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महामहोपाध्याय 
पं० गणपति शात्री 
की 


पुण्यस्मृति 
में 


भूमिका 


समिति: सभा 

समिति : प्राचीन भारत में. शासन-व्यवस्था के परिचालन के लिए 
आज की भाँति सभाये तथा समितियाँ नियुक्त होती थीं। उदाहरण के लिए 
प्रौ्दो की राज़समा, जनता की सार्वजनिक सभा, व्यापारियों तथा ब्यवसायियों 
का मण्डल ८ पूग ), राज्यों का 'खुंध” और कुट्स्बों (कुछ) की आमसभाये | 
ये ही सभाये कानून यनातीं तथा उसको जनता में क्रियान्विद करती थीं । 
इन सभाओं का प्रसुख कार्य जनता का प्रतिनिधित्व करना और राजा के 
निर्वाचन तथा सार्वजनिक भलाई के लिए अपनी राय देना था । कौटिछय के 
अ्र्शास्रा में सभा : समिति की गंभीर व्याख्या की गयी है। 

यदि हम सभा : समीतति फे इतिहास की खोज करते हैं तो उसके बीज 
हमें मानव-सम्यता के मूल में बिखरे दिखायी देते हैं। मनुष्य की उद्यवेला 
से ही उसके इतिहास का आरम्भ द्ोता है । 

वैदिक साहित्य के अध्ययन से हमें चिदित होता है कि उस समय 
राष्ट्रीय जीवन-सस्बन्धी सार्वजनिक कार्यों को संपन्न करने के लिए समिति 
की व्यवस्था थी। यह समिति सर्वस्ाधारण प्रजाजनों ( विशः ) द्वारा 
आयोजित तथा स्वीकृत होती थी । उसी के द्वारा राजा का चुनाव होता था | 
वह इतनी महस्यपूर्ण थी कि उसमें सभी छोगों का उपस्थित होना अनिवारय॑ 


बताया गया है ( ऋग्वेद १०१३७३॥॥; अथर्वेवेद ६८०१ )। राजनीतिक 
दृष्टि से इस छोकसंस्था का दूसरा भी महत्व था; क्योंकि उसी के द्वारा राजा 


के अतिरिक्त राजब्यवस्था का भी संचालन होता था। यही कारण है कि 
ऋग्वेद ( १०११९१।३ ) में , उसकी नीति तथा मंत्रणा के लिए शुभकामना 
अकट की गयी है। निर्वाचित राजा के लिए 'खमिति? की प्रत्येक बेठक में 
उपस्थित होना आवश्यक था ( ऋग्वेद ९९२॥६ ) । 

समिति में उपस्थित प्रत्थेक वक्ता इस बात के लिए यत्नशीरू रहनां था 
कि उसका भाषण _जोजस्वी, सर्वप्रिय और भकाव्य सिद्ध हो ( अथ्वेद 
२।२७ ) । अथर्ववेद्‌ के इस चचन से यह ध्वनि निकलती है कि समिति के 
चक्ता्ों के विभिन्न मत होते थे और उनमें विभिन्न दृष्टियों से जनहित की 


१ 


कि 


(8), 
चिन्तना की जाती,शी इस समिति में राजनीतिक विषयों के अतिरिक्त 
शिक्षा और जञसंबंधी बातों पर भी वाद-विवाद हुआ करता था। मूलतः 
वह # घर्मपालिका या न्यायपालिका भी होती थी । 


समिति के सदस्य समाज के विभिश्न समुदायों या छोन्नों ( वर्गों ) के 
प्रतिनिधि होते थे । उस युग में प्रतिनिधिर्व के सिद्धान्त का आदर होता 
था । आम-संघटन के प्रतिनिधि को ग्रामणी कहा जाता था। यहाँ तक कि 
आमणी के नाम पर आम शब्द का व्यवहार हुआ ( काशिका ५॥३।११२ ) । 
इस प्रकार गार्वों, व्यापारियों, दार्शनिर्कों और राजनीतिकों के क्षपने-अपने 
प्रतिनिधि होते थे। वे प्रतिनिधि समिति के प्रमुख अंग थे। अथर्ववेद में 
इन समितियों और गआमों की बड़ी स्तुति की गयी है ( १२१॥५६ )। वेदिक 
काल के परवर्ती समाज में समिति के संघटन के मुख्य आधार ग्राम ही 
हुआ करते थे । 


इस प्रकार की समिति की ऐतिहासिक प्राचीनता के संबंध में ठीक-ठीक 
पता नहीं चलता है। अथवंबेद ( ७१२ ) में उसको अनादि और प्रजापति 
की कन्या कहा गया है। उसके अस्तित्व और कार्यों का प्रमाण सर्वप्रथम 
ऋग्वेद तथा अथर्वेवेद में और उसके वाद छान्‍्दोग्य उपनिषदू में मिलता दै। 


ऋग्वेद ( ६२८६; <8९; १०१३४१६०) के अनेक स्थलों पर समितिः 
सभा की विशेषताओं पर कई तरह से प्रकाश डाला गया है। वहाँ उसको 
एक ऐसा समुदाय बताया गया है, जिसको सामाजिक व्यवहारों तथा 
सार्वजनिक मामलों पर विवाद करने का पूरा अधिकार था । 


लगभग सूत्रग्रन्थों के निर्माण (५०० ई० पूर्व ) के समय से समिति 
की जगह परिषद्‌ ( प्ेत्‌ ) ने ले ली थी ( पारस्कर ग्रह्मसुत्॒ ३३१६४ )। 
इस प्रकार हमें विदित होता है कि सावजनिक संघटनों या संस्थाओं के लिए 
समिति शब्द का प्रयोग चेदिककाल में ही होने रग गया था। 


सभा : समिति के अतिरिक्त चेदकालीन साव॑जनिक संस्था सभा के 
अस्तिस्व का भी पता चलता है। अथर्वेबेद ( ७।१२।३-४ ) में उसको 
समिति की बद्धिन और प्रज्ञापति की दो कन्याओं में-से एक माना गया है। 
सायणाचार्य ने उसकी व्याख्या करते हुए लिखा है कि 'नरिष्ठा! (सभा) बहुत 
से लोगों के उस निर्णय को कहते हैं, जिसका कथमपि उद्गंघन न हो सके । 


उसका निर्णय अमान्य नहीं हो सकता है, क्योंकि ' वह समुदाय की वस्तु दै 
और एकस्वर में कह्दी हुईं बात है । 


>.. 
|, 


( हे) 


इस संबंध में स्वर्गीय विद्वान्‌ डॉ० काशीप्रसाद जायसवाऊ का कथन है 
कि संभवतः वह खुने गये लोगों की एक स्थायी संस्था होती थी और समिति 
के अधीन होकर कार्य करती थी ( हिस्दू राजतंत्र १, ए० १९ )। यह सभा 
प्रमुखतया राष्ट्रीय न्यायालय का कार्य करती थी । 


वाजसनेय संद्विता में प्रयुक्त सभाचार ( ३०१६ ) और अथववेद में 
प्रयुक्त सभासद्‌ ( ३।१९॥१; ७।१२।२:१९।००१६ ) शब्द का अभिश्राय उस 
ब्यक्ति से बताया गया है, जो सभा में उपस्थित होकर न्याय करेता है। 
महाभारत ( ४॥१।२४ ) में सभास्तार का प्रयोग न्यायाधीश के लिए किया 
गया है। उसमें एक जगह ( ७।३५॥३८ ) यह कहा गया है कि वह सभा, 
सभा नहीं है, जिसमें प्रीढ़ लोग न हों; ओर वे प्रौढ़, प्रोढ नहीं, जो 
नियम घोषित न कर सकें। अथवेबेद (६८८; ५।१०) में उसको जनता की 
आवाज़ और न्याय का एकमान्न निदर्शन करने वाली कट्दा गया है। ऋग्वेद्‌ 
(१०॥१९१।४) में एक विशेष बात इस संबंध में यह भी कही गयी है कि 
राज्य की अभ्युक्षति के लिये राजा और सभा में सेद होना परमावश्यक है । 


इस प्रकार यद्यपि सभी प्राचीन ग्रंर्थों के उद्धरणों से यह स्पष्ट है कि 
समिति तथा 'संभा? के अधिकारों में कुछु अन्तर अवश्य था, किन्तु उसका 
संवेधानिक ढाँचा लगभग एक ही था । 


 $ ७७ 
आदिम आयसंघों का स्वरूप 

आदिम आय-संघों की संघटन-व्यवस्था की ओर आधुनिक लेखकों का 
ध्यान तब गया जब वे सवथा ध्वस्त हो घुके थे और उनकी जगह वर्ग-शासन- 
सत्ता एवं नये युद्धों ने ले ली थी; अर्थात्‌ जब गृहयुद्ध, शासनसत्ता, कर, 
कानून और भाचार के भांतरिक संघटन के बनाने का प्रश्न समाज के सामने 
उपस्थित हुआ था । इस दृष्टि से चेंदिक साहित्य में साम्य-संघ के आंतरिक 
विधारनों के बारे में कुछु नहीं कहा गया है; उसमें न तो घन की चर्चा है न 
व्यक्तिगत अधिकारों का विवेचन और न दण्ड के लिये कोई श्यवस्था ही। 
उसमें संसार, मनुष्य, अप्नि, पशु, धन आदि की उत्पत्ति केसे हुई, इन्हीं प्रश्नों 
पर भधिकतर विचार किया गया है। ब्राह्मण-प्रथों में भवश्य ही आचार, 
सत्ता और व्यवहार के संबन्ध में जिज्लासाय प्रगट की गयी हैं । चेंदिक साहित्य 
की अपेक्षा महाभारत भौर स्मृृतियों में यह बात हमें अधिक स्पष्ट रूप में 
देखने को मिलती है कि भादिम आयसंधरों ओर परचर्ती सामाजिक संघटनों में 
क्या अन्तर था एवं उनके संचालन का स्वरूप क्‍या था। 


( 9 ) 


प्रागेतिहासिक संघ : इतिहासकारों ने प्रागतिहासिक सानव-समभ्यता 
के विकास को उसकी प्रमुख प्रवृत्तियों के भाधार पर प्रस्तर, काँस्य या लोद 
भादि अनेक अवस्थाओं में विभक्त किया है। प्रागेतिहासिक मानव ने अपनी 
जीविकोपाजन के साधन जक्न, चख, आश्रय-स्थान आदि के लिये प्रकृति से संघष 
किया । इस उद्देश्य की पूर्ति के लिये उसने जितने साधनों का उपयोग किया, 
जितने कि संघटित हुए, उन व्यक्तियों की जो योग्यता, कार्यक्षमता आदि 
थी वे सब मिककर उस युग की उत्पादन शक्तियाँ कहलायी। उत्पादन की ये 
दाक्तियाँ समाज की आवश्यकता और क्रियाशीलता के भनुसार सदा ही 
बदलती रहती हैं । 


सबसे पहले मनुष्य जब संघटनों की भोर प्रद्ृत्त होकर अपने सामाजिक 
जीवन का निर्माण करने में अग्रसर हो रहा था, उसका परिचय इत्तिहासकारों 
ने पक जांगल मानव के रूप में प्राप्त किया । कंदमूछ भीर फल ही उसका 
आहार था। उसने पत्थरों के औज्ञार तेयार किये; रगड़ से वह आग 
भी पेंदा कर चुका या; धनुष-बाण का भी वह भ्राविष्कार कर चुका था; वट्द 
गाँवों में बसने छग गया था, भौर दोकरियाँ छुनना तथा अख-शख्त्र बनाना भी 
उसने सीख लिया था। मनुष्य की दूसरी उन्नतावस्था बरब्‌रयुग के नाम से कही 
गयी है । इस युग में मिद्दी की का अधिक विकसित हुईं। पशु-पालन और 
पौधे उगाना इस युग की बड़ी विशेषताओं में हैं। मकान बनाने के लिये इंटों 
और पत्थरों का प्रयोग भी इस युग में होने लगा था। इस युग में भोजन के 
लिये मांस तथा दूध पर्याप्त रूप में उपलब्ध धा। लेखन-कला का जन्‍म भी 
इसी युग में हुआ । सभ्यता के तीसरे युग में पहुँच कर मनुष्य ने सारी जांगल 
प्रवृत्तियों और बर्बर स्वभाक को छोडकर श्रम के विभाजन तथा उत्पादन की 
दिशा में अधिक उन्नति की । इस युग में विनिमय और उत्पादन की नयी 
शक्तियों ने वर्ग-भेद, शोषण, दासता, विरोध और निज्ञी संपत्ति को जन्स दिया, 
जिससे पूरे समाज में क्रांति हुई । 


ऐेतिहासिक संघ ; मनुष्य के आर्थिक जीवन के इतिहास का आरस्म 
उत्पादन की वाक्तियों, वितरण की अवस्थार्णो और विनिमय के साध्यमों के 
जन्म से होता है। आरयंगुगीन स्‍्राग्भारतीय समाज में इन शक्तियों, अवस्थाओं 


तथा भाध्यर्मों का क्‍या स्वरूप था, इसका विवरण हमें भारत के प्राचीन 
साहित्य के भनुशीलन से भ्राप्त होता ह्वै। 


ऐतिहासिक एवं सांस्कृतिक दृष्टि से भारतीय समाज की चार अवस्थायें 
उतायी गयी हैं : कृतयुग, त्रेतायुग, द्वापरयुग शौर कलियुग । हिन्दू समाज के 
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इन चारों युगों का संचालक धर्म रहा है। धर्म अर्थात्‌ रहन-सहन का ढंग; 
शासन सत्ता के नियम, विचाह-संबंध आदि | हिन्दु-साहित्य के प्राघीनतम 
प्रमाण बेद, धार्मिक भ्रद्धत्ति से परिचालित उक्त युग-परिवत्तन को किस रूप 
में प्रस्तुत करते हैं, हूसका परिचय श्री डांगे के शब्दों में इस प्रकार प्रस्तुत किया 
जा सकता है “पूरा वेद-साहित्य सिर्फ एक सांग उपस्थित करता है। और उस 
मांस को पूरा करने के लिए उपायों को खोजता है। वह मांग धन है । इस 
धन के दो रूप हैं। एक है अन्न और दूसरा है प्रजा ( मनुष्य )। घन या 
अन्न उस समाज के उस्पादन के साधनों, आर्थिक उत्पादन की क्रियाशीलता 
का चोतक है जिसका सीधा संबंध प्रज्ञा से छुढ़ा है। इन दो प्रश्नों पर सभी 
बेद-संहिताओं में बहुत मात्रा में सामग्री मिलती है” (प्ू० ७३ )। 


अग्लरि की उपपक्ति : आययुगीन मानव के सामने पहिली समस्‍यायें 
भोजन, निवास, आग और आत्मरक्षा की थीं। कृतयुग में ज़ब कि मनुष्य 
नितांत ही जंगली अवस्था में था, उसको कई कारणों से, जेसे--भोजन, रोग 
तथा शत्रुओं के कारण, एक स्थान से दूसरे स्थान में भटकना पड़ा । प्रकृति 
के विरोध में, आस्मरक्षा के लिए, उसने निरंतर संघर्ष किया। धीरे-धीरे 
उसने आग का पता छगाया, जिसका श्रेय महर्षि अंगिरस को है ( ऋग्वेद 
जी२!८; १०३२।६; ७॥३११।६ )। आग का पता रूग जाने से तत्कालीन 
जन-जीवन में महान क्रांतिकारी परिवत्तेन हुआ । उसको प्राकृतिक शक्ति के 
रूप में देखा गया । एक ओर तो उसका उपयोग पशुओं तथा मछुलियों के 
माँस को भूनने सें क्रिया गया और दूसरी भोर उसको शज्रुवाधा को दूर 
करने तथा भूत-प्रेतादि को भगाने चाली महाशक्ति के रूप में भी पूजा जाने 
लगा ( ऋग्वेद ३।१५।१; ३।१५१ )। धीरे-धीरे मनुष्य ने समक्षा कि ये 
पशु, जो दूध देते हैं, जिनका मांस खाकर जीवित रदह्दा जा सकता है; उनकी 
रोमयुक्त खार्लों को जोढ़ कर सर्दी दूर की जा सकती है और उनकी हड्डियाँ 
तथा उनके सींघों से उपयोगी औजार भी बनाये जा सकते हैं। 


अप्ि की सहायता से मनुप्य की उज्ञति का एक दूसरा रूप सामने 
आया। ज्यों ही उसको यह ज्ञात हुआ कि अश्नके द्वारा कच्चे लोहे को 
पिघला कर बड़े-बडे असंभव कार्य भी संभव हो सकते हैं, कि समाज का 
ढांचा ही बदल गया; किन्तु सनुष्य की यह सूझ चहुत बाद की है । जांयल 
थुग से बबर युग में पहुँच कर, भर्थात्‌ कृतेयुग के आाविष्कारों का विकाप्त 
कर जब उसने त्रेतायुग में प्रवेश किया मो प्रकृति के सामने उसने अपनी 
जिन दुबवलतार्ओों को स्वीकार किया था, उन पर उसने विजय प्राप्त कर ली । 
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उसने अपने यायावरीय जीवन को समाप्त कर दस्तियाँ बसायीं; उसने 
अनियमित भमोजन-म्यवस्था को नियमित बनाया; वस्चों के द्वारा उसने अपनी 
रुप्तता को हँका । इस प्रकार की विकासावस्था में पहुँच कर उसने उत्पादन 
की नईं प्रणाली, सामाजिक संघटन के नये ढंग और कछा के नवीन स्वरूपों 


को जन्म दिया । 


यज्ञ की सृष्टि ; भप्मि का पता छग जाने के बाद यज्ञ की सृष्टि हुई । 
यज्ञ, जो कि ग्रह्म के अस्तित्व के रूप में प्रतिष्ठित हुआ और जिसके द्वारा 
भविष्य के लिए आदिम साम्यसंघ के तस्वों का निर्माण हुआ | यज्ञ धौर 
ब्रह्म के संबंध में श्री डांगे का कथन हैं कि “बार्यों के साम्यसंघ का नाम ही 
ब्रह्म है और यज्ञ उस समाज की उत्पादन प्रणाली है। आदिम साम्यसंघ भौर 
उत्पादन की सामूहिक प्रणाली का यही रूप था। उत्पादन की इस प्रणाली 
तथा विराट ब्रह्म के स्वरूप अथवा साम्यसंघ का ज्ञान वेद है । हिन्दू-परंपरा ने 
इतिहास को इस्ती तरह से लेखबद्ध किया है; और भाय-इतिहास के सबसे 
प्राचीन युग-आदिम्‌ साम्यवाद के युग को समझने के छिए यही एक कुंजी है” 
( भारत : आदिम साम्यवाद से दासप्रथा तक का इतिहास, पू० ७८-७९ ) | 


सन्न यज्ञ में भादिम साम्यसंघ के प्रचुर तत्त्व समाविष्ट हुए मिलते हैं | 
यह यज्ञ एक सामूहिक आयोजन के रूप में सम्पन्न होता था । इसके आयोजन 
में भी सामूहिक श्रम होता था और उसका फल-विमाजन भी सामूद्दिक 
रूप में हुआ करता था। जब तक कि प्राचीन आय॑संघों में व्यक्तिगत 
सम्पत्ति, वर्गनेद और शासनसत्ता का जन्म नहीं हुआ था, उनकी सामूदिक 
उत्पादन-प्रणाठी का नाम यज्ञ था, जिनका ज्ञान वेदों में सुरद्धित है । 
“इस यज्ष ने आरयों के साम्यसंघ को समुन्नत, घनवान्‌ और वेभवशाली बनाकर 
उसे नष्ट होने से बचा लिया था''**** जब मानव-समाज प्रगति के पथ पर 
और आगे बढ़ा और उसने धातुओं को पिघलाना सीखकर हंसिया या खुरपी 
चनाना सीखे छिया था, तब भी क्षार्यों के धार्मिक विधिकर्म अपने पूर्वजों 
की भाँति देवताओं को प्रसन्न करने के लिए भौर उन्हीं की भाँति घन प्राप्त 
करने के छिए उन पूर्वजों के कार्यों का अनुसरण करते थे--वे उन्हीं छंदों 
को गाते थे'***** प्राचीन काल में यज्ञ एक यथार्थ था। बाद में वह मिथ्या 
वस्तु हो गयी थी । समाज के उत्तराधिकारियों ने इस अस्तित्वद्दीन यज्ञ को 
अपने उत्तराधिकार में पाया। इन उत्तराधिकारियों में अतीत काल की 
विचारधारा जौर उसके व्यवहार के कुछ जवशेष थे। वे उस यज्ञ को 
विधि रूप में और मंत्रों के छुंदों को इस आशामय विश्वास से अपने साथ लिए 
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रहे मानो उसके अनुकरण द्वारा धन भौर आनंद की उपलब्धि हो सकती है? 
( डॉगे, ए० ९१-९२ ) । 

उत्पत्ति ओर श्रम का विभाजन : यद्यपि भादिम साम्यसंघ की 
उत्पादन-शक्तियों में विकास हो रहा था; फिर भी श्रम की मात्रा बढ़ जाने 
पर भी जीवन में दरिद्रता बढ़ रहो थी । खसन्न श्रम के द्वारा जो श्रम-विभाजन 
की व्यवस्था थी भी उसके द्वारा ऐसी आशा नहीं थी कि जीवन में एक ऐसी 
स्थिति जा सकेगी, जिससे स्थायी रूप से भार्थिक द्वित का विकास हो 
सऊ्ेगा । यद्यपि इन उत्पादन के भारंभिक साधनों में विकास नहीं हो पाया 
था; तथापि सारे उत्पादन पर उप्पादर्कों का द्वी नियंत्रण था। उत्पादन के 
इन अविकसित साधनों के कारण आदिम सास्यसंघ ( कम्यून ) में श्रम- 
विभाजन की रीति का अभाव रद्द । इसका एक बहुत बड़ा कारण यह भी 
था कि तब तक समाज में नतो वर्ण-भेद्‌ की विधायें पेदा हुई थीं और 
समाज का जआाकार बहुत छोटा था। पूरे साम्यस्ंघ का निर्माण चिशो 
€ बस्ती के निवासी ) द्वारा होता था। 

आदिम साम्यसंघ में विभिन्न वर्णों की उत्पत्ति और श्रम-विभाजन की 
प्रणाली का उदय धीरे-धीरे हुआ । सन्न यज्ञों के युग में हम इतना अन्तर 
अवश्य पाते हैं कि जहाँ पुरुषों का कार्य शिकार करना, युद्ध करना, पशु- 
पालन था वहाँ नारी घर का भ्बन्ध करती थीं, भोजन बनाती थीं, पशुरभों 
को पाछत्ती थीं और बस्ती की निकटतम भूमि में अज्न उपजाती थीं। किन्तु 
ये इतने अस्पष्ट प्रमाण हैं कि इनके द्वारा ठीक तरह से श्रम-विभाजन की 
वास्तविक रूपरेखा नहीं समझी जा सकती है । 


वस्तुतः यज्ञ का अनुयायी भार्यों का प्राचीन समाज एक गण-संघटन 
था। उस संघटन के सभो सदस्य कुटुम्ब से एवं रक्त से संबंधित थे और 
उसको स्वयंचालित सशस्त्र संघटन कहा जा सकता है। इस प्रकार के 
प्राचीनतम दूस गण थे, जिनके नाम हैं : यदु, तुवंश, वुद्यु, अणु, पुरु, अंग, 
बंग, किंग, पुंद्र और सुम्द । 

विवाद सम्बन्ध ; भाय-समूहों के रूघटन का एक ठोस आधार गोत्र 
शब्द से प्रकट होता है । हिन्दुओं की विवाह-संबंधी व्यवस्था के लिए सगमोत्र- 
असगोन्र को दृष्टि में रखना आवश्यक होता है। अपनी आदिम अवस्था में 
आय छोग अपने गोत्र के अंतर्गत ही विचाह करते थे; किन्तु बाद में, जब 
कि वे जनसंख्या में बढ़कर अलग-अलग ज्षेत्रों में फैल चुके थे और उनका 
जार्थिक स्‍तर नथा विचार का घरातरू अधिक व्यापक द्वो गया था, तब 
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समोश्र विदाह निषिद्ध ठहराये जाने छंगे थे, लैसा कि लाज भी प्रचछित हे 
( डांगे, ए० १०७ ) । 

हिन्दुओं की विवाह-ब्यवस्था के सम्बन्ध में इतिदासकारों के विचार 
चहुसत ही उल्झे हुए रहे हैं। हिन्दुओं में बहु-पतिस्व या वहु-पत्नी्व का 
आधार पशुर्थों की यौन-प्रवृत्तिको मानने वाले कुछ पूँजीवादी घुड्धिजीवी विद्वानों 
का कहना है कि भारंभ में पुरुष-नारो के बीच यौन-संबंध का आधार प्राकृतिक 
था; किन्तु इधर नयी खोजों के द्वारा यह स्पष्ट हो गया दे कि रस्म में 
भी पुरुष-नारी का यौन-संवन्ध समाज द्वारा ही नियन्त्रित द्वोता था; उनके 
सम्पन्धों की नेतिकता या आाचार-विच्ार का निर्यत्रण न तो ईश्वर के हाथ में 
था और न प्रकृति के हाथों में द्वी । 


व्यावह्ारिक इष्टि से और शास्त्रीय दृष्टि से देखा जाय तो दिन्दुर्थों में 
विवाह की जो प्रणाली जाज प्रचलित है, अपने प्रकृत रूप में वह ऐसी ही 
नहीं थी। महाभारत ( भादिपर्व, १९२ ) में लिखा है कि कलियुग के चारों 
विवाह और परिवार का स्वरूप सर्वथा नया था, जो कि कुछ आवश्यकतार्भो 
को पूरा करने के लिए एक नया सामाजिक भ्रयोग था जभौर चह प्राकंतिक 
नहीं था। महाभारत ( शांति २०६, ४२-४४ ) में युगों के अनुसार 
यौन-पम्बन्धों के चार रूप बताये गये हैं. जिनके नाम हैं : संकल्प, संस्पद्ो, 
मैथुन और इंद्र ! 
डाँगे जी ने अपनी पुस्तक ( पृ० १११ ) में इन चार प्रकार के यौन- 
सम्बन्धों'की व्याख्या करते हुए कहा है “संकरप यौत-सस्वन्ध वे होते थे 
ज़िनसें कोई वंधन नहीं था । यह संबंध किन्‍्हीं दो व्यक्तियों में हो सकता 
था, जो इसकी कामनाया इच्छा करते थे। इस कामना पर कोई भी 
समाजिक या व्यक्तिगत रोक नहीं थी । संस्परें वह यौन-संबंध था जिसमें 
अपने अत्यन्त निकट संबंधियों के साथ यौन-संबंध स्थापित करने पर रोक 
छगा दी गयी थी और एक गोज्ञ में त्रिवाह करने का निपेध् कर दिया गया 
8 मिन्न-मित्त न आपस में यह संबंध स्थापित करते ये । 
हिक सबंध ञ्‌ ञ मेंधन ; 
पा, कप के हर है। यहाँसे यूथ- 
तऊ थे पुक कुट्ुतब में बेंघे रहते थे और दसरे र ग ं हज पड हि 
स्थापित करते थे ! इंद्ध चौन-संबंध का च बे हल से कि 
है और जिसके अनुसार एक पति ञी बिक ऐड हे कलियुग कल शक 
संबंध के इस रूप के अनुसार हि कम 380: ३ डक 
* पेरुष की दासी होती है; और चह 


( ६ ) 


( पुरुष ) ब्यक्तिगत सम्पत्ति के अधिकार और एकाधिपत्य की शक्ति लेकर 
निरन्तर नारी के हितों का विरोधी बना रद्दता है।” 
समान वितरण : जैसे-जैसे जनसंख्या बढ़ती गयी, वेसे-वेसे उत्पादन की 
आादिम पद्धतियाँ बदलने छगीं । गण-गोत्र टूटने रंगे और पूरे एशिया महाद्वीप 
में, जहाँ जिसको सुविधा मिली, वहीं लोग बसने छंगे। जिन स्थानों पर 
कोई न था वहाँ बस्तियाँ बसाई जाने लगीं भौर जहाँ पहिले ही से छोग 
बस चुके थे, वहाँ अधिकार जमाने के लिए युद्ध होने छगे । अधिकारलिप्सा 
की भावना ने छूटमार और युद्धों को वृद्धि कर दी थी। युद्ध में शन्न॒ओों को 
जब बंदी बनाया जाता था तो उनमें से कुछ को वीरता, सुन्दरता या 
कछाविद्‌ जादि होने के कारण गण में शामिल कर दिया जाता था, जो कि 
पूरी तरह गण के सम्बन्धी तथा सदस्य मान लिये जाते थे; केकिन जिनको 
साम्यसंघ की छोटी भार्थिक अवस्था में नहीं खपाया जा सकता था उन्हें, 
परिश्रम द्वारा अधिक फल की प्राप्ति न होने की संभावना से, मार दिया जाता 
था । उनको साम्यसंघ का श्र समन्ना जाता था और पुरुषमेध की योजना 
कर उन्हें अप्नि में बलिदान कर दिया जाता था। बाद में उन्हें मार नहीं 
दिया जाता था; बढ्कि उनके बदले अप्नि में घी की भाहुति देकर उन्हें छोड़ 
दिया जाता था या दास बना दिया जाता । विकास की अवस्थाये ज्यों- 
उयों जागे बढ़ती गयीं, श्रम का मूल्य बढ़ने कगा । ऐसी दशा में युद्ध-बंदियों 
को आर्य लोग भ्षप्ति में झ्ोंक देने या भगा देने की अपेक्षा अपना दास बनाने 
लगे थे । “व्यक्तिगत संपत्ति और वर्ग ससाज के उदय होने के खाथ-साथ 
आया के समाज ने शीघ्र ही देखा कि आचारशाख का एक तियम--जो 
सामूहिकतावादी व्यवस्था में सबके हितों को साधता हुआ भ्रुखमरी से सबकी 
रक्षा करने और साम्यसंघ के हर सदस्य के बीच एक समान वितरण की 
शर्त थी--किस प्रकार से अपने विरोधी रूप में प्रकट हुआ । किस तरह वही 
नियम उत्पीड़न, एकाधिपध््य, थोड़े से झोषकों के वर्ग के पास संपत्ति के 
संचय कराने में सहायक हुआ और बहुसंख्यक श्रमिकों, दुबंलों, रोगियों 
बृद्धों, दरिद्रों तथा असंख्य गरीब गृहस्थों, नये कलियुग की संस्कृति में 
दारसों और चाकरों के लिए भुखसरी का कारण बन गया” (डांगे, ए० १४१) । 


चर्ण विभाजन ; आयजातियों की प्रथम विकासावस्था में उत्पादन, 
कार्य और श्रम की अनेकता के कारण श्रम का विभाजन शुरू हुआ | इससे 
साम्यसंघ के सदस्यों के बीच सेद पढ़ने छऊगा, और फलतः वे अलूग-भलूम 
कार्यों को अपना कर चर्गो में विभक्त होने लगे । लेकिन विकास की इस 
पहिली स्थिति में व्यक्तिगत संपत्ति की भावना न होने के कारण उन वर्णो से 


( १० ) 


पारस्परिक विरोध या द्वेप उत्पन्न नहीं हुआ था। विकास की दूसरी अवस्था 
में आयों के विभिन्न गर्णो के बीच संपर्क और संबर्ष होना आरम्भ हुआ; और 
तभी से अतिरिक्त उत्पादन का विनिमय प्रारस्म हुआ । इन वर्णों ने अपने को 
अन्य विरोधी वर्गों में बॉँट लिया था और भादिम साम्यसंघ सदा के लिये 
डिल्र-मिन्न होकर उनके बीच गृहयुद्धू या वर्गेयुद्ध भारम्म हो गया। 


ऐसी स्थिति में उन्नतिशीठ साम्यसंघ को बाध्य द्ोकर युद्ध-संचालन और 
सुरक्षा-संबंधी कार्यों को विद्येष रूप से निर्वाचित व्यक्तियों एवं अधिकारियों 
के हाथ में सौंप देना पड़ा। जिन्होंने युद्ध का संचालन और सुरक्षा के 
अधिकारों को अपने ह्वाथ में लिया वे क्षत्र हो गए। जिन्‍्देंने ऋतुर्भों का विचार, 
बाढ़ तथा नदियों आदि की यति को जानने का कार्य संभाला वे ब्राह्मण कद्दलाये 
कौर बाकी जो छोग बच गये ये उन्हें विश या सामान्य झोग कहा जाने 
लगा, जिनकी संख्या सबसे शषधिक थी । ये छोग पशु-पाठन, कृषि, दस्तकारी 
आदि कार्य करते थे। धीरे-धीरे जब श्रम की सामूहिक स्थिति टूटने छूगी सो 
विनिमय के साधन धन-संपत्ति का सर्वाधिकार छम्र ( प्रजापतियों ) तथा 
ब्राह्मण ( गणपतियों ) के द्वार्थों में संचित होने रगा । इस प्रकार समाज -दो 
अमुस्त वर्गों में वेंट गया । एक ओर तो घन-संपत्ति वाले च॒त्र तथा ब्राह्मण थे 
और दूसरी शोर परिश्रम करने वाले विश्व तथा अन्य लोग हो गये । सारा 
पम्ाल अमीरों और गरीबों में चेंट गया । ऐसे समाज में दास या शूद्रों के लिए 
कोई स्थान न था। थे दास या शूद्ध आय थे, जिन्हें युद्ध में बंदी वनाया जाता 


था तथा दूसरों के हाथ बेचा जा सकता था। उनका न कोई परिवार था न 
कोई देवता । 


सर्वहारा वर्ग : यश्-फछ के टत्पादन का उपयोग पहिले सब लोग 
समानरूप से करते थे; किन्तु बाद में अकेले श्राह्मण ही उनके स्वामी बन गये । 
घत्र सरदारों का भी यद्दी हवा था । केवछ विश ही ऐसे थे जो शूद्धों क साथ 
प्रिछ कर कठोर परिश्रम करके भी दरिद्रता का जीवन बिता रहे थे। श्री डाँगे 
महोदय ने अपनी पुस्तक में वैदिक युग के सर्वधा असमान समाज का स्वरूप 
और उसके प्रति ऋग्वेद के कवि का विद्योभ इस प्रकार उद्दत किया डै । 


4८ [ कर की ् शा च 
कया ईश्वर के हाथों में मनुष्य के लिए अकेला दण्ड भूख है? अगर 
ववना का यह इच्छा है क्रि गरीब झोंग ््रं ढ ह 
82 भूख अमर 
कर अं म जक भूख से मरें, तो धनी लोग अमर क्‍यों 
! मृः के पास भोजन का जमा होना किसी की भलाई नहीं 


कर ० श्र |. आप # ड्रे ु 
मद बह सिर्फ अपने- डी खाता दे, अपने दोस्तों को भोजन नहीं देता 
ग उसकी छुगई करते हैं? ( ऋग्वेद १०११७ )। 


( ११ ) ' 


तस्काछली न समाज के सर्वाहारी वर्ग के प्रति शेष जनता की घारणा कितनी 
विकुब्ध तथा द्वेषयुक्त थी, इसका एक उड़ाहरण डाँगे जी ने उद्छ्व किया है, 
जिससें कष्टा गया है कि १--- 


/हमारे पास अनेक काम, अनेक इच्छायें और अनेक संकरुप हैं । बढ़ई 
की कामना भारे की आवाज सुनने की है ।- वेच,, रोगी की कराह सुनने की 
क्षभिलाषा रखता है। ब्राह्मण को यजमान की अभिलाषा है। क्षपनी छकड़ी, 
पंखा, निहाई और भट्दी को छेकर छुद्दार किसी धनी की राह देख रहा है। में 
एक गायक हूँ । मेरा बाप बेच है। मेरी माँ अक्ष कूटती है। जिस तरह से 
चरवाहे गायों के पीछे दौड़ते हैं, हम छोग उसी तरह से धन के पीछे दौड़ रदे 
हैं? ( ऋग्वेद ९११२-१-४ )॥। 

हस प्रकार सारा समाज श्रम के अभाव में दुःखी और उपयुक्त जीविका 
पाने के लिए विकल था । धन-संपत्ति का सारा उत्तराधिकार कुछ ही व्यक्तियों 
ने हड़प लिया था और शेष सारा बृद्दत्‌ समाज, सारे शिर्पज्ष, कलाकार भोर 
कारीगर आजीविका के लिये तड़प रहे थे । जन-सामान्य की हस सामूहिक 
माँग ने सरकालीन समाज में एक नयी क्रांति को जन्म दिया । 


इस क्रांति का पहिला प्रभाव तो प्राचीन साम्यसंघ की एकता पर पढ़ा। 
डसमें आत्म-विरोध बढ़ते जा रहे थे और छशनेः-हानेः उसके टुकड़े-टुकड़े हो रहे 
थे। प्राचीन यज्ञ-गण-गोत्र के विरोध में उत्पादन के नये सरबन्ध उग रहे थे । 
दास प्रथा के शाधार पर निर्मित ब्यक्तिगत-संपत्ति की व्यवस्था अब समानता 
कौर स्वाघीनता के आधार पर निर्मित नयी व्यवस्या के आगे ध्वस्त होने रूग 
गयी थी । भाय-गण अभ्षब गृह-युद्ध से बुरी तरह घिर गये थे । 


चर्ण-ब्यवस्था के कारण जिस नयी आर्थिक व्यवस्था का जन्म हुआ था 
और जो निरन्तर ही विकसित हो रहो थी उसने आरयों की प्राचीन अखंड 
गण-व्यवस्था को पराभूत कर लिया था । अपनी स्थिति को स्थिर बनाये रखने 
के लिये गणों ने हवन और दान के पुराने नियमों के पालनार्थ आवाज उठायी 
भर प्राचीन प्रथा के जनुसार उत्पादन के उपभोग, वित्तण तथा उपयोग कः 
नारा लगाया; किन्तु उनके ये उपदेश अब सफल न हो सके | यद्यपि गर्णो के 
यीच घनी और निधन दोनों प्रकार के लोग थे, तथापि धनी वर्ग ही छाभान्वित 
था | बन्च-चन्न वर्ण के संपत्तिशाली वर्ग विशों ओर शूद्धों के श्रम के शोषक बने 
हुए थे; दार्सों जौर पशुओं का एकाधिकार स्वामित्व वे पहिले ही से आप्त कर 
खुके थे । यद्दी कारण थे, जिनमें वर्ण-मेद, वर्ग-सेद में बदक गया और आत्म- 
युद्ध तथा गृह-युद्ध की भावना तेजी से उमड़ पड़ी । 


( १२ ) 


व्यक्तिगत संपत्ति का एक दुष्परिणाम यह भी हुआ कि साम्यसंघ के 
परिवार और घर तक विछिन्न हो गये | पितृसत्ता की प्रवछता ने मातृसत्ता को 
दवा दिया, जिसके कारण पतियों से पत्नियों का और पुत्रों से माताओं का विरोध 
उठ खड़ा हुआ और यद्यपि अब भी प्राचीन श्रुति को ही प्रमाणिक माना जाता 
रहा; किन्तु व्यावहारिक दृष्टि से खूचरम्नंथों तथा स्मृतिआ्रंथो को ही अपनाया 
जाने छगा था ( चही, ४० १८० )। 


विजश्ञ लोकतंत्र की अवस्था अब बहुत ही दयनीय हो गई थी। संपत्तिशाली 
त्रह्मनचनन्र परिवारों ने उनको भी चूस डाछा था। वे जितना ही गरीब होते 
जा रहे थे, उतना ही विजित दार्सो की ओर झुकते जा रहे थे ओर ब्रह्म-छत्र 
वर्ग से उनके विरोध की खाईं उतनी ही चौड़ी होती जा रही थी । मेहनतकश 
विज्ञ वर्ग की इस दुददंशा ने गाँवों और नगरों के विरोध को जन्म दिया | इस 
स्थिति से सत्ताधारी ब्ह्म-ज्षत्र-वर्ग भयभीत था कि कहीं मेहनतकश शूद्र और 
गरीब विश मिलकर सारे समाज को उलट न दें सारी शासनसत्ता को, व्यक्ति- 


गत संपत्ति को तथा पितृसता को नष्ट कर प्राचीन समानता की स्थापना न 
कर दें । 


मेहनतकश श्रमिक जनता के इस विरोध, वेमनस्थ एवं क्रांति ने परवर्ती 
साम्राज्यों को जन्म दिया | यद्यपि महाभारत-युद्ध ( ३०००-२००० ई० पू० ) 
से पहिले हिन्दू दास शासन व्यवस्था की पूर्ण प्रतिष्ठा नहीं हो सकी थी, फिर 
सी इतना स्पष्ट है कि भर्घ दास और अर्थ सांमती राज्यों की चृद्धि ने गणसंघों 
का उन्मूलन करना भारम्भ कर दिया था। महाभारत-युद्ध के बाद पूर्च की 
ओर गंगा की वादी में दास-राज्यों का आस्तित्व प्रकाश सें आने छूग गया थां । 


अराजक ओर वेराज्य संघ ; निश्चित रूप से यह बताना कि भारतीय 
इनिहास के परचर्ती साम्राज्यों का उदय कब हुआ था, जरा कठिन है। आया की 
पाचीन सभ्यता और संस्क्रति का संबंध वहुधा अफगानिस्तान, सिंधु नदी के मैदानों, 
दक्षिणस्थ हिमालय और पंजाब के प्रदेशों से था । यहीं पर आयय॑ गणों द्वारा वर्ण, 
संपत्ति, वर्ग जौर दासता को विकसित क्या जाना समीचीन प्रतीत होता है । 
भादिम साम्य-युग की जिस गंण-व्यवस्था के सम्बन्ध में पहिले बताया गया है, 
हक समय तक यद्यपि उनसें से बहुत गण ध्वस्त तथा क्षीण हो चुके थे, 
तथाष उनका भ्रस्तित्व सर्द हें हा ये 
23 हे ० कि नई 3 था, या इस प्रकार के दीघे- 
५ ज्ु »* दो-रज़णी, बी-रज़णी 


जौर विरुद्ध मी आदि यचै 
हक र द् रजणी द्‌ का नाम उल्लेखनीय है, जिनका हवाला आचारांग 
जनसूत्नो में पैखने को मिलता है । 


( १३ ) 

कौटिल्य के अर्थशास्त्र में (7० ६२०, ६८८, ६८९) अराजक और चेराज्य 
नामक दो गर्णों का उल्लेख किया है । अराजक व्यवस्था से आधुनिक विद्वानों 
ने अराज़कतावाद का अभिप्राय निकाछा है; किन्तु इन गणणों की वास्तविकता 
यह थी कि प्राचीन समय के अनुसार अभी भी वे एक साथ सिलकर रहते थे 
कर एक साथ भोजन करते थे । अराजक गण संधों का जैसा चित्रण हमें 
अथरवेवेद ( ३४३०५-६ ) में देखने को मिलता है, ठीक वेसी ही स्थिति उष्त 
शर्णों की परचर्ती समय तक भी बनी रही। अर्थशास्त्र के उक्त प्रसंग में बताया 
गया है कि उनके समाज में अपने पराये की कोई द्विविधा ही पेदा नहीं 
हुई थी । किन्तु दास राज्यों के शक्तिसंपश्न हो जाने पर अराजक जैसे आदिम 
साभ्यसंघों की परम्परा के गर्णां का निरन्तर ध्वंस होता जा रहा था । 


दूसरे प्रकार के वे गण थे, जिनकी व्यवस्था वेराज्य-पद्धति पर थी। यद्यपि 
हस प्रकार के गर्णों ने भी अपना कोई राज्य तथा राज्यतंत्र का विकास नहीं 
किया; फिर भी हनसें श्रम-विभाजन, संपत्ति की विषमता और पितृसतात्मक 
दासता का विकास हो चुका था। इन वेराज्यों की लोकतंत्र व्यवस्था छोकसभा 
द्वारा संचालित होती थी। 


अराजक और चेराज्य गणों के अतिरिक्त जानवरों का भी एक समाज 
था, जिसमें लोकतंतन्रवादी व्यवस्था थी; किन्तु यह लोकतंत्र भ्ादिम गण-संघ्घों 
के छोकतंत्र जेसा नहीं था। उसमें त्रिवर्णो का ही शासन था; उसमें शूद्ध दासों 
की सुरक्षा के लिए कोई व्यवस्था नहीं थी। इस प्रकार की जानपद व्यवस्था 
के गणराज्य उत्तरकुरुओं तथा उत्तरमाद्रों के थे, जो उत्तर भारत के हिमालय 
अदेश में रहते थे । ये छोग बढ़े शक्तिसंपन्न और अपने चरम उत्कर्ष पर थे । 


पश्चिमी भारत में इसी समय गण-संघटन की एक स्वराज्य शासन- 
भणाली प्रचलित थी । उसका परिचालन ज्येष्ठी की एक समिति द्वारा होता 
था, जो पेन्रिक हुआ करती थी और जिसका आयोजन चुनाव द्वारा होता था। 
यद्यपि स्वराज्य का शाब्दिक अर्थ स्व-शासन प्रणाली होता है; किन्तु इस 
प्रकार की व्यवस्था उसमें नहीं थी। उसका संचालन उयेंछ द्वारा होता था, जो 
स्वराट होता था । 

इस प्रकार हम देखते हैं कि आदिस साग्यसंघ अपनी पुरातन विशेषताओं 
को छोड़कर अच व्यक्तिगत संपत्ति, वर्ग संकी्णता, स्वामित्व, दासस्व जौर धनी- 
निर्धन के रूप में बदल गया था। उसकी प्राकृतिक लोकतंत्र व्यवस्था का अंत 
होने लग गया था + अभिजातकुछ अब राजकुछों में परिवर्तित हो गये थे । 


( १४ ) 


“जब गण ने व्यक्तिगत संपत्ति, वर्ण और दासता को विकसित कर लिया, तो 
वह राज्यम्‌ हो गया और वह निर्वाचित नेतृरव जो शासन करने! के लिए 
बुना जाता था, राजन हो गया । ( डांगे, ए० १९१ ) । 


- बार्ताशओपजीवी संघ : कौटिव्य ने ( अर्थशास्त्र, १० <२१ ) शान 
गण-संधों में शखोपजीबी या आयुधजीची और राजशब्दोषजीची का उल्लेख 
किया है। इन संघों का उल्लेख कौटिक्य से पूर्व वेयाकरण पाणिनि भी कर छुक़ा 
था, किन्तु उनकी समुचित थ्याख्या न तो पाणिनि का भाष्य-लेखक ही कर सका 
और न आधुनिक दिद्वानों ने ही की । यहाँ तक डा० जायसवाल जैसे प्रकांड 
अर्थशासत्रविद्‌ विद्वान ने भी उक्त सं्घों के संबंध में स्पष्ट रूप से कुछ नहीं 
कहद्दा । इन गणों का परिचय और उनकी पारस्परिक भिन्नता का स्पष्ट विवेचन 
दांगे जी ने किया है। उन्हीं के शंदों में इस प्रसंग को यहां उद्छत किया 
जाता है : 


“आयुधजीवी और शख्रोपजीची संघों का भर्थ उन गणों से है, जो 
अब भी अपनी उस प्राचीन विशेषता को लिये हुये थे जिसके अनुसार उस 
गण के सभी सदस्य सशस्त्र होते थे । लेकिन सामाजिक संघटन की इसी एक 
विशेषता का उल्लेख क्यों किया गया ? यह इसलिये कि उस समय तक गण- 
सदस्यों ने किसी ऐसे वर्ग-शासन भौर स्थायी वर्ग-विभाजन को विकसित 
नहीं किया था जिसमें केवल शासकवर्ग के हाथों में, अथवा निःशख्र श्रमिक 
जनता के विरुद्ध सेना के हाथों में श्र की शक्ति केन्द्रित होती थी भौर 
उसके द्वारा निःशखसत्र जनता शासित द्वोती थी। इस विशेषता का उल्लेख इसलिए 
किया गया है कि उस समय तक गण का निर्वाचित नेतृत्व एक सशख् 
पेतुक अभिजञात चर्ग में परिणत नहीं हो गया था । राजतांत्रिक वर्ग 
शासन-सत्ता के लेखक, गण की हस विशेषता की ओर स्वभावतया आकर्षित 
हुए थे। यह सेनिक लोकतंत्र था। फिर भी उस आदिम साम्यसंध से 
इसका रूप भिन्न था, जिसमें किसी भी वर्ग की सत्ता नहीं थी। इस गण में 
संपत्ति-मेद प्रवेश कर चुका था। कृषि ( वार्त्ता ), व्यापार, मुद्रा, धन तथा 
पित्सफ्तात्मक दासता का उदय भी उन गणों में होने लगा था। लेकिन वर्मा के 
जात्म-विरोध इतने तीम नहीं हो उठे थे कि निर्धन श्रमशील आर्य चिशों का 
नाश करने की अथवा उनको निःशस्त्र करने की शावश्यकता आा जाती । गण 
के अन्दर सब लोग श्रम करते थे और शूद्ध दासों को छोड़कर सब लोग इस्सर 
धारण करते थे । उस सशस्र श्रमिक गण में नेतृत्व के पद पर संपत्तिशालियों 
को चुना जाता था। इस प्रकार के वार्त्ताशस्ओोपजीची अथवा आयुधजीयी 


( १५ ) 


संघो का अस्तित्व भारत में हम ३०० वर्ष ईसा पूर्व तक पाते हैं। उन संघों 
में से कुछ के नाम इस प्रकार हैं : 


“१ झुक, २ दामानि, ३ तथा अन्य”, (३-८) छुट्द त्रिग्तों का संडक (इस 
मंडल के छुह सदस्य कौण्डोपरथ, दाण्ढकी, कौष्टकी, जरूमानि, ब्राह्म गुप्त और 
जानकि होते थे ), ९ यौधेय तथा अन्य, १० पाररव तथा अन्य, ११ छुद्धक, 
१२ मालव, १३ कठ, १४ सौभूति, ३१५ शिबि, १६ पारछ, १७ भागल, 
१८ कंभोज, १९ सुराष्ट्र, २० झन्निय, २१ श्रेणी, २२ अरह्माणक, २३ अंबछ्ठ” 
( वही, ए० १५९३ 2 

इनमें से अधिकांश गणों का निवासस्थान वाहीक प्रदेश था । यह चांहीक 
प्रदेश सिंधु नदी की घाटी में पंजाब से लेकर सिंध के दक्षिण तक फेला हुभा 
था। जिन छुह् ब्रिग्तों का ऊपर उकलेख किया गया है, वे जम्मू के निकट 
हिमालय के पर्वतीय जिलों में रहते थे । इन गण-संघों में सेनिक छोकतंत्र का 
प्रभुत्व था और उनमें इतना दृढ़ संगठन था कि सिंधु नदी के तट पर सिंकदर 
की शक्तिशाली सेना को उनसे हार माननी पड़ी थी । 

राजदब्दोपजीवी संघ : प्राचीन गणतंत्रों के प्रसंग में कौटिस्य ने 
राजशब्दोपजीवी नामक एक दूसरी श्रेणी के गणों का उल्लेख किया है| 
(अर्थशास्त्र, ए० ८२१)। इस श्रेणी के गरणों में लिच्छुची, मज्न, शाक्य, मौयं, कुकर, 
सादर, अंधक-बृष्णी, कुरु और पांचाल भादि को रखा जा सकता दै। इन गर्णों 
में संपत्ति-मेद, गण-युद्ध और लोकतंत्र की शिथिलता के कारण उनकी शासन 
अ्यवस्था इतनी दुर्बल हो चुकी थी कि उनमें नेतृत्व का आधार पेतृक-परंपरा 
मात्र रह गया था। उनके निर्वाचित व्यक्तियों की सभाये राजन कहलाती 
थीं। अकेले लिच्छुवियों के ७,७०७ राजन थे । ये लोग शासन-सत्ता को चलाने 
के लिए कार्यकारिणी सभाओं, अफसरों तथा नायकों का निर्वाचन करते थे | 
इसी लिये, कौटिल्य ने इन गण-संर्घों को, उनकी कार्य-व्यवस्था के अनुरूप 
राजशब्दोपजीची संघ कहा है। 


दण्डप्रधान दास-व्यवस्था की विजय ओर विश लोकतंत्रों के दुमन के बाद 
समाज में सयंकर शोषण जौर आर्थिक विकास का आरंभ हुआ । विस्तृत भूमि- 
खंढों को कृषियोश्य बनाया गया कौर इतिहास में पहली बार प्रादेशिक राज्य 
का अस्तित्व प्रकाश में आने छूगा । इस प्रकार की वर्ग-विशिष्ट राजतंत्रवादी 
राज्य-यवस्था ने पशुधन तथा स्वतंत्र भ्रजा का बहिष्कार कर दिया भौर धांति 
के उद्देश्यों पर आधारित गण के साम्यसंघ को समाप्त कर दिया। यहीं से 
राज्य-व्यवस्था और दुण्ड-ब्यवस्था का भारंभ हुआ । 


( १६ ) 
हिन्दू प्रजातंत्रों की स्थापना 


बेदिक युग के बाद का ोक-जीवन अपने-अपने वर्ग का स्वतंत्र शासन' 
करने की ओर तीज्र गति से प्रबृत्त हो रहा था। वेदिक युग में प्रचलित राज- 
शासन की जगह बाद में प्रजातंत्र ने ले ली थी। मेगस्थनीज ने ( मेगस्थनीज, 
प्रृ० ३८,७४० ) परंपरागत, दंत-कथाओं के भाधार पर यही बताया है कि वेदिक 
काल के उत्तरवर्ती समाज ने राजा के द्वारा शासन की प्रथा का अंत कर दिया था 
भौर भारत के विभिन्न भागों में प्रजातंत्र शासन की प्रतिष्ठा होने रूम गयी थी । 

प्राचीन भारत में प्रजातंत्र शासन-प्रणाली के परिचायक गणतंत्रों और संघ* 


राज्यों के संबंध में हमें बौद्धों के धर्मग्रं्थों में प्रचुर सामग्री देखने को मिलती 


हैं। भिछुओं की गणना के संबंध में महावग्ग ( डेविड्स तथा जोढडेनबर्ग 
का भनुवाद, खंड १३, ए्‌० २६५ ) में कहा गया है कि सव भिंछुओं को एक 
जगह एकन्न करके उनकी गणना या तो गण की रीति पर की जाती थीया 
तो गोदी के द्वारा मत एकत्र किये जाते थे भऔौर मताधिकार के लिए शलाकाएँ 
छी जाती थीं। महावग्ग में एक शब्द गणपूरक ( खंड ३३, छू० ८०७ ) 


भाया है, जिसका भर्थ है गण की पूर्ति करने वाछा। संभवतः गणपूरक एक 


प्रधान अधिकारी होता था । डा० जायसवाल ने इसी आधार पर गण शब्द का 


धर्थ पालियामेंद या खिनेट दिया है और यह माना है कि उन्हीं के द्वारा. 


तब प्रज्ञातंत्र राज्यों का शासन होता था ( हिन्दू-राजतंत्र, $, ए० ३० ) ! 

गण शब्द के अतिरिक्त संघ शब्द का भी आचीन ग्रंथों में उल्लेख हुआ 
( अष्टाध्यायी ३३८६ ) । जारंभ में संघ से प्रजातंत्र का ही बोध होता था, 
इसका अभाव हमें मज्यिमनिकाय ( $॥श५॥३७ ) में भी देखने को मिलता 
है। पाणिनि ने छुद्रक, मालव ( अध्ाध्यायी शशर५ ), त्रिगर्त (७५)३।३ १६) 
आंध्र, चृष्णि (५३।११४) आदि भ्रजातंत्र के संघटनों का उल्लेख किया है। वे संघ 


दो 


या पंचायत थी। यद्पि सभी चर्गों के लोग इसके लद॒सस्‍्य हो सकते थे, तथापि 


अपर पल सकल केवल ज्ञत्रियों का ही होता था। इसका कारय- 
दल के रे ता था। निकाय एक भराजनीतिक समुदाय होता था, 
3 इश दुभाव का अभाव होता था। उसका कारय॑ भी बहुमत 
45 यह है कि उस समय गण और संघ प्रजातंत्र ही थे । 

पतजलि ने उक्त दोनों श्षब्दों की बारीकी के संबंध में प्रकाश डालते 
हुए छिखा है कि गण शब्द तो शासन-प्रणाली का पर्यायवाची था जौर संघ 


है। वेयाकरण पाणिनि ने संघ शब्द को गण के अथ में अयुक्त किया है | 


कार के थे। एक तो गण और दूसरा निकाये | यण एक राजनीतिक सभा 


( १७ ) 


बाब्द से राज्य का अर्थ लिया जाता था। संघ उसे इसंलिए कहा गया है, 
क्योंकि वह एक संस्था या एक समूह था ( महाभाष्य ७।१।०९ )4 


कुछ दिन पूर्व मोनियर विलियम. » डा० फ्लीट, डा० थामस और डा० 
जायसवाल आदि विद्वानों में गण” शब्द की प्राचीनता तथा उसके उपयुक्त 
अभिप्राय को सिद्ध करने के लिए बड़ा विवाद रहा | मोनियर विलियम्स और 
डा० फ्लीट ने गण को ट्राइब ( "06 ) के अर्थ में अह्वण किया था, जिसका 
प्रतिवाद डा० जायसवाऊरू ने और उनकी प्रेरणा से डा० थामस ने किया 
( जनेल, रायल एशियाटिक सोसाइटी, १९१७, पए० ७१३, १०१०; 
१९१७०, ० ४5३३; १९१६, प्ृ० १६२ )। 

गण शब्द का उपयुक्त अभिप्राय जानने के लिए जातक, महाभारत, 
धर्मेशाख, अमरकोश, अवदानशतक और जेनगप्रंथों में बिखरी हुई अचुर 
सामग्री देखने योग्य है ( हिन्दू-राजतंत्र, ५, ४० ३५-३७ )। इन सभी 
अंथों में गण शब्द प्रजातंत्र का ही बोधक है । 


ग्राचीन भारत के संघराज्यों तथा गणराज़्यों के संबंध में वेयाकरण पाणिनि 
(५०० ई० पूर्व ) ने बहुत सी बातें बतायी हैं। पाणिनि के मत से संघ 
इब्द राजनीतिक संधों की या गणों अथवा प्रज़ातंत्रों की प्रकृति को प्रकट 
करने वाला एक पारिभाषिक शब्द है। पाणिनि यद्यपि धार्मिक संघों से 
परिचित था; किन्तु उसने कहीं भी जेन-बौद्ध संघों का निर्देश नहीं किया । 
इसका अभिप्राय यही हो सकता है कि या तो वह जेन-थौद्धों के संघघों से 
परिचित न था या तथ तक वे रूंघ प्रकाश में नहीं जाये थे। यही थयात 
कात्यायन ( ४०० ई० पूर्व ) के दृष्टिकोण से भी प्रकट होती है। पाणिनि 
और कात्यायन ने वाहीक ( वाहीक़ देश का अर्थ है नदियों का देश । यह शब्द 
“वह! धातु से निकका जान पड़ता है, जिसका अर्थ “'बहना? है। वाहिनी का 
एक अर्थ नदी भी होता था। इस वाहीक देश के अंतर्गत सिंध और पंजाब दोनों 
थे---डा० जायसवाऊ : हिन्दू-राजतंत्र, १, ४० ४६ तथा फुटनोट; सिस्वेन 
लेबी : इन्डियन पंटीक्केरी, भाग ३४, ४० १८ ( १९०६ ); महाभारत, 
कर्णपर्च ७४७ । ) देश के कुछ संधों का उल्लेख किया है ( क्रमशः अष्टाध्यायी 
५)३।१ १४-१७, चार्तिक ०।१।१६८ ), जिससे प्रतीत होता है कि उन 
प्रजातंत्रमूछठक संघों के सदस्य ब्राह्मण, क्षत्रिय तथा दूसरी जातियों के 
लोग भी हो सकते थे। पाणिनि ने” उक्त संघों को आयुधजीची भर्धात्‌ 
'आयुध 'के द्वारा अपनी जीविका का निर्वाह करने वाले? बताया है। कौटिल्य ने 
उक्त संघों को शाज्लोपजीबी ( अर्थशास्त्र, ए० ८२१ ) कहा है । कौरिल्य ने 


हे 


( १८ ) 


शस्रोपजीबी संघों के विपरीत भाव रखने वाले राजशब्दोपजीबी दूसरे संघों के 
भी उम्सेख किया है ( अर्थशास्त्र, ४० 4९१ )। ढा० जायसवाल ने उक्त पंर्घों के 
संबंध में कहा है कि “यदि हम उपजीची शब्द को मानना! या 'घम आदि का 
पालन करना! इस अर्थ में के तो इससे यह भाव निकलता है कि जो संघ 
शस्र-अस््र का व्यवहार करने अथवा युद्धकला में निषुण हुआ करते थे, वे 
शस्मोपजीवी कहलाते थे, और जो संघ राजशाव्दोपजीबी कहलाते थे, उनके 
शासक राजा की उपाधि धारण करते थे। यददी वात हम दूसरे शब्दों में यों कह 
सकते हैं कि शस्रोपजीवी संघों में जो छोग होते थे, थे सब युद्धों में बहुत 
निपुण हुआ करते थे, जौर राजशब्दोपजीवी संघघों के शासक या प्रधान सदस्य 
राजा की उपाधि धारण करते थे” ( हिन्दू-राजतंत्र, $, छ० ४४, 4१-८२ )। 
इस दृष्टि से पाणिनि द्वारा प्रोक्त भायुधजीवी संघों का अभिप्राय युद्धकला- 
विशारद द्ोना ही युक्तिसंगत जान पड़ता है । 
वेयाकरण पाणिनि ने तत्कालीन प्रजातंत्र के परिचायक ६ समाजों का 
उल्लेख किया है, जिनके नाम हैं ( १ ) मद्र, (२) बृजि ( अष्लाध्यायी ४७४२। 
१३७ ), ३. राजन्य ( ४।३॥५३ ), ४. अंधकवृष्णी ( ६२।३४ ), ५. महा- 
राज और ६. भर्ग ( 8३९७ )। इन सभी समाजों में प्रजातंत्र शासन 
प्रणाली प्रचलित थी । 
तुद्धकालीन धार्मिक संघ भारतीय साहित्य भौर पुरातन भारतीय 
राशनीति, दोनों के लिए महान देन छोड़ गये हैं । इन भिछुसंघों की रचना 
यद्यपि धार्मिक भावना के क्षाघार पर हुई थी; किन्तु उनका संचालन पूर्व 
संघटन अपने समकालीन राजनीतिक संघध्रों की प्रणाली पर संपन्न होता था; 
सौर थे इतने सफल सिद्ध हुए कि अस्पकाल में ही उनकी बहुश्रुति एवं 
छोकप्रियता धरती के कोने-कोने तक फैल गयी। उनके द्वारा एक ओर तो मानव 
जाति की शांति तथा प्रेम की दिल्ला में महत्वपूर्ण कार्य हुआ और दूसरी ओर 
सामाजिक अभ्युम्नति के ज्ेन्र में प्रजातंत्र की भावना को अधिक उभरने के 
लिए बकछ मिला । इस संबंध में डा० जायसवाल का कहना है कि “बौद्धसंघ 
के जन्म का इतिहास सारे संसार के त्यागियों के सम्प्रदायों के जन्म का 
इतिह।स है। इसलिए भारतीय प्रजातंत्र के संघटनात्मक गर्भ से बुद्ध के 
हक संघ के ॥ जन्म का इतिहास केवल इस देश वालों के लिए द्वी नही; 
गे ्ल रा के लिए भी विशेष मनोरंजक है?” ( हिन्दू-राजतंतच, 
बौद्धकालीन भ्रज़ातंत्र राज्यों 


वि रे क७ 
नल का विस्तार पूव में गोरखपुर तथा बलिया 
के ज़िलों से भागरूपुर जिले त 


क और मगध के छत्तर तथा हिमालय के दक्षिण 


( १६ ) 


तक था । ऐसे जन्नतंत्र राज्यों में शाक्य, कोलिय, लिच्छिवी, पिदेष्ठ ( बुजी ), 
मह्न, मोरिय, चुली और मग्ग का नाम उछलेखनीय है (-ठेविड्स का 
भनुवाद-महापरिनिब्बान सुत्तन्‍्त, ए० ६, २३-२७; |2&]02प6४ ० ६76 
उिप्रठेवाड, पृ० २, १०७९-९०; -उपवतां॥४ वएती8, घृ० २२-२३ ) | 


मेगस्थनीज, एरियन ओर कर्टियस आदि यूनात्नी विद्वानों ने भारतीय 
प्रजातंत्रों के संबंध में अपनी आँखों देखा प्रामाणिक तृत्तांत दिया है। उन्होंने 
तत्कालीन भारतीय राज्य-व्यवस्था के दो रूप बताये हैं : एक तो वह जिसमें 
एकराजरव शासन भ्रणाली प्रचलित थी और दूसरा वह्ठ जिसमें प्रज्ञातंत्र शासन 
प्रणाली वर्तमान थी । इप्त प्रकार की शासन प्रणाली वाले तत्कालीन संघ- 
राज्यों, स्वतंत्रसंधों और राजाधीन गणतंत्रों में यूनानी इतिहासकारों ने कथई 
( कठ ), पद्ठेस्तई, सौभूति, छुद्धक, सालव, शिद्दि, अग्नश्नेणी, भार्जुनायन, 
अंबष्ठ, चन्रिय, मुसिकनि, बचचमनोई, पटल, फेगेल ( भगल ), यौधेय, भरह, 
शयेढ, गोपालव भौर कॉडिवृषस आदि की नामावछी तथा उनका इतिहास, 
अ्रथ च्‌ उनमें से अधिकांश राज्यों के साथ हुए युद्धों का वर्णन दिया है । 
( सेगस्थेनीज, एरियन ४२; एरियन : अनाबेसिस, ७, २२, २ एड इन्वेजियन 
ऑफ इंडिया बाई अलेक्जेंडर दि ग्रेट; कर्टियस भाग ९, प्रक० ४; डा० 
जायसवाल :; हिन्दू-राज़तंत्र १, ४० <३-१०८ )। 


ऊपर कहे गये इतने अधिक संघराज्यों या गणराज्यों की उपलब्धि से 
हमें विदित होता है कि प्राचीन भारत में अनेक प्रकार की शासन-प्रणालियाँ 
प्रचलित थीं । प्राचीन भारत की प्रजातंत्रीय शासन-प्रणाली के परिचायक 
उक्त राज्यों के संबन्ध में हमें संस्क्रत-साहित्य भोर पुरातत्व में श्रदुर सामग्री 
देखने को मिलती है। इन विसिन्न शासन-प्रणालियों का स्वरूप-दर्शन भौज्य 
शासन-प्रणाली, स्वराज्य झ्ासन-प्रणाली, वेराज्य झासन-प्रणाली, रष्टरिक 
शासन-प्रणाली, द्वेराज्य शासन-प्रणाछी, भराजक शासन-प्रणाली, उग्र शासन 
प्रणाली और राजन्य शासन-प्रणाली आदि में किया जा सकता है। 


शक्तिशाली मौ्य साम्राज्य की प्रतिष्ठा हो जाने के बाद यद्यपि बहुत-से 
पुराने प्रजातंत्र मौर्य राजाओं की नीति की लपेट में भाकर सौरय॑ साम्राज्य में 
विलयित हो चुके थे, कुछ को स्वेथा नष्ट किया जा चुका था; फिर भी कुछ 
सुश्द संघात राज्य बच गये थे, जिनका भ्षस्तित्व शुंभयकाल में तथा उसके 
बाद तक बना रहा। ऐसे संघातों सें योधेय, महू, मालव, चुद्रक, शिवि, 
भाजुनायन, क्ष्णि, राजन्य, महाराज जनपद, चामरथ, शालंकायन भौर 
ओऔदुम्बर जादि का नाम उस्लेखनीय है । 


( २० ) 


ढा० जायसवाल ने, प्राचीन भारत में प्रतिष्ठित 4२ प्रजातंत्रों की नामावली 
दी है ( हिन्दू-राजतंत्र, $, ४० २६०-२७०, परिशिष्ट ख ), जिससे भारतीय 
जन-जीवन में प्रजातंत्र के प्रति अदम्य निष्ठा ओर आत्मोश्षयन के लिए 
अडिग आस्था का पता चलता है । 


जिन इतिहासकारों का यह कहना है कि भारत में प्रजातंत्र की स्थापना 
अधिक प्राचीन नहीं है उनको भारतीय इतिहास की जानकारी नहीं है। 
वाध्तविकता यह है कि जिस युग के भारत में अनेक प्रकार की शासन- 
प्रणालियाँ प्रचलित हो चुकी थीं, उस समय तक योरप के अनेक देशों में 
शासन-सूत्र का भारस्स हो ही रहा था। जहाँ तक प्रजातन्त्राग्मक् शासन का 
प्रश्न है इसकी स्थापना तो वहाँ जौर भी चाद में हुई । 


संघात-राज्य--ज्षाचार्य कौटिल्य-ने संघात राज्यों की शासन-प्रणाली 
और उनके संघटन के संबंध में अनेक बातें बतायी हैं। महाबलूशाली मौर्य 
साम्राज्य की एकराज शासन-व्यवस्था में अपने अस्तित्व को वनाये रखने 
की शक्ति इन्हीं संघात राज्यों में पायी जाती । ये संघात प्रजातंत्र के पोषक 
थे और उन्होंने एकराज शाप्तन का सदा बहिष्कार किया। इन प्रजातंत्रवादी 
संघातों को वश में करने के लिए कोटिल्य ने साम और दान नीति को उपयुक्त 


बताया है; क्योंकि शक्ति क्षौर संघटन की दृष्टि से वे इतने शक्तिशाली होते 
थे कि उनको जीतना सर्वथा असंभव था। 


कौटिक्य का सुझाव है कि “किसी संघ को प्राप्त करना, जीतना, मिश्रता 
संपादित करने या ' सेनिक सहायता प्राप्त करने की अपेक्षा अधिक उत्तम है। 
जिन्होंने मिलकर क्पना संघ बना लिया हो, उनके साथ साम और दान 
की नीति का व्यवद्दार करना चाहिए; क्योंकि वे अजेय होते हैं। जिन्होंने 
अपना हस प्रकार का संघ न बनाया हो, उन्हें दण्ड और भेद्‌ की नीति से 
जीतना चाहिए ।” ( अर्थशास्त्र, प० «८२१ ) 


_श्स विवरण से प्रतीत होता है कि जो गण या प्रज्ञातन्त्र राज्य बलवान 
होते थे भोर मिलकर अपना संघात बना छेते थे, मीयों की एकराज व्यवस्था 
में भी थे स्वच्छंद रूप से रहते थे, किन्तु संघातरहित राज्य भेद या दण्ड 
से वश में किये जा सकते थे। यह भी पता चलता है कि उन संघबद्ध गर्णों 
के साथ समानता का व्यवहार किया जाता था और आवश्यकता होने पर 


साम-दान के द्वारा उनसे मित्रता गाँठकर उनसे सेनिक सहायता भी प्राप्त 
की जाती थी । जशोक के शिल्णलेखों में पाये 


जाने वाले योन, कंबोज, गांधार 
राष्ट्रिक, पिनिनिक, नाम्क-भोज, ँ ह ह 


आंध्र जौर पुलिंद भादि ऐसे ही अंतर्भक्त 


( २१ ) 


पछोसी हैं जिनको कि अपरांत कहा गया है, प्रजातन्त्र राज्य थे, जिनमें से 
कुछ तो अपने सुदृढ़ संघातों में बद्ध होकर बहुत बाद तक बने रहे; जैसे कि 
राष्ट्रिक, भोजक आदि; ओर कुछ संघातरहित गणराज्यों को मौय साम्राज्य ने 
स्वायत्त का सदा के लिए विच्छिन्न कर दिया था । 


इस प्रकार हिन्दू प्रजातन्त्र का इतिहास बहुत प्राचीन है भीर प्रत्येक 
युग की शासन-प्रणाली में प्रजा की अभिरुचियों एवं धारणाओं को भ्रधिक 
सम्मान के साथ अपनाया जाता रहा है। प्रांचीन भारत के संघातराज्यों का 
अविजित शासन इस बात का प्रमाण है कि राज्यों के निर्माण-विकास में 
प्रजा का कितना महत्त्वपूर्ण सहयोग प्राप्त था 


अथेशासत्र में वर्णित संघराज्यों का वृत्तांत 


कौटिल्य ने अपने अर्थेशासत्र में तस्कालीन संघराओ्यों के वृत्तांत के लिए 
स्वतन्त्र अधिकरण ( ११वाँ ्घिकरण ) की रचना की है। इन संधराज्यों 
के वृत्त से हमें उनके सुदद् संघटन और साम्राज्य के प्रति उनकी रीति-नीति 
का अच्छा परिचय मिलता है। यद्यपि प्रतापी सिकध्दर के भाक्रम्णों ने 
तत्कालीन भारत के बहुत-से छोटे राज्यों को ध्वस्त कर दिया था, तथापि 
उससे एक बड़ा कारय यह हुआ कि विघटित छोटे-छोटे राज्यों को एक संघटित 
संघराज्य की स्थापना के लिए प्रेरित किया। 


कौटिल्य ने दो प्रकार के संघराज्यों का उदलेख किया है ; एक तो राजा 
उपाधि धारण करने वाले राजशासित राज्य और दूसरे घिना राजा की 
उपाधि धारण करने वाले संघराज्य । इन संघराज्यों की उपयोगिता के संबंध 
में कौटिल्य का अभिमत है कि 'दण्डलाम और मिन्रलाभ, दोनों की अपेक्षा 
संघलाभ उत्तम होता है । संघटित होने के कारण संघराज्यों को बलूवान-से- 
बलवान शत्रु भी दवा नहीं सकता है । ( अर्थशास्त्र, ४० 4२१ ) 


राजा की उपाधि धारण करने वाले जिन संघराज्यों के सम्बन्ध में 
कौटरिल्य ने प्रकाश डाला है उनके नाम हैं : लिब्छिविक, वृजिक, मन्नक, 
मद्रक, कुकर, कुरु भीर पांचाल | दूसरी व्रेणी के, बिना राजा की उपाधि 
चाले संघराज्यों को कौटिल्य ने शस्र, व्यापार भोर कृषि द्वारा जीविका-निर्वाह 
करने वाले बताये हैं। उनके नाम हैं : कांभोज, सुराष्ट्र, क्षत्रिय और श्रेणी 
आदि ( अर्थशाख, ए० 4२१ )॥ विजय की इच्छा रखने वाले राजा को किस 
रीति-नीति से इन संघराज्यों को स्वायत्त करना चाहिए अश्रवा मित्रता द्वारा 


( २२ ) 


उनसे किस प्रकार छाभ उठाना चाहिए, इसका विस्तार से वर्णन किया गया 
है। ( अर्थशाख्र, ३० <4९२-4८१५९ )। 

ऐतिहासिक दृष्टि से अब हम उक्त संघराज्यों और उनकी प्रजातन्त्रासमक 
शासन-प्रणाली पर विचार करेंगे। 


लिच्छवी : भारतीय इतिहास के प्रकाण्ड विद्वान ढा० विन्सेंट स्मिथ 

मे लिखा है कि लिच्छुवियों का संबंध तिब्बत से था। इस संबंध में पहिकी 
दलील तो उन्होंने यह दी है कि लिच्छुवियों के बीच तिब्बत में प्रचक्तित 

यह प्रथा वर्तमान थी कि वे अपने मझतकों को यों ही जंगल में फेंक भाते थे; ' 
और दूसरा जाधार उन्होंने यह दिया है कि लिच्छुविर्यों की न्‍्याय-प्रणाली 

तिब्बत में प्रचलित न्याय-प्रणाली से बहुत-कुछ मिलती-जुलती है ( अर्ली हिस्दी 

आफ इण्डिया, तीसरा संस्करण, पृ० १७७ ) । इसी अभिमत को स्मिथ साहब 

अपने एक निबंध लिच्छुवियों का तिब्बती रक्त-संबंध' में बहुत पहले प्रकट 

कर चुके थे ( इण्डियन एंट्रीक्रेरी, ४० २३३-२३७५, १९०३ ) । इन आधारों 

पर उन्होंने लिच्छुवियों का मूल-निवास तिब्बत बताया है । 


किन्तु डा० जीयसवाल ने संस्कृत के नाटकों, सनातनी हिन्दुर्भों में 
प्रचलित सामाजिक तथा धार्मिक रीति-रिवार्जो और मनुस्म्ति में उश्चलिखित 
प्रमाों के जाधार पर यह सिद्ध किया है कि शव-संस्कार की उक्त प्रथा का 
घुरातन हिन्दुर्ओो में व्यापक रूप से प्रचार था। इस संबंध में उन्होंने 
'अट्ठकथा? के प्रामाणिक विवरण को भी उद्ध्यत करते हुए डा० स्मिथ की 
इस धारणा का भी खंडन किया है कि लिच्छुवियों की न्याय-प्रणाली, 
तिब्बतियों की न्याय-प्रणाली से मिलती है। लिच्छुवियों की न्‍्याय-प्रणाली 
को डा० जायसवाल ने महाभारत में प्रतिपादित ( शांतिपर्व, अध्याय १०७ ) 


गणतन्त्रों की न्याय-प्रणाल्ली पर आधारित बताया है ( हिन्दू राज्यतन्त्र, १; 
० २४९-२५४ )। 


व्याकरण-व्युरपत्ति के अनुसार लिचछु के जनुयायी या वंशज लिच्छिवी 
अर ! यह नाम उनकी आक्ृति के अनुसार पढ़ा हुआ सारूम होता 

, चवमन्थ मह्दापरिनिब्बान खुत्त (७७१९ ) में लिच्छवियों के पढ़ोसी 
वाशिष्ट मद्न कहे गये हैं । लिच्छुविये 22 लक 


। हे | का मूल निवास चेशाली था, जिनकी 
वशपरस्परा आयों से संबद्ध है। ते विशुद्ध 


5 शुद्ध भारतीय थे । विदेह और लिच्छुवि, 
दोनों पक ही राष्ट्रीय नाम वृजि है 


से असिद्ध थे। दोनों ही एक राष्ट्र या 
पक जाति की दो शाख्ायें थीं ( हिन्दू राज्यतन्त्र, $, पृू० २०४ )। ५ 


( रे३ ) 


चृज्ञी : अर्थशाखकार ने जहाँ दृजियों का उछ्लेख किया है, वहाँ 
विदेहों को ही लिया है। पाणिनि ने चुज़िक और मद्गक शब्दों के लिए 
जो शर्थ दिया है ( अष्टाप्यायी ४२३६१ ) उसी को अथशाखकार ने भी 
ग्रहण किया है। कास्यायन ने मद्रों भौर बृजियों के प्रजातन्न्नी उदाहरण 
दिए हैं; अर्थात्‌ मद्र का भक्त ( राजभक्त ) मद्रक और बूजी का भक्त चुज्िक 
कहा जायगा ( अष्टाध्यायी वारतिक ४४३।१०० महाभाष्य, ४२४५; थाई! 
ज२ ) कौटिल्य ने ऊपर राजशब्दोपजीवी संधघों में मद्रक भौर बृजिक 
रूपों का ही उदलेख किया है। चृजियों की शासन-प्रणाडी कुछिक ( उक्ष- 
कुलोत्पश्न ) आधार पर थी । उसके न्यायालय के तीन प्रभ्मुख अधिकारी हुआ 
करते थे : सेनापति, उपराज कौर राजा । बूजि लोग दाज्षिणात्य थे । 


वृज्ियों के संबंध में हमें बोद्ध ग्रन्थ 'दीघनिकाय” में पुष्कछ सामग्री 
देखने को मिलती है । प्रसंग ऐसा है कि एक समय मग़ध के राजा की ओर 
से उसका भमहामन्त्री भगवान्‌ चुद्ध के पास इस कआाशय की पएुक जिज्ञासा 
लेकर आया कि वज्ियों ( बृजियों ), लिचछुवियों और विदेहों पर उसे आक्रमण 
करना चाहिए या नहीं। उसके उत्तर में छुद्ध ने अपने शिष्य भानन्द को 
सम्बोधित करते हुए बुजियों के संबंध मे सात प्रश्न किये थे । इन सात प्रश्नों 
में उन्होंने वरजियों की शासन-प्रणाली और उनके सुदृढ़ संघटन पर प्रकाश डाछा 
है। (डाइलाग्स आफ दि बुद्धा, भाग २, ए० ७९-८०; सेक्रेड बुक्स आफ 
दि ईस्ट, भाग ११, ए० ३-९; हिन्दू राज्यतन्जञ, भाग १, छ० ७९-६१ )। 

मल ; लिच्छवियों जोर बृन्नियों की ही भाँति म॒ज्लों का उल्लेख भी 
विभिन्न ग्न्‍्धों में पाया जाता है। मज्झिमनिकाय में संघों जोर गणों के 
प्रसंग में कहा गया है कि "हे गोतस, यह बात संर्घो और गणों के सम्बन्ध 
में है; जेसे वज्जि जीर मज्न? ( सज्िसनिकाय १।४।५३५ )। एक जैन-पन्थ 
में गण शब्द की व्याख्या करते हुए कहा गया हे कि गण मजुष्यों का बह 
समूह हे जिसका मुख्य गुण मनयुक्त ( सचित्त ) क्थवा विवेक्युक्त होना दे; 
जेंसे मन्लों का गण । ( अभिधानराजेन्द्र, खण्ड ३, पृ० ८१२ )। 


प्रोण रायस ढेविड्स तथा डा० जायसवाल का अभिमत है कि मज्लञों का 
राज्य बहुत विस्तृत था । उसका विस्तार गोरखपुर जिला से पटना तक फैला 
हुआ था । वह दो भागों में विभक्त था, जिसमें एक की राजधानी कुशीनगर 
ओर दूसरे की पावा में थी। ( डायलाग्स आफ दि बुद्धा, भाग २, ए० 
१७९-१७९०; हिन्दू राज्यतंत्र, भाग १, ए० ६२)। राजनीतिक दृष्टि से बृजियों 
भोर मज्ञों, दोनों का प्राचीन भारत के संघ राज्यों में सर्वोच्च स्थान था । 


( २४ ) 


मश्नों के बृह॒द्‌ संथागार ( सार्वजनिक भवन--रि००88 0० (0फ- 
ग्ाप्रा।&] ,8छ ) का उल्लेख महापरिनिब्बान सुस ( ६२३ ) में हुआ है । 
इसमें लिखा गया है कि बुद्ध भगवान्‌ के निर्चाण की सूचना देने के लिए आनंद 
जब म्नों के यहाँ पहुँचा तो उस समय उक्त संथागार में मद्च लोग एकत्र 
होकर उसी विषय पर विचार कर रहे थे । जेनों के 'कल्पसूत्र” (7० १२८) से 
विदित होता है कि विदेहों भर लिच्छुवियों ने एक संयुक्त लीग की स्थापना 
की थी, जिसमें नौ सदस्य मद्नों के थे । 


लिच्छुवियों के प्रसंग में पहिले बताया गया है कि वे मन्लों के पड़ोसी थे । 
भरज्नों को महापरिनिव्यान सुत्त (५१९ ) में वाशिष्ठ कहा गया है, जो आया 
का एक प्रसिद्ध गोत्र था। ढडा० जायसवाल का कहना है कि मौर्य राज्य की 
स्थापना के बाद मन्नों की प्रजातंत्र शासन-प्रणाली समाप्त हो चुकी थी, किन्तु 
११ वीं घाताब्दी तथा उसके बाद तक तिरहुत तथा नेपाल में उनके भिन्न-भिन्न 
चंश प्रतिष्ठित-प्रकाशित होते रहे । गोरखपुर और आजमगढ़ में आज भी मर्लों 
के वंशज बचे हुए हैं, जो कि व्यापार आदि से जीविकोपार्जन करते हैं ( हिन्दू 
राज्यतंत्र भाग १, ए-७७ )। 
मद्रक : मत्र्कों का इतिहास बहुत प्राचीन है। यजुवेंद्‌ ( १५-११-१३ ) 
भौर पेतरेय ब्राह्मण ( ८१४ 2) में जिस प्रजातंत्री शासन-प्रणाली का उद्लेत्न 
मिलता है, उससें उत्तर मद्र और उत्तर कुरु भी सम्मिलित हैं। पाणिनि की 
अष्टाध्यायी में मद्टों का उल्लेख दिशा के विचार से हुआ है, जिससे प्रतीत 
होता है कि उनके शासन के दो विभाग थे। (अष्ठाध्यायी 8४२।१०८, ७३३१ ३)। 
पक गुप्तकालीन शिलालेख ( फ्लीट : गुप्ता इन्सक्रिप्शन्स, प्‌० ८ )से विदित 
होता है क्रि पाणिनि के समय में मद्र लोगों की प्रजातंत्र शासन-प्रणाली प्रच- 
दित थी जौर उनकी यह स्थिति लगभग चौथी शताब्दी ई० पूर्व तक बनी 
रही । मर्दों के दो कुछ थे : एक तो उत्तर में और दूसरा दक्षिण में । दोनों की 
शासन-प्रणाली भिन्न-भिन्न थी । इस संबंध में हमें यह भी पता चलता है कि 


का वों का अस्तित्व पौराणिक कोटि 
मे चला गया था। उनका दै 


परभव अब कथा-कहानियों भर में ही रह गया था। 
(्‌ मिलिदपड, खड १, पृ० २-३ )। 


मद्दाभारत ( कर्णप्व, श्रध्याय ९ १3, ४४ ) से हमें पता चलता है कि 
उत्तर मठ्ठी की राजधानी श्ञाकल (संभवतः स्थालकोट) थी । उन्होंने शाक्रल के 


आमपाल के प्रदेश का नाम अपने नास पर मदर रख छोड़ा था । मिलिदपढ 
के उल्लेखानुसार दूसरी शत्ताव्दी ईं० पूर्व में उक्त शाकरू नगर मिनेडर 


. 


( रेश ) 


के कब्जें में चला गया था ( शुघ्ा इन्संक्रिप्शन्स, ए० < )। संभवतः उसी 
समय मद्र लोग उत्तर को छोड़कर दक्षिण में गये, जहाँ उस समय गुप्तों का 
सुख-संपन्न शासन स्थापित था ( हिन्दू राज्यतंत्र, भाग $, ए० १२९ ) | 
मर्दों की सुठसेढ समुद्रगुप्त के साथ हुई थी । इसके बाद उनका कोई इतिहास 
नहीं मिलता है । 

भद्रों की एक विशेषता उनके सिक्कों में दिखाई देत्ती है । उन्होंने दस्ताक्षर- 
युक्त सिक्के चछाये थे। उनका कोई भी ऐसा सिक्का नहीं मिला है, जिस पर 
किसी प्रकार का लेख न खुदा हो । 


कुकुर : कौठटिल्य ने जिस राजा-शासित कुकुर संघ का उर्लेख किया है, 
चह अंधक वृष्णी के संयुक्त संघ का एक अंगथा। पश्चिम भारत में प्रथम शताब्दी 
के अंत में उपलब्ध द्वोने वाले शिलालेखों में कुकुरों का उल्लेंब मिलता है 
( एपिग्रफिया इण्डिका, भाग 4, पएृ० ४४, १० )। कुकुरों के संबंध में 
अधिक विवरण उपलब्ध नहीं होता है। संभवतः १५० ई० पूर्व के बाद रुद्रदामन्‌ 
का राज्य प्रतिष्ठित हो जाने पर कुकुरों का अस्तित्व उसी में खो गया। 

कुरू + कुरुओं का इतिहास बहुत पुराना जान पड़ता है। वेदिक युग में 
हिन्दू समाज के जिन विभिन्न व्गों ( विश्ों ) का उल्लेख मिलता है उनमें 
कुरुओं का नाम भी भाता है। वे स्वयं को आय कहा करते थे ( मेक्डालन 
तथा कीथ : वेदि्क इन्डेक्स ) । 


कुरुओं को कौटिल्य ने प्रजातंत्रवादी बताया है; किन्तु ऐतरेय ब्राह्मण 
( ए० ८।१४ ) में कुरुओं और पांचालों को एकराजस्व शासन-प्रणाली वाले 
संघ बताया गया है। बुद्ध के समय में उनके राज्य का अस्तित्व घुंधका पढ़ 
गया था| संभवतः बुद्ध के बाद शोर कौटिल्य से पूर्व ही उन्होंने प्रजातंत्र को 
अपनाया होगा । 

' पांचाल ४ पाँचार्लों के संबंध में जेसा बताया गया है कि पहिले वे एक 
राजस्व शासन के पोषक रहे हैं; किन्तु कुरुओं की ही भाँति चुद के निर्वाण 
के बाद वे भी प्रजातंत्रवादी हो गये थे, जिस रूप का उल्लेख कौटिल्य ने 
किया है। पांचालों का राज्य मौ्यों के उपरान्त भी बना रहा। 

काम्भोज़ : राजा की उपाधि धारण करने वाले उक्त राजसंधों के 
अतिरिक्त कोटिल्य ने शस्त्र, व्यापार और कृषि द्वारा जीविका-निर्वाह करने वाले 
गणतंत्रों में काम्मोज, सुराष्ट्र, क्षत्रिय तथा श्रेणी आदि का उल्लेख किया है ! 
कास्भोज़ों का मूल स्थान पूर्वी अफगानिस्तान ( काबुछ नदी, आधुनिक 


( २६ ) 


कंबो था। छशोक के शिलालेखों में उनका उद्लेख गांधारों के 
अं क/ पाँचवाँ अभिलेख ) । पाणिनि ने कांभोजों का चहल किया 
है ( अष्टाध्यायी 8४१७५ ), जिससे प्रतीत होता है कि कांभोर्जों में जो 
राजा होता था वह एकराज होता था अथवा निर्वाचित शासक होता था | 
कौटिल्य के समय में कांभोज़ों की शासन-व्यवस्था, पाणिनि के दृष्टिकोण की 
अपेक्षा सवंधा बदली हुई दिखाई देती है। कांभोज का शब्दार्थ है: निरृष्ट 
भोज । कांबोज भी उसका पर्याय है । 


यास्क ( ७०० ई० पूर्व ) के कथनानुसार कांभो्जो की मातृभाषा संस्कृत 
थी; किन्तु उनकी भाषा में पढ़ोसी ईरानियों की सापा के रूप मिल गये थे 
( निरुक्त २११३॥४ ) । 


सुराष्ट्र ः सुराप्ट्र लोग काठियावाड के निवासी थे। बलभी के ५८ ई० 
पूर्व के शिलालेखों ( जिनका प्रामाणिक वंशक्रम ढा० जायसवाल ने[तैयार किया 
है, देखिए जे० बी० ओो० आर० एस०, १, १०१, १९१४; एपिग्राफिया 
इणिडिका, भाग ८, ए० ४४ ) और रुद्दामन्‌ के जूनागढ़ वाले शिछालेखों 
( एपिग्राफिया इण्डिका, भाग ८, छए० ६० ), जिनकी स्थिति दूसरी शताब्दी 
ई० की है, से विदित होता है कि सुराष्ट्र लोग मौर्य-साम्राज्य के बाद भी 
बने रहे। किन्तु दूसरी शताब्दी ई० के लगभग उनके संघटन का महत्त्व 
लोप हो गया था; उसके बाद उनका कोई स्वतंत्र अस्तित्व न रह गया था 
( हिन्दू राज्यतंत्र १, ए० २१६ )। 


क्षत्रिय : श्रेणी ; ज्षत्रियों और श्रेणियों के संबध में कहा गया है कि ये 
सिंध के रहने वाले, एक-दूसरे के पड़ोसी थे (इरियन, भाग ६, प्रकरण १५ )। 
यूरोपीय विद्वानों ने ज्षत्रियों को एक विशिष्ट उपजाति ( >4॥॥70 ) कहा है 
किन्तु अथशास्त्र से विदित होता है कि वह नाम एक विशिष्ट राजनीतिक 
संघ का था। श्रेणियों के लिए भिन्न-भिन्न नाम दिये गए हैं ( पेश्येट इण्डिया, 
इंद्स इनवेजन बाई अलेक्जेंडर दि ग्रेट, छू. ३६७ )। ऐसा प्रतीत होता है कि 
श्रेणी छोग कई उपवर्गों में विभाजित थे और जिन श्रेणियों से सिकन्द्र की 


मुठभेड़ हुई थी वे अग्र या प्रथम श्रेणी थे। जा 
शक घुनिक सिंधी 
चन्रियों के वंशज हैं । 0४ 


के श्ग्न हक के संबंध में कहा गया है कियचे बड़े वीर थे। अपनी पराजय 
दर नहोंने अपने ख्तरी-बच्चों को उसी प्रकार भाग में जला डाला था जैसे 


समय राजपूत अपने स्त्री-बच्चों को जरा डारूते थे (कर्टियस, भाग ९, 


( २७ ) 


प्रक० ४, अलेक्जेंडर, ४० २४२ )। प्राचीन भारत के राजसंधों में उदन्नियों- 
और श्रेणियों का अधिकता से उन्लेख पाया जाता है । 


मंत्रिपरिषद 

प्राचीन भारत में राष्ट्रसंघटन की दृष्टि से मंत्रिपरिषद्‌ का महत्त्वपूर्ण 
स्थान है । उसकी उष्पत्ति वेदिक युग की राष्ट्रीय सभा से हुईं, किन्तु बाद 
में हिन्दू राज्यों के अभ्युद्य तथा उन्नयन की दृष्टि से उसकी उपयोगिता 
निरन्तर बढ़ती गयी । धर्म, अर्थ, शासन, न्‍याय आदि विषयों पर लिखे 
गये अंथों में मंत्रिपरिषद्‌ पर इसीलिए गंभीरता से विचार किया गया कि एक 
चिरस्थायी एवं सर्वांगीण साम्राज्य की सुरक्षा-व्यचस्था के लिये उसकी परम 
जावश्यकता है । हि 


कौटिक्य ने मंत्रियों की इस सभा को 'मंत्रिपरिषद्‌? ही कहा है (अर्थशास्त्र, 
पृ० ७८ ) इससे पहले जातक ( खण्ड ६, पए० ४००, ४३१ ») भहद्दयव्रस्तु 
(खंड २, छ० ४१६-४४२) और अशोक के शिलालेखों (तीसरा, छुठा) में उसको 
परिसा कहा गया है। धमंसून्न, धर्मशासत्र और अर्थशास्र विषय के अंथथों में 
कष्दा गया है मंत्रिपरिषद्‌ की स्वीकृति तथा उसके सहयोग के बिना राजा को 
कोई भी कारय नहीं करना चाहिए । भनु ने कहा है कि छोटे-बढ़े सभी कार्य 
राजा को मंत्रिपरिषद्‌ के साथ विचार करके करने चाहिए ( मलुस्मृति 
७।३०-३१, ५७५, ५६ )। याज्ञवल्वय ( याक्षयव्क्यस्मसृति १३११ ) तथा 
अन्य अंथकारों ने भी यही बात कह्दी है । 

कौटिल्य यद्यपि एक राज्य-शासन-प्रणाली का समर्थक रहा है, जिसमें राजा 
ही एकमात्न कर्ता-धर्ता होता है, किन्तु मंत्रिपरिषद्‌ की अनिवार्यता को उसने 
भी माना है । उसका कहना है कि राजा को अपने श्रत्येक महत्वपूर्ण कार्य 
मंत्रिपरिषद्‌ के परामश से करने चाहिए भौर संदिग्ध या विचादग्रस्त विषयों 
में जो बहुमत द्वारा समर्थित हों उसी के अनुसार कार्य करना चाद्दिएु ( अर्थ- 
शास्त्र, ए० ५८ )। कौटिल्य ने कहा है कि इन्द्र का सहस्त्राक्ष अमि- 
धान इसलिये हुआ कि उसकी मंत्रिपरिषद्‌ में एक हजार बुद्धिमान्‌ सदस्य 
थे । वे ही उसके नेश्न कहे जाते थे ( अर्थशास्त्र, ए० ५७-७८ )। 


संपूर्ण प्रजा, सारा राज्य और यहाँ तक कि राजा भी मंत्रिपरिषद्‌ पर 
निर्भर है। अर्थशास्त्र की दृष्टि से मंत्री के बिना राजा का कोई भस्तित्व नहीं 
है । राजा और मंत्री के पारस्परिक संबंध और राज्य के लिये उनकी क्या 
आवश्यकता है, इसकी चर्चा करते हुए कीटिल्य ने लिखा है कि राजा और 


( श८ ) 


मंत्री साम्राज्यरूपी शकट के दो पहिये हैं, जिनके बिना वह राज्य-शकंट भागे 
नहीं बढ़ सकता है। ( अर्थशास्त्र, ४० २४ )। मंत्री ही राजा का ऐसा 
सहायक है, जो विपत्ति के समग्र उसकी रक्षा ओर प्रमाद के समय उसको 
सावधान करता हे । 
मंत्रिपरिपद्‌ की योजना का सुझुय उद्देश्य है प्रत्येक राजक्रीय समस्या पर 
विचार करना और राज्य की उन्नति के लिये योजनायें बनाना । सभी राजकार्यों 
को मंत्रणा के बाद ही क्रियान्वित करने का कौटिल्य ने विधान किया है। इस 
मंत्रणा को राजा एकाकी नहीं कर सकता । अकेले में विचारित कार्यक्रमों की 
सफलता संदिग्ध होती दे । इसलिए समुचित परामश के लिये मन्त्रिपरिषद्‌ 
की अनिवायता स्वयं सिद्ध दे 
कौटिल्य का कहना है कि अज्ञात विषय को जान लेना, ज्ञात विषय का 
निश्चय करना, निश्चित विषय को स्थायी रूप देना, मतभेद हो जाने पर संशय 
का निराकरण करना, किसी विषय का आंशिक ज्ञान होने पर ही उस सारे 
विपय को हृदयंगम करना ये सभी कार्य मन्त्रिपरिषद्‌ के अधोन होते हैं ! 
इसलिए मन्त्रियों का अत्यन्त बुद्धिमान होना आवश्यक है ( अर्थशास्त्र, 
पृ० ७४ )। 
किसी भी सुविचारित गुप्त विषय के रहस्य को सुरक्षित रखने के लिये 
कोटिल्य ने बढ़ा जोर दिया है। कौटिल्य का कहना दै कार्यान्वित होने से 
पहले ही किसी गुप्त योजना का फूट जाना राजा और मंत्रिपरिषद्‌ दोनों के 
लिये अनिष्ट का कारण हो सकती है (अर्थशास्त्र, ४० ५२) । इसलिए मंत्र की 
सुरक्षा के लिये पहली आवश्यकता यह दै कि मंत्रणा-ग्रह् अत्यन्त सुरह्षित हो । 
दूसरे में राजा तथा उसके पारिषद्‌ इतने संयमी एवं विचारवान्‌ होने चाहिये 
कि उनकी किसी भी चेष्टा से उनके गुप्त रहस्यों का भेद प्रकट न हो सके | 
मंत्र की सुरक्षा के लिये तीसरी आवश्यकता इस बात की है कि मंत्रणा में 
भाग लेने वाछा कोई भी व्यक्ति मादक वस्तुओं का सेवन न करता हो 
( अर्थशारत्र, ० ७३ )। 
कोटिव्य ने मंत्र के पाँच अंग चताये हैं : काये भारंभ करने क्रा तरीका, 
योग्य पुरुषों का सहयोग तथा द्रव्य-संचय, देश तथा काल का विचार, अनथों 
से आत्मरक्षा जौर अपनी जभीष्ट सिद्धि का विचार । 
मजु ( सजुस्दति ७५७ ) और कौटिल्य ( अर्थशास्त्र, ४० ५६ ) दोनों 
20204. 
दिखा कर अदस्परि अर पलिशा तय हि.स बंठा कर उनके साथ 
४५ ) का तो यहाँ तक कहना है 


( २६ ) 


कि प्रत्येक ऐसा कार्य भी, जो कि सर्वंधा न्‍्यायसंगत एवं धर्मानुमोदित हो, 
उसको भी मंत्रियों की संमति-स्वीकृति से ही करना चाहिये। 


मंत्रियों की संख्या : मंत्रिपरिषद्‌ की अनिवायता को सभी आचार्यों ने 
स्वीकार किया है, किन्तु उसके सदस्यों की संख्या क्रितनी होनी चाहिये इस 
संबंध में उनकी राय एक नहीं है। मंत्रियों की संख्या के प्रसंग में 
कौटिस्य ने बृहस्पति औौर शुक्राचाय के मतों को उद्छत किया है। इस प्रसंग 
में कौटिल्य ने म तो अपना ही क्षभिमत दिया है ओर न उक्त दो आचार्यों के 
अतिरिक्त किसी तीसरे पुरातन आचार्य को उद्छ्तत किया है। इससे यही 
निष्कर्ष निकलता है कि चृहस्पति और शुक्राचार्य का मत ही कोटिल्य को 
अभीष्ट था । 


आचाय बृहस्पति के अनुयायी विद्वानों के मतानुसार संत्रियों की संख्या 
सोलह और शुक्राचार्य के समर्थक विद्वानों के अनुसार बीस बतायी गयी है । 
कौटिल्य ने इस संबंध में केवल इतना ही कहा दे कि परिषद्‌ में मंत्रियों की 
संख्या इतनी होनी चाहिये कि जिससे वे सभी कार्यों को सफलतापूर्वक 
संपादन करते हुए राज्य की उन्नति करते रहें । 


कौटिल्य ने मन्त्रिपरिपद्‌ के प्र्ुख्त चार सदस्य बताये हैं, श्रेष्ठता के 
अनुसार जिनका क्रम है: मंत्री, पुरोहित, सेनापति और युवराज ( अर्थशास्त्र, 
यू० ४०) इनके अतिरिक्त पौर, जानपाद आदि मी परिषद्‌ के सदस्य होते थे । 


मन्त्रिपरिषद्‌ वस्तुतः राष्ट्रपरिषद्‌ थी। उसके कार्यों की सीमा मंत्रियों 
तथा राजा तक ही सीमित नहीं थी, अपितु वह सारे राष्ट्र के कार्यों, विभिन्न 
विभागीय अध्यक्षों की रीति-नीति को निर्धारित करने वाली परिषद्‌ थी । 
उस्रका अधिकार क्षेत्र बहुत व्यापक था । 


मंत्री ओर अमात्य ; कौटिल्य के जनुसार मंत्री और अमास्य दो 
अकछुग-भलरूग पद थे । कौटिल्य ने लिखा है कि 'इप्त प्रकार राजा को चाहिए 
कि यथोचित गुण, देश, कार कौर कार्य की व्यवस्था को देखकर चह सर्व- 
गुणसम्पन्न व्यक्तियों को अमात्य बना सकता है; किन्तु सहसा ही उनको 
मंत्रिपद पर नियुक्त न करे ( अर्थशास्त्र, ए० २७ )। 


इससे स्पष्ट है कि मंत्री जौर अमात्य, दो भिन्न-भिन्न पद थे और 
अमात्य की अपेक्षा मंत्री का पद बडा था। कदाचित्‌ बात यह रही होगी कि 
मंत्री, मन्च्रिपरिपद्‌ का सदस्य भी होता था और राजा को भी सुझाव दे 
सकता था; जब कि अंमात्य मन्न्रिपरिषद्‌ का सदस्य तो होता था किन्तु 


( ३० ) 


उसको मंत्रिपद प्राप्त करने का छधिकार नहीं था। कौटिएय की विवेशन- 
प्रणाली से हमें यह भी विदित होता है कि मंत्रिपरिपद्‌ के निर्णय बहुमत पर 
आधारित थे । धहुमत द्वारा स्वीकृत-समर्थित कार्यों को ही कौटित्य ने 
क्रियान्वित ऋरने का विधान किया है । 


राजा ; कौटिल्य के अर्थशास्त्र! और उसके जीवन-संबंधी ध्येयों का 
अध्ययन कर यह बात स्पष्ट रूप ले समल्न में जा ज़ाती है कि कौटिश्य का उद्देश्य 
घक ऐसे विराट साम्राज्य की स्थापना करना था, जिसकी शासन-सत्ता निरंकुदा 
हो भौर जिसके अतुऊ बल-पेभव के समच किसी को भी शिर उठाने का साहस 
न हो; फिर भी उसकी नीति के अंतराल में छोक-कश्याण की एुक्र ब्यापक 
भावना विथमान थी, जिसका उल्लंघन उसने कभी भी नहीं क्रिया; और 
संभवतः यही एक भारी कारण रहा कि कीौटिल्य की निरंकुश नीति में 
प्रजातंत्री विचारों का आश्रयंमय समन्वय था । 


कौटिल्य का निर्देश है कि राजा का पहिला कर्तव्य भ्रजा को प्रसन्न 
रखना है। वस्तुतः राजा नाम की कोई हस्ती ही कौटिल्य के सामने नहीं 
दिखाई देती है; प्रजा ही सब छुछ है। राजा का अपना कोई हित या सुख 
अथवा अभीष्ट नहीं होना चाहिए। वह तो प्रजा की सुख-सुविधाशं पुव॑ प्रजा 
के क्षभीष्टों की व्यवस्था करने वाछा पुक व्यवस्थापक माज्न है। उस विराट 
प्रजा के कुशलू-क्षेम के लिए. किन-किन बातों भोौर किन-किन साधनों की 
आवश्यकता है, इसकी सारी जिम्मेदारी भर सारा भार राजा के ऊपर निर्भर 
है। ( अर्थशारत्र, ४० ७७ ) कदाचित्‌ इसीलिए विशाखदत्त के मुद्राराक्षस 
नाटक में एक बार चन्द्रगुप्त अपने परतंन्न जीवन के लिए इतना झुंझला पढ़ता 
है कि सारा राजपाट छोड़ देने के छिए वह उत्तेजित ट्वो उठता है। 


इसलिए राजा के चारिच्रिक गुणों के संबंध में कौटिल्य ने जो सीमाये 
निर्धारित की हैं, उन तक पहुँचना प्रत्येक व्यक्ति के वश की बात नहीं है । 
सत्कुलोत्पन्न, देवबुद्धि, बलवान, धार्मिक, सत्यवादी, तरववक्ता, कृतज्ञ, उद्चादर्श- 
युक्त, उत्साही, शीघ्र कार्य करने वाछा, समर्थ सामंतों से युक्त, दृदनिश्चयी 
भीर विद्या-ब्यसनी; राजा के चरित्र के ये प्रधान 
एृ० २३-२४ ) इनके अतिरिक्त उसकी चुद्धि में शास्त्रों 
झासत्रोपदेश को ग्रहण करने की क्षमता, तदनुसार 


भौर तकं-वितर्क के द्वारा तत्त की बात को 
होनी उाहिए। 


गुण हैं। ( अर्थशास्त्र, 
को सुनने की उत्कण्ठा, 
आचरण करने का संयम 
जान लेने की निषुणता 


( ३१ ) 


,.. शौय, अमषं, शीघ्रता और दद्षता, ये चार बातें उसके उत्साह में होनी 
चाहिये, इन बातों के साथ-साथ उसमें वे सभी बातें भी होनी चाहिए, जिनके 
कारण वह विराट प्रजा के उच्चाद्शों को जान सके और अपने उन्नत शुर्णों को 
प्रजा में क्रियान्वित कर सके। राजा के चरिश्न की यह संपदा ( पूँज्ी ) है । 


राजा के सदाचरण पर कोटिल्य ने बड़ा जोर दिया है। अपने आचरण 
को विशुद्ध बनाये रखने के लिए राजा को जितेंद्रिय होना चाहिए; उसको 
बृद्धुजनों का सहवास करना चाहिए; उसको परख्री, पर धन और हिंसा आादि 
कार्यों से सदा दूर रहना चाहिए; अधिक शयन करना तथा छोभ, मिथ्या- 
व्यवहार, उद्धतवेष एवं जनथ्थंकारी कार्यों को त्याग देना चाहिए; शधर्मकारी 
तथा अनर्थकारी कार्यों से उसको दूर रहना चाहिए ; धर्म और अर्थ को क्षति 
न पहुँचाने वाले काम का सेवन करना चाहिए; यदि वह धर्स, अर्थ और 
काम इन तीनों में से किसी एक का अधिक सेवन करता दे तो अपने लिए 
वह नाशकारी अनर्थ को पेदा करता है । 


कौटिश्य का सुझाव है कि राजा के आचरण पर ही उसके कर्मचारियों 
का आचरण निर्भर है । यदि वह प्रमादी होगा तो उसके कमंचारी भी प्रमाद 
करने लगेंगे भऔौर यह भी असंभव नहीं कि प्रमादी राजा के कर्मचारी उसके 
शत्रु से संधि करके एक दिन उसका स्वेस्व ही समाप्त कर डा्ेंगे। इसके 
विपरीत यदि राजा उदार, परिश्रमी और विवेकशीरू होगा तो उसका सार! 
श्स्यच्ग उसके इन शुर्णों को अपनायेगा । इसलिए, कौटिल्य का कहना है 
कि, उक्त बातों पर ध्यान रखकर राजा को चाहिए कि यत्रपूर्वकक: सावधानी से 
वह अपनी उच्नति की ओर सचेष्ट रहे । 

ऐसा तभी संभव है यदि उसकी कार्य-व्यवस्था का ढंग निश्चित रूप से 
विचारपूर्वक्र संपन्ष होता रहे । राजा की कार्य-व्यवस्था नियमित ढंग से 
संचालित होती रहे, इसके लिए कौटिल्य ने रात और दिन को दो भागर्गों में 
विभक्त कर प्रत्येक भाग को आठ-आठ उप-भागों में बॉँट दिया है। ब्राह्म- 
मुहदूत में उठने के बाद रात्रि में शयनपर्यन्त राजा को किस समय क्‍या कार्य 
करना चाहिए, इसका कौटिल्य ने व्यौरेचार विवरण दिया दै । 

राजा के प्रमुख कतंब्य हैं यज्ञ, प्रजापाछन, न्याय, दान, शज्ु-मित्र से 
उचित व्यवहार, विभिन्न विषयों के प्रक्रांड विद्वानों को उनके उपयुक्त स्थानों 
पर नियुक्त करना । ( अर्थशास्त्र, ४० ७७ ) इसी को अच्छी नीति (सुशासन) 
कहा गया.है और ऐसी नीति के अनुसार आचरण करने वाले राजा की सभी 
विन्न-वाधायें दूर होकर उसकी उन्नति एवं कल्याण होता है । 


( ३१२ ) 


प्राचीन भारत की एकराजस्व शासन-प्रणाली को दृष्टि में रखकर स्वभावतः 
होना तो यह चाहिये था कि सबंसत्तामान शासक ( राजा ) ही संपूर्ण राज- 
सत्ता का एकाधिकारी व्यक्ति होता, किन्तु अथशासत्र तथा न्यायशार्र विषयक 
ग्रन्थों में जो नीति-नियम निर्धारित हैं उनको देखकर ही यह यात स्पष्ट 
हो जाती है कि हिन्दू राजा की स्थिति एक वेतनभोगी सेवक से बढ़कर कुछ 
न थी । राजा और राजपरिवार का वेतन ( वृत्ति ) निर्धारित था, जो कि देश 
की भाय तथा देश की स्थिति पर निर्भर था। राजमाता, पटरानी, दूसरी 
रानियाँ, राजकुमार ओर दूसरे राजपरिवार के व्यक्तियों के लिये वेतन नियत 
था ( अर्थशास्त्र, ए०५१२-५३५ ) | राजा को यद्यपि स्वामी कहद्दा जाता था, 
किन्तु उसके अधिकार की सीमायें अपराधियों के दमन तक ही सीमित थीं। 
सावेजनिक बहुमत से वह वबँधा रहता था। वह पौरजानपद्‌ की राष्ट्र-संघटन 
की शक्ति के अधीन था । इस दृष्टि से उसकी स्थिति राष्ट्र के एक सेवक या 
अत्य से बढ़कर नहीं थी । उसका कोई स्वतंत्र व्यक्तिव और उसकी कोई 
व्यक्तिगत रुचि-अरुचि नहीं हुआ करती थी। हिन्दू राजा की यह दास या 
#त्य जेसी स्थिति ही वस्तुतः नैतिक दृष्टि से उसे स्वामित्व के उच्चासन पर 
अडिग वनाये रखी रही । राज्यरूपी च्रृक्ष का मूल बताते हुए शुक्रनीतिसार 
( ५१३ ) में उसकी स्थिति को बढ़े अच्छे ढंग से दर्शाया गया हे । कह्दा गया 
है कि “राजा, राज्यरूपी वृक्ष का मूल है, मंत्रि-परिषद्‌ उसका धघड़ या स्कंध डै, 
सेनापति उसकी शाखायें हैं, सैनिक उसके पश्चव हैं, प्रजा उसके पुष्प हैं, देश 
की संपक्षता उसके फल हैं ओर समस्त देश उसका बीज है ।” 


इसलिये यदि राजा न हो तो प्रजा और राष्ट्र की क्या स्थिति हो सकती 
है, यह स्पष्ट हो जाता है। 


हिन्दू राजनीति की दृष्टि से राज्य एक ऐसी पुनीत थाती है जो राजा को 
इसलिये सोंपी जाती है कि वह प्रजा की सुश्न-समद्धि और कल्याण-कामना के 
लिए सतत यत्नशील बना रहे। प्रत्येक राज्यासिषेक के समय अभिषिक्त राजा 
को ड़ कह कर इस घुनीत थातती को सौंपा ज्ञाता था कि “यह राष्ट्र तुम्हें 
सौंपा जाता है। तुम इसके संचालूऊ, नियासक और उत्तरदायित्व के दृढ़ वाहन- 
कर्ता हो । यह राज्य तुम्हें कृषि के कल्याण, संपन्नता, अजा के पोषण के लिए 
दिया जाता है ( शुक्क यजुर्वेद्‌ ९२२ )। 

इसलिये राजा के लिये प 


हिली पतिज्ञा राष्टृद्ित जौ न्‍ 
की हुआ करती थो | हिन्दुओं र प्रज्ञा की हित-कामना 


की एकराजता का यह महान आदर्श, जिसका 


( है३े ) 


एक़मान्न उद्देश्य प्रजा की सछाई था, संसार की तस्कालीन राजवीति के इतिहास 
में अपना अनन्य स्थान रखता है। वस्तुतः वह एक नागरिक राज्य था, जिपके 
प्रांतीय शासक या सांडलिक सदा ही नागरिक हुआ करते थे । इस एकराज 
शासन की अनेक प्रणालियाँ प्रचलित थीं ज्से राज्य, महाराज्य, आधिपत्य 
और सार्वभोम । सार्वभौम शासन-प्रणाली का विकास आगे चलकर चक्रवर्ती 
शासन-प्रणाली के रूप में प्रकट हुआ। कौटि्य ने इसके संबंध में कट्दा है कि 
सारी भूमि या भारत, देश है | उसमें ह्विमाह्य से लेकर समुद्र तक सीधे 
उत्तर-दुक्षिण एक हजार योजन में चक्रवर्ती क्षेत्र है ( अर्थशास्त्र, ए० ७२५ ) । 
ये शासन प्रणालियाँ भी आगे-आगे बदलती रहीं, किन्तु उन सभी में प्रजा- 
कहयाण की भावना सदा ही बनी रही । 
शासन-व्यवस्था 


वैदिक साहित्य में हमें दो प्रकार की राजतंग्राश्मक शासन पद्धतियों के 
दुशन होते हैं : नियंत्रित और अनियंत्रित । इन पद्धतियों के स्वामी (राजा ) 
का यह दावा रहा है कि उसकी उत्पत्ति देवी है, जो या तो बिना किसी प्रकार 
के विरोध के देश पर अधिकार कर लेता था अथवा विरोध |को दबाकर बलात्‌ 
सारे शासन को स्वायत्त कर लेता था । नियंत्रण की दुक्षा में तो वद्द जनता की 
रजामंदी से ही जनता पर अधिकार करता था और दूसरी अनियंत्रित दशा में 
अपने बल द्वारा उस पर काबू करता था। ये दोनों प्रकार की पद्धतियाँ चंशगत 
थीं। अनियंत्रित राज्य बलपूर्वक भी प्राप किया जा सकता है ऐसा विधान हर्मे 
अथवेबेद ( ४२२ ) में भी देखने को मिलता है। साथ ही वंदिक ग्रन्थों में 
हमें यह भी देखने को मिलता दै कि नियंत्रित राज्यतंत्र में राजा या तो छुपा 
जाता था या स्वीकार किया जाता था। ( देखिए : ऋग्वेद ११२४८; 4०।- 
१७५१; अथर्वेचेद्‌ ३४२ ) । 

तत्कालीन गण भाघुनिऋ ग्रजातंत्र के स्वरूप थे। उन गणों ( सना या 
समूह ) का अध्यक्ष जनता द्वारा निर्वाचित होता था। इस प्रकार के प्राचीन 
गर्णों में शाक्य, मन्ल, विज्जी, लिच्छुवी, मालव, छुद्क, समवस्ताई, पहला, 
योघेय, कुनिन्द, शिवि, भर्जुनायन भादि प्रमुख हैं। इन सभी गर्णो का 
मुखिया ( राजा ) वंशगत होता था और उनके सावंजनिक कार्यों का संचालन 
निर्वाचित सभासदों की एक कमेटी द्वारा संपन्न होता था। इनकी शांसन- 
पद्धति राजतंत्रास्मक थी; किन्तु उनकी संघध-व्यवस्था प्रजातंत्रात्मक थी। 
गौतमखुद्ध के समय तक अस्तिस्व में भाये गणों का उहलेख रायस डेविड्स 
की सुद्धिस्ट इंडिया में किया गया है, जिनके नास हैं : कपिलवस्तु के शाक्य, 


ईे 


( ३४ ) 


सुमझुमार की पहाडियों के भाग, अलकप्पा के चुली, केशपट्ट के कछामा, राम- 
गाँव के कालया, कुशीनगर के मन्न, पावा के मद्ज, पिप्पलिवन के मौय, विमिथा 
के विदेह भौर वेशाली के लिच्छुची या विज्जी । इन प्रजातन्त्रात्मक 'गणराय्यों 
का संचालन श्रौड़ों की एक राजसभा, एक सावजनिक सभा ( संघ ) और 
ग्रामीणों की पंचायत द्वारा हुआ करता था। सारे शासन का क्षाधार ग्रास्य- 
संघटन था | ग्राम का मुखिया (ग्रामीण ) ही कर के भुगतान तथा आम 
सम्बन्धी दूसरे शासन-प्रबंधों के लिए उत्तरदायी समझा जाता था। एक 
प्रबंधक के नियंत्रण में पाँच से दस गाँव तक होते थे । इसे गोप ( जिला ) 
कहा गया है। इसी प्रकार के चार आम-समूहों ( गोपों ) का समूह-पति 
होता था, जिसके शासक को स्थानिक क्षीर उसके ऊपर का शासक नागरिफ 
नाम से कहा ज्ञाता था। नागरिक भर्थात्‌ राजधानी का प्रमुख । हन सबके 
ऊपर देख-रेख के लिए जिस अधिकारी की नियुक्ति की जाती थी उसको 
समाहरतता कहा ज्ञाता था । ( अ्थेशारत्र, ० ११९-१३२३ )। 


शासन-व्यवस्था के प्रसंग में कौटिल्य ने नगर की ब्यवस्थापिका सभा 
( नगर पालिका ) का बहुत ही विस्तार से वर्णन किया है। उसके छुद्द विभाग 
बताये गये हैं। प्रत्येक विभाग का संचालन पाँच सदस्यों के हाथ में हुआ 
करता था। एक विभाग का कार्य कारीगरों ( कलाकारों ) की निगरानी करना 
था; दूसरे विभाग के हाथ में विदेशियों की देखरेख तथा उनके आवास णादि 
की व्यवस्था थी; तीसरा विभाग जनगणना, स्वास्थ्य तथा आय-ब्यय से 
संबंधित था; चौथा विभाग मुद्रा तथा विनिमय, तौल, चुंगी, पासपोर्ट आदि 


का कीय करता था; पाँचनाँ विभाग निर्भित वस्तु की निगरानी के लिये 
नियुक्त था; और छुठा विभाग केवल कर-ब्रसूली का था । 


विभागीय अध्यक्ष : धर्म और शासन के जेत्र में कार्य करने वाले जिन 
प्रमुख विभागीय घध्यक्षों का कौटिल्य ने ( अर्थशास्त्र, 
उल्लेख किया है, उनकी सूची डा० जायसवाल ने ( हिन्दू 


२० २६१-२६२ ) इस प्रकार दी है : 
4. मंत्री 


२. पुरोहित 
३. सेनापति-सेना-विभाग का मंत्री 
४. युवराज 


७ दौवारिक-राजप्रासाद का प्रधान भ्रधिकारी 
६. अंत्तरवंशिक-राज 


प्रू० ४० ) इस प्रकार 
ढूः राज्यतंत्र, भार २; 


वंश के गृहकार्यों का प्रधान अधिकारी 


( रै४ ) 


७, प्रशास्त्‌ था प्रशास्ता-कारागारों का प्रधान अधिकारी 

८. समाहर्ता-साल-विभाग का मंत्री 

९. सद्चिधाता--राजकोष का मंत्री 
१०. प्रदेष्ठा-राजाज्ञाओं का प्रचार करने वाला 

११, नायक-सेनिकों का प्रधान अधिकारी 

१२. पौर-राजधानी का प्रधान शासक 

१३. व्यावहारिक-न्यायकर्ता, न्यायाधीश 

१४. कार्मातिक-खानों और कारखानों आादि का प्रधान अधिकारी 
१७. समभ्य-मंत्रि-परिषद्‌ का अध्यक्ष 

१६. दण्डपारू-सेना के निर्वाह का काय करने वाला प्रमुख अधिकारी 
१७. अंतपाल या राष्ट्रांतपाल-सीमाप्रांतों का प्रधान भधिकारी 
4८. दुर्गगाल-शत्ु थों से देश की रक्षा करने वाला अधिकारी 


उक्त अठारह प्रकार के रज़्याधिकारियों को कौटित्य ने तीन भागों में 
विभक किया और उसी क्रम से उनका वेतन निर्धारित क्या है। पहिली 
श्रेणी में संत्री, पुरोह्दित, सेनापति ओर युवराज; दूसरी श्रेणी में दौवारिक, 
अंतरवंशिक, भ्रशास्तू, समाहर्ता, सनल्निधाता; और तीसरी श्रेणी में प्रदेश, 
नायक, पौर, व्यावद्दारिक, कार्मातिक, स+्य, द॒ण्डपाल, दुर्गपाल तथा अमंतपाल 
को रखा गया है। इन तीर्नों श्रेणियों के अधिकारियों का वेतन प्रतिवर्ष क्रमशः 
४८००० पण ( रौप्य ); २४००० पण; कौर १२००० पण निर्धारित किया 


है ( अर्थशास्त्र, ए० ५१२-५३७ ) । 


राजद्ृत 

राजनीति के ज्षेत्र में राजदूत का आज जो महत्त्वपूर्ण स्थान माना जाता 
है, प्राचीन भारत में भी उसको ऐसा ही गौरव प्राप्त था । रामायण, सहाभारत 
धर्मशाख और कोटिल्य द्वारा उद्धत पुरातन भर्थशाखतरकारों की दृष्टि में राजदूत 
का पक जेसा प्रतिष्ठित स्थान माना गया है। कुछ जाचायों ने तो आज की 
ही भाँति, राजदूत को, मत्रि-परिषुद्‌ का एक सदस्य स्वीकार किया है। 
कौरिश्य ने राजदूत को राजा का मुख माना है। ( अध्थशार्त्र, ४० ६० ) 
राजा का सुख उसको इसलिये कहा गया है कि अपने राष्ट्र में राजा जैसी 
व्यवस्था और जेसे नीति-नियम निर्धारित करता है, परराष्ट्र में राजा को वही 
कार्य राजंदूत करता है। परराष्ट्र संबंधी कार्यों में वहद्द राजा का प्रतिनिधि 
माना जाता है ! 


( ३६ ) 


मनुस्म्ात ( ०७६३-६४ ) में राजदूतों की योग्यता के संबंध में कहा 
गया है कि वह बहुश्वुत आकार तथा चेष्टाओं के विकार से हृदयस्थ भावों को 
पकड़ने वाला, स्म्रतिमान, दशनीय, दक्ष, सत्कुलीन, राजभक्त, देश-काछ का 
ज्ञाता, पवित्र भ्राचरण करने वाला, वाग्मी और समस्त शास्त्रों का ज्ञाता द्वोना 
चाहिए। महाभारत ( शांति०० ८५२८ ) में भी दूत के यही विशेषण गिनाये 
गये हैं । 


राजदूतों को किस ढंग से प्रस्थान करना चाहिये और उनके आचार- 
व्यवहार के क्या तरीके होने चाहिए, इस संबंध में कौटिल्य ने बड़ी वारीकी 
से विचार किया है । इस संबंध में उसका कहना है कि प्राणबाधा उपस्थित 
हो जाने पर भी राजदूत को चाहिये कि वह अपने राजा के संदेश को अविकल 
रूप में दूसरे राजा के सामने पेश करे । ( अर्थशास्त्र, ए० ६० ) 


राजदूत पर जहाँ एक साथ इतनी जिम्मेदारियाँ और प्राणनय तक की 
भारी विपत्तियाँ निर्भर हैं, वहाँ उसकी सुरक्षा तथा उसके महत्त्वपूर्ण कार्यों को 
दृष्टि में रखकर उसको कुछ विशेषाधिकार भी दिए गए हैं। सबसे पहिला 
विशेषाधिकार उसको आत्मरक्षा का दिया गया हैं। सभी धर्म-शाखकारों और 
राजनीति के आचारयों ने एकमत होकर इस बात की व्यवस्था दी है कि राज- 
दूत अवध्य है। कौटिल्य ने तो यहाँ तक कह्दा है कि राजदूत भले ही चांडाल 
हो, वह अवध्य है, क्योंकि दूत का धर्म अपने मालिक का संदेश पहुँचाना 
भर है ( अर्थशास्त्र, ए० ६० ) रामायण सें भी कहा गया है कि दूत चाहे 
साधु हो या असाधु; वह तो दूसरे का भेजा हुआ पवं दूसरे की बात 
को कहने चाछा होता है। इसलिए दूत का वध सवंदा निषिद्ध है ( रामायण 
सुंदृ० सर्ग ५२ १ छो० १४ )। मद्दाभारत (शांति० अध्या० 4५, श्छो० २७) 
में तो कहा «या है कि ज्ञात्रधमंरत जो राजा सत्यवादी दूत का वध करता दै 
उसके पितर आण-हस्या के भागी होते हैं । 


राजदूत के संबंध में ऐसे नीति-नियम निर्धारित थे, जिनको प्राचीन कार 
में भी अंतरराष्ट्रीय स्वीकृति प्राप्त थी । कदाचित्‌ कोई दूत ऐसा महान अपराध 
कर भी येठता था, जो वेधानिक दृष्टि से क्स्य नहीं होता था, तब भी उसको 
सजा दी जाती थी, प्राणदण्ड नहीं; जेसे कि रावण के अनुरोध पर धर्मवेत्ता 
विभीषण ने हनूमान के लिए दण्ड निर्धारित किया था। 


कौरिस्य ने दूतों की तीन श्रेणियाँ बताई हैं: ५ निसश्ा थे, २ परिमितार्थ 


और ३ शासनदर ( अर्थशास्त्र, ए्‌० ५९ )। पहिली श्रेणी के दूतों का 
ह पम्ठुख्त॒ काय अपने राजा का संदेश ले जाना और अपने राज्ञा के लिये संदेश 


( ३७ ) 


लाना था। उन्हें समयानुसार यह भी अधिकार प्राप्त था कि अपने राजा की 
कायसिद्धि के लिये वे स्वयं भी अपनी ओर से बात-चीत कर सकते हैं। 
इस श्रेणी के दूतों में अमात्य की सारी योग्यतायें बनायी गयी हैं। दूसरी 
श्रेणी के परिमितार्थ दूतों के लिये अमात्य की तीन-चौथाई योग्यताएँ 
निर्धारित की गयी हैं । परिमिताथ दूत की पहुँच कुछ निर्धारित सीमाओं तक 
ही रखी गई है, जिससे कि उसका ऐसा नामकरण हुआ। तीसरे शासनहर 
दूतों का एुकमान्न कार्य संदेशों का आदान-प्रदान करना था। 


मप्तचर 

कौटिंक्य्र की अर्थनीति में गुप्तचरों का स्थान बहुत ऊँचा है। ग्ुप्तचर 
( खुफिया विभाग ) का जेसा एकमान्र उद्देश्य आज अपराधों का पता लगाना 
मान्न माना जाता है, पुराने भारत में इस उद्देश्य को नितांन ही गीण समझा 
जाता रहा है। वस्तुतः गुप्तचरों की आावश्यकता राजनीति के क्षेत्र में इसलिए 
आवश्यक प्रतीत हुई जिससे शासक को प्रजा के कर्ष्रों, क्लेशों और 
पीड़ाओं का पता लग सके। प्रजा की सुख-शांति में चापा उत्पन्न करने 
चार्लों और राजकीय नियर्मो के पाछन करने-कराने में रोक लगाने वालों का 
दमन केसे हो, इसकी सूचना राजा तक पहुँचाना, गुप्तचरों का प्रमुख कार्य था। 


क्योंकि समाज में अनेक वर्ग और उन वर्गों में भी जनेक ३ ।वर्ग होते 
हैं। इसलिए, समाज के ओर-छोर तक के छिद्रों का पता छगाने वाले गुप्तचरों 
के तौर-तरीकों में भी विविधता का होना स्वाभाविक-सा है। इस दृष्टि से 
कौटिल्य ने कार्य भेद से गुप्तचरों के नो वभाग किये हैं, जिनके नाम हैं: 
(१ ) कापाटिक, ( २ ) उदास्थित, ( ३ ) ग्रहपतिक, ( ४ ) वेदेहक, ( ५ ) 
तापस, ( ६ ) सत्री, ( ७० ) तीचंग, ( ८ ) रसद और ( ९ ) भिछुकी । 

राज्य की सुब्यवस्था, शासन का पूर्णतया पालन और प्रजा की सुख- 
शांति का बहुत-कुछ दायित्व गुप्तचरों पर निर्भर है। ऊपर जिन नौ प्रकार 
के गुप्तचरों का निर्देश किया गया है, उनकी कार्य-चिधि और उनके पारस्परिक 


सहयोग का ढंग केसा होना चाहिए, इसका विस्तार से विवेचन एक पूरे 
प्रकरण में किया गया है। 


इन गुप्तचरों के कार्यो का अध्ययन करने के चाद हमें पता लगना है कि 
प्राचीद भारत की शासन-व्यवस्था का यह गुप्तचर-विभाग कितना उपयोगी 
और ठोस था। उनका संबटन, उनके गुप्त रहस्य भर उनकी संकत-प्रगाली 
इननी जटिल, किन्तु इतनी व्यवस्थित थी कि उस समय की अंनरराष्ट्रीय 


( शे८ 2) 


राजनीति के किस हिस्से में क्या हो रहा है, इसका ज्ञान राजा को गुप्तचरों के 
द्वारा ही प्राप्त होता था । 


पुर और जनपद की स्थापना 


शासन-ब्यवस्था और सुख-सुविधा की दृष्टि से कौटिल्य ने समग्र राष्ट्र 
को दो भागों में विभक्त किया है: पुर और जनपद । पुर से उनका अभिप्राय 
नगर, हुर्ग या राजवानी से और जनपद से शेष सारे राष्ट्र से है। राज्य की 
सात प्रकृतियों में जनपद घोर दुर्ग ( पुर ) को इसीलिए अछग-अछूग माना 
गया है । 


पुर ( राजघानी ) के प्रमुख अधिकरी को नागरिक कहा गया है और 
उसी प्रद्धारा जनपद की शासन-व्यवस्था का दायित्व समाइतों पर निर्भर 
किया है ( अर्थशास्त्र, ४० ११९ )। राजधानी में शांति-सुरक्षा बनी रहे, 
इसके लिए. कौटित्य ने नगर में प्रवेश करने वाले नवाशंतुक व्यक्तियों की 
देख-रेख, लगर-रक्षकों की व्यवस्था, संदिग्ध व्यक्तियों पर निगरानी, अप्रिसय 
की रखा का प्रपन्ध, ओर नगरवासियों के, स्वास्थ्य-छाभ के लिए. यथोचित 
उपव्रस्था आादि जितनी सो आवश्यक वातें हैं सतको ध्यान में रखा है । 


जनपद की स्थापना किस प्रकार की जानी चाहिए, इस संबन्ध में 
कोटिर्प ने विस्तार से प्रकाश डाला है। जनपद की संबसे छोटी बस्ती को 
झ्ाम कोर दस आ्ामों के संघटन से संग्रहण नामक राजकीय कार्यालूय 
को स्थापना का निर्देश किया है ( अर्थशास्त्र, ४० ९३ )। दूस-दस आर्मों के 
उच्त क्रम से दो सो ग्रार्मो का संघटन करके एक क्षेत्र का निर्माण और उसमें 
स्तऋरवटक नाम फी बस्ती ( शासन स्थान ) बसाये जाने की व्यवस्था दी गई 
है € अरथशा/्त्र, वही )। फिर चार-सौ गाँवों का संघटन कर उनके शासन के 
लिए द्राणपुख को स्थापना होनी चाहिए (अर्थशास्त्र, वही)। फिर आउनसौ 
के के बीच पूर्वोक्त विधि से स्थानीय नामक राजकीय कार्यारुय को 
जी करना चाहिए ( अथेशासत्र, वही )। इसी प्रकार जनपद के सीमान्त 
की कुद्ु अंतपाल रहित सीमाओं बा व शा पल ही के 
अन्य वनचर जातियों को बच्चा कर वहाँ की रन उमकव हक 
उन चाहिए (अप हृ सुरत्ता का भार उन्हीं को स्लॉप 
$ ४० ९४ )। 


जनपद को ऐसो भूमि में बसाया जाना चाहिए जहाँ नदियाँ, पर्वत, चन 


( ३६ ) 


हुं; जहाँ क््पश्रम खे ही अधिक उपज की प्राप्ति हो; जहाँ अच्छी-भच्छी खानें, 
डाथियों के जंगल हों; जहाँ की जल-वायु नागरिकों के स्वास्थ्यछाभ के लिए 
उपयोगी सिद्ध हो; जहाँ तरह-तरह के पशु हों; जहाँ परिश्रमी किधान हों; 
जहाँ की प्रज्ञा दण्ड तथा कर को सहन करने की चमता रखती हो। कौटिस्य 
ने इसको उत्तम जनपद कद्दा है ( अ्थेशास्त्र, पृ० ९४-९९ )। 


(दण्ड; समाज के सभी वर्ग, अथ च, समस्त प्रजा अपने-अपने धर्म- 
पालन में एकनिष्ठ रहे, इसकी देख-रेख का खारा दायित्व राजा पर निर्भर 
है। अपने-अपने धर्मों का सम्यक्‌ पालन प्रजाजन तभी कर सकते हैं जब 
उन्हें अपने अधिकारों को भोगने और अपने कंब्यों को निबाहने के लिए 
पूरी सुविधायें प्राप्त हों। समाज निर्वाघित रूप में अपने-अपने धर्मों (कर्तव्योँ) 
के प्रति निष्ठावान्‌ बना रहे, उसको उसके अधिकारों की पूरी सुचिधायें सुरूम 
होती रहे, इसी देतु न्याय की आवश्यकता हुई । 


कौरिल्य जैसे प्रकाण्ड राजनीतिज्ञ ने, जिसके जीवन का अधिकांश भाग 
राजनीति के छेत्न में क्रियात्मक रूप से बीता, न्याय की दिशा में बहुत ही 
चारीकी से विचार किया है। न्‍याय-व्यवस्था को उसने दो भागों में बाँटा है : 
( $ ) व्यवहार और ( २) कण्टकशोधन । 


नागरिकों के पारस्परिक कलहों के मूल कारणों का पता लगाकर 
उनकी विवेचना करना और तथ्र निरपेचय होकर दोषी को दण्ड तथा 
निर्दोषी को मुक्ति देना, कौटिल्य की न्याय-स्थापना का यह पद्विला व्यव- 
हार पक्ष है। न्‍याय-व्यवस्था के दूसरे पक्ष का संबंध राज-कर्मचारियों 
से है; किन्तु उसके अन्तगंत पूँजीपति और दुर्जन छोगों का भी समावेक्ष 
किया गया है। अर्थात्‌ राजक्मचारियों, व्यवसायियों और दुजनों के द्वारा 
प्रजा की किस प्रकार रक्षा की जाय, इस उद्देश्य की पूर्ति के लिए कण्टक- 
शोधन नामक न्याय के दूसरे पक्ष की स्थापना की गयी है । 


न्‍्याय-व्यवस्था के लिए कौोटिल्य ने जिस व्यवहार शब्द का प्रयोग 
किया है वह बहुत ही उपयुक्त बेठता है। आचार्य कात्यायन ने व्यवहार 
शब्द की निष्पति करते हुए लिखा है वि ८ नानार्थ; अब ८ संदेह; भौर 
हार ८ हरण । इस नानार्थ संदेह के हरण याने दूर करने के उपायों का 
विद्वर्शन ही व्यवहार के अंतर्गत किया है। कौटिल्य के अर्थशास्त्र (४० ३१३- 
३१५९) में भनेक प्रकार के व्यवहार-मार्गो पर बड़ी सूचमता से विचार किया 
गया है । 
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कण्टकशोधन के लिए कौटिक्य ने जो व्यवस्था दी दे उससे ऐसा अवगत 
होता है कि समाज में छोटे-से-छोटे छिद्रों और नितांत परोक्ष रूप में घटित 
होने वाले शोषणों का उसने बढ़ी बारीकी से अध्ययन किया था। (इन 
कंटर्कों की तीन प्रसुख श्रेणियाँ बतायी गयी हैं । पद्विली श्रेणी में तो कमंकार 
( व्यवसायी ), जैसे धोवी, छलाहे, सुनार, वेच्य; दूसरी श्रेणी में प्रजा 
को पीड़ित करने वाले दुष्ट जन भौर तीसरी श्रेणी में राजकर्मचारियों की 
लूट-खसोट, गबन तथा कूटकर्म आदि के लिए व्यवस्था दी गयी है । 

न्याय की अवस्थिति दण्ड पर निभर है। इस हेतु बृहद्‌ धर्मस्थ अधिऋरण 
में कौटिह्य ने दण्ड-ब्यवस्था पर विस्तार से प्रकाश डाला है। कोटिल्य 
की दृण्ड-व्यवस्था को पढ़ कर उसकी तद्चग्राही बुद्धि का परिचय तो 
मिलता है; किन्तु इस उद्देश्य के प्रतिपादन में उसने इतना अधिक 
समय लगा दिया कि उसके द्वारा कल्पित उस निष्कटक साम्राज्य की 
सत्यता पर पाठक को संदेह होने लगता है भोर दण्ड-ही-दण्ड की एकांत 
व्यवस्था से वह भयभीत सी हो उठता है । 

कौटिल्य की दण्ड-व्यवस्था के प्रमुख सीन अंग हैं : अर्थदण्ड, शरीरद॒ण्ड 
ओर कारागारदण्ढ । इनमें भी विकद्प दिये गये हैं। दण्ड का पहिला 
सिद्धांत अपराध पर भाधारित है। जेसा अपराध वेसा दुण्ड। फिर अपराधी 
के सामथध्य के भनुसार, अपराधी के ब्राह्मण, च्षञत्रिय आदि वर्ण के अनुसार, 
अपराधी की विशेष परिस्थिति के अनुसार, अनेक ढंगों पर दृण्ड को निर्धारित 
किया गया है। 


अपराधियों के सुधार जोर बंदीगृहों की सुव्यवस्था पर भी कौटिल्य ने 
विचार किया है। बंदी बनाये ग़ये ख्त्री-पुरुषों के लिए ऐसे अनेक कार्य 
सुझाये गये हैं, जिनको सीख लेने के बाद कारामुक्त होने पर वे छाभदायी 


सिद्ध हो सकें; भौर अपराध की जो सबसे बड़ी समस्या रोज्ी-रोटी की रही 
है, उसकी पूर्ति हो सके । 


कोंटिल्य का विचार है कि प्रत्येक मनुष्य अरिपड्वर्ग से पराभूत है, 
इसलिए उसका सदा निर्लिप्त, निर्दोष बना रहना संभव नहीं है। काम, 
क्रोध, लोभ, मान, सद ओर ह॑ंये छु्हा शन्नुन जाने कब मनुष्य को 
उद्वेजित करके उसको अधर्म तथा दुराचरण की ओर ले जाते हैं। यदि ऐसी 
स्थिति भा गेंयी तो निश्चय ही समाज में मत्स्यन्याय फेल जायगी; अर्थात्‌ 
चलवान्‌ निबंल को निगल जायगा। ( अर्थशारत्र, पृ० १६ ) 


इन्हीं सब वार्तों को ध्यान में रखकर दण्ड की व्यवस्था की गयी है । 
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अस्येक व्यक्ति अपने-अपने धर्म ( करतंव्य ) का पालन करे और सदाचार में 
अक्त्त रहे, कौटिल्य की व्यवस्था का यह प्रमुख उद्देश्य है; किन्तु धर्म 
और सदाचार की कवरोधक प्रमृत्तियों का दमन केसे संभव ऐो, इसके लिए 
दण्ड की व्यवस्था की गयी । कौटिस्य की यह दण्ड-व्यवस्था बहुत ही 
वेज्ञानिक है। जिस रूप में कि मनुष्य का धर्म बना रहें और समाज में छोक 
कल्याण के आदर्श प्रतिष्ठित रहें, वेसे विधान मे दण्ड की व्यवस्था की गयी 
डै। इस संबंध में कौटिल्य का अभिमत है कि अपराधियों के लिए ऐसा 
दण्ड निर्धारित होना चाहिए जो कि उद्धेंगकर न हो; झूत्युदण्ड से प्रजा 
दण्ड देने चाले का ही तिरस्कार करने लगती है; उचित दण्ड ही कल्याणकर 
होठः है; भली-भाँति विचार करके निर्धारित किया गया दण्ड प्रजा को 
धर्म, अर्थ और काम में लगाये रखता है; ईर्ष्या, द्वेष और भ्ज्ञान के 
द्वारा अविचारित दण्ड जीवनमुक्त वानप्रस्थों और परिन्नाजकों तक को कुपित 
कर देता है; फिर भला गृहस्थ लोगों के संबंध में तो उसकी कल्पना करना 
भी भयावह है । ( अर्थेशारत्र, ए० १६ ) 

कौटिल्य के मतानुसार दण्ड का बहुत बड़ा स्थान है; क्योंकि आन्वीक्षकी, 
त्रयी, वार्ता और दण्ड, हन चार्रों विद्यार्थों में दण्डनीति ही एक प्रेसी 
बछवती विद्या है, जिसके द्वारा शेष तीनों विद्यारओ का सुविधापूर्वक संचारन 
किया जा सकता है | ( अर्थशास्त्र, वही ) वस्तुतः कौटिल्य की दण्ड-व्यवस्था 
की योजना का संपूर्ण आधार लछोककल्याण औभौर छोकरक्षा के निमित्त ज्ञान 
पड़ता है । 


वर्णाश्नम व्यवस्था 


प्राचीन ग्रंथों का अनुशीलकन करने पर हमें तत्कालीन जन-समुदाय तीन 
प्रमुख वर्गों में विभक्त हुआ मिलता है : क्षत्र ( योद्धा ), तद्मन ( पुरोहित ) 
और विश ( श्रमिक )। क्षनत्र छोग समाज के नेता, शासक, राजा पुव॑ सरदार 
रहे; त्रह्मन अपनी बीदड्धिक शक्ति के कारण राजा के सचिव, न्यायाधीश तथा 
धार्मिक नेता या अनुशासक के पर्दों पर अधिष्ठित थे, और विश वर्ग के छोग 
कृषक, व्यापारी के रूप में व्यापार, चाणिज्य एवं उद्योग-धंधों के द्वारा संपत्ति 
का उपाजन करते रहे । जन-समूह का यह त्रिविध वचर्ग-सेद जब तक अ्रम- 
विभाजन की दृष्टि से अपने कतंव्यों में ईमानदार बना रहा तत्र तक तो उसने 
अच्छी उन्नति की; किन्तु जब वह अधिकार-लिप्सु तथा शोपक बन कर हेष 
समाज की उपेक्षा करने लूगा तो स्वभावतः उसके पतन की भूमिका तेयार 
होने लगी थी । उनकी इन पतनोन्‍्मसुख स्थितियों एवं प्रवृत्तियों पर प्रकाश 
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ढालने से पूर्व यहाँ भारत की कुछ प्राचीन आाविम मर जातियों का उद्येस 
करना आवश्यक समझा जा रहा है । 


ऋग्वेद्‌ ( ७७७९१ २९४; ६॥४६॥७ ) में जिन पाँच भूमियों ( पच-च्षिति ) 
का उल्लेख किया गया है, वे पाँच भूमियाँ वस्तुतः उन पाँच नदियों के आस- 
पास की भूमियाँ थीं, जिनके कारण पंचनद्‌ का नाम इतिहास में देखने को 
मिलता है। इन पाँच भूमियों में बसने वाले एक ही स्तर के छोग धीरे-धीरे 
पाँच विभिन्न जातियों में ( पंचजन, ऋक ६॥३१॥४; १५१३१; ७३२।४२, 
६६७३२ ) में बँट गयीं, जिनकी भाजीविका खेती थी और इसीलिये जिन्हें 
पाँच कृषि-जीवियों ( पंच कृषिदी : ऋक--२।२।१०, ४।३८।३०॥३ ) के नाम 
से स्मरण किया गया। ये पाँच जातियाँ भारंभ में बढ़ी उद्योगी थीं और 
नदियों के उर्वर तर्दों पर कृषि एुवं चरागाह्द के द्वारा जीविक्ोपार्जन क्रिया 
करती थीं, इन्हीं के द्वारा द्विमाछ॒य से छेकर कन्याकुमारी तक की व्यापक 
सम्यता का निर्माण हुआ ( मैक्समूलर : इंडिया : छाट केन इट टीच अस, 
पूृ० ९७, ९६, १८९९ )। पाँच भाय परिवारों के परिचायक पुरुष, तुर्वंस, 
वेदस , भनुस्‌ और व्ुद्मस्‌, इन्हीं पाँच जातियों के प्रतीक थे । 


ये पाँच जातियाँ अपने व्यावसायिक विभेदों के कारण पाँच वर्णों में विभक्त- 
हो गये थे, जिनके नाम थे : भंनन्‍्यी, योद्धा, व्यापारी, दास जोर काछे चमड़े 
वाले | लंबी जभदघि तक इन जातियों के बीच अंतर्जातीय विवाह और सहभोज 
की स्थिति बनी रही । किन्तु काले चमडे वाले भार्यों ने जब यहाँ के मूल 
निवासी दस्युओं ( दासों ) के साथ सेवक भावना का आचरण करना भारंभ 
किया और वंश, जन्म, जाति आादि की प्रसुंखता स्वीकार की जाने छगी पो 
सहमोज्र तथा अंतर्जातीय विवादों की परंपरा तो जाती ही रही, वरन्‌ उनके 
बीच गहरी खाद भी पढ़ने रंग गयी थी। 


ऐसा प्रतीत होता है कि जातियों के जन्मना निर्णय करने का सिद्धांत 
घराणकार तक स्वीकृत नहीं हुआ था ( विष्णुपुराण, खंड ३ अध्याय < ) | 
जातक कथाओं ( उद्दालक ४।२९४, चाण्डार ४।३८८, सतक्लम्म २।८२, चित्त 
संभत्त ७३९० ) तथा अन्य बौद्ध गंथों ( जे० आर० एू० एस प्र, ३४५, 
१८९४ ) से यह चात स्पष्ट होती है कि जातियों की उच्चता तथा निम्नता 
का निर्णय बौद्धिक क्षमता के जाधार पर था। उदाहरण के लिये विश्वामित्र 
ने इञ्रिय कुल में जन्म लेकर भी अपने उन्नत कर्मों और ऊँची प्रतिभा के 
कारण ब्राह्मणत्व प्राप्त कर लिया था । लेकिन चारों वर्णों की मिन्नता का 
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सिद्धांत बहुत पहिले ही से चला था रहा था ( जार० सी० मजूमदार : 
कारपोरेट लाइफ इन ऐेशिएंट इडिया, ए. ३६४ )। 

अपनी चतुराई और बुद्धि के प्रभाव से ब्राह्मणों ने धरार्मिक तथा सामाजिक 
चेन्न में श्रेष्ठता प्राप्त कर ली थी। यद्यपि वे शासक नहीं रहे, फिर भी पुरोहितों 
सचिवों, न्यायाधीशों के सारे शासन-संचालून संबंधी अधिकार उन्हें प्राप्त थे 
भौर उन्होंने ही चारों वर्णों के लिये एवं भाश्रम संबंधी व्यवस्था के लिए नियम 
भी बनाये । 


श्रम के इस वेशगत विभाजन के कारण समाज में अनेक जञातियाँ पनपने 
लगी थीं। भारत की पुरादतन समाज-व्यवस्था में हमें देखने को मिलता 
है कि राजनीतिक दृष्टि से भले दी उसने अनेक पराजब देखे थे, किन्तु 
घोर आपत्ति ओर कठिन संकट में भी एकता की भावना को उसने खोया नहीं । 
अनेक श्रेणियाँ, वर्गों, वर्णों, जातियों, भाषाओं और धर्मों के बावजूद सी 
भारतीय जनता, की नेतिक तथा बीद्धिक शक्ति कभी भी ज्ञीण नहीं हुई । 


कौटिल्य ने वर्णाश्रम की व्यवस्था से मर्याद्त समाज को सुखकर और 
मुक्तिदायी बताया है। यह मर्यादित वर्णाश्रम-व्यवस्था अपने-अपने धर्म के 
पालन में बताई गई है ( अर्थशारत्र, ए० १७ ) । 


ठर्ण्पश्रस की व्यवस्था का महत्त्व हिन्दू समाज में रगभग अनादि है। 
प्राचीन भारत में व्यष्टि और समष्टि के क्रिया-च्षेन्नों को एक दूसरे से भिन्न 
माना गया है; किन्तु उनकी पूर्णता पारस्परिक समन्वय में ही बताई गई 
है । कुछ व्यक्तिगत नियम ऐसे है, जिनका पाऊकन करके या जिनको जीवन 
में उतार कर व्यक्ति क्षपना उत्थान कर स्वयं को इस योग्य बना पाता है 
कि वह दूसरे का या सारे मानव समाज़ का उत्थान कर सके। व्यक्ति और 
समष्टि के उत्थान हेतु प्राचीन भारत में जो नियम-निर्देश निर्धारित किये गये 
थे, उन्हीं को चर्णाश्रम नाम दिया गया । 


वर्ण-व्यवस्था का उद्देश्य व्यक्ति को सामूहिक हित-चिंतना की जोर छे 
जाता है, जब आश्रम-व्यवस्था उसको व्यक्तिगत उन्नयन की ओर आकषित 
करती है, जिससे कि तप तथा त्याग के द्वारा वह अपने कल॒पों एवं असन्तो्षों 
को भस्म कर स्वयं को इस योग्य बना पाता है कि समाज के अभ्युद्य से चह 
उपयोगी प्लिछ हो सके । 

घर्णाश्रम-व्यवस्था की इसी मर्यादा को कौंटिल्य ने अपनाया है ओर 
उसी के कल्याणमय स्वरूप को उन्होंने यों रखा है । 
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गृहस्थ-जीवन के दायित्व से निवृत्ति प्राप्त करने के संबंध में हमारे 
यूर्वाचायों ने विशेष तियस निर्धारित किए ह। सामान्यतया गृहस्थ जीवन 
के कर्तत्यों से ७५० वर्ष की आयु के बाद छुटकारा पाया जा सकता है; किन्तु 
उससे पूर्व कुछ अनिवार्य शर्तों को पूरा करना आवश्यक बताया गया द्दे। 
मनु ( ६१ ) ने कहा है कि 'हविज को चाहिए कि दृढ़ प्रतिक्त होकर इंद्वियों 
को वश में करके वह वन में निवास कर सकता है |! साथ ही उसने अवकाश 
ग्रहण करने के संबंध में कहा है ( ६२) कि जब शरीर की त्वचा में 
सिकडन पढ़ जाय और वाल-फूछने छगें, तब उस व्यक्ति को गृहस्थ से 
आवऊाश छे लेना चाहिएः। (अर्थशास्त्र, ४० ९७) ने कहा है क्रि 'जो च्यक्ति 
मैथुन-भोग्य-अवस्था को पार कर जाता है, यद्द अपनी संपत्ति का सम्यक्‌ 
वितरण करके साथु हो सकता है ।! 


सनन्‍्यास या वानप्रस्थ जीवन ग्रहण करने से पूर्व एक बात यह भी कह्दी 
गई है कि जब तक कोई व्यक्ति अपने पुत्र के पुत्र को नहीं देख छेता, चह 
अवकाश ग्रहण करने का अधिकारी नहीं दे। इसका आशय यह है कि 
अवकाश ग्रहण करने से पूवे प्रत्येक व्यक्ति को अपने पुत्र को इस योग्य बना 
देना चाहिए कि चह पग्विर जौर समाज की भक्ताई के लिए शहस्थ के 
कत्तंत्यों का भार वहन के सवंधा योग्व हो सके । कौटिल्य ने इस छर्त का 
उल्लंघन करने दाले व्यक्तियों को अपराधी घोषित किया है और कहा है 
यदि कोई व्यक्ति अपनी पत्नी और अपने पुत्रों के भरण-पोषण का प्रबंध किए 
विना तपस्वी का जीवन ग्रहण कर लेता है तो वह दण्ड का भागी है।! 


समाज जोर परिवार की उन्नति को दृष्टि में रखकर अपने कर्तव्यों का 
पूरी तरह निर्वाह करता हुआ प्रत्येक व्यक्ति वानप्रस्थ और उसके वाद 
पवित्र संन्‍्यास-जीवन धारण कर सकता है। हिन्दुओं की घर्म-व्यवस्था में 
वेयक्तिक जात्मोन्ञति की कामना करने वाले प्रत्येक व्यक्ति के लिए यह 
आवश्यक चताया गया है कि पहिले वह नेतिक, पारिवारिक और सामाजिक 


जीवन की संजिलों को क्रमशः पार कर उसके वाद चानप्रस्थ या संन्यास का 
ऊँचा जीवन बिता सकता है। 


._ समाज की जश्युक्ति और जीवन सें सदाचार एवं नेतिकता बनाये रखने 
हरि हिन्द दट 5 
के छिए हन्दुर्ओं की धर्म-च्यवस्था में आदि से ही विवाह को एक श्रेष्ठ 
नल उप मे अहण किया गया है। हिन्दुओं के धर्मग्रन्थों में विवाह के 
लए भिन्न सांत्र की ६ ह्ठे 
यवस्था पर बड़ा जोर दिया गया है, जिसके फल- 
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स्वरूप पति और पत्नी के विभिन्न रक्तों' € ग्ोन्नों ) का संमिश्रण होकर 
अच्छी संतति को पंदा किया जा सके. इस व्यवस्था ने समाज में विभिन्न 
परिवारों को संघटित करने में बड़ी सहायता की। विवाहद्द के लिए संम- 
स्वभाव के दम्पती को द्वी आवश्यक बताया गया है। सम-स्वभाव अर्थात्‌ 
ऐसे परिवार जो व्यवसाय, आध्थिकस्तर, धर्म और विचारों में एकता रखते 
हों। एकता की इसी भावना ने पहिले तो विच्चछिन्न व्यक्रि-समूहों को कुछ 
विशिष्ट जातियों में एकत्र किया और बाद में भी उन्हीं संघटित जातियों के 
द्वारा बृहृद्‌ राष्ट्र की नींव पड़ी । 


न्याय और व्ण्वस्था 


प्राचीन भारत की राज्य-व्यवस्था में घर्म का सर्वोच्च स्थानः रहा है । 
समाज के सभी वर्ग और सारी कार्य-प्रणाली के यूल में घर्म के नीति-निर्देश 
समन्वित थे । समाज का सबसे बड़ा व्यवस्थापक राजा भी धर्म के बन्‍्धन 
से इस प्रकार बंधा था कि इस दिशा में कोई संस्कार-संशोधन करने का 
उसे कोई अधिकार ही नहीं भा। धर्मंसूत्रों और मनुस्मति आदि भउ्न्धों में 
राजा को धर्म का ही एक अंग माना गया है। हिन्दू राज्य-व्यवस्था मे जिस 
युग में राजा को सभी अधिकार प्राप्त थे तब भी राजा से धर्म को उच्च स्थान 
प्राप्े था। मनुस्मुति में तो राजा को अथद॒ण्ड देने तक की बात कही गई 
है ( ८३३६ )। अर्थशास्त्र में तो राजा को इतनी छूट दी गई है कि 
वह कानून बना सकता है; किन्तु धर्मशासत्र में वह बात भी नहीं है । किन्तु 
अथशास्त्र (अर्थशास्त्र, पृ० ३१८) में साथ ही यह भी कहा गया दे कि राजा 
ऐसा कानून नहीं बना सकता है जो धर्म के विरुद्ध हो जोर जिससे राजा को 
मनमाना अधिकार प्राप्त हो सके । 

प्राचीन सारत में, जब कि हिन्दू-शासन-प्रणाली सर्वथा एक राजत्व पर 
आधारित थी, न्याय-विभाग, शासन-विभाग से अरूग रखा जाता था। 
उस समय राजनीति के ग्रकाण्ड विद्वान तथा श्रेष्ठ नेतिक आचरण वाले 
पुरोहित, राजनीतिज्ञ और ब्राह्मण छोग मंत्री नियुक्त किये जाते थे और वही 
न्यायाधीश भी हुआ करते थे। घमम-संबंधी सारी शासन-व्यवस्था पुरोद्दितों 
के हाथ में थी। उस पुरोहित न्यायाधीश पर राजा का कोई अंकुश नही 
होता था । 


इस प्रकार की कानुनी अदालत का नाम सभा था, जिसमें न्यायाधीशों 
की सहायता के लिए समाज के लोगों की एक स्वतन्त्र संस्था भी हुआ 
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करती थी । मनु के मतानुसार तीन पंच, न्यायाधीशों की सहायता के लिए 
हुआ करते थे ( मनुस्खति 4१० ) भौर जो कानून पारित किया जाता था 
उसका ठीक तरह से अर्थ बताने के लिए एक चिद्वान्‌ त्राह्मण हुआ करता था 
(७१२० )। किन्तु कौटि्य ते लिखा है कि न्याय-व्यदस्था का सारा भार 
राज्य के धर्मशाखविद्‌ तीन सदस्यों कर तीन अमात्यों के ऊपर निर्भर 
होना चाहिए । 

मुकदमों की निष्पक्ष जाँच हो और न्याय की दिल्ला में किसी प्रकार का 
दोष न आने पावे, इसक्रा निरीक्षण करने के लिए बुद्धो की व्यवस्था भी । 
ये बुद्ध आजकल के ज्यूरियों जैसे थे। इस प्रकार के लगभग ७, ५ गा दे 
ज्यूरी होते थे ( शुक्रनीतिसार ४५३६-२७ )। राजा अपना « रिपद्‌ के 
साथ सुकदमा सुनता था, जिसमें प्रधान न्यायाधीश भी हुआ करते थे। 
किसी भी मामले की अपील करने के लिए उच्च न्यायालय होता था (नारद, 
प्रस्ता० १॥७; बृहस्पति ११२९; याज्षवल्कय २।३० )। जिन सुकदमों को राजा 
सुनता था, उनका फेसछा चह अपनी परिषद्‌ तथा जर्जो के परामर्श से करता 
था । सभी न्यायों का निर्णय राजा के नाम से होता था । 

उच्च न्यायालय के सं्वप्रधान न्यायाधीश को पराडविवाक कहा जाता 
था। वही न्याय-विभाग का मंत्री भी हुआ करता था। धर्मशासत्र विभाग 
का अलग मंत्री था, जिसको पंडित ( धर्माधिकारी ) कहा जाता था। दोनों 
के कार्य अलग-अलग थे । न्याय की दिशा में प्राइविवाक का कार्य ज्यूरी 
का बहुमत जानकर धर्म था कानून के अनुसार यह बतलाना होता था 
कि अभियुक्त वास्तव में दोषी है कि नहीं, और तब उसके बाद राजा को 
परामर्श देना था । पंडित? या घर्माधिकारी का यह काय होता था कि लोक 
में जिन-जिन धर्मों का व्यवहार किया जा रहा है वे घर्मशास्रसंमत हैं या नहीं « 


और तब राजा से वह ऐसे कानून बनवाने की सिफारिश करता था जो लोक 
क्रो हितकारी सिद्ध हों । 


... इस पकार न्याय और व्यचस्था की दृष्टि से राजा सर्वदा ही . प्राइविवाक 
और धर्माधिकारी के अधीन हुआ करता था । समाज में जहाँ भी निस दिशा 
में ऐसी जाशंका होती कि धर्म और न्याय के द्वारा निर्दिष्ट नियमों का पालन 
नहीं हो रहा है, वहां के लिये वह प्रजा को इस वात के लिए सावधान करता 
था कि वह घाड्विवाक तथा धर्माधिकारी क्री जाज्ञाओं पर चले। 

न्याय-व्यवस्था की शरण सें जाने य 


। मुकदमों के लिए मनु ने १८ कारण 
गिनाये हैं ( मनुस्सति ८४--७ )जि 


नके नाम हैं: ऋण और धरोहर का 
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भुगतान न करना; बिना स्वामित्व का विक्रय करना; साझीदारों के संबंध में 
ग़रढ़बड़ी हो जाना; दान दी हुई वस्तु को पुनः वापिस लेना; पारिश्रमिक का 
भुगतान न करना; समझ्ौोतों को भंग करना; क्रय-विक्रय की व्यवस्था का 
उल्लंघन करना; स्वामी तथा भव्य के बीच विवाद पेंद्ा होना; सीसा संबंधी 
अड़्चन का उपस्थित होना; किसी को मारना; किसी का अपमान करन; 
किसी की चोरी करना; हिंसा तथा व्यभिचार करना; वेयक्तिक कर्तव्यों को न 
निभाना; पेतृक संपत्ति के बँटवारे में मतभेद हो जाना; और जुआ तथा पांस! 
आदि खेलना । 


इस प्रकार के किसी भी विवाद के उपस्थित हो जाने पर कौटिल्य का 
कहना है कि न्याथाधीश को चाहिये कि वह किसी भी वादी-प्रतिवादी को न 
घमकाये; या अपमान करे; या न्‍्यायाऊूय से चाहर निकाले । क्रिसी मामले में 
व्यक्तिगत दबाव नहीं डालना चाहिए । मुकदमे का लेखक वादी-प्रतिवादी के 
बयानों में न तो अस्पष्ट बयानों को टाले और न ही स्पष्ट कही हुई बातों 
को अन्यथा या संद्ग्धि रूप में लिखे। प्रधान न्‍्यायाधोश का कतंव्य था कि 
वह भत्येक निर्णीत मुकदमे का पुनर्निरीक्षण करे और उसके सभी पहलुओं 
को अच्छी तरह से देखे । न्याय की प्रभावशाली व्यवस्था का परिचग्र 
“हमें कौटिह्य के उस वाक्य से मिलता है, जिसमें लिखा गया है कि 
“ज्ञब राजा किसी निरप्राध व्यक्ति को दण्ड देता है तो उस किए गए अर्थदण्ड 
का तीख गुना द्वव्य राजा को वरुण देवता के निमित्त जल में फेंकना पढ़ता 
है, जो कि बाद में आह्याणों में चाँद दिया जाता है (अर्थशारत्र, छए० ४७९)। इससे 
पता चलता है कि पूरी सावधानी रखने के बावजूद भी न्याय में त्रुटि रह जाने 
की संभावना थी और राजा तक उस सर्वोच्च न्याय-व्यवस्था से नियमित था। 
अर्थशास्त्र में उद्छत अपराधों और अपराधियों की सूची को देखकर पता 
चलता है कि न्‍याय की दिशा में कौटिल्य के विचार कितने परिष्कृत और 
कितने ठोस थे । 

कौटिल्य की कानून-व्यवस्था के अनुसार राज्य के सभी व्यक्ति एकसमान 

माने गये हैं । यहाँ तक कि जिस ब्राह्मण के प्रति पच्षपात का दोपारोपण किया 
जाता है, अपराध के आगे चह भी अन्य जातियों के समान दण्डभागी माना 
गया है । स्वयं राजा के लिये दण्ड-व्यवस्था निर्धारित करके कौटिल्य की न्‍्याय- 
व्यवस्था में जनतंत्र की भावना को सर्वोपरि स्वीकार किया गया है। एक 
सामाजिक व्यक्ति का परिवार के प्रति, माता-पिता, पति-पत्नी, पुत्र, शासक, 
शासित, नौकर, श्रमिक, व्यापारी, कछाकार, धोबी, ग्वाछा और ग्राहक 
आदि के प्रति क्या कर्तव्य है, इसकी भी व्यापक व्याख्या कौटिल्य ने की है । 
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बलास्कार, व्यभिचार जैसे सामाजिक तथा नेतिक पतन के कार्यो डे हे 
कौटिल्य ने कठोर दण्ड निर्धारित किये हैं । रिश्न संबंधी ऊँचाई के लिए 
कऔरटिल्य की न्‍्याय-व्यवस्था बडी ही उपयोगी है । 


राज्य की आर्थिक आय के साधन 


ब् जाय उ जलेक्ष लंच औद्यो >+->+नज-जजन ली अल गत 3: 


कौटिल्य की साम्राज्य-व्यवस्था क्षा आर्थिक ढाँचा औद्योगिक आधार-भुमि 
पर खड़ा है। कौटिल्य की अर्थ-नीति के प्रमुख सिद्धांत तीन हैं । पहिले सिद्धांत 
के अंतर्गत ऐसे उद्योगों ( ]707४:7०8 ) को रखा गया है, जिन पर राज्य 
का स्वामित्व हो और जो राज्य के द्वारा ही संचालित, एवं संघटित हो । इन 
उद्योगों की पूँजी ( (क्ुओशो ), श्रम ( व्‌ 80०77 ) और प्रबंध ()ँ87826- 
पा९70) का दायित्व राज्य पर ही निर्भर रहे । इस प्रकार की औद्योगिक 
अर्थनीति का परोक्ष उद्देश्य एक सद्माक्त, आत्म-निर्भ' और सर्वसाधनसंय्रश्न 
राज्य की प्रतिष्ठा करना था। इस प्रकार के महत्त्वपूर्ण उद्योगों (७ए 470083- 
+#769) में सोना, चाँदी, शिलाजीत, ताँबा, शीशा, टिन, छोद्दा, मणि, लवण 
आदि आकर उद्योगों ( त४07ए ० 7/08 ) का प्रसुख स्थान है । 


दूसरे प्रकार के उद्योगों का संबंध जनता से दै। इस श्रेणीके उद्योग 
राज्य के नागरिकों की निजी संपत्ति ( 7४808 ए7०9०४%५ ) के रूप में 
माने गये हैं । उनके संघटन, संचालन और पूजी, श्रम एवं प्रबंध का दायित्य 
भी नागरिकों पर ही निर्भर है। उन पर जनता का ही पूर्ण स्वामित्व दे । ऐसे 
उद्योगों में खेती, सूत, शिवप, गोपालऊन, अश्वपालन, हस्तिपालन, सुरा, मास, 
चेश्याछ्य और नट-नर्तक गायक-चादक आदि की गणना की जा सकती है । 


कौटिल्य की भर्थनीति का तीसरा सिद्धांत समाज में ऐसी सुम्यचस्था 
यनाये रखने से संबद्ध है, जिसके अनुसार राज्य के समस्त उस्पादन ( 97०- 
0प०४ंणा ) , विवरण (90४00) कौर उपभोग ((02078घागण०४००) 
पर शासन-सत्ता का नियंत्रण बना रहेगा । 

उक्त सभी उद्योगों तथा व्यवसांरयों पर राज्य का स्वामित्व ( 806 
0छ0"/0४ ) इसलिए माना गया है कि राज्य का अर्थवक सदक्त बनां 
रहे जौर समाज के सभी वर्ग क्रियाशील बने रहें 


धर्म, दर्शन, काव्य, कछा और णर्थ भादि साहित्य के जितने भी अंग हैं 
उनमें घर्स-कर्थ-काम एवं मोक्ष, इस वर्गचतुष्यय की उपयोगिता पर छनेक प्रकार 
से विचार किया गया है। अर्थशास्त्र, क्योंकि ऐहिक जीवन से संबद्ध क्रिया 
स्‍्यापारों की ही विवेचना प्रस्तुत करता है, अतः उसमें मोक्ष को छोड़कर 
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ब्रिवर्ग के संबंध में ही प्रकाश ढाछा गया है। धरम, अर्थ और काम, इन तीनों का 
पारस्परिक संबंध बताते हुए कौटिह्य ने यह स्वीकार किया है कि उनमें प्रमुखता 
अर्थ की है और शेष दोनों धर्म तथा काम, अर्थ पर ही निर्भर हैं। इसी 
लिए त्रिवर्ग की ससुचित उपलब्धि के लिए अर्थ की अनिवायंता को स्वीकार 
किया गया है । यही अर्थ जब राज्यकर के रूप में या रा के पुरस्कार हेतु 
अथवा सेवा के प्रतिदान के निमित्त शासन को प्राप्त होकर एक संरक्षित स्थान 
पर एकत्र कर रखा जाता है तब उसी को राजकोष के नाम से कहा जाता है। 

राष्ट्र की समुक्षति और सुरक्षा के निमित्त जितने भी उपाय तथा साधन 
बताये गये हैं उनमें कोष का प्रमुख स्थान है। इसी हेतु कोष-विभाग के 
कर्मचारियों से लेकर कोष की सुरक्षा, उसकी बृद्धि के उपाय, उसकी आय के 
साधन और उसके क्षय के कारणों पर कौटिल्य ने बड़ी सूचममता से विचार 


किया है । 


अर्थ-विभाग के सबसे बड़े अधिकारी को समाहत्ता कहा गया है। वह 
समाज के विभिन्न वर्गों पर, राष्ट्र की विभिन्न वस्तुओं पर, गाँवों, नगरों तथा 
घरों पर, व्यावसायिरयों तथा शिल्पियों पर और भूमि पर जो राज्यांश निर्धारित 
है उसका संचय करता है तथा उसका पूरा ब्यौरा अपनी निबंध-पुस्तक 
( 568]०१ ॥8०९7४४०४४ ) सें अंकित रखता है । 


अर्थ-विभाग के अन्य अधिकारियों तथा कमचारियों में सन्निधाता 
( भंढारों का ज्घिकारी ), स्थानिक ( जनपद के चतुर्थाश दा भचिकारी ), 
गोप (गाँवों का अधिकारी ), प्रदेश (स्थानिक तथा गोप का सहायक 
अधिकारी ) अक्षपटलाध्यक्ष ( भ्रकाउंट जनररू ), कोषाध्यक्ष, अर्थेकार- 
णिक ( मुख्य अकाउंटेंट ) कार्मिक ( अर्थकारणिक का अधीनस्था कर्मचारी ), 
गाणनिक्य ( जिला का हिसाब-किताब रखने वाले कर्मचारी ), साँख्यानक 
( गणना करने वाले ), लेखक (क्लक), नीवीआहक, गोपालक, अपयुक्त, 
निधानक, निबंधक, प्रतित्राहक, दायक भौर मंत्रिवेयाद्धत्यक आदि का 
नाम उदलेखयीय है। 

राजकोष के संचय के साधनों में, जिन्हें कि कौटिल्य ने आयशरीर कद्दा 
है, दुर्ग, राष्ट्र, खान, सेतु, वन, त्रज जोर वणिक्पथ प्रमुख हैं । 

राज्य की आर्थिक अवस्था परे ही उसकी उन्नति के सभी जरिये निर्भर 
हैं। इसलिए राजकोष के उक्त आय-खोतों के अछावा अर्थदण्ड संबंधी पौतव 
कर ( नाप तौर का कर ), नागरिकों द्वारा ग्राप्त राज्यांश, कृषिकर, उपज का 

हि 
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कदर, बलि कर, धार्मिक कर, वणिक कर और व्यावसायिक वस्तुओं के 
जायात-निर्यात से जो आमदनी होती थी उसको भी राजकोष में जमा कर 
दिया जाता था । 


राज 
हिन्दुओं की राज़्य-व्यवस्था के इतिहास में राजकर का मौलिक महत्् 
माना गया है। क्योंकि राजकर का संबंध प्रजा से होता था, इस दृष्टि से 
राजकर को निर्धारित करने के सारे नीति-नियम यद्यपि धमम-प्रन्धों द्वारा 
निर्धारित किये जाते थे, तथापि उसको लागू करने से पूर्व उस पर समाज की 
स्वीकृति प्राप्त करना अनिवार्य होता था।॥ इस प्रकार धम्मशास्त्र द्वारा निर्धारित 
और समाज द्वारा स्वीकृत जो राजकर होता था, शासन-ब्यवस्था चाहे जेसी 
भी रहे, किन्तु राज़कर के नियमों में किसी भी प्रकार का अवरोध नहीं 
आने पाता था । यही कारण था कि राजकर के संबंध में राजा-प्रजा के बीच 
कोई विवाद खड़ा नहीं हुआ । कई अंथों में इस प्रकार के अनेकों उदाहरण 
मिलते है कि राजकर के संबंध में जो धर्म द्वारा प्रतिपादिव नियम थे उनका 
अतिक्रमण करने का साहस बडे-ले-बड़े शासक भी नहीं कर सके थे । 


जा 
हा 


अर्थशास्त्र के एक असंग (अर्थशास्त्र, ४० ५०५-५१० ) में कहा गया है 
कि सेल्युकस के जाक्रमण के समय जब प्राप्त राजकर से काय न सध पाया था 
तो चन्द्रयुप्त के महामात्य कौटिल्य ने प्रजा से धन संग्रह करने में अपना 
सारा चुद्धित्रछ लगा दिया था। इसके लिए उन्हें बढ़े विछक्षण उपायों का 
आश्रय लेना पड़ा था | अंत में चन्द्रगुप्त ने अपनी प्रजा से अनुग्रह् की भित्ता 
मांगते हुए कहा था “आप छोग सुक्ष पर अपना प्रेम सूचित करने के छिए 


धन दें! उसने इस विपक्षि से रक्षा के लिए देव-मंदिरों तक से धन 
वसूल किया था । 


राज्य की सारे आय-व्यय पर मंत्रि-परिपद्‌ का अधिकार होता था। 
राजा जोर राजकर के संबंध में महाभारत ( शांति० ७१३० ) एक सुन्दर 
प्रलंग उपस्थित करता दै। उसमें लिखा है कि 'पष्ठांश चलिकर ( आयात- 


निर्यात ), अपराधियों से मिलने वाला जुरमाना और उनके ह्वारा अपहृत धन 
जो कुछ भी ह 


न्यायततः प्राप्त हो, चह खब तुम्हारे वेतन के रूप में होगा; और 
हर तुम्हारी आय के द्वार या राजकर होगा (! नारदस्घृति ( १4८४८ ) में 
हक हुला ई कि “राजाओं को पूर्व निश्चित नियर्मों के अनुसार जो धन प्राप्त 
हो जोर भूमि की उपज का ज्ो पह्ठांश प्राप्त हो, वह सब राजकर होगा; 
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आर प्रजा की रक्षा करने के पुरस्कार स्वरूप वह राजा को मिलेगा ।” अपनी 
रक्षा के फलस्वरूप प्रजा, का प्रतिनिधि घुरोद्दित राज्याभिषेक के समय राजा 
से यह कहता था कि 'हम तुम्द्दारे निर्वाह के लिए तुम्हारा उचित अंश 
( भाग ) तुम्हें दिया करेंगे! ( शुक्रनीतिसार १॥१८५ )। 

इन सभी उल्लेखों से हमें राजकर की सुव्यवस्था के संबंध में कितनी 
आस्थापूर्ण विचारधारा का पता छगता है । 

राजकर संबंधी नियमों के प्रसंग में दूसरी अनेक्र बातों के अतिरिक्त 
महाभारत ( १२।८८।४ ) में एक महत्व की बात यह कही गयी है कि 
पराजकर ऐसा होना चाहिए जो प्रजा पर भारस्वरूप सिद्ध न हो; राजा को 
अपना आचरण उस मधुमक्खी के समान रखना चाहिए जो वृक्षों को बिना 
कष्ट पहुँचाये उनसे मधु एकत्र करती है। (अर्थशास्त्र, ए० ५३११) कुछ निरर्थक 
चस्तुओं के आयत पर प्रतिबंध लगाते हुए कौटिल्य ने छिखा है कि “जो वस्तुएँ 
राष्टू के छिए दुःखदायक हों; जो निरर्थक और केवल शौक के लिए हों; उन पर 
अधिक कर लगा करके उनका जायात कम करना चाहिए (अर्थशास्त्र, ए्‌० ५०२- 
७५११ )। इनके अतिरिक्त कुछ पदार्थ ऐसे भी थे जिनका निर्यात वर्जित था 
और देश में जिनका अधिक आयात करने के लिए किसी प्रकार का शुदक नहीं 
लिया जाता था; यथा अख-शस्त्र आदि; धातु; सेना के काम में आने वाले रथ 
आदि; अप्राप्य या दुरूम पदार्थ; अनाज; और पशु आदि; ( अर्थशास्त्र वही ) | 
कुछ अवस्थाओं सें विशेष कर लगाने का भी नियम था। इस संबंध में 
कहा गया है कि जो लोग विदेश से अच्छी सुरायें भादि छाते थे अथवा 
घर में. भरिष्ट भादि बनाते थे उन पर इतना अधिक कर लगाया जाता था 
जिससे राज्य में बिकने वाली ऐसी चीजों की कम बिक्री का हरजाना निकछ 
आये ( अर्थशास्त्र वह्दी ) । 


आधुनिक सभाजवाद 


अठारहवीं शताव्दी के जितने भी महान्‌ दार्शनिक हुए उन्होंने भी 
संसार की सारी वस्तुओं को विवेक की कसीटी पर परखा । 

आधुनिक समाजवाद की उस्पत्ति सें प्रमुख दो कारण हैं : एक तो पूँजी- 
पत्तियों तथा श्रमिर्कों का श्रेणीविरोध और दूसरा उत्पादन में व्याप्त 
अराजकता | बुद्धि जौर तक के द्वारा प्रत्येक वस्तु के अस्तित्व का औचित्य 
सिद्ध करना ही समाजवादी क्रांति को जन्म देने वाले, महापुरुर्षों का ब्येय 
रहा है। समाज और राज्य का जो बासीयन था, परम्परा की जो रूढियाँ 
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थी; अंघविश्वाों की जो मिथ्यायें थीं, उनकी जगह सच्चाई, प्रकाश, न्याय 
और समानता ने छे ली थी। समाजवाद के अभ्युदंय का यह अठारदवीं 
झताब्दी का स्वरूप था। इस नयी क्रांति के वाद पहिले तो डस समय के 
सामन्‍्ती ठाकुरों त्रथा पूंजीवादियों के बीच संघर्ष हुआ और इसी बीच 
शोषकों तथा शोपितों का संघर्ष भी जारी था। यह सधरष था पूंजीवादी चर्ग 
का और मजदूर वर्ग का ( फ्रेडरिक पंगेल्स, समाजवाद : चेज्ञानिक और 
कारपनिक, ५० ९ ) | 

१८वीं शवाव्दी में फॉंसीसी सम्राजवादी क्रांति के पोषक हुए मोरेछी, 
मैंब्लीकी, सेंट साइमन, फूरिये ओर॑ भोवेंना | इनमें सेंट साइमन का नाम 
विशेषतया उक्लेखनीय है। फ्रांसिसी क्रांति के समय यद्यपि उसकी अवस्था 
तीस साल से भी कम थी, फिर भी उसका दृष्टिकोण इतना व्यापक और 
व्यक्तित्व एवना प्रतिभाशाली था कि उसके बाद जितने सी अथशासत्री हुए 
हैं, उनके विचारों में जिवनी बातें देखने को मिलतीं हैं उन सबका मूलछ 
साइमन की रचनाओं में है । 


फूरिये ने सामाजिक विकास के पूरे इतिहास को जांगलछ, बर्बर, पितृसत्तात्मक 
और सम्य--हन चार भार्गों में विभक्त क्रिया है। अपनें समसामयिक दाशंनिक 
हीगेल की ही भाँति फूरिये ने भी हन्द्रमाद की प्रणाली का आश्रय लेकर 
यह दर्शाया है कि अंत में जाकर मनुष्य ज़ाति का सी नाश हो जायगा । उसने 
पूँजीवादी प्रवृत्तियों के समर्थक लेखकों की बड़ी खिन्ली उडाई है। वह एक 
सिद्दहसुत व्यंग्यकार सी था और उसने तत्कालीन समाज में व्याप्त धोखेबाजी 
तथा व्यावसायिक मनोबृत्ति का चढ़ा ही सज्ञीव रूप उतारा है € वही, 
पृ० १६ )। फूरिये के विचारों के अनुसार समाज की उक्त बुराइयों को सुधारने 
का महत्त्वपूर्ण प्रयज्ञ किया रावट 'ओोवेन ने। उसने समाज का पूर्ण साम्यवादी 
दंग से संघटन की दिद्या में भी यत्र किया ( वही, पू० २० )। 


अब तक समाजवाद का उद्देश्य था एक दोषरहित समाज-ध्यवस्था का 
निर्माण करना ; किन्तु अब उसका उद्देश्य हो गया है पूँजीपति और मजदूर 
वर्गो के जोर उनके पारस्परिक संघर्षों के मार्थधिक घटनाक्रमों के इतिहास 
का अध्ययन करना। इस समीछ्तित सिद्धांत के द्वारा यह पता छगम् सका 
है कि अतीत का सारा इतिहास वर्ग-संघर्षों का इतिद्दास्न रहा है और 
वर्गों के उदय के मूल में एक मात्र कारण रही हैं आर्थिक परिस्थितियाँ 
६ चही, ए० २७-२८ )। 


अब तक दार्शनिर्को ने इतिहास को अतिभौतिकवादी, इंद्वादी, आदर्श- 
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वादी ढंग से परखने का यत्र किया और यह स्वीकार किया कि मनुष्य की 
चेतना ही उसकी सत्ता का आधार रही है; किन्तु अब भौतिकवादी ढंग से 
इतिहास की गवेषणा करने पर यह सिद्ध हो गया है कि मनुष्य की सत्ता 
को उसकी चेतना का आधार प्राप्त है। अब आवश्यकता इस बात को दिखाने 
की है कि ऐतिहासिक विकास की एक निश्चित अवस्था में पूँजीवाद का उत्पन्न 
होना अनिवाय है; और इसलिए उस अवस्था के परिपक्क हो जाने पर उसका 
पतन भी निश्चित है । 

इतिहाप्त-संदंधी इस भोतिकवादी धारणा का महान्‌ आविष्कारक था माक्से। 
माक्स ने यह सिद्ध किया है कि उत्पादन और उत्पादित वस्तुओं का विनिमय 
ही समाज-व्यवस्था का आधार रहा है। इस आधार पर सामाजिक परिवर्त्तनों 
तथा राजनीतिक क्रांतियाँ का पता छगाने के लिए हमें न तो सत्य, 
न्याय एवं विचारों की खोज करनी चाहिए; बढ्कि यह देखना चाहिए कि 
उस युग की उत्पादन तथा विनियम-प्रणाली में क्या-क्या परिवर्तन हुए । 
यह एक बहुत बडा सत्य अर्शास्रियों ने खोज निकाछा है कि किसी युग 
की ठीक परिस्थितियों का सही ज्ञान, उस युग की दाशंनिक विचारधारा 
से प्राप्त न होकर उस युग की आशिक परिस्थितियों से उपलब्ध हो 
सकता है । 


उत्पादन और विनिमय का तुझुर संघर्ष आज भी पूरी शक्ति पर है। 
भारत जेसे देश में, जहाँ कि समाजवादी व्यवस्था का आगमन एक नये 
युग के समान माना जायगा और जिसके आगमन की माँग दिनों-दिन बढ़ 
रही है, उत्पादन तथा विनिमय का माध्यम बहुत ही असंतुलित है । इस 
असंतुलन एवं असंगति को दूर करने का केचछ एक ही तरीका है कि : 


“सर्व॑हरा वर्ग राजसत्ता पर अधिकार कर ले। इस सत्ता के सहारे 
उत्पादन के साधनों को पूँजीवादियों के दुबंल हार्थों से छीन करके उन्हें 
सावंजनिक संपति बन्स दिया जाय । इस काय द्वारा उस्पादन के साधनों 
को ऐँजी के बंधनों से वह मुक्त कर देगा और अपने सामाजिक स्वरूप की 
प्रतिष्ठा करने का उन्हें सुवसवर देगा । उस अवस्था में समाज का उत्पादन 
पहिले से बनी योजना के अनुसार संभवत्र हो सकेगा । उत्पादन का विकास 
हो जाने से समाज में विभिन्न वर्गों का अस्तित्व अनावश्यक और निरर्थक 
बन जायगा । जेसे-जैसे सामाजिक उत्पादन के चेन्न से अराजकता दूर होगी, 
वेसे-ही-वेसे राज्य का राजनीतिक अधिकारों का भी अंत हो जायगा । मनुष्य 
अपने सामाजिक संघटन का स्वामी बन जायगा; अतः वह प्रकृति का 
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और अपने आपका भी स्वामी वन जायगा ! इतिद्दास में पहिली बार मलुंष्य 
पूर्णतः स्वतन्त्र होगा ।” ( वही, ४० ४५ ) 


एंगेहल के अतिरिक्त मास, लेनिन और स्तालिन का भी दृष्टिकोण 
यही रहा है; और आज भी यही स्थिति हमारे सामने विचारणीय ह्ै। 
१८०३ ई० में कोछोन में कम्युनिस्ट छीग के सदस्यों के सजा पाने के 
बाद मार्क्स राजनीति के आंदोछन से दूर हो गये । उसके बाद दस वर्ष 
तक उन्होंने ब्रिटिश म्थुनियम में अर्थशाख् पर उपलब्ध विपुल सामग्री का 
अध्ययन किया । उनका यह अध्ययन १८७९ ई० में अर्थशास्त्र की 
समालोचना ( भाग १ ) पुस्तक के रूप में फलित हुआ, जिसमें मूल्य और 
मुद्रा संबंधी मार्क्सीय सिद्धांतों की विस्तृत व्याख्या देखने को मिलती हैं । 
अर्थशास्त्र के चेन्र में संप्रति सर्वाधिक लोकप्रिय पुस्तक दास कापीटल, 
क्रिटीक देर पोलीटीशन ईकोनोमी, एस्टेर बांट का प्रथम खण्ड १८६७ ई० 
में हागुर्ग से प्रकाशित हुआ। यह पुस्तक युगग्नवर्तक के रूप में सिद्ध हुई । 


इस पुस्तक में समाजवादी दृष्टिकोण से पूंजीचादी उत्पादन और उसके फलाफल 
की विस्तृत व्याख्या की गयी है । 


विज्ञान के इतिहास में माक्‍्स ने जिन महत्त्वपूर्ण बातों का पता छगाकर 
अपने यश को अमर बनाया उनमें से “पहिली तो वह क्रांति है, जो संसार 
के इतिहास को देखने-परखने के दृष्टिकोण से उन्होंने की है। माक्स ने 
यह सिद्धू कर दिया है कि अब तक का सारा इतिहास वर्ग-संघर्षों का 
इतिहास रद्दा है; अब तक के सीधे और जटिल, सभी राजनीतिक संघषों 
की जड् में सामाजिक वर्गों के राजनीतिक जीर सामाजिक शासन की समस्या 
ही रही है। समस्या यह रही दै कि पुराते वर्ग अपनी मिल्कियत बनाये रखें 
या नये पनपत्ते हुए वर्ग इस मिल्क्रियत पर हॉबी हो जाँय ।” 


इन वार्तों पर गस्भीरता से विचार किए जाने पर साकक्‍्स के अनुसंघान 
से “इतिहास को पहिली बार अपना वास्तविक अधिकार मिला। यह्द 
जाधार एक वहुत ही स्पष्ट सत्य था, जिसकी ओर लोगों का ध्यान न गया 
था। यानी यह कि मनुष्य को सबसे पहिले खाना, प्रीना, कपड़ा पहनना 
जौर घर में रहना होता दे । इसलिए उसे काम भी करना होता है। इसके 
हल हो जाने पर ही प्रधानता पाने के लिए सनुपष्य एक-दूसरे से झतगड़ 
सकते हैं जौर राजनीति, घर्म, दर्शन आदि को अपना समय दे सकते हें । 
लंततः इस स्पष्ट सत्य को अपना ऐेतिहासिक जाधार प्राप्त हुआ ।”? 


( ४४ ) 


“मार्क्स ने जिस दूसरी महत्वपूर्ण बात का पता लगाया है वह पूँञो 
और श्रम के सम्बन्ध की निश्चित व्याख्या है। दूसरे शब्दों में उसने यह 
दिखा दिया कि वर्तमान समाज में उत्पादन की जो पूँजीवादी पद्धति चालू 
है, उसके द्वारा किस तरह पूँजीपति, मजदूर का शोषण करता है। जब एक 
बार अर्थशास्त्र ने यह पिद्धांत बना लिया कि सभी तरह की संपत्ति और 
मूल्य का मूल्खोत श्रम ही है तो, यह प्रश्न भी अनिवार्य रूप से सामने 
आता है कि इस सिद्धान्त से हम इस तथ्य का मेल कैसे करें कि मजदूर 
अपने श्रम से जिस मूल्य का निर्माण करता है वह सब उसे नहीं मिलता, 
वरन्‌ उसका एक अंश उसे पूँजीपति को दे देना पढ़ता है” ( फ्रेडरिक एंगेल्स : 
काले म्मकर्स और उनके सिद्धांत ए० ८-१० डा०, रामविलोस शर्मा का 
अनुवाद )। 

समाजवादी दृष्टिकोण से इतिहास की इन नयी धारणाओं का परिणाम 
महत्वपूर्ण सिद्ध हुआ। इनसे पता लगा कि पहिले इतिहास की गति वर्ग- 
विरोध और वर्ग-संघर्षा के बीच रही है; शासक भौर शासित, शोषक और 
शोषित का अस्तित्व बराबर बना रहा है। मार्क्स से पूर्व की समूची 
ऐतिहासिक प्रगति विशेषाधिकार प्राप्त एक अल्पसंख्यक समुदाय पर निर्भर 
थी। माकस के विवेचन के बादु समाज की वे उत्पादक शाक्तियाँ, जो पूँजीवादी 
नियंत्रण की सीमाओं को लॉघ चुकी हैं, अब उस संघटित सर्वहारा वर्ग की 
ताक में हैं जिससे उस पर अधिकार कर ऐसी स्थिति उत्पन्न हो कि जन- 
साधारण का उत्पादन में ही भाग न हो, बढ्कि, सामाजिक संपत्ति के वितरण 
भोर उसके संचालन में भी उसका हाथ रहे, जिससे कि उत्पादक द्ाक्तियों 
शोर उत्पादन, दोनों में उत्तरोत्तर वृद्धि हो । 

मास के बाद एंगेल्स, लेनिन और स्टालिन आदि अर्थशारत्रियों एवं 
क्रांतिकारी राजनीतिज्ञों ने भो आज के वेज्ञानिक समाजवादु का मूल आधार 
यही साना है। 

मानव-इतिहास में विकास के नियम की पद्दिली खोज मास ने की 
थी । उसने एक अभूतपूर्व सत्य का उद्घाटन किया कि किसी भी युग में 
जीविका के तास्कालिक भौतिक साधनों का उत्पादन ही समाज के आध्िक 
विकास का मूल कारण रहा है । उसने बताया कि कला, धर्म, विज्ञान, 
राजनीति, साहित्य भादि के लिए. समय देने से पूर्व यह आावश्यक है कि. 
मनुष्य जाति के लिए रोटी, रोजी, वस्त्र ओर रहने के साधन सुलभ हों । 

माकस के विचारों में सशाई, जात्मबछ, विश्वास और विश्लेषण की जो 


( ५६ ) 


अनेक बातें एक साथ द्विखायी देती हैं उतका सबसे बढ़ा कारण यह रहा है 
कि वे अपने युग के सबसे लांछित भौर प्रताढित ब्यक्ति थे। उनकी वाणी 
में अनुभव और अध्ययन की छाप थी! माक्स और एंगेद्स के सह-यत्र से 
प्रस्तुत और कम्युनिस्ट लीग ( बुन्द्देर कम्युनिस्टेन ) के दूसरे भधिवेशन में 
( लंदन, नव० १८४७ ) में पढ़ा गया कम्युनिस्ट पार्टी का घोषणा-पत्र 
संसार के साम्यवादी इतिहास में अपना नाम रखता है। इस घोषणा-पत्र 
ने संसार के भागे एक नयी रूपरेखा यह प्रस्तुत की कि गतिमूलक द्वन्द्ववाद 
विकास का सबसे व्यापक और आधारभूत सिद्धान्त है । सास ने जर्मनी का 
प्राचीन दर्शन, इंग्लेड का पुरातन ( क्लेसिकछ ) अर्थशाख ओर फ्रांस का 
समाजवाद, इन १९वीं शताब्दी की तीन सेद्धांतिक विचारधारा को एक सूत्र 
में गूँथ कर माक्सवाद्‌ को जन्म दिया; जिसको आज वेशानिक समाजवाद 
कष्ठा जाता है । 


माक्स का भोतिक दर्शन: सा्क्स ने दार्शनिक भौतिकशद को 
स्वीकार किया है। साक्स के अनुसार संसार की एकता उसके अस्तिस्व में न 
होकर उसकी भीतिकता में है। भूत्त या प्रकृति के अस्तित्व की पद्धति का 
नाम ही गति है। गति के बिना भूत का कोई जस्तित्व नहीं है। विचार 
भौर चेतना मानव-मस्तिष्क की उपज हैं; और मानच-प्रकृति की उपज है, 
जिसका विकास उसके साथ-साथ' हुआ । इस दृष्टि से यह सिद्ध द्वोता है कि 
माक्स का शेष प्रकृति से कोई विरोध नहीं है; बल्कि मानव-मस्तिष्क, प्रकृति 
की उपज होने के कारण होष प्रकृति के साथ उसका साम्य ही स्वीकार 
करते हैँ | 


हेगेल के इंदचाद का समर्थन ; माक्स और एंगेक्स, दोनों ने हेगेल के 
इंद्याद को जर्मनी के पुरातन दर्शन की सबसे महत्वपूर्ण देन बताई है; 
क्योंकि उसमें विकास के व्यापक सिद्धांत और प्रसार के लिये गंभीर तरव 
वर्तमान है। माक्ख के मतानुसार इंद्धवाद की कसौटी श्रकृति है और यह 
मानना होगा कि आधुनिक प्रकृति-विज्ञान ने हूस कसौटी के लिए बहुत-सी 
सामप्री और दिन-पर-द्न बढ़ने वाली सामग्री दी है ( लेनिन का लेख : काले 
माक्खें ओर उनकी देन; काले माक्स और उनके सिद्धांत, ए. २० )। 


हेगेल के दर्शन सें एक क्रांतिकारी पहलू था। उसझे इंद्ात्मक भौतिकवाद 

के लिये ऐसे दर्शन की कतई जावश्यकता-अपेा नहीं समझी गयी है जो विज्ञान 
से शूल्य या परे हो । वस्तुतः इंद्वास्मक दर्शन के लिए कुछ भी अंतिम, त्रिकाल 
पत्य जोर पत्र नहीं है। उसकी दृष्टि से हरेक वस्तु में क्ण-संगुरता है । 


( ई७ ) 


आवागमन के अवाधक्रम को छोड़कर निरंतर नीचे से ऊपर की ओर अविराम 
गति से अग्रसर होना ही चिरंतन है । चितंनशील मस्तिष्क में ह्वंद्वास्मक दर्शन 
हसी को उत्क्रांत करता है ( वही, पृ. २९; तथा ऐंगेल्स : ड्रिंग का मत- 
खंडन, पर. ६१ )। 

वर्ग-संघंषे ; इतिहास से हमें विदित होता है कि जातियों और समाजों 
के संघर्ष से ही क्रांति का बीजारोपण हुभा देै। आज का समाज दो प्रमुख 
हिस्सों में बेटा है: पूंजीवादी और श्रमजीवी । पूँजीवादी बर्ग के विरुद्ध जितने 
भी वर्ग खड़े हैं उनमें मजदूर वर्ग ही एक ऐसा है, जिसने वास्तविक क्रांति को 
जन्म दिया है। निरन मध्य-वर्ग में छोटे कारखानेदार, दूकानदार, द॒स्तकार 
थादि जितने भी हैं उन्होंने भी अपने अस्तित्व को बनाये रखने के लिये पूँञी- 
पति-चर्ग से ही संघर्ष किया है; किन्तु उनके संघर्ष में क्रांति के तत्व न होकर 
रूढिवादिता अधिक है । बल्कि माक्स ने उनको प्रतिक्रियावादी कहा है, क्योंकि 
वे इतिहास के पहियों को पीछे की ओर घुमाने की कोशिश करते हैं. ( देखिए 
कम्युनिस्ट घोषणा पन्न ) | संयोगवश उनके संघर्ष सें यदि क्रांति का आभास 
भी मिलता है तब भी वे अपने वर्तमान हितों की अपेक्षा अपने भविष्य के 
स्वार्थों की ही रक्षा करते हैं । 


आधुनिक समाजवाद की यही रूपरेखा है और मादर्स तथा ऐगेल्ल प्रभ्वति 
अर्थशाखियों ने मानवता के सुख-चेन जौर कल्याण के लिए इसी को एक 
मात्र साधन स्वीकार किया है । 


आचाये कौटिल्थ और उनका अर्थशास्त्र 


आचार्य कौटिलक्य का महाव्यक्तिव एक पारंगत राजनीतिज्ञ के रूप में 
मौर्य साम्राज्य के विपुछ यश के साथ एकश्राण होकर, एक ओर तो भारत के 
राजनीतिक इतिहास में अपनी कीर्ति-कथा को अमर बनाये है और दूसरी 
ओर. जपनी अतुलनीय, अद्भुत कृति के कारण संस्क्ृत साहिस्य के इतिहास 
में अपने विषय का एकमान्न विद्वान्‌ होने का गौरव उन्हें प्राप्त है। इन 
असाधारण खूबियों के कारण ही आचार्य कौटिल्य के नाम-माहात्य्य को कथाएँ 
पुराणों से लेकर काव्य, नाटक और कोष-प्रन्थों में सर्वत्र परिष्याप्त हैं। 
कौटिंश्य द्वारा नंद-चंश का विनाश और भौय॑-वंश की प्रतिष्ठा से सम्बन्धित 
विष्णुपुराण में एक कथा जाती हैः 

महासदन्त तथा उसके नौ पुत्र १०० वर्ष तक राज्य करेंगे। क्षन्‍्त में 
कौटिल्य नामक एक ब्राह्मण उस राज्य-परम्परा के अंतिम उत्तराधिकारी नंदवंश 


९. आम: 


का विनाश करेगा। नंद-चंश के समूछ विनष्ट हो जाने के उपरान्त उसकी 
जगह मौर्य-वंश के पहले प्रतापी शासक 'चन्द्रगुत्त का कौटिब्य राज्याभिषेक 
करेंगे। उसका पुत्र बिन्दुसार और विन्दुसार का पुत्र अशोक होगा । 
( महामदन्‍्तः तत्पुत्राश्येक वर्षशतमवनोपतयो भविष्यन्ति | नवेव | 
तालन्दास्कौटिल्यो प्राह्मणण समुद्धरिष्यति । तेषामभावे भोर्णश्र 
पृथ्चीं भोक््यन्ति | कौटिल्य एव चंद्रज॒प्तं राज्येडमिषेक्ष्यति । तस्यापि 
पुत्रों बिन्दुसारो भविष्यति । तस्याप्यशोकवर्धनः ) । 

इस पुराण-प्रोक्त विवरण से दो मोदी बातों का पता छगता है कि मगध 
के राज्य-सिंहासन पर पहले ननन्‍्द-बंश का जधिकार था और उसके याद 
कौटिल्य के कौशल से मगध की राज-सत्ता छिन कर मौय-वंद्ञ के हाथों में 
आयी । इस दृष्टि से मौर्य-वंश की सत्यता पर आधारित भाचाय कौटिल्य के 
सही व्यक्तित्व का पता लगाने के लिये नंद-वंश की प्रामाणिक जानकारी और 


उससे भी पूर्व मगध की शासन-परम्परा से परिचय प्राप्त करना आवश्यक 
हो ज्ञाता है । 


सगध की शासन परम्परा 


मगध या मागध भारतीय इतिहास का एक सुपरिखित अति प्राचीन नाम 
है। चेदों से लेकर पुराणों तक सर्वश्र सागध भूसि और सगध-वंश की चर्चाएं 
उल्लिखित हैं । पुराणों से यह भी विदित होता है कि महाभारत युद्ध से पूर्व 
मगध में वाहंद्र्थों का राज्य स्थापित हो चुका था और चेदि नरेश उपरिचार के 
पुत्र छृहद्॒थ सर्वप्रथम मगधनरेश की उपाधि से विभूषित भी हो चुके थे । 
इनके पुत्र जरासि भीर पौन्च सहदेव महाभारत युद्ध के समकालीन व्यक्ति 
थे। इनकी रझइ वीं पीढ़ी के बाद मगध के राजसिंहासन पर अवचन्तिनरेश 
चन्द्र-उच्चोत का अधिकार हुआ । तद॒न्तर गिरिन्नज का शिशुनागवंश मयध पर 
अधिष्ठित हुआ, जिसके उत्तराधिकारियों की ऐतिहासिक परम्परा है: शिशुनाग, 
काकवर्ण, ज्षेत्रध्मेन्‌, छन्नाजीव और विम्वसार | इनमें विम्बसार ही सर्वाधिक 
अतापी नरेश था, जो कि तीर्थंकर महावीर स्वामी एवं गौतस छुद्ध का 
समकालीन हुआ | 

विस्त्रसार से सगध राज-बंश की परंपरा क्रमशः अजातशरत्रु, दुर्शक, 
उद॒याश्व ( उदायी ), नंद्वर्धनू तक पहुँच कर अंत में महानंदि के हाथों में 
आयी । महानंदि इस वंश का अन्तिम एवं महायरूशाली सम्राट हुआ, जिससे 
एक शूद्रा रत्री द्वारा नंद नामक एक पुत्र उत्पन्न हुआ। इसी शूद्वा-पन्र नंद ने 
मसगध की राजगद्दी पर नंद-वंश की प्रतिष्ठा की । 


(६ ६ ) 


ऐतिहासिक खोजों से विद्त है कि ५८५-३१५७ वि० पूर्व ( ६३२-३७२ 
ई० पू० ) तक मगध की शासन-सत्ता शिशुनाग-वंश के अधीन रही और 
तदुनंतर नंद-वंश उत्तराधिकारी हुआ, जिसका प्रथम यशास्वी सम्राट महापद्म- 
नंद था। ८८ वर्ष राब्योपरान्त वह दिवंगत हुआ । तदन्‍्तर छगभ्रग २२ चर्ष 
तक उसके उत्तराधिकारियों का भस्तिर्व बने रहने के बाद मगध की 
राजलदमी मीर्यों के अधीनस्थ हुई। चन्द्रगुत्त मौय-वंश का पहला सम्राट 
हुआ, जिसको पंचनद्‌ की थोर से नंद-वंश के विरोध में उभाड़ कर 
स्वाभिमानी ब्राद्मण-पुत्र चाणक्य मगध की ओर छाया। 


भारतीय इतिहास का उदीयमान नक्षत्र ओर मौर्य-चंश के महाप्रतापी 
सम्राद चन्द्रगुप्त मौय ने विष्णुगृप्त नामक एक अद्भुत कुटिल मति राजनीतिज्ञ 
ब्राह्मण की सहायता से मगध के ननन्‍द-चंश को विनष्ट कर तथा शक्तिशाली 
यचनराज सिकन्द्र के संपूर्ण प्रयत्नों को विफल कर रगभग ३२१ ई० पूव॑ में 
एक विराट साम्राज्य की स्थापना की थी, जिसको इृतिहासकारों ने मौय- 
साम्राज्य के नाम से पुकारा। चंद्रगुप्त सासान्य ज्षत्रिय-वंश से प्रसूत था । 
लगभग २४ चर्ष तक मगध को राजगद्दी पर उसका एकछुन्न शासन रहा । 


ग्रीक सेनापति सेल्यूकस के राजदूत भेगस्थनीज की मनुपलब्ध कृति 
इणिडया के अन्यन्न उद्धव अंजशों से ओर चन्द्रगुप्त के महासात्य कौटिल्य के 
अथंशास्म्॒ से विदित होता है कि चन्द्रगुप्त मौय॑ एक असाधारण दिग्विजयी 
सम्राट हुआ है और उसने कपपने राज्यकाल में धार्मिक, राजनीतिक, आर्थिक, 
सामाजिक ओर बौद्धिक उन्नति के लिए अविरल प्रयरन किये । 


कौटिल्य के नाम का निराकरण 


मगध की शांसन-परंपरा में नंद-वंश और तद॒न्तर मौय-साम्राज्य की 
प्रतिष्ठा का ऐतिहासिक अध्ययन करने के पश्चात्‌ आचार्य कौटिल्य के नाम 
निराकरण की बात सामने आती है । आचाये कोंटिल्य की रुयाति दूसरे ही 
नामों से है। उनका एक छोक-विश्वुत नाम चाणक्य भी है। चाणक्य उन्हें 
चणक का पुत्र होने के कारण और कौटिल्य उन्हें कुटिक राजनीतिज्ञ होने के 
कारण कहा जाता है। वे दोनों नाम उनके पितृ-प्रदत्त न होकर वंश-नास या 
उपाधि नाम हें । 

कौटिल्य का वास्तविक पिदृ-भ् पिठु-प्रदर्त नाम विः्णुगुप्त था। कौंटिल्य के इस ॥ 
विष्णुगुस्त नाम का हचाला क्षाचाय कामंदक कामंदक के नौतिसार में के नौतिसार में उपलब्ध होता है 


अवध आज 


जिसकी रचना ४०० ई० के लगभग हुई। आचाय कामन्दक कृत नीतिसार 


किक ००० .>०००००००१८०००- ०३८६ 





( ६० ) 


“के आरंभिक अंश में हमें चार बातों की जानकारी होती है। पहली बात 
तो यह कि कौटिल्य ने अर्थशास्त्र की रचना की, दूसरी बात यह कि 
कामान्दक के नीति-ग्रंथ का आधारभूत वही अर्थशास्त्र था, लीसरी बात यह 
कि कौटिल्य ने नन्‍्द-वंश का उन्मूलन कर उसकी जगह मौर्य-वंद को प्रतिष्ठित 
किया भौर चौधी वात यद्द कि कौटिल्य का असली नाम विष्णुगुप्त था। 
नीतिसार का सारांश इस प्रकार है : है 


नीतिसार उसी विद्वान के अंथ का आधार है, जिसके बज्ध ने पर्वत की 
तरह अविचलछ, शअडिग नन्द-वंश को उखाड़ फेंका था, जिसने चन्द्रगुप्त को 
पृथ्वी का स्वामित्व दिया और जिसने अर्थशास्त्र रूपी महार्णव से नीतिशाद्न 
रूपी नवनीत का दोहन किया, ऐसे उस महामति विष्णुगुप्त नामक विद्वान 
को नमस्कार है । 


नीतिशाख्रास्त॑ धीमानर्थशाखख्र महोदणे । 

समुद्रये. नमस्तस्में विष्णुयुत्तायाः वेधसे ॥ 
““नीतिसार 

विष्णुगुप्तस्तु कीरिक्यश्राणक्यों द्वामिकों गुलः । 

वात्स्यायनो मन्लननागः पातिलस्वामिनावपि ॥ 

वाष्स्यायनो मश्नागः कौटिल्यश्रणकारमजः । 

द्वामिलः पाद्िलः स्वामी विष्णुगुप्तो गुलश्व स । 
--हैमचन्द्र 

वातस्यायनस्तु कौटिल्यो विष्णुगुप्तो चराणकः । 

द्वामिल पाछिल श्वामी मश्लननागो वलोडपि पवव ॥ 
--यादव प्रकाश-वैजयंती 

कास्ययनो.. वरशूचिसंयजिच्य पुनवेसुः । 

कात्यायनस्तुकौटिल्यो विष्णुगरप्तो वराणकः ॥ 

द्ामिल पाछ्िऊ स्वामी मश्ननागो गुलो5पि व । 
““भोजराज नाममक्विका 


नीतिसार के अतिरिक्त संस्कृत के कतिपय कोष-अंथों से भी आचार्य 
विष्णुगुप्त के पर्यायवाची नामों का पता छगता है, जिनमें कौटिल्य और चाणक्य 
के अतिरिक्त अनेक भ्रप्रचलित नाम देखने को मिलते हैं। ये नाम प्राचीन और 
' भध्यकालीन सभी ग्रंथों में मिलते हैं। विभिन्न कोप-प्रन्थों की इस नामावंली 
की उपलब्धि से भाचार्य कौटिल्य के वास्तविक नाम और उनके लिए 
प्रयुक्त होने वाले दूसरे नामों का स्वतः हीं निराकरण हो जाता है। - 


( ६१ ) 
अर्थदास्त्र का प्रणेता 
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वर्ग ने यहाँ तक सिद्ध करने की चेष्टा की थी कि अर्थेशारत्र एक जाली 
ग्रंथ है और जिसके नाम को उसके साथ जोड़ा गया है, वह कौटिल्य भी 
एक कल्पित नाम है। विदेशी विद्वानों की इन आंत धाराओं को ध्यर्थ सिद्ध 
करने वाली नयी खोजों का सविस्तार उल्लेख आागे किया जायगा | यहाँ तो 
इतना ही बता देना यथेष्ट है कि अर्थशास्त्र का प्रणेता विष्णुगुप्त 
' कौटिल्य ही था ॥ 
अश्थेशास्प् का समाप्ति-सूचक एक छोक जाता है, जिसका निष्कर्ष है कि 

इस अंथ की रचना उसने की, जिसने की शस्त्र, शाख और नन्‍्द राज्ा द्वारा 
आसित पृथ्वी का एक साथ उद्धार किया । 

येन शार्स व शर्त च नन्‍्दराजगता च भू: । 

अमर्षेणोद्धत्तान्याशु तेन शाखस्रमिदं कृतम ॥ 

“-अर्थशारत्र, ए० ९४४ 


अर्थशास्त्र के इस 'छोक में वर्णित नंदराज द्वारा शासित राजसत्ता को 
विनष्ट कर उसको जगह मौय साम्राज्य की श्रतिष्ठा करने वाले अद्भुत 
राजनीति-विशारद झाचार्य कौटिह्य का निर्देश पुराण भौर नीति ग्रन्धों के 
अनुसार पहिले किया जा घुका है। इससे प्रमाणित है कि अर्थशास्त्र का 
निर्माता कौरिल्य ही था। उक्त छोक में कौटिल्य की भहंवादिता का भाभास 
. मिलता है, जो कि सर्वथा युक्त है। पेसा विद्त होता दे कि आचार कौटिल्य 
अर्थशास्त्र के निष्णात पंडित तो थे ही, साथ ही दूसरे शास्त्रों और 
शखविद्याओं से भी कुशल थे । 

अथेशारत्र और कौटिल्य के सम्बन्ध में कुछ दिन पू्॑ जो विचाद चल 
पढ़ा था, जाधुनिकतम भअनुसंधानों ने उसको स्था व्यर्थ सिद्ध कर अंतिम रूप 
से यह प्रमाणित कर दिया है कि अर्थशास्त्र का निर्माता आचाय॑ विष्णुगुप्त 
कौटिस्य ही था। 


अर्थशास्त्र का उद्धार 


अर्थशास्त्र औौर उसके निर्माता कौटिक्य के सम्बन्ध में जितना विवाद 
रहा, उससे कहीं अधिक अमपूर्ण धारणाएँ उसके स्थिनि-काल के सम्बन्ध में 
प्रचारित हुईं। जाचार्य कौटिज्य की जीवन-सम्बन्धी जानकारी और उनके 


( ६२ ) 


बद्भुत अंध अर्थशास्त्र की छान-बीन करने में विदेशी विद्वानों का वर्षों तक 
घोर विवाद चलता रहा। इस तक॑-वितर्क भौर चाद-विव्राद की परंपरा में जिन 
देशी-विदेशी विद्वानों का भरपूर हाथ रहा उनमें पं० शामशाखी, महामहोपाध्याय 
पं० गणपतिश्ासखी, श्री काशीप्रसाद जायसवाल, श्री नरेन्द्रनाथ लाहा, श्री 
राधाकुमुद सुकर्जी, श्री देवद्त रफ्मकृष्ण भंडारकर, श्री रमेश मजूमदार, 
श्री उपेन्द्र धोपाछ, श्री प्राणनाथ विद्यारंकार, श्री विनयक्रमार सरकार और 
श्री जयचंद विद्यालंकार प्रमुख हैं । इसी प्रकार विदेशी विद्वानों में श्री 
हिलेत्रांद, श्री हट, याकोबी साहब, श्री विसेंट स्मिथ, श्री ओऔदो स्टाइन, 
ढा० जौली, डा० विंगरनिस्स और डा० कीथ का नास उल्लेखनीय दे । 


कौटिल्य अर्थशास्त्र के उद्धारक के रूप में पं० शामशझास्त्री का नाम 
अर्थशारत्र की महानता के साथ णमर हो छुका है। श्री शास्री जी ने मेंसूर 
राज्य से प्राप्त कर इस महाग्रन्ध के कुछ अंशों को पहले-पहल १९०७ ई० में 
इण्डियन एण्टीक्वेसी में सानुवाद प्रकाशित किया और बाद में १९०९ ई० 
में संपूर्ण अन्य को बढ़ी शुद्धता के साथ प्रकाशित भी किया। पं० शामशाख्तर 
ने अन्थ के विस्तृत उपोद्धात में बढ़े पांडित्यपूर्ण प्रमाणों के भाधार पर 
अर्थशास्त्र के सस्वन्ध में तीन बातों का विशेष रूप से उल्लेख किया । पहली 
यात तो उन्होंने यह बताय्री क्रि जाचाय॑ कौटिल्य चन्द्रगुप्त मौय के आमात्य 
थे, दूसरी बात उन्होंने यह दिखायी कि अर्थेशार्त्र कौदिल्य की ही कृति है 
और तीसरा निराकरण उन्होंने यह भी किया कि अर्थशास्त्र का यही 
प्रामाणिक मूछूपाठ दे । पं० शामशाखी ने अथशास्त्र के अर्थशास्त्र के जिस अनुवाद को 
प्रकाशित किया था, द्रावनकोर राज्य से प्रकात्षित कामन्दकीय नीतिसार 
की टीका में उदत अर्थशास्त्र के अशों से उनका मिलान ठीक नहीं बेठता है । 
न ।न ठाक नहा वंठता है | 


€ 


अिननलन, “लीक क>... 9 नल जन 


अथेशास्त्र विषयक विवाद 


पं० शामशासत्री की दो बातों का, कि अर्थेशासत्र कौटिल्य की ही कृति हे 
जौर वह अपने मुलरूप सें उपलब्ध है, समर्थन द्िलथ्रांट, हर्टछ, याकोबी 
( १९१२ ई० ) और स्मिथ ने भी किया। श्री चिंसेंट स्मिथ ने अपने प्रसिद्ध 
इतिहास अन्य अर्ली हिस्द्ी आफ इण्डिया के तीसरे संस्करण (१९१४ ई०) 


में शास््री जी की उक्त स्थापनाओं को मान्यता देकर उन पर अपने समर्थन 
की अन्तिम मुहर रूमायी । 


कल स्सिथ साहव के उक्त इतिहास-मन्ध के छगसग जञाठ वर्ष बांद्‌ विदेशी 
नो के पुक वर्ग ने कौटिश्य,. उनके अथेद्यासत्र भर उसकी प्रामाणिकता 


( ६३ ) 


शयं रचना-काल के बारे में अविश्वास की नयी मान्यताओं को स्थापित किया । 
उनके मतानुसार कोटिल्य, ग्रन्थकार का वास्तविक नाम न होकर एक 
कल्पित ताम है एवं अर्थशास्त्र तीसरी शत्ती का रचा हुआ एक जाली अन्ध है 
स्लौदवोस्टाइन महोदय ने मेगस्थनीज ऐण्ड कोटिल्य नामक अपनी 
तुलनात्सक पुस्तक में मेगस्थनीज और कौटिल्य के सम्बन्ध में पारस्परिक 
विरोध दिखाने की चेष्टा की है। ओटोस्टाइन के बाद डा० जोली ने इस चेत्र 
फो संभाला और उन्होंने जिन नयी सूझों की उद्धावना की वे आज भी 
हमारे सामने हैं । 

१९२३ ई० में डा० जौली की पंजाबी संस्कृत सीरीज, छाहौर से एक 
पुस्तक प्रकाशित हुई, जिसका नाम हे अर्थेशासत्र आफ कोटिल्य । अपनी 
इस पुस्तक की प्रस्तावना में डाक्टर साहब ने यह सिद्ध किया कि अर्थशास्त्र 
त्तीसरी सदी में छिखा गया एक जाली ग्रन्थ है। उसके रचयिता कोटिल्य 
को डा० जौली ने एक कल्पित राज-मन्त्री कहा है। 

डा० जीलछी के उक्त मत को अतक्य कहकर ढा० विंटरनित्स ने पने ग्रन्थ 
ए हिस्दी आफ इण्डियन लिटरेचर ( १५२७ ई० ) में जीली साहब के 
मत की ही पुष्टि की। इसके पश्चात्‌ डा० कीथ ने १९२८ ई० में सर आशुतोष 
स्मारक अ्रन्ध के प्रथम भाग में एक लेख लिखकर भरपूर शब्दों में यह सिद्ध 
किया कि अर्थशास्त्र की रचना ३०० ई० से पहले की कदापि नहीं हो सकती 
है। इससे भी जागे बढ़ कर उक्त लेख में एक नयी वात उन्होंने यह भी 
जोड़ दी कि सम्पूर्ण अर्थद्वारत्र एक अप्रामाणिक रचना है। 


डा० जौछी के अमपूर्ण प्रचार और प्रस्तावना सें उद्धत उनके तरकों 
को डा० जायसवाल ने खंडित किया और प्रामाणिक आधारों को प्ाक्ती 
रखकर स्पष्ट किया कि अ्थेशारत्र जैसा संस्कृत साहित्य का महान्‌ अन्ध 
जाली नहीं है । उसका रचयिता कौटिल्य एक कश्पित व्यक्ति न होकर सम्राट 
चन्वगुप्त मौय का महासात्य था । अथशास्त्र उसी की कृति है, जो प्रामाणिक 
रूप सें संप्रति उपलब्ध हे और जिसकी रचना ४०० ६० पू० सें हुई ( विस्तृत 
विवरण के लिए डा० जायसवारू-हिन्दू राजतन्त्र परिशिष्ट “ग! 'पहिले खण्ड 
के मतिरिक्त नोट” पृ० ३२७-३६७ )। 

इसी प्रकार श्री जयचंद विद्यालंकार ने डा० कीथ द्वारा अपने निबन्ध में 
जपस्थित किये गये त्कों एवं उनकी युक्तियों की विस्तृत आलछोचना करके 
दूसरे इतिहासकारों की इस राय से कि कौटिक्य घन्द्रगुस्त मौर्य ( ३२५- 
२७३ ई० पू्व ) के राजमन्त्री थे और अथेशास्त्र उन्हीं की कृति है, जो अपने 
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प्रामाणिक रूप में उपलब्ध है, अपना अभिमत कौटिल्य अर्थशास्त्र के 
३६०० ई० पू० के रूगभग रचे जाने के समर्थन में पेश किया ( चन्त्रगु 


विद्यालंकार : भारतीय इतिहास की रूपरेखा २, ए० ५४७, ६७३-७०० )। 


अर्थशास्त्र का व्यापक प्रभाव 


संसक्ृत-साहित्य के कतिपय ग्रन्थकारों की कृतियों पर अर्थेशास्त्र का 
पर्याप्त प्रभाव है, जिससे उसकी सार्वभौम मान्यता का सहज में ही पता 
चलता है। ईसवी पूर्व प्रथम शताब्दी सें वर्तमान संस्कृत के सुपरिचित 
महाकवि कालिदास से लेकर याज्ञवरक्य, वात्स्यायन, विष्णुशर्मा, विज्ञाखदत्त 
तथा वाण श्रभ्टति महाकवियों, स्घतिकारों, गद्यकारों और नाटककार्रों की 
सातवीं शताब्दी ई० तक की रची गयी क्ृतियाँ अर्थशास्त्र से प्रभावित दें । 
पैसे भी स्वत॑न्त्र रूप से अर्थशास्त्र का दाय लेकर अनेक तहिपयक कझतियाँ 
संस्क्षत में निर्मित हुई, किन्तु दूसरे विषय के जिन भ्रन्थों में कौरिल्य अर्थशास्त्र 
का महत्त्व एवं उसकी शोली का जनुकरण है, उनकी संख्या भी पर्याप्त है । 


महाक्चि कालिदास ( १०० ई० पू० ) के रघुवंद, कुमारसंभव जौर 
शाकुन्तल अत्यधिक रूप से अर्थशास्त्र से प्रभावित हैं। इसी पकार 
याश्षवल्क्य स्पघृति ( १५० ई० ) भी अर्थेशारत्र के प्रभाव से जछूती नहीं 
है। आचार्य वात्स्थायन ( ३०० ई० )ने तो अपने कामसूत्र का एकमात्र 
आधार कोटिल्य का अर्थशास्त्र स्वीकार किया है और इसी हेतु इन दोनों 
अन्धों का प्रकरण-विभाजन भी एक जेसा है। € मिलाइये अ्थेशारत्र २१, 
१०७, १७५५, ७३, ९३, ७३७५, १२, 4३ क्रमशः रघुवंश ३७।९, 
कुमारसभव ६७३, रघुवंश १७७४९, १२५५, १७७६, १७॥७६ १७।८५, 
३4५० तथा शाकुन्तल २।५ कामसूत्रमिदं प्रणीतम्‌ । तस्याय॑ प्रकरणा- 
घिकरणसमुद्देश। कामखूज १॥३ )। 


संस्कृत के जन्तु-विषयक कथाओं का एकमात्र प्रतिनिधि अन्य पशञश्चतन्त्र 
संप्रति अपने मूल में उपलब्ध नहीं है, जिसकी रचना ३६०० ई० पू० मानी 
जाती है और अपने विषय का जिसे दुनिया के जन्तु-कथा-काब्यों में पहला 
स्थान भ्राप्त है, तथापि उसके विभिन्न छायारूपों में विष्णु शर्मा कृत पश्चतन्त्र 
ही प्रधान माना जाता है, जिसकी रचना कथमपि ३०० ईं० के बाद की नहीं 
ह्ै। पति अपने विलय को पक्का, मजुख्तति जौर कामसूल में चाणक्य के अथशारत्र को मजुस्मति और कामसूच 

शा है। लता उमर कल अपने विष का एकमात्र नेधि ग्रन्थ कद्द कर स्मरण किया 
शया है। (ततो गमन्वॉदीनि। अर्थेशारराणि चाणक्यादीनि, 


( ६५ ) 


कामशास्त्राणि वात्य्यायनादीति । ) पश्चतन्त्र के प्रथम अध्याय में एक- 
दूसरे स्थल पर अथेशास्त्र को नयशारस्त्र से भी अभिद्दित किया गया है । 

संस्कृति-साहित्य का एक नाटक मुद्वाराक्षस है, जिसका रचयिता 
विशाखद्त्त ६०० ई० के लगभग हुआ । यह नाटक एक प्रकार से आचार्य 
कौ टिक्य की आंशिक जीवनी है। मुद्राराक्षस से महामति कौटिल्य के भतुल 
व्यक्तित्व का परिचय प्राप्त किया जा सकता है। 


घिशाखदत्त के समकालीन कथाकार एवं काव्यगास्री आचाय दण्डी ने ० 
कौटिलीय दण्डनीति के अध्ययन पर जोर दिया ही है, वरन्‌ उस दण्डनीति के 
स्वरूप के सम्बन्ध सें सी एक ऐतिहासिक विषरण प्रस्तुत किया है । दण्डी का 
कथन है कि “आचार्य विप्णुगुप्त निर्मित उस दुण्डनीति का अध्ययन करो, 
जिसको उन्होंने मौर्य ( चन्द्रगुप्त ) के लिये छः हजार इलोकों में संक्षिप्त किया 
था। जो भी इस उत्तम ग्रन्थ को पढ़ेगा उसको उत्तम फल मिलछेगा ॥? 
( अधीष्च वाचदृण्डनीतिम्‌ । तद्द्मिदानीमाचायविष्णुशुप्तेन मोर्याथ 
घड़पमिः सछोकसहसेः संक्षिपता । सेवेयमधीत्य सम्यगनुष्ठीयमानयथो 

येत्रमेति ) । 

कादम्बरी जले इहत्कथा काव्य के निर्माता बाणभट्ट (७०० ई० ) ने “ 
कफोटिल्य शास्त्र का उल्लेख तो किया है, किन्तु मारूम नहीं किस दृष्टि से उन्होंने 
उसको निकृष्ट शाख की संज्ञा दी है । बाण का कथन है कि “उन लोगों के 
लिये क्‍या कहा जाय जो अति नृशंस कार्य को उचित बताने वाले कोटिल्य के 
शास्त्र को प्रमाण मानते हैं?। ( कि वा तेषां सांप्रतं येषामतिनशंसप्रायो- 
पदेशे कोटिल्यशास्त्प्रमाणम्‌ ) । 


अथेशारत्र और उसकी परंपरा 
बहद्‌ हिन्दू जाति के राजनीतिशाख-विषयक साहिध्य का निर्माण ऊग्रभग 
६७० ई० पूर्व में हो खुका था। यह कठपसूत्रों की रचना का समयथा। 


,कौटिलीय अर्थशास्त्र के सेकड़ों शब्दों में एवं उसकी लेखन शेली पर कल्पसूत्रों 
की शब्दावली एवं उनकी रचना गोली का प्रभाव स्पष्ट लक्षित होता है। 


( प्रो० प्राणनाथ विद्यालंकार कोटिल्य अर्थशासत्र की अस्तावना )। 
इससे प्रतीत होता है कि अर्थशाख-विषयक अन्थों का निर्माण कल्पसूर्त्रों 
( ७०० ई० पू० ) के बाद और विशेष रूप से बोधायन घर्मेखूच (५०० 
ई० पू० ) के बाद होना भारस्भ हो गया था । बौद्ध घर्म के प्राण-सवंस्व जातक 
अन्धथों का रचनाकाल तथागत चुद्ध से पूर्व भर्थात्‌ रूगभग ६०० ई० पू० 
प्र 


( ६६ ) 


बैठता है। इन जातकों के अध्ययन से स्पष्ट हैं कि उस समय तक अथशास्र 
को एक प्रमुख विज्ञान के रूप में परिगणित किया जाने छगा था। 
( फास्वबोल जातक, जिलद २, एृष्ठ ३०, ७४ )। 


सूत्रकाह की समाप्ति ( २०० ई० पू० ) के छूगभग अथंशासखर एक 
प्रामाणिक शाख के रूप में समहित हो छुका था। सूत्र-प्रन्थों में अर्थशाख-विषयक 
» चर्चाओं को देख कर उसकी सान्‍्यता का सहसा अनुमान छगाया जा 
सकता है ( आपस्तंव धर्मसूत्र २, ५, १०, १४ )। ग्रह्मसूत्र में तो 
आदित्य नामक एक अर्थशास्रविद्‌ भाचार्य का उल्लेख तक मिछता है 
(आश्वलायन गृहसूत्र ३, १३, १६ ) | महाभारत में हिन्दू राजनीतिशास्तर 
का सिलसिलेवार इतिहास मिलता है और इस परंपरा के कतिपय प्राचीन 


आचायों की सूची भी उसमें उल्लिखित है ( महाभारत, झान्तिपव, अध्याय 
७८, ५९ )। 


अथेशास्त्र की प्राचीत परस्परा का अध्ययन करते समय इस संबंध में एक 
वात जानने योग्य यह है. कि आरस्भ में दण्डनीति और शासन-सम्बन्धी कार्यो 
का उल्लेख भी अर्थशास्त्र के लिए ही होता था, किन्तु कौ टिल्य के बाद 
अर्थशास्त्र से केवछ जनपद-सम्बन्धी कार्यों का ही विधान होने छगा था । भर्थ 
की व्याख्या करते हुए कौटिल्य ने लिखा है कि “अर्थ का अभिप्राय है मलुष्यों 
की बस्ती, अर्थात्‌ वह प्रदेश जिसमें मनुष्य बसते हों । अर्थशास्र उस शास्त्र को 
कहते हैं, जिसमें राज्य की प्राप्ति और उसके पालन के उपायों का वर्णन हों 
( अर्थशास्त्र, ए० ९३७ ) । ज्ाचार्य उप्ण के राजनीतिशाख्र-विषयक अन्ध 
को दृण्डनीतिशास्म ( विशाखदत्त : सुद्राराक्षस १७ ) और आचाय 
इंहस्पति के अन्ध को अर्थेशारत्र ( वात्स्यायन : कामखूच १ ) इसीलिए 
! कहा जाने छगा थां। इसी परम्परा के अनुसार महामारतकार ने भी प्रजापति 
। के अन्थ को राजशास्त्र कहकर स्मरण किया है ( महाभारत, शांतिपव॑, 
। अ० ५९ )। इसी प्रकार कौरिल्य के अर्थशास्त्र में जो प्रन्थकार ऐतिहासिक 
च्यक्ति माने गये हैं थे शांतिपर्व में देवी-विभुति तथा पौराणिक रूप में स्मरण 
! किये गए ईं ( जायसवाल : हिन्दूराज़तन्त्र १, ए० ६ का फुटनोट ) । 
३ ३ कस कक के सिद्धान्तों और उनकी वे क्ृतियाँ, जो 
४ अनुपलब्घ हैं, तव का एक साथ निष्कर्ष हम कौटिल्य के 
अथंशास्त्र में पाते ईं । कौटिल्य ने अपने पूर्ववर्ती छगभग अठारह-उन्नोस 
अर्थशास््रविद्‌ आचार्या का उल्लेख किया है; जिनसे विचार ग्रहण कर उन्होंने 
अपन अद्भुत अन्ध का निर्माण किया। इस प्राचीन आक्तार्य-परम्परा के परिचय से 
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ऐसा प्रतीत होता है कि भ्र्थशासत्र का निर्माण बहुत पहले से होने छगा था और 
विभिन्न ग्रन्थों में आदर के साथ उसका उक्लेख किया जाने लगा था, जिसको 
व्यापक व्याख्या हम कौटिल्य के अथशास्त्र में पाते हैं । 


ई० पूर्व ४०० के अनन्तर और ४०० के बीच में रचे गये धर्मशासत्र-विषयक 
ग्रंथों में सर्वत्र ही हमें अथशारत्र की विस्तृत चर्चाएं और प्राचीन भर्थशास्तरियों के 
सिद्धान्तों का उड्लेख देखने को मिलता है। किन्तु ये सभी चर्चाएं बिखरी हाछत 
में उपलब्ध होती हैं । आाचाय कामन्दक ने ४०० ई० के ऊगभग एक पद्चमय 
ग्रंथ नीतिसार लिखा, जो कि जाचारय श॒क्र कृत शुक्रनीतिखार का संस्करण 
मात्र था और आधुनिक विद्वानों ने कामनदकीय नीतिसार के उच उद्धरणों 
को, जिनको कि मध्ययुग के बाद वाले स्थ्ृतिशाख्र के टीकाकारों ने उद्धत 
किया है, मिलान करने पर पता छूगाया कि कामन्दक के नीतिसार का 
१७वीं शताब्दी के लगभग पुनः संस्करण हुआ।.............. 


ईसा को छुठीं जोर सातची शत्ताढ्दी में विरचित अपस्‍्नि और मत्स्य आदि 
पुराणों में भी यद्यपि अर्थेशास्त्र सम्बन्धी चर्चाएं और तत्सस्वन्धी कुछ आचार्यों 
के नाम उपलब्ध होते हैं, तथापि वे विशेष महत्त्व के नहीं हैं। नवम-दुशम 
शताब्दी के दो ग्रन्थ उपलब्ध होते हैं। पहिले अर्थशाखर विषयक ग्रन्थ 
छहस्पतिखूत को डा० एफ० डब्ल्यू० थामस ने खोज कर संपादित एवं ! 
प्रकाशित किया । यह ग्रन्थ अपने मूलरूप में बहुत प्राचीन था, किन्तु जिस 
रूप में आज वह उपछबव्ध है, वह नवम-दशम शताब्दी का पुनःसंस्करण है । 
इसी प्रकार दूसरा ग्रंथ दशर्वी शताब्दी में विरचित सूत्रास्मक शैली का 
नीतिवाक्याम्उत है, जिसके रचयिता का नाम सोमदेव था। यह सोमदेव 
कथासरित्सागर का रचयिता १५वीं श्० के काश्मीर देशीय सोसदेव से 
पृथक व्यक्ति था । 


सद॒न्‍्तर १०वीं शताब्दी से छेकर १४वीं शताब्दी तक की कोई कृति 
उपलब्ध नहीं होती । अर्थशासत्र विषयक अंर्थों के निर्माण परम्परा लगभग १८वीं 
झताव्दी तक पहुँचती है । अथेशासत्र का यह अन्तिम समय नितान्त अवनति 
का रहा है। ५४वीं से १८वीं श॒ताबंदी तक के अन्थकारों में चन्द्रशेखर, 
मिन्नमिश्र और नीलकंठ प्रमुख हैं, जिनके अंधों का नाम्न क्रमशः राजनीति 
रलाकर ( जायसवाल, बिहार, उड़ीसा, रिसर्च सोसाइटी )। वीरमिक्रोदय 
( चोखम्बा संस्कृत सीरीज, वाराणसी से प्रकाशित )। और राजनीतिमयूख 
( स्व० वा० गोविन्द्दास, वाराणसी के पुस्तकालय में सुरक्षित ) है 


( द८ ) 


चन्द्शेखर के म्रंथ में दो अन्य अर्थशाखर-विषयक प्रन्थों के नाम उद्धृत हैं, जिनमें 
से एक अंध राजनीतिकल्पतर के रचयिता का नाम छचमीधर और दूसरे 
विक्॒पत नामक अंधकार का राजनीतिकामघेजु है । 


इस प्रकार आचाय कोटिल्य, उनका अर्थशास्त्र ओर उस परम्परा का 
आकण्ठ अध्ययन करने के पश्चात्‌ हमें विदित होता हे कि संस्क्ृत-साहित्य की 
अभिवृद्धि में अर्थशास्त्र का महस्वपूर्ण योग रहा दे ओर आचाय कौटिल्य 
। काल्पनिक व्यक्ति न होकर एक युगविधायक महार्थी के रूप में ससस्‍्कृत 
। भापा फी महानताओं के साथ अजर एवं अमर हो चुके हैं । 


4 
प्रस्तुत सस्करण 
ैटिलीय अर्थशाखर' के साथ डॉ० शाम शास्री ओर भहामहोपाध्याय 
गणपति शास्त्री का नाम अमर है। डॉ० शाम शास्त्री का अंग्रेजी अनुवाद ओर 


म० म० गणपति शास्त्री का संस्कृतानुवाद इस विषय की सर्वागीण, शोधपूर्ण 
और प्रामाणिक कृतियाँ हैं । 


'कौटिलीय सर्थशासत्र” का प्रस्तुत संस्करण म० म० गणपति शास्त्री के 
संस्करण पर भाघारित है । स्व० शास्त्री जी ने अर्थशास्त्र! का गम्भीर अध्ययन 
करने के उपरान्त उसके मूछ भाग को विषय ओर प्रसद्ग के अनुसार अछंग- 


अलग वर्गों, वार्क्यों और वाक्यख'्डों में विभाजित किया है। उनकी यह 
स्वतन्त्र देन है । 


प्रत्येक सूत्र के जागे संख्या डालने की अवेज्ञानिक पद्धति स्व० शास्त्री जी 
के संस्करण में नहीं अपनायी गयी है। बिक उन्होंने सूछ पाठ के प्रत्येक 
पराम्राफ को इस ढ़ से संयोजित किया है कि अर्थसद्गति की दृष्टि से वह 


हब विच्छिम्न न होने पावे। डॉ० शाम शास्त्री का श्ष्कोण भी यही 
रहा है । 


प्रस्तुत हिन्दी अनुवाद के प्रत्येक पेराग्राफ पर संख्या का उद्देख इसलिये 


हे है कि नोचे उप्का अनुवाद पढने में सुगमता हो । अधिकरण, प्रकरण 
गैर छाध्याय का जो क्रम सभी संस्करणों में है वही इस संस्करण में सी देखने 
की मिलेया ॥ 


( ६६ ) 


पुस्तक के अन्त में चाणक्य सूत्रों को भी जोड़ दिया गया है। जाचाय॑े 
कौटिह्य के नाम पर चाणक्य सूत्रों को जोड़ना ऐतिहासिक दृष्टि से यद्यपि 
भसड्गत है, किन्तु भध्येतराओ की सुविधा के लिये उनका समावेश करना भी 
आवश्यक समझ्ना गया है । 


डॉ० शाम शास्त्री और स० स० गणपति शास्त्री के संस्करण्णों के भ्षतिरिक्त 
प्री उदयवीर शास्त्री के हिन्दी अनुवाद से भी मैंने सहायता ली है। इस हेतु 
इन सभी महालुभावों का में विशेष रूप से भ्षाभारी हूँ । श्रद्धेय श्री रासचन्द्र 
झा के सत्पराम्शों के लिये में अनुग्रद्दीत हूँ । 


--वाचस्पति गेरोला 
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का अधिकार : पुरुष को पुनविवाह का अधिकार ३२० 
: विवाह-सम्बन्ध : ( २ ) स्री की परिवरिश : कठोर स्‍त्री के साथ 
व्यवहार : पति-पत्नी का द्वेष : पति-पत्नी का अतिचार : अतिचार 
पर प्रतिषेध ३२६ 
: विवाह-सम्बन्ध : ( ३ ) परिणीताका निष्पतन : पुरुषका अनुशरणा : 
पुनवित्राह की स्थिति ३३१ 
: दायविभाग : उत्तराधिकार का सामान्य नियम ३३७ 
: दायविभाग : पेतृक क्रम से विशेषाधिकार ३४१ 
: दायविभाग : पुत्रक्रम से उत्तराधिकार ३४५ 
: वास्तुक : गृहनिर्माण ३५० 
: वास्तुक : मकान बेचना : सीमाविवाद : खेतों की सीमाएँ : मिश्रित 
विवाद : कर की छूट ३५४ 
: वास्तुक : रास्तो का रोकना : गावो का वन्दोबस्त : चारागाहों का 
प्रबन्ध : सामूहिक कार्यों मे शामिल न होने का मुआवजा ३५९ 
: ऋण लेना ३६६ 
: धरोहरसम्बन्धी नियम ३७४ 
: दास और श्रमिक सम्बन्धी नियस शेप 
मजदूरी के नियम और साझीदारी का हिस्सा ३८७ 
: क्रब-विक्रय का बयाना ३९२ 
: दान किये हुये घन को न देना; अस्वामिविक्रय; स्व-स्वामि-सम्बन्ध ३९५ 
* साहस ४०९ 
: वावयारुष्य ४०४ 
दराडपारुष्य ४०७ 
: द्यूत-समाह्नय और प्रकीरां १४३ 


0. #ेदे ८६ ० ८ ७ 


१०: 
११: 


१२ 


१३: 


और >द ०८ 0 >0 “७ 


शा 


: विपत्तिकाल में राज-पुत्र का अभिषेक और एकछत्र राज्य की प्रतिष्ठा ४२६ 


* वलवबान्‌ का आश्रय 


( ४ ) 
विषय पृष्ठ 
( ४ ) कण्ठक-शोधन : चोथा अधिकरण 


: शिल्पियों से प्रजा की रक्षा ४२१ 
: व्यापारियों से प्रजा की रक्षा ४२९ 
: देवी आपत्तियों से प्रजा की रक्षा के उपाय ४३४ 
: गुप्त पड़यन्त्रकारियों से प्रजा की रक्षा के उपाय ४४० 
: सिद्ध वेबरधारी गुप्तचरो द्वारा दुष्टो का दमन ४४ 
: शंंकित पुरुषो की पहिचान; चोरी के माल की पहिंचान और चोर 

की पहिचान ४४७ 
: आशुमृतक की परीक्षा ४५३ 
: जाँच और यातना के द्वारा चोरी को अंगीकार करना ४८ 
: सरकारी विभागों और छोटे-बढ़े कर्मचारियों की निगरानी ४६३ 
: एकांग वध अथवा उसकी जगह द्रव्य-दरण्ड ४७० 
: शुद्ध दशड और चित्र दरड ४७४ 
: कुंवारी कन्या से संभोग करने का दर्‌ड ७८ 

अतिचार का दण्ड ४ंपड 

(५ ) योग-बृत्त ; पाँचवाँ अधिकरण 

: राज<द्रोही उच्चाधिकारियों के सम्बन्ध में दराड-व्यवस्था ४९३ 
: कोष का अधिकाधिक संग्रह ५०२ 
: भृत्यों का भरण-पोषण ५१२ 
: राजकर्मेचारियो का राजा के प्रति व्यवहार प््श्८ 
: व्यवस्था का यथोचित पालन ५२२ 


( ६ ) सण्डल-योनि ; छठा अधिकरण 


: प्रकृतियों के गुण ५३५ 

: शान्ति और उद्योग "308 
( ७ ) पाड्गुण्य ; सातवाँ अधिकरण 

: छह गुणो का उद्देश्य भर क्षय, स्थान तथा वृद्धि का निश्चय ५४९ 


श्र 


( #£ ) 


विषय ५ 
३ : सम, हीन तथा बलवान राजाओं के चरित्र और हीन राजा के साथ 
संबन्ध ५६० 
४ : विग्रह करके आसन और यान का अवलंब ५६७ 
५ : यान संबन्धी विचार, प्रकृति मड्भल के क्षय, लोभ तथा विराग के 
हेतु और सहयोगी समवायिकों का हिस्सा भ््७३ 
६ : सामूहिक प्रयाण और देश, काल तथा कार्य के अनुसार संधियाँ. ५८१ 
७ : देघीभाव सम्बन्धी सन्धि और विक्रम ५९० 
८ : यातव्य सम्बन्धी व्यवहार और अनुग्रह करने वाले मित्रो के प्रति 
कतंव्य ५९७ 
९,: मित्र-सन्धि और हिरएय-सन्धि ( सन्धिविचार १ ) ६०३ 
१० : भूमि-सन्धि ( सन्धि-विचार २ ) ६११ 
११ : अनवसित सन्धरि ( सन्धि-विचार ३ ) ६१७ 
१२ : करमे-सन्धि ( सन्धि-विचार ४ ) ६२४ 
१३ :; पाश्णिग्राह-चिन्ता ६३० 
१४ : दुर्बंल विजगीपु के लिये दक्तिसंचय के साधन ६३८ 
१५ : बलवान शन्ु और विजित शत्रु के साथ व्यवहार ६४४ 
१६ : अधीनस्थ राजाओं के प्रति विजेता विजिगीषु का व्यवहार ६४१ 
१७ : सन्धि-कर्म ओर सन्धि-मोक्ष ६५७ 
१८ : मध्यम, उदासीन और मरडल चरित ६६६ 
( ८ ) व्यसनाधिकारिक + आठवाँ अधिकरण 
१ : प्रकृतियो का व्यसन और उनका प्रतीकार ६७९ 
२ : राजा और राज्य के व्यसनों पर विचार ध्प्प 
३ : सामान्य पुरुषों के व्यसन ६९३ 
४ : पीडन वर्ग, स्तम्भ वर्ग और कोष सज्भ वर्ग ७०२ 
५ : सेना-व्यसन और मित्र-व्यसन ७१२ 


श्र 5 रे 3) / 
( ९ ) अंभियास्यत्कमं : नोबों आधिकरण 


१ : शक्ति, देश, काल, बल-अबल का ज्ञान और आक्रमण का समय 


: सेन्य-संग्रह का समय, सेन्‍्य-संगठन और शब्रुसेना से मुकावला '७३० 
: पश्चातुकोप चिन्ता और वाह्य-आम्यन्तर कृति के कोप का प्रतीकार ७३९ 


छठ +#<0 #4द ०८ 


है ४४ 


ल्ट्‌श्ण 


>ौ ० 


: कपट उपायो द्वारा राजा को लुभाना 


( ६) 


विषय पृष्ठ 
: क्षय, व्यय भौर लाभ का विचार ७४७ 
: बाह्य और आम्यन्तर आपत्तियाँ ७५२ 
: राजद्रोही और शबन्नुजन्य आपत्तियाँ ७५७ 


: अर्थ, अनर्थ तथा संशय सम्बन्धी आपत्तियाँ और उनके प्रतीकार 


के उपायो से प्राप्त होने वाली सिद्धियाँ ७६७ 
( १० ) साब्रामिक ; दसवाँ अधिकरण 


: छावनी का निर्माण ७८१ 
; छावनी का प्रयाण और आपत्ति एवं आक्रमण के समय सेना की र।/श ७८४ 
: कूट युद्ध के भेद : अपनी सेना का प्रोत्साहन और अपनी तथा पराई 


सेना का प्रयोग ७४६९ 


४ : युद्धयोग्य भूमि और पदाति, अश्वस्थ तथा हाथी आदि सेनाओ के कार्य ७९७ 
: पक्ष, कक्ष तथा उरस्य आदि विश्येष व्यूहोंका सेना के परिणाम के 


अनुसार दो विभाग, सार तथा फल्गु वलो का विभाग भोर चतुरद्ध 
सेना का युद्ध ८०३३ 


: प्रकृति व्यूह, विक्ृति व्यूह और प्रतिव्यूह की रचना प्र्रे 


( ११ ) वृत्तसंव : ग्यारहवाँ अधिकरण 


: भेदक प्रयोग और उपासु दर॒ड घरेर 


( १२ ) आवलीयस :; बारहवाँ अधिकरण 


: दृत॒कर्म ण्रेरे 
: मन्त्र-युद्ध परे७ 
: सेनापतियो का वध और राजमरणडल की सहायता प४रे 


: शस्त्र, अभि तथा रसो का गढ़ प्रयोग और विविध आसार तथा 


प्रसार का नाश पड 


: कपट उपायो या दणड प्रयोगो द्वारा और आक्रमण के द्वारा 


विजयोपलब्धि ८५रे 
( १३ ) दुर्गेलम्भोपाय : तेरहवाँ अधिकरण 
* उपजाप प्प्रे 


प्ष्प 


ण्ट्‌्ल्फ 
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( ७ ) 
विषय 


: गुप्तचरों का शत्रु-देश में निवास 
: शत्रु के दुर्ग को घेरकर अपने अधिकार में करना 
: विजित देश में शान्ति की स्थापना 


( १४ ) औपनिषदिक : चोदहवाँ अधिकरण 


: शत्रुवध के प्रयोग 

: प्रलम्भन योग में अद्भुत उत्पादन 

: प्रलम्भन योग मे ओषधि तथा मन्त्र का प्रयोग 

: शत्रु द्वारा किये गये घातक प्रयोगों का प्रतीकार 


( १५ ) तन्त्रयुक्ति ; पन्द्रहवाँ अधिकरण 


: अर्थशास्त्र की युक्तियाँ 


चारणक्य-सूत्र 

व रः आप 
अथंशास्र सम्बन्धी पारिभाषिक शब्दकोश 
शब्द-सूची 


--« ४ 


पृष्ठ 
८9६ 
प्फ्प्‌ 
5९६ 


९०३ 
९१३ 
९२० 
९३२ 


एड 
ध्पर 
६६६ 


कोटिलोयम्‌ 


(१ 
“ल्लक्क्की[७---7 
निनयाधिकारिकं प्रथमर्माधकररफ््‌ 
नमः शुक्रवृहस्पतिभ्याम्‌ 
१, पृथिव्या लामे पालने च यावन्‍्त्यथंशास्राणि पू्वाचार्यः 
प्रस्थापितानि प्रायशस्तानि संहत्यैकमिदमथंशार्स कृतम ! 
कौटिल्य का 
अर्थज्नासत्र 
पहला! आवचिक्रण 


डे» 
शुक्राचार्य और बृहस्पति के लिए नमस्कार है 
प्रकरण और अधिकरण का निरूपण 
, प्थिवी की आ्राप्ति और उसकी रक्षा के लिए पुरातन आचायों ने जितने 


इधर 5:पघप्ट्++++ह्ू -त 


| 
भी अर्थशाख-विषयक अन्धों कः निर्माण किया उन सबका सार-संकलून 


कर श्रस्तुत अर्थशासत्र की रचना की गई है। 
कर प्रस्तुत अर्थशातत्र को रचना की गई हैं 


( १ ) 


नि 


कौटिल्य का अथंशासतर 


१, तस्याय॑ प्रकरणाधिकरणसमुदेशः । 

२, विद्यासमरुद्देश!/ ॥ १॥ दृद्धसंयोग/ ॥ २॥ इन्द्रियजयः 
॥ ३ ॥ अमात्योत्पत्तिः ॥ ४ ॥ मन्त्रिपुरोहितोत्पत्तिः ॥ ५ ॥ 
उपधामिः शोचाशोचश्ानममात्यानाम्‌ ॥ ६ ॥ गूठपुरुषोत्पत्तिः 
॥ ७ ॥ ग्रूहपुरुपप्रणिधिः ॥ ८ ॥ स्वविषये क्ृत्याकृत्यपश्ष- 
रक्षणम्‌ ॥ ९ ॥ परविषये क्ृत्याकृत्यपक्षोपग्रहः ॥ १० ॥ 
मन्त्राधिकार; ॥१ १॥ दूतग्रणिधिः ॥ १२॥ राजपृत्ररक्षणम्‌ ॥ १ ३॥ 
अवरुद्धइत्तम ॥१४॥ अवरुद्धे च वृत्ति। ॥१५॥ राजग्रणिधिः 
॥ १६ ॥ निशान्तगप्रणिधिः ॥ १७॥ आत्मरक्षितकर ॥ १८॥ 

इति विनयाधिकारिक प्रथममधिकरणम्‌ ! 

३. जनपदविनिवेश/ ॥ १॥  भूमिच्छिद्रविधानम्‌ ॥२॥ 
दुगविधानम्‌ ॥ ३ ॥ दुर्गविनिवेश! ॥ ४ ॥ संनिधाठनिचय- 
कम ॥ ५॥ समाहतेसप्न॒दयग्रस्थापनम्‌ ॥ ६ | अक्षपटले- 


पहला अधिकरण : राजवृत्ति-निरूपण 
२. (१) विद्या-विषयक विचार; (२) दृुद्धजनों की संगति; (३) इंद्वियजय; 
(४) अमार्त्यों की नियुक्ति; (७) मन्‍्त्री और पुरोहित की नियुक्ति; (६) गुप्त 
उपायों से असात्यों के आचरणों की परीक्षा; (७) गुप्तचरों का निरूपण; 
(८) युप्तचरों की कार्यों पर नियुक्ति; (५) अपने देश में कृत्य-अक्वत्य 
पक्ष की सुरक्षा; (०) शजुदेश में क्ृत्य-अक्ृत्य पक्त को मिलाना; 
(११) मंत्राधिकार; (३२) दूतों की कार्यों पर नियुक्ति; (१३) राजपुत्र की 
रज्ता; (१४) नजरबन्द राजकुमार का च्यवहार; (३ ५) नजरबन्द (राजकुमार) 
के प्रति राजा का व्यवहार; (३६) राजा के कार्य-व्यापार; (१३७) राजभवन 
का निर्माण; (१८) आत्मरक्षा का प्रबन्ध । 
दुसरा अधिकरण : अध्यक्षों का निरूपण 
३. (१) जनपदों की स्थापना; (२) भूमि को उपयोगी बनाने का विधान; 
(३) दुर्गों का निर्माण; (४) दुर्गविनिवेश; (५) सक्निधाता के कार्य; 


( २ ) 


पहला अधिकरण 


गाणनिक्याधिकार; ॥ ७ ॥ सम्मुदयस्य युक्तापहतस्य ॒प्रत्या- 
नयनम्‌ ॥ ८॥ उपयुक्तपरीक्षा ॥ ९॥ शासनाधिकारः 
॥ १० ॥ कोशग्रवेश्यरत्रपरीक्षा ॥ ११॥ आकरकमोन्त- 
प्रवतनम ॥ १२॥ अक्षशालायां सुवर्णाध्यक्ष॥ ॥१३॥ 
विशिखायां सोवर्णिकप्रचारः ॥१४॥ कोष्ठागाराध्यक्षः ॥१५॥ 
पण्याष्यक्ष: ॥ १६॥ कुप्याध्यक्ष। ॥ १७ ॥ आयुधागाराध्यक्ष 
॥ १८ ॥ तुलामानपोतव्म्‌ ॥ १९॥ देशकालमानम्‌ ॥ २० ॥ 
शुल्काध्यक्ष; ॥ २१ ॥ सत्राध्यक्षः ॥२२॥ सीताध्यक्ष: ॥२३॥ 
सुराध्यक्ष ॥ २४॥ झलाध्यक्ष। ॥२०। गणिकाध्यक्ष! ॥२६॥ 
नावध्यक्ष) ॥ २७ ॥ गोज्ध्यक्षः ॥ २८ ॥ अच्वाध्यक्ष; ॥२९॥ 
हस्त्यध्यक्ष; ॥ २३० ॥ रथाध्यक्ष) ॥ ३१॥ पत्यध्यक्ष। ॥३२॥ 
सेनापतिग्रचारः ॥ ३३ ॥ मुद्राध्यक्षः ॥ ३४ ॥ विवीताध्यक्षृ+ 
- ॥३१५॥ समाहतेप्रचारः ॥ ३६ ॥ ग्रहपतिवेदेहकतापसब्यज्ञनाः 


(६) समाहर्त्ता का कर-संग्रह काय; (७) अक्षपटर में गाणनिक के 
कार्य; (८4) गबन किए गए राजधन को पुनः भाप्त करना; (५) उपयुक्त परीक्षा; 
(१०) शासनाधिकार; (११) कोष में रखने योग्य रत्रों की परीक्षा; (१२) खान 
के कार्यों का संचालन; (१३) अक्षशाला में स्वर्णाध्यक्ष का कायं; (१४) विशिखा 
में सीवर्णिक का व्यापार; (१५) कोष्ठागार का अध्यक्त; (१६) पण्य का 
अध्यक्त; (१७) कुप्य का अध्यक्ष; (१८) अप्युधागार का अध्यक्ष; (१९) तोल- 
माप का निश्चय; (२०) देश और काल का मान; (२१) शुल्क का अध्यक्ष; 
(२२) सूत का अध्यक्ष; (२३) कृषि का अध्यक्ष; (२७) आबकारी का अध्यक्ष; 
(२७) वधस्थान का अध्यक्ष; (२६) वेश्यालयों का अध्यक्ष; (२७) परिवहन 
का अध्यक्ष; (२८) पशुर्जो का अध्यक्त; (२९) अश्वशाला का अध्यक्त; 
(३०) गजश्ञाक्तला का अध्यक्ष; (३१) रथसेना का अध्यक्ष; (३२) पेदल सेना 
का अध्यक्ष; (३३) सेनापति का काये; (३४) मुद्रा-विभाग का अध्यक्ष; 
(३५७) चरागाह का अध्यक्ष; (३६) समाहर्त्ता का कार्य; (३७) ग्रृहपति, 


स्‍ ( ३) 


कौटिल्य का अरथशास्र 


ग्रणिधय। ॥ ३७ ॥ नागरिकप्रणिधि! ॥ शे८ ॥ 
हत्यध्यक्षप्रचारों द्वितीयमधिकरणम्‌ । 

? व्यवहारस्थापना ॥ १॥ विवादपदनिबन्धः ॥ २ ॥ विवाह- 
संयुक्तम्‌ ॥ ३ ॥ दायविभागः ॥ ४॥ वास्तुकम्‌ ॥ ५ ॥ सम- 
यस्यानपाकर्म ॥६॥ ऋणादानम्‌ ॥ ७ ॥ ओपनिधिकम्‌॥ ८॥ 
दासकर्मकरकरपः ॥ ९॥ संभूयससुत्थानस्‌ ॥ १० ॥ विक्रीत- 
क्रीतानुशयः ॥ ११॥ दत्तस्पानपाकर्म ॥ १२॥ अस्वामि- 
विक्रय; ॥ १३ ॥ स्वस्वामिसंवन्ध। ॥ १४ ॥ साहसम्‌ ॥ १५॥ 
वाक्पारुष्यम्‌ ॥ १६ ॥ दण्डपारुष्यम्‌ ॥ १७ ॥ चृतसमाहयम्‌ 
॥ १८ ॥ प्रकीणेकानि ॥ १९ ॥ 

इति धर्मस्थीयं ठृतीयमधिकरणम्‌ । 

२. कारुकरक्षणम्‌ ॥ १ ॥ वेदेहकरक्षणस्‌ ॥ २॥ उपनिपातप्रती- 
कारः ॥ ३॥ गूढाजीविनां रक्षा ॥ ४ ॥ सिद्धव्यज्ञनेमोणव- 

_प्रकाशनय्‌ ॥ ५ ॥ श्झारूपकमोमिग्रहः ॥ ६॥ आश्ुद्ततक" 
वेदेहक तथा तापस के देष में गुप्ततर; और (३८) नागरिक के कार्य । 

तीखरा अधिकरण 5४ न्याय का निरूपण 

१. (१) व्यवहार की स्थापना; (२) विवाद पदों का विचार; (३) विवाह- 
सम्बन्धी विचार; (४) दाय-विभाग; (५) वास्तुक; (६) समय; (प्रतिज्ञा) का 
न छोड़ना; (७) ऋण लेना; (८) धरोहर-सम्बन्धी नियम; (५) दास और 
श्रमिकों के नियम; (३०) साझेदारी का हिस्सा; (११) क्रय-विक्रय-सम्वन्धी 
ययाना; (१२) देने का वचन देकर फिर न देना; (१३) अस्वामि-विक्रय; 


(१४) स्व-स्वामि-सम्बन्ध; (१५) साहस; (१६) वाक्पारुष्य; (१७) दंण्डपारुप्य; 
(१८) चूत-समाहय; और (१९) प्रकीर्णक । 


चौथा अधिकरण * कण्टक-शोधन 
२. (१) दिल्पियों से देश की रक्षा; (२) व्यापारियों से देश की रक्षा; 


(३) देवी आपत्तियों का अतीकार; (४) गुप्त घड़यन्त्रका रियों से देश की रक्षा; 
(७) सिद्ध पुरुषों के बहाने प्रलोभन-विद्याओों का अकाशन; (६) सन्देह, वस्तु 


( ४ ) 


पहला अधिकरण 


परीक्षा ॥ ७॥ वाक्यकमोनुयोगः ॥ ८ ॥ स्वोधिकरणरक्षणम 

॥ ९॥ एकाइ्वधनिष्क्रय/ ॥ १०॥ झुद्धश्रित्रश्न दण्डकल्पः 

॥ ११ ॥ 'कन्याग्रकमे ॥ १२ ॥ अतिचारदण्डः ॥ १३ ॥ 
इति कण्टकशोधन चतुर्थभधिकरणम्‌ । 

१ दाण्डकर्मिकस ॥ १॥ कोशामिसंहरणस्‌ ॥ २॥ भृत्यभर- 
णीयम्‌ ॥ ३ ॥ अलुजीविवृत्तम्‌ ॥ ४॥ सामयाचारिकम्‌ ॥ ५॥ 
राज्यप्रतिसंघानम्‌॥ * ॥ एकेश्वयेस ॥ ७॥ 

इति योगवृत्तं पश्चममधिकरणम्‌। 

२. प्रकृतसम्पद। ॥ १ ॥ शमव्यायामिकय्‌ ॥ २॥ 

इति मण्डलयोनिः पष्ठमधिकरणम्‌ । 

३. षाड्गुण्यसमुद्देश/ ॥ १॥ क्षयस्थानबृद्धिनिश्वयः ॥२॥ 
संश्रयवृत्तिः ॥ ३ ॥ समहीनज्यायसां गुणाभिनिवेशः ॥ ४ 0 

हीनसंधयः॥ ५ ॥ विग्रद्यासनम्‌ ॥ ६॥ संघायासनम्‌ ॥ ७ ॥_ 

और कार्य के द्वारा चोरों को पकड़ना; (७) आशुस्तत की परीक्षा; (८) वाक्य- 
कर्मानुयोग; (५) सभी राजकीय विभागों की रक्षा; (१०) एक अड्गः का वध 


या उसकी जगह द््यद॒ण्ड; (११) शुद्धदण्ड और चित्रदण्ड; (१२) कुंवारी 
कन्या से सम्भोग करने का दण्ड; ओर (१३) अतिचार, का दण्ड । 
पॉँचवाँ अधिकरण : योगत्रत्त-निरुपण 
१. (१) दंडब्यवस्था; (२) कोश का संग्रह; (३) अहत्यों का भरण-पोषण; 
(9) राज्यक्मंचारियों का व्यवहार; (७) व्यवस्था का यथोचित पालन; 
(६) राज्य का अतिसंघान और (७) एकेश्वर्य ! ० 
छठा अधिकरण ५ परकृतियों का निरूपण 
२. (१) प्रकृत्तियों के गुण; और (२) शांति तथा उद्योग । 
सातवाँ अधिकरण : छह गुणों का निरूपण 
३,(१) छुह गुणों का उद्देश्य; (२) क्षय, रथान तथा दृद्धि का निश्चय; 
(३) बलवान्‌ का आश्रय; (४) सस, हीन तथा बलवान्‌ आदि राजाओं का 
चरित; (७) हीन संधि; (६) विग्रह करके आसन; (७) संधि करके आसन; 


( ४ 9) 





कौटिल्य का अथेशाख 


विगृद्ययान्‌ ॥ ८ ॥ संधाय यानम्‌ ॥ | संभूय प्रयाणम्‌ 

. ॥१०॥ यातव्यामित्रयोस्मिग्रदचिन्ता ॥ ११ ॥ क्षयलोभविराग- 
हेतवः प्रकृतीनाम्‌ ॥ १२ ॥ सामवायिकविपरिमशेः ॥ १३ ॥ 
संहितप्रयाणिकम्‌ ॥१४॥ परिषणितापरिषणितापसताय संघयः 
॥ १५ ॥ दैधीमाविकाः संधिविक्रमाः ॥ ३ ॥ यातव्यबृत्तिः 
॥ १७ ॥ अलुग्राह्ममित्रविशेषाः ॥ १८ ॥ मित्रहिरण्यभूमिकमे- 
संघयः ॥ १९॥ पार्ण्णग्राहचिन्ता ॥ २० दहीनशक्तिप्र- 
णम्र ॥ २१ ॥ बलवता विग्रह्मोपरोधहेतवः ॥ २२ ॥ दण्डो- 
पनतवृत्तम ॥ २३॥ दण्डोपनायिदृत्तम्‌ ॥ २४ ॥ संधिकम 
॥ २५ ॥ संघिमोक्षः ॥२६॥ मध्यमचरितम्‌ ॥ २७॥ उदासीन- 
चरितम्‌ ॥ २८ ॥ मण्डलचरितम्‌॥ २५९ ॥ 


इंति पाडगुण्यं सप्तममधिकरणम्‌॥ 
१. प्रकृतिव्यसनवरं! ॥ १ ॥ राजराज्ययोन्येसनविन्ता ॥ २ 0 
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(<«) विग्रह करके यान; (९) संधि करके यान; (१०) सामूहिक प्रयाण; (११) 
यातव्य और शज्जु के प्रति यान का निर्णय; (१२) प्रकृत्तियों के क्षय, लोभ और 
विराग के हेतु; (१३) सामवायिक राजाओं का विचार; (१४) मिलकर आक्रमण; 
(१५) परिपणित, अपरिपणित और अपसूत संधि; (१६) द्वेधीभाव-सम्बन्धी 
सन्धि और विक्रम; (१७) यातव्य-सम्बन्धी व्यवहार; (१५८) अलुग्नाह्म मित्र- 
विशेष; (१९) मिन्नसंधि, हिरण्यसंधि, भूमिसंधि और कर्मसंधि; (२०) 
पार्षिगग्राह-चिन्ता; (२१) दुर्बछ का शक्ति-संचय; (२२) बलवान से विरोध 
करके दुर्गप्रवेश के कारण; (२३) दंडोपनतबृत्त; (२४) दंडोपनायिद्धत्त; (२०) 
संधिकर्म; (२६) संधिमोक्ष; (२७) मध्यस का चरित; (२८) उदासीन का 
चरित; और (२५) राजमंडर का चरित । 


आंठवोाँ अधिकरण ५ व्यसन का निरूपण 


१. (१) प्रकृत्तियों के व्यसन; (२) राजा और राज्य के व्यसनों पर विचार; 


( ६) 
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१. 


न्-6 


पं 


पुरुषष्यसनवर्ग: ॥३। पीडनवर्गं: ॥ ४ ॥ स्तम्मनव्गं/ ॥ ५॥ 
कोशसड्ूबगं: ॥६॥ बलव्यसनवगेः ॥»॥ मित्रव्यसनवगे: ॥८॥ 
इति व्यसनाधिकारिकमष्टममधिकरणम्‌ । 


शक्तिदेशकालबलाबलज्ञानस्‌ ॥ १॥ यात्राकालोः ॥ २॥ 
बलोपादानकालाः ॥ ३ ॥ संनाहगुणाः ॥ 9 ॥ प्रतिबलकर्म 
॥ ५ ॥ पश्चात्कोपचिन्ता ॥ ६ ॥ बाद्याभ्यन्तरप्रकृतिकोपप्रती- 
कार; ॥ ७॥ क्षुयव्ययलाभविपरिमशें! ॥ ८॥ वाह्याभ्यन्त- 
राशापदः ॥ ९॥ दृष्यशत्रुसंयुक्ताः ॥ १० ॥ अथॉनर्थेसंशय- 
युक्ताः॥ ११ ॥ तासामुपायविकरपजाः सिद्धय/ः ॥ १२॥ 
इत्यभियास्यत्कम नवममधिकरणम्‌ । 


. स्कन्धावारनिवेश! ॥ १॥ ौस्कन्‍्धावारप्रयाणम्‌ ॥२॥ 


बलव्यसनावस्कन्दकालरक्षणम्‌ ॥ ३॥ कूट्युद्धविकल्पा। ॥ ४ ॥ 
स्वसेन्योत्साहनम्‌ ॥ ५॥ स्वबलान्यबलव्यायोगः ॥ ६ ॥ 


(३) सामान्य पुरुषों के व्यसन; (४) पीडनवर्ग; (७) स्तम्भनवर्ग; (६) कोष- 
संगवर्ग; (७) बलव्यसनवर्ग और (८) मित्रव्यसनवर्ग । 
नवाँ अधिकरण : आक्रमण का निरूपण 


« (१) शक्ति, देश और काल के यलाबल का ज्ञान; (२) आक्रमण का समय; 


(३) सेनाओं के तेयार होने का समय; (४) सैन्य-संगठन (७) शत्रुसेना से 
मुकाबला; (६) पश्चातकोपचिन्ता; (७) बाह्य और आभ्यन्तर अक्ृृति के कोप 
का अतीकार; (८) क्षय, व्यय और लाभ का विचार; (५) बाह्य और आशभ्यन्तर 
आपत्तियाँ; (१०) राजद्रोही और शब्रुजन्य आपत्तियाँ; (११) अर्थ, अन्थ तथा 
संशयसंबंधी आपत्तियाँ; (३२) उन आपत्तियों के अतीकारों के उपायों से प्राप्त 
होनेवाली सिद्धियाँ । 


दूसवाॉ अआंधिकरण : संग्राम का निरूपण 


* (१) छावनी का निर्माण; (२) छावनी का पअयाण; (३) आपत्ति एवं 


भाक्रमण के समय सेना की रक्षा; (४) कूट्युद्ध के भेद; (७) अपनी सेना को 
( ७ ) 


कौटिल्य का अथेशास्र 


युद्धभूमयः ॥ ७॥ पत्यश्वरथहस्तिकमोणि ॥ ८ ॥ पश्षकक्षोर- 

स्थानां बलाग्रतो व्यूहबिभागः ॥ ९ ॥ सारफल्गुबलविभागः 

॥ १० ॥ पस्‍्यश्वरथहस्तियुद्धानि ॥ ११ ॥ दण्डभोगमण्डला- 

संहतव्यूहव्यूहनम्‌ ॥१२॥ तस्य ग्रतिव्यूहसंस्थापनम्‌ ॥ १३ ॥ 
इति साड्भामिकं दशमंमधिकरणम्‌ । 

१, भेदोपादानानि ॥ १ ॥ उपांशुदण्डड ॥ २॥ 

इति सट्ृवृत्तमेकादशमधिकरणम्‌ । 

२. दृतकम ॥ १॥ मन्त्रयुद्धम ॥२॥ सेनामुख्यवधः ॥ ३॥ 
मण्डलग्रोत्साहनम्‌ ॥ ४ ॥ शख्राप्रिस्सप्रणिधयः ॥ ५॥ विवधा- 
सारप्रसारवधः ॥ ६ ॥ योगातिसंधानम्‌ ॥ ७ ॥ दण्डातिसंघानम्‌ 
॥ ८ ॥ एकविजय) ॥ ६॥ | 

इत्याबलीयसं द्ादशमधिकरणम्‌ । 
बिक सर्पग्रणिधि 4 

३. उपजापः ॥ १॥ योगवामनम्र ॥ २॥ अपसपंग्रणिधिः 
प्रोत्साहन; (६) अपनी और पराई सेना का अ्योग; (७) युद्ध के योग्य भूमि; 
(<) पदाति, अश्वं, रथ तथा हाथी आदि सेनाओं के काय; (५) पक्ष, कक्ष 
तथा उरस्थ आदि विशेष व्यूहों का सेना के परिणाम के अनुसार व्यूहविभाग; 
(१ ०) सार तथा फल्गु बर्ों का विभाग; (११) चतुरंग सेना का युद्ध; (१२) 
दडब्यूह, सोगव्यृह, मंडलब्यूह, असंगत बव्यूह ओर उनके प्रकतिच्यूह तथा 
विक्रतिब्यूह की रचना; (१३) उक्त दंडादि ब्यूहों के अ्तिच्यूहों की रचना । 


ग्यारहवों अधिकरण : संघवृत्त निरुपण 
3. (१) भेदकप्रयोग; (२) उपाशुद्ड । 
वारहवाँ अधिकरण : आवल्ीयस का निरूपण 
२. (६) दूतकर्म; (२) मंत्रयुद्ध, (३) सेनापतियों का वध; (४) राजमंडलरू की 
सहायता; (५) शखत्र, अग्नि और रथों का गृढ प्रयोग; (६) विवध, आसार और 
प्रसार का सोडा; (७) _ओगातिसंघान; (८) दंडातिसंधान; (५) एकविजय । 
। तेरहवाँ अधिकरण : दुर्गधाप्ति का निरूपण 
३. (१) उपजाप, (२) योगवामन; (३) गुप्तचरों का शत्रुदेश में निवास; 


( ८ ) 


पहला अधिकरण 


॥३॥ परयुेपासनकर्म ॥ ७॥ अवमदेः ॥५॥ लब्धप्रशमनम ॥६॥ 
इति दु्गलम्भोपायस्रयोदशमधिकरणम्‌ । 
१. परघातप्रयोग: ॥ १॥ प्रलम्भनम्‌ ॥ २॥ स्वबलोपघात- 
प्रतीकार। ॥ ३ ॥ 
इत्योपनिषदं चतुदेशमधिकरणम्‌ । 
२, तन्त्रयुक्तयः) ॥ १ !! 
इति तन्त्रयुक्तिः पश्चदशरमाधिकरणस्‌ । 
३. शास्सपुदेश। पश्चदशाधिकरणानि सपश्चाशदध्यायशत्तं 
साशीतिप्रकरणश्त पद छोकसहस्राणीति । 
४. सुखग्रहणविज्ञेय॑ तचवाथेपदनिश्चितम्‌। 


कौटिल्येन कृतं शास्त्र॑ विमुक्तग्रन्थविस्तरम्‌ ॥ 
इति कौटिलीयाथंशास्रे विनयाधिकारके प्रथमाधिकरणे राजबृत्तिनिरूपणम्‌ । 


(५) शज्रु के दुर्ग को घेरना; (७) शञ्रु के दुर्ग को तोड़ना; (६) जीते हुए दुर्ग 
में शांति कायम करना । 
चोदहवाँ अघिकरण : ओपनिषद्कि-निरूपण 

4. (१) शजञ्रुवध के प्रयोग; (२) प्रलंभन योग; (३) शज्ुद्वारा अपनी सेना 

पर किए गए घातक प्रयोगों का प्रतीकार । 
पन्द्रद्वदों अधिकरण : तंत्रयुक्ति का निरूपण 
२. (१) संत्रयुक्तियाँ । 
। ३. इस प्रकार सम्पूर्ण कौटिलीय अर्थशास्त्र मे पन्द्रह अधिकरण; एक सौ पचास 

अध्याय; एक सौ अस्सी अकरण; और छुह हजार श्लोक हैं । 

[ उक्त श्लोकसंख्या अक्षरों की गणना से “दी गई हैं। बत्तीस अक्षरों का 
एक अनुष्ट्रप्‌ छंद होता है। यदि इस कौटिलीय अर्थशास्त्र के अक्षरों को 
अनुष्दुप छंद में बाँध दिया जाय तो छुह हजार श्लोक बनते है। ] 

४. इस अर्थशाखतर में तत्तवार्थ और पर्दों का अयोग किया गया है। व्यर्थ 
विस्तार से यह अंथ सर्वथा मुक्त है। सरलूमति बारकूक भी इस ग्रंथ को 
सुखपूर्वक समझ सकते है। इस अर्थशाख को कौंटिल्य ने बनाया हैं । 


विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में राजब्त्तिनिर्पण समाप्त । 


( ६ ) 


प्रक्रणा ९ 
अध्याय ! 
निद्यासम॒ुद्देशः 


आन्वीक्षकीस्थापना 

१, आन्वीक्षकी त्रयी बातों दण्डनीतिश्रेति विद्या: । 

२. त्रयी बातों दण्डनीतिश्रेति मानवाः। त्रयीविशेषो झ्ान्वीक्षकीति । 

३. वार्ता दण्डनीतिश्रेति बराहेस्पत्याः । संवरणमात्र हि त्रयी छोक- 
यात्राविद इति । 

४. दण्डनीतिरिका विद्येत्यौशनसाः। तस्‍्यां ,हि स्वेविद्यारम्भाः 
ग्रतिबद्धा इति । 

५. चतस्र॒एवं विद्या इति कोटिल्यः | तामिधेमोर्थों यद्दि्याच- 
द्विद्यानां विद्यात्मम्‌ । 





विद्या-विषयक विचार : आन्वीक्षकी 

१. आन्वीक्षकी, त्रयी, वार्ता और दण्डनीति, ये चार विद्यायें हैं । 

, मनु संग्रदाय के अनुयायी आचाय नत्रयी, वार्ता ओर ठण्डनीति, इन तीन 
विद्याओं को मानते हैं। उनका मत है कि आन्वीक्षकी का समावेश त्रयी के 
अन्तर्गत हो जाता है । 

.. आचार्य बृहस्पति के अनुयायी विद्वान्‌ केवल दो ही विद्यायें मानते हैं : 
वार्ता और दण्डनीति । उनके मतानुसार त्रयी तो दुनियादार (लोकयात्राविद) 

लोगो की आजीविका का साधन मात्र है। 

शुक्राचार्य के अनुयायी विद्वानों ने तो केवल दुण्डनीति को ही विद्या माना 

है, और उसी को सम्पूर्ण विद्याओं का स्थान एवं कारण स्वीकार किया है । 


क्रेन्त जञ ्े शैटिल्य स्‍्ूड कह रे हे 
किन्तु आचाये कोटिल्य उक्त चारों विद्याओं को मानते हैं और उनकी 
6 श् जि ७ 
यथाथता धम तथा अधर्म के ज्ञान में बताते हैं । 


दा 


श्छ 


ण्८ 


- ५ 


६ १० ) 
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१. साहुथ योगो लोकायतं चेत्यान्वीक्षकी। धमोधर्मों त्रय्याम- 
थोनथ्थों बातोयां नयापनयों दण्डनीत्याम््‌ । बलाबले चेतासां 


हेतुभिरन्वीक्षमाणान्वी क्षकी लोकस्योपकरोति; व्यसने5म्युदये 
च बुद्धिमवस्थापयति; ग्रज्ञावाक्यक्रियावेशारध॑ च करोति । 
२. प्रदीपः सर्वविद्यानामरपायः सबकमंणास। 
. आश्रयः सर्वेधमोणां शश्वदान्वीक्षकी मता॥ 
इति कौटिलीयाथंशास्रे विनयाधिकारिके श्रथमाधिकरणे विद्यासमुद्देशे 
आन्वीक्षकीस्थापना नाम प्रथमो5ध्यायः । 


*ग्यफ- जे जकिपदी(0क-- 


३, सांख्य, योग और लछोकायत € नास्तिक दशन ), ये आन्चवीक्षकी विद्या के 
अन्तर्गत हैं । इसी प्रकार त्रयी में धर्म-अधर्म का, वार्ता में अर्थ-अनर्थ का 
ओर दण्डनीति में सुशासन-दुःशासन का ज्ञान अतिपादित है । त्रयी आदि 
विद्याओं की अधानता-अप्रधानता ( बलाबर ) को, भिन्न-भिन्न युक्तियों से, 
निर्धारित करती हुई आान्वीक्षकी विद्या लोक का उपकार करती है; सुख-दुःख 
से बुद्धि को स्थिर रखती है; और सोचने, विचारने बोलने तथा कार्य करने 
में सक्षम बनाती है । 

२. यह आन्वीज्षकी विद्या सर्चदा ही सब विद्याओं का अदीप, सभी कार्यों 
का साधन और सब धर्मों का आश्रय सानी गई है। 


विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त । 
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( ११ ) 


१, 


र्‌ 


३. 


ही 


3। 


न्प्ऐ 


प्रकरण ९ 
अध्याय २ 
अयीस्थापना 


सामग्यजुर्वेदाखयसयी । अथबवेदेतिहासवेदो च वेदाः । शिक्षा 
कल्पो व्याकरणं निरुक्तं उन्दोविवितिज्योंतिपमिति चाड्भरानि । 
एप त्रयीधर्मश्तुणा वर्णानामाश्रमाणां च_ स्वधमेस्थापना- 
दौपकारिकः । 


स्वधर्मों ब्राह्मणस्याध्ययनमध्यापनं॑ यजने याजनं दान 
प्रतिग्रहश्रेति । क्षत्रियस्याध्यय्न यजनं॑ दाने श्राजीवो 
भूतरक्षणं च। वेश्यस्याध्ययनं यजनं दान॑ कृषिपाशुपाल्ये 


विद्या-विषयक विचार : नयी 


 साम, ऋक्‌ तथा यजु, इन तीनों वेदों का समन्वित नाम ही त्रयी 


( तीनों वेद ) है। अथवंबेद और इतिहासवेद ही वेद्‌ कहे जाते हैं । शिक्षा, 


कढुप, व्याकरण, निरुक्त, छुंदोविचिति ( विचिति ८ विचार, विवेक ) और 
ज्योतिष ये छुह वेदांग हैं । 


 त्रयी में निरूपित यह धम, चारों वर्णो और चारों आश्रमों को अपने-अपने 


जे 6 ०» रु 
धर्स ( कर्तव्य ) में स्थिर रखने के कारण छोक का बहुत ही उपकारक है। 


हर ञी 
- ब्राह्मण का धर्म अध्ययन-अध्यापन, यज्ञ-याजन और दान देना तथा दान 


लेना है । ज्षत्रिय का धर्म है पढना, यज्ञ करना, दान देना, शखबलरू से जीवि- 
कोपाजन करना और प्राणियों की रक्षा करना। वेश्य का धर्म पढना, यज्ञ 
करना, दान देना, कृषिकार्य एवं पशुपालन और व्यापार करना है । इसी प्रकार 
शूद्ध का अपना धर्म हें कि वह ब्राह्मण-क्षत्रिय-वैश्य की सेवा करे; खेती, पशु- 


( १२ ) 
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१, 


२, 


#रड0 


नए 


हा 


बट 


वणिज्या च। शुद्गस्य द्विजातिशअपा वातों कारुकुशील- 
वकर्म च। | 

गृहस्थस्य स्वकमोजीवस्तुल्येरसमानपिमिवेवाद्यम्रतुगामित्व॑ 
देवपित्रतिथिश्ृत्येषु त्यागः शेषभोजन च । 

ब्रह्मचारिणखः स्वाध्यायोउमिकायोंमिषेको भेक्षत्रतत्वमाचारयें 
प्राणान्तिकी वृत्तिस्तदभावे गुरुपुत्रे सब्रह्मचारिणि वा । 


. वानग्रस्थस्य ब्रह्मचय भूमो शय्या जटाइजिनधारणंमग्निहोत्रा- 


भिषेको देवतापित्रतिथिपूजा वन्यश्राहारः । 


, परित्राजकस्य संयतेन्द्रियत्वमनारम्भोी निष्किश्वनत्वं॑ सद्भ- 


त्यागो मैक्षमनेकत्रारण्यवासो बाह्याभ्यन्तरं च शोचम्‌ । 








पालन तथा व्यापार करे; और शिल्प ( कारीगरी ), गायन, वादुन एवं चारण, 
भाट आदि का कार्य करे । 


- ग्रहस्थ अपनी परम्परा के अनुकूल कार्यों द्वारा जीविकोपार्जन करे; सग्रोन्र 


तथा असगोन्न समाज में विवाह करे; ऋतुगामी हो; देव, पितर, अतिथि और 
श्त्यजनों को देकर सबसे अन्त में भोजन करे । 


, ब्रह्मचारी का धर्म है कि वह नियमित स्वाध्याय करे; अग्निहोन्र रचे; नित्य 


स्नान करे; भिक्षाटन करे; जीवनपयन्त गुरु के समीप रहे; गुरु की अनुपस्थिति 
में गुरुपुन्न अथवा अपने किसी समान शाखाध्यायी के निकट रहे । 

वानप्रस्थी का धर्म है: बह्मचयंपूर्वक रहना; भूमि पर शायन करना; 
जटा, म्ुगचर्म को धारण किए रहना; अग्निहोन्र तथा प्रतिदिन स्नान करना; 
देव, पितर एवं अभ्यागतों की सेवा-पूजा करना ओर बन के कन्द-मूल-फल 
पर निर्वाह करना । 


, संन्‍्यासी का धर्म है: जितेन्द्रिय होना; वह किसी भी सांसारिक कार्य को 


न करे; निष्किचन बना रहे; एकाकी रहे; प्राणरक्षा मात्र के लिए स्वर्प आहार 
करे; समाज में न रहे; जंगल में भी एक ही स्थान पर ने रहता रहे; मन, 
वचन, कर्म से अपना भीतर तथा बाहर पवित्र रखे । 


( १३ ) 


कौटिल्य का अथेशास्र 


१ सर्वेषाम्दिसा सत्यं शोचमनस्या55नुशं॑स्यं क्षमा च । 
२, स्वधर्म: स्व॒रगायानन्त्याय च। तस्यातिक्रमे लोक: सझूरा- 
दुच्छियेत । 
३. तस्मात्स्वधर्म भूतानां राजा न व्यमिचारयेत्‌ । 
स्वधर्म संदधानो हि ग्रेत्य चेह च नन्दति॥ 
४, व्यवस्थितायमर्याद:. कृतवणोश्रभस्थितिः । 
त्रय्या हि रक्षितों लोक! अ्सीदति न सीदति ॥ 


इति कौटिलीयार्थशास्त्रे विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे विद्यासमुद्देशे 
न्नयीस्थापना द्वितीयो>ध्यायः । 


“$((ग्कैप%-- 


4. प्रत्येक वर्ण और प्रत्येक आश्रम का धर्म है कि वह किसी भी प्रकार की 


हिंसा न करे; सत्य बोले; पवित्र बना रहे; किसी से ईर्ष्या न करे; दयावान्‌ 
और क्षमाशील बना रहे । 


२. अपने धम का पालन करने से स्वर्ग और मोक्ष की प्राप्ति होती है। उसका 


पालन न करने से वर्ण तथा कम में संकरता आ जाती है, जिससे छोक का 
नाश हो जाता है। 


४३. इसलिए राजा का कतंन्य है कि वह प्रजा को धर्म और कर्म मार्ग से अष्ट 


न होने दे । अपनी भ्रजा को धर्म और कर्म में प्रवृतत रखने वाला राजा छोक 
और परलोक में सुखी रहता है ! 


3. पविन्न आयमर्यादा में अवस्थित, वर्णाश्रमधर्म में नियमित और त्रयी धर्म 
से रक्षित प्रजा दुखी नहीं होती, सदा सुखी रहती है। 


विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त । 


_$0फ्फकी0-%-- 


( ९१४ ) 


शराकरण २ 


अध्याय ३ 
वातादण्डनीतिस्थापना 


१. क्षिपाशुपाल्ये वाणिज्या च वात्तो । धान्यपशुहिरण्यकुप्य- 
विष्िग्रदानादोपकारिकी । तया स्वपक्ूं परपक्षच वशीकरोति 
 कोशदण्डाभ्यास्‌ । 


२. आन्वीक्षकीत्रयीवातोनां योगक्षेमसाधनो दण्डः। तस्य नीति- 
देण्डनीतिः । अलब्घलाभाथों; लब्धपरिरक्षणी; रक्षितविवर्धनी; 
वृद्धस्य तीर्थेषु श्रतिपादनी च । 


विद्या-विषयक विचार : वार्ता और दण्डनीति 

१, कृषि, पशुपालन और व्यापार, ये वार्ताविद्या के विषय हैं। यह विद्या, 
धान्य, पशु, हिरण्य, ताम्र आदि खनिज पदार्थ और नौकर-चाकर आदि की 
देने वाली परम उपकारिणी है। इसी विद्या से उपार्जित कोश और सेना के 
बल पर राजा स्वपक्ष तथा परपक्ष को चच्ञ में कर लेता है। 

२. आन्वीक्षकी, त्रयी और वार्ता, इन सभी विद्याओं की सुख-समृद्धि दण्ड 
पर निर्भर है । दण्ड (शासन ) को ग्रतिपादित करने वाली नीति ही दण्डनीति 
कहलाती है । वही अप्नाप्त वस्तुओं को ग्राप्त कराती है; प्राप्त वस्तुओं की रक्षा 
करती है; रश्षित वस्तुओं की वृद्धि करती है और वही संवर्द्धित वस्तुओं को 
समुचित कार्यों में गाने का निर्देश करती है। उसी पर संसार की सारी 
लोकयात्रा निर्भर है॥ इसलिए लोक को समुचित मार्ग पर छे चलने की इच्छा 
रखने वाला राजा सदा ही उद्यतद॒ण्ड € दण्ड देने के लिए प्रस्तुत) रहे । 


( १५ ) 


१. 


न । 


न 


ल्‍्प 


कौटिल्य का अथशाश्र 


तस्यामायचा लोकयात्रा। तस्माछ्लोकयात्रार्थी नित्यमुद्यतद॒ण्डः 
स्थात्‌ । न ब्ोव॑विध वशोपनयनमस्ति भूतानों यथा दुण्ड 
इत्याचायो! । 


, नेति कौटिल्यः। तीक्ष्णदण्डो हि भूतानामुद्देजनीयः । मदुद॒ण्डः 


परिभूयते । यथाहँदण्डः पूज्य; । सुविज्ञातप्रणीतों हि दण्डः 
प्रजा धर्मोथकामैयोंजयति । 


, दुष्प्रणीतः कामक्रोधाम्यामज्ञानाद्मान्रस्थपरित्राजकानपि कोप- 


यति, किमड़् पुनग्ृहस्थान्‌ । अग्रणीतो हि मात्स्यन्यायमुड्धा 
वयति । बलीयानबलं हि ग्रप्तते दण्डधराभावे । तेन मुप्त 
प्रभवतीति । 


, पुरातन आचायों का अभिमत है कि “दण्ड के अतिरिक्त कोई दूसरा उपाय 


नहीं है, जिससे सभी प्राणियों को सहज ही वश में किया जा सके! । 


, किन्तु आचार्य कौटिल्य इस युक्ति से सहमत नहीं हैं। उनका कहना है 


कि “कठोर दण्ड देने वाले राजा ( निष्ठुर शासक ) से सभी श्राणी उद्धिग्न हो 
उठते हैं; किन्तु दण्ड में ढीलाई कर देने से भी लोक, राजा की अवहेलना करने 
लगता हैं । इसलिए राजा को समुचित दण्ड देने वाछा होना चाहिए ।! 


भली भाँति सोच-समझ्न कर प्रयुक्त दण्ड ग्रजा को धर्म, अर्थ और काम में 
प्रवृत्त करता है। काम-क्रोध के वशीभूत होकर अज्ञानतापूवक अनुचित रीति 
से प्रयुक्त किया हुआ दण्ड, वानग्रस्थ और परिचाजक जैसे निःर्पह व्यक्तियों 
को भी कुपित कर देता है; फिर गृहस्थ छोगों पर ऐसे दण्ड की क्या अतिक्रिया 
होगी, सोचा ही नहीं जा सकता है ! इसके विपरीत, यदि दण्ड से व्यवस्था 
सवंधा ही तोड़ दी जाय तो उसका कुप्रभाव यह होगा कि जेसे छोटी मछली 
को बडी मछली खा जाती है, वेसे ही बलवान व्यक्ति, निरबछ व्यक्ति का रहना 
दूभर कर देगा । दण्ड-व्यवस्था के अभाव में सर्वत्र ही अराजकता फैल जाती 


हे और निबल को बलवान्‌ सताने रूगता है; किन्तु दण्डधारी राजा से रक्षित 
दुब भी बलवान्‌ बना रहता है। 


६ १६ ) 


. पहला अधिकरण : प्रकरण १, अध्याय ३ 


१ चतुवणाश्रमों लोको राज्ञा दण्डेन पालितः । 
द स्वधमंकमोमिरतो वतेते स्वेषु वेश्मसु ॥ 


इति कौटिलीयार्थशास््र विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे विद्यासमुद्देशे 
वार्त्ास्थापना द॒ण्डनीतिस्थापना च ततीयोअ्ध्यायः । 


*--०२0७८0-0-- 


१. राजा की दण्ड-व्यवस्था से रक्षित चारों वर्ण-आश्रम, सारा छोक, अपने- 
अपने धर्मकर्मों में प्रवृत्त होकर निरन्तर अपनी-अपनी मर्यादा पर बने रहते हैं । 


विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में तीसरा अध्याय समाप्त । 


“-$-0(मीप्यी..0- 


( १७ ) 


प्रकरण! ५ 
अध्याय ४ 
नूद्र-संयोगः 


१, तस्मादण्डमूलास्तिखो विद्याः। विनयमूलों दण्ड? आणमृतां 
योगक्षेमावहः । 


२. कृतकः स्वाभाविक विनयः। क्रिया हि द्रव्य॑ विनयति 


नाद्व्यम्‌ । शुश्रुपाअवणग्रहणधारणविज्ञानोहापोहतक्याभिनि- 
विष्टवृद्धि विद्या विनयति नेतरम्‌। 


३, विद्यानां तु यथास्वमाचार्य्रामाण्याद्दिनयों नियमश्र । 
४. वृत्तचोलकमों लिपि संख्यान॑ चोपयुश्ञीत । 
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चुद्धजनों की संगति 
4. यही कारण है कि आस्वीक्षकी, त्रयी और वार्ता, इन तीनों विद्याओं का 
अस्तित्व दुण्डनीति पर आधारित है। शासत्रविहित उचित रीति से अयुक्त 
दण्ड, अजा के योगक्षेम का साधक होता है । 
२. विनय ( शिक्षा ) दो अकार का होता है: (१ ) कृतक ( कृत्रिम, बना- 
कटी, नेमित्तिक ) और (२) स्वाभाविक ( स्वतःसिद्ध )। शिक्षा, स॒पात्र 
को ही योग्य बना सकती है, अपान्न को नहीं । विद्या से चही योग्य हो सकते 


हैं, जो कि श॒श्रुपा, श्रवण, अहण, धारण, विज्ञान, ऊहापोह ( तरक-बितक ) में 
विवेक तथा चुद्धि से काम लेते हैं। 


३. विभिन्न विद्या्ओो के विभिन्न आचायों के मता 
ऊझौर नियमन होना चाहिए । 


४. मुण्ठन-संस्कार के बाद वर्णााला और अड्डमाछा का अभ्यास करे। उप- 
नयन के वाद सदाचारशील विद्वान्‌ आचायों से न्रयी तथा आन्वीक्षकी, 


( रैं८ ) 


नुसार ही शिष्य का शिक्षण 


पहला अधिकरण : प्रकरण २, अध्याय 8 
वृत्तोपनयनख्रयीमान्वीक्षकीं च शिश्ेम्यः, वात्तोमध्यक्षेभ्यः, 
दण्डनीति वक्‍तृप्रयोक्‍तृभ्यः । 

१ ब्रह्मचय चाषोडशाहबात्‌ | अतो गोदानं दारकमे च। अस्य 
नित्यश्व विद्याइड्टसंयोगो विनयइद्धयर्थ तन्मूलत्वाद्विनयस्थ । 


२. पूर्बमहभाग हस्त्यश्वरथप्रहरणविद्यासु विनय॑ गच्छेत्‌॥ पश्चिम- 

मितिहासश्रवणे । पुराणमितिब्वत्तमाख्यायिकोदाहरणं धर्मशास्र- 

मर्थशार्ख चेतीतिहासः । शेषमहोरात्रभागमपूवेग्रहणं शृहीतपरि- 
चय॑ च कुयोत। अग्रहीतानामाशीक्ष्ण्यश्रवर्ण च । 


३. श्रुताद्धि प्रज्ञोपजायते; , श्ज्ञाया योगो योगादात्मवत्तेति 


विद्यासामथ्यंग्‌ । 


विभागीय अध्यक्षों से वार्ता और वक्का-प्रयोक्ता विशेषज्ञों (सन्धि, विग्ह, यान, 
आसन, द्वेधीभाव आदि के आचार्यों) से दण्डनीति की शिक्षा अहण करे । 


१. सोलह वर्ष पयन्त ब्रह्मचरय का पालन करे। तदनन्तर समावतंन संस्कार 
( केशान्त कर्म ) और विवाह करे । विवाह के बाद अपने विनय ( शिक्षा ) 
की दृद्धि के लिए सदा ही विद्याष्ृद्ध पुरुषों का सहवास करे, क्योंकि सारा 
विनय उन्हीं पर निभर है।. | - 


२. दिन का पहिला भाग हाथी, घोड़ा, रथ, अख-शखसत्र आदि विद्याओं की 
शित्षा में बिताये । दिन के दूसरे भाग को इतिहास सुनने में लगाये । पुराण, 
इतिबृत्त, आख्यायिका, उदाहरण ( मीमांसा ), धंशासत्र और अर्थशास्त्र, ये 
सभी विषय इतिहास हैं। दिन और रात के बाकी बचे समय में नये ज्ञान का 
अजन और अधीत ज्ञान का मनन-चिन्तन करे । जो विषय एक बार सुनने 
में बुद्धिस्थ न हो सके, उसको बार-बार सुने । 


३. क्योंकि शाख-श्रचण से बुद्धि का विकास होता है; उससे योगशार्त्रों में रुचि 
और योग से आत्मबल प्राप्त होता है। यही विद्या का सुपरिणाम हैं। 
के 


( ६६ ) 


कौोटिल्य का अथेशास्तर 


१. विद्याविनीतो राजा हि ग्रजानां विनये रतः | 
अनन्यां प्रथिवीं भुदक्ते सर्वभृतहिते रतः॥ 
इति कौटिलीणर्थशास्त्रे विगयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे 

दृद्धसंयोगः चतुर्थोड्ध्यायः । 


>> न जज न लक ललल कम पटल कक कि जज मरी विपट मिलकर 
जो विद्वान्‌ राजा प्राणिमान्न की हितकामना में रूगा रहता है और प्रजा के 


शासन तथा शिक्षण सें तत्पर रहता है, वह चिरकाल तक प्रथिवी का निर्वाघ 
शासन करता हैं । हु 


विनयाधिकारिक अथम अधिकरण में चौथा अध्याय समाप्त | 


( २० ) 


प्रकरण ३ 
अध्याय ५ 
डुन्द्रिय-जयः 


अरिषिड्वगेत्यागः 


१, विद्याविनयहेतुरिन्द्रियनयः; कामक्रोधलोभमानमदहपत्यागा- 


त्कायं।। कणेत्वगक्षिजिह्लाप्राणेन्द्रियाणां शब्दस्पशेरूपरसग- 
न्धेष्वविप्रतिषत्तिरिन्द्रियजयः । 


 शास्राथोजुष्ठान॑ वा। कृत्स्न॑ हि शास्रमिदभिन्द्रियजयः । 


तद्िरुद्ववृत्तिर्वश्येन्द्रियश्रातुरन्‍्तो5पि राजा सद्यो विनश्यति । 
यथा दाण्डक्यो नाम भोजः कामाद्‌ ब्राह्मणकन्याम भिंमन्यमानः 
सबन्धुराष्टो विननाश । करालश् बदेहः | कोपाज्जनमेजयों 


ब्राह्मणेषु. विक्रान्तस्तालजड्डथ भृगुषु । लोभादेलथातुवेण्य- 


&-0 


काम-क्रोधादि छह शत्नओ का परित्याम 


, विद्या और विनय का हेतु इन्द्रियजय है; अतः काम, क्रोध, लोभ, मान, 


मद्‌ और हष के त्यागसे इन्द्रियों पर विजय प्रात करनी चाहिए । कान, त्वचा, 
नेत्र, जीम और नासिका को उनके विषयों : शब्द, स्पश, रूप, रस और गन्ध 
में अवृत्त न होने देना ही इन्द्रियजय कहलाता है। 


, अथवा शारख्रों में श्रतिपादित कतंव्यों के सम्ग्रक्‌ अनुष्ठान को ही इन्द्रियजय 


के 


कहते हैं। सारे शार्स्रों का मूल कारण इन्द्रियजय है । ज्ञासत्र +हित 
कर्तव्यों के विपरीत आचरण करने वाला इन्द्रिय-लोरहुप राजा सारी प्रथिवी 
का अधिणति होता हुआ भी शीघ्र ही नष्ट हो जाता है। “दाहरणस्वरूप 
मभोजवंशीय दाण्डक्य नामक राजा कामवश ब्राह्मणकन्या का अपहरण 
करने के अपराध में, उसके पिता के शाप से, सपरिवार एवं सराष्ट्र विनष्ट 
हो गया । यही गति विदेह देश के राजा कराल की भी हुई। क्रोधचश 
राजा जनमेजय ली ब्राह्मणों से ककह कर चेठा और वह भी उनके शाप से 


( ३१ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


मत्याहारयमाणः सोवीरथ्राजबिन्दुः। मानाद्रावणः परदारा- 
नप्रयच्छन्‌ । हर्योधनो राज्यादंश च। मदादू डम्भोड्भवों भूता- 
वसानी हेहयथ्ाजुनः । हृषोद्गातापिरगस्त्यमत्यासादयन्वृष्णि- 
संघश्व द्ेपायनमिति । 
एते चान्ये च बहवः शत्रुपद्वर्गमाश्रिताः । 
सबन्धुराष्ट्रा राजानो. विनेशुरजितेन्द्रियाः ।॥। 
शत्रुपडवर्गमुत्युज्य॒जामदग्न्यो लितेन्द्रियः । 


अस्बरीपश्च॒ नाभागों बुशुजाते चिरं महीस्‌ ॥ 
इति कौटिलीयाथंशासत्रें विनयाधिकारिके प्थमेज्घिकरणे इन्द्रियजय्े 
अरिषड्वर्गत्यागः पतञ्ममो5ध्यायः । 
“ग्प0(3$मकेप्री.0--- 





अब्फी 


नष्ट हो गया। इसी प्रकार भ्गुवंशियों से ककह करने पर तालजंघ की भी 
दुर्गति हुई । छोभाभिभूत होकर इला का पुत्र पुरूरवा, चारों वर्णों से अत्या- 
चारएवेंक धन का अपहरण करने के कारण, उनके अभिज्ञाप से मारा गया। 
यही हाल सौवीर देश के राजा अजबिन्दु का भी हुआ। अभिमानी रावण पर- 
पत्नी के अपहरण के अपराध से और दुर्योधन अपने भाइयों को राज्य का 
भाभ न देने के अन्याय से मारे गय्ये । मदोन्‍्मत्त राजा जम्भोद्सव अपनी प्रजा 
का तिरस्कार करता रहा; अन्त में नर-नारायण के साथ युद्ध करते हुए वह 
भी विनाश को आछ हुआ । इसी कारण हेहयराज अर्जुन, परशुराम के हाथ 
से सारा गया । हर्ष के वशीभूत होकर वातापि नाम का असुर, अगस्त्य ऋषि 
के साथ म्रवश्नना करते हुए और यादवसंघ, ह्वेपायन ऋषि के साथ कपट के 
_>पराध मे शापवश रूत्युमुख में जा पहुँचे । 


* कामादि छह शत्रुओं के बच्न में होकर, ऊपर गिनाये गए राजाओं के अतिरिक्त 


दूसरे भी बहुत से राजा, सबन्धु-बान्धव एवं सराज्य नष्ट हो गये। किन्तु 
आमदुग्न्य (परशुराम), अम्बरीष और नाभाग (नमाग का पुत्र) जेसे जितेन्द्रिय 
राजाओं ने चिरकारू तक इस पृथिवी का निष्कण्टक राज्य भोगा । 


विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में पॉचवाँ अध्याय समाप्त 


__->२>(करर00... 


( २२ ) 


भाकरणा हे 
अध्याय ६ 
राजपिवृत्तम 


१. तस्मादरिषड्बर्गत्यागेनेन्द्रियजयं॑ कुर्वीत । पृद्संयोगेन प्रज्ञां, 


चारेण चश्लुउत्थानेन योगक्षेमसाधनं:, कार्योनुशासनेन स्वथमें- 
स्थापनं, विनय॑ विद्योपदेशेन, लोकश्रियस्वमर्थसंयोगेन, हितेन 
वृत्तिम । 


२. एवं वश्येन्द्रियः परर््रीद्रव्यहिंसाथ वजेयेत्‌। स्वत लोल्यमनृत- 


3 


जि 


मुद्धतवेषत्वमनथैसंयोग॑ च; अधमेसंयुक्तमानर्थसंयुक्त॑ च 
व्यवहारम्‌ । 


साधु-स्वभाव राजा की जीवनचर्या 


, इसलिए, काम-क्रोधादि छुहों शत्रुओं का सर्वथा परित्याग करके इन्द्रियों पर 


विजय प्राप्त करे । विद्वान्‌ पुरुषों की सक्गञति में रहकर बुद्धि का विकास करे । 
गुप्तचरों द्वारा स्वराष्ट्र एवं परराष्ट्र के वृत्तान्त अवगत करे। उद्योग के द्वारा 
राज्य के योग-क्षेम का सम्पादन करे । राजकीय नियमों द्वारा अपने-अपने 
धर्म पर दृठ बने रहने के लिए प्रजा पर नियन्त्रण रखे। शिक्षा के अचार- 
प्रसार से भ्रजा को विनम्र और शिक्षित बनावे | भ्रजाजनों को धन-सम्मान 
प्रदान कर अपनी लोकप्रियता को बनाये रखे। दूसरों का हिंत करने में 
उत्सुक रहे । रे 


» इस भ्रकार इन्द्रियों को वश में रखता हुआ वह ( राजा ) पराई खत्री, पराया 


घन और हिंसावृति को स्वथा त्याग दे । कुसमय शयन करना, चंशञ्बलता, झूठ 
बोलना, अविनीत बृत्ति बनाये रखना, इस गकांर के आचरणों और इस प्रकार 
के आचरण वाले लोगों की सड्गति को वह छोड़ दे । उसकों चाहिए कि वह 
अधर्माचरण और अनर्थकारी च्यवहार का भी परित्याग कर दे । - 


( २३ ), 


। कौटिल्य का श्रथेशास्र 


धर्मार्थाविरोषेन काम सेवेत ॥ न निःसुखः सरुयात्‌। सम वा 
त्रिवर्गभन्‍्योन्यालुबन्धम । एको द्यत्यासेवितों धर्मोथेकामाना- 
मात्मानमितरों च पीडयति । 


२. अर्थ एवं प्रधान इति कौटिल्य;; अर्थमूली हि धमेकामाविति । 


३, 


8. 


मर्यादां स्थापयेदाचायोनमात्यान्‌ वा। य एनमपायस्थानेभ्यो 
बारयेयु।। छायानाडिकाग्रतोदेन वा रहसि प्रमावन्तमभितुदेयुः । 


सहायसाध्य॑ राजत्व॑ चक्रमेक॑न॒वतेते । 
कुर्वीत सचिवांस्तस्मात्तेषां च शरृणुयान्मतम्‌ ॥। 
इति कौटिलीया्शासत्रे विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे इन्द्रियजये 
राजपिदृत्त पष्टोड्ध्यायः । 


“>-«०050६००-- 


._-नौवनी घी ण-त+ 


हु 


की 


०८ 


, काम का भी वह सेवन करे; किन्तु उससे धर्म और अर्थ को किसी प्रकार 


की ज्ञति न पहुँचे । सवंथा सुखरहित जीवन-यापन न करे। परस्पर अनुबद्ध 
घमं, अर्थ और काम, इस त्रिवर्ग का सन्तुलित उपभोग करे। इस त्रिवर्ग का 
असन्तुलित उपभोग बड़ा दुःखदायी सिद्ध होता है । 


» आचाय कौटिल्य का अभिमत है कि 'घम, अर्थ और काम, इन तीनों में 


अर्थ प्रधान है, धर्म और काम अर्थ पर निर्भर हैं! । 


» गुरुनन और अमात्यवर्ग राजा की मर्यादा को निर्धारित करें। वे ही राजा 


ञर्‌ श कार्यों ७ पु 
को अनथकारी कार्यों से रोकते रहें । यदि वह एकान्त में प्रमाद करता हुआ 


बेसुध हो तो समय-सूचक यन्त्र द्वारा अथवा घंटा आदि बजाकर उसको 
उद्बुद्ध करे । 


* एक पहिये की गाडी की भाँति राजकाज भी बिना सहायता-सहयोग से 


नही चलाया जा सकता है। इसलिए राजा को चाहिए कि वह सुयोग्य अमारत्यों 
की नियुक्ति कर उनके परामर्शों को हृदयंगम करे । 


विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण सें छुठवाँ अध्याय समाप्त । 


*+-+००/४#४००-- 


( २४ ) 


प्रकरण ३ 
अध्याय ७ 
श्ञ् €) 
अम्रात्यानयाक्तः 

१. सहाध्यायिनो5्मात्यान कुर्वीत, रृष्टशोचसामथ्येत्वादिति भार- 
द्वाज:ः । ते हास्य विश्वास्या मवन्तीति । 

२. नेति विशालाक्ष! । सहक्रीडितत्वात्‌ परिभवन्त्येनम्‌ । ये हास्य 
गुह्यसपमोणस्तानमात्यान्‌ कुर्बीत, समानशीलव्यसनत्वात्‌ । ते 
हास्य ममज्ञभयान्नापराध्यन्तीति । 

३. साधारण एप दोष इति पराशरः। तेषामपरि मर्मेज्ञभयाकृता- 
कृतान्यजुवर्तेत । 

४, यावड्भयो गुद्ममाचष्टे जनेभ्यः पुरुषाधिपः । 

अवशः कर्मणा तेन वश्यो भवति तावताम ॥ 


अमात्यो की नियुक्ति 


१. आचाय भारद्वाज का असिमत है कि 'राजा, अपने सहपाठियों को अमात्य 
पद पर नियुक्त करे; क्योंकि उनके हृदय की पचित्रता से वह सुपरिचित होता 
है; उनकी कार्यक्षमता को भी वह जान चुका होता है। ऐसे ही अमात्य 
राजा के विश्वासपात्न होते हैं? । 

२. आचाय॑ विशालाक्ष का कहना हैं कि 'ऐसा उचित नहीं । एक साथ खेलने, 
तथा उठने-बेठने के कारण सहपाठी असमात्य राजा का तिरस्कार कर सकते हैं । 
इसलिए उनको अमात्य बनाना चाहिए जो कि गरुप्तकार्थों में राजा का साथ देते 
रहे हों। समान शीरू और समान व्यसन होने के कारण ऐसे लोग गुप्त बातों 
का भेद खुल जाने के भय से, राजा का अपमान नहीं करते हैं! । 

३. आचार्य पराशर के मत से आचार्य विशालाक्ष की युक्तियाँ दोषपूर्ण हैं। 
पराशर का कहना है कि यह बात तो दोनों ही पक्षों पर एक समान चरितार्थ 
होती है। ऐसा करने से यह भी तो संभव है कि गुप्त बातों का भेद खुल 
जाने के भय से राजा ही अमात्य की कठपुत्तली बन जाय ! क्योंकि : 

४. राजा जिन लोगों से जितना ही अपनी गुप्त बातें प्रकट करता है, उतना ही 
शक्ति से क्षीण होकर वह उनके वश्ञ में हो जाता है । 


( रे ) 


कौटिल्य का भथशाख्र 


१, थे एनमापत्सु ग्राणाबाधयुक्तास्वल॒ुग्रह्ीयुस्तानमात्यान्‌ कुर्वीत, 
दशनुरागत्वादिति । ५ 
२, नेति पिशुनः। भक्तिरेषा न वुद्धिंगुणः । संख्यातार्थषु कमसु 
नियुक्ता ये यथादिश्मर्थ सबिशेष॑ वा कु्ुस्तानमात्यान्‌ कुर्वीत, 

दृश्गुणत्वादिति । 

३, नेति कौणपदन्तः। अन्यैरमात्यगुणेरयुक्ता होते । पितपेतामहा- 
नमात्याव छुर्वीत, दृष्टापदानत्वात्‌ । ते होनमपचरन्तमपि न 
त्यजन्ति, सगन्धत्वात्‌ । अमानुपेष्यपि चेतद दश्यते--गावों 
हासगन्ध गोगणमतिक्रम्प सगन्धेष्वेवावतिष्ठन्ते इति । 

४. नेति वातव्याधि!।। ते हास्य सर्वमपगह्य स्वामिवत्‌ प्रचर- 


१, 'इसलिए जो पुरुष राजा की प्राणघातक आपत्तियों में रक्षा करें, उनको अमात्य 
नियुक्त करना चाहिए। उनके अनुराग की परीक्षा राजा कर चुका होता है । 

२. आचार्य पिशुन इसको भक्ति कहते हैँ । उनका कहना है कि रर्णो की 
चिन्ता न करके राजा की सहायता करना भक्ति है, सेवाधर्म है; वह बुद्धि का 
प्रमाण नहीं; जो चुद्धिमानी कि अमात्य का सर्वोच्च गुण है । इसलिए अमात्य 
पद पर उन्हीं को नियुक्त करना चाहिए जो कि विशिष्ट राजकीय कार्यों पर 
नियुक्त होकर अपने कार्यों को विशेष योग्यता के साथ संपन्न करके दिखा दें, 
क्योंकि इस ढंग पर उनके बुद्धि-वेशिप्ज्य की परीक्षा हो जाती है! । 

३. आचाय कौणपदंत उक्त मत को नहीं मानते। उनका कहना है कि 
'ऐसे लोग अमात्योचित गुर्णों से शून्य होते हैं। अमात्यपद जिनको वंश- 
परंपरा से उपलब्ध रहा हो, उन्हीं को इस पद पर नियुक्त करना चाहिए । 
वे ही उसकी संपूर्ण रीति-नीति से सुपरिचित होते हैं । यही कारण है कि वे 
अपना अपकार होने पर भी, परंपरागत संबंध के कारण राजा को नहीं 
छोड़ते । यह वात पशु-पक्षियों तक में देखी जाती है : गाय, अपरिचित गोष्ठ 
को छोड़कर परिचित गोष्ट में ही जाकर ठहरती है?। 

४. आचार्य वातय्याप्रि, आचार्य कौणपदंत के अभिमत के ससर्थक नहीं हैं । 
उनकी मान्यता है कि 'इस अकार के अमात्य; राजा के सर्वस्व को अपने 
अधीन करके, राजा के समान स्वतन्त्र दृत्ति वाले हो जाते हैं। इसलिए 


( २६ ) 
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ने 


न 


ल्‍्प्ण 


न्‍्तीति । तस्मान्नीतिविदों नवानमात्यान्‌ कुर्वीत। नवास्तु 
यमस्थाने दण्डधर मन्यमाना नापराध्यन्तीति । 


, नेति बाहुदन्तीपुत्रः । शास्रविदर््कमों कमेसु विषाद॑ गच्छेत्‌ । 


अभिजनग्रज्ञाशोचशोयालुरागयुक्तानमात्यान्‌ कुर्बीत, गुणप्राधा- 
न्यादिति। 


. स्वेमुपपन्नमिति कौटिल्य/ः। कार्यसामथ्योद्धि पुरुषसामथ्य 


करप्यते सामथ्येतश्न । 
विभज्यामात्यविभव॑ देशकालो च कमे च। 
अमात्या; स्व णवेते काया: स्युने तु मन्त्रिणः ॥ 

इति विनयाधिका रिके प्रथमा5घिकरणे<मात्योत्पक्तिनामकः सप्तमो3ध्यायः । 


०-० 


नीतिकुशल राजा नये व्यक्तियों को ही अमात्य नियुक्त करे। नये अमात्य, 


दण्डधारी राजा को यम का दूसरा अवतार समझ कर, उसकी कभी भी 
अवमानना नहीं करते हैं ।? 


आचार्य बाहुदन्तीपुत्र ( इन्द्र ) के मत से यह भी ठीक नहीं है। वे 


कहते हैं “नीतिशासत्रपारांगत, किन्तु क्रियात्मक अनुभव से शून्य व्यक्ति 
राजकार्यों को नहीं कर सकता है। इसलिए जो लोग कुलीन, बुद्धिमान, 
विश्वासपात्र, वीर और राजभक्त हों, उनको अमात्य पद पर नियुक्त करना 
चाहिए । उनमें गुणों की प्रधानता होती है ।? 


, आचार कौटिल्य के मतानुसार, भारद्वाज से लेकर बाहुदन्तीपुशत्न तक की 


विचार-परम्परा, अपने-अपने स्थान पर ठीक है। “किसी भी पुरुंष के सामथ्य 
की स्थिति उसके कार्यों की सफलता पर निर्भर है, और उसकी थह कायक्षमता 
उसकी विद्या-चुद्धि के बछ पर ही ऑँकी जा सकती है ।? इसलिए : 


, राज़्ा को चाहिए. कि वह सहपाठी आदि की भी सर्वेथा अवहेलना 


न करे। उसके लिए यह परमावश्यक है कि वह विद्या, बुद्धि, साहस, 
गुण, दोष, देश, काल और पात्र का विचार करके ही अमात्यों की नियुक्ति 
करे; किन्तु उन्हें अपना मन्त्री कदापि न बनाये । 


विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में सातवाँ अध्याय समाप्त 
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र्‌ $ 


बुकरणा ७ 
अध्याय ८ 
न्त्र ७५) €ग९७  (?) रु 
मान्त्र-पराहतयॉनम्ाकः 
जानपदो5मिजातः स्ववग्रहः कृतशिल्पश्रश्ुष्मान्‌ प्राज्ञों धार- 
यिष्णुदेक्षो वार्म्मी प्रगल्मः प्रतिपत्तिमालुत्साहप्रभावयुक्तः छेश- 
सहः शुचिमेत्रों व्भक्तिः शीलबलारोग्यसचसंयुक्तः स्तम्भ- 
चापल्यवर्जितः संग्रियों बेराणामकर्तेत्यमात्यसंपत्‌ ॥ अतः 
पादाधेगुणही 
नो मध्यमावरों । 
तेषां जनपदमवग्नह चाप्यतः परीक्षेत, समानविद्येभ्यः शिल्प 
$ ९ ५ &< न ५ 
शास्त्चक्षुष्पत्तां च; कमोरमस्मषु प्रज्ञां धारयिष्णुतां दाक्ष्य च; 


कथायोगेषु वाग्मित्व॑ ग्रागल्स्य॑ ग्रतिभानवस्ध॑ च; आपद- 
दा मा गज जी 


कल 


० 


हि कल और पुरोहित की नियुक्ति 


' स्वदेशीत्पन्न, स्कुल्ीन, अवगुणशून्य, निषुण सवार एवं छूलित कलाओं 


का ज्ञाता, अथश्ास््र का विद्वान्‌ , छुद्धिमान्‌ , स्मरणशक्तिसंपन्न, चतुर, वाक्पट, 
प्रगह्भ ( दवंग ), अतिवाद तथा प्रतिकार करने में समर्थ, उत्साही, प्रभाव- 
शाली, सहिष्यु, पवित्र, मित्रता के योग्य, दृढ, स्वामिभक्त, सुशील, सम, 
स्वस्थ, घेयवान्‌, निरभिमानी, स्थिरअक्ृति, प्रियदर्शी और द्वेपबृत्तिरहित 
पुरुष प्रधानसन्‍्त्री पद के योग्य है। जिनसे इसके एक-चोथाई या आधी 
योग्यताएँ हों उन्हें मध्यम या निक्रष्ट मन्‍्त्री समझना चाहिए। 


' मन्त्री नियुक्त करने से पूर्व राजा को चाहिए कि बह प्रामाणिक, सत्यवादी 


एवं आप्त पुरुषों के द्वारा उनके निवासस्थान तथा उनकी आर्धिक स्थिति 
का; सहपा्ियों के साध्यम से उनकी योग्यता तथा शास्त्रअवेद का; नये-नये 
कार्यों में नियुक्त कर उनकी बुद्धि, स्मृति तथा चतुराई का; व्यास्यानों एवं 
सभार्ओो के माध्यम से उनकी ताक्पदुता, ग्रगल्‍मता एवं प्रतिभा का; आपत्तियों 


( रे८ ) 
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त्साहप्रभावो क्लेशसहत्व॑ च; संव्यवहाराच्छो्च मैत्रतां दृढ- 
भक्तित्व॑ च; संवासिभ्यः शीलबलारोग्यसच्चयोगमस्तम्भमचा- 
पत्य॑ चः प्रत्यक्षतः संग्रियत्वमवेरित्व॑ च । 

१. प्रत्यक्षपरोश्षालुमेया हि राजबृत्तिः । स्वय॑दष्टं प्रत्यक्ष, परोपदिष्टं 
परोक्ष॑, करमेसु कृतेनाकृतावेक्षणमनुभेयम््‌ । योगपद्चात्त कमणा- 
मनेकत्वादनेकस्थत्वाच्च देशकालात्ययों मा भूदिति परोक्ष- 
ममात्ये! कारयेदित्यमात्यकम । 


२. पुरोहितमुदितोदितकुलशील॑ पडडझ्ढे वेदे देवे निमित्ते दण्डनीत्यां 
चामिविनीतमापदां देवमानुपीणाम्‌॒ अथवंभिरुपायेश्र प्रति- 


से उन्तके उत्साह, अभाव तथा सहिष्णुता का; व्यवहार से उनकी पविदन्नता, 
मित्रता एवं दृढ़ स्वामिभक्ति का; सहवासियों एवं पड़ोसियों के माध्यम से उनके 
शीछ, बल, स्वास्थ्य, गौरव, अप्रमाद तथा स्थिरव्ृत्ति का पता लगाये और 
उनके मधुरभाषी स्वभाव तथा द्वेपरहित प्रकृति की परीक्षा स्वयं राजा करे । 


१, प्रत्यक्ष, परोत्त और अनुमेय, राजा के व्यवहार की ये तीन विधियाँ हे । 
स्वयं देखा हुआ प्रत्यक्ष, दूसरे के माध्यम से जाना हुआ परोक्ष और सम्पादित 
कार्यों से किए जाने वाले कार्यों का अनुमान करना ही अनुमेय कहलाता है। 
कार्यों की विधियाँ और उनके विधान एक जसे नहीं हैं । राजा उन कार्यों को 
अकेला नहीं कर सकता है । जिससे कार्यों के सम्पादन में देश-क्रा का अति- 
क्रमण न हो, एतदथ, अमारत्यों के द्वारा परोक्षरूप से राजा उन कार्यों को 
कराये । इसी हेतु अमात्यों की नियुक्ति और परीक्षा के लिए ऊपर वैसा 
विधान किया गया है। 


पुरोहित की योग्यता + 


२. उच्चकुलो त्पन्न; शीछ-गुणसम्पन्न; वेद-वदाड़ों का ज्ञाता; ज्योतिपय्ञास्र, शकुन- 
शास्त्र, दण्डनीति में पाराद्नत; अथवबेद में निर्दिप्ट उपायों द्वारा ढेची तथा 
मानुपी चिपत्तियों का प्रतिकार करने वाला; इन योग्यत्ताओं से सम्पन्न पुरोहित 
को नियुक्त करना चाहिणु। जसे आचाय के पीछे शिष्य, पिता के पीछे पुत्र 


( २६ ) 


कोटिल्य का अर्थशाश्र 


कतार कुर्बीत । तमाचारय शिष्यः, पितरं पुत्रो, भृत्यः 
स्वामिनमिव चानुपर्तेत । 
१, ब्राह्मणेनेधित क्षत्रं मन्त्रिसन्त्राभिमन्त्रितम्‌ । 
जयत्यजितमत्यन्त॑ शास्रानुगतशख्रितम ॥ 
इति विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे मन्त्रिुरोहितयोर्नियुक्तिनाम अष्टमोअ्ध्यायः | 


>+०029:00--« 





ओर स्वामी के पीछे नृत्य चलता है, वेसे ही राजा को पुरोह्ठित का अजुगामी 
होना चाहिए । 

» इस अकार ब्राह्मण पुरोहित से संवर्धित, सर्वगुणसम्पन्न योग्य मन्त्रियों के 
परामश से अभ्रिरक्षित और शास्रोक्त अनुष्ठानों का आचरण करने बाला राज- 


कुल युद्ध के बिना अजेय एवं अलूभ्य वस्तुओं को सी सहज ही में स्वायत्त कर 
लेता है । 


+ 


विनयाधिकरण प्रथम अधिकरण में अष्टम अध्याय समाप्त । 
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( दैे० ) 


प्रादवरणा 
अध्याय ९ 


उपधामि: शैचाशेैचज्ानममात्यानाम 


१. मन्त्रिपुरोहितसंख/ः सामान्येप्वधिकरणेषु स्थापयित्वा5्सात्या- 
.नुपधामिः शोधयेत । 

२, पुरोहितमयाज्ययाजनाध्यापने नियुक्तममृष्यमाणं॑ राजाव- 
क्षिपेद्‌ । सत्रिभिः शपथपू्मेकेकममात्यम्ुपजापयेत्‌ू--अधार्मि- 
को5्यं राजा, साधु धार्मिकमन्यमस्य तत्कुलीनमवरुद्ध कुर्य- 
मेकप्रग्रहे सामन्‍्तमाटविकमोपपादिक वा प्रतिपादयामः । सर्वेषा - 
मेतद्रोचते, कथं वा तवेति ? अत्याख्याने शुचिरिति धर्मोपधा। 

३. सेनापतिरसत्प्रतिग्रहणावक्षिप्तःः सत्जिभिरेकेकममात्यम्नुपजापये- 


शुप्त उपायों से अमात्यो के आचरणो की परीक्षा 

4. सामान्य पर्दों पर अमात्यों की नियुक्ति करके, मन्त्री और पुरोहित के 
सहयोग से राजा, गुप्त उपार्यों के द्वारा उनके आचरणों की परीक्षा करे । 

२. धर्मोपधा से राजा, पुरोहित को किसी नीच जाति के यहाँ यज्ञ करने तथा 
पढ़ाने के लिए नियुक्त करे । जब पुरोहित इस कार्य के लिए निषेध करे तो 
राजा उसको उसके पद से च्युत कर दे । वह पद॒च्युत पुरोहित गुप्तचर खत्री- 
पुरुषों के मान्यम से शपथपूवक प्रत्येक अमात्य को राजा से भिन्न कराये । वह 
कहे 'यह राजा बड़ा अधार्मिक है । हमें चाहिए कि उसके स्थान पर, उसके ही 
वंशज किसी श्रेष्ठ पुरुष को, किसी धार्मिक व्यक्ति को, समीप के किसी सामन्त 
को, अथवा किसी जंगल के स्वामी को, या जिसको भी एकमत होकर हम 
निश्चित कर के, उसको. नियुक्त करें । मेरे इस प्रस्ताव को सब ने स्वीकार कर 
लिया है | चताओ, तुम्हारी क्या राय है ९” पुरोहित की यह वात सुनकर यदि 
अमात्य उसको स्वीकार न करे तो ञ्से पवित्र हृदय वाला समझना चाहिए । 
गुप्त धार्मिक उपायों द्वारा अमात्य के हृदय ,की पवित्रता की परीक्षा को 
“धर्मोषधा? कहते हैं । ५; 

है. अर्थोषधा से राजा, किसी निभ्दुनीय या अपूज्य व्यक्ति का सत्कार करने 
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१, 


कौटिल्य का अथेशाखर 


छोमनीयेनाथेंन राजविनाशाय--सर्वेवामेतद्रोचते, कर्थ वा 
तवेति ? प्रत्याख्याने शुचिरित्यथोंपथा । 

परित्राजिका लब्धविश्वासान्त!पुरे कृतसत्कारा महामात्रमेकेक- 
मुपजपेत्‌-- राजमहिषी त्वां कामयते | कृतसमागमोपाया महा- 
नर्थश्वते मविष्यतीति । प्रत्याख्याने शुचिरिति कामोपधा | 


२. प्रवहणनिमित्तमेकोउमात्यः सवोनमात्यानावाहयेत्‌ । तेनोदेगेन 





जे 


न 


राजा तानवरुस्ध्यात्‌ । कापटिकच्छात्रः पू्वावरुद्धस्तेषाम्थमा- 
कर किक ५ चल 
नावक्षिप्रमेकेकममात्यमुपजपेत्‌ू---असत्प्रवृत्तोडयं॑ राजा, सहसेन 


के लिए, सेनापति को जादेश दे । राजा की इस बात से जब सेनापति रुष्ट 
हो जाय तो राजा उसको भी पदच्युत कर दे । वह पदच्युत अपमानित 
सेनापति गुप्तमेदियों द्वारा असात्य को धन का प्रलोभन-देकर उन्हें पूर्वोत्त 
विधि से राजा के दिनाश के लिए. उकसाये। वह कहे 'सेरी इस युक्ति. 
को सभी ने स्वीकार कर लिया है| बताओ, तुम्हारी क्या सम्मति है ? सेना- 
पति की यह बात सुनकर अमात्य यदि उसका विरोध करे तो समझ लेना 
चाहिए कि वह पवित्र हृदय वाछा हैं। ग्रुप्त आशिक उपायों द्वारा अमात्य के 
हृदय की पविन्नता की परीक्षा को ही “अर्थोपधा' कहते हैं । 


« कामोीपधा से राजा, किसी हंन्यासिनी का वेष धारण करने वाली विशेष 


गुप्तचर स्त्री को अन्तःपुर में ले जाकर उसका अच्छा स्वागत-सत्कार करे और 
फिर वह एक-एक असात्य के निकट जाकर कहे “महामात्य, महारानी जी 
पु पर आसक्त हैं। आपके समागस के लिए उन्होंने पूरी व्यवस्था कर दी 
है । इससे आपको यथेष्ट धन भी आ्राप्त होगा ! अमात्य यदि उसका विरोध 
करे तो उसे पविन्नचित्त समझना चाहिए | गुप्त कामसम्बन्धी उपायों द्वारा 
अमात्य के हृदय की पविन्नता की परीक्षा को ही 'कामोपधा? कहते है । 


भयोपधा से नौका-विहार के लिए एक अमात्य दूसरे अमात्यों को बुलाये; 
इस भस्ताव पर राजा उत्तेजित होकर उन सब को दण्डित कर दे । 
तदेलेल्त्र राजा द्वारा पहले अपकृत हुआ कपट-वेषधारी छात्र (छात्र के 
वेश से शुं्तचर ) उस वतिरस्कृत एवं ढण्डित असास्य के निकट जाकर 
उससे कहे “रह राजा वडुत ही छरा है। इसका वध करके हम किसी दूसरे 


पहला अधिकरण : प्रकरण ४, अध्याय ६ 


हत्वाउन्यं प्रतिपादयामः । सर्वेषामेतद्रोचते, कथ वा तवेति ९ 
प्रत्याख्याने शुचिरिति भयोपधा । 

१, तत्र धर्मोपधाशुद्धान्‌ धर्मस्थीयकण्टकशोधनेषु स्थापयेत्‌, अथों- 
पधाशुद्धान्‌ समाहतेसब्निधातृनिचयकर्मसु, कामोपधाशुद्धान्‌ 
बाह्यास्यन्तरविहाररक्षासु, भयोपधाशुद्धानासन्कार्यषु राज! । 
सर्वोपधाशुद्धान मन्त्रिणः कुयोत्‌। सत्राशुचोन्‌ खनिद्गव्य- 
हस्तिवनकमान्तेषूपयोजयेत्‌ । 

२, त्रिवर्गमयसंशुद्धानमात्यान स्वेषु. कमेसु । 

अधिकुयाद्‌ यथाशोचमित्याचायों व्यवस्थिताः ॥ 


राजा को उसके स्थान पर नियुक्त करें । सभी असात्यों को यह स्वीकृत हे । 
कहिए, आपकी व्या राग्र है?! अमात्य यदि उसका विरोध करे तो उसको 
, शुचिचित्त समझना चाहिए। 
गुप्तसय सम्बन्धी उपायों द्वारा अमात्य की शुचिता की परीक्षा को ही 
“भयोपधा' कहते हैं । 
परीक्षित अम्रात्यो की नियुक्ति 
१, जो अमात्य धर्मपरीक्षा में खरे उतरें उन्हें धर्मस्थानीय ( दीवानी कचहरी ) 
तथा कण्टकशोधन ( फोजदारी कचहरी ) सम्बन्धी कार्यों में नियुक्त करना 
चाहिए । अर्थपरीक्षा में उत्तीर्ण अमात्यों को समाहरता ( टैक्‍स कलक्टर ) तथा 
सन्निधाता ( कोषाध्यक्ष ) के पर्दों पर रखना चाहिए । कामोपधा में परीक्षित 
अमात्यों को बाहरी विलास-स्थानों ( बिहारों ) तथा भीतरी अन्तःपुर-सम्बन्धी 
रक्षा का व्यवस्था-भार सौपना चाहिएं। भयपरीक्षा में उत्तीर्ण अमात्यों को 
राजा अपना अद्गरक्षक नियुक्त करे | इनके अतिरिक्त जो असात्य सभी परी- 
क्ताओं सें खरे उतरे हों उन्हें मन्त्रिपद पर नियुक्त किया जाना चाहिए; और 
सभी परीक्षाओं में असफल असमारत्यों को खदानों, हाथियों और जड्डछों आदि 
की परिश्रम-साध्य व्यवस्था का भार सॉपना चाहिए । 
. सभी पुरातन अर्थशासत्रविद्‌ आचायों का यही अभिमत है कि “धर्म, अर्थ, 
काम और भय द्वारा परीक्षित पवित्र अमात्यों को, उनकी कार्यक्षमता के 
' अनुसार कायमार सौपना चाहिए ।! 
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न त्वेव कुयोंदात्मान॑ देवीं वा लक्षमीशरः। 
शौचहेतोरमात्यानामेतत्‌. कोटिल्यदशेनम्‌ ॥ 
न दृषणमदुष्टस्य विषेणेवास्मसशभरेत्‌ । 
कदाचिद्धि प्रदृष्स्थनाधिगम्येत भेष॑जम्‌ ॥ 
कृता च कलुपा वुद्धिरुपधाभिश्वतुर्विधा । 
नागत्वाउन्तंनिवर्तेत स्थिता सच्नवतां इतों ॥। 
तस्मादू बाह्ममधिष्ठानं॑ कृत्वा कार्य चतुविधे। 
शौचाशोचममात्यानां राजा मार्गेत सल्रिभिः ॥ 


इति विनयाधिकारिके प्रथभमाधिकरणे उपधामिः शौचाशौच- 
शानममात्यानां नवसोव5्ध्यायः । 
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किन्तु, इस सम्बन्ध में आचाय कौटिल्य का एक संशोधन यह है कि 


“अमात्यों की परीक्षा अवश्य ली जाय; पर उस परीक्षा का माध्यम राजा अपने 
को तथा रानी को न बनाये । 


क्योंकि कभी-कभी किसी निर्दोष अमात्य को छुल-प्रपत्नयुक्त इन गुप्त- 


रीतियों से ठगा जाना, पानी में विष घोल देने के समान हो जाता है। सम्भव 


हो सकता है कि उक्त रीतियों से बिगह्ा हुआ असात्य फिर कभी भी सुधर 
न सके। क्योंकि : 


: छुल-डच्म जैसे कपट उपायों के द्वारा ठगा गया चरित्रवान पुरुष की बुद्धि 


तव तक चेन नहीं लेती, जब तक उसने अभीष्ट को प्राप्त न कर लिया हो 
( अर्थात्‌ अपने अपमान का बदला न ले लिया हो )। 


* इसलिये सर्वोत्तम यही है कि उक्त चारों उपायों से परीक्षण के छिए 


राज़ा, किसी बाह्य वस्तु को माध्यम बनाये और गुप्तचरों द्वारा अमास्यों के 
चरित्र की परीक्षा करे । 


विनयाधिकारिक अथम अधिकरण से नयाँ अध्याय समाप्त । 


"क्री. 0००० 
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प्राकृरणा ६ 
अध्याय १० 
गूठ पुरषोत्पाति: 

१. उपधामिः शुद्धामात्यवगों गृढपुरुषानुत्पादयेत्‌ ॥ कापटिकोदा- 
स्थितग्रहपतिवैदेहकतापसव्यज्ञनान्‌ सत्रितीक्षएरसदमिश्लुकीश । 

(5 

२. परममंज्ञ। प्रगस्मश्छात्रः कापटिक!। तमथंमानाभ्याम॒त्साद्य 
मन्त्री ज्रूवातू-राजान॑ मां च॒ प्रमाणं कृत्वा यस्थ यदकुशल्ल 
पश्यसि तत्तदानीमेत्र प्रत्यादिशेति । 

९३० 

३. ग्रत्नज्याप्रत्यवसितः प्रज्ञाशोचयुक्त उदास्थितः। स वातोकर्म- 

[0 [० (१ 
प्रदिष्टायां भूमो प्रभूतहिरण्यान्तेवासी कमे कारयेत्‌। कर्म- 
गुप्तचरों की नियुक्ति 
( स्थायी गुप्तचर ) 

३. धर्मोपधा आदि उपायों के द्वारा अमात्यवर्ग की परीक्षा कर लेने के अनन्तर 
राजा गुप्तचरों की नियुक्ति करे। कापटिक, उदास्थित, ग्रहपतिक, केदेहक, 
तापस, सन्नी, तीचण, रसद और भिक्षुकी आदि अनेक प्रकार के गुप्तचर होते हैं। 

२. दूसरों के रहस्यों को जानने वाला, बड़ा प्रशल्म ( दबंग ) ओर विद्यार्थी 
की वेष-भूषा में रहने वाला गुप्तचर 'कापटिक' कहलाता है। इस गृप्तचर को 
घन, मान और सत्कार से सन्‍्तुष्ट कर मन्त्री उससे कष्टे 'जिस-किसी की भी 
तुम हानि होते देखो, राजा को और मुझे प्रमाण मान कर तत्काल ही तुम 
मुझे सूचित कर दो ।! 

३, बुद्धिमान्‌ , सदाचारी, सेन्यासी के वेष में रहने वाले गुप्ततर का नाम 
“डदास्थित! है। वह अपने साथ बहुत-से विद्यार्थी और वहुत-सा घन लेकर, 
वहाँ जाकर विद्यार्थियों द्वारा काय करवावे, जहाँ कृषि, पशुपालन, एवं व्यापार 


के लिए भूमि नियुक्त हे। उस कार्य को करने से जो छाम हो, उससे वह 
सब सन्यासियों के भोजन, वस्र एवं निवास का प्रबन्ध करे। जो भी इस 


॥ ( ३५ ) 
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फलाच सर्वग्रत्नजितानां ग्रासाच्छादनावसथान्प्रतिविदष्यात्‌ । 
वृत्तिकामांश्रोपजपेत्‌ू--एतेनेव वेषेण राजाथेश्वरितव्यों भक्त- 
वेतनकाले.. चोपस्थातव्यमिति । स्ग्रत्रजिताश्॒ स्‍्व॑ स्व 
वर्गमुपजपेयु) । 

१, कर्षको वृत्तिक्षीणः प्रज्ञाशीचयुक्तो ग्हपतिकव्यश्जनः । स क्ृषि- 
कमग्रदिशयां भूमाविति समान पूर्वेण । 

२, वाणिजको उृत्तिक्षीणः प्रज्ञाशोचयुक्तो वेदेहकव्यज्ञन/ः। से 
वणिकमग्रदिशयां श्रूमाविति समान पूर्वेण । 

३. मुण्डो जटिलों वा वृत्तिकामसर्तापसव्यज्ञन! । से नगराभ्याशे 
प्रभूतमुण्डजटिलान्तेवासी शा यवसमुर्टि वा मासद्विमासान्तरं 
प्रकाशमश्नीयात्‌ , ग्ृठमिथ्टमाहारम्‌ । वेदेहकान्तेवासिनयैन 
समिद्रयोगेरचेयेयु; । शिष्याश्रास्थावेदयेयुः--असों. सिद्ध 


प्रकार की आजीविका की इच्छा करें, उन्हें सब तरह से अपने वश में कर छें 
और उनसे कहे “तुम्हें इसी वेष में राजा का कार्य करना है। जब तुम्हारे 
देतन तथा भत्त का समय आचे, यहाँ उपस्थित हो जाना !! दूसरे संन्यासी भी 
अपने-अपने संग्रदाय के संन्‍्यासियों को इसी प्रकार समझान-चुझा दे । 

- बुद्धिमान, पवित्र हृदय और गरीब किसान के वेष में रहने वाले गुप्तचर 
को 'गृहपतिक'कहतें हैं । वह,, कृषिकार्य के लिए नियुक्त भूमि में जाकर 
“उदास्थित” गुप्तचर के ही समान कार्य करे । 

' उद्धिमानू, पवित्र हृदय, गरीब, व्यापारी के वेष में रहने वाला गुप्तचर 


चैदेहक ढ हक 
बैंदेहक है। वह व्यापारकार्य के लिए नियुक्त भूमि में जाकर 'उद्यास्थित' 
गरुप्तचर की भाँति काय करता हुआ रहे। 





रथ 


न्फ 


३. जीविका के लिए घर मुंढडाये या जदा धारण किए हुए, राजा का कार्य 
करने वाल गुप्तचर ही 'तापस! है। वह कहीं नगर के समीप ही बडुत से 
मुंढ या जटिल विद्यार्थियों को लेकर रहे और महीने दो महीने तक छोगों 
2३2 अप शाक या मुद्दीसर अनाज खाता रहे; चेसे छिपे तौर पर 

* डाजुसार सुस्वादु भोजन करता रहे । वेदेहक तथा उसके अनुचर 
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सामेघिक इति । समेधाशास्तिभिथामिगंतानामद्भविद्यया 
शिष्यसंज्यामिश्व कमोंप्यमिजनेड्बसितान्यादिश्वेदल्पलाभम भिदाहं 
चोरभयं दृष्यवर्ध तुश्िदानं विदेशप्रवृत्तिज्ञानम्‌ इदमथ श्रो वा 
भविष्यतीदं वा राजा करिष्यतीति । 

१, तदस्य गूढाः सत्रिणथ्र॒ संवादयेयुः। सच्चग्रज्ञावाक्यशक्ति- 
सम्पन्नानां राजभाव्यमनुच्याहरेन्मन्त्रिसंयोंगं चु । मन्त्री चेषां 
वृत्तिकमेभ्यां वियतेत । 

२. ये च कारणादमिक्रद्वास्तानथमानाभ्यां शमयेत्‌ , अकारण- 
क्रद्दान्‌ तृष्णीदण्डेन राजद्विष्टकारिणश्र । 


तापस! गुप्तचर की पूजा-अ्चना करें। शिष्यमंडली घूम-घूम कर यह 
प्रचार करे कि यह तपस्वी पूर्ण सिद्ध, भविष्यवक्ता और लछौकिक शक्तियों 
से संपन्न हैं। अपना भविष्य फल जानने की इच्छा से आये हुए 
लोगों की पारिवारिक पहिचान, उनके शारीरिक चिटह्ढठों के माध्यम 
से तथा अपने शिष्यों के संकेतों के अनुसार बताचे। ऐसा भी बतादे कि 
इन-इन कार्यों में थोड़ा छाभ का योग है। इसके अतिरिक्त वह, आग लगने 
चोरी हो जाने; दुष्ट लोगों के वध स्वरूप इनाम देने; देश-विदेश के फल; 
यह काय आज होगा या कर; या इस काय को राजा करेगा; आदि वातें भी 
उसको बतावे । 


१. इस प्रश्नोत्तर प्रसंग में 'तापस” गुप्तचर की दूसरे सन्नी आदि गुप्तचतर सहायता 
करें प्रश्नकर्ताओं में यदि धीर, चुद्धिसान, चतुर छोग हों तो उनसे वह, राजा की 
ओर से, धन प्राप्त होने की बात कहे; मन्त्री के साथ भी उनकी मुलाकात का 
संयोग बताये । जब मंत्री से इन लोगों की मुलाकत हो तो उचित यह होगा 
कि ऐसे लोगों को मंत्री धन, तथा आजीविका आदि देकर, गुप्तचर की भविष्य 
वाणी को सच्ची सिद्ध कर दे । 

२. जो लोग किसी कारणवश कुद्ध हो गए हों उन्हें धन एवं संमान देकर संतुष्ट 
किया जाय । जो बिना कारण ही कुद्ध हों, तथा राजा से द्वेष रखते हों, उनका 
चुपचाप बध करवा डाले । 


(६ ३७ ) 


कौटिल्य का अथशा्र 
१, पृजिताथार्थमानाम्यां राज्ञा राजोपजीविनाम्‌ । 
जानीयुः शोचमित्येताः पश्च संस्थाः ग्रकीर्तिताः ॥ 


इति कौटलीयाथंशाख्रे विनयाधिका रिके प्रथमाधिकरणे 
गूठपुरुषोत्पत्तों संस्थोत्पत्तिनास दशसो5ध्यायः ॥ 


'फम्मन॥००००७ का» ०२७५५ का भर कर कामछ७+४ न +काक पाक» 4५०9 ककाियाकल्‍कानाकन्‍ ५०4 बन न३ ५53“ कगमवकानननननन++-पननान- «तन तन +पय-+ नितिन न -+-+.०-+० “*०>-तनत तय “गत ०-००-०-८००--००-००पनाललजजणभणभणभ भ।भाएण।। 


राजोपजीवी पुरुषों के सद्व्यवहारों को भलरी-भांति जान लें । पांच प्रकार के 
गुप्तचर पुरुषों की नियुक्ति और उनके कार्यों के विवरण का यही विधान है। 
विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में दसवां अध्याय समाप्त । 


६ रै८ ) 


१. 


२. 


३, 


भरकर॒णए[ ७ 
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भूटपुरुषप्रसिधि: 


ये चास्य सम्बन्धिनोव्वश्यभर्व॑व्यास्ते लक्षणमद्भविद्यां जम्मक- 
विद्यां मायागतमाश्रमधर्म निमित्तमन्तरचक्रमित्यधीयाना; 
सत्रिणः संसगंविद्या वा । 

ये जनपदे श्रास्त्यक्तात्मानो हस्तिन॑ व्यालं वा द्रव्यहेतो! 
प्रतियोधयेयुस्ते तीक्ष्णा। । 

ये बन्धुषु निःख्तेहाः ऋराश्ालसाथ ते रसदाः । 


४. परित्राजिका बृत्तिकामा दरिद्रा विधवा प्रगत्भा ब्राह्मण्यस्ता- 


हक 


ः्ण 


८प्प 


बट 


गुप्तचरों की नियुक्ति 


( अमणशील गुप्तचर ) 


» जो राजा के संबंधी न हों; किन्तु जिनका पालन-पोषण करना राजा के लिए 


आवश्यक हो; जो सामुद्विक विद्या, ज्योतिष, व्याकरण आदि अंगों का 
शुभाशुभ फल बताने वाली चिद्या; वशीकरण; इन्द्रजाल; धर्मशाख; शकुनशाख; 
पक्षिशासत्र; कामशासत्र तथा तत्संबंधी नाचने-गाने की कला में निपुण हों वे 
“सच्ची? कहलाते हैं। [१० वें अध्याय में जिन गुप्तचरों का वर्णन किया है वे एक 
ही स्थान पर रहकर कार्य करने के कारण 'संस्था” कहलाते हैं । इस अध्याय 
में वर्णित गुप्तचर संचार” कहलाते हैं, जो कि घूम-घूम कर कार्य करते हैं । ] 


, अपने देश में रहने वाले ऐसे व्यक्ति, जो द्वव्य के लिए अपने प्रा्णों की भी 


परवाह न करके हाथी, बाघ और सांप से भी भिड़ जाते हैं, उन्हें 'तीक्षण! 
कहते हैं । 


 भपने भाई-बंधुओं से भी स्नेह न रखने वाले, क्ररम्कृति और आलूसी स्वभाव 


बाले व्यक्ति 'रसद्‌? ( जहर देने वाला ) कहलाते हैं । 


' आजीविका की इच्छुक, दरिद्र, प्रीढ, विधवा, दबंग बाह्मणी, रनिवास में 


संमानित, प्रधान अमात्यों के घर में प्रवेश पानेवाली परिन्राज्िका” 


( है£ ) 


कोटिल्य का अरथैशात्र 


पुरे कृतसत्कारा महामात्रकुलान्यधिगच्छेत्‌ ॥ एतया मुण्डा- 
धृषल्यों व्याख्याताः । इति सश्चाराः । 
स्वविषये दो 
१, तानू राजा स्वविषये मन्त्रिपुरोहितसेनापतियुवराजदोवारिका- 
हक हद 
न्तवंशिकप्रशास्त्समाहतेसल्निधादग्रदेशनायकपोर व्यावहारिकका- 
मौन्तिकमन्त्रिपरिष्‌ ए 

दध्यक्षदण्डदुगोन्तपालाटविकेषु श्रद्धेयदेशवेष- 
शिर्पभाषाभिजनापदेशान्‌ भक्तितः सामथ्येयोगाब्वापसपेयेत्‌ । 

२. तेपां वाह्य॑ चारं छत्रश्नृद्भारव्यजनपादुकासनयानवाहनोपग्रा- 
हिणस्तीए्ष्णा विद्यः । ढं सत्रिणः संस्थास्वपयेयु! । 

३. छदारालिकल्लापकसंवाहकास्तरककल्पकप्रसाधकोदकपरिचा रका 
( संन्‍्यासिनी के वेश में खुपिया का काम करने वाली ) नाम की गुप्तचरी 
कहलाती है। इसी प्रकार पुंडा ( मुंडित बौद्ध-मिछणी ) और चूघली (शूद्धा) 
आदि नारी गुप्तचरियों को भी जान लेना चाहिए। ये सभी 'संचार” नामक 
गुप्तचर हैं ' | 

$. राजा को चाहिए कि वह, इन सन्नी आदि गुप्तचरों को मंत्री, पुरोहित, 
सेनापति, युवराज, व्योद़ीदार, अंतःपुररक्षक, छावनी का रक्तक, कलक्टर, 
कोषाध्यक्ष, कमिश्नर, हवरूदार, नगरमुखिया, खदानों का निरीक्षक, मन्त्रि- 
परिषद का अध्यक्ष, सेनारक्षक, दुर्गरक्षक, सीमारक्षक और अटवीपाल आदि 
अधिकारियों के समीप, वेष, चोली, कौशल, भाषा तथा कुलीनता के आधार 
पर उनकी भक्ति और उनके सासथ्य-की परीक्षा करके, तव रवाना करे । 

९. उनमें से तीचण नामक गुप्तचर का कत॑व्य है कि चह छंत्र, चामर, व्यजन, 
गहुका, आसन, शिविका ( पाछकी ) और घोडे आदि बाहरी उपकरणों की 
देख-रेख करता हुआ अमात्य आदि की सेवा करे और उनके व्यवहारों को 
जाने। तीचण गुप्तचर द्वारा जानी हुई वार्तों को सन्नी नामक गुस्तचर स्थानिक 

कापटिक आदि गुप्तचरों को बता दे। 

+ सूद ( ररोइया ), जारालिक € मांस पकाने वाला ), स्नापक € नहाने 
वाला ) संवाहक ( हाथ-पैर दवाने बार ), आस्तरक ( विस्तर बिछाने 
वाला ), कल्पक ( नाई ), प्रसाधक ( #ंगार करने चारा ) और उदक- 


परिचारक (जल भरने वाल्ग) आदि विभिन्न रूप-नामों में रह कर रसद नासक 
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१, 


२, 


रसदाः कुब्जवामनफिरातमूकबधिरजडान्धच्छयानो नटनतेक- 
गायनवादकवाग्जीवनकुशीलवाः ख्तियथाभ्यन्तरं चार विद्यु। । 
त॑ भिश्वुक्यः संस्थास्वपयेयु) । 

संस्थानामन्तेवासिन! संज्ञालिपिमिश्ररसश्वारं कुयुं।। न चा- 
न्योन्यं संस्थास्ते वा विद्युः । 

मिश्लुकीप्रतिषेघे द्वाःस्थपरम्परा मातापितृव्यज्ना। शिए्प्रका- 
रिकाः कुशीलवा दास्पो वा गीतपीठंयेवाद्यमाण्डगूढलेख्यसंज्ञा- 
भिवा चार निहरेयुः । दीवेरोमोन्मादाभिरसविसर्गेण वा गूढ- 
निर्मेमनम्‌ । 


गुप्तचर, भन्‍्त्री आदि उच्च अधिकारियों के भेदों का पता छगाये। इसी 


ते 


5 


प्रकार कुबढ़े, बौने, किरात ( जड़ली आदमी ), गूंगे, बहरे, मुख अन्धे, आदि 
के वेष में गुसचर और नट, नाचने-गाने-बजाने वाले, कहानी कहने वाले, 
कृव-फाँद कर खेल दिखाने वाले, आदि के वेष में स्री गुसचर सब रहस्यों का 
पता छगा ले । भिकुकी वेष धारण करने वाली गुप्तचर महिला की चाहिये 
कि वह रसद आदि पुरुष गुप्तचरों से प्राप्त समाचारों को कापटिक आदि 
गुप्तचरों तक पहुँचा दे । 


. संस्थाओं ( कापटिक आदि गुघ्तचरों ) के विद्यार्थी अपनी विशिष्ट संकेतलिपि 


द्वारा उस सूचना को राजा तक पहुँचावें। ऐसा करते समय इस बात का 


ध्यान रखना चाहिए कि संस्था-गुप्तचरों को संचार-गुस्चर और संचार- 
गुप्तचर्रों को संस्था-गुप्तरचर बिलकुल न जानने पावे । 


. यदि अमात्य आदि के घर्रों सें भिक्तुकी का अंतश्रवेश निषिद्ध हो तो वह 


समाचार द्वारपालों के माध्यम से बाहर भिक्षुकी तक पहुँचे। यदि इसमें 
भी कुछ आइ्ंका या असम्भव जान पड़े तो अंतःपुर के नौंकरों के माता-पिता 
बनने का बहाना करके वृद्धा ख्री-पुरुष भीतर प्रवेश करके रहस्य का पता 
लगायें। या तो रानियों के बाल सबारने वाली या नाचने-गाने चाली स्त्रियों 
अथवा दासियों द्वारा, अथवा निजी संकेतों वाले गीतों, छोकों, प्रार्थनाओं या 
तो बाजों, बतनों, टोकरियों में गुप्त छेख रखकर, अथवा अन्य विधियों से 

जसा भी ससय के अनुसार अपेच्य हो, अंतःपुर के समाचारों को बाहर छाया 
जाय । यदि इन युक्तियों से भी सफलता न मिले तो गुप्तचर को चाहिए कि 
वह क्रिसी भयइझर बीसारी अथवा पागरूपन के बहाने से आग छगाकर या 
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१, त्रयाणासेकव्राक्ये सम्प्रत्यय। । तेषामभी क्ष्णविनिपाते वृष्णी- 
दण्ड; ग्रतिषेधों वा। 
०, कण्टकशोधनोक्ताथापसपाः परेषु कृतवेतना वसेयु/ सम्पात- 
निधारार्थ, त उभयवेतनाः 
३. गृहीतपुत्रदारांध कुयोदुभयवेतनान्‌ । 
तांथारिप्रहितान्‌ विद्यात तेषां शोच॑ च तद्वियेः ॥ 
४... एवं शत्रो च मित्रे च मध्यमे चावपेचरात्‌ । 
उदासीने थे तेषां च तीर्थेष्वष्टादशस्वपि ॥ 
५... अन्तगरंहचरास्तेषां. कुब्जवामनपण्डकाः । 


किसी को जहर देकर ( जिससे अंतःपुर में कोलाहरू भच जाये ) चुपचाप 
बाहर निकल आधे | 

१, परस्पर अपरिचित तीन मुप्तचरों द्वारा छाये गये समाचार यदि एक ही तरह 
से मिले तो उन्हें ठीक समझना चाहिए । यदि वे परस्पर विरोधी 


समाचारों को लाये तो उन्हें या तो नौकरी से अछूग कर दिया जाय अथवा 
चुपचाप पिटवाया जाय । 


२. उक्त गुछचरों के अतिरिक्त 'कंटकशोघन! अकरण में आगे बताये गए 
गुप्तचरो को भी नियुक्त करना चाहिये। ऐसे गुप्तचर विदेशों में जाकर वहाँ 
की सरकार के वेतनभोगी नौकर बनें और उनके गुप्त रहस्यों को समझें । 
य शुप्तचर मिन्र-पत्त और शब्लु-पत्त- दोनों ओर से वेतन लें । 

४३, उभयवेत्तनभोगी इस प्रकार के गुप्तचरों के सम्बन्ध में विजय की इच्छा 
रखने वाले राजा की चाहिए कि वह उनके स्त्री-बच्चों को सत्कारपुर्वक अपने 
आधीन रखे। शत्रु की ओर से नियुक्त इस ग्रकार के उभयवेतनभोगी 
ग़ुप्तचरों क्री भी राजा जानकारी रखे और उनके माध्यम से अपने उभयवेतन- 
भोगी गुप्तचरों की पचिन्नता की सी परीक्षा करता रहे । 

४. इस अकार विजिगीएु. राजा को चाहिए कि वह शञ्ठु, मिन्न, मध्यम तथा 
उदासीन राजाओं और उनके मन्त्री, पुरोहित, सेनापति आदि अठारह 
प्रकार के अधीनस्थ कर्मचारियों के निकट, सभी स्थानों पर, अपने गुप्तचरों 
को नियुक्त करे । 


५. इसके अतिरिक्त उन शायर, मित्र, भध्यम आदि राजाओं के घरों तथा उनके 
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शिल्पवत्य; स्रियो मृकाशित्राश्र म्लेच्छजातयः ॥। 

१,  दुर्गेष वणिजः संस्था दुगोन्‍्ते सिद्धतापसाः। 
कर्षफोदास्थिता राष्ट्र राष्ट्रैन्ते त्रजवासिनः ॥ 

२. बने वनचरा। कार्याः श्रमणाठविकादय।। 
परप्रवृत्तिज्ञानाथो: शीघ्राथारपरम्परा। ॥ 

३, परस्य चेते बोद्धव्यास्तावशरेव ताइशाः । 
चारसश्वारिणः संस्था गूढाथागृढसंज्ञिता। ॥ 

४. अकृत्यान कृत्यपक्षीयेदशितान कार्यहेतुभिः । 
परापसपक्ञानाथ. झ्ुख्यानन्तेषु वासयेत ॥ 

इति कौटलीयार्थशास्रें विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे गूठपुरुषोत्पत्तो 


सद्वारोत्पत्तिः, यूठपुरुषप्रणिपिनाम एकादशोअ्ध्यायः ॥ 
“्प0९> की) ( 2००० 


मन्त्री, पुरोहित आदि के घरों में भी काम करने वाले कुबढ़े, बौने, नपुंसक, 
कारीगर ख्त्रियाँ, गूंगे तथा दूसरे-दूसरे प्रकार के बहानों को लेकर ग्लेच्छु 
जाति के पुरुर्षा को नियुक्त करना चाहिए । 

३, किलो में व्यापार करने वाले लोगों को, किले की सीमा पर सिद्ध तपस्वियों 
को, राज्य के अन्तर्गत अन्य स्थानों पर कृषक तथा उदास्थित पुरुषों को 
और राज्य की सीमा पर चरवाहों को, गुप्तचर वेष में नियुक्त करना चाहिये । 

२. जंगल में श्र की पंत्येक गति-विधि का पता छगाने के लिए चतुर, वान- 
प्रस्थी और जंगली छोगों को ग़ुप्तचर नियुक्त करना चाहिए । 

३. इस प्रकार, प्रकट रूप से सामान्य स्थिति में रहते हुए ये गुप्तचर, शात्नु 
की ओर से नियुक्त सभी, तीचण, कापटिक, उदास्थित आदि गुप्तचरों को 
अपने वर्ग के अनुसार ही चीन्हें । 

४. शत्रु के किसी प्रोभन या वहकाचे में न फेसने वाले अपने विश्वस्त पुरु्षो 
को, शात्रु के गुप्तपुरुषों का पता छगाने के लिए, राज्य की सीमा पर 
नियुक्त किया जाना चाहिए और उन्हें शत्रुपक्ष के छोगों को स्ववश करने 
के उपाय भी बता देने चाहिए । 

विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में ग्यारहवाँ अध्याय समाप्त । 
«+(कब0+- 
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अध्याय १२ 
€ कृ्‌ त्य क्‌ त्य क्षर राम 
स्नानषगें कृत्याकृत्यपक्षरक्षराम्‌ 

१ क्रुतमहामात्यापसर्प: पोरजानपदानपसपयेत््‌ । 

२. सत्रिणोे इन्द्रिनस्तीथंसमाशारापूगजनसमवायेषु विवाद 
कुयं!--सर्वगुणसम्पन्नथायं राजा श्रुयते । न चास्य कश्िदू 
गुणों दश्यते यः पोरजानपदान्‌ दण्डकराम्यां पीडयति इति। 

३. तत्र येडलुग्रशंसेयु), तानितरस्तं च प्रतिपेघयेत्‌--मात्स्यन्या- 
याभिभूताः प्रजामनुं वेवस्वत॑ राजान चक्रिरे । धान्यपद्भागं 


अपने देश में कत्य-अक्ृत्य पक्ष की सुरक्षा 


, राजा को चहिए कि महामंत्री, मंत्री, पुरोहित भादि के समीप गुप्तचर नियुक्त 
करने के पश्चात्‌ वह अपने प्रति प्रजाजनों तथा नगरनिवासियों का अनुराग- 
ह्वेष जानने के लिए वहां भी गुप्तचरों की नियुक्ति करे । 

, पहिले तो गृुप्तचर आपस में ही लड़ने-झगद़ने छरें; और बाद में वे 
तीथस्थानों, सभा-सोसाइटियों, खाने-पोने की दूकानों, राजकर्मचारियों के बीच, 
तथा नाना प्रकार के लोगों में यह कहकर बाद-विवाद करें कि यह राजा तो 
सर्वगुण-संपन्न सुना जाता है; किन्तु इससें कोई भी सदगुण नहीं दिखाई दे 


रहा है। उल्टा वह नगरवासियों तथा जनपदुवासियों को दण्ड देकर एवं कर 
वसूली करके पीढ़ा पहुंचा रहा है 





ही 


नए 


लष्0 


* उसके बाद सुनने वार्लों की उचित-अनुचित प्रतिक्रिया को ताडता हुआ दूसरा 
गुप्तचर उसके विरोध में यों कहे-देखो, जैसे छोटी मछली बड़ी मछुली को खा 
जाती है, पुराकाल में वेसे ही बरुवान लोगों ने निर्बछ छोर्गों का रहना दूभर 
कर दिया था | इस अन्याय से बचने के लिए प्रजा ने मिरुकर विवच्चान के 
पुत्र मनु की अपना राजा नियुक्त किया; और तभी से खेती की उपज का 
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पण्यदशभागं हिरण्यं चास्‍स्य भागधेयं प्रकरपयामासुः | तेन 
भृता राजानः प्रजानां योगक्षेमवह्माः | तेषां किल्विषं दण्डकरा 
हरन्ति, योगलेमवहाश्र प्रजानाम्‌। तस्मादुस्छपड्भागमारण्यका 
अपि निवपन्ति--तस्येतद्‌ भागधेयं योडस्मान्‌ गोपायतीति। 
इन्द्रयभस्थानमेतद्‌ राजानः प्रत्यक्षहेडप्रसादा।। तानवमन्य- 
मान देवो5पि दण्ड स्पृशति । तस्माद राजानो नावमन्तव्याः 
इति क्षुद्रकान प्रतिषेधयेत । 
१. किंवदन्ती च विद्युः । 
२, ये चास्य धान्यपशुहिरण्यान्याजीवन्ति, तेरुपकुबन्ति व्यसने 
अभ्युदये वा, कुपित बस्धुं राष्ट्र वा व्यावतेयन्ति, अमित्रमाटविक 
वा प्रतिषेधयन्ति, तेषां मुण्डजटिलव्यञ्ञनास्तुशतुश्त्व॑ विद्यु। । 


छुठा भाग, व्यापार की आमदनी का दूसवां भाग तथा थोड़ा सा सुवर्ण राजा 
के लिए कर रूप में निर्धारित भी कर दिया था। प्रजा के द्वारा निर्धारित 
भाग को पाकर राजाओं ने प्रजा के योग-च्ञेम का सारा दायित्व अपने ऊपर 
लिया । इस प्रकार ये निर्धारित दण्ड एवं कर प्रजा करे उत्पीडनों को दूर करने 
में सहायक होते हैं, और प्रजा की भलाई एवं कल्याण के कारण सिद्ध होते हैं । 
यही कारण है कि जंगर्लों में एकांत जीवन बिताने वाले ऋषि-मुनि भी दाना- 
दाना करके बीने हुए अज्ञ का छुठा भाग राजा को देते हैं; यह जानकर कि 
राजा का इस पर सनातन हक है, जिसके बदले में वह हमारी रक्षा करता 
है। इंद्र और यम के समान ये राजा छोग भी ग्रजाजनों का प्रत्यक्ष निग्रह 
एवं उनपर अनुग्नह करने वाले होते हैं। इसलिए जो उनका तिरस्कार करता 
है, निश्चित ही, उस पर देवी विपत्तियां द्ृटती हैं । यही कारण है, जिनको 
दृष्टि में रख कर राजा का अपमान नहीं करना चाहिए ।? इत्यादि बातों को 
कह कर राजा की निंदा करने वालों को रोक दें । 


. गुप्तचरों के लिए आवश्यक है कि वे अफवाहों पर भी ध्यान दें । 
२. जो छोग धान्य, पशु, हिरण्य आदि से राजा की सेवा करते हैं; विपत्ति और 
अभ्युज्षति के समय उसकी सहायता करते हैं; राजा के प्रति क्रुद्ध भाई तथा 
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१, तुष्टान्‌ भूयः पूजयेत्‌। अतुश्टंस्तुश्हितोस्त्यागेन सीम्ना च 


प्रसादयेत्‌ । परस्पराद्दा भेदयेदनान्‌ सामन्‍्ताटविकतरकुलीना- 
वरुद्वेभ्यश्व । तथाप्यतुष्यतों दण्डकरसाधनाधिकारेण वा जन- 
पदविद्देष॑ ग्राहयेत्‌। विड्विश्ानुपांशुदण्डेन जनपदकोपेन वा 
साधयेत्‌ । मुप्तपुत्रदारानाकरकमोन्तेषु वा वासयेत्‌ परेषामास्प- 
दभयात्‌ । 


२. क्रुद्लब्धभीतावमानिनस्तु परेषां कृत्या!। तेषां कातोन्तिक- 


३. तुष्टानथंमानाभ्यां पूजयेत्‌ । अतुष्टान सामदानभेददण्डै; साधयेत। 


गत 


नए 


नेमित्तिकमोहूतिकव्यज्ञनाः परस्परामिसम्बन्धम्‌. अमिन्रग्रति- 
सम्बन्ध वा विद्यः । 





कुपित प्रजा को जो शांत कर देते हैं; उनकी प्रसन्नता और उनके कोप पर 
भी मुंड एवं जटिल गुप्तचर निगाह रखें। 


' जो लोग राजा से संतुष्ट हों उन्हें धन और सान द्वारा और भी संतुष्ट करना 


चाहिए । जो किसी कारण अग्रसन्न हैं, उन्हें भी प्रसन्न करने के लिए धन आदि 
देना चाहिए; सांत्वना भी देनी चाहिए; न हो तो इन असंतुष्ट व्यक्तियों में 
आपसी कलह करा दे; सामन्‍त, आटविक एवं उनके संवन्धियों से भी इनकी फूट 
डाल दे । इन उपायों के बावजूद भी यदि वे असंतुष्ट ही बने रहें तो राजा को 
चाहिए कि अपने दण्डसंबंधी या करसंबंधी अधिकारों द्वारा वह सम्पूर्ण राष्ट्र 
के साथ उनका द्वेप करा दे। जब सारा जनपद उनका ट्वेपी हो जाय तब या 


तो चुपचाप ही उनका बच करवा लिया जाय अथवा असंतुष्ट जनपद से ही 
उनका दमन करा लिया जाथ । 


इन लोगों के दमन के लिए एक दूसरा तरीका यह भी है कि राजा उनके 
स्री-वच्चों को अपने अधिकार में करले और उन्हें खदान के काय में भेज दिया 
जम क्योंकि ऐसा भी संभव है कि ये असंतुष्ट लोग शन्रुपक्ष में जाकर मिल 
जाय । आयः ऐसा देखा गया है कि क्रोधी, छोभी, डरपोक और अपमानित 
छोग सहज ही शज्ु के वश में हो जाते हैं। 


३. जो च्यक्ति संतुष्ट हों, राजा उन्हें ओर भी धन-मान से सत्कृत करे । किन्तु 


( ४६ ) 
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१, एवं स्वविषये कृत्यानकृत्यांश विचत्षणः । 
परोपजापात्‌ संरक्षेत्‌ प्रधानान्‌ क्षुद्रकानपि ॥ 


इति कौटलीयार्थशास्रे विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे स्वविषये 
कृत्याकृत्यपक्तरक्षणं नाम द्वादशो5ध्यायः ॥ 


>->-90कर्दड 0-05 
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वश में करे । ह 
4. इस अकार चुद्धिमान्‌ राजा को चाहिए कि अपने राज्य के छोटे-यडे कृत्य-अक्ृत्य 
लोगों को वह, किसी भी प्रकार, शज्ु के पक्त में जाने से रोके । 
विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में बारहवाँ अध्याय समाप्त । 


€( ४७ ) 


प्रकरण ९ 
अध्याय १३ 
कि कक त्य कृू हब भ्रह |" क्र 
पररानषयें कृत्पाकृत्यपश्चेफ्यह: 
१. क्ृत्याकृत्यपक्षोपग्मह। स््रविषये ब्याख्यातः परविषये वाच्यः | 
२, संश्रुत्याथान्‌ विप्रलब्ध!, तुल्यकारिणो। शिल्पे बोपकारे वा 
विमानितः, वक्॒भावरुद्ध), समाहुय पराजित, ग्रवासोपतप्त), 
कृत्वा व्ययमलब्धकायें, स्वधमोदं दायाद्यादू वोपरूद्ध), 
मानाधिकाराभ्यां भ्रष्ट, कुस्येरन्तहिंतः, प्रसभाभिमृश्खीक:; 
काराभिन्यस्तः, परोक्तदण्डितः, मिथ्याचारवारितः, सर्वेस्व- 


शचुदेश के रृत्य-अकृत्य पक्ष को मिलाना 
१. अपने देश में क्ृत्य-अकृत्य पक्त को किस प्रकार सुरक्षित अथवा संगठित रखना 
चाहिए, इसका प्रतिपादन किया जा खुका है । शत्रुदेश के कृत्य-अक्ृत्य पक्ष 
को किस प्रकार क्पने वद् में करना चाहिए, अब इसका वर्णन किया जाता है। 
२. जिसको धन देने की प्रतिज्ञा करके धन न दिया गया हो; किसी शिल्प या 
उपकार संबंधी कार्यों को समान रूप से करने वाले दो व्यक्तियों में से एक का 
तो सम्मान किया गया हो और दूसरे की अवमान की गई हो; राजा के विश्वस्त 
कर्मचारियों ने जिसको राजभवन में अवेश करने से रोक दिया हो; स्वयं 
चुछाकर जिसका तिरस्कार किया गया हो; राजाज्ञा से प्रवासित होने के 
कारण दुःखित; ज्यय करके भी जिसका अभीष्ट कार्य पूरा न हुआ हो; जिसको 
अपने धर्म तथा अधिकार थ्ले रोका गया हो; संमानित तथा अधिकारपूर्ण पद 
से जिसको च्युत किया गया हो; राजपुरुषों द्वारा जिसको बदनास किया गया 
हो; जिसकी खत्री को जचरदस्ती छीन लिया गया हो; जिसको जेल में ठूँस 
दिया गय्या हो; दूसरे के कहने मात्र से जिसको दण्ड दिया गया हो; झूठा 
इकजाम लगाकर जिस पर धार्मिक प्रतिबंध छूगा दिया हो; जिसका स्वस्थ 
अपटरण किया गया हो; अशक्त कार्यों पर नियुक्त करके जिसको पीडित किया 


( छ८ ) 
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माहारितः, बन्धनपरिक्षिष्ट, प्रवासितबन्धुरिति क्रुद्धबगंः । 

१. स्वयमुपहतः, विग्रकृतः, पापकर्मोभिख्यातः, तुल्यदोष॑दण्डेनो- 
दिग्र), पयोत्तभूमिः, दण्डेनोपहतः, सवोधिकरणस्थ!, सहसोप- 
चितार्थ', तत्कुलीनोपाशंसुः, प्रद्ठिष्टो राज्षा, राजदेषी चेति 
भीतवर्ग! । 

२. परिक्षीणो5त्यात्तस्त: कंदयों. व्यसन्यत्याहितव्यवहारथेंति 
लुब्धवरगे । 

३. आत्मसम्भावितों मानकामः शथ्रुपूजामर्षितो नीचेरुपहितस्तीक्ष्ण: 

# निवर्ग 
साहसिको भोगेनासन्तुष्ट इति मानिवर्गं! । 

४. तेषां झ॒ण्डजटिलव्यअ्ञनेयों यड्गक्ति! क्रृत्यपक्षीयस्त॑ तेनोप- 
जापयेत्‌ । 
गया हो और जिसके बंघु-बांधवों को देश-निकाला दिया गया हो--इस प्रकार 

के सभी लोग “क्रुद्ववर्ग' कहलाते हैं । 

५ किसी लोभ के कारण हिंसा करके जो दूषित हो चुका हो; पाप कर्मों को 
करने में जो कुख्यात हो; अपने समान अपराधी को दण्डित हुआ देखकर जो 
धबद़ा. गया हो; भूमि का अपहरण करने वाला; जो दण्ड के द्वारा चद्न में 
किया गया हो; सभी राजकीय विभागों पर जिसका अधिकार हो; अपनी 
कार्यक्षमता से जिसने प्रभूत धन एकन्र कर लिया हो; जो राजा के किसी 
वंशज हिस्सेदार के निकट कुछ कामना से रहता हो; जिससे राजा शत्रुता 
रखता हो और जो राजा से शन्नुता रखता हो--इस प्रकार के सभी लोग 
'भीतवर्ग? कहलाते हैं । 

२. जिसका सब धन-वेभव नष्ट हो गया हो; जो कायर, व्यसनी और अपच्ययी 
हो, वह “लुब्धवर्ग” कहलाता हे । 

“ अपने को सहान्‌ समझनेवाला; आत्मश्लछाधी; झम्रु के संगमान को सहन न 
करनेवारा; नीच लोगों द्वारा श्रशंसित; तीदणप्रकृति; साहसी और सोग्य 
पदार्थों से कभी संतुष्ट न होनेवालछा वर्ग ही 'मानीवर्गः कहलाता है। 


' उक्त क्रद्ट, छुब्ध, भीत आदि कृत्यपक्ष के लोगों में से जिस मुण्ड या जटिल 
युप्तचर के जो-जो भक्त हो उनको वही ग़ुप्तचर अपने बच्चा में करे | 


हा 


/प्ए 


पट 


( ४४ ) 


हु 


कौटिल्य का अथशाश्र 


, यथा मदान्धो हस्ती मत्तेनाधिष्ठितो यद्यदासादयति तत सर्व 
प्रमद्रात्ययमयमशास्रचक्षुरन्धो राजाउन्धेन मन्त्रिणाउपिष्ठितः, 
पोरजानपदवधायाभ्युत्थितः । शक्यमस्य ग्रतिहस्तिग्रोत्साहने- 
नापकर्तुम्‌। अमर्पः क्रियताम-इति क्रुद्धघगेशरपजापयेतू । 


२, यथा लीनः सर्पों यस्माद्‌ भय॑ पद्यति तत्न विपमुत्सृजत्येव्सयं 


५ 


राजा जातदोषाशह्ूस्त्वयि पुरा क्रोधविपमुत्सुजति । अन्यत्र 
[कप ( हक 
गम्यतास-इति भीतवर्गंमुपजापयेत्‌ । 

« यथा श्रगणिनां घेहु। श्रभ्यों दुग्धे न ब्राह्मणेम्यः, एबसरय॑ 
राजा सचप्रज्ञावाक्यशक्तिहीनेभ्यो दुग्धे नात्मगुणसम्पन्नेभ्यः । 
असो कप 00 
तो राजा पुरुषविशेषज्ञः सेव्यतामू-इति छुब्धवर्गमुपजापयेत्‌ । 

' गुप्तचर, क्रुद्धवर्ग के छोगो को उनके म्वासी से यह कह कर फोडे 'देखो, जेसे 
उनन्‍्मत्त पीछवान से चलाया गया मतवाला हाथी अपने सामने जो-कुछ भी 
देखता है, उसे कुचछ डालता है, उसी श्रकार शास््ररूपी आँखों से हीन, अपने 
अंधे मंत्री के साथ रहना हुआ यह राजा राष्ट्र और प्रजा को नष्ट करने के लिए 
डद्यत है। ऐसी अवस्था में इस राजा से शत्रुता रखने वाले छोगों को उभाड 
देने से उसका अपकार किया जा सकता है। इस राजा के प्रति तुम्हें कृपित 

होना चाहिए ।! यह कद कर क्रुद्दवर्ग को राजा से फोड़ दे । 


' भीतवर्ग को अपने चश से करने के किए गरुप्तचर ऐसा कहे 'देखो, जेसे डरा 
हुआ साँप जिससे भग्र खाता उस्री पर अपना विप उगल देता है, उसी 
नकार यह राजा भी तुमसे शंकित है और सर्वप्रथम यह तुम्हारे ऊपर क्रोध- 
रूपी विष उगलने वाला है | तुम्हारे लिए यही उचित है कि तुम इस स्थान 
को छोड़ कर कहीं अन्यन्न चले जाओ !? यह कह कर भीतवर्ग का भेदन करे | 


*. छुब्धवर्ग को वह में करने के लिए गुप्तचर यों कह्टे, 'देखो जेसे चाप्डालों की 


५ चाण्डार्लों के ल्पि्‌ ही दूध देती है, आाह्यणों के लिए नहीं, उसी प्रकार 
र्‌ जा भी बल, चुद्धि और वाक्शक्ति से दीन लोगों के लिए राभदायक है, 
ल्वेगुण-संपन्न छोगों के लिए नहीं । इसके विपरीत अम्जुक राजा बढ़ा भुणक्ष 
दे, तुम्हें उसी के आश्रय में रहना चाहिए ।! इस प्रकार छुब्घवर्ग को मिलाये। 


( ४० ) 
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१, यथा चण्डालोदपानश्रण्डालानामेबोपभोग्यो. नान्‍्येपामेवलसय 
राजा नीचो नीचानासेवोपभोग्यो न त्वद्विधानासायोणाश ; 
असो राजा पुरुषविशेषज्ञ', तत्र गम्यताम-हति मा निवर्ण- 
पुपजाएयेत । 

२. तथेति ग्रतिपन्नांस्तान्‌ संहितान पणकर्मणा । 

योजय्रेत यथाशक्ति सापसपोन्‌ स्वकर्मसु ॥ 


३, लमेत सामदानामयां कृत्यांथ परभूमिषु । 
अक्ृत्यान्‌ भेददण्डास्यां परदोषांश दरशैयेत ।॥ 


इति कौटिलीयार्थशास््रे विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे 
श्रयोदशो इध्यायः परविषये कृत्याक्ृत्यपद्चोपग्रहः ॥ 
“०२77 %8-:00:0---+% 


जज 


, मानीवर्ग का सेदन करने के लिए गुप्तचर कहे 'देखो, जेसे चाण्डालों का 
कुआ अकेले उन्हीं के लिए उपयोगी है, उसी प्रकार नीच राजा भी नीच 
लोगों के लिए ही सझूखकर है, तुम्हारे जेसे श्रेष्ठ पुरुषों के लिए नहीं। किन्तु 
वह भम्ुक नाम का राजा स्वयं गरुणी और गुणज्ञों का आदर करनेवाला है । 
तुम्हें उसी के आश्रय में जाकर रहना चाहिए ।? इस प्रकार मानीवर्ग को 
उसके स्वासी से अलूग करे । 

, इस प्रकार राजा अपने पक्त में किए गए पुरुषों को शपथ, संधि आदि से 

विश्वास दिला कर उन्हें उन्ही कार्यों में नियुक्त करे, जिन पर वे नियुक्त थे; 

किन्तु उनके पीछे गुप्तचरों को अवश्य रखे। 


हु 


न्फ 


/प्ए 


, इस प्रकार राजा, शन्नुदेश सें कृत्यपक्त के पुरुषों को साम तथा दाम के द्वारा 
अपनी ओर मिलावे । परन्तु अक्ृत्यपक्ष के पुरुष उन्हें भेद तथा दण्ड के 
द्वारा अपनी ओर करते रहे और उनके सामने शत्रु के दोषों की बरावर 
चर्चा करते रहें । 

विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में परविषयक कृत्याकृत्यपतक्षोपग्रह 
नामक तेरहवाँ अध्याय समाप्त । 


€, +-+०९#0+--- 


( ४१ ) 


प्राकृर॒ण[ १० 
अच्याय १४ 
मन्त्राधिकार: 
१, कृतस्वपक्षपरपक्षोपग्रहः कार्यौरम्मांथिन्तयेत्‌ । मन्‍्त्रपूवाः 
सवारम्भा: । 
२, तददेश। संबृतः कथानासनिःखावी पक्षिमिरप्यनालोक्यः 
स्पात्‌। श्रयते हि. शुक्रशारिकाभिमेन््रो भिन्नः श्वभिरन्यंश् 


तियेग्योनिभि।।. तस्मान्मन्त्रोहेशमनायुक्तो नोपगच्छेत्‌ । 
उच्छिद्रेत मन्त्रमेदी । 





मंत्राधिकार 


4, कपने देश ओर शत्रदेश के कृतव्य-अकृत्य पक्ष को वश में करने के उपरान्त 
विजय की इच्छा रखने वाले राजा को चाहिएणु कि वह अपने देश में दुर्ग 
आदि तथा शत्रुदेश के सम्बन्ध में संधि-विग्रट आदि कार्यों पर विचार करे । 


इस प्रकार के सभी कार्यों को गम्भीर विचार-विनिमय के अनन्तर ही आरम्भ 
करना चाहिए ! 


२. जिस स्थान पर बेटकर मंत्रणा की जाय वह चारों ओर से इस प्रकार बन्द 
होना चाहिए कि जिससे वहाँ पक्ती तक न झाँक सके और कोई शब्द बाहर 
न सुनाई दे; क्योंकि अनुश्न॒ुति हे कि पुराकाल से किसी राजा की गुप्त मंत्रणा 
को तोता और मैना ने सुनकर बाहर प्रकट कर दिया था । इसी प्रकार कुत्ते 
तथा अन्य पशु-पत्तियों के सम्बन्ध में भी सुना जाता है। इसलिए राजा 
की आज्ञा के बिना कोई भी व्यक्ति किसी भी स्थिति में मंत्रणास्थल न 


जाबे । यदि गुप्त मंत्रणा के भेद को कोई फोड दे तो तत्काल ही उसको 
मरवा देना चाहिए | 


( #र२ ) 
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१. 


मन्त्रभेदों हि. दूतासात्यस्वामिनामिद्लिताकाराभ्याम्‌ । हज्जित- 
मन्यथाजृत्ति। । आकृतिग्रहणमाकारः । 


२: तस्य संवरणस्‌ आयुक्तपुरुषरक्षणमा कार्यकालादिति | तेषां 


हि प्रमादमदसुप्त्रलापकामादिरुत्सेकः प्रच्छन्नोड्वमतो वा मन्त्र 
भिनत्ति। तस्मादू रक्षेन्सन्त्रस ! 


३, मन्त्रभेदो द्ययोगश्षेमकरो राज्षस्तदायुक्तपुरुषाणां च । तस्माद्‌ 


_्नत 


गुद्यममेको मन्त्रयेतेति भारद्वाज: । मन्त्रिणामपि हि सन्त्रिणो 
भवन्ति । तेषामप्यन्ये । सेषा मन्त्रिपरम्परा मन्त्र भिनत्ति । 


, कभी-कभी बिना कहे ही दूत, अमात्य तथा राजा के हाव-भाव एवं मुद्रा 


द्वारा भी गुप्त भेद प्रकट हो जाते हैं. स्वाभाविक क्रियाओं के विपरीत भिश्न 


' चेष्टाएँ 'इंगितः कहलाती हैं । चेशरओं को प्रकट करनेवाले अंग आकार! या 


श्फ 


हप्ण 


'आऊृति? कहलाते हैं । 


इसलिए विजिगीधु राजा को चाहिए कि जब तक विचारित कार्यों के आरंभ 


करने का समय नहीं आता तब तक अपने गुप्त भावों को दबाकर रखे । मंत्रियों 
की असावधानी के कारण या मद्यपान की बेहोशी में, अथवा सोते समय 
आकस्मिक प्रकाप द्वारा या विषय-भोग की छारूसा से अथवा अभिमान के 
भाव से गुप्त मंत्रणाएूं समय से पहिले ही अकट हो जाती हैं। आइ़ में 
छिपकर सुननेवाले अथवा मंत्रणाकाल मे मूर्ख कहकर अपमानित हुआ व्यक्ति 
भी मंत्र के भेद को फोड देते हैं। इसलिए इन सभी बातों को दृष्टि में 
रखकर राजा को चाहिए कि वह अपने गुप्त रहस्यों की सावधानी से 
रक्षा करे । 


, आचाय भारद्वाज का सुझाव है कि “मन्त्र के प्रकट हो जाने पर राजा और 


उसके सलाहकारों की सुरक्षा खतरे मे पड़ जाती है। इसलिये इस प्रकार 
की गुप्त मन्त्रणाओं पर राजा अकेला ही विचार करे; क्योंकि मन्त्रियों के 
भी अपने सलाहकार होते है । उनके भी दूसरे छोग परामशंदाता होते हैं 
इसलिए इस मन्त्रि-परम्परा के कारण गुप्त वारतों के प्रकट हो जाने का भय 
बना रहता है ) 


४३ ) 


कोठिल्य का टैपैशाश् “ 


१, तस्मान्नास्य परे-विछुः के किश्विलिकीपिंतस्‌ । 

आरब्धारत्तु जानीशुशरब्ध॑ कृतमेव वा ॥ 

२, नेकस्य सन्त्रसिद्धिरस्तीति विशालाक्ष)। श्रत्यक्षपरोक्षानुमेया 
हि शाजबूत्ति।। अलुपलब्धस्य ज्ञानसुपलब्धस्य निश्चयबला- 
धानमथहंघस्य संशयच्छेदनमेकदेशच्ष्टस्थ शेषोपलब्धिरिति 
मन्त्रिसाध्यमेतत्‌ । तस्माद बुद्धिशृद्े! साधेमासीत मन्त्रस । 

३, ने कश्विद्वसन्येत स्वस्थ श्ृणुयान्मतम । 

बालस्याप्य्थवद्‌ वाक््यशुप्युल्जीत पण्डितः ॥ 

४. एत”जच्ञान नेतन्मन्त्ररक्षणशिति पाराशरा।। यदस्य कार्य 





3. 'इसछिए गुप्त मन्त्रणाओं को राजा के अतिरिक्त कोई न जानने पावे । केवल 
कार्यारस्भ करनेवाले व्यक्ति ही उसके आभास को जान सके और उन्हें भी 
उसका परिणाम कार्य की समाप्ति के बाद ही ज्ञात हो ।? 

२. आचाय विज्ञालाक्ष कुछ संशोधन के साथ अपना विचार प्रकट करते है । 
उनका कहना है कि “एक ही व्यक्ति द्वारा सोचा-विचारा हुआ मन्त्र सिद्धि- 
दायक नहीं हो सकता । सभी राजकाय शत्यक्ष और परोक्ष दो प्रकार के 
होते हैं; उनके लिए मन्त्रियों की अपेक्षा होती है। न जाने हुए कार्य को 
जानना, जाने हुए कार्य का निश्चय करना, निश्चित कार्य को हृढ करना, 
किसी कार्य में सन्देह उत्पन्न हो जाने पर विचार-विमर्श द्वारा उस संशय का 
निराकरण करना, आंशिक कार्य को पूरी तरह विचारना इत्यादि सभी वातें 
मन्त्रियों में सहयोग से ही पूरी की जा सकती हैं। इसलिए विजिगीषु राजा 
को अत्यन्त बुद्धिमान्‌ और पर्याप्त अजुसवी व्यक्तियों के साथ बैठकर विचार 
करना चाहिए । 

' राजा को चाहिए कि सलाह करते समय वह किसी को अवमानित न करे, 
सबकी बातों को ध्यानपूर्वक सुने; यहाँ तक कि बालक की भी सारगर्भित 
बात को ग्रहण करे |! 

' आचाय पराझर के मतावरूम्बी विद्वानों का कहना है कि आचाय विशालाक्ष 


के कथन से मन्त्र का ज्ञान भले ही हो सकता है, मन्त्र की रक्षा नही | 
इसाडूए राजा को जिस कार्य के लिए सल्यह लेनी हो उस काय के समान 


श्पए 


८ 


( ४४ ) 
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१ 


के 


4 


श्र 


ममिग्रत तत्मतिरूपक मन्त्रिण! एच्छेत--कार्यमिदमेवमासीदेय॑ 
वा यदि अवेत्‌ तत्‌ कथं कतेब्यसिति। ते यथा ब्रबुः तत 
कुयात्‌ । एवं सन्जोपलब्धि; संबृतिश्व भवतीति । 

नेति पिशुनः । सन्त्रिणो हि व्यवहितमथ इच्तमबृत वा पृष्ट- 
मनादरेण बअवन्ति प्रकाशयन्ति वा। स दोष: । तस्मात्‌ कर्मसु 
ये येप्वपिप्रेतास्तः सह सनन्‍्जयेत्‌ । तसेन्त्रयसमाणों हि सन्त्र- 
बुद्धि गुति च लूभत इति । 

लेति कोटिल्य;। अनवस्था होषा । मन्त्रिभिखिभिश्रतु्ियां 
सह मन्त्रयेत । सन्त्रयसाणों छोेकेनाथकृच्छेशु निश्रयं नाधि 
गच्छेत्‌ । एकश्व मन्‍्त्री यथेष्टमनवग्रहश्चरति । द्वाम्यां मल्त्रय- 


ही दूसरे कार्य के सम्बन्ध में वह सन्त्रियों से पूछे । राजा किसी ऐतिहासिक 
घटर्ना का , हवाला देकर कहे कि अम्सलुक काय इस ढंग से क्रिया गया था; 
इसी कार्य को यदि इस ढंग से करना होता तो कैसे किया जाना चाहिए था । 
इस पर मनन्‍्त्री जो राय दें उसके अनुसार ही तत्समान अपने अभीष्ट कार्य को 
ससपन्न करे। ऐसा करने से मन्त्र का ज्ञानसी हो जाता है और मन्त्र 
की रक्षा भी |? 


. आचाय पिशुन ( नारद ) इस मंतव्य को नहीं मानते ' उनकी स्थापना है 


दर्योक्ते इस तरह प्रकारान्तर से मन्त्रियों के सम्दुख किसी ब्रात को 
रख देने से वे समझने छगते हैं कि राजा हमारी सलाह नहीं मानता और 
उसका हम पर विश्वास नहीं है । इसलिए वे पू््ंघटित एवं अधटित विषय 
पर छापग्वाही से उत्तर देते हैं ओर उस बात को प्रकाशित भी कर देते हैं । 
यह तो मंत्र के लिए बडा दोष है। इसलिए राजा को यही उचित है क्िजो 
लोग जिन-जिन कार्यों पर नियुक्त एवं जिन-जिन विचारों के लिए उपयुक्त 
भी हैं उन्हीं के साथ वेसी सलाह करे । ऐसा करने से मंत्रणा मे अधिक 
परिमाजन हो जाता है और उसकी सुरक्षा भी हो जाती है। 


आचार कौटिल्य उक्त मत से अपनी असहसति प्रकट करते हुए कहते हैं कि 


“नारद झुनि की बताई हुई युक्तियों के अनुसार मंत्र व्यवस्थित नही हो सकता । 
+ चर + 

इसलिए तीन या चार मंत्रियों को साथ बंठाकर राजा को मंत्रणा करनी 

चाहिए । क्योंकि एक ही मंत्री से सलाह करता हुआ राजा क्रिसी कटिनतस 


( ४४ ) 


कौटिल्य का अअंशात् 


माणों द्वाभ्यां संहताभ्यामवगह्यते, विशहीताभ्यां विनाध्यते। 
त्रिष चतुर्षु वा नैकान्त कृच्छेणोपपद्यते महादोषम्‌ | उपपश्न तु 
भवति। ततः परेषु ऋच्छेणा्थनिश्रयों गम्यते, मन्‍्त्रो वा रक्ष्यते। 


९, देशकालकार्यवशेन ल्वेफेन सह द्वाभ्यामेको वा यथासामथ्य 
मन्त्रयेत । 


२, कमेणामारमस्मोपायः! पुरुषद्रव्यसंपद्‌ देशकालविभागः विनि- 
पातग्रतीकारः कार्यसिद्धिरिति पश्चाड्ों मन्त्र।। तानेकेकशः 
पृ्छेत समस्‍्तांश्व । हेतुमिश्रेषां मतिग्रविषेकान्‌ विद्यात्‌ । अवा- 


कार्य के अड जाने पर उचित समाधान नहीं कर पाता और मंत्री प्रततिद्वद्ी 
के रूप में मनमाना करने रूगता है। दो मंत्रियों के साथ बेठकर भी वह 
सटाह करता है तो कोई असंभव नहीं कि वे दोनों मिछकर राजा को अपने 
वश में कर ले अथवा दोनों छड़ने छग जायें तो सारी मंत्रणा ही धघूंछ में मिल 
जायगी । यदि तीन या चार मंत्री सलाहकार होंगे तो उस अवस्था में इस 
प्रकार के अनर्थकारी महान दोष के उत्पन्न हें। जाने की संभावना नहीं 
है। कोई भी दोष उसमें सहसा ही नही आ सकता है। यदि चार से अधिक 
मंत्री हो जायें तो काथ का निश्चय करना कठिन हो जाता और उस दशा 
में मंत्र की सुरक्षा में भी संदेह हो जाता है । 


3. इसलिए देश, काल और कार्य के अनुसार एक या दो मंत्रियों के 
साथ भी राजा मन्नणा करे। अपनी विचार-शक्ति के अनुसार वह 
अकेला बेंठकर कुछ कार्यों का स्वयं ही निर्णय करे। 


२. मंत्र के पाँच अंग होते हैं : ( १ ) कार्यारंस करने का उपाय, (२) पुरुष 
तथा हच्य-संपत्ति, ( ३ ) देश-काल का विभाग, ( ४ ) विश्न-प्रतीकार और 
(५ ) कार्यत्तिद्वि । मंत्र के विषय में राजा एक-एक मंत्री से अथवा एक साथ 
सभी संत्रियों से परामर्श कर सकता है । मंत्रियों के भिन्न-भिन्न अभिप्रार्यों 
को बह युक्तियों के द्वारा समझे । भली-भाति समश्ष-वृश्न जाने पर अविलंब 
ही वह अपने निश्चय को कार्यरूप सें परिणन कर दे । क्विसी कार्य को अधिक 
समय तक विचारते रहना उचिन नहीं है। जिन छोगों का कभी अपकार 
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प्रार्थ काल नातिक्रामयेत्‌ । न दीघेकाल॑ मन्त्रयेत । न च तेपां 
पक्ष्येयेपामपकुयोत्‌ । 

१ मन्त्रिपरिषदं द्रादशासात्यान कुर्वीतेति सानवाः । 

२. पोडशेति बाहँस्पत्या) । 

३. विंशतिमित्योशनसाः । 

४. यथासामथ्येमिति कोटिल्यः । 

५, ते हास्य स्वपक्षं परपक्श॑ च चिन्तयेयु;। अरृतारम्भमारब्धा- 
नुप्ठानमनुष्ठितविशेष॑ नियोगसम्पदं च कमेणां कुयं।। आसन: 
सह कायोणि पश्येत्‌॥। अनासनेः सह पत्रसम्प्रेषणेन सन्त्रयेत । 





किया हो, उन्तके साथ या उनके सहयोगियों के साथ कभी भी मंत्रणा 'नहीं 
करनी चाहिएः। 
( मंत्रि-परिषद्‌ का विचार ) शक 

१. मनु के अनुयायी अर्थ-शाखविदों का इस संबन्ध में कहना है कि 'मंत्रि- 
परिषद्‌ में बारह कम्शस्यों की नियुक्ति की जानी चाहिए।! 

२. बृहस्पति के अनुयायी विद्वान 'सोलह मंत्रियों? के पक्त में है । 

३, शुक्राचार्य-पक्त के आचाय मंत्रियों की संख्या बीस” रखना अधिक उपयुक्त 
समझते हैं । 

४. आचाय कौटिल्य का कहना है कि “कार्य करने वाले पुरुषों के सामध्य के 
अनुसार ही उनकी संख्या नियत होनी चाहिए ।! 

७, वे निर्धारित मंत्री विजिगीपु राजा के और उसके शत्रु राजा के संबंध 
सें विचार करें। जो काय प्रारंभ न किए गए हों उन्हें प्रारंस करायें; प्रारंभ 
किए कार्यों को पूरा करावें और जो कार्य पूरे हो चुके हों उनमें आवश्यकता- 
नुलार संशोधन-संमाज॑न करे । निष्कर्ष यह कि विभागीय अध्यक्ष अपने-अपने 
कार्यों को अंत तक अधिकाधिक निपुणता से संपन्न करें। जो मंत्री राजा 
के सन्निकट हों, उनको साथ लेकर राजा उनके कार्यों का स्वयं ही निरीक्षण 
करे । किन्तु जो दूर हों, उनसे पत्र द्वारा परामश करता रहे। इन्द्र की 
मंत्रि-परिषद में एक हजार ऋषि थे, जो कि उसके कार्यों के निर्देशक थे । 
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कोटिल्य का अथशा्र 


इन्द्रस्य हि सन्त्रिपरिषदषीणां सहखस । स तचक्षु।। तस्मादिम॑ 
इचक्ष सहर्ाक्षमाहु। । 


. आत्ययिक्के कार्य मन्त्रिणों सन्त्रिपरिषद चाहूय ब्रूयात्‌ । तत्र 


यद्‌ आयिष्ठाः कार्यसिद्धिकरं वा ब्रंगुस्तत्‌ कुयोत्‌ | छुबंतथ /-- 
तास्य जुद्य परे विधुरिछिद्र विद्यात्‌ परस्य च । 
गूहेत्‌ कूमे इवाज्रानि यत्स्याद्‌ विदृतमात्मनः ॥ 
यथा हाश्रोत्रियः आड़ न सता भोक्तुमहेति । 
एक्सशुतशाज्ञाथों न मन्त्र श्रोतुमहेति ॥ 
इति कौटिलीयाथंशासे विचयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे 

सम्त्राधिकारों नाम चतुद्शोव्ध्यायः ॥ 
5 | 


लक यारब उमा दब जा प्रधबक पााब कब 


१ महक कर कस जिस 
इसीलिए तो दो नेन्रों वाले इन्द्र को हजार आँखों वाल[- ( सहस्राह् ) कहा 
गया ह4 ह 


: अत्यावश्यक काय के आ जाने पर राजा, मंत्रि-परिषृह्र_ का आयोजन कर 


उससे परामश करे । उनमें से बहुसमर्थित तथा शीघन ही  कार्यसिद्धि कर 
देने वाली राय के अनुसार कार्य संपादन करे । 


* इस ढंग से कार्य करते हुए राजा के गुप्त रहस्यों को कोई बाहरी व्यरिति 


नहा जान पाता ह ग्रत्युत वह दूसरों के दोषों को भी जान लेता है। राजा 
को चाहिए कि वह अपने गुप्त भावों को उसी अकार अपने मन में छिपाये 
रखे जिस प्रकार कि कजुआ अपने अंगों को छिपाये रखता है। 


: जिस प्रकार वेदाध्ययन से शून्य आह्यण किसी श्रेष्ट पुरुष के यहाँ आद्व 


नहीं कर सकता है । उसी प्रकार शाखज्ञान से शून्य व्यक्ति मंत्र को सुरक्षित 
नहीं रख पाता है । 


विनयाधिकारिक प्रथम अधिकरण में मन्त्राधिकार नामक 
चौदहवाँ अध्याय समाप्त । 
(कद 
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दूतप्राख।ि: 


 उद्धृतमन्त्रों दूतप्रणिधिः!। अमात्यसम्पदोपेतों निसृष्टा्थ:, 


पादगुणहीनः परिमितार्थ,, अधेशुणहीनः शासनहर! । 


 सुग्रतिविहितयानवाहनपुरुषपरियवाप। प्रतिष्ठित । शासनसेर॑ 


वाच्य; पर), स वल्ष्यत्येदं, तस्वेद॑ प्रतिवाक्यम-एचमतिसन्धा- 
तव्यमित्यधीयानो गच्छेत | अटव्यन्तपालपुरशशपुख्यैश्व प्रति 
संस गच्छेतू। अनीकस्थानयुद्धप्रतिग्रहापसारभ्मीरात्मनः 
प्रस्य चावेक्षेत |. दुश॒राष्ट्रग्माणं सारइत्तिगुप्तिच्छिद्राणि चोप- 
लत जनक जल ॥ अीपक अमन नकिकेक १. किलर जल पक 





संदेश देकर राजदूतो को झा: देश में भेजना. ० + 


गुप्त मंत्रणा के निश्चित हो जाने पर ही हे शब्रुदेश की ओर भेजना 


चाहिए । दूत तीन शकार के होते हैं : (३ ) निसृष्टाथ, ( २ ) परिमितार्थ 
और (३ ) शासनहर । असास्य के पूर्वोक्त गुणों से सम्पन्न निस्ुशार्थ उनमें 
एक चौथाई गुणहीन परिमितार्थ जोर आधा गुणहीन दझाखसनहर 
कहलाता है । + 
पालकी आदि सवारी, घोड़े आादि वाहन, नोकर-चाकर ओर सोने-बिद्धाने 
आदि सामग्री की भलीभांति व्यवस्था करके दूत को शजुद्रेश की ओर अस्थान 
करना चाहिये । दूत को पहिले ही से यह सोचगविचार कर छेना चाहिये कि 
अपने स्वामी का सन्देश इस ढंग से कहूँगा; उसका यह उत्तर होगा 
तो मेरे प्रस्थुत्तर की विधि इस प्रकार होगी; या किन-किन विधियों से उस 
शत्रु राजा को वश में करना होगा !! आदि-आदि। राजदूत को चाहिये कि 
वह शन्ुदेश के वनरक्षक, सीमारक्षक, नगरवासियों तथा जनपद्वासियों 
से मित्रता गांठे । साथ ही वह उभयपक्ष की सेनाओं के ठहरने योग्य युद्ध- 
भूमि और संयोग जाने पर अपनी सेना के भाग सकने योग्य उपयुक्त स्थानों 
तथा रास्तों का भी निरीक्षण करे। साथ ही शब्ुपक्षी राजा के दुर्ग, उसके 


' वज््य की सीमाएँ, आमदनी, उपज, आजीविका के साधन, राष्ट्रक्षा के तरीके 


( #६ ) 
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वहाँ के गुप्त भेद एवं वहाँ की चुराइयों का पता लगाना भी दूत का ही 


न 


कौटिल्य का अथंशाश्र 


लभेत । पराधिष्ठानमलुज्ञातः प्रविशेत । शासन च यशथोर्त 
ब्रुयात्‌ प्राणाबाधे5पि दुषटें। परस्य वाचि वक्‍्त्रे दृष्टयां च असादं 
वाक्यपूजनमिष्टपरिप्रभ्ष गुणकथासज्ञमासन्रमासन सत्कारमिष्टेष 
स्मरण विधासगमर्न च लक्षयेत्‌ तुश्स्य । विपरीतमतुष्टस्थ । 
त॑ बरूयात्‌--दूतमुखा वे राजानस्त्वं चान्ये च। तस्मादुद्य 
तेष्वपि शस्रेप यथोक्त॑ वक्तारः तेषामन्तावसायिनो5्प्यवध्या।, 
किमड् पुनत्राह्मणाः । परस्यैतद्‌ वाक्यमेष दूतधर्मः इति । 

वसेदविस्तष्ट!; प्रपूजया नोत्सिक्तः; परेपु बलित्व॑ं न मन्येत; 


कर्तव्य दे । किसी शत्रु राजा के राज्य में प्रवेश करने से पू्र दूत, उस राजा 
की आज्ञा प्राप्त कर छेः। प्राणांतक परिस्थिति के उप्रस्थित हो जाने पर भी 

चह अपने स्वासी का संदेश अविकल रूप में कहे । _यदि, शत्रु राजा की 
वाणी में, मुखसुद्रा में, दृष्टि में प्रसन्नता झलकती हो; वह दूत की बातों को 
आदरपूर्चवक सुन रहा हो; दूत को स्वेच्छुया प्रश्ष करने या क्भीष्ट को प्रकट 
करने की स्वतन्त्रता हो; दूत के स्वामी राजा का कुशलू-क्षेम तथा उसके गुर्णो 
के प्रति शत्रु राजा की उत्सुकता हो; दूत को वह आदरपूर्वक समीप ही बेठाये; 
राजकीय उत्सवों पर दूत को भी स्मरण करे ओर दूत के अत्येक कार्य पर 
शत्रु राजा का विश्वास हो; तो दूत को समझना चाहिए कि वह मुझ पर प्रसन्न 
है। यदि इसके विपरीत आचरण देखे, तो समझ ले कि शत्रु राजा उस पर 
रूट है। इस प्रकार के रु हुए राजा से दूत कहे 'स्वामिन, आप हों, भथवा 
दूसरे कोई भी राजा हों, दूत सभी का मुख होता है। उसी के माध्यम से 
राजा छोग पारस्परिक वार्ता-विनिमय क ते हैं । इसलिए प्राणघातक स्थिति 
के भा जाने पर भी दूत सही संदेश ही निवेदित करते हैं। कोई चांडाल भी 
इस कार्थ पर नियुक्त किया गया हो तो राजधमे के अनुसार वह भी अवध्य 
हे, उसी स्थान पर यदि ब्राह्मण हो तो उसके वध के सम्बन्ध सें तो सोचा 


भी नहीं ज्ञा हद 
| जा सकता है। दूसरे की कही हुई बात को ही दुहरा देना मान्न दूत 
का काय होता है ।! 


* जत्र तक शहुराजा उसे अपने राज्य से जाने की आज्ञा न दे तब तक 


वह वहीं रहे । शत्रुराजा द्वारा प्राप्त संसान पर वह गर्व न करे । झात्रओं के 
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वाक्यमनिष्ट सहेत; स्लियः पानं च व्जेयेत्‌ु; एकः शयीत; 
सुप्रमत्तयोर्हि भावज्ञानं दृष्टम्‌ । कृत्यपक्षोपजापमकृत्यपक्षे यूढ- 
प्रणिधान रागापरागों भतेरि रन्‍्ध॑ च प्रकृतीनां तापसबेदेहक- 
व्यज्ञनाभ्यामुपलभेत । तयोरन्तेवासिभिश्विकित्सकपाषण्डव्यज्ञ- 
नोभयवेतनैवो, तेपामसंभापायां याचकमत्तोन्मत्तसुप्रप्रलापेः 
पृण्यस्थानदेवशहचित्रलेख्यसंज्ञाभिवों चारमुपलभेत । उपलब्ध- 
स्पोपजापमुपेयात्‌ । परेण चोक्तः स्वासां प्रक्ृतीनां परिमाणं 
नाचक्षीत । सर वेद भवानिति बयात्‌, कार्यसिद्विकरं वा । 

१. कार्यस्य सिद्धावुपरुध्यमानस्तकेयेत्‌ । कि भतुर्मे व्यसनमासल 


बीच रहता हुआ अपने को वह बलवान न समझे । किसी के कुवाक्य को भी 
वह पी ले । रत्री-प्रसंग और मद्यपान को वह स्वथा त्याग दे। अपने स्थान सें 
एकाकी ही शयन करे । मथ्य पीने तथा दूसरों के साथ शयन करने से प्रमादवश 
या 'स्वप्नावस्था में मन के गुप्त रहस्यों के श्रकट हो जाने का भय बना रहता 
है। दूत को चाहिये कि वह, शत्रुदेश के कृत्यपक्ष को फोड़ देने का कार्य तथा 
अकृत्यपत्च को चश में कर देने का काय अपमे गुप्तचरों हारा जाने । राजा और 
अमास्य आदि उद्चाधिकारियों का पारस्परिक राग-हेष तथा राजा की चुराहयों 
का भेद वह, तापस, वेदेहक आदि गुप्तचरों के द्वारा अवगत करे। अथवा 
तापस, वेदेहक आदि के शिष्यों, चिकित्सक तथा पाखंडी के वेश में रहने वाले 
गुप्तचरों या उभयवेत॒नभोगी शुप्तचरों के द्वारा वह दाच्ुराजा के रहस्यों का 
पता करता रहे । थदि इन गुप्तचरों से भी कास बनता न देखे तो, भिद्षुक, 
मत्त, उन्मत्त तथा सोते में अलाप करने वाले व्यक्तियों के माध्यम से शत्रु के 
कार्यो का पता लगाता रहे। तीर्थस्थानों, देवालयों, ग्ृहचित्रों तथा लिपि- 
संकेतों द्वारा भी वह वहाँके चृत्तांत जाने । ठीक-ठीक समाचार अवगत हो 
जाने पर वह तदनुसार भेद्रूप उपायों का प्रयोग करे । दूत को चाहिए कि 
शत्रु के पूछे जाने पर भी वह अपने मंत्रिपरिपद्‌ का ठीक-ठीक परिचय न दे । 
“आप तो सर्वज्ञ हैं! इतना कहकर बात को टाल दे । यदि इतना बताने पर 
भी शबुराजा को संतोप न हो तो उतना मात्र परिचय देना चाहिये, जितने 
से अपने कार्य की सिद्धि हो जाय । 

३. काय सिद्ध हो जाने पर भी यदि शजत्रुराजा दूत को अपने ही यहाँ रोके 


( ६१ ) 


कोटिल्य का अर्थशाश्र 


पश्यत्‌ , स्व॑ वा व्यसन अ्तिकतुकाम) पार्श्णित्राहसारावन्तः- 
कोपयाटविक वा समुत्यथापयितुकास:, भिन्रसाक्कन्द वा व्यापा- 
दयितुकामः, रव॑ वा परतों विग्नहमन्तः।कोपसाटविक वा ग्रति- 
कतुकासः, संसिद्ध मे अतुयात्राकालमभिहन्तुकाम।, सस्य- 
कुप्यपण्यसंग्रह दुर्गकम बलसपुत्यान॑ वा कतुकामः, स्वसेन्यानां 
वा व्यायासदेशकालादाकाजुमाण!, परिसवप्रसदा््यां वा, 
संसराुबन्धार्थी वा माम्ुप्रुणद्वीति ज्ञात्या वसेदफ्सरेद्दा । 














रखता चाहना है, तो दूद को, राजा की इस अप्रत्याशित नीति के संबंध में 
गंभीरतापूर्वक विचार करना चाहिए | उसको विचार करना चाहिए कि क्या 
शन्नुराजा को मेरे स्वासी पर जानेवाली किसी सन्निकट विपत्ति का पता लग 
गया है। या कि वह सेरे जाने से पू्व ही अपने किसी व्यसन का 
प्रतीकार करना : चाहता है । अथवा वह पाण्णिग्राह ( स्वामिराजा का शज्लु एवं 
शब्र॒राजा का मित्र ) तथा आखार (शबत्रुराजा के मित्र का मिन्न ) को मेरे 
स्वामी के विरोध में युद्ध करने के लिए तो नहीं उकसाना चाहता । था उसका 
इरादा मेरे स्वासी के अमात्य आदि को उससे कृपित करने का तो नहीं है । 
या कि वह किसी जाटविक को भ्िडाने की साजिश तो नहीं रच रहा है | 
उसकी योजना ऐली तो नहीं है कि वह मित्र ( स्वामिराजा के संझुख प्रदेश 
का सिन्नराजा ) तथा आक्रंद ( स्वामिराजा के प्रष्ठप्रदेश का मित्र राजा ) आदि 
मिन्नराष्ट्रों के राजाओों को मरवाना चाहता हो । या अपने ऊपर किए गये 
बाक्रमण का, अपने अमात्य आदि के कोप का तथा अपने आदविक्न का 
प्रतीकार तो नहीं करता चाहता है। या कि वह सेरे स्वासी के इस प्रस्तुत 
आक्रमण को ठालने तथा रोकने का यज्ञ तो नहीं कर रद्दा है। अथवा चह युद्ध 
की तेयारी के लिये घातुसंत्रह, किलाबंदी तथा सेन्य-संग्रह तो नहीं कर 

रहा है। या वह सैन्य-शिक्षण तथा उचित देश-काल की भकांज्षा में तो नहीं 
है। अथवा किसी प्रकार के तिरस्कार, प्रीति, विवाह-संबंध, दोष-वैमनस्य 
आदि के लिये तो वह मुझे नहीं रोक रहा है । इस प्रकार के रहस्यों, कारणों 
और उद्देश्यों के संबंध में दूत अच्छी तरह से छान-बीन करे | रोके जाने के 
कारणों का ठीक-डीक पता रूग जाने पर वह उचित समझे तो रुके अन्यथा वहाँ 
से चल दे कं अपने स्वामी की क्रभीष्ट-सिद्धि लिये वह चाहे तो उस्री नगर 


( ६दूं२ ) 


पहला अधिकरण : प्रकरण ११, अध्याय १५ : #*. : 


प्रयोजनमिष्टमवेक्षेत वा। शासनमनिश्मुक्त्वा बन्धवधभ्याद- 
विसृशेष्प्यपगच्छेत्‌ । अन्यथा नियम्येत । 


१. प्रेषणं संधिपालत्व॑ प्रतापों मित्रसंग्रह। । 


अब 


ल्‍्ण 


उपज्ञापः सुहुक्लेदी दण्ड्यूडातिसारणम ॥ 
बन्धुरत्रापहरणं चारज्ञानं. पराक्रमः । 
समाधिमोक्षो दृतस्य कमे योगस्य चाश्रयः ॥ 
स्‍्वदूतेः! कारयेदेतत्‌ परदृतांथ रक्षयेत्‌ । 
ग्रतिदृतापसपोम्यां द्व्याइश्येश्व रक्षिमिः ॥ 


इति कौटिलीयाथंशासे विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे 
दूतप्रणिधिर्नाम पद्ददशोउध्यायः ॥ 


में रुककर, गुप्त पुरुषों के द्वारा राजा तक सूचनाएँ पहुँचा कर, उनका पतीकार 


करचावे । अपने स्वामी का ऐसा संदेश, जिसको सुनकर शजत्नुराजा क्रोधित हो 
उठे, सुनाने पर, दूत को बिना अनुमति लिये ही वहाँ से कूच कर देना 
चाहिए अन्यथा उसका पकड़ा जाना निश्चित है । 


' शञ्ुप्रदेश में अपने स्वामी का संदेश लेकर जाना; शन्नुराजा का संदेश लाने 


के लिए जाना; सन्धिभाव को बनाये रखना; समय आने पर अपने पराक्रम 
को दिखाना; अधिक से अधिक मित्र बनाना; शत्रु के कृत्यपक्ष के पुरुर्षो को 
फोड देना; शत्रु के मित्रों को उससे विमुख कर देना; तीचण, रसद आदि 
गुप्तचरों एवं अपनी सेना को भगा देना; शत्रु के बांधर्वों एवं रलों का अपहरण 
( स्वायत्त ) कर लेना; शत्रु के देश में रहकर गुप्तचर्रो के कार्यों का निरीक्षण 
करना; समय आने पर पराक्रम दिखाना; सन्धि की चिरस्थिति के निमित्त 
जमानत-रूप में रखे हुए राजकुमार को मुक्त कराना और सारण, सोहन, 
उच्चाटन आदि का प्रयोग करना; ये सभी दूत के कार्य हैं । 

, राजा को चाहिये कि वह उपर्युक्त सभी का दूर्तों के द्वारा करवाये और 
शत्रुओं के पीछे अपने दूतों या गुप्तचर्रों को रूगाये रखे । अपने देश में तो वह 
शत्रुदूर्तों के कायोँ का पता प्रकट रूप से लगाये; किन्तु शत्रुदेश में उनकी 
सूचनाय गुप्तरूप से संग्रह करवाये । 


विनयाघिकारिक प्रथम अधिकरण में दूतअणिधि नामक पन्व्रहवाँअध्याय समाप्त । 
+-००/७६४५७०-०-- 


( ६३ ) 


प्रकरण १६ 
अध्याय १६ 


राजएछुत्ररह#सफ्प 

१, रप्षितो राजा राज्य रक्षत्यासब्रेम्यः परेम्यश्व । पूे दारेस्यः 
पुत्रेभ्यश्व है 

२, दाररक्षणं निशान्तग्रणियां वक्ष्यामः | 

३. पुत्ररक्षणं॑ जन्मगप्रमृति राजपुत्रान्‌ रक्षेद्‌ ।' कक्रेटकसघमोणों 
हि जनकभक्षा राजपुत्रा। । 

४. तेषामजातस्रेहे पितयुपांशुदण्ड: श्रेयानिति भारद्वाज: । 

५, नृशंसमच्ष्टवधः क्षत्रविनाशश्रेति विशालाक्ष! । तस्मादेकस्थाना- 
वरोधः श्रेयानिति । 


वन +न्‍बन क्‍क्‍ज-जज जननी नीन+- ल्‍ितलओरल।. वजजन्‍+,+ >> +ननीनीनीन-२ 


लि अत तू + 


राजपुत्रों से राजा की रक्षा 

३, निकटवर्ती सस्वन्धियों तथा शत्रुओं से सुरक्षित राजा ही राज्य की रहा कर 
सकता है। राजा को चाहिये कि सर्वप्रथम वह अपनी रानियों और अपने 
पुत्नीं से अपनी रक्षा का प्रवन्ध करे ! 

२, रानियों से किस प्रकार राजा को आत्मरक्षा करनी चाहिये, इसके उपाय आगे 
निशांतप्रणिध्ि प्रकरण में बताये जायेंगे | 

३. अपने पुत्रों से आत्मरक्षा करने के लिए राजा को चाहिए कि वद्द जन्‍म से 
ही राजपुत्रों पर कड़ी निगरानी रखे; क्योंकि केकडे की भाँति राजपुत्र भी 
अपने पिता के सक्षक होते हैं । 

४. इस सम्बन्ध में जाचार्य भारद्वाज का कहना है कि “यदि राजकुमारों में पिठ- 
भक्ति की भावना न दिखाई दे तो उनका चुपचाप चध कर डालना ही 
श्रेयस्िर है |? 

५. जाचाय विशालाक्ष इसको पापकर्म कहते हैं । उनका कथन है कि 'निरपराध 
बच्चों को इस प्रकार सरवा डालना घोर पाप और अति करता है, इस 
प्रकार तो क्षत्रिय वंश ही सर्वथा नष्ट हो जायगा। इसलिए यदि राजकुमारों में 
पितृभक्ति न दिखाई दे तो उन्हें किसी स्थान में कैद करके रखा जाना उच्चित है ।! 


( ६७ ) 


पहला अभिकरण ; प्रकरण १२, अध्याय १६ 


१, अदिमयमेतदिति पाराशराः । कुमारो हि विक्रमभयान्मां पिता 
रुणद्वीति ज्ञात्वा तमेवाक्ले कुयोंत्‌ । तस्मादन्तपालदुर्गे वासः 
श्रेयानिति-। 

२. औरअरक॑ भयमेतदिति पिशुनः। प्रत्यापत्तेहिं तदेव कारणं 
जञात्वान्तपाठल्सखः स्थात्‌। तस्मात्‌ स्वविषयादपकृष्ट साम- 
न्तदुर्गें वासः श्रेयानिति । 

३, वत्सस्थानमेतदिति कोणपदन्तः । वत्सेनेव हि घेनुं पितरमश्य 
सामन्तो दुद्यात्‌ । तस्मान्मातृबन्धुषु वास; श्रेयानिति । 


, आचाय पराशर के अनुयायी इसके भी विरुद्ध हैं। उनका अभिमत है कि 
'यह तो सर्पभय के समान है। जेसे घर में घुसा हुआ साँप भयावह होता 
है, उसी भ्रकार पुत्र को केद में रखना भी भयप्रद है; क्योंकि राजकुसार को 
जब यह पता चल जायगा कि पिता ने अपने वध के भय से उसे कैद में 
डाछ रखा है, तो वह पिता के घर में रहता हुआ सरलता से उसके वध की 
योजना सैयार कर सकता है । इसलिए राज्य की सीमा के दूरस्थ दुर्ग में 
ही राजकुमार को रखना श्रेयस्कर है ।! 
. आचाय पिशुन ( नारद ) इस युक्ति से सहमत नहीं हैं। उनका कहना है 
' कि दूरस्थ दुगं में राजपुशत्र को रखना उसी प्रकार भयावह है, जैसे आक्रमण 
करने से पूर्व मेढ़ा कुछ पीछे हट जाता है और पुनः दुगुने वेग से झपट पडता 
है । राजकुमार को जब अपने केद होने का कारण विदित हो जायगा तो 
वह अपनी योजना को पूरा करने के लिए दुर्गपाल को मित्र बनाकर, उसकी 
सहायता से अपने पिता पर आक्रमण कर सकता है। इप्तलिए राजकुमार 
को, राज्य की सीमा से बाहर किसी पड़ोसी ( मित्र ) राजा के दुर्ग में रखना 
ही अंधिक उपयुक्त है । 
३. आचार्य कौणपदंत की कुछ दूसरी ही स्थापनाहे । उत्तकी स्थापना है कि 'राज- 
कुमार को परराज्याश्रित करने का परिणाम यह होगा कि जेसे गाय का बछुड़ा 
दूसरे के हाथ में सॉंप देने से इच्छानुसार वह कभी भी गाय को दुट्ठ सकता है, 
वैसे ही राजकुमार का संरक्षक पद्ोसी राजा, राजकुमार को अपने वश में करके 
उचित-अनुचित रीति से इच्छानुसार विजिगीषु से घन आदि ले सकता है। 
इसलिए राजकुमार को ननिष्ठारु में रख देना ही उचित जान पहना है ।” 
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१, ध्वजस्थानमैतदिति वातव्याधिः । तेन हि ध्वजेनादितिकोशि- 
कवृदस्य माद्बान्धवा भिक्षेर्त्‌। तस्मादू ग्राम्यधर्भेष्वेनमव- 
सजेयुः । सुलयोपरुद्धा हि पुत्रा; पितरं नामिठब्नन्तीति । 

२. जीवन्मरणमेतदिति कोटिल्यः । काष्टमिव हि चुणजम्ध॑ राज 
कुलमविनीतपृत्रमभियुक्तमात्र सज्येत । तस्माहतुमत्यां महि 
प्याघ ऋत्विजश्ररुमेन्द्रवाहस्पत्यं निर्वपेसु; । आपन्नसचायां 
कोमारभ्ृत्यों गर्भभमंणि प्रजने च वियतेत । प्रजातायाः पृत्र- 
संस्कारं पुरोहितः कुयोत्‌ । समर्थ तहिंदों विनयेयु) । 


१, आचार्य बातव्याधि इस सलाह पर भी आपत्ति प्क्ट ब:रते है । उनका परामश 
है कि राजकुमार को उसके माठृकुछ मे रखना एक ध्वजा के समान है, 
जिसको मावृकुछ वाले अपनी आमदनी का त्रेसा ही साधन बनाकर उपयोग 
कर सकते हैं, जेसा कि अदिति नाम की भिक्ुणी और कौशिक नाम के सँंपेरे 
जीविका-निर्वाह के लिए अपने पेशेवर कौतुर्कों को दिखाते फिरते हैं । इसलिए 
राजकुमार को, उसकी इच्छानुसार, विषय-भोग में लिप्त रहने देना चाहिए, 
क्योंकि विषय-वासनाओं में उलझे हुए राजकुमारों को पिता से द्वोह करने का 
अवकाइह ही नहीं मिलता है ।! 


२. आचाय कौटिल्य इस सिद्धान्त को, जीते-जी राजपुत्रों की हत्या कर देने के 
समान अनथंकारी बताते हैं। उनका कहना है 'राजकुमारों को इस प्रकार 
विषयभोग में फेसाना उन्हें जीते ही रूत्यु के मुख में दे देना है । जिस प्रकार 
घुन छूगी लकड़ी शीघ्र ही नष्ट हो जाती है, उसी प्रकार अशिक्तित राजकुमारों 
का कुल बिना युद्ध आदि के ही विनष्ट हो जाता है । इसलिए राजा को चाहिए 
कि जब रानी ऋतुमती हो, तो ( संतति की ) ऐश्व्य, विद्या, चुद्धि के निमित्त 
ऋत्विक्‌ , इंद्र और बृहस्पति आदि देचताओं के लिये हविदान किया जाय | 
जब महारानी गर्भवती हो जाय तो कौमारभ्ठत्य अंग के ज्ञाता शिशु-चिकित्सकों 
के निर्देशानुसार गर्भ की पुष्टि तथा उसके सुखपूवक्र प्रजन के लिए यत्र किया 
जाय । राजकुमार के पंदा हो जाने पर विद्वान पुरोहित विधिपूर्वक उसका 


ससक्रार-कर । जब वह समझने योग्य हो जावे तो विभिन्न त्रिषयों के पारंगत 
विद्वान्‌ उसको शिक्षा दे !? 
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१. सत्रिणामेकश्ैेन॑ शुगयादबतमदस्रीमिः प्रलोभयेत्‌--पितरि 
विक्रम्य राज्य ग्रहणेति । तदन्यः सन्नी ग्रतिषेधयेद्‌ 
इत्याम्भीया। । 


२. महादोषमबुद्धबोधनमिति कौोटिल्य: । नं हि द्रव्यं येन 
येनाथेजातेनोपदिद्यते तत्तदाचूषति। एचमयं नत्रबुद्धियंच्रदुच्येत 
तत्तच्छास्नोपदेशमिदाभिजानाति । तस्मादू धर्मेमथं चास्योंप- 
दिशेन्नाधमंमनर्थ च । 


३. सत्रिणस्त्वेने तव सम इति वदन्तः पालयेयु; | योवनोत्सेकात्‌ 
परस्लीषु मनः कुर्वाणमायोव्यज्ञनाशिः स्लीमिरमेध्यामिः शून्या- 


१, आचाय आंस के मतानुयायियों का कहना है कि “सन्रियों ( गुप्तचरों ) में से 
कोई एक सन्नी राजकुमार को झूगया, चूत, मय और ख््रियों का प्रलोभन दे । 
यह भी कहे कि पिता पर आक्रमण करके तुम राज्य को ले छो; फिर मौज 
करो । इस पर दूसरा सत्री कहे ऐसा करना बहुत बुरा है 


२. आचाय कौटिल्य के मतानुसार राजकुमार के भीतर यह कुबुद्धि जगाना 
बहुत ही अनिष्टदायी है । उनका तक एवं सुझाव है कि 'सरलूमति बालकों 
में ऐसी कुबुद्धि पेदा करना महादोष कहा जायगा। जैसे मिद्दी का नया 
चर्तन घी, ते आदि जिस भी नये द्वव्य का स्पर्श पाकर उसी को चूस लेता 
है, ठीक वेसे ही, अपरिपक्त सुद्धिवाले बाऊक जो कुछ भी सिखाया जाता- 
है, उसको वह शाख्र-उपदेश की भाँति असिट रूप से बुद्धि में जमा लेता 
है । इसलिये सरऊूमति बालकों को घम, अर्थ का ही उपदेश देना चाहिए, 
लधम, अनथ का नहीं ।! 

३. सन्नी छोग 'हम आपके ही हैं! इस अपनत्व को द्शित करते हुए, राजपुन्र 
का पालन करें । यदि राजकुमार का युवा मन परख्री के लिए बेचेन हो 
उठता है तो उस समय उसके संरक्षकों को चाहिए कि आयचिश धारण की 
हुई अपविंन्न, घृण्य स्त्रियों को रात्रि के एकांत में राजकुमार के निकट भेज 
कर उसके मन में ऐसी घृणा तथा खिन्नता पेदा करायें कि परस््री की चाह से 


१० 
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गारेष रात्रावुद्वेजयेयुः । मथकाम योगपानेनोददेजयेयुः । धुत- 
काम॑ कापटिकीः पुरुषरुदेजयेयुः। मगयाकामं प्रतिरोधकव्यज्ञ- 
नेत्रासयेयः । पितरि विक्रमबुद्धि तथेत्यनुप्रविश्य भेदयेयुः | 
अप्रार्थनीयों राजा, विपल्ने घातः, संपन्ने नरकपातः, संक्रोशः 
प्रजाभिरेकलोश्वधथेति । 


?., विरागं ग्रियमेकपुत्र वा बध्तीयात्‌ । बहुपुत्र। अत्यन्तमन्य- 
विषय वा ग्रेषयेध्न्र गे! पण्य॑ डिम्बो वा न भवेत्‌ । आत्म- 
सम्पन्न सैनापत्ये योवराज्ये वा स्थापयेत्‌ । 
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उसका मन सव्वधा फिर जाय । यदि वह मद्य पीने की इच्छा करे तो मद में 
कोई ऐसा पदार्थ मिलाकर उसको दिया जाय, जिससे कि मद्य के लिए 
उसकी अरुचि हो ज्ञाय । यदि वह जुआ खेलने की कामना करे तो छुली- 
कपटी लोगों के साथ बेठाकर उसको इतना उद्विम किया जाय कि आगे से 
वह जुआ खेलने का नाम भी न छे। यदि वह शिकार खेलना चाहता है तो 
कपटवेश धारण किए €ुए राजपुरुष बेचेन करके उधर से उसके मन को 
विन्न कर दें । यदि वह पिता पर आक्रमण करने की इच्छा रखता है तो 
पहिले तो उसे बढ़ाया दिया जाय किंतु ऐन मौके पर उससे कहें 'देखो, राजा 
के साथ की दप नहीं करना चाहिए। यदि तुम असफल हो गए तो 
तुम्हारी झत्यु अन्श्यंभावी दे और जीत भी गए तो पितृघातक होने के कारण 
तुमको घोर नरक भोगना पड़ेगा, सारी प्रजा तुमको रानत देगी और कोई 
असंभव नहीं कि एकमत होकर प्रजा तुम्हारा ही प्राणान्त कर दे । इसलिए 
नुम्दे इस भयंकर पाप-कर्म से बचना चाहिए ।? 


* यदि एक ही राजपुत्र हा, और वह भी पिठृद्रोही निकले तो उसे कैद कर 
देना चाहिए । यदि पुत्र अधिक हों तो उस द्रोही पुत्र को सीमांत प्रदेश 
अथवा किसी दूसरे देश में प्रवासिन कर देना चाहिए, जहाँ कि उचित 
अज्-वख्र प्राष्त न हो और जहाँ की प्रजा की उसके प्रति कोई सहानुभूति 


नद्दो। इसके विपरीत जो राजप॒त्र आत्मगुणसंपन्न हो, उसको सेनापति 
या यूचराज के उच्च पद पर नियुक्त किया जाय । 
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१, बुद्धिमानाहायबुद्धिदुबद्धिरिति पुत्रविशेषा। । शिष्यमाणों धर्मा- 
थवुपलभते चानुतिष्ठति च वुद्धिमान्‌ । उपलभमानो नानुतिष्ठ- 
त्याहायबुद्धि। । अपायनित्यों धमाथंद्रेषी चेति दुबुद्धिः । 

२, से यद्ेकपुत्र। पृत्रोत्पत्तावस्य वियतेत । पुत्रिकापुत्रानुत्पा- 
दयेदा। वृद्धस्तु व्याधितों वा राजा मातृबन्धुकुल्यगुणवत्सा- 
मन्तानामन्यतसेन क्षेत्रे बीजमुत्पादयेत्‌ । न चेकपुत्रमविनीत॑ 
राज्ये स्थापयेत्‌ । 

८ बहुनामेकसंरोधः पिता पुत्रहितो भवेत । 

अन्यत्रापद ऐश्वर्य ज्येप्ठभागि तु पूज्यते ॥ 


१. राजपुन्नों की तीन श्रेणियाँ हैं : ( ५ ) बुद्धिमान, (२) आहायंबुद्धि और (३ ) 
दुलुंद्धि । जो धर्म और अर्थविषयक उपदेश को उचित रीति से अ्रहण करके 
तदनुसार आचरण करता है, वह “ठुद्धिमान! है । जो धर्म और अर्थ को समझ 
नो लेता है, किंतु तदनुसार अपना आचरण नहीं बना पाता उसे आहारय॑ंडट्ि! 
कहते हैं । जो छुराइयों में लीन तथा धर्म और अर्थ से हष रखता है वह 
<दुबंद्धि! हे | 

7, यदि राजा का एक ही पुत्र हो और वह भी दुबुंद्धि निकले तो राजा उस 
दु्डुद्धि राजकुमार से ऐसा पुत्र पंदा कराने का यत्र करे, जो राजा बनने के 
योग्य हो । यदि ऐसा भी संभव न हो तो अपनी पुत्री के पुत्र ( पोते ) 
को राज्य का उत्तराधिकार सेभालने के योग्य बनाये। यदि राजा बूढ़ा हो 
गया हो, या सदेव रुप्ण ही रहता हो, तो अपने किसी ममेरे भाई अथवा 
अपने ही कुल के किसी बंधु से या किसी गुणवान सामंत से अपनी स्त्री में 
नियोग कराकर पुन्न पेदा करवावे । किंतु अयोग्य अशिक्षित पुत्र को राज्यभार 
न सौपे। 

३ यदि अनेक पुत्रों में एक पुत्र दुबंद्धि हो तो उसे किसी दूसरे देश में भेज 
कर रोक रखे । वेसे राजा को ज्ाहिए कि सर्वदा ही वह अपने पुत्रों की 


कल्याणकामना करता रहे । यदि सभी पुत्र राजा को एक समान प्रिय हों, 
तो उस अवस्था में वह ज्येष्ठ पुत्र को ही राजा बनावे । 
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१... कुलस्य वा भवेद्राज्यं कुलसढ़ो हि दुजेयः । 
अरशाजव्यसनावाध: शश्वदावसति क्षितिम्र्‌ ॥ 


इति विनयाधिकारिके प्रथमाधिकरणे राजपुत्ररक्षणं नाम 
पोड्शोउ5्ध्यायः ॥ 
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१. अथवा वे सभी भाई मिलकर राज्य को संभाल; क्योंकि यदि राज्य का 
संचाकन सामुदायिक ढंग से हुआ तो निश्चित ही वह राज्य दुर्जय होता है। 
सामुदायिक राज्य-व्यवस्था से एक बड़ा लाभ यह भी है कि एक ब्यक्ति के 
व्यसनग्रस्त हो जाने पर दूसरे व्यक्ति उसके कार्य को सेभाल लेते हैं और इस 
प्रकार स्वदेव श्रजा की सुखमय अवस्था प्रथ्वी पर बनी रहती है । 

विनयाधिकारिक प्रथमाधिकरण में राजपुत्ररक्षण 
नामक सोलहवाँ अध्याय समाप्त । 


कक 0-० 


( ७० ) 


२ 


प्रकरण १३. 
अध्याय १७ 
ग्रनरछनुत्तम , अनरणें च न॒ति: 
राजपुत्र। कृच्छृबृत्तिसद्शे कमेणि नियुक्त! पितरमनुवर्तेत 
अन्यत्र प्राणाबाधकप्रकृतिकोपपातकेस्यः । पृण्यकर्मणि नियुक्तः 


पुरुषमधिष्ठातारं याचेत । पुरुषाधिष्ठितश्ष सविशेषमादेशमजु- 
तिष्ठेत्‌। अभिरूपं च कमंफलमोपायनिक च लाम॑ पितुरुषनाययेत्‌ । 


२, तथा्प्यतुष्यन्तमन्यस्मिन्‌ पूुत्रे दारेषु वा खिल्न्तमरण्याय 


आएच्छेत । बन्धवधभयाद्‌ वा यः सामन्‍्तो न्‍्यायबृत्तिधारमिकः 


नज़रबन्द राजकुमार ओर राजा का पारस्परिक व्यतताा 
नजरबन्द राजकुमार का व्यवहार 


१. अपनी हैसियत से निम्न कार्य पर नियुक्त एुवं कठिनाई से जीवन-थ्रापत 


0०. 


करने वाले राजपुत्र को चाहिए कि अपने पिता के जादेजों का. वह पूर्णतः 
पालन करे | परंतु किसी कार्य को करने में यदि प्राणभय, अमात्य आदि 
प्रकृतियों के कुपित होने का भय अथवा पातकभय हो ठो राजपुत्र को चाहिए 
कि वह पिता के आदेशों का कदांपि पालन न करे: किसी पुण्यकार्य में नियुक्त 
राजपुन्न अपने लिए एक संरक्षक ( अधिष्ठाता ) की माँग करे और उसके 
निर्देशानुसार वह राजा की आज्ञाओं का यथाविधि पाछन करे। कप्य के 
अनुसार उसको जो कुछ फल प्राप्त हो और अजाजनों से उसको जो कुछ भी 
उपहार मिलें, उनको वह पिता के पास भिंजवा दे । 


२, इस पर सी यदि राजा संतुष्ट न हो और दूसरे पुत्रों तथा ख्त्रियों के साथ 


विशेष स्नेह-प्रेस मदशित करता रहे तो राजपुनत्र को चाहिए कि वह अपने 
पिता की आज्ञा लेकर तपस्या आदि करने के लिए जंगल में चछा जाय । 
अथवा ऐसा करने पर यदि उसको गिरफ्तार होने या मारे जाने का भय 
हो तो वह ऐसे राजा की झ्चरण में चला जाय, जो न्यायपरायण, धार्मिक. 
सत्यवादी, घोखा न देनेवाका, शरणागत की रक्षा करनेवाला और आश्रय 


€( ७३१ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 
सत्यवागविसंवादकः प्रतिग्रहीता मानय्रिता चामिपन्नाना 
तमाश्रयेत । तत्रस्थः कोशदण्टसंपन्नः प्रवीरपुरुषकन्यासम्बन्ध- 
५ ञु 4 ( 
मसटवीसम्बन्ध कृत्यपक्षोपग्रह वा कुंयोत्‌ | 


१, एकचर; सुबर्ण पाकमणिरागहमरूप्यपण्याकरकमान्तानाजीवेत्‌ । 


क्र 


पापण्डसब्ुद्रब्यमश्रोत्रियभोग्य॑ देवद्रव्यमात्यविधवाद्रत्यं वा 
गूठमनुप्रविश्य साथेयानपात्राणि च मदनरसयोगेनातिसन्धा- 
यावहरेत्‌ । पारग्रामिकं वा योगमातिष्ठेत्‌ । मातुः परिजनोप- 
ग्रहेण वा चेश्रेत । कारुशिल्पिकुशीलवचिकित्सकवाग्जीवनपाप- 


४० 
हु 


ण्डच्छक्रमियां नश्खूपस्तग्ञ्जनसखरिछद्वे प्रविब्य राज) शद्ध- 


रसाभ्यां प्रहत्य ब्रयातू--अहमसो कुमार;, सहभोग्यमिदं 


किन 23333 ७ 3 33 जी दिन जीन ही. पनीनीन२नन रिननन-ककी-नननीनाना-ननपनक-न-र तन बन नननन कम ने 


में भाये हुए व्यक्ति का रवागत-लत्कार करनेबाछा हो। वहाँ रहकर वह 
धन-बल से संपन्न होकर किसी बीर पुरुष की कन्या ले त्रिवाह कर ले और 
तब अपने पिता के आटविक छोगों से मित्रता कर वहाँ के कृत्यपक्त को अपने 
साथ मिलाने का यत्र करे । 


' यदि राजपुत्र को धन-बल की उपलब्धि न हो तो वह रासायनिक कमों के 


द्वारा मणि, मुक्ता, सुवर्ण, चाँदी आदि विक्रेय पदार्थों को बनाकर उनके अथवा 
दूसरे खनिज पदाथों के व्यापार हारा अपनी जीविका चलाये । अथवा पाखंडी, 
अधर्सी पुरुषों की संचित कमाई को, श्रोन्रिय के अतिरिक्त दूसरे लोगों के 
भोग्य द्वच्य को, देव-निमित्तक द्रव्य को या किसी धन-सम्पन्न विधवा के 
हब्य को चोरी करके अपना जीविकोपार्जन करे। या जहाजी व्यापारियों को 
ओऔपषधि आदि से बेहोश कर उन्हे धोखा देकर उनके धन का अपहरण करे+] 
अथवा विजिगीएु राजा जब किसी दूसरे गाँव को चला जाय, ततब्र उसके यहाँ 
से धन का हक करे, अथवा अपनी माता के परिजनों को अपने अनुकूल 
बनाकर उनके द्वारा अपने उद्धार की चेश करे । अथवा बढ़ई, लुहार, नठ, 
चेद्य, भाठ, कथ(वाचक, पाखंडी आदि पुरुषों के साथ अपने वेश को छिपाकर, 
45 पक न वनकर, अपने पिता के 'दोपों का पता लगाकर उन्हीं 
+ 32 या 

वह इस प्रकार रहे हि जी हम डक रे हर 

कुमार हैं; साझे में भोगे जाने बाले 


( ७२ ) 


हक 
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राज्यमेको नाहँति भोक्तुं, तत्र ये कामयन्ते भतुं तानहं दिगुणेन 
भक्तवेतनेनोपस्थास्य इति, इत्यवरुद्धवत्तम्‌ । 

१. अवरुद्ध तु मुख्यपृत्रमपसपोाः प्रतिपाद्यानयेयुः, माता वा प्रति- 
ग्होता। त्यक्तं गूठपुरुषाः शख्ररसाभ्यां हन्युः। अत्यक्त तुल्यशी- 
लाभिः स्लीमिः पानेन सगयया वा ग्रसज्य रात्रावुपग्॒ह्यानयेयुः । 

२, उपस्थितं च राज्येन मद्ध्येमिति सान्त्वयेत्‌ । 

एकस्थमथ संरुन्ध्यात्‌ पुत्रवान्‌ वा प्रवासयेत्‌ ॥ 

इति विनयाधिकारिके प्रथमाउपघिकरणे>वरुद्धद तमवरुद्दे च वृत्तिनाम सप्तदण्यो5ध्याय:॥ 


हज ७०५६ ३९७०००० 
राज्य को कोई भी अकेछे नहीं भोग सकता है, जो राजकर्मचारी पूर्ववत्‌ 
शांति से अपने पदों पर बने रहना चाहते है, उन्हें में दुगुना वेतन हूँगा।' 
यहाँ तक नजरबन्द राजकुमार के व्यवहार का निरूपण क्रिया गया । 


राजकुमार के प्रति राज्ञा का व्यवहार 

१, अमार» आदि खमुख्य पुरुर्षो के पुत्र गुप्तरूप में जाकर नजरबन्द्‌ राजकुमार 
को यह दिलासा देकर मना ले आवचें कि राजा उसको अवश्य ही युवराज 
बनायेगा । या राजा से सत्कृत राजपुत्र की माता ही उसको मना ले आवचे ! 
यदि वह राजपुतन्र किसी भी तरीके से राजा का कहना न माने तो उस दक्ञा 
में राजा को यही उचित है कि उस सर्वथा परित्याज्य राजपुत्र को वह गुप्तचरों 
से शस्त्र या विष आदि के द्वारा मरवा डाले। यदि अभी तक राजा ने उसका 
परित्याग न किया हो तो ऐसी स्थिति से समान स्वभाव वाली स्त्रियों के 
हारा मद्य आदि पिलाकर या शिकार भादि के बहाने रात में गिरफ्तार कर 
उसको राजा के सामने छाया जाने का यज्ञ किया जाय । 

२. अपने पास छाये जाने पर राजा उस राजकुमार से कहे कि "मेरे वाद इस 
राज्य के स्वामी तुम्हीं बनोगे” ऐसा कहकर संतुष्ट करे । यदि वह एक ही पुत्र 
हो और अधार्मिक साबित हो तो उसे बन्दी बनाकर रखे और यदि अनेक पुत्र 
हों तो उसको देशनिकाला दे दे या मरवा डाले । 

विनयाधिका रिक प्रथमाधिकरण से अवरुद्धवृत्त नामक सत्रहवॉँ अध्याय समाप्त 


*--०2,-6७:0-0--- 


( ७३ ) ह 


प्राकृूरएए ९४७ 
अध्याय १८ 
राजप्रणिध: 


१, राजानपमुत्तिष्टमानमनूत्तिष्ठन्ते भृत्या।। प्रपाद्यन्तमनुप्रमाद्चन्ति । 


कं 


क्रमाणि चास्य भक्षयन्ति । ठविपक्धिश्रातिसन्धीयते । तस्मादु- 
त्थानमात्मनः कुर्वीत। नाडिकामिरहरष्टधा रात्रि च विभ- 
जेत; छायाप्रमाणेन वा। त्रिपोरुपी पोरुषी चतुरहुला च च्छाया 
मध्याह इति चत्वारः पूर्व दिवसस्याष्टभागाः | ते! पश्चिमा 
व्याख्याताः । 


राजा के काय-व्यापार 


. राजा के उन्नतिशील होने पर ही उसका सारा अृत्यवर्ग उन्नतिज्ञीक होता 


है। इसके विपरीत राजा के प्रमादी होने पर सारा अवृत्यवर्ग प्रमाद करने 
लगता है । उस दशा में वह प्रमादित अवत्यवर्ग राज्यकार्यों को चुपचाप पी 
जाता हैं। ऐसा राजा शज्रुओं के धोखे में जा जाता है। इसलिए राजा को 
उचित है कि वह अपने आपको सदा ही उन्नतिशील बनाये रखे । राजकार्य 
को व्यवस्थित ढंग से संचालित करने के लिए वह दिन जोर रात को आठ- 
लाठ घड़ियों में बाद दे। अथवा पुरुष की छाया से भी वह समय का 
विभाजन कर सकता है। सूर्योदय से लेकर जब तक घुरुष की छाया तिगुनी 
लंबी रहे, वह्‌ दिन का पहिला आठवाँ हिस्सा है । इस छाया को “त्रिपौरुषी! 
छाया कहते हैं । इसी श्रकार वह छाया जब एक पुरुष के बरावर लंबी 
रह जाय, तो, वह दिन का दूसरा भाग है । उसको 'एकपौरुपी? छाया कहते 
हैं। तद॒नंतर वही 'एक पौरुषी' छाया घटकर जब चार अंगुरू मात्र रह जाय 
तो वह दिन का तीखरा भाग है। उसको “चतुरंगुलीः छाया कहते हैं । 
उसके बाद का समय मध्याह्व कहलाता है। दिन का यह चौथा भाग है। 
मध्याह् के उपरांत इसी क्रम से त्रिपौरुषी, पौरुषी, चतुरझुछा और दिलनांत, ये 
चार भाग हैं। इस प्रकार दिन के ये आठ भाग हुए । 


( ७४ ) 
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१, 


७3 


नं 


तत्र पूर्व दिवसम्याष्टरभागे रक्षविधानमायव्ययों च श्रणुयात्‌ । 
द्वितीये पोरजानपदानां कार्याणि पश्येत्‌। तृतीये स्लानभोजन 
सेवेत; स्वाध्यायं च कुवीत | चतुर्थ हिरण्यग्रतिग्रहमध्यक्षांथ 
कुर्वीत । पश्चमे सन्त्रिपरिषदा पत्रसंग्रेषणेन मन्त्रयेत। चार- 
गुह्यबोधनीयानि च बुद्धयेत । पष्ठे स्वेरविहारं मन्त्र वा सेवेत । 
सप्तमे हस्त्यश्वरथायुधीयान्‌ पश्येत । अश्मे सेनापतिसखों 
विक्रम चिन्तयेत्‌ । प्रतिष्ठितेहनि संध्याम्रपासीत । 


. प्रथमे रात्रिभागे गूठपुरुषान्पश्येत्‌ । द्वितीये खानभोजन कुर्वीत 


स्वाध्यायं च। तठतीये तूर्यघोषेण संविश्थतुर्थपश्चवमी शयीत । 
पष्ठे तृयंघोषेण प्रतिबुद्ध/ शाख्रमितिकतेव्यतां च चिन्तयेत्‌ । 
सप्तमे मन्त्रमध्यासीत; गूढपुरुषांश प्रेषयेत्‌ । अष्टमे ऋत्वि- 


. पूर्वाद् के प्रथम भाग में राजा रक्षा-संबंधी कार्यों का निरीक्षण करे और बीते 


हुए दिन के आय-ब्यय की जाँच करे । दूसरे भाग में वह पुरवासियों तथा 
जनपदवासियों के कार्यों का निरीक्षण करे। तीसरे भाग में स्नान, भोजन 
तथा स्वाध्याय करे और चौथे साग में बीते दिन की अवशिष्ट आमदनी को 
सेभाले तथा उसी भाग में विभिन्न कार्यों पर अध्यक्ष आदि की नियुक्ति भी 
करे । उत्तराध के पाँचवें भाग में वह मंत्रि-परिषद्‌ के परामर्श से पत्र सेजे 
तथा आवश्यक कार्यों के संबंध में विचार-विनिसय करे। इसी समय वह 
गुप्तचरों के कार्यों एवं गुप्त बातों के संबंध में जाने-सुने । छुठे भाग में वह 
स्वतंत्र होकर स्वेच्छुया विहार तथा विचार करे । सातवें भाग में वह हाथी, 
घोडे, रथ तथा अख-शर्त्रों का निरीक्षण करे। अंतिम आठवें भाग में वह 
सेनापति के साथ युद्ध आदि के संबंध में विचार-विमर्श करे । दिनांत के बाद 
वह संध्योपासन करे । 


» इसी प्रकार रात्रि के पहिले भाग में वह गुप्तचरों को देखे। दूसरे भाग में 


स्रान, भोजन, स्वाध्याय, तीसरे भाग में संगीत सुनता हुआ शयन करे 
और चौथे-पाँचवें भाग तक सोता रहे। रात्रि के छुठे भाग में संगीत के द्वारा 
जञागा हुआ वह शअर्थ-शाखसंबंधी तथा दिन में संपादित किए जाने योग्य 
कार्यों पर विचार करे । सातवें भाग में गुप्त-मंत्रणा करे और शुघ्तचरों को 


( ७५ ) 


कोटिल्य का अयेशात् 


गाचार्यपुरोहितसखः स्वस्त्थयनानि ग्रतिगद्रीयात्‌ ; विकित्स- ' 


कमाहानसिकमौहरतिकांश पश्येत्‌ । सवत्सां घेलुं इपभं च प्रद- 
त्षिणीकृत्योपस्थानं गच्छेत्‌ । 

१, आत्मबलालुकल्येन वा निशाहमा गान्‌ ग्रविभज्य कार्याणि सेवेत 

२, उपस्थानगतः कायोर्थिनामद्वारासड् कारयेत्‌ । दुंशों हि 
शजा कार्योंकार्यविपर्यासमासब्ेंः कार्यते। तेन प्रक्ृतिकोपम- 
रिवशं वा गच्छेत। तस्माहेवताश्रमपापण्डश्रोत्रियपशुपुण्य- 
स्थानानां वालबृद्धृव्याधितव्यसन्यनाथानां स््रीणां च क्रमेण 
कार्याणि पश्येत्‌; कार्यगोरवादात्ययिकर्वंशेन वा । 





यथास्थान भेजे । रात्रि के अंतिम आठवें भाग में ऋत्विक्‌, आचार्य तथा 
प्रोहित के साथ स्वस्तिचाचन-सहित जाज्ञीवाद ग्रहण करे। इसी समय 
बह चेचय, प्रधान रसोइयाँ और ज्योतिषी आदि से भी तत्संबंधी वातों पर 
परामर्श करे । हनन सब कार्यों से निध्ृुत होकर वह बहुड़े वाली गाय ओर 
बेल की प्रदक्तिणा करके राज-द्रवार में प्रवेश करे । 


4, ऊपर का काल-विभाग सामान्य-दृष्टि से निरूपित किया गया है, वेसे शक्ति 
तथा जनुरूल परिस्थितियों के अनुसार स्वेच्छुया राजा अपनी कार्य-म्यवस्था 
को स्वयं भी निर्धारित कर सकता है । 


२, राजा जब द्रवार में हो तो प्रत्येक कार्याथी को वह बिना रोक-टोक प्रवेश 
करने की अनुमति दे दे। क्योंकि जो राजा कठिनोई से प्रजा को दर्शन देता 
है, उसके समीप रहने वाले कर्मचारी उसके कार्यों को उलट-पलछट कर देते 
हैँ । इसका परिणाम यहे होता है--राजा के असात्य आदि उससे कुपित हो 
जाते हैं, राजकार्य शिथिछ पड जाते हैं, राजा अपने झत्लुओं के अधीन हो 
जाता है । इसलिए राजा को उचित है कि देवालय, ऋषि-आश्रम, धूर्त- 
पासंडियों के केंद्र, चेद॒पाठी ब्राह्मणों के संस्थान, पशुशाला, आदि स्थानों का 
आर वाल, वृद्ध, रूण, दुखित, अनाथ तथा स्त्रियों से संबद्ध कार्यों का 
स्वयमेव विधिपूर्वक निरीक्षण करे । इनमें से यदि फोई कार्य अत्यावश्यक हैं, 
अथवा उसकी अवधि बीत रही है तो उसी का निरीक्षण राजा पहिले करे । 


( ७६ ) 
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सवमात्ययिक॑ कार्य श्ृणुयान्नातिपातयेत्‌ । 
कृच्छुसाध्यमतिक्रान्तमसाध्य॑ वा विजायते ॥ 
अम्नयगारगतः कार्य पश्येह्रध्रतपस्विनाम । 
पुरोहिताचार्यंसखः प्रत्युत्थायाभिवाद्य च॥ 
तपस्वितां तु कायाणि त्रेविद्येः सह कारयेत्‌ । 
मायायोगविदां चेव न स्वय॑ कोपकारणात्‌ ॥ 
राज्षो हि. ब्रतमुत्थानं यज्ञ! कार्योनुशासनप् । 
दक्षिणा वृत्तिसाम्यं च दीक्षितस्याभिषेचनम्‌ || 
प्रजासुखे सुख राज्ञः ्रजानां च हिते हितम । | 
नात्मग्रिय हित॑ राज्ञः ग्रजानां तु प्रियं हितम्‌ ॥ 


. राजा को चाहिए कि पहिले बह उस काय को देखे, जिसकी मियाद वहुत 


बीत चुकी है । उसको देखने मे वह अधिक विलंब न करे। क्योंकि इस 
प्रकार अवधि बीत जाने पर कार्य या तो कष्टसाध्य हो जाता है अथवा सर्वथा 
असाध्य हो जाता है । 


, राजा को चाहिए कि पुरोहित एवं आचाय॑ के साथ यज्ञज्ञाला में उपस्थित 


होकर उन विद्वानों और तपस्वियों के कार्यों को खडे ही खडे अभिवादन- 
पूर्वक देखे । 


, तपरिवियों तथा मायाब्री छोगों के का्यों का निर्णय राजा, अकेला न करके 


वेद्विद्‌ विद्वानों के साथ बेठकर करे। अकेले वह उन छोगों के कोप का 
कारण न बने । 


. उद्योग करना, यज्ञ करना, अनुशासन करना, दान देना, शत्रु और मित्रों 


मे--उनके गुण-दोषों के अनुसार समान व्यवहार करना, दीक्षा समाप्त कर 
अभिषेक करना, ये सब राजा के नेमित्तिक घत हैं । 


प्रजा के सुख मे राजा का सुख ओर प्रजा के ह्वित मे राजा का हित है । 


अपने आप को अच्छे लूगने वाले कार्यो को बनने में राजा का हित नही, 
बल्फि उसका हित तो प्रजाजर्नों को अच्छे छा, वाछे कार्यों के संपादन 
करने में है । 


ली कम 
हाल , ( ७७ ) 
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कोटिल्य का अयशाश्र 


१, तस्मान्रित्योत्यितों राजा कुयोदर्थालुशासनम्र । 
अर्थस्य मृलझुत्थानमनथेस्थ विपयेयः ॥ 
२, अनुत्थाने प्रवो नाशः ग्राप्तस्यानागतस्य च। 
प्राप्पते फलमुत्थानाछकृमते - चार्थंसंपदस ॥ 

इति विनयाधिकारिके प्रथमाउपघिकरणे राजप्रणिधिनामाशदशोध्ध्यायः । 
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4. इसलिए राजा को चाहिए कि उद्योगशील होकर वह व्यवहार-संबंधी तथा 
राज्यसंबंधी कार्यो को उचित रीति से पूरा करे । उद्योग ही अर्थ का मूल 
है, और इसके विपरीत, उद्योगहीनता ही अनर्थों को देने वाली है ' 

२. राजा यवि उद्योगी न हुआ तो उसके आराप्त अर्थों और प्राप्न्य जर्थों, दोनों 
का ही नाश हो जाता है; किंतु जो राजा उद्योगी है, वह शीघ्र उद्योग का 

म' है ५ २ 
धर फल पाता है और इच्छित सुख-संपदा का उपभोग करता है । 
विनयाधिकारिक अथमाधिकरण में अटठारहवाँ अध्याय समाप्त 


प्रकरण १५ 
अध्याय १९ 
(2) _ €) ९3 
नशान्त््राणपफ 
१. वास्तुकप्रशस्ते देशे सप्राकारपरिखाद्ारमनेककक्ष्यापरिगतमन्तः 
पुरं कारयेत । 
२. कोशग्रहविधानेन वा मध्ये वासग्रहं, गूहभित्तिसंचारं मोहन 
ग्रह तन्‍्मध्ये वा वासग्रह, भूमिग्॒हं वा5ः्सनकाष्टचेत्यदेवतापि- 


धानद्वारमनेकसुरुड्रासंचारं प्रासादं वा गृढ़भित्तिसोपानं, सु षिर- 
स्तम्भप्रवेशापसारं वा, वासग्॒हं यन्त्रवद्धतलावपात॑ कारयेदू 





राजभवन का निर्माण ओर राजा के कर्तव्य 


१, वास्तुविद्या के विशेषज्ञ ( इक्षीनियर ) जिस स्थान को उपयुक्त बतायें, 
उसी स्थान पर ऐसे अन्तःपुर का निर्माण कराना चाहिये, जिसके चारों ओर 
परकोठा एवं खाई और जिसमें अनेक उयोढ़ियाँ हो । 


२. या फोशागार-निर्सांण के विधानालुसार अन्तःपुर के वीच में राजा अपना महल 
बनवाचे, या ऐसा मकान बनवा।ये, जिसकी दीवाल्ों तथा गलियों ( रास्तों ) 
का पता न लगे, ऐसे मकान को मोहनगृह ( भूलभ्ुल्लेया ) कहते हैं, उसके 
बीच में राजा अपने रहने का मकान बन वाये, या भूमि को खुद॒वा कर उसमें 
घर बनवाये, उस भूमिग्रृह के दरवाजे पर, समीप ही किसी देवता की मूर्ति 
स्थापित करवाये, उसमें जाने-आने के लिए गुप्त सुरंग हों, या तो फिर ऐसा 
महरू बनवाये, जिसकी दीवारों के भीतर गुप्त सार्ग हो, जथवा पोले खंर्भो 
के भीतर आने-जाने तथा चढने उत्तरने का रास्ता हो, अथवा आपत्तिकाल के 
निवारण के लिए यन्त्रों के आधार पर ऐसा वासगृह वनयाये जिसको इच्छा- 
जुसार नीचे-ऊपर तथा इधर-उचर हटाया जा सके। अथवा आपत्तिकाल के 
उपस्थित हो जाने पर ऐसे रा श ॥  करवाये । यदि राजा को इस 


प्‌ 
चर 


थ प्‌ ! ) 


//पप्जर 


कौटिल्य का अ्थशात््र 


आपत्यतीकारार्थम्‌ । आपदि वा कारयेत्‌ । अतोडन्यथा वा. 
विकरपयेत्‌; सहाध्यायिभयात्‌ । 

१, मानुषेणाशिना व्रिसपसव्य॑ प्रिगतमन्तःपुरमभिरन्यों न दहति; 
न चात्रान्योउम्रिज्बलति; वैधुतेन भस्मना सत्संवुक्तेन कनके- 
वारिणाइवलिप्तं च । ह 

२. जीवन्तीश्रेताम॒ष्ककपुष्पवन्दाकामिरक्षीवी.._ जातस्थाश्त्थरप 
प्रतानेन वा गुप्त सपा विषाणि वा न प्रसहन्ते । माजो रमयूर- 
नकुलपृषतोत्सगगः सपान्भक्षयति । शुकः शारिका भड़्राजो वा 
सर्पविषशक्लायां क्रोशति । क्रौश्वो विपाभ्याशे माद्यति; ग्लायति 

कम 8 कि अप मकस पपाल व लक कक 
बात की आशंका हो कि उसके समान ही दूसरा झत्रु राजा भी नीति-निषुण 
वास्तुकठाविद॒ है और वह, गुप्तरभवन-निर्मांणसम्बन्धी सभी रहस्यों को 
जानता है तो वह अपनी बुद्धि के अनुसार उसमें परिवर्तन कर दे । 


9 


, मनुष्य की हड्डी से बांस के रगइने से उत्पन्न अप्नि का स्पर्श, यदि अथव॑बेद के 
मन्त्रोच्चारण के साथ साथ बांई ओर से तीन परिक्रमा करते हुए, कराया जाय 
तो उस अंतःपुर को आग नहीं जरा सकती, और न दूसरी अप्लि ही वहाँ 
जल सकती है | बिजली के गिरने ले जले हुए पेड़ की राख लेकर उसमें 
उतनी ही मिट्टी मिला दी जाय और दोनों को घवरे के पानी के साथ 


गेँधक्र यदि उसका दीवारों पर लेपन किया जाय तव भी वहाँ दूसरी अप्लि 
असर नहीं कर सकती हैं। 
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, गिल्येय, अंखपुष्पी, कालीपांदरी और करोौंदे के पेड़ पर लगे हुए बंदे की 
माला जादि के रख देने; अथवा सहिजन ( सैंजने ) के पेड़ के ऊपर पेदा हुए 
पीपल के पत्तों के वंदनवार वॉब देने से अंतःपुर में सप, बिच्छू भादि विपेले 
जंतुओं तथा दूसरे विर्षों का कोई प्रभाव नहीं होता हैं । बिल्ली, मोर, नेवला 
भीर मूंग आदि भी साँपों को खा जाते हैं। अन्न आदि में सर्प-विष की 
आशंका होने पर तोता, मेना और बडा भौंरा चित्नाने छगते हैं। विष के 
समीप होने पर क्रोच पक्ती विह्चल हो जाता है । जीवंजीव ( चकोर के समान 
एक पक्ती ) नामक पक्ती जहर को देखकर मुरझा जाता है। कोयल विष को 


( ८छ० ) 
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१, 


२, 


जीवजीवकः; प्रियते मत्तकोकिल; चकोरस्पाक्षिणी विरज्येते । 
इत्येबम् अग्निविषसर्पेभ्यः प्रतिकुर्वीत । 

पृष्ठठः कक्ष्याविभागे ख्रीनिवेशो गर्भव्याधिवे्यप्रत्याख्यात- 
संस्था वृक्षोदकस्थानं च । बहिः कन्याकुमारपुरम्‌ । पुरस्ताद- 
लड्भारभूमिमेन्त्रभूमिरुपस्थानं छुमाराध्यक्षस्थानं च। कक्ष्या- 
न्तरेष्वन्तवशिकसेन्य॑ तिष्ठित्‌ । 

अन्तर्गृहग॒तः स्थविरस््ीपरिशुद्धां देवीं पश्येत्‌ ॥ न काश्विद्भि- 
गच्छेत्‌ । देवीगहे छीनो हि आता भद्रसेन॑ जघान; मातुः 
शय्याउस्तर्गतश्व पुत्र: कारूशम्‌। छाजान्‌ मधुनेति विषेण पर्यस्य 


पे न पलपल पान न नमन नि टिद लिन पति तप प्लान ्हततत 


हे लक 
देखकर मर जाती है । विष को देखकर चकोर की आँखें लाल हो जाती हैं । 


#ंछि 


र्न्प 


इन सब उपायों के द्वारा राजा अपने आप को तथा अंतःपुर को अप्लि, सप 
और विष के भय से बचा कर रखे । 


, राजमहल के पीछे कच्याभाग में रनिवास, उसके समीप ही मखूता, बीसार 


तथा असाध्य रोगिणी खत्रियों के लिए अलग-भलग तीन जावास चनवाएु 
जायें और उन्हीं के साथ छोटे-छोटे उद्यान तथा सरोचवरों का निर्माण किया 
जाय । बाहर की ओर राजकुमारियों और युवक राजकुमारों के लिए स्थान 
वनवाए जायें। राजमहल के आगे हरी-हरी घास और फूलों से सजे हुए 
नपचन होने चाहिए । उसके बाद मंत्रसमा का स्थान फिर दरबार और 
तदनंतर युवक राजकुमार, समाहर्त्ता-सन्निधाता आदि अध्यक्षों के प्रधान 
कार्याठय होने चाहिऐँ । कच्ष्याओं के बीच-बीच में कंचुकी तथा अंतःपुर- 
रक्षकों की उपस्थिति रहे । 


, रनिवास के अंदर जाकर राजा किसी विश्वस्त बूढ़ी परिचारिका के साथ 


महारानी से मिले । अकेला किसी रानी के पास न जाएं, क्योंकि ऐसा करने में 
कभी-कभी बड़ा धोखा हो जाता है । कहा जाता हैं कि पहले कभी भव्रसेन 
नामक राजा के भाई वीरसेन ने उसकी रानी से मिलकर छिपे में भव्वसेन 
राजा को मार डाछा था। इसी शअकार माता की शख्या के नीचे छिपे हुए 
राजकुमार ने अपने पिता कारूश को मार डाला या | इसी प्रकार काशीराज 
की रानी ने धान के खीलों में मधु के बह्दाने विष मिलाकर अपने पति को 


( ८१ ) 


१. 


७ 
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#र्एी 


न 


कौटिल्य का अरथेशात्र 


देवी काशिराजं, विषदिग्धेन नू पुरेण वेरन्त्यं, मेखलामणिना 
सौबीरं, जारूथमादर्शन, वेण्यां गूढं श्र कृत्वा देवी विषृरथ 
जधान । तस्मादेतान्यास्पदानि परिहरेत्‌ । 
मुण्डजठिलकुहकप्रतिसंसर्ग वाह्यामिश्र॒ दासीमिः प्रतिषेधयेत । 
न चना; कुल्या। पश्येयुरन्यन्र गर्भव्याधिसंस्थाभ्यः । रूपा- 
जीव; ख्लानप्रधर्षशुद्धशरीरा: परिवर्तितव्ालझ्लाराः पश्येयुः। 
आशीतिकाः पुरुषाः पश्चाशत्काः खियो वा मातापितृव्यजना: 
स्थविरवर्षपरास्यागारिकाआवरोधानां. शौचाशोच॑ विद्यु॥ 
स्थापयेयुश्र स्वामिहिते । 

स्व॒भूमो च वसेत्‌ सवे। परभूमो न सअरेत्‌ । 

न च वाह्येन संस कश्रिदाभ्यन्तरो ब्रजेत्‌ ॥ 





मार डाछा था | इसी भाँति बिश में बुझे नूपुर के द्वारा वेरन्त्य राजा को 
और बिप-बुझी करधनी की मणि से सौबीर राजा को, शीशे के द्वारा जालध 
राजा को और अपनी ब्रेणी में शस्त्र छिपाकर बिड्टरथ राजा को, उनकी 
रानियों ने धोके में मार डाछा था । इसलिए, रानियों से मिलते समय; राजा 
को इस प्रकार की अद्ृष्ट विपत्तियोँ से सावधान रहना चाहिए । 





, राजा को चाहिए कि वह, मुंडी, जटी इसी प्रकार के अन्य धू्त और बाहर की 


दासतियों के साथ रानियों का संपर्क न होने दे । रानियों के समे-संबंधी भी 
उन्हें प्रसव या बीमारी की अवस्था के अतिरिक्त न देखने पार्वे ? स्नान, उवटन 
के वाद सुंदर वखाभूषणों से अलंकृत होकर वेश्याएँ राजा के निकट जायें । 
अस्सी वर्ष की अवस्था के पुरुष तथा पचास वर्ष की बूढ़ी खतरियाँ माता-पिता 
की भाँति रानियों के द्वितचितन में रत रहें; अतःपुर के दूसरे इंद्ध तथा 
नपुंसक पुरुष रानियों के चरित्र का ध्यान रखें और उनको राजा की हिंत- 
कामना में लगाये रखे । 


, अंतःपुर के सभी परिचारक-परिचारिकाये अपने-अपने स्थानों पर ही रहें, एक 


दूसरे के स्थान पर न जाने पायें । इसी प्रकार कोई भी भीतर का आदमी 
बाहर के आादमियों से न मिलने पाये । 


( परे ) 


पहला अधिकरण : प्रकरण १५, अध्याय १६ 
१, सब चावेक्षितं द्रव्य॑ निबद्धागमनिर्गमम । 
निर्गच्छेदिग (्‌ पल | मुद्रासंक्रार कप 
च्छेद्दा न्तभूमिकम्‌ ॥ 
, इति विनयाधिकारिके प्रथमाउघधिकरणे एकोनविशोव्ध्यायः ॥ १९ ॥ 


4. जो भी वस्तु महरू से बाहर आवे तथा महल में जावे उसका भली-भाँति 
निरीक्षण कर और उसके संबंध के सारे विवरण रजिस्टर में लिख देने 
चाहिए । राजमहल के बाहर और भीतर जाने-आने वाली प्रत्येक वस्तु पर 
राजकीय मुहर रूग जानी चाहिए । 


विनयाधिका रिक प्रथमाधिकरण में उज्नीसवाँ अध्याय समाप्त । 


+->०४#<९0०-- 


११ 
( पड ) 


पुकरण! १६ 
अध्याय २० 
त्म (तक 
ह्रात्मसंद्तकम 
१. शयनादुत्यितः स्लीगणेधन्विभिः परिग्रद्षेत; द्वितोयस्यां कश्ष्यायां 
कश्वक्ोष्णीपिभिवेषवराभ्यागारिके), तृतीयस्यां कुब्जवामन- 
किराते!, चतुथ्यों मन्त्रिभिः सम्बन्धिमिदोंवारिकेश प्रासपा- 
णिशि 
२. पितपैतामह॑महासंबन्धानुबन्ध शिक्षितमनुरक्त॑ कृतंकमोणं 


जनमासन्न॑ कुवीत; नान्‍्यतोदेशीयमक्ृताथमान स्वदेशीयं वाप्य- 
पक्ृत्योपग्रहीतम््‌। अन्तवशिकसेन्यं राजानमन्तःपुरं च रेंत्‌। 





आत्मरक्षा का अवंध 
१. प्रातःक्राल राजा के विस्तर से उठते ही, धन्ष-वाण लिए ख्त्रियाँ उन्हें घर लें । 
इग्रनकक्ष से उठकर राजा जब दूसरे कक्ष में प्रवेश करे तो वहाँ कुर्वा, पंगडी, 
पहिने हुए नपुंसक तथा दूसरे सेवंक राजा की देख-रेख के लिए उपस्थित 
रहें । तीसरे कछ्ष में, कुबड़े, वोने एवं निम्न जाति के परिजन राजा की रक्षा 
करें | चौथे कक्ष में मत्रियों, संवंधियों और हाथ में भाला लिए द्वारपालें 
द्वारा राजा की रक्ता होनी चाहिए । 


२. वंश-परंपरा से अनुगत, उच्चकुलोत्पन्न, शिक्षित, अनुरक्त और प्रत्येक कार्य 
को सली-भाँति समझ) चाले पुरुषों को राजा अपना अंगरक्षक नियुक्त करे 
किंतु घन-संमान-रहित विदेशी व्यक्ति को तथा एक बार प्रथक होकर पुन 
नियुक्त स्वदेशीय व्यक्ति को भी राजा अपना अंगरक्षक कदापि नियुक्त न 
करे । राजमहरू की भीतरी सेना राजा और रनिवास की रक्षा करे । 


(६ ८5४ ) 


पहला अधिकरण : प्रकरण १६, अध्याय २० 


१. गुप्ते देशे माहानसिकः स्वमास्वादबाहुल्पेन कम कारयेत । 
तद्राजा तथेव प्रतिश्नुज्ञीत, पू्वेमग्ये वयोभ्यश्र बलि क्ृत्वा । 
२. अग्नेज्वोलाधूमनीलता शब्दस्फोटनं च विषयुक्तस्थ, वयसां 
विपत्तिश्ष । अन्नस्पोष्मा मयूरग्रीवाभः शेत्यमाशु क्लिश्स्येव 
वेवर्ण्य सोदकत्वमक्लिन्नत्य॑च। व्यज्ञनानामाशुशुष्कत्वं॑ च 
काथः श्यामफेनपटलविच्छिन्नभावों गन्धस्पशेरसवधश्र । द्रवेषु 
हीनातिरिक्तच्छायादशन फ्रेनपटलसीमान्तोध्वेराजीदशन च। 
रसस्य मध्ये नीला राजी, पयसस्ताम्रा, मद्यतोययोः काली, 





१. माहानसिक ( पाकशाला का अध्यक्ष या निरीक्षक ) को चाहिए कि वह किसी 
एुकांत स्थान में भोज्य पदार्थों का स्वाद ले-लेकर उन्हें सुस्वादु तथा सुरक्षा 
से तेयार कराये। भोजन के तेयार हो जाने पर राजा, पहिले अप्ि तथा 
पत्तियों को वलि प्रदान कर, फिर स्वयं खाचे । 


विषमिश्चित पदार्थों की पह्दिचान 


२, जिस अन्न में विष मिला हो उसे अप्नि में डालने से भ्नि ओर रूपट, दोनों 
नीले रंग के हो जाते हैं तथा उसमें चट-चट का शब्द होता है । विषमिश्रित 
असम्न के खाने पर पत्तियों की भी रूत्यु हो जाती है । विषयुक्त अन्न की भाफ 
मयूरग्रीवा जेसे रंग की होती है; वह भोजन शीघ्र ही ठंडा हो जाता है; हाथ 
के स्पर्श या तोढने-मोड़ने से उसका रंग बंदुल जाता है; उसमें गॉँठ-सी पढ़ 
जाती है; और वह अन्न अधपका ही रह जाला है । विष मिली दाल जददी ही 
सूख जाती है; फिर से भाँच पर रखा जाय तो मद्दे की तरह वह फट जाती 
है; उसकी झाग काली तथा वह अरुग-भलरूग हो जाती है; और उसका स्वाद, 
स्परश, उसकी सुगंध आदि सब जाते रहते हैं। विषयुक्त रसेदार तरकारी 
विरंगी-विकृत हो जाती है; उसका पानी अछूग तैरता रदह्दता है; और उसके 
ऊपर रेखा-सी सखिंच जाती है । यदि घी, नेल आदि रसिक पदार्थों में विष 
मिला हो तो उनमें नीले रंग की रेखाएँ तेरने लगती हैं, विषमिश्रित दूध में 
ताश्नवर्ण की, शराब तथा पानी में काले रंग की, दही में श्यामवर्ण की और 
शहद में सफेद रंग की रेखाएँ दिखाई देती हैं। आम, अनार आदि द्वब्यों 


( ८५ ) 


कोटिल्य का अभथेशाह 


दूध! ब्यामा, मधुनः श्रेता च। द्रव्याणामाद्रोणामाशुप्रम्लानल- 
मुत्पक्रमावः क्राथनीलश्यामता च । शुष्काणामाशुशातन वेवष्य 
च । कठिनानां मृदुत्व॑ मुदूनां कठिनत्व॑ च । तदमस्‍्याशे छ्लुद्र- 
सत्ववधश्व । आस्तरणग्रावरणानां श्याममण्डलता तन्तुरोम- 
पक्ष्मशातनं च । लोहमणिमयानां पड्नमलोपदेहता स्नेहराग- 
गोरबप्रभाववर्णस्पशवधथ । इति विषयुक्तलिज्ञानि । 

१. विषप्रदस्य तु शुष्कश्यामवक्‍्त्रता वाक्‍्सज्भई स्वेदों विजुम्भणं 
चातिमात्र॑वेपथुः प्रस्खलन॑ वाक्यपिग्रेक्षणमावेश! कर्मणि 
स्वभूमो चानवस्थानमिति। 


में विष मिला हो तो वे सिकुड जाते हैं; उनके सडांध आने लगती है; और 

पकाने पर उनका वर्ण कुछ कालापन एवं भूरापन लिए होता है। यदि सूखे 
हुए पदार्थों में विष मिला हो तो वे छूते ही चूर-चूर होकर विवर्ण हो जाते 
हैं। विषमिश्रित ठोस पदार्थ मुलायम और मुछायम पदार्थ ठोस हो जाता 
है। विषमय वस्तु के समीप रंगने वाले छोटे-छोटे कीड़े-मकोड़े मर जाते हैं। 
ओदने-विछाने के कपड़ों पर यदि विष का प्रयोग किया गया हो तो उनमें 
स्थान-स्थान पर धब्बे पड़ जाते हैं। यदि कपड़ा सूती हुआ तो उसका सूत 
और ऊनी हुआ तो उसकी रुआँ उड़ जाती है। सोने, चाँदी, स्फटिक मणि 
आदि धातुओं पर यदि विष का प्रयोग किया गया हो तो उनकी आभा 
पंकिल दिखाई देती है; उनकी चमक, भारीपन और पहिचान आदि सब 


जाते रहते हैं । यहाँ तक विषमिश्रित पदार्थों के पहिचान की विधियोँ का 
निरूपण किया गया है । 


विघ देने वाले की पहिचान 


4. विष देने वाले का मुँह सूख जाता है; उसके चेहरे का रंग बदल जाता है; 
बात-चीत करते हुए उसकी वाणी लड़खड़ाने छूगती है; उसको पसीना, 
कंपकपी तथा जंभाई आने छूगती है; बेचेन होकर वह गिर पड़ता है; 
संदेहदश दूसरों की बातें वह ध्यानपूर्वक सुनने लगता है; बात-बात में वह 


आचेश करने लगता है; अपने कार्य और अपने स्थान पर उसका मन स्थिर 
नहीं रह पाता है। 


( ८६ ) 
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१, तस्मादस्य जाड़लोविदों मिषजशासन्नाः स्थ॒ुः। 
२. भिष्मेषज्यागारादास्वादविशुद्धमोौषधं ग्रहीत्वा पाचकपोषका- 
भ्यामात्मना च प्रतिस्वाद्य रा्ले प्रयच्छेत। पान थानीय॑ 


चोषधेन व्याख्यातम्‌ । 
३, कल्पकप्रसाधका: स्तानशुद्धवश्नहस्ताः समुद्रमुपकरणभन्तवशिक- 


हस्तादादाय परिचरेयु: 

४. स्लापकसंचाहकास्तरकरजकमालाकारकर्म दास्यः कुये। ताभिर- 
घिष्ठिता वा शिल्पिनः । आत्मचक्षुषरि निवेश्य वद्रमाल्यं दद्य 
स्‍्नानालुलेपनप्रधपंचूणवासस्नानीयानि स्ववक्षोबाहुप च। 
एतेन परस्मादागतर्क व्याख्यातम्‌ । 


4. इसलिए, विषविद्या के जानकार और वेद्य राजा के समीप अवश्य रहें । 

२, वेद्य को चाहिए कि औषधालूय में स्वयं खाकर परीक्षा की हुई औषधि को 
वह राजा के सामने लाकर उसमें से कुछ को पकाने-पीसने वाले लोगों को 
और कुछ स्वयं भी खाकर पुनः राजा को दे । इसी प्रकार जलू तथा मद्य को 
भी, परीक्षा करने के उपरांत, राजा को देना चाहिए । 
परिजनों के कर्तव्य 

३. दाढ़ी-मूँछ बनाने वाले नाई तथा वस्नालंकरण धारण कराने वाले परिचारकों 
को चाहिए कि वे, स्नान करके स्वच्छु वच्च धारण किए ह्वार्थों को अच्छी 
तरह धोकर राजमहल के अंदर रहने वाले कंचुकी आदि से मुद्दर छंगे हुए 
उस्तरा और वर्ाभुषण को लेकर राजा की परिचर्या करें । 

४. राजा को स्नान कराना, उसके अंगों को दबाना, बिस्तर बिछाना, कपडे 
धोना और माला बनाना आदि कार्यों को दासियाँ ही करें; भ्थवा दासियों 
की देख-रेख में उस काय के जानकार छोग करें | दासियों को चाहिए कि 
अपनी आँखों से देखकर ही थे, राजा को वख्रारुंकरण पहिनावें। स्नान के 
समय उपयोग में छाई जाने वाली वस्तुओं, जेसे : उबटन, चंदन, सुगन्धित 
चूण ( पाउडर ) तथा पटवास आदि को, दासियाँ पहिले भपनी छाती एवं 
याँह पर लगाकर अजमा रे ओर तदनंतर राजा पर उनका प्रयोग करें । 
यही बात दूसरे स्थान से आई हुई वस्तुओं के संबंध में भी जान छेनी चाहिए। 


( ८५ ) 


कौटिल्य का अथंशाश्र 


१, कुशीलवाः शख्नामिर्सवर्ज नर्भयेयु;। आतोधानि चेषाम- 
न्तस्तिप्ठेयु), अश्वरथदिपालड्ूाराश्र । 

२. मौलपुरुषाधिष्ठितं यानवाहनमारोहेत्‌ ; नाव॑ चाप्तनाविकाधि- 
छ्ितामू । अन्यनोग्रतिबद्धां वातवेगवशां च नोपेयात्‌ । उद- 
कानन्‍्ते सैन्यमासीत | मत्स्यग्राहविशुद्ममवगाहेत | व्यालग्राह- 
परिशुद्धमुयानं गच्छेत्‌ । 

३. लुब्धके! श्रगणिमिरपास्तस्तेनव्यालपराबाधभयं चललक्षपरि- 
चयाथे मृगारण्य॑ गच्छेत्‌ । 

४. आप्शक्रग्राह्धिष्ठितः सिद्धतापसं पर्येत; मन्त्रिपरिषदा 
सामन्तद्तम्‌। सन्नद्वोड्वं हस्तिनं रथं वाउ5रूढ। सब्नद्ठमनीक 


गच्छेत्‌ । 


९. खेल दिखाने वाले नट-नरतंक, हथियार, आग, विष आदि के अतिरिक्त दूसरे 
खेलों को ही राजा के सामने दब्शित करें। नट-नर्तकों के उपयोग में जाने 
चाली सामग्री, जैसे : बादन, वख, घोड़े, अलुंकरण आदि, राजमहल से ही 
दी जानी चाहिए । 

२. विश्वस्त प्रधान पुरुष के साथ होने पर ही राजा पालक्री तथा घोड़े आदि 
यान-वाहनों पर चढ़े । विश्वस्त नाविक के रहते ही नौका पर चढ़े! दूसरी 
नाव पर बंघी एवं वायु से चालित नाव पर वह कदापि न बेठे । राजा जत्र 
नौका-विहार करे तो, सुरक्षा के लिए, नदी के दोनों त्टों पर सेना तेनात 
रहनी चाहिए । मछुओं द्वारा भलीभाँति जाँच किए गए घाट पर ही वह स्नान 
करे । इसी प्रकार संपेरों द्वारा परिशोधित उद्यान में ही वह श्रमण करे । 

३. चोर तथा व्याप्र आदि से रहित, कुत्ते रखने वाले शिकारियों के साथ राजा, 

- चलते हुए रूचय पर निश्ञाना साधने के उद्देश्य से, जंगल में जाय । 

४. द्शनाथ आये हुए किसी स्लिद्ध या तपसवी से मिलते समय राजा, अपने 
विश्वस्त सशख्र पुरुष को साथ ले ले। अपने मंत्रि-परिषद्‌ के साथ ही वह 
सामंत राजा के दूत से मिले। घोड़े, हाथी या रथ पर सवार युद्ध के लिए 


प्रस्थान करने वाली सेना का वह, युद्वोचित कवच आदि पहिन कर सैनिक 
वेश में निरीक्षण करे । 





( ८प ) 
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१. निर्याणेडमियाने च राजमार्गप्रुभयतः कृतारक्ष॑दण्डिमिरपास्त- 
शख्रहस्तप्रत्रजितव्यड्रं गच्छेत । न पुरुषसंबाधमवगाहेत । 
यात्रासमाजोत्सवग्रवहणानि च दशवर्गिकाधिष्ठितानि गच्छेत्‌ । 


२. यथा च योगपुरुषेरन्यान्राजाउधितिष्ठति । 
तथाउ्यमन्यबाधेभ्यो रक्षेदात्मानमात्मवान्‌ ॥ 


इति विनयाधिकारिके प्रथमा5घिकरणे आत्मर क्षितक विशो<ध्यायः । 


्ण्ण्णकरर-ई-जकपी(0-क 


१. याहर जाते या बाहर से आते समय राजा, हाथ में दण्ड लिए रक्षकों द्वारा 
दोनों ओर से सुरद्धित मार्ग पर चले । ऐसा प्रबंध हो कि रास्ते भर में कहीं 
भी राजा को शख्ररहित पुरुष, संनन्‍्यासी या लूला-लंगढ़ा, अपंग व्यक्ति न 
दिखाई दे । पुरुषों की भीड़ में भी वह कदापि न घुसे । किसी देवालय, सभा, 
उत्सव तथा पार्टी आदि में वह सामिल होने जाय तो कम से कम दस 
सिपाही तथा सेनानायक उसके साथ उपस्थित रहें । 

२. विजय की इच्छा रखने वाला राजा जेसे अपने गुप्तचरों द्वारा दूसरों को कष्ट 
पहुँचाता है, उसी प्रकार दूसरों के द्वारा दिए गए कष्टों से भी चह्द अपनी 
रक्षा करे । 


विनयाधिकारिक प्रथमाधिकरण में वीसवाँ अध्याय समाप्त । 


( ८४ ) 


ते. 


कु । 


अध्यक्ष-प्रचार 
हुसरा ग्राधिकरण 


प्रकरण ९७ 
अध्याय १ 
जनपदाननेशः 


१. भूतपूरवेमभूतपूर्व वा जनपद परदेशापत्राहनेन स्वदेशाभिष्यन्द- 
वमनेन वा निवेशयेत । 


२, शूद्रकपषकप्रायं कुलशतावर पश्चशतकुलपरं ग्राम क्रोशदिक्रोशसी- 
मानमन्योन्यारक्ष॑ निवेशयेत्‌ । नदीशैलवनग्रष्टिद्रीसेतुअन्धशा- 
स्मलीशमीक्षीरवृक्षानन्तेषु सीम्ां स्थापयेत्‌ । 


३, अष्टशतग्राम्या मध्ये स्थानीयं, चतुश्शतग्राम्या द्रोणप्लु्खं, 
द्विशतग्राम्याः खावेटिक, दशग्रामीसंग्रहेण संग्रहणं स्थापयेत्‌ । 


जनपद की स्थापना 

३, राजा को चाहिए कि दूसरे देश के मनुष्यों को बुलाकर अथवा अपनी देश की 
आयादी को बढ़ाकर यह पुराने या नये जनपद को बसाए। 

, प्रत्येक जनपद में कम से कम्न सी घर और अधिक से अधिक पाँच सौ घर 
वाले, ऐसे गाँव बसायें जाय जिसमें प्रायः शुद्ध तथा किसान अधिक हों । एक 
गाँव दूसरे गाँव से कोष भर या दो कोष की दूरी से अधिक नहीं होना 
चाहिए, यतः अवसर लाने पर वे एक दूसरे की मदद कर सकें। नदी, पहाड, 
जंगल, बेर के बृक्त, खाई, तालाब, सेंमल के वृक्ष, शमी के बृक्त और बरगद 
जादि के बृत्त रगाकर उन बसाए हुए गाँवों की सीमा निर्धारित करे । 

३. आठ सौ गाँवों के बीच में एक स्थानीय; चार सौ गाँवों के समूह में एक 

द्रोणमुख; दो सी गाँवों के बीच में एक कार्वटिक और दस गाँवों के समूह 
में संग्रहण नामक स्थानों की विशेष रूप से स्थापना करे 


( ६६३ ) 


४ 


कोटिल्य का अभेशाद्व 


१, अस्तेष्वन्तपालदुर्गाणि, जनपदद्वाराण्यन्तपालाधिष्ठितानि स्थाप- 
येत्‌। तेषामन्तराणि वागुरिकशबरपुलिन्दचण्डालारण्यचरा रक्षेयुः 

२, ऋत्विगाचार्यपुरोहितश्रोत्रियेम्यों अद्मदेयान्यदण्डकराण्यमिरूप- 
दायकानि ग्रयच्छेत्‌ । अध्यक्षसह्डथायकादिशम्यो गोपस्थानिका- 
नीकस्थविकित्साथदमकजड्डगकरिकेम्यश्र विक्रयाधानवजेम्‌ । 

३. करदेभ्यः कृतक्षेत्राण्यैकपुरुषिकाणि प्रयच्छेत्‌ । अक्ृतानि करे- 
भ्यो नादेयात्‌ । 

४. अकृपतामाच्छिद्यान्येम्यः प्रयच्छेत । ग्रामभ्ृतकवेदेहका वा 


जजकननन ने 





१. राज्य की सीसा पर अंतपाकछ नामक दुर्गरक्षक के संरक्षण में एक दुर्ग की 
भी स्थापना करे। जनपद की सीमा पर अंतपाल की अध्यक्षता में ही द्वार- 
भूत स्थानों का भी निर्माण करे । उनके भीतरी भागों की रक्षा व्याध, हावर, 
पुलिन्द, चाण्डाल आदि वनचर जातियों के छोग करें । 


२. राजा को चाहिए कि वह ऋत्विक्‌ू, आचार्य, पुरोहित तथा श्रोत्रिय आएदे 
ब्राह्मणों के लिए भूमिदान करे, किन्तु उनसे कर आदि न ले और उस भूमि 
को वापिस भी न ले । इसी प्रकार विभागीय अध्यक्षों, संख्यायकों (क्लकों ), 
गोपों (दस-दस गाँवों के अधिकारियों), स्थानिकों ( नगर के अधिकारियों ), 
अनीकस्थों ( हस्तिशिक्षकों ), वेचों, अश्वशिक्षकों और जंघाकरिकों ( दूर देश में 
जीविकोपाज न करने वाले छोगों ) आदि अपने अधिकारियों, कर्मचारियों और 
प्रजाजनों के लिए भी राजा भूमि-दान करे। किन्तु इस प्रकार पाई हुईं जमीन 
को बेचने या गिरवी रखने के लिए वर्जित कर दे । 

रे. खेती के उपयोगी जो भूमि रगान पर जिस भी किसान के नाम दर्ज की जाय 
उसके मर जाने के बाद राजा को अधिकार है कि वह उस भूमि को मस्तक 
किसान के पुन्न जादि को दे या न दे । - 

*. किंतु ऐसी ऊपर या वंजर जमीन जिसको किसान ने अपने श्रम से खेती 
योग्य बनाया है, राजा को चाहिए कि उसे कभी भी वापिस न छे; ऐसी 
जमीन पर किसानों का पूर्ण अधिकार प्राप्त होना चाहिए। यदि कोई किसान 

किसी खेती योग्य भूमि को बिना जोते-बोये परती ही डाले रहता है तो राजा 
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कृपेयु!। अक्ृपन्तोज्पहीन दद्यु।। धान्यपशुहिरण्येश्रेनालुग- 
हीयात्‌ । तान्यनु सुखेन दद्यु। । 

१, अनुग्रहपरिहारो चेम्यः कोशबृद्धिकरों दयात्‌ । कोशोपघातिकों 
वर्जेयेत्‌ ॥ अव्पकोशो हि राजा पोरजानपदानेव ग्रसते । निवे 
शसमकाल यथागतर्क वा परिहार दद्यात्‌। निवृत्तपरिहारान्‌ 
पितेवानुग्॒हीयात्‌ | 

२, आकरकमोन्‍न्तद्रव्यहस्तिवनत्रजबणिक्पथग्रचारान्वारिस्थलूप थ- 
पण्यपत्तनानि च निवेशयेत्‌ । 





को चाहिए कि ऐसे किसान से उस भूमि को छीन कर किसी जरूरतमंद 
दूसरे किसान को दे दे । ऐसे जरूरतसंद किसान के न मिलने पर गाँव का 
सुखिया या व्यापारी उस जमीन पर खेती करें । खेती करने की शर्त पर 
यदि कोई जमीन को ले और उसमें खेती न करे तो उससे उसका हर्जाना 
वसूल करना चाहिए। राजा को चाहिए कि वह अन्न, बीज, बेल और घन 
जादि देकर किसानों की सहायता करता रहे और किसानों को भी चाहिए 
कि फसल कट जाने पर सुविधालुसार धीरे-धीरे वे उधार छी हुईं वस्तुओं को 
राजा को वापिस कर दें । 

५, किसानों की स्वास्थ्य-बृद्धि और रूणता-निवारण के लिए राजा उन्हें परिमित 
घन देता रहे, जिससे कि वे धन-धान्य की वृद्धि करके राजकोष को समझूद्ध 
बनावें । किन्तु इस प्रकार की सहायता से यदि राजकोष को कोई हानि 
पहुँचे, तो राजा उसको बन्द कर दे; क्योंकि कोष के कम हो जाने पर राजा, 
नगर और जनपद-निवासियों को सताने छगता है। किसी नए कुछ को 
चसाए जाने के लिए प्रतिज्ञात धन राजा को अवश्य देना चाहिए। अथवा 
राजकोष की आय के अनुसार स्वास्थ्य-सुधार के लिए राजा अवश्य धन खच्चे 
करता रहे । यदि नगर और जनपद-निवासी राजा के द्वारा स्वास्थ्य-सुधार 
के लिए खर्च किए गए घन को चुका दें, तो पिता के समान राजा उन पर 
अनुग्रह्द करे । 

२. राजा को चाहिए कि वह आकर ( खान ) से उत्पन्न सोना-चाँदी आदि के 
विक्रय-स्थान, चंदुन आदि उत्तम काष्ठ के बाजार, हाथियों के जंगल, पशुओं 
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, सहोदकमाहायोंदर्क वा सेतुं बन्धयेत्‌ । अन्येषां या अच्चतां 


भूमिमागबृक्षोपकरणाजुग्रह छुयोत्‌; प्रण्यस्थानारामाणां व 
संभूय सेतुबन् । गेवदा! कमे कुय! । व्यय- 
य सेतुबन्धादपक्रामतः कमेकरबलीवदाः कम कुयु! 

करमंणि च भागी स्यात्‌। न चांश लभेत । 


२, मत्स्यप्लवहरितपण्यानां सेतुषु राजा स्वाम्यं गच्छेत्‌। दासा- 


म्न्रँ 


श्छ 
क 


हितकबन्पूनननुधृण्वत्तों राजा विनय॑ ग्राहयेत्‌ । बालबृद्धव्याधि- 
व्यसन्यनाथांश राजा बिभृयात्‌; ख्लियमग्रजातां अ्जातायाश्र 
पुत्नान्‌। 


की वृद्धि के स्थान, आयात-निर्यात के स्थान, जरू-थल के मार्ग और बड़े-बड़े 


बाजारों या बढ़ी-बढ़ी मंडियों की भी व्यवस्था कराये । 


' भूमि की सिंचाई के लिए राजा को चाहिए कि नदियों पर बढ़े-बढ़े बाँध 


चँंधवाये; अथवा वर्षा ऋतु के जल को भी बड़े-बड़े जलाशरयों में भरवा दे ). 
यदि प्रजाजन ऐसा कार्य करना चाहते हैं तो राजा को चाहिए कि उन्हें 
जछाशय के लिए भूमि, नहर के लिए रास्ता और आवश्यकतानुसार ढकड़ी 
आदि सामान देकर उनका उपकार करे। देवालय और बाग-बगीचे भादि के 
लिए सी राज़ा, प्रजा की भूमिदान आदि से सहायता करे । गाँव के जो मनुष्य 
अन्य आवश्यक कार्यो के आ जाने पर उस घहकारी उद्योग में सम्मिलित न 
हो सकें तो वे अपने स्थान पर नौकर तथा बैल भेज कर सहयोग दें । यर्दि 
वे ऐसा भी न कर सकें तो अज्पात के अनुसार उनसे उनके हिस्से का सारा 
खर्चे लिया जाय और कार्य समाप्त होने पर न तो उन्हें उसका साझीदार 
समझा जाय और नहीं उसका छाभ उठाने दिया जाय । 


इस प्रकार क॑ बदे-बड़े जलाशयों सम उत्पन्न होने चाली मछुली, प्लव पत्ती 
५ बतख को भाँति एक जलूचर पत्ती ) और कमलदंड आदि ब्यापार-योग्य 
वस्तुओं पर राजा का ही अधिकार रहे । यदि नौकर-चाकर, भाई, पुत्र, ज्ञादि 
अपने मालिक की आज्ञा का उलंघन करें तो राज़ा उन्हें उचित शिक्षा दे | 
राजा को चाहिए कि वह बालक, बुद्ध, स्याधिप्रस्त, विपत्तिपीडित कौर 
अनाथ व्यक्तियों का भरण-पोषण करे। संतानहीन ( बन्ध्या ) और पुत्रवती, 


- अनाथ स््रियों तथा उनके बच्चों की भी राजा रक्षा करे । 
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१. 


२ 


रे, 


न्ब्छि 


८०९ 


८ 


बालद्र॒व्यं ग्रामबृद्धा वर्धेयेयुराव्यवहारप्रापणात्‌ ; देवद्रव्य॑ च । 
अपत्यदारान मातापितरों.. आतनप्राप्तव्यवहारान्भगिनी 
कन्या विधवाशथात्रिश्रतः शक्तिमतो द्वादशपणों दण्डोडन्यत्र 
पतितेभ्य;: अन्यत्र मातुः । 

पुत्रदारमप्रतिविधाय प्रत्नजतः पूर्व: साहसदण्डः; खतरियं च 
प्रत्ाजयत! । लुप्रव्यवायः प्रत्नजेदाएन्छथ घमस्थान्‌ , अन्यथा 
नियम्थेत । 


 वानप्रस्थादन्यः प्रत्रजितभावः, सुजातादन्यः संघः, साम्रत्था- 





, नायालिक बच्चे की सम्पत्ति पर गाँव के वृद्ध पुरुषों का अधिकार रहे । उसको 


वे बढ़ाते रहें और बालिग हो जाने पर उसकी सम्पत्ति को उसे वापिस कर 
दें। इसी प्रकार देव-सम्पत्ति पर भी ग्राम-वृद्धों का ही अधिकार हो जो कि 
उसकी वृद्धि सें तत्पर रहें । 


, जब कोई पुरुष, समर्थ होने पर भी, अपने लड़के-वच्चों, ख्रियों, माता-पिता, 


नाबालिग भाई, अविवाहित तथा विधवा बहिन आदि का भरण-पोषण न करे 
तो राजा उसे बारह पणर्णो ( सोने का सिक्का ) का दंड दे। किन्तु ये लड़के, 
स्री आदि यदि किसी कारण से पतित हो गए हों तो सम्बन्धी उनका भरण- 
पोषण करने के लिए बाध्य नहीं हैं। यह निषेध माता के सम्बन्ध में नहीं है; 
माता यदि पतिता भी हो गई हो तो उसका भरण-पोषण और उसकी रक्षा 
करनी चाहिए । 


- पुत्र तथा स्त्री के जीव्रन-निर्वाह का उचित प्रबन्ध किए बिना ही यदि कोई 


पुरुष, संन्यास ग्रहण कर ले तो राजा को उसे प्रथम साहस दंड देना 
चाहिए। यही दंड उस पुरुष को भी दिया जाना चाहिए जो अपनी र्री को 
संन्यासिनी हो जाने को प्रेरित करे । जब मनुष्य के संधुन-सम्बन्धी काम- 
विकार श्ञांत हो जाँय तब उसे धर्माधिकारी पुरुषों की अनुमति लेकर संन्यास 
आश्रम में भ्रवेश करना चाहिए, इस राज्य-निय्रम का जल्नड्डन करने वाले 
व्यक्ति को कारागार सें बंद कर दिया जाय । 


: वानप्रस्थ के अतिरिक्त कोई दूसरा संन्‍्यासी जनपद्‌ में न रहना चाहिए; इसी 


प्रकार राजभक्त जनसंघ के अतिरिक्त तथा स्थानीय सहकारी संस्थाओं के 
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यकादन्य! समयालुबन्धों वा नास्थ जनपदमुपनिविशेत । 

४, न च्‌ तत्रारामा विहाराथोंः शालाः स्थुः । नटनतेनगायन- 
बादकवाग्जीवनकुशीलवा था न कमवि्न कुयु) । निराभ्रय- 
त्वाद्‌ ग्रामाणां क्षेत्रामिर्तत्वाच्च पुरुषाणां कोशविशिद्रिव्यधान्य- 
रसवृद्धि मंवतीति । 

२, प्रचक्राटवीग्रस्त॑ व्याधिदुर्भिक्षपीडितम्‌ । 

देश परिहरेद्राजा व्ययक्रीडाथ वारयेत्‌ ॥ 

३, दण्डविश्किराबाघे! रक्षेदुपहतां कृषिम्‌। 

स्वेनव्यालविपग्राहैव्योविभिश्व पशुत्रजान्‌ ॥ 

४. वल्लमः कार्मिकेः स्तेनेरन्तपाठेय पीडितम्‌ । 





अतिरिक्त कोई दूसरी संस्था या दूसरा संघ राज्य में न पनपने पावे, जो वोह 
या फूट फेलाने वाला सिद्ध हो । 


बट/ कु ५९ 


, गाँवों में कोई भी नाव्यगृह, विहार तथा ऋ्रीडा-शालाएँ नहीं होनी चाहिए । 
न, नरक, गायक, वादक, भाण और कुशीछव आदि गाँवों में अपना खेल 
दिखा कर कृषि आदि कार्यों सें विश्व उत्पन्न न करें । क्योंकि गाँवों में नाठ्य- 
शालाएँ आादि न होने से आमवासी अपने-अपने कृपिकर्म में संलझ्न रहते रु, 
जिससे कि राजकोष की अभिवृद्धि होती है और सारा देश घन-घान्य से 
सम्दद्ध होता है । 

* राजा को चाहिए कि वह शह्नुओं जंगली लोगों, व्याधियों एवं दु्भिज्षो से 
अपने देश को बच्चावे | वह उन क्रीडाओं का भी बहिप्कार कराये जो धन का 
जपव्यय और विलासप्रियता को बढ़ाने वाली हों । 

“ राजा को चाहिए कि दंड, विष्टि ( बेगार ), कर ( टेक्‍्स ) आदि की बाघा 
से कृषि की रक्षा करे । इसी प्रकार चोर, हिंसक जंतु, विष-प्रयोग तथा अन्य 
क्ष्टों से भी किसानों के पशुओं की रक्षा करे । 


रद 


न 


+पप 


४. वल्ठभ ( राजप्रिय ), कार्मिक ( राज-कर वसूल करने वाले ), घोर, अंतपार् 
( सीमारछक ) जीर व्यान्न आदि, राजपुरुषों, छुटेरों एवं द्विंसक जंतुर्ओो से 
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शोधयेत्पशुसइश्॒ क्षीयमाणं वणिक्पथम्‌ ॥ 
१ एवं द्रव्यद्विपव्न सेतुबन्धमथाकरान्‌ । 
रक्षेत्पृवंकृतान्गजा. नवांश्र/भिप्रवर्तेयेत्‌ ॥ 


इत्यध्यज्प्रचारे द्वितीयेदघिकरणे जनपदनिवेश्ञः 
प्रथमो5ध्यायः; आदित एकर्चिशः ॥ 


*करीडकपी 2-०० 


ग्रस्त ब्यापारी-मार्गों का भी राजा परिश्ोधन करे । अर्थात्‌ अपने देश से इन 
सब आपत्तियों को दूर करे । 


१. इस प्रकार राजा प्रथम तो रकड़ी के जंगल, हाथियों के जंगल, सेतुबन्ध तथा 
खानों की रक्ता करे और तदुपरान्‍त आवश्यकतानुसार नये जंगल, सेयुबंध 
आदि का निर्माण करवाए । 


अध्यक्त प्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में प्रथम अध्याय समाप्त । 


“कर किीदी0 ७-० 


श्र 
( ६६ ) 


प्रकरण ९८ 
अध्याय २ 


मूमिच्द्रिद्र॥/नक्षनम 
१, अकृष्यायां भूमों पशुभ्यो विवीतानि प्रयच्छेत्‌ । प्रदिशाभय- 
स्थावरजड्रमानि च ब्राह्मणेम्यो ब्रह्मसोमारण्यानि, तपोवनानि 
च तपस्विस्यो गोरुतपराणि प्रयच्छेत्‌। तावन्मात्रमेकद्वारं 
खातगुप्त स्वादुफलगुल्मगुच्छमकण्टकिद्रममुत्तानतोयाशयं दान्त- 
म्ृगचतुष्पद॑ भम्ननखर्ंप्रव्याल॑ मागोयुकहस्तिहस्तिनीकलमं 
मृगवन विहाराथ राज्ञः कारयेत्‌ । 


२. सवोतिथिमग प्रत्यन्ते चान्यन्पृगवर्न भूमिवशेन वा निवेशयेत्‌। 





ऊखर भूमि को उपयोगी बनाने का विधान 


१. उसर भूमि सें पशुओं के लिए. चरागाहें बनवानी चाहिए । जिस भूमि को 
बृक्त-छता एवं रूग आदि के लिए छोड दिया गया हो, ऐसे दो कोस तक 
फैले हुए जंगल को वेदाध्यायी ब्राह्मणों को वेदाध्ययन एवं सोमयाग के लिए 
दे देना चाहिए; इसी प्रकार के तपोवनों को तपरिवरयों के लिए दे देना 
चाहिए । ऐसे ही दो कोस परिमाण के मगवन को राजा अपने विहार के 
लिए तैयार कराये। उस विहारवन के दो दरवाजे हों; उसके चारों ओर 
खुदी हुई खाई हो; उसमें स्वादिष्ट फछ, लता, गुल्म एवं बृक्त हों, वह 
काटेदार पेडों से रहित हो; उसमें कम गहरे सरोचर हों; मनुष्यों से परिचित 
रूग हो; म्टगया के लिए वहाँ ऐसे व्याध्र, हाथी, हथिनी तथा उनके बच्चे 
रखे गये हों, जिनके नल एवं दाँत न हों । 


२. उसके ही समीप एक दूसरा रूगवन ऐसा तैयार कराया जाय, जिसमें देश- 
देशांतरों के जानवर छाकर रएे, गये हों । 


( १०० ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण १८, अध्याय २ 


र 


३ 


शत 


८ 


डे मेक ७ (५ सा 
कृप्यप्रदिष्टानां च द्रव्याणामेकेकशों वा बने निवेशयेत ; द्रव्य- 
(5 
वनकमोन्तानटवीश्व द्रव्यवनापाश्रया! । 


. प्रत्यन्ते हस्तिवनमटव्यारक्ष्य॑ निवेशवेत्‌ । नागवनाध्यक्षः 


पावेत॑ नादेयं सारसमानूप॑ च नागवन विदितपयन्तप्रवेश- 
निष्कसनं नागवनपाले: पालयेत्‌ । हस्तिघातिनं हन्युः । दन्त- 
युग स्वयं मृतस्थाहरतः सपादचतुष्पणो लाभः । 


. नागवनपाला हस्तिपकपादपाशिकसेमिकवनचरकपा रिकर्मिक- 


सखाहस्तिमृत्रपुरीषच्छञ्नगग्धा. भल्लातकीशाखाप्रतिच्छन्ाः 
पश्चमिः सप्तभिवां हस्तिवनन्‍्धकीमिः सह चरन्तः शब्यास्थान- 
पद्यालण्डकूलपातोदेशेन हस्तिकुलपयंग्र॑ विद्युः । 


" कुप्याध्यक्ष प्रकरण में निर्दिष्ट चंदन, पलाश, अशोक आदि लकड़ी के 


लिए अलग-अलग बन बसाये जाँय । ऊलकडी के जंगलों की संपूर्ण व्यवस्था, 
जंगलों के अध्यक्ष तथा जंगर्लों पर जीवन बिताने वाले पुरुष करें । 


- जनपद की सीमा पर, जंगल के अध्यक्षों के संरक्षण में एक हस्तिवन भी 


स्थापित करना चाहिए । हस्तिवन के अध्यक्ञों को आवश्यक है कि वे स्वयं 
तथा अपने सहयोगी वनपालों के सहयोग से परत, नदी, जलाशय तथा 
किसी जलमय स्थान से होकर हस्तिवर्नों के अंदर जाने वाले मार्गों की 
भली-भाँति देख-रेख रखे । हाथियों को मारने वाले प्रत्येक व्यक्ति को प्राण 
दण्ड की सजा मिलनी चाहिए । मस्तक हाथी के दोंतों को उखाड़कर जो स्वयं 
ही राजपुरुषों के सुपुर्द कर दे, उसे सवा चार पण पुरस्कार स्वरूप दिया 
जाना चाहिए । 


. दस्तिवन के रक्षकों को चाहिए कि वे हस्तिपक ( महावत », पादपाशिक 


( हाथियों को जाल में फंसाने वारा ), सेमिक ( सीमारक्षक ), वनचरक 
( जगली मनुष्य ) और पारिकर्मिक ( हाथियों की परिचर्या में निएुण ) आदि 
पुरुषों को साथ लेकर जंगल में हाथियों के समूह का पता लगायें। अपने 
साथ वे हाथी के मलू--मृत्र के गंध के समान किसी वस्तु को, हाथियों को च् में 
करने वाली पाँच-सात हंथिनियों को भी साथ में लेकर और स्वयं को भनज्लातकी 
(मिलावे) की शाखा में छिपाये हुए; हाथियों के पडाच, उनके पेरों के निशान, 


( ६०१ ) 


१. 


२. 


३. 


कौटिल्य फा भ्येशा्ष | 


यूधचरमेकचरं निरयूथं यूथपति हस्तिन॑ व्यालं मत पोत बढ़- 
मुक्त च निवन्‍्धेन विद्यु। अनीकस्थप्रमाण; ग्रशस्तव्यज्ञना- 
चारान्हस्तिनो शहीयु।। हस्तिग्रधानो हि. विजयो राज्ञामू। 
परानीकध्यूहदुर्गस्कन्धावारप्रमर्दना ह्यतिप्रमाणशरीराः आ्रणहर- 
कर्माणो हस्तिन इति । 
कलिड्जाड्गजाः श्रेष्ठाः प्राच्याश्ेति करूशजाः । 
दाशाणांभ्ापरान्ताश दिपानां मध्यमा मताः ॥ 
सोराष्टरिकाः पाथनदाः तेपां प्रत्यवरा सता: । 
सवेपां कर्मणा बीयें जवस्तेजश्च॒ वर्धते ॥ 


इत्यध्यक्त्रचारे ट्वितीयेधघिकरणे भूमिच्छिद्रविधान द्वितीयो 5ध्यायः: आदितो द्वार्दिक्षः ॥ 


+>-->*3 0०११० 


“जन वैन वनग2र2अ2ग2गए->र. 


कब 


््प 


सम 
। 
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उनके मल-मृन्न त्यागने की जगह और उनके द्वारा गिराये गए नदी-कग्ार्रो 
आदि का सुराग लेकर हस्तिसमूहों का पता छगायें। 


* झुंड के साथ घूमने वाले, अकेले विचरण करने वाले, झुंड से फूटे हुए, झुंड- 


प्रमुख, दुष्टभक्ृति, उन्‍्मत्त, शिशुहस्ति, बंधनमुक्त आदि हाथियों से संबंधित 
जितने शी विवरण हैं, उनकी जानकारी, हस्तिवनरक्षक अपनी गणना- 
उस्तक ( स्टाकबुक ) से प्राप्त करें । हस्तिविद्या सें निषुण पुरुषों के निर्देशा- 
जुसार श्रेष्ठ छक्षणों से युक्त हाथियों को ही पकड़ना चाहिए, क्योंकि हाथी ही 
राजा की विजय के प्रधान साधन हैं। भारी भरकम हाथी ही दझा्नुसेना, 
उसकी व्यूह-रचना, उसके दुर्ग तथा उसकी छाव्रनियों को कुचलने वाले और 
उसके प्रार्णो तक को ले लेने वाले होते हैं। 


कलिंग, अंग और पूर्चीय करूश देश के हाथी सर्वोत्तम मिने जाते हैं । दक्षाण 
तथा पश्चिम देश के हाथी मध्यम माने जाते हैं । 


गुजरात और पंजाब के हाथी अधम कहे जाते हैं। इस पर भी, प्रत्येक 


ह्वाथी के बल, विक्रम, वेग और तेज का संवर्धन जादि उसको दी जाने वाढी 
समुचित शिक्षा पर निर्भर है। 


अध्यक्ष्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त 
*+कैगट ककिय एक 


( १०२ ) 


प्रकरण १९५ 
अध्याय ३ 
हुर्गीनिधानम्‌ 


१. चतुर्दिश जनपदान्ते सांपरायिक॑ देवकृतं दुर्ग कारयेत्‌; अन्त- 
द्ीप॑ स्थल॑ वा निम्नावरुद्धमोंदक, प्रास्तरं गुहां वा पार्व॑त॑, 
निरुदकस्तम्बमिरिण वा धान्वनं, खज्लनोदक॑ स्तम्भगहन॑ वा 
वनदुर्गंम्‌ । तेषां नदीपर्ेतदुर्ग जनपदारक्षस्थानं घान्वनवनदुगे- 
मटवीस्थानस्‌ आपद्यपसारों वा । 


२. जनपदमध्ये समुदयस्थान स्थानीय निवेशयद्‌ । वास्तुकप्रशस्ते 
देशे नदीसद्भमे दृदस्य वा विशोपस्पाह्ले सरसस्तटाकस्य वा बृत्तं 


दुर्गों का निर्माण 

१. जनपद-सीमाओं की चारों दिशाओं में राजा युद्धोचित प्राकृतिक दुर्ग का निर्माण 
करवाए । दुर्ग चार अकार के हैं (५ ) औदक ( २) पावंत (३) धान्वन 
और (४ ) वनदुर्ग । चारों जोर पानी से घिरा हुआ टापू के समान गहरे 
तालाबों से आदत स्थलप्रदेश औदकदु्ग कहलाता है। वबड़ी-बड़ी चट्टानों 
अथवा पर्वत की कन्द्राओं के रूप में निर्मित दुर्ग पावेतदुग_ं कहलाता है । 
जरू तथा घास भादि से रहित अथवा सर्वथा ऊसर भूमि में निर्मित दुर्ग 
धान्धनदुर्ग है । इसी प्रकार चार्रो ओर दृलूदूल से घिरा हुआ अथवा कॉटेदार 
सघन झाडढ़ियों से परिछ्ठत दुर्ग वनदुर्ग कहलाता दै। इनमें ओदुक तथा 
पार्यतदुर्ग “गपत्तिकारू में जनपद की रक्षा के उपयोग में छाए जाते हैं । 
धान्वन और वनदुर्ग वनपा्लों की रक्षा के लिये उपयोगी होते हैँ । अथवा 
आपत्ति के समय इन दुर्गों में भागकर राजा भी अपनी रक्षा कर सकता है । 

२. राजा को चाहिए कि धनोस्पादन के मुख्य केन्द्र बड्धे-बड़े स्थानीय नयरों का 
निर्माण करवाए । चास्तुविद्या के विद्वान जिस प्रदेश को श्रेष्ठ चतार्थें वद्दीं पर 


( ६०३ ) 


१ 


न्न्छ 


' खाई से चार दुंड की दूरी पर छुदद 


कोटिल्य का अथशाश्र 


दीघे चतुरञ्न॑ वा वास्तुकवणन प्रदक्षिणोदर्क पण्यपुटभेदनमंस- 
वारिपथास्यामुपेतम्‌। तस्य परिखास्तिस्रों दण्डान्तराः कारयेत। 
चतुर्दश दादश दशेति दण्डान बिम्तीणाः विस्तारादबगाधाः 
पादोनमर्ध वा त्रिभागमूला मृले चतुरक्षाः पायाणोपहिताः 
पाषाणेए्रकावद्धपाशों था तोयान्तिकीरागन्तुतोयपर्णा था 
सपरिवाहाः पत्मग्राहवतीः । 


चतुद्दण्डावक्ृष्ट परिखाया! पड्दण्डोच्छ्ितमवरुद्धं तद्रिगुणविप्क- 
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नगर बसाना चाहिए; अथवा किसी नदी के संगम पर, बड़े-बड़े ताटानों के 
किनारे, या कमल्युक्त जछाशर्यों के तर पर भी नगर बसाये जा सकते हैं। 
नगर का निर्माण संबंधित भूमि के अनुसार गोल, छंबा अथवा चौकोर जैसा 
भी उचित हो, होना चाहिए । उसके चारों ओर छोटी-छोटी नहरों द्वारा पानी 
का प्रबन्ध अवश्य रहे । उसकी इधर-उधर की भूमि में पेंद्ा होने वाली विक्री 
योग्य वस्तुओं का संग्रह तथा उनके विक्रय का प्रबंध भी वहाँ होना चाहिए । 
नगर में आने-जाने के लिए जलूमार्ग और स्थलमार्म दोनों की सुविधा होनी 
चाहिए नगर के चारों ओर एक-एक दंड ( चार हाथ ) की दूरी पर तीन 
खाइयो खुद्वानी चाहिए । दे खाइयोँ क्रमशः चौदह, बारह और दस दंड 
चौडी होनी चाहिए । जितनी वे चोड़ी हो उससे चौथाई अथवा आधी गहरी 
होनी च'हिए । अथवा चौडढाई का सीसरा दिस्‍्सा गहरी भी हो सकती हैं । 
उन खाइयों की चलकहटी बराबर चौरस एवं मजबूत पत्थरों से बेंधी हो । 
उनकी दौवारें पत्थर अथवा ईटों से मजबूत बनी हुई हों । कहीं-कहीं खाइयों 
इतनी कम गहरी हों कि जहाँ से जल बाहर की ओर छुलकने लगे अथवा 
किसी नदी के जर से इन्हें भरा जा सके । उनमें जल के निकलने का मार्ग 
बिक लग चाहिए । कमछ के फूल तथा घड़ियार आदि चलचर भी 
उनमें रहें । 
दंड ऊँचा, सत्र आर से मजबूत और ऊपर 
छा एक बड़ा वप्न ( प्राकार या फसील ) 
वाने में वही मिद्दी काम में लाई जाय, जो खाई 
गई है। प्राकार (वप्र ) तीन प्रकार का होना 

(२ ) मन्नपृष्ठट और (३ ) कुस्मकुछिक; अर्थात 
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की चोडाई से दुग्गुनी नीव वा 
वनवाया जाय । इसके बन 
से खोदकर बाहर फेंकी 
चाहिए (१ ) ऊर्ध्बंचब, 
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म्म॑ खाताइग्॑ कारयेत्‌; ऊध्वेचय मश्वपृष्ठ कुम्भकुक्षिकं वा हस्ति- 
भिगोंभिश्र क्षुण्णं कण्टकिगुल्मविषवल्लीप्रतानवन्तम्‌ । पांसुशेषेण 
वास्तुच्छिद्रं वा पूरसेत्‌ । 

९, वप्रस्योपरि प्राकारं विष्कम्मद्विशुणोत्सेधमेष्टक॑ दादशहस्ता- 
दृध्यमोज॑ युग्मं वा आचतुर्विशतिहस्तादिति कारयेत्‌ । रथचर्या- 
संचार तालमूलगुरजकेः कपिशीषेकेश्ाचिताग्रं पथुशिलासंहित॑ 
वा शैल कारयेत्‌ ; न त्वेव काप्ठमयम्‌ । अभिरवहितों हि 
तस्मिन्वसति । 

२. विष्कम्मचतुरश्रमद्दालकम्नुत्सेघसमावक्षेपसोपानं कारयेत्‌ ; 
त्रिशदण्डान्तरं च । 


क्रमशः ऊपर पतला, नीचे चपटा और बीच में कुस्भाकार । इन प्राकारों को 
वनवाते समय, इनकी मिट्टी को हाथी और बेलों से अच्छी तरह रौंदवाना 
चाहिए, जिससे कि मिट्टी बेठकर मजबूत हो जाय । इनके चारो ओर कॉटेदार 
विषेली झाड़ियाँ लगी होनी चाहिए । प्राकार बन जाने पर यद्दि मिट्टी बची 
रह जाय तो उसे उन्हीं गड़ढों में भर देना चाहिए, जहाँ से उसको खोदा गया 
है; अथवा उस अवशिष्ट मिट्टी से, प्राकार के जो छिदठ्र रह गए हों, उन्हे 
भरवा देना चाहिए । 

१, वष्न बन जाने पर उसके ऊपर दीवांर वनवानी चाहिएु। वह दीवार चौडाई 
से दुगुनी ऊँची हो, कम-से-कम बारह हाथ से लेकर चौदह, सोलह, अठारह 
सम संख्याओं में; अथवा पन्द्रह, सन्रह आदि विषम संख्याओं सें; अधिक-से- 
अधिक चौबीस हाथ तक ऊँची होनी चाहिए । प्राकार का ऊपरी भाग इतना 
चौड़ा होना चाहिएु जिस पर एक रथ आसानी से चलाया जा सके | ताड वृत्त 
की जड के समान, मृदंग वाजे के समान, बंदर की खोपड़ी के समान आकार 
वाले इंट-पत्थरों की कंकरीटों से अथवा बड़े-बडे शिलाखंडों से ग्राकार का 
निर्माण करवाना चाहिए । छकडी का प्राकार कभी भी न बनवाना चाहिए; 
क्योंकि उसमें सदा आग छूगने का भय बना रहता है । 

२. प्राकार के आगे एक ऐसी अट्यालिका वनवाये जिसकी लुंबाई, चौड़ाई और 
ऊँचाई प्राकार के बराबर हो | ऊँचाई के अनुपात से उस पर सीढियाँ भी 
बनवानी चाहिए। ये अद्टालिकाएँ एक-दूसरी से तीस दंड की दूरी पर हो । 
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१, द्योरद्ालकयोमष्ये सहम्येह्ठितलामध्यर्धायामां प्रतोलीं कारयेत। 


२, अद्भालकप्रतोलीमध्ये त्रिधानुष्काधिष्ठान सापिधानच्छिद्रफलक- 
संहितमितीन्द्रकोश कारयेत्‌ । 

३. अन्तरेष॒ डिहस्तविष्कम्मं पार्थे चतुशुणायाममनुप्राकारब अष्ट- 
हस्तायत॑ देवपर्थ कारयेत्‌ । 

४. दण्डान्तरा दिदण्डान्तरा बाचायोः कारयेद्‌; अग्राद्वे देशे प्रधा- 
तितिकां निष्कुहद्वारं च । 

५, बहिजानुभज्जनीत्रिशुलप्रकरकृपकूटावपातकण्टकप्रतिसराहि पृष्ठ - 





१, दो भद्टालिकाओं के बीच, चौढ़ाई से रेदगुना छंवा प्रतोली नाम का पुक 
घर बनवाना चाहिए, जिसकी दूसरी मंजिल में जनानखाना रहे । 

२. भद्टालिका और प्रतोली के बीच में इन्द्रकोष नामक एक विशिष्ट स्थान 
यनवाया जाय । दह इतना ही बडा हो जिसमें तीन धजुर्धारी संतरी आसानी 
से बैठ सकें। उसके आगे छिदयुक्त एक ऐसा तख्ता छगा रहना चाहिए, 
जिससे धनुर्धारी बाहर की वस्तु देख सकें और भीतर से ही निशाना बॉध 
सके; किन्तु बाहर के लोग उन्हें न देख सके । 

३. ग्राकार के साथ ही एक ऐसा देवपथ ( गुप्तमार्ग या सुरंग ) बनवाना चाहिए 
ज्ञो भद्यलक, प्रतोलो तथा इन्द्रकोष के वीच में दो हाथ चौड़ा और प्राकार 
के पास आठ हाथ चौड़ा हो । 

४. इसी प्रकार एक दंड या दो दंड की दूरी पर चार्या अर्थात्‌ प्राकार आदि पर 
चढ़ने उतरने का स्थान बनवाना चाहिए । प्राकार के ऊपर ही जिस स्थान 
को कोई न देख सके, प्रधावितिका तथा उसके पास ही निष्कुद्दद्धार 
सी बनवाने चाहिए । वाहर से छोड़े गए बाण आदि से सुरह्तित रहने के लिए 
छिपने योग्य आड़ को प्रधायितिका कहते हैं। उसमें निश्ञाना मारने के 
लिए जो छिद्र वनाया जाता है उसको निष्कुहद्धार कहा जाता है । 

५. प्राकार की वाहरो भूमि में शत्रुओं के घुटनों को सोढ़ देने वाले खूँटे, त्रिशूल, 
अंधेरे गड़दे, लौह कंटक के ढेर, सॉप के कांटे, ताहपन्रों के समान बने हुए 
लोहे के जाछ, त्तीन नोकवाले नुकीले काँटे, कुत्ते की दाढ़ के समान लोहे की 
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तालपत्रशृद्भाटकश्वदंष्टागेलोपस्कन्दनपादुकाम्बरीपोदपानके; छन्न- 
पथ कारयेत्‌ । 

१. प्राकास्सुभयतो मण्डपकमध्यधेदण्डं कृत्वा प्रतोलीपदतलान्तरं 
द्वारं निवेशयेत्‌ ; पश्चदण्डादेकोत्तरइद्धथाष्टदण्डादिति चतुर- 
श्रमू । द्विदण्ड वा | पड़भागमायासादधिकमष्टभागं वा । 

२. पश्चदशहस्तादेकोत्तरमष्टादशहस्तादिति तुलोत्सेघः । 

३, स्तम्भस्य परिक्षेपा: पडायामा द्वियुणो निखातः चूलिकाया- 
बतुभोग: । 

४. आदितलस्य पश्च भागाः शाला वापी सीमागृहं चं। दश- 
भागिको समत्तवारणों हो प्रतिमश्वों अन्तरम्‌ आणिः । हम्ये 


तीचण कीलें, यढ़े-बड़े लद्दे, कीचढ़ से भरे हुए गढ़े, आग और जहरीले पानी 
के गढ़े आदि बनाकर दुर्ग के सार्ग को पाट देना चाहिए। 

4, जिस स्थान पर किले का दरवाजा वनवाना हो वहाँ पह़िले, प्राकार के दोनों 
भार्गों में लेढ़ दंड लंवा-चौड़ा मंडप (चबूतरा) बनाया जाय । तदनन्तर उसके 
ऊपर प्रतोली के समान छुह खंसे खड़े करके द्वार का निर्माण करवाया जाय | 
हार का निर्माण पाँच दंड परिधि से करना चाहिए; और तदनन्तर एक-एक 
दंड बढ़ाते हुए अधिक से अधिक आठ दंड तक उसकी परिधि होनी चाहिए; 
अथचा, कुछ विद्वानों के मत से दरवाजा दो दंड का हो । या नीचे के आधार 
के परिणाम से छुठा तथा आठवाँ हिस्सा अधिक ऊपर का दरवाजा बनवाया जाय । 

२. दरवाजे के खंभों की ऊँचाई पन्‍न्द्रह द्वाथ से लेकर अठारह हाथ तक्न होनी चाहिए। 

४३. खंभों की मोटाई उसकी ऊँचाई से छुठा हिस्सा होनी चाहिए । मोटाई से 
दुगुना भाग भूमि में गाड़ दिया जावे और चौथाई भाग खंसे के ऊपर चूल 
के लिए छोड़ दिया जावे । 

३, प्रतोलिका के तीन तद्चों में से पहिले तल्ले के पाँच हिस्से किए जाँय | उनमें से 
बीच के हिस्ले में वावढ़ी बनवाई जाय, उसके दाये-वाँय शाला और शाला के 
छोरों पर सींमामृह वनवाए जाँय। शाला के किनारों पर भी आमने-सामने 
छोटे-छोटे दो चबूतरे वनवाए जाँय जिन पर बुर्ज भी हों । शाला और सीमाग्ृह 
के बीच में आणि ( एक छोटा दरवाजा ) होना चाहिए। मकान की दूसरी 


ड 
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च्‌ समुच्छयादधेतल स्थृणावव्नन्धश् । आधेवास्तुकमृत्तमागारं 
त्रिभागान्तरं वा, इंट्कावबद्धपणार्थ, वामतः प्रदक्षिणसोपार 
गूढमित्तिसोपानमिंतरतः । सा स्क 
हिहस्त॑ तोरणशिरः, त्रिपश्चभागिकी द्वी कवाटयोगो, दा 
हो परिधो, अरतिरिन्द्रकील।, पश्चहस्तमणिद्वारं, चत्वारो 
हस्तिपरिधा। । 


२, निवेशार्थ हस्तिनखः सुखसमः। संक्रमोउ्संहायों वा भूमि- 


भयो वा निरुदके । 


चर 5 


३. प्राकारसमं झुखमवस्थाप्य त्रिभागगाघासु्ख गापुर कारयेत्‌ ; 


प्राकारमध्ये कृत्वा वापीं पृष्करिणीद्वारं, चतु/शालमध्यधाल्तः 


....... >> अीनीयनी जिन ीीीदीवक दी नर च च चु झा 


मंजिल की ऊँचाई पहिली मंजिल की ऊँचाई से आधी होनी चाहिए; उसकी 


नग्न 


रण 


श््णे 


छुत के नीचे सहारे के लिए छोटे-छोटे खंभे भी होने चाहिए । मकान की 
तीसरी मंजिऊ को उत्तमागार कहते हैं, उसकी ऊँचाई डेढ दंड होनी चाहिएु। 
उत्तमागार परिमाण द्वार का तृतीयांश होना चाहिए । उसके पार्श्व भाग पक्की 
ईटों से मजबूत होने चाहिए । उसकी बाईं जोर घुमावदार सीढ़ियाँ और दाहिनी 
ओर गुप्त सीढ़ियाँ होनी चाहिए ॥ 


. किले के दरवाजे का ऊपरी बजे दो हाथ लम्बा होना चाहिए । दोनों फाटक 


तीन या पाँच तख्तों की पर्त के बने हों। किवादों के पीछे दो-दो अग॑लाएँ 
होनी चाहिए । किवाों को वन्‍्द्‌ करने के लिए एक अरली परिमाण ( एक 
हाथ ) की इन्द्रकील ( चटखनी ) होनी चाहिए॥। फाटक के बीच में पाँच 
हाथ का एक छोटा सा दरवाजा जुड़ा होना चाहिए। पूरा दरवाजा इतना 
वड़ा होना चाहिए कि जिसमें चार हाथी एक साथ प्रवेश कर सकें । 

द्वार की ऊंचाई के आधा, हाथी के नाखून के आकार-प्रकार का, मजबूत लकड़ी 
का बना हुआ ऐसा मार्ग होना चाहिए. जिससे यथा अवसर किले में ट्हला 
जा सके । जहाँ जल का अभाव हो वहाँ मिट्टी का ही मार्ग बनवाना चाहिए ! 


 प्राकार की ऊँचाई जितना किंतु उसके तृतीयांश जितना, गोह के मुँद के 


जाकार का एक नगरद्वार भी बनवाना चाहिए। प्राकार के बीच में एक 
बावडी बनाकर उससे संबद्ध एक द्वारभी वनवाए। उस द्वार को पुष्करिणी 


( १०८ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण १६, अध्याय ३ 


राणिक॑ कुमारीपुरं, झुण्डहम्ये द्वितले झुण्डकद्वारं, भूमिद्रव्य- 

वशेन वा । त्रिभागाधिकायामा भाण्डवाहिनीः कुल्याः कारयेत्‌ । 
१, तासु पाषाणकुद्दा लकुुठारीकाण्डकरपना; । 
मुसृण्टिमुग्द्रा दण्ड चक्रयन्त्रशतप्यः ॥ 


क्रार्या: कामोरिकाः शूला वेधनाग्राथ वेणवः । 
उष्टग्नीव्योडभिसंयोगा। कुप्यकल्पे च यो विधि: ॥ 
हत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीया*घिररणे दुर्गत्रिधानं नाम तृतीयोध्ध्यायः ; 
आदितस्त्रयोचिंशः ॥ 


"२2.३० 


कहते हैं। जिस दरवाजे के आसपास चार शालाएं बनाई जॉय और उस 
दरवाजे में पुष्करिणी द्वार से उ्योढ़ा दरवाजा लगा हो। उसका नाम कुमारी- 
पुरद्वार है। जो दरवाजा दुमंजलछा हो एवं जिस पर कंगूरे आदि न लगे हों 
उसे मुण्डकद्वार कहते हैं। इस प्रकार राजा अपनी भूमि और संपत्ति के 
अनुसार जेसा उचित समझे, कुछ परिवर्तन करके दरवाजों को बनवाए। 
किले के अन्दर की नहर सामान्य नहरों से तियुनी चौडी बनवाए, जिनके 
द्वारा हर प्रकार का सामान अन्दर और बाहर छे जाया-छाया जा सके । 

» पत्थर, कुदाली, कुल्हा्डी, बाण, हाथियों का सामान, गदा, मुद्दर, छाठी, चक्र, 
मसीनें, तोए, लोहारों के जौज़ार, छोहे का बना सामान, लनुकीले भाले, बाँस, 
ऊँट की गदन के आकार वाले हथियार, अशपिवाण आदि सामान नहर के 
द्वारा छाया और ले जाया जाता है । 
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अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में तीसरा अध्याय समाप्त । 
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( १०६ ) 


प्रक्रुण[ २० 
अध्याय ४ 


हुर्गनिनेशः 


१. त्रयः प्राचीना राजमागोश्रय उदीचीना इति वास्तुविभागः । 
स द्वादशद्वारो युक्तोदकभूमिच्छन्नपथः । 


२. चतुद्ण्डान्तरा रथ्याः। राजमार्ग द्रोणमुखस्थानीयराष्ट्रविवीत- 
पथाः संयानीयव्यूहस्मशानग्रामपथाश्राष्टदण्डाः । चतुद॑ण्हः 
सेतुअ॒नपथः । ढ्विदण्डो हस्तिक्षेत्रपयः । पश्चारत्रयों रथपथ- 
अत्वारः पशुपथो & श्षुद्रपशुमनुष्यपथः । 


दुर्ग से संबंधित राजभवनों तथा नयर के 
अमुख स्थानों का निर्माण 

१. पास्तुविद्याविशेषज्ञों के निर्देशानुसार जिस भूमि को नगर-निर्माण के छिए 
घुना जाय उपमें पूरव से पश्चिम की ओर और उत्तर से दक्चिण की ओर णाने 
वाले तीन-तीन राजमार्ग हों । इन छुट्ट राजमार्मो में नगर-निर्माण या गृह- 
निर्माण की भूमि का विभाग करना चाहिए। चारों दिशाओं में कुंड मिछाकर 

बारह द्वार हों, जिसमें जल, थलू तथा गुप्त मार्ग बने हों । 
२. नगर में चार दुण्ड (२४ फीट) चौड़ी रथ्याएँ ( छोटी गलियाँ ) हों । राजमार्ग, 
प्रोणसुख (चार सौ गाँवों का मुख्य केन्द्र), स्थानीय, ( आठ सौ गाँवों का झुश्य 
केन्द्र ) राष्ट्र, चरागाह, संयानीय, ( व्यापारी मंडियाँ ) सेनिक छाथनियाँ, 
श्मशान और गवों की ओर जाने वाली सभी सड़कों की चौड़ाई आठ दण्ड 
(१६ गज ) होनी चाहिये। जलाशयों तथा जंगलों की ओर जाने बाली 
सहको की चोढ़ाई चार दंड होनी चाहिये। हाथियों के आने-जाने का मार्ग 
ओर खेतों को जाने वाछा रास्ता दो दंड चौड़ा होना चाहिए । रथों के लिए 
पाँच खरत्नि ( ठाई गज ) और पशुओं के चलने का रास्ता दो गज चौढ़ा 


होना चाहिये। मनुष्य तथा भेड-चकरी आादि छोटे पशुओं के लिए एक गज 
चौड़ा रास्ता होना चाहिए । 


( ११० ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण २०, अध्याय ४ 


१. प्रवीरे वास्तुनि राजनिवेशश्ातुवेण्यंसमाजीवे । वास्तुहृदयादु- 
त्ते नवभागे यथोक्तविधानमन्तःपुरं प्राद्ुखम्ु॒दछूखं वा कार- 
येत। तस्य पूर्वोत्तर भागमाचायपुरोहितेज्यातोयस्थानं मन्त्र 
णश्नावसेयु! । पूर्वदक्षिणं भागं मदानसं हस्तिशाला कोष्ठागारं 
च। ततः पर गन्धमाल्यधान्यरसपण्याः प्रधानकारवः क्षत्रियाश्र 
पूर्वों दिशमधिवसेयुः । दक्षिणपूर्व भाग भाण्डागारमक्षपटलं 
कर्मनिषयाश्र | दक्षिणपश्रिमं॑ भागं क्ुप्यग्रहमायुधागारं च। 
ततः. पर॑ नगरवधान्यव्यावहारिककामोन्तिकबलाध्यक्षाः 

$ ञे या्‌ दक्षिणां 
पकान्नसुरामांसपण्याः रूपाजीवास्तालावचरा वश्याश्र दक्षिणां 
दिश्वमधिवसे /# ४ ९ | (४ 

युः। पश्चिमदक्षिणं भागं खरोष्टगुप्तिस्थानं करमग्रह 

४ छाडकाआणाएा, जा न नव नल नल नल नल न ननतनीतनतईनतीतनी 4 न 3-33 निननन+ीन।यनननननकिननकीनयः;नयीयीयनीयनीननाक-ननननन मनन तभन-नन 

१. नगर के सुरढ़ भूमिभाग में राजभवर्नों का निर्माण कराना चाहिए; साथ 
ही यह भी ध्यान रखना चाहिए कि यह भूमि चारों वर्णो की आजीविका के 
लिए उपयोगी है । गृह-भूमि के बीच से उत्तर की ओर नवें हिस्से में, 
निश्चांत प्रणिधि प्रकरण में निर्दिष्ट नियमों के अनुसार अंतःपुर का निर्माण 
कराना चाहिए, जिसका द्वार पूरब या पश्चिम की ओर हो । अंतःपुर के पूर्वोत्तर 
भाग में आचाय, पुरोहित के भवन, यज्ञशाला, जलाशय ओर मंत्रियों के 
भवन बनवाये जाँय । अन्तःपुर के पूर्व-दक्षिण भाग में महानस ( रसोईघर ), 
हस्तिश्लाला और कोष्टागार ( भंडार ) हों । उसके आगे पूरब दिज्ञा में इत्न, 
तेल, पुष्पहार, भन्न, घी, तेल की दुकानें और प्रधान कारीगरों एवं छब्रियों 
के निवासस्थान होने चाहिएँ। दुलिण-पूरव में भांडागार, राजकीय पदार्थों 
के आय-व्यय का स्थान और सोने-चाँदी की दुकानें होनी 'चाहिए। इसी 
प्रकार दक्षिण-पश्चिम दिशा में शस््रागार तथा सोने-चाँदी के अतिरिक्त अन्य 
वस्तुओं को रखने का स्थान होना चाहिए । उससे आगे, दक्तिण दिशा में 
नगराध्यक्, घान्याध्यक्ष, व्यापाराध्यक्ष, खदानों तथा कारखानों के निरीक्षक, 
सेनाध्यक्ष, भोजनालय, हशाराब प्‌व॑ मांस की दुकानें, वेश्या, नट और वैश्य 
आदि के निवासस्थान होने चाहिए । पश्चिम-दु्षिण भाग में ऊँटों एवं गधों के 
गुप्ति-स्थान ( तबेले ) तथा उनके व्यापार के लिए एक अस्थायी घर बनवाया 


(१११ ) 


न्न0 


कौटिल्य का अथंशामर 


च्‌। पश्चिमोत्तर भाग यानरथशालाः | ततः परं ऊर्णाक्षत्र- 
वेणुचमंवर्मशस्रावरणकारवः झूद्राश्व पश्चिमां दिशमधिवसेयुः । 
उत्तरपश्चिम भाग पण्यमंपज्यग्रहम्‌, उत्तरपूर्व भाग कोशो 
गवाश्व च । ततः पर॑ नगरराजदेवतालोहमणिकारवो ब्राह्मणा- 
ओोत्तरंं दिशमधिवसेयु) । वास्तुच्छिद्रानुलासेपु श्रेणीप्रवहणिक- 
निकाया आवसेयु। । 


 अपराजिताप्रतिहतजयन्तबेजयन्तकोष्ठकान्‌. शिववेश्रवणाश्रि- 


श्रीमद्राग्रहच॒पुरमध्ये कारयेत्‌। कोष्ठकालयेषु यथोदेश , 
वास्तुदेवताः स्थापयेत्‌ । ब्राह्नेन्द्रयाम्यसैनापत्यानि द्वाराणि । 
बहिः परिखायाः धनुर्शतावक्ृष्टाश्रेत्यपुण्यस्थानवनसेतुबन्धाः 
काया), यथादिशं च दिग्देवताः । 


जाय । पश्चिम-उत्त की ओर रथ तथा पालकी आदि सवारियों को रखने के 
स्थान होने चाहिए। उसके आगे, पश्चिम दिशा में ही ऊन, सूत, बाँस और 
चमड़े का कार्य करने वाले, हथियार और उनके म्यान बनवाने वाले और 
शूद्व लोगों को बसाया जाना चाहिए। उत्तर-पश्चिम में राजकीय पदार्थों को 
व्रेचने-खरीदने का बाज़ार और औषधालय होने चाहिए। उत्तर-पूरव में 
कोपग्ृह और गाय, बेल तथा घोड़ों के स्थान बनवाने चाहिए। उसके आगे, 
उत्तर दिशा की ओर नगरदेवता, कुलदेवता, छुहार, मनिहार और ब्राह्मणों के 
स्थान बनवाये जायें। नगर के ओर-छोर जहाँ खाली जगह छूटी है, धोबी, 
दर्जी, जुलादे और विदेशी व्यापारियों को बसाया जाय । 





: हर्गो, विष्णु, जयंत. इन्द्र, शिव, वरुण, अश्विनीकुमार, रूचमी और मंदिरा, 


इन देवताओं की स्थापना नगर के बीच में करनी चाहिये। कोष्ठागार आदि 
में भी कुूदेवता या नगरदेवता को स्थापना करनी चाहिये। प्रत्येक 
दिशा के झुख्य द्वार पर उसके अधिष्ठाता देवता की स्थापना की जाय ! उत्तर 
का देवता ब्रह्मा, पूर्व का इन्द्र, दक्षिण का यम और पश्चिम का सेनापति 
( कुमार ) होता है। नगर की परिखा से बाहर दो-सौ गज की दूरी पर 
ये 3, उग्यस्थान, उपवन और सेतुवंध आदि स्थानों की रचना और यथास्थान 
दिग्देवताओं की भी स्थापना की जाय ॥ 


( ११२ ) 


कौटिल्य का अथंशाश्न 


१. हस्त्यश्वरथपादातमनेकग्ुरूपमवस्थापयेत्‌ । अनेकमुखरूये हि 
.. प्रस्परमयात्‌ परोपजापं नोपेतीति । 
२. एतेनान्तपालदुगंसंस्कारा व्याख्याताः । 
३. न च वाहिरिकान्कुयोत्युरराष््रीपघातकान्‌ । 
क्षिपेज्जनपदस्यान्ते सर्वान्चादापयेस्करान्‌ ॥ 
इस्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे दुर्गनिवेशश्रतुर्थो्ध्यायः ; आदितश्तुर्विद्यः ॥ 


,ऋ०-दीए ईडन 3-4० 


१, हाथी, घोड़े, रथ और पेदल इन चारों प्रकार की सेनाओं को अनेक सुयोग्य 
सेनाध्यक्षों के संरक्षण में रखा जाना चाहिए। क्योंकि अनेक सेनाध्यदों की 
नियुक्ति से पहिला छाभ तो यहद्द हे कि पारस्परिक भय के कारण वे शत्रु में 
जाकर नहीं मिल पाते और दूसरा लाभ यह है कि एक अध्यक्ष के फूट ज्ञाने 
पर दूसरा अध्यक्ष उसका कार्य सम्भाल सकता है । 
इन नगरदुगगों के निर्माण के नियर्मों के अनुसार ही जनपद की सीमा के दुर्गों 
ओर उनके प्रबन्ध का विधान समझ लेना चाहिये। 

३. राजा को चाहिए कि वह नगर में ऐसे छोगों को न बसने दे, जिनके कारण 
राष्ट्र तथा नगर का नेतिक, धार्मिक एवं राष्ट्रीय स्तर गिरता हो । यदि इनको 
बसाना ही हो तो सीमा आ्ञन्त में वसाया जाय और उनसे राज्यकर वसूछ 
किया जाय ॥ 


अध्यक्षत्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में चौथा अध्याय समाप्त । 


अषण्णदक- जनक पं ५क ० 


( ११४ ) 
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१. उत्तरः पूर्रों वा स्मशानवाटः, दक्षिणेत वर्भोत्तमानाम। 
तस्यातिक्रमे पूषें: साहसदण्डः । 


२, पापण्डचण्डालानां स्मशानान्ते वास) । 


३. कमान्तक्षेत्रवशेन वा कुडुम्बिनां सीमान॑ स्थापयेत्‌ । तेषु 
पुष्पफलवाटपण्डकेदारान्धान्यपण्यनिचयांथानुज्ञाताः . कुयु॥ 
दशकुलीयार्ट कूपस्थानय्‌ । सबेस्नेहधान्यक्षारलुवणभेषज्यशुफक- 
शाकयवसवल्छूरतणकाष्टलोहचमौड्भरारस्तायुतिषविषाणवेणुवल्क- 
लसारदारुप्रहरणाव्णा इ्मनिचयाननेकवर्षो प भो गसहान्‌ कारयेद्‌। 
नवेनानबं शोधयेत्‌ । 





१. नगर के उत्तर या पूरब में श्मशान होना चाहिए। दक्षिण दिक्ा में छोटी 
जाति वाले छोगों का श्मशान होना चाहिए । जो भी इस नियम का उद्धंधन 
करे उसे प्रथम साहस-दंड दिया जाय । 


२. कापालिकों ओर चाण्डालों का निवासस्थान श्मशानों के ही समीप 
बनवाया जाय । 


३. नगर में चसने वाले परिवारों को उनके अध्यवसाय तथा उनके योग्य भूमि 
की गुज्नायश देखकर ही, बसाया ज्ञाय । उन खेलों में फूल, फल, साग-सब्जी, 
कमल आदि की क्यारियाँ बनाई जायें। राजा तथा राजएुरुषों की आश्षा प्राप्त 
कर उनमें अनाज तथा विक्रय योग्य वस्तुएँ पेदा की जाँय | दशकुलीबाट 
( बीस हों से जोती जाने योग्य भूमि ) के बीच सिंचाई के लिए एक कुआँ 
होना चाहिए । घी, तेल, इत्र, क्षार, नसक, दवा, सूखे साक, भूसा, सूखा 
भाम, घास, छकडी, छोहा, चमड़ा, कोयला, ताँत, बिष, सींग, बाँस, छाल, 
हए 8 8॥ देवदारु की लकड़ी, हथियार, कवच और पत्थर, इन सभी वस्तुओं 
का दुग के अंदर इतनी तादाद में जमा होना चाहिए कि कई वर्षों तक उपयोग 


हे लाने के लिए वे पर्याप्त हों। उनसे पुरानी वस्तु की जगह नई वस्तु रख 
देनी चाहिए । 


( ११३ ) 


छ्क्रणा ६२ 
अध्याय ५ 
चर नि 6) चच थ 
परन्चिद्ात[नचयकम 

१, सन्निधाता कोशग॒ह पण्यगह कोष्ठागारं कुप्यग्रहमायुधागार 
बन्धनागारं च कारयेद । 

२. चतुरक्षां वापीमनुदकोपलेहां खानयित्वा प्रथुश्िलामिरुभयत्तः 
पार्थव मूल च अचित्य सारदारुपज्लरं॑ भूमिसमत्रितलमनेकवि- 
धान कुट्टिमदेशस्थानतलमेकद्वारं यन्त्रयुक्तसोपान देवतापिधान 
भूमिगरह॑ कारयत्‌ । तस्वोपशुभयतोनिपेध॑ सम्रग्रीवमेट्ट कं 
भाण्डवाहिनाीपरिक्षिप्तं कोशग्रह कारयेतू, आसाद वा! जन- 
पदान्ते ध्रुवनिधिमापदर्थमभित्यक्तेः पुरुषः कारयेत्‌ ! 

कोपग्रह का निर्माण ओर कोषाध्यक्ष के कक्तेच्य 

३. सन्निधाता ( कोपाध्यक्ष ) को चादिये कि वह कोपगृह, पण्यगृह ( राजकीय 
विक्रेय वस्तुओं का स्थान ), कोष्ठागार ( भाण्डारगृह ), कृप्यग्रृह (अन्नागार), 
शख्तरागार भौर कारागार का निर्माण करवाचे । 

२, सीलरहित स्थान में बावदी के समान एक चोरस गढ़ा खुद॒वाकर चार्रों ओर 
से उसकी दीवारों और उसके फशे को मोटी मजबूत शिलाओं से घुनवाना 
ाहिये। उसके वीच में मजबूत लकड़ियों से बने हुए पिंजरे के समान अनेक 
कोठरियाँ हों; उसमें तीन मंजिल हाँ; तीनों मंजिल में बढ़िया दरवामे तथा 
सुन्दर फर्श हो; ऊपर-नीचे घढ़ने-उत्तरने के लिए उससे लिफ्ट लगा हो; उसके 
द्रवाजों पर देवताओं की मूर्तियाँ अंक्ठि हों; इस अकार का एक भूमिग्रह 
( तहरूाना, अण्डर प्राउण्ड ) बनवाना चाहिये। उस भूमिसृद्ध के ऊपर एक 
कोषगृह ( खजाना ) बनवाना चाहिये; उस पर भीतर-वाहर से बन्द की जाने 
वाली अगलाएँ हों; एक बरासदा हो; पक्की इंटों से उसको यनाया गया हो; 
पुद वह चारों ओर छनेक पदार्थों से भरे हुए मकानों से घिरा हो । जनपद के 
सध्यसाण में प्राणदण्ड पाये पुरुषों के द्वारा, आपत्ति में काम लाने चारा 
एक शवनिधि ( गरपत खजाना ) बनवाना चाहिये । 


१३ 
( ११४ ) 


विकम- 2 औ तन शत, 


कोटिल्य का भ्रथशाश्र 


१, पक्ेश्कास्तम्भ॑ चतुःशालमेकद्वारमनेकस्थानतल विवृतस्तम्भाप- 
सारमुभयतः पण्यमृहं, कोप्ठागारं च, दीघेवहुलशाल कश्ष्या- 
वृतकुल्यमन्तः कुप्यग्रह, तदेव भूमिग्रहथुक्तमायुधागारं, पृथग्‌। 

२. धर्मस्थीयं महामात्रीयं विभक्तस्नीपुरुपस्थानमपसारतः सुगुप्त- 
कक्ष्य बन्धनागार कारयेत्‌ । 

३. सर्वेषां शालाखातोदपानवच् ख्लानग्रहाप्निविषत्राणमाजोरनकुला- 
रक्षा! स्वदेषपूजनयुक्ता! कारयेत । 


१ पण्यग्रह और गोपागार 

पक्की इंटों से चुना हुआ, चार भंवनों से परिव्वत; एक दरवाजे वाला, अनेक 
कर्चों एवं मंजि्लों से युक्त और चारो धोर खुले हुए खस्भों वाले चबूतरे से 
घिरा हुआ पण्यगृह ( विक्रेय वस्तुओं को रखने का घर 9 तथा कोष्ठागार 
( कोठार ) बनाना चाहिये । 

कुप्यमृह और शख्त्रागार 


अनेक लम्बे दालानों से युक्त, चारों ओर अनेक कोठरियों से घिरी हुई 
दीवार्लों बाछा, भीतर की ओर कुप्यग्रह चनवाना चाहिये। उसी में एक 
तहसखाना ब्रनवाकर शस्त्रागार बनवाया जाय । 


कारागृह 


 घमस्थ ( न्यायाधीश ) ओर महायाम ( सन्निधाता, समाहर्ता आदि )से 
सजा पाय हुए छोगों को कारासृह मे रखना चाहिये । कारायृह में ख््री पुरुषों 
क्र लिए अल्ग-अरूग स्थान होने चाहिये। उसके बहिर्माग तथा चोरों - 
ओर की अच्छी तरह रक्षा होनी चाहिए । 


उक्त सभ्षी कोशगृह आदि स्थानों में शञाछा, परिखा और कूओं की तरह 
स्ानागार भी वनवाने चाहिये । अप्ि और विप से भी उनकी रक्षा की जानी 
चाहिय्रे । विष की रक्षा के लिये बिज्ञी और नेडछा आदि को पाछना चाहिये । 
इन स्थानों क्री भलीभांति रक्षा की जानी चाहिये । उनके अधिष्टित देवताओं 
जम, कौयशह का कुबेर, पण्यंग्रह तथा कोष्टागार की श्री, कुप्यग्रृह वी 


02534 गसख्रागार का यम और बन्दीग्रह का वरुण आदि की प्रजा करवाना 
चाहय | 


न 


हि 


( ११६ ) 
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१, कोष्टागारे वर्षमानमरल्रिष्ुखं कुण्ड स्थापयेत्‌ । 

२. तज्ञातकरणाधिष्ठितः पुराणं नव॑ च रत्न॑ सार॑ फल्मु कुप्य वा 
प्रतिगृह्दीयात्‌ । तत्र रत्नोपधावत्तमों दण्ड: कतुः कारयित॒श्र, 
सारोपधो मध्यमः, फब्गुकुप्योपधों तच्च तावच दण्डः । 

३. रूपदर्शकत्रिशुद्ध हिरण्यं प्रतिगह्वीयाद, अशुद्धं छेदयेत । 
आहतुः पूवें; साहसदण्डः । 

४. शुद्ध पू्णमभिनव॑ च धान्य॑ ग्रतिशह्वीयात्‌ । विपयेये मूल- 
द्विगुणों दण्डः । « 

७५, तेन पण्यं कुप्यमायुर्थ च व्याख्यातम्‌ । 


१, वर्षाजल को मापने के लिए कोष्ठायार में एक ऐसा कुण्ड बनवाया जाना 
चाहिये जिसमें मुँह का घेरा एक भरत्रि ( चौबीस अंग्रुल ) हो । 

२. कोष्ठागाराध्यक्ष, अत्येक वस्तु के विशेषज्ञों की सहायता से नये और पुराने का 
भेद समझकर रत्र, चन्दन, बख्र, कड़ी, चमड़ा, बाँस आदि उपयोगी वस्तुओं 
का संग्रह करे । यदि कोई व्यक्ति असली रत्र की जगह नकली रत्न दे और छुछ 
से असली रत्न का अपहरण कर के जाय तो अपहरण करने वाले ओर कराने 
वाले, दोनों को उत्तम साहसदंड दिया जाय। चन्दन आदि वस्तुर्भों में कपट 
करने पर मध्यम साहसदंड दिया जाना चाहिये। वस्त्र, ऊकड़ी और चमड़ा 
जैसे पदार्थों में छुछ करने वाले व्यक्ति से वेसी दी दूसरी वस्तु ले ली जाय 
या उसका मूल्य ले लिया जाय और उतना ही उससे दंडरूप में वसूछ कर 

- लिया जाय । 

३. सिक्कों के पारखी पुरुर्षों द्वारा स्वर्णमुद्रा का संग्रद्न किया जाना चाहिये। 
सिक्कों में से जो नकली मालम हो उसको तत्काल ही काट दिया जाय, यतः 
उसको व्यवहार में न लाया जा सके । नकली सिक्कों को लाने वाले पुरुष भी 
प्रथम साहसदंड के अपराधी हैं । 

४. धान्याधिकारी पुरुष को चाहिये कि वह शुद्ध, पूरा तथा नया अन्न ले। थदि 
वह ऐसा न करे तो उससे दुगुना दंड वसूक़ किया जाय ! 

७. इसी प्रकार पण्यं, कृष्प और भायुध के सम्बन्ध में भी नियम समझने चाहिये । 


( ११७ ) 


कौटिल्य का अथशामञ्न 


१. सर्वाधिकरणेषु युक्तोपपुक्ततत्पुरुषाणां , पणद्विपणचतुष्पणा।, 
प्रमपहारेषु पूर्व मष्यमोत्तमवधा दण्डाः । 
२, कोशाधिष्ठितस्थ कोशावच्छेदे घातः । तदँयावृत्यकाराणामधे- 
दण्डः। प्रिभाषणमविज्ञाते । चोराणामभिप्रधषणे चित्रो घातः | 
३, तस्मादाप्रपुरुषाधिष्ठितः सन्निधाता निचयावलुतिष्ठेत्‌ । 
४... वाह्ममास्यन्तरं चायं विद्याइपेशतादपि। 
यथा पृष्टो न सज्येत व्ययशे्ष च दशयेत्‌ ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीये5घिकरणे सन्निधातृनिचयकर्म 
8 अशमोब्च्यायः॥ आदिर न पत्र मो पत्र यह $ आदितः पत्नविशः ॥ 


३. प्रत्येक अधिकारी पुरुष को उसके सहकारियों को तथा उन दोनों के वीच 
कास करने वाले पुरुषों को, पहली बार किसी वस्छु का अपहरण करने पर 
ऋमराः एक पण, दो पण और चार पण का दंड दिया जाना चाहिये। यदि वे 
फिर भी अपहरण करें तो क्रमानुसार उन्हें प्रथम साहस, मध्यम साहस 
उत्तम घाहस दंढ दिया जाना चाहिये। इस पर भीवेन मानें तो उन्हें 
प्राणदंड दिया जाय। 

२. फोषाध्यल यदि सुरंग आदि उपाय से कोप का अपहरण करे तो उसे प्राणदंड 
दिया जाय । इसमें अधीनस्थ छोर्गों को उसका आधा दंड दिया जाय । यदि 
कोप का अपहरण करने सें अधीनस्थ छोर्गों का हाथ न हो तो उन्हें दंड ने 
दिया जाय । केवक उनकी निंदा तथा उपहास कर उनको ढुत्कारा जाय ! 
यदि चोर सच लगाकर चोरी करें तो उन्हें चित्रवध का दंड॒( कष्टकर प्राण- 
दंड ) दिया जाय । ; 

३. इसलिए कोपाष्यक्ठ को चाहिये कि विश्वास पुरुषों के सहयोग से ही वह 
धन-संग्रह आदि का काय करे। 

४. कोपाध्यक्ष को चाहिये कि चद जनपद तथा नगर से होने वाली आग को 
अच्छा तरह से जाने । इस सम्बन्ध में उसे इतनी जानकारी होनी चाहिये कि 

यदि उससे सौ वर्ष पीछे की आय का लेबा-जोखा पूछा जाय तो तक: हर 
वह उसकी समुचित जानकारी दे सके । वचे हुए धन को वह सदा कोष मे 
दिखाता रहे । 


अध्यच्प्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में पाँचवाँ अध्याय समा8 | 
«4५ (3087? /->०- 


( १९८) 


१. 


धाकरण २२ 
अध्याय ६ 


समाहदुंसमुदयप्रस्थापनम 
समाहतो दुर्ग राष्ट्र खनि सेतुं वन ब्र॒ज॑ वणिक्प्थ चावेक्षेत । 


२. शुन्क दण्डः पोतर नागरिक्रो लक्षणाध्यक्षो मुद्राध्यक्षः सुरा सना 


सत्र तले ध्रतं क्षार सोतर्णिकः पंण्यसंस्था वेश्या यूत॑ वास्तुकं 
कारुशिल्पिगणो देवताध्यक्षो द्वारवाहिरिकादेयं च दुर्गम्‌ । 


३, सीता भागा बलि; करा वणिक्‌ नदीपालस्तरों नाव; पट्टन॑ 
विवीतं वर्तेनी रज्जूथ्ोररज्जूथ शरा्टम्‌ । 


ब्ऊ 


समाहर्ता का कर-संग्रह कार्य 


, समाहर्त्ता ( कलक्टर जनरल ) को चाहिये कि वह ( $ ) दुर्ग, (३) राष्ट्र 


(३ ) खनि, ( ४ ) सेतु, ( ५ ) वन, ( ६ ) ब्रज ओर (७) व्यापार सम्बन्धी 
कार्यो का निरीक्षण करें । 


दुर्ग: श॒ुर्क ( चुना ), दण्ड ( जुर्माना ), पौतव * '( तराजू-बाट ), 


नगराध्यक्ष, लक्षगाष्यक्ष ( पटवारी, कानूनगों, अमीन ), मुद्राभ्यक्ष, सुराध्यक्ष 
( आवकारी अधिकारी ), सूनाध्यक्ष ( फासी देने वाछा ), सूत्र ध्यक्त, तलू-थी 
आदि का विक्रेता, सुवर्णाव्यक्ष, दूकान, वेश्या, चूत, वास्घ॒क ( शिदर्ी ), बढ़ई, 
ठदार, सुनार, सन्दिरों के निरीक्षक, हव।रपाल और नट-नतंक आदि से लिया 
जाने दाला धन दुर्ग कहलाता है । 


९. राष्ट्र : सीता ( खेती ), भाग ( धान्‍्य का पष्ठांश ), घकि € उपहार ), 


कर ( फल, दृत्त आदि का टक्‍स ), वणिक (€ ज्यापारकर ), नदीपाछस्तर 
( नदी पार होने का टेंक्स ), नाव का कर, पद्दन ( करस्वों की आय ), पिवीत 
( चरागाहों की आगय्र ), वर्ननी ( मार्गकर ), रज्जू ( भूमि निरीक्षर्का ह्वारा 
प्राप्तव्य घन ) और चार रज्जू ( च.रों को पकुइने के लिये ग्रामञसियों से 
मिला धन ) आदि आय के साधन राष्ट्र नाम से कहे जाते हैं । 


( ११६ ) 


१६ 


२, 
डे * 
४. 


कौटिल्य का अथंशास् 


सुबर्गरजतवजमणिमुक्तागवालशहुलोहलवणभूमिग्रस्तररसधा- 
तवः खनिः । 

पृष्पफलवाटपण्डकेदारमूलवापाः सेतु: । 
पशुमृगद्रव्यहस्तिवनपरिग्रहों वनम्र । 

गोमहिपमजाबिक खरोप्रमश्वाश्व तराश्र ब्रज! । 


०५, स्थलपथों वारिपथश्व वणिक्पथः । 


६, 


9, 


इत्यायशरीरम्‌ । मूले भागों व्याजी परिधः कृप्त रूपिकमत्यय- 
थायप्ुखम्‌ । 
देवपितपूजादानाथ स्वस्तिवाचनमन्तःपुरं महानस दूतप्राव- 


तिम॑ कोष्ठागारमायुधागार॑ पण्यग्रह कुप्यग्रह कमोन्‍्तो विष्टिः 


2 


्ड 


० 
रु 


ल्‍्णी 


प्ठ 


' खनि : सोना, चाँदी, हीरा, मणि, मोती, मूँगा, शंख, लोहा, रूवण, भूमि, 


पत्थर ओर खनिज पदार्थ खनि कहे जाते हैं । 


सेतु : फूल, फल, केला, सुपारी, अन्न के खेत, अदरख और हल्दी के खेत 


इन सबको सेतु कहा जाता है । 


!, चन : हरिण आदि पशु, छूकईी आहि द्रच्य और हाथियों के जंगल को 


वन छहा जाता है | 


5 ८० 5 ० > 
* भेज ; गाय, भस, बकरी, भेड़, गधा, ऊँट, घोड़ा, खच्चर आदि जानवर ब्रज 


नाम से कहे जाते है, क्योंकि वे अपने गोष्ट ( ब्रज ) में रहते है । 


* वणिक्रपथ : स्थछमार्ग और जलछूमार्ग, व्यापार के इन दो मार्गों को 


| 


वशणिक्पथ कहा जाता है । 


ये सभी आमदनी के साधन हैं | इनके अतिरिक्त मूछ ( अनाज, साग, सब्जी 


आदि को बेचकर एकत्र किया गया धन ), भाग ( पेंदाबार का पष्टांश ), 
व्याजी ( कपटी व्यापारियों से दण्ड रूप में वसूछ किया गया धन ), परिष 
( लावारिस का धन ), कुछ ( नियत कर ). रूपिक ( नमककर ), अत्यय 
( जुर्माने का धन ), आदि भी आमदनी के साधन हैं । 


' “बपुज्ञा, पितृपुजा. दान, स्वस्तिवाचन आदि धामिक कृत्य, अन्तःपुर 


रसोईघर. दत प्रेपण कोष्ठागार, शख्रागार, पण्यगृह. कृष्यग्रह का व्यय 


( १२० ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण २२, अध्याय ६ 


पक््यश्वरथटिपपरिग्रही गोमण्डले पशुम्तग॒पश्षिव्यालवाटाः 
काष्टतृणवाटश्रेति व्ययशरीरम्‌ । 


१, राजवर्ष मासः पश्षो दिवसश्र व्युट्टरम। वर्षोहेमन्तग्रीष्माणां 
वरतीयसप्तमा दिवसोनाः पक्षाः, शेषा! पूणी!। प्रथगधिमासक 
इति कालः। 

२. करणीय॑ सिद्ध शेषमायव्ययों नीबी च । 

३, संस्थान प्रचार शरीरावस्थापनमादानं सर्वोसप्ुदयपिण्डः 
सञ्जातमेतत्करणीयम्‌ । 


कर्मानत ( कृषि, व्यापार ), विष्टि ( बेगारी का व्यय ); पेदुछ, हाथी, घोडा 
तथा रथ आदि चारों अकार के सेना-संग्रह का व्यय; गाय, भेस, बकरी आदि 
उपयोगी पशुओं का व्यय; हरिण, पत्ती तथा अन्य हिंसक जंगली जानवरों 
की रक्षा “के लिए किया गया व्यय और स्थान, रूकडी, घास आदि के 
जंगलों की सुरक्षा के लिए. किया गया व्यय, ये सभी व्यय के स्थान 
कहलाते हैं । 


१, राजा के राज्यासिषेक के बाद, उसके प्रत्येक कार्य से व्युटर! नाम से कहे जाने 
वाले वर्ष, मास, पक्त ओर दिन, इन चारों वार्तो का उल्लेख होना चाहिये; 
राजबष के तीन विभाग हैं : (१ ) वर्षा (२) हेमनत और (३ ) प्ीष्स, 
इन तीनों विभागों में प्रत्येक के आठ-आठ पक्ष होते हैं; अत्येक पक्त पंद्रह दिन 
का होता है; अस्येक ऋतु के तीसरे तथा सातवें पक्ष सें एक-एक दिन कस 
माना जाय; शेष छुहों पक्त पंद्रह-पंद्रह दिन के माने जॉय; इसके अतिरिक्त 
एक अधिमास ( सलछमास ) भी साना जाय; यही कारू-विभाजन राजकीय 
कार्यों में प्रयुक्त किया जाना चाहिए। 


२, समाहर्त्ता को चाहिए कि वह करणीय, सिद्ध, शेप, आय, व्यय तथा नीबी 
आदि कार्यो को उचित रीति से संपन्न करे । 


३. करणीय ६ प्रकार का होता है ( १ ) संस्थान ( २) प्रचार ( ३ ) शरीरा- 
वस्थान ( ४ ) आदाचन ( ५ ) स्वसमझुद्यपिण्ड ओर ( ६ ) संजात । 


( १२१ ) 


कीटिल्य का अथशाद्र 


१, कोशार्पितं राजहारः पुरव्ययश्व प्रविष्ट, परमसंवत्सरानुवृत्तं 
शासनसुक्त मुखाज्ञंप्त यापातनीयम , एतत्सिड्रम । 


२. सिद्धिप्रकर्मयोगः दण्डशेषमाहरणी य॑, बला स्क्ृतग्रतिस्तब्धमवसूष्टं 
च प्रशोष्यम , एतच्छेषमसारमल्पसारं च। 


३, वतेमानः परयुषितोडन्यजातथायः । दिवसानुबृत्तो वरतमानः। 
परमसांवत्सरिकः पर्नचारसंक्रान्तों वा पयुपितः। नश्टप्रस्तृ- 
तमायुक्तदण्डः पाइव पारिहीणिकमोपायनिर्क डमरगतकस्वम- 
पत्रक॑ निधिश्वान्यजातः। विश्षेपव्याधितान्तरारम्भशेषश्र॒ व्यय- 
प्रत्यायः । विक्रये पण्यानामघेइद्धिरुपजा सानोस्मानविशेषो 
व्याजी क्रयसड्डा्प वा बृद्धिरित्याय! । 

४. नित्यों नित्योत्पादकों लाभो लाभोत्पादिक इति व्ययः। 


4. सिद्ध भी ६ प्रकार का होता है (१) कोशापिंत (२०) राजद्वार 
(३) पुरव्यय (४) परसंवत्सरानुब्नत्त ( ५ ) शासनमुक्त और (६) मुखाज्ञप्त 

२. शेप के भी ६ भेद हैं (१) सिद्धप्रकमंग्रोग (२) दण्डशेष (३ ) बल्यत्कृत 
पतिस्तव्ध ( ४ ) अचसृष्ट ( ५ ) असार और ( ६ ) अल्पसार । 

३. आय तीन प्रकार की है ( ५ ) वर्तमान ( २ ) पयुंषित और (३) अन्यजात । 
प्रतिदिन की आमदनी को 'चर्तमानः! आय कहा जाता है; पिछुले वर्ष का 
व्रकाया अथवा झज्ुदेश से प्राप्त घन 'पयुषित” आाय है; भूले हुए धन की 
स्मृति, अपराधस्वरूप प्राप्त घन, कर के अतिरिक्त अन्य उपारयों या ग्रभुत्व से 
म्ाप्त घन, कांजीहाउस से प्राप्त घन, भेटस्वरूप श्राप्त घन, शन्नुसेना से अपहृत 
पं ओर लाबारिस का धन “अन्यजात” आय कहलाती है। इसके अतिरिक्त 

सेनिक खच्च से बचा हुआ घन, स्वास्थ्य-विभाग के व्यय से बचा हुआ धन 
आर 8६५ के बनवाने से बचा हुआ धन “व्ययप्रत्याय”ः कहलाता है। 
पड भा एक गकार की आय है। बिक्री के समय वसस्‍्तओं की कीमत बढ जाने 
से, निपिद्ध वस्तुओं के बेचने ले, बाट-तराज आदि की बेईमानी से तथा खरीदारों 
की प्रतिस्पर्धा से प्राप्त थन भी आमदनी का घन हृ। 

5 व्यय चार श्रकार का होता है : ( १) नित्य ( २ ) नित्योत्पादिक (३) राम 


( १२२ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण २२, अध्याय ६ 


दिवसानुबृत्तो नित्यः। पशक्षमाससंवत्सरलाभों लाभः । तयो- 
रुत्पन्नो नित्योत्पादिकों लाभोत्पादिक इति । 
१. व्ययसज्लञातादायव्ययविशुद्धा नीबी ग्राप्ता चानुबृत्ता चेति | 
२... एवं कुर्यात्समदय॑ बृद्धि चायस्य दर्शयेत्‌। 
हासं व्ययस्य च ग्राज्ञः साधयेच्च विपयेयम्‌ ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाईघिकरणे समाहतृसमुद्यग्रस्थापनं षष्टोडष्याथ:5 
आदितः पड्विशः ॥ 


>--क*> किए .-कर-- 


और (४) लाभोत्पादिक । प्रतिदिन के नियमित व्यय को “नित्य? व्यय कहते 
है । पाक्षिक, मासिक तथा वार्षिक आय के लिए व्यय किया गया घन 'लाभ' 
कहलाता है। नियमित व्यय से अधिक खर्च हो जानेवाले धन को 
“नित्योत्पादिक' तथा “लामोत्पादिक' कहा जाता है । 

» सब तरह के आय-ज्यय का सली भाँति हिसाव करके भी बचत खरुप में 
निकलने वार धन “नीवी” कहलाता है, जो दो प्रकार का होता है (५) प्राप्त 
और (२) अनुच्तत । श्राप्त वह, जो खजाने में जमा हो भौर अजुब्ृत वह, जो 
खजाने में जमा किया जानेवाला हो । 

, समाहर्ता को चाहिए. कि वह ऊपर निर्दिष्ट विधियों, साधनों एवं मार्गों से 
राजकीय धन का संग्रह करे और आय-व्यय सें बचत-हानि का लेखा-जोखा 
ठीक रखे । यदि किसी अवस्था में भविप्य की विशेष आय की भाज्ञा में पहिले 
अधिक व्यय भी करना पडे तो वेसा करके आय को बढाये । 


4 


_्प 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में छुठा अध्याय समाप्त । 


० फपृंए५--+ 


( १२३ ) 


प्रकरण ६३ 
अध्याय ७ 


अक्षपटले गारानिक्याप्िकार: 


१. अक्षपटलमध्यक्षः प्राइयुखमुददमुखं वा विभक्तोपस्थानं निव- 
न्धपुस्तकस्थान कारयेत्‌ । 

२. तत्राधिकरणानां संख्याप्रचारसज्ञाताग्रं, कमोन्‍्तानां द्रव्यप्र- 
योगे.बृद्धिक्षयव्ययप्रयामव्याजीयोगस्थानवेतनविशिय्रमाणं, 
रत्सारफब्गुकुप्यानामधेप्रतिवर्णकप्रतिमानमानोन्मानभाण्डं, दे- 
शग्रामजातिकुलसड्ानां धर्मव्यवहारचारित्रिसंस्थानं, राजोप- 


एीज+3७-->.०++ “७++ +-++ “+++ ७>च>-++-- जाल + जज नत++ +ै “लत अजीज जल त+ ५+त++ ५७ ५०+०++3 >> क+ ७ ली जयी?ीी- 


अक्षपटल में गाणनिक के कार्यों का निरूपण 


१. जाय-व्यय का निरीक्षक (एकाउण्ट्स सुपरिन्‍्टेण्डेण्ट), अक्षपटल ( एकाउन्टेण्ट्स 
ऑफिस ) का निर्माण करावेः उसका दरवाजा पूरब या उत्तर दिशा की ओर 
होता चाहिए; उसमें लेखकों ( झुकों ) के तठने के लिए कक्ष और आयन-ब्यय 
की निबंध-पुस्तर्कों ( एकाउण्ट तुक्स ) को रखने के लिये नियमित व्यवस्था 
होनी चाहिए । ; 

२. उलसे विभिन्न विभागों की नामावली; जनपद की पेदावार एवं उसकी 
आमदनी का विवरण; खान तथा कारखानों के आय-ब्यय का हिसाव; 
कसचारियों की नियुक्ति;-भन्न एवं सुबर्ण लादि का उपयोग; प्रयाम (६ अनाज 
के गोदाम ), व्याजी ( कमर तौलने के कारण व्यापारियों से दंडरूप में हुई 
आमदनी ), योग ( अच्छे-छुरे द्रच्य की मिलावट ), स्थान ( गाँव ), वेतन, 
विष्टि ( बेगार ), आदि का ब्योरा; रत्रखार एवं कुप्य आदि पदार्थों के मूल्य, 
8 तोल, उनकी लंबाई-चोडाई, ऊँचाई, एवं असली मूलघन का 
उल्लेख; देश, श्रास, जाति, कुछ, सभा-सोसाइटियों के धर्म, व्यवहार, चरित्र 
तथा परिस्थितियों का उन्नेख; राजकीय लदायता से जीवित रहनेवाले प्रग्नह 
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२, 


जीविनां प्रग्रहप्रदेशभोगपरिहारभक्तवेतनलामं, राज्षश्र पत्नीपु- 
त्राणां र्भूमिलाम॑ निर्देशोत्पादिकप्रतीकारलामं, मित्रा- 
मित्राणां च सन्धिविक्रमप्रदानादानं निबन्धप्रुस्तकस्थं कारयेत | 
ततः स्वोधिकरणानां करणीयं सिद्धं शेषमायव्ययों नीवीं 
उपस्थानं प्रचारचरित्रसंस्थानं च निबन्धेन प्रयच्छेत्‌ । उत्तम- 
मध्यमाबरेषु च कमेंसु तज्ञातिकमध्यक्ष कुयोत्‌। साम्रदायिके 

प्ववक्लप्तिकं यप्मुपहत्य न राजानुतप्येत । 


सहग्राहिणखः प्रतिशुवः कर्मोपजीविन! पृत्रा आतरो भायो 


दुहितरो भृत्याथास्य कमेच्छेदं बहेयुः। 


अब 


नशे 


( देवालय, मंत्री, पुरोहित का सम्मान ); निवासस्थान, भेंट, परिहार 
(कर आदि का न लेना ), एवं वेवन आदि का उल्लेख; महारानी तथा 
राजपुत्रों द्वारा रल्ल एवं भूसि आदि की प्राप्ति का विवरण; राजा, महारानी 
तथा राजपुत्रों को नियमित रूप से दिये जानेवाले धन के अतिरिक्त दिया 
हुआ धन; उत्सवों तथा स्वास्थ्य संबंधी सुधारों से प्राप्त घन का उल्लेख; 
ओर मित्र राजाओं तथा शत्रु राजाओं के साथ संधि-विग्यह आदि के निमित्त 
प्राप्त हुए अथवा खच हुए धन का विवरण आदि सभी ऐसे विषय हैं जिनका 
उल्लेख निबन्धपुस्तक ( एकाउण्ट बुक्स ) सें किया जाना चाहिये । 


» इसके बाद सभी उत्पत्ति-कन्द्रों एवं विभागों के लिए किए जानेवाले, क्रिए 


गए तथा बचे हुए आय, व्यय, नीची, कार्यकर्ताओं की उपस्थिति, प्रचार, 
चरिन्न और संस्थान आदि सब बातों को रजिस्टर से दर्ज करके राजा को दे 
देना चाहिए । उत्तम, मध्यम और निकृष्ट जेसे भी काय हों उनके अनुसार 
ही उनके अध्यक्ष नियुक्त किये जाने चाहि०। एक ही कार्य को करनेवाले अनेक 
व्यक्तियों में उसी व्यक्ति को अध्यक्ष नियुक्त किया जाना चाहिये जो निषुण,गुणी, 
यशस्वरी हो ओर जिसे दंड देने के पश्चात्‌ राजा को पश्चात्ताप न करना पडे ।, 


यदि कोर्ड अध्यक्त राजकीय धन का गबन करके उसको अदा करने में 


असमर्थ हो तो वह धन क्रमणः उसके हिस्सेदार, उसके जामिन, उसके 
अधघोनस्थ कसंचारी, उसके पुत्र एवं भाई, उसकी खत्री एवं रडकी अथवा 
उसके नोकर अदा करे । 


( १२४ ) 


कौटिल्य का अर्थशात्र 


?. ब्रिशतं चतुःपश्चाशचाहोरात्राणां कमसंवत्सरः । तमापादीपये- 
वसानमून पूर्ण वा द्यात्‌ । करणाधिष्टितमधिमासक कुर्यात । 
अपसर्पाधिष्ठितं च प्रचारम | प्रचारचरित्रसंस्थानान्यनुपलभ- 
मानो हि प्रकृतः समुदयमज्ञानन परिहपयति । उत्थानकछेशा- 
सहत्वादालस्येन, शब्दादिष्िन्द्रिपार्थेप्‌ प्रमादेन, संक्रोशा- 
धर्मानथभीरुभयेन, कार्याथिष्वनुग्रहवुद्धि! कामेन, हिंसावुद्धिः 
कोपेन, विद्याद्रब्यवछभापाश्रयाद्‌ दर्पेण, तुलामानतकंगणि- 
कान्तरोपधानात्‌ लोमेन । 

२. तेपामानुप्‌व्यां यावानर्थोपधातः ताबानेकात्तरों दण्ड इति 


न जन ना जि हि 





१. तीन-सी-चौवन दिन-रान का एक कर्मसंवत्सर होता है। उसकी समाप्ति 
आपाढ़ी पूर्णिमा को समझनी चाहिये। इसी वर्ष-गणना के हिसाब से प्रत्येक 
अध्यक्ष का वेतन दिया जाना चाहिये । यदि अध्यक्ष की नियुक्ति व के मध्य 
में हुई है तो उसको कम वेतन और यदि उसने पूरे वर्ष कार्य किया है तो उसे 
पूरा वेतन दिया जाना चाहिये। प्रत्यक कर्मचारी के कार्य का ब्यौरा उपस्थिति- 
रजिस्टर से देखना चाहिये। अध्यक्ष को चाहिये क्रि वह जनपद के समस्त 
कार्याद्यों की कार्य-व्यवस्था का ज्ञान गुघ्तचरों से प्राप्त करे । यदि वह ऐसा 
नहीं करता तो अपनी अज्ञानता के कारण वह धनोत्पादन में हानिकर सिद्ध 
होता है। (१) जज्ञान (२) आल्स्य (३) प्रसाद (४) काम 
(५) क्रोध ( ६)द्प (७) लोभ, ये धनोत्पादन में विप्त डालनेवाले 

, दीप है । अधिक परिश्रम से कतराने के कारण जालूस्य के द्वारा; गाना-वजाना 

तथा खिर्यों में आसक्त रहने के कारण प्रमाद के द्वारा; निन्‍दा, अधर्म तथा 
अनथ के कारण भय द्वारा; किसी कार्या्थी पर अनुग्रह करने के कारण काम 
द्वारा, किसी क्रूरता के कारण क्रोध द्वारा; विद्या, धन एवं राजप्रिय होने के 
कारण दुप द्वारा, और नाप-तौंछ तर्कना तथा हिसाब से गड़वड कर देने के 
कारण लोभ के द्वारा; कर्मचारी छोग जासदनी में वाघा डाल देते हैं। 

९ आचाय सु के अजुयाय्री विद्वानों का कहना है कि 'जो कर्मचारी ऊपर 
निर्दिष्ट दोपों के वशीभूत होकर जितना अपराध करे उसको उसी क्रम से 
दुइ दिया जाना चाहिये? अर्थात्‌ यदि वह भ््ञान के कारण अपराध करता 
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मानवाः । सर्वत्राएगुण इति पाराशराः। दशशुण इति बाहें- 
री त्यों है ध्दै / 
स्पत्याः। विंशतिगुण इत्योशनसाः। यथापराधामिति को टिल्यः। 

१, गाणनिक्यान्यापाढदीमागच्छेयु;। आगतानां समद्रपुस्तभाण्ड- 
नीवीकानामेकजासम्भापावरोध॑ कारयेत्‌। आयव्ययनीवीना- 
मग्राणि श्रुत्वा नीमीमब्रहारयेत्‌ । यचाग्रादायस्यान्तरवर्णे 
नीव्या वधेंत, व्ययस्थ वा यत्‌ परिहापयेत्‌ , तदष्टगुणम- 

+ ७ /ध_ (७ [4 

ध्यक्षं दापयेत्‌ । विषयये तमेव प्रति स्थात्‌ । 

है तो उसे उतना ही दंड दिया जाना चाहिये जितने का कि उसने नुकपान 
किया है; यदि वह झालस्य के कारण नुकसान करता है तो दुयुना, प्रमाद के 
कारण नुकसान करता है तो तिगुना दंड दिया जाना चाहिये। आचाय 
पराशर के मतानुयायियों का कहना है “कि अपराध करनेवाले प्रत्येक व्यक्ति 
को अठयुना दंड देना चाहिये; क्योंकि सभी अपराध एक समान हैं ।? आचार्य 
बृहस्पति के अनुयायी विद्वानों का मत है. कि सभी अपराधियों को दसगुना 
दंड दिया जाना चाहिये |? शुकाचाये के अनुयायी कहते हैं कि सबको दीस- 
गुना दंड मिलना चाहिये। क्रिन्तु आाचारय कौटिल्य का कहना है कि 'जो 
जितना अपराध करे तदनुसार ही उसे दंड दिया जाना चाहिये ॥? 

4. सभी कार्यालयों के अध्यक्ष (विभिन्न जिर्लो के एक्राउण्टेण्टस) आपाढ़ के महीने 
में वप की समाप्ति पर प्रधान कार्याल्य में आकर हिसाब का मिलान करें। 
उन आये हुए लोगों को तब तक एक-दूसरे से बातचीत न करने दी जाय तथा 
मिलने न दिया जाय, जन्र तक कि उनके पास राजकीय मोहर लगे रजिस्टर 
तथा व्ययसे बचा हुआ धन मौजूद दैं। सर्वे प्रथम आय-चब्यय को सुनकर उसके 
पास जो बचत शेप हो उसे ले लिया जाय। अध्यक्ष की बताई हुई आय-राशि 
से यदि रजिस्टर का हिसाव अधिक निकले और उसी प्रकार बताए हुये व्यय 
की अपेक्षा रजिस्टर में उससे कम निकले तो अध्यक्ष पर, उसके द्वारा बनाई 
गई कम-अधिक रकम का आठयुना जुर्माना किया जाय । यदि आमदनी से 
अधिक अथवा व्यय से कम रकम रजिस्टर में चढ़ी हो तो प्रेसी दक्ा में 
अध्यक्ष को दण्ड न दिया जाय, वरन्‌ आय-च्यय की जो कमी-बेसी हुई है 


न्नह उसी को दे दी जाय । 
( १२७ ) 


कोटिल्य का अर्थंशात्र 


१, यथाकालमनागतानामपुस्तनीवीकानां वा देयदशबन्धो दण्ड! 
कार्मिके चोपस्थिते कारणिकस्याग्रतिबन्नतः पूर्व! साहसदण्ड; 
विपयये कार्मिकस्य दिगुणः 


२ प्रचारसमं महामात्राः समग्राः श्रावयेयुरविषममात्रा) । एथग्भूतो 
मिथ्यावादी चेषामुत्तमदण्डं दच्ात्‌ ! 


३. अकृताहोरूपहर॑मासमाकाड्लेत । मासादूध्व मासद्विशतोत्तर 
दण्ड दद्यात्‌। अव्पशेषनीविक पश्चरात्रमाकाड्लुत ततः परम | 


४. कोशपूर्वमहोरूपहरं॑ धरमंव्यवहारचरित्रसंस्थानसझ्ूलननिवंतंना- 
जुमानचारप्रयोग रवेक्षेत । 


॥ 5 कह ॥ 076 000 22%: जन कट एक पक कक नम लटकन 

१. जो अध्यक्ष निश्चित समय में अपने रजिस्टर तथा शेष धन आदि को लेकर 
प्रधान कार्याठय में उपस्थित नहीं होता उसके हिसाब में जितना बाकी 
निकले उसका दसगुना जुर्माना उस पर किया जाना चाहिए । यदि प्रधान 
अध्यक्ष ( एकाउंट्स सुपरिन्‍्टेन्डेंट ) निर्धारित समय पर ज्षेन्नीय कार्यालयों में 
पहुँच जाय और वहाँ के विभागीय अध्यक्ष कार्याक्य का हिसाब कितात्र 
दिखाने में असमर्थ हों तो उन्हें प्रथम साहस-द॒ण्ड दिया जाना चाहिए। इसके 
विपरीत यदि प्रधान अध्यक्ष निर्धारित समय पर न पहुँच पावे तो उसे ढुगुना 
प्रथम साहस-दंड देना चाहिए । 


२. राजा के महामात्र आदि प्रधान कर्मचारी आय-ब्यय तथा नीवीसम्वन्ध 
सारी राजकीय व्यवस्थाएँ प्रजाजनों को समझाये-बुझायें। यदि उनमें से कोई 
झूठा प्रचार करे तो उसे उत्तम साहस-दंड दिया जाना चाहिये । 

३, द्रव्य की वसूली करनेवाला राजकर्मचारी यदि निर्धारित समय पर द्वव्य- 
वसूदी न कर सके तो उसे एक मास का और समय दिया जाय । यदि 
फिर भी चह द्वव्य संग्रह करके राजकोप में न पहुँचा सके तो उस पर प्रति 
मास के हिसाब से दो-सी रुपया जुर्माना कर देना चाहिए। जिस अध्यक्ष 
के पास थोडा रालदेय धन वाकी हो, निर्धारित समय से केवल पाँच दिन 
तक उसकी प्रतीक्षा की जाय । तदनंतर उसे भी दंडनीय समझा जाय । 

४. कोपधन और कोपरजिस्टर छानेवाले अध्यक्ष की परीक्षा पहिले धर्म के 
द्वारा ली जाय; अर्थात्‌ उसे देखा जाय कि वह धर्मात्मा है या दसभी; फिर 
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दिवसपश्चरोत्रपक्षमासचातुमा स्यसंवत्सरेश्व प्रतिसमानयेत्‌ । 
व्युष्टदेशकालमुखोत्पन्यनुबृत्तिग्रमाणदायकदापकनिवन्धक प्रतिग्रा 
हकेश्रायं समानयेत्‌ । व्युष्टदेशकालमुखलाभकारणदेययोगपरि- 
माणाज्ञापकोड्धारकनिधातृकप्रतिग्राहकेश्व व्ययं समानयेत्‌ । व्यु- 
एदेशकालमुखानुवर्तनरूपलक्षणपरिमाणनिक्षेपभाजनगोपायकै श्र 
नीवीं समानयेत्‌ । । 


उसके व्यवहार को देखा जाय; तदनन्तर उसके आधचार-विचार, उसकी 
पुर्वस्थिति, उसके कार्य एवं हिसाब-किताब; और अन्त में उसके कार्यों का 
पारस्परिक मिलान करके उसकी परीक्षा ली जाय; शुघ्तचरों द्वारा भी उसके 
भेद जाने जाँय । 


, अध्यक्ष को चाहिए कि वह प्रतिदिन, प्रति पाँच दिन, प्रतिपक्ष, प्रतिमास, प्रति 


चार मास और प्रतिवर्ष के क्रम से राजकीय आय-व्यय एवं नीवी का लेखा- 
जोखा साफ-सुथरे ढंग में रखे। अर्थात्‌ वर्षारंभ से, पहिले एक दिन का हिसाब, 
फिर एक साथ पाँच दिन का हिसाब, फिर एक साथ पन्द्रह दिन का हिसाब, 
फिर एक साथ एक मास का हिसाब, कोर अंत में एक साथ पूरे एक वर्ष का 
हिसाब करके रखे । आय का लेखा निर्दोष और साफ रहे, एतदर्थ रजिस्टर में 
राजवर्ष ( मास, पक्ष, दिन ), देश, काल, मुख ( आयमुख, आयशरीर ), 
उत्पत्ति ( आयदुद्धि ), अनुकृत्ति ( स्थानांतर ) प्रमाण, कर देनेवाले का नाम, 
दिलानेवाले अधिकारी का नाम, लेखक का नाम भौर लेनेवाले का नाम, 
इस प्रकार के स्तंभ ( खाने ) बने होने चाहिए। व्यय का लेखा तेंयार करने 
के लिए रजिस्टर में इस प्रकार के खाने होने चाहिये : व्यु्र, देश, काल, 
मुख, लाभ ( पक्ष, सास, वर्ष के क्रम से ) व्यय का कारण, देय वस्तु का 
नाम, मिलावटी द्रव्य में अच्छाई-छुराई का उल्लेख, त्तौरू, किसकी आज्ञा 
से व्यय किया गया, किसको दिया गया, भाण्डागारिक ओर लेनेवाले का 
पूरा विवरण | इसी प्रकार नीवी (शेप घन ) का लेखा: व्युष्ट, देश, 

काल, मुख, द्वव्य का स्वरूप, द्रव्य की विज्येपता, तौल, जिस पात्र में द्वव्य 

रखा जाय और द्वव्य का संरक्षक, आदि विवरणों के आधार पर तेंग्रार 

करना चाहिए । 


(१२६ ) 


कौटिल्य का अरथशास् 


?, राजार्थ कारणिकस्याप्रतिबध्नतः प्रतिपेघयतों वाज्ञां निवन्धा- 
दायव्ययमन्यथा बापि करपयतः पू्वे! साहसदण्डः । 
२. क्रमावहीनमुत्क्रममविज्ञातं एनरुक्त वा वस्तुकमवलिखतो द्वाद- 
शपणो दण्ड: । | 
३, नीवीमवलिखतो द्विगुण), भश्षयतोड्टयुणः, नाशयतः पश्च- 
बन्धः प्रतिदानं च। मिथ्यावादे स्वेयदण्ड:। पश्चात्‌ प्रति- 
जाते दिगुण: प्रस्मृुतोत्पन्ने च । 
४. अपराध सहेतातपं तुष्येदल्पेडपि चोदये । 
महापकार चाध्यक्षं प्रग्रहेणाभिपूजयेत्‌ ॥ 
इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे अच्ञपटले गाणनिक्याधिकारे 
सप्तमो5्ध्यायः; आदितः सप्तविशः ॥। 
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. यदि कारणिक ( क्लक ) अर्थकाभ को रजिस्टर में दर्ज नहीं करता है, 
राजकीय आज्ञा का उल्लंघन करता है, अथवा आय-ब्यय के* संबंध मे 
विपरीत कल्पनाये भी करता है तो उसको प्रथम साहस दण्ड दिया जाना चाहिए। 

* क्रम के विरुद्ध, उलट-पछट कर विपरीत छिख देना, किसी वस्तु को 
विना समझे-बूझे ही लिख देना और एक वस्तु का दुवारा चढ़ा देना, ऐसी 
गठवड़ी करनेवाले कमंचारी को बारह पण का दण्ड दिया जाय । 

“ यदि नीवी € बचत धन ) के संबंध में लेखक की ऐसी गड़बड़ी पाई जाय 
तो चौबीस पण दण्ड, उसका गबन करे तो छियानवे पण दण्ड और उसका 
अपव्यय करे तो साठ पण दण्ड दिया जाना चाहिए। झूठ बोलनेवाले को 


चोर जितना दण्ड देना चाहिए । हिसाब-किताबव के संबंध में पीछे से किसी 
वात को स्वीकार करने पर चोरी से दुगुना दण्ड और पूछे जाने पर किसी बात 


का उत्तर न देकर वाद में उसका उत्तर देने पर भी यही दण्ड देना चाहिए । 

* मी को चाहिए कि वह अपने अध्यक्ष के थोड़े अपराध को ज्ञमा कर दे, 
जोर यदि वह प््रपित्तया आमदनी से थरोडी भी ब्रद्धि कर लेता है. तो 
उसक प्रति प्रसन्नता एद संतोप प्रकट करे । महान उपकार करनेवाले अध्यक्ष 
का क़ृतज्न होकर राजा को सेव उसका संसान करना चाहिएँ । 


अध्यक्षत्रचार नामक द्वितीय अध्िकरण में सातवाँ अध्याय समाप्त । 
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कोषपूवाः सवारम्भाः । तस्मात पूर्व कोषमवेक्षेत । 


प्रचारसमद्विथरित्रालग्रहश्चोरग्रहो युक्तप्रतिषेध!  सस्यसम्पत्‌ 
पण्यबाहुल्यमुपसमंप्रमोक्ष/ः परिहारक्षयो हिरण्योपायनमिति 


कोषबृद्धि। । 


, प्रतिबन्धः प्रयोगों व्यवहारोड्वस्तारः परिहपणझुपभोगः परि- 


वर्तनमपहारश्रेति कोषक्षयः । 
अध्यक्षों द्वारा गबन फिए गए धन की पुनः प्राप्ति 


, सारे कार्य कोष पर निर्भर हैं। इसलिए राजा को चाहिए कि सबसे पहिले 


त्रह कोष पर ध्यान दे । 


, राष्ट्र की संपत्ति को बढ़ाना; राष्ट्र के चरित्र पर ध्यान रखना; चोरों पर 


निगरानी रखना; राजकीय अधिकारियों को रिश्वत लेने से रोकना; सभी 
प्रकार के अन्नोप्पादन को प्रोत्साहित करना; जल-स्थल में उत्पन्न होनेवाली 
प्रत्येक व्यापारयोग्य वस्तुओं को बढ़ाना; अग्नि आदि के भय से राज्य की 
रक्षा करना; ठीक समय पर यथोचित कर वसूल करना भौर हिरण्य भादि 
की भेट लेना; ये सब कोषबृद्धि के उपाय हैं। 


- कोपक्षय के आठ कारण हैं: ( १ ) प्रतिबंध, ( २ ) प्रयोग, ( ३ ) व्यवहार, 


( ४ ) अवस्तार, ( ५ ) परिहायण, ( ६ ) उपभोग, (७ ) परिवर्तन और 
( ८ ) अपहार । 


श्ड ( १३१ ) 


कौटिल्य का अर्थेशार् 

१९, सिद्धीनामसाधनमनवतारणमग्रवेशन वा ग्रतिबन्ध! । तत्र दश- 
बन्धो दण्डः । 

२, कोषद्रत्याणां वृद्धिप्रयोगः प्रयोग: । 

३. पण्यव्यवहारों व्यवहारः । तत्र फलद्विगुणो दण्डः। 

४. सिद्ध कालमप्राप्त॑ करोत्यग्रापं प्राप्त वेत्यवस्तारः । तत्र पश्च- 
बन्धों दण्ड: । 

५. क्लप्रमायं परिहापयति व्ययं वा विवधेयतीति परिहापणम्‌। 
तत्र हीनचतुगुंणो दण्डः । 

६. स्वयमन्येवो राजद्रव्याणामुपभोजनमुपभोगः । तत्र रत्नोपभोगे 





4, रांजकर को वसूछ करना; चसूछ करके उसे अपने अधिकार में न रखना; ' 
और अधिकार में करके भी उसे खजाने में जमा न करना; यह तीन प्रकार 
का प्रतिबंध है । जो अध्यक्ष इन माध्यमों से कोष का क्षय करे, उस पर 
क्तत राशि से दशगुना जुरमाना करना चाहिए | 


२. कोषधन का स्वयं ही लेन-देन करके वृद्धि का यत्र करना प्रयोग कहलाता 
है। ऐसे अधिकारी पर दुगुना ज्रमाना करना चाहिए। 

३. कोष के द्वव्य से स्वयं ही व्यापार करना व्यवहार कहलाता है। ऐसा 
करने पर भी दुगुना दण्ड देना चाहिए । 

४. राजकर वसूलछ करनेवाछा अधिकारी, नियत समय से कर-वसूली न करके 
रिश्वत लेने की इच्छा से, मियाद बीत जाने का भय देकर प्रजा को तंग 
करके जो धन एकन्न करता है उसे अवस्तार कहते हैं । ऐसा करने पर उसे 
सुकसान की राशि से पाँचगुना दुण्ड देना चाहिए । 

५. जो अध्यक्ष अपने कुप्रबंध के कारण कर की आय को कम कर देता और व्यय 
की राशि को बढ़ा देता है, उस क्षय को परिद्यापण कहते हे || ऐसा करने 
पर अध्यक्ष को क्षय से चौगुना दृण्ड दिया जाय । 

६. राजकोष के द्रव्य को स्वयं 


भोग करना तथा दूसरों को भोग कराना 
डउपसोग! डे 


पक्षय है। इसके अपराध सें अध्यक्ष को, यदि वह रलों का उपभोग 
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घातः, सारोपभोगे मध्यम: साहसदण्डः, फर्गुकुप्योपभोगे तन 
तावच्च दण्ड: । 

१, राजद्रव्याणामन्यद्रव्येणादानं_ परिवतनं, तदू उपभोगेन 
व्याख्यातम्‌ । 

२. सिद्धमायं न॒पग्रवेशयति निबद्धं व्ययं न प्रयच्छति, प्राप्तां 
नीवीं विश्रतिजानीत इत्यपहारः । तत्र द्ादशशुणो दण्डः । 

३. तेषां हरणोपायाश्रत्वारिंशत्‌--पूर्व॑ सिद्ध पश्मादवतारितम्‌ , 
पश्चात्‌ सिद्ध पूषमवतारितम्‌ , साध्यं न सिद्धम्‌ , असाध्य॑ 
सिद्धम , सिद्धमसिद्धं कृतम्‌ , असिद्धं सिद्ध कृतमू, अव्पसिद्ध 
बहुकृतम्‌ , बहुसिद्धमत्पं कृतम्‌ , अन्यत्‌ सिद्धमन्यत्‌ कृतम्‌ , 
अन्यतः सिद्धमन्यतः कृतम , देयं न दत्तम्‌ , अदेयं दत्तम्‌ , काले 
करता है तो प्राणदुण्ड, सारबव्रब्यों का उपभोग करता है तो मध्यम 
साहस दण्ड, और फल्यु पृवं कुप्प आदि पदाथों का उपभोग करता 
है तो, उससे द्वव्य वापिस लेकर उसकी लागत का दण्ड दिया 
जाना चाहिए । 


१, राजकोष के द्रब्यों को दूसरे द्वव्यों से बदुल लेना परिवत्तेन कहलाता 
है। इस कार्य को करनेवाले अध्यक्त के लिए भी उपभोग-हृय के समान 
ही दण्ड दिया जाय । 

२. प्राप्त आय को रजिस्टर में न चढ़ाना; नियमित व्यय को रजिस्टर में चढ़ाकर 
भी खर्च न करना; और भ्राप्त नीवी के संबंध में मुकर जाना; यह तीन प्रकार 
का अपहदार है। अपहार के द्वारा कोषक्षय करनेवाले अध्यक्ष को हानि से 
वारहगुना दुण्डित करना चाहिए । 

३. अध्यक्ष, चालीस प्रकार के उपायों से राजद्रच्य का अपहरण कर सकते हैं । 
पहिली फसल में प्राप्त हुए दृब्य को दूसरी फसल जाने पर रजिस्टर सें 
धढ़ाना; दूसरी सफल की आमदनी का कुछ हिस्सा पहिली फसल के रजिस्टर 
में चढ़ा देना; राजकर को रिश्वत लेकर छोड देना, राजकर से मक्त देवालय, 
ग्राह्मण भादि से कर वसूल करना; कर देने पर भी उसको रजिस्टर में न 
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न दत्तम्‌ , अकाले दत्तम्‌ , अस्पं दत्त बहु कृतस्‌, बहु दत्त- 
मत्प॑ रृतम्‌ , अन्यद्‌ दत्तमन्यत्‌ कृतम्‌ , अन्यतो दत्तमन्यतः 
कृतम्‌ , प्रविश्मप्रविष्ट कृतम्‌ , अग्रविष्टं प्रविष्ट कृतम्‌ , कुप्य- 
मदत्तमूल्यं प्रविष्मू , दत्तमूल्यं न प्रविष्टम्‌ , संक्षेपो विश्लेपः 
कृतः, विक्षेपः संक्षेपो था, मंहाघेमल्पार्थेण परिवर्तितम्‌ , 
अल्पाध महार्घेण वा, समारोपितोड्येः, प्रत्यवरोपितो 
वा, रात्रयः समारोपिताः, प्रत्यवरोपिता वा, संवत्सरों 


मासविषमः कृतः, मासों दिवसविषमों वा, समागम- 





चढ़ाना; कर न देने पर भी उसको रजिस्टर में भर देना; कम श्राप हुए 
धन को रिश्वत लेकर पूरा दर्ज कर देना; पूरे प्राप्त हुए धन को अधूरा कह 
कर छिखे देना; जो द्रव्य प्राप्त हआ है, उसकी जगह दूसरा ही द्वब्य भर 
देना; एक पुरुष से आ्राप्त हुए धन को रिश्वत ऊैकर, दूसरे के नाम दर्ज कर 
देना; देने योग्य वस्तु को न देना; जो वस्तु देने योग्य नहीं है, उसको दे 
देना; समय पर किसी वस्तु को न देना; रिश्वत लेकर असमय में ही उस 
तस्तु को दे देना; थोड़ा देकर भी बहुत लिख देना, वहुत देकर भी थोड़ा 
लिख देना; अभीष्ट वस्तु की जगह दूसरी ही वस्तु दे देना; जिस व्यक्ति को 
देने के लिए कहा गया है. उससे बदले में किसी दूसरे को ही दे देना; राजघन 
को वसूल करके उसे खजाने में जमा न करना; राजकर को वसूल न करके, 
रिश्वत लेकर, उसे जमा-रजिस्टर में चढ़ा देना; राजाज्ञा से वख्रादि क्रय करके 
तत्काछ ही उनका मूल्य चुकता न करके एकांत में कुछ कम रकम देना; 
अधिक मूल्य में क्रीत वस्तुओं की रकम कम करके रजिस्टर में लिखना; 
सामूहिक करवसूछी को अल्य-अलूग व्यक्ति से लेना; अलग-अलग व्यक्ति 
से लिए जानेवाले कर को सामूहिक रूप में वसूछ करना; बहुमूल्य वस्तु को 
_ मज्य की वस्तु से बदल देना; अल्पसमूल्य की वस्तु को बहुमूल्य 
वस्तु से बदलना; रिश्वत लेकर बाजार सें वस्तुओं की कीमत वढ़ा देना; 

वस्तुओं क्रा भाव घटा देना; दो दिन का वेतन दिया हो तो चार दिन बढ़ाकर 

लिख देना; चार दिन का चेतन दिया हो तो दो दिन घटाकर लिख देना; 

मलिमासरहित संवत्सर को मल्मिसयुक्त चता देना; महीने के दिन 
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विषमः, सुखविषमः, धार्मिकविषमः, निवेतेनविषमः, पिण्ड- 
विपमः, वर्णविषमः, अधेविषमः, मानविपमः, सापनविषमः, 
भाजनबिषम इति हरणोपायाः 

तत्रोपयुक्तनिधायकनिश्नन्धकप्रतिग्राहकदा यकदापकमन्त्रिवेयाबू- 
त्यकरानेकेकशो<्लुयुज्ञीत । मिथ्यावादे चेपां युक्तसमो दण्ड: । 
प्रचारे चावधोषयेत्‌--अमुना ग्रकृतेनोपहताः ग्रज्ञापयन्त्विति । 
ग्रज्ञापपतों यथोपघातं दापयेत्‌ । अनेकेषु चामियोगेष्वपव्यय- 


घटा-बढ़ाकर लिख देना; नौकरों की संख्या वढ़ाकर लिख देना; एक 
जरिये से हुई आमदनी को दूसरे जरिये से दर्ज कर देना; ब्राह्मणादि 
को स्वाकृत धन में से $छ स्वयं ले लेना; कुटिठ उपाय से अतिरिक्त 
धन वसूल करना; सामूहिक वसूली में से न्यूनाधिक्य रूप में धन 
लेना; वर्णविषमयता दिखाकर धन का अपहरण कर छेना; जहाँ मूल्य 
निर्धारित न हों, वहाँ दाम बढ़ाकर छाभ उठाना; तोल में कमी-बेशी 
करके उपार्जन करना; नाप में विषमता पेंदा करके धन कमाना; और 
घृत से भरे हुए सौ बड़े घरों की जगह सी छोटे घड़े दे देना; राजकीय 
घन को अपहरण करने के ये चालीस तरीके हैं । 


, यदि किसी अध्यक्ष के संबंध में राजा को यह सन्देह हो जाय कि उसने 


अनुचित उपायों से राजंकीय घन का अपहरण किया है तो राजा को चाहिए 
कि उस विभाग के प्रधान निरीक्षक, कोषाध्यक्ष, लेखक ( क्लूक ), कर 
लेनेवाले और कर दिलानेवाले सलाहकारों को अलग-अलग घुलाकर यह 
पूछे कि उनके अध्यक्ष ने गबन किया दे या नहीं | यदि उनमे से कोई झूठ 
बोले तो उसे गवन करनेवाऊे अपराधी के समान ही दण्ड दिया जाथ | 

अपने सारे राज्य में राजा यह घोषणा करा दे कि अपराधी अध्यक्षा ने जिस 
जिसका गबन किया है, उसकी सूचना राजदरवार को भैज दी जाय । इस 
प्रकार सूचना मिलने पर राजा, भ्रआ की उस हानि को पूरा करे। यदि अध्यक्त 
के विरुद्ध एक साथ ही अनेक शिकायनें हों और उनसें से वह किसी को भी 
स्वीकार न करे तो उसका एक ही अपराध सावित हा जाने पर, सभी 
शिकायतों का अभियोग उस पर लगाया जाय । यदि अभियुक्त कुछ अपरार्धों 
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मानः सकृदेव परोक्तः सर्व भजेत। वेषम्ये सर्वेत्रानुयोगं 
दद्यात्‌ । महत्यथापहारे चास्पेनापि सिद्धः सर्वे भजेत । 
कृतप्रतिधातावस्थः खचको निष्पन्नाथे पष्ठमंश लभेत, द्वादश- 
मंश भृतकः । प्रभूताभियोगादर्पनिष्पत्तो निष्पन्नस्यांशं लभेत। 
अनिष्पन्ने शारीर॑ हेरण्यं वा दण्ड लभेत, न चालुग्राह्मः । 
निष्पत्तों निश्षिपेद्रादमात्मानं वापवाहयेत्‌ । 
अभियुक्तोपजापात्त खचको वधमाप्नुयात्‌ ॥ 


इत्यध्यज्षप्रचारे द्वितीयाउधिकर णे समुदयस्य युक्तापह्तस्य प्रत्यानयन- 
मष्टमोड्ध्याय: आदितः अष्टाविशः ॥ 
+«+बर्यसिसीति९(अिक-ब >> 


मम यम 
को स्वीकार करता है और कुछ से मुकर जाता है, तो उससे पूरे सबूत 


0 


ल्‍्प 


माँगे जाय । गबन किए गए बहुत से धन के संबंध में पूरे सबूत नहीं 
मिलते, कुछ ही धन के संबंध में सबूत मिल पाते हों, तो उस पर पूरे 
गवन का असभियोग लगाना चाहिए । 


« यदि कोई निष्पक्ष, राजहितेच्छु व्यक्ति किसी अध्यक्ष के गबन की सूचना 


देता है, तो अपराध सिद्ध हो जाने पर, उस अपहत घन का छुठा भाग सूचना 
दैनेवाले को दिया जाना चाहिए । यदि सूचना देनेवाला व्यक्ति राजकर्मचारी 
दो तो उसे बारहवाँ भाग दिया जाना चाहिए। यदि अभियोग बहुत से 
धन छा सिद्ध हो चुका है; किन्तु मिला कुछ ही धन है तो सूचना देनेवाले 
व्यक्ति को उस प्राप्त धन में से ही हिस्सा देना चाहिए। यदि अपराध 
सिद्ध न हो सके तो सूचना देनेवाले व्यक्ति को उचित शारीग्कि या आर्थिक 
दुण्ड दिया जाना चाहिए। किसी भी अपराधी को क्षमा न किया जाय । 


* अभियोग साबित हो जाने पर सूचना देनेवाका व्यक्ति अदालत से भपने 


को वरी करा सकता है; किन्तु रिश्वव लेकर यदि वह अपराधी के पक्ष में 


हो जाता है, और सच्चा वयान नहीं देता है तो उसे प्राणदण्ड दिया जाना 
चाहिए। 


उंध्यक्श्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में आठवाँ अध्याय समाप्त । 


++-8.त- 
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प्रछरणा २५ 
अध्याय ९ 
उपमुक्तपरीक्षा 
अमात्यसम्पदोपेताः सर्वाध्यक्षाः शक्तितः कमेसु नियोज्याः । 
कमेसु चेषां नित्य परीक्षां कारयेत्‌ , चित्तानित्यत्वान्मनुष्या- 
णाम््‌ । अश्वसधमोणों हि मनुष्या नियुक्ताः करमसु विकुवेते । 


तस्मात्‌ कर्तार कारण देशं काल कार्य प्रक्षेपश्न॒द्यं चेषु विद्यात्‌। 
ते यथासन्देशमसंहता अविग्वहीताः कमोंणि कुयुः। संहता 
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राजकीय उच्चाधिकारियों के चाल-चलन की परीक्षा 


, राजकीय उच्चपदस्थ कर्मचारियों को अमात्य के गुणों से युक्त होना चाहिए; 


योग्यता एवं कार्यकत्षमता के आधार पर ही उन्हें भिन्न-भिन्न पदों पर नियुक्त 
किया जाना चाहिए । उपयुक्त पर्दों पर नियुक्त किए जाने के अनंतर समय- 
समय पर राजा उनके चार-चलन की निगरानी कराता रहे; क्योंकि मनुष्यों 
की चित्त-बृत्तियाँ सदा एक जेसी नहीं रहती हैं। देखा यह जाता है कि 
कभी-कभी मनुष्य भी घोड़ों की आदत जेसा आचरण करने लगते हैं । 
अर्थात्‌ घोडा जैसे अपने स्थान पर बेधा हुआ शान्त दिखाई देता है; किन्तु 
रथ आदि में जोड़ते ही वह बिगड़ पढ़ता है, वेसे ही स्वभाव से शांत दिखाई 
देनेवाला मनुष्य भी कार्य पर नियुक्त हो जाने के बाद उचद्ण्ड हो जाता हैं । 


. इसलिए राज्ञा को चाहिए कि अध्य्ञों के संबंध में वह कारण ( अधीनस्थ 


कर्मचारी ), देश, काछ, कार्य, वेतन और लाभ, इन बातों की जानकारी रखे ! 
उच्चपदस्थ कर्मचारियों को भी चाहिए कि वे राजा के आदेशानुसार एक-दूसरे 
से हंप न करते हुए जुदा-ज्ञुदा रह कर ही अपने कार्यों में तत्पर रहें । यदि वे 
आपस में मिल जायेंगे तो राजघधन का अपहरण करेंगे और परस्पर ह्वेप 
करेंगे तो राजकायों को नष्ट कर देंगे। कर्मचारियों को चाहिए कि राजा 
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भक्षयेयुः। विश्ृहीता विनाशयेयुः। न चानिवेद्य भतुः किल्लिदा- 
रम्म॑ कुर्युरन्यत्रापत्मतीकारेम्यः ! प्रमादस्थानेषु चेषामत्यय॑ 
स्थापयेदू दिवसवेतनव्ययद्विगुणम्‌ । 
यश्रैषां यथादिष्टमर्थ सविशेष॑ वा करोति स स्थानमानों लभेत। 
अत्पायतिश्रेन्महाव्ययो भक्षयति । घवषयये यथायतिव्ययश्र ु 
न भक्षयति इत्याचार्या;। अपसर्पेणेवोपलम्यते इति काटिल्य। 


यः समुदयं परिहपयति स राजार्थ भक्षयति । स चेदज्ञाना- 
दिभिः परिहापयति तदेनं यथागुणं दापयेत्‌ । 
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शण | 


की आज्ञा प्राप्त किए बिना वे किसी भी नये कार्य का आरंभ न करें; किन्तु 
आपत्तियों का प्रतीकार करने के लिए किए जाने योग्य कार्यों को वे राजा 
की अनुमति प्राप्त किए विना भी जारंभ कर सकते हैं। यदि उच्चपदस्थ 
कर्मचारी अपने कार्यों में ्रमाद कर तो उन पर डेनके वेतन का दुगुना 
दण्ड किया जाय । ह 


* जो पदाधिकारी आदिष्ट कार्य को पूरा करके, स्वेच्छुया किसी दूसरे हितकर 


काय को भी करता है, उसे तरक्की ओर संमान दिया जाना चाहिए । 


* कुछ पुरातत आचायों का कहना है कि यदि किसी अध्यक्ष की आमदनी थोड़ी 


और खर्चे अधिक' दिखाई दे, तो ससझ लेना चाहिए कि वह राज्य के धन 
का अपहरण करता ह। यदि जितनी आमदनी है, उतना ही व्यय दिखाई 
दे तो समझना चाहिए कि वह न तो राजधन का गबन करता हैं और न 
रिश्वत लेता है ।! किन्तु जाचाय कौटिल्य का कथन है कि 'घन का अपहरण 
करनेवाला भी थोडा खच कर सकता है। अतः गुप्तचरों द्वारा ही इस कार्य 
का ठीक पता रूग सकता है 


2६ 4 / 
* जो अधिकारी नियमित जाय में कमी दिखाता दै, वह निश्चय ही 


राजधन का अपहरण करता है। यदि उसकी जज्ञानता, प्रमाद पु आल्स्य 


2 कारण हुंई है तो उसे अपराध के अनुसार दुगुना, तिगुना दण्ड 
दिया जाना चाहिए । 


( १३८ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण २४, अध्याय ६ 


१, यः सम्ुदयं ठिगुणसुद्भावयति स जनपद भश्षयति । स चेद्‌ 
राजाथंसुपनयत्यल्पापराध॑वारयितव्य । महति यथापराध॑ 
दण्डयितव्यः । 

२, यः समुदय व्ययम्ुपनयति स पुरुषकर्मोणि भक्षयति । से करमे- 
दिवसद्गरव्यमूलपुरुषवेतनापहारेएु यथापराध॑ दण्डयितव्यः । 

३, तस्मादस्य यो यस्मिन्नधिकरणे शासनस्थः स तस्य कमेणों 
याथातथ्यमायव्ययों च व्याससमासाम्यामाचक्षीत । 


४. मूलहरतादात्विककदर्याश्व प्रतिपेषयेत्‌ ॥ यः पित्पेतामहमर्थम- 
न्यायेन मक्षयति स मृलहरः । यो यद्य॒दुत्पच्चते तत्तद्‌ भक्षयति 


१, ज्ञो अधिकारी नियमित जाय से दुयुनी आय दिखाता है, वह निश्चय ही प्रजा को 
पीड़ित कर इतना धन वसूछ करता हैं। यदि वह उस दुगुनी आमदनी को 
राजकोष के लिए भेज देना है तो उसे इतना ही दण्ड देना चाहिए, जिससे 
कि आगे वह ऐसा अनुचित कार्य न कर सके । यदि वह उस अधिक धन 
को राजकोष के लिए न सेज्न कर स्वयं ही खा लेता है तो उसे अपराध के 
अनुसार कठोर दण्ड दिया जाना चाहिए। 

२. जो अधिकारी व्ययनिमित्त तिर्धारित राशि को खर्च न करके बचा लेता 

है वह मजदूरों का पेट काटता है । उस अपराधी अधिकारी को, कार्यहानि 
के मुल्य का तथा मजदूरी के अपहरण का, यथोचित दुण्ड दिया जाना 
चाहिए । 

इसलिए प्रत्येक राजकीय अधिकारी का कतंब्य है कि अपने कार्य की 
यथार्थता और तत्संबंधी आय-व्यय का विवरण वह संक्षेप में तथा विस्तार से 
राजा के संम्रुख प्रस्तुत करे । 

, उसका यह भी कतंज्य है कि वह नूलहर, तादात्विक, तथा क॒दर्य पुरुषों पर 
भी अंकुश रखे । अपनी वंजश्ञानुगत संपत्ति का उपभोग जो अन्याय से करता 
है वह सूलहर है। जो पुरुष जितना उत्पन्न करता है उतना ही व्यय भी 
कर लेता है, वह तादात्विक कहलाता है । जो अपने को और अपने नौकरों 
को कष्ट देकर घनोपाजन करता है वह कदये कहा जाता है। यदि निषेध 
करने पर भी ये मूलहर भादि अपने कायों को न छोड़े तो ( यदि उनके बंघु- 


( १३६ ) 


शक 


श्ट 
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स तादात्विकः । यो भृत्यात्मपीडाभ्यामुपचिनोत्यथ स कदये!। 
सः पक्षबांश्रेदनादेयः । विपयेये पयोदातव्यः । 


कह ( 6५ अवनिधषत्ते 
४, यो महत्यर्थसमुदये स्थितः कदयः सब्निधत्ते, । 


अवखावयति वा--सलिधत्ते स्ववेश्मनि, अवनिधत्ते पोरजान- 
पदेष॒ अवख्रावयति परविषयें--तस्य सत्री मन्ध्रिमित्रभृत्य- 
बन्धुपक्षमागर्ति गति च्‌ द्रव्याणामुपलभंत । 


२. यथ्वास्य परविषये सश्यारं॑ कुयोत्तमनुप्रविध्य मन्त्र विधात्‌। 


सुविदिते शत्रुशासनापदेशेनेन घातयेत्‌ । 


३. तस्मादस्याध्यक्षाः संख्यायकलेखकरूपदशेकनीवीग्राहकोत्तरा- 





न 


कमोणि (5 
ध्यक्षमखा; कमोणि छुथु। । 


वांधव न हों ) उनकी संपति को जब्त कर लिया जाय और बंघु-बांधव हों 
तो उन्हें पदच्युत कर दिया जाय । 


जो कद॒य ( कंजूस ) पदाधिकारी गहरी आमदनी करता है, बन को भूमि 
में गाड़ता है, उसको किसी के पास छिपाकर रखता है, शलत्रुदेश में भेजकर 
किसी के पास जमा करता है, उस अधिकारी के परमश॑दाता, मित्र, नौकर, 
वंधु-बांधव और आय-ब्यय आदि का पता गुप्तचर प्राप्त करें 


' गुप्तचर को चाहिए कि वह कद॒य अधिकारी के धन को शर्त्रुदेश में ले 


जानेवाले पुरुष से मिककर अथवा उसका सेवक वनकर, उसके रहस्य का 
पता लगाचे । गुप्तचर द्वारा राजा को जब इस भेद की सही जानकारी प्रात 


हो जाये तो वह दात्रु के आदेश का वहाना बताकर उस क॒द्य अधिकारी 
को मरचा डाले। 


* इसलिए प्रत्येक विभाग के सभी अध्यक्तों को चाहिए कि वे संख्यानक 


( गणक ), लेखक ( क्लक ), रूपदर्शक € मुद्राओं तथा मगि-मुक्ताओं की 
पारखी ), नीचीग्राहक ( चचत रकम को सेंसालनेवाला ) और उत्तराध्यक् 
( भ्रधान अधिकारी ), इन सबके सहयोग से ही कार्य करें। 


( १४० छ् 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण २५, अध्याय ६ 


१, उत्तराध्यक्षा हस्त्यश्वरथारोहाः । तेषामन्तेवासिनः शिव्पशोच- 
युक्ताः सहुुधायकादीनामपसपों: । 

२. बहुप्ुुख्यमनित्यं चाधिकरणं स्थापयेत्‌ । 

३, यथा ह्नास्वादयितुं न शक्‍यं जिह्ातलस्थ मधु वा विष वा। 
अर्थस्तथा ह्र्थचरेण राज्ञः स्वल्पोष्प्यनास्वादयितुं न शक्यः |) 


४. मत्स्या यथान्तसलिले घरन्तो ज्ञातुं न शक्याः सलिल॑ पिबन्तः। 
युक्तास्सथा कार्यविधो नियुक्ता ज्ञातुं न शक्या धनमाददानाः। 


५, अपि शक्ष्या गतिज्ञोतुं पततां खे पतत्रिणाम्‌ । 
नतु प्रच्छन्नभावानां युक्तानां चरतां गतिः ॥ 
कर विपयस्येच ० 
६. आस्रावयेच्योपचितान्‌ विपयेस्पेच्च कमेंसु । 
यथा न भक्षयन्त्यर्थ भक्षितं निवेमन्ति वा ॥ 
 उत्तराध्यक्ष ( प्रधान अधिकारी ) उनको नियुक्त, किया जाय, जो हाथी, 
घोड़े और रथों की सवारी में निपुण हों। उनके अधीनस्थ ऐसे आज्ञाकारी, 
कुशल, पवित्र एवं सदाचरणशील कार्यकर्ता हों, जो संख्यानक आदि राजकीय 
कर्मचारियों की गवृत्तियों का पता लगाने में गुप्तचरों का कार्य करें । 

प्रत्येक विभाग में अनेक उच्च पदाधिकारियों की नियुक्ति की जानी चाहिए; 
किन्तु उन्‍हें एक ही विभाग में न रहने दिया जाय । 

 जेसे जीभ में रखे हुए मछु अथवा विष का स्वाद लिए बिना नहीं रहा 
जा सकता, उसी प्रकार अर्थाधिकार कार्यों पर नियुक्त पुरुष, अर्थ का थोड़ा 
भी स्वाद न लें, यह असंभव है ! 

» जिस भ्रकार पानी में रहनेवाली मछुलियाँ पानी पीती नहीं दिखाई देती , 
हैं, उसी प्रकार अर्थकार्यों पर नियुक्त कर्मचारी भी धन का अपहरण करते 
हुए नहीं जाने जा सकते हैं । 

आकाश में उड़नेवाले पक्षियों की गति-विधि का पता लगाया जा सकता 

है; किन्तु धन का अपहरण करनेवाले कर्मचारियों की गति-विधि से पार 
पाना कठिन है। 

राजा, जब ऐसे अध्यक्षों का पता छगा ले, तो वह उन धनसंपतन्न अधि- 
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कौटिल्य का शयंशार 


१, न भक्षयन्ति ये त्वथान्‌ न्यायतों वर्धयन्ति च। 
नित्याधिकाराः कायोस्ते राज्ञः प्रियहिते रता; ॥ 


इत्यध्यज्षप्रचारे द्वितीयाउईंघिकरणे उपयुक्तपरीक्षा नवमोथ्ध्याय: 
आदितः एकोनब्निंदः ॥ 


*--०(26:707-%* 


व सनम नक-नननन-म--मणननना 


कारियों की सारी संपत्ति को छीन ले और उन्हें उनके उच्चपर्दों से गिराकर 
निम्न पर्दों पर नियुक्त कर दे, जिससे वे भविष्य में ग़बन न कर सके एवं 
अपने गबन को स्वयं ही उगल दें । 


३. जो अध्यक्ष राज्ययन का अपहरण नहीं करता, वरन्‌, न्‍्यायपरायण होकर 
राजा की समृद्धि में यत्नशील रहते हैं और प्रिय समझकर राजा का हित 
करते रहते हैं, ऐसे सच्चरिन्न अध्यक्तों को सदा संमानपूर्वक तत्वपद पर बनाये 
रखना चाहिए । 

अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में नोवाँ अध्याय समाप्त । 


( १४२ ) 
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प्राकरणा २६ 
अध्याय १० 
शासनापधिकारः 


१. शासने शासनमित्याचक्षत्े । शासनप्रधाना हि राजानः; तन्मृ- 
लत्वात्‌ सन्धिविग्रहयो: । 


२. तस्मादमात्यसम्पदोपेतः सर्वसमयविदाशुग्रन्थथावेक्षरों लेख- 
वाचनसमर्थों लेखकः.स्यात्‌ । सोड्व्यग्रमना राज्ञः सन्देश श्रुत्वा 
निश्चितार्थे लेख॑ विदध्याद , देशेश्वयेवंशनामधेयोपचारमी श्वरस्य, 
देशनामधेयोपचारमनीश्चरस्प । 


शासनाधिकार 


१, राजा की ओर से पत्र आदि पर लिखित आज्ञा या प्रतिज्ञा का नाम शासन? 
है। राजा छोग शासन ( लिखित बात ) पर ही विश्वास करते हैं, मौखिक 
बात पर नहीं। संधि, विग्नह आदि पाड़गुण्य संचंधी राजकीय कार्य शासन- 
मूलक ( लिखित ) होने णर ही ठीक समझे जाते हैं । 

२. इसलिए राजकीय शासन को लिखनेवाले लेखक को अमात्य की योग्यताओं 
वाला, भाचार-विचार का ज्ञाता, शीघ्र ही सुंदर वाक्य-योजना में निपुण, 
सुलेखक और विभिन्न लिपियों को पढ़ने-लिखनेवाला होना चाहिए ! दहद 
लेखक प्रकृतिस्थ होकर राजा के संदेश को सुने और पूर्वापर प्रप्ंगों को 
दृष्टि में रखकर स्पष्ट अभिप्राय प्रकट करनेवाले लेख को लिखे। लेख यदि 
किसी राजा से संबद्ध हो तो, उसमें देश, ऐश्वयं, वंश जोर नाम का स्पटर 
उद्धेख होना चाहिए। यदि उसका संबंध किसी अमात्य से हो तो उसमे 
केवल उसके देश और नाम का ही उद्धेख किया जाय 


( १४३ ) 


कोटिल्य का अयंशाप् | 


१, जाति छुल स्थानवयःश्रुतानि कर्मेद्विशीलान्यथ देशकारों। 
यौनानुबन्ध॑ च समीक्ष्य कार्ये लेखं विदष्यात्‌ पुरुषानुरूपण॥ 

२. अर्थक्रम', सम्बन्ध!, परिषूणता, माधुयमोदार्य, स्पश्लम, 
इति लेखसम्पत्‌ । 

३. तत्र यथावदनुपूर्क्रिया प्रधानस्यार्थस्थ पूर्वममिनिवेश हत- 
थ्स्य क्रमः । 

४. प्रस्तुतस्यार्थस्याजुपरोधादुत्तरस्य विधानमासमाप्तिरिति सम्बन्ध। 

५. अथेपदाक्षराणामन्युनातिरिक्तता हेव॒दाहरणच्श्टन्तैरथोंपवर्णना- 
श्रान्तपदतेति परिपृ्णता । 

६. सुखोपनीतचारव थेशब्दाभिधान माधुयेस्‌ । 


5 2 डक 

4. लेख यदि राजकार्य-संबंधी हो तो उसमें जाति, कुछ, स्थान, आझु; योग्यता, 
५ संपत्ति 5 | 

कार्य, धन-संपत्ति, सदाचार, देश, काछ, चेवाहिक संबंध आदि बातों का 


भली भाँति विचार करके, प्राप्कर्ता पुरुषों की श्रेष्ठता, निकृष्टता आदि का 
भी अवश्य उल्लेख करे । 


२. उस लेखक में (३ ) अर्थक्रम, (२ ) संबंध, (३०) परिषूर्णता, (४) 
साधु, (५) औछार्य जौर ( ६) स्पष्टता आदि छृह् कार की यीग्यताए 
होनी चाहिए । 


३. प्रधान धर्थ और अप्रधान अर्थ को पूर्वांपर यथानुक्रम में रखना ही अर्थक्रम 
कहलाता है। 


४. लेख की समाप्ति पर्यन्‍्त अगला अर्थ, अस्तुत अर्थ का बाधक न होने पर 
अथंसंचध कहलाता है । 


€ 
७५. अर्थपद तथा अक्षरों का न्‍्यूनाधिक्य न होना; हेतु उदाहरण, तया दान 


3 
सद्दित अर्थ का निरीपण करना; और प्रभावद्दीन शब्दों का प्रयोग न करना 
परिपूर्णता कहलाता है । 


६. सरल सुवोध शब्दों का अयोग करना माघुये है। 


( १४४ ) 
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१, अग्राम्यशब्दामिधानमोदाय मर । 
२. प्रतीतशब्दप्रयोग; स्पष्ट्वमिति । 
३, अकारादयो वर्णाखिपष्टिः । 


४. वर्णसइ्टातः पदस्‌ । तत्नतुर्विधं नामाख्यातोपसगनिपाताश्रेति । 
तत्र नाम सत्वाभिधायि | अविशिष्टलिड्रमाख्यात॑ं क्रियावाचि। 
कियाविशेषका। प्रादय उपसगों।। अव्ययाश्रादयों निषाताः। 

५, पदसमूहो वाक्यमर्थपरिसमाप्ती । एकपदावरख्रिपदपरः परपदा- 
थोनुरोधेन वर्गः का: । लेखपरिसंहरणार्थ इतिशब्दो वाचिक- 
मस्येति च । 


६. निन्दा प्रशंसा पृच्छा च तथाख्यानमथाथेना । 


4. शिष्ट छाब्दों का प्रयोग करना ओऔदारय कहलाता है । 
२. सुप्रसिद्ध शब्दों का प्रयोग करना ही स्पष्ठता है । 
३. अकार आदि त्रेसठ वर्ण होते हैं । 


४. वर्णा के समूह को पद कहते हैं। पद चार प्रकार का होता है : (१) नाम, 
(२) आख्यात, (३) उपसर्ग और (४) निपात । जाति, ग्रुण और ब्व॒व्य को 
बताने वाला पद नाम कहलाता है। रत्री-पुरुष आदि विशेष लिड्डरों से रहित 
क्रियावाचक पद्‌ को आख्यात कहते हैँ । क्रियाओं के विशेष अर्थों का द्योतन 
करने वाले उनके आरंभ में रंगे हुए प्र, परा, आदि पद्‌ उपसर्ग कहलाते 
हैं। च आदि अब्ययों को निपात कहते हैं । 


७, सम्पूर्ण अर्थ को कहने वाले पद्समूह का नाम वाक्य है। कम-से-कम 
एक पद पर ओर अधिक से-अधिक तीन पद्‌ पर मुख्य पद के अनुसार 
विराम करना चाहिये । लेख की समाप्ति को बताने के लिए अन्त में इति 
शब्द लिख देना चाहिए; यदि लेख में पूरी बातें न लिखी गई दो तो अन्त 
में वाचिकमस्य ८ शेष अंश पतन्नवाहक के मुँह से सुन लीजिए ), इस प्रकार 
लिख देना चाहिए । 


६. निन्दा, प्रशंसा, एच्छा, जाख्यान, अर्थना, प्रत्याख्यान, उपालम्भ, प्रतिषेष, 


( १४५ ) 


१. 


कर 





१ 


नि 


कौोटिल्य का अथशाश्र 


प्रत्याख्यानमुपालम्भः प्रतिपेधोडथ चोदना ॥ 

सान्त्वमभ्यवपत्तिश्व भत्सनानुनयों तथा। 

एतेष्बर्था। प्रवरतेन्ते त्रयोदशसु लेखजाः ॥ 
तत्राभिजनशरी रकमंणां दोपवचन निन्‍्दा। गुणवचनमेतेपामेव 
प्रशंसा। कथमेतदिति पच्छा। एवम्‌ इत्याख्यानम्‌। देहीत्यथेना। 
न ग्रयच्छामीति प्रत्याख्यानम्‌॥। अननुरूप भवत इत्युपालम्भः। 
मा कापीं; इति प्रतिपेधः । इद॑ क्रियतामिति चोदना। यों 
स भवान्‌ , मम यद्‌ द्रव्यं तद्भुव॒तः इत्युपग्रहः सान्त्वम्‌॥ व्यस- 
नसाहाय्यमस्यवपत्तिः । सदोपमायतिग्रदशनमभिभत्सेनम्‌ । 
अनुनयत्रिविधो5्थेकृतावतिक्रमें पुरुषादिव्यसने चेति । 


चोदना, सानत्वना, अभ्यवपत्ति, भत्लंना और अभनुनय इन्हीं तेरह बातों में 
से ही किसी बात को पत्र में प्रकट किया जाता है । 

किसी के दश, शरीर और कार्य में दोषारोपण करना निन्दा है। उन्हीं 
वार्तो के सम्बन्ध में गुणगान करना प्रशंसा है। "यह कीसा हुआ ?! इस 
प्रकार पूछना ही पूृच्छा है। 'इसको इस प्रकार करना चाहिए! ऐसा 
कहना आख्यान है । “दीजिए! इस प्रकार मांगना अ्थेना है। “नहीं देता 
हूँ” इश्न प्रकार निषेध करना ही प्रत्याख्यान है। 'यह कायय आपने अपने 
अनुरूप नहीं किया! इस प्रकार का वचन उपालम्भ है * 'ऐसा मत करो! 
यह प्रतिपेध है। 'ऐसा करना चाहिए? इस प्रकार की प्रेरणा चोदना दे। 
जो सें हूँ वही आप हैं; जो सेरा धन है वही आपका भी है! इस प्रकार 
की तसलली देना सान्त्वना है । आपत्ति के समय सहायता करना 
अश>युपपत्ति है | दोप देकर धमकी देना भर्त्सना है। 


- अचुनय तीन प्रकार का होता है; (५) अर्थकरणनिमित्तक, (२) अतिक्रम- 


निमित्तक जौर (३) पुरुषादिव्यसननिमित्तक । कसी आवश्यक कार्य को 
करने के लिए अनुनय किया जाना ही अर्थकरणनिमित्तक दे; किसी 
कुपित पुरुष को शान्त करने के लिए अनुतय करना अतिक्रमनिमित्तक है; 
और किछ्ली आत्मीय की झम्त्यु के कारण आाई हुईं विपत्ति में अनुच॒य करना 
उसपाधव्यसननिमित्तक है । क्षनुनय कहते हैं अनुग्रह्द को । 


( १४६ ) 
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१, ग्रज्ञापनाज्ञापरिदानलेखास्तथा परीहारनियृश्टिलेखों । 
प्रावत्तिकश् ग्रतिलेख एवं सर्वेत्रगथ्वेति हि शासनानि ॥ 


२. अनेन विज्ञापितमेवमाह तद्दीयतां चेद्दि तत्यमस्ति । 
राज्ः समीपे वरकारमाह प्रज्ञापनेषा विविधोपदिष्टा ॥ 


३. भतुराज्ञा भवेद्‌ यत्र निग्रहानुग्रहों प्रति । 
विशेषेण तु भृत्येषु तदाज्ञालेखलक्षणम्‌ ॥ 
४, यथाहगुणसंयुक्ता पूजा यत्रोपलक्ष्यते । 


अप्याधों परिदाने वा भवतस्तावुपग्रहों ॥ 
५, जातेविशेषेषु पुरेषु चैव ग्रामेषु देशेषु च तेषु तेषु । 
अनुग्रहो यो उपतेरनिंदेशात्तज्ज्ञः परीहार इति व्यवस्येत्‌ ॥ 


६, नियृष्टिस्थापना कार्यकरणे वचने तथा । 


१, (५) भ्रज्ञापना, (२) भाज्ञा, (३) परिदान, (४) परीहार, (५) निसष्टि 
(६) प्राइ्ृत्तिक (७) प्रतिछेख और (८) स्ंत्रग, लेख के ये भाठ भेद भौर हैं । 

२. यदि कीई महामात्र राजकीय धन का संग्रह करके अपने पास रख 
लेता दे भोर गुप्तचर से उसकी सूचना पाकर राजा जब उस महामात्र से 
राजकीय धन को राजकोष में जमा करने की भाज्ञा देता है भौर जब 
महामात्र धन देना स्वीकार कर लेता है तब जो लिखा-पढ़ी होती है, उस 
लेख-पन्र का नाम ही प्रज्ञापना है । 

३. जिस लेख-पन्न में राजा की ओर से निग्नह या भणजुग्रह ही भाज्ञा हो और 
विशेषरूप से जो नौकरों के सम्बन्ध में लिखाजाय उसे आज्ञा कहते हैं । 

, जिस लेख-पत्र में समुचित ग़ुर्णों से सत्कार का भाव प्रकट किया जाता दे 
उसे परिदान कहते हैं। यह दो प्रकार से लिखा जाता है। (१) जब 
नौकरों का कोई भात्मीय मर जाता दे जिसके कारण वे व्यथितत हैं; 
(२) जब राजा उनकी रक्षा के लिए दयाभाव प्रकट करता है । 

७. विशेष जातियों नगरों, आम्मो और देशों पर राजा की भाज्ञा के भ्रनुसार जो 

भ्नुअद्द किया जाता है, विशेषज्ञ लोग उसी को परीहार कहते हैं । 

६, किसी कार्य के करने तथा कहने में किसी आरसवचन का श्रमाण देना ही 

१५ 


ध्ट 


( १४७ ) 


कोटिल्य का भ्र्थशासत्र 


एवं वाचिकलेखः स्याड्रवेन्नेसप्टिकोडपि वा ॥ 


१, विवषिषां देवसंयुक्तां तत्वजां चेव मालुषीम्‌। 


३, 


४५ 
प्‌ + 


द्विविधां तां व्यवस्यन्ति श्रहति शासन प्रति ॥ 


२, दृश्ट लेख - यथातत्व॑ ततः प्रत्यनुभाष्य च | 


प्रतिलेखो भवेत्‌ कार्यो यथा राजबचस्तथा | 
यथेश्वरांथाधिक्रृतांथ राजा रक्षोपकारों पथिकार्थमाह । 
सवत्रगो नाम भवेत्‌ स मार्गे देशे च सर्वत्र च वेद्तिव्य: ॥। 
उपाया। सामोपप्रदानभेददण्डाः । 
तत्र॒ साम पश्चविध - शुणसंकीतेनं, सम्बन्धापारू्यानं, पर- 
स्प्रोपकारसन्दशनं, आमायतिग्रद शनं, अ्मात्मोपनिधानमिति । 


६. तत्राभिजनशरीरकमंगप्रकृतिश्रुतद्र्यादीनां गुणागुणग्रहं प्रशंसा 


स्तुतिशणसक्लीत नम । 





ह 


न्‍्क 


हा 


है 8। 


वेश, शरीर, कार्य, 


निस्ृष्टि है, उसके वाचिक और नेसष्टिक दो भेद होते हैं । 


" अनेक पकार की देवी, पारसार्थिक जौर मानुषी आपत्तियों की सूचना को 


परातृक्तिक कद्दते हैं । चह शुभ और जशुभ दो प्रकार का होता है । 


' दूसरे के भेजे हुए लेख को भक्ी-साँति देखने और पढ़ने के अनन्तर, फिर 


राजा के सामने पढ़कर, राजा-की आज्ञा के अनुसार उसका जो उत्तर 
लिखा जाय उसको पतिलेख कहते हैं । 


' जिस लेखपत्र में राजा राहगीरों की रक्षा और उनके उपकार के लिए 


ब अधिकारियों को भंदेश देता है वह सर्वत्नग है; क्‍योंकि वह मार्ग में, 
देश में तथा राष्ट्र में सब जगहों पर लिखा जाता हे । 

उपाय चार है : (१) सास, (२) दान, (३) दण्ड और (४) भेद । 

उनमें साम पाँच प्रकार का होता है: (१) गुगसंकीतन, (२) सम्बन्धो- 
पाख्यान, (३) परस्परोपकारसंदर्शन, (४) आयतिप्रदर्शन और (७) आत्मो- 
पनिधान | 

स्वभाव, विद्धता, हाथी-घोडेन्रथ आजादि के ग़ुर्णों और 
कर उनकी प्रशंसा करना ही गुणसंकीरतन कहलाता है ! 


( १४८ ) 


अवगुर्णो को ज्ञान 
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१. ज्ञातियोनमोखसौवकुलहदयमित्रसंकीतेन सम्बन्धोपारू्पानम्‌ । 

२. स्वपक्षपरपश्तयोरन्योन्योपकारसंकीतन॑ परस्परोपकारसन्द- 
शेनम्‌ । 

३. अस्मिन्‍नेवं कृत इदमावयोभवतीत्याशाजननमायतिप्रदश्शनम्‌ । 

४, योउह स भवान्‌ , यन्मम द्रव्य तद्भवता स्वकृत्येषु प्रथोज्यताम्‌ 
इत्यात्मीपनिधानमिति । 

७५, उपप्रदानमर्थो पकारः । 

६. शड्डाजनन निर्भत्सेनं च भेदः । 

७, वधः परिक्लेशो5थहरणं दण्ड इति । 

८. अकान्तिर्ग्याघातः पुनरुक्तमपशब्दः संप्लव इति लेखदोषाः | 





4. समानकुछ, विवाह, गुरु-शिष्य, पुरोहित-यजमान, वंशपरंपरागत, द्वार्दिक 
और मेन्नीभाव भादि सात प्रकार के सम्बन्धों में से किसी एक का कथन 
करना सम्बन्धोपाख्यान दै । 


परस्पर एक दूसरे द्वारा किया गया उपकार परस्परोपकारसंदशन 
कहलाता है । 


३. 'इस काय के करने में हम दोनों को ऐसा फल प्राप्त होगा? ऐसी थाशा 
करना आयतिप्रद्शोन है । 


जो में हूँ वही आप हैं तथा मेरा घन ही आपका धन है, उसे भाप 
इच्छानुसार अपने काय में लगा सकते हैं ! इस भात्मसमर्पण की भावना 
को आत्मोपनिधान कहते हैं । 9, 

, धन भादि के द्वारा ठपकार करना दान या उपप्रदान है। 

, शन्र के हृदय में शंका पेदा कर देना भेद है । क 

७. उसे मार देना, उसको पीढा पहेंचाना या उसके घन का अपहरण करना 

दण्ड कहलाता है । 


८ पत्नलेख के पाँच दोष हैं--(५) अकान्ति, (२) व्याघात, (३) पुनरुक्त, 
(४) अपशब्द भोर (७५) संप्लच । 


( १४६ ) 


न्फे 


«८ 


री) 


१, 


कीटिल्य का अथशाश्र 


तत्र कालपत्रकमचारुतिषमविरागाक्षरत्वमकान्ति३ । 


० ८ ८5... 
२. पूवण पांश्वमस्यानुपपात्तच्याधातः | 


३. 


उक्तस्पाविशेषण द्वितीयमुचारणं पुनरुक्तम्‌ । 


४. लिड्रबचनकालकारकाणामन्यथाग्रयोगो5पशब्द! ॥ 


5, 
६. 


अवगें बर्गकरणं बर्गे चावगेक्रिया गुणविपर्यासः संप्लव इति। 
सवशाखराण्यनुक्रम्य अ्योगप॒पलभ्य च। 
कोटिल्येन नरेन्द्राथ शासनस्य विधिः कृतः ॥ 
इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउधिकरणे शासनाधिकारं नाम दुशमोअ्ध्यायः; 
आदितः न्रिशः । 


>-०2240%-- 





न्न्फी 


९) 


प्टम्प 


ड् 


(0) । 


स्याही पड़े कागद पर लिखना, मलिन कागद पर लिखना, भदूदे अक्षर 


लिखना, छोटे-बड़े अक्षर लिखना और फीकी स्याही से लिखना अकानिति 
नामक दोष है । 


- पहले लेख से पिछुले लेख का विरोध हो जाना अथवा पुहिले लेख से 


पिछले लेख की वाधा हो जाना व्याघात दोष है । 


* जो बात पद्दिले कही गई है उमे ही दुद्दरा देना पुनरुक्त दोप है । 
: लिक, वचन, काछ क्र कारक का विपरोत प्रयोग करना अपदरब्द 


दोप है । 
लेख से विराम भादि चिन्हों की, छर्थक्रम के अनुसार योजना न करना 
सप्लब दोप है । 


आचाय॑ कौटिल्थ ने सम्पूर्ण शास्त्रों का विधिवत अध्ययन करके और उनके 


प्रयोगों को अच्छी तरह परीक्षा करके ही राजा के लिए इस शासनविधि की 
रचना को है । 


अध्यक्षरप्रचार नामक द्विनीय कविकरण में दसर्वाँ अध्याय समाप्त । 


-+०>->क्टी[+५०-- 


( १४० ) 


धक्रणओ! ४७ 


अध्याय ११ 
को र्त् र्र ८5 
षप्रनेश्यरत्नपराल्वा 
१. कोषाध्यक्ष! कोपग्रवेश्यं रत्नं सार॑ फल्गु कुप्यं वा तज्जात- 
करणाधिष्ठितः प्रतिग्रहीयात्‌ । 
२. ताम्रपर्णिकं, पाण्ड्यकवाटकं, पाशिक्यं, कोलेयं, चौर्णेयं, 
माहैन्द्रं, कादमिक स्लौतसीयं, हादीयं, हैमवर्त, च मौक्तिकम । 
३. शह्ः शुक्तिः प्रकीणेक च योनयः । 


कोष में रखने योग्य रत्नों की परीक्षा 


4. कोषाध्यक्ष को चाहिए कि वह विशेषज्ञों की सहमति से द्वी रत्न, सार, 
फहल्गु और कुप्य आदि मूल्यवान्‌ द्वव्यों को राजकोप के लिए लेना 
न्वीकार करे । 

२, मोतियों के दस 5त्पत्ति स्थान है; (१) ताम्रपर्णिक ( पांडबदेश की ताम्रपर्णी 
सदी के संगम पर उत्पन्न ), (२) पांण्डथकवाटक ( मलयकोटि नामक 
प्ेत पर उत्पन्न ), (३) पाशिक्ष्य ( पाटलिपुत्र के समीप पाशिका नामक 
नदी में उत्पन्न ), (४) कौलेय ( सिहलद्वीप की कुछा नामक नदी में 
उस्पन्न ), (५) चौणेंच (करल की चूर्णी नामकर नदी में उत्पन्न), (६) माहेद्र 
( महेंद्रगिरि के निकटवर्ती खमुद्रतलरू में उत्पन्न ), (७) कादंमिक 
( फारस को कर्देसा नामक नदी में उत्पन्न ), (८) सोतसीय ( बर्बर के 
समीप खौतसी नासक नदी में उत्पन्न ), (९) हादीय ( बचेर के समोप 
समुद्ग॒तलूवर्तों श्रीवण्ड नामक झीछ में उत्पन्न ) और (१०) हेमवत 
( हिमालय पव॑त पर उत्पन्न )। 

३. मोतियों की उत्पत्ति के तीन कारण हैं : शुक्ति, शंख और प्रकीर्णक 
( गजमुक्ता तथा सपमणि ) । 


( १५१ ) 


कोटिल्य का अबशास् 
१. ममरक॑ त्रिपुटक कूमकमर्धचन्द्रं कश्॒क्ितं यम कर्तक खरऊं 
सिक्थक कामण्डलुक श्यावव नोल॑ दुर्विद्ध चाप्रशस्तम्‌ । 
२. स्थूल वृत्त निरतर्ल श्राजिष्णु खेतं गुरु स्निम्धं देशविद्धं 
च प्रशस्तम्‌ | 
३, शीर्षकम्रपशीपक प्रकाण्डकममघाटक॑ तग्लपतिवन्ध॑ चेति 
य्ठिग्रभेदा। । 
४. यथ्टीनामप्सहस्रमिन्द्रच्छन्द! । ततोज्य विजयच्छन्दः । श्न्त 
टेवच्छन्दः । चतुष्पष्टिरधहारः । चतुष्पश्चाशद्रश्मिकलापः | 
द्वात्रिशदृगुच्छ:। सप्रविशतिनक्षत्रमाला। चतुर्विशतिरर्धगुच्छः । 


० 


घातक थम मल मम ननलिमि किक लिन मलिक जग जिम कि 
' दूषित मोतियों के तेरद प्रकार होते हैं: ( 3) मसूरक ( मसूर की 
तरह का ), (२) त्रिपुटक (त्तीन खूट वाला ), (३) कूमंक ( कछुये के 
समान ), (५) अर्ध॑चन्द्रक ( कर्धचन्द्र की भांति ), (५) कंचुकित € मोटे 
छिलके वाछा ), (६) यमक ( जुडा हुआ ), (७) कर्तक ( कटा हुआ ), 
(८) खरक ( खुरदुरा ), (९) सिक्धक ( दागवचाछा ), (१०) कामण्डलुक 
( कमण्डलु के समान ), (१३) श्याव ( भूरे रज्ञ का ), (५२) नील ( नीले 
रज्ञ का ) भर (१३) दु्विद्ध ( अस्थान विंधा मोती )। 

* मोटा, गोल, तलरहित, दीपतिमान, श्वेत, वजनी, चिक्रना और स्थान पर 
विधा मोती उत्तम कोटि का है। 


* यष्टि अर्थात्‌ मोतियों की माला के कई नाम हैं ; शीर्षक ( जिसमें दो 
छोटे मोतियों के बीच में पक बड़ा सोती पिरोया गया हो ), उपशीष॑क 
( जिसमें दो छोटे मोतियों ऋ बाद एक बड़ा सोती हो ), अ्रकाण्ढक ( जिसमें 
चार छोटे मोतियों के बाद एक बड़ा मोती हो ), भवघाटक ( जिस माला के 
वीच में एक बढ़ा मोती और उप्तके दोनों ओर उत्तरोत्तर छोटे-छोटे मोती 
हों ) और तरलप्रतिबन्ध ( जिसमें सभी भोत्ती एक समान लगे हों )। 
+5 हजार आठ छड़ों की माछा को इह दच्छन्दू, उससे आधी पाँच सौ चार 
_ड की भाछा को विज्यच्छन्द; सौ लड़ों की भ्राला को देवच्छन्द; 
चोसठ लछडों की भालछा को अधेहार; चौवन लड़ों की माला को रश्मि- 
ऊल्ाप; वत्तीस लड़ों की मालो को युच्छ; सत्ताईस लड़ों की माला को 


( १४२ ) 


श्र 


व 


०८ 
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विंशतिर्माणवकः । ततो5्घमधेमाणवकः । एत एवं मणिम- 
ध्यास्तन्माणवका भवन्ति । एकशीर्षकः शुद्धोहारः। तह- 
च्छेषाः । मणिमध्योड्धेभाणवकखिफलकः फलकहार: पश्च- 
फलको वा । सत्रमेकावली शुद्धा। सेव मणिमध्या यहिः । 
हेममणिचित्रा रत्नावली । हेममणिमुक्तान्तरोष्पवरतेकः । सुबर्ण- 
मुत्रान्तरं सोपानकमम्‌ | मणिमध्यं वा मणिसोपानकस्‌ । 

१. तेन शिरोहस्तपादकटीकलापजालकविकल्पा व्याख्याताः । 





नक्षत्रमाला; चौबीस लूड़ों की माला को अर्धशुच्छ; बीस लड़ों की साछा 
को भाणवक; और उससे आधा दस लड़ों की माला को अर्धभाणवक 
कहा जाता दे । इन्ही माला्ों के बीच में यदि मणि पिरो दी जाय तो 
उनके नाम के भागे माणवक इरब्द जुड़ जाता है। यदि इन्द्रच्छुन्द आदि 
मालाओं में सनी मोती शीष॑क के समान पिरोये जाते हैं तो उनका नाम 
इन्द्रच्छन्द्शीषक शुद्धद्दार, विजयच्छन्द्शीषेक शुद्धहार कहा जाता ह्टै। 
इसी प्रकार यदि इन्द्रच्छुन्द भादि में सभी मोती उपशीर्षक के समान पिरोये 
गए हों तो उसे इन्द्रच्छन्दोपशीषकशुद्धदार कहा जाता है। यदि इन 
शुद्धहारों के बीच में मणि पिरो दी जाय तो, बजाय शुद्धदार के वे 
अर्धभाणवक कहलाते हैं जोर तब उनका पूरा नामकरण होता दे 
इन्द्रच्छन्द्शीषेकार्थधभाणवक । इसी प्रकार उपशीर्षक भादि के सम्बन्ध 
में भी समझना चाहिए। दश लड़ियों की माला में यदि सोने के तीन या 
पांच दाने पिरो दिए गए हों तो उसे फलकहार कहा जाता है। एक ही 
लड़ी की मोती की माला का नाम सत्र है। यदि उसके बीच में मणि 
पिरो दी जाय तो उसे ही यप्टि कहा जाता है । सोने के दाने और मणियों 
से पिरोई गई मोती की माला रतल्वावली कहलाती है । यदि किसी माला में 
सोने के दाने, मणि और मोती क्रमशः पिरो दिए गए हैं तो उस माला को 
अपवचर्तेक कहते हैं। यदि भ्पवर्तक माला में मणि न लगी हो तो उसका 
नाम सोपानक है । यदि बीच में मणि लगा दी जाय तो उसे मणिसाो- 
णनक कहते हैं । 

$. इसी प्रकार शिर, हाथ, पेर और कमर की भिन्‍न-भिन्‍न मालाओों के 
सम्यन्ध में भी समझ लेना चाहिये। 


( रैश३ ) 


कोटिल्य का अथरशाश्र 


१, मणि! कोटा मालेयकः पारस | 

२. सौंगन्धिकः पद्मरागः अनवद्राग! पारिजातपुष्पकः बाल- 
सयकः । 

३, बेंह॒य/--उत्पलवण: शिरापपृष्पक उदकवर्णों बंशराग! शुक- 
पत्रवर्णः पुष्यरागों गोमूत्रको गोमेदकः । 

४. नीलावलीय इन्धनीलः कलायपुष्पको महानीलो जाम्बबाभो 
जीमूतग्रभो नन्‍्दकः खवन्मध्यः । 

५, शुद्धस्फटिकः मूलाटणेः शीतवृष्टिः स्येकान्तश्चेति मणय।। 


4. मणिय्रों के तीन उत्पत्ति-स्थान हैं : (५) कौट ( मलयसागर के समीप कोटि 
मामक स्थान में उत्पन्न ) (२) मालेयक ( मलूय देश के कर्णीवन नामक 
पर्वत में उत्पन्न ) ओर (३) पारसमुद्रक ( समुद्र पार सिंह भादि 
स्थानों में उत्पन्न ) । 

२. मणियों में पाँच प्रकार के माणिक्य होते हैं : (१) सौगन्धिक ( सायंकाल 
खिलने वाले सीगन्धिक नामक नीलवर्णयुक्त कमल के समान ), (२) पद्मराग 
( पद्म नामक कम के समान ), (३) अनवच्यराग ( केशर के समान ), 
(४) पारिजात पुष्पक ( हरसिंगार पुष्प के समान) और (७५) बालसूयक 
( उदय होते सूर्य के समान ) ।. 

३ वेदूरय मणि आठ प्रकार की होती है; (१) उत्पलवर्ण ( छाछ कमल के 
समान ), (२) शिरीपयुप्पक ( शिरीप पुष्प की भाँति ), (३) उदकवर्ण 
( जल के समान ), (४) वंशराग (याँस के पत्ते के समान ), (७) शुक- 
पत्चर्ण (तोते के पंख की तरह ), (६) युष्यराग ( हहदी के समान ), 
(७) गोमूत्रक (गोमून्र के समान) और (८) गोसेदक (गोेरोदन के समान) ! 

४. इन्द्रनीलमणि भी जाठ प्रकार की होती हैं; (५) न्ीकावलीय ( नीली 
धारियों वाली ), (२) इन्द्रनील ( मोरपंख के समान ), (३) कलायपुष्पक 
( मटर पुष्प के समान ), (४) महानीछ ( गहरे काले रग की 20, (७) जाम्ब- 
वाभ ( जामुन के समान ), (६) जीमूतप्रभ ( मेघ के समान ), (७) नन्दुक 
( भीतर से श्वेत तथा बाहर से नीछी ) और (4) खवन्मध्य ( जलप्रवाह 
के समान तरलछित किरणों वाद्दी )। 


५. स्फटिक मणि चार प्रकार की होती है: (१) शुद्धस्फटिक € स्वच्छ, श्वेत ), 


( १५४ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण २७, अध्याय १ ! 


१. पडश्नश्वतुरभो हत्तो वा, तीवरागः संस्थानवानच्छः स्निग्धो 
गुरुरचिप्मानन्तर्गंतप्र भः प्रभानुलेपी चेति मणिगुणाः । 

२. मन्दरागग्रमः सशकरः पुष्पच्छिद्रः खण्डो दुर्विद्धों लेखाकीएो 
इति दाषाः 

३. विमलकः सस्यको5झनमूलकः पित्तकः सुलभकों लोहिताक्षों 
मृगाब्मको ज्योतीरसको मेलेयक आहिच्छन्रक! कूप; प्रतिकूप॑ 
सुगन्धिकू्पः क्षीरपकः शुक्तियूणेकः शि्षाग्रवालकः पुलकः 
शुक्रपुछक इत्यन्तरजातयः । 


(२) मूलाटधर्ण ( मक्खन निकाले हुए मटठे की भांति ), (३) शीवद्ृष्ट 
( चन्द्रमा क्रे किरणों से पिघलने वाली ) और (४) सूथ्रकान्त ( सूर्य 
किरणों का स्पर्श पाकर भाग उगलने वाली ) | 

१. मणियों में ग्यारह प्रकार के गुण होते है : (५) पडज ( छुद्ठ कोनो वाली), 
(२) चतुरस्र (चार कोर्नों वाली ), (३) क्त्त ( मोलाकार ), (४७) गहरे 
रंगत्र/ली चमकदार, (५) आभूषण में रूगाने योग्य, (६) निर्मल, (७) चिकनी, 
(८) भारी, (५) दीघियुक्त, (१०) चब्ललकान्तियुक्त भौर (११) भपनी 
कांति से पास की वस्तु को प्रकाशित कर देने वाली (€ प्रभानुलेपी )। 

२. मणियों सें सात प्रकार के दोष पाये जाते हैं: (१) हलके रंग वाली, 
(२) इदलकी प्रभावाली, (३) खुरदरी, (४) छोटे छिद्र वाली, (५) कटी हुई, 
(६) उपयुक्त स्थान पर न बेघी हुई ओर (७) विभिन्‍न रेखाओं वाली । 

३ मणियों की भठारद्द प्रकार की उपजातियाँ हैं--($) विमरूक ( श्वेत-हरितत 
वर्णो से मिश्रित ) (२) सस्यक ( नीली ), (३) अंजनसूलक ( नील-श्याम 
चर्ण-मिश्रित ), (४) पित्तक (ग्राय के पित्त के समान ), (५७) सुल्मक 
( श्वेत ), (६) लोहिताक्ष ( क्रिनारों पर छारू और केंद्र में श्याम ), 
(७) मूगाश्मक ( श्वेत्त-अरुण मिश्रित ), («) ज्योतीरसक ( श्वेत-अरुण- 
मिश्रित ), (९) मेलेयक ( शिगरफ की भांति ), (१०) आहिच्छुन्रक 
( फीके रंग वाली ), (११) कूर्प ( खुरदरी ), (१२) प्रतिकूर्ष ( दागी ), 
(१३) सुसान्धिकृर्ष (मूंग-दर्णी), (१४) क्ीरपक (दुग्ध घवछ ), (१०) शक्ति 
चुर्णक ( भनेक रंगों वाली ), (१६) शिलाप्रवाकूक ( मृगे के समान ), 

(१७) पुलक ( केंद्र में काली ) जौर (१८) श॒क्रपुलक ( केद्न मे श्वेत ) 


( १५४५ ) 


२ 


कोटिल्य का अर्थशास्त्र 


» शेषा। काचमणयः । 


२. सभाराष्टक मध्यमराष्ट्रक कास्तीरराष्ट्क्र श्रीकटनक मणिमन्त- 


३, 
४, 


पट 
६० 


६, 


कमिन्द्रवानक च वज़म | 

खनिः स्रोतः प्रकीर्णक॑ च योनयः । 

माजाराक्षक॑ च शिरीपपुष्पक॑ गोमृत्रक॑_गामेदक॑शुद्धस्फटिक 
भूलाटोपष्पकवर्ण मशिवणोनामन्यतमवर्णमिति बज्रवणों: | 
स्थूल स्निः्धं गुरु प्रहारसहं समकोटिक॑ 'भाजनलेखि तकुंश्रापि 
श्राजिष्णु च प्रशस्तम्‌ | 

नए्ठकोर्ण निरश्रिपाश्चोपहचं च अग्रशस्तम । 


७, प्रवालक आलकन्दक वेवर्णिक च रक्त॑ पद्मरागं च करटगर्मि- 


णिकाइजमिति । 





मम 


शप्ण 


७ 


कि 


ली) 


७. प्रवाल ( मंगा ) के 


« मोटा » पेजनी, 


* नष्टकोण, नुकीले कोनों से 


सकल मन जम कक 2 
" इनके अतिरिक्त जो सणियाँ हों वे कांच के समान निम्न कोटि की होती हैं। 
 दीरा के छुद्द उत्पत्ति स्थान है: (१) सभाराष्ट्रक ( बरार, बसम्बई प्रदेश में 


उत्पन्न ) (२) मध्यमराष्टूक ( कोशछ देश में उत्पन्न ), (३) कास्तीर 
राष्ट्रक ( कास्तोर देश में उत्पन्न ), (४) श्रीकटनक ( श्रीकटन पर्व॑त पर 
उत्पन्न ), (७५) मणिसतक ( उत्तरस्थ मणिमंत पर्वत में उत्पन्न ) और 
(६) इन्द्रवानक ( कलिंग देश में उत्पन्न )। 

इनके अतिरिक्त खदान, विशेष जलप्रवाह और हाथी दांत की जद आदि 
भी द्वीरा के उत्पत्ति स्थान हैं। खान और जलप्रवाह भादि के अन्य स्थारों 
में उत्पन्न ह्वीरा को प्रकीर्णक रहते हैं । 


* हीरा के अनेक क्षाकार-प्रकार हैं: बिछाव की आँख के समान; शिरीप- 


पुष्प की भाकृति का; गोमून्र के समान; गोरोचन की भांति; सर्वधा स्वच्छ, 
श्वेत; मुलहटी के फूल जेसा; और सणियों की आकृति का | 


हे घन की चोट सहने वाला, समकोण, पानी से भरे पीतल के 
उन में उसको हिलाने से छकीरें डाल देने चाला, चर्खे में छंगे तकुवे की 
तरह घूमने वाला और चमकदार हीरा उत्तम कोटि का है । 


समझता जाता है। रहित और छोटे-बड़े को्नों वाला हीरा दूषित 
दो उत्पत्ति स्थान है--(५) भालकन्दक ( भलकन्द 


( १४६ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण २७, अध्याय ११ 


१. 


चन्दनमू-सातन रक्त॑ भूमिगन्धि । गोशीपेक कालताम्र 
मत्स्यगन्धि । हरिचन्दनं शुकपत्रवर्णमाम्रगन्धि | ता्णस च । 
ग्रामेरुक रक्त रक्तकालं वा वस्तमूत्रगन्धि । देवसभेय॑ रक्त 
पद्मगन्धि । जावर्क च । जोड्गक रक्त रक्तकालं वा स्निग्धम्‌ । 
तोरूप॑ च। मालेयक पाण्डरक्तम्त । कुचन्दर्न 'कालवर्णकं 
गोमूत्रगन्धि । कालूपवंतर्क रूक्षमगुरुकालं रक्त रक्तकाल्ल वा । 
कोशकारपवंतक॑ काल॑ कालचित्र वा। शीतोदकीय॑ पद्मा्म॑ 





रे 


नामक स्थान से उत्पन्न ) और (२) वेवर्णिक ( यूनान दे खमीपवर्ती 
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विवर्ण नामक समुद्गृतल में उत्पन्न )। श्रवाल के दो रंग होते हैं : (१) रफ्त 
ओर (२) कमर । वह कीड़े का खाया हुआ तथा बीच में मोद्ा या उठा 
हुआ नहीं होना चाहिये। 


- चन्दन के सोरूह उत्पत्ति स्थान, नो रंग, छुद्द गन्ध और ग्यारह गुण 


होते हैं। उत्पत्तिस्थान--(१) सातन देश में उत्पल्न चन्दून छाल रंग का 
होता है पौर उसमें धरती की सॉध होती है; (२) गोशीर्ष देश में उत्पन्न 
चन्दुन कालिमा एवं छाली लिए दोता है और उसमें मछुली की जैसी गन्घ 
होती है; (३) हरि नामक देश में उत्पन्न चन्दन तोते के पंख के समान 
हरे रंग का और उसमें भ्राम की जेसी महक द्वोती है; (७) तृणला नामक 
नदी के किनारे उत्पन्न होने चारा चन्दन भी हरिचन्दन के ही समान 
होता है; (७) ग्रामेरु प्रदेश में उत्पन्न चन्दन या तो छाल रंग का अथवा 
लाल काले मिले हुए रंग का होता है और उसमें बकरे की पेशाब जेसी 
गन्ध होती है; (६) देवलभा नामक स्थान में उत्पन्न चन्दन लछाऊ रंग का 
भौर पद्म के समान सुगन्धि वाला होता है; (७) जाबक देश का चन्दन भी 
देवसभा चन्दन की भांति होता है; («) जोंग देश में उत्पन्न चन्दन या 
तो छाल रंग का कथवा लाक्ष-काला रंग का चिकना होता है भोर वह भी 
पद्म के समान सुगन्धित होता है, (५) तुरूप देश का चन्दन भी जोंगरु की 
भांति होता है; (१०) माल देश सें उत्पन्न चन्दन का रंग छाल-पीछा 
होता है; उसमें ण्य के ससान सुगन्ध होती है, (११) कुचन्दन काले 
रंग का तथा गोमूत्र के समान गन्ध वाछा होता है; (१२) काल पवेत पर 
उत्पन्न चन्दन खुरदुरा, अगर के समान काला या छाल या छालल्‍ू-काला 


( १४५७ ) 


कौटिल्य का अथशात्र 


कालस्निग्धं वा। नागपवेतक रूक्षे शेलवर्ण वा। शाकले 
कपिलंमिति । 

१, लघु स्निग्धमश्यान सर्पि! स्‍्नेहलेपि गन्धसुर्ख त्वगनुसायंतु- 
ल्यणमविराग्युष्णसहं दाहआहि सुखस्पशनमिति चन्दनगुणाः। 

२. अगुरु-जोड्क॑ काल कालचित्र॑ मण्डलचित्र॑ वा। श्याम 
दोड़कम्‌ । पारसमुद्रकं॑ चित्रूपम्‌ । उशीरगन्धि नवमालि- 
कागन्धि वेति। 

३. गुरु। स्निम्ध पेशलगन्धि निहोरि अग्निसहमसंप्छुतधूर्म सम- 
गन्ध॑ विमदेसहम्‌ इत्यशुरुण॒ुणाः । 


उनननननम-«>«+»++ कान फन पक नमन वन +--+-न+++ विन वन नमन नननन-म++++ ५33५४ ++क+++ 3 +न++ न5 ५333८ न ७ +लप<म3७५+५33+3+लनननानन-++य++लमन-म+नभ ५3 ७+म नरक अभकक++ 3 > मानक डना-- 
होता है ओर उसमें भी गोमूत्र जेंसी गन्ध होती है; (१३) कोशकार पव॑त 


पर उत्पन्न चन्दन काछा ज्थवा चितकबरा होता है; (१४) शीतोदक 
देश में उत्पन्न चन्दन पत्र के रंग का या काला क्थवा स्निग्ध होता है; 
(५७) नाग पर्वत पर उत्पन्न चन्दुन रूखा और सेचार के रंग जैसा होता है; 
(१६) शाकल देश में उत्पन्न चन्दन पीछा-छाल (कपिल) वर्ण का होता हदै। 

चन्दन में ग्यारह गुण ह्वोते हैं--(५) रूघु (२) स्निग्ध (२) बहुत दिलों 
में सूखने वाला, (४) शरीर में घो क समान रूगने वाला, (५) सुगन्धित, 
(६) त्वचा के भीतर ठंडक पहुँचाने वाछा, (७) बिना फटा, («) स्थायी 
वण एवं गन्ध वाला, (५९) गर्मी शांत करने वाला, (१०) सन्‍्ताप को दूर 
करने वाला और (११) सुखकर स्पर्श वाला । 


* अगर का निरूपण इस प्रकार है--जॉंगल नामक अगर तीन तरह का 
दोता है; काला, चितकबरा और काछी-सफेद दागों वाछा । दोंगक नामक 
अगर काछा होता है; जोंगक और दोगक दोनों आासाम में पेंदा होते हैं। 
समुद्र पार पदा होने वाला अगर, चित्र रूप का होता है, जिसकी गन्ध खश 
और चमेली जेसीं होती है । 
भारी, स्निग्ध, सुगन्धित, दूर तक सुगन्ध फेकने चाछा, अग्नि को सहन 
करने वाला, जिसका पधुवां व्याकृल न कर दे, जलते समय, एक जेंसी 


गन्ध थे श्ल॑ ञ्‌ ४ 3 
गम दैने वाला कोर उस्र आदि पर एंछु देने से गन्ध बनी रहना; ये 
अगर क गुण हैं । 


ज्ँ 


३४ 
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१. तैलपर्णिका्--अशोकग्रामिक मांसवर्ण पद्मगन्धि । जोड़क॑ 
रक्‍्तपोतकश्॒त्पलगन्धि गोमूत्रगन्धि वा ग्रामेरुक॑स्निम्धं 
गोमृत्रगन्धि । सोवर्णकुडयक रक्तपीत॑ मातुलद्गगन्धि । पूर्णक 
द्वीपक॑ पद्रगन्धि नवनीतगन्धि वेति |. 


२, भद्रश्रोयम्र--पारलोहित्यक॑ जातीवर्णम । आन्तरवत्यमुशोर- 
वर्णम्‌ । उभय॑ कुष्ठगन्धि चेति । 

३. कालेयकः--स्वर्णभूमिजः स्निग्धपीतक! । औरक्तरपरबतको 
रक्तपीतकः इति सारा! । 

४. पिण्डक्वाथधूमसहमविरागि योगानुविधायि च । चन्दना- 
गरुवच्च तेषां गुणा: । 


१, असम में पेदा होने वाला तेलपर्णिक चन्दन मांस के रज्ग का भोर पद्म के 
समान गन्ध वाला द्वोता है । असस में द्वी पेदा होने वाला दूसरा तेलपर्णिक 
चन्दन लाल-पीले रद्ः का और कमर भ्थवा ग़ोमूत्र की गन्ध का द्वोता है। 
आमेरू प्रदेश में पेदा होने वाठा चन्दन चिकना और गोमूत्र की गन्ध का 
होता'है। असम के सुवर्णकुडय नामक स्थान में पेदा होने वाला चन्दन 
लाल-पीला और नीबू की गन्ध का होता दे । पूर्णक द्वीप में उत्पन्न चन्दन 
पद्म अथवा मक्खन की गन्‍्ध का द्वोता है । 

२. भद्ृश्रोय. नामक चन्दन दो प्रकार का होता है : (१) पारलोद्विस्य भौर 
(२) भान्तरवत्य । पारलौहित्य असम में पेदा होता है भौर उसका रज्ज 
चमेलीपुण्प जेसा होता है; आन्तरवत्य चन्दन भी भसम में ही पेदा द्वोता है; 
उसका रज्ञ खखल की भाँति होता है। इन दोनों की गन्ध कूद भौपधि की 
तरह होती है । 

३. कालेयक नामक चन्दन स्वर्णभूमि में पेदा होता दे जोर चह स्वनिग्ध एवं 
पीले रद् का होता है। हिमालय पर पेंदा होने वाला कालेयक लालू-पीले 
रज्ञ का दोता है | यहां तक सार वस्तुओं का विवरण प्रस्तुत किया गया है । 

४. तेलपर्णिक, भद्रश्नीय और कालेयक, इन तीनों “में पीसने पर, पकाने पर, 
आग में जलाने पर किसी प्रकार का विकार पेंदा न होना; दूसरी वस्तु के 
साथ मिलाने पर तथा देर तक रखे रहने पर उनकी गनन्‍्ध में किसी प्रकार 


( १४६ ) 


१. 


ऐ 


३, 


कौटिल्य का अथशाखत 


कास्तनावक॑ ग्रैय्क॑ चोत्तरपवंतक चमें। कान्तनावर्क मयूर- 
ग्रीयाभम्‌ । प्रैयक नोल पीठ श्वेत॑ लेखाविन्दुचित्रम्‌ | तदु- 
भयमश्टाहुलायासम्‌ । 

विसी महाविसी च द्वादशग्रामीये । अव्यक्तरूपा दुहिलिका 
चित्र वा बिसी। परुषा इ्वेतप्राया महाबिसी। दादशाहु- 
लायांममुमयम््‌ । * 

इयाः मका कालिका कदली चन्द्रोचरा शाकुला चारोहजाः। 
कपिला विन्दुच्ित्रा वा श्यामिका । कालिका कपिला कपोत- 


वर्णा वा। तदुभयमश्ाहुलायाम । परुषा कदली हस्तायता। 
बिक 00 2426 :6 207: कपल किकग सी के दल डील 
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न 


पे 


का फके न आना; ये गुण पाये जाते हैं । पूर्वोक्त चन्दर्नों में जो गुण बताये 
गए है, वे भी इन तीनों में पाये जाते हैं । 


, फर्गु पदार्थों में पह्ठिछा स्थान चमड़े का है, जिसकी लगभग पन्द्रह 


जातियाँ होती है; (१) कान्चनावक और (२) प्रेयक दोनों प्रकार का चमढ़ा 
हिमालय में पैदा होता है। उनमें कान्तनावक मयूदप्रीवा की कान्ति 
चाछा भर प्रेयक नीले-पीले तथा सफेद रेखाओं क्षथवा दार्गों से युक्त 
होता है। हन दोनों का विस्तार भाठ अंगुल होता है । 


. हिमालय में स्थित ग्लेच्छों के बारद्द गारवों में (१) बिसी और (४) महा- 


डे न 
बिसी नामक हे चसड़ा पंदा होता है। बविसी बहुरह्म, बालों वाला एव 
चितकबरा, लौर महाबिसी कठोर तथा श्वेत द्वोता है। इन दोनो का 
विस्तार बारह-वबारह अंगुरू होता है । 


- हिमालय के आरोह नामक स्थान से पंदा होने वाऊला चमड़ा पाँच प्रकार 


का होता है . (७) श्यामिका, (६) कालिका (७) कदली («) घन्दोत्तरा 
ओर (५) शाकुछा ! कपिछ भौर चितकबरे रज्ञ का चमड़ा श्यामिका है| 
कपिल मथवा कवृतरी रक्ल का चमड़ा कालिका कहलाता है। इन दोनों 
का विस्तार आाउ-भाठ अंग्रुल द्वोता है। -कदलछी नामक चमड़ा कठोर तथा 
खुरदुरा होता हे, जिसकी लम्बाई एक हाथ मानी राई है। कदछी नामक 
रे श है. चन्द्वविन्दु अंकित हों तो वह चन्द्रोत्ता कहलाता है। रख्न में 

ने काछिका के समान होते दै। कदली से तीन गुणा का (तीन 


६ १६० ) 
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१६ 


२, 


३. 


सेव चन्द्रचित्रा चन्द्रोचरा। कदलीत्रिभागा शाकुला कोठ- 
मण्डलचित्रा कृतकर्णिकाजिनचित्रा चेति। 

सामूरं चीनसी सामूलोी च बाहुवेयाः। पदत्िशदद्ुलमखन- 
वर्ण सामूरम्‌ । चीनसो रक़्तकाली पाण्डुकाली वा | सामूली 
गोधूमदर्णति । 

सातिना नलतूला बृत्तपुच्छा ओद्रा;। सातिना कृष्णा । नल- 
तूला नलवूलवर्णा । कपिला बृत्तपुच्छा च। इति चर्मजातयः । 
चमणां मृदु स्निग्ध बहुलरोम च श्रेष्ठम्‌ । 


४. जुडे शुद्धरक्त पशक्षरक्त च आविकम््‌ । खबितं वानचित्र 


ब0 


नए 


पच्ट. 0 


खण्डसद्डगत्य॑ं तन्तुविच्छिन्न च । 


हाथ का ) या कदली का तीसरा हिस्सा ( भाठ अद्ुल ) शाकुला नामक 
चमड़ा होता है, जिसमें छाल धब्बे और कुछ गांठें पड़ी होती हैं । 


, हिमालय के बाल्हव नामक प्रदेश में तीन प्रकार का चमड़ा होता है : 


(१०) सामूर, (५१) चीनसी और (१०) सामूली । सासूर चमड़ा अअ्षन 
के समान काले रड़ का और छुत्तीस अंगुल का द्ोता है। चीनसी चमड़ा 
लाल-काछा अथवा पीछा-काछा रड्ढ का होता है । सामूली गेहुंए रह्ष का 
होता है। ये दोनों छुबीस-छुब्रीस अगुल के होते हैं । 


- उद्र नामक जलचर प्राणी की खाल तीन प्रकार की होती है (१३) 


सातिना (१४) नलतूछा थौर (१७) वृत्तपुच्छा । सातिना काले रद्ज की 
होती है । नलतूछा, नरसल के समान सुफेद होती है। घ्तपुच्छा छाल- 
पीले रड्र की होती है । चमडे की ये पन्द्रह प्रकार की भिन्न-भिन्न जातियाँ हैं । 


. मुलायम, चिकना और अधिक वालों वाक्ा चमडा उत्तम समझा जाता है , 
, भेष्ठ की ऊन के कपडे प्रायः सफेद भोर सफेद-छाल अथवा दूसरे रंग के 


भी होते हैं ! इनके चार भेद हैं (१) खचित (वबरेल-बूटेदार), (२) वानचित्र 
( बुनाई के समय जिनमें तरह-तरह के फूल चित्रित हों ) (३) खण्ड- 
संघात्य ( तरह-तरह की छुनावद के छोटे-छोटे डुकड़ों के जोड़ ) और 
(४) तन्‍्लु-विच्छिन्न ( जालीदार कपड़ा )। 


( १६१ ) 


६ कौटिल्य का अथंशात्र 


१, कम्बल। केचछक! कलमितिका सोमितिका तुरगास्तरणं 
बर्णक॑तच्छिलक॑ वारदाणः परिस्तोमः समन्तभद्गक॑ च 
आविकम । 

२. पिच्छलमाद्रेमिव च मक्ष्म मृदु च श्रेष्टम्‌ । 

३. अध्प्लोतिसडत्या क्ृष्णा मिद्धिसी वर्षवारणम्‌ , अपसारक 

इति नेपालकम । 

संपुटिका चतुरञ्षिका लम्बरा कटवानकं प्रावरकः सत्तलि- 

केति मृगरोम । 

वाड़क स्वेतं स्निग्धं हुकूलं, पोण्डडुक व्याम॑ मणिस्निस्ध॑, 

सोवणकुडय्क॑ स्येवर्णण । मणिस्निग्धोदकवान चतुरंश्रवान॑ 

व्यामिश्रवानं च। 


हि 


हर 
नाक 
ू 





न 


' इनके अतिरिक्त (५) कम्बल, (२) केचकछक, (३) कलमितिका, (४) सौमि- 
तिका, (५) तुरगास्तरण, (६) वर्णक, (७) तच्छिछक, (८) वारवाण, 
(५९) परिस्तोम और (१०) समन्तभद्गक, ये दस भेद बने हुए ऊनी वर्खों के 
ओर होते हैं । 

- चिकना, चमकदार, बारीक डोरे का और मुलायम कम्बक उत्तम समझा 
जाता है । 

;. काले रंग के आठ टुकड़ों को जोढ़ कर मभिंगिसी बनाई जाती है, जो कि 
वर्षा में भीगने से बचाती है। इसी तरह एक ही साबूत कपड़े का 
बना अपसारक कहछाता है । ये कपडे नेपाल देश में बनते हैं । 

" खेंग के वालों से छुद् प्रकार का कपड़ा बनाया जाता है: (१) संपुटिका 
( जाधियरा या सुधनी ), (२) चतुरश्रिका, (३) लग्बरा, (४) कटवानक 
(५) प्रावरक भोर (६) सत्तलिका । 

* दुशाला देश भेद से तीन प्रकार का होता है: (५) बांगक, (२) पड 
शोर (३) सोवर्णकुड्यक । बांगक अर्थात्‌ बड़ा में बना हुआ दुझ्ालीं 
सफेद एवं चिकना होता है; पौड़क भर्थात्‌ पुंड देश में बना हुआ दुशारा 
काला एवं मणि के समान स्निग्ध होता है; और असम के सुवर्णकुडय नामक 
स्थान में बना हुआ दुश्लाला सूर्य के समान चमकदार होता है। इन 
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एतेषामेकांशुकमध्यधेद्धित्रिचतुरंशकमिति । 

तेन काशिक॑ पौण्डक॑ च क्षोम व्याख्यातम । 

मागधिका पौण्डिका सीवर्णड्ययका च पत्रोर्णाः नागवृक्षो 
लिकुचों वकुलो वठथ योनयः । पीतिका नागवृक्षिका, 
गोधूमवर्णा लेकुची, श्वेता वाकुली, शेषा नवनीतवर्णा । 


५. तासां सोवणकुल्यका श्रेष्ठा । तया कौशेयं॑ चोनपद्टाथ चीन- 


भूमिजा व्याख्याता; 


दुशार्लों की बुनावट तीन प्रकार की द्वोती है (१) दुशाले बनाने के साधन- 


भूत तनन्‍्तु पहिले पानी में सिंगो दिए जाय; फिर सणिबन्ध में रणढ़कर 


. उन्हें मजबूत बना दिया जाय (२) दाना भर बाना दोनों का तागा एक-सा 


ब््छ 


0 
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बारीक हो, इस प्रकार की बनावट (३) कपास, रेशम, ऊन भादि मिक्के 
हुए तन्‍्तुर्ओों से रंगीन चुनावट करना । 

जिसके ताने और बाने में एक जेसे बारीक तन्तु हों, वह उत्तम दुश्ालछा है; 
इनसे ढयोढ़े, दुगने, तिगुने भादि मोटे तन्तु्भों के होने पर उत्तरोत्तर वह 
दुशाला कम कीमत का समझा जाता है । 


इसी प्रकार काशी तथा पुंड्र भादि में बनने वाके रेशमी वर्खों की उत्कृष्टता- 


निकृष्टता के सम्बन्ध में भी समझना चाहिये; अर्थात्‌ रेशम के तन्‍्तु जितने 
बारीक भौर एक सूत के होंगे, रेशम उतना ही उत्तम होगा भौर तन्तु्ं के 
मोटे होने पर उत्तरोत्तर वह निकृष्ट समझा जायगा । 


. मगध, पुंड़क और सुवर्णकुदयक, इन तीन देशों में पत्रोणी नाम की 


ऊन होती है । वह नागकेसर, बड्हर, मौलसरी और बरगद, इन 
जवार॒पेढ़ों से पेदा होती है। नागकेसर के पेड़ सेरे निकाली जाने वाली 
पत्नोर्णा पीली होती है । घड़द्र पर गेहूँए रंग की होती है। मौऊसरी की 
सुफेद होती है। बरगद तथा अन्य वृदच्चों की पतन्नोर्णा मक्खन के रंग 
की होती है । 

उनमें सुवर्णफुढघक ( सम ) की पत्नोर्णा उत्तम समझती जाती है। इसी 
प्रकार दूसरे रेशम भौर चीन में उत्पन्न होने वाले चीनपट्ट के सम्बन्ध में 
भी समझ लेना चाहिये । 


के ( १६३ ) 


कोटिल्य का अथेशासत्र 


१. माधुरमापरान्तक कालिड्रक काशिक वाज्भक वात्सक माहिपक॑ 
च कार्पासिक॑ श्रेष्ठमिति । 
२. अतः परेषां रत्नानां प्रमाणं मृल्यलक्षणम्‌ । 
जाति रूप॑ च जानीयान्निधानं नवकर्म च॥ 
३. पुराणप्रतिसंस्कारं कमेगुहाममुपस्करान्‌ । 
देशकालपरीभोगं हिखाणां च॒ प्रतिक्रियाम्‌ ॥ 
हत्यध्यज्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे कोशग्रेवश्यरत्नपरीक्षा नाम 


एकादशोडउध्यायः; आदितः एकज्िंशः । 


+-+-0कप्0क-- 





4. मघुरा ( स॒दुरा ), अपरांवक ( कॉकण ), कलिंग, काशी, वंग, वस्स भौर 
महिषक ( मेसुर-), इन देशों सें पेदा होने वाली कपास के कपड़े सर्वोत्तम 
समस्त जाते हैं । 

२. कोषाध्यक्ष को चाहिये कि वह, मोती से लेकर कपास तक जिन रतन, सार 
और फल्गु आदि पदार्थों का निरूपण किया गया है, तथा जिनका निरूपण 
आगे किया जायगा, इसके अतिरिक्त रत्नों के प्रमाण, मूल्य, लक्षण, जाति, 
रूप, निधान और संस्कार-शुद्धि आदि विषयों के संबन्ध में विस्तार से 
जानकारी प्राप्त करे । 

३. पुराने रत्नों का पुनः संस्कार, उनको छीलना, उनका रंग बदलना, उनको 
साफ करना, देश-काल के अनुसार उनका उपयोग करना, क्ृमि-कीर्टो से 


उनकी सुरक्षा का प्रवन्ध करना आदि काये सी कोषाध्यक्ष की जानकारी 
से सम्बद्ध हैं । 


अध्यत्षप्रचार नामक दूसरे भधिकरण में ग्यारहवाँ अध्याय समाप्त ! 


३ ० ० का 


( १६४ ) 


पधकरणा २८ 
अध्याय १२ 
क का कक | कै रत ( 
च्राकरकर्मान्त्प्रनतनम्‌ 

१, आकराध्यक्षः शुत्बधातुशाख््र्सपाकमणिरागज्ञस्तज्ञ्सखो वा 

तजञातकमेकरोपकरणसंपन्नः किद्टमूषाज्ञारभस्मलिज्ञें वाकरं 
छः एे री - 
भूतपूर्व मभूतपूर्व वा भूमिप्रस्तररसधातुमत्यथवर्णगोरवम॒ग्र गन्ध- 
रस परीक्षेत ! 

२. प्वतानामभिज्ञातोदेशानां.. बिलगुहोपत्यकालयनगूढखाते- 
प्वन्त+प्रस्यन्दिनो जम्बूचूततालफलपक्कहरिद्राभेदहरितालक्षोद्र 
हि्जुलकपुण्डरीकशुकमयूरपत्रवणों! सवर्णोदकोपधिपयन्ताशि 
कणा विशदा भारिकाश्र रसाः काश्वनिकाः । 


स्नान एवं खनिज पदाथों की पद्धिचान और उनके 
विक्रय की व्यवस्था 


4. भाकर ( खान ) के अध्यक्ष को चाहिये कि वह शल्बज्ञास्र, धातुशाख, 
रसायन, पाकविधि और मणिराग आदि के विपर्यों में निषुणता प्राप्त करे; 
अथवा उन विषर्यों के विशेषज्ञ पुरुषों तथा उन बस्तुर्ओों क व्यापारियों के 
साथ रहकर; ऊुल्हाड़े, धीकनी, सन्सी भादि भावश्यक सामग्री को साथ 
लेकर, कीटी, मूषा, राख भादि लक्षणों को देखकर पुरानी खान की परीक्षा 
करे; यदि मिट्दी, पत्थर, पानी भादि में धातु मिली हुई जान पडे या उनका 
रंग चमकदार सारूम हो या वे वजनदार लगे भथवा उनमें तेज गन्ध 
भाती हो तो इन लक्षणों से समझ लेना चाहिए कि उस स्थान पर खान है । 

२. परिचित पहाड़ों के गड़ढों, गुफार्भो, तराइयों, पथरीले स्थानों एवं शिलार्भों से 
ढके हुए छेदों द्वारा बहने वाले जल से, जिसका रदड्ग जामुन, धास, ताड का 
फछ, पक्की हल्दी, दरताक, मेनसिल, शहद, शिंगरफ, कमल, तोता, 
मोरपंख भादि के रड्ज का हो, और अपने समान रबद्ग के पानी तथा शौपषधि 
तक यहने वाले चिकने भारी जछ फो देखकर सोने की ग्यान का अनुमान 
करना चाहिए । 


( १६४ ) 


कोटिल्य का अथंशाशत्र 


१. अप्सु निष्ठयृतास्तेलवद्धिसर्पिणः पहुमलग्राहिणश्च॒ ताम्ररू- 
प्ययोः शताहुपरि वेद्भारः । े 

२, तत्प्रतिरुपकम॒ग्रगन्धरसं शिलाजतु विद्यात्‌ । 

३. पीतकास्ताग्रकास्ताम्रपीतका वा भूमिग्रस्तधातवों भिन्ना 
नीलराजीमन्तो मुठ्मापकृसरवर्णा वा दधिविन्दुपिण्डचित्रा 
हरिद्वाहरीतकी पत्म पत्रशेवलय कृत्प्लोहानवद्ययणी. मिन्नाश्चुशु- 
वालुकालेखाबिन्दुस्वस्तिकवन्तः समुलिका अविष्मन्तस्ताप्य- 
माना न भिचल्ते बहुफेनधूमाथ सुवर्णघातवः प्रतीवापाथोरता- 
प्ररुष्यवेधना। । 

४. शह्ृकर्पूरस्फटिकनवनीतकपोतपारावतविम रकम यूरग्रीवावर्णाः 





१ 


: इस प्रकार के जल को यदि दूसरे जल में मिलाया जाय भौर वह तेल की 
तरह फेलने छगे; या निरबिसी फल के समान पानी को साफ करता 
हुआ नीचे बेठ जाय; जथवा सौ पर तांबा या चाँदी उसके ऊपर डालकर 
यदि चह उसको एक पल जल सुनहरा बना दे तो समझना चाहिए कि 
दस जल-स्रीत के नीचे अचश्य ही सोने की खान है । 

“ यदि किसी स्थान पर उस्री के समान केवल तेज गनन्‍्ध या उम्र रस की 
संभावना हो तो समझना चाहिए कि वहाँ पर शिलाजीत का उत्पत्तिस्थान है। 
पीले या तांबे अथवा दोनों रज्नों की मिद्दी और पत्थर जिनके तोड़ने पर 
बीच में नीछी रेखायें या मूँग, उड़द, तिरू आदि के समान; या दु्ी के 
छोटे-छोटे कर्णो के समान छोटी-छोटी बूँदों वाला; हल्दी, हरीतकी, कमलपम्न, 
सेवार, यकृत , प्लीहा तथा केसर के समान या तोड़ने पर बारीक रेत की 
रेखाओं, बूदों, स्वस्तिक-चिन्हों, मोटे रेत के कर्णों के समान; कान्ति युक्त 
जौर उपाए जाने पर न फटने वाली तथा बहुत झाग एवं ध्॒थँ देने वाली 
सुवर्ण धातु होती है। इस प्रकार की निद्दी और पत्थर से ताँबा तथा 
चाँदी को सोना बनाया जा सकता है । 

४, शंख, कपूर, स्फटिक मणि, मक्खन, जड़ली कबूतर, पालतू कबूतर, .सफेद 

तथा छाल रह्टः को मणि, मयूर भीचा, नील मणि, गोरोचन, गुड़, शकर, 


( १६६ ) 


पं 


यु 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण २८, अध्याय १२ 


सस्यकगोमेदकगुडमत्स्यण्डिकावणों; कोविदारपश्मपाटलीकला- 
यक्षोमातसीपृष्पव्णा: ससीसाः साझनाः विख्रा भिन्नाः श्वेता 
भा; कृष्णा क्ृष्णाभाः ब्वेताः सर्वे वा लेखाविन्दुचित्रा मृदवों 
ध्यायमाना न स्फुटन्ति बहुफेनधूमाश्र रूप्यधातवः । 

१. सर्वधातूनां गोरबबद्धो सचबृद्धि! | , तेषामशुद्धा मृढगर्भा 
वा तीक्ष्णमृत्रक्षारभाविता राजबृक्षवटपीलुगोपित्तरोचनामहिप- 
खरकरभमूत्रलण्डपिण्डबद्धास्तत्मतीवापास्तदवलेपा वा विशुद्धाः 
स्रवन्ति । 

२. यवमाषतिलपलाशपीलुक्षारेगोंक्षीराजक्षीबों कदलीवजकन्दप्रतो- 
वापो मादेवकरः । 


कचनार, कमल, पाटली, मटर, अलसी भादि के समान रब्ड वालें; सीसा, 
अंजन, दुर्गन्ध से युक्त; तोदने पर वाहर से सफेद मारूस होने वाले किन्तु 
भोतर तथा बाहर से काले भोर भीतर से सफेद प्रतीत होने वाले 
अथवा हर प्रकार फी रेखाओं तथा बूँदों से युक्त, म्वदु, तपाये जाने पर जो 
फटे नहीं किन्तु बहुत झाग भोर घुओँ उगलें; इस प्रकार की धातु रूप्यधातु 


कही जाती हैं । 
4, इन सभी धातुओं के सम्बन्ध में यह समझना चाहिए कि उनमें जितना ही 


भारोपन होगा वे उतनी ही उत्तम कोटि के सिद्ध होंगी। इनमें जो घातु 
अशुद्ध हो झथवा मेल जम जाने के कारण जिसके गशुण-दोर्षो का यथार्थ 
ज्ञान नहीं हो पा रहा हो उसका शोधन कर लिया जाय। शोधन के 
प्रकार ये हैं: तीदणमूनत्र ( मनुष्य द्वाथी-घोड़ा, गाय, गधा, बकरा आदि 
में से किसी का मृत्र ) तीचणक्षार, अमलतास, वरगद, पीरहु, गोरोचन, 
भैंसे का मूत्र, बालक का मूत्र, उँट का मूत्र तथा उनके पुरीष, ( मल ) 
भ्रादि वस्तुओं में कई बार धातुर्भो की भावनाएं देने से वे विशुद्ध हो 
जाती हैं; अमछतास कादि के चूर्ण से अथवा उनके लेप से भी घातु का 
मल नष्ट होकर वे अपने असली रूप में भा जाती हैं । 

२. जो, उड़द, तिह, ढाक, पीलु छत का पवार रे गाय तथा बकरी के 
दूध में केला एवं सूरण को एकसाथ मिलाकर यदि उनमें सोने-चाँदी की 
भावना दो जाय तो वे नम हो जाते हैं । 


( १६७ ) 


कौटिल्य का अथशाञत्र, 


१. मधुमधुकमजापयः सर्तेल शतगुडकिप्वयुतं सकन्दलोकम्‌ 
. यदपि शतसहस्रधा विभिन्‍न भवति झदु जिभिरेव तब्रिषेकेः ॥ 
२. गोदन्तश्ृद्भम्रतीवापो मदुस्तम्भनः । 


९८७. ै ४५ 

३, भारिकः स्निग्धो सदुश्न॒ प्रस्तरधातुभूमिभागो वा पिह्लो 
हरित) पादलो लोहितो वा ताम्रधातुः । 

४, काकमेचकः कपोतरोचनावणंः इ्वेतराजिनद्भों वा विस 
सीसधातुः । 

५. उपरकबुरः प्रकलोष्ठवर्णों वा त्रपुधातुः । 

६. कुरुम्बः पाण्दरोहितः सिन्दुवारपृष्पवर्णों वा तीश्णधातुः । 

न 8 222 पक टप य 

4 शहद, मुलहठी, बकरी का दूध, तेल, घी, गुड़ की शराब और खादर में 
पेदा होने वाले झाड़ आदि सब को मिलाकर, उनमें तीन बार सोने-चाँदी 
की भावना दी जाय तो वे चाहे जितने भी कटे-फटे एवं ख़ुरदरे क्यों न हों, 
मुलायम हो जाते हैं । 

२. यदि पिघले हुए सोने-चाँदी के ऊपर गाय के दाँत तथा सींग का चुए 
चुरक दिया जाय तो सोना-चाँदी ठोस हो जाते हैं । 

३. जद्दां पाषाणधातु, भूमिधातु कौर ताम्रधातु, इन तीन प्रकार के पत्थर 
तथा मिट्ठी के चिकने एवं झदु भू-भाग हों, वहां ताँबे की खान होती है । 
साँबा चार प्रकार का दोता है: (१) पिड्डरकू (२) हरित (३) पाटल भौर 
(४) लोहित । 

४. जो भूमि-भाग कोए के समान काछा, कबूतर तथा गोरोचन की शांकृति 
वाला, सफेद रेखाओं से युक्त और दुर्गन्‍्धपूर्ण हो, वहाँ सीसा की खान 
समझतनी चाहिए । 

५. जो भूमि-भाग ऊसर जमीन की भांति कुछ सफेदी लिए दो, भ्थवा पढे 
हुए ढेले के रंग का हो, वहाँ सफेद सीसे की खान समझनी चाहिये । 

६. जो भूमि भाग चिकने पत्यरों वाला, कुछ सफेदी एवं छाली लिए हो, अथवा 


उसकी आकृति निगुण्डी के पुष्प से मिलती हो, वहां लोहे की खान 
समझनी चाहिये । 
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१, काकाण्डश्ुजपत्रवर्णो वा वेऋन्तकधातुः । 

२. अक्छ; स्निग्ध: सप्रभो घोषवान्‌ शीततीत्रस्तनुरागश्र 
मणिधातुः । 

३. धातुसम॒त्थं तज्ञातकमोन्तेपु ग्रयोजयेत्‌ । 

४. कृतभाण्डव्यवहारेमेकसुखम्‌ , अत्यय॑ चान्यत्रकतेकरे वेक्रेतु्णा 
स्थापयेत्‌ । 

५, आकरिकमपहरन्तमष्गुणं दापयेदन्यत्र रत्नेभ्यः । 

६. स्तेनमनिसष्टोपजीविन च॒ बद्॒ध्वा कर्म कारयेदू , दण्डोप- 
कारिणं च । 





. जो भूमि-भाग कौचे के भण्डे या भोजपन्न की आकृति का हो, वहां इस्पाती 
लोहे की खान समझ्ननी चाहिये ॥ 

» जो भूमि-भाग, इतना स्वच्छु हो कि जिसमें परछाई दिखाई दे, जो चिकना, 
दीघ, शब्द देने चाछा, भत्यन्त शीतऊ और फीके रंग वाला हो, वहां मणियों 
की खान जाननी चाहिए । 

३. खान से प्राप्त सुवर्ण आदि के लाभ को पुनः खान के कार्यों में छगाकर 
अधिक छाभ प्राप्त करना चाहिये । 

, किसी एक नियत स्थान में ही सुवर्ण भादि धातुर्भो की घिक्री की व्यवस्था 

करनी चाहिये; उससे अन्यत्र बेचने वाले व्यक्तियों को दृण्डित किया 

जाना चाहिये। 

घातुर्भों की चोरी करने वाले व्यक्ति पर, चोरी का आठ गुना दण्ड करना 

चाहिये; किन्तु यद्वि वष्द रत्नों की चोरी करता है तो उसको प्राणदण्ढ दिया 

जाना चाहिये । 

. जो न्यक्ति चोरी करे अथवा राजा की अनुमति के बिना घातुर्भो का व्यापार 
करे, उसे पकड़कर खान के कार्य में लगा देना चाहिये; और जिस व्यक्ति को 
न्यायालय ने प्राणदण्ड की सजा दो हो, किन्तु कारणवश वह उस दृण्ड को 
पूरा लू कर सके तो, ऐसे व्यक्ति को भी खान में लगा देना चाहिये। 


( १६६ ) 
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कौटिल्य का अथशा्र 


१ व्ययक्रियाभारिकमाकर भागेन ग्रक्रयेण वा दद्चात्‌ , छाघ- 
विकमात्मना कारयेत्‌ । 

२. लोहाध्यक्षः ताम्रसीसत्रपुवे कृन्तका रक्ूटवृत्तकंसता लो हकमो न्तान्‌ 
कारयेत , लोहभाण्डव्यवहारं च। 


३, लक्षणाध्यक्षः चतुभोगताम्रं रूप्यरूपं तीक्ष्णत्रपुसीसाञ्ञनानाम- 
न्यतमाषबीजयुक्त॑ कारयेत्‌ पणम्‌ , अधपणर्ण पादमष्टभाग- 
मिति। पादाजीबं ताम्ररूप॑ माषक्मधेमापक॑ काकणीमधेका- 
कणीमिति । 


4. यदि खान पर छोगों का कर्जा चढ़ गया हो और उस कर्जा को चुकता 
कर देने पर ही छाम निभर हो तो, खान के अध्यक्ष को चाहिए कि वह 
थोड़ी-थोड़ी किस्तों में उस कर्ज को चुकता कर दे; अथवा राजा से, कुछ 
सोना देकर, एक मुस्त रकम देकर, वह उस कर्जे को सर्वथा चुकता 
कर दे । यदि थोड़ी पूंजी या थोड़े श्रम से कार्य पूरा हो सकता है तो, 
ध्षष्यक्ष स्वयं ही वेसा कर दे । 





२. अध्यक्ष को चाहिए कि वह ताँबा, सीसा, न्नपु, वेकुंतक, भारकूट, दछृत्त, कंस 
और तार आदि अन्‍य श्रकार के लोह्दों का कायं अपनी देख-रेख में कराये । 
लोहे की बनी वस्तुओं एवं तत्सम्बन्धी कार्य-व्यवहार को भी वह भपनी 
निगरानी में करवावे । 


३, टकसाल के अध्यक्ष ( लक्षणाध्यक्ष ) को चाहिए कि वह पण, अर्धपण, 
पादपण तथा अष्टभागपण नामक चार चाँदी के सिक्‍कों को विधिपूर्वक 
ढलवावे । १६ माष का एक पण होता है । उसमें ४ माष 
ताँबा; लोहा, राँया, सीसा तथा अंजन, इनमें से कोई भी एक 
साष; वाकी ११ माष चाँदी होनी चाहिए। इसी दिसाब से अधंपण 
( अठन्नी ), पादपण ( चचन्नी ) और अष्टमागपण ( दुअननी ) शआदि को 
डल्यावे । पण के चौथे हिस्ले को व्यवहार में छाने के लिए ताँबे का एक 
अलग सिक्का होना चाहिए, जिससें चौथाई हिस्ला चाँदी, एक हिस्सा 
लोहा, सीसा भादि में से कोई एक और ग्यारह माष ताँबा होना चाहिए; 
इस सिक्के का नाम सापक है, जिसका वजन सोलह माष होता है; इसका 
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१, रूपदशकः पणयात्रां व्यावहारिकी कोश्ग्रवेश्यां च स्थाप- 
येत्‌ । रूपिकमष्टक शर्त, पश्चक शत व्याजीं, पारीक्षिकमह- 
भागिक॑ शतम्‌ । पश्चविशतिपणमत्यय॑ चान्यत्र कहेक्रेत- 
विक्रेदपरीक्षित॒भ्यः । 


२. सन्यध्यक्षः शहृवज्मणिमुक्ताग्रबालक्षारकमोन्तान्‌ कारयेत , 
पणनव्यवहारं च्‌। 


३. लवणाध्यक्ष! पाकमुक्त॑ लवणभागं ग्रक्रयें च यथाकाल संग्र- 
ह्वीयादू , विक्रयाच्च मूल्य॑ रूप॑ व्याजी च । 


भी भ्र्धभाषक सिक्का तेयार करवाना चाहिए; इसके पादमाषक तथा भ्रष्टभाग- 
माषक के लिए “काकणी? तथा 'अर्धकाकणी? नामक सिक्‍कों को बनवाना 
चाहिए। 

१, सिक्‍कों के विशेषज्ञ को इस बात की व्यवस्था कर देनी चाहिए कि कौन-सा 
सिक्‍का चलाया जाय भौर कौन-घा सिक्का खजाने में जमा किया जाय ! सौ 
पण पर जो आठ पण राज्यभाग जनता से लिया जाता है, उसका नाम 
रूपिक है; सौ पण पर पाँच पण राज्यभाग व्याजी भौर सौ पण पर श्लाठ 
पण राज्यभाग पारीक्षिक कहलाता है। यदि कोई पारीक्षिक का अपहरण 
करे तो उसे पच्चीस पण दण्ड दिया जाय; यदि अधिक अपहरण करे तो, 
अपहृतधन के हिसाब से, उस पर दुगुना, चौशुना दण्ड नियत करना 
चाहिए। किन्तु सिक्कों को बनाने, बेचने, खरीदने और परीक्षा करने वाले 
क्षधिकारियों के लिए दण्ड-विधान की व्यवस्था कुछ दूसरी ही है । 

२. खान के अध्यक्ष को चाहिए कि वह शंख, वच्च, मणि, मुक्ता, प्रवा् तथा 
सभी तरह के ज्षारों की उप्पत्ति और उनके क्रय-विक्रय की सुब्यवस्था करे ! 
३. लवण के अध्यक्ष को चाहिए कि वषद्द बिक्री के लिए तेयार नमक को और 
किसी दूधरी स्तान से कुछ शर्तों के भाधार पर नियत मात्रा में उपछब्ध 
होने वाले नमक को ठीक समय से संग्रह कर ले; उसको चाद्दिए कि वह उसके 
विक्रय का, बिक्री से प्राप्त होने चाले मूह्य का भौर रूप पएव॑ व्याजी का 

सुपरबंध करे । 


( १७१ ) 


कोटिल्य का अथंशाश्र 
१. आगन्तुलवर्ण पड़भाग दद्यात्‌। दत्तमागविभागस्य विकयः। 
पश्चक शर्त व्याजीं, रूप, रूपिक॑ च। क्रेता शुल्क, राज- 
] च्े ५ 
पण्यच्छेदानुरूप॑ च वेधरणं दद्यात्‌। अन्यत्रक्रेता पदछत- 
मत्ययं च । 
२, विलवणमुत्तमं दण्ड दद्यात्‌ , अनिसृष्टोपजीबी च। अन्यत्र 
वानमप्रस्थेभ्यः । श्रोत्रियास्तपस्विनो विष्टयश्र भक्तलवण्ण हरेयुः । 
३, अतोडन्यो लवणक्षारवर्ग! शुल्क दद्यात्‌ । 
४. एवं मृल्यं विभागं च व्याजीं परिघमत्ययम्‌ । 
भर $ । ९ [कर 
शुल्क॑ बेधरणं दण्ड रूपं रूपिकमेव च।॥ 








विदेश से घिक्री के लिए आये हुए नमक का छुठा भाग राजकर के रूप में 
देना चाहिए। जो व्यक्ति समुचित राजकर एवं तौछ का टैक्स अदा करे 
वही उसको बेचने का अधिकारी है, और उसे पाँच प्रतिशत व्याजी, रूप 
तथा रूपिक भी राजकर के रूप में दा करना चाहिए । उस माल 
खरीदने वाछा व्यक्ति भी राजकर अदा करे; उसकी छीजन भी वह पूरी 
करे । राजकीय बाजार का कोई व्यापारी यदि बाहर से नमक मंगाता 
है तो उस से छुद्द प्रतिशत राजकर के भ्षतिरिक्त जुर्माना भी बा 
किया जाय । 


ना 


, घटिया या मिलावटी नमक बेचने वाले व्यापारी को उत्तम साहस दुण्ड देना 
चाहिए। इसी प्रकार जो राजाज्ञा के विरुद्व नमक को बनाता दे या उसकी 
व्यापार करता है, उसे सी उत्तम साहस दण्ड दिया जाना चाहिए । किन्त्‌ 
यह नियम वानप्रस्थियों पर॒॑छागू नहीं होता है। ओओन्रिय, बेगारे ढोने वाले 
जऔौर तपस्वी छोग बिना कीमत दिये भी अपने उपयोग के छायक नमक ले 
जा सकते हैं । 


३. इनके अतिरिक्त, नमक और क्ञार का उपयोग करने वाले सभी लोग नमक 
के ध्यक्ष और ज्ञार के धध्यक्ष को शुक्क अदा करें । 


नए 


४. इस प्रकार मूल्य, विभाग, व्याजी, परिघ, अत्यय, शुक्ल, चेघरण, दण्ड, ख्प, 
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खनिभ्यो द्वादशविध॑ धातुं पण्य च संहरेत्‌ । 

एवं सर्वेषु पण्येबु स्थापयेन्प्रुखसंग्रहम ॥ 

१. आकरभप्रभवः कोष: कोपाइण्डः गजायते । 

पृथिबी कोषदण्डाभ्यां ग्राप्यते कोषभूषणा ॥ 

हत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे आकरकर्मान्तप्रवततन नाम 
द्वादशोव्ध्याय:; भादितिः द्वान्निद्ः । 


रूपिक, खनिज पदार्थ भौर भिन्न-भिन्न प्रकार के विक्रेय पदार्थों का संग्रह 
करना चाहिए। राज्यभर की सभी मंडियों में प्रमुख विक्रेय वस्तुएँ बिक्री 
के लिए रखी जानी चाहिए । 


4. कोष की उन्नति खान पर निर्भर है; कोष की समृद्धि से शक्तिशाली सेना 


तैयार की जा सकतो है । इस कोषगरर्भा प्रथिवी को कोष और सेना से 
ही प्राप्त किया जा सकता दै । 


भ्ध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय भधिकरण में बारहवाँ भ्रष्याय समाप्त । 


( १७३ ) 


१. 


हा 
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प्राकृूरण[ ९५ 
अध्याय १३ 
पक्षशालायां सनणांध्यक्षः 
सुवर्णाध्यक्षः सुवर्णरजतकमोन्तानामसम्बन्धावेशनचतुःशालामे - 
+ विशिखामध्ये सोवर्णिक॑ रू $ ८. शिल्प 

कद्वारामक्षशालां कारयेत्‌ । विशि सोवणिक शिल्प- 
वन्तमभिजात॑ प्रात्ययिकं च स्थापयेत्‌ । 
जाम्बूनदं शातकुम्म॑ हाटक॑ वेणवं शृद्धिशुक्तिजं, जातरूपं रस- 
विद्धमाकरोह्तं च सुवर्णम । 
किज्लल्कवर्ण मृदु स्निग्धमनादि भ्राजिष्णु च॒ श्रेष्ठ, रक्तपीतक 
मध्यम, रक्तमबरं श्रेष्ठानाम्‌ । 


अक्षशाल्रा में सुवर्णाध्यक्ष के कार्य 


- सुवर्णाध्यक्ष को चाहिए कि वह सोने-चांदी के प्रत्येक कार्य को करने के 


लिए एक अक्षशाला का निर्माण करवावे; उसमें एक ही प्रधान द्वार होना 
चाहिये; उसके चारों ओर, एक दूसरे से भरूग, चार बड़े भवन होने 
चाहियें। विशिखा ( सर्राफा बाजार ) में चतुर, कुलीन, विश्वस्त भौर 
पारखी सर्राफों को बसाया जाय । 

सोना पाँच प्रकार का होता है; उसके रड्ढ भी पांच होते हैं : (१) जाग्वूनद 
( मेरु पवत से निकलने वाली जम्बू नदी से उत्पन्न जामूनी रह्ग का), 
(२) ज्ातकुम्भ ( शतकुम्भ पर्वत से उत्पन्न, कमलरज के समान » 
(३) हाटऋे ( सोने की खान से उत्पन्न, सेवतीपुष्प की भांति ) 
(४) वेणव ( वेणु पंत पर उत्पन्न क्रणिकारपुप्प की भाक्ृति का ), और 
(०) #ंगिशुक्तिज ५ स्वणभूमि में उत्पन्न, मेनसिल के रड् का )। सुवर्ण 
क॑ तोन प्रकार है; (१) जातरूप ( स्वयं शुद्ध ), (२) रसविद्ध ( रसायन 


क्रियाओं द्वारा निर्मित ) औौर (३) कषाकारोदूगत ( कषशुद्ध, खार्नों से 
निकाला हुआ ) । 


३. कंमलरज की आकृति का, खदु, स्निग्ध, शब्द॒हित और चमकदार सोना 


( २७४ ) 
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१. 


पाण्डु खवेत॑ चाग्राप्तकम्‌ । तद्येनाग्राप्क॑_तबच्तुग्रेणेन सीसेन 
शोधयेत्‌ , सीसान्वयेन मिथमान शुष्कपटलेध्मोपयेत्‌ , रूक्ष- 
त्वाद्धिय्मानं तेलगोमये निषेचयेत्‌ । 


२. आकरोहरत सीसान्वयेन भिद्यमान॑ पाकपत्राणि कृत्वा गण्डि- 


3, 


कासु कुट्टयेत्‌ , कन्दलीबजकन्दकर्के वा निषेचयेत्‌ । 
तुत्थोद्नत॑ गौडिक काम्बुक॑ चाक्रवालिक च रूप्यम। श्रेत॑ 
स्निग्ध मृदु च श्रेष्ठम्त | विषयेये स्फोटनं च दुष्टम्‌ । तत्सीस 
चतुभांगेन शोधयेत्‌ । 





न्0 


श्र 


पं 


सर्वोत्तम; छाल-पीत वर्ण मिश्रित सोना मध्यम; भौर केवल छाल वर्ण का 
निक्ृष्ट होता है । 

उत्तम कोटि के सुवर्ण में से जिसमें कुछु पीछाई एवं सुफेदी हो वह 
अप्राप्तक कद्छाता है। उस खोने में जितना मेंल मिला हो, उससे 
चोगुना सीसा डालकर उसे शुद्ध करना चाहिये। स्रीसा मिला देने से 
यदि वह फटने लगे तो उसे जंगली कण्डों की भाग में तपाना चाहिए। 
यदि शुद्ध करते समय रुखापन था जाने से वष्ठ फटने लगे तो तेल और 
गोदर को मिलाकर बार-बार उसमें भावना देनी चाहिए । 


. खान से निकाले हुए सोने को भी सीसा मिलाकर शुद्ध किया जाना चाहिए । 


यदि सीसा मिलाने से वह फटने छगे तो उसके साथ पके हुए पत्ते मिला 
लिए जाँय जोर तब उसको लकडी के तख्ते पर रखकर खूब कूटा जाना 
चाहिए । अथवा कन्द्लीलता, श्रीवेर और कमलजड का क्राथ बनाकर 
तब तक उस सुवर्ण को उसमें भिगोया जाय, जब तक कि उसका फटना 


दूर नहीं होता है । 


, चांदी चार प्रकार की होती है : (१) तुस्योद्गत ( तुत्थ नामक पवत से 


उत्पन्न, चमेली पुष्प के समान ), (२) गौडिक ( असम में उत्पन्न, तगर- 
पुष्प की जाकृति की ), (३) कांबुक ( कांच. प्वत से उत्पन्न ) और 
(०) चाक्रदालिक ( रक्रवाल खान से उत्पन्न, कुन्दपुष्ण के समान )। 
श्वेत, स्निग्ध और मुलायम चांदी सर्वोत्तम समझी जाती है । इनके विपरीत 
काली, रूझ, खरखरी और फटी हुई चांदी खराब होती है। खराब चाँदी 
में चौधाई सीसा डालकर उसको शुद्ध करना चाहिये । 


( १७४ ) 


कौटिल्य का अरथंशात्र 


१, उद्धतचूलिकमच्छे आराजिष्णु दधिवर्ण च शुद्धम्‌ । 

२, शुद्धस्यैको हारिद्रस्य सुवर्णो वणंकः। ततः झुल्बकाकप्थुत्तराप- 
सारिता आ चतुःसीमान्तादिति षोडश वर्णकाः । 

३. सुवर्ण पूथ निकष्य पश्चाद्रणिकां निकपयेत्‌ । समरागलेखमनि- 
म्नोननते देशे निकषितम। परिम्रदितं परिलीढं नखान्तराद्या 
गैरिकेणावचूणितसुपधि विद्यात्‌। जातिहिह्डुलकेन पुष्पकासी- 
सेन वा गोमूत्रभावितेन दिम्धेनाग्रहस्तेन संस्प्ष्ट सुबर्ण 
इ्वेतीभवति ! 





4. जिसमें बुदजुओे उठे हों, जो स्वच्छ, चमकदार और दही के समान श्वेत हो, 
वह शुद्ध चांदी होती है । 

२. हल्दी के समान स्वच्छु, शुद्ध सुवर्ण का सोलह माष का वर्णक शुद्ध 
वर्णक कद्दछाता है । उसमें चतुर्थाश ताँवा मिछा दिया जाय और उतना ही 
हिस्सा सुवर्ण कम कर दिया जाय; इसी तरद्द सोने का हिस्सा कम करके 
और तांबे- का हिस्सा मिलाकर सोलह वर्णक बन जाते हैं। थे सोलहों 
मिश्र वर्णक कहलाते हैं और उनमें शुद्ध वर्गक को जोड़ दिया जाय तो 
सन्नह वर्णक हो जाते हैं । 

३. वर्णक की परीक्षा करने से पूर्व सुवर्ण की परीक्षा कर लेनी चाहिये; सोने 
को पहिले कसौटी पर घिसना चाहिये और तत्पश्चात्‌ वर्णक को । घिसने 
के बाद उनमें समान वर्ण तथा समान रेखायें दिखाई दें; घिसने से. ऊंचा- 
नीचा न हो तो वर्णक को ठीक समझना चाहिये। (१) यदि विक्रेता वर्णक 
को उस्क्ृष्ट बताने के उद्देश्य से कसौटी को उस पर जोर से रगड दें 
(२) या विक्रेता उसकी हीनता बताने के लिए कसौटी को धीरे से रगढ़े 
(३) अथवा नाखून में गेरु भादि कोई छालू-पीली वस्तु छिपाकर सोने के 
साथ कप्तौदी पर रेखा बना दे, तो इस प्रकार से यह तीर्नों प्रकार की 
कपटपूर्ण व्यवह्दार कहा जाता है। कपटी सर्राफ सोने को घटिया सिद्ध 
करने के छिए गो-मृत्र में भावना दिये गये एक विशेष प्रकार के सिंगरफ के 
लाथ तथा छुछ पीछे रह के हरताछ के साथ लिपटे हुए छेप को द्वाथ के 
अप्रभाग के स्पर्श से सोने का रह फीका कर देते हैं । 


( १७६ ) 
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१. सकेसरः स्निग्धो मदुआओजिष्णुश निकपरागः श्रेष्ठ: । 

२. कालिड्अकस्तापीपाषाणो वा मुहृवर्णों निकपः श्रेष्ठ; । सम- 
रागी विक्रयक्रयहितः। हस्तिच्छविक!ः सहरितः ग्रतिशागी 
विक्रयहितः । स्थिरः परुषो विषमवर्णश्राप्रतिरागी क्रयहितः । 

३. छेदश्रिकणः समवर्णः ब्लक्ष्णो मदुओनिष्णुश श्रेष्ठः । 

४. तापे वहिरन्तथ्ष समः किल्लल्कवर्णः कुरण्डकपृष्पवणों वा 
श्रेष्ठ । श्यावों नीलथाप्राप्कः । 

५. तुलाप्रतिमानं पोतवाध्यक्षे वक्ष्यामः । तेनोपदेशेन रूप्यसुवर्ण 
द्यादाददीत च । 





१. केसर के समान रड्ढः वाली, स्निग्ध, झदु और चमकदार रेखा जिस कसौटी 
पर खिंचे, उसे सर्वोत्तम समझना चाहिए । 

२. कलिड्ड देश के महेन्द्र पर्चेत से अथवा तापी नदी से उत्पन्न, मूंग के 
समान आकृति वाली कसौटी सर्वोत्तम समझनी चाहिए । सोने के रड़् को 
ठीक नरह से अहण करने चाली कसौटी क्रेता-विक्रेता, दोनों के लिए 
उचित है। हस्तिचर्म के समान खरखरी, हरे रड्ग़ की और चघिपरीत रह्ग को 
बताने वाली कसौटी सोना बेचने वालों के हक में भच्छी है। इसी प्रकार 
ठोस, कठोर, खरखरी, तरह-तरह के रज्ञों वाठी भोर असली रड्ग को न 
बताने वाली कसौटी सोना खरीदने वालों के लिए अच्छी नहीं है । 

३. चिकना, वाहर-भीतर एक रक्ञ' वाछा, स्निग्ध, मदु और चमकदार, सोने 
का टुकड़ा श्रेष्ठ समझा जाता है । 

४. यदि सोने का टुकड़ा, तपाये जाने पर, बाहर-भीतर एक ही रक्ष दे, या 
चह कमलरज के समान दिखाई दे, या वह कुरण्ड के फूल की भाँति हो 
जाय तो उसे भी श्रेष्ठ समझना चाहिए। यदि तपाने से उसमें फर्क पड़ 
जाय, उसपर नीलिमा छा जाये तो समझना चाहिए कि वह खोटा है । 

५. सोना-चाँदी तौलने का विधान भागे चलकर "पौतवाध्यक्ष' प्रकरण में 
कट्दा जायगा । उस प्रकरण में निर्दिष्ट तौछ के अनुसार ही सोना-चाँदी 
देने और लेने चाहिए । 


( १७७ ) 


कौटिल्य का अथशाम्र 


१, अक्षशालामनायुक्तो नोपगच्छेत्‌। अभिगच्छन्नुछेद्ः आयुक्तो 
वा सरूप्यसुवर्णस्तेनेव जीयेत । विचितवख्रहस्तगुद्याः काश्वन- 
प्वृतत्वष्ट्तपनीयकारवों ध्मायकचरकपांसुधावकाः प्रविशेयु- 
निष्कसेयुश्व । सर्वे चेपासुपृकरणमनिष्ठिताश प्रयोगास्तत्रेवाव- 
तिष्टेर । शहीतं सुवण घतं च प्रयोग करणमध्ये दध्यात। 
साय॑ ग्रातश्॒ लक्षितं कर्वृंकारयितृमुद्रा म्या निदष्यात्‌ । 

२. क्षेपणो गुणः क्षुद्रकमिति कर्माणि | क्षेपणः काचापंणादीनि । 
गुणः खज़वानादीनि । घन सुपिर प्रषतादियुक्त क्षुद्रकमित | _ पृषतादियुक्तं क्षुद्रकमिति । 


4, अक्षशाला में वे ही व्यक्ति प्रवेश करें, जो वहाँ कार्य करने के लिए नियुक्त 
किए गए हैं। निषेध करने पर भी यदि कोई प्रवेश करते हुए पकड़ा 
जाये तो उसका सर्वस्व अपहरण कर छेना चाहिए। भक्तशाला में कार्य 
करने वाछा कोई भी व्यक्ति यदि अपने घाथ सोना चाँदी लेजाता हुआ 
पकड़ा जाय तो उसे भी यथायोग्य दण्ड देना चाहिए । रसप्रयोग से 
सोना बनाने वाले, छोटी-छोटी गोली बनाने वाले, बड़े-बड़े पात्र बनाने 
वाले, तरह-तरह के आभूषण बनाने वाले, झादू देने वाले तथा अन्य 
: परिचारक, अपनी-अपनी वर्दी पहिने तलाशी देकर अच्चशाला में प्रवेश करें 
ओर बाहर निकलें। इन कारीगरों के औजार एवं आधे बनाये हुए आभूषण 
आदि णक्षशाला में ही रहें; वाहर कदापि न जाने पावें | भंडागार से 
तोल कर लिया गया सोना तथा उससे बने हुए आभुषण आदि, काय 
करने के अनन्तर, भाँडागार के लेखक को भली भाँति ठौल कर सौंप 
देना चादिए, और विधिवत्‌ उसको रजिस्टर में दुर्ज करवा देना चाहिए । 
साथ और पभातः प्रतिदिन, काम खत्म होने और शुरू होने पर सौवर्णिक 
तथा सुवर्णाध्यक्ष से मुहर लगाकर भण्डार का लेखक उस सुवर्ण को 
भण्डार सें वन्‍्द्‌ करके रख दे । 

२. आाभूषण सम्पन्धी कार्य तीन श्रकार के होते हैं : (१) क्षेपण, (९) गुण 
और (३) छद्कक । आशभूषणणों पर मणियों के जोड़ने को क्षेपण कहते हैं 
सोने के बारीक सूर्तो को जोड़ने के लिए गुण कंद्ा जाता है। ठोस 


तथा ऐोले, छोटी-छोटी बू|दो या गोलियों से बने आभूषण सम्बन्धी कार्य को 
छुद्रक कहते हैं । 


( १७८ ) 
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अपेयेत्‌ काचकर्मणः पश्चभागं काथनं दशभागं कठुमानम्‌ । 
ताम्रपादयुक्त रूप्यं रूप्यपादयुक्त वा सुवर्णे संस्कृतक तस्माद्रक्षेत्‌। 
पृषतकाचकर्मणस्रयो हि भागाः परिभाण्डं द्वो वास्तुकम्‌ । 
चत्वारों वा वास्तु त्रयः परिभाण्डम । 

त्वष्टकमंण; । शुल्व॒भाण्ड समसुवर्णेन संयूहयेत्‌ । रूप्यभाण्डं 
घनं घनसुषिरं वा सुवर्णोर्धेन अवलेपयेत्‌ । चतुभांगसुवर्ण वा 
वालुकाहिहुलकस्य रसेन चूणेन वा वासयेत्‌ । 


ग्-8 


न्प 


८० 


, मणियों की जुढ़ाई सम्बन्धी काय को काचकर्म कहते हैं। मणि के पाँचर्वे 


हिस्से को सोने से पिरो दे; मणि इधर-उधर न होने पावे, उसके लिए चारो 
कोर से सोने की पट्टी लगी रहती है उसको कडुमान कट्दा जाता है। 
मणि का जितना हिस्सा सोने में पिरो दिया जाय उसका आधा हिस्सा 
( दशवां भाग ) कट॒वान का होना चाहिए; स्वरणकार शुद्ध किए हुए सोने में 
मिछावट कर सकते हैं; चाँदी की जगह ताँवा भौर सोने की जगह 'चाँदी 
भर कर वे उतने अंश को हड़प कर सकते हैं; यद्द मिलावटी सोना-चाँदी 
शुद्ध ही जमा प्रतीत होता है; इसलिए इस सम्बन्ध में अध्यक्ष को पूरी 
निगरानी रखनी चाहिए । 


, मिश्रित काजकर्म के सम्बन्ध में ध्यान रखना चाहिए कि पहिले ग्ुटिका 


आदि से मिश्रित काचकर्म के लिए जितना सुवर्ण निर्धारित हो उसके 
पाँच भाग किए जांय; उनमें तीन भाग पद्म, स्वस्तिक आदि बनाने क लिए 
और दो भाग उसका आधारपीठ बनाने के लिए होता है; यदि भणि बड़ी 
दो तो छुवर्ण के सात हिस्से करने चाहिएं। जिनमें चार हिस्से शआधार के 
लिए भौर शेप तीन हिस्से स्वस्तिक भादि के लिए काम में लाये जांय । 


, ताँबे तथा चांदी के घनपन्न की विधि इस प्रकार है: जितना तांबे का 


पात्र हो उतना ही सोने का पत्र उसके ऊपर चढ़वा देना चाहिए; चांदी 
का पान्न चाहे ठोख हो या पोला हो, उसपर उसके भार से भाधे, सोने का 
पानी चढ़वा दे; भथवा चौथा हिस्सा सोना लेकर उसे बालू और शिंगरफ के 
चूर्ण पृवं रस के साथ मिलाकर भूसी की भ्ग्नि में पिघलाकर पानी की 
तरह चंढवा दे । 


रे ( १७९ ) 


१. 


कोटिल्य का अरथशाश्र 


तपनीयं ज्येष्ट सुबर्ण सुरागं, समसीसातिक्रान्तं पाकपत्रपक्क 
सैन्धविकयोज्ज्वालितं नीलपीतश्वेतहरितशुकपोतवर्णानां ग्रकृ- 
तिभेवति । तीक्ष्णं चास्य मयूरग्रीवार्भ श्रेतभज्ढं चिमिचिमा- 
यित॑ पीतचूर्णितं काकणिकः सुवणेरागः । 


२, तारमुपशुद्ध वा । अस्थितुत्थे चतुड, समसीसे चतु), शुष्कतुत्पे 


पादिति सुबर्ण देय॑, पद्माद्रागयोगः । श्वेततारं भवति । 


१. 


न्प 


है त्रिगॉमिये ५ [क $ 
चतुः, कपाले त्रिगोमये द्विः, एवं सम्तदशतुत्थातिक्रान्त संन्ध- 
विकयोज्ज्वालितम्‌। एतस्मात्काकण्युत्तरापसारिता। आ द्विमा- 


आभूषण आदि के लिए प्रस्तुत, कमलरज के समान स्वच्छु, स्निग्ध और 
चमकदार सोना उत्तम किस्म का है। वह शुद्ध सोना नील, पीत, श्रेत, 
हरित और शुकपोत ( तोते का बच्चा ) जादि रह्ढः के श्ाभूषणों के योग्य 
होता है। अशुद्ध सुवर्ण में उसके परिमाण का सीसा डाछकर उसे शुद्ध 
किया जाय; अबवा उसके पतले-पतले पत्र बनाकर फिर अरणे के कण्ढों की 
तपन से उसको शुद्ध किया जाय; या सिंधदेश की मिट्टी के साथ घिसकर 
उसे शुद्ध किया जाय । इस सुवर्ण के साथ इस्पाती छोहा भी नील, पीत 
आदि आभूषर्णो के योग्य होता है। इस्पाती लोहा मोर की गर्दन के 
समान आक्ृति का और काटने पर श्वेत, चमकता हुआ होना चाहिये। 
यदि गरम करके उसका चूर्ण बनाया जाय और डसको पुक काकिणी सोने में 
मिला दिया जाय तो सोने का रह्टः खिल उठता है। 


- छोहे के स्थान पर शुद्ध चांदी भी मिलाई जा सकती है । हड्डी के चूर्ण के 


साथ मिली हुई मिट्टी से बनी हुई घरिया में चार बार, मिट॒टी और सीखे से 
वनी धरिया में चार वार, शुद्ध मिट॒टी से बनी घरिया में तीन बार और 
गोबर सें तीन बार--इस प्रकार सत्नरह बार घरिया में बदलने के बाद 
सिंघदेश की ख़ारी मिट॒टी में रगड़ देने से श्वेतवर्ण की शुद्ध रुप्यधातु 
तेयार हो जाती है। उसमें से एक काकिणी चांदी सोने में मिलछाई जा 
सकती है। इस प्रकार दो भाष तक चांदी मिकाकर उतना सोना निकाला 
जा सकता है। इस प्रकार सोने में चांदी मिला देने से और तदनन्तर 


उसको चमका देने वाली चीजों के सहयोग से सुवर्ण सी चांदी की तरह 
चमकने लगता दे । 


( १८० ) 
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त्रयोंब्शा; तपनीयस्य द्वात्रिशद्भागश्वेत॒तारमूछितं तत्‌ श्वेत- 
लोहितर्क भवति । ताम्न॑ पीतक॑ करोति । 

तपनीयमुज्ज्वाल्य रामत्रिभागं दद्यात्‌ । पीतरागं भवति । 
व्वेततारभागों द्वावेकस्तपनीयस्य सुदृगवर्ण करोति । 
कालायसस्याधमागाभ्यक्त॑ कृष्ण भवति | ग्रतिलेपिना रसेन 
द्विंगुणाम्यक्त तपनीयं शुकपत्रवणे भवति। तस्यारम्भे राग- 
विशेषेषु प्रतिवर्णिकां गहीयात्‌ । 


. तीक्ष्णताम्रसंस्कारं च वुध्येत । तस्माह्ृजमसणिमुक्ताग्रवाल- 


रूपाणामपनेयिमान च रूप्यसवर्णभाण्डबन्धप्रमाणानि चेति। 


« बत्तीस भागों में विभक्त साधारण सोने में तीन भाग निकालकर उनकी 


जगह तीन भाग शुद्ध सोना और शेष भाग चांदी को एक साथ मिलाकर 
घरिया में उलटने-पुलटने से उसका रंग श्वेत-छाल मिश्रित रद्ग का हो 
जाता है। यदि पूर्वोक्त रीति से चांदी के साथ या तांबे को सोने में मिला 


दिया जाय तो वह उसके रज्ज' को पीला बना देता है । 


. साधारण सोने को खारी मिट्टी से चमका कर उसमें शुद्ध सोने का तीसरा 


भाग मिला दिया जाय तो उसका रंग छाल-पीला हो जाता है। 
दो भाग शुद्ध चाँदी में एक भाग सोने को मिला कर भावना देने से उसका 
रंग मंग के समान हो जाता है। 


, स्रोने का छुठा हिस्सा छोहा मिला देने से उसका रग काला दो जाता है । 


पिघले हुए छोद्दे तथा शुद्ध चाँदी से मिला हुआ दुरयुना सोना सुवापंखी रंग 
का हो जाता है । इसी प्रकार पूर्वोक्त नील, पीत, आदि रंगों के भेद को 
जानने के लिए प्रत्येक वर्णक को ग्रहण करना चाहिए । 

सोने का रंग बदलने के लिए उपयोग में आने वाले लोहे, तांबे का शुद्ध 
करना जावश्यक है; इस लिए उनके शुद्ध करने की विधि भली भाँति जान 
लेनी चाहिए। जिससे वदच्धमणि, मुक्ता, प्रवाल धादि उत्तम रत्नों में मिला- 
थयट न हो सके और सोने-चाँदी आदि के आभूषण में कोई न्यूनाधिक्य मेल 
करके गड़बड़ी न कर सके, इसके लिए उत्तम रत्नों और सोना-चाँदी आदि 
के आभूषणोों के संबंध में अच्छी तरह जानकारी प्राप्त कर लेनी चाहिए । 


( १८१ ) 


कौटिल्य का अथशात्र 
१, समरान॑ समहन्द्रमशक्त॑ एपत स्थिरम्‌ । 
सुप्रमश्मसंपीत॑ विभकत धारणे सुखम्‌ ॥ 
अभिनीतं प्रभायुक्त संस्थानसधुरं समम्र्‌ । 
मनोनेत्राभिराम॑ च तपनीयगुणाः स्प्र॒ताः ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे भत्तशालायां सुवर्णाध्यर्द नाम 
त्रयोदुशोज्ष्यायः ; भादितश्रतर्रिंशः । 





4. (१) एक सा रंग होना, (२) वज्नन तथा रूप में समान होना, (३) बच में 
गांठ भादि का न होना, (४) टिकाऊ होना, (५) अच्छी तरह चमकाया हुआ 
होना, (६) ठीक तरह बना हुआ होना, (७) अलग-अलग हिस्सों वाला, 
(<) पहनने में सुखकर, (५) साफ-सुथरा, (१०) कांतिमान, (११) अच्छा 
दिखाई देने वाला, (१२) एक जेसी वनावट का, (१३) अयुक्त छि्रों से रद्दित 


कौर (१४) सन तथा आऑर्खो को अच्छा लगने वाला, ये चौद॒ह गुण सोने के 
आभ्रृषणों में होते हैं । 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में तेरहयाँ अध्याय समाप्त । 


( श्र ) 


१, 


२, 


३. 


धआकरण 8० 
अध्याय १४ 
(3 ख ० गन क हम च २ 
निशिसायां सोनर्णिक प्रचारः 
सोवर्णिकः पोरजानपदानां रूप्यसुवर्णमावेशनिभिः कारयेद्‌ । 
निर्दिष्षकालकाय च कम कुयु), अनिर्दिष्कालं कार्यापदेशम । 
कालातिपातने पादहीन वेतन तदूद्विगुणश्र दण्डः | कार्यस्या- 


न्यथाकरणे वेतननाशः, तहिगुणश्र दण्ड: । 
( ५. 
यथावशःग्रमार्ं निक्षेप॑ ग्रह्ीयुस्तथाविधमेवापयेयुड, कालान्त- 


रादपि च तथाविधमेव ग्रतिग्रह्ीयुरन्यत्र क्षीणपरिशीणोभ्याम्‌ । 


०0 


र 


न्प्ण 


राजकीय स्व्णकारों के कर्तव्य 


, सौवर्णिक ( राज्य का प्रधान भाभूषण व्यापारी ) को चाहिये कि वह, नगर- 


चासियों और जनपदुघासियों के सोने-चांदी के आभषणर्णों का कार्य शिरप- 
शाला में बेठकर काम करने वाले सुनारों द्वारा कराये । सुनारों को चाहिए 
कि वे समय और वेतन को नियत करके ही काय करें; यदि काय की 
भ्रधिकता हो या वायदे की भवधि बीत रही हो, तो उन्हें नियत समय से 
मी क्धिक कार्य करना चाहिए | 

यदि कोई सुनार वायदे के अनुसार कार्य पूरा न करे तो उसके वेतन का 
चौथाई भाग जब्त करके उसे वेतन का दुगुना दण्ड दिया जाय | यदि कोई 
सुनार कभीष्टठ जेवर को न बनाकर दूसरा ही जेवर बनाकर दे, तो उसकी 
मजदूरी जब्त कर उसे नियत वेतन का दुग़ुना दण्ड दिया जाय | 


, सुनारों को चाहिए कि वे जिस प्रकार ओऔर जितने वजन का सोना आदि 


आभूषण बनाने के लिए छें, उसी प्रकार और उतने ही चजन का आभूषण 
बना कर वापिस करें । सुनार के परदेश चछे जाने अथवा उसकी रूस्यु हो 
जाने के कारण यदि सुनार के घर सोना बहुत दिनों तक पड़ा रद्द जाय 
तो उसके उत्तराधिकारियों से वह्द सोना वापिस ले लेना चाहिए । यदि 
सोना नष्ट हो गया हो या छीज गया हो तो सुनार से उसका मसुआबजा भी 
लेना चाहिप्‌ । 


( १८३ ) 


कीटिल्य का अथंशाश्र 


१, आवेशनिभिः सुबर्णपुद्दललक्षणग्रयोगेषु तत्तज्जानीयात्‌ । 

२. तप्तकलधोतकयों! काकणिकः सुबर्ण क्षयों देयः। तीहक्ष्ण- 
काकणी रूप्यद्धिगुणो रागग्रक्षेपस्तस्य पड़भाग! क्षयः । 

३. वर्णहीने मापावरे पूषेः साहसदण्डः, प्रमाणहीने मध्यमः, 
तुलाग्रतिमानोपधावुत्तम), कृतभाण्डोपधौ च । 

४, सोवर्णिकेनास्ट्टमन्यत्र वा प्रयोगं कारयतों द्वादशपणों दण्डः, 
कतुदिंगुणः, सापसारथ्रेत्‌ । अनपसारः कण्टकशोधनाय 
नीयेत । कतुश्र द्विशतो दण्डः पणच्छेदन॑ वा । 


कर 


» सौवर्णिक को चाहिए कि वह सुनारों के द्वारा किए जाने वाले पुदुगल तथा 
लक्षण आदि कपट प्रयोगों के संबंध में भी अच्छी जानकारी रखे । 

" गदि खोटे सोने-चाँदी के भ्राभूषण बनाने के लिए दिए जांय तो सुनार को 
एक काकणी ( | माष ) छीजन देनी चाहिए। सोने का रंग बदलने के 
लिए एक काकणी लोहा और दो काकणी चाँदी उसमें मिलानी चाहिए । 
पक काकणी लोहा और दो काकणी चाँदी का छुटा भाग छीजन के लिए 
निकाल लेना चाहिए । 


न्त 


० 


* यदि क्षपनी क्ज्ञानता के कारण सुनार एक माष सूत्र्ण को कांतिहीन कर दे 
तो उसे प्रथम साहस दण्ड दिया जाना चाहिए; तौछ सें कम करे तो मध्यम 
साहस दण्ड; और तराजू-वाट में कपट करे तो उत्तम साहस दण्ड दिया 
जाना चाहिए; इसी प्रकार सोने-चॉदी के बने हुए पात्र में यदि कोई व्यक्ति 
हेर-फेर करे तो उसे भी उत्तम साहस दण्ड दिया जाना चाहिए। 

* सोवर्णिक की अनुमति प्राप्त कर या न प्राप्त कर यदि कोई व्यक्ति शिरपश्ञाला 
( विशिखा ) से बाहर किसी सुनार से आभूषण बनवाये तो उसे वारह 
पण दुण्ड देना चाहिए, और जेबर बनाने वाले सुनार को चौबीस पण। 
उनके लिए यह दण्ड-ब्यवस्था उसी दशा में है, यदि उन पर चोरी की आशंका 
न हो तो; भोर यदि उन पर चोरी किए जाने की आशंका हो तो उन्हें कण्टक- 

जशोधक ८ प्रदेश ) के पास न्याय के लिए ले जाना चाहिए। यदि अपराध 
सिद्ध हो जाय तो सुनार पर दो-सौ पण दण्ड निर्धारित किया जाय; भौर इतना 
धन देने से यदि वह इन्कार करे तो उसकी उंगलियाँ कटवा देनी चाहिए । 


( १८७ ) 


ण्ट 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३०; अध्याय १४ 


१. तुलाप्रतिमानसाण्डं पोतवहस्तात्क्रीणीयुः । अन्यथा द्वादश- 
पणो दण्ड: । 

२, घन॑ घनसुषिरं संयूद्ममवरलेप्यं सह्नात्यं वासितक॑ च कारुकर्म । 

३. तुलाविषममपसारणं विश्लावर्ण पेटकः पिड्श्रेति हरणोपाया; । 

४, सन्नामिन्युत्कीणिंका मिन्नमस्तकोपकण्ठी कुशिक्या सकटु- 
कश्ष्या पारिवेरल्ययस्कान्ता च दुष्टतुलाः । 

५. रूप्यस्य द्वो भागावेकः शुल्बस्य त्रिपुटकम्‌। तेनाकरोद्गत 


१, सुनारों को चाहिए कि वे सोना-चाँदी तोछने के बाट-तराजू कहीं से न 
खरीद कर पौतवाध्यक्ष के यहाँ से ही खरीद । यदि वे ऐसा नहीं करते तो 
उन पर यारद् पण का दण्ड कर देना चाहिए । 

२. सुनारों के (५) घट ( ठोस गहना ), (२) घनसुपिर ( ऊपर से ठोस तथा 
भीतर से पोले कड़ा आदि गहने ), (३) संयूद्य ( ऊपर से मोटा पत्ता चढाये 
भाभूषण ), (४) अवलेप्य ( ऊपर से पतला पत्ता चढ़ाये आभूषण ) (०) 
संघात्य ( जुड़े आभूषण तगड़ो, जंजीर आदि ) और (६) वासितक ( रस 
आदि से वासित जाभूषण ), ये छुद्द प्रकार के कार्य होते है । 

३. (१) तुलाविषम, (२) भपसारण, (३) विस्लावण, (४) पेटक और (५) पिद्ठ, 
ये पाँच तरीके सुनारों के चोरी करने के हैं । 

४ काँटे या तराजू का बढ़ा-घश होना, जिससे ठीक तरह न तौछा जा सऊे, 
तुलाचिषम कहलाता है । ऐसे काटे जाठ प्रकार के होते हैं; (१) सत्ना- 
मिनी ( हलके लोहे से बने, जिप्को जउड़ाली लगाने में सहज ह्वी इघर- 
उधर झुकाया जा सकता है ), (२) उत्कीर्णिका ( जिसके भीतर छेदों में 
लोहे का चूर्ण भरा हो ), (३) भिन्‍नमस्तका ( जिसके आगे के हिस्से में 
छेद हो, जिससे हवा का रुख पाते ही वह झुक जाय ), (४७) उपकंठी 
( जिप्ममें बहुत-सी गांठे पड़ी हों ), (५) कुशिक्या ( जिसका पलडा दूपित्त 
हो ), (६) सकटुकदचया ( जिसकी डोरी अच्छी न हो ), (७) पारिवेल्य 
( जो हिलती रहे ) और (८) जायस्कांता ( जिसकी डण्डी से आयस्कांत 
सणि लगी हो ) । 
नकली द्रव्य को मिलाकर असली द्वव्य को चुरा लेना अपसारण कहलाता 
है। वह चार प्रकार का होता है : (१) दो हिस्सा चाँदी और एक हिस्सा 


( ८४ ) 


कोटिल्य का अथंशाश्र 


मपसायते तत्रिपुटकापसारितं, शुल्पेन शुल्बापसारितं, वेकेन 
वेहकापसारितं, शुल्वाधंसारेण हेम्ना हेमापसारितम्‌ । 

१. मृकमृषा पूत्तिकिव्ठ: करटकु|ख नाली सन्‍्दंशों जोड़नी 
सुवचिकालवणस्‌ । तदेव सुबणमित्यपसारणमागों! । पू्वे- 
प्रणिहिता वा पिण्डवालुका मृषाभेदादग्निष्ठा उद्भ्रियन्ते । 

२, पश्चाद्वन्धने आचितकपत्रपरीक्षायां वा रूप्यरूपेण परिवर्तन 
विस्नावणम्‌ , पिण्डबालुकानां लोहपिण्डबालुकामिवों । 


सना + 


(>-43-+तमनन-म-पनीयमन नम 


ताँबा मिला कर जो घोल तेयार किया जाय उसको श्रिपुटक कहते हैं । 
शुद्ध सोने में यह न्रिपुटक मिछा कर उतना सोना निकाल दिया जाय और 
किसी के खोटा बताने पर कहा जाय कि वह तो खान से ही ऐसा 
निकला है, इस चोरी नाम ज्िपुटकापसारित है। (२) जिस सोने में 
ताँवा मिक्ा कर चोरी की जाय उसको शुल्वापसारित कहते हैं । 
(३) लोहा-चाँदी के मिश्रित घोल को वेल्लक कहते हैं; उस वेहहक को 
मिलाकर सोने की जो चोरी की जाती है उसको बेललकापसारित कहते 
हैं। (४) ताँबे के साथ जाधा सोना मिलाकर उसके बदले में जो 'चोरी की 
जाती है उसे हेमापसारित कहते हैं । 

३. अपसारण के ढल्ल इस प्रकार हैं: मृक्‍मूपा ( बन्द घरिया ), पूतिकिद्ट 
( लोहे का मै ), करटकमुख (सोना कत्तरने की केची ), नांछी 
( नाल ), संदंश ( सनन्‍सी ), जोंगनी ( लोहे की छुड़ ) सुवर्चिका ( शोरा 2) 
ओर नमक । उनसे जब कहा जाय कि उन्होंने सोना खोटा कर दिया है, 
नो झट ये कह्द देते हैं कि यह भाप का दिया हुआ सोना है, यह खान से 
ही ऐसा निकला है । ये भपसारण के तरीके हैं। या पहिले द्वी से आग में 
वारीक बालुका-सी डाल दी जाती है और फिर सृपा को अग्नि में रख कर 
मूपा को टूट जाने का बहाना करता है और तब मालिक के सामने उस 
बालुका को सोने में मिला दिया जाता है और उतना ही सोना वह 
होशियारी से मार लेता है । 

२. किसी बनी हुई वस्तु को पीछे से जोड़ते सभय या पाशओों की परीक्षा करते 
समय खरे सोने की जगह खोदा सोना जोड़ देना विस्लावण कद्दलाता है ! 


( १८६ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३०, अध्याय १४ 


१ 


२्‌ 


गाठशआस्थुद्धायेश्न पेटकः संयूदावलेप्यसह्वात्येषु क्रियते । 
सीसरूप॑ सुबर्णपत्नरेणावलिप्तमभ्यन्तरमश्केन बद्धं गाठपेटकः । 
स एवं पटलसम्पुरेष्वम्युद्वाये! । पत्रमाश्िलिष्ट यमकपत्त व[व- 
लेप्येषु क्रियते। शुरुष तारं॑ वा गभे पत्ञाणाम्‌। संघात्येषु 
क्रियते शुल्वरूपं॑ सुवर्णपत्रसंहतं प्रमृष्टं सुपाश्रस । तदेव 
यमकपत्वसंहतं ग्रमृष्टम । ताम्रतारछपं चोत्तरवर्णकः । 


तदुभय॑ तापनिकपाभ्यां निरशब्दोल्लेखनाभ्यां वा विद्यात्‌ । 
अम्युद्धाय बदरास्ले लवणोदके वा सादयन्ति इति पेटकः । 


जनवरी मै 


6 


न्प 


सोने की खान सें उत्पन्न बाछका को लोहे की खान में उत्पन्न बालका से 
बदल देना भी विस्लावण कहलाता है । 


. पेटक दो प्रकार का होता है : (१) गाठ भौर (२) भस्‍्युद्धाय; इसका प्रयोग 


संयूद्य, अवलेप्य तथा संधात्य कर्मों में किया जाता है। सीसे के पत्ते को 
सोने के पत्ते से मढ़ कर बीच में छाख से जोड़ देना ही गाठपेटक 
कट्दछाता दै। वही बन्धन यदि सरलता से खुलने योग्य हो तो उसे 
अभ्युद्धायपेटक कहते हैं। अचलेप्य क्रियार्थों में एक ओर या दोनों ओर 
घोने का पतला सा पत्रा जोड़ कर सोने को चुराया जा सकता है। अथवा 
वाहर पत्ता लगाने की वजाय सुवर्ण पत्रों के बीच में ताँबे या चाँदी का 
पत्ता लगा कर भी सोना चुराया जाता है। संघात्य क्रियाओं में ताँबे की 
चस्नु को एक भोर से सोने के पत्ते से मढ़कर उस हिस्‍्ले को खूब चमकदार 
एवं सुन्दर घना दिया जाता है। उसी तांबे की वस्तु को दोनों ओर से 
इसी प्रकार चमकदार एवं सुन्दर सोने के पत्तों से मढकर उतना ही 
असली सोना हड़प लिया जाता है | 


, इन दोनों प्रकार के पेटकों की शुद्धता जाँचने के लिये उन्हें अग्नि में तपाये, 


कसौटी पर घिसवाये या हल्की चोट देकर, या रेखा खींचकर या किसी 
तीचण वस्तु से निश्ञान देकर उनकी परीक्षा करे । अभ्युद्धा्य पेटक बेरी के 
कसेले रस में अथवा नमक के पानी में डालकर जाना जाय । ऐसा करने से 
उसका रंग कुछु छाल-सा हो जाता है । 


( १८७ ) 


कौटिल्य का अथंशासत्र 


१. घनसुबिर वा रूपे सुबर्णमृन्मालुकाहिह्ुलुककरकों वा तप्तोज्व- 
तिष्ठते | दृढवास्तुके वा रूपे वालुकामिश्रजतुगान्धारपड्को वा 
तप्तोब्वतिष्ठते । तयोस्तापनमवरध्य॑सन॑ वा शुद्धि! । सपरिभाण्डे 
वा रूपे लवणसुर्कया कडुशकरया तप्तमबतिष्ठते । तस्य क्वाथन॑ 
शुद्धि! । अश्रपट्लमष्टकेन दिगुणवास्तुके वा रूपे बध्यते । 
तस्यथापिहितकाचकस्योदके निमज्जत एकदेश। सीदति । 
पटलान्तरेषु वा मृच्या भिद्वते। मणयो रूप्यं सुबर्ण वा 
घनसुषिराणां पिछू।। तस्य तापनमवध्यंसन॑ व्ग शुद्धिः। 
इति पिड़। । 





4. ठोस था पोछे गहनों में सुबर्णन्दत्‌ , सुवर्णाहुका (दोनों विशेष धातुर्ये ) 
और शिंगरफ का चूर्ण अग्नि में तपाकर छगा दिया जाता है और उतना 
ही शुद्ध सोना निकाल दिया जाता है। जिस आभूषण का आधार मजबूत 
हो उसमें साधारण धातुओं की बालहुका की लाख भौर सिन्दूर का घोल 
जाग में तपाकर लगा दिया जाता है भौर उसके वराबर का सोना निकाल 
दिया ज्ञाता है। हस्त प्रकार के ठोस तथा पोले गहनों को भाग में तपाकर 
उनपर चोट देने से उनकी परीक्षा करनी चाहिये । बुंदेदार मणिवन्ध जेसे 
गहनों को, नमक की छोटी डलियों के साथ, लूपट देने वाली आग में 
तपाने से उनकी शुद्धि हो जाती है। बेरी के अम्ल रस में उबालकर भी 
उनकी शुद्धता को जाँचा ज्ञा सकता है। अभ्रक को उसके दुगुने सुवर्ण में 
राख आदि से जोड़कर भी असली सोना रख लिया जाता है। उसकी 
परीक्षा के लिये क्ञ्रक छगे गहदनों को बेरी के भ्षम्छ जल में छोड़ देना 
चाहिये; अश्रक लगा हिस्सा पानी में तैरता रहेगा । यदि अश्नक की जगह 
ताँवा मिलाया गया हो तो सूई से छेदकर उसकी परीक्षा कर छेनी चाहिये । 
ठोस था पोले गहनों में काँचमणि, चाँदी कौर खोटा सोना मिलाकर पिंग 
नामक उपाय द्वारा शुद्ध सोना चुराया जा सकता है। उसको आग 


मे तपाना तथा उप्तपर हथौड़े की चोट करना ही उसकी शुद्धता का 
उपाय है । 


( श्ए८ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३०, अध्याय १४ 


१. तस्माइजमणिमुक्ताप्रवालरुपाणां जातिरूपवर्णप्रमाणपुदूगल- 


लक्षणान्युपलभेत । 
२. कृतभाण्डपरीक्षायां पुराणभाण्ठग्रतिसंस्कारे वा चत्वारों हर- 


णोपाया।--परिक्ुट्टनमवच्छेदनमुल्लेखन परिमद मे वा। पेटका- 
पदेशेन पृषत॑ शुणं पिटकां वा यत्‌ परग्शितयन्ति तत्‌ परिकुड्द- 
नम । यद्‌ हिशुणवास्तुकानां वा रूप सीसरूप॑ ग्रश्षिप्यास्य- 
न्तरपवच्लिन्दन्ति तदवच्छेदनम । यद्घनानां तीह्ष्णेनोलि- 
खन्ति तदुछ्लेखनम्‌ । हरितालमनःशिलाहिहुलकचूणोनामन्यत- 
सेन कुरुषिन्दचूणेन वा वस्र संयूद्य यत्‌ परिशद्नन्ति ततू परि- 
पर्दनम््‌ । तेन सोवर्णराजतानि भाण्डानि क्षीयन्ते । न चेषां 


किश्विदवरुणणं भवति। 
३, भग्नखण्डघृष्ठानां संयूद्यानां सब्शेनानुमान कुयोत्‌ । अवलें- 


१, इसलिये सौवर्णिक को चाहिये कि वह, वजू , मणि, मुक्ता और प्रवाकू की 
जाति, उनके रूप, गुण, प्रमाण, पुदुगल भोर लक्षण भादि की भछी-भांति 
जाने, जिससे कोई व्यक्ति उनका अपहरण न कर सके । 

२. पाश्न और आमरण भादि के तैयार हो जाने पर, उनकी परीक्षा करते 
समय भी सोने थादि का चार प्रकार से अपहरण किया जा सकता है : 
(१) परिकुट्टन से, (२) अवच्छेदन से, (३) उल्लेखन से और (४) परि- 
सर्देन से । पूर्वोक्त पेटक ढंग से परीक्षा करने के बहाने जो छोटे इुक्डे या 
छोटी गोली सुनार काट लिया करते हैं उसे ही परिकुट्टन कहते हैं। 
पत्रों से जुडे आभषण्णों में सोने से मढ़े हये कुछ सीसा के पत्ते मिलाकर 
ओर भीतर से काटकर सोना निकाल लेना ही अवच्छेदन कहलाता है। 
ठोस गहनों को त्तेज औजार से खोद देना ही उललेखन हैं । हरतालछ, 
मसिगरफ, मेनसिल और कुरुविद पत्थर के चूर्ण को कपडे के साथ सानकर, 
उससे आभूषण्णों को रगड़ा जाना हो परिमद्‌न कहलाता है । ऐसा करने 
से जाभरण घिस जाते हैं; किन्तु उनपर किसी प्रकार की खरोंच या चोट 
नहीं दिखाई देती दे । 

३. परिकुट्टन अवच्छेंद्न आदि कपट उपार्यों से जितने सुवर्ण का अपहरण 


( १८६ 2) 


कोटिल्य का अथशात्र 


प्यानां यावद॒त्पाटितं तावदुत्पाट्यानुमानं कुयोत्‌ । विरूपाणां 
पे शक (६ 
वा । तापनप्ुदकपैषणं च बहुशः कुयोत्‌ । 


१, अवक्षेप: प्रतिमानमग्निगेण्ठिका भण्डिकाधिकरणी पिच्छ। 
सूत्र चेरले वोछ॒न॑ शिर उत्सड़गो मक्षिका स्वकायेक्षा इतिरुद- 
कशैरावमग्निष्ठमिति काच॑ विद्यात्‌ । 

२. राजतानां विख्न॑ मलग्राहि परुप॑ प्रस्तीत॑ विवर्ण वा दुष्टमिति 
विद्यात्‌ । 


किया गया हो, उसका व्योरा, उसके समानजातीय शेष अवयव्ों से प्राप्त 
करना चाहिये । जित आशभूषणों पर अवलेप्य का प्रयोग किया गया हो, 
उस पर से कटे सोने के दुकड़े को देखकर उसकी क्षति का अनुमान किया 
जाय। जिन आशभूषणों में अधिक खोदा माल मिला दिया गया हो उनकी 
हानि का परिमाण, उनके सदृश् दूसरे आभूषणों को तौलकर जाना जाय। 
उनको आग में तपाकर पानी में छोड़ दिया जाय और तब हथोड़े से चोट 
करके उनकी शुद्धता को जाँचा जाय । 


१. भपहरण के और सरी तरीके हैं : (१) भवक्षेप ( द्वाथ की सफाई से खरे माल 
को छेकर खोटा माल भिड़ा देना, (२) प्रतिमोन ( बदली करके चुरा छेना ), 
(३) अग्नि के बीच से चुरा लेना, (४) गण्डिका ( पीदने के बहाने ), 
(५) भण्डिका ( घरिया में रखने के बहाने ), (६) जधिकरणी ( लोहे के 
पात्र में रखने के बहाने ), (७) पिच्छ ( मोर-पेंच से चुराना ), (<) सूत्र 
( कांटे की डोरी के बहाने ), (५) चेलक (बस्तर में छिपा लेना), (१०) बोज्न 
( कोई किस्सा छेड़कर ), (११) उत्संग ( गोद या गुप्त अंग में छिपाकर ), 
(१२) मक्तिका ( मक्‍्खी उड़ाने के बहाने पिघली हुई घातु को अपने 
अज्ञ में लगा देना ) तथा (१३) पसीना, (१४) घौकनी, (१७०) जछ का. 


शकोरा भौर (१६) आग में डाले हुये खोटे माल आदि के बहाने से सोना- 
चोदी चुराया जा सकता है। 


मिलावटी चौँदी के आभूषणों में पाँच प्रकार के दोष होते हैं: (१) विस 
होना ८ दुर्गन्ध 2 (२) मलिन हो जाना, (३) कठोर हो जाना, (४) खुरदुरा 


हो जाना जौर (५) रंग बदल जाना । 


( १६० ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३०, अध्याय १४ 
१. एवं नवं च जी च्‌ विरूपं चाषि भाण्डकंम् ! 
परीक्षेतात्ययं चेषां यथोद्िष्ट प्रकल्पयेत्‌ ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाधिकरणे विशिखायों सौवर्णिकप्रचारो नाम 
चतुदंशो ध्यायः ; भादितः पत्चन्निंशः । 


). इस प्रकार नये और पुराने विरूप हुए पात्रों या आभूष्णों की भरी भाँति 
परीक्षा कर लेनी चाहिए; और फिर मिलावट के अनुसार ही अपराधियों पर 
दण्ड की उध्रवस्था करनी चाहिए । 


अध्यक्षप्रवार नामक द्वितीय अधिकरण में चोदृहवाँ अध्याय समाप्त । 


( १६१ ) 


प्रकूरणू इे९ 
. अध्याय १५ 
कोंप्ठामाराष्यल्ः 
१, कोष्टागाराध्यक्षः सीताराष्ट्क्रयिमपरिवतेकप्रामित्यकापमित्यक- 
सिंहनिकान्यजातव्ययग्रत्यायोपस्थानान्युपलभेत्‌ । 
२, सीध्यक्षोपनीतः सस्यवणकः सीता । 


$ पा्‌ 4 
३, पिण्डकरः, पड़भागः, सेनाभक्त, बलि, करः, उत्सड्ड, पार्थ, 
पारिहीणिकम्‌ , ओपायनिकं, कोष्टेयक च राष्ट्रम । 





कोष्ठागार का अध्यक्ष 


१. कोष्ठागार ( कोठार ) के अध्यक्ष ( कोठारी ) को चाहिए कि वद्द (१) सीता, 
(२) राष्ट्र, (३) क्रयिम, (४) परिवर्तक, (७) प्रामित्यक, (६) आपमित्यक, 
(७) लिहनिका, (८) अन्बजात, (९) व्ययप्रत्याय और (५०) उपस्थान, 
इन दस वातों के संबंध में अच्छी जानकारी प्राप्त करे । 


२. राजकीय कर के रूप में एकत्र धान्य को सीता कहा जाता है; उसको एकत्र 
करने वाले क्षघरिकारी को सीताध्यक्ष कहते हैं। कोष्ठागार के भ्रध्यक्ष को 
चाहिए कि वह शुद्ध एवं पूरा सीता लेकर उसको व्यवस्था से रखें । 

३. राष्ट्र के दस भेद होते हैं : (५) पिण्डकर (गाँवों से वसूल किया जाने 
वाछा नियत राजकीय कर ), (२) पड़भाग ( राजा को दिया जाने वाह्ा 
अन्न का छुठा साग ), (३) सेचाभक्त ( युद्धकार में विशेष रूप से निर्धारित 
कर ), (५) बलि ( छुठे भाग के अतिरिक्त कर ), (५) कर ( जलाशायों और 
जगछा का कर ) (६) उत्संग ( राजकुमार के जन्मोत्सव पर दी जाने वाली 

भेट ), (७) पाश्व ( नियत कर के अतिरिक्त कर ), (८) पारिह्दीणिक ( गाय- 

वच्छियों के नुकसान पर दुण्ड रूप मे प्राप्त घन ), (५) औपायनिक ( भेंट 


उस्प प्राद्तथन ) और (१०) कोष्टेयक ( राजघन से बने हुए तालादों 
तथा बग्मीचों का कर )। 


( ६३२ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३१, अध्याय १५ 


१. 
कु 
३. 


धान्यमूल्यं कोशनिहारः प्रयोगप्रत्यादानं च क्रयिमम्‌ । 
सस्यवर्णानामघोन्तरेण विनिमयः परिवतेकः । 
सस्ययाचनमन्यतः ग्रामित्यकम्‌ । 


४. तदेव ग्रतिदानाथेमापमित्यकम । 
५, कुट्करो चकसक्तुशुक्तपिष्टकर्म तज्जीबनेषु तेलपीडनमोर म्रचा- 


६. 


क्रिकेष्चिक्षणां च क्षारकम सिहनिका । 
नप्रस्वतादिरन्‍्यजातः । 


७, विक्षेपव्याधितान्तरारम्भशेष॑ च व्ययग्रत्यायः । 


८. 


न्न्ड 


एन 


८ 


6 ० 


तुलामानान्तरं हस्तपूरणमुत्करो व्याजी पयुषितं ग्रा्जित चोप- 
स्थानमिति । 


. क्रयिक तीन प्रकार का होता है : (१) धान्यमूलक ( धान्य को बेच कर 


प्राप्त हुआ घन ), (२) कोशनिर्हार ( घन देकर खरीदा हुआ अज्ञ ) और 
(३) प्रयोगप्रत्यादान ( व्याज भादि से प्राप्त घन ) । 


, एक अनाज देकर उसके बदले दूसरा अनाज लेना परिवत्तेक कहलाता है । 


किसी मित्र भादि से सहायता रूप में ऐसा अज्न लेना, जो फिर लौटाया न 
जाय, प्रामित्यक कह्ठलाता है ! 


» प्याज सहित पुनः छौटा देने के वायदे पर लिया हुआ भ्रन्न आदि कज । 


आपमित्यक कहलाता है । 


« केंट-पीस कर, छान-बीन कर, घत्तु पीस कर, गन्ना आदि को पेर कर, भारा 


पीस कर, तिलों का ते निकाल कर, सेड़ों के बाल काट कर भर गुड़, 
राव, शक्कर भादि पर आजीतिका निर्भर करने वाले लोगों से जो कर लिया 
जाता है उसे खसिददनिका कहते हैं । 


. नष्ट हुए तथा भूले हुए धन का नाम अन्यजात है । 


व्ययप्रत्याय तीन प्रकार का होता है: (१) विक्षेपशेष ( सेना के व्यय से 
बचा हुआ घन ), (२) व्याधितशेष ( ज्ौषधालूय के व्यय से बचा धन ) 
और (३) अन्तरारस्भशेष ( दुगे आदि की मरम्मत से बचा हुआ घन ) 
सब व्ययप्रत्याय धन है। 


८. बाट-तराजू की पसंघा से, तौलने के बाद मसुद्ी-दो-मुद्दी दिया हुआ अधिक 


( १६३ ) 
&्‌ को ० अआ9० 


९. 


हक 
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४. 
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ल्‍्फ् न्न्ज 


ःप्0 


ध्ठ 
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११। 


कोटिल्य का अथशात्र 


धान्यस्नेहक्षारलवणानाम्‌ । 
धान्यकरप॑ सीताध्यक्षे वक्ष्यामः । सर्पिस्तेलबसामज्जान! 
स्नेहाः । 


फाणितगुडमत्स्यण्डिकाखण्डशकेरा; क्षारवर्ग! । 
सैन्धवसासुद्रविडयवक्षारसौबर्चलोक्वेदजा लवणवर्गः । 

क्षोद्रं माह्दीक च मधु । 

इक्षुरसगुलमधुफाणितजा म्बवपनसाना मन्यतमी मेपश्ृड़ीपिप्प- 
लीक्ाथाभिषुतों मासिकः पाण्मासिकः सांवत्सरिको वा चिह्लि- 
टोबॉरुकेश्लुकाण्डाग्रफलामलकावसुतः शुद्धों वा शुक्तवर्गः । 


पा तौली था ग्रिनी हुई वस्तु में कोई दूसरी ही बस्तु मिला देना, छीजन 
के रूप सें ली हुई वस्तु, पिछुले वर्ष का बकाया और चतुराई से उपार्जित 
धन उपस्थान कहलाता है । 


» अब इसके उपरांत धान्य, स्नेह, क्षार और छूवण का निरूपण किया जाता है। 
' इनमें धान्यवर्ग के पदार्थों का विस्तृत विवरण आगे “सीताध्यक्ष” नामक 


प्रकरण में किया जायेगा । घी, तेछ, वसा और मज्जा, ये चार प्रकार के 
स्नेह पदार्थ हैं । 


: गन्ने से वने : राभ, गुड़, गुड़खांढ, खांढ और इदाक्कर में क्षारवर्ग के 


पदार्थ हैं। 

उचग छुह प्रकार का होता है: (१) सेंघा, (२) समुद्री, (३) बिढ, 
(४) जवाक्षार, (५) सजीखार और (६) लछोना मिद्दी से बना । 

शहद दो प्रकार का होता है: क्षौद्र (मक्खियों द्वारा एकन्न) और (२) मादक 
( सुनक्का तथा दाख के रस से बनाया हुआ )। 


हे का गे डरे 
सिरका शुक्तिवर्ग का पदार्थ है। ईख का रस, गुड़, शहद, राब, जामुन का 


रस, ऊंटहरू का रस, इनमें से किसी एक को मेढ़ासिंगी और पीपल के 
काथ के साथ मिलाकर एक मास, छुह मास तथा वर्ष भर बन्द करके 
जा जाय, और उसके बाद सीठी ककड़ी, कड़ी ककड़ी, ईख, आम का फल 
पव आंवला, ये पाँचों चीजें उसमें डाल दी जॉय या न भी डाली जाँय; इस 


विधि से जो रस तैयार होगा उसे खिरका कहते हैं । एक मास का सिरकी 
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हे 


रु 


वृक्षाम्लकरमदा म्रविदकामलकमातुलुड्कोलवदर सौवी र कप रूप- 
कादिः फलाम्लबर्गं! । 

दधिधान्याम्लादिद्रवाम्लबर्ग: । 
पिप्पलीमरिचसृद्धिवेराजाजीकिराततिक्त गो रसपेपकुस्तुम्बुरुचो- 
रकदमनकमरुवकशिग्रकाण्डादि! कडुकवगेः । 


४. शुष्कमत्स्यमांसकन्दमूलफलशाकादि च शाकवर्गः । 


(» 


'. ततो5्घधमापदर्थ जानपदानां स्थापयेत । अधेमुपयुज्ञीत । नवेव 


चानवं शोधयेम््‌ । 


६. क्षुण्णघृष्टपिष्मृष्टानामाद्रशुष्क्सिद्धानां च धान्यानां वृद्धिक्षय- 


प्रमाणानि ग्रत्यक्षीकुर्बीत । 


७, क्रोद्रवत्रीहीणामथे सार), शालीनामष्टभागोत्रः, त्रिभागोनों 


हक 


ब््ण्ण 


हा 


रण 





निकृष्ट, छुह मास का मध्यम और सार भर का उत्तम कहा जाता है। 


» इसली, करोंदा, भाम, अनार, आऑँवला, खट्टा नीवू , क्षरबेरी बेर, प्योंदी बेर, 


उन्‍नाव और फालसा भादि खट॒टे रस के फछ अम्लवर्गीय हैं! 


वही, कॉजी, मट्ठा जादि पनीली खट्टी चीजें द्वववर्गीय हँ। 


पीपल, मिर्च, अद्रख, जीरा, चिरायता, सफेद सरसों, धनियाँ, चोरक, 
के ओर ० 0 

दमनक, मेनफल और सेंजन आदि कहुवे पदार्थ कट्टवर्गीय हैं । 

सूखी मछली, सूखा मांस, कन्द, मूछ, फल आदि शाकवर्गीय पदार्थ हैं । 


, स्नेहवर्ग से लेकर शाकचर्ग तक जितने पदार्थ गिनाये गये हैं, राजा को 


चाहिए कि, उन सत्र की उपज का आधा भाग आपत्तिकाल में जनपद की 
सुरक्षा के लिए सुरक्षित रखे । आधी उपज का उपयोग स्वर्यों कर ले । इसी 
प्रकार नई फसल या नया स्लामान आ जाने पर पुराने स्टाक को उपयोग सें 
ले लिया जाय और उसकी जगह नयों स्टाक भर' दिया जाय । 


* कोष्ठायार के अध्यक्ष को चाहिए कि वह फूठा हुआ, साफ किया हुआ, पीसां 


हुआ, भूना हुआ, भीगा हुआ, सुखाया हुआ और पकाया हुआ, जितना भी 
धान्‍्य है, अपने सामने तुलवाकर उसकी घट-बढ़ की जाँच करें । _ 


७ उनकी घट-बढ़ का नियम इस प्रकार है : कोदों और धान में आधी भूसी 


के (६ १६४ ) 


कोटिल्य-का अथशास्र 


वरककाणा५ । प्रियडंगूणामर्थ सारो नवभागवृद्धिथ्र | उदा- 
रकस्तुट्य। । यवा गोधूमाश्व क्षुण्णा। । 

१. तिला यवा सुद्माषाश्व घृष्टाः। पश्चंभागइंद्धिंगोंधूमः सक्‍त- 
वश । पादोना कछायचससी । मुद्साषाणामधेपादोनां । 
शेम्बानामर्थ सार+। त्रिभागोने मस्तराणास्‌ । 

२. पिष्टमाम कुल्मापश्माध्यधेयुणः | हिगुणो यावकः । पूलाकः 
पिष्ट च सिद्धम । | 

३. कोद्रवबरकोदारक्रियड्यूणां, :त्रिशुणमन्नं, चतुगुणं ओीहो: 

पाप , पश्चमु्ण शॉलीनास , तिमितमपरान्न ह्िगुणमधोधिक 

विरूढानाम । 








निकल जाती है; बढ़िया 'धान का भी जाधा भाग भूसी में निकल 
जाता है; छोजिया आंदि अनाजों में तीसरा हिस्सा छोकर का निकलछ जाता 
है। काकुन में प्रायः जाधा हिस्सा -भूसी निकल जाती हैं; किन्तु कभी- 
कभी उसका नाँ हिस्सा भी बढ़ जाता है। मोटे चावल सें आधा ही भाग 
बन पाता है, जो और गेह में कूटने पर छीज़न 'नहों होती है । 

4. तिल, जौ, मंग और उड़द भी दुकने पर बराबर बने रहते हैं । गेह' और 
भुने हुए जो पीसने पर पश्चमांश बढ़ जाते हैं।, मटर पीसने पर चौथाई 
हिस्सा कम हो ज्ञाती है। पीसने पर रंग और उड़द का भाटवाँ हिस्सा 
कस हो जाता है । ज्वार की फलियों में आधा चोकर निकल जाता है। 
दलने पर मंसूर का तीसरा हिस्सा कम हो जाता है। * - 

२. पिसे हुए कच्चे गेहूँ तथा मंग और उड़द आदि पकाये जाने पर डबोढ़े हो 
जाते हैं। पकाये ज़ात्ते पर चावल और खूजी भी दुगुने हो जाते हैं । 

है. को्दों, छोमिय्रा, उदारक और कांगनी पकाये जाने पर तिगुने हो जाते हैं । 
पकाये जाने पर विरक्षफूल चावल और बासमती पंचयगुने हो जाते हैं। 
खेत से अधकज्नी हालत में काटा गया अन्न और ब्रीहि धान पकाने पर 
इुगुने ही चढ़ पाते हैं । उन्हें. ऋुछ अच्छी अवस्था में खेत से काटा जाय तो 
वे दाई गुना भी बढ़ सकते हैं। यदि वे भने जाय तो उनका पंचमांश बढ़ 
जाता है । सुने हुए मटर, भ्रान और जौ हुगुने हो जाते हैं । 
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१. पश्चमागबृद्धिर्ृष्टनाम्‌ । कलायो द्विशुणग', लाजा भरुजाब । 
पटक तेलमतसीनाम । निम्बकुशाग्रकपित्थादीनां पश्चभागः । 
चतुभागिकास्तिलकुसुम्भमधूकेडुदीस्नेहाः । 

२, कार्पासक्षोमाणां पश्चपले पलसत्रम । 


३, पश्चद्रोणे शालीनां द्वादशाढर्क तण्डुलानां कलभभोजनम , 
एकादश व्यालानां, दशकमोपवाह्यानामू , नवक॑ साज्ना- 
दानाम्‌ , अरष्टक॑पत्तीनां, सप्तक' श्ुख्यानां , पटक देवी- 
कुमाराणाम्‌ , पश्चक॑ राज्ञाम्र । अखण्डपरिशुद्धानां वा 
तण्डुलानां प्रस्थः । 

४. चतुभोगः सप:, सपषोडशो लवणस्यांशः, चतुभोागः सर्पिषः 


4, पेरने पर अलसी में छुठ भाग ही तेल निकरूता है। निंबोरी, कुशा, आम 
की गुठली और केथे,में पांचवाँ हिस्सा तेल निकलता है। तिल, कुसुम्भ, 
महुआ भौर इंगुदी में चौथा हिस्सा ही तेल निकलता है । 

२ पाँच पल कपास और रेशम में एक पल सूत तेयार होता है । 


३. पाँच द्रोण ( २० थाढक ) धान से से कूठ-छाटकर जब बारह भादक चावल 
शेष रह जाता है तब वह हाथी के बच्चों के खाने योग्य होता है। चही 
चीस भाढ़क धान अधिक साफ कर देने पंर जब ग्यारह भाठक बचा रह 
जाय तो उनन्‍मत्त हाथियों के खाने योग्य; जब दसवाँ हिस्सा रह जाय तो 
राज-सवारी के हाथियों के खाने योग्य; जब नचवाँ हिस्सा रह जाय तो 
युद्ोपग्रोगी हाथियों के खाने थोग्य; भाठवाँ हिस्सा रह जाय तो पेंदुल 
सेना के भोजन योग्य; जब सातंचाँ हिस्सा रह जाय तो प्रधान सेनापति के 
योग्य; जब छुठा हिस्सा रह जप्य तो रानियों एवं राजकुमारों के भोजन 
श्रोग्ग और जब साफ करते-करते ब्रीस भाठढक में से पाँच आठढक ही 
बचा रह जाय तो वह राजाओं के भोजन योग्य होता है। अथवा उस बीस 
आढक में से साफ और साबूत एक प्रस्थ दाना निकालकर राजा के उपयोग 
के लिए लेना चाहिये । 


४. प्रस्थ का चौथा दिससा दाल, द्वाल का सोलहवाोँ हिस्सा नमन, दाल का 


( १६७ ) 


कोटिल्य का अथशासतर 


तैलस्थ वा, एकमार्यभक्तम्‌। प्रस्थपडभागः स॒पः अधेस्नेहम- 
वराणाम्‌ । पादोन॑ स्लीणाम्‌ । अर्थ बालानाम । 

१. मांसपलविशत्या स्नेहार्थकुड॒ब, पलिको लवणस्पांश), क्षार- 
पलयोगः, द्विधरणिकः कडुकयोगः, दष्नश्रार्धप्रस्थः । 

२. तेनोत्तरं व्याख्यातम। शाकानामध्यरधंगुणः, शुष्काणां द्विगुणः, 
स चेव योगः । 

३. हस्त्यश्रयोस्तद्ध्यक्षे विधाप्रमाणं वक्ष्यामः । बलीवदौनां माष- 
द्रोणं यवानां वा पुलाकः। शेपमंश्रविधानम्‌। विशेषो-- 
घाणपिण्याकतुला कणकुण्डक॑ दशाढक॑ वा । 

४. द्िगुणं महिषोष्ट्राणाभ्‌ । अधेद्रोणं खरपृषतरोहितानाम । 





चोथा हिस्सा घी या तेल; इतना एक आये की भोजन-पख्लामग्री है। छोटी 
स्थिति के नौकरों के छिए प्रस्थ का षष्ठमांश दाल, प्रस्थ का भ्रष्टमांश घी 
या तेल और बाकी सामओी पढ़िले जेसी होनी चाहिये। उसमें चौथाई 
भाग कम स्त्रियों के लिए और उसका आधा हिस्सा सामान बालकों के 
लिए होना चाहिये। 


4. मांस पकाने के लिए चीस पल मांस में आधी कुडुब॒घी या तेल, एक 
पर नमक, या नमक की जंगह एक पल सज्जीखार या जवाखार, दो धरण 
मसाला, और आधा प्रस्थ ( दो कुडुब ) दही डालना चाहिये । 

२. इससे कम-ज्यादा मांस पकाना हो तो उक्त अनुपात से ही उसमें सामान 
डालना चाहिये। हरे शाक में, मांप के लिये ऊपर जो अनुपात बताया 
गया है, उसझी ड्योढ़ी मान्ना' उपयोग में छानी चाहिये। सूखें शाक अभवा , 
सूखे माँस में वही सामप्री दुगुनी करके डालूनी चाहिये । 

३. हाथी ओर घोडे की खुराक का वर्णन आगे चलकर “अश्वाध्यक्ष! तथा 'हस्त्य- 
ध्यक्ष' प्रकरण में किया जायेगा। बेलों के लिए एक द्वोण उड़द तथा 
'उतने ही अधघ उबले जौ देने चाहिये। बाकी खुराक उनकी घोडों की 
जुराक जेंसी है। घोड़ों की अपेक्षा बेलों को सूखे तिलोँ के कढ्क के सन 
पल मोर दस जाढक चावलों की बनी भूसी अधिक देनी चाहिये ! 


५. भ्तों और ऊंटों के लिये चैलों से दुगुनी खूराक होनी चाहिये। गधा और 
(६ शध्ए ) 
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२. 


२. 


३, 


आढकमेणकुरड्राणाम्‌ । अधोढ़कमजेलकवराहाणां दविगुणं वा 
कणकुण्डकम्‌ । प्रस्थोदनः शुनाम्‌ । इंसक्रोश्वमयूराणामर्धे- 
प्रस्थ: । शेषाणामतो मृगपशुपक्षिव्यालानामेकभक्तादलज्ञमान॑ 
ग्राहयेत्‌ । 

अन्नारांस्तुपान्‌ लोहकमोन्तभित्तिलेप्यानां हास्येत्‌ । कणि- 
काः दासकमेकरस॒पकाराणास्‌ । अतोडन्यदौदनिकापूपिकेश्यः 
प्रयच्छेत्‌ । 

तुलामानभाण्ड॑ रोचनीदषन्मुसलोलूखलकुइ करो चकयन्त्रपत्त्र- 
कशुपचालनिकाकण्डोलीपिटक तम्माज न्यश्रोपक रणानि । 
माजेकारक्षकधारकमायकमापकदायकदापकशलाकागप्रतिग्राह क- 
दासकमकरवर्गश्व विष्टिः । 
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नयी 


न्च 


हिरणों को वही सामग्री भाधा द्रोण (दो क्ाडक ) देनी चाहिये। एण 
ओर कुरंग जाति के हिरणों की चही भोजन एक आढ्क देना चाहिये। 
चही खूराक वकरी, भेड़ तथा सूअरों को आधा आढ्क; अर्थवा चावरू की 
कनकी और भूसी मिलाकर एक आढक ख्राक देनी चाहिये। कुत्तों को 
एक प्रस्थ भात देना चाहिये। हंस, क्रॉंच और मोरों आधा प्रस्थ खूराक 
है। इनके अतिरिक्त जंगली या पालतू जितने भी पशु-पक्ती हैं, उनको 
एक दिन खिलाकर, उसी अलुपात से उनकी खूराक निर्धारित कर 
लेनी चाहिये । 

कोयला, चोकर और भूसी आदि सामग्री छहारों तथा मकान पोतने वालों 
को दे देनी चाहिये। चावर्लों की कनकी क्रीतदा्सों, दूसरे कर्मकरों तथा 
रसोइयों को दे देनी चाहिए । इसके अतिरिक्त जो कुछ बचे, वह साधारण 
अन्न पकाने वार्लों तथा पकवान बनाने चाले नौकरों में वितरित कर 
देना चाहिये । 


» भोजनारूय में नियमित रूप से उपयोग में आनेवाली सामग्री की तालिका 


इस अकार है: तराजू , बाठ, चक्की, सिल-छोढ़ा, मूसछ, ओखली, धान कूटने 
का मूसल, आटा पीसने की चक्की, सूप, छुलनी, कडी, पिटारी और झाड । 
० 


३. झाड़ू लगाने वाछा. कीष्ठागार का रक्षक, तौलने वाला, तुरवाने वारा अंधि- 


( १६६ ) 


कोटिल्य का अथशाख्र 


१, इउच्चेधोन्यस्य निक्षेपों मृताः क्षारस्य संहताः । 
उत्काप्तकोहाः स्नेहस्य पृथिवी रवणस्थ च॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउधिकरणे कोष्टायाराध्यक्षो नाम पत्चदशो<्ध्यायः; 
भादितः पटन्रिशः । 


+-७-०#कष्ट्ट.-+०-० 





कारी, समान देने वाला, देने वाला क्धिकारी, बोझ उठाने काला, क्रीतदास 
और चाकर, ये सब विष्ठि कहलाते हैं। 


१- जनाज को जसीन के स्पर्श से ऊपर रखना चाहिए; गुड़ और राख आदि 
चीजें ऐसी जयह रखनी चाहिये, जहाँ सील न पहुँच सके; घी और तेल के 
रखने के लिए खतदान या लकड़ी के पान्न होने चाहिये; और नंमक को 
जमीन पर किसी बत॑न पर रख लेना चाहिये । 


अध्यक्षग्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में पन्द्रहवाँ अध्याय समाप्त 


+->>प्प्स >> 


( २०० ) 


प्रकरण 8६ 
अध्याय १६ 
पण्य्यल्ः 


?, पण्याध्यक्ः स्थलूजलजार्ना नानाविधानां पण्यानां स्थलपथ- 
वारिपथोपयातानां सारफल्‍ूवघोन्तर॑ प्रियाप्रियता च विद्यात्‌ । 
तथा विध्ेषसंक्तेपक्रथविक्रय्रयोगकालान । ह 

२. यज्च पथण्यं प्रचुर स्यात्तदेकीकृत्याधेमारोपयेत्‌ । ग्राप्ेह्घे वार्घा- 
न्तरं कारयेत्‌ । 

३. स्वभूमिजानां राजपण्यानामेकम्ुखं व्यवहार स्थापयेत् , पर- 

भूमिजानामनेकप्ुखस्‌ । उभय॑ च प्रजानामजुग्रहेण विक्रापयेत्‌ । 





गा 


पण्य का अध्यक्ष 


१. पण्य के अध्यक्ष को चाहिए कि वह स्थल-जल में उत्पक्त तथा स्थरू-जलमार्ग 
से विक्री के लिएु आई हुई अनेक प्रकार की बहुमूल्य एवं अल्पमूल्य वस्तुओं 
के तारतमग्य और उनकी लोकप्रियता ( मांग ) तथा अग्रियता ( अरुचि ) 
जादि के संबंध में अच्छी तरह जानकारी प्राप्त करे। उसको इस 
बात का भी पता होना चाहिए कि कभ चीज को बढ़ाने, बढ़ी हुई को घटाने, 
बेची जाने योग्य वस्तु को खरीदने एवं खरीदी हुई वस्तु को बेच देने का 
उपयुक्त समय कौन है । 

२ जो विक्रेय वस्तु अधिक तादात में उपल्म्य हो, पण्याध्यक्ष की चाहिए 
कि, उसे एकत्र कर व्यापार-कौशछ से पहिछे तो उसका दास बढ़ा दे और 
जब समझ ले कि उसमें उचित छाभ हो गया है, तो फिर उसका भाव कम 
करके उसको बेचे । 


३, अपने राज्य में उत्पनन सरकारी वस्तुओं की बिक्री का प्रबंध एक ही 
जगह किसी नियत स्थान पर करना चाहिंएु। दूसरे देश में उत्पन्न 


( २०१ ) 


१, 


कौटिल्य का अरथशात्र 


स्थूलंमपि च लाभ प्रजानामोपघतिक॑ वारयेत्‌ । अज्न- 
पग्यानां कालोपरोध॑ संकुलूदोप॑ वा नोत्पादयेत्‌ । 

4 $ 0) गणीर 
ब्रहुसुखं वा राजपण्य॑ वदेहकाः क्ृतार्थ विक्रीणीरन । छेदानु- 
रूपं थ बंधरणं दद्यः । 


२. पोडशभागो मानव्याजी । विंशतिभागस्तुलामानम । गण्य- 


कर 


पण्यानासेक्रादशभागः । 

परभृमिजं पण्यमलुग्रहेणावाहयेत्‌ ॥ नाविकसार्थवराहेभ्यश्र परि- 
हारमायतिक्षम॑ दयातू । अनभियोगश्वाथष्वागन्तूनामन्यत्र 
सभ्योपकारिभ्यः । 





4 


न्ण 


शप्0 


वस्तुओं का विक्रय अनेक स्थानों में करना चाहिए । स्वदेश और परदेश की _ 
वस्तुओं की विक्री का ऐसा प्रबंध करना चाहिए, जिससे अञजा को किसी 
प्रकार का कष्ट न हो । यदि किसी वस्तु में अधिक छाभ की संभावना है; 
किन्तु उससे प्रजा को कष्ट पहुँचता हो, तो राजा को चह् कार्य तत्काल 
रुकवा देना चाहिए । जल्दी ही बिक जाने योग्य उस्तुर्भों को रोके रखना 
अथवा उनको बेचने का ठेका किसी एक व्यक्ति को देकर पुनः छोभवश् वह 
ढेका दूसरे को देना, सर्वथा अनुचित है । 


» अनेक स्थानों पर विकने वाली राजकीय वस्तुओं को सभी व्यापारी एक ही 


भाव से बेचें । यदि बेचते-बेचते मूल्य में कुछ कमी हो जाये तो उस कमी 
को व्यापारी ही पूरा करें । 


' गोदाम में सुरक्षित साल्ठ का सोलहवां भाग कर रूप में राजा को देना 


चाहिए; उसे व्याजी या मानव्याजी कहा जाता है। तौले जाने वाले माल 
का बीसवां भाग और गिने जाने वाले माल का ग्यारहवां भाग राजा के लिए 
कर सें देना चाहिए । के 


' विदेशी साछ को रंगाने में कर आदि की कुछ र्यायत होनी चाहिए। नाव 


तथा जहाज भादि से माल भंगाने वाले व्यापारियों पर राजकर की छूट होनी 
चादिए। विदेश से शाये व्यापारियों को भी राजा बिना ही अभियोग 
( प्रतिपेध ) के ऋण देने की व्यवस्था करे; किन्तु विदेशी व्यापारियों के 
सहयोगियों पर अभियोग होना चाहिए । 


( २०२ ) 
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१. पण्याधिष्ठातारः पण्यम्रृल्यमेकम्मुखं क्राप्ठद्रोण्यामेकच्छिद्रापि- 
धानायां निदध्युः। अदृश्राष्टमे मांगे पण्याध्यश्षस्यापयेयु/- 
इृदं विक्रीतमिदं शेषमिति । तुलामानमाण्डक॑ चार्पयेयु)। इति : 
स्वविषये व्याख्यातम्‌ । 

२. परविषये तु--रध्यग्रतिपण्ययोरध मूल्य च आागमय्य शुल्क- 
वर्तेन्यातिवाहिकगुल्मतरदेयभक्तभाटकव्ययशुद्धमुद्य॑पश्येत्‌ । 
असत्युदये भाण्डनिवेहणेन पण्यप्रतिपण्या्घेण वा हांप॑ 
पव्येत । ततः सारपादेन स्थुलव्यवहारमध्चयना चश्षेमेण 
प्रयोजयेत्‌ । अटब्यन्तपालपुरराष्टूप्ुस्येश्र प्रतिसंसर्ग गच्छे- 
दुनुग्रहार्थम्‌ । 


4. राजकीय चस्तुओं को बेचने वाले व्यापारी, सायंकार आठवें पहर में पण्या- 
ध्यक्ष के पास बिक्री का सब रुपया, छकड़ी की एक बंद संदूकची में रख कर 
उपस्थित हों, और बतायें कि इतना मा बिक गया है यथा इतना बाकी 
है। माप-तौल के बांदों को भी पण्याध्यक्ष के सुपुर्द कर दे । यहां तक शझपने 
राज्य की विक्रेय वस्तुओं के संबंध में कहा गया है । 


२. परदेश में किस रीति से व्यापार किया जाता है, उसका विधान इस प्रकार 
है; निर्यात-व्यापार के संबंध में पण्याध्यक्ष को पहिली बात तो यद्द समझनी 
चाहिए कि स्वदेश तथा विदेश में बेची जाने वाछी किन चीजों के पझूल्य में 
पररुपर न्‍्यूनाधिक्य है; इसके अतिरिक्त बिक्रीकर, सीसांत अधिकारी का टेक्स, 
सुरक्षा के लिए पुलिस को मार्यकर, जंगल के रक्षक का कर, नदी पार करने 
का कर, अपने भोजनादि का व्यय और भाड़ा आदि निकारू कर कितना बच 
सकेगा; इस पर भी विचार करे । इस प्रकार हिसाव छगाने पर कुछ बचत्त 
न दीख पढे तो अपने माल को विदेश में ले जाकर, भविष्य में छाभ की 
प्रतीक्षा करते हुए, उसके विक्रय की व्यवस्था करे; अथवा अपने माल से 
चहाँ के छोकप्रिय माल को बढल कर उस रूप में अपने छास की वात 
सोचे । यदि विचारित योजना सफल होती दिखाई दे तो छाभ का चौथा 
भाग व्यय करके सुरक्षित स्थल मार्ग के द्वारा व्यापार "करना आरंभ करें दे । 
जंगल तथा सीसा के रक्षकों से, नगर-प्रधान और राष्ट्‌ के प्रतिष्ठित पुरुषों से 


( २०३ ) 





कौटिल्य का अशशाल्र 


१. आपदि सारमास्मानं वा मोक्षयेत्‌ । आत्मनों वा भ्रूमिमग्राप्तः 
सर्वेदेयविशुद्धं व्यव॒हरेत्‌ ! 

२. वारिपये च यानभाटकपथ्यदनपण्यग्रतिपण्याधग्रमाणयाद्र[- 
कालभयग्रतीकारपण्यपत्तनचा स्त्रिण्युपल भैत । 

३, नदीपथे च विज्ञाय व्यवहारं चरित्रतः । 

यतो लाभस्ततो गच्छेदलाभ॑ परिवर्जयेत्‌ ॥ 
हत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीया5घिकरणें पण्याध्यक्षो नाम पोडशोड्ध्याय; 
जादितः सप्तन्रिशः । 


० ०९09करिपए2-क-- 





घनिष्टता बढानी चाहिए, जिससे कि व्यापार में कोई बाधा न आने पावे । 
विदेश में व्यापार करते हुए यदि आपत्ति भा पड़े तो सर्वप्रथम रलों की और 
अपनी रक्षा करनी चाहिए। यदि दोनों की रक्षा पंभव न हो तो रक्नों का 
छोम छोड़ कर वह अपने को बचाये । जब तक चह अपने देश में न छोट 
आवे तव तक चहाँ के जो सरकारी टेक्‍्स हो उनको नियमपूर्वक अदा करते 

हुए अपने व्यापार को संभाले रखे । 

, जल-मार्ग से व्यापार करने वाले व्यापारी को यानभारक ( नाव तथा जहाज 
का किराया ); पथ्यदन € मार्ग में खाने-पीने का खचे ), पण्य तथा प्रतिपण्य 
के भूल का प्रमाण ( अपनी तथा पराई विक्रेय वस्तु के मूल्य का तारतम्ब ), 
यात्राकाछ ( किस ऋतु में यात्रा करनी चाहिए, उश्चकी अवधि ), भेंय- 
प्रतीकार ( चोर आदि से सुरक्षा के उपाय ), और गंतव्य देश के भाचार- 
व्यवहारों की जानकारी भादि के संदंध में वारीको से विचार करने के भनेंतर 
ही यात्रा करनी चाहिए | 

' इसी अकार नदी मार्ग के संबंध मे भी उक्त बातों को ध्यान में रखकर, 

गंतव्य देश के आचार-विचार, चरित्र आदि का ज्ञान प्राप्त कर, जिस मार्ग से 

अधिक लाभ की संभावना हो उसी का अनुसरण करे; जहाँ छाभ की आशा 

न हो, और कष्ट भी अधिक मिले, उस भार्य को छोड देना चाहिए । 


अध्यक्षस्चार नामक द्वितीय अधिकरण में सोलहवाँ अध्याय समाप्त ! 


+0 


2 


स्प्ए 


( २०४ ) 


धाकरुणा ३३ 
अध्याय १७ 
क्रप्याध्यक्षः 


१, कुप्याध्यक्षो द्रव्यवनपारे! क्ुप्यमानाययेत्‌ । द्रव्यवनकमों- 


२ कृप्यवर्ग; 


9 


न्ण 


न्तांश् प्रयोजयेत्‌ । द्रव्यवनच्छिदां च देयमत्ययं च स्थापये- 
दन्यत्रापद्भय । 

शाकतिनिशपन्व नाजुनमधूकतिलकसालशिशपा- 
रिमेद्राजादूनशिरीपखद्रिसरलतालसजोश्रकणेसी मवल्ककशा ग्र- 
प्रियकधवादिः सारदारुवर्ग! । 





३. उटजचिपियचापवेणुवंशसातीनकण्टकमारलूकादिवेण॒वगेः । 


कुप्य का अध्यक्ष 


- कुष्य के अध्यक्ष को चाहिये कि वह जंगल की रक्षा में नियुक्त पुरुषों द्वारा 


वढ़िया-बढ़िया लकड़ी मंगवाये | लूकड़ी से बनने योग्य दूसरे कार्यों को 
भी वही करवाये । लकडी काटकर जीविकोपारजन करने वाले छोगों को 
चह वेलन पर नियुक्त कर ले और आज्ञा का उल्लंघन करने पर उनके 
लिए दण्ड भी निर्धारित कर लें; किन्तु किसी आपत्ति के कारण कार में 
विध्न उपस्थित हो जाय तो उन्हें दण्ड न दिया जाय । 


, कुषप्यचर्ग में सर्वत्रथ्म सारदारु वर्ग ( सर्वोत्तम लकड़ी ) का निरूपण किया 


जाता है: शाक ( सायून ), तिनिश ( तेहुँआ ), धन्धस ( पीपल ), अजुन, 
मधऊरू ( महुआ ), तिलक ( फरास ), सार, शिंदपा ( शीशम ), अरिमेद 
( दुगधित खेर ), राजादन (खिरनी), शिरीप ( सिरसा ), खदिर ( खेर ) 
सरल ८ देवदारु ), तार ( ताड़ ), सज ( सार ), अश्वकण ( बड़ा साल ), 
सोमवल्क ( सफेद खेर ). कश ( बबूल ), भ्ाम, प्रियक ( कदंब ) 
घधव ( गूलर ) आदि सर्वोत्तम लकड़ी सारदारुवर्ग के अन्तर्गत हैं । 


३. उटज ( खोखछा ), चिमिय ( ठोस ), चाप ( कुछ पोला और ऊपर से 


( २०४ ) 


कौटिल्य का अर्थशात्र 


१. वेत्रशीकवछ्लीवाशीश्यामठतानागलत्ादिवेद्लीवगेः । 
२. मालतीसमूर्याकेशणगवेशुकात्तस्थादिवेल्कवर्ग: । क्‍ 
३, मुझ़बल्बजादि रज्जुभाण्ठपू । तालीतालभूजानां पत्रम | 
किशुककुसुस्भकुहुमानां पृष्पस्ू । 
४. कन्दयूलफलादिरोपघवग! । 


५. कालहूटवत्सनामहाराहलमेपश्ज्मुस्त कुष्ठमहाविषयेछितकगोरा- 
ट्रेबालकमाकटहैमबतकालिककदारदकाइो ठसारक्रो दकादीनि वि 
षाणि | ॥न्‍ 


६, सपा) कीटाश । त एवं कुम्भगताः । विषवर्गः । 


कक जम मल मा 
खुरदरा ), वेशु ( चिकना, पोला ), वंश € लंबी पोरियों वाला ); सातीन, 
कंटक ( दोनों कांटेदार ) और भारलक ( मोटा, लंबा, कंटकरहित ), ये सब 
बाँसों के भेद हैं । 
वेन्र (चेंत), शीकवल्ली (हंसवल्‍ली), वाशी (सफ़ेद फूर्लों की रूता), श्यामलता 
( काली ऊता ), नागलूता, ( नागवल्ली ), भादि सब लता्शों के भेद हैं । 
माल्ती ( चमेली ), मूर्चा ( मरोरफली.), अक ( आक ), शण ( सन ), 
गवेशुका ( चागबछा ) और अतस्ती ( अलसी ), आदि चल्कवर्ग के हैं । 
सुज £'मूंज ), बल्वज ( लूथा घास ), ये रज्छ, भर्थात्‌ रस्सी बनाने की 
घासें हैं। ताली ( ताड़ का एक भेद ), ताल ( ताढ़ ), भूर्ज ( भोजपत्र ), 
इनका पत्ता लिखने के काम में आता है। किंशुक (पलाश के फूल), कुसुम्भ 
(कुसुम के फूछ), और कंकुम (केसर), ये सब वख्र आदि रंगने के साधन हैं । 
कद ( बिदारी, सूरण जादि ), सूल ( अनंतमूछ, कामराज, खस भादि) 
और फल ( ऑआँवला, हर्रा, बहेडा आदि ), ये सब औषधिवर्ग हैं । 
सूट, चत्सनाभ, हछाहछू, सेषश्ज्ग, सुस्ता, कुछ, महाविष, वेल्लितक/ 


शे 


गोराद्र, बालक, माकट, हेमचत, कलिंगक, दारदक, अज्लोलसारक ओर कुप्ट्रक 
इत्यादि सब बिष हैं । 

शत साँप, श्वेंढक तथा छिपकली आदि को सीसे के घड़े में बन्द करके 
आगे जाने वाझ्े ओपनिषदिक! अकरण में लिखी गई विधि के अंजुसार 
जब ससस्‍्कार किया जाता है तो वह भी विप बन जाते हैं । 


ब्क्द 


न्पा 


ःप्ए 


नह 


१4। 


६ २०६ ) 
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१, 


मोधासेरकद्दीपिशिशुपा रसिहव्याजह स्तिमहिप चम रस मरख ड ग- 
गोमगगवयानां चमोस्थिपित्तस्ताय्वस्थि(१,दन्तपड्रखुर पुच्छानि, 
अन्येषां वापि मृगपशुपक्षिव्यालानास । 


२, कालायसताम्रवत्तकां स्यसी सत्र पुर्वे क्न्तका रकूटानि लोहानि । 


३. 
७४० 


विदलमृतिकामयं भाण्ट्स । 
अज्भारतुपभस्मानि मृगपशुपक्षिव्यालवाट॥ काप्ठतृणवादाश्रेति । 


५, बहिरन्तरथ्व कमोन्ता विभक्ता। सवभाण्डिकाः । 


आजीवपुररक्षार्था, कायो! कुप्योपजीविना ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउधिकरणे कुष्याध्यक्षो नाम सप्तदशो<धध्यायः ; 
आदितोड्ष्टात्रिंशः । 


+-०९9(>किप्ऐ2.१- 





न्नछ 


न 


श्प्ण 


चर 


हा 


- गोधा ( गोह ), सेरक ( सफद गोह ) द्वीपी ( चघेरा ), शिशुमार ( बढ़ी 


जाति की मछुली ), सिंह, च्याप्र, हाथी, भेसा, चमरगाय, सॉँभर, गेंडा, 
गाय, हरिण और नीलयाय इनकी खा७छ, हड्डी, दाँत, पित्ता, नसे, सींग, 
खुर भौर पूंछ आदि सभी उपयोग में आने वाली चीजें संप्रह-योग्य हैं; 
इनके अतिरिक्त अन्य झु॒ग, पशु-पक्ती, साँप आदि जानवरों के चर्म का भी 
संग्रह करना चाहिये । 


, काछा छोहा, ताँवा, काँता, सोसा, राॉगा, इस्पात ओर पीतल, ये सब लोहे के 


भेद हैं । 


, पान्न दो प्रकार के होते हैं एक विदुलमय ( पिटारी, टोकरी आदि ) और 


दूसरे झतिकामय ( घढ़े, शकोरे आदि ) । 


, कोयला, राख, म्ग, पशु-पक्ती तथा अन्य जगली जानवर, लकड़ी -और 


घास-फस भादि का ढेर भी कुप्य होने के कारण सम्रह-योग्य हैं । 

कप्य के अध्यक्ष को और उसके सहायकों को चाहिये कि वे बाहर जंगलों, के 
पास जनपद और दुर्ग आदि सें गाढ़ा तथा रूकड़ी आदि से बनी हुई चीजें 
या सवारियों; सब तरद्द के बर्तन आदि को और अपनी धाजीविका तथा 
नगर, जनपद की रक्षा के लिये अन्य आवश्यक वस्तुओं का भी संप्रह करे । 


भध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में सन्नहवाँ अध्याय समाप्त । 
> >-०(न्कररोट न 


( २०७ ) 


प्रकूरणा ३४ 
अध्याय १८ 


ग्रामुध्ागाराषमक्ष: 


१. आयुधागाराध्यक्ः साडग्रामिक दोगकर्मिक परपुरामिधातिई 
यन्त्रमायुधमावरणमुपकरणं च तज्ञातकारुशिर्पिमिः कृतकर्मे 
प्रमाणकालवेतनफलनिष्पत्तिमिः कारयेत्‌ । स्वथूमों च स्थाप- 
येत्‌ । स्थानपरिवतेनमातपश्रवातप्रदानं च बहुश्नः छुयोद। 
ऊप्मोपस्नेइक्रिमिभिरुपहन्यमानमन्यथा स्थापयेत्‌ । जातिरूप- 
लक्षणप्रमाणागमपूल्यानिक्षेयश्लोपलमभेत । 





- आयुधागार का अध्यक्ष 


3. आयुधायार के अध्यक्ष को चाहिये कि वह, युद्धोपयोगी सामप्री तैयार .ु 
करने चाले कारीगर्रों एवं कुशल शिक्पियों के द्वारा युद्ध में काम देने वाले, 
दुर्ग की रक्षा के योग्य शत्रु के नगर को विध्च॑ंस कर देने वाले स्वतोभद्र 
( सशीनगन ), जामदस्‍न्य आदि यन्त्र, शक्ति, धलुष आदि हथियार कवच 
और सवारी जादि जितने भी साधन हैं, उनका निर्माण करवाए; उन 
कारीगरों से कितने समंय में कितनी मजदूरी देकर कित्तना काम कराया 
जाय इत्यादि बातों को वह पहिले ही से निश्चित कर ले। तेयार ईए 
सामान को उसके उपयुक्त स्थान में रखवा दिया जाय अथवा अपने ही 
कवजे में रखा जाय । अध्यक्त को चाहिये कि जिससे सामान पर जंक आदि न 
छगे, उसको धूप-हवा भी दिल्यनां रहे, गर्मी, सीक और धुन आदि के 
कारण जो हथिय्रार खराब हो रहे हों उन्हें वहाँ से उठवा कर किसी रेमे 
स्थान में रखवा दे, कि थे श्रधिक खराब न होने पादें, उन हथियारों के जाति 
स्वरूप, छक्षण, लम्बाई, चौड़ाई, मोटाई प्राप्तिस्थान सूह्य और उपरु्ि 
स्थान आदि के सम्बन्ध में प्रत्येक बात को अच्छी तरह से समझ-बूझ ले ! 


( र०८्८ ) 
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१. 


२, 


१. 


न 


स्वेतोभद्रजामदरग्न्यबरहुमुखविश्वासघातिसड्ाटी यानकपज न्यक- 
बाह॒ध्वेबाहरधबाहुनि स्थितयन्त्राणि । 


पश्चालिकदेवदण्डमुकरिकामुसलयष्टिह स्तिवारकतालहन्तमु द्गर - 
द्रघणगदास्पृक्तलाकुद्दालास्फो टिमोद्मटिपोत्पाटिम शतप्नीत्रिशुल- 
चक्राणि चलयन्त्राणि । 


दश प्रकार के स्थितयंत्र द्वोते हैं, जिनका विवरण इस भ्रकार है: (१) 
स्वतोभद्र ( मशीनगन ), (२) जामदग्न्य ( जिसमें बीच के छेद से बढ़े-बड़े 
गोले निकर्े ), (३) बहुसुख ( किले की दीवारों में ऊंचाई पर बनाये गये 
थे स्थान, जहां से सेनिक गोलीवर्षा कर सके ), (४) विश्वासघाती ( चगर 
के बाहर तिरछी बनावट का एक ऐसा यन्त्र, जिसको छ-लेने से ही ध्राणांत 
हो जाय ), (५) संघाटि ( लंबे-ऊंचे बांसों से बना हुआा वह यंत्र, जो महलों 
के ऊपर शेशनी फेंके ), (६) यानक ( पहियों पर रखा जाने वाला लम्बा 
यन्त्र ), (७) पंजन्यक (चरुणासत्र, फायर श्िगेड), (८) बाहुयन्त्र (पंजन्यक की 
ही भाँति; किन्तु उसका आधा ), (५) ऊध्वंवाहु ( ऊपर स्तंभ की भाकृति का 
नजदीक की मार करने वाला यन्त्र ) और (१०) अधंबाहु ( ऊध्वंबाहु 
का भाधा ) 4 


, चअलयन्म्र भी भनेक हैं, जिनका वंयोरा इस प्रकार है: (१) पाशअ्लिक 


( बढ़िया लकड़ी पर तेज धार का बना यन्त्र, जो परकोटे के बाहर जल के 
बीच में शत्रु को रोकने के काम में आता है ), (१) देवदण्ड ( कील रहित 
बढ़ा भारी स्तम्भ, जो परकोटे के ऊपर रखा रहता है ), (३) सूकरिका 
(सूत और चमडे कीया बॉस और चमड़े की बनी हुई मशकरी, जो 
परकोर्टे तथा भ्षद्टाठक के ऊपर ढक कर रखी जाती है ), (४) मुसल्यष्ट 
(खैर की मूसल क्रा बना हुआ डंडा, जिसके भागे शूल छगा हो), (५) हस्ति- 
वारक ( त्रिशूल या त्रिशूछ दण्डा ), (६) तालक्ूंत ( चारों भोर धूमने वाला 
अन्त्र ). (७) झुद्गर, («) ह्रुषण ( मुदूगर के ही समान यन्त्र ), (५) गदा, 
(३१) स्एक्तछा ( काँटेदार गदा ), (११) कुदाछ, (१२) आरफोटिस ( चम्रड़े 
से बना हुआ चार कोना वाला, मिट्टी के ठेले या परथर फेंकने वाला यन्त्र ), 
(१३) उद्घारिम ( झुदूगर फी आकृति का यन्त्र ), (१४) उत्पाटिम ( खंसे 
आदि को उड़ा देने वाला यन्त्र ), (६५) शतघ्नी (कीछे की दीवार के 


( २०६ ) 


कीटिल्य का अरथंशाख् 


९, शक्तिग्रासकुन्तहाटकमिण्टिपालशूलतोमरंवराहकणेकएयकपण- 
त्रासिकादोनि च हलगुखानि । 

२, तालचापदारवशाडूणि कार्मुककोदण्डद्रणा पनूंषि ! 

३, बृर्वाकशणगवेधुवेशुस्नायूनि ज्याः । 

४, वेशुशरशलाकादण्डासननाराचाश्व इषवः । तेपां मुखानि छेदन- 
मेदनताडनान्यायसास्थिदारवाणि । 





ऊपर रखा जाने वाला बढ़े स्तम्भ की भाकृति का यन्त्र ) (१६) निशूछ 
भर (१६) चक्र, ये सोलह प्रकार के चलयन्त्र है । 

।. हलमुख ( भाले की तरद्द ) हथियारों के नाम इस प्रकार हैं: (१) शक्ति 
( कनेर के पत्ते की आाकृति का छोहे का बना हथियार ), (२) प्रास (चौबीस 
भ्कुछ लम्षा, दुधारा हथियार, जिसकी मूठ बीच में लकड़ी की बनी हो ), 
(३) कुंत (सात हाथ का उत्तम, छु हाथ का मध्यम और पांच हाथ का निःृष्ट), 
(४) हाटऋ (कुंत के समान तीन कॉर्टों चाछा हथियार), (५) भिण्डिपाल (मोटे 
फल वाला, कुन्त के समान), (६) शूछ (त्तेज सुख चाला हथियार), (७) तोमर 
( चाण के समान तेज मुख वाला, जो चार हाथ का अधम, साढ़े चार हाथ 
का मध्यम भीर पांच हाथ का उत्तम समझा जाता है ), (<) वराहकर्ण 
( एक प्रकार का प्रास, जिसका मुख सुअर के कान के समान होता है ), 
(५) कणप (छोहे का बना हुआ, दोनों शोर ततीन-तीन कॉर्टो से युक्त, चौबीस, 
वाईस और बीस अह्ुल का क्रमशः उत्तम, मध्यम एवं अधम ), (१०) कपण 
( तोमर के समान, हाथ से फेंका जाने वाछा बाण ), (११) त्रासिका 
( प्रास जितनी, सम्पूर्ण छोहे की बनी ); ये सब हथियार हलमुख कहद्दछाते 
हैं, क्योंकि इन सभी का अप्रभाग हल के ध्षग्ममाग की तरह तेज होता है । 

२. धनुष चार प्रकार से बनाये जाते हैं : (१) ताल ( ताड़ का बना हुआ ), 
(२) चाप ( अच्छे बाँल का बना हुआ ), (३) दारव ( मजबूत छकड़ी का 
वना हुआ ) और (४) शाह (सीगों का वना हुआ ) आकृति और 
क्रिया-सेद से इनके कामुक, कोदण्ड और द्रण, भादि नाम हैं । 

३. मूवी, भाख सन, गबेधुकावेणु ( रामबांस ) और ताँत; इनसे मजबुत 
धनुप की डोरी बनती है । 

४. बाण के भी अनेक भेद हैं, जिनके प्रकार हैं : (१) वेणु ( बाल ), (२) शर 

(६ नरसल ), (३) शलाका ( मजबूत लकड़ी ), (४) दण्डासन ( आधा छोड़ा 


( २१५०८ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३४, अध्याय १८ 


१६ 


निद्िशमण्डलाग्रा सिय्टयः खड़गा। । खड़गमहिषवारणवि- 
पाणदारुपेणुमूलानि त्सरवः । 


२. परशुकुठारपट्टसखनित्रकुद्दालक्रकचकाण्डच्छेदनाः क्षुरकर्पाः । 
३. यन्त्रगोष्पणमु श्टिपाषाणरोचनीदपदश्रायुधानि । 
8. लोहजालजालिकापट्टकव चसूत्रकहूटशिशुमारकख डर पेनु कह स्ति- 


गोचमेखुरश्ृड्रसंघातं वपोणि। शिरस्राणकण्ठत्रणकूर्पासकध्चुक- 


भोर भाधा बाँस ) और (५) नाराच ( सम्पूर्ण छोहे का )। इन बाणों के 


भी 


० 


अग्रभाग में लोहे, हढडी तथा मजबूत हुकड़ी की बनी नोक छेदने, काटने, 
आधात पहुँचाने और रक्तसद्तित पं रक्तरहित घाव करने के छिए 
लगी रद्दती है । 


- खड़्ग ( सलवार ) तीन प्रकार के होते हैं : (१) निर्स्रश ( जिसका अगछा 


भाग काफी टेढ़ा हो ), (२) मण्डछाप्र ( जिसका अगछा हिस्सा कुछ गोला- 
कार हो ) भौर (३) क्षप्तियष्टि ( जिसका भाकार पतछा पुव॑ लम्बा हो ) | 
खड्ग के लिए गैडा, भेंस की सींग, द्वाथीदाँत, मजबूत छकड़ी और बाँस की 
जद की मूठ बनवानी चाहिए । 

फरसा, कुशद्वाड़ा, द्विमुखी श्रिशुकल, फावढ़ा, कुदाल, भारा ओर गेंडासा; 
ये सब धुरे की धार की भाँति तेज होने के कारण छ्लुरकढ्प या क्षरवग्ं के 
हथियार कहलाते हैं । 


, यन्त्रपाषाण, गोष्फणपाषाण, मुष्टिपाषाण, रोचनी और दृषदू; ये सब आयुध 


कहलाते हैं । 


, कचल छुट्ट प्रकार से बनाये जाते हैं, जिनके तरीके इस प्रकार हैं: 


(१) लछोहजाल (सिर से पेर तक ढकने वाछा ), (२) लोहजाछिका 
घिर के अछावा सारे शरीर को ढकने चाहा ), (३) लोहपट्ट ( बाह्दों को 
छोड़ सारे शरीर को ढक देने वाला ),. (०) छोहकवच ( केवल पीठ तथा 
छाती को ठक् देने वाला ), (५) सून्रकंकण ( सूत का बना कवच ) और 
(६) मछुछी, गेंडा, नीकगाय, हाथी तथा बेल, इन पाँचों के चमड़े, खुर 
एवं सीर्गों को लिखकर बनाया हुआ कर्वंच । इनके भतिरिक्त शिरस्माण 
( सिर को ठक देने वाला ), कंठन्नाण ( गले को ढक देने वाला ), कूर्पास 
€ आधी बाँहों को ढक देने वाला ), कंचुक ( घुटनों तक द्ारीर को ढक 


१६ ( २११९ ) पु 


कौटिल्य का अथशाख्र 


वारवाणपदट्टनागौदरिका! । पेटीचर्महस्तिकणंतालमूलधमनिकी- 
कवाटकिटिकाप्रतिहतवलाहकान्ताथावरणा नि । 
१, हस्तिरथवाजिनां योग्याभाण्डमालक्वारिक संन्‍्नाहकरुपनाओप- 
करणानि । ऐन्द्रजालिकमौपनिषदिक च कमें। 
२, कमोन्तानां च, 
इच्छामारम्भनिष्पत्ति प्रयोग व्याजमुहयम्‌ । 
क्षयव्ययों च जानीयात कुप्यानामायुधेश्वर! ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे आयुधागाराध्यक्षो नाम अष्टादशो अध्याय: 
आदिः एकोनचपत्वारिंशः ! 


>>“ (किमी >पकल्‍नन्‍क, 





देने वाला), वारवाण (सारी देह को ठक देने वाला ), पद्ट (बिना 
बाहों एवं बिना छोहे का कबच ), नायोदरिका ( केवल द्वाथ की उड्जलियों 
की रक्षा करने वाला ); ये सात प्रकार के आवरण (कवच ) देद् पर 
धारण किए जाने योग्य हैं । चमड़े की पेटी, मुंह ढकने का शआंवरणं, ककडी 
की पेटी, खूत की पेदी, लकड़ी का पट्ठा, चमड़ा एवं बाँस को कूट कर 
बनाई गई पेटी, पूरे द्वा्थो को ढकने वाला आवरण और किनारों पर 
लोहे के पत्तों से बंधा भावरण; आदि अनेक प्रकार के होते हैं । 

4, हाथी, घोड़ा, रथ जादि की शिक्षा एवं सज्ञाचट के साधन; अंकुश, कोडे, 
पताका, कवच ओर इदारीर की रक्षा करने वाले अन्य आवरण; ये सब 
उपकरण कहलाते हैं। ऐन्द्रजालिक भौर औपनिषदिक भादि जादू एवं 
प्रयोग-क्रियायें सी उपकरण कहलाती हैं । 

२. कुष्प के ध्यक्ष को चाहिए कि वह पिछुले दो अध्यायों में निर्दिष्ट दृव्य- 
व्यापारों से सम्बद्ध कार्यों का कारस्भ एवं उनकी समाप्ति राजा की इच्छा 
तथा रुचि के अनुसार ही करे; उन विषयों भौर कार्यों की उपधोगिता, 
तथा द्वानि-लास को भी वह भल्लीभाँति समझे; आयुधागार के अध्यक्ष के 
लिए सी इन बातों का जानना श्रावश्यक है । 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय भ्रधिकरण सें अठारहवाँ अध्याय संमाप्त ! 
<००-कैग जज) पक, 


( २१२ ) 


प्रकरणा ३५६ 
अध्याय १९ 
चुलामानपोतनम 


१. पोतवाध्यक्ष/ पोतवकमोन्तान्‌ कारयेत । 

२. घान्ययापा दश सुबर्णेमापकः । पश्च वा गुझाः । ते पोडश 
सुबरण: कर्षो वा ; चतुष्क्प पलम । 

२. अष्टाशी तिर्गोर्सपैषा रूप्यमाषकः । ते पोडश घरणम्‌ । 
शेम्ब्यानि वा विशतिः । 


तोल ओर माप का अध्यक्ष 
3. पौतवाध्यक्ष ( तोछ-माप की जाँच करने वाला सरकारी प्रफसर ) को 
चाहिये कि वह शासत्रोक्त विधि से तोलने-मापने के साधन त्तराजू, बाट 


आदि बनवाये । 
२. दस उद्द के दाने अथवा पंच रक्ती परिमाण का एक सुवर्णमाषक होता है। 
सोलह भाप का एक खुचर्ण या एक कषे होता है। चार कर्ष का एक 


पल होता है; भर्थात्‌ः _ 


सोने का तोल 
रहे ०5 
१० उद के दाने ण 
+> १ उचणमापक 
णरती हे अप 
4६ साथ + १ सुबर्ण या + कर्प 
9 कर्ष < १ पल 


३. कट्वासी सफेद सरसों परिमाण का एक रूप्यमाषक होता है। सोलह रूप्य- 
माषक या बीस मूली के बीज परिमाण का एक छरण होता है; जले: ह 


चाँदी का तोल 
८८ सफेद सरसो८-- १ रूप्यमाषक 


१६ रूप्यमाषक की 
२० सूली के बीज | 30225 


( २१३ ) 
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कोटिल्य का अथशाख् 


१, विशतितण्डुरे वजधरणम्‌ । | 

२. अध्धमापकः, मापका) दो, चंत्वारा, अंों मापको:, सुवर्णो, 
हो, चस्वार,, अश्टो सुवर्णाः, दश, विशतिः, चत्वारिशत्‌ , 
शतमिति । 

३, तेन धरणानि व्याख्यातानि । 


४, अतिमानान्ययोमयानि मागधमेकलशेंलमयानि, यानि वा 
नोदकप्रदेहाभ्यां इद्धि गच्छेयुरुष्णेन वा हासम्‌ । 

५, पडडुलादु्ेमशब्ुलोच्रा। दश तुलाः कारयेछ्योहपलादूध्वे- 
कपलोत्तरा। । यन्त्रमुभयतः शिकय वा । 


दिस जज लि िललमलक म मकर जनक यम अल कक 


4, बीस चावछ परिमाण का एक वजच्भरधरण होता है: 


हीरे का तोल 


२० चावल ८ १ वजूधरण 

२. तोलने के बार्टों ( प्रतिमानों ) का निर्माण इस क्रम से होना चाहिए: 
आधा मापक, माषक्, दो माषक्, चार मापक, आाठ माषक, सुवर्ण, दो सुवर्ण, 
चार सुवर्ण, आंठ सुवर्ण, दस सुवर्ण, बीस सुवर्ण, तीस सुवर्ण, 'चाढीस 
सुवर्ण, सौ सुवर्ण, सोना तोलने के लिए ये १४ बाट द्वोने चाहिये । 

३. इसी क्रम से चांदी तोलने के लिए धरण एवं रूष्यमाषक बाटों का भी निर्माण 
करवाना चाहिये; अर्थात्‌ घरण, दो घरण, चार घरण, भाठ घरण, दस घरण, 
बीस धरण, तीस घरण, चालीस घरण और सौ घरण; एवं भर्घे माषक) 
मापक, दो सापक, चार माषक, आठ साषक; आदि १३४ बार्टों का क्रम है। 

४. तोलने के वाट छोहें के बनने चाहिये; या मगध तथा मेकछ देश के परे 
के होने चाहिये; या ऐसी -वस्तुओं के बनने चाहिए, जो पानी पड़ने तथी 
है कम से वजनी न हो जॉँय और गर्मी के प्रभाव से हलके न पढ़ जय । 

५. खोना-चौँदी तोलने के लिये छोटी-बढ़ी दस तुलायें बनवानी चाहिये, जिनका 
क्रम इस प्रकार है (१) छह नह्लुल की, (२) चौदह अंगुल की, (३) वाईस 
की की, (४) तीस अंगुल फी, (७) घड़तीस अंगुक की, (६) छियालीस 
हि की, (७) चौचन अद्डुल की, (८) बासठ अंगुल की; (५) बच 

गुरू की औौर (१०) अवठद्दतत्तर अंगुल की; उनका बजन क्रमशः एक प्ले 
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१, पश्चविशत्पललोहां हिसप्तत्यकुलायामां समवृत्तां कारयेत्‌ । 


मश्याः पश्चपलिक॑ मण्डल बद्ध्वा समकरणं कारयेत्‌ | ततः 
कर्षोत्तर पं, फलोत्तर दशपत्न, हादश पश्चदश विशतिरिति 
पदानि कारयेत्‌ ! तत आ शतादू दश्चोच्रं कारयेत्‌ । अक्षेषु 
नद्ध्रीपिनड कारयेत । 


२: दिशुणलोहां तुलामतः पण्णवत्यक्ुलायामां परिसार्णी कारयेत। 


३, विंशतितीलिको भार। । 


३.६ 


५ 


५0 


तस्था; शतपदादूध्य॑ विंशति), पश्चाशत्‌ , शतमिति पदानि 
कास्येत्‌ । 


2... ........................................................................-.......>-+०न+-+त+--ीतीनीणीकझनयीनी तन नननीनन-की न तृनिनीनीनलनी तकवीनननीकम-त नी नी ॑न्‍ ल्‍ ऑ:+:::+ऑफ।फकसफएपससफ स्‍अऊ-ोिसस3क्‍क्‍&#तस्‍्ौन्नि तन 


१० पछ तक होना चाहिये; उनके दोनों ओर पछडे ( शिक्य » छगे 
होने चाहिये । 

सोना-चांदी के भतिरिक्त दूसरे पदांथों को तोलने के लिये जो तुछायें बनवाई 
जाँय, उनका आक्ार-प्रकार इस तरह होना चाहिये; पेंतीस पल लोहे से 
बनी हुई, तोन द्वाथ लंबी समतवृुत्ता ( गोलांकार ) नामक तुला अन्य 
पदार्थों को तोलने के लिए बनवानी चाहिये । उसके बीच में पाँच पछ का 
काँठा लगवाकर ठीक मध्य में एक चिह्न भी करवा देना चाहिये। उसके 
बाद कांटे की गोलाकार परिधि में उस्र चिह्न से क्रमशः एक कप, दो कर्ष, 
तीन कष, चार कर्ष, एक पछ, दो पल, इस प्रकार दस पछ तक; दस पलक 
के बाद बारह पल, पन्द्रह पल भौर बीस पलक के चिह्न रूगवाये जाँय । 
फिर बीस पल के आगे दस-दस पल का भ्रन्तर देकर सी पल तक के चिह्न 
होने चाहिये। प्रत्येक पाँच पल के बाद, मोटी जानकारी के छिये, लम्बी 
रेखा बनवा देनी चाहिये | 


, उक्त समकृत्ता तुला से दुगुने छोहे ( सत्तर पछ परिसाण ) से बनी छियानवे 


अंगुल रूम्बी तुला का नाम परिमाणी है। उसपर भी समवृत्ता नामक 
तुला के ही अनुसार सी पक तक चिह्न गाने के बाद एक सो बीस, एक 
सौ पचास और दो सो पल तक के चिह्न भीर रूगने चाहिये । 


), सौ पल परिसाण की एक तुला और बीख तुला परिमाण का एक भार 


होता है, यथा: १०० परछ---१ तुला 
«. २० तुछा--१ भार 


( र१ध ) 





कोटिल्य का अंथशास्तर 
१, दशधरणिक पलम्‌ | तत्पलशतमायमानी । 
२. पश्धपलावरा व्यावहारिकी भाजन्यन्तःपुरभाजनी च। 


३, तासामधेघरणावरं पलम॥ ठिपलावरमुत्तरलोहम्‌ । पढडुला- 
वराश्रायामाः । 


कि 


१. इस घरणि का एक पछ भोर सौ पछ परिसाण की आयमानी नामक तुला 
होती है; भायमानी, भर्थाव्‌ आमदनी की वस्तुओों को तोलनेवाली तुला, जैसे: 
१० घरणि ८ १ पल 
१०० पल -: १ आयमानी 
२ आयमानी से पाँच पछ कम ( ९७ पर ) परिमाण की तुला का नाम व्याव- 
दारिकी (क्रय-विक्रय में व्यवहार योग्य) है; उससे पाँच पछ कम (९० पल) 
की. तुला का नाम भाजनी ( रूत्यों को द्वब्य देने योग्य )) और उससे भी 
पाँच पछ कम ( ८५ पल ) परिमाण की तुछा का नाम अन्तःपुरभाजनी 
( रानी एवं राजकुमारों को द्वब्य देने योग्य ) है; णर्थाव्‌ 


९७ पछ - १ व्यावहारिकी 
९० फल 5 १ भाजनी 
<५ पल + १ अन्तःपुरभाजनी 


३- व्यावहारिकी, भाजनी भौर अन्त|पुरभाजनी, इन तीनों तुराओं में उत्तरोत्तर 
आजा-आधा धरण कम हो जाता है। अर्थात्‌ आायमानी तुला में दुस धरण 
का एक पल होता दे तो व्यावहारिकी का ९६ घरण का एक पलक, भाजनी 
का ५ धरण का एक पल और अन्तःपुरभाजनी का ८३ धरण का एक पल 
होना चाहिए । इसी प्रकार इन तुलाओं के बनाने में लोहा भी उत्तरोत्तर 
दो-दो पछ कम लगना चाहिए; भर्थात्‌ आयमानी तुला यदि पेंतीस पक 
लोहे की बनाई जाय तो व्यावहारिकी तुला तेंतीस पल की; भाजनी इंकत्तीस 
पल की; भौोर अन्तःउुरभाजनी उनन्‍नील पल की बनाई जाय । इनकी 
लम्बाई भी पू्रापिक्षया उत्तरोत्तर छु:-छुः अडगुल कम होनी चाहिए; यदि 
आयसाज्नी तुला बह्चत्तर अडगुरू लस्बी बनाई जाय तो व्यावद्दारिकी छिंयासठ 


अड्जुछ की, भाजनी साठ अड्गुलरू की और भनन्‍्तःपुरभाजनी 'चवन 
भड्गुल की ही हो । 


( २१६ ) ह 
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१. पूबयो: पश्चपलिकः प्रयामो मांसलोहलबणमणिवजेम्‌ । 

२. काष्ठतुला अष्टहस्ता पदवती प्रतिमानवती मयूरपदाधिप्ठाना । 

३. काष्टपश्चविंशतिपल तप्डुलप्रस्थलाधनम ! एप अ्रदेशो 
वह्ृटपयो; , 

४. इति तुलाग्रतिमान व्याख्यातम्‌ । 

५. अथ धान्यमाषहिपलशत द्रोणमायमानमस्‌ । सप्ताशीतिपलशत- 
मर्यपलं च व्यावहारिकम्‌। पम्वसप्ततिपलशतं माजनीयम । 

डिपश्टिपलशतमर्धपल चान्तःपुरभाजनीयम्‌ । 





हि अब नना+ 


१. परिमाणी भौर आयमानी तुलार्भो में मांस, छोह्दा, नमक और मणियों को 
छोड़ कर भ्न्‍्य वस्तुओं को तोकने पर पाँच पछ अधिक तोलछा जाता है; 
इसीको प्रयाम कद्दते हैं । 

२. लकड़ी की तुला आठ हाथ की द्वोनी चाहिए, जिसमें एक, दो, तीन आदि 
गिनती के चिह्न बने होने चाहिएँ; इसके बाट पत्थर के और इसका आधार 
मोर के पेरों जेसा होना चाहिए । 

३. एक प्रस्थ चावर्लों को पकाने के छिए पच्चीस पल लकड़ी पर्याप्त है। इसी 
हिसाब से कम ज्यादा रूकड़ी का उपयोग करना चाहिए । 

४. यहाँ तक सोलह प्रकार की तुछाएँ और चौद॒ह प्रकार के बार्दों का निरूपण 
किया गया है । 

७. इसके भागे द्वरोण, आाठक आदि मापने के साधनों का निरूपण किया जाता 
है :--दो-सौ पछ घान्यमाष-परिमाण का एक आयमान द्रोण ( राज॑कीय 
जाय को मापने योग्य ) होता है। एक-सौ साढे-सत्तास्ी पछ का एक 
व्यावद्दारिक ( सर्वेत्ञामान्य के उपयोगी ) द्रोण होता है । एुक-सौ-पचहत्तर 
पक का एक भाजनीय द्रोण ( ऋृत्योपयोगी ) होता है; और एक-सौ 
साठे-बासठ पल का अन्तःपुरभाजनीय द्वोण ( अन्तःघुर के उपयोगी है 
कहा जाता है; अर्थात्‌ : 

२०० पल घान्यमापक ८ १ भायमानद्रोण 


१८७ है पल +# १ व्यावहा रिकद्रोण 
१७५ पल 5 १ माजनीयद्रोण 
१8६२ है पलक + १ अन्तःपुर भा० डोण 


(२१७ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


१. तेपामाठकप्रस्थकुडबाशतुभोगावराः । 

२. पोडशद्रोणा खारी, विंशतिद्रोणिक! कुम्म:, कुम्मेदेशभिवेहः । 

३, शुष्कसारदारुमयं सम॑ चतुभागशिखं मान कारयेत्‌। अन्तः 
शिखं वा । रसस्य तु । 

४, सुरायाः पुष्पफलयोः तुषाड्ाराणां सुधायाथ्र शिखामान दिगु- 
णोत्तरा वृद्धिः । 

५, सपादपणो द्रोणमृल्यम्‌॥ आढ्कर्य पादोनः। पण्सावकाः 
प्रस्थस्य | माषकः कुडबस्य । 


१, व्रोण का चौथाई आढक, भाढक का चौथाई प्रस्थ और प्रस्थ का चौथाई 
कुडव द्वोता है । 

२. सोलह द्रोण की एक सख्रारी, बीस द्वरोण का एक फ्म्भ ओर दस कुम्भ 
परिमाण का एक चह होता है, यथा : 


१६ द्रोण ८ १ खारी 
२० द्रोण 

£--+ कर्भ 
१३ खारी 33380 
१० कुम्भ ८ १ वह 


३. अनाज मापने के लिए बढ़िया सूखी लकड़ी का ऐसा मान बनवाया जाय, 
कि जितना अनाज्न उसमें समा सके, उसका चतुर्थांश् उसकी गर्दन में 
जाजाय; अथवा गर्दन घनाकर ऊपर से नीचे तक उसकी एक जेंसी बनावट 
रहे; उसका मुह्द खुला रहना चाहिए। घी-तेछ मापने के लिए भी ऐसा 
ही मान बनवाया जाय । 

४ शराब, फल, फूछ, भूसी, कोयछा, और चूना-कलछई, इन छद् पदार्थों को 
मापने के लिए जो बर्तन वनवाया जाय उसके ऊपर का दिस्सा, नीचे 
हिस्से से दुगना चौड़ा होना चाहिए और उस पर गर्दन भी बनी 
होनी चाहिए । 


७ लकडी के बने एक द्वोण परिसाण घर्तन का मूल्य सवा पण होना चाहिए । 
इसी प्रकार एक जाठक परिसाण के बर्तन की कीमत पौन पण; एक प्रस्थ के 


( २५८ ) 
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१. 
२. 
३, 


दिगुणं रसादीनां मानमूल्यम्‌ । 

विशतिपणाः ग्रतिमानस्य । तुलामूल्य त्रिभागः । 

चातुर्माषिक॑ पग्रातिवेधनिक कारयेत्‌ । अग्रतिविद्धस्यात्ययः 
सपादः सप्तविंशतिपणः । ग्रातिवेधनिकं काकणिकमहरहः पोत- 
वध्यक्षाय दब्यु! । 


४. दार्तिशड्भागस्तप्तव्याजी सर्पिषश्चतु!पष्टिभागस्तैलस्य । पश्चाश- 


५, 


_्-त 


न्ण 


० 


द्वरागो मानस्रावो द्रवाणाम्‌ । 
( 
कुडबाधचतुरष्टभागानि मानानि कारयेत्‌ । 


बरतंन की छुह माषक भौर एक कुडव परिमाण वाले बर्तन की कीमत एक 
माषक होनी चाहिये । | 


 घी-तेल भ्ादि द्वव पदार्थों के मापने वाछे बतनों की कीमत अनाज मापनेवाले 


घ्तनों से दुगुगी होनी चाहिये । 


 चौदह प्रकार के सम्पूर्ण बादों की कीमत बीस पण भोर सम्पूर्ण तुलाओं की 


कीमत उसके तिहाई अर्थात्‌ ६३ पण होती है । 


पौतवाध्यक्ष को चाहिये कि हर चौथे मास वह तुछा, बाट, द्रोण आदि का 
निरीक्षण करे । जो व्यापारी निर्धारित समय पर जाँच न करवावे उसे सवा 
सत्ताईस पण जुर्माना देना चाहिये। व्यापारियों को चाहिये कि वे एक 
काकणी प्रतिदिन के छ्साब से चार मास की एक-सौ-बीस काकणी 
निरीक्षण-कर के रूप में पौतवाध्यक्त को दें । 


यदि गरम घी खरीदा जाय तो उसका बत्तीसवां हिस्सा भोौर तेल खरीदा 


जाय तो उसका चौसठवां हिस्सा छीजन के रूप में अधिक € व्याजी ) लेना 
चाहिए । द्वव पदार्थों में पाँचवां हिस्‍सा छीजन होती है । 


७. छोटी तोल के लिए एक कुडब, भाघा कुडव, चौथाई कुडव तथा आठवों 


हिस्सा कुढव, ये चार प्रकार के वाट और माप बनवाने चाहिए । 


( २१६ ) 


कोटिल्य का अथंशात्र 


१, कुडबाश्तुराशीतिवोरक!ः सर्पिषों मतः। 
चतुःपश्टस्तु वेलस्थ पादश घटिकानयोः ॥ 


इव्यध्यक्षम्नचारे द्वितीयाइघिकरणे तुलामानपौतव॑ नामेको नविंशो<ध्याय:; 
आदितश्रत्वारिंदा: । 





हल 


3१. घी तोलने के लिए चोरासी कुडव परिमाण का एक वारक और तेल 
तोलने के लिए चौसठ कुडब का एक दाश्क माना गया है। इक्कीस कुडब 
की एक घुृतघटिका और सोलह कुडव की एक तेलघटिका द्वोती दे । 


श्ध्यक्षप्रदार नामक द्वितीण अधिकरण में उन्नीसवाँ अध्याय समाप्त । 


( ९३२० ) 


प्राक्वरणा ३६ 
अध्याय २० 


देंशकालमानम 


१. मानाध्यक्षो देशकालमान विद्यात्‌ । 

२, अष्टों परमाणबों रथवक्रविप्रुद। ता अशौ छिक्षा । ता अष्टो 
यूकामध्य; । ते अश्टो यवमध्य; | अष्टों यच्मध्याः अड्ुलम्‌ । 

३. मध्यमस्य पुरुपस्य मध्यमाया अज्गुल्या मध्यग्रकपों वाहुलम । 

४. चतुरहुलो धनुग्रहः | अष्टाहुला धनुमुंष्टि: । 

५, द्वांदशांगुला बितस्तिः, छायापोरुषं च। चतुदशांगु्ल शमः 


[4 च 4 ८ 


झलः परिरयः पद च। हिवितस्तिररत्नि! प्राजापत्यों हस्तः । 


देश ओर काल का मान 
$ पौतवाध्यक्ष को चाहिये कि वह देश और कार का मान भो अच्छी तरह से 
जान ले । उसकी ज्ञानकारी के सूत्र इस प्रकार हैं : 
२. < परमाणु >१ घूछकण 
८ घूछलकण -“ १ लिज्ञा 
4 लिक्का. + ५ यूकामध्य 
4 यूकामध्य रू १ यवमध्य 
८ यवमध्य 5८१ अगशुल | 
३ अथवा मध्यस कोटि के पुरुष की मध्यसा की मोटाई का माप एक 
अड्डुक बराबर होता है । 


४. ४9 भज्जुल - $ धजुमंह 
< अद्डुल ता, 
२ धनुग्रह ॥ हम अल 
७५ १२ अंग्रुल ] 
३ धनुप्रंह 7 रू 4 वितस्ति या १ छा्यापुरुष 
१३ धनुसुंशि )/ 


( २२१ ) 


कोटिल्य का अर्थशान्र 


१. सधलुग्रहः पोतवविवीतमानम्‌ । सधलुसुष्टिः किप्कुः कंसो वा। 

२. द्विचत्वारिशदुहुलस्तहंणः क्राकचिककिप्कुः स्कन्धावारदु्ग- 
राजपरिग्रहमानम्‌ । चतुःपश्चाशदहुःलः कुप्यवनहस्तः । 

३. चतुरशीत्यह्डुलो व्यामों रज्जुमानं खातपोरुष च। 

४. चतुररत्नदेण्डो धनुर्नालिका पौरुष॑ च। 

५० गाहपत्यमष्टशताहुल॑ धनुः पशथ्िप्राकारमानम् । पौर्ष॑ च 
अग्निचित्यानाम्‌ । 

३. पटकसो दण्डो ब्ह्मदेयातिथ्यमानम । दशदण्डा रज्जुः। 
ट्विरज्जुकः परिदेशः । त्रिरज्जुकं निवर्तनम्‌ । 

१४ अंगुल_ १ दाम, शल परिरय या पद (पैर ) 


२ वितस्ति 5१ अरत्नि, प्राजापत्य हाथ 
*.. 4 अडूगुछ्ल 5१ हाथ ( विचीत भौर पौत्व नापने के लिये ) 


| 


३२२ भड्गुल “१ किप्कु या कंस 
९. ४२ कड्गुछल ८१ हाथ ( छावनी भादि में बढ़ई के उपयोगार्थ ) 


रेरे अड्गुल “१ किप्कु या कंस ( छावनी भादि में कड़ी चीरने 
के लिए ) 
3 अडूगुछू >॥$ हाथ ( जंगली लकड़ी और पदार्थ नापने के लिए ) 
३. ८४ अडगुल ३ हाथ ( रस्सी, खाई और कुर्भाँ नापने के लिए ) 
४ भरत्नि 3 दण्ड, धनु, नालिका, पौरुप 
3... ३०८ अछुछ ३ गाहंपत्यधनु (विश्वकर्मा द्वारा निश्चित, सड़क, किला 
एवं परकोटा नापने के लिए ) 
+०< अदूगुछ्ल 5३ पौरुष ( यज्सम्बन्धी कार्यों के लिए ) 


६. ६ कंस हि 
८ हाथ > १ दण्ड ( ब्राह्मण भादि को भूमिदान देने के लिए ) 


॥ | ॥ 


१६७० दण्ढ 
४अरत्नि [7 रज्जु 
२ रज्जु + १ परिदेश 


सर्छ )_ 
१३ परिदेश औ मन १३ निवत्तन 


( २९२२ » 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३६, अध्याय २० 


१, एकतो द्विदण्डाधिको बाहु;। दिधनु/सहर्ख गोरुतम्‌ । चतुर्गो- 
रुत॑ योजनम्‌ | इति देशमानम्‌ । 

२. कालमानमत ऊच्वेम । तुटो लवो निमेषः। काष्ठा कला 
नालिंका मुहतेः पूर्वापरभागों दिवसों रात्रि! पक्षों मास 
ऋतुरयन संवत्सरों युगमिति कालाः । 

३. निर्मेषचतुभोगस्तुटः । 

४. हो तुटी लबः । 

५, हो लवौ निमेषः । 

&. पश्च निमेषाः काष्ठाः । 

७. त्रिशत्‌ काष्ठा; कला । 

८. चत्वारिंशत्‌ कला नाडिका । 


3. ३०+हे२ दण्ड “१ बाहु ( पूरा द्वाथ ) 


६६३ निवत्तन 
२००० घन १ गोरुत ( १ कोश ) 


४ गोरुतत “ १ योजन 


यहाँ तक देश मान का निरूपण किया गया है । 


शक 


इसके बाद काल-मान का निरूपण किया जाता है। तुट, छूव, निमेष, 


काष्ठा, कछा, नालिका, मुहूर्त, पूर्वाहल, भपराह्, दिन, रात, पक्ष, मास, ऋतु, 
अयन, संवत्सर और युग; काल के ये सन्नद्द विभाग हैं । 
निसेष 5 पलक मारने तक का समय, श्लुटि - निमेष वा चौथा हिस्सा 
र्‌ ञ्लुटि मः १ छव 
२ लव १ निमेष 
७ निमेष ८ १ काष्ठा 
३० काष्ठा ८ १ कला 
४० कला ८5१५ नालिका 


& 8 १70 ; 8 १९ 


( २२३ ) 


कोटिल्य का भथंशाशत्र 


१, सधलुग्रहः पौतवविवीतमानम्‌ । सधलुसेष्टिः किप्कुः कंसो वा। 

२. दिचत्वारिशदहुुलस्तकणः क्राकचिककिष्कुः स्कन्धावारदुग्ें- 
राजपरिग्रहमानम्‌ । चतुःपश्चाशद्डुलः कुप्यवनहर्तः । 

३, चतुरशीत्यज्लुलो व्यामो रज्जुमानं खातपोरुष च। 

४. चतुररत्नदंण्डो धनुर्नालिका पोरुषं च। 

५. गाहपत्यमश्शताहुल॑ धनु! पथिग्राकारमानम््‌ । पोरुष॑ च॑ 
अग्निचित्यानाम्‌ । 

६, पटकंसो दण्डो ब्रह्मदेयातिथ्यमानम्‌ । दशदण्डा रज्जु। 
द्विरज्जुकः परिदेश। । त्रिरज्जुक निवतेनम । 





१४ अंगुछ १ शम, शल परिरय या पद ( पेर ) 
२ वितस्ति 5१ अरत्नि, प्राज्ञापत्य हाथ 
3, २८ अद्युछ १ हाथ ( विवीत भौर पौतव नापने के लिये ) 
३२ णडगुल १ किप्कु या कंस 


९. ४२ छड्गुल १ हाथ ( छावनी भादि में बढ़ई के उपयोगार्थ ) 


३२ अढ्गुल् 5१ किप्कु या कंस ( छावनी आदि में कड़ी 'चीरने 
के लिए ) 


५४ भड्गुर्ू >१ हाथ ( जंगली लकड़ी और पदार्थ नापने के लिए ) 
हैं. ८४ अड्गुक १ हाथ ( रस्सी, खाई ओर कुभाँ नापने के लिए 2 
४. ४ क्षत्ति १ दण्ड, धनु, नालिका, पौरुष 
३०८ अज्जुल. 5१ गाहंपत्यधनु (विश्वकर्मा द्वारा निश्चित, सड़क, किला 


एवं परकोदा नापने के छिए ) 
१०८ अदगुरू 5 १ पौरुष ( यज्ञसम्बन्धी कार्यों के छिए ) 
८ दा हप + १ दण्ड ( ब्राह्मण भादि को भुमिदान देने के लिए 2 
१० दण्ट 
४ अरध्नि है ४033७ 
रे रज्ज्ु मे १ परिदेश 


रे रज्जु 50 पदक 
१ परिदेश | १3 निवत्तेस 


हि । 


( २२२ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३६, अध्याय २० 


१, एकतो द्विदण्डाधिकों बाहु।। द्विधनुःसहर्स गोरुतम्‌ । चतुर्गो- 
रुत॑ योजनस्‌ । इति देशमानम्‌ । 

२. कालमानमत उऊच्वेंम । तुटो लवो निमेषः काष्ठा कला 
नालिका मुहतेः पूवापरभागों दिवसो रात्रि! पक्षों मास 
ऋतुरयन संवत्सरों युगमिति कालाः । 

३. निमेषचतुभोगस्तुटः । 

४. द्वो तुटी लबः । 

५. हो लवौ निमेषः । 

&. पश्च निसेषाः काष्ठा: । 

७. त्रिशत्‌ काष्ठा! कला । 

४, चत्वारिंशत्‌ कला नाडिका | 


3. ३०+रे२ दण्ड ८१ बाहु ( पूरा हाथ ) 


६६३ निवत्तन 
२००० घज्ञ + १ गोरुत ( १ कोश ) 


४ गोरुतत 5 $ योजन 


यहाँ तक देश मान का निरूपण किया यया है । 


न 


. इसके बाद काल-मान का निरूपण किया जाता है। तुट, छव, निमेष, 


काष्ठा, कला, नालिंका, मुहूर्त, पूर्वाहल, भपराह्, दिन, रात, पक्त, मास, ऋतु, 
अयन, संवत्सर और युग; काल के ये सन्नद्द विभाग हैं । 


३. निमेष > पलक मारने तक का समय, त्रुटि  निमेष वा चोथा हिस्सा 
ह। २ न्रुटि 5१ ऊछव 

७. २ छव ८१ निसेष 

६ ७ निमेष ८ १ काष्ठा 

७, ३० काष्ठा ८ १ कला 

<,. ४० कछा ८१ नालिका 


( २२३ ) 


१. 


२, 


३, 


कौटिल्य का अथशाखत 


सुवर्शमापकाश्वत्वास्श्रतुरंगुलायामाः कुम्भच्छिद्रकाहकमम्भसो 
वा नालिका । 

हिनालिको मुहतेः । पश्चदशम॒हर्तों दिवसों रात्रिश्व चेत्रे 
मास्याश्रयुने च मासि भवतः । ततः पर॑ त्रिभिमुहर्तेरन्यतरः 
पण्मासं वर्धते हसते चेति ! 
छायायामष्टपौरुष्यामशदशभागच्छेद), पट्पौरुष्यां चतुदेश- 
भागः, चतुष्पौरुष्यामष्टभागः, डिपोरुष्यां पद्भागः, पोरुष्यां 
चतुर्माग!, अष्टाहुलायां त्रयो दशभागाः, चतुरझ्जुलायाम्‌ 
अश्भागाः, अच्छायों मध्याहइति । 


४. परावृत्ते दिवसे शेपमेत्र विद्यात्‌ । 





न् 


न्ण 


4० 


. अथवा एक घडे में चार सुवर्णमापक के बराबर चौड़ा और चार णड्डुल 


लग्वा छेद बनाकर इतने ही परिमाण की एक नली घड़े में लगा दी जाय; 
उस घड़े में एक आइक जल भर दिया जाय। चष्ट जल उस नली के 
द्वारा जितने समय सें बाहर निकले, उतने समय को नलिका कहते हैं । 

७ नालिका ८ १ मुह 

१५ मुहूत ०१ दिन या १ रात 


» इस मान के दिन और रात केवक चैन तथा जाश्विन मास में होते हैं । 


इसके वाद छुद-मास तक दित्त बढ़ता और रात्रि घटती है; दूसरे छह 
महीने तक रात्रि बढ़ती है और दिन घटता-रह्दता है । 

जब धूपघड़ी की छाया ९६ अद्डुल लम्बी हो तो दिन का आठवां भाग 
समाप्त हुआ समझना चाहिए; ७२ भड़गुरू छाया रहने पर दिन का 
प्वोदहवाँ सांग; ४८ अडगुरू लग्बी रहने पर आठवां हिस्सा; २४ अड्गुल 
लम्बी रहने पर छुठा हिस्सा; १२ अडग्गुल रूस्बी रहने पर चौथा हिस्सा; 
< अड्यूछ लग्बी रहने पर दिन के देख भागों में तीसरा; हिस्सा; चार 
अदूगुलू लम्बी रह जाने पर आठ भागों में तीसरा हिस्सा और जब छाया 
बिल्कुछ न रहे तो मध्यरद्व समझना चाहिए । 


४. मध्यान्ह अर्थात्‌ बारह बजे के बाद उक्त छाया-मान के अनुसार दिन का 


शेष भाग समझना चाहिए। 


( २२४७ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ३६, अध्याय २० 


१, आपाढे मासि नष्च्छायों मध्याह्य भवति। अतः पर श्राव- 
णादीनां पण्मासानां द्थद्भजुलोत्तरा माधादीनां इथब्जुलावरा 
छाया इति । 

२. पश्चदशाहोरात्रा) पक्ष । सोमाप्यायनः शुक्लः । सोमावच्छे- 
दनो बहुल। । 

३. हिपक्षो मासः । जिशदहोरात्रः प्रकर्ममासः। साथ: सोरः । 
अर्धन्यूनथान्द्रमासः । सप्तविशतिनक्षत्रमासः । हात्रिशद्‌ मल- 
मास; । पश्चजिशदश्वबाहायाः। चत्वारिंशद्स्तिवाहाया । 

४. दो मासावृतुः । आवण: प्रोष्पदअ वषों? । आश्वगुजः कार्ति- 
कश्न शरत्‌। मार्गशीर्षः पौषश्य हेमन्तः। माथः फाल्युनश् 
शिशिरः । चैत्रो वेशाखश् वसनन्‍्तः | ज्येष्ठामुलीय आपादश 
ग्रीष्मः । 


4. आपाद़ के मंद्दीने की दोपहरी ( मध्यान्द ) छायारहित होती है। श्रावण 
से पौष तक मध्यान्ह में दो अड़गुलू छाया अधिक रहती है; भोर फिर 
माघ से ज्येष्ठ तक दो अड्गुरू कम द्वो जाती है । 

२. पन्द्रह दिन-रात का एक पक्ष होता द। जिस पक्ष में चन्द्रमा बढ़ता 
रहता है उसे शुक्लपक्ष, और जिस पक्ष में चन्द्रमा घटता दे उसे कृष्ण 
पक्त ( बहुल ) कहते हैं । 

३. दो पक्ष का एक महीना होता है। वेतन देने क लिए तीस दिन-रात का 
एक महीना माना जाता दै। साढ़े तीस दिन रात का एक सौर मास 
होता है। साढ़े उनतीस दिन-रात का पृक् चान्द्रमात होता है । सत्ताईस 
दिन-रात का एक नच्षन्नमास द्वोता है। वत्तास दिन-रात का एक मलछीमास 
होता है। पेतीस दिन रात का मद्दीना घोड़ों के सईबों को चेतन दने के 
उपयोग में छाया जाता है। द्वाथियों की खंवा में नियुक्त कमंचारियों का 
एक महीना, चालीस दिन-रात का होता है । 

४. दो मास की एक ऋतु होती है । श्रावण-भादों में वर्षा ऋतु होती है । 
जारश्विन-कार्तिक में शरद ऋतु होती है। मार्यपी्श-पीपष में हेमन्त फ्रतु 


( ररश ) 


कौटिल्य का अथंशात्र 


१. शिशषिराद्त्तरायणम्‌ । व्षोदि दक्षिणायनम्र्‌ । 

२, दथयनः संवत्सरः । पञ्चसंवत्सरों युगमिति । 

३, दिवसस्य हरत्यके पष्टिभागठतों ततः। 
करोत्येकमहश्छेद॑तथेवेक च चन्द्रमा: ॥ 
एय्मधेततीयानामब्दानामधिमासकस । 
ग्रीष्मे जनयतः पूर्वे पश्चाब्दान्ते च पश्चिमम्‌ ॥ 

इत्यध्यक्ष्नचारे द्वितीयाइईघिकरणे देशकालमान नाम विशज्ञो5ध्याय:; 


भादित एकचस्वारिंशः । 
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होती है। भाघ-फाएगुल में शिशिर ऋतु होती है। चेश्र-वेशाख में वसन्‍्त 
ऋतु होती है। ज्येष्ठ-आषाढ में भीष्म ऋतु होती है । 

3. शिशिर, वसन्त तथा ग्रीष्म उत्तरायण; और वर्षा, शरद्‌ तथा हेमन्त दर््नि- 
णायन कहलाते हैं । 

२. उत्तरायण और दुज्षिणायन दोनों का एक संवत्सर होता द्वे। पाँच संवस्परों 
का एक युग द्वोता है । 

३. प्रतिदिन सूर्य एक घटिका छेद करता है; इस क्रम से वह एक वर्ष में छंद 
दिन, दो वर्ष मे बारह दिन और ढाई वर्ष में पन्द्रह दिन अधिक बना लेता 
है। इसी प्रकार चन्द्र भी प्रत्येक ऋतु में एक-एक दिन कम करता जाता 
है, जिससे ढ़ाई वर्ष में पन्द्रह दिन कम हो जाते हैं । इस दृष्टि से सूय 
जोर चन्द्रमा की गति के अनुसार एक महीने की कमी-बेशी हो जाती है। 
इस गणना के अन्नुपात से प्रति डाई वर्ष बाद ओष्म ऋतु में प्रथम मलिमास 
धोर प्रति पाँच वर्ष के बाद हेमन्त कातु में दूसरा सलिमास, सूर्य तथा 
चन्द्रमा बनाते हैं। यही मलिमास, अधिक्रमास कहलाता है, जो ढाई 
चर्ष में एक महीने के क्षन्तर को पूरा कर देता है । 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय भधिकरण में बीसवाँ अध्याय समाप्त । 


+-->(एन्कपी9-- 


, ( २२६ ) 


१. 


प्रकरण ३७ 
अध्याय २ १ 
शुल्का६यक्षः 


शुल्काध्यक्षः शुल्कशालां ध्वज च प्राइमुखम्‌ उदड्सु्ख वा महा- 
द्वाराभ्याशे निवेशयेत्‌ । 


२. शुल्कादायिन३्चत्वारः पश्च वा सा्थोपयातान्‌ वणिजों लिखे- 


यु।--के कुतस्त्याः कियत्पण्या; क चाभिज्ञानएुद्रा वा ऋतेति । 


३. अमुद्राणामत्ययो देयद्विगुणः । 
४. कूटयुद्राणां शुल्काप्शुणों दण्ड) |.» 
७. भिन्‍्नमुद्राणामत्ययों घटिकाः स्थाने स्थानम्र्‌ । 





बन 


गा । 


८० 


च्८ 


नह 


शुल्क का अध्यक्ष 


- शुल्क का भ्रध्यक्ष शुल्कशाला ( चुंगीघर ) का निर्माण करवावे; उसके पूव 


तथा उत्तर की भोर, प्रधान द्वार के पास, शुल्कशाला की पहिचान के लिए 
एक पताका लगवा दे । 


, शुल्कशाला में चार-पाँच कमंचारियों की नियुक्ति की जानी चाहिए, जो 


माल को लाने-लेजाने -वाले व्यापारियों का नाम, उनकी जाति, उनका 
निवास स्थान, माल का विवरण और उसपर कहाँ कहाँ की मुद्दर लगी है, 
इसका विवरण लिखें। 


» जिन व्यापारियों के माल पर मुहर न छगी हो, टनको जितनी चुकी (शुल्क) 


देनी चाहिए, उन पर उसका दुगुना जुर्माना किया जाय । 


» जिन व्यापारियों ने अपने माल पर नकली मुहर लगाई है उन वर चुंगी 


का आठगुना जुर्माना ठोकना चाहिए । 

जो च्यापारी मुहर लगाकर उसको मिटा दे, उन्हें तीन घब्ी तक (ढाई 
घड़ी का एक घंटा ) ऐसे स्थान पर वठाया जाय, जहाँ पर कि आने जाने 
चाले सभी व्यापारी उनके भपराध को जान सके । 


( २२७ ) 


कोटिल्य का अथंशात्र 


९. राजमुद्रापरिवर्तन नामकृते सपादपणिक बहन॑ दापयेत्‌ । 

२. ध्वजमूलोपस्थितस्य ग्रमाणमर्थ च वेदेहकाः पण्यस्य ब्रूयुः - 
एतत्प्माणेनार्घेण पण्यमिदं कः क्रेतेति । त्रिरुद्धोपितमर्थिभ्यो 
दचयात्‌ । क्रेठसंघर्षे मृल्यबृद्धि! । सशुरका कोश गच्छेत्‌ । 

, शुल्कमयात्पण्यप्रमाणं मूल्य वा हीन॑ ब्रुवतस्तदतिरिक्त राजा 
हरत्‌ । शुल्कमश्गुणं वा दद्यात्‌ । ह 

४. तदेव निविष्टपण्यस्य भाण्डस्य हीनग्रतिवर्णकेनावापक्षणे 

सारभाण्डस्य फर्मुभाण्डेन प्रतिच्छादने च कुयात्‌ । 

५. प्रतिक्रेठभयाद्वा पण्यमूल्यादुपरि मूल्य वर्धयतो मूल्यतरद्ध 

राजा हरेत्‌ । ठिशुणं वा शुल्क छुययात्‌ । 


दा ए 





, माल का सास बदलने वाले व्यापारी पर सवापण दण्ड करना चाहिए । 


(१ 


, शुल्कशाला कौ ध्वजा के नीचे एकत्र होकर व्यापारी छोग अपने माल का 
नाम, उसकी कीमत और उसका चज्नन जादि की बोली बोलें । तीन बार 
जावाज लगाने पर जो भी खरीद दे, उसे माल दे देना चाहिए; यदि 
खरीदने वालों में होड़ छूग जाय तो माल का मूल्य बढ़ा कर बोली बोली 
जाय भर तिर्धारित आमदनी से अधिक मूल्य एवं उसकी चुज्ी राजकीय- 
कोष में जमा कर दी जाय । 

अधिक छुंगी देने के डर से जो व्यापारी अपने माल और उसके मूह्य को 
कम करके बताये, उस भत्तिरिक्त माल को राजा ले ले; भ्थवा व्यापारी से 
जाठगुना शुल्क चसूछ किया जाय । 

यही दण्ड छस व्यापारी को भी देना चाहिए जो कि बढ़िया माल की जगह, 
उसी प्रकार की दूसरी पेटी आदि में घटिया माल रख कर उसका मूह्य केम 
कर दे; अथवा जो व्यापारी नीचे के हिस्से में अच्छा माल भर कर उपर से 
सस्ता मार भर दे और उसीके अनुसार चुंगी दे । 

प्रतिहन्द्रिता के कारण जो ग्राहक किसी चीज का मूल्य बढ़ा दे, उस वर 


हुए मृल्य को राजा ले ले; अथवा उस मूल्य बढाने वाले खरीद॒दार से 
दुगुनी चुगी वसूछ कर ली जाय | 


( शर८ ) 


पं 


शप्ण 


च्८ 


्य 
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?, तदेवाष्टगुणमध्यक्षर्य छादयतः । 

२, तस्मादविक्रयः पण्यानां धतो मितो गणितों वा काये।। तक! 
फल्गुभाण्डानामानुग्राहिकाणां च । 

३. ध्वजमूलमतिक्रान्तानां चाकृतशुल्कानां शुल्कादश्युणो दण्डः । 
पथिकोत्पथिकास्तदियुः । 

४. वेबाहिकमन्वायनमोपायनिक यज्ञक्ृत्यप्रसवनेमित्तिक॑ देवेज्या- 
चोलोपनयनगोदानब्रतदक्षिणादिषु क्रियाविशेषेषु भाण्डमुच्छुल्क॑ 
गच्छेत्‌ । 

०, अन्यथावादिनः स्तेयदण्डः । 

, कृतशुल्केनाकृतशुर्क॑निवोहयतो हितीयमेकसुद्रया भिक्त्वा 

पण्यपुटमपहरतो वेंद्हकस्य तच्च तावच्च दण्ड! । 


>ी 


मित्रता या रिश्वत के कारण यदि भ्रध्यक्ष किसी अपराधी व्यापारी को माफ 

कर दे तो अपराध के अनुपात से आठ गुना दण्ड अध्यक्ष को दिया जाय । 

२ इसलिए माल की बत्रिक्री तीलू कर अथग ग्रिन कर भछीभांति करनी चाहिए, 

जिससे छुक-कपट न दो सके । कोयला, नमर्क आदि कम चुंगी वाली वस्तुओं 

पर भन्दाज से द्वी कर लेना चाहिए; उन्हें तौलने की भावश्यकता नहीं है । 
जो व्यापारी छिपकर या किसी छुछ से चुंगी दिए बिना ही चुंगीघर को 
लांघ कर चले जांय उन्हें नियत शुल्क से भाठगुना अधिक शुल्क देना 
चाधहिए। असली रास्ता छोड़ कर इंधर-ठघर से निकल जानने वाले रकड़॒हारे 
भोर ग्वाले आदि पर भा निगरानी रखनी चाहिए । 

, विचाहसंबंधी, विवाह में प्राप्त, सद्रावत्त या क्षेत्रों के लिएु दिया गया दान, 
यजश्ञक्म एवं जन्मोत्सव के लिए भेजा हुभा देवपूजा, सुंडन, जनेऊ, गोदान 
कौर ध्त आदि धार्मिक कार्यो से संबद्ध माल पर चुंगी न ली जानी चाहिए । 
किन्तु चुंगी के भय से जो व्यक्ति अपने माल का संबंध उक्त कार्यों से 
बताये तो उसे चोरी का दण्ड दिया जाय । 

» यदि कोई व्यापारी चुंगी दिएः साल के साथ बिना चुंगी दिए माल को 
निकाल ले जाय था इसी प्रकार बिना मुहर लगे माल को निकाल ले जाय, 
क्रथवा चुंगी दिए माल में बिना चुंगी का साल मिला दे, उस व्यापारी का 


हा 


। 


थ्ट 


कण 


अीजम 
न 


( २२६ ) 


कोटिल्य का अथेशाखत्र 


१, शुल्कस्थानाहोमयपलार प्रमाणं कृत्वा अपहरत उत्तमः 

साहसदण्डः । 

२. शख्रवमंकबचलोहरथरत्नधान्यपशूनामन्यतमानिवी््॑ निर्वाह 

यतो यथावघुषितो दण्ड: पण्यनाशश्े । 

३, तेषामन्यतमस्यथानयने बहिरिवोच्छुल्को विक्रय: । 

४, अन्तपालः सपादपणिकां बर्तेनीं ग्रह्लीयात्‌ पण्यवहनस्थ, 
पणिकामेकसुखरस्थ, पशूनामधेपणिकां, क्षुद्रपशूनां पादिकाम , 
असभारस्य माषिकास्‌ | नश्ापहुत॑ च ग्रतिविदध्यात्‌ । 

 बदेश्यं साथ कृतसारफर्गुभाण्डविचयनमभिज्ञान॑ मुद्रां च 
दत्त्वा ग्रेषयेदध्यक्षस्य । 


प्‌ 


नल 











चह बिना चुज्ी का माल जब्त कर लिया जाय भौर उस पर उतना ही दण्ढ 
निर्धारित किया जाय । 

« जो व्यापारी चुंगी देने के भय से शपने अच्छे माल को घटिया बताकर धोखे 
से निकाल ले जाने की चेष्टा करे, उसे उत्तम साहस दण्ड दिया जाना चाहिए | 

श्र, कवच, लोहा, रथ, रत्न, भनन्‍न ओर पशु आदि किसी भी प्रतिबन्ध 
लगी वस्तु को छातने-लेजाने वाले व्यापारी को पूर्व निर्धारित दण्ड दिया 
जाय और उसकी उस्र चस्तु को जब्त कर लिया जाय । 

' इनमें से कोई वस्तु यदि बाहर से छाई जाये तो वह बिना चुड्ढी दिये भी 
नगर-सीसाओं के बाहर बेची जा सकती है । 

' सीमा रक्षक अन्तपाल को चाहियें कि वह माल ढोने वाली प्रति गाड़ी से 
मार्गरक्षा-कर ( बत्तनी ) के रूप में १३ पण क्र वसूछ करे । घोड़े, खच्चर, 
गधे आदि एक खुर वाले पशुओं की गाड़ी पर एंक पण; बेल आदि पशुओं 
पर आधा पण; बकरी, भेड़ क्षादि छोटे पशुओं पर चौथाई पण जौर कंधे पर 
भार ढोने वाले व्यक्तियों पर एक माष (तांबे का सिक्‍क्रा ) कर लेना 
चाहिये । यदि किसी व्यापारी की कोड वस्तु गुम हो गई हो या चोरी गई 


हो तो अन्तपाल उसका पता लगावे । नष्ट हुई चस्तु मिल जाय तो दे वे, 
अन्यथा अपने ही पास रख दे । 


हु 3430 3233 को चाहिये कि वह विदेशी व्यापारियों के माल की भुली-भाँति 


( २३० ) 


न्तै 


नर 


० 


८ 
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१. वेदेहकव्यज्ञनो वा साथग्रमाणं राज्षः प्रेषयेत्‌ । तेन भ्रदेशेन 
राजा शुर्काध्यक्षम्य साथेप्रमाणमुपदिशेत्सवेज्ञतयर्यापनाथम्‌ । 
ततः साथमध्यक्षोउमिगम्य ब्रुयात्‌-- इंदसपुष्यामुष्य च सार- 
भाण्ड च निगृहतव्ययस्‌ , एप राज्ञः प्रभाव: इते | 

२. निगूहतः फल्शुभाण्डंशुल्काष्टगुणो दण्ड, सारभाण्ड सवोपहारः 

३. राष्ट्रपोडाकरं भाण्डमुच्छिन्धादफर्ल च यत्‌ । 

महोपकारमच्छुल्क॑कुयोद्वीज तु दुलेभम्‌ ॥ 


हत्यध्यज्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे शुल्काध्यक्षो नाम एकविशो<ध्यायः; 
आदितो द्विचत्वारिंशः । 


जाँच कर उस पर मुहर लगाये और रमनन्‍ना काटकर उन्हें चुज्ली के भध्यक्त 
( शुल्काध्यक्ष ) के पास भेज दे । 

१, उन विदेक्षी व्यापारियां के साथ गुप्त व्यापारी का भेष धारण किये राजा का 
खुपिया व्यापारियों के सम्बन्ध की सारी सूचनायें पहिले ही राजा तक पहुँचा 
दे । इस सूचना को तथा व्यापारियों के सम्बन्ध में पूरी जानकारी राजा, 
शुल्फाध्यक्ष के पास भेज दे, जिससे कि राजा की जानकारी पर विश्वास 
किया जा सके ओर राजा की बात को विश्वासपूर्वक कहा जा सके । तदनुसार 
शुल्काध्यक्ष व्यापारियों से कहे “आप लोगों से से भम्जुक-भम्जुक व्यापारी के 
पास इतना घटिया और इतना बढ़िया माल है; आप लोगों को कुछु भी 
छिपाना नहीं चाहिये । देखिये, राजा का इतना प्रभाव हे कि उससे कोई 
बात छिपी नहीं रह सकती है ॥ ' 

२. जो व्यापारी घटिया मार को छिपाने का यत्न करे, उस पर चुह्नो से आठ- 
गुना जुर्माना भोर जो बढ़िया माऊ को छिपाये उसका सारा माल जब्त 
कर लेना चाहिये । 

३. राष्ट्र को हानि पहुँचाने वाले विष या फछ आदि माल को राजा नष्ट कर दें 
कौर यदि प्रजा का उपकार करनेवाला तथा कठिनाई से प्राप्त होने वाला 
घान्य थादि माल हो तो उस पर चुड्टी न लगाई जाय, भिससे उस मार का 
छपने देश में अधिक्र आयात हो । 

शध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में एफीसवॉ अध्याय समाप्त । 


व ७ ७ 








( २३१ ) 


प्रकरण ६८ 
अध्याय २२ 
शुल्कन्यबहारः 
१, शुल्कव्यवहारो बाह्ममास्यन्तरं चातिथ्यम्‌ ; निष्क्राम्यं, प्रवेश्यं 
च शुल्कम्‌ । 
२, ग्रवेश्यानां मृल्यपश्चभागः । ु 
३. पृष्पफलशाकमूलकन्दवक्लिक्यबी जशुष्कम त्स्यमांसानां पड़भागें 
गृह्लीयात्‌ । 


४. शंखवजमणिसुक्ताप्रवालहाराणां तज्जातपुरुषेः कारयेत्‌ , कृंत- 
कमप्रमाणकालवेतनफलनिष्पत्तिमिः । 





करवखूली के नियम 


4. शुल्कव्यवदह्दार ( उपयुक्त कर-वसूछी ) के तीन प्रकार हैं: (१) वाद्य 
( अपने राज्य में उत्पन्न वस्तुओं की चुड्डी ), (२) जाभ्यन्तर ( राजमहल 
तथा राजधानी के भीतर उत्पन्न होने वाली वस्तुओं की चुड़ी ) भर (३) 
आतिथ्य ( विदेश से आने वाले माल की चुड्री )। इनके दो भाग हैं : (१) 
निष्क्राम्य भौर (२) प्रवेश्य। बाहर जाने वाले माल पर लगाई गई 
चुट्टी को निष्क्राम्य और वाहर से थाने वाले माल पर लगाई चुट्डी को 
प्रवेश्य कहते हैं । ; 


२, जायात मार पर सामान्यतः उसकी लागत का पाँचवाँ हिस्सा चुब्ढी 
ली जानी चाहिए । 
हे फूछ, फछ, साग, गाजर, मूल, शकरकनन्‍्द, धान्य, सूखी मछुली और मांस, 
इन वस्तुओं पर उनकी छागत का छुठा हिस्सा चुड्ी लेनी चाहिए । 
“ ४. शंख, हीरा, मणि, मुक्ता, प्रयालऊ और हार, इन मृल्यवान्‌ वस्तुओं की चुद्नी 
उनके विशेषज्ञों, पारखियों कथवा विशिष्ट रूप से नियत समय के लिए 
नियत वेतन पर नियुक्त व्यक्तियों द्वारा निर्धारित करनी चाहिए | 


( २३२ ) 
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: १. क्षामदुकूलक्रिमितानकड्डूटहरितालमनः शिलाहिहुलुकलोहबर्ण- 
धातूनां चन्दनामुरुकटुककिण्वावराणां सुरादन्ताजिनक्षोमदुकूल- 
निकरास्तरणप्रावस्णक्रिमिजातानामजेलकस्प च दशभागः, 
पश्चद्शभागो वा । 

२. वख्रचतुष्पदद्विपदसत्रऋपोसगन्धमैषज्यकाएवेणुवल्करूचमेमृद्भा - 
० ानां धान्यस्नेहक्षारलवणमद्यपक्वानादीनां च. िंशतिभागः 
पश्चविशतिभागो वा । 

३, द्वारादेयं शुल्कपञश्चमागः आलुग्राहिकं वा यथादेशोपकारं स्था- 
पयेत्‌ । 

४. जातिभूमिषु च पण्यानामविक्रयः । 

५. खनिभ्यो धातुपण्यादाने पट्छतमत्ययः । 


१ मोटे तथा महीन रेशमी कपड़ों, कीमखाब, सूती कवच, हरताल, मेनसिल, 
हिड्युरू, छोहा, गेरू, चन्दन, अगर, पीपल (कट्धक), मादक बीजों से निकाला 
गया द्रव्य, शराब, हाथीदांत, मरूगचम, रेशमी तागे, बिछीना, जओोढ़ना, अन्य 
शेशमी वस्॑र और बकरी तथा भेड़ की ऊन के बने कपड़ों आदि पर उनके 
मूल्य का पन्द्रहृवाँ हिस्सा चुज़ी ली जानी चाहिए । 

२. मामूली सूती कपड़ों, चौपायों, दुपायों, सूत, कपास, दवाई, लकड़ी, बाँस, 
छाल, बेल आदि का चमड़ा, मिद्दी के बतंन, अनाज, घी, तेल, खारा नमक, 
शराब ओर पके हुए भनाजों पर उनकी कीमत का बीसचाँया पदच्चीसवॉँ 
भाग चुड्टी लेनी चाहिए ! 

३ द्वापाल को चाहिए कि वह, नगर के प्रधान द्वार से प्रविष्ट होने वाली 
वस्तुओं पर, उनके नियत कर का पाँचवॉ हिस्सा टेक्‍स चसूल करे | हर 
प्रकार का कर इस ढंग से नियत करना चाहिए, जिससे देश का उपकार हो ॥ 

४. जिन प्रदेशों में जो चीजे पेदा होती हैं वही उनको बेचना नहीं चाहिए । 

५ सूनों से तेया- + हुआ कच्चा माल खरीदने-बेचने वार्लों को ६०० पण 
दृष्ढ देना ७... ह 


( २३३ ) 


कोटिल्य का अथंशाश्र 


१. प्रष्पफलवाटेभ्यः पृष्पफलादाने चतुष्पश्चाशत्पणों दण्ड । 
२. पण्डेभ्यः शाकमूलकन्दादाने पादोन॑ द्विपश्वाशत्पणः । 
३, क्षेत्रेम्यः सर्बंसस्थादाने त्रिपंचाशत्पणः, पणोड्ष्यपपणश्र 
सीतात्ययः 
४, अतो नवपुराणानां देशजातिचरित्रतः 
पण्यानां स्थापयेच्छुटकमत्ययं चांपकारतः ॥ 


इत्यध्यज्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे शुल्कव्यवहारो नाम द्वार्विशो्ध्यायः 
आदितदस्िचत्वारिंशः । 


सकी फिल न 





4. फूछ-फल के बगीचों में ही फूछ-फल खरीदने-बेचने वालों को ५४ पण दण्ड 
देना चाहिए । 

२. साक-भाजी के खेतों में ही साक, भाजी, तथा कन्द-सूछ खरीदने-बेचने वालों 
को ५२ | पण दण्ड देना चाहिएु। 

३, इसी प्रकार भनाज के खेतों में ही अनाज्ञ खरीदने वालों को ५३ पण 
दण्ड देना चाहिए; और अनाज को खेत से ही खरीदने-बेचने वार्लों को 
क्रमशः एक पण तथा डेढ़ पण दण्ड देना चाहिए । 

४. इसलिए राजा को चाहिए कि वह देश, जाति तथा भाचार के अनुसार नये 
एव पुराने हर पदार्थों पर कर की व्यवस्था करे; और उनमें जहां से 
जुकशान की सम्भावना हो, उसक्रे लिए उचित दण्ड की व्यवस्था भी करे | 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में बाइसवाँ अध्याय समाप्त । 


+>->>कदा-+ 


( २३४ ) 


प्रकरणा ३९ 
अध्याय २३ 


सूत्राध्यक्ष 


१. सत्राध्यक्षः सूत्रवमेवस्तरज्जुव्यवहार॑_ तज्जातपुरुषेः कारयेत्‌ । 

२. ऊर्णावल्ककापोसतूलशणक्षोामाणि च विधवान्यज्भाकन्या- 
प्रत्रजितादण्डाप्रतिकारिणी भी रूपाजीवामावकाभिव्रेद्धराजदासी- 
भिव्युपरतोपस्थानदेवदासी मिश्र कर्तेयेत्‌ । 

३. इलह्षणस्थूलमध्यतां च सृत्रस्य विदित्वा वेतन कस्पयेत्‌ । बह- 
ट्पतां च। सूत्रप्रमाणं ज्ञास्वा तैलामलकोदतनेरेता अनुग्रह्लीयात्‌। 

४. तिथिषु प्रतिपादनमानेश्व कम कारयितव्याः । छत्रह्मसे 
वेतनहासो द्रव्यसारात्‌ । 


खूत-व्यवसाय का अध्यक्ष 

१ सूत्र-व्यवसाय के अध्यक्ष ( सूत्राध्यक्ष ) को चाहिए कि वह सूत, कवच, 
फपड़ा और रस्सी भादि के कातने, चुनने तथा घटने वाले निपुण कारीगरों 
से उनके इन कार्यों की जानकारी प्राप्त करे । 

२. ऊन, बल्क, कपास, सेंमल, सन ओर जूट जादि को कतवाने के लिए 
विधवार्जों, भ्रद्भाहीन स्त्रियों, कन्या संन्यासिनों, सजायाफ्ता स्त्रियों 
वेश्याओं की खाला्ों, वूढी दासियों भोर मन्दिर की दापियों को नियुक्त 
करना चाहिए । 

३. सूत की एकसारता, मोटाई और मध्यमता की अच्छी तरह जाँच करने के 
बाद उक्त महिलाओों की मजदूरी नियत करनी चाहिए। कम-ज्यादा सूत 
कातने वाली स्त्रियों को उनके कार्य के अनुसार वेतन देना चाहिए | सूत का 

- चजन अथवा लम्बाई को जानकर पुरस्कार रूप में उन्हें तेल, आँवला और 

. उबटन देना चाहिये, जिपसे वे प्रसन्‍न होकर अधिक काय कर । 

. व्योहारों और छुट्टी के दिनों में उन्हें मोजन, दान या संमान देकर उनसे 
काय करवाना चाहिये। निर्धारित मात्रा से खून कम कावा जाय तो 
सूत के मुल्य के अनुसार उनका वेनन काटना चाहिए। 


( २३४ ) 


कोटिल्य का अथंशाब 


2, कृतकर्मप्रमाणकालवेतनफलनिष्पत्तिमिः कारुमिश्र कर्म कार- 
येत्‌ , श्रतिस॑सर्ग च गच्छेतू । 

२, ध्ौमदुकुलक्रिमितानराइ्वकार्पांससत्रवानकमोन्तांश प्युझञानो 
गन्धमाल्यदानैरन्यैश्रोपग्राहिकेराराधयत्‌ ।' वस्नास्तरणग्रावरण- 
विक०्पानुत्थापयेत्‌ । ु 

३. कंकटकमोन्तांध तब्जावकारुशिर्पिमिः कारयेत्‌ । 

४. याश्वानिष्कासिन्य: ग्रोपितविधवा व्यद्भा। कन्यका वा55त्माने 
विभृयुस्ताः स्वदासीमिरठुसाय सोपग्रह कम कारयितव्याः । 
७५, स्वथमागच्छन्तीनां वा सृत्रणाल प्रत्युपसि माण्डवेतनविनि- 

मय॑ कारयेत्‌ । समत्रपरीक्षार्थमात्र: प्रदाप: । ,. 


है मिट मसल मद मनन निकी कि टिक गम ल आल का 





१. नियत कार्य-काल और निश्चित वेतन के भनुपतार ही कारीगरों को नियुक्त 
किया जाना चाहिए और उनसे सम्पर्क बनाये रखना चाहिए, जिससे क्कि 
७ 
काय में किसी प्रकार का कपट न होने पावे । 


२, अध्यक्ष को चाहिये मोटे-महीन रेशमी कपड़े, चीनी रेशम, रंकु म्टंग की ऊन 
( रांकव ) और कपाप्त का सूत कातने-बुनने वाले क्वारीगर्रो को इत्र, फुलेल 
तथा अन्य पारितोपिक देकर सदा पअसन्न चित्त रखे । उनसे वह ओढ़ने, 
विछाने एवं पहनने के डिजाइनदार वरत्र वनवाये । 

३ निषुण कारीगरों से मोटे और महीन सूत के कवच बनवाने चाहिये । 

४, जो स्त्रियां परदानसीन हों, जिनके पति परदेश गए हों, विधवा हों, जो 
ली -लेंगडी हो, जिनका विवाह न हुआ हो, जो भआत्मनिर्भर रहना चाहती 
हों; ऐसी स्रियों के सम्बन्ध में अध्यक्ष को चाहिए कि वह दासियों द्वारा 
सूत भेज कर उनसे कत्तवाये और उनके साथ अच्छा व्यवहार करे। 

७. घर पर काते हुए सूत को लेकर जो स््रियाँ स्वयं या दासियों को साथ 
लेऊर प्रातः काल ही पुचछीधघर ( सूत्रशाला ) में उपस्थित हों, उन्हें 
ययोदित मजदूरी दी जानी चाहिए। सूत्रशाछा में अधिक सखबेरा होने के 


'ध्कक > ०4 5 
कारण यदि कुछ अन्‍्धेरा हो तो वहां उतना ही प्रकाश किया जाय, जिसले 
सूत अच्छी तरद्द देखा जा सके । 


( २३६ ) 
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!, ख्रिया मुखसन्दशनेउन्यकाय सम्भाषायां वा पूर्व: साहसदण्डः । 
वेतनकालातिपातने मध्यमः, अकृतकर्मबेतनग्रदाने च । 

२. ग्ृहीत्वा वेतन॑ कमोकुचेत्या: अद्भुष्ससन्दंशनं दापयेत्‌ | भक्षि- 
तापहतावस्कन्दितानां च। वेतनेषु च कमंकराणामपराधतो 
दण्ड; 

' ज्जुपत्तेकेश्मेकार श्र स्वयं संखज्येत । भाण्डान 4 वरत्रा- 
दीनि वर्तयेत्‌ । 

४... सूत्रवतकमयी रज्जूवेरत्रा. वेश्रवेणवीः । 

सान्नाद्मा वन्धनीयाश्च यानयुग्यस्य कारयेत्‌ ॥ 
इत्यध्यक्षअ्रचारे द्वितीयाउघिकरणे सूत्राध्यक्षो नाम त्रयोविशो<ध्यायः 


भादितश्रतुश्चत्गरिंशः । 
न_->-+नऊंललओा 








3. स्नरी का मुख देखने या कार्य के अछावा इधर-उघर की बात करने वाले 
परीक्षक को प्रथम साहख दण्ड दिया जाना चाहिएु। उन्हे उचित खमय 
पर वेतन या मजदूरी न दी जाय तो मध्यम खाहस दण्ड; भार काय न 
करने पर भी यदि वेतन दिया जाय तब भी मध्यम खाहख दुण्ड 
देना चाहिए-। 

जो स्त्री चेतत लेकर भी कार्य न करे उसका अंगूठा कटवा देना 'चाहिए। 
यही दण्ड उसको भी देना चाहिए, जो माल को चुराये, खो दे, अथवा 
लेकर भाग जाय । भपव्येक कर्मचारी को उसके अपराध के अनुसार शारीरिक 
या भार्थिक दण्ड दिया जाना चाहिए । 

सूत्राध्यक्ष को चाहिए कि वह रस्सी वटकर जीविकोपार्जन करने वाले 
तथा चमडे का कार्य करने वाले कारीगरों से सम्पक वनाये रखे।।> उनसे 
उह गाय थादि बांधने के लिए रस्सी तथा हर त्तरह्द का चमडे आदि है 
सामान वनचाता रहे । ॥॒ 
४. सूत्राध्यक्ष को चाहिए कि वह सूत, सन जादि की रस्लिया और कवच 

वनाने तथा घोडा बांधने के उपयोगी बेत एवं बांस की रस्सियाँ वचनवाये । 
अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में तेईसरवाँ अध्याय समाप्त 


ब्_्>- 0० 
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१. सीताध्यक्षः ऋषितन्त्रशुत्यवक्षायुवेद्ज्स्तज्ज्सखो वा सवधा- 
न्यपृष्पफलशाककन्दमूलवालिक्यक्षोमकापोसबीजानि यथाकाह्ं 
गृद्दीयात्‌ । 
२. बहुहलपरिक्रश्ायां स्वभूमों दासकर्मकरदण्डग्रतिकतमिवां7येत्‌ । 
३. कर्षणयन्थोपकरणवलीबरदेंबचेपामसह कारयेत्‌ । कासमिश्र 
(६ € 6 
कमारकुद्यकमेदकरज्जुबतंकसपंग्राह दिभिश्र । 
४. तेपां कमंफलविनिपाते तत्फलहान दण्ड: । 
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कषि-विभाग का अध्यक्ष 


- कँपि विभाग के अध्यक्ष ( सीताध्यक्ष ) को यह क्ावश्यक है कि वह 
कृषिशासत्र, शुल्बशास्तर ( पेमाइस ) औौर बृक्ष-विज्ञान की पूरी जानकारी 
हासिक करें; भथवा इन सभी विद्याओं के विशेषज्ञों को अपना सहायक 
तन्ाकर यथाश्मय जन्‍न, फूल, फल, शाक, कंद, सूल, सन, जूट और कपास 
जादि के बीजों का संग्रह करे। ेु 

* उन संग्रह किए हुए बीजों को वह क्रीतदासों, नोकरों जौर सपरिश्रम सजा- 
यापता केंदियों के द्वारा ऐसी भूमि में छुवाये, जो कई बार जोती गई दो । 

खेत जोतने-बोने के साघन हल-बेल आदि से उनका कोई स्थायी सम्बन्ध न 

रज़ा जाय । इसी पअकार कारीगरों, बढ़इरयों, खाई खोदने वार्लों, रस्सी बटने 


वार्लों और संपेरों से उन कर्मचारियों का कोई स्थायी संसर्ग न होने 
दिया जाय । 


यदि 


4) 


नए 


सर 


इन कारीगरों तथा बढ़ई जादि कर्मचारियों से, खेती भादि में कोई 
उंफेशान हो तो उसकी हानि उन्हीं से पूरी की ज्ञाय । 


( २३८ ) 
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१, 


र्‌ ू 


३. 


पोडशद्रोएं जांगलानां वर्षप्रमाणमध्यधेमानूपानाम्‌ । देशव।पा- 
नाम्‌ । अधेत्रयोदशाइपकानां, त्रयोविंशतिरवन्तीनाम , अमित- 
मपरान्तानाम्‌ , हैमन्यानां च कुल्यावापानां च कारुतः ! 
वर्षश्रिभागः पूर्वपश्मसिसासयो), दी त्रिभागों मध्यमयों! 
सुपमारूपस्‌ । 

तस्योपलब्धिबृहस्पते! स्थानगमनगर्भाधानेभ्यः शुक्रोदयास्त- 
मयचारेभ्यः सूर्येस्य प्रकृतिबेकृताब्च । 


४. सयोद्वीजसिद्धि। । बृहस्पते। सस्यानां स्तम्बकारिता , शुक्रादू- 


वृष्टिरिति । 
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, वर्षा-जल को मापने के लिए बनाये हुए एक हाथ मुंह वाले क्कुण्ड में यदि 


सोलह द्वरोण पानी भर जाय नो समझना चाहिये कि रेतीली जमीन फसल 
बोने के योग्य हो गई है। इसी प्रकार जल घरसने वाले श्रदेशों के लिए चोबीस 
द्रोण पानी; दज्षिणी प्रदेशों के लिए साढे तेरह द्वरोण पानी; माल प्रदेश के 
लिए तेद््स द्वोण पानी; पश्चिमी प्रदेशों के लिए अधिक-से-भधिक भौर 
हिमालय प्रदेशों तथा नहरी प्रांतरों के लिएु समय-समय का पानी; फसल 
बोने के लिए उचित है । 


, चारीश के अनुपात से यदि एक हिस्सा शआ्आावण-कार्तिक में भौर दो हिस्सा 


साद्रपद-आखश्िन में पानी बरसे तो वह वर्ष फसल के लिए लाभदायी 
समझना चाहिये । 


. अच्छे वर्ष के आसार इन वातों पर निर्भर है: जब बृहस्पति सेष राशि से 


वृष राशि पर संक्रमण करें; जब गर्भाघान थकर्थात्‌ मार्गशीप आदि छुह 
महीनों में कोहरा, वर्षा, बादुल भादि देखे जाँय; जब शुक्र ग्रह की उदयास्त 
गति आपाढ की पंचमी आदि नो तिथियों में संचरित हो; और जब 
सूर्य के चारों ओर मंगल दिखाई दें; ये सभी अच्छी वर्षा $ लक्षण है । 


, यदि सूथ के चारों शोर मंडल पढ़ा हो तो भनाज के अच्छे दाने का कनुसान 


करना चाहिये। यदि बृहस्पति दृष राशि का हो तो अच्छी फसल का 
कनुमान करना'चाहिये । यदि शुक्र की उदयास्त गति कारण हो तो अच्छी 
बृष्टि का अनुमान करना चाहिए । 


( २३६ ) 


१. 


ब्‌, 


३. 


धे $ 


प्‌ हे 
६, 


कौटिल्य का अथंशाद्र 


त्रयः साप्ताहिका मेंघा अशीति: कणशीकराः । 
पष्टिरातपमेघानामेपषा बृष्टिः समाहिता ॥ 
वातमातपयोगं॑ च विभजन्‌ यत्र वर्षति। 
त्रीन्‌ कपकांश ज़नयंस्तन्र सस्यागमों ध्रुव) ॥ 
ततः ग्रभूतोदकमल्पोदर्क वा सस्य॑ वापयेत्‌ । 
शालिब्रीहिकोद्वतिलग्रियह्ुदारकबरकाः पूर्वेचापाः । सुह्ृमाष- 
शैम्भ्या मध्यवापा।। कुसुम्भमसरकुरुत्थयवगोधूमकलायात- 
सीसपेपाः पश्चाह्मापाः । 
यथतुवशेन वा बीजवापाः । 
वापातिरिक्तमधंसीतिकाः कु्यु) । स्ववीयोंपजीबिनो वा चतुर्थ- 
पश्चमागिकाः । यथेष्टमनवसितभाग दब्युरन्यत्र कृच्छरेस्यः । 
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- लगातार सात दिन में तीन बार वर्षा उत्तम है; सारी वर्षाऋतु में अस्सी 


वार बूंदी की वर्षा भी उत्तम है; यदि साठ बार घूप खिल कर फिर बार- 
वार वर्षा होती रहे तो यह वर्षा अति उत्तम मानी गई है । 

बीच-बीच में हवा के चलने और घूप के खिलने का अन्तर छोब॒कर यदि 
वर्षा हो; और तीन-तीन दिन हल चलाने का अचसर देकर यदि वर्षा हो तो 
उत्तम फसल होने का अनुमान करना चाहिये । 

वर्षा के अनुपात से ही बीज बोना चाहिये । 


* साठी या धान ( शालि ), गेहूँ-जौ-ज्वार  ब्रीहि ), कोदो, तिल, काँगनी 


(प्रियंग) भौर छोमिया भादि को वर्षा शुरू होने के पहिले ही बो देना 
चाहिये। मूंग, उड़द जौर छीमी भादि को चर्षा के मध्य में बोना चाहिए । 
कुसुंबी, मसूर, कुल्थी, जी, गेहूँ, मटर, अलसी और सरसों आदि अनन्‍नों को 
चर्षा के अनन्त में बोना चाहिये | 

अथवा इन सभी अन्नों को ऋतु के भनुसार, जैसा उचित हो बोना चाहिये ! 
जो खेत वोये न गये हों, उन्हें सीताध्यक्त जाधी कटाई पर दूसरे किसानों को 
बोने के लिये दे दे। अथचा जो लोग शारीरिक श्रम पर ही जीवित हैं, 
उनको वह जमीन दे दी जाय और उस जमीन की पैदावार का 'दोथा या 
पाचवं भाग उन्हें दिया जाय; या स्वामी की इच्छानुसार ही उनको 


( २४० ) 
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१. 


२, 


स्वसेतुभ्यो हस्तप्रावर्तितमम्ुदकभार्ग पंचर्म दद्यु)। स्कन्ध- 
प्राव्तिम चत॒थम | स्रोतोयन्त्रप्रावर्तिंम च तृतीयम्‌। 
चतुर्थ नदीसरस्तटाककूपोद्धाटम्‌ । 


3. कर्मोदकप्रमाणेन केदार हेमन॑ ग्रेष्सिक वा सस्य॑ स्थापयेत्‌ । 


७ 


रु 


' शाल्यादि ज्येष्ठम । पण्डो मध्यम । इश्लु) प्रत्यवरः । इश्नचों हि 


बहावाधा व्ययग्राहिणश्र । 
फेनाघातो वलह्लीफलानास्‌ , परीवाहान्ताः पिप्पल्ीसद्दीकेश्- 


णाम्‌ , क्ूपपर्यन्ताः शाकमूलानाम्‌ , हरिणिपयेन्ता हरितका- 


ब्9 


श 


८ 


ल्‍ 
न 


दिया जाय; किन्तु इस बात का ध्यान रहे कि उन्हें उस प्रदत्त भाग को 
स्वीकार करने में कोई कष्ट न हो । 


. अपने घन भोर बाहुबल से बनाये गए तालाबों से यदि सिंचाई की जाय 


तो उस उपज का पाँचवाँ हिस्सा राजा को देना चाहिए। अपने कन्धों पर 
जछ लाकर यदि वह खेतों की सिचाई करता है तो उसे चौथाई हिस्सा 
राजा को देना चाहिए। यदि वह नहर या नालियाँ बना कर खेतों को 
सींचता है तो उसे पेदावार का तीसरा ही हिस्सा देना चाहिए । 


. अपने घन और श्रम से यदि नदी, झील और कुरओों पर रहट लगाकर 


रेत की सिंचाई की जाय तो पैदावार का चोथा भाग राजा को देना चाहिए । 


« ऋतु के अनुसार तथा पानी की सुविधा देखकर ही खेतों में बीज बोना 


चाहिए | 


- धान, गेहेँ आदि की फसल उत्तम मानी गई है। कंदली आदि की फसल 


मध्यम कोटि की है। ईख की फसल ओछी मानी जातो है; क्योंकि इसके 
बोने में बडा श्रम करना पड़ता है जोर अनेक वाधाभों से उसकी रक्षा 
करनी पड़ती है । 


* नद्दी के कछारों एवं किनारों की जमीन पेठा, कष्ट, ककड़ी तथा तरवूज 


आदि बोने के लिए उपयुक्त है; पीपल भौर ईख आदि बोने के 
लिए वह जमीन उपयुक्त है, जहाँ पर नदी का जछ एक यार घूम गया हो; 
साग-भाजी घोने के लिए कुए के आस-पास की जमीन उपयुक्त है; जई 
आदि बोने के लिए झील तथा तालायों के किनारे की गीली जमीन उपयुक्त 


( २४१ ) 


१, 


२. 
३, 


कोटिल्य का अथशाल्न 


नाम , पाल्‍यो लवानां गन्धमैषज्योशीरदीबेरपिण्डालुकादी- 
नाम । यथास्व॑ भरूमिषु च स्थल्याआ्वानुप्याश्रोषधीः स्थापयेत्‌ । 
तुपारपायनमुष्णशोषणं चासप्रात्रादिति धान्यवीजानां, त्िरात्र 
पंचरात्र वा कोशीधाम्यानां, मधुध्ठतसकरवसाभिः शक्रधुक्तामिः 
काण्डबीजानां छेदलेपो मधुघृतेन कन्दानाम्‌ । अस्थित्रीजानां 
शक्दाठेप: । शाखिनां गरतेदाहों मोडस्थिशक्रद्धि! काले 
दोहदं च। 
प्ररटाँधाशुष्ककटुम स्स्पाश्च स्नुहिक्षीरेण पाययेत्‌ । 
कापाससारं निर्मोक॑ स्पस्य च समाहरेत्‌ । 
न सपोस्तत्र तिष्ठन्ति धूमों यत्रैप तिष्ठति ॥ 





१८ 


ल्‍्श 


हि 4० 


है; धनिया, जीरा, खस, नेन्नवाछा तथा कचालू आदि बोने के लिए ऐसे 
खेत उपयुक्त हैं जिनके बीच में तालाब बने हों; सूखी और गीली, जमीन में 
ज्िन-जिन अनाजों की अधिक उपज हो उनको समझ कर ब्रोना चाहिए । 


धान के चीजों को सातदिन तक रात की शोस और दिन की धूप में 
रखना चाहिए । मेग, उड़द भादि के बीजों को इसी प्रकार तीन दिननरात 
या पाँच दिन-रात ओोस और धूप में रखना चाहिए; बोए जाने वाले 
ईख के पोरों की कटी हुई जगहों में शहद, घी या सुभर की चर्बी क॑ 
साथ गोबर मिछा कर लगा देना चाहिए; सूरन, शकरकन्द आदि कन्दफलों 
के कटे हुए स्थानों पर गोबर-शहद का लेप अथवा घी का लेप छगा देना 
चाहिए; कपास भ्रादि के बीजों को गोबर कआदि से छपेट कर बोना 
चाहिए; भाम, कट॒हल आदि वुर्ज्ञों के बीज्ञों को किली गढढे सें डालकर 
कुछ गर्मी दी जाने के बाद उन्हें माय की हड्डी और ग्रोबर के साथ 
मिलाकर रखा जाना चाहिए; निष्कर्ष यह है छि इन खब प्रकार के बीजों का 
यथाविधि घंस्कार करके फिर इनको खेत में बोना चाहिए । 


* बीज बोने के बाद जब उनमें जदुर निकल जाँय तब उनमें छोटी मछुलियों 


की खाद छुडवा देनी चाहिए भर उन्हें खेहुड़ के दूध से सींचता चाहिए । 
लॉप की केंचुी भोर बिनौलों को एक साथ मिलाकर जछा दिया जाय; 
जहा तक उसका घुओाँ फेलेगा वहाँ तक कोई भी साँप नहीं ठहर सकता । 


( २७२ ) 
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१, 


र्‌ 


३५ 


७. 


42 


पं 


सबंदीजानां तु प्रथमवापे सुबणोंदकर्संप्लुतां पूश्नेझुद्टि वापयेत्‌ । 
अग्ु च मन्त्र बृयातू-- 

अजापएतये काश्यपाय देवाय नम! सदा | 

सीता मे ऋष्यतां देवी बीजेदु च धनेषु च! ॥ 
पण्डबाटमोपालकदासकम करेस्यों यथापुरुषपरियापं भक्त कु्याद्‌। 
सपादपणिक या दद्यात्‌ । कमालुरूप कारुम्यों भक्तवेतनस । 
प्रशीण पुष्पफल देवकायाय व्रीहियबमाग्रयणाथ श्रोत्रियास्तप- 
स्विनश्चाहरेयुः । राशियूलमुब्छदूत्तय। । 

यथाकाल च सस्‍्यादि जात जात॑ ग्रवेशयेत्‌ । 

न क्षेत्रे स्थापयेत किशखित्‌ पलालमपि पण्डितः ॥| 


 बोने से पहिले हरेक बीज को सुवर्ण से स्पर्श हुए जछ में भिगोना चाहिए 


और तब बोदे समय बीज की पहिली मझुद्दी भरकर यह समन्त्र पढ़ना 
चाहिए: 

प्रजापति, सूयपुत्र और मेघ, तुम्हारी सदेव हम बन्दना करते हैं; हे धरती 
माता, हमारे बीजों भौर भनाजों में सदा छद्धि होती रहे! । 


, खेनों की रखवाली करने वाले ग्वाले, दास भौर नोकर भादि प्रत्येक को 


उनकी मेहनत के अनुसार भोजन-वसत्र भादि दिया जाना चाहिए । इसके 
अतिरिक्त उन्हें प्रतिमास सवा पण नियत वेतन सिलना चाहिए। इसी 


- प्रकार दूसरे कारीगरों को सी उनके परिश्रम के अनुसार भोजन, वम्प्र भोर 


हि 4 


(2० 


वेतन भादि दिया जाना चाहिए । 

पेड़ों से अपने आप गिरे हुए फलू-फूर्लो को वेवकाय के लिए; तथा गेहूँ. जौ 

आदि अरननों को इृष्ट देवता को भोग लगाने के लिए ओतन्रिष भोर त्पस्दी 

लोग उठालें। खलिटद्दान उठ जाने पर जो भ्षन्‍न के दाने पे रह जाँय 
उन्हें सीता बीनकर गुजर करने वाले लोग उठाले। 


. ठीक समय पर तेयार हुई फप्तचल को सुरक्धित स्थान में रखवा देना 


चाहिए; पुआल भोर भूसा भादि णसार उस्तुर्भों को भी उठाकर छे 
जाना चाहिए । 


को ( २४३ ) 


कौटिल्य का अयथशाश्र 


१, प्रकराणां समुच्छायान्‌ वलभीवों तथाविधाः। 
न संहतानि कुर्वीत न तुच्छानि शिरांसि च ॥ 
२. खलस्य प्रकरान कुयोन्मण्डलान्ते समाश्रितान्‌ । 
अनमभिका; सोदकाश्च खले स्थुः परिकर्मिणः ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउघिऋरणे सीताध्यक्षो नाम चतुर्विशोष्ध्याय; 
आदितः पद्मचचस्वारिंशः । 





अडि 


, शनाज रखने का स्थान ( प्रकर ) कुछ ऊँची जगह में यनवाना चाहिए; 
उसी प्रकार के मजबूत तथा घिरे हुए भ्न्ञागारों को बनवाना चाहिए; 
उनके ऊपरी हिस्से न तो भापल्त में मिले हुए हों और न वे खाली हें । 

. कदे हुए नाज को रखने की जगह ( खलिट्दान 9) और दाँई लेने की 
जगह ( मण्डल ) दोनों जास-पास होने चाहिए । खलिटहान में काम करने 
वाले व्यक्ति अपने पास आग न रखें किन्तु उनके पास जछ का प्रवन्ध 
अवश्य होना चाहिए । 


रन 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में चौवीसवाँ अध्याय समाप्त । 


( २४४ ) 


१५ 


२, 


प्रकरणा ७९ 

अध्याय २५ 

एसुराध्यक्षः 
सुराध्यक्षः सुराकिण्वव्यवहारान्‌ दुर्ग जनपदे स्कन्धावारे वा 
तज्जातसुराकिण्वव्यवहारिभिः कारयेदेकम्ुखमनेकमुखं वा, 
विक्रयक्रयवशेन वा। पदछतमत्ययमन्यत्र कतेक्रेतविक्रेतणां 
स्थापयेत्‌ । ग्रामादनिणयनमसम्पातं च सुराया।, प्रमादभयात्‌ 
कमंसु निर्दिशनां मर्यादातिक्रमभयादायाणाम्र । उत्साहभयात्र 
तीक्ष्णनाम्‌ । 
लक्षितमल्पं वा चतुभोगमधकुड़व॑कुडबम्धप्रस्थं प्रस्थ॑ वेति 
ज्ञातशोचा निहेरेयुः । 





१ 


न्णं 


आबकारी विभाग का अध्यक्ष 


भाबकारी विभाग के अध्यक्ष ( सुराध्यक्ष ) को चाहिये कि वह दुगे, जनपद, 
भ्थवा छावनी भादि में सुरा के व्यापार का प्रबन्ध, शराब के बनाने वाले 
तथा बेचने वाले निपुण व्यक्तियों के द्वारा, करवाये; शराब का ठेका एक 
बडे व्यापारी को दिया जाथ या शनेक छोटे-छोटे व्यापारियों को; शथवा 
क्रय-विक्रय की जेसी व्यवस्था उचित जंचे, तदनुसार ही उसकी विक्री का 
प्रबन्ध किया जाय | ठेकों के अलावा भन्यन्न शराब बनाने, बेचने और 
खरीदने वार्लों पर ६०० पण जुर्माना किया जाय। इशाराब तथा शराबी को 
गाँव से बाहर, एक घर से दूसरे घर, अथवा भीड़ में न जाने दिया जाय; 
क्योंकि ऐसा करने से एक तो राजकीय कमंचारी कार्यों की हानि करने 
लगेगे, दूसरे में भाय छोग अपनी मर्यादा को भंग कर सकते हैं, और 
तीसरे में तेज मिजाज सेनिक हथियारों का भी प्रयोग कर सकते हैं । 


, सुषिदित आधार-व्यवहार वाले लोग चौथाई कुढव, भाधा कुदव, एक 


कुढव, आधा प्रस्थ या पुक प्रस्थ मुहरवन्द शराब साथ भी ले जा सकते हैं + 


( २४४५ ) 


है 
कर 


डे 


४ 
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5 


कीटिल्य का अथशा्व 


पानामारैषु वा पिवेयुरसश्वारिण: । 
निर्वेषीषनिभिप्रयोगापहतादीनामनिष्टोपणतादों च ब्रव्याणा 
जञानाथमस्वासिर्क छुप्य हिरण्यं चोप॑लम्य निशेश्वारसन्यत्र 
व्यपदेशेन ग्राहयेत्‌ । अतिव्ययकतोरसनायतिव्यर्थ च । 

न चा्म्ेण कालिकां वा सुर दधादन्यत्र दुष्सुराया। । ताम- 
स्यत्र विक्रापयेद । दासकरमेकरेश्यों वा वेतन दद्यातू | वाहन- 
प्रतिषान सूकररपोषणं वा दच्चातू । 

पानागाराष्यनककक्ष्याणि विभक्तशयनापनवन्ति पानाई शान 
गन्धमास्योदकबन्ति ऋतुसुखानि कारयेद । 


जिन छोसों को शराव साथ के जाने की णाज्ला न दो वे सदिरिलब में ही 
बेठकर शराब पीखें । 


, यदि कोई व्यक्ति धरोहर, गिरवी, चोरी-डाका शादि का धन और सोना- 


चांदी आदि वस्तुओं को छाराबखाने में गरिरबी रख कर शराब पीये तो 
उसको चहां से बाहर कर-किली दूसरे ही वहाने से नगदाध्यक्ष के हचाले 
करा देता चाहिये। इसी प्रकार जो व्यक्ति आमदुती से अधिक या बिना 
आसदुनी के ही फजूछ खर्च करे उसे सी गिरफ्तार करा देना चाहिये । 


थोड़ी कीसत पर, उधार या व्याज सहित भदा होने के झूत्य पर बढ़िया 
शराब न वेचनी चाहिये; बल्कि ऐसे खरीदारों को घटिया शराब देनी चाहिये। 
घटिया शराब को वढिया शदराव की दुकान से न बेचना चाहिये । घटिया 
शराब या तो दास जैसे छोटे कर्मचारियों को वेतन के रूप सें दे देनी चाहिये; 


भ्थवा बेंल-ऊट की खबारी हांकने दार्को तथा सभर का पालन-पोषण करने 
वार्लो को दे देनी चाहिये । 


' शराबद्धानों में जनेक ड्योदियां होनी चाहिये; लेटने तथा बेठने के दिए 


ना बिल कमरे होने चाहियें; शराब पीने के छिए झछग स्थान होने 
चाहिये; उनमें सुचन्धित द्रव्य एवं पानी आदि का एूरा प्रबन्ध होना 
चाहिये; ये सभी स्थान ऐसे बने हों, जो सभी मौसम में सुखद हों । 


५. सरकारी गुप्तचर को चाहिए कि वह प्रतिदिन शराब की खपत तथा खर्चे 


( २४६ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४१, क्षष्याव २४७ 


क्रवणां मचसुप्ठानामलड्गाराच्छादनहिरण्यानि च॑ विद) | 
तन्नाश वणिजस्तच तावच दण्ड द्‌ 

२. वणिजस्तु संबतेप कक्ष्याविभागेएु स्वदासीशि! पेशलरूपासि- 
राणन्तूनां वास्तव्यानां चे आपरुपाणां मत्तसुप्तानां भाव॑ विद्यः 

३. सेदकप्रसन्नासवारिष्टमरेयमधूनाश | 

७. उदकद्रोणं तण्डुलानामधोढक त्रय! प्रस्था। किप्यस्येति 
मेदकयोगः 

५. दादशाढक पिछ्टस्य पश्च प्रस्था। किण्वस्थ पुत्रकत्ववफलयुक्तो 
वा जातिसम्भारः प्रसन्नायोगः । 

६. कपित्थतुला फाणितं पग्चतोलिक प्रस्थो मधुन इत्यासदयोग; । 
पादाधिको ज्येष्ठ; पादहीनः कनिष्ठ) । 


करा हिसाब रखे और यह भी निगरानी रखे कि बाहर से कौन-कौन व्यक्ति 
वहां भाते हैं । 

, शराब के नहों में बेहोश हो जाने वाले छोर्गों के जेबर, चस्र भौर नकदी का 
भी शुघ्चचर ध्यान रखे। यदि बेहोश हालत में शराब्रियों को कोई चीज 
चोरी हो जाय तो उसको ठेकेदार ही णदा करे; वरन्‌ , वह उतनी ही 
छागत का जुर्माना राजा को भी अदा करे। 

ठेकेदार को चाहिए कि वह चतुर एवं सुन्दरी दासियों के द्वारा, झलूग- 
अलग कमरों में बेहोश उन बाहर से जाये या नगर के रहने चाले, ऊपर से 
जाय लगने वाले, शराबियों के भीतरी भावों का पता लगाये । 

. शराब कई प्रकार की होनी है: (१) मेदक, (२) प्रसन्ना (३) क्ासव 
(७) घरिष्ट (५) मेरेय और (६) मधु । 

- एक द्रोण जल, भाधा कआाढक चावल और तीन प्रस्थ सुराधीज ( किण्व ), 
इनके सेल से जो शराब बनाई जाती है उसका नाम मेदक है । 

बारह भाढठक चावल की पिट्ठी, पांच प्रस्थ सुराबीज ( किण्व ) मथवा 
उसकी जगह पृत्रक ( बुक्त >) की छाल तथा फर्लों सहित जाति-सभार 
मिलाकर प्रसतन्नञा शराब तेयार की जाती है । 

६ सी पल कैथफल का सार, पाच सौं पछ राव जौर एक भ्स्थ शहद को 


श्2 


शक 


रॉ 


ध्ट 


र्ड 
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कौटिल्य का अथशाख्र 


१, चिक्त्सकप्रमाणाः प्रत्येकशो विकाराणामरिश॥ः । 

२. मेषसल्लीत्वक्यवाथामिषुतों शुलग्रतीवापः पिप्पलीमरिचसम्भा- 
रखिफलायुक्तो वा मैरेय! । गुलयुक्तानां वा सर्वेषां त्रिफला- 

सम्भारः । ' 

, मृद्दीकारसो मधु । तस्य स्वदेशे व्याख्यानं कापिशायन 

हारहरकभिति । 

४. मापकलनीद्रोणमार्म सिद्ध वा त्रिभागाधिकतण्डुलं मोरटादीनां 
कार्पिकभागयुक्त किप्वावन्ध । 

०, पाठालोप्रतेजोवस्येलावाछुकमधुकमधुरसा प्रियज्ु दारुहरिद्रा मरि- 
चपिप्पलीनां च पश्चकार्पिकः सम्भारयोगों मेदकस्य प्रसन्‍्ना- 
याश्व । सधुकनियहयुक्ता कट्शकरा वर्णप्रसादनी च। 


७ 





एक साथ मिछाकर आखव शराब बनाई जाती/है। उक्त वस्तुओं के योग को 
यदि सवापण कर दिया जाय तो उत्तम आंसव भौर पौना कर दिया जाय 
तो घटिया आसच कहा जाता है । 

प्रत्येक रोग का अरिष्ट उसी प्रकार तैयार किया जाना चाहिए, जेसा कि 
रोग के भनुसार चेच्य चतलाये । 


गे 


न 


. मेढासिंगी की छाछ का क्वाथ बनाकर उसमें गुड़, पीपछ और मिर्च का 
चूर्ण या पीपछ, मिर्च की जगह श्रिफछा का चूर्ण मिलाया जाय तो मेरेय 
दाराव तेयार हो जाती है। गुढ़ वाली सभी शरावों में त्रिफका का चूर्ण 
मिलाना आवश्यक दे । 
दाख या अंगूर के रस से जो शराब वनाई जाती द्वे उसी का नाम मु है। 
अपने देश में उसके दो नाम है : कापिशायन भोर हारहूरक | 

. एक द्रोण उड़द का कर्क, उसका तीसरा भाग (१ $ ) चावल और 
एक-पुक कप मोरटा भादि चस्तुएँ एक साथ , मिकाकर किण्व खुरा बनती 
है; उसीको मद्यवीज़ या सखुराबीज्ञ भी कहते हैं । 

28088 लोघ, गजपीपछ, इलाइची, इत्र, झुरूहटी, दूब, केशर, दारुदृ्दी, 

मिर्च कोर पीपछ; इन सब चीजों का पाँच-पाँच कर्ष मिला देने से 


न्फिः 


शप्ए 


७ 
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दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४१, अध्याय २४ 


१, चोचचित्रकविलड्गगजपिप्पलीनां च कार्पिकः क्रमुकमधुक- 
मुस्तालोधाणां द्विका्पिकश्ासवसस्मारः दशभागश्रेषां बीज- 
बन्धः । 


२. ग्रसन्नायोगः ब्वेतसुराया; । 
३२. सहकारसुरा रसोत्तरा बीजोत्तरा वा महासुरा सम्भारिकी वा । 


४. तासां मोरटापलाशपत्तरमेपश्ृद्गीकरज्जक्षीरइक्षकपायभावित 
दग्धकटशकराचूण लोप्रचित्रकबिडद्भपाठामुस्ताकलिड्भयवदारु- 


सम्भारयोग तैयार होता है, जो मेदक भौर प्रसन्ना सुरा में मिलाया 
जाता दे । मुलह्टी के काढ़े में रबादार शक्कर मिलाकर यदि मेदक तथा 
प्रसन्ना में छोड़ दिया जाय तो उनका रड्ढ निखर भाता है । 


+0 


, दालचीनी, चीता, बायविडंग और गजपीपल का एक-एक कषे; सुपारी, 
मुलछहदटी मोथा तथा लोध का दो-दो कर्प लेकर इन सब को भापस में 
मिला दिया जाय तो आसव सुरा का मसाला बन जाता है। दालूचीनी 
आदि उक्त वस्तुओं का दसवां भाग बीजबन्ध कहलाता है । 


न 


 प्रसन्‍ता नामक सुरा का जो योग वताया गया है वही श्वेतखुरा का भी 
समझना चाहिये । 


५0 


|. सुरा के चार सेद हैं : (१) घहकारसुरा ( साधारण शराब में आम का रस 
या तेल डालकर बनती है ); (२) रख्ोत्तरा ( गुड़ क्री चाशनी छोड़कर 
बनाई जाती है ); (३) बीजोत्तरा ( वीजबन्ध द्वव्यों को छोड़कर बनाई 
जाती है ); इसी को मद्दासुरा भी कहते हैं; और (४) सँभारिकी ( भ्षद्ि 
मसाले छोड़कर बनाई जाती है ) | 


प्र 


, इन सभी शराबवों की सफाई एवं निखार का तराका इस प्रकार है: मरोर- 
फली, एपछाश, लीहसारक ( पत्तर ओपचघ >), मेढालिंगी, करक्षवा तथा कज्ञीर- 
वृत्त ( चरगद, गृलर भादि ) के काढ़े में भावना दिया गया गम रवादार 
शक्कर का चुरा; उसका आधा लोघ, चीता, वबायविडड्, पाठा, मोधा, 
कलिंगज जो, दारु-हल्‍दी, कमर, सोफ, चिरचिड़ा, सप्तपर्ण, नींव भोर झआखे 


( २७४६ ) 


९ 


कोठिल्य का अधथंशाश्र 
५ ल्काधे ( 
हरिद्रेन्दीवशशतपुष्पापामागसप्ृपर्ण निश्वास्फोतकल्का धंयु क्रम- 


न्दमेखों ग्रुष्टिः कुश्सी राजयां प्रसादयति । फ्ाणितः पश्च- 
पलिकशात्र ससवृद्धिदेय! । 


 कुठुस्बिनः कृत्येपु ब्वेतसुरामोपधार्थ वारिशिमन्यद्धा कतुं 


लभेरनू । 


२. उत्सवसमाजयात्रासु चतुरहः सौरिकों देयः। तेष्वननुज्ञा- 


ड्‌, 
४ 


तानां प्रवहणान्त देवसिकमत्यय॑ ग्रद्दीयात्‌ । 
सुराकिण्वविचय स्वियो वालाश कु: । 


अरशजपण्याः पश्चक शत शुल्क दद्यु!। सुरकामेदकारिष्टसधु- 
फलास्लशीधूनां च । 





+्0 


न 


८४ 


प्र 


का फूल; इन सबका पिखा हुआ चूर्ण एकन्न करके यदि उसकी एक सुटढी, 
पक खारी परिमाण शराब में ढाल दी जाय तो शराब का रंस इतना निखर 
उठता है कि वह राजार्भों तक को मोद्दित कर लेती है । स्वाद बढ़ाने के लिये 
उप्र पाँच पछ राब अधिक मिला देनी चाहिये । 


* नगर तथा जनपद के निवाली वियाह भादि उत्खवों में श्रेतसुरा भोर दवाई 


के लिए आखव अथवा सेदक दि सुरा अपने घर से बना सकते हैं । 


' उत्सवों सें, मित्र-बन्धुओों के समाज में, औौर तीर्थयात्रा के भवसर पर, सुरा 


के अध्यक्ष को चार दिन तक सुरा पीने की इजाजत दे देनी चाहिये। 
यदि इन उत्छयों में कोई भी व्यक्ति बिना क्षाज्ञा प्राप्त किये शराब पिये 


पकद़ा जाय तो उत्सव समाप्त होने पर उसको यथोचित दण्ड दिया 
जाना चाहिये । 


' छुरा को बनाने एवं उसका मसाला तैयार करने के छिये खियों और बालकों 


को नियुक्त करना चाहिये । 


* दिना राजाज्ञा के जो व्यक्ति उत्सवों के अवसर पर शराब बेचें वे साधारण 


शराब, समेदक, अरिष्ट, मधु, ताड़ी और रसोत्तरा आदि सुरार्भों का पाँच 
प्रतिशत शुल्क अदा करें । 


( २४० ) 


दूसश अधिकरण : प्रकरण ४१, अध्याय २४ 


१, अह्ब विक्रय॑ व्याजी ज्ञात्या घानहिरण्ययो! | 
तथा बेधरणं क्ुयोहुलितं चाजुबतेयेत्‌ ॥ 
इत्यध्यज्ञप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे सुराध्यक्षो नाम पश्चविशोंउध्यायः; 


आदितः घटचत्वारिंशः । 


“०(20+05:20-- 


१, इस शुल्क अदायगी के अतिरिक्त सुराध्यक्ष देनिक विक्री भौर तोल-समाप की 
उचित जानकारी प्राप्त कर नाप-तोछ पर सोलह॒वाँ हिस्सा भौर नकद 
आमदनी पर बीसवां हिस्सा टेक्स वल्लुरू करे; किन्तु उनके साथ सदा ही 
उचित व्यवहार बर्ताव बनाये रखे । 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में पच्चीघर्चाँ अध्याय समाप्त । 


ए४७०::७ ० 


( २४९ ) 


प्रकरण ४५ 
अध्याय २६ 
सून्शध्यद्ः 


?, सनाध्यक्ष। ग्रदिष्टाभयानामसमयवनवासिनां च मृगपशुपश्षि- 


मत्स्यानां बन्धवधरहिंसायामुत्तमं दण्ड कारयेत्‌ । छुड़ुम्बिनाम- 
भयवनपरिग्रहेषु सध्यमस्‌ । 


२, अग्रहत्ततधानां मत्स्यपक्षिणां बन्‍्धवधहिंसायां पादोनसप्त- 


विंशतिपणमत्यय॑ कुयात्‌ , सगपशूनां दिंगुणम्‌ । 
प्रवृत्तहिंसानामपरिग्रहीतानां पढमागं ग्रहीयात्‌ ! मत्स्यपश्षिणां 


$ 


दशभागं बाधिक॑, मगपशूनां शुल्क वाधिकम्‌ । 





०.२१ 


ई। 
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बथस्थान का अध्यक्ष 


, सरकारी जंगर्लों था ऋषियों के आश्रमों में रहनेवाले ऐसे म्हग, गेंडा, भेंसा, 


मोर तथा मछुलियाँ, जिनको मारने-पकड़ने पर प्रतिवंध लगा दिया ह, 
कोई भी व्यक्ति उनको मारे, पकड़े या क्षति पहुँचाये वो सन ( वधस्थान 2) 
का अध्यक्ष उले उत्तम साहस दण्ड दिलवाये । कोई राजपरिवार के व्यक्ति 
इस आज्ञा का उल्लंघन करें तो उन्हें मध्यम साहस दण्ड देना चाहिये । 

पक्षी और मछली जेसते अहिंखक प्राणियों को पकड़ने, प्रहार करने या मारने- 
वाले व्यक्ति को पोने सत्ताईस पण का दण्ड दिया जाथ। जो व्यक्ति म्हंग 
ओर पशुओं का वध करे उसको दुग॒ना (सादें तिरपन पण) दण्ड दिया जाय | 
जा हन्त्रक जानवर हों, जिनका कोई मालिक न हो, जो सरकारी जगा या 
ऋषि-आश्रमों के न हों; उनका जो शिकार करे उससे सनाध्यक्ष छुठा हिस्सा 
सरकारी टकक्‍्स के रूप में ले ले। इसी प्रकार मछुली तथा पक्षियों का 
दरसर्वा हिस्सा था उससे कुछ अधिक भौर रझूग आदि, पशुओं का भी दक्नवाँ 
हिस्सा या उससे कुछ भधिक राजभाग ले लेना पघाहिये। 


( २४२ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४२, अध्याय २६ 


१, पक्षिम्गाणां जीवत्पडभागमसयवनेषु प्रमुश्चत्‌ । 
साम्ुद्रहस्त्यश्रपुरुषबृपगद भाकृतयो मत्स्या! सारसा नादेयास्त- 
टाककुल्योछ्धवा वा, क्रोश्वोत्क्राशकदात्यूहहंसचक्रवाकजीवज्ची 
बकभृद्गराजचकोरमत्तको किलमयू रशुकमदनशारिका विहारप- 
क्षिणो मदृल्याश्राउन्येडपि ग्राणिनः पश्षिमगा हिंसाबाधेभ्यो 
रक्ष्या: । रक्षातिक्रमे पूवें! साइसदण्डः । 

३. मृगपशूनाभनस्थि मांसं सथ्ोहत॑ विक्रीणीरन्‌ । अस्थिमतः 
प्रतिपातं दद्य। । तुलाहीने हीनाष्टणुणम्‌ । 

४. वत्सो हृपो परेनुश्रेषामवध्याः। ध्नतः पश्चाशत्को दण्डः | 
क्िष्टघातं घातयतश्र । 


१. अरक्षित जड़लों से पके हुए पक्षी और मझूग आदि का छुठा भाग लेकर 
उन्हें सरकारी जद्गलों में छोड़ देना चाहिए । 

२. समुद्र में पेदा होने वाले; हाथी, घोडे, पुरुष, बेल, गधा आदि की भाकृति 
वाले, मत्स्य, सारस आदि जलचर प्राणी; तालाबों, झीलों, नदियों एवं 
नहरों में पेदा होने वाली मछुलियाँ, क्रोंच, रिटहरी, जलकौबा, हंस, 
चक्रवाक, जीवंजीवक, भ्ठंगराज, चकोर, भत्तकोकिल, मोर, तोता, मदन 
मेना; और छुल्घुल, तीतर, बटेर तथा मुर्गा भादि क्रीडायोग्य पक्षियों की 
रक्चा करनी चाहिए। इनको कोई सारे, पकडे तो उसे प्रथम साहस दण्ड 
दिया जाना चाहिए । 


३, मूंग भोर पशुओं का हडडी रहित ताजा मांस बाजार में बेचना चाहिए । 
मांस यदि हड्डी सहित हो तो हड्डी के वजन का अधिक मांस दिया 
जाना चाहिए। यदि मांस तौलने में कपट क्रिया जाय तो तौलने चाले 
से आठ गुना मांस दण्डरूप में वसूल करना चाहिए, भिसमें आठवां हिस्सा 
खरीददार का और बाकी सात हिस्से सूनाध्यक्ष के है 

४. पशुओं में झ्ग, बछुडा, सांड भोर गाय, इन्हे कभी न मारना चाहिए। जो 
व्यक्ति उनमें से किसी एक को भी मारे वह पचास पण का दण्डभागी है । 
दूसरे पशुओं को यातना देकर मारने वाले व्यक्तियों पर भी पचास पण 
जुर्माना करना चाहिए | 


( *४३ ) 


कोटिल्य का अथशाद्र 
१. प्रिछनमश्रिःपादास्थि विशन्ध स्वयंसृत थे न विक्रीणीरन। 
अन्यथा द्वादशुपणों दण्ड: | 
२... हुए पशुमृगव्याला मत्त्याश्षाभयचारिण! | 
अन्यत्र शुप्तिस्थानेस्थों वधबन्धम्नवाप्लुयु) ॥| 
इत्यध्यक्षप्नचारे द्वितीयाउघिकरणे सूनाध्यक्षो नाम पड्विशोश्ध्याय'; 
जादितः सप्तचत्वारिशः । 


>> सप्सैस->न 


कलर सपना 8 

१. कसाईखाने से बाहर मारे हुए जानवरों का सांस; शिर, पैर तथा दृड्डी- 
रद्दित सांस; बदवू वाला मांस; रोग आदि के कारण स्वयं मरे हुए 
जानवर का मांस बाजारों से न बेचा जञाय। जो इस नियस का शल्लंधन 
करता हुआ पकडा जाय उच्त पर बारह पण जुर्माना कर दिया जाय । 

२. राज-रक्षित जड़लों क हमलावर जाववर, नीलगाय, पशु, झूग और सछुछी 


आदि वनचर-जलूचर प्राणी यदि सुरक्षित जड्ग्ों से बाहर चले जांय तो 
उनको सारा या पकड़ा ज्ञा हकता है । 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय जधिकरण में छुव्ब्रीसवाँ अध्याय समाप्त । 


€ २४४ 2 
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हि । 


पं 


पकरणा 9३ 
अंध्याथ २७ 
ग/णकाह यक्षः 


गणिकाध्यक्षो गणिकान्वयासगणिकान्वयां वा हूपयोवन- 
शिल्पसम्पन्नां सहर्लेण गणिकां कारयेत। कुडस्वार्धेन प्ति- 
शणिकाय । 

निष्पतिताप्रेवयोटहिता अगिनी वा कुटुम्ब॑ भरेत | दन्माता 
वा प्रतिगणिकां स्थापयेत्‌ । तासामभावे राजा हरेत । 
सोभाग्यालझ्टारइ॒द्धया सहस्लेण वार॑ कनि्ठु सच्यममुच्तर्स बारो- 
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वेश्यालयो का अध्यक्ष 


 वेश्याल्यों की व्यवस्था करने वाले राजकीय अधिकारी को चाहिए कि 


रूप, योवन से सम्पन्न एवं गायन-वादन में निषुण ख्री को, चाहे वह वेश्या- 
कुछ से संबद्ध हो या न हो, एक हजार पण देकर गणिका ( वेश्या ) के 
कार्य पर नियुक्त करे। इसी प्रकार दूसरी ग्रणिकाओं को नियुक्त किया 
जाय, जोर एक सहख्र पण में से आधा उन्हें तथा आधा उनके परिदार 
को दे दिया जाय । 


» यद्दि कोई गणिका दूसरी जगह चली जाय या समर जाय तो उसकी जगह 


उसकी लड़की या बह्दिन नियुक्त होकर परिवार का पोषण करे । अथवा 
उसकी माता उसकी जगह किसी दूसरी गणिका को नियुक्त करे। यद्धि 
ऐसा भी सम्भव न हो सके तो उसकी संपति को राज्ञा के ले । 

वेश्याओं की तीन श्रेणियां हैं । (१) कनिष्ठ, (२) सध्यम और (३) उत्तम । 
सोन्दर्य तथा सजावट में कमसलर कलिएछ वेश्या का वेतन एक हजार पण; 
सौन्दर्य तथा सजावट में उससे अच्छी मध्यम वेश्या का वेतन दो हजार 
पण; धोर हर एक बात में चतुर उत्तम वेश्या का वेतव तीन हजार 


( २४४५ ) 


कौटिल्य का भ्थंशाशत्र 


पयेत्‌ । उत्रभृद्गारव्यजनशिविकापीठिकारथेषु च विशेषाथेम्‌। 


१, 


सौभाग्यभज्जे माहकां कुयोत ! 


२. निष्क्रयश्रतुर्विशतिसाइस्रो गणिकायाः। द्वादशसाहल्ो गणिका- 


३. 


पुत्रस्य । अष्टवषोत्यभ्षति राज्ञः कुशीलवकर्म कुयोंत्‌ । 
गणिकादासी भग्नभोगा कोहागारे महानसे वा कम क्रुयत्‌ । 
अविशन्ती सपादपणमवरुद्धा मासवेतन दबात्‌। 


४. भोग दायमायं व्ययमायतिं च गणिकाया निषन्धयेत्‌ । 





न्छै 


की 8 । 
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हर 


अतिव्ययकम च वारयेत्‌ । 


पण होता है। कनिष्ठ वेश्या छुत्र तथा इन्नदान लेकर राजा को सेवा 
करे; मध्यम वेश्या पाछकी के साथ रहकर राजा को व्यजन करे; और 


उत्तम वेश्या राजसिंहासन तथा रथ आदि के निकट रह कर राजा की 
परिचर्या करे । 


जब गणिकाओं का सौन्दर्य जाता रहे और उनकी जवानी ढल जाय, तब 


उन्हें खाला (मातृका ) के स्थान पर नियुक्त कर देना चाहिए । 


* जो गणिकाएँ राजबृत्ति से अपने को मुक्त करना चाहें, वे राजा को चौबीकश् 


हजार पण देकर स्वतन्त्र हो सकती हैं। यदि वेश्यापुनत्न राजसेवा से 
निवृत्त होना चाहे तो चह बारह हजार पण अदा करे। यदि वह मुक्त 
होने का मूल्य ( निष्क्रप ) अदा करने में असमर्थ हो तो आाठ वष तक 
राजा के यहां चारण का कार्य कर अपने आप को मुक्त कर सकता दे । 


" वेश्या की दासी जब बूढ़ी हो जाये तो उसे कोष्ठागार या रसोई के कार्य में 


नियुक्त कर देना चाहिए। यदि वह काम न करना चाहे और किली पुरुष 
की ख्री वन कर रहना चाहे, तो वह प्रतिमास उस गणिका को सवा 
पण वेतन दे । 

गणिकाध्यक्ष को चाहिए कि वह वेश्याओं के भोगधन ( सम्भोग से प्राप्त 
हुई आमदनी ), माता से मिला घन ( दायभाग ), संभोग के अतिरिक्त 
848६ ( जाय ) जौर भावी-प्रभाव ( आयति ) आदि को रजिस्टर में 
दर्ज करता रहे; और उन्हें अधिक खर्च करने से रोकता रहे । 


( २४६ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण 9३, अध्याय २७ 


(८ 


मावृहस्तादन्यत्राभरणन्यासे सपादचतुष्पणो दण्ड: । स्वापतेयं॑ 
विक्रयमाधानं नयन्त्या; सपादपंचाशत्पणो दण्डः । 


२. चतुर्विशतिपणों वाक्पारुष्ये । दिगुणों दण्डपारुष्ये। सपाद- 


. ४५ 


७: 


न्न्फ 


हक । 


८0 


७८ 


पश्चाशत्पण; पणोज्धपणश्र कर्णच्छेदने । 


अकामायाः कुमार्या वा साहसे उत्तमो दण्डः)। सकामाया: 
पूषें: साहसदण्डः । 


गणिकामकामा रुन्धतो निष्पातयतो वा त्रणविदारणेन था 
रूपमुपध्नतः सहस्तदण्ड: । स्थानविशेषेण वा दण्डह्ृद्धिरानिष्क्र- 
यहिगुणात्‌ पणसहर्त्न॑ वा दण्ड: । 


यदि गणिका अपने क्षाभूषर्णो को अपनी माता के सिवा किसी दूसरे के 
हाथ सौंपे तो उसे सवा चार पण दृण्ड दिया जाय । यदि वह 
अपने गहने, कपड़े, वतंन आदि को बेचे या गिरवी रखे तो उस पर 
सवा पचास पण का दण्ड किया जाय । 


, यदि वह किसी के साथ कठोरता का बर्ताव करे तो उसे चोबीस पण का 


दण्ड दिया जाय। यदि वह हाथ, पर, लाठी आदि से भ्रह्ार करे तो 
दुगुना ( जड़तालीस पण ) दण्ड दिया जाय । यदि वह किसी का कान, हाथ 
काद ले तो उसे पौने बाचन पण का दुण्ड दिया जाय । 


, यदि कोई पुरुष कामनारहित कुमारी पर बलात्कार करे तो उसे उत्तम 


साहस दण्ड देना चाहिए। जो इच्छा करने वाली कुमारी के साथ संभोग 
करे उसे भी प्रथम साहस दण्ड दिया जाना चाहिए । 


, जो पुरुष किसी कामनारहित वेश्या को जबदं॑स्ती अपने घर में रोक कर 


रखेया कोई चोट तथा घाव कर उस्चके रूप को क्षति पहुँचाये उस 
पुरुष को एक हजार पण से दण्ढित करना चाहिये। शरीर के सिनन्‍न- 
भिन्‍न स्थार्नों को चोट पहुँचाने पर, उन-उन स्थानों की विशेषताओं 
के अनुसार अधिक दण्ड दिया जा सकता है; यह दण्ड-राशि अड़तालीस 
हजार पण तक ली जा सकती है । 


( २५७ ) 


की टिल्य का अथशाख्र 


१. ब्राक्‍्नाधिक्राशरं गणिकां घातवतों निष्क्रयाश्रिगुणो दण्ड: । 


बादकाहुहितकारुपदासी नां घात उत्तम! साहसदण्डः । 


२, सर्वत्र । प्रथमेज्पराधे प्रथपः, द्वितोये द्विगुण), तृढीये त्रिगुणः, 


चतुर्थ यथाकामी स्यात । 


३. राजाज्ञया पुरुषमनभिगच्छम्तों गणिक्रा शिफासहर्स लमेत, 


छः 


पश्चतहर्स वा दण्डः | 
भोग गरद्दीत्वा द्विपत्या .भोगढ्िशुणो दण्डः। वसतिभोगापहारे 
भोगसह्टशुण्ण दद्यात , अन्यत्र व्याधिपुरुषदोधेम्यः | 


५. पुरुष ध्नत्याश्रिताप्रतापोः5प्सु प्रवेश वा । 


अन्‍नन्‍--ममभ ज-+-++ 


6१ 


नर 


८ 


व्ट 


नए 


5 2 लक कक मर पल जल किक गे तक जन जि की ममत्व, 
' राजा की सेवा में नियुक्त वेश्याओं को मारने वाले व्यक्ति पर वहत्तर हजार 


पण दण्ड किया जाय । खालछा, वेश्यापुन्नी और वेश्या को मारने-पीटने वाले 
को उत्तम साहस दुण्ड दिया जाय । 


' एर्वोक्त सारी दुण्ड-ब्यवस्था एक बार क्षपराध करने वालों के लिए निर्दिष्ट है । 


यदि कोई अपराधी उसी अपराध को दुद्दराये तो हुगुना दण्ड; तिहराये तो 
तिगुना दण्ड; और चौथी बार भी उच्ी अपराध को करे तो चोगुना दण्ड 
अथवा सर्वेस्वहरण, देश निकाछा आदि जो भ्री उचित हो, उसे दण्ड 
दिया जाय । 


' राजा की आज्ञा होने पर यदि कोई वेश्या क्लिसी विशिष्ट व्यक्ति के पास 


जाने से इनकार कर दे तो उस पर एक हजार कोड़े लगवाये जॉँय; अथवा 
हर | 
उस्र पर पाँच हजार पण जुर्माना किया जाय | 


« यदि कोई वेश्या संभो ग-शुल्क ( भाग ) लेकर धोखा कर दे तो उस पर 


संभोग-शुल्क से छुगुना जुर्माता करना चाहिये। यदि पूरी रात का शुहक 
छूकर गणिका किस्सा-कहानियों या दूसरे बहानों में ही सारी रात टाल 
दे तो उसपर शुल्क का आट शुना दण्ड किया जाना चाहिये; किन्तु किसी 
सक्रामक रोग या किसी दोष के कारण गणिका यदि संभोग कराने को 
तेयार न हो तो उसे अपराधिनी न समझा जाय । 


* यदि कोई गणिका संभोग-शुल्क लेकर किसी पुरुष को मरवा डाले तो 


गणिका को उस पुरुष के साथ जीवित ही चिता में जला देना चाहिए; अथवा 
उसके गले सें पत्थर बांधकर उसको पानी में डुवो देना चाहिये । 


( शध८ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण 8३, अध्यार्य २७ 


१, गणिकाभरणमर्थ भोगं वा5पहरतोष्ष्टशुणो दण्ड!। गणिका 
भोगमायति पुरुष च निवेदयेत्‌ । 

२. एतेन नटनतेकगायकवादकवाग्जीवनकुश्नीलवप्लवकसोमिकचा- 
रणख्रीव्यवहारिणां ब्वियो गूढाजीवाश व्याख्याता; । 

३. तेषां तूर्यमागन्तुक पश्चपण प्रेक्नावेतनं दयात्‌ । 

४. रूपाजोबा भोगद्रयगुण्ण मास दद्यु। । 

०, गीतवाद्यपाठ्यदृत्तनाय्याक्षरचित्रवीणावेणुसृदड्भपरचित्तज्ञानग- 
न्धमाल्यसंयूहनसम्पादनसंवाहनवशिककलाज्ञानानि गणिका दा- 
सी रद्जोपजीविनीश् ग्राहयतो राजमण्डलादाजीदं कुयोत्‌ । 


न 


, यदि कोई पुरुष किसी गणिका के चस्र, आभरण या संभोग से प्राप्त धन को 
चुरा ले तों उसे उस धन का थाठ गुना दण्ड दिया जाय। गणिका को 
चाहिये कि वह अपने संभोग, भपनी आमदनी और अपने साथ रहनेपाले 
पुरुष की सूचना गणिकाध्यक्ष को वराबर देती रहे । 

. यही दुण्ड-विधान और यही व्यवस्था उन लोगों के लिये भी है जो नट, 
नतंक, गायक, वादुक, कथावाचक, कुशीलूव, प्लवक, जादूगर, चारण हैं; 
तथा जो कोई भी स्त्रियों द्वारा जीविका-निर्वाह करते हैं; और थे स्तरियाँ जो 
छिपकर ज्यभिचार करती हैं । 


न्प 


३. बाहर से जाई हुईं नट-मण्डली भ्रस्येक खेल पर पाँच पण राजकर के रूप में 
अदा करे । 


४. रूप से जीविका कमाने वाली वेश्या अपनी म्मसिक आमदनी के हिसाव से 
दो दिन की कमाई कर रूप में राजा को दे । 


रद 


गाना, बजाना, नाचना, नाठक करना, लिखना, चिश्रकारी करना, घीणा- 
चेएु-म्दंग बजाना, दूसरे के मन को पहिचानना, सुगन्धित द्ृव्यों को चनाना, 
माला गंथना, पर दयाना, शरीर सजाना काद़ि कार्यों से निषुण लोगों की; 
और गशणिका, दासी तथा नतंकियों को कछाओं का ज्ञान देने वाले 
सआाशारयों' की, साजीदिका का प्रवन्ध नगरों तथा गावों से खाने घाली भाय 
द्वारा किया जाना चाहिये। 


के ( २४६ ) 


कौटिल्य का अथशाखतर 


१, गणिकापुत्रान्‌ र॑गोपजीविनश्र मुख्यान्‌ निष्पादयेयुः सबेता- 
लावचराणा च । 
२, संज्ञाभाषान्तरज्ञाथ ख्रियस्तेषामनात्मसु ! 
चारघातप्रमादा्थ प्रयोज्या बन्धुवाहनाः ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे छ्वितीयाउघिकरणें गणिकाध्यक्षो नाम सप्तर्विशो<ध्यायः 
भादिवो5ष्टचत्वारिंशः । 


4. वेश्यापुत्रों, नाचने-गाने वालों और इसी प्रकार के अन्य छोगों को वेश्याओं 
का शिक्षक नियुक्त करना चाहिए । 


२. नट-सतंक आदि पुरुर्षा को धन का लालच देकर राजा अपने वश्ञ में कर ले, 
भौर तब, अनेक भाषाये बोलने वाली तथा अनेक प्रकार के वेश बनाने वाली 


उनकी स्त्रियों को शत्रु के गुप्तचरों का वध करने अथवा उनको विषय- 
वासनाओं में फंसाने के लिये नियुक्त कर दे । 


अध्यक्षम्रयार नामक द्वितीय अधिकरण में सत्ताईसवाँ अध्याय समाप्त । 


( २६० ) 


प्रकरण ४४ 
अध्याय २८ 
नानधयह्ाः 


१. नावध्यक्षः सम्मुद््संयाननदीमुखतरश्रचारान्‌ देवसरोविसरोनदी- 
तरांथ्व स्थानीयादिष्ववेक्षेत । 

२. तद्वेलाकूलग्रामाः क्ल॒प दद्यः 

३. मत्स्यबन्धका नोकाभाटक॑ पड़भागं दर्यः । पत्तनानुवृत्त 
शुल्कभाग॑ वणिजों दर्यः। यात्रावेतन॑ राजनोमिः सम्पतन्तः 


शंखमुक्ताग्राहिणो नोभाटक॑ दद्य), स्वनोभिवां तरेयुः 
४. अध्यक्षथ्षेषां खन्यध्यच्षेण व्याख्यातः । 


परिवद्दन विभाग का अध्यक्ष 

, नौका-परिवाहन के अधिक्वारी ( नौकाध्यक्ष ) को चाहिये कि वह समुद्गट 

की समीपचर्ती नदी को, सम्रुद्व के नोका-मार्गों' को, झीलों, तालाबों और 

गाँव के छोटे-छोटे जलीय मार्गों को भली-भांति देखता रहे । 

समुद्र, झील तथा नदियों के किनारों पर बसे हुए ग्रामीर्णों को चाहिए #िचे 

राजा को नियत कर दें । 

३. मछु्ों को चाहिये कि वे अपनी भासदनी का छुठा हिस्सा कररूप में राजा 
को दें। समुद्गतट के व्यापारी, वन्द्रगाहों के नियमानुसार माल के मूल्य का 
पाचवाँ या छुठा भाग टेक्स दें। सरकारी नोकार्भो द्वारा मार छाने-लेजाने 
का भाड़ा थे अलूग से दें। इसी प्रकार शंख भौर मोत्ती लेजाने वाले व्यापारी 
नाव का भाड़ा अलूग से दें; अथवा सरकारी नौकार्भों का उपयोग न कर 
वे निजी च्ौकाओं से पार उत्तरें 

मछली, मोती भोर शंख आदि सामुद्विक वस्तुओं के सम्बन्ध मे खानों के 
अध्यक्ष की ही भांति, नाव का अध्यक्ष सी प्रवन्ध करे या उसी व्यवस्था को 
लागू करे । 


न 


न्ण० 
छ 


प्८ 


( २६१ ) 


१, 


कोटिल्य का अथशाखत्र 


पत्तनाध्यक्षनिबन्ध पण्यपत्तनचारित्र नावध्यक्ष) पालयेत्‌ । 


२, मृह्वाताहतां तां पितेवालुग्रह्वीयातू । उदकप्राप्त॑ पण्यशुल्क- 


३, 


मर्धशुरक॑ वा कुयोंत्‌ । 

यथानिर्दिशश्रैताः पण्यपत्तनयात्राकालेघु ग्रेषयेत्‌ । संया- 
न्तीनाव: क्षेत्रानुगता) शुल्क याचेत । हिंख़िका निधोतयेद्‌ , 
अमित्रविषयातिगाः पण्यपत्तनचारित्रोपधातिकाश ॥ 


४. शासकनियामकदात्ररश्मिग्राहकोत्सेचकाधिष्ठिताथ्य महानावो 


हेमन्तग्रीष्मतार्यासु महानदीषु प्रयोजयेत्‌ । श्षुद्विकाः छ्ुद्धिकासु 
वर्षाख्राविणीषु । 





#र्उत 


नए 


शप्ए 


की 


, नगराध्यक्ष द्वारा नियत किए गए बन्दरगाह-पम्बन्धी नियर्मो को नावध्यक्ष 


भली-भांति पालन करें | 


, दिशाओं का अन्दाज न रह जाने के कारण या तूफान से फंस जाने के 


कारण डूबती हुई नौका को अध्यक्ष, पिता के समान अनुगप्रह करके बचाये । 
पानी छग् जाने के कारण नुकसान हुए माल का टेक्स माफ कर देना 
चाहिये या नुकसान को देखते हुए आधा हो टेक्स लेना चाहिये । 


* निःशुर्क या आधे शुर्क वाली नौकाओं को बन्दरगाहों की भर यात्रा 


करने के समय में सेज दिया जाय या छोड़ दिया जाय | चलती हुई 
नोकायें जब चुंगी पर पहुँच जाय॑ं तब उनकी खुंगी वसूल को जाय । घोर- 
डाकुओों की नौकाओं को नष्ट कर दिया जाय । जो नौकायें शत्रुदैश को 


जोर जाती हों या जो व्यापार-नियमों का उल्लंघन करती हों, उन्हें भी 
तहस-नहस कर दिया जाय । 


नाव का क्पान ( शासक ), नावचालक ( नियामक ), छंगढ़ ढालने वाला 
( दान्नआहक ), रस्सी या पतवार पकड़ने वाला ( रश्मिग्राहक ), और 
नौका में भरे हुए पानी को उलीचने बाला ( उत्सेचक ), इन पाँच कर्म- 
घारियों के रहने पर ही वढ़ी-वढ़ी नौकाओं को गर्मी तथा सर्दी में समान 
रूप से वहने चाछी वड़ी-बड़ी नदियों में चलाने की आज्ञा देनी चाहिए! 
बरसाती नदियों में चलाने के लिये अलग नौकायें होनी चाहिये ! 


( र६२ ) 
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१. बद्धतीथोश्वेता! कायोः राजदिष्टकारिणां तरणभयात्‌ । 
अकालेष्तीर्थ च तरतः पूवं) साहसद॒ण्डः 

२, अकालेउ्तीथें. चानिसृष्टतारिणः पादोनसप्तविशतिपणस्त- 
रात्ययः । 


३, कैवतकाछदणभारपुष्पफलवाटपण्डगोपालकानामनत्ययः सम्भा- 
व्यदृतानुपातिनां च सेनाभाण्डग्रचास्मयोगाणां च। स्वतर- 
णैस्तरताम्‌ । बीजभक्तद्रव्योपस्करांधानुपग्रामाणां तारयताथ्‌ । 

४. ब्राह्मणग्रत्रजितबालबृद्धव्याधितशासनहरगर्भिण्यो. नावध्यक्ष- 
मुद्राभिस्तरेयु। । 

७५, कृतप्रवेशा। पारविषयिकाः साथ्थेत्रमाणा; विशेयु) । 


का] 


, इन बड़ी नोकार्भों को ठहरने के लिए नियत बन्द्रगाह होने चाहिये और 
उन पर पूरी निगरानी रखी जानी चाहिये, जिस्लसे कि किसी झात्रु राजा के 
गुपतचर उनमें प्रवेश न कर सके । 


, कोई भी नाव वाला यदि भनिश्चित समय में दी भनियमित मार्ग से धाथट के 
आार-पार जाये तो उसे प्रथम साहस दण्ड दिया जाना चाहिये। इसके अतिरिक्त 
ठीक समय पर भौर नियत घाट से बिना णाज्ञा नाव पार करनेवाले व्यक्ति 
पर पोने सत्ताईप्न पण दण्ड निर्धारित किया जाय । 


 धोचर, लकड्हारे, घसियारे, माली, कुंजडे, खेतों के रखवाले, चोर की डर से 
पीछे जाने वाले, राजदूत के पीछे शेष काय को पूरा करने के लिए जाने 
वाछी सेना, सैनिक सामग्री भौर गुप्तपुरुषों फो बिना समय एवं विना 
भाज्ञा ही नदी पार करने पर कोई दण्ड न दिया जाना चाहिये। अपनी 
नाव से नदी पार करने वाले व्यक्तियों पर भी कोई प्रतिवन्ध नहीं होना 
चाहिये। चीज, कर्मचारियों की भोजनसामग्री, फछ, फूछ, शाक आर 
मसाला ( उपस्कर ) आदि सामान को पार ले जाने वाले व्यक्ति भी दण्ड से 
मुक्त समझे जांय । 


नए 


न 
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 आह्मण, संन्‍्यासी, बालक, वीमार, राजदूत या हलकारा और गर्भवती स्त्री 
को मोकाध्यक्ष की मुह्दरर देखकर ही, बिना म्वढा के पार कर देना चाहिये । 
७५. जिन परदेशियों को पासपोर्ट मिल गया द्वो अथवा पासपोर्ट धाप्त व्यापारियों 


( २६३ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


१, परश्य भार्यों कन्यां वित्त वापहरन्तं शंकितमाविग्नमुद्भाण्डी- 
कृत महाभाण्डेन मृष्नि भारेणावच्छादयन्तं सद्योग्रहीतलिज्ञि- 
नमलिड्विन वा प्रत्रजितमलक्ष्यव्यावितं भयविक्रार्ण गृढसार- 

. भाण्डशासनशखाभप्ियोग॑ विषहस्त॑ दीघपथिकममुद्रं चोप- 


ग्राहयेद्‌ । 

२, छ्लुद्रपशुमेसुष्यश्य सभारो माषक दद्यात्‌ । शिरोभारः कायभारो 
गवाश्व॑ च हो । उद्धमहिष॑ चतुरः । पश्च लघुयानम्‌ | पड गो- 
लिक्गय । सप्त शकेटम । पण्यभार) पादम । 

३. तेन भाण्डभारो व्याख्यातः । हिगुणो महानदीयु तरः। 


के साथ जिन-जिन व्यक्तियों! को जाने की अनुमति सिक गई हो, वे ही 
देश में प्रवेश कर सकते हैं । 

१. किसी की स्री, कन्या या किसी का धन चुरा कर भागने वाले व्यक्ति को 
आगे बताये हुए छक्षणों से पहिचान कर फौरन गिरफ्तार करवा देना 
चाहिए । वे लक्षण इस प्रकार हैं : यदि वह चोकन्ना-सा नजर आये, ताकत 
से अधिक बोझा उठाये हो, सिर पर इस प्रकार घास-फूस फेलाये हो कि 
शक्कर न दिखाई दे, नकली संन्‍्यासी का वेष बनाये हो, संन्‍्यासी वेश 
बदुरू कर सादा वेष घारण कर छे, विसारी का कोई चिन्ह न होने पर भी 
अपने को बीसार जेसा लगाये, डर से मुख की रौनक उतरी हुई हो, 
बहुमूल्य वस्तुओं को छिपाये हो, गुप्त कागजातों को रखे हो, हथियार 
छिपाकर रखे हो, जहर आदि को रखे हो, अग्नियोग को छिपाये हो, दूर 
का सफर करता दो और पासपोर्ट प्राप्त किए विना ही यात्रा करता हो । 

' भेढ़, वकरी आदि छोटे जानघरों दा; और जिस मनुष्य के पास हाथ में 
उठाने भर का बोझा हो, एक साषक भाड़ा दे । जिस पुरुष के पास सिर 
अथवा पीठ से उठाने योग्य चोश्ा हो, ओर गाय, घोड़ा क्षादि पशुओं का, 
दो सापक भाड़ा दिया जाय। ऊंट और भेंस का चार माषक भाड़ा दिया 
जाना चाहिए. | इसी पअकार छोटी गाड़ी का पांच माषक्र, मझौली 
गाडी का छुह माषक, और चडी बेलगाढ़ी का सात माषक भाड़ा देना 
चाहिये । बीस चुला बोझ का है पण भाड़ा निर्धारित है । 

३- इसी हिसाब से मेंस या ऊ'|ट आदि पर ढोये जाने वाले बोझा का भाड़ा समझ 


>> ( २६४ ) 
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?, क्लप्रपानूपग्रामा भक्तवेतनं दद्यः 
२. प्रत्यन्तेषु तराः शुल्कमातिवाहिक व्तनीं च ग्रह्लीयुः। निर्मेच्छ 
तथामुद्रस्प माण्डं हरेयुः। अतिभारेणावेलायामतीर्थ तरतश्र । 
३, पुरुषोपकरणहीनायामसंस्क्ृता्यां वा नावि विपन्नायां नाव- 
' ध्यक्षो नष्ट विनष्ट वाभ्यावहेत्‌ । 
४. सप्ताहबृत्तापाषाढीं कार्तिकीं चान्तरा तरः। 
कामिकप्रत्ययं दद्चान्नित्यं चाहिकमावहेत ॥ 


इत्यध्यक्षप्नचारे द्वितीयाउधिकरणे नावध्यक्षो नाम अष्टाविशोथ्ध्याय.; 
आदितः एकोनपश्चाशः ! 
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लेना चाहिए । बढ़ी-बड़ी नदियों की उतराई इससे धुग्ुनी द्वोनी चाहिए । 

* नदियों के किनारे बसे हुए लोग सरकारी टक्‍स के अतिरिक्त कुछ निर्धारित 
भत्ता या वेतन भी मललाहँों को दें । 

. पार उतारने वाले राजकीय मल्लाह सीमाप्रदेशों में व्यापारियों से मार्ग का 
टैक्‍स और अन्तपाल को दिया जाने वाछा शुल्क भी अदा करें। जो व्यापारी 
बिना सुहर के माल को निक्राऊते पकढ़ा जाय उसका सारा माल जब्त 
कर लिया जाय । जो व्यक्ति, अनिमियत बोझा अश्मय और बिना घाट के 
ही पार उतारने की कोशीस करें उसका भी सारा मार जब्त कर 
लिया जाय । 

, मल्‍लाहों की असावधानी, अन्य आवश्यक साधनों से ह्ीन और बिना 
मरम्मत की सरकारी नोका यदि डूब्र जाय तो यात्रियों का सारा हर्जाना 
नोकाध्यक्ष पूरा करे । 

, भाषादी पूर्णिमा से लेकर कार्तिकी पूर्णिमा के एक सप्ताह बाद तक की 
अवधि के बीच बरसाती नदियों में नौका-कर लिया जाना चाहिए ( किन्तु 
सदा बहने वाली नदियों में तो हमेशा ही टक्‍स लेना चाहिए )। प्रत्येक 
मल्लाह को चाहिए कि वह प्रतिदिन के कार्य का विवरण और देनिक भाग 
नौकाध्यक के सुपुर्द कर दे ! 

सअध्यक्षम्रचार नामक द्वितीय भधिकरण में अद्टाईसर्चों भध्याय समाप्त । 
>_ागी९ फए+ २-० 


( २६५ ) 
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बच 


प्रकरण ७५ 
अध्याय २९ 
गोड£यक्षः 
१, गोध्ध्यक्षो वेतनोपग्राहिक॑ करप्रतिकर॑भग्नोत्युष्टक॑ भागानु- 
प्रविष्टक॑ व्रजपयेग्रं न्ट विनष्ट क्षीरप्नतसक्लात॑ चोपलमेत । 
२. गोपालकपिण्टारकदोहकमन्थकलुब्धकाः शर्त शर्त थेनूनां हिर- 


प्यभृताः पालयेयुः । क्षीरघृतभृता हि वत्सानुपदन्युरिति 
वेतनोपग्राहिकश । 


३. जरद्गुधेनुगर्भिणीपष्टीहीवत्सतरीणां समविभागं रूपशतमेकः 





पशुविभाग का अध्यक्ष 


१. गो, मेंस जादि पालतू पशुओं की देख-रेख में नियुक्त अधिकारी (गो<ध्यक्ष) 
फो चाहिए कि वह (१) वेतनोपग्राहिक, (२) करप्रतिकर, (३) भग्नोत्सष्टक 
(४) भागानुप्रविष्कक: (७) न्नजपयंग्र, (६) नष्ट, (७) विनष्ट और (८) क्षीर- 
घृतसझ्षात, इन आर्ठों के सम्बन्ध में पूरी जानकारी प्राप्त करे । 

२. गार्यों को पालने वाले ( गोपालक ), मेंसों को पालने वाले ( पिण्डारक ), 
गाय, भेंस को दुहने चाले ( दोहक ), दही को मथने वाले ( मंथक ) 
और हिंसक पशुओं से गाय, लेंस की रंक्षा करने वाले ( छुब्धक ), ये 
पांच पाँच व्यक्ति मिलकर सौ-सौ गाय, सेसों का पालन करें । वेतन के 
रूप में इनको या तो नगद रुपया दिया जाय क्षथवा अन्न-वख्त्र दिए जांय; 
दूध, दही आदि में इनका कोई हिस्सा नहीं होना चाहिए, क्योंकि दूध, 
दही में इनका हिस्सा होने के कारण ये छोग बछुड़ों को मार देते हैं । 
गाय, भेंस जादि की रक्षा के इस उपाय का नाम वेतनोपश्रादहिक है । 

३. बढ़ी, दूध देने वाली, गासिन, पठोरी और बछिया, इन पांच प्रकार की 
यायों को वीस-बीस के क्रम से सौ बना कर उन्हें किसी चरवाहे को ठेके पर 


( २६६ 
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पालयेत्‌ । घृतस्याष्टो वारकान्‌ पणिक पुच्छे अड्डूचर्म च 
वार्षिक॑ दद्यादिति करप्रतिकरः । 


१. व्याधितान्यज्ञानन्यदोहीदुदोंहापुत्रध्नीनां च समविभागं रूप- 
शर्तं पालयन्तस्तज्जातिक भागं दद्युरिति भग्नोत्सृष्टकम्‌ । 


२. परचक्राटवीमयादलुप्रविष्टानां पशूनां पालनधर्मेण दशभागं 
दद्युरिति भागानुप्रविष्टकम्‌ । 
३. वत्सा वत्सतरा दस्या वहिनो बषा उक्षाणश्र पुंगवा । 


४७. युगवाहनशकटवहा बृषभाः सूनामहिषा। पृष्ठस्कन्धवाहिनश्व 
महिषा! । 


दिया जाय । इसके बदले में चरवाहा गोजों के मालिक को आठ वारक घी, 
एक-एक पशु के पीछे एक-एक पण, भौर सरकारी मुहर से युक्त मरे हुए 
पशु का एक अदद चमड़ा प्रतिवर्ष दिया करे; रक्षा के इस उपाय को 
करप्रतिकर कद्दते हैं । 


१. बीमार, कानी, छंगड़ी, एकहथी ( अननन्‍्यदोह्दी ), मुश्किल से दुह्ी जाने 
योग्य भर बच्चों को खाने वाली ( पुत्रध्नी ), इन पॉँच प्रकार की यायों 
को भी पूर्ववत्‌ , सी बनाकर, किसी ज्यक्ति को ठेके पर पालने के लिए 
दिया जाय। गोपाऊरक को चाहिए कि वह स्थिति के अनुसार घी आदि का 
आधा या तिहाई हिस्सा मालिक को दे दिया करे; इस उपाय का नाम 
भग्नोत्सष्ठक है । 

२. शत्रुओं कथवा चोरों के ढर से जो गोपाछक अपनी ग़ार्यो को सरकारी 
परागाह में ही बन्द करके रखे, उसको चादिए कि वह, गायों की आमदनी 
का दसवां भाग राजा को अदा करे; गाय आदि की रक्षा के इस तौर-तरीके 
को भागाजुप्रविष्टक कद्दते हैं । | 

३. दूध पीने वाला बछुडा, वड़ा वछुड़ा, कृषियोग्य बछुडा ( दम्य ), बोझा 
ढोने योग्य सांड ( वहिनो ), विना वधिया किया हुआ सांड कौर हल 
जोतने योग्य बेल, ये छुद्द प्रकार के बेल होते हैं। ० 

४. जुवा, हल, गाडी जादि में जोते जाने योग्य सेसा, सांड ( क्ृपभा ), मांस 
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२, वत्सिका वत्सतरी पष्ठोही गर्भिणी धेलुश्राप्नजाता चन्ध्याश्र 


गावो महिष्यश्र ! मासद्षिमासजातास्तासाम्मुपजा वत्सा वत्सि- 
काश । मासद्विमासजातानइयेत्‌ । मासद्विमासपयुषितमडयेत्‌ । 
अडू चिह्ं वर्ण श्रृद्धान्तरं च लक्षणम्‌ , एव्सुपजा निबन्धये- 
दिति ब्रजपयग्रम । 


२. चोरहतमन्ययूथप्रविष्टमवलीन वा नष्ट । 


, पड्ुविषमव्याधिजरादोयाहारावसन्नं इृक्षतठकाप्ठशिला भिहतमी- 


शानव्याल्सपग्राहदावाग्निविपन्न विनश्स्‌। प्रमादादस्यावहेयुः। 


४. एवं रुपाग्र विद्यात्‌ । 





ग्ब 


न्ण 


दे 


के उपयोग में आने वाले ( सूनामद्विषा ) और बोझा ढोने योग्य, ये 
चार प्रकार के भेंसे होते हैं । 


दूध पीने वाली बछिया, बड़ी बछिया, पठोरी ( प्रष्ठोही ), गराभिन, दूध 
देने वाली, भधेड़ और बांझ, ये सात प्रकार की गाय-सैसें हैं। उनके दो 
महीने या एक महीने के पेंदा हुए बहुड़ों को उपजा ( छयेरू ) कहते हैं । 
उन लयेरू बछुड़ों को लोहे के गर्म छुल्लों से दाग देना चाहिए । दो मास 
तक सरकारी चरागाह में रहने वाली गाय-भे्ों को भी दाग देना चाहिए, 
उनके स्वामियों का पता छगे या न रूंग्रे । राजकीय समुद्र अथवा छुक्ले 
णादि से अक्वित गाय-भेसों तथा लयेरू बछुड़ों के रह्छ, सींग भादि विशेष 


चिट का उल्लेख रजिस्टर में क्रिया जाय । गायों की रक्षा के इस उपाय को 
ब्जपयंग्र कहते हैं । 


' नष्ट गोधन तीन प्रकार का होता है: (१) चोरों द्वारा पहत (२), दूसरे 


गोष्टों में विलयित और (३) अपने योष्ठ से अष्ट; इसी अवस्था को नष्ट 
कहते हैं । 

दल-दुल में फेंसी; गढ़े में गिरी; बीमार; बूढ़ी; पानी तथा आहार के क्षमात 
में नष्ट; बृत्त तले दबी; चट्टान या शिलाओं हे जर्मी; बिजली गिर जाने से 


नष्ट; हिंसक जानवरों से आक्रान्त; सांप, नाक या जंगछी भआग से नष्ट 
गायों को घिनष्ठ कहते हैं । 


४. अध्यक्ष को चाहिए कि वह इन सभी बातों की पूरी जानकारी रखे । 
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१, स्वयं हन्ता घातयिता हतो हारयिता च वध्यः । परपशूनां 
राजाह्लेन परिवर्तेयिता रूपस्य पूर्व पाहसदण्ड दद्यात्‌ । 
२. स्वदेशीयानां चोरह॒तं ग्रत्यानीय पणिक॑ रूप॑ हरेत्‌ । परदेशी- 
यानां सोक्षयितायं हरेत्‌ । 
५ (६ 
३, बालबृद्धव्याधितानां गोपालकाः ग्रतिकुयु। । 
४. लुब्धकश्वगणिभिरपास्तस्तेनव्यालपरबाधभयमृतुविभक्तमरण्यं 


चारयेयु) । 

५. स्पव्यालत्रासनाथे गोचरालुपातज्ञानाथ च त्रस्नूनां घण्टातूर्य 
च बध्नीयु। । 

६, समव्यूढतीथमकर्दमग्राहरदकमवतारग्रेयुः पालयेयुथ्व । स्तेन- 


१. यदि कोई ग्वाला गाय को मारे, या किसी से मरवाचे; उसकी चोरी करे, या 
करवाचवे; उसे आ्राणदुण्ड दिया जाना चाहिए। जो गाय-भेंस सरकारी नहीं 
हैं उनपर राजकीय चिह्न कर उनके रूप को बदल देने वाले व्यक्ति को प्रथम 
साहस दण्ड दिया जाय । 

 'चोरों से चुराये गये अपने देश के पशुक्षों को जो व्यक्ति उनके वास्तविक 
स्वामियों को वापिस कर दे, मालिक से वह प्रति पशु के पीछे एक पण 
वसूल कर छे। चोरों से छुड़ाये गये परदेश के पशु्भों का भाघा हिस्सा 
मालिक का भौर आधा हिस्सा छुड़ाने वाले का होता है । 


श्ण 


श्प्ए 


» गोपालकों को चाहिए कि वे, बछुड़ों, वीमार और बूढ़े पशुओं की उचित 
परिचर्या करें । 

* गोपालर्कों को चाद्दिए कि वे शिकारियों, बहेलियों, चोरों, हिंसकों और शत्रु की 
बाधाओं ज्ञादि से सावधान रह कर जंतु के भन्नुसार सुरक्चित जंगलों में 
गायों को चरायें । 

७, सर्प एवं हिसक पशओं को डराने के लिए, चरागाह में गाय की पहिचान 
के लिए और घबढ़ाने वाले पशुर्थों की गर्दन में लोह की घंटी बांध 
देनी चाहिए । 

६. पशुर्ओा को पानी पिलाने एवं नहलाने के लिए ऐसे स्थान में उतारना 
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व्यालसर्पग्रहगहीत व्याधिजरावसन्न च आवेदयेयुरन्यथा रूप- 
मूल्य भजेरन्‌ । 

१, कारणमृतस्पाइ्ुचर्म गोमहिषस्प कर्णलक्षणमजाबिकानां पुच्छ- 
मइचर्म चाश्खरोष्टाणां वालचर्मबस्तिपित्तस्नायुदन्तसुरप्ता- 
स्थीनि चाहरेयुः । 

२ मांसमाममाद शुष्क॑ वा विक्रीणीयुः । उदश्ित्‌ श्रवराहेभ्यो 
दूयुः । कूचिकां सेनाभक्ताथथमाहरेयुः । किलाटों घाणपिण्याक- 
क्लेदाथेः । 

३. पशुविक्रेता पादिक रूप दच्ात्‌ । 


चाहिए, जहाँ चौरस घाट बने हों और दुलदुल एवं ह्विंसके जरूचर जन्हु 
दोनों न हों; गोपालक पूरी सावधानी से उनकी रक्षा करता रहे । गोपालकों 
का कर्तव्य है कि वे चोर, व्याप्र, साँप पुर्व॑ नाक्त आदि से जाक्रान्त और 
बीमारी तथा चुढ़ापे से मरे हुए पशुओों की सूचना अध्यक्ष को दें, अन्यथा 
सतपशु के नुकसान का दायित्व उन पर समझा जायगा। 

4. यदि भैंस मर गई हो तो उसका दगा हुआ चमड़ा। बकरी तथा भेड़ के 
चिह्ित कान; और घोड़ा, गधा एवं ऊंट की पूंछ छाकर ग्वाला, अध्यक के 
सामने पेश करे; साथ ही वह मरे हुए पशु के बाल, चमड़ा, मूत्राशय, 


पित्ता, बाँत, दाँत, खुर, सींग और हडडी, इन सब चीजों का संग्रह 
करके रख ले । 


२. गीले या सूखे मांस को बेच देना चाहिए । मठा को कुर्ततों और सूभरों 


में वितरित कर देना चाहिए। काओ्ली को सैनिकों के लिए देनी चाहिए । 
फटे हुए दूध को गाय-सेंसों की सानी सें डाल देना चाहिए । 


३. पशुर्ओजों का व्यापारी प्रत्येक पशु के पीछे, उसकी छागत का चतुर्थाश 
धध्यक्ष को दे । 


४. ग्वार्लों को चाहिए कि वे सावन, भादों, आश्विन, कार्तिक, मार्मशीर्ष और 
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नेककालम्‌ । द्वितीयकाले दोग्धुरज्रुप्टच्छेदो दण्ड । 

?, दोहनकालमतिक्रामतस्तत्फलहानं दण्डः | 

२. एतेन नस्यदम्ययुगपिद्ननवतेनकाला व्याख्याताः । 

३, क्षीरोणे गयां घृतप्रस्थ। । पश्चेभागाधिको महिषीणाम। 
द्विभागाधिकोष्जाबीनास । मन्थो वा सर्वेषां अरमाणं, भूमि- 
तृणोदकविशेषाद्धि क्षीरघ्वतबृद्धिभेवति । 

४. यूथबृष॑ वृषेणावपातयतः पूवे! साइसदण्डश, घातयत उत्तमः । 

५, वर्णावरोधेन दशतीरक्षा । उपनिवेशदिग्िमागो गोग्रचाराद 





पौष महीतों में गाय-मैसों को दो समय दुहें। माघ, फाल्युन, चेन्न, वेशास्तर, , 
ज्येष्ठ और आपषाढ़ में केवल सायंकाल ही दुहें । 


4. इन छुद्द महीनों में गाय-सेसों को दोनो समय दुद्दने वाले व्यक्ति का अंगूठा 
कार देना चाहिए जो ग्वाले ठीक समय पर न दुह्ढे, उसे उस दिन का 
चेतन न दिया जाय । 


२. इसी प्रकार जो व्यक्ति ठीक समय पर बेलों को न नाथे; ठीक समय पर नये 
बेलों को बाण पर न लगाये; नौसिखिए तथा पूरे बेल को एक साथ जोते; 
भौर बलों फो दीक समय पर न सिखाये; उन्हें भी उस दिन का चेतन 
नहीं देना चाहिए । 

३. एक द्रोण गाय के दूध में एक प्रस्थ घी निकलता है। यदि एक द्वोण मेंस 
का दूध हो तो उसमें पाँच प्रस्थ घी निकलता है। बकरी और सेढ़ के एक 
द्रोण दूध में 5 घी निकलता है। किसी भी पशु के दही को भमथकर ही 
उसमें निकलने वाले घी का ठीक परिमाण निर्धारित किया जा सकता है । 
भूमि, घास, पानी जादि की अधिक सुविधा के ऊपर ही दूध-घी की वृद्धि 
निर्भर है । 

४. यदि कोई व्यक्ति गोष्ठ के साँड को किसी दूसरे साँड़ से लड़ाये तो उसको 
प्रथम साहस दण्ड दिया जाना चाहिए; उसको मारे सब भी उसे प्रथम 
साहस दण्ड दिया जाय । 

७. एक रंग की दस गाएँ, इस प्रकार की दस वर्गो' की शो गाऐे. करके किसी 
वाले को रक्षा के लिए दे देनी चाहिएं। गायों के रहने और चरने की 
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बलास्वयतो वा गयां रक्षासामथ्योच। अजावीनां पाण्मासिको- 
मूर्णा आरहयेत्‌ । तेनाश्वखरोश्टवराहव्जजा व्याख्याताः। 

१, बलीवर्दानां नस्थाश्रभद्रगतिवाहिनां यवसस्याधेभार:, दृणरा 
हिगुणं, तुला घाणपिण्याकस्य, दशाढक कणकुण्डकस्प, पद्च 
पलिकं मुखलवण्ण, तेलकुडुबो नस्य, प्रस्थः पानस्‌ । मांसतुला, 
द्नश्राढक, यवद्रोणं, माषाणां वा पुलाकः । क्षीरद्रोणमधोढकं 
वा सुराया), स्नेहप्रस्थ), क्षारद्शपलं श्ृज्जिबेरपल च प्रतिपानम्‌ । 


२. पादोनमश्वतरमोखराणां, डिशुणण महिषोष्ट्राणां कमेकरबलीवदों 
नाम्‌। पायनाथ च धेनूनामू । कमेंकाह॒तः फलतश्र विधा- 
नम्‌ । सर्वेषां दणोदकग्राकास्यम्‌ | इति गोमण्डल व्याख्यातम्‌। 





नियमित व्यवस्था, उनकी तादात को एवं उनकी सुरक्षा को देखकर ही 
करनी चाहिए। बकरो और भेड़ की ऊन छुह मास बाद उतार लेनी 
चाहिए । गाय, सेसों के अनुसार ही घोड़े, गधे, ऊँट और सुअर्रों की भी 
यथोचित व्यवस्था की जानी चाहिए। 


१. नथे हुए बेलों भौर घोड़ों के रथ पर जते जाने वाले श्रेष्ठ बरलीं को आधा 
भार ( दस तुला ) हरी घास, उससे दुगुनी भूसी, दस आठढक सानी, पाँच 
पल नमक, एक कुडव तेल नाक में, एक प्रस्थ तेक पीने के लिए देना 
प्वाहिए; इसके अतिरिक्त सौ पछ माँस, एक आाढक दही, एक द्रोण जौ या 
उड़द, इन सब चीजों का सांदा बनाकर भी दिया जाना चाहिए; एक द्वोण 
दूध या आधा आढक सुरा, एक प्रस्थ तेल या घी, दस पल गुढ़ और एक 
पछ सोठ, इन सबको एकत्र करके बेलों को देना चाहिए । 


२. बलों की इस खुराक का चतुर्थाश कम खूराक खच्चरों तथा गर्धों को 
चर्छों की दुगुनी खुराक भैसों, ऊंटों एवं खेतों में काम करने वाले बर्लो को 
दूध देने वाली गायों को; देनी चाहिए। काम करने वाले यों और दूध 
देने वाली गायों की खूराक उनके कार्य पव॑ दूध के औसत के अलुसार ही 
दी जानी चाहिए । सभी पशुक्षों को उनकी इच्छानुसार भरपेट घास-पानी 
देना चाहिए । यहाँ तक गो आदि पशुों की आहार-व्यवस्था बताई गई । 
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१, पश्चपेमं खराश्ानामजावीनां दशपेभम्‌ । 
4 ५ [। (६ 
शक्य॑ गोमहिषोष्ट्राणां यूथ॑ कुयोच्चतुर्ंपस्‌ ॥ 


इत्यध्यक्षग्नचारे द्वितीयाउघिकरणे गोव्ध्यक्षो नाम एको नश्निशो<ध्याद:; 
आदितः पद्चाशः । 


4. पुक सी गधही तथा धोड़ियों के झुण्ड में पाँच घोड़े; सौ सेड़-बकरियों में 
दस बकरे; सौ-सौ गाय, भेस तथा ऊंटों के झुण्डों में चार-चार साँड; 
छोड़ने चाहिए । 


अध्यक्ष प्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में उन्तीसवाँ अध्याय समाप्त । 
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१. 


परकूरणा ७६ 
अध्याय ३ ० 


खसरबाधयदहा: 


अशाध्यक्षः पण्यागारिक॑ क्रयोपागतमाहवलब्धमाजातं साहा- 

$ 4 १ न] (५ (४ / 
य्यागतं पणस्थितं याव्रत्कालिक॑ वाश्चपय ग्र कुलब्योबणचिह- 
कमबगा गले खयेत्‌ । 


२. अग्रशस्तन्यड्डव्याधितांशावेदयेत्‌ । 


ई्‌, 
४. 





मी 


न्फ 


40 


त्द् 


कोशकोष्ठागाराभ्यां च ग्रहीत्वा मासलाभमश्ववाहथ्िन्तयेत्‌ । 
अश्वविभवेनायतामश्वायामद्विगुणविस्तारं चतुद्वारोपावतेन- 


मध्यां सम्रग्रोदां प्रद्यारासनफलकयुक्तां वानरमयूरपृषतनकुलच- 
कोरशुकशारिकाभिराकीणा शालां निवेशयेत्‌ | 


अध्वचिभाग का अध्यक्ष 


» भश्वशाला के भध्यक्ष को चाहिये कि वह, भेंटस्वरूप प्राप्त, खरीदे हुए, युद्ध में 


मिले हुए, अपने यहाँ पेदा हुए, बदले-में प्राप्त, रेहन रखे हुए और कुछ 
समय के लिए सहायताथ प्राप्त, इन ध्षभी प्रकार के घोड़ों को उनकी नस्ल, 
उम्र, रंग, चिह्न, समूह, कर्म और कहाँ से थे मिले हैं, इन सभी बातों का 
विवरण अपने रज्षिस्टर में दर्ज करे । 


, चुरी नस्ल वाले, लंगड़े-लुले और बीमार घोद़ों को बदल देना चाहिये या 


उनका उचित इलाज करना चाहिये।. - 


* फोप भीर कोष्ठागार से एक महीने 'का पूरा खर्च लेकर साईस को चाहिये 


कि वह सावधानीपूर्वेक घोड़ों की टहलू-सेचा करे । 


 घोड़ों को रखने के लिये ऐसी घुड़साल बनवाई जाय, जो घोड़ों की सख्या के 


धनुसार छम्दी भोर घोड़ों की लम्बाई से दुगुनी चौढ़ी हो; उसमें चार 
दरवाजे, काफी फेछाच, बड़ा बरामदा, दरवाजों के दोनों ओर चबूतरे हों 


( २७४ ) 
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२. अधायासचतुरअ्रश्लक्ष्प्फलकास्तार सखादनकाठ्ुके सम्ृत्र- 
पुरीक्षेत्सगमरेकेक्श! ग्राब्युखमुदर्यु्खं वा स्थान निवेशयेत । 
शालावशेन वा दिग्विभा्ग करपयेत्‌ । बडबाइपकिशोराणाय 
शद्घान्तेषु । 

२. बड़बायाः प्रजातायाद्विशत्र घृतप्रस्थपानस्‌ | अत ऊच्चे सक्तु 
प्रस्थः स्नेहशेषज्यप्रतिपान दश्षरात्र, ततः पुलाकों यबससातें- 


वश्ाहार! । 
दशशत्रादध्य किशोरस्य घृतचतुश्ोंग! सवतुकुडव३ क्षीरप्रस्थ- 
श्ाहार आ षण्सासादिति। ततः पर सासोत्तरमघइड्धियवग्रस्थ 


भौर जो बन्दर, मोर, नेवछा, कोर, तोता तथा सेना भादि से घिरी 
हुई हो ! 

३. घोड़े की लम्बाई-चोड़ाई के भनुसार एक समतलर् घौकोर तख्ता विद्धा 
होना चाहिए; इसके अतिरिक्त घास-भूसा खाने के लिए लकड़ी की नाँद; 
पेशान तथा लीद रखने का उचित प्रबन्ध होना चाहिए; घुड़सालों के 
दरवाजे पूरब तथा उत्तर की ओर होने चाहिएँ; घोढों को बांधने के लिए 
अलग-अलग खूँटे होने चाहिएँ । घुड़लाक, या तो राजमहल के उत्तर-प्रब से 
होनी चाहिए; यदि ऐसा सम्भव न हो तो सुविधानुसार उचित दिशाओं 
की झोर उनऊ» दरवाजे वना दिए जाँय । प्रसवा घछोड़ियों, सॉँड, घोड़ों और 
छुदद मास से तीन वर्ष तक्त के बड़ेड़ों को बाँधने के _लिए अलग-पलूग 
स्थान होने चाहिएँ । 

२. जब घोडी व्याये तो उसे तीन दिन तक एक प्रस्थ धी पीने के लिए दिया 
जाना त्षाहिए। तदनन्तर दस दिन तक उसे एक प्रस्थ सत्तू और चिकनाई 
में मिली दवा पीने के लिए दी जानी चाहिए। उसके बाद उसे अधपके 
जौ का सांदा, घास भोर ऋतु के अनुसार आहार देना चाहिए । 

3३ नये पेदा हुए घोडो के बछुडे को दस दिन वाद एक कुदव सत्त में चोथाई 
घी मिला फर देना चाहिए छुह सहीने तक उसे एक प्रस्थ दूध अ्रतिद्टिन 
दिया जाना चाहिए। सदनन्तर उसको जी का एक प्रस्थ और उसमें 
उत्तरोत्तर प्रतिमास शआआधा प्रस्थ बढ़ाकर तीन वर्ष तक यही जआाहार 
देना चाहिए। उसके बाद पूरे एक बपष तक प्रतिदिन उसे एक द्रोण 


२३ 
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कोटिल्य का अभशा््् 


आत्रिवर्षाद , द्रोण आ चतुबेषोदिति। अत ऊर्च्चे चतुरवेषः पंचवर्षो 
वा कर्मण्यः पूर्णप्रमाणः । 

१, द्वार््रिशदुजुल मुखमुत्तमाश्वस्य, पश्चमुखान्यायामः, विशत्यज्ुला 
जहा, चतुजेद्ट उत्सेघः । ज्यछुलावर मध्यमावरया। । 
शताहुरूः परिणाहः । पश्चमागावरं मध्यमावरयोः । 

०, उत्तमाश्वस्य डिद्रोणं शालित्रीहियंबगप्रियज्ञणामर्शुष्कमर्थेसिद् 
वा मुहमाषाणां वा पुलाकः । स्नेहप्रस्थक्ष | पश्चपले 
लव॒णस्य । मांस पद्चाशत्पलिकम्‌। रसस्याढर्क दिगुणं वा 
दध्नः पिण्डक्लेदनाथंम्‌ । क्षारपश्वपलिकः सुराया। प्रस्थः 
पयसों वा हिगुणः प्रतिपानथ्‌। दीघेपथभारकलान्तानां च 
खादनाथ स्नेहप्रस्थोड्लुवासनम्‌ । कुंडुबो नस्यकर्मण; | यव- 


क्षाहार मिलना चाहिए। तब जाकर चार या पाँच चर्ष में वह पूरी तरह 
काम लेने लायक होता है । 

$ जिस घोड़े की खाब वत्तोीस अछुछ, लम्बाई एक-सो-साठ अंगुल, जंधा बीस 
अंगुल, भीर ऊंचाई अस्सी अंगुरू हो, वह उत्तम होता है । उससे तीन अंग्रुल 
कम परिमाण का घोड़ा मध्यम और- उससे भी तीन अद्भुल कम परिमाण 
का घोड़ा अधम कोटि का समझना चाहिए ।- उत्तम घोड़े की मोटाई सौ 
अदडुल, मध्यम घोडे की सोदाई भस्सी अद्ुुछ जौर अधघस घोड़े की मोटाई - 
चौंसठ अंगुरू होती हैं । 

२ उत्तम छोड़ो को साठी, चाचछ, गेहूँ, जौ, काकुन आदि में से कोई भी दो 
दोण घान्य अधपका या अधसूखा, खराक में देना चाहिए; अथवा इतना 
हो संग या उद्द का सांदा बनाकर देना चाहिए । इसके अतिरिक्त एक 
प्रस्थ घी या तेल; पांच पल नमझ; पचास पक मांस; एक जाढक शोरवा 
या दो श्ञाठक दही में भीगी हुई सानी; पांच पल गुड़ के साथ एक प्रस्थ 
शराब अथवा दो प्रस्थ दूध; प्रतिदिन नीसरे पहर पीने के लिये दियां जाना 
चाहिये। लग्बवा सफर भौर अधिक बोझा उठाने के कारण थक हुये घोड़ों 
को पृक प्रम्थ घो या तेल और साथ ही उत्तने ही परिमाण की थकावट को 
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सस्याधेभारः, तणस्व द्विशुणः, पडरत्निपरिक्षेपः पुश्लील- 
ग्रहो वा । ह 


१, प्ांदावरमेतन्मध्यमावरयाः । उत्तमसमों रथ्यों हपथ मध्यम! | 
मध्यमसमश्रावरः । पादहीन व़वानां पारशमानां च॑ | 
अतोष्धघ किशोराणां च । इति विधायोगः । ः 

2, विधापाचकम्नत्रग्राहकचिकित्सका। प्रतिस्वादभाजः 

३. युद्धव्याधिजराकमैक्षीणाः पिण्डगोचरिकाः स्थघुः । असमर- 
प्रयोज्याः पोरजञानपदानामर्थन वृषा बडबास्वायोज्या। । 





दूर करने वाली दवाइयों का मिश्रण ( भनुवासन ) पिलाना अआऋद्दिये; 
एक कुडव थी या तेल उसके नाक में छोडना चाहिये; खाने के लिये उसको 
दल तुला भूसा, बीस-तुला हरी छास या जई भादि देना चाहिये । 


उन्तम घोड़े की उक्त खूराक का चौथाई हिस्सा कम मध्यम घोड़े की भौर 
उसमें से भो चोथाई हिस्सा कम अधम घोड़े की खूराक हैं। जो मध्यम 
घोडा रथ में जोता जाय तथा जो सॉँड घोड़ी पर छोड़ा यया हो उनको' भी 
उत्तम घोड़े का भ्षाद्दार देना चाहिये। इसी प्रकार जो भधम घोडे रथ में 
जोते जाय या सॉढ छोडे जाय उनको मध्यम घोड़े का भाहार देना 
पाहिए। इस धाहार से चौथा हिस्सा कम घोड़ी और खच्चर्रों का भाहार 
$284। उसका आधा आहार बलछुड़ों को देना चाहिये। यहीं घोड़ों के आहार 
का विधान है । 


बी 


, घोड़ों की परिचर्या करने वाले साईों और उनकी चिकित्सा करने वाछे 
व्रेद्या को भी घोडे के भाहार में से कुछ दिस्सा दिया जाना चाहिये । 


न 


न््प 


, लो घोडे युद्ध के कारण, बीमारी. चुढ़ापे भर भार ढोने के कारण, अशक्त 
तथा बेकार हो चुके हैं, उन्हे उतना ही भहार दिया जाय कि वे भूखे न मर 
सके | जो घोडे हृष्ट-पुष्ट होकर भी युद्धोपयोगी न हां, उन्हें नगर तथा 
जनपद के निवाप्तियों की घोडियों में नस्ऊू पेदा करने के लिए सांड बना 
दिया जाय । 
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१. 


कौटिल्य का अथेशाख 


प्रयोग्यानामु त्तमा। काम्वो जकसेन्धवारद्रजवानायुजाः । मध्यमा 
बाह्लीकपापेयकसोबीरकतेतलाः । शेषाः प्रत्यवराः । 


२, तेवां तीक्ष्भद्रमन्दवशेन साज्नाह्ममोपवाह्मकं वा कमे प्रयोज- 


३५ 


2] 


५५, 


येद । चतुरस कमोश्वस्य सान्‍्नाहम्‌ । 

वत्शनो नीचेणतो लंघनों घोरणां नारोष्ट्थोपवाह्याः । 
तत्रोपवेशुकों वर्धभानकों बमक आलोढप्छ॒तः (पृथ ! पूर)गखिक- 
चाली च बत्गनः । 

से एवं शिराकर्णविशुद्धे नीचेगंतः, पोडशमार्गों वा ! 





_्9 


पं 


स्प्0 


व्ट 


, चाल एवं कवायद में प्रदीण युद्बयोग्य घोड़ों में फाधुझ, सिंध, आरद्द और 


अरब देशों के घोड़े उत्तम श्रेणी के हैं। व्यास, सतलज के मध्यवर्ती प्रदेश 
( चाह्ीक ), पश्चिमोत्तर सीमा आान्त ( पापेयक ), राजस्थान भर तितल 
देशों सें उत्पन्न घोड़े मध्य कोटि के होते हैं। इनके अतिरिक्त सभी घोड़े 
अधम कोटि में जाते हैं । 


. चेज, मध्यम जौर मन्द गति के अनुसार ही घोड़ों को युद्धकार्यों और 


साधारण सवारी आदि कार्यों में प्रयुक्त करना चाहिये । विशेषज्ञों द्वारा थुद्ध- 
सम्पन्धी हर, अकार की चार्छों की शिक्षा दिलाना ही घोड़े का सनन्‍्नाहा 
कम कहलाता दै । 


" सवारी या खेलों में प्रयुक्त किए जाने वाले घोड़ों की चाह के पाँच भेद 


हैं : (५) वक्गन, (२) नोचेंगंत, (३) लंघन, (४७) घोरण और (५) नारोष्ट 


गि मंडलकाकार चक्कर लगाने को वबल्गन कहते ह्ठे ! वह डछुह प्रकार का 


होता दै : (१) औपवेणुक ( एक हाथ के गोल घेरे में घूमना ), (२) वर्धमान 
क ( उतने ही घेरे से कई बार घूमना ), (३) यमक (बराबर के दो 
बेरों में पक साथ घूमना ), (४) आलीढप्छुत ( एक पैर को समेट कर और 
दूसरे पेर को फेलाकर छछांग मारना भौर तत्काल ही घूम जाना ) 
(५) पूर्वंग ( शरीर के अगले हिस्से के सहारे घमना ) और (६) त्रिकचाली 
( पुर्धां और पिछली दो टांगों के सहारे घूमना ) हैँ 


५. शिर और कान में किसी प्रकार की कंपन पैदा किए बिना ही गोल घेरे में 


चक्कर लगाना ही नीचेंर्गत कहलाता है; उसके सोलह प्रकार हैं: 


( २७८ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४६, अध्याय ३० 


१, 


बन 


प्रकीर्णकः प्रकीर्णोत्तरों निषण्णः पाश्वोनुटत्त ऊर्मिपार्ग! शर- 
भक्रीडितः शरभप्लुतः त्रितालों बाह्यानुवृत्तः पश्चपाणि: 
लिंहायतः स्वाधूतः क्लिष्ट: शिलज्जितों बूंहितः पृष्पाभिकीण्- 
श्रेति नीचेगेतमागों! । 


कपिप्लुतो भेकप्लुत एणप्लुत एकपादप्लुतः कोकिलसश्वायु- 
रस्यो बकचारी च लड्ढनः .। 


(१) प्रकीणंक ( सभी चार्े एक साथ मिली हुई होना ), (२) भ्रकीर्णोत्तर 
( सभी चालें एक साथ मिली हुई होने पर भी एक चाल का मुख्य द्वोना ), 
(३) निषण्ण (पीठ पर कंपन किये बिना ही किसी विशेष चाल को निकालना), 
(५) पार्श्वानुश्चत्त ( एक ही ओर तिरछी चालू चलना ) (०) ऊर्मिमार्ग 
( लहरों जैसी ऊंची-नीची चाठ चलना ), (६) शरभक्रीडित ( तरुण हाथी 
की तरह क्रीडा करते हुये चलना ), (७) शरभप्छुत ( तरुण हाथी की तरह 
कूद कर चलना ), (८) त्रिताल ( तीन पेरों से चलना ), (५) वाह्यानु- 
वृत्त ( दाये-बायें घेरा बनाकर चलना ), (१०) पंचपाणि ( पहिले तीन 
पेरों को एक साथ रखकर फिर एक पेर को दो बार रख कर चलना ), 
(११) सिंहायत (शेर के समान लम्बी चाल भरना ); (१२) स्वाघूत 
( ऊग्बी कूद भरना ), (१३) क्लिष्ट ( त्रिना सवार के ही चलना ), 
(१४) श्लकिगित ( शरीर के अगले हिस्से को झुका कर चलना, (१७) बूंद्वित 
( शरीर के अगले हिस्से को ऊँचा करके चलना > और (१६) पुष्पाभिकीर्ण 
( टेढो-सेढ़ी चार चलना ) । 


कूद कर चलने वाली चाल का नाम लंघन है; उसके सात प्रकार हैं: 
(१) कपिष्छुत ( बंदर की तरह कूद कर चलना ), (२) भेकप्छत ( मेंढक की 
तरह उछुल कर चलना ), (३) एणप्छुत ( हरिण की तरह छुलाँग मारकर 
चलना ), (४७) एकपादप्लुन (तीन पेरों को समेद कर एक पर से ही 
छुछांग मार कर घलना ), (७) कोकिलूसंचारी ( क्रोयक की तरह फुदक कर 
चलना ), (६) उरस्य ( पेरों को ससेद कर छाती के बल कूदकर चलना ) 
और (७) बकचारी ( बयुले की तरह बीच में धीरे-धीरे चलकर सहसा एक 
स्राथ कृदकर चलना ) | 


( २७६ ) 


कोटिल्य का अर्थशाश्र 
१, काड़ो वारिकाड़ो मायूरो<र्धमायूरो नाकुलोअ्घनाइुलो वारा- 
- -होडर्धबाराहश्रेति धोरणः 
२. संज्ञाग्नमतिकारों नारोष्ट इति । 
३. पण्णव दादशेति थोजनान्यव्वा रथ्यानाम्‌। पश्च योजनान्य- 
धांष्टपानि दशेति पृष्ठचाह्यानामश्वानामध्वचा । 
२५. विक्रमो भद्राश्वासों भारवाद्य इति मांगों: । 
७५, विक्रमो वल्गितमुपकण्ट्सुपजबों जवश्व धारा: । 
६. तेषां बन्धनोपकरणं योग्याचायाः प्रतिदिशेयुः॥ साड्ग्रामिक 





न् 


, धीरे-धीरे चलकर सहसा सरपट चाल से चलना घोरण गति -कहलाती है; 
उसके घआाठ प्रकार हैं : (५) कांक ( बगुले की चाल चलना ), (२) वारिकांस 
( बत्तत की चाल चलना ), (३) मायूर (मोर की चाल चलना), (४) अध- 
मायूर ( आधी चाल मोर की चलना ), (५) नाकुछ ( नेवछे की चाल 
चछना, (६) छर्धनाकुल ( क्राधी चाल नेचले की चलना ), (७) वराह 


( खुभर॒ की चाल चलना ) जौर (८) अधंवराह ( आधी चार सुअर 
की चलना )॥ 


न्फ 


सिखाये हुये इशारों पर चलना नारोछ्ट चाल कहलाती है । 

;. रथ में जोते जाने योग्य जअघम घोड़ों को छह योजन, मध्यम घोड़ों को 
नो योजन क्लोर उत्तम घोडों को बारह योजन चछाये जाने के बाद विश्राम 
देना चाहिये; भ्धम, मध्यम और उत्तम किस्म के भार ढोने वाले धोड़ों की 
इसी क्रम से पांच, साढे सात शोर दस योजन चलाने के बाद विश्राम 
देना चाहिये । 

- वक्त तीनों कोटि के घोड़ों की गति तीन प्रकार की होती है, चथा : (१) मर्द- 
गति, (२) मध्यगति और (३) तीन्नगति । 

५ मसंदगति से चलना, मध्यम गति से चलना, तीज गति से चलना, चौकज्ना 
होकर चलना, कूद-फाँदकर चलना, दायें-बाये होकर चलना, तेज-तेज चलना, 
इन सब तरह की 'डालों का नाम धारा है; धारा भर्थात्‌ ढंग या क्रम । 

६ धोर्डों के विभिन्न अवयर्चों को क्सि प्रकार के आाभूषणों से सजाना चाहिये, 


( र८० ) 


रै0 


च्< 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४६, अध्याय ३० 


१६ 


र्‌, 


३, 


रथाश्वालड्वारं च सता: । अश्वानां चिकित्सकाः श्वरोरहास- 
बृद्धिप्रतीकारमृतुविभक्त चाहरम्‌। 
सूत्रग्राहकाश्वन्धकयावसिकविधापाचकस्थानपा लकेशका रजाड्र- 
लीविदश स्वक्रमेभिरशानाराधयेयुः । 

कमानिक्रमे चेपीं दिवसवेतनच्छेदन कुयांत्‌ । नीराजनोपरुद्धं 
वाहयतश्रिकित्सकोपरुड्ध वा द्रादशपणों दण्ड) । 
क्रियाभेपज्यसज्भेन  व्याधिवृद्धो प्रतीक्रारद्रिगुणो दण्ड! । 
तदपराधेन वेलोम्ये पत्रमूल्यं दण्डः । 


४. तेन गोमण्डलं खरोष्ट्रमहिपमजाविर्क च व्याख्यातम्‌ । 


पं 


4० 


८ 


इसकी विधि, योग्य आचाय बतलाये। युद्वोपयोगी घोडों भौर रथों को 
सजाने की सारी क्रिया का निर्देश सारथी करे । ऋतु के अमुसार घोड़ों का 
बया-क्या भादह्ार होना चाहिये एवं उनके मोटा होने या तंग होने का तरीका 
क्या है, इसका निर्देश अश्व-चिकित्सक करें 4 


, लगाम पहिना कर धोड़ों को टहछाने वाला "नौकर, लगाम तथा जीन आदि 


चढ़ाने बाला कर्मचारी, घास खिलाने वार नौकर, उनके लिये उड़द, 
भूषा पृ्व चावल पकाने वाला रसोइया, घुडसाऊकू की सफाई करने वाला 
व्यक्ति, धोड़ों के वाल तथा खुर्र ठीक करने वाला नोकर भौर भश्वचिकित्सक; 
ये सभी नौकर-चाकर अपने-अपने कार्यो को नियत समय पर पूरा करते 
हुए घोड़ों की यथोचित परिचर्या करे । 


, इनमें से जो भी कमंचारी अपने कार्य को उचित रीति से न करे उसका 


उस दिन का वेतन काट लेना चाहिए। कुशल-च्षेम एवं वल-वृद्धि के 
लिए और चिकित्सा के लिए रोके गये घोड़ों को काम पर लगाने वाले व्यक्ति 
से बारह पण दण्डरूप मे वसूल किए जांय । 


. घोड़ों की यथा समय जिकित्सा न करने के कारण यदि उनकी बीमारी 


बढ़ जाय तो इलाज में जितना व्यय हो, उसका दुगुना दण्ड भश्वशाला के 
अध्यक्ष पर करना चाहिए। यदि खिकिस्सा भोर दवाई के दोष के कारण 
घोडा मर जाय तो जितनी कीसत का घोडा हो उत्तना दण्ठ अश्वशाला के 
अध्यक्ष पर किया जाय । 

घोर्डों की परि्र्या धौर चिकित्सा के लिए ऊपर जो नियम बताये गये हैं 


( श८१ ) 


कोटिल्य का अथशाशत्र 


१,  हिरहः स्नानमश्वानां गन्धमाल्‍यं च दापयेत्‌ । 
कृष्णसन्धिषु भूतेज्याः शुक्लेषु स्वस्तिवाचनम्‌ | 
२, नीराजनामाश्चयुजे. कारयेन्रवमेपनि ।ै 
यात्रादाववसाने वा व्याधों वा शानितिके रतः ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाइधिकरणेउश्वाध्यक्षो नाम बन्रिशो5्ध्यायः; 
कादित एकपश्चाशः | 


डी न औओ-ओ-+ अडओ-33+*>न >.+3०+ >"नज++>3++-७०+००० ००००-७० २००० हवन न वलनन- न्‍न बिमनिनान 3. क्‍न्‍जनाओ-०। 


गाय, बेल, गधा, ऊँट, सेंत्र और भड-धकरियों को परिचर्या तथा चिकित्सा के 
सम्बन्ध में भी वही नियम समझने चाहिए; इनके सम्बन्ध में भी वहीं 
दण्ड-व्यवस्था है । 

* शरद और स्रीष्म, दोनों ऋतुओं में घोड़ों को दो-दो बार नहलाना चाहिये । 
गन्ध और मालाएं उन्हे प्रतिदिन दी जानी चाहिये। अमावस्या को घोर्डों 
के निमित्त भूतों को बलि देनी चाहिये और पूर्णमासी को उनके कुशल-चषेम 
क्‌ लिये स्वस्तिचाचन पढ़ा जाना चाहिये । 

« भाश्विन मास की नवमी को धोड़ों के स्वस्थ-नीरोग रहने के लिये नीराजना 
संस्कार करना चाहिये । यात्रा के आगे और यात्रा की समाप्ति पर और घोडों 
में कोई संक्रामक रोग फेलने पर भी नीराजना सस्कार-करना चाहिये ! 





नबी 


४ 


अध्यक्तअ्चार नामक द्विनीय अधिकरण में तीसवाँ अध्याय समाप्त 


( रे८२र ) 


प्रकरण ४७ 
अध्याय ३१ 
छ्स्त्यपथ्यलः 


१, हस्त्यध्यक्षो हस्तिवनरक्षां दम्यकमेक्षान्तानां हर्तिहस्तिनीकल- 
भानां शालास्थानशय्याकमंविधायवसग्रमाणं कर्मस्वायोगं 
बन्धनोपकरणं साडग्रामिकपलड्जार॑ चिकित्सकानीकस्थोपस्थायु- 
कवर्ग चाजुतिष्ठेत्‌ । 

२, हस्त्यायामद्विगुणोत्सेघधविष्कृम्भायामां. हस्तिनीस्थानाधिकां 
सप्रग्मोेवां कुमारीसडग्रहां प्राउ्मुखीमुदरुमुखी वा शाहां 
निवेशयेत्‌ । ' 


गज़शाला का अध्यक्ष 


१. गजशाला के अध्यक्ष को चाहिये कि वह हाथियों के जंगल की रक्षा करे; 
सिखाये जाने योग्य हाथो-हथिनी कोर उनके वच्चों के लिए वह गजशाला, 
बाँधने, उठने बेठने के यथोजित स्थान चनवाये; वही युद्ध-सम्बन्धी कार्य, 
पका हुआ भोजन और हरी घास-भूसा भादि के तौछ का निर्णय करें; 
हाथियों को हर तरह की चालू चलना सिखाए; हाथियों के अम्बारी, अंकुश 
आदि साजों भोर युद्धसम्बन्धी जाभूषणों का प्रवन्ध करे; हाथियों के चिकिस्सक 
भौर उनकी सेवा-टहल करने वाले कर्मचारियों पर भी अध्यक्ष जजर रखे। 

२. हाथी के लिए उसकी लम्बाई से दुगुनी ऊंची, दुग्युनी चौड़ी और दुगुनी 
लम्बी गजशाला बनवानी चाहिये; हथिनी के रहने की गजशाला उससे छुट्ट 
हाथ अधिक लम्बी होनी चाहिये; गजशाला के धागे वरामदा, उसमें बाँधने 
के लिये तराजू के आकार के खू टे ( कुमारी ) भोर उसे दरवाने पूर्व या 
उत्तर की ओर होने चाहियें। 


( रेमरे ) 


कोटिल्य का अथशात्र 


१. हस्त्यायामचतुरश्रश्लक्ष्णालानस्तस्भफलकान्तरक॑मृत्रपुरीषो 
त्सगंस्थानं॑ निवेशयेत्‌ । स्थानसमश्नय्यामधापाश्रयां दुगे 
सान्नाद्योपवाह्यानां बहिदेम्यव्यालानाम्‌ । 

२. ग्रथमसप्तमावष्टममभागावहः स्नानकालों, तदनन्तरं विधाया।। 
पूवाह्षे व्यायामकालः, पश्चादहः प्रतिपानकालः । रात़्िभागों 
द्वो स्वप्नकालों, त्रिभागः संवेशनोत्थानिकः । 

३. ग्रीप्मे ग्रहणकाल! । विंशतिवधों ग्राह्मः । 

४. विको मृढो मत्कुणो व्याधितों गभिणी घेत्का हस्तिनी 
चाग्राह्मा: । 


हाथी की लग्बाई जितना, चौकोर, चिक्रना पक खंटी वहाँ गाड़ा छ्ाय; 
खंटा एक तख्ते के बीच में छग्राकर गाड़ा जाय, जिससे ऊपर की जमीन 
ढकी रहे और खंटे को उखाड़ा न जा सके; पाखाना और पेशाब के छिये 
पीछे की ओर ढलखां स्थान बनवाना चाहिये। हाथी के सोने-बेंठने के लिये 
एक चबतरा-सा बनवाया जाय, जिसकी ऊ'चाई साढ़े चार हाथ होनी 
चाहिये। युद्ध तथा सवारी के उपयोगी हाथियों की शय्या किले के भीतर 
ही घनवाई जाय; जो हाथी अभी सिखवा या बनेले हों उन्हें किले के बाहर 
ही रखना चाहिये । 





लत 


न्प 


एक दिन के, बराबर जाठ भागों में पहिला तथा सातवाँ भाग हाथी के 
स्नान करने के लिये होना चाहिये । स्नान के बाद उन्हें पका खाना खिलाना 
चाहिये ( भर्थाव दूसरे और आठवें भाग सें ), दोपहर से पहिले उन्हें 
कवायद सिखानी चाहिये. दोपहर के बाद पीने के लिये देना चाहिये। 
रात के वरावर तीन भार्गो सें से दो भंग सोने के लिये और एक भाग 
उठने-वेटने के लिये होना चाहिये । 

* गर्मी के मौसम में ही हाथियों को पकडला चाहिये । बीस वर्ष या उससे 
अधिक आयु का हाथी पकड़ने योग्य ड्डै। 

४- दूध पीने वाछा हाथी ( विक्‍्क ), हथिनी के समान दातों वाला (मूढ ) 


(00% दति न निकले हो ( मच्कुण ) बीमार हाथी और गर्भिणी तथा दूध 
चुराने वाली हथिनी को न पकडना चाहिये । 


पे 


( रे८४ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४७, अध्याय ३१ 


१. 


२, 
३. 


सप्नारत्निरुत्सेघो नवायामों दशपरिंणाह। । प्रमाणतश्र॒त्वा- 
रिंशद्र्षों भवत्युत्तमः । त्रिशद्रषों मध्यमः । पंचर्विशति- 
वर्षोष्वरः । 

तयोः पादावरों विधाविधि: । 
अरत्नो तण्डलद्रोण: । अधोढक तेलस्य। सर्पिषस्रयः प्रस्था: । 
दशपल लवणस्य । मांस पश्चाशत्पलिकम्‌। रसस्यादक दविग्रु्ं 
वा दध्नः पिण्डक्लेदनाथेम । क्षारं दशपलिकम्‌ | मचस्य आढक 
दविगुणं वा पथसः प्रतिपानस्‌ गात्रावसेकस्तेलग्रस्थ: शिरसो- 
वष्टभागः प्रादीपिकध । यवसस्य दो भारों सपादों शष्पस्य 
शुष्कस्याधवृतीयों भारः । कडड्गरस्पानियमः । 


क-् 


४. सप्तारत्निना तुल्यभोजनो5श्टारत्निरत्यराल: । 


५, यथाहस्तमवशेषः पृडरत्निः पग्चार॒त्निश्व । 


१. 


न 


श्ए 


श् 





सात हाथ ऊंचा, नो हाथ लस्बा और दस द्वाथ ओोटा, चालीस वर्ष उम्र 
वाला हाथी सर्वोत्तम समझा जाता है । तीख वर्ष का मध्यम; भौर पतच्चीस 
वर्ष का अधम माना गया है । 

उत्तम हाथी को ज्ञितना भाहार दिया जाय उससे चोथाई हिस्सा कम 
मध्यम को और उससे भी चौथाई हिस्सा कम क्षधम को दिया जाना चाहिये। 
सात हाथ ऊचे उत्तम हाथी को एक द्रोण चावल, आधा आहढक तेल, 
तीन प्रस्थ घी, दस पल नमक, पचाल पल मांस, एक आढक शोरवा या दा 
आढक दही मे सना हुआ दाना दस पल गुड, दोपहर के बाद पीने क्र 
लिये एक आढक द्ारात्र या उससे दुगुना दूध, शरीर के मलने के लिये 
एक प्रस्थ तेल, शिर में लगाने के लिये आधा कुटब तेल, हतना हो ठेल 
रात को लगाने के लिये, चालीस तुझछा तृग पचास नुझा हरी घास, साठ 
तुझा रूखी घास भोर भूसा तथा पत्तियाँ जितना खा सके, खिलाना चाहिये। 
आठ हाथ उँचे अत्यराल नामक हाथी को सात द्वाथ ऊचे उत्तम हाथी के 
ही बराबर खाना दिया जाय । 

छुद्द हाथ ऊ'चे हाथी मध्यम कोटि के हैं; उनका आहार उत्तम हाथी के 
भाहार से चौधाई हिस्सा कम होना चाहिए; इसी प्रकार पाँच हाथ ऊे 


( र८४ ) 


कोटिल्य का अथशास्तर 


?, क्षीरयावसिकों विकः क्रीडार्थ ग्राद्मः । 
२, सज्ञातलोहिता ग्रतिच्छन्ना संलिप्तपक्षा समकक्ष्या व्यतिकीण- 
मांसा समतरप्तला जातद्रोणिकेति शोभाः । 

३. शोमावशेन व्यायाम भद्रं मन्‍्दं च कारयेतू । 
मृगसड्लीणलिज्ं. च कपस्वृतुब॒शेन वा ॥ 
इत्यध्यज्षप्रचारे द्वितीयाउधिकरणे हस्त्यध्यक्षो नामेकन्निंशो5ध्यायः: 

वादितो द्विपल्चाशः । 


हि. कु 


अधम श्रेणी के हाथियों के भाहार मध्यम हाथियों के आहार से चौथाई 
हिस्सा कम द्वोना चाहिए । 
१ दूध पीने वाले बच्चों को केवल क्रीडाकौनुक के लिए पकड़ा जाय भौर दूध, हरी 
घास या जई बादि के छोटे-छोटे ग्रास देकर उनका पाछन-पोषण किया जाय । 
२ अवस्थानुसार हाथियों की स्रात प्रकार की शोभा मानी गई है; (१) जब 
हाथियों के शरीर में केवल हड्डी, चमढ़ा ही रह जाय; फिर धीरे-धीरे खूब 
संचरने लगे, इस शोभा को संजातलोहिता कहते हैं; (२) जब मांस 
बढने छगें, उस अवस्था की शोभा को पतिच्छन्ना कद्दते हैं; (३) जब 
दोनों जोर मांस भरने लगें, उस अवस्था को संलिपपक्षा कहते हैं; 
(४) जब सारे अवयर्वों में मांस भरने छगे, उस समय की शोभा को 
समकक्ष्या कद्दते हैं; (५) जब शरीर पर कहीं ऊंचा कट्दीं नीचा मांस 
दिखाई दे, उस शोभा को व्यतिकीर्णमांसा कद्दते हैं; (६) जब रीढ़ की 
हड्डी के बराबर मांस चढ़ जाय, उस्र अवस्था की शोभा को समतटपतला 
कहते हैं; और (७) जब मांस रीढ़ की हड्डी से ऊपर चढ़ जाय, उस शोभा 
का नाम ज्ञातिद्रोणिका है । है 
* इस प्रकार अवस्थाओं को ध्यान में रखकर हाथियों को कवायद प्लिखाई 
जाय। जिन हाथियों में उत्तम, मध्यम आदि सॉंकर्य लक्षण प्रकट हों, 
उनको युद्ध-सम्वन्धी कार्यों में लगाना चाहिए; अथवा ऋतुभओं के अनुसार 
ही उन्हें युद्ध आदि कार्यों में छगाया जाय । 


्पए 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में एकतीसवाँ अध्याय समाप्त | 


+-#-९>(>कीगट्रेट>कननन 


( ०८६ ) 


१. 


२, 


डर 





१. 


नं 


शा 


घुक्रखआ छट 
अध्याय ३२ 
त्यामकछ हि चार 
छ्सेत्यहशयुथक छाश्एलेड] 
क्मस्कन्धा) चत्वार:--दम्यः सान्नाह्म औपवाह्यो व्याल्थ् । 
तत्र दम्यः पश्चविध्४--स्कन्धगतः स्तम्भगतों वारिशतोड्ब- 


पातगतो यूथगतश्रेति । तश्षोपचारों विककसे । 
सान्माद्मः सप्तक्रियापथ)--उपस्थान संबर्तन संयान॑ वधावधों 


न्ससफससससकस सससललखसस»सफमकअफएऋए फसससफसफज)ससससकस़उ सो. सससलससस--७- न ०३७७७७-+ कक ७७४#ै७७७७अह७*७५७०००५७५३४७४०७७/००+दकन/ककन३०५५१०१५००७५०००क७ करन ५५“ कनन-क॥७ ०३ ७०+००बन्‍वककक-, 


हाथियों की श्रेणियाँ तथा उनके कार्य 


काय-मभेद से हाथियों की चार श्रेणियाँ होती हैं: (१) दृग्य (शिक्षा 
देने योग्य ), (२) साज्ञाह्म ( युद्ध के योग्य ), (३) जोपवाद्य ( सचारी के 
योग्य 9) और (०) व्याल ( घावक चृत्तिवाला ) । 


उनमें दग्य हाथी पाँच प्रकार का होता है : (१) स्कंघयत (जो संड का 


सहारा देकर सवार को अपने ऊपर बेढा ले ), (२) स्तम्भगत (जो ह्वाथी 
खुटे पर बंधा रह सके ), (३) वारियत ( हाथियों की फंसाने वाछी भूमि 
पर आ जाने वालहा ), (७) अवपातगत (€ हाथियों को फंसाने के लिए 
जंगलों में वराये गये घास-फुंस के गढ़ों में आये हुये » भौर (५) यूथगत 
(जो हथिनियों के साथ विहार करने के व्यसनी हों )। दम्य हाथी की 
परिचर्या हाथी के बच्चे के समान करनी चाहिये । 


, सन्नाह्य हाथी कार्य-भेद्‌ से सात प्रकार के होते हैं: (१) उपस्थान ( जागे- 


पीछे के अड्ों को ऊचा-नीचा, छोटा-बड़ा करने वाला तथा रस्सी, बॉाँस, 
ध्वजा भादि को रूंघने वाला ), (२) संवर्तन (सो जाने, ब्ेठ जाने तथा 
कूदने-फांदने वाला ), (३) संयान € सीधो-ब्रिरद्झी, योलाकार चाल को 
समझने वाहा ), (४) वधावध ( संड, दाँत आादि से प्रहार करने या पकड़ 


श८७ऊ ) 


कोटिल्य का अथशाश्र 


हस्तियुद्ध नागरायणं साडग्रामिक च । तस्योपतिचारः कक्ष्या- 
कर्म ग्रेवेयकर्म यूथकम च । 

१. औपवाह्योड्टविधः-आच गए, कुंज़्रोपवाह्म', घोरणः, आधान- 
गतिकः, यथ्टयुपवाह्मः, तोत्रोपवाह्म), श॒द्धोपवाह्मर, मागोयु- 
कश्चेति । तस्योपत्रिचार:-शारदकर्म दीनकरम नारोप्ट्कर्म च। 

२. व्याल एकक्रियापथः | तस्योपविचार आयम्यैकरसः कर्मेशड्रि- 
तोव्वरुद्धों विषमः प्रभिक्नः प्रभिन्नविनिश्रयः मदहेतुविनिश्रयश्र । 


अिनन-«-+-कन-जनननम 
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देने वाला ), (०) हस्तियुद्ध ( हर प्रक्रार के हाथियों से छडनें वाला ), 
(६) नगरायण (नगर भआादि को नष्ट करने वाला) भौर (७) सांग्रामिक ( खुले 
जाम युद्ध करने चाला )। सन्‍नाह्य हाथी को ऐसी शिक्षा दी जानी चाहिये 
कि वह रस्सी बाँधने, गले में फन्‍दा डालने डालने और झुण्ड के अनुकूल 
कार्य करने में चतुर हो जाय । 


१. औपवाद्य द्वाथी आठ प्रकार के होते हैं : (4) आचरण ( उठने, बेठने, झुझने, 
मुडने भादि जनेक प्रकार की गतियों को जानने वाछा ), (२) कुंजरोपवाश्य 
( दूसरे हाथियों के साथ चाल चलने वाला ), (३) घोरण ( पक द्वी भोर से 
अनेक भकार को चाल दिखाने वाला ), (४) आधानगतिक ८ अनेक प्रकार 
की चालू चलने वाला ), (५) यधथ्टधुपचाह्म ( ताठने पर भी कार्य न करने 
चालछा ), (६) तोन्नोपवाह्य ( बरछी मारने पर भी कार्य न करने वाला ), 
(७) शुद्धो पवाह्य ( बिना ताडे, पेंर के इशारे से ही काय करने वाले 2 
और (८) मार्यायुक ( शिकार सम्बन्धों कार्यों में निपुण )॥ उनको शिक्षा 
देते समय यह ध्यान रखना चाहिए कि जो हाथी अधिक मोटे हों उन्हें 
उपल्ा चनाया जाय; जो स्वस्थ हों उनकी रक्षा की जाय; जो मेहनत न 
करता हो उससे मेहनत करवाई जाय; इसी प्रकार प्रत्येक हाथी को हर 
प्रकार क इशारों की शिक्षा दी जानीं चाहिए । 


* घातक ( व्याल ) हाथी से काय लेने का एक ही मार्ग है कि उसको बांध 
का रखा जाय या रुण्डे के जोर पर उसे कावू में रखा दाय। उसके 
उपद्र्वों से सावधान रहा जाय; उस# उपद्वव हैं : कवायद के समय विगढ़ 
जाना; कार्य की लापरवाही कर देना; मनमानी करनाः उन्मत्त हो जाना; 


न्प 


( रेण८ » 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४८, अध्याय देरे 


१. क्रियाजिपन्नो व्यालः । शुद्धः सु॒त्रतों विषमः सर्वदोपप्रदुष्श । 

२, तेषां बन्धनोपकरणमनीकस्थग्रमाणम्‌ । आलानग्रेवेयकक्ष्यापा- 
रायणपरिक्षेपोत्तरादिक॑ बन्‍्धनम्र । अंकुशवेणुयन्त्रादिकसु प- 
करणम्‌ । वैजयन्तीज्ञुरप्रमालास्तरणकुथादिकं भूषणम्‌ । वर्भ- 
तोमरशरावापयन्त्रादिकः सांग्रामिकालइ्ारः । 


३. चिकित्सकानीकस्थारोहकाधोरणहस्तिपकोपचारिक विधापाचक- 
यावसिकपादपाशिककुटीर क्षको पशायिकादिरोपस्थायिकवर्ग! । 


मद तथा भाद्वार के लिए बेचेन हो जाना; और जिसके बिगढ़ने का कारण 
पता ही न लगे । 

१3. कार्य विगाड़ देने वाले दुए हाथी को व्याल कद्दते हैं । उसके चार भेद हैं: 
(१) शुद्ध ( जो केवल मारने वाला हो ), (२) सुनत ( जो ठीक से न चलता 
हो ), (३) विषम (जो मारता भी हो भौर ठीक तरह्ट से चलता भी न हो ) 
कोर (४) सवदोपप्रदुष्ट ८ जिसमें सभी छुराइयाँ हों ) । 


२. हाथियों पर कसी जाने वाली सारी सामग्री की व्यवस्था, चतुर दस्ति-शिक्षकों 
की राय से करनी चाहिए। हाथियों पर कसने के लिए खूटा ( भाछान ), 
गले की जंजीर ( ग्रेवेयक ), काँख में बाँधने की रस्सी ( कच्या ), चढ़ते 
समय सहारा देने वाली रस्सी ( परायण ), हाथी के पेर में बाँधने की 
जंजीर ( परिक्षेप ) और उसके गले में बाँधने की रस्सी ( उत्तर )। अंकुश, 
बांस का ढंडा ओर अम्वारी ( यन्त्र ) आदि उसके लिए अन्य उपकरण हैं। 
इसके अतिरिक्त- चेंजयन्ती ( हाथी के ऊपर लगाये जाने वाली पताका है 
छुरप्रमाठा ( उसको पहनाने की माला »), भास्तरण ( अंबारी के नीचे का 
गदह्दा ) और कुथ ( झुला » यद्द सामग्री द्वाथियों को सजाने के लिए है। 
हाथियों के संग्राम-संवन्धी अलझ्गरण हैं : कवच, तोमर, तृणीर भौर भिन्न- 
भिन्न प्रकार के हथियार । 

« गज़वेथ, गजशिक्षक, गज़ारोही, गजसंबन्धी-शास्त्रोक्त विधियों का ज्ञाता, 
गजरक्षक, नहलाने-घुलाने वाला, खाना बनाने वाला, चारा देने चाला, 
बांधने बाला, गजशाला का रक्षक और द्वाथी की सोने की जगह का प्रबन्ध 
करने वाका; ये सब हाथो की परिचर्या करने वाले कमंदारी हैं ! 


;४ 


( २८६ ) 


१, 


१, 
३. 


कोटिल्य का अथशाद्र 
चिकित्सककुटोरक्षविधापाचक्काः प्रस्थोदर्न स्नेहप्रस्तति क्षार- 
लवणयोश्र हठिपलिक हरेयु; । दशपल्े मांसस्यान्यत्र, 
चिकित्सकरेभ्य। । 
पथ्िव्याधिकर्मंमदजरामितप्तानां विकित्सकाः प्रतिकुयु। । 
स्थानस्याशुद्धियेवसस्याग्रहण स्थले शायनसभागे घातः परा- 
रोहणमकाले यानपभूमावतीर्थे्वतारणं तरुषण्ड इत्यत्ययस्था- 
नानि। तम्रेष बक्तवेदनादाददीत । 


४. तिल्लो नीराजनाः कार्याश्वातुमोस्यतुसन्धिणु । 


न्छे 


ल्‍्पै 


न 


थ् 


भृतानां कृष्णसन्धोज्या) सेनान्य! शुक्ठसन्धिषु ॥ 


2 मी ओम / का, » 3 कल अत मल लि कक बहन 3. पक लीक ते जल कम कपल अल जन ख नकजन+े ऑिण ली ीडनणा- 





५ ह हे 
' गजवेद्य, गजशाला का रक्षक ओर हाथियों का रसोइया, ये दीनों हाथी के 


आहार में से एक प्रस्थ अन्न, आधी जझ्जछी तेल या धी तथा दो पल गुड़ 
एवं नमक ले लिया करें। गजवेंद्य को छोड़ कर वाकी दोनों सेवक दस-दस 
पल मांख भी ले छे । 


* रास्ता चलने से, बीमारी के कारण, अधिक कार्य करने से, मद के कारण 


तथा छुड़ापे की वजह से हाथियों को कोई भी कष्ट हो जाय तो गजवेद्य 
सावधानी से उनकी चिकित्सा करें । 


* दाथी के स्थान की सफाई न करना, उसे खाना न देना, उसझो खाली 


जगह सुला देना, उसके नाजुक स्थानों पर चोट मारना, किसी अनधिकारी 
व्यक्ति को उस पर चढ़ाना, वेसमय हाथी को चलाना, बिना घाट के ही 
उतार देना, घने पेड़ों के बीच हाथी को ले जाना; द्वा्थियों के साथ इस 
सकार का व्यवहार करने वाले प्रत्येक कर्मचारी को दृण्डित किया जाना 
चाहिए । चह दण्ड उनके भत्ते और वेतन सें से काट छिया जाय । 


: हाथियों की बल-बृद्धि और उनके कुशलछ-च्षेम के लिए चार मास वाद ऋतुः 


हा की तिथि पर्‌ वर्ष में तीन बार नीराजना कर्म कराया जाय; मत्वेक 
अमात्रास्या पर भूनवलि और प्रत्येक पूर्णणासी पर स्कन्दएूजा भी 
करवाई जाय | 


( २६० ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४८, अध्याय ३२ 


१, दन्‍्तमूलपरीणाहहिगुणं ग्रोज्कथ. कब्पयेत्‌ । 
अब्दे हथर्थ नदीजानां पश्चाब्दे परतोकसाम॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाधिकरणे हस्तिप्रचारो नाम द्वाश्निश्ञोंअध्यायः; 
भादितः त्रिपद्चाशः । 


चल अल 


4. हाथी का दाँत जड़ में जितना मोटा दो, उससे दुगुना हिस्सा छोड़कर, 
भागे का बाकी हिस्सा कदा देना चाहिए। जो द्वाथी नदीचर हों, उनके 
दाँत ढाई वर्ष के बाद भौर नो हाथी पव॒॑तों के रेवासी हों उनके दाँत पाँच 


चर्ष के बाद कटवाने चाहिए । 


श्रध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में बत्तीसवाँ अध्याय समाप्त 


न (२६१ ) 


पघाकरणा ७४५९-७७ 
अध्याय ३३ 


स्थाए्यक्षः फत्यथ्यक्षः सेनापतिप्रचारः 


२, 
२, 
रे, 


अश्वाष्यक्रेण स्थाध्यक्षो व्याख्यातः । 

स रथकमोन्तान्‌ कारयेत । 

दशपुरुषो द्वादशान्तरों रथः । तथ्मादेकान्तरावरा आ पडन्‍न्त- 
रादिति सप्त रथा। । 


४. देवरथपुष्यरथसांग्रामिकपारियाणिकपरपुराभियानिकवेनयिकां श्र 





हु 


ल्फ 


श्प्प 


रथान्‌ कारयेत्‌ । 





रथखेना तथा पेदलसेना के अध्यक्षों और सेनापति के 
कार्यों का निरुषण 


 रथसेना के अध्यक्ष के कार्य पिछुले प्रकरण में अश्वश्ञाला के अध्यक्ष 


के जो-जो कार्य बताये गये हैं, उन्हीं के अनुसार रथ का अध्यक्ष भी अपनी 
जुम्मेदारी के कार्यो' की व्यवस्था करे । 


' उसको चाहिए कि वह नये-नये रथ बनवाये और जीर्ण हो जाने पर उनकी 


मरम्मत करवाये । 


- एक सी बीस अछुछ ऊँचा और उतना ही लम्बा रथ उप्तम कोटि का 


माना जाता है। सबसे बड़ा रथ धारह बित्ता लम्बा होता है; उसमें 


एक-पुक वित्ता कम करके अन्त में सबसे छोटा रथ छुद्ट बित्ते का होता है । 
रथ सात प्रकार के दोते हैं । 


- रथाध्यक्ष को चाहिए कि वह विभिन्न कार्यों" के उपयोगी देवरथ ( यात्रा, 


उत्सव आदि के लिए ), पुष्परथ ( विवाह आदि कार्यो' के छिए ), सांग्रामिक 
( युद्ध भादि कार्यो' के लिए ), पारियाणिक ( सामान्य यात्रा के छिए ), 
परपुरामियानिक ( शत्रु के दुर्ग को ढाहने के लिए ) और चैनयिक ( घोड़े 
भादि को सिखाने के लिए ) आदि जरूग-भलग रथों का निर्माण करवाये ! 


( र६२ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४६-५०, अध्याय ३३ 


?, हष्यख्तप्रहरणावरणोपकरणकल्पनाः सारयिरथिकरथ्यानां च 
कर्मस्वायोगं विद्यात्‌। आ कमेभ्यश्व भक्तवेतन भृतानामभृतानां 
च योग्यारक्षानुष्ठानमथमानकर्म च । 

२, एतेन पक््यध्यक्षों व्याख्यातः। स मोलभृतश्रेणिमित्रामित्रा- 
टवोबलानां सारफल्युतां विद्यात्‌। निम्नस्थलग्रकाशकृूटखन- 
काकाशदिवारात्रियुद्धव्यायाम॑ च विद्यात्‌ । आयोगमयागर्गं 
च करमसु। 

३, तदेव सेनापतिः सर्वयुद्धप्रहरणविद्याविनोता हस्त्यश्वरथचर्यो- 
संघुष्टअ्वतुरद्नस्य बलस्यानुष्ठाना धिष्ठान॑ विद्यात्‌ । 





१, रथाध्यक्ष को 'बवाहिए कि वह बाण, तृणीर, धनुष, भअस्त्र, तोमर, रादा, रथ के 
झूछों, ओर छगाम थादि सामम्री के सम्बन्ध में; तथा सारथि, रथ बनाने 
चाला, रथ के घोड़े आदि के कार्यों की पूरी जानकारी रखे। रथाध्यक्ष का 
यह भी कतंव्य है कि वह नियमित रूप से काय॑ करने वाले तथा भस्थायी 
रूप से कार्य करने वाले कारीगरों एवं कमंचारियों के उचित वेतन-भत्ता 
तथा निर्वाहयोग्य घन की व्यवस्था करे एव उनका भादर-सरकार करे । 

२. पेद्ल सेना के अध्यक्ष के कार्य: रथ्याध्यक्ष के ही समान पक्त्यध्यक्ष 
की भारम्भिक कारय-व्यवस्था को भी समझ्षना चाहिपए। इसके अतिरिक्त 
वह राजधानी की रक्षा करने वाली सेना ( मौलवक ), वेतनक्ोगी 
सेना ( भ्ुतबल ), विभिन्न प्रदेशों में रखी गई सेना ( श्रोगिवछ »), 
मित्रराजा की सेना ( मिन्नवलरू ), छात्नराजा की सेना ( अमिन्नवक ) 
भौर जड़ल की सुरक्षा के *लिए नियुक्त सेना ( धटवीबर ) के सामथ्ये- 
अ्समाथ्य की पुरी जानकारी रखे । इसके जअ्षत्तिरिक्त घह, जब्नल, 
तराई, भोर्चाबंदी, छुल कपट, खाई, हवाई, दिन भौर रात आदि सभी 
प्रकार के युद्धों की जानकारी प्राप्त करे | देश-काल की दृष्टि से सेना्ों की 
उपयोगिता भौर भन्नुपयोगिता का भी वह ज्ञान रखे । 

४३. सेनापति के कार्य : सेनापति को चाहिए कि चह्ट भ्रश्चाध्यक्ष से लेकर 
पत्त्यध्यक्ष तक के सम्पूर्ण कार्य-ब्यापार को मली भांति समझे; सेनापति को 
हर प्रकार के युद्ध करने, हथियार चलाने और आन्वीदिकी भादि शार्खों सें 
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१. स्वथूमिं युद्धकाल॑ प्रत्यनोकममिन्नभेदन मिन्नसन्‍्धान संहत- 
भेदन मिन्नवर्घ दुगवर्ध यात्राकार्ल च पश्येत्‌ । 

२... वयध्यजपताकामिन्यूहसंज्ञा: प्रकस्पयेत्‌ । 

स्थाने याने प्रहरणे सैन्यानां विनये रतः ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाइघिकरणे रथाघ्यक्त-पत्त्यध्यक्ष-सेनापतिप्रचारों नाम 
त्रयस्त्रिशो ध्यायः जादितः चतुप्पन्चादाः । 





पारंगत होना, चाहिए; हाथी, घोड़े और रथ चलाने की भी पूरी योग्यता 
उसमें दोनी चाहिए; चतुरक्षिणी सेना के कार्य और स्थान की भी उसे 
पूरी जानकारी होनी चाहिए। 

4. इसके अतिरिक्त उसमें, क्षपनी भूमि, युद्धकाऊ, शन्रुसेना, दान्नुब्यूद् का 
तोड़ना, बिखरी हुई सेना को समेटना, बिखरी हुई झजन्नसेना का मर्दन 
करना, दुर्ग तोड़ना और उचित समय पर युद्ध के लिए प्रस्थान करना, इन 
सभी बातों को समझने-करने की पूरी क्षमता होनी चाहिए । 

२. सेनापति को चाहिए कि युद्धकाल में अपनी सेना को संचालित करने के 
लिए वह चढ़ाई करने, कूच करने एवं घधावा बोलने के लिए बाजे, ध्वजा 


तथा झण्दियों के द्वारा ऐसे इशारों का प्रयोग करे, जिन्हें झन्नसेना न 
समझ सके । हु 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में लेंतोसचाँ अध्याय समास । 
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मद्राध्यक्षो पद्म माषकेण दच्ात्‌ । 
समुद्रो जनपढं ग्रवेष्टू निष्क्रमितुं वा लमेत्‌ । 


३. द्वादशपणममुद्रो जानपदो द्यात्‌ । छूट्ुद्रायां पूर्व! साहस- 


दण्ड! । तिरोजनपदस्योत्त मः । 


४. विवोताध्यक्षो मुद्रां परयेत । 
५, भयाल्तरेषु च विवीतं स्थापयेत। चोरव्यालभयान्निम्नार- 


बम 


्फ 
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ण्यानि शोधयेत्‌ । 


मुद्राविभाग ओर चारागाह॒विभाग के अध्यक्ष 


 सुद्रा-विभाग का अध्यक्ष ४ मुद्रा-विभाग के अध्यक्ष को चाहिये कि वह 


जनपद में आनेवाले भौर॒ नगर से जानेवाले प्रत्येक व्यक्ति को राजक्रीय मुहर 
छूगा हुआ पासपोर्ट दे तथा बदले में एक माषक टेक्स वसूल करे । 


. जिस व्यक्ति के पास पासपोट हो वही जनपद में प्रवेश कर सकता है और 


वही जनपद से वाहर जा सकता है । 


, अपने जनपद में रहनेवाला कोई पुरुष बिना पासपोर्ट के यदि प्रवेश करे 


या बाहर जाये तो उस पर बारह पण दण्ड किया जाना चाहिये । अपने ही 
राज्य का कोई व्यक्ति यदि जाली पासपोर्ट लेकर भाना-जाना चाहे तो 
उसे प्रथम साहस दण्ड दिया जाना चाहिये, यदि दूमरे देश का व्यक्ति ऐसा 
करे तो उसे उत्तम साहस दण्ड देना चाहिये। 


, चरागाह-विभाग का अध्यक्ष : विविताध्यक्ष का कार्य है किजो व्यक्ति 


बिना पासपोट या जाली पासपोर्ट लेकर छिपे तोर से जद्ालों के रास्ते 
होकर सफर करते हुए पकड़ा जाय उसको गिरफ्तार कर लें । 


» जिन स्थानों से चोर, शहन्नु या बन्नु के गुप्तचर ज्षादि के आने-जाने की संभावना 


हो, ऐसे स्थानों पर चरागाह ( विदचीत ) स्थापित छिये जाथं। चोर सार 
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१. अनुदके कूपसेतुबन्धोत्सान्‌ स्थापयेत्‌ , पृष्पफलवादांथ । 

२. लुब्धकधगणिनः परिन्रजेयुररण्यानि | तस्करामित्रा भ्यागमे 
शंखदुन्दुमिशब्दमग्राद्म! कुयुं। शलवृक्षाधिरूढा वा शीघ्र- 
वाहना वा | 

३. अमित्राटवीसंचार॑ च राज्ञो शहकपोतेमेद्रायुक्तेर्हरयेयुः धूमाग्नि- 
प्रम्परया वा । 

४... द्रव्यहस्तिवनाजोब॑ बतेनीं चोररक्षणम्‌ । 

साथोतिवाद्यं गोरक्ष्यं व्यवह्ारं च्‌ कारयेत्‌ ॥ 


इत्यत्यक्षप्रचारे द्वितोयाउघिऋरणे मुद्गाध्यक्ष-विवीताध्यक्षो नाम 
चतुख्रिशोध्ध्यायः; भादितः पत्चपग्चादमः । 


#>ल्‍_+जकिए 7 क--> 








हिंसक जानवरों के संभावित घने जंगलों में भी खाइयाँ और गुफायें बनाकर 
निगरानी रखनी चाहिये । 

* जिस जगह पानी का अभाव हो वहाँ पक्के कुये, पक्के तालाब, फूल तथा 
फर्लों के बगीचे और प्याऊ आदि की व्यवस्था की जाय 

* शिकारी और बहेलिये निरन्तर जंगलों में घूमते रहें । उन्हें चाहिये कि वे 
चोर या शत्रुओं के आने को सूचना पहाड़ पर या दृक्त पर चढ़कर अथवा 
शंख-दुन्दुभी वजाकर अन्तपाल को पहुँचायें; अथवा शीघ्रगामी घोड़ों पर 
चढ़कर वे इस सूचना को अन्तपाल तक पहुँचावे । 

" यदि जंगल में शत्र आ जाय तो 
समाचार राजा तक ५ 
तो आग जलाकर थ 


बा 


नं 


नप्ण 


मुहर छगे पालतू कबूतरों के द्वारा उप्तका 

डंचाया जाय; यदि रात को शत्रु जंगल में श्रवेश करें 

र दिन में धुओँ छज्ञ करके सूचित करें । . 

* विविताध्यक्त का कार्य है कि वह द्वव्यवर्नो घोर हस्तिवर्नों के घास, लकड़ी 
तथा कोयले थादि का भी प्रबन्ध करें; दुरग के रास्ते जाने का टेकक्‍्स, चोरों से 
की हुई रक्षा का टेक्स, गोरक्षा का टेकक्‍्स तथा इन सभो वस्तुओं के खरीद- 
फरोक्त का प्रबन्ध सी विविताध्यक्ष ही करवाए । 

>ध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण सें चोतीसवाँ अध्याय समाप्त । 
+-<+$क00%--- 
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€ः 
समाहदुश्चारः 
गहपतिवेदेहकतापसव्यज्जनाः प्राणिधय: 


समाहता चतुधों जनपदं॑ विभज्य ज्येष्टमध्यमकनिष्ठविभागेन 
ग्रामाग्न परिहारकमायुधीयं धान्यपशुहिरण्यकरुप्यविष्टिग्रतिकर- 
मिदमेतावरदिति निबन्धयेत्‌ । 

तत्प्रदिष्टः पश्चग्रामीं दशग्रामीं वा गोपश्रिन्तयेत्‌ । 
सीमावरोधेन ग्रामाग्रे कृष्टाकृष्टस्थलकेदारार|मपण्डवाटवनवास्तु- 


चेत्यदेवग्रहसेतुबन्धर्मशानसत्रग्रपापुण्यस्थानविवीतप थिसंख्या- 


न्न्ा0 


ने 


० 


फ्जननन-णन- न. अनल- न जे लक नींव 


समाहर्ता ओर गुप्तचरों के कार्यों का निरुपण 


* समाहर्त्ता ( रेवन्यू कलक्टर ) को चाहिये कि वह सारे जनपद को चार 


हिस्सों में बॉँटकर उन्हें श्रेष्ठ मध्यम और कनिष्ठ के क्रमसे उनकी गणना, 
उपज, भौगोलिक परिस्थिति उनका नकशा, खसरा पुव॑ रकवा थ्ादि को 
अपने रजिस्टर में दर्ज कर ले; जो गाँव नियमित रूप से सैनिक जवानों 
को दें, तथा जो गाँव अन्न, पशु, सोना, चाँदी, नौकर-चाकर झादि को 
नियमित रूप से दें, उनका ज्योरा भी रजिस्टर में दर्ज कर लें । 


: समाहर्ता के आदेशाहुसार पाँच-पॉच या दस-दुस गावों का एक-एक केन्द्र 


बनाकर उसका प्रशचन्ध गोप नामक अधिकारी करे । 


« नदी, पहाड़, जंगल, दीवाल जादि के द्वारा गाँवों की सरहद्यन्दी करके उसको 


रजिस्टर में चढ़ाया जाय; खेतों का ब्योरा चढाने वाले रजिस्टर में इतनी 
यातें दुज रहनी चाहिये ; खेती योग्य जमीन; खेती के छयोग्य या पवरीली 
जमीन; ऊची-नीची जमीन, साटी-गेहूँ योग्य जमीन; याग-बगीचे योग्य 
जमीन; केले के योग्य जमीन; ईख के योग्य जमीन; जंगल के योग्य जमीन, 


हिल 


हक री च्पे्‌ ल 
क्षाबार्दी के योग्य जमीन; चेस्य, देवालय, ताछाब, श्मशान, णन्‍नत्तेत्र, 
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नेन क्षेत्राय्ं, तेन सीम्नां क्षेत्राणां च मयोदारण्यपथिग्रमाण- 
सम्प्रदानविक्रयानुग्रहपरिदा रनिबन्धानू कारयेत्‌ । ग्रहाणां च 
करदाकरदसंख्यानेन । 

तेषु चेतावच्चातुवेण्यमेतावन्तः कर्पकगोरक्षकवैदेहकारुकमकर- 
दासाश्वेतावच्च॒ द्विपदचतुष्पदमिद_ च हिरण्यविष्टिशुरकद॒ण्डं 
समुत्ति-्ठतीति । 


२, कुलानां च्‌ ख्रीपुरुषाणां बालहद्धकर्मंचरित्राजीवव्ययपरिमाणं 


३, 





जी 


न 


0 


विद्यात्‌ । 
एव जनपदचतुभोग स्थानिकः चिन्तयेत्‌ । 


अजज++- +5*+ ++5- अनन्त “++++++5 


प्याऊ, तीर्थंस्थान, चरागाह; और रथ-गाड़ी तथा पेदुछ मार्ग के योग्य 
जमीन । इसी प्रकार नदी, पर्वत आदि सरहद और खेतों की छम्बाई-चौड़ाई ह 
का भी उल्लेख होना चाहिये। इन वार्तों के भछावा ऐसे जंग, जो आम- 
वासियों के काम न जाते हों, खेतों में जाने-आने के रास्ते, उनकी नाप, 
किस व्यक्ति ने किस व्यक्ति को कौन खेत जोतने के लिए दिया है, बिक्री 
का ब्योरा, तकाबी, मुल्‍्तबी और छूट भादि का भी उल्लेख होना चाहिए । 
साथ ही रजिस्टर में यह भी दर्ज होना चाहिये कि वहाँ कितने घर, जमीन 
की किस्त तथा मकानों का किराया देने वाले हैं और कितने नहीं हैं । 


रजिस्टर में इस घात का उल्लेख किया जाय कि उन घरों में इतने ब्राह्मण, 


इतने ज्ञत्रिय, इतने वेश्य और इतने शूद्व रहते है; इसी प्रकार वहाँ के 
किसान, ग्वाले, व्यापारी, कारीगर, मजदूर और दासों की संख्या भी 
रजिस्टर में दर्ज होनी चाहिये; किर सारे मनुष्यों और सारे पशुओं का जोड़ 
अडग अल्य लिया जाय; अन्त में इनसे इतना सोना, इतने नौकर-चाकर, 
इतना टैक्‍स और इतना दण्ड राजा को प्राप्त हुआ, यह भो जोड़ देना चाहिये । 
गोप नामक अधिकारी को चाहिये कि वह प्रत्येक परिवार के स्त्री पुरुष, 
तालक कल वृद्ध की गणना और उनके 'काये, चरित्र, आजीविका एवं 
व्यय आदि के सम्बन्ध में पूरी जानकारी रखे । 


ईता पकार जनपद के चोथे हिस्से का प्रवन्ध स्थानिक नासक अधिकारी करे। 


( दरृध्द ) 
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गोपस्थानिकस्थानेषु ग्रदेशरः कार्यकरणं बहिग्रग्रह॑ च कु! । 
समाहतुप्रदिष्टाश्ष ग्रहपतिकव्यञ्जना येषु ग्रामेषु प्रणिहितास्तेषां 
ग्रामाणां क्षेत्रग्रहकुलाग्र विद्य! । मानसज्ञाताभ्यां क्षेत्राणि 
भोगपरिहाराभ्यां ग्रहाणि वर्णकमेभ्यां कुलानि च। तेषां 
जट्ढाग्रमायव्ययों च॒ विद्य! । ग्रस्थितागतानां च अवासावास- 
कारणयनथ्यानां च ख्रीपुस्पाणां चारप्रचारं च॒ विद्युः । 

एवं वदेहकव्यज्जनाः स्वभूमिजानां राजपण्यानां खनिसेतुवन- 
कमान्तत्षेत्रजानां परिमाणम च विद्यः । परभूमिजातानां 


गोप ओर स्थानिक के कार्यक्षेत्र में भरदेष्ठा ( कण्टक शोधनाधिकारी ) नामक 
अधिकारी राज्य के शन्नुओं का दमन करें। गोप ओर स्थानिक टेंक्स न 
५ च ब्ऊ का ० 
देने वार्कों से टेक्‍्स वसूल करें। राज्य के बलवान व्यक्ति यदि शासन में 
विध्न-बाधा उपस्थित करें तो उनका भी वे दमन करें । 


 ग्रृहस्थ ( ग्ृहपति ) के वेश में रहने वाले ग्रुपचर, समाहर्त्ता की क्षाज्ञानुसार 


अपने क्षेत्र के गावों का रकचा, घर जोर परिवारों की तादात को अच्छी 
तरह से जान । वे गुप्तचर यह नोट रखे कि कौन खेत कितने बड़े हैं और 
उनकी उपज क्या है; किस घर में कर चसूल किया जाता है भोर कौन 
घर छोड़ा जाता है; यह परिवार ब्राद्य्थों का है या ज्षत्रियों का भौर वे 
क्या-क्या काये करते हैं । वे गुप्तचर यह सी जाने कि उन परिवारों के 
प्राणियों ( मनुष्यों तथा पशुओं ) की संख्या कितनी दे ओर उनकी आमदनी 
खर्च के जरिये क्‍या हैं । पुक स्‍थान से दूसरे स्थान में जाने-आने वाले लोगों 
क्षोर अपने स्थान को छोडकर दूसरी जगह बस जाने वाले लोगों के सम्बन्ध 
में; राजा से सम्बन्ध न रखने वाली नतंकियों, ज्ञुआरियों, भांडों आादि के 
आधवास-प्रवास पर भी वे ग़ुप्तचर निगरानी रखे; और यह भी जान कि 
सन्न्तों के युप्तचर कहाँ-कहाँ पर रहकर क्या-क्या कार्य कर रहे हैं । 

इसी प्रकार व्यापारी के वेप में रहनेवाले गुप्तर ( वदेहक ) समाहर्ता के 
आदेशानुस्गर अपने अधिकार-चेन्न से उन्पन्न ओर ब्रेच्ी जाने वाली सरकारी 
वस्तुर्भो, स्यनिज् पदार्थों, तालानों, जंगलों तथा क्षारखानों से उत्पन्न 
होने छाली वस्तुर्नों की तौर एवं कीमत को अच्छी तरह से समझे। विदेशी 


( २६६ ) 


१. 


र्‌ * 


कोटिल्य का अथेशाख 


बारिस्थलुपथोपयातानां सारफल्गुपण्यानां कमंसु च, शुल्क- 
वर्तन्यातिवाहिकगुल्मतरदेयभागभक्तपण्यागारप्रमाणं विद्युः । 
एवं समाहत प्रदिष्ास्तापसव्यज्ञनाः कपेकगोरक्षकवेंदेहकानाम- 
ध्यक्षाणां च शोचाशोचं विद्युः। पुराणचोरव्यअ्ञनाश्ान्तेवा- 
सिनश्रैत्यचतुष्पथशून्यपदोदपाननदीनिपानती था यत ना श्रमा र- 
प्यशैेलवनगहनेषु स्तेनामित्र प्रवीरपुरुषाणां च प्रवेशनस्थानगमन- 
प्रयोजनान्युपलभैरन्‌ । 

समाहतों. जनपद. चिन्तयेदेवसुत्थितः । 

चिन्तयेयुश्र संस्थास्ता; संस्थाश्रान्याः स्वयोनयः ॥ 
इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाउघिकरणे ग्रहपततितापसब्यञ्ञनप्रणिघिर्नाम पंचविंशो३5- 

ध्याय $ आदितः पटपश्चाश: || 


+०२/९७02..> 


व्यापारियों ने चुड्ी, सीमाकर, मार्गरज्ञा का कर, नाव कर, अन्तपाल का 


हु 


न 


2क्प, साझेदारी का हिस्सा, भत्ता, भोजन-व्यय और बाजार आदि का टेक्स 
कितना दिया है, यह भी वे जाने । 


« इसी धकार तपस्वी के वेष में रहने वाले गुप्ततर ( तापस ), समाहर्त्ता की 


आज्ञानुसार, अपने क्षेत्र में रहनेवाले किसान, ग्वाले, व्यापारी और धध्यत्षों 
की इंमानदारी तथा बेईमानी के रहस्यों को जानें । पुराने चोरों के वेप में 
रहनेवाले उन तापस गुप्तचरों के शिष्य ( पुराणचोर 9 देवारूय, चौराहा, 
निजन स्थान, ताछाब, नदी, कुर्जों के समीपस्थ जलाशय, तीर्थस्थान, 
आश्रम, जंगल, पहाड़ ओर घना जंगल भादि स्थानों में ठहर कर चोरों, 


शत्रुओं, झन्रुओं के भेजे हुए तीदण तथा रखद भादि गुप्तचरों का ठीक-ठीक 
पता लगायें । 


* इस भकार अपने कार्यों में तत्पर समाहर्त्ता जनपद की रक्तछा का प्रबन्ध करें 


भौर उसकी कभषाज्ञा से कार्य करने वाले गुप्तचर' एवं उनके विभिन्‍न संघ, 
संस्था जांदि जनपद के प्रबन्ध में तत्पर रहें । 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में पेंतीसवाँ भध्याय समाप्त । 
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१. .समाहतेवन्नागरिको नगरं चिन्तयेत्‌; दशकुलीं गोपो, विंशति- 
कुलीं चत्वारिशत्कुलीं वा । स तसस्‍यां ख्रीपुरुषाणां जातिगोत्र- 
नामकमंभिः जट्ढाग्रमायव्ययों च विद्यात्‌ | 

२. एवं दुर्गचतुर्भागं स्थानिकश्रिन्तयेत्‌ । 

३, धमोवसथिनः पाषण्डिपथिकानावेद्य वासयेयु) | स्वप्रत्ययाश्र 
तपस्विनः श्रोत्रियांश् । 

४. कारुशिल्पिनः स्वकमेस्थानेषु स्वजनं वासयेयु! । वेदेहकाओ- 
न्‍्योन्यं॑ स्रकमेस्थानेषु । पण्यानामदेशकालविक्रेतारमस्वकरणं 
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नागरिक के कार्य 


१. समाहर्ता की तरह नागरिक अधिकारी भी नगर के प्रवन्ध की चिन्ता 
करे । उत्तम दस कुर्लों, मध्यम बीस कुर्लो और अधघम चालीस कुलों का 
प्रबन्ध गोप नामक अधिकारी करे । उन कुर्छो के सत्री-पुरुर्षो के वर्ण, ग्रोन्न, 
नाम कार्य, उनकी संख्या और उनके आय-व्यय के सम्बन्ध के वह भी 
भांति जाने । 

२. इसी प्रकार दुर्ग के चौथे हिस्से का प्रवन्ध, अर्थात्‌ दुगग में रहने वाले स्री- 
पुरु्े के सम्बन्ध में उक्त जानकारी स्थानिक नामक अधिकारी प्राप्त करे । 
३. धर्मशाछा के प्रबन्धक को चाहिए कि वह, धूतं-पाखण्डी मुसाफिरों को 
गोप की अनुमति से ह्वी टिकाये; किन्तु जिन तपस्वियों या श्रोत्रियों को 

वह स्वय जानता है, उन्हें अपनी जिम्मेदारी पर भी टिका सकता है | 

४. मोटे तथा महीन काय को करने वाले सुपरिचित एवं विश्वस्त कारीगर को 
कपने काय करने के स्थानों में ठहराया जा सकता है। व्यापारी लोग अपने 
जान-पहि चान वाले व्यापारियों को अपनी-अपनी दूकानों में ठहरा सकते हैं; 


( ३०१ ) 


कोटिल्य का अरथशास्र- 


१. शोण्डिकपाक्वमांसिकोदनिकरूपाजीवाः, परिकज्ञातमावासयेयु । 
अतिष्ययक्रतोरमत्याहितकरमोणं च निवेदयेयुः । 

२. चिकित्सकः प्रच्छन्नत्रणप्रतीकारकारथितारमपथ्यकारिणं च॑ 
ग्रहस्यामी च॑ निवेध्य गोपस्थानिकयोम्नेच्यते । अन्यथा 
तुल्यदोषः स्यात्‌ । 

३. अस्थितागतों च निवेदयेत्‌ । अन्यथा रात्रिदोष॑ भजेत । 
क्षेमरात्रिई त्रिपं दच्चात्‌ । 

४. पथिकात्पथिकाश्व॒ बहिर्तथ् नगरस्य देवग्रहपुण्यस्थानवनइम- 





ढिन्तु देश-काल के विपरात व्यापार करने वाले या दूसरे के सामान को 
अपने व्यवहार में लाने वाले व्यक्ति की सूचना नागरिक को कर 
देनी चाहिए । 
मद्य-मांस बेचने चाले, होदछ वाले और चेश्याये अपने-अपने परिचितों को 
अपने घर ठहरा सकते हैं। जो व्यक्ति अधिक खर्चीला दीखे या अधिक 
शराब पीता हो, उसकी सूचना गोप अथवा स्थानिक के पास भेज 
देनी चाहिए । 
' जो व्यक्ति हथियार छगे अपने घार्वों का इलाज छिपा कर कराता है और 
रोग या महामारी आदि फैलाने वाले द्वव्यों का छिपे तौर से उपयोग करता 
है, उसका इछाज करने वाला वैद्य यदि उसके इन कार्यो की सूचना गोप 
था स्थानिक को दे देता है तो वह अदण्डथ है; किन्तु यदि वद्द सूचना न 
दे तो अपराधी के समान ही उसको भी दण्ढ दिया जाना चाहिए; जिस 
धर में ऐसे कार्य किए जाते हों ठस घर का मालिक यदि गोप या स्थानिक 
को सूचित कर देता है तो वह छ्य है; अन्यथा उसको भी भरपराधी के 
समान दण्ड दिया जाना चाहिए । 
घर क मालिक को चाहिए कि चह घर से जाने वाले या घर में थाने वाले 
हक व्यक्ति की सूचना गोप को दे । अन्यथा वे छोग रात्रि में यदि किसी 
हर! चोरी आदि करें तो गृहस्वामी उसके छिए उत्तरदायी समझा जायगा। 
वे छोग भले ही कुछ भो अपराध न करें; किन्तु सूचना न देने के 
अपराध में शहस्वामी प्रतिरात्रि त्तीन पण दण्ड का भागी है। 
४. व्यापारियों के वेश में बड़े-बडे मार्मों" पर घूमने वाले, 


नये 


पं 


हि 


रचाल तथा लकड्हारे 


( ३०२ ) 
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की 


शानेप सत्रणमनिष्टोपकरणमुद्भाण्डोकृतमाविसतमति स्वप्नमध्च- 
क्लान्तमपूर्वे वा ग्रह्लीयु) । 

एवमम्यन्तरे झल्यनिवेशावेशनशोण्डिकोदनिकपाकर्सांसिक्यूत- 
पापण्डावसेषु विचय॑ कुयुः । 


२ अमप्रिप्रतीकारं च॒ ग्रीष्मे मध्यमयोरहबतुभगियाः । अष्ट- 


भागोडग्निदण्डः | वहिरचिश्रयणं वा कुयः । 


३. पादः प्चघटीनाम । कुम्मद्रोणीनिःश्रेणीपरशुझपोडु शकच- 


ग्रहणोच्तीनां चाकरणे | 





की 


न्ण 


के वेश में रास्ता छोड़कर बह््छों सें घूमने वाछे, नगर के भीतर या बाहर 
बने हुए मन्दिरों, तीर्थोँ, जड़ों या समझानों, कहाँ भी, हथियार से घायल, 
हथियार तथा विष को लिए हुए, सामथथ्य से अधिक भार उठाए डुए, डरे 
हुए, घबड़ाये डडुए, घोर निद्वा में सोये हुए, थक हुए या इसी प्रकार का 
कोई अजनदी पन किए हुए, इस प्रकार के सन्दिग्ध व्यक्ति को पकड़कर 
नागरिक के सुपुर्द कर देना चाहिए । 


, इसी प्रकार नयर के खंडहर्रों में, कछ-कारखानों में, शराब की दुकानों में, 


होटलों में, मांस बेचने वाली दूकानों में. जुआघरों में, पाखंडियों के अड्डों 
में कोई सन्दिग्ध व्यक्ति दिखाई दे तो, युततचर उसको पकड़ कर नागरिक 
को सोॉंप दें 


. गर्मी की ऋतु में मध्याद्व के चार मारयों में जाग जलाने की मनाही कर 


देनी चाहिए । जो मी इस काज्ञा का उदलंघन करे उसे पुक पण का आठवाँ 
हिस्सा दण्ड दिया जाय । जधवा ( यदि आवश्यक ही हो तो ) घास-फूस 
के मकानों के बाहर खुली ज़गद में जाग जलाई जाय 


. यदि कोई व्यक्ति निपिद समय में पाँच घड़ी तक आग जलादे तो उसे 


चओथाई पण दण्ड दिया जाय; अीर उस व्यक्ति को भी यही दण्ड दिया 
जाद, जो गर्मी के मौसम में अपने घर के सामने पानी से भरे घटे, पानी से 
भरी नाँंद, सोढ़ी, कुरदादा, सूप, दाज्ञ, कींचा, फूंस ज्ञादि को निकालने के 
लिए लम्बा छठ्ठ, और उमड़े की मझक आदि वस्तुओं का इन्तज्ञाम करे 
नरस्। 


( हेश्३ ) 


कौटिल्य का अथंशास्र 


१, तणकटच्छन्नान्यपनयेत्‌ ॥ अग्निजीविन एकस्थान्‌ वासयेत््‌ । 
स्वग॒हप्रद्वारेषु शहस्वामिनों वसेयुरसम्पातिनो रात्रो । रथ्यासु 
कुटत्रजाः सहस्न॑ तिष्ठेयु!, चतुष्पथद्वारराजपरिश्रहेषु च। 

२. प्रदीप्मममिधावतो श्रहस्वामिनों द्वादशपणों दण्ड।। पढ़ 
पणोध्वक्रयिणः । प्रमादादीपेषु चतुष्पश्चाशत्पणो दण्डः | 

३, ग्रादीपषिकोउभिना वध्यः । 


४. पांसुन्यासे रथ्यायामष्टभागो दण्ड। । पद्कोदकसब्निरोधे पादः । 
राजमार्गे द्विगुण! । 


आह का अर तर 


4, गर्सी की मोसम सें फूस और चटाई के बने मकानों को एकदम उठा देना 
चाहिए । बढ़ई और लुहार भादि को फिसी एक जगह में ही बसाया जाना 
चाहिए । घरों के स्वामियों को रात को अपने ही दरवार्जों पर सोना चाहिए । 
गलियों तथा बाजारों में पानी हे भरे हुए एक हजार घर्डो का हर समय 
प्रव्ध रहना चाहिए । इसी प्रकार चोराहों, नगर के प्रधान द्वारों, खजानों 
कोष्ठागारों, गजश्चालाभों भौर अश्वशालाओं में भी पानी के भरे हजार-हजार 
घर्दों का हर समय इंतजाम रहना चाहिए । 


२. यदि गृहस्वामी घर में लगी हुई भाग को चुझाने का प्रबंध न करे तो उस 
पर बारह पण दण्ड कर देना चाहिए। उस घर में रहने चाला किरायादार 
भी यदि ऐसा दही करे तो उसे छुहठ पण का दण्ड दिया जाना चाहिए । यदि 
धोखे से अपने घर में ही भाग छूग जाय तो ग्रहस्वामी को चौवन पण दण्ड 
देना चाहिए । 


३. मकान में आग लगाने चारा व्यक्ति यदि पकड़ लिया ज्ञाय सो उसे प्राण 
दण्ड की सजा देनी चाहिए । 


४. सड़क पर मिद्दी या कुृदा-करकट डालने वाले व्यक्ति को पण का भ्षाठवाँ 
हिस्सा ( € पण ) दण्ड दिया जाना चाहिए । जो व्यक्ति गाड़ी, कीचड़ या 
पानी से सड़क को रोके उसे ३ पण दण्ड दिया जाना चाहिए | जो 


व्यक्ति राजमार्ग को इस प्रकार गन्दा करे या रोके उसच्चे दुयुना दण्ड दिया 
जाना चाहिए । 


( ३०४ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४४५, अध्याय ३६ 


१, 


पृण्यस्थानोदकस्थानदेवग्रहराजपरिग्रहेपु परणोत्तरा विष्ठा- 
दण्डाः । मूत्रेष्यधेदण्डा) । 


२. भेषज्यव्याधिभयनिमित्तमदण्ड्याः । 


३, 


माजोरश्वनकुलसप प्रेतानां नगरस्थान्तरुत्सगें त्रिपणों दण्ड: । 
खरोद्राश्वतराश्वपशुप्रेतानां पटपणः । मन्नष्यप्रेतानां पश्चा- 
शत्पणः । 


४. मार्गविपयोसे शवद्वारादन्‍यतः शवनिणेयने पूषे! साहस- 


दण्ड: । द्वाशस्थानां द्विशतम्‌। *मशानादन्पत्र न्‍्यासे दहने 
च्‌ द्वादशपणो दण्ड: । 





१, 


न्पा 


नप्णं 


बट 


राजमार्ग पर मरू-स्याग करने वालों को एक पण, पविन्न तीथंस्थानों पर मल- 
स्याग करने वार्ों को दो पण, जलादायों पर मरू-त्यार करने वार्कों पर तीन 
पण, देवालय में मल-त्याग करने वार्कों पर चार पण और खजाना, कोछ्ठागार 
आदि स्थानों पर मरू-व्याग करने वाले व्यक्तियों पर पाँच पण दण्ड किया 
जाना चाहिए। इन्हीं स्थानों में यदि कोई व्यक्ति पेशाब करे तो उस पर 
इसका आधा दण्ड किया जाना चाहिए । 


' यदि जुलाब लेने के कारण, या अतिसार, प्रमेद्द भादि बीमारियों के कारण, 


अथवा किसी डर से, उक्त स्थानों में कोई व्यक्ति मरू-मृन्न-त्याग करे तो 
उसे दण्ड नहीं देना चाहिए । 


* भरे हुए बिकली, कुत्ता, नेवछा भोर साँप को यदि कोई व्यक्ति नगर के पास 


या नगर के बीच में डा भावे तो उस पर तीन पण दण्ड दिया जाना 
चाहिये | यदि गधा, ऊट, खच्चर तथा घोड़ा आदि को इस प्रकार छोड़ दिया 
जाय तो छोड़ने चाले को छुह पण दण्ड दिया जाय । मनुष्य की लाश हस 
प्रकार छोड़ी जाने पर पचास पण दण्ड दिया जाना चाहिए । 


 मुर्दो को ले जाने के लिए जो रास्ता नियत है उसको छोड़ कर और जो 


द्वार नियत है, उसको छोड़कर दूसरी ही ओर से मुर्दा ले जाने वार्लों को 
प्रथम साइस दण्ड दिया जाना चाहिए। द्वार का रक्षक पुरुष यदि उन 
मुर्दा ले जाने वालों को न रोके तो उसे दो-सी पण दण्ड दिया जाना 
आहिए । श्मशान भूमि ऊे धन्यत्र सुर्दा जलाने भोर गाड़ने वालों पर बारह 
पण दण्ढ करना चाहिए । 


( ३०४५ ) 


कौटिल्य का अर्थशात्र 
१ विषण्नालिकप्ृमयवोगात्रं यामतूर्यय। तू्यशब्दे राज्यों शहा- 
भ्याशें सतादपणमन्षणताइन ग्रथमपश्चिमयामिक्रस । मध्यप- 
यामिक दिगुणम्‌ ! बहिश्वतुगणम्‌ । 
२. शह्नीये देशे लिड्े पृवीपदाने च ग्रहीतमनुयुश्ञीत । 
3, राजपरिग्रहोपगमने नगररक्षारोहणे च मध्यमः साहसदण्डः । 


८ # ५ ८ कब ८ ८ (१७. दि पल. 
४. सतिकानिकित्सकप्रेतप्रदी पपषाननागरिकतूय ग्रक्षाग्निनिमित्त 
द्रामिश्राग्राद्या: । 





वन लाओलत+ 


न्ग्जै 


, रात की पहिली छुद्द घड़ी बीत जाने पर और रात के अन्तिम छुट्ट छद्ी 
घाकी रह जाने पर, दोनों समय भोंपू देता चाहिए । उस रात्रि-घोष के |ीच 
यदि कोई व्यक्ति राजमहल के पास ग्रुजरता हुआ दिखाई दे नो उसे सवा 
पण दण्ड दिया जाना चाहिए। जो व्यक्ति रात्रिघोष के ठीक मध्यकाल में 
जाता-जाता पकड़ा जाय, उसे ढाई पण दण्ड देना चाहिए। यदि कोई 
व्यक्ति नगर के बाहर इस प्रक्मार भाता-जाता पकड़ा जाये तो उस पर 
पांच पण दण्ड कर देना चाहिए । 


4 


उक्त रोक लगे समग्र में यदि कोई व्यक्ति वगी्चों में छिपे हुए पाये जांय, 
या जिनके पास ऐसा सामान पाया जाय क्लि उन पर चोर-डाकू होने का 
शक किया जा सके, अथवा जो पहिले ही से बदनाम हो और इस प्रकार 
घूमते हुए मिक्ू जाय तो उनसे पूछा जाना चाहिए 'तुम कौन हो ? कहां 
से जाये हो ९ कहां जाओोगे १ क्या कार्य करते हो ? यहां तुम क्यों भाये हो ?' 


यदि वे घसनन्‍तोषजनक उत्तर दें तो उनके साथ उचित व्यवहार किया 
जाना चाहिए । 


ध् 


यदि इस अकार का कोई शंक्तित व्यक्ति सरकारी इमारतों या नगर-रक्षा के 
लिए बने सफी्लों ध्थवा दुर्गों क॒ ऊपर चढ़ता हुआ पकड़ा जाय तो उसे 
मध्यम साहस दण्ड दिया जाना चाद्विए । 


ही 


यदि उक्त रोक छग्रे समय में प्रसूता सखी, देय हकीम, सुर्दाफरोश, उजाला 
लिए, सूचनाथथ जावाज करते हुए, नाटक-सिनेमा देखने, जाग छुझनाने आदि 
के लिए छोर जिनके पास राजकीय श्षन्रुमतिपत्र हो, आते-जाते पकड़ 
लिए जायें तो उन्हे गिरफ्तार नहीं करना चाहिए । 


५ १०६ ) 


दूसरा अधिकरण : प्रकरण ४४, अध्याय ३६ 


१, चाररात्रिषु प्रच्छन्नविपरीतवेषाः ग्रत्रजिता दण्डशखहस्ताश्र 
मनुष्या दोषतो दण्ड्या; । 

२, रक्षिणामवार्य वारयतां वाय चावारयतामक्षणदविगुणो 
दण्डः। ख्िय दासीमधिमेहयतां पूषे! साहसदण्डः ; अदासी 
मध्यमः, ऊंतावरोधामत्तमः, कुलख्रियं चधः । 

३. चेतनाचेतनिक रात्रिदोषमशंसतो नागरिकस्य दोषाजुरूपो 
दण्ड), ग्रमादस्थाने च । 

४, नित्यम्नदकस्थानमार्ग भूमिच्छन्नपथवग्रग्राकाररक्षावेक्षणं नष्टप्र- 
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३. विशेष उत्खघवों के समय रात्रि में रोक हटा दी जाने पर जो व्यक्ति मुद्द 
ढुँककर अथवा येष बदुलकर तथा संन्‍्याप्ती के वेष सें दण्ड या हथियार 
लिए पकड़े जाय, उन्हें अपराध के अनुसार दण्ड देना चाहिये । 

२. जो पहरेदार रोके जाने योग्य व्यक्तियों को न रोक ले तो उन्हें, रोक लगे 
समय के श्पराध से दुगुना भर्थाव्‌ ढाई पण दण्ड देना चाहिए । जो पुरुष 
दूसरे की ख्री तथा दासी के साथ बलास्कार करे, उसे श्रथम साहस दण्ड 
देना चाहिये। दासी भादि के जलावा किसी वेश्या के साथ बलात्कार 
करने पर मध्यम साहस दण्ड देना चाहिये। यदि कोई दासी या वेश्या 
किसी की पत्नी बन चुकी हो भोर तब उसके साथ कोई वलात्कार करे 
तो उसे उत्तम साहस दण्ड दिया जाना चाहिये। जो पुरुष कुलीन स्त्रियों के 
साथ ऐसा दुष्यंवद्वार करे उसको प्राणदुण्ड की सजा देनी चाहिये । 


६. जान-बुझनकर या अनजाने में, रात को किये गये अपराधों की सूचना यदि 
कोई नगरवासी अध्यक्ष को न पहुँचाये तो अपराध के अनुसार उसके लिये 
दण्ड नियत होना चाहिये | उन पहरेदारों को भी उनके अपराध के भनुस्तार 
यथोचित दण्ड दिया जाना चाहिये, जिन्‍्हेंनि पह्दरा देने में किसी प्रकार का 
प्रसाद किया हो । 

७. नगर-अधिकारी ( नागरिक ) की चाहिये कि वह जल-स्थल सार्य, सुरंग 
मार्म, सफोल, परकोटा, खाई तथा छुजे णादि की अच्छी तरह देख-भार करें, 
और उन सभी खोये हुए, भूले हुए, छूटे हुए, आभूषण, सामान या प्राणियों 


अओ “जुंब$ 


कौटिल्य का अथशाख्र 


१, बन्धनागारे च बालबृद्धव्याधितानाथानां जातनक्षत्रपो णेमा- 
सीधु विसर्गः । पृण्यशीलाः समयालुबद्धा वा दोषनिष्क्रयं दच्यु।। 
२, दिवसे पश्चरात्रे वा वन्धनस्थान्‌ विशोधयेत्‌ । 
कर्मणा कायदण्डेन दिरण्यालुग्रहेण वा ॥ 
३. अपूर्वदेशाधिगमे युवराजाभिषेचने ! 
पत्रजन्मनि वा मोक्षो बन्धनस्थ विधीयते ॥ 


इत्यध्यक्षप्रचारे द्वितीयाइईघिकरणे नागरिकप्रणिधिर्नाम पढ्विशो<5ध्यायः; 
आदितः सप्तपन्चाशः । 


समाप्तमिदमध्यक्षप्रचारों नाम ह्वितीयमधिकरणम्‌ | 


(7६०० 





को तथ तक अपने संरक्षण के रखे, जब तक कि उनके भसली मालिक का 
पता न लग जाय । 

१. जेल में बन्द हुए बूढ़े, बच्चे बीमार औौर अनाथ केदियों को राजा की वर्ष- 
गाँठ जादि अच्छे उत्सवों या पूर्णिमा आदि पर्वों पर छोड़ देना चाहिये। 
धोखे में यदि कोई घर्मात्मा पुरुष अपराधी बनाकर केद में डाला गया हो 
तथा ऐसे व्यक्ति, जो भविष्य में अपराध न क्ररने की प्रतिज्ञा करते हो, 
उन्हें भपराध के बदले में धन लेकर छोड़ देना चाहिये; उन्हें फिर जेल में न 
रखा जाना चाहिये। 

२. तिदिन था अति पाँचवें दिन, ऐसा नियम बना दिया जाय कि उस दिन 
घन लेकर, शारीरिक दण्ड देकर या कार्य कराकर € निष्क्रय ) कुछ 
कंदी छोड़ दिये जॉय । धनदण्ड, शारीरिक दण्ढ या कार्यदण्ड, इन तीनों में 


से जो कंदी आसानी से जिस दण्ड को अगत सके वही दण्ढ उसको 
दिया जाय । 


३. किसी नये देश को जीतने पर, युवराज का सज्याभिषेक होने पर भर राज- 
पुन्न के जन्मोत्सव पर केढ़ियों को छोड़ देना चाहिये । 


अध्यक्षप्रचार नामक द्वितीय अधिकरण में छुत्तीसचाँ अध्याय ससाप्त । 


३“ 


( ३०८ ) 


दूसरा खण्ड 


धर्मस्थी य 
तीसरा अधिकरसा 


प्रक्रणा ४६-५७ 
अध्याय १ 


न्यनहारस्थापना बिनाह पर्दाननन्धाश्व 


१, धर्मस्थास्रयस्नयो<मात्या जनपदसन्धिसंग्रहणद्रोणमुखस्थानी- 
येषु व्यावहारिकानर्थान कु! । 

२, तिरोहितान्तरगारनक्तारण्योपध्युपहरक्ृतांथ व्यवहारान्‌ ग्रति- 
पेघयेयु;। कतु) कारयितुश्व पूरे: साहसदण्ड। । श्रोतणामेकर्क 
प्रत्यधदण्डा। । श्रद्धेयानां तु द्रव्यव्यपनया । 

३. परोक्षेणाधिकर्ण ग्रहण मवक्तव्यकरा वा तिरोहिताः सिद्धयेयु। । 

४. दायनिशक्षेपोपनिधिविवाहसंयुक्ताः ख्रीणामनिश्का सिनीनां व्या घि- 





शतनाभो का लेखन प्रकार और तत्संबंधी विवादों का निर्णय 


१. दो राज्यों या गांवों की सीमा ( जनपद-संधि ) पर, दस गांवों के केन्द्र 
( संग्रहण ) में, चार सौ गांवों के केन्द्र ( द्वोणममुख ) में भोर भाठ सौ गांवों 
के केन्द्र ( स्थानीय ) में तीन-ततीन न्‍्यायधीश ( धर्मस्थ ) एक साथ रह 
कर इकरारनामा, शतनामा आदि व्यवहार-संबंधो कार्यों का प्रबंध करे । 

२. नियम-विरुद्ध शातनामें : उन शर्तेनामों को न्याय-विरुद्ध घोषित किया 
जाय, जो छिप कर, घर के अंदर, रात में, जंगल में, छुल-कपट से और 
एकांत में किए गए हैं। ऐसा नियम-विरुद्ध कायं करने चालों ओर कराने वालों, 
दोनों को प्रथम साहस दण्ड दिया जाय | इस प्रकार के व्यवहारों मे 
सुनकर गवाही देने वार्लों को आधा साहस दण्ड; भोर श्रद्धा-सद्दानुभूति 
रखने वार्लों को कर्थदण्ड दिया जाय । 

४३ जिस व्यवहार को ग्रुप्त रूप से किसो दूसरे ने सुन लिया हो तथा जिप्तको 
नियम विरुष्दसाबित न किया जा सके, ऐसा व्यवहार यदि छिपा कर भी 
किया गया हो तो उसे गेर कानूनी करार न दिया जाय । 

४. पर्दानशीन महिका्ों तथा चेतन्य रोगियों के द्वारा दायभाग, अम्ानत, 


( ३१३ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


तानां चामूदसंज्ञानामन्तरगारक्ृंताः सिद्धययु: । 

१, साहसानुप्रवेशकलहपिवाहराजनियोगयुक्ताः पूवरात्रव्यवहारिणां 
च्‌ रात्रिकृता! सिद्धयेयु) । 

२, साथवजाश्रमव्यापचारणमध्येष्चरण्यचरणामारण्यकृता। सिद्ध 
थेयु। । 

* ३, गूढाजीविषु चोपधिकृताः सिद्धयेयु। । 

४. मिथ/समवाये चोपहरहूताः सिद्धचेयु) । 

५. अतोष्न्पथा न सिद्धथेयु॥। अपाश्रयवद्धिश्व कृता), पिठृमता 
पृत्रेण, पित्रा पुत्रवता, निष्कुलेन आत्रा, कनिष्टेनाविभक्तांशेन, 
पतिमत्या पृत्रवत्या च ख्रिया, दासाहितकाभ्याम, अग्राप्ता 
तीतव्यवहाराभ्याम्‌ , अभिशस्तप्रश्नजितव्यड्रब्यसनिभिश्रान्यत्र 
निसृष्टव्यवहारेभ्यः । 


धरोहर और विवाहसंबंधी घर के अंदर किए हुए व्यवद्दार भी नियमविसरुद् 
न समझे जांय । 

* ढाका ( साहस ), चोरी ( भनुप्रवेश ), झ्लगड़ा, विवाह तथा सरकारी हुक्म 
और रात के प्रथम पहर में वेश्यासंबंधी व्यवहार यदि रात के समय में 
भी किए जाँय तो उन्हें गेरकानूनी नहीं माना जाय | 

' व्यापारी, ग्वाले, भाश्रमवासो, शिकारी और गुप्तचर थआदि जंगरछछों में रहने 

चालों तथा घूमने बालों के द्वारा जंगल में किए गए उ्यवह्दार भां वेच 

समझे जांय । 

गुप्तरूप से जीविका चलाने चालों द्वारा किए गएु छुल-कपट संबंधी ब्यवह्ार 

भी नियमानुकूछ समझे जांय । 

* आपसी समझौते से एकांत में किए गए व्यवहार भी नियमसंगत हैं। 

इस प्रकार को विशेष परिस्थितियों के कतिरित्त स्वीकार किए गए सभी 

उपहार गरकानूनी समझे जांच । निराश्रित व्यक्ति, जिसका पिता जीवित 

हो, जिसका पुत्र जीवित हो, विरादरी से बहिष्कृत भाई, जिसकी संपति 
का चंटवारा न हुआ हो, जिस खसत्री का पति या पुत्न॒ जीवित हो, दास, 
नाबालिग, बहुत बूढ़ा, समाज में निंदित, संन्‍्यासी, लुले-लंगड़े भौर बीमार 


( ३१४ ) 


बी 


थध 


हि 


०6 
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१, तत्रापि क्रद्धेनातेंन मत्तेनोन्मत्तेनावग्रहीतेन वा कृता व्यवहारा 
न सिद्धयेयु; । कठकारयिदश्रोतृणां एथग्‌ यथोक्ता दण्डाः । 

२. स्वे स्वे तु वर्ग देशे काले च स्वकरणक्रता। सम्पूर्णचाराः 
शुद्धदेशा रष्टरूपलक्षणत्रमाणगुणा; सर्वव्यवहारा! सिद्धयेयु! । 
२. पश्चिम॑ चेषां करणमादेशाधिवज अ्रद्धेयम्‌ । इति व्यवहार- 

स्थापना । 

४. संवत्सरसतुं मा पक्ष दिवस करणमधिकरणम््ण वेदकावेद- 
कपो! कृत्समथोवस्थयोदेशग्रामजातिगोत्रनामकमोणि चामि- 
लिख्य वादिप्रतिवादिप्रश्नानथानुपृष्यों निवेशयेत । निविश्ट॑ं- 
श्रवेक्षेत । 


आदि व्यक्तियों द्वारा किए गए व्यवहार भी जायज न समझे जाय॑; किन्तु 
उन व्यवहारों को वेघ समक्ना जाय जो कि उन्हें राजा की भोर से प्राप्त 
हो चुके हों । 

, कोधी, दुःखी, मत्त, उन्‍्मत्त, पागछ भादि व्यक्तियों के द्वारा किए गए 
व्यवहार भी वेघधानिक न समझे जाँय । जो भी व्यक्ति इस प्रकार के व्यवहार 
करे या कराये तथा सुनें उन्हें पूर्वोक्त दण्ड देने चाहिएँ । 

« परीक्षा $ क्पनी-भपनी जाति में उचित देश-कांछ भौर प्रकृति के भनुसार 
किए गए दोषरहित सभी व्यवहार वेध समसझे जांय; वशर्तें कि उनकी 
सूचना दी गई हो और उनके रूप, लक्षण, प्रमाण तथा गुण की अच्छी 
तरह परीक्षा की गई दो । 

» बलास्‍कार जेसे व्यचह्दारों को छोड़ कर उनके सभी व्यवहार न्याय-सम्मत 
माने जांय । यहां तक व्यवद्दार की स्थापना बताई गई । 

. अपने-अपने पक्ष की सहादत के लिए उपस्थित हुए मुह्दाछा ( वेदक ) भोर 
मुदई ( भावेदक ) के देश, गाँव, जाति, गोन्न, नाम भौर व्यवश्ताय भादिको 
पहिले लिखा जाय; फिर कर्जा लेने या झुकाने का वर्ष, ऋतु, पत्त, महीना 
दिन, स्थान जोर गवाही भादि को लिखा जाय; अन्त में मुददई तथा 
सुद्दाला के बयान क्रमपूर्वक लिखे जाँय। तब जाकर उन पर विचार 
किया ज्ञाय । 


कर्डी 


नए 


4० 


ध्र्् 
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कौटिल्य का अथशाश्र 


१, निबद्ध पादप॒ुत्सुज्यान्यं पादं सहक्रामति | पूर्वोक्ते पश्रिमेना- 


्‌ $ 


३, 


थेंन नामिसन्धते । परवाक्यमनभिग्राह्मममिग्राह्मावतिष्ठते । 
प्रतिज्ञाय देश निर्दिश' इत्युक्ते न निर्दिशति । निर्दिष्टाद देशा- 
दन्य॑ देशधुपस्थापयति । उपस्थिते देशेड्येवचर्न “नेव्म! हत्य- 
पव्ययते । साक्षिमिरव्ठत॑ नेच्छति। असम्भाष्ये देशे साक्षि- 
मिमिथः सम्भाषत । हति परोक्तहेतवः 

परोक्तदण्डः पश्चचन्ध! । स्वयंवादिदण्डो दशवन्धः । पुरुष- 
भ्ृतिरषांश!। पथिभक्तमबेविशेषतः । तदुभय॑ नियम्यों दद्यात्‌ । 
अभियुक्तों न प्रत्यभियुश्ञीव, अन्यत्र कलहसाहसस।थंसमवाये - 
भ्य। | न चाभियुक्तेईमियोगोडरित । 





पु] 


ल्ण 


न 


 पराजय के लक्षण ४ बयान देते समय जो व्यक्ति प्रसड़ की बात न 


कद्दकर इधर-उधर की हांकने रूगता है; भिसके बयानों में कोई सिलसिला 
न दो; दूसरे की अमान्य बात को पकड़ कर उस पर ढट जाता है; कर्जो 
लेने के स्थान पर हलफ देकर भो पूछुने पर नहीं बतलाता; या उसकी 
जगह किसी दूसरे ही स्थान को बतलछाता है; स्थान ठीक बताने पर ऋण 
लेने से मुकर जाता है; गवाहों की वात को स्वीकार नहीं करता; और 
निधषिद्ध स्थान में गवाहों से मिल कर बात करता है; उसको हारा हुआ 
समझना चाहिए । 


' पराज्मय का दण्ड ; ऐसे हारे हुए व्यक्ति को ऋण की रकम का पांचवां 


हिस्सा दण्ड दिया जाय । बिना गवाह के भपनी ही बात को जो बार-बार 
ठीक कहता जाय उसको ( देय रकम ) का दसवचां द्विस्सा दण्ढ दिया जाय । 
इसके अतिरिक्त हर्जाने के रूप में हारे हुए क्षपराधी से नौकरों के वेतन का 
भाय्यां हिस्सा और रास्ते का भोज्नन-भत्ता सो शदा कर लिया जाय ! 


फॉनदारी, डाका, व्यापारियों और लिमिटिड कम्पनियों के पझ्लगर्डों को 


' छोडकर अभियुक्त, अभियोक्ता पर उलटा सुकदमा नहीं चछा सकता है। 


अभियुक्त भी पहिली बात को लेकर अभियोक्ता पर पुनः सुकदमा नहीं 
चला सकता है । 


( 3११६ / 
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! 


अभियोक्ता चेत्‌ ग्रत्युक्तस्तदहरेव न ग्रतित्रुयात्‌ , परोक्तः 
स्यात्‌ । कृतकाय॑विनिश्रयों दयभियोक्ता, नाभियुक्तः 


९. तस्याग्रतित्रुवतद्िरात्र॑ सप्तरात्रमिति । अत ऊध्च त्रिपणा 


कक 


ल्‍्प 


वराध्य द्वादशपणपरं दण्ड कुयांत्‌। त्रिपक्षाद्ध्यमग्रतिन्रवतः 
परोक्तदण्ड कृत्वा यान्यस्य द्रव्याणि स्पुस्ततोडभियोक्तारं 
प्रतिपादयेदन्यत्र प्रच्युपकरणेम्यः । तदेव निष्पततो5भियुक्तरय 
कुयोत्‌ ॥ अभियोक्‍तुर्निष्पातसमकालः परोक्तभावः। प्रेतस्य 
व्यसनिनो वा साक्षिवचनाः सारमू । अभियोक्ता दण्डं दच्या 
केसे कारयेत। आधि वा स काम ग्रवेशयेत्‌। रक्षोघ्नरक्षितं 
वा कमंणा प्रतिपादयेदन्यत्र ब्राह्मणादिति । 


« जवायतलयी : जवाबत्तऊब किये जाने पर तरकाल ही वादी यदि उत्तर 


नहीं देता तो उसको पराजित समझा जाय । क्योंकि पूरे सोच-विचार के 
बाद ही अभियोक्ता दावा दायर करता है, जब कि अभियुक्त ऐसी स्थिति में 
नहीं रहता है। 


* मुहत्तत : इसलिये, अभियुक्त यदि फौरन ही जवाब न दे ख्के तो उसे 


तीन से सात रात तक की मुहलूत दी जाय । इतनी झुद्दलत मिलने पर 
भी यदि वह उत्तर नहीं दे पाता तो उस पर तीन से बारह पण तक का 
दण्ड किया जाय । यदि डेढ़ महीने की मुद्दछ्त के बाद भी वह अपने 
अभियोग की सफाई पेश नहीं कर पाता तो उसको देय धन का पाँचवाँ 
हिस्सा दण्ड दिया जाय भौर उसकी संपत्ति में से जितना भी न्यायसंमत 
हो उत्तना हिस्सा अभियोक्ता को दिलाया जाय; सारी संपति को दिये 
जाने के बाद भी यदि कुछ कर्जा बाकी रह जाय तो अभियुक्त के जीवन- 
निर्वाह योग्य भनन, वखस््र, बततन, बिस्तर आदि सामान अभियोक्ता को 
नहीं दिलाया जाय । यदि अमभियोक्ता अपराधी सिद्ध हो जाय तब उपयुक्त 
सारे अधिकार अभियुक्त को दिये जायें; किन्तु अभियुक्त ही यदि अपराधी 
साबित हो जाय तो उसको सफाई पेश करने की मुहरत न दी जाय; 
बहिकि तत्काल ही पूर्वोक्त दण्ड दिया जाय । यदि बीच ही में अभियुक्त मर 
जाय या किसी भारी तविपदा में फंस जाय तो उसके गवयाहों की सहादत 
के अनुसार भदाछलत अपराधी अभियोक्ता को यथोचित दण्ड देकर उससे 


( ३९७ ) 


# 


ट् 


पट 


हि 


' पेस, व्यवहार, चरित्र और स्याय 


कौंटिल्य का अर्थशास्त्र 


च॒तुर्वर्णाश्रमस्थायं... लोकस्याचाररक्षणात्‌ । 
नश्यतां सर्वधमाणां राजधम प्रवतकः ॥ 
परेथध व्यवहारथ चरित्र. राजशासनम्‌ | 
विवादार्थश्रतुष्पाद: पश्चिमः पूर्वबाधक! ॥ 
अन्न सत्ये स्थितों धर्मों व्यवहारस्तु साक्षिषु । 
चरित्र सम्ग्रहे एंसां राज्ञामाज्ञा तु शासनम्‌ ॥ 
राज्रः स्वधर्म! स्वरगाय ग्रजा धर्मेण रक्षितुः । 
अरक्षितुरवां क्षेप्तुवा मिथ्यादण्डमतोडन्यथा ॥ 
दण्डो हि केपलो लोक पर चेम॑ च रक्षति। 
राज्ञा पुत्रे च श॒त्रों च यथादोष॑सम॑ घतः ॥ 
अनुशासद्धि धर्मम व्यवहारेण संस्थया। 
न्‍्यायेन च चतुर्थेन चतुरन्तां महीं जयेत ॥ 
काम ले। नियत समय तक न्यायालि्य उसको अपने अधिकार में रखे 


अथवा उससे जन-कल्याण सन्बन्धी कार्यों को कराये। यदि अभियोक्ता 
ब्राह्मण हो तो उससे ऐसे कार्य न करवाये जाये। 


' राजाज्ञा : चारों वर्ण, चारों आश्रम, सम्पुर्ण लोकाचार और नष्ट होते हुए 


सभी धर्मों का रक्षक राजा है; इसीलिये उसे धर्म का प्रवर्त्तक माना जाता है। 


* पेम, व्यवहार, घरिन्न और राजाज्ञा, ये विवाद के निर्णायक साधन होने के 


कारण राष्ट्र के चार पेर माने जाते हैं; इन्हीं पर सारा राज्य टिका है । इनमें 
भी घमम से व्यवहार, व्यवहार से चरिन्न भौर चरित्र की धपेत्षा राजाज्ञा श्रेष्ठ है। 
उनमें धर्म सच्चाई में, व्यवहार साक्षियों में चरित्र समाज के जीवन 
में और राजाज्ञा राजकीय शाप्तन में स्थित रहती है । 


हक 
' पेमपदेक प्रजा पर शासन करना ही राज्ा का निज्ञी धम है; वही उसको 


९ अप] 
रा तक ले जना है। इसके विपरीत प्रजा की रक्षा न कर उसको पीड़ा 
पहुँचाने वाछा राजा कभी भी सुखी नहीं रहता है । 


पुत्र और शतन्र को उनके अपराध के भनुसार समानरूप से राजा द्वारा दिया 
डा दण्ड ही छोक धोर परछोक की रक्षा करता है । 


€ 
पूवंक शासन करता हुआ राजा सारी 
पृथ्दी का स्वामित्व प्राप्त करे । डे 


( शश्८ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ४६-४७ अध्याय १ 


१, संस्थया धम्मंशास्रेण शासन वा व्यवहारिकय्‌। 
यस्मिन्नथें विरुड्रयत धर्मेणाथं विनिणेयेत्‌ ॥ 
२. शास्त्र विग्रतिपध्ेत धर्मन्यायेन केनचित्‌। 
न्यायस्तत्र प्रमाण स्यात्तत्र पाठो हि नश्यति ॥ 
३, इष्टदोषप स्वयंवाद, स्वपक्षपरपक्षयो: । 
अनुयोगा्जब॑ हेतुः. शपथशथार्थलाघकः ॥ 
9... पूर्वोत्तराथेव्याघाते साक्षिवक्तव्यकारणे । 
चारहस्ताच् निष्पाते प्रदेश्वयः पराजयः ॥ 
इंति धमंस्थीये तृतीयाउघिकरणे विवादपदुनिबन्धो नाम प्रथमो<्ध्याय:; 
आदितोज्ष्टपद्चाशः । 


>> कक 


३. जहां भी चरित्र तथा लोकाचार का घमंशासत्र के साथ विरोध की बात 
उपस्थित हो, चहां धमंशासत्र को ही प्रमाण मानना चाहिए । 

२, किन्तु, किसी वात पर यदि राजा के धर्मानुकूछ शासन का धर्मशासत्र के 
साथ विरोध पेंदा हो जाय, तो वहां राज-शासन को ही प्रमाण मानना 
चाहिए, क्योंकि ऐसा करने से धर्मशारत्र का पाठ मात्र ही नष्ट होता है। 

३. निर्णय के हेतु : मुकदमे का फेसला देने से पूर्व कुछु बाते आवश्यक है; 
जेंसे ( ५) जिसका अपराध देख लिया गया हो, (३) जिपघने अपने 
अपराध को स्वीकार कर लिया हो, ( ३ ) सरलता से जिरह; ( ४ ) सरलत्ता 
से कारणों का पता रंग जाना ओर ( ५) कसम दिलाना, ये पांचों बातें 
सच्चाई को सिद्ध करने में सहायक होती हैं । 


४. यदि उक्त पांच छवेतुर्यों के माध्यम से भी वादी-प्रतिवादी की पारस्परिक 
विरुद्ध दलीलों का उचित समाघान न हो सके तो साह्तियों धौर गुप्तचर्रों के 
द्वारा मामले की छान-दीन कराकर अपराध का फेसला देना चाहिए । 


€ री 
घमम्धीय नामक नृतीय भधषिकरण में पहलछा धष्याय समाप्त 


*--क-(ईकप्री.क-+न 


( ३१६ ) 


प्रकरण ५८ 
अध्याय २ 
निनाहसंयुकं निनाहधर्मः 
ख्रीध्नकल्प ग्राधिनेदानिकम 


१, विवाहपूर्वों व्यवहारः | 
२. कन्यादानं कन्यामलडकृत्य ब्राह्यों विवाह 


३, 


सहधमंचयों प्राजापत्य! । 


४. गोपिथुनादानादाषे: । 
बद्यामृत्विजे चर 
५, अन्त दानाद दवः । 


६, 


पिथस्समवायाद्‌ गान्धवे: । 


७, शुल्कादानासुरः । 
८, प्रसह्मादानाद्‌ राक्षस! । 


न_्ध. «* 


न्प्फ 


रा 


दर 


हे 


» कन्या ओर चर, दोनों 


विवाह वेदी में बैठ 


* कन्‍या और वर का आपसी सलाह 


विवाह सम्बन्ध ( १ ) 
धर्मविवाह : स्त्री का धन : स्त्री को पुनर्विवाह का अधिकार : 
पुरुष को पुनर्विवाह का अधिकार 


 धर्मंविदाह्द ; विवाह के वाद ही सारे सांसारिक व्यवहार आरम्भ होते हैं । 
* वख-आभूषण आदि से सजाकर विधि 


पूर्वक-कन्यादान करना ब्राह्म विवाह 
कह्दछाता है । 


सहधर्म पालन करने की प्रतिज्ञा कर जिस विवाह 
यन्धन को स्वीकार करते हैं, उसे पाजा एत्य विवाह कहते हैं । 


वर से गऊ का जोड़ा लेकर जो विवाह किया जाता है उसे आर्च विवाह 
कहते हैं । 


कर ऋत्विक को जो कन्यादान दिया जाता है उसे दैव 
विवाह कहते हैं । 


, ; से किया गया विवाह गान्धर्व विवाह 
( 7076 7087ए७४४७ ) कहलछाता हैं। 


* हर पिता को घन देकर जो विवाह किया जाता है उसे आसर विवाह 
दर ई 


<, 


किसी कन्या से बल्ास्कार करझ्ले विवाह करना राक्षस विवाह कद्दछाता दै । 


( ३२० ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ५८, अध्याय + 


१. सुप्तादानात्‌ पेन्नाचः । 

२. पिद॒प्रमाणाश्रत्वारः पूर्व धम्यों?। मातापितृप्रमाणाः शेषाः । 
तो हि शुल्कह्से दृहितु)। अन्यतराभावेउन्यतरों वा । 

३, ह्वितीय॑ शुर्क॑ ख्री हरेत्‌ । सर्वे्षा श्रीत्यारोपणमग्रतिषिद्धम्‌ । 

४, घृत्तिराबन्ध्यं वा स्नीधनम्‌ । परहिसाहस्रा स्थाप्या हत्तिः। 
आवबन्ध्यानियमः । 

५, तदात्मपुत्रस्तुषाभमंणि ग्रवासाप्रतिविधाने च भायाया भोकतु- 
मदोष। । प्रतिरोधकव्याधिदुर्भिक्षभयग्रतीकारे धर्मकार्ये च॑ 
पत्यु।। सम्भूय वा दम्पत्योमिथुनं प्रजातयोद्निवर्षपिभ्ुक्त च 





4. सोईं हुईं कन्या को हरण करके विवाद्द करना पेशाच विवाह कहलाता है । 

२, उक्त आठ श्रकार के विवाहों में पहिले चार प्रकार के विवाह पिता की 
सलाह से होने के कारण धर्मानुकूल विवाह हैं। बाकी चार विवाह 
माता-पिता दोनों की सलाह से होते हैं; क्‍योंकि वे दोनों लड़की को देकर 
उसके बदले सें धन लेते हैं। उस धन को यदि पिता न हो तो माता ले 
सकती है और माता न हो तो पिता छे सकता है । 

» इसके अतिरिक्त प्रीतिवश दिया हुआ दूसरे प्रकार का धन उस्र कन्या का है 
जिसके साथ विवाह किया गया हो । सभी प्रकार के विवाहों में स्री-पुरुष 
में परस्पर प्रीति का होना आवश्यक है । 

४. रत्री का घन ५ ख्री का धन दो प्रकार का होता है; (१) वृत्ति और 
(२) आवध्य | सत्री का वृत्ति धन वह है जो सत्री के नाम से बेंक भादि में 
जमा किया गया हो। उसकी रकम कम-से-कम दो हजार तक होनी 
चाहिए। गहना या जेदर आदि आवध्य घन कहलाते हैं, जिनकी तादाद 
का कोई नियम नहीं है ! 

» किसी र्री का पति परदेश चला जाय और उसकी (स्त्री की ) जीविका 
निर्वाह के लिए कोई जरिया न हो तो वह स्त्री अपने पुत्र भर अपनी 
पतोहू के जीवन-निर्वाह के लिए अपने निजी धन को खर्च कर सकती है। 
किसी विपत्ति, बीमारी, दुर्मिचत या इसी तरह के आकस्मिक संकट से 
बचने के लिए और किसी घर्मकाय में पति भी यदि खसत्री के निजी धन को 
खर्च करता है तो उसमें कोई चुराई नहीं। इसी प्रकार दो सन्तान पैदा 


( ३२२१ ) 


4० 


रन 


कौटिल्य का अथेशाश्र 


धर्मिष्ठेप विवाहेषु नालुयुज्ञीव । गान्धवोसुरोपश्ुक्त॑ सबृद्धि- 
कमुमय दाप्येत । राश्षसपेशाचोपश्ुक्त स्तेयं दद्यात्‌ । इति 
विवाहधमः । 

मृते मतरि धर्मकामा तदानीमेवास्थाप्याभरणं शुरकशेष॑ च 
लभेत । लब्ध्वा वा विन्दमाना स्ृद्धिकप्रुभयं दाप्येत । कुडु- 
म्बकामा तु श्शुरपतिदत्त निवेशकाले लमेत । निवेशकालल 
हि दीघग्रवासे व्याख्यास्यामः । 


२. श्रशुरप्रातिलोम्येन वा निविष्टा श्रशुरपतिदतत जीयेत । ज्ञाति- 


हस्तादभिम्रष्टाया ज्ञातयो यथाग्रहीत दद्युः । 


0 पक 5 रा 
होने पर स्री-पुरुष दोनों मिलकर यदि उस धन को खर्च-करें तब भी कोई 
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दोप नहीं; और ऐसे पति-पत्नी जिनका विवाह धर्मानुकूल हुआ हो, कोई 
सन्‍्तान पेदा न होने पर तीन वर्ष तक उस धन को खच्च कर सकते हैं । 
जिन्होंने गान्धर्व या आसुर विवाह किया हो और आपसी सलाह से वे 
स्रीधन को खर्च कर डाले तो उनसे ब्याजसहित मूरधन जमा कर 
लिया जाय | जिन्होंने राक्तास तथा पेशाच विधि से विवाह किया हो 
ऐसे पति-पत्नी यदि स्री धन को खच्च कर डालें तो उन्हें चोरी का दुण्ड 
दिया जाय | यहाँ तक विवाह धर्म का निरूपण किया गया है । 

स्त्री को पुनर्विवाह का अधिकार ; पति के सर जाने पर स्तरों यदि 
अपने धर्म-कर्म पर रहना चाहती हो तो उसे अपने दोनों प्रकार के निजी 
घन तथा प्रीति घन ले छेना चाहिएु। उस घन को छे लेने के बाद यदि 
वह दूसरा पति कर ले तो व्याज् सहित सारे मूछधन को वह वापिस 
कर दे। यदि वह परिवार की इच्छा से दूसरा विवाह करना चाइती 
हो तो अपने खत पति भौर श्वसुर के दिए हुए घन को विवाह के समय 
सें ही पा सकती है, उसके पहिले नहीं। इस प्रकार के पुनर्विवाह का 
विस्तृत विवेचन जागे दीघप्रवास प्रकरण में किया ज्ञाएगा । 


: यदि विधवा स्त्री अपने ससुर की इच्छा के विरुद्ध पुनर्विवाह करना चाहे 


तो ससुर और मख्॒त-पति का धन उले नहीं मिलेगा । यदि विरादरी वालों के 


द्वाथ से उसके घुनविवाह का अबन्ध हो तो विरादरी वाले ही उसके लिए हुए 
घन को वापिस करें। 


( ३२२ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ४५८, अध्याय २ 


१. न्‍्यायोपगतायाः प्रतिपत्ता ख्लीधनं गोपायेत्‌ । 
२. पतिदाय॑ विन्दमाना जोयेत । धमेकामा भ्रुज्लीत । 


३, 


पुत्रवती विन्दमाना ख्रीधनं जोयेत । तत्तु ख्लीधनं पृत्रा हरेयु। । 


४. पृत्रभरणार्थ वा विन्दमाना पुत्रार्थ स्फातीकुर्यात्‌ । 
५. बहुपुरुपप्रजानां पुत्राणां यथापिव॒दत्त स्धीधनमवस्थापयेत्‌ । 


६, 
७, 
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कामकारणी यमपि ख्लीधन॑ विन्दमाना पुत्रसंस्थं कु्योंत्‌ । 
अपुत्रा पतिशयनं पालयन्ती गुरुसमीपे ्लीपनम्‌ आ आयुःछ्षयादू 
भुज्जीत, आपदर्थ हि ख्रीधनप््‌ । ऊच्बे दायादं गच्छेत्‌ । 


 न्‍्याय्रपूववक प्राप्त हुई ख्री की रक्षा करने वाला पुरुष ही उसके धन की भी 


रक्षा करे। पुनर्विवाह की इच्छा करने वाली र्री अपने मत पति के 
उत्तराधिकार को नहीं पा सकती है । 


, यदि वह धमंपूर्चक जीवन-निर्वाह करने की इच्छा करे तो वह अपने झूत 


पति के उत्तराधिकार को भोग सकती है । 


, यदि पुत्रवती स्त्री पुनर्विवाह करना चाहे तो वह निजी र्री धन की 


अधिकारिणी नहीं हो सकती। उस रही के निजी धन के उत्तराधिकारी 
उसके पुत्र ही होंगे । 


» यदि कोई विधवा खत्री अपने पुत्रों के भरण-पोषण के लिए पुनर्विवाह करना चाहे 


तो उसे अपनी निजी सम्पत्ति अपने लड़कों के नामजद कर देनी पड़ेगी । 


* यदि किसी ख्री के कई पुत्र कई पतियों के द्वारा पैदा हुए हों तो उसे चाहिए 


कि जिस पिता का जो पुत्र हो उस्ली के नाम उस्रके पिता की सम्पत्ति नाम- 
जद करे । 


, अपनी हृच्छा से खर्च करने के लिए प्राप्त हुए धन को भी वह पुनविवाह 


करने से पूर्व भपने पुत्रों के नाम लिख दे । 


, पुत्रह्दीन विधवा धपने पतिव्रत धर्म का पालन करती हुई गुरु के संरक्षण 


में रहकर जीवन पर्यन्त भपने ख्रीधन का उपभोग कर सकती है। सर्रीधन 
धापत्तिकाछ के लिए ही ध्ोता है। उसके मरने के बाद उसका बचा हुआ 
धन उसके उचित उत्तराधिकारियों को मिलना चाहिए । 


२६ 
( 3२३ ) 


कौटिल्य का अथेशाढ 


१, जावति भर्तरि एतायाः पुत्रा दुह्ठितर्थ छ्ीधनं विभनेरन । 
अपुत्राया दुहितिरः । तदभावे भर्ता । । 

२. शुल्कमन्वाधेयमन्यद्‌ वा वन्धुमिदेत बान्धवा हरेथु)। इति 
खाधनकरपः । 

२, वर्षाण्यड्टाव्रजायसानामपुत्रां बन्ध्यां चाकादक्षेत; दश बिन्दूं, 
द्ादश कन्याग्रतविनीम | 

४. तत; पुत्रार्थी द्वितोयां विन्देत। तस्यातिक्रमे शुल्क ख्नीघनमर्घे 
चाबित्रेदनिक दच्यात्‌ | चतुर्विशांतेपणपरं च दण्ड्स । 

५, शुल्क स्त्रीधनमशुल्कस्रीधनायास्तत्ममाणमाधिवेदनिकमनुरूपां 
च वृत्ति दत्वा वह्ीरपि विन्देत । प्रत्नाथों हि स्त्रिय) | तीथ- 


: पति के रहते हुए'यदि ख्री समर जाय तो उसके निजी धन को उसको संतानें 
आपस में बॉट लें। यंदि छड़के न हों तो उस घन को लड़कियाँ ही बॉँट 
ले। यदि छड़कियाँ भी न हों तो उसका पति उस घन को ले ले। 


: वधु-बान्धर्वों ने जो घन विदाह के समय दहेज के रूप से या दूसरे रूप में 


उस स्त्री को दिया है उसे वे वापस ले सकते हैं। यहाँ तक स्त्रीधन विषयक 
नियमों पर विचार किया गया । 


पुरुष को पुनर्विवाह का अधिकार : यदि किसी स्री की संत्मन न द्वोती 
हो या उसके अंदर सतान पेंदा करने की शक्ति व हो, तो पति को चाहिए 
कि वह आठ वर्ष तक संतान होने की प्रतीक्षा करे। यदि स्त्री मरे हुए 
वच्चे ही जने तो दश वर्ष तक और यदि उसको कन्या हो पेदा होती हों तो 
पति को दारह वर्ष तक इन्तजार करना चाहिए । 
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' उसके बाद पुत्र की इच्छा करने वाला पुरुष पुनर्विवाह कर सकता है। जो 
भा उरुप इस नियम का उल्लंघन करे उसे दहेज में मिला हुआ धन, ख््री 
घन, अतिरिक्त धन अपनी पहली स्त्री के गुजारे के लिए देना चाहिए। 
इसके धतिरिक्त चह चौवीस पण तक का जुर्माना सरकार को अदा करे । 

जिस स्त्री के विवाह में न॒तो दहेज मिला है और सम उसके पास अपना 
निजी घन है, उसको दहेज तथा सखी घन के बरावर धन देकर और उसके 
जीवन-निर्वाह के लिए पर्याप्त सम्पत्ति देकर कोई भी पुरुष कितनी ही सक्रिय 


( ३२४ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण #८, अध्याय २ 


समवाये चासां यथाविवाहं पूर्वोद्ं जीवत्पुत्रां वा पूर्त गच्छेत । 
१. तोर्थगूहनागमने पण्णवतिदेण्डः । पुत्रवर्ती धर्मेकामां वन्ध्यां 
बिन्द नीरजस्कां वा नाकामासुपेयात्‌ू , ने चाकामः पुरुष; 
कुष्ठिनीसुन्मत्तां वा गच्छेत्‌ । स्त्री तु पुत्राथमेवंभूतं वोपगच्छेत्‌। 
२. नीचत्व॑ परदेश वा प्रस्थितो राजकिल्बिपी । 
प्राणाभिहन्ता पतितस्त्याज्यः कीबोडपि वा पति! ॥ 
हति धर्मस्थीये तृतीयाउघिकरणे विवाहसंयुक्त नाम ह्वितीयोज्ध्याय: 


आदितोच्ष्टप्चाशः । 


न आम 





के साथ विवाह कर सकदा है । क्योंकि खिर्याँ पुत्र पेदा करने के लिए ही 
होती हैं । यदि एक पुरुष की अनेक पलियाँ एक ही साथ रजस्वला हों तो 
पति को चाहिए कि वह सबसे पहिले चभिवाहिता पत्नी के पास समागम के 
लिए जाय क्षथवा उस पल्ली के पास जाय जिसका कोई पुत्र जीवित हो । 
, यदि कोई पुरुष ऋतु-कार को छिपाकर अपनी स्त्री से संसर्ग नही करता 
तो उसको सरकार की ओर से छियानबे पण दंड दिया जायथ। किसी सी 
पुरुष को चाहिए कि वह उुन्नचती, पविन्न जीवन वाली, वन्ध्या, झतपुत्रा और 
मासिकधर्सरहित स्री के साथ तब तक संभोग न करे जब तक स्लंसोग के 
लिए वह स्वयं राजी न हो। संसोग- की इच्छा होते हुए भी कोढ़िन या 
पागल स्त्री से संभोग नहीं करना चाहिए, कितु; पुत्र की इच्छा रखने चाली 
स्त्री किसी भी कोढ़ी या उन्मत्त पुरुष के साथ संसर्ग कर सकती है । 

किसी भी नीच, प्रवासी, राजडह्रोही, घातक, जाति तथा घर्म से गि हुए 
भौर नपुंसक पति से सत्री विवाह विच्छेद कर सकती है । 


माफ 


४९ 


धरस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में दूसरा ध्ध्याय समाप्त । 


"कर्क क->०न 


( ३२५ ) 


पक्रण ५९ 
अध्याय ३ 
निबाहसंयुक्त शुध्र॒षाभमंपारष्य- 
ब्रेंषातिचारोपकारन्यनहार््रतिपेध्ाश्व 


१, द्वादशवपों स्त्री ग्राप्तव्यवहारा भवति, पोडशवर्षः पुमान्‌। 
अत ऊध्वेमशुभपायां द्वादशपणः स्त्रिया दण्डः, पुंसो द्विगुण:। 

२. भर्मण्यायामनिर्दिष्कालायां ग्रासाच्छादन॑ वाधिक यथाएुरुप- 
परिवाप॑ सविशेष॑ द्यात्‌ । निर्दिष्टकालायां तदेव सडन्ख्याय । 
बन्ध॑ च दद्यात्‌ । शुल्कस्त्रीपनाधिवदनिकानामनादाने व । 

शे, शरशुरइुरप्रविश्टायां विभक्तायां वा नाभियोज्यः पति: । इति 
भरे । 





विदाह संबंध ( २ ) 
स्त्री की परवरिश : कठोर स्री के साथ व्यवहार ४ पति-पत्नी का 
छेघ : पति-पत्नी का अतिचार : और अतिचार पर प्रतिषेध 


१, घारह दर्ष की छड़की घौर सोलह वर्ष का लड़का कानूनन बालिग भाने 
जाते हैं। इस उम्र के याद यदि वे राज-नियम का उद्धंघन ( क्षशुश्रुषा ) करें 
तो छडकी को बारह पण और लड़के को चौब्रीस पण का दण्ड दिया जाय | 

२. रत्री की परवरिश : यदि किसी खी के भरण-पोषण ( भर्म ) की कवि 
नियत न हो तो पुरुष को चाहिए कि वह उस स्त्री के वस्ने, भोजन और 
व्यय का यथोचित्त प्रबंध करे; अथवा क्षपनी आमदनी के अनुसार उसको 
सतिरिक्त सुख-सुविधा भी दे; किन्तु जिस स्री के भरण-पोषण का समय 
नियत हो ज्ौर जिस स्त्री ने दहेज, ख्री घन तथा अतिरिक्त धन लेना स्वीकार 
न किया हो, पति को चाहिए कि अपनी आमदनी के अनुसार उसको वबँघी 
हुई रकम देता जाय । 

३. यदि स्त्री भपने मायके में रहती हो या स्वतंत्र रह कर गुजारा करती हो, 


( ३२६ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ४६, अध्याय ३ 


१. नग्ने, विनग्ने, न्यड्रे, अपित॒के, अमाठके, हत्यनिर्दशेन 
विनयग्राहणम्‌ । वेखुदलरज्जुहस्तानामन्यतमेन वा प्रृष्ठे त्रिरा- 
घातः । तस्यातिक्रमे वाग्दण्डपारुष्यदण्डाभ्यामर्धदण्डाः | 

२. तदेव ख्तिया भर्तरि प्रसिद्धमदोषाया इेष्योया बाह्मविहारेषु 
द्वारेषु अत्ययो यथानिदिष्ट: । इति पारुष्यम्‌ । 

३. भतोरं द्विपती स्त्री सप्तातवान्यमण्डयमाना तदानीमेव स्था- 
प्याभरणं निधाय भर्तारम अन्यया सह शयानमचुशयीत । 

४. भिशक्षुक्यन्वाधिज्ञातिकुलानामन्यतमे वा भा हविषनू स्त्रियमे- 
कामनुशयोत । 


' तो उसके भरण-पोषण के लिए पति को बाध्य नहीं किया जा सकता है। यहाँ 
तक स्त्री की परवरिश पर विचार किया गया । 


, कठोर सत्री के साथ व्यवहार : दांपत्य-नियर्मों का उल्लंघन करने वाली 
रस्री को पहिले “नंगी, अधनंगी, छुली-लेंगडी, वाप-मरी, मां मरी? भादि 
गालियाँ न देकर उसको भले ढंग से नम्नता तथा सभ्यता सिखानी चाहि<। 
यदि इससे काय न सधे तो उसकी पीठ पर बांस की खपाची, रस्सी या 
डप्पण से तीन बार चोट करे । फिर भी वह सीधी राह पर न भावे तो 
उसे वाक्पारुष्य तथा दण्डपारुष्य का आधा दण्ड दिया जाय । 
यही दण्ड उस स्री को भी दिया जाय जो अकारण ही निदोष पति से बुरा 
व्यवहार करती हो और पति के दरवाजे पर या वाहर किसी ग्रकार की 
इशारेबाजी या ऐंयाशी करे । इस प्रकार के नियम-विरुद्ध आचरण करने 
वाली खत्री के लिए इसी प्रकरण में दण्ड का निर्देश किया गया है। यहाँ 
तक कट्ठु-भापिणी स्त्री के व्यवहार पर विचार किया गया । 

, पति-पत्नी का छेघ : धपने पति के साथ ह्वेप रखने वाली खत्री यदि सात 
ऋतुकाल तक दूसरे पुरुष के साथ समागम करती रहे तो उसे चाहिये कि 
वह भपने दोनों प्रकार के ख्री-धचन पति को सोंपकर पति को भी दूसरी ख्री 
के साथ समागम कर ने की अजुमति दे दे । 

, यदि पति, स्त्री से द्वेंप करता हो तो उसको चाहिये क्लि बह अपनी स्त्रीको 
पंन्‍्याप्तिनी तथा भाई-बंघुओं के साथ अकेली रहने से न रोके । 


( रे२७ ) 
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हु 


न 


न्प्णे 


व्८ 


कौरटिल्य का जथराश्र 


१, दष्टलिल्ले मैशुनापहारे सवणोपसपोंप्णमे था मिथ्यावादी 
दादश्षपर्ण द्षात्त । 

२, अमोक्ष्या भर्तुरकामस्थ ट्विपती भागों, भार्यायाश्व भतों। 
परस्पर हेषान्मोछ३ | 

३, स्थ्रीविग्रकारादू वा प्रुषश्रेन्मोक्षमिच्छेहू, यथाग्रहीतमस्ये दयात। 
पुरुषविग्रकाराद वा स्त्री चेन्‍्मोश्नमिच्छेत्‌ , नास्पे यथाशहीत 
द्यात्‌ । अमोक्षों धर्मेविदाहनाम । हृति देषः । 

४. प्रतिविद्धा स्त्री दर्षसच्नक्नीडार्या त्रिपर्ण दण्ड दब्यात्‌। दिवा 
स्त्रीग्रेशाविहारणमने पटपणों दण्ड: । प्ुरुषप्रे्ाविह्ारणमने 
दादश॒पणः । रात्रों द्विगुण। । 








जरा 


» पराई स्त्री के साथ संभोग करने के चिह्न स्प्ट दिखाई देने पर भी यदि कोई 
पुरुष इनकार कर दे या किसी प्रेमिका के साथ संभोग करके साफ मुकर 
जाय तो उसको बारह पण का दण्ड दिया जाय । 


" पति से ह्वेष-चेमनस्प रखलनेचाली स्त्री, पति की इच्छा के विरुद्ध तछाक नहीं दे 


सकती है । इसी प्रकार पति भी अपनी पत्नी को तछाक नहीं दे सकता है । 
दोनों सें परस्पर समान दोष होने पर ही तलाक संभव है । 


ल्थैं 


के 


पत्नी में कुछ घुराइयाँ भा जाने के कारण यदि पत्ति उसका परित्याग करना 
चाहे तो, जो घन उसको स्त्री की घोर से मिला द्वै उसे भो वह ख्री को 
छोटा दे । यदि इसी कारण कोई खी अपने पति से सम्बन्ध-विच्छेद करना 
चाहे तो पत्ति से पाये हुए घन को वह पति को छौटा दे । किन्तु चार 
प्रकार के धर्म विवाहों में किसी भी दशा में तलाक नहीं हो सकता है । यहाँ 
तक पति-पत्नी के द्वेष-वेमनस्यथ पर त्रिचार किया गया । 


दर 


पति-पत्नी का अतिचार + मना किए जाने पर भी भ्रदि कोई ख्री दर्पवश 
मदपान जौर विद्दार करे तो उस पर तीन पण, पति के मना करने पर यदि 
दिन में सिनेमा देखे तो छुद पण और यदि किली पुरुष के साथ सिनेमा 


देखे तो बारह पण जुर्माना क्या जाय। यदि यही जअण्राध वह रात्त में 
करे तो उसको दुगुना दण्ड दिया जाय । 


( देर८ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ४६, अध्याय ३ 


१. सुप्रमत्तप्रत्जने भतुरदाने च द्वारस्य द्वादशपणः । रात्रों 
निष्कासने द्विगुणः 

२. स्त्रीपुंसयोमेंथुना्थेड्नड्रविचेष्ठायां रहोश्लीलसम्भाषायां वा 
चतुर्विशतिपणः स्त्रिया दण्ड), पुंसो ठ्िगुणः । 

३. केशनीवीदन्तनखावलम्बनेष पूवेः साहसद॒ण्ड;, एंसो दिग्रुणः । 

४. शब्डितस्थाने सम्भाषायां च. पणस्थाने शिफादण्ड!। स्त्रीणां 
ग्राममध्ये चण्डालः पक्षान्तरे पश्चशिक्ना द्यात्‌ । पणिक 

. वा प्रहार मोक्षयेत्‌ । इत्यतिचारः 

७, प्रतिषिद्धयो: खीएंसयोरन्योन्योपकारे क्षुद्रकद॒व्याणां द्रादशपणो 








, यदि कोई ख्री सोते हुए या उन्मत्त हुए अपने पति को छोडकर घर से बाद्दर 
चली जाय अथवा पति की इच्छा के विरुद्ध घर का द्रचाजा बन्द कर दे तो 
उसको बारह पण दुण्ड देना चाहिये। यदि कोई स्त्री अपने पति को रात में 
घर से बाहर कर दे तो उस स्त्री पर चौबीस पण का दण्ड किया जाय । 


; 
ब्गज 


न 


, परपुरुष यथा परस्त्री परस्पर मेधुन के लिए यदि इशारेब्राजी करें या 
एफान्त में अश्लीकू बातचीत करें तो स्त्री पर चोबीस पण और पुरुष पर 
अड़्तालीस पण का जुर्माना किया ज्ञाय | 

. यदि वे परस्पर केश, तथा कमर पकड़े एक दूसरे को चुूर्मे, दाँत काटे ध्ग 
नाखून गड़ावे तो इस अपराध में स्त्री को पूर्व साहस दण्ड भोर पुरुष को 
उससे दुगुना द॒ण्ड दिया जाय । 


श्प 


» किप्ती संकेत स्थान से यदि थे परस्पर वानचीत करे तो आध्धिक दंड की 
जगरद्ट उन पर कोडे छगाये जॉय । इस प्रकार की अपराधिनी स्त्री के किप्ली 
एक ही भड्ग पर गाँव के चंडाल द्वारा पाँच कोद्े लगवाएु जाँय । पण दंड 
क्रदा करने पर श्रह्यर दंड कम कर दिया जाय। यहाँ तक अतिचार के 
विषय में कहा यया । 

अतिचार पर प्रतिपेध : वर्जित करने पर यदि कोई स्त्री तथा पुरुष छोटी- 
मोटी उपहार की दस्तुयें वेकर परस्पर उपहार करें तो छोटे उपहार पर 
ख्री को बारद् पण कोर बड़े उपहार पर चोयीस पण दण्ड दिया जाय । यदि 


(०) 


[०० 


न 





ऋटिल्य का अथेशासत्र 
५ #< सुवर्णयो 
दण्ड;, स्थृलकद्ृव्याणां चतुदिशतिपणः, हिरण्यसुवर्णया- 
श्रतुष्पश्वाशत्पणः स्त्रिया दण्डः, पंंसो द्विगुण;। ते एवागस्य- 
योरघेदण्डा! । 


१, तथा ग्रतिपिद्धुपुस्षव्यवहारेषु च। इति ग्रतिपेध! । 
२, शाजद्विशतिचाराभ्यामात्मापक्रमणेन च। 


स््रीधनानीतशुल्कानामस्वाम्यं जायते स्त्रिया) | 


इति धर्मस्थीये तृतीयाईधिकरणे विचाहसंयुरहचप्रकरणे छुश्न॒षा-भर्म पारुष्य- 
अतिचार-उपकारव्यव्दा रप्रतिषेधो नाम ठृतीयोव्ध्याय:; 
आदितः पष्टितमः । 


->*ण(:-कपर क- 


जा नि न मनन मनन नि भला न 


ह आ 


ल्‍प 


उपहार में वह सोने की कीमती चीजें दे तो उसे चौबीस पण का दण्ड 
दिया जाय । इन अपराधों को यदि पुरुष करे तो उस पर रत्री से दुगुना 
दण्ढ किया जाय । यदि वे स््री-पुरुष बिना सुछाकात किए द्वी उपहार की 
चीजें लेते-देते रहें तो पूर्वोक्त दुण्ड से आधा दण्ड उन्हें दिया जाय । 


, एसी प्रकार निषिद्ध पुरु्षों के सम्बन्ध में भी दण्ड आदि का नियम समझना 


चाहिये । यहाँ तक प्रतिषेध के विषय में कहा गया। 
राज्य के प्रति बगावत करने पर, जाचार का उल्लंघन करने पर और आवारा- 
गद होने पर कोई भी स्त्री अपना सखी घन, दूसरी शादी करने पर निर्वाह 


की श्रघ्रिकारिणी नहीं हो सकती । 


घमस्थीय नामक तृनीय अधिकरण में दीसरा अध्याय समाप्त । 


प्राक्वरण[ा ६० 
अध्याय ४ 


त्रिनाहसंय॒क्त ननिष्पतन फ्थ्यनुसरणं 


२, 


द,्नश्नप्रनासों दीध्रप्रनासतश्य 


पतिक्ुलान्निष्पतितायाः स्त्रियाः पदपणों दण्डोड्यत्र विग्र- 
कारात्‌ । प्रतिषिद्धायां द्ादशपणः । प्रतिवेशशहातिगताया+ 
पटपणः । 


०. 


२, प्रातिवेशिकमिक्षुकबैदेहकानामवकाशमिक्षापण्यादाने द्ादशपणों 


डे, 


नीनिननन-म+++-+- >+>>+-+ “० नल लत लत च ता जत+ 


दण्ड;, प्रतिषिद्धानां पूर्व! साहसदण्डा। परग्रहातिगताया- 
श्रतुर्विशतिपण। । 

प्रभायोवकाशदाने शत्यो दण्डोउन्यत्रापड्रथ:। वारणाज्ञान- 
योनिर्दोष । 
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विवाह सम्बन्ध (३) 





परिणीता का निष्पतन : परपुरुष का अचुसरण : पुनर्विवाद्द फी श्थिति 


धै छा 


ट्।ए 


खियो का घर ले बाहर जाना : पतिधर से भागी हुई स्री पर घृह पण 
का 'दण्ड किया जाय; किन्तु, यदि वह किसी भय के कारण भागी तो 
अदण्ड्य समझी जाय । पति के रोकने पर भी यदि कोई खत्री घर से 
भाग निकले तो उस पर बारह पण दुफ्ड किया जाय । यदि वह पड़ोसी 
के ही घर में चली जाय तो उसे छुद्ट पण का दण्ड दिया जाय | 


, पति की जाज्ञा के बिना पढ़ोसी को अपने घर में पनाह देने, निखारों को 


भीख देने और व्यापारी को किसी तरह का माल देने वाली स्त्री को बारह 
पण दण्ड दिया जाय | यदि कोई स्त्री निषिद्ध व्यक्तियों के साथ यही 
व्यवहार करे तो उसे भ्रथमसाहस दण्ड दिया जाय। यदि वह निर्दिष्ट 
सीमा के घरों से बाहर जाये तो उसे चौबीस पण दण्ड दिया जाय । 


४, विपत्तिरदित किसी पर-पत्नी को अपने घर में पनाह देने चाले पर सी पण 


३१ ) 


हि 


( 


कोटिल्य का अरथशाद्र 


१, प्रतिविप्रकारात पतिज्ञ तिछुखावस्थग्रामिकान्धापिभसिश्षुकीज्ञाति- 
कुलानामन्यतमपपुरुष॑ गन्तुमदोप, इत्याचायों! । 

२, सपुरुष वा ज्ञातिकुलय ; छुतो हि साध्यीजनस्यच्छल, सुखमे- 
तदवबोद्धुम्‌ , इति कोटिल्यः । 

३, प्रेतव्याधिव्यसनगर्भनिमित्तमप्रतिपिद्ूमेव ज्ञातिकुलगमनम । 

४. तत्रिमित्त वारयतों द्वादशपणों दण्ड: ! तत्रापि गूृहमाना 
स्त्रीधनं॑ जीयेद, ज्ञातयों वा छादयन्तः शुल्कशेपम््‌ । इति 
निष्प्ततछू । ह 


का दण्ड किया जाय । यदि कोई स्त्री ग्रहस्वामी के रोकने पर या छिपकर 
उसके घर सें घुस जाय तो उस स्थिति से ग्रहस्वासी निरपराध समझा जाय | 

१. कुछ आचायों' का भभिमत है कि पति से तिरस्कृव कोई स्त्री यदि अपने 
पति के सम्बन्धी पुरुपरहित घर में जाय; या सुख-संपन्न, गाँव के म्रुखिया, 
अपने धन के निरीक्षक, भिक्षुकी या अपने किस्ली सम्बन्धी के पुरुषरहित 
घर में प्रवेश करे तो उसको दोषी वहीं समझा जाना चाहिए । 


२. इस सम्बन्ध में आचाय कौटिस्य का मत दे कि ऊपर कहा गई अवस्थार्थो 
में कोई भी साध्वी ख्ली अपने उन सस्वन्धियों या परिचारजनों के घरों में 
भी जा सकती है, जहाँ पुरुष विद्यमान हों; क्योंकि उस्के छुछपुर्ण व्यवहार 
उसके पत्ति तथा सम्बन्धियों से छिपे नहीं रह सकते हैं । 


३. झुत्यु, बीमारी, विपत्ति और प्रप्तच काल में सत्री अपने सम्बन्धियों के 
यहाँ जा सकती है । 


४. ऊपर कहे गए अवसरों पर यद्दि कोई पुरुष अपनी ख्री को अपने सम्बन्धियों 
के' यहों जाने से रोके तो वह बारह प्रण दण्ड का अपराधी है। यदि कोई 
स्‍त्री जाकर भी अपने जाने की बात को छिपाये तो उसका स्त्री-घन जब्त 
कर लिया जाय । यदि सम्बन्धी छोग लेने-देने के डर से ऐसे अवसर्रो 
की सूचना न दें तो उनको चर की ओर से अवशिष्ट देय धन न दिया 
जाम । यहाँ तक स्त्रियों के घर से बाहर जाने ( निष्पतन ) के सम्बन्ध में 
विच्वार क्षिया गया । 


( ३३२ ) 
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१. 


२, 


कक 


4. 


नफं 


हे 


यतिकुलानिष्पत्य ग्रामान्तरगमने द्वादशपणों दण्ड! स्थाप्या- 
भरणलोपश्र । गम्येन वा पुंसा सह शस्थाने चतुर्विशतिगण३, 
सर्वधर्मलोपश्ान्यत्र भर्मेदानतीर्थगमनाभ्याम्‌ । एंसः पू्वः 
साहसदण्डः तुल्यश्रेयस), पापीयसो मध्यम! । वन्धुरदण्ड्यः । 
प्रतिपेषेष्धेदण्ड। । 

पथि व्यन्तरे गूढदेशामिगमने मेथुनाथेंन शह्लितप्रतिपिद्धाम्यां 
वा पथ्यनुसारेण सडग्रहणं विद्यात्‌ । 
तालावचरचारणमत्स्यबन्धकलुब्धकगो पालकशोण्डिकाना मन्ये- 
पांच ग्रसृश्स्त्रीकाणां पथ्यनुमरणमभदोष। । ग्रतिषिद्धे या 


रास्ते में किसी परपुरुष के साथ स्री का चलना: पतिघर से भाग 
कर दूसरे गाँव में जाने वाली स्त्री की बारह पण का दण्ड दिया जाय, 
ओर उसके नाम से जमा पूँजी तथा उसके क्षाभूषण आदि जब्त कर किए 
जांय । यदि वह भेथुन के लिए किसी पुरुष का सहवाप्त करे नो उस पर 
चोबीख पण दण्ड किया जाय, और यज्ञन्याग्रादि धर्सकार्यों में उसको 
सहधर्मिणी के अधिकार से वंचित किया जाय; किन्तु, यदि वह घर के 
भरण-पोंपण या दूसरी जगह मे रहने वाले पति के समीप ऋतुगमन के लिए 
जाय तो उसे अपराधिनी न माना जाय | यदि उच्च वर्ण का व्यक्ति इस 
अपराध को करे ठो उसे प्रथम सादस दण्ड दिया जाय; और निरन चर्ण के 
व्यक्ति को मध्यम साहस दण्ड। भाई यदि इस अपराध को करे त्तो 
दण्डनीय नहीं होता । यदि निषेध किए जाने के बाद वहद्द इस अपराध को 
करे तो उसे आधा दण्ड दिया जाय । 

यदि कोई स्त्री मार्ग, जंगऊू या किसी गुप्त स्थान में अथवा किसी सन्दिग्ध 
या वर्जित पुरुष के साथ मेथुन के लिए घर से भाग निकले तो उसे गिरफ्तार 
ऋकर शपराध के अनुसार दण्ड दिया जाय । 

गाने-यजाने वाले नट-नतंक, भाट, मछियारे, शिकारी, करूवचार तथा इसी 
प्रकार के वे पुरुष जो स्त्रियों को साथ रखते हैं; उनके साथ जाने में ज्वी को 
कोई दोप नहीं । मना करने पर भी यदि कोई पुरुष किसी नज्त्री को साथ ले 
जाय या स्प्री ही स्वयं क्सी पुरुष के साथ चली जाय, तो उन्हें आधा दण्ड 


( 3३३ ) 


१ 


क्रोटिस्य का अथशाश्र 


नयतः एंस: स्त्रियों वा बच्छन्त्यास्त एवाधेदण्डा)। इति 
पथ्यनुसरणम । 

हस्वप्रवासिनां शुद्गरवेश्यक्षत्रियत्राह्मणानां साया; संवत्सरोत्तर 
कालमाकाड्श्षेरन्‌ अप्रजाता।, संवत्सराधिक प्रजाता), प्रतिवि- 
हिताः द्विगुणं काम । अप्रतिविहिता। सुखावस्था विभृयु), 
पर॑ चत्वारि वर्षाण्यष्टो वा ज्ञाायः। ततो यथादत्तमादाय 
प्रप्नश्वेयु। । 


२. ब्राह्मणमधीयान दशव्षाण्यप्रजाता, द्वादश ग्रजाता । राजपुरुष॑ 


आ आयुःक्षयादाकाइलछ्षेत। सवर्णतश्व प्रजाता नापवादं लभेत । 


३. कुटम्बद्धिंलापे वा सुखाबस्पेत्रिंमुक्ता यथेष्ट विन्देत जीविताथे- 


मसापदहुता वा। 





१ 


न्प 


दिया जाय । थहां तक रास्ते में किसी परपुरुष के साथ स्प्री के जाने 
( पथ्यनुसरण ) के सम्बन्ध प्रें विचार किया गया । 


स्त्रियों को पुनर्विवाह का अधिकार ; जिन शूद्र, वैश्य, क्षत्रिय और 
त्राह्मणों की पुन्नहीन स्त्रियों के पति कुछ समय के लिए विदेश गए हों वे 
एक वर्ष तक, और पुत्रवत्ी स्त्रियाँ इससे अधिक समय तक अपने पतियों 
के आने की इन्तजारी करें । यदि पति, उनके भरण-पोषण का पूरा इन्तजाम 
करके गए हों तो इससे दुगुने ससय तक पत्नियाँ उनकी इन्तजारी करें। 
लिनके भोजन-वस्त्र का प्रबन्ध न हो, उनके बन्‍्घु-वान्धवों को चाहिए, कि 
चार वर्ष या इससे अधिक भआठ चर्ष तक, वे उनका प्रबन्ध करें। इसके 
वाद पहिले विवाह में दिए गए घन को वापस लेकर वे उस स्प्री को दूसरी 
शादी करने की छूट दे दें । ह 
अध्ययन के लिए विदेश गए ब्राह्मणों की पुत्रहीन खियाँ दूस वर्ष तक और 
उन्रवती स्थियों बारह वर्ष तक, अपने पतियों के आने की प्रतीक्षा करें । 
किली राजकाय से बाहर गए पतियों की प्रतीक्षा उनकी ख्त्रियाँ भायु-पयन्त 


करे। पति के प्रवासकाल में यदि किसी समानवर्ण पुरुष से किसी सतरी का 
बच्चा पंदा हो जाय तो निन्‍्दनीय नहीं है । 


+ डैंद्मम्मक्षय या समृद्ध बंधु-बांधवों के छोड़े जाने के कारण या विपत्ति की 


( ३३४ ) 
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१. धमविवाहात्‌ कुमारी परिग्रहोतारमनाख्याय श्रोषितमश्रयमार्णं 
सप्त तीथोन्याकाडक्षेत, संवत्सरं श्रयमाणम्‌ । आख्याय ग्रोषि 
तमश्रुयमाणं पञ्च तीभॉन्याकाइ्क्षेत, दश श्रयमाणस्‌ ! एक- 
देशदत्तशुल्क॑ त्रीणि तीथोन्यश्रयमाणम्र्‌ , श्रयमाणं सप्त तोर्था 
न्‍्याकाइश्षेत । दत्तशुर्क पश्च तीर्थान्यश्रयमाणम्‌ , दश अश्रय- 
माणम्‌ । ततः पर धमंस्थविंय्ृष्टा यथेष्टं विन्देत । तीथोंपरोधो 
हि धरमंवध इति कौटिल्यः 

२. दीधेग्रवासिनः प्रत्रजितस्य प्रेतस्थ वा भादां सप्त तीर्थान्याका- 


भारी हुई कोई भी प्रोषितपतिका जीवन-निर्वाह के लिए, अपनी इच्छा के 
अनुसार, दूसरा विवाह कर सकती दे । 

4. चार श्रकार के धर्म-विवाहों के अजुसार जिस कुमारी का चिवाद्द हुआ हो; 
और यदि उसका पति उससे बिना कहे ही परदेश चला जाय तो सात 
मासिक छर्मं तक वह अपने पति की प्रतीक्षा करे । यदि उसकी कोई सूचना 
मिल गई दो तो एक वर्ष तक पत्नी उसकी प्रतीक्षा करे । यदि कहकर पति 
विदेश जाय और उसकी कोई खबर न मिले तो पाँच मासिक धर्म तक 
और खबर मिर जाय तो दस मासिकधर्म तक उसकी इन्तजारी करे । 
विवाह के समय प्रतिज्ञात धन में से जिसने अपनी पत्नी को थोड़ा ही घन 
दिया हो और विदेश जाने पर उसकी कोई ख़बर न मिले तो तीन सासिक 
घ॒र्म पयत; यदि खबर मिल जाय तो सात मासिकधर्म तक पत्नी उसकी 
प्रतीज्षा करे । जिस पति ने विवाह में श्रतिज्ञात सभी घन पत्नी को चुकतां 
कर दिया हो, विदेश जाने पर उसकी फोई खबर न पिले तो पाँच मासिकपर्म 
तक, और खबर मिछ जाय तो दस मासिकधर्स तक उसकी प्रतीक्षा की 
जाय । इन सभी अवस्थाओं के बीत जाने पर कोई भा स्त्री धर्माधिकारी 
से आज्ञा लेकर भ्रपनी इच्छा से अपना दूसरा विचाह कर सकती है। 
इस सम्बन्ध में आाचाय कौटिल्य का फथन है क्योंकि ऋतुकाल में 
स्‍त्री को पुरुष का सहवास न मिलना, धर्म का नाश हो जाने के घरावर॑, 
अमन्ज लकारी है? 

२. जिस स्त्री का पति संन्‍्थासी हो गया हो या मर गया हो, उसकी र्रो सात 
सासिकधरम तक दूसरा विवाह न करे। यदि उसकी कोई सन्तान द्दोतचो 


( देरे४ ) 


कौटिल्य का अथशास्र 


ड्झेत, संवत्सरं प्रजाता। ततः पतिसोदय्य गच्छेत । बहुंषु 
प्रत्यासन्न॑ धामिक भसंससर्थ कनिपष्ममाय वा। तदमभावे5प्य- 
सोदय सपिफ्डं कुल्यं दा । आसन्नगेतेपास । एप एवं क्रमः | 
१, एतालुत्कम्प दायादाव चेदने जातकसेणि । 
जारस्त्रीदादवेतारः सम्पाप्ताः सडग्रहात्ययम्‌ः ॥ 
इति घर्मस्थीये ततीयाइघिकरणे विवाहसंयुक्ते निष्पतन पथ्यनुसरणं 


हस्वप्रवासदीर्धप्रवासों नाम चतुर्थो>ध्यायः; 
आदित एकपष्टितसः । 


4002६ 





वह एक दर्ष तक रहर जाय | उसके बाद वह अपने पति के सगे भाई के 
साथ विवाह्द कर ले | यदि ऐसे सगे भाई वहुत द्वों तो वह, पति के पीठ पीछे 
पेंदा हुए धार्मिक एवं सरण-पोषण में समर्थ भाई के साथ विवाह कर ले; 
या जिस भाई की पत्नी न हो उप्तके साथ विवाह कर ले। चदि पति का 
कोई सगा भाई न हो तो समान गोत्र वाले उसके किसी णारिधारिक भाई 
के साथ विवाह कर छे। कम से पति का जो नजदीक-से-नजदीक का 
साई हो, उसके साथ विवाह' कर ले । 


अपने पति की सम्पति के हकदार पुरुषों को छोड़कर यदि कोई स्त्री किसी 
दूसरे एुरुप के साथ विवाह करे तो विवाह करने वाला पुरुष, वह स्त्री, उस 
स्‍त्री को देने वाठा, उस विवाह से सामिक्त होने वाले, ये सभी लोग, स्त्री 
को बहकाने या अनुचित ढंग से उसको अपने काबू में करने के जुमंदार 
घम्ते जाँय भोौर उनको यथोचित दण्ड” दिया जाय । 
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६ " 
धरमस्थीय नामक तृत्तीय अधिकरण में चौथा भ्रध्याय समाप्त । 


“0९($9गीग्पी5-%-० 


( ३३६ ) 


प्राकृरणा[ ६९ 
अध्याय ५ 


दायनिमाये दायक्रम: 


१. अनीश्वराः पितृमन्तः स्थितपितमात॒काः पुत्रा;॥ तेपास्‌ ऊच्चे 
पिठतो दायविभागः पिदृद्रव्याणाम्‌ । स्वयमाजितमविभाज्यस्‌ 
अन्यत्र पिवृद्रव्यादुत्यितेम्यः । 

२. पिवृद्रव्यादविभक्तोपगतानां पुत्रा; पौत्रा वाआ चुथादित्यंश- 

. भाजः। तावदविच्छिन्रः पिण्डो भव॒ति । विच्छिन्नपिण्डाः 
सर्वे सम॑ विभजेरन्‌ । 

३. अपितृद्गव्या विभक्तपितुद्गव्या वा सहजीवन्त: पुनर्थिभजेरन्‌ | 
यतश्रोत्तिष्ेत स दर्यश लभेत ! 


की रद प आह किक की कक ले क0कक कज ह आवक तल गज 
दाय विभाग 
उत्तराधिकार का सामान्य नियम 

१, माता-पिता या केवछ पिता के जीवित रद्दते लड़के संपत्ति के अधिकारी नहीं 
होते हैं। उनके न रहने पर लड़के आपस में सपत्ति का बंटवारा कर सकते 
हैं, जो सपत्ति किसी लड़के ने स्वय अर्जित की हे उसका बंटवारा नहीं होता 
है; यदि वह संपत्ति पिता का धन खर्च करके उपार्जित हो तो उसका बंटवारा 
हो सकता है । 

२. संयुक्त परिवार में रहने वाले पुर्त्रों के पुन्न-पोच्र शादि चौथी पीढ़ी तक 
विभाजित पैठक संपत्ति के बरावर के हकदार हैं । किन्तु यह जरूरी दे कि 
उनकी वंश-परंपरा खंडित न हुई हो । यदि बंण-परंपरा खंडित हो गई हो तो 
उस दश्चा में सभी मौजूद भाई पेट्क संपत्ति का वराबर हिस्सा करें । 

३. जिन साइयों को पिता की संपत्ति प्रापन हुई दी, अथवा जो ज्ञाई बंटवारा 
हो जाने के बाद भ॑: एक साथ खाते-कमाते हों, वे फर से संपत्ति का विभाग 
फर सकते हैं। जिस भाई के कारण संपत्ति की अधिक्र वृद्धि हुई हो वह्द 
यंटवारे के समय दो हिस्सा ले सकता दै । 


( ३३७ ) 


कॉोटिल्य का अथशास्र 


१. द्रव्यमपृत्रस्य सोदर्या आ्रातरः सहजीविनों वा हरेयुः कन्याश्र । 
२, रिक्थ॑ पुत्रवतः पुत्रा दुहितरों वा धर्मिष्ठेषु विवाहेषु जाता।। 
तदभावे पिता घरमाणः, पित्रभावे आतरो आतृपुत्राथ । 

३. अपिदृका बहवोडपि च आतरो प्रातृपुत्राश् पितुरेकमंश हरेयु। | 

४. सोदयाणामनेकपित्‌काणां पिश्वतों दायविभागः । 

५, पितृश्राठपुत्राणां पूर्व विद्यपाने नापरमवलम्बन्ते, ज्येष्टे च 
कनिष्ठ म्थग्राहिण! । 

६. जीवद्धिभागे पिता नेक विशेषयेत्‌ । न चेकमकारणान्रिवि- 
सजेत । पितुरप्तत्वर्थे ज्येष्ठाः कनिष्ठाननुग्रक्कीयु), अन्यत्र 
मिथ्याहते स्यः । 





4. जिसके कोई पुन्न न हों उसकी संपत्ति उसके सगे भाई या साथी ले सकते 
हैं; और विवाहादि के लिए जितने धन फी अपेत्ता हो, कन्यायें उतना धन 
अपनी पेतृक संपति में से ले ले । 

३. सुबर्ण, भाभूषण एवं नकदी भादि जो भी रिक्थ धन है उसके अधिकारी 
लड़के हैं; लड़कों के अभाव में वे लड़कियाँ रिक्थ घन की अधिकारिणी हैं, 
जो धर्म-विवाहों से पेदा हुई हैं। लड़कियों के असाव में मृतक पुरुष का 
जीवित पिता; पिता के अभाव सें पिता के सगे साई; और उनके अभाव में 
सी उनके पुत्र उस संपत्ति के हकदार हैं। 

९, झ्तक पिता के यदि बहुत-से भाई और उन साइयों के भी कई पुत्र हों तो 
थे पिता की संपत्ति का बराबर बंटवारा करे । 

४. एक ही माता से अनेक पिताओओं द्वारा पैदा हुए छड़कों का दाय-विभाग पिता 
के क्रम से होना चाहिए । 

५. स्तक के भाइयों के पुत्रों में यदि उनका पिता जीवित हो भौर कुटस्ब 
के भरण-पोषण के लिए कर्जा लिया हो तो उस कर्ज को वही चुकता करे; 
उसके अभाव में बड़ा पुत्र और उसके क्षभाव में छोटा पुत्र कर्जा भदा करे । 

६. पिता क्षपने जीते-न्नी यदि अपन्नी संपत्ति का बंटवारा करना चाहे तो वह 
किसी एक पुत्र को क्रधिक हिस्सा न दे। उसे चाहिए कि जकारण ही किसी 
लड़के को वह हिस्सेदारी से वंचित न करे । पिता अपने पीछे यदि कुछ भी 


( शे३े८ ) 
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३, ग्राप्तव्यवह्राणां विभागः । अम्राप्तव्यवहाराणां देयविशुद्ध॑ 
मातृबन्धुषु ग्रामबृद्धेषु वा स्थापयेयुव्यवह्रमपणात्‌ ; प्रोषि- 
तस्य वा । 

२. सबन्निविष्टमममसब्निविष्टेभ्यो नेवेशनिक॑ दछ्युः । कन्याभ्यश्र 
प्रादानिकम्‌ । 

३, ऋणरिक्थयो! समो विभागः । 

४. उदपात्राण्यपि निष्किश्वना विभजेरन्‌ , इत्याचार्या; । छलमेत- 
दिति कोटिल्यः । सतो5्थंस्य विभागो नासतः । 

५, एतावानथे। सामान्यस्तस्थेतावान्‌ प्रत्यंशः, इत्यलुभाष्य ब्रुधन्‌ 
साक्षिषु विभागं कारयेत्‌ । दुर्विभक्तमन्योन्यापहतमन्तहिंतम- 


संपत्ति न छोड़ जाय तो बढ़े भाई को चाहिए कि वह छोटे भाइयों का सरण- 
पोषण करे; किन्तु छोटे भाई यदि आचार-व्यवहार-भ्रष्ट हो जांय तो उनकी 
रहा के दायित्व से अपने को चह बरी समझे । 

4. पुत्रों के बालिग ( प्राप्तव्यवहार ) हो जाने पर ही संपत्ति का बटवारा करना 
चाहिए। नाबालिग ( भ्रप्राप्तच्यवहार ) पुत्र जब तक वालिग न हो जाय 
और विदेश गए पुत्र जब तक वापिस न छोट भाएँ तब तक उनके हिस्से 
की सम्पत्ति को उनके मामा था गाँव के किसी वृद्ध विश्वासी पुरुष के पास 
सुरक्षित रख देना चाहिए। 

२. विवाहित बड़े भाइयों का कर्तव्य है कि वे अपने छोटे अविवाहित भाइयों 
के विवाह के लिए खच्च दें और अपनी छोटी बहिनों के विवाह में दहेज भादि 
के लिए यथोचित घन दें । 

४३. सभी भाइयों को चाहिए कि वे ऋण भोर भाभूषण तथा नगदी भादि रिक्‍्य 
घन को आपस में बराबर वॉँट ले । 

४. प्राचीन शाचार्यों का मत है कि 'दरिद्र लोग अपने पानी पीने आदि के बर्तनों 
को भी आपस में बॉँट लेग, किंतु भाचार्य कौरिल्य के मत से 'ऐसा करना 
छुल-कपट है;? क्योंकि, उनके मत से, विद्यमान सम्पत्ति ही वेंटवारे के योग्य 
होती है विद्यमान सम्पत्ति नहीं ।? 

७, सारी सम्पत्ति इतनी है भौर प्रत्येक भाई का इतना-इतना हिस्सा है?, यह 
बात साक्षियों के सामने स्पष्ट करके बटवारा कराया जाय । यदि चंटरवारा। 


कि ( ३३६ ) 


कौटिल्य का अथंशाश्र 


विज्ञातोत्पन्त॑ वा पुन्विभजेरनू। 

१, अदायादक राजा हरेत्‌ ख्रीचृत्तिपेतकायंवजमस्‌ , अन्यत्र श्रोत्रिय- 
द्रव्यात्‌ । तत्‌ त्रेविद्येम्यः प्रयच्छेत्‌ । 

२, पतितः पतिताज्जातः क्‍्लीबश्ानंशः; जडोन्मत्तान्धकुष्टिनश् । 
सति भायोरथे तेषामपत्यमतद्धिय॑ भाग॑ हरेत्‌ । ग्रासाच्छाद- 
नमितरे पतितवर्जाः । 

३, तेषां च छृतदाराणां छुप्ते प्रजनने सति। 

सृजेयुवोन्धवाः पुत्रांस्तेषामंशान्‌ प्रकरपयेत्‌ ॥ 
इति धममस्थीये तृत्तीयाइईघिकरणे दायविभागे दायक्रमो नाम 
पञ्चमो5ध्याय; धादितो द्विषश्टितमः । 
>> 82/2*० 

ठीक न हुआ हो; या उस संपति में से किसी हिस्सेदार ने कुछ चुरा लिया 
हो; या बंटवारे के समय कोई चीज रह गईं हो; अथवा बंटवारे के बाद 
लकस्मात्‌ ही कोई चीजें अधिक था गईं हो; तो उस संपत्ति का फिर से 
त्ंंटचारा किया जाना चाहिएु | 

* बिस संपत्ति का कोई उत्तराधिकारी न हो उसे राजा ले ले; उस संपत्ति में 
से वह खतक की विधवा के भरण पोषण योग्य तथा सतक के श्राद्धकर्म 
आदि के योग्य धन छोड़ दे । श्रोत्रिय के घन को राजा कदापि न ले; बढिक 
उस संपत्ति को वह चेद्विद्‌ बाह्मणों में वित्तरित कर दे । 

* पतित को, पतित से पैदा हुई संतति को और नपुंसक को दाय-भाग नहीं 
मिलता है। मूर्ख, उन्मत्त, अंधा और कोढ़ी आदि भी दाय भाग के भ्रधिकारी 
नहीं हैं। म््त्न, कोढ़ी आदि की भठी खतान को उनकी माता की संपत्ति 
का उत्तराधिकार दिया जाना चाहिए। पतितों को छोड़ कर दूसरे सभी मूर्ख 
आदि को केंचछ भोजन-वस्त्र के लिए उस संपत्ति में से दिया जाना चाहिए । 

- यदि उक्त पतित, से आदि पुरुषों की स्त्रियाँ हों; किन्तु अशक्त होने से 
उनसे वे संतान पेदा न कर सकें, तो उनके वंधु-बांधव उनकी ८ मूर्ख 
आदि की ) पत्नियों से संतान पैदा करें । वे संतान अपनी परंपरागत संपत्ति 
के उत्तराधिकारी माने जाने चाहिएँ । 


| री 
पर्मस्थीय नामक तृत्तीय अधिकरण में पॉँचवयाँ भ्ध्याय समाप्त 
+--0कष्ट्रोट-क--. 


( ३४० ) 


+0 


न 


है 


प्रकरण ६५ 
अध्याय ६ . 
[बछ, .. » _ 
दायानमभाज अखशानमभाण: 
१, एकद्लरीपुत्राणां ज्येष्ठटांशः ब्राह्मणानामजा), क्षत्रियाणामश्रा), 
वेश्यानां गाव), शूद्राणामवयः । 
२, काणलिड्डास्तेषां मध्यमांशः, मिन्नवर्णाः कनिष्ठांश। । 
३. चतुष्पदामावे रत्नवजोनां दशानां भाशं द्रव्याणामेक ज्येष्ठो 
हरेत । प्रतिम्नक्तस्वधापाशों हि भवति इत्योौशनसो विभागः। 
४. पितु। परिवापादूयानमाभरणं च॒ ज्येष्ठांश', शयनासन शुक्त- 
कांस्यं च सध्यमांशः, कृष्णधान्यायसं ग्रृहपरिवापो गोश्नकर्ट 
च कनिष्ठांश। । शेषद्रव्याणामेकद्रव्यस्य वा समी पिभागः । 


दाय विभाग 
पैतृक ऋम से विशेषाधिकार 

१. यदि एक स्त्री के कई पुत्र हों तो उनमें से सबसे बड़े पुत्र को वर्ण क्रम से 
हस प्रकार हिस्सा मिलना चाहिए: ब्राह्मणपुत्र को बकरियाँ, जत्निय पुत्र को 
घोडे, वैश्य पुत्र को गायें और शूद्ध पुत्र को भेड़ें । 

२. उन पशुओं में जो काणे हों वे मंझ्नके पुत्र को और ज़ो-रड्र-बिरझे पशु हों 
वे सबसे छोटे पुत्र को दिए,जांय । 

३. यदि पशु न हों तो, हीरे-जवाहरात को छोड़ कर बाकी सारी सम्पत्ति का 
दसवां हिस्सा बढ़े छड़के को अधिक दिया ज्ञाय; क्योंकि बढ़ा लड़का ही 
पितरों का पिंडदान एवं श्राद्ध करता है ।? अंश-विभाग के सम्बन्ध में यह 
उद्दना ( शुक्राचाये ) के भजुयायियों का मत है । 

४. सतक पिता की सम्पत्ति में-से सवारी भौर आभूषण बड़े लड़के को; सोने- 
बिछाने औौर पुराने बर्तन मझले लड़के को; और काछा भन्‍न, छोहा तथा 
बेलगाढ़ी जादि अन्य घरेदू सामान छोटे रूडके को मिलना चाहिपु। 
बाकी सभी द्रम्यों भा एक तृब्य की बराबर बाँट होनी चाहिए । 


( ३४१ ) 





कौटिल्य का अथशाशत्र 


?, अदायादा भगिन्यः सात) परिवापाद्श्ुक्तकांस्यथाभरण- 
भागिन्यः । द 

२. सानुपहीनों ज्येष्ठस्वतीमंश ज्येष्ठांशाहममेत ; चंतुर्थमन्याय- 
वृत्तिनिवत्रधरमकायों या। कामचारः सर्वे जीयेत । 

३, तेन मध्यमकनिष्ठो व्याख्यातो । तयोमोनुपोपेतो ब्येष्ठांशा- 
द्ध लभेव ! 

४. नानाख्ीपुत्राणां तु संस्क्ृतासंस्कृतयो! कन्याक्ृतक्रिययोरभावे 
च, एकस्याः पुत्रयोयेमयोवा पूर्जन्मना ज्येष्ठभावः । 

५, सतमागधत्रात्यरथकाराणामेश्रयेतों विभाग), शेषास्तमुप- 
जीवेयु। । अनीश्वरा! समविभागा इति । 

* पाय भाग की अनधिकारिणी बहिनें, साता की सम्पत्ति में-से पुराने वर्तन 

तथा जेचरात ले ले । 

बड़ा छड़का यदि नपुंसक हो तो उसे अपने हिस्से में-से तीसरा हिस्सा, 

यदि वह चरिन्नद्दीन द्वो तो चौथा हिस्सा और यदि धर्मकार्यों से दूर 


रहता हो तथा स्वेच्छाचारी हो ता पेतृक सम्पत्ति का उसे कुछ भी उत्तरा- 
घिकार नहीं मिलना चाहिए । 


ऐसी अवस्था में मझले भोर छोटे रूड़कों के सम्बन्ध में यही नियम समझना 
चाहिए । इन छोनों में यदि एक नपुंसक न हो तो वह बड़े भाई के हिस्से 
सें से आधी बांट के ले । 

' अनेक ख्त्रियों से उत्पन्न पुत्रों में उसी पुत्र फो बढ़ा समझा जाय, जो भवि- 
चाहित सनी के सुकावले में, विधिपूर्वक व्याह करके छाई गई है, भले ही 
उसका पुत्र पीछे पेंदा हुआ हो; यदि एक सत्री कन्या की अवस्था में ही 
पत्नी बनी भौर दूसरी स्त्री दूसरों द्वारा भोगी जाने पर पत्नी बनी, तो 
बदले से पहिली का लडका ही बड़ा समझा जाय; इसी प्रकार यदि किसी 
स्त्री के जुड़वां बच्चे पेदा हो जायें, तो उनमें वही बड़ा माना जाय जो पहिले 
पंदा हुआ है । 

' खूत, मागध, पात्य और रथकारों की सम्पत्ति का विभाग उनके ऐश्वर्य के 
अजुसार होना चाहिए; अर्थात्‌ जो ऊूड़का उनमें अधिक प्रभावशाली है 
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१. चातुवेण्येपुत्राणां ब्राह्मणीपृत्रथ्तुरोंडशान्‌ हरेत ; क्षत्रियापुत्र- 
स्रीनंशान्‌ , वेश्यापुत्रो द्वावंशों, एक शूद्रापत्र) । 

२. तेन त्रिवर्णद्विवशपुत्नविभागः क्षत्रियवैश्ययोव्योख्यातः । 

३. ब्राह्मणस्यानन्तरापृत्रस्तुल्यांश। । क्षत्रियवेश्ययोरधाँश। । तु- 
ल्यांशो वा मानुषोपेतः । 

४. तुल्यातुल्ययोरेकपुत्र; सर्व हरेदू बन्धूँश विभ्यात्‌ । 

५. ब्ाह्मणानां तु पारशवस्तुतीयमंश लभेत | द्वाबंशों सपिण्डः कुल्यो 
वासन्नः स्वधादानहेतो। । तदभावे पितुराचार्यो5न्तेवासी वा । 





वह पेतृक सम्पत्ति को छे ले और उसके बाकी भाई उस पर भाश्रित रहकर 
जीवित रहें। यदि उनमें से कोई एक अधिक प्रभावशाली न द्ो तो वे 
सम्पत्ति का बराबर-बराघर बांट करें| 

» यदि किसी ब्राह्मण की चारों चर्णों की परिनियाँ हों तो ब्राह्मणी से पेदा हुए पुत्र 
को चार भाग, चत्रिया सत्री के पुत्न को तीन भागं, वेश्या पत्नी के लड़के 
को दो भाग और शूद्गा में उत्पन्न हुए पुत्र को एक भाग मिलना चाहिए । 

« इसी प्रकार यदि किसी ज्षन्निय की क्षत्रिया, वेश्या भौर शूद्रा, तीन पत्नियाँ 
हों, तथा वेश्य की वेश्या भौर शूद्धा, दो ही पत्नियाँ हो तो उनके पुत्रों का 
दायविभाग भरी उक्त चिधि से ही समझ लेना चाहिए । 

३. यदि किसी के ब्राह्मणी और चषत्रिया से दो ही पुत्र पेदा हुए हों तो तो वे 
दोनों सम्पत्ति को बराबर बांट ले । इसी प्रकार ऋत्रिय और वेश्य के घर में 
नीच जाति की स्त्री से उत्पन्न हुए छड़के, समान वर्ण की सत्री से उत्पन्न 
हुए लड़के के हिस्से में-से भाधी बांद ले ले। जिसमें पौरुष हो वह चराबर 
का ही हिस्सा ले । 

» समान या असमान, किसी भी चर्ण को स्त्री से यदि लड़का पैदा हुआ हो 
तो वही पिता की सारी सम्पत्ति को ले ले; भीौर अपने बन्धु-बांधर्वों का 
भरण-पोषण करे । 

५, ग्राह्मण से शूद्धा में उत्पन्न हुआ्आा पुत्र आह्मण की सअपत्ति के त्तीसरे हिस्से को 

पाप्त करे । यद्वि क्लिसी माचृकुछ को या निफट के खानदान की स्त्री से 
लड़का उत्पन्न हुआ द्वो तो वह दो भाग ले ले, जिससे कि वह मत पिता का 
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१, क्षेत्रे वा जनयेदस्य नियुक्त: क्षेत्रज  सुतम्‌। 
मात्वन्धुः सम्रोत्रो वा तस्मे तत्‌ प्रदिशेद्‌ घनम ॥ 


इति धर्मस्थीये तृतीयाउघिकरणे दायविभागे भंशविभागो नाम 
पष्ठोउध्याय;; आदितस्त्रिषष्टितम: । 
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पिण्डदान कर सके। इन सब के न होने पर झतक का आचार्य अथवा 
शिष्य उसकी सम्पत्ति का अधिकारी है । न्‍ 


३. अथवा र्ुतक को स्त्री से नियोग द्वारा पेंदा हुआ पुत्र या उसके मातृकुल 
के भाई अथवा समीप के रिश्तेदार, सवक की सम्पत्ति के ्रधिषाारी हैं। 


छे 
धरस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में छुठा अध्याय समाप्त । 
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१, परपरिग्रहे बीजमुत्स॒ष्ट क्षेत्रिण;, इत्याचायों: । 

२, माता भख्रा यस्य रेतस्तस्थापत्यम्‌ , इत्यपरे । 

३. विद्यमानुभयम्र , हति कोटिल्यः । 

४. स्वयंजातः कृतक्रियायामौरसः | तेन तुल्यः पृत्रिकापुत्र। । 
समोत्रेणान्यमोत्रेण वा नियुक्तेन क्षेत्रजातः क्षेत्रजः पृत्रः। 
जनयितुरसत्यन्यस्मिन्‌ पुत्रे स एव द्विपितको दिगोत्रो वा 


दाय विभाग 
पुन्नक्रम से उत्तराधिकार 


4, पुरातन णाचायों का मत है कि 'किसी छुरुष से छिसी पराई स्त्री में पेदा 
हुआ पुत्र उस पराई ख्तरी की संपत्ति है? । 

२. किन्तु दूसरे आचारयों का कहना है कि 'जो बच्चा जिसके वीर्य से पेदा हो 
वह उसी का समझा जाना धवाहिये।! 

३. क्राचार्य कौटिक्य की स्थापना है कि 'वे दोनों ही उस बालक के पिता 
समझे जांय । 

४. विधिपूर्वक विवाहित ख्री से उसके पति द्वारा चैदा किया हुआ पुत्र ओरस 
कहलाता है। उसी के समान छड़की का छड़का भी समझा जाता ह्ै। 
समानगोन्न भथवा भिन्नपोश्र रत्री से उप्तके पति द्वारा पेदा किया गया 
लड़का धोेघ्रज़ कहलाता है । यदि सझतक पिता का कोई लड़का न हो 
तो वही, दो पिता या दो गोन्न वाला छड़का ही । उन दोनों के पिंददान 
और संपत्ति का उत्तराधिकारी होता है। क्षेन्रज पुत्र की ही तरह जो बच्चा 
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दुयोरपि स्वधारिक्थभाग्‌ सव॒ति । तत्सध्मों वन्धूनाँ श्वहे गृढ़- 
जातस्तु गूढजः । वन्धुनोत्युट्टोड्पविद्धः सेस्क्रतु: पुत्र; । 
कम्यागर्भ! कानीनः। समभोठाया! सहोढ़!। पुनभ्नृताया/ 
पोनभव! । 

१, स्वयंजातः पिठ्वन्धूनां च दायादः । परजातः संस्कतुरेव 

बन्धूनाम्‌ । 

२. तत्सधमा माठपितृभ्यासद्धिदेतो दत्त; 

३. स्वयं वन्धुमिवां पुत्रभावोपगत उपगतः । 

४. पृत्रत्वेषधिकृतः कृतक! । परिक्रीतः ऋ्रीत इति । 


छिपे तोर पर स्त्री के किसी भाई-वन्धु के घर पंदा हो चह् मूढज कद्दलाता 
है। यदि वन्धु-बान्धव उस बच्चे को अपने यहाँ न रखना चाहें और 
मारकर कहीं ढाल द या फेंक दें, उस दशा में जो उस बच्चे का पालन- 
पोषण करे चह पुत्र उसी का माना जाता है। जविवाहित कन्या के गर्भ से 
जो बच्चा पेदा हो उसे कानीन कह्दते हैं । गर्भवती स्त्री का विवाह होने 
पर जो बच्चा पेदा हो वह सद्दोढ कहलाता दै । दुवारा व्याहता स्त्री से 
जी बच्चा पेदा हो उसे पोनभंव्र कहते हैं । 





4. पिता था बन्धुओं से स्वयं उत्पन्न किया छुआ बच्चा उनकी संपत्ति का 
उत्तराधिकारी होता दे। जो पुत्र गृढज पुत्र के समान दूसरे से पेंदा हुआ हो, 
चह अपने पालन-पोषण करने वाले की संपत्ति का ही उत्तराधिकारी द्वोता है; 
बन्घु-वान्धरवों की संपत्ति का नहीं । 

२, उक्त वालक के ह्वी समान जो बालक माता-पिता के द्वारा, हाथ में जछ 
लेकर, किसी दूसरे को दे दिया जाय वह दृत्त कहलाता है; और पाछन 
करने वाले की संपत्ति का वह उत्तराधिकारी होता है। 

३.जो स्वयं या बन्धुओं द्वारा पुतन्न भाव से प्राप्त हुआ हो, वह उपगत 
कहलाता है। 

४. जो पुत्रभाव से स्वीकार किया जाय वह कऊतक कहलाता है। जो खरीद 
कर पुत्र बनाया जाय उसको क्रीत पुत्र कद्दते हैं । 
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१. औरसे तूत्पन्ने सवर्णास्तृतीयांशहराः। असवर्णा ग्रासाच्छा- 
दनभागिनः । 

२, ब्राह्मणक्षत्रिययोरनन्तरा पुत्राः सवर्णा।, एकान्तरा असवर्णा;। 

३, ब्राह्मणस्य वश्यायामम्बष्ठ;; शुद्रायां निषाद। पारशवों वा। 
क्षत्रियस्प शुद्रायाप्॒ग्र 

४- शूद्र एव वेश्यस्य । 

५, सवणोसु चेषामचरितत्रतेश्यो जाता ब्रात्या। । इत्यनुुलोमाः । 

६, शूद्रादायोगवश्षचचण्डालाः । 

७, वेश्यान्पागधवैदेहको । 

<, क्षत्रियात्‌ सूतः 


3. औरस पुत्र के उत्पन्न होने पर अन्य सवर्ण स्त्रियों से उत्पन्न पुन्न, पिता 
की जायदाद के तीसरे हिस्से के अधिकारी होते हैं। असवर्ण स्त्रियों से 
उस्पन्न पुत्र केवल भोजन-वस्त्र के ही अधिकारी 

' आह्मण और ज्ञन्निय के अनन्तर ( ब्राह्मण के लिए ज्षत्रिया भौर क्षत्रिय के लिए 
चेश्या ) जाति की सन्नी से उत्पन्न पुत्र सवर्ण और एक जाति के व्यवधान से 
अर्थात्‌ ब्राह्मण से वेश्या में या जत्रिय से श॒द्वा में, उत्पन्न पन्र भसवर्ण 
समझे जाते हैं । 

: बाह्मण से चेश्या में उत्पन्न पुत्र अम्बष्ठ कहछाता है। ब्राह्मण से शूद्रा में 

उत्पन्न पुन्न निषाद था पारशव कहलाता दे । क्षत्रिय से शुद्रा में उत्पन्न 

पत्र उच्र कहछातता ह्ठे। 

चश्य से शूद्दा में उत्पन्न पुत्र झूद्ग ही माना जायगा । 

' ब्राह्मण, क्षत्रिय और वेश्य द्वारा सवर्णा स्त्रियों में उत्पन्न पुत्रों का यदि यधा- 

समय विधिपूर्वक उपनयन एवं ब्रह्मचर्य आदि सस्कार न किया जाय तो वे 

वात्य हो जाते हैं । ये सब अनुलोम विवाहों से पेदा होते हैं । 

शूद् द्वारा वेश्या, क्षत्रिया तथा ब्राह्मणी स्थ्रियाँ में उत्पन्न पुत्र क्रमशः 

आयोगव, क्षत्ता भौर चाण्डाल कहलाते हैं । 

' पेश्य द्वारा ज्षत्रिया तथा ब्राह्मणी में उत्पन्न पुत्र क्रमशः मागध मोर पेदेहक 
कहलाते हैं । 

' कश्निय द्वारा ब्राह्मणी में उत्पन्न पुत्र खूत कहलाता है। 


( ३४७ ) 


न 


न 


ढ़ 


5; 


6 


न 


| 
कौटिल्य का अथशाश्र ; 


१, पौराणिकस्लवन्यः झतो मागधश्र; ब्रह्म क्षत्राद्विशेषतः 

२, त एते प्रतिकोमाः स्वधमोतिक्रमाद्‌ राजः सम्भवाच्त । 

३, उग्रास्नेपादां कुबकुठक), विपयेये पुरा । बदे हिका यामम्ब 
घादू वैण),विपयेये कुशी लव: । क्षत्तायामुग्राच्छवपाक;। इत्येते5न्ये 
चान्तराला। । कमेणा बेण्यो रथकारः । 

४, तेपां स्‍्वयोनी विवाह । पूववावरगामित्व॑ इत्तानुवृ्त च सपमान्‌ 
स्थापयेत । शूद्रसधरमाणों वा अन्यत्र चण्डालेमभ्यः। 

७, केवलमेव बरतमानः स्वगंभाप्नोति राजा नरकपन्यथा । 

६, सर्वेषामन्तरालानां समो विभागः । 


मम कपल 
३ किन्तु पुराणों में वर्णित सूत और मागघ इनसे सर्वथा भिन्न हैं और वे ब्राह्मण 


तथा चत्नियों से भी श्रेष्ठ हैँ । 


२. राजा जब धर्मअ्रष्ट हो जाता है. तमी ये प्रतिकोम वर्णसंकर सन्तान पढ़ी 


होती हैं । 


३. चत्रिय-शद्वा से उत्पन्न उम्म पुरुष द्वारा निषाद जाति की स्त्री में उत्पन्न 
बालक कुदकुट कहलाता है। निषाद पुरुष से ठप्मा स्त्री में उत्पन्न पुत्र 
पल्कस कहलाता है। अम्बष्ट पुरुष से चेदेहिका स्त्री में उत्पन्न पुत्र वेण 


कह 


कहलाता है। चेंदेहक पुरुष से अम्बष्टा स्त्री में उत्पन्न पुत्र कुशीलव 
कटद्दछाता है। हसी प्रकार उम्र-क्षत्ता से भश्वपाक भादि अवान्तर संकर 


जातियों के सम्बन्ध में समझना चाहिये। वेण्य, कर्म करने से रथकार 
कहा जाता दै | 

४. उक्त संकर चर्णों का विवाह अपनी ही जाति में द्वोता है । पूर्वापरगामी होने 
तथा धर्म का निर्णय करने में वे अपने पूर्चओं का अनुगमन करें । अथवा 
घाण्डालों को छोड़कर सभी संकर जातियों का धर्म, शुद्रों के ही समान 
समझना चाहिये । हि 


५ प्रजा की सुब्यवस्था का यही एकमान्न विधान है, जिसको करने पर राजा 
जा . 
स्वर जाता है, जन्‍्यथा उल्लको नरक होता है ! 


६. इन सभी संकर जातियों में जायदाद का बरायर-बरावर हिंस्सा होना चाहिये! 


( ३४८ ) 


; 


दा गे 
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१, देश्वस्थ जात्या! सहस्य धर्मो ग्रामस्य वापि यः ! 
उचितस्तर्य तेनेव दायधर्म पग्रकत्पयेत्‌ ॥ 


इति धर्मस्थीये तृतीयाउघिकरणे दायविभागे 
पृत्नविभागो नाम सप्तमोडध्यायः; 
आदितश्रतुषश्तिमोउ्ध्यायः । 





3. देश, जाति, संघ और गाँव के लिए जैसा धर्मोचित एवं श्रेयस्कर हो, उसी के 
अनुसार वहाँ का दाय-विभाग करना चाहिए । 


धर्मस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में सातवाँ अध्याय समाप्त । 


( ३४६ ) 


पराकृरृणा ६७ 
अध्याय ८ 
हि. क _ 
व /स्घदुक गहनार्तुकम 
१. सामस्तप्रत्यया वास्तुविवादाः । 
२, गृह क्षेत्रमारामः सेतुबन्धस्तटाकमाधारों वा वास्तु) । 
३, कर्णकीलायससब्बन्धोज्लुगरह सेतुई । यथासेतुभोग॑ वेश्म 
कारयेत्‌ । 
४. अभूतं वा परकुब्यादपक्रम्प द्वावरत्नी त्रिपदी पादे बन्ध 
कारयेत्‌ । 
५, अवस्कर  श्रमम्रुदपानं वा न ग्रहोचितमन्यत्र अन्यत्र सतिकाकृ- 





वास्तुक 
ग्रृह-निर्मोण 

१. गाँव के मुखियाओं ( सामन्तों ) को चाहिये कि वे वास्तु-विषयक झगड़ों का 
फला करें | 

२. घर, खेत, घाग-बगीचे, सीमावंध, तालाब कौर बाँध आदि सब वास्तु 

कहलाते हैं । 

३. भत्येक घर के चारों ओर चार्रों कोनों पर लोहे के छोटे खर्से गाइकर 
उनमें जो तार खींच दिया ज्ञाता है, उसी का नाम सेतु (सीमा ) है। 
सीमा ( सेतु ) के अन्ुधार ही मकान बनवाना चाहिये । 

४. दूसरे की दीवार के सहारे मकान न बनवाया जाय । मक्कान की नींव में 
सचा ऊुट था तीन पद ( दो अरत्नी ) कंकरीट भरदानी चाहिये । 

५. दस दिन के लिए बनाये जाने वाले सूतिकागृहठ को छोड़कर, वाकी सब 
मकानों में पाखाना, पाइप, कुआं, पाकशाला गौर भोजनशाला अवश्य 


( ३४५० ) 
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पादा निर्देशाहादिति | तस्यातिकसे पूवे साहसदण्डः | 

!, तेनेन्चनावधातनकूर्त ऋल्याणहृत्येप्याचामोदकसागोश्व व्या- 
ख्याताः । 

२. त्रिपदोग्रतिक्रान्समध्यधमरत्नि वा प्रवेश्य गाठग्रस्ततमुदकमार्ग 
प्रद्रवणप्रषातं॑ वा कारयेद । तस्यातिक्रमे चतुष्पत्बाशत्पणो 
दप्ड: । ह 

३. एकपदीप्रतिक्रान्तमरत्ति वा चक्रिचतुष्पदस्थानसम्निह्ठमुद- 
ज्लरस्थानं रोचनीं छुट्टनीं वा कारयेत्‌ । तस्यातिक्रमे चतुर्वि- 
शतिपणो दण्ड: । 

४. स्ववास्तुकयोंः प्राक्षिपयोवों शालयोः किष्कुरन्तरिका त्रिपदी 
वा। तयोश्वतुरहुल नीप्रान्तरं समारूढक॑ वा। किष्कुमाजे- 


चल 








वनवाने चाहिये। इस नियस का उल्रूंघन करने वाले को पूर्व साइस एण्ड 
दिया जाना चाहिए । 

१, इसी प्रकार उत्सवों के समय कुछले का पानी झाएर भिफाछने के किए 
नालियों और भहियों का प्रपन्ध भी हर मकान में रएना चाहिपे। 

२. प्रत्येक मकान पर सवा फुट ( सीम पद ) का गहरा, प्लेन तथा साफ-सुथरा 
पतमाला पानी के बहने के लिगे दीपार के साथ-प्ाथ भथवा ऐोषार से 
अल्प बनवाया जाय। इस विष वा तढऊंघन करने पाले पर प्ताप्त पण 

द॒ण्ढ किया जाय । 

३. घर के बाहर एक तरफ 'बार खश्धों पे सशित एक यशशाला घनवाई जाय, 
जिसमें एक पद गएर। पाती घाहर भिकछने की भाछी हो; यशुक्षाणा की 
दूसरी ओर जारा पीधणे की 'लपकी धौर णमनाज फूटने के लिए भोराछी 
चनवाई जांय | ऐसा गर॒श्घ घ बारे घाके फो चीपीस पण एण्ड दिया जाय । 

४. साधारणतया दो गकानें के घीच में एक पथ ( त्तीन पद ) का फाखछा 
होना चाहिये। छुआ घलि था उसारे पाले सकानों में भी हसना फासफा 
अवश्य रहमा चाहिये। ५...» मकानों की दछुर्तों में पार अंगुछ का 
अन्तर हो या थे शापत.. «हैं . ईरडे। साली की कोर एफ हाथ ( एक 

४ हे न ॥ ६ 
१) 


द- 
4 


कौटिल्य का अ्थेशाश्र 


माणिद्वारमन्तरिकायां खण्डफुटलाथमसम्पातं कारयेत्‌ । प्रका- 
शार्थमस्पमूर्ध्य वातायन कारयेत्‌ | सम्भूय था गृहस्वामिनो 
यथेष्ट कारयेयुरनि्ट वारयेयु) । 

१, बानलण्याथ्ोध्वेमावायभागं कटप्रच्छन्नमवमशे भित्ति वा कारयेदू 
वर्षबाधमयात्‌ । तस्यातिक्रमे पूषें साहसदण्डः । 

२. प्रतिलोमद्ारवातायनवाधायां च, अन्यत्र राजमार्गर्थ्याभ्यः । 

३, खादसोपानप्रणालीनिश्रेण्यवस्करमा गर्व हिबाधायां मोगनिग्रहे च। 

४. परझुड्यपुदकेनोपध्नतो द्वादशपणों दण्डः। मृत्रपनरीषोपधाते 
हिुण: । 

०, प्रणालीमोक्षों वषेति, अन्यथा द्वादशपणों दण्ड! । 
किप्कु ) नाप की खिड़की बनाई जाय, जो मजबूत हो और जिसको यथावसर 
खोला जा सके । रोशनी थाने के किए खिड़की के ऊपर छोटे-छोटे रोशनदान 
बनवाये जाय । अन्तिम मकान के रोशनदान पर छाया के लिए टिन आदि 


छगवा देना चाहिये। अथवा पास-पड़ोस के रहने वाले आपसी समझौते से 
अपनी इच्छानुसार मकान बनवा छें, जिससे एक-दूसरे को कोई कष्ट न हो । 

4. चर्षा ऋतु के लिए स्थायी रूप से घास-फूस की एक छत बनवा छेनी चाहिये । 
ऐसा न करने पर पूर्व साहस दण्ड दिया जाय । 

२. जो व्यक्ति बाहर की ओर दरवाजा या खिड़की बनवाकर पड़ोसियों को कोई 
तकलीफ दे उप्को भी पूर्व साहस दण्ड दिया जाय । यदि वे दरवाजे था 
खिस॒कियाँ शाही सड़क या बाज्ञार की ओर खुलें तो कोई दर्ज नहीं दे । 

३. गदढा, जीना, सीढ़ी और पाख्ाना कादि के द्वारा जो मकान मालिक अपने 
पड़ोसियों को कष्ट पहुँचाये, सह्दन को रोके और पानी निकाछने का ठीक 
प्रबन्ध न करे तो वह भी पूर्व साहस दण्ढ का भागीदार है। 

७. पानी आदि से जो दूसरे की दीवाछ को नुकसान पहुँचाये उसे बारह पण 
दण्ड दिया जाय । पेशाब और पाखाने की रुकावट करने वाले को चौबीस 
पण दण्ढ दिया जाय । 


७. कुढ़ा-फर कट बहने के छिये वर्षा-ऋतु में हरेक नाली खुली रहनी चाहिये; 


( ३५२ ) 
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?, प्रतिषिद्धस्थ च वसतः । निरस्यतश्वावक्रयणम्र्‌ ; अन्यत्र पारु- 
ध्यस्तेयसाइसस ग्रहणमिथ्यामोगेम्य: । स्वयमभिग्रस्थितो 
व्षोवक्रयशेष॑ दच्यात्‌ । 

२. सामान्ये वेश्मनि साहाय्यमग्रयच्छतः सामान्पमनुप्रुन्धतों भोग 
च्‌ ग्रहे द्ादशपणों दण्ड:; विनाश यतस्तद्द्विगुणः । 

३. कोष्ठकाडुणवजोनामग्निकुइनशालयोः .। 

विश्वतानां च॒ सर्वेषां सामान्यों भोग इध्यते ॥ 


इति धर्मस्थीये छृतीयाउघिकरणे वास्तुके गृहवास्तुक॑ नाम क्ष्टमोव्ध्याय: 
आदितः पतञ्धपष्टितमः । 


“क(>शिब2 0०० 





, मालिक मकान के मना करने पर भी जो किरायादार मकान खाली न करे 
और किराया देने पर भी जो मकान मालिक किरायेदार को निकाले, उन्हें 
बारह पण दण्ड दिया जाय; बरतें कि उनके सम्बन्ध में कठोर भाषण, 
चोरी, ढाका, व्यभिचार तथा धोखादेही का कोई मामला न हो। यदि 
किरायादार स्वेच्छा से मकान को छोड़ दे तो साल भर का किराया मालिक 
को दा करे । 

, धर्मशाला आदि पंचायती घरों में सहायता न देने वाले व्यक्ति को तथा उन 

घरों का उपयोग करने में बाघा डालने वाले व्यक्ति को वारद्द पण दण्ड दिया 

जाय । यदि कोई उन पशच्चायती घरों की उति करे तो उस पर पौबीस पण 
जुर्माना किया जांये । 

कोठा पौर आँगन को छोड़कर अग्निशाला, कुट्टनशाका ( भोखली ) तथा 

दूसरे सभी खुले स्थानों का सब छोग उपयोग कर सकते हैं । 


#ि 


ल्‍्प 


५0 


घर्मस्थीय नामक ठृतीय अधिकरण में आठवाँ भ्ध्याय समाप्त । 


०-- कै ियकिनदीई कक» 


( २५३ ) 


१, 


पकरणा हद 
अध्याय ९ 
बास्लुके नांस्त[निक्रयः 
ज्ञातिसामन्तधनिकाः क्रमेण भूमिपरिग्रहान्‌ क्रेतुमम्यामवेयु) | 
तदो5न्ये बाह्या। । 


२, सामन्तचत्वारिंशत्कुल्या ग्रहप्रतिमुखे वेश्म श्रावयेयु।। साम- 


स्तग्रामइड्रेपु क्षेत्रमाराम॑ सेतुबन्धं तटाकमाघारं वा म्यादासु 
यथासेतुभोगम् । “अनेनाधेण का क्रेता! इति त्रिराघुपितम- 
व्याहतं क्रेता क्रेतुं लभेत । 


३, स्प्धेया वा मूल्यवर्धने मूल्यबृद्धि! सशुर्का कोश गच्छेत्‌। 





हक 


न्थौँ 
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वास्तुक 
सक्कान बेचना: सीमाविवाद; खेतों की सीमाएँ; 
मिश्रित विवाद; कर की छूट 





, सकान बेचना--यदि मकान बेचना हो तो मकान माहिक को चाहिए 


कि क्रमशः वह अपने कुटुम्बी, गाँव का मुखिया कौर घनाढय से पूछे । 
यदि वे खरीदने से इनकार कर दे तब बाहर के छोगों से बातचीत 
चछाई जाय । 


- दूसरे याँवों के सुखिया तथा उनके चालीस कुछ तक के पुरुर्षा को, मकान के 


सामने ही मकान की कीमत सुनाई जाय | गाँव के सुखिया तथा अन्य 
वृद्ध पुरुषों के सामने खेत, चाग, सीमबन्ध, ताछाब और हौज भादि की 
मर्यादा के भनुसार कीमत निर्धारित करे 'इस मकान की इतनी कीमत है; 
इसको कौन खरीदना चाहता है ?? इस प्रकार तीन बार भावाज लगाने 


पर जो भी खरीददार बोली बोले, उसको बे-रोक-टोक मकान बेच देना 
चाहिए । 


३. खरीददारों की होड़ के कारण बोली बढ़ जाय तो वष्द बढ़ा हुआ मह्य 


( ३४४ ) 





तीसरा अधिकरण : प्रकरण ६४, अध्याय ६ 


के 


विक्रयप्रतिक्रोश्ट शुल्क दब्यात्‌ । 

अस्वामिग्रतिक्रोशे चतुर्विशतिषणों दण्डः। सप्तरात्रादृध्यमनभि- 
सरतः प्रतिक्रष्टो विक्रोणीत | भ्रतिक्रुशतिक्रमे वास्तुनि द्विशतो 
दण्ड), अन्यत्र चतुर्विशतिपणों दण्डः। इति वास्तुविक्रय) । 


२, सीमविवाद ग्रामयोरुभयोः सामनन्‍्ता पश्चग्रामी दशग्रामी वा 


रे, 


न्न्कै 


४ 


मा 


सेतुमिः स्थावरेः कृत्रिमैवां कुर्यात्‌ । 

करषेकगोपालबृद्धकाः पूवेश्क्तिका वा, अबाह्याः सेतूनामभिज्ञा 
बहव एको वा निर्दिश्य सीमसेतून्‌ विपरीतवेषा। सीमान॑ 
नयेयुः । उद्दिष्टानां सेतुनामदशने सहखदण्डः। तदेव नीते 
सीमापहारिणां सेतुच्छिदां च कुयात्‌ । 


शुर्क सहित सरकारी खजाने में जमा किया जाय । बेचने वाले से चद्द 
शुल्क वसूल किया जाथ । 


, मकान मालिक की अनुपस्थिति में उसके मकान का नीछाम करने वाले 


पर चौबीस पण दण्ड किया जाप । सूचना देने पर भी सात दिन के भीतर 
यदि मकान मालिक उपस्थित न ही तो उसकी भ्रनुपस्थिति सें ही नीलाम 
करने वाला मकान बेच दे । बोली बोल देने के बाद यदि कोई व्यक्ति 
मकान लेने से मुकर जाय तो उस पर दो-सो पण दण्ड किया जाय । 
मकान के अतिरिक्त जन्‍्य वस्तुर्णों के सम्बन्ध में चौबीस पण दण्ड किया 
जाय । यहाँ तक मकान बेचने के सम्धन्ध में कहा गया । 
सीमा-विवाद--दो गाँवों के झयड़ों को उन गाँवों के सुखिया था आस- 
पास के पांच-पांच, दूस-दस गाँवों के मुखिया जापस में मिलकर निबटयें; 
दो गाँवों के बीच वे स्थायी या अस्थायी हृदबन्दी कायम कर दें । 


गाँव के किसान; ग्वाले, वृद्ध तथा बाहर के अन्य अनुभवी, एक या अनेक, 


पुरुष, जो शरहद की व्येबन्दी से परिचित न हों, अपना वेश बदल कर 
वे सीमा के चिन्हों का पता लगाएँ जोर तब सीमाऐ निर्धारित करें। निर्णय 
किए हुए या बताये गए सीमा चिन्‍्हों के न देखे जाने पर अपराधी पर 
एक हजार पण दण्ड किया जाय | जो सीमा की भूमि का अपहरण करे या 
उसके चिन्हों को काटे, ठसे भी यही दण्ड दिया जाय । 


र८ हि 
६ शृशर ) 


कोटिल्य का अथशात्र 


१, प्रनष्ठसेतुमो्ग वा सीमानं राजा यथोपकार विभनेत्‌ । 

२ क्षेत्रविवाद॑ सामन्तग्रामवृद्धाः कुसुं)। तेषां दधीमावे यतो 
बहवः शुचयोज्नुमता वा ततो नियच्छेयु! । मध्यं वा 
गहीयु) । तहुभयं परोक्त वास्तु राजा हरेत्‌ प्रनश्टस्वामिर्क 
च । यथोपकारं वा विभजेत्‌ । 

३, प्रसह्यादाने वास्तुनि स्तेयदण्डश। कारणादाने प्रयासमाजीवं 
च परिसहुयाय बन्ध॑ द्यात्‌ । मयोदापहरणे पूष! साइसदण्डः। 
मयादाभैदे चतुर्विशतिषणः । 

४. तेन दपोवनविवीतमदहापथव्मशानदेवकुलयजनपुण्यस्थानविवा- 
दा व्याख्याताः । इति मयादास्थापनम । 





१. जहां पर कि सीमा के चिन्ह सर्वथा मिट गए हों और निर्णय के लिए कोई 
आधार नजर न आये, वहां पर राजा स्वयं इस प्रकार का सीमा-विभाग करे, 
जिससे कि किसी भी ग्रामवासी को कोई हानि न उठानी पड़े । 

२. खेतों की सीमाएँ--खेतों के झगड़े का निबटारा गाँव के मुखिया तथा 
घृद्ध पुरुष करें। थढ्ि उनका आपस में मतभेद हो जाय तो वे धार्मिक 
पुरुष उसका निर्णय करें, जिनको प्रजा स्वीकार करती हो या किसी दूसरे 
को मध्यस्थ बना कर निर्णय किया जाय । यदि इन दोनों अवस्थाओं में 
भी कुछ निर्णय न हो सके तो उन विवादअस्त खेतों को राजा अपने 
कब्जे में छे ले, जोर उस सम्पत्ति को भी राज्ञा ले छे, जिसका कोई वारिस 
न हो । या जनता की लाभ की दृष्टि से उनका यथोचित विभाग कर दे । 

३. जो व्यक्ति मकान, भूमि जादि अचल सम्पत्ति पर नाजायज कब्जा करे उसे 
चोरी का दण्ड दिया जाय । किन्तु, यदि ऋण आदि के बदले कब्जा करे 
तो कव्जेदार को चाहिए कि चह, सम्पत्ति के मालिक के शारीरिक श्रम का 
फल और कर्जे की क्रपेचा सम्पत्ति का जो भ्धिक मूल्य बैठे. उसका हिसाब 
मालिक को अंदा कर दें। सीसाबन्दी को सरकाने पर प्रथम साहस दण्ड 

जौर सीमा-चिन्हों को मिटाने पर चौबीस पण दण्ड दिया जाय । 

४. इसी प्रकार तपोचन, चारागाह, बड़ी सड़के, श्मशान, देवालय, यज्ञस्थान 
भौर दूसरे पुण्यस्थानों के विवादास्पद विषयों का भी निर्णय करना चाहिए । 
यहां तक सीमाविषयक व्वादु पर निर्णय का विधान वर्णन किया गया । 


( ३५६ ) 
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१, सर्वे एवं विवादा) सामन्‍्तग्रत्यया। । विवीतस्थलकेदारपण्ड- 
खलवेश्मबाहनकोष्ठानां पूर्व पूवेमाबाध॑ सहेत ! 

२, ब्रह्मसोमारण्यदेवयजनपुण्यस्थानवजां! स्थलप्रदेशा।। |, 

३. आधारपरिवाहकेदारोपभोगे। परक्षेत्रकृष्टवीजहिंसायां यथोप- 
घातं मूल्य दद्यु/ । केदारारामसेतुबन्धानां परस्परहिसायां 
हिंसादिशुणो दण्ड! । 

४, पश्मचात्नरिविष्टमधरतटाक॑ नोपरितदाकस्प केदारमुदकेनाप्लाव- 
येत्‌ | उपरि निविष्ट नाधरतठाकस्य प्राखाव वारयेदू अन्यत्र 
त्रिवषोंपरतकमेणः । तस्यातिक्रमे पूषे। साइसदण्डस्तठाक- 
वामन च । 

५, पश्चवर्पोपरतकमंणः सेतुबनन्धस्य स्वाम्यं लुप्येतान्यत्रापद्भूब। । 


3 2 यम 5 2 3 पड न मर 

१. मिश्रित विचाद--सव तरह के विवादों का निर्णय मुखिया ( सामान्‍्त ) 
लोगों को करना चाद्दिए। चरागाह, खेती योग्य जमीन, खलिदाान, मकान 
और घुड़सारू, इनके सम्बन्ध में विवाद उपस्थित होने पर क्रमशः पहिले 
को प्रधानता देते हुए निर्णय किया जाय । 

२. बह्मारण्य, सोमारण्य, देवस्थान, यज्ञस्थान ओर अन्य पुण्यस्थानों को 
छोड़कर आवश्यकता होने पर सभी जगद्द खेती कराई जा सकती ह्ठे। 

३. जलाशय, क्‍्यारी तथा नाछी बनाते समय यदि किसी के बीज बोये खेत 
का नुकसान हो जाय तो हानि के अनुसार उसका मूल्य चुका देना चाहिए । 
यदि कोई व्यक्ति खेत, बाग-बगीचा कौर सीमावन्ध भादि को एक-दूसरे के 
बदले में नुकसान पहुँचायें तो उन्हें चुकसान का दुग्ुना दुण्ड देना चाहिए । 

४. याद में यने हुए नीचे के तालाब से सींचे जाने चाले खेत को ऊपर के तालाव 
के पानी से न सौंचा जाय | नीचे के ताछाब में भाते हुए ऊपर के तालाब 
का पानी तब तक न रोका जाय, यदि नीचे का ताहाब तीनवर्ष तक 
बेकार न पढ़ा हो । इस नियम का उल्लंघन करने वाले को प्रथम साहस 
दण्ड दिया जाय; और उसझे तालाथ का पानी निकलवा दिया जाय ! 

५, पाँच वर्ष तक यदि जर जादि का कोई सीसावन्ध बेकार रहे उस दशा 
में उस पर उसके स्वामी का हक नहीं रहता है; किन्तु विपत्तियों के कारण 
यदि उसको उपयोग में न छाया गया हो तो कोई बात नहीं । 


इशट 


7 ए 
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हा ९ के 
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कौटिल्य का अथशात्र 


१ तठाकसेतुबन्धानां नवप्रवतेने पाश्चवर्षिंक:ः परिहार।। भग्नो- 
न + करे ष् 
त्युष्टानां चातुर्वर्षिकः । सम्रुपारुढानां त्रेवर्षिक! । स्थलस्य 
द्वेवर्षिक! । स्वात्माधाने विक्रये च । 
२. खातप्रावत्तिमनदी निबन्धायतनतटाककेदारारामपण्डवापानों  स- 
स्पवर्णाागोत्तरिकम्‌ , अन्येम्यों वा यथोपकार दघुः । 
३. प्रक्रयावक्रयाधिभागभोगनिसृष्टो पभोक्तारथ्षां प्रतिकुयुं। | अग्र- 
तीकारे हीनद्िगुणो दण्ड ! 
४. सेतुभ्यों मुश्वतस्तोयमयारे पटपणो दम । 
बारे वा तोयमन्येषां ग्रमादेनोपरुन्धत+ ॥ 
इति धर्मस्थीये तृतीयाउघिकरणे चास्तुके वास्तुविक्रयों नाम नवमो<ध्याय/ 
क्लादितः पट्षष्टितमः । 
रे *+* 2८0१-०० 
3. कर की छूट--नये शिरे से ताछाब और सीमाबन्ध बनवाने वाले व्यक्ति 
पर पाँच वर्ष तक सरकारी टैक्स न लगाया जाय | यदि वह जीशेंद्धार 
कराये तो चार वर्ष तक; यदि उनको बढ़ाये तो तीन चर्ष तक सरकारी टेक्स 


न लिया जाय ञ इसी प्रकार भूमि को गिरवी रखने और बेचने पर दो चर्ष 
तक सरकारी टैक्‍स न लिया जाय । 


२, जिन तालादों में नदी का पानी न क्षाता हो और किसानरहट आदि लगाकर 
क्पने खेर्तों, बगीचों तथा फुलवाढ़ियों में जिनसे पानी देते हों उनकी उपज 
पर सरकार उतना ही कर लगाए जितने से उन छोगों को कोई कष्ट न हो | 

३. जिन किसानों के ताछाब नहीं हैं वे भी कीमत देकर, कुछ बंधी हुईं रकम 
देकर, क्पपत्ती उपज का कुछ द्विस्सा देकर अथवा मालिक की कषाज्ञा से दूसरे 
तालाबों से पानी ले सकते हैं । किन्तु उनके लिए यह भावश्यक हे कि वे 
तालाब, रहट भादि की बराबर मरम्मत करते रहें । मरम्मत न करने पर जो 
नुकसान होगा उसका दुगुना जुर्म उन्हें ध्रुगतना पड़ेगा । 

४. कपनी बारी न होने पर जो पानो छे उसको छुद्द पण का दण्ड दिया ज्ञाय, - 


ओौर उसको भी यही दण्ड दिया जाय जो प्रमादु से, क्षपनी बारी पर पानी 
लेते हुए दूसरे का पानी रोक दे । 


शऐ 
धमस्थीय नामक तृतीय भधिकरण में नोवाँ अध्याय समाप्त । 
ऋ००4००(कीनप्र) करन 


( शृश८ ) 


प्रकरण ६६ 
अन्याय १० 
नास्तुके निनबीतक्षेत्रपहिंसा 
समयस्यानपराकम च 


१, कर्मोदकर्मार्मूसुचितं रुन्धतः कुर्वतोडलुचित वा पूलः साहसदण्ड: । 

२, सेतुकूपपृण्यस्थानचेत्यदेवायतनानि च॑ प्रभूमी। निवेशयतः 
पूवानुटत॑ धर्मसेतुमाधानं॑ विक्रय॑ं वा नयतो नाययतो वा 
मध्यमः साहसदण्डः श्रोतृणाझत्तमः अन्यत्र भग्नोत्सुष्टात्‌ । 

३. स्वास्यभावे ग्रामाः पुण्यशीला वा ग्रतिकुयुः । 

४. पयिप्रमाणं दुगनिवेशे व्याख्यातम्‌ । क्षुद्रपशुमनुष्यपर्थ रुन्धतो 


वास्तुक 


रास्तो का रोकना; गावों का बन्दोबस्त; चरागादहो का प्रयन्ध; 
सामूद्दिक कार्यों में सामिल न होने का मुआबजा 
4. जो लोग खेती की सिंचाई के लिए पानी के डच्ित रास्तों को रोकें और 
अनुचित रास्तों से जल को ले जाये उन्हें प्रथम साहस दण्ड दिया जाय | 
२. जो लोग दूसरे की जमीन में सीमा, पुण्यस्थान, चैत्य और देवाल्य बन- 
चायें ्थवा पहिले से धर्मार्थ बने हुए स्थानों को गिरवी रखे, बेचे या 
विकवार्ये उन्हें मध्यम साहस दण्ड दिया जाय । जो छोग इन कार्यों में 
सहायक या साझ्ी बनें उन्हे उत्तम साहस दुण्ड दिया जाय; किन्तु, यवि 
मकान टहूट-फूट गया हो और उसको मालिक ने छोड़ दिया हो तो उसको 
बेचने, गिरबी रखने में कोई द्वानि नहीं है । 
, मकान मालिक के न होने पर झ्लामवासी तथा धन्य धार्मिक लोग उस 
टूटे-फूटे घर्मा्थ मकान फी मरम्मत कर सकते हैं । 
रास्तों का रोकना--लाने-जाने के लिए रास्ता कितना चढ़ा होना 
चाहिए, इसका निरूपण <ुर्ग-निवेश” प्रकरण में कर दिया गया है | 
जो भी व्यक्ति छोटे-छोटे जानकरों भौर मलुर्प्यों के रास्ते को रोके उस पर 
5 


( ३४५६ ) 


40 


न्‍् 
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द्रादशपणों दण्ड? । महापशुपर्थ चतुर्विशतिपणः । हस्तिक्षेत्रपथ्थ 
चतुष्पश्वचाशत्पण/ः । सेतुवनपथ्थं पटुछतः । व्मशानग्रामपथ 
द्िशत) । द्रोणमुखपर्थ पश्चणषतः । स्थानीयराष्ट्रविवीतपर्थ 
साहस्रः । अतिकषणे चेषां दण्डचतुर्था दण्डा।। कषेणे 
पूर्वोक्ताः । 


१. क्षेत्रिकस्याक्षिपतः श्षेत्रमुपवासस्य वा त्यजतो बीजकाले 


दादशपणों दण्ड! | अन्यत्र दोषोपनिपाताविषक्येभ्यः । 


२. करदाः करदेष्वाधानं विक्रय॑ वा कुसु। । ब्रह्मदेयिका अक्मदेयि- 


केषु, अन्यथा पू्ंः साहसदण्ड): करदस्य वा5करदग्रार्म 
प्रविशतः । 





न 


दा 


बारह पण दण्ड किया जाय । बडे-बड़े पशुओं का मार्ग रोकने पर चौबीस 
पण; हाथी का तथा खेतों का रास्ता रोकने एर चौच्रन पण; सेतु एवं 
जड़्ल का रास्ता रोकने पर छुह-सी पण; श्मश्ञान तथा गाँव का रास्ता 
रोकने पर दो सी पण; द्वोणसुख का रास्ता रोकने पर पाँच-सौ पण भर 
स्थानीय, राष्ट्र तथा चरागाह्द का रास्ता रोकने पर पुक हजार का दण्ड 
दिया जाय । यदि कोई व्यक्ति इन रास्तों को खोदने या जोतने के अलावा 
कोई हानि पहुँचाए तो उस पर ऊपर बताए गए दण्डो का चौथाई दण्ड 
दिया जाय । खोदने या जोतने पर पूर्वोक्त सभी दण्ड दिए जाने चाहिएऐं । 

गाँव में रहने वाला किसान यदि बीज बोने के समय बीज न बोये या खेत 
को ही छोड दे, तो उसे बारह पण दण्ड दिया जाय; डिन्तु खेत के किसी 
दोप के कारण था किसी भ्ाकस्मिक आपत्ति के कारण अथवा असमर्थ होने 
क कारण यदि वह ऐसा करता है तो वह अद॒ण्डय है । 


» भावों का बन्दोवस्त--लछूगान देने वाले किसान, लगान देने वार्लों के 


यहाँ ही अपनी जमीन गिरवी रख सकते हैं अथवा बेच सकते हैं। जिनको 
बिना छगान की धर्मार्थ भूमि दी गई है, वें अपने समान लोगो के ही हाथ 
अपनी जमीन गिरवी रख सकते हैं या बे सकते है। इन नियमों का उद्लघन 
करने वार्लों को प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । यही दण्ड उस व्यक्ति को 
भी द्व्या जाय, जो छग़ान देने वाले गाँव के निवास को छीडकर लगान 
न देने वाले गांव में बस जाने की इच्छा से प्रवेश करे । 


( रे६० ) 
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१, करद॑ तु प्रविशतः स्द्त्येषु प्राकाम्य॑ स्यादन्यत्रागारातू । 
तदप्यस्मे दद्यात्‌ । 

२. अनादेयमकुंपतोडन्यः पंचवर्षाष्युपभुज्य प्रयासनिष्कयेण 
द्यात्‌ । ह 

३, अकरदाः परत्र बसन्‍्तो भोगप्रुपजीवययुः । 

४, ग्रामार्थेन ग्रामिक॑ व्रजन्तशुपवासाः पयोयेणालुअच्छेयुः । 
अननुगच्छन्तः पणाधेपणिक योजन दच्यु! । 

५, ग्रामिकस्यग्रामादस्तेनपारदारिक॑ निरस्यतश्तुर्विशतिपणो 
दण्ड । ग्रामस्योत्तमः । 

६, निरस्तस्य पवेशों द्ृधिगमेन व्याख्यातः । 


कं इ॒ ल्‍ट॒ ््पापपपहपह७हथडहपघथपघपपपप/भ/।/।/श।भशभझ।/ए 

, यदि वह पुनः लगान देने वाले गाँव में दी बसने छगे, तो उसे मकान के 
अलावा सभी बातों की छूट दी जाय । अथत्रा उचित हो तो मकान भी 
उसको दे दिया जाय । 

, ज्ञो किसान अपनी जमीन को नहीं जोते उसको दूसरा किसान बिना छग्ान 
दिए ही जोत सकता है भौर वह पाँच वर्ष तक उसका उपयोग कर उस 

, जमीन को उसके मालिक को सौंप दे; किन्तु उस जमीन को ठीक करने में 
उसका जो खर्चा भौर मेहनत छगी हो, उसका मूल्य वह मालिक से ठसूल 
कर ले । 

। जिनडे पास बिना लग़ान की धर्मार्थ जमीन है, दूखरी जगह रहते हुए भी, 
वे अपनी उस जमीन के पूरे भधिकारी हें। 

, जब गाँव का सुखिया गाँव के किसी काय से बाहर जाये तो भपनी पारी 
के अनुसार गाँव वाले उसके साथ रहे। जो अपनी पारी परन जायें उन 
पर योजन के हिसाम से लेढ़ पण जुर्माना किया जाय । 

, यदि गाँव का मुखिया, चोर या व्यभिचारी के अतिरिक्त किसी दूसरे को 
गाँव से निकाल दे तो उस सुखिया पर चौबीस पण दण्ड किया जाय । 
यदि सारा गाँव मिल कर ऐसे निरप्राघी व्यक्ति को गाँव से निकाले तो सारे 
गाँव पर उत्तम साहस दण्ड किया जाय । 

६, इसी प्रकार यदि गाँव से बाहर गया हुआ कोई व्यक्ति पुनः गाँव में बसना 


( ३६१ ) 


बन 


क। 


श्प्ए 


च्ट 


कीटिल्य का अर्थशाश्र 


२. स्तम्भ: समन्ततो ग्रामाइनु/शतापकृष्टमुपसाल कारयेत्‌ । 
२. पशुग्रचारार्थ विवीतमालवनेनोपजीवयेयु । 

३, बिवीत॑ मक्षयित्वापसतानासुष्टमहिषाणां पादिके रूप भ्रद्दीयुः । 
गवाश्वखराणां चाधपादिकम । क्षुद्रपशुनां पोडशभागिकस्‌। 
४, भक्षयित्वः निषण्णानामेत एवं द्विगुणा दण्डा। । परिवसतां 
चतुरगुणाः । ग्रामदेवब्रषा वा अनिदंशाहा वा पेनुरुक्षाणो 

गोवषाथदण्डया। । 


५. सस्यमक्षणे सस्योपधातं निष्पत्तितः परिसंख्याय द्विशुणं 
दापयेत्‌ । 


चाहे और मुखिया तथा गांव वाले उसको न बसने दें तो सुखिया पर चौबीस 
पण दण्ड और गाँववालों पर उत्तम साहस दण्ड किया जाय । 

4, गाँव से चार-सौ हाथ की दूरी पर पशुओं के भारामंदेह के लिए चारों भोर 
खग्मों से घिरा हुआ एक बाड़ा बनवाया जाय । 

२. चरागाहों का प्रबन्ध--पशुओं के घूमने और चरने-फिरने फे लिए जंगल 
में चशागाह बनवाये जांय । 

३ ऊँट भौर भेंस भादि बड़े पशु्ों को यदि उनके मालिक चरागाह में चराकर 
अपने घर बांघने के लिए ले जांय, तो उनसे चराई का $ पण कर लिया 
जाय । गाय, घोड़े भर गधे भादि मध्यम श्रेणी के पशुक्षों की चराई उ पण; 
इसी प्रकार भेढ़, बकरी भादि छोटे पशुर्भों की चराई दोद पण कर रूप 
में उनके मालिकों से वसूछ कर लिया जाय । 

४. जो जानवर चरकर चरागाह में ही रहें उनके मालिकों से पूर्वोक्त राशि से 
दुगुना कर लिया जाय। जो बराबर चरागाह में ही रहें उनके मालिकों 
से चौगुना कर लिया जाय । ग्राभदेवता के नाम से छोड़े गए सार्डों, दस 
दिन की व्याई हुई गायों भौर गायों के साथ रहने वाले बद्ुदों पर कोई 
कर न लिया जाय | 

७, यदि क्िस्ली का जानवर किसी की खड़ी खेती को चर जाय तो भन्‍न के 
सकक्षान का दुयुना दाम खेत के मालिक को दिलाया जाय । 


( ३६२ ) 
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१, स्वामिनशथानिवेद्य चारयतो डादशपणो दण्डः। प्रमुश्वतश्- 
तुर्विशतिपणः । पालिनामर्धदण्डः । तदेव पण्डभक्षणे कुयात्‌ । 
वाटमेदे द्विगुपः । वेश्मनखलवलयगतानां च धान्यानां मक्षणे। 
हिंसाप्रतीकारं कुयात्‌ । 

२, अभयवनमगा। परिग्रहीता वा भशक्षयन्तः स्वामिनो निवेध्य 
यथाब्वध्यास्तथा प्रतिषेद्धव्याः । 

३. पशवों रब्मिप्रतोदाभ्यां वारयितव्या। । तेषामन्यथा हिंसायां 
दण्डपारुष्यदण्डा:। प्राथयमाना दृष्टापराधा वा स्वोपाये- 
नियन्तव्याः । इति क्षेत्रपथहिंसा । 

४. कर्षकस्य ग्राममस्युपेल्याकुव तो ग्राम एवात्ययं हरेत्‌। कमो- 


. छुका-छिपा कर यदि कोई अपने पशु से दूसरे का खेन चरवाये उसको 
बारह पण दण्ड दिया जाय | जो भपने पश्ु को किसी के खेत में चरने के 
लिए छोड़ दे उसे चौबीस पण दण्ड दिया जाय। इस प्रकार खेतों का 
नुकसान होने पर खेतों के रखवालों को पूर्वोक्त दुण्डों का आधा दृण्ड 
दिया जाय । यदि खेत को कोई सॉढ़ चर जाय तब भी रखवचाले पर 
इतना ही जुर्माना किया जाय । खेत की वाड़ हूट जाने पर रखवाले पर 
दुगुना दुण्ड किया जाय । घर, खलिद्वान और बाड़ी हुईं जगहों का भ्षन्‍्न 
यदि पशु खा जांय तो द्वानि के घराबर मूल्य देना चाहिये । 

, यदि आश्रमों के रूग खेतों को चरते हुए पकडे जॉय तो रखवालका इसकी 
खबर अपने मालिक को कर दे और उन रूगों को इस प्रकार खेतों से 
बाहर करे, जिससे उन पर कोई चोट न छगे या वे मरने न पार्वे । 

, पशुओं को रस्सी या कोडे से दृटाना चाहिये । यदि उनको कोई भ्नुचित 
ढड़ से मारे या हटाये तो उसे दण्डपारुष्य” प्रकरण के भनुसार यथोचित 
दण्ड दिया जाना चाहिये। किन्तु जो हटाने वार्लों का मुकाबला करें या 
पहिले कभी किसी को मारते हुए देखें गये द्वों उनको अनुचित ढन्न से 
भी मारा या हटाया जा सकता है। यहाँ तक खेतों और रास्तों के नुकसान 

,.. के सस्वन्ध में निरूपण किया गया । 

५. सासूहिक कार्यों मे सामिल न होने का मुआवज्ञा--यदि कोई 


3». 


किसान गाँव में आकर पश्चायती या खेती भादि का कार्य न करे 


( ३६३ ) 
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शप्ए 


१, 


२, 


कौटिल्य का अथशाश्र 


करणे कर्मवेतनाह द्विगु्णं, हिरण्पादाने प्रत्यंशडिगु्ं, भक्ष्य- 
पेयादाने च प्रहवर्णेषु द्विगुणमंश दद्यात्‌ । 

ग्रेश्ञायामनंशदः सस्वजनों न प्रेक्षेतर। ग्च्छन्नश्रवणेक्षण च 
सबहिते च कर्मणि निग्रहेण द्िगुणमंशं दद्यात्‌ । 

सर्वह्ितमेकस्य झ्ुवतः कुयुराज्ञाम्‌ । अकरणे ह्ादशपणों 
दण्ड; । त॑ चेत्सम्भूय वा हन्युः प्रथगेषामपराधह़िशुणो 
दा्ड। । उपहन्दृषु विशिष्ट; । 


३, ब्राह्मणतश्रेषां ज्येह्य॑ नियम्येत । प्रवहणेषु चेषां ब्राह्मणे- 


नाकामाः कुस। | अंश च लभेरन्‌ । 





0 


द्। 


4्र्छ 


तो गाँव उससे यथोचित्त जुर्माना वसूछ कर ले। यदि कोई व्यक्ति कार्य न 
करें तो कार्य के वेतन से दुगुना; पद्चायती कार्यो में चन्दा न दे तो चन्दे 
का हुगुना; जोर सामूहिक खान-पान के अवसर पर शरीक न हो तो उसका 
दुगुना; दण्ड उससे वसूछ किया जाय | 

यदि कोई ग्रामवोली साँव के सावजनिक मनोरंजन के कार्यो" में अपने 
हिस्से का चम्दा न दे तो सपरिवार उसको उत्सव में प्रवेश न करने दिया 
जाय | यदि वे छिपकर, तमाशा देखे या सुनें; ओर जो गांव के सावेजनिक 
हितकारी कार्यों में भाग न ले उससे दुगुना हिस्सा चसूछ किया जाय | 


. जो व्यक्ति साचेजनिक कल्याण का सुझाव दे उसकी बात को सभी ग्रामवासी 


माने । उसका तिरस्कार करने वाले प्रत्येक व्यक्ति पर बारह पण दण्ड 
किया जाय। थदि गाँव के लोग मिलकर उस व्यक्ति को मारें-पीटें तो 
प्रत्येक ग्रामीण पर अपराध से दुशना दण्ड वसूल किया जाय । जो छोग 
घातक प्रहार करें उन पर विशेष दण्ड किया जाय । 


, उन मारने वालों में यदि ब्राह्मण या उससे भी प्रतिष्ठित कोई व्यक्ति हो 


नो उसे सबसे अधिक दुण्डित किया जाय। यदि किसी सावजनिक 
कार्य में ब्राह्मण सामि्त न हो सके तो गाँव के छोग ही उसके अभाव को 
पूरा कर दें; किन्तु जनुपस्थित रहने का जो मुभाबजा ब्राह्मण की भोर 
निकले, उसे गांव वाले अवश्य वसूल कर छें। 


( ३६४ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ६६, अध्याय १० 
१, तेन देशजातिकुलसंघानां समयस्थानपाकर्म व्याख्यातम्‌ । 


२. राजा देशहितान सेतून्‌ कुवेतां पथि संक्रमान्‌ । 
ग्रामशोभाश्व रक्षा्व तेषां प्रियहित चरेत्‌ ॥ 


इति धर्मस्थीये उृत्तीयाईंघिकरणे वास्तुके प्रकरणे दशमो5ध्याय; 
भादितः सप्तपष्टितमः । 


>...  ऊऊ_॒ऊ|_|_ [| औ औ औ औू ऑ न्‍्है््न-++++_++.5+++++++++++++5 


१. इसी प्रकार देश, जाति, कुछ और दूसरे समुदायों की व्यवस्था को समझ 


लेना चाहिये । 
२. जो छोग मिलकर जनता के भाराम के लिए रास्तों पर मकान बनाते हैं, जो 


व्यक्ति गांवों को सजाने-सुधारने और उनकी रक्षा करने के लिए यत्नशील 
रहते हैं उनके सहयोग भौर कल्याण की ओर राजा का ध्यान रहना चाहिये। 


धर्मस्थीय नामक ठृत्तीय अधिकरण में दूखवाँ भध्याय समाप्त ! 


( ३१६४ ) 


प्रकरण ६७ 
अध्याय ११ 
त्रणाद/नाकाग | 
१, सपादपणा धम्यों मासबृद्धि! पणशतस्थ । पश्चपणा व्यावहा- 


रिकी । दशपणा कान्तारगाणास्‌ | विंशतिपणा सामद्राणाम। 
२, ततः पर क॒तुं! कारयितुश्व पूषे! साहसदण्डः । श्रोतृणामेकेक 
प्रत्यधेदण्ड; । 
३. राजन्थयोगछ्षेमवहे तु धनिकधारणिकयोश्ररित्रमवेक्षेत । 


४. धान्यहद्धि! सस्यनिष्पत्ताबुपाधों, पर मूल्यकृता वर्धत । प्रशेप- 
वृद्धिरदयादधंस्‌ । सनह्निधानसन्ना वार्षिकी देया । 





ऋण लेना 

4. व्याज के नियम-सामान्यतया सौ-पण पर सवा-पण ब्याज प्रतिमास 
लिया जाना चाहिए। इसी सौ-पण पर व्यापारी छोगों से पांच पण, जंगल 
में रहने या वहां व्यापार करने वालों से दस पण और समुद्ग के व्यापारियों 
से बीस पण ब्याज छेना चाहिए । 
इससे अधिक व्याज लेने वाछा को प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । उसमें 
जिन्होंने गवाही भरी हो उन्हें आधा दुण्ड दिया जाय । 

३. यदि ऋण देने वाले ( धनिक ) और ऋण छेने वाले ( घारणि ) के आपसी 
सोदे पर राज्य की भलाई होती हो तो सरकार को उनके चरित्र पर 
निगरानी रखनी चाहिए । 

४. यदि अन्नप्तम्वन्धी व्याज फसल के समय पर खुकता करना हो तो वह 
मूलधन को जाघा रकम से अधिक न होना चाहिए। ग्रोदाम के इकटठे 
बेचे हुए साल पर उसके लाभ का आधा च्याज़ होना चाहिए। इंस प्रकार के 
लेन-देन का हिसाब-किताव वर्ष सें एक बार अवश्य करना चाहिए । 


( १६६ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ६७, अध्याय ११ 


!, चिरप्रवासः संस्तम्भप्रविष्टो वा मृल्यद्विगु्णं दद्यात्‌ । अद्ृत्वा 
वृद्धि साधयतो वर्धयतों वा मूल्यं वा बृद्धिमारोप्य श्रावयतों 
बन्धचतुगुणो दण्डः। तुच्छश्रावणायामभूतचतुगुण/ । तस्य 
त्रिभागमादाता दद्यात्‌ , शेषं प्रदाता । 

२, दीघेसत्रव्याधिगुरुकुलोपरुद्टं बालमसारं वा नणमनु वर्षेत । 
मुच्यमानमृणमग्रतिगृहतों द्वादशपणों दण्डः। कारणापदेशेन 
निशत्तवृद्धिकमन्यत्र तिष्ठेत्‌ । 

३. दशवर्षोपेक्षितमृणमग्रतिग्राह्ममन्यत्र बालहद्धव्याधितव्यसनिग्ो- 
पितदेशत्यागराज्यविश्रमेम्यः । 





न्न 


' यदि विदेश में चले जाने के कारण या जान-बूक्षकर खरीद॒दार अपने माल 
को नहीं निकाछता तो वह माल के मूलघन का दुयुना मूल्य बेचने वाले 
को अदा करे । अवधि से पहिले ही जो व्याज मांगे, अथवा व्याज् को 
मूल्धन के साथ जोड़कर उतना रुपया मांगे, उसे मांगे हुए धन का, 
चौगुना दण्ढ देना चाहिए। थोड़ा घन को अधिक कहा जाय जोर जथ 
गवाहियाँ छी जांय, उस समय गवाह जितना धन बताये, उसका चोगुना 
दण्ढ क्घमर्ण और उत्तमर्ण दोनों को दिया जाना चाहिएु। उसमें से तीन 
भाग जधर्मण ( ऋण लेने वाक्ा ) भौर बाकी उत्तमर्ण ( ऋण देने वाला ) 
अदा करे । 

लग्बी भ्वधि तक यज्ञकाय में छगे हुए, ध्याधिग्रस्त, युरुकुछ में अध्ययन 
करने वाछे, वाठलक भौर अशक्त भादि व्यक्तियों के ऋण पर च्याज नहीं जोड़ा 
जाना चाहिए। यदि कर्जदार अपने कर्जे की अन्तिम रकम को अदा करें और 
धनिक उसको न छे तो, धनिक पर बारह पण का दण्ड दिया जाना 
चाहिए । यदि न लेने का कोई विशेष कारण हो तो वह्द रकम बिना सूद 
के कहीं और जमा कर दी जानी चाहिए । 

यदि कोई उत्तमर्ण दस वर्ष के अन्दर अपना कर्जा वसूल नहीं कर पाता 
तो उस धन पर उसका फिर कोई अधिकार नहीं रहता है। यदि वह कर्ज 
का धत बाल, बूढ़े, ब्रीमार, आपदुप्रस्त, प्रवासी, देशस्यागी या राजकाज से 
बाहर गए किस्ती व्यक्ति का हो तो घह दस वर्ष बाद भी उस घन का 
अधिकारी माना जायगा । 
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( ३६७ ) 


कोटिल्य का अथशाखस्र 


१. प्रेतस्य पुत्राः छुसीद॑ दधुः । दायादा वा रिक्थहराः संह्ग्राहिण; ॥ 
प्रतिशर॒वों वा। न प्रातिभाव्यमन्यत्‌ । असार बालग्रातिभाव्यम । 
असंख्यातदेशकार्ल तु पुत्राः पोत्रा दायादा वा रिक्‍्थे हर- 
माणा दच्चः । | 

२. जीवितविवाहभूमिप्रातिभाव्यमसंख्यातदेशकाल तु पुत्र: पोत्रा 
वा वहेयु। । 

३. नान्णसमवाये तु नेक हो युगपदमिवदेयाताम्‌ अन्‍्यत्र 
प्रतिष्ठमानात्‌ । तत्रापि ग्रहीतालुपृच्यो राजश्रोत्रियद्रव्यं वा 
पू् प्रतिपादयेत्‌ । 

४. दम्पत्योः पितापुत्रयोश्रोतुर्णां चाविभक्तानां परस्परक्ृतशुणम- 
साध्यम्‌ । 
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. यदि ऋण लेने वाछा ( भधमर्ण ) मर जाय तो उसका पुत्र ऋण को चखुकता 
करे । क्षथवा उच्चके वारिस या उसके साथ काम करने वाले जामिन हिस्से- 
दार उसके ऋण को अदा करें। इनके अतिरिक्त ऐसे मझूतक अधमण के 
ऋण का जामिन दूसरा न माता जाय; वारूक जाःमिन होने का अधिकारी 
नहीं है । जि ऋण का स्थान तथा समय निश्चित नहीं है, उसको कर्जदार 
के पुत्र, पोच्र था दूसरे दायभागी अदा करें । 

- जो कर्जा आजीविका, विवाह और जमीन के लिए लिया गया हो उसको 
तथा जामिन के द्वारा चुकता किए जाने योग्य ऋण को केच्रक उनके पुत्र, 
पोन्न ही अदा करें । 

' पक व्यक्ति पर अनेक व्यक्तियों का कर्जा : यदि एक व्यक्ति पर अनेक 
व्यक्तियों का कर्जा हो तो उस पर एक खाथ अनेक कर्जा देने वाले मुकदमा 
नहीं चछा सकते हैं; किन्तु, यदि वद्द कजदार कहीं विदेश को जा रहां हो 
तो उस्र पर एक साथ अनेक सुकदमे चक्काये जा सकते हैं। मुकदर्मों का 
फेसला हो जाने के बाद ऋण का भ्रुगतान उसी क्रम से होना चाहिये, 
जिप क्रम से उसको लिया गया है। यदि उसमें राजा या ब्राह्मण का कर्जा 
निकले तो उम्रका भुगतान सबसे पहिले होना चाहिए । 

४. भार्या, पति, पिता, पुत्र और एक साथ रहने वाले भाई परस्पर कर्जा छें-देँ दो 


(६ ३६८ ) 
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तीसरा अधिकरण : प्रकरण ६७, अध्याय ११ 


१, अग्राह्माः कर्मकालेषु कपका राजपुरुषाथ । ख्री वाञ्रति- 
श्राविणी पतिकृतमणमन्यत्र गोपालकार्धसीतिकेम्यः । 

२, पतिस्तु ग्राह्मः स्रीकृतम्रणमग्रतिविधाय ग्रोषित इति । सम्प्रति- 
पत्तावुत्तमः । अश्षम्प्रतिपत्तों तु साक्षिणः प्रमाण आत्य- 
यिकाः शुचयोड्तुमता वा त्रयोथ्वराध्यों! । पक्षानुमतौ 
वा हो ऋणं ग्रति, न त्वेवेकः । 

३. अ्रतिषिद्धा/. स्यालसहायान्वधथिधनिकधारणिकवेरिन्यड्भधृत- 
दण्डा;। पूव॑ चाव्यवहायो। राजश्रात्रियग्रामभृतककुएत्रणिनः 





उनके कजें का मुकदमा भ्दालत में नहीं चलाया जा सकता है। 

१. कर्जा लेने वाले क्रिसान भौर राज-क्मेचारी यदि काम पर लगे दो तो ऋण 
के सम्बन्ध में उन्हें गिरफ्वार नहीं किया जा सकता है। पति के कर्ज लिए 
हुए ऋण को यदि उसकी सत्री खुकाना संजूर नहीं करती तो उस पर किसी 
प्रकार का जोर-दवाव नहीं डाला जा सकता है; किन्तु ग्वाला जादि कार्यों 
की कसाई पर निर्भर रहने वाले छोर्गों की स्त्रियाँ अपने पति की अनुपरिथिति 
में अपने पति का कर्जा चुकता करने की जिम्मेदार हैं । 

२. साक्षियों की गवाह + यदि पत्नी कर्जा छे तो उसको अदा करने के लिए 
उसके पति को विवश किया जा सकता है। रत्री के ऋण को न चुकाने 
की मौबत से बच कर या वहाना करके यदि कोई पुरुष विदेश चला 
जाय, ओर उसकी यह बात साबित हो जाय तो उसे उत्तम साहस दण्ड 
दिया जाय । यदि कारण सिद्ध न हो सके तो साक्षियों की गवाही के भनुसार 
निर्णय किया जाय । दोनों पत्चों से भनुसत कम से-कस तीन गवाह होने 
चाहियं, जो विश्वास योग्य और चरितन्नवान्‌ हों। अथवा दोनों पक्षों की 
राय से दो रावाह भी हो सकते हैं। किन्तु कर्ज के मामले में एक गवादद 
कदापि न ट्टोना चाहिये । 

३. साला, सहायक, क्रीतदास ( अन्यर्थी ), ऋण देने वाला ( घनिक् ), कर्जादार 
( घारणिक ), दुश्मन, अंगद्दीन भौर राज्य से सन्ना पाये पुरुष गवाद्द नहीं 
हो सकते हैं। विश्ासी, चरित्रवान्‌ भोर दोनों पत्तों से जनुमत व्यक्ति भी 
यदि ब्यवहारकुशल न हों तो वे भी गवाह होने के योग्य नहीं हँ। राज़ा, 


£ ३६६ ) 


कौटिल्य का अथंशास्र 


पतितचण्डालकुत्सितकर्माणो 5न्धवधिरमूकाहंवादिनः ख्लीराज- 
परुषाथ । अन्यत्र स्वव्येंभ्यः । 

१, पारुष्यस्तेयसंग्रहणेषु तु वैरिस्पालसहायवर्जाः । रहस्यव्यवहरे- 
प्वेका स्ली पुरुष उपश्रोता उपद्रष्टा वा साक्षी स्पाद्राजता 
पसवर्जम्‌ । 

२. स्वामिनों भ्रत्यानामृत्विगाचायोंः शिष्पाणां मातापितरों 
पुत्राणां चानिग्रहेण साक्ष्यं कु) । तेषामितरे वा । परस्परामि- 
योगे चैपामुत्तमाः परोक्ता दशवन्ध॑ दद्युरवरा। पश्चवन्धम्‌ | 
इति साक्ष्यधिकारः । 

३. ब्राह्मणोदकुम्भाग्निसकाशे साल्षिणः परिग्रक्लीयात्‌ । तत्र 
त्राह्मएं ब्रयात्‌-सत्य ब्रृहीति । राजन्यं बेश्य॑ वा-मा 





वेदपाठी ब्राह्मण, गाँव का मुखिया, कोढ़ी, दागयुक्त शरीर वाला, पतित, 
चाण्डाछ, नीच कार्य करने वाला, अंधा, बहरा, गंगा, घमण्डी, ख्र और 
राजकर्मचारी ये सब अपने-भपने वर्गों को छोड़कर अन्यतन्न गवाद्द नहीं 


हो सकते हैं । 


4. परन्तु पारुष्य, चोरी और व्यभिचार के मामलों में शत्रु, शाठा भौर सहायक 
को छोड़कर पूर्वोक्त बाकी सभी छोग गवाह हो सकते हैं। गुप्त मामलों में 
खत्री, राजा और तपस्वी को छोड़कर सुनने-देखने वाला भकेछा व्यक्ति भी 
गवाह हो सकता है । 

२, नोकरों के मालिक, शिष्यों के भाचाय॑, पुत्रों के माता-पिता और मालिकों के 
नोकर आदि परस्पर खुले तौर पर गवाह हो सकते हैं। भापसी मुकदर्मों में 
यदि मालिक, आचाय तथा माता-पिता पराजित हो जाय॑ तो नौकर, शिष्य 
आदि को ये पराजय का दसवां भाग दें; यदि नौकर आदि हार जाय॑ तो 
क्षपने स्वामी क्ादि को वे हारे हुए धन का पाचवाँ हिस्सा दण्ड रूप में दे । 
यहाँ तक साक्ती के सम्बन्ध में निरूपण किया गया। 

३. धापथ $ पानी से भरे घड़े के पास या भाग के पास ब्राह्मण को शपथ के 
लिए ले जाया जाय, यदि ब्राह्मण गयाह हो तो उसे 'च बोलो” इतनी 
भर शपथ दिलाई जाय | यदि गवाही देने वाला ज्षत्रिय और वैश्य हो तो 


( ३७० ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ६७, अध्याय ११ 


तवेशपूर्तफलं, कपालहस्तः शत्रुकु् मिक्षार्थी गच्छेरिति । 
शुद्रं-- जन्ममरणान्तरे यदू वह पुण्यफ्ल तदू राजान॑ गच्छेत्‌ । 
राज्ष् किल्बिषं युष्मानन्यथावादे । दण्डश्ानुबन्ध! । पश्चादपि 
ज्ञायेत यथादष्श्र॒तम्‌ । एकंमन्त्राः सत्यमवहरतेति । 

१. अनवहरतां सप्तरात्रादृष्व द्वादशपणों दण्ड। त्रिपक्षाद्ध्यम- 
भियागं दद्ु। । 

२, साक्षिमेदे यतो बहवः शुचयो5्चुमता वा ततो नियच्छे्! । 
मध्यं वा ग्रह्लीयु! । तद्दा द्रव्यं राजा हरेत । साक्षि-' 
णत्तेदभियोगादून बूपुरतिरिक्तस्थाभियोक्ता बन्ध॑ द्यात्‌ । 
अतिरिक्त वा ब्रुयुस्तदतिरिक्त राजा हरेत। बालिश्यादमि- 


उससे 'तुमको यज्ञ आदि दृष्ट का और कुभाँ, धर्मशाला भादि परोपकार का 
फल न॒मिले; तुम भपनी छात्र-सेना को जीतकर भी हाथ खप्पर लेकर 
भीख मांगते फिरो, यदि झूठ बोलो तो? इस प्रकार शपथ दिछाई जाय । 
यदि गवाह शूद्र हो तो उसके सम्मुख कट्दा जाय देखो यदि सच न योलो 
तो जन्म-जन्मान्तर का तुम्हारा सारा पुण्य राजा को प्राप्त हो; यदि तुमने 
झूठ बोला तो तुम्हें निश्चित ही दण्ढ मिलेगा; बाद में भी सुनकर-देखकर 
मामले की जाँच-परताल की जायगी; इसलिए तुम सब लोगों को मिलकर 
सद्दी-सह्दी कहना चाहिए? इस प्रकार कष्दा जाय । 

3. इतना कहने पर भी सात दिन तक यदि व सही-सही वारदात न थतायें 
तो उनमें प्रत्येक को वारह-बारह पण दण्ड दिया जाय । यदि वे डेढ़ मास 
तक भी कुछ भेद न खोलें तो उनके विरुद्ध मुकदमे का फेसला दिया जाय | 


२. यदि किसी सुकदमे में ग्वाहों का भापसी मतसेद हो जाय तो उनमें जिस 
यात को बहुसंख्यक, चरितन्रवान्‌ , विश्वासी तथा भनुमत गवाह कहें, 
उसप्ती के जाधार पर फेसला कर दिया जाय; अथवा किसी को मध्यस्थ 
बनाकर फेसला किया धाय। यदि किसी भी युक्ति से फैसछा न हो सके 
तो उस विवादग्रस्त संपत्ति को राजा छे ले। कर्जे की जो रकम कर्जा देने 
वाले ने बताई है, गवाह यदि उससे कम रकम बताये तो अभियोक्ता उस 


है ( ३७१ ) 


कौटिल्य का अथशाख्र 

योक्तुतां दुःभ्र॒त॑ दुर्लिखितं प्रेतामिनिवेश वा समीक्ष्य साक्षि- 
प्रत्ययमेव स्पात्‌ । 

९. साक्षियाल्श्येष्वेव पृथमलुयोगे देशकालकायोणां पू्वेमध्यमो- 
त्तमा दण्डा इत्योशनसाः । 

२, कूटसाक्षिणो यमर्थमभूतं वा छुयुभूत्ं वा नाशयेयुस्तदशगु्ण 
दण्ड दर्यारेति मानवा। । 

३, शलिश्याद्वा विसंवादयतां चित्रों घात इति बाहेँस्पत्याः । 


४, नेति कोटिल्य;। ध्रवा हि साक्षिणफ। श्रोतथ्या। । अभधृण्वतां 
चतुर्विशतिपणों दण्ड४, ततो5्यमभ्रचाणाम्‌ । 





अधिक बताई रकम*-का पांचवां हिस्सा राजा को दे दे। यदि गवाह अधिक 
बताये तो उस क्षधिक रकम को राजा ले छे। अभियोक्ता यदि सूख हो, 
ठीक तरह न सुन पाये, ठीक न लिख सके, अथवा पागल हो, तो गवाहों के 
आधार पर ही ऐसे मामलों का फेछला दिया जाय । 


, आचाय उद्यना ( शुक्राचार्य ) के अनुयायी विद्वानों का कहना है कि देश, 
काछ ओऔर कार्यों के ठीक-ठीक न बताये जाने के कारण छदारूत में यदि 
गवानों की सूखता सिद्ध हो जाय तो उनको उनके अपराध के अलुसार 
थथोचित प्रथम साहस, मध्यम साहस और उत्तम साहस दण्ड दिया जाय 


 अचार्य मनु के अनुयायी विद्वानों का कहना है कि 'अकारण ही जो छुली, 

प्रपद्दी गवाह मुकदमा खड़ा करवाके धन का नाश कराये, उन्हें उस नष्ट 

डुए धन का दसगुना दण्ड दिया जाय [? 

शाचाय बृहस्पति के भतानुयायी विद्वानों का भभिमत दे कि “अपनी मूखंता 

से परस्पर विरुद्ध बोलने वाले गयाहों का, यातना देकर, वध किया जाय ?? 

* किन्तु भाचायय कौटिल्य पेसा कराना उक्तित नहीं मानते हैं। उनका कथन 
है कि 'सादियों की सुनी हुई वात सभी ठीक होती है। जो साक्षी किसी 
बात को ठीक तरह से हृदयंगम करके गवाही देने को खड़े हो जाते हदें 


को चौबीस पण दण्ड दिया जाय । इसका  आध। दण्ड उन्हें दिया जाय 
जो गवाह मामले को ठीक-ठीक नहीं बता पाठे । 


हा 


पे 


था 


च्ट 
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१, देशकालाविद्रस्थान्‌ साक्षिणः प्रतिणदयेत्‌ । 
दरस्थानप्रसारान्‌ व स्वामिवाक्येन साधयत्‌ ॥ 


इति धर्मस्थीये तृततीयाइघिकरणें ऋणगंहंण नाम एुकादुशोडध्याय:: 
आदितो5ष्टप्टितमः । 


3. अ्भियोक्ता को चाहिये कि देश-काले के अल्लुखार अधिक -पास रहने वाले 
व्यक्ति को ही गवाह यनाये । भ्रथवा न्यायाधीश की भाज्ञा प्राप्त कर यह 
सुगमता से (न आं सकने वाले दूर-देशस्थ गवाहों को भी भदालत में 
हाजिर करे । 


घमंस्थीय नामक तृतीय भधिकरंण में ग्यारहर्दां अध्याथ समाप्त । 


( ३७३ ) 


प्रकरण ६८ 
अध्याय १२ 
ग्रौपानिधिकम्‌ 
१. उपनिधि! ऋणेन व्याख्यातः । 


२. परचक्राटविकाम्यां दुर्गराष्रविलोपे वा, प्रतिरोधकेर्या ग्राम- 
साथ्थत्रजविलोपे, चक्रयुक्ते नाशे वा, ग्राममध्याग्न्युदकाबापे 
वा, किश्विदमोक्षयमाणे कुप्यमनिहायवर्जमेकदेशमुक्तद्रव्ये वा, 
ज्वालावेगोपरुद्े वा, नावि निमग्नायां मुषितायां वा स्वय- 
मुपरूढो नोपनिधिमभ्यामव्रेत्‌ । 


३. उपनिधिभोक्ता देशकालानुरूप भोगवेतनं दद्यात्‌ । द्वादशपर्ण 





धरोहर सम्बन्धी नियम 


१. ऋण सम्बन्धी नियमों के ्नुसार ही उपनिधि सम्बन्धी नियमों को भी 
समझ्तना चाहिए । 


२. घरोहर : शन्न के पदयंत्र और जंगलूवासियों के भाकरमण से दुर्ग तथा राष्ट्र 
का नाश हो जाने पर; या डाकू-चोरों के द्वारा गाँव, व्यापारिक कम्पनियाँ 
तथा पशुओं का नाश हो जाने पर; या भीतरी षढ़यन्त्रों के कारण नाश 
हो जाने पर; गाँव में आग लग जाने या बाढ़ के कारण नष्ट हो जाने पर; 
अग्नि या बाढ़ से नष्ट होने वाले तांबा, लोहा आदि कुप्य वस्तुओं के शेष 
रह जाने पर; अग्नि से घिर जाने पर; नाव के डब जाने पर; या नाव के 
मार की चोरी हो जाने पर; अपना बचाव हो जाने पर भी उपनिषि 
(बरोहर) पाने के लिए कोई व्यक्ति किसी पर मुकदमा नहीं चला सकता है। 

३. जो व्यक्ति उपनिधि को क्षपने उपयोग में छाये, देश-काछ के अनुसार वह 
उपयोग का बदछा ( भोगवेतन ) चुका दे और दण्डरूप में बारह पण 


( ३७४ ) 
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२, 


च्‌ दण्हसू ! उपभोगनिमित्त नष्ट विनष्टं वाभ्यावहेत्‌ , चतुर्वि- 
शतिपणश्र दण्ड: । अन्यथा वा निष्पतने | भेत॑ व्यसनगतं वा 
नोपनिधिमभ्यावहेत्‌ । 

आधानबिक्रयापव्ययनेषु चास्य चतुगुंणपत्चबन्धों दण्ड! ॥ 
परिवतेने निष्पातने वा मूल्यसमः । 


२, तेन आधिग्रणाशोपभोगविक्रयाधानापहारा व्याख्याता। । 


रे, 


४ उपस्थितस्याधिमग्रयच्छतो द्वादशपणों दण्ड।। ग्रयोजकास- 


न््फि 


ल्‍्0 


5 


4८ 


नाथिः सोपकारः सीदेत्‌ । न चास्य मूल्य वर्धेत । निरुपकारः 
सीदेन्मूल्यं चास्य वर्धेतान्यत्र निसगोत्‌ । 


क्दा करे । उपभोग के कारण उपनिधि को नष्ट कर देने वाले व्यक्ति पर 
मुकदमा चलाया जाय, और चोबीसं पण दण्ड किया जाय। किसी भी 
प्रकार से उपनिधि के नष्ट हो जाने पर यही नियम छागू किया जाय। 
यदि कीई व्यक्ति उपनिधि को कछेकर भाग जाय या विपत्ति में फंस जाथ तो 
उस पर न तो भभियोग चलाया जा सकता है और न ही दण्ड किया जा 
सकता है । 


' यदि कोई व्यक्ति उपनिधि को कहीं गिरवी रख दे, बेच दे या भय किसी 


तरह से उसका श्पव्यय कर दे, उस पर उपनिधि का चोगुना पश्चबन्ध 
दण्ड किया जाय । यदि कोई व्यक्ति उपनिधि को बदले या किसी भी 
प्रकार से नष्ट करे उससे उपनिधि की कीमत वसूल कर ली जाय । 


' गिरबी $ उपनिधि के समान हो भाधि (गिरबी रखी हुई वस्तु ) के 


नाश हो जाने, उपयोग में छाने, बेचने, गिरबी रखने भर बदलने भादि के 
सम्बन्ध में भी नियम समक्षना चाहिए । 

यदि गिरवी रखी हुई वस्तु सोने चांदी के आभूषण (सोपकार ) हों तो 
वे नष्ट नहीं होते और उन पर व्याज नहीं लिया जाता है। इनके णतिरिक्त 
आधि के नष्ट हो जाने का भी भय रहता है जोर उस पर ब्याज सो डगता दै। 


, यदि गिरबी रखने घाछा प्यक्ति अपनी वस्तु को लेना चाहे भौर व्याज 


भादि के छोम से उत्तमर्ण उसको देना न चाहे तो उस पर यारह पण 


( ३७४ ) 


कौटिल्य का अथेशास्र 


बिधाने वा ग्रामबृद्धुपु स्थापयित्वा निष्क्यमार्थि ग्रतिपचेत। 
निवृत्तवृंद्धिको वाविस्तत्कालकतमृल्यस्तत्रेवावतिष्ठेत, अनाश- 
विनाशकरणाधिष्ठितो व । धारणकसन्निधाने वा विनाशभया- 
दुद्नताथ धमस्थानुज्ञातों विक्रोणीत । आधिपालप्रत्ययों वा । 

१ स्थावरस्तु प्रयासभोग्यः फलभोग्यों वा। परश्षेपत्ृद्धिमूस्यशुद्ध- 
मानोवममृल्यक्षयेणोपनयेत्‌ । 

२. अनिसूशेपभोक्ता मूल्यशुद्धमाजीवं बन्ध॑ च दबात्‌ । शेपप्ुप- 
निधिना व्याख्यातम्‌ । 

२. ऐतेनादेशोउन्वाधिश्व॒ व्याख्याता । सर्थेनान्वाधिहस्तो वा 





दण्ड किया जाय । यदि कधमर्ण को उत्तमर्ण उसके स्थान पर न मिले, 
तो वह भाधि के बदले में लिए धन को उस गांव के वृद्ध पुरुषों के पास 
रखकर अपनी गिरवी रखी हुईं वस्तु को वापिस के सकता है। यदि 
अधमर्ण अपनी आधि को बेचकर अपना कर्जा चुकाना चाहे तो उसी 
समय उसकी लागत निश्चित करके उस वस्तु को उत्तमर्ण के पास रहने 
दिया जाय; उसके बाद उत्तसर्ण उस आधि पर व्याज नहीं छे सकता है। 
भाधि के रखने में उत्तमर्ण का लाभ हो रहा या हानि हो रही है; किन्तु 
निकट भविष्य में यदि उसके नष्ट हो जाने की आशंका हो; क्रथवा उसकी 
लागत से कर्जा की संख्या अधिक हो रही हो, ऐसी अवस्था में, अधमर्ण 
की अनुपस्थिति में भी, न्यायाधीश ( घर्मस्थ ) की आज्ला लेकर उत्तमर्ण 
उस भाधि को बेच दे । न्यायाधीश की अनुपस्थिति में आधिपाल ( न्‍्याय- 
विभाग का अधिकारी ) से आज्ञा ली जा सकती है । 

१. जो स्थायी संपति परिश्रम या बिना ही परिश्रम फल देती हो अथवा 
उपभोग करने योग्य हो, उप्ते बेचा नहीं जा सकता है; जिस भाधि को 
उत्तमण व्यापार सें लगाये उसका छाभ अधमर्ण को दिया जाना चाहिए । 

२. जो व्यक्ति बिना भाज्ञा या शर्त के आधि का उपभोग करे उससे आधि के 

भच्छी हालत का मूल्य वसूल किया जाय और अलग से उध पर जुरमाना 
किया जाय। श्राधि के सम्बन्ध में शेष नियम उपनिधि के समान हैं । 

३. आदेश भोर अन्वाधि : आदेश ( थ्ाज्ञा ) भौर अनन्‍्वाधि ( गिरबी रखी 
हुई वस्तु को वापिस मंगाना ) के सम्बन्ध में भी उपयुक्त नियम समझने 


( ३७६ ) 
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प्रदिश भृमिमप्रापतथोरे मग्नोत्सूशो वा नान्‍्वाधिमस्यावहेत्‌ । 
अन्तरे वा मतस्य दायादो5पि नाभ्यावहेत्‌ । शेपस्रुपनिधिना 
व्याख्यातम्‌ । 


१, याचितकमबक्रीतक वा यथाविध गरह्लीयुस्तथाविध्मेव अपयेयुः। 
ज्रेषोपनिपाता भ्यां देशकालोपरोधि दत्त नष्ट विन्ट वा नाभ्या- 


८ की 


भवेयु। । शेपस्म॒ुपनिधिना व्याख्यातम्‌ । 
च्ैे ह भरे पुर था $ 

२, वेयाप्त्यविक्रयस्तु--वे यापृत्यकरा यथादेशकाल विक्रीणानाः 
पण्य॑ यथाजात॑ मृल्यमुद्य॑च दघुः । शेपसुपनिधिना 
व्याख्यातम्‌ | 

३, देशकालातिपातने वा परिहीणं संप्रदानकालिकेन अर्थेण मूल्य- 


््ि््फह७ज7ा 
चाहियें। व्यापारी यदि किश्ली को गिरबी रखी वस्तु को किस्ली व्यक्ति के 
द्वारा कहीं दूसरी जगह भेजे और बीच ही में टस वस्तु को चोरी हो जाय 
तो उस्ते ले जाने वाले पर आधि विषयक मुकदमा नहीं चलाया जा 
सकता है। यदि किस्ली कारण वह बीच रास्ते में ही मर जाय तो उसके 
उत्तराधिकारियों पर भी मुकदमा नहीं चछाया जा खकता है। बाकी 
सब नियम उपनिधि के समान है । 

, उधार ली गई वस्तु को लौदाना : उघार या किराये पर ली गई वस्तु 
जिस दाम में छाई जाय ठीक उसी दशा में वापिस करनी चाहिये। यदि 
देश, कार, दोष या आकस्मिक आपत्ति के कारण उस वस्तु में कोई 

, खराबी आ जाय था सर्वथा ही वह नष्ट हो जाय, तो उस्र वस्तु के सम्बन्ध 
में मुकदमा नहीं चलाया जा सकता है। शेष नियम उपनिधि के समान 
समझने चाहियें। 

. फूटंकर वस्तुओं को वेचने का नियम : फुटकर वस्तुओं को बेचने वाले 
व्यापारियों को चाहिये कि वे देश, काल के भनुसार अपनी वस्तुर्ओो को बेचते 
हुए थोक व्यापारियों को यधोचित मूक्य भौर व्याज दें। शेप नियम 
उपनिधि के समान हदें । 


न्न्त 


नए 


३, यदि देश, काछ के मजुसार पद्दिके खरीद फर रखी हुए वस्तुओं का मूल्य 


( ३२७७ ) 


कौटिल्य का अथशाल्र 


मुदय॑ च दबु।। 

१, यथासम्भाषित॑ वा विक्रोणाना नोमयमविगच्छेयु: । मूल्यमेव 
दर; । अर्धपतने वा परिहीणं यथापरिहीणं मृल्यमूर्न ददयुः । 
२, सांव्यवद्ारिकेष वा प्रात्ययिकरेष्यराजवाच्येषु अपोपनिपा- 
ताम्यां नष्ट विन वा मूल्यमपि न दबु।। देशकालान्तरि- 
तानां तु पण्यानां क्षयव्ययविशुद्ध मूल्यमुद्य च दुः। 
पण्यसमवायानां च प्रत्यंशम । शेपस्ुपनिधिना व्याज्यातम्‌ । 

एतेन वेयाप्ृत्यविक्रयों व्याख्यातः । 


३, निश्षेपथोपनिधिना । तमस्येन निश्षिप्तमन्यस्पापंयतों हीयेत । 
निच्षेपापहारे पूर्व पदान निश्ेप्तारथ् प्रमाणम्‌ । 


गिर जाय तो वर्तमान में दिए जाने वाले मूल्य के अनुसार ही उसका 
मूल्य और च्याज थोक व्यापारियों को दिया जाय । 

४. यदि थोक व्यापारियों का बड़े व्यापारियों के साथ यद्द तय हो चुका हो 
कि वे छिसी नियत मुल्य पर ही माल बेचेंगे तो उस्ची मूल्य पर बेचते 
हुये छोटे व्यापारी, बढ़े व्यापारियों को केवल मूल्य दें, ब्याज नहीं। 
यदि भाव गिर जाय तो उसी के अनुसार मूल्य दिया जाय । 

२. बिना कानूनी कार्यवाही के व्यावहारिक विश्वास पर होने वाले सौदे में 
यदि किसी प्रकार के दोष या आपति के कारण खराबी भा जाय माल 
सर्वेथा ही नष्ट हो ज्ञाय तो थोक व्यापारी उसका मूढ्य न दें। किन्तु 
दूसरे स्थान भौर दूसरे समय में बेचे आने वाले माल का छीजन ( ऋय ) 
और खर्च ( व्यय ) के द्विसाव से उचित मूल्य और व्याज दिया जाय। 
स्टेशनरी ( पण्यसमवाय ) में कुछ अंश छीजन का निकाल लिया जाय । 
रे 8 उपनिधि के ममान समझने चाहिएँ। ये ही नियम फुटकर 

३. निक्षेप धन : निक्षेप, अर्थात्‌ दिखाकर या गिनकर रखी जाने वाली धरोहर 
चस्तु के नियम उपनिधि के समान हैं । किसी के निच्षेप को यदि कोई व्यक्ति 
किस्ली दूसरे को दें दे, तो देने वाठे को यथोचित दण्ड दिया जाय | नित्षेप 
रखने वाछा व्यक्ति यदि उसे दवा दे या नष्ट कर दे तो पूर्वस्थिति की जांच 


( १७८ ) 
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१, अशुचयों हि कारवः, नेषां करणपूर्चो निश्लेपधर्म! । करणहीन॑ 
निक्षेपमपव्ययमान गूठभित्तिन्यस्तान्‌ साक्षिणों निश्षेप्ता रहस्प- 
प्रणिपातेन ग्रज्ञापयेत्‌ , चनान्‍्ते वा मद्यप्रहवणविश्वासेन । 

२, रहसि बृद्धों व्याधितों वा वेदेहक! कथ्रित्‌ ऋतलक्षणं द्रव्यमस्य 
हस्ते निक्षिप्यापगच्छेत्‌ । तस्य ग्रतिदेशेन पुत्रों आता वामि- 
गम्य निक्षेप॑ याचेत। दाने शुद्धि! । अन्यथा निक्षेप॑ स्तेय- 
दण्ड च ददात्‌ । 

३. प्रत्रज्याभिमुखो वा श्रद्धेयः कथ्रित्‌ ऋतलक्षणं द्रव्यमस्य हस्ते 
निक्षिप्य प्रतिष्ठित । ततः कालान्तरागतो याचेत । दाने शुचि- 
रन्यथा निश्षेपं स्तेयदण्ड च दद्चात्‌ । 

४. कृतलक्षणेन वा द्रव्येण प्रत्यानयेदेनस्सन ।॥ बालिशजातीयों वा 
रात्रो राजदायिकांक्षणमीतः सारमस्य हस्ते निश्षिप्यापगच्छेत्‌। 
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करके, इस सम्बन्ध में घरोहर रखने वाला ( निज्नेप्ता ) जेसी गवाही दे 
तदनुसार द्टी मामछे का फेसला किया जाय । 

, शिल्पी लोग प्रायः ईमानदार नहीं होते हैं । उनके यहां जो निछ्षेप रखा 
जाता है, उसका वे छोग कोई लिखित प्रमाण ( कारणपू्व ) नहीं देते हैं। 
यदि वे लोग ऐसे अलिखिंत निक्षेप का अपव्यय करें तो निज्षे्ता को चाहिये 
कि चह छिपे तौर पर दीवारों की ओर से साक्षियों को उनके (शिकद्पियों के) 
गुप्त सेद बता दें। अथवा जंगल में नाव में या एकान्त में विश्वास से साहियों 
को बता दे । 

कोई, बीमार या वेदेद्क किसी चिन्हित वस्तु को शिल्पी के हाथ में देकर 

चला जाथ । बाद्‌ में निक्षेत्ता के कहने पर उसका लड़का या भाई शिल्पी के 

पास जाकर उस चिन्द्रित निक्षेप को मांगे। यदि चह दे दे तो उसको 
ईमानदार समझा जाय और न दे तो उससे निज्षेप वसूल कर उसे चोरी 
की सजा दी जाय ! 

, भ्थवा कोई विश्वासी व्यक्ति सन्‍्यासी का वेपष चनाकर किसी चिन्हित वस्तु 
को शिरपी के हाथ में सोंप कर चला जाय । फिर कुछ समय वाद वह उस 
चस्तु को मांगे । उस वस्तु को वापिस कर देने पर शिहपी को ईमानदार 
समझा जाय भौर न दे तो निक्षेप वसूछ कर उसे चोरी की सजा दी जाय । 

४७. क्षथवा चिन्द्रित वस्तु के द्वारा ही उसको गिरफ्तार किया जाय। अथवा 


( ३७६ ) 


जब 


न्पि 


नए 


कोटिल्य का अथशास्तर 


स्‌ एन॑ बन्धनागारगतों याचेत । दाने शुति! अन्यथा निश्षेप॑ 
स्तेयदण्ड च दबात्‌ । 

?, अभिन्नानेन चास्य ग्रहे जनग्भयं याचेत । अन्यतरादाने 

यथोक्त पुरस्तात । 

२ द्रव्यमोगानासामर्म चास्पानुसुज्लीत । तस्य चार्थस्य व्य- 

बहारोपलिज्ञनमभियोक्‍तुश्ाथसामथ्यंस्‌ । 

३. एतेन मिथस्समवायों व्याख्यातः । 

+ (५ शी / 
४. तस्मात्साक्षिमदच्छन्न कुयात्सम्यांग्वभाषपितम्‌ । 
९ 
स्वे परे वा जने कार्य देशकालाग्रवर्णंतः ॥ 
इति धर्मस्थीये तृतीयाउघिकरणे ीपनिधिक नाम द्वादशो5ध्याय: 
आदितः एकोनसप्ततितमः । 
कोई व्यक्ति रात में पुलिस से डरा-सा, सूर्ख की शक्ल वनाकर शिल्पी के 
हाथ में द्रव्य को सीप कर चलता बने । वह फिर जेल में जाकर शिल्पी 
से अपना घन मांगे । दे दे तो ईमानदार, अन्यथा धन वसूछ कर उसको 
घ्वोरी का दुण्ड दिया जाय । 

. शिल्पी के घर में साऊ की शिनास्त काने के बाद घर के दो आदमियों से 
अलग-अछूग उस माछ को मांगा जाय । थदि दोनों ही देने से इन्कार करें 
तो पूर्वोक्त नियस का उपयोग किया ज्ञाय । 

» भदालत में शिल्पी से पूछा जाय कि “यह जो तुम धन के कारण मौज उड़ा 
रहे हो, यह तुम्हे कहां से मिला है ?! इसके भतिरिक्त उस घन फे व्यवहार 
एवं चिह्दों के सम्बन्ध में भी उससे तथा अभियोक्ता की आर्थिक दशा के 
सम्बन्ध में भी जॉँच-पड़ताल की जाय । 

. इसी के अनुसार परस्पर व्यवहार करने वाले सभी व्यक्तियों के सम्बन्ध में 
समझना चाहिए । 

* इसलिए प्रत्येक व्यक्ति को चाहिए कि चह अपने तथा पराये के व्यवहार में 
गवाह के सासने ही लेन-देन के खभी कार्यो" की कहा-सुनी तथा छिखा-पढ़ी 
करे ओर साथ द्वी स्थान एवं समय का विशेष रूप से उल्लेख कर दे । 


घमस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में बारहवाँ अध्याय समाप्त । 
++-09श्ैबगड-9*- 
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कः पक कर कह १०००५ ॥ाक 

दासकमकरकल्पम 

उदरदासवजमाय प्राणमप्राप्तव्यवहारं श॒द्रं विक्रयाधानं नयतः 
स्वजनस्य द्वादशपणों दण्ड! । वेध्यं दिगुणः । क्षत्रियं 
त्रिगुणः । बाह्मण॑ चतुगण।। परजनस्य पृवमध्यमोत्तमवधा 
दण्ड! क्रेतभोत्णां च । 
म्लेच्छानामदोष) प्रजाँ विक्रेतुमाधातुं वा। न ल्वेवायंस्य 
दासभाव:; प 
अथवार्यमाधाय कुलबन्धन आयोणामापदि निष्क्रयं चाधिगम्य 
बाल साहाय्यदातारं वा पूर्व निष्क्रोणीरन । 


दाख और भ्रमिक सम्बन्धी नियम 


. उदरदास को छोड़कर आरयों के प्राणभूत त्ञावालिग शूद्र, चेश्य, क्षत्रिय और 


प्नाह्मण फो यदि उनके ही परिदार का कोई व्यक्ति बेचे या गिरवी रखे तो 
उनपर क्रमशः बारह पण, चौबीस पण, छुत्तीस पण, भीर अड़तालीस 
पण का दण्ड किया जाय । यदि इन्हीं नावालिग शूद्ध भादि को यदि कोई 
दूसरा व्यक्ति बेचे या गिरवी रखे ठो उक्त क्रम से उनको प्रथम, मध्यम, 
उत्तम साहस और प्राणवध का दण्ड दिया जाय। यहा दुण्ड खरीददारों 
और इस मामले में गवाही देनेवार्लों को सी दिया जाय । 


, स्छेज्छु छोग अपनी सनन्‍्तान को बेच और गिरवी रख सकते हैं, इससें कोई 


दोष नहीं है; परन्तु भायजञाति किसी ह्वालत में भी गुछाम नहीं बनाई जा 


" सकती है। 


यदि सारा परिवार गिरफ्तार हो गया हो या घहुत सारे आया पर विपत्ति 
आा पड़ी हो तो उध् दशा में कार्य को गिरवी रखा जा सकता है; भौर 
जप छुड़ाने योग्य धन प्राप्त हो जाय तो पहिले चालक को या सह्दायक फो 


मुक्त करना चाहिए । 


( शरै८१ ) 


कौटिल्य का अरथशासत्र 


१, सकृदात्माघाता निष्पतितः सीदेत । हिरिन्येनाहितकः । सक्ृ- 
दुभो परविषयामिम्नुखो । 

२, वित्तापहारिणो वा दासस्यायभावमपहरतो5्थेंदण्डः । निष्प- 
तितप्रेतव्यसनिनामाधाता मूल्य॑ मजेत । 

३, ग्रेतविप्मृत्रोच्छिष्टग्राहणमाहितस्य नम्नस्नापन दृष्डग्रेपणमति- 
क्रमणं च ख्रीणां मृल्यनाशकरम्‌ । धात्रीपरिचारिकाधरोति- 
कोपचारिकाणां च मोक्षकरम । सिद्धम्रपचारकस्याभिप्रजातस्य 

-  अपक्रमणम्त । 
४. धात्रीमाहितिकां वाकामां स्ववशामधिगच्छतः पूबेः साहस- 


१. जो व्यक्ति अपने आपको गिरवी रख चुका हो, यदि एकबार भी वह वहां 
से भाग निकले तो उसे आजीवन ग्रुछाम बनाकर रखा जाय । जो व्यक्ति 
दूसरों के ह्वार/ गिरवी रखा गया हो, यदि वह दो बार भाग जाय तो उसे 
सदा के लिए दास बनाकर रखा जाय | ये दोनों दास यदि किसी दूसरे 
देश में चले जाने का इरादा करें तब भी उन्हें जीवन पयन्त के लिए दास 
बनाया जाय । 

२. धन का अपहरण करनेवाले तथा किसी भय को दास बनाने वाले व्यक्ति 
को आधा दण्ढ दिया जाय । गिरवी रखें हुए व्यक्ति यदि भाग जायें, भर 
जांप या बीमार हो जांय तो गिरची रख़नेवाला ही उनका मूल्य दे । 

३. जो स्वामी अपने पुरुष गुलार्मों से मुर्दा, मलू-मूत्र या जूठन उठवावे; और 
महिला गुलार्मो को भ्नुचित दण्ड दे, उनके सतीत्व को नष्ट करे, नग्नावस्था 
में उसके पास जाय या नज्भग कराके उनको अपने पास छुछावे तो उसका 
घन जब्त कर लिया जाय । यदि यही ज्यवहार दाई, परिचारिका, अद्धसीतिका 
( जिस जाति में पुरुषों का जीवन-निर्वाद् स्त्रियों पर निर्भर रहता है ) और 
भीतरी दासी ( उपचारिका ) आदि के साथ किया जाय तो उन्हें दास- 
कार्य से मुक्त कराया जाय । यदि उच्चकुलोस्पन्न दास से उक्त कार्य कराये 
जायें तो चह दास कर्म को छोड़कर जा सकता है । 

४. अपनी दासी या गिरवी रखी हुई किसी स्री को उनकी इच्छा ।के विरुद्ध 

अपने वश् में करने वाले व्यक्ति को प्रथम साहस दण्ड दिया जाय; किन्तु 
उत्तको यदि दूसरे व्यक्ति के व में हो जाने की कोशिश करे तो उसे 


जल ( 3८२ ) 
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दण्ड, परवशां मध्यमः। कन्यामाहितिकां वा स्वयमन्येन 
वा दूषयतः मूल्यनाशः शुरक तद्द्विगुणथ दण्डः । 


१, आत्मविक्रयिणः प्रजामार्या विद्यात्‌। आत्माधिगत स्वामिकमों- 


विरुद्ध छमेत, पित्यं च दायम्‌। मूल्येन चारयेत्वं गच्छेत! 
तेनोदरदासाहितको व्याख्यातो । 


२, ग्रक्षेपानुरूपश्रास्प निष्क्रय! । 


३, 


दण्डप्रणीतः कर्मणा दण्डमुपनयेत्‌ । 


४. आयप्राणो ध्वजाहतः कर्मकालानुरूपेण मूल्याधेंन वा 


विमृच्येत । 


जम गहजातदायागतलब्धक्रीतानामन्यतर्म दासमृनाष्टवर्ष विषन्धु- 





ब्न्छै 


श््ण लए 


च्ट 


मध्यम साहस दण्द्ध दिया जाय । गिरचीं में आई कन्या को यदि कोई व्यक्ति 
स्वयं या किसी दूसरे के द्वारा दूषित करे तो उसका बदले में दिया धन 
जब्त कर छिया जाय; जुरमाने के तौर पर कुछ घन वह्द कन्या को दे; 
और उससे दुगुना दण्ड सरकार को भदा करे । 


, श्रपने जापको बेच देने वाले थाय पुरुष की सन्‍्तान भी साय ही समझती 


जाय । वह अपने सालिक की भाज्ञानुसार कमाये हुए धन को अपने पास 
रख सकता है और पिता की सम्पत्ति का भी उत्तराधिकारी हो सकवा है। 
बाद में अपनी कीमत को चुकता कर वह भाय श्रेणी में जा सकता है। इसी 
प्रकार उद्रदास ( जाजीवन दास 2) भौर जाद्वितक दास (गिरवी रखा हुआ 
दास ) के सम्बन्ध में भी समझना पाहिए । 


, गिरवी रखने के अनुसार द्वी उनके छुड़ाने का मूल्य भी होना चाहिए । 
, जिस व्यक्ति को दण्ड का धन भुगतान न करने के कारण दास बनना पढ़ा 


हो, वह किसी तरह का कार्य कर उस धन का आुगतान करके स्वतन्त्र हो 
सकता दे । 


, शार्यजाति का कोई व्यक्ति यदि युद्ध में पराजित होने पर दास बनाया गया 


हो तो वह अपने कार्य के बछ पर या समय के अनुसार या अपने पकड़े जाने 
का भाधा मूल्य देकर छुटकारा पा सकता है। 


७, अपने ( स्वामि के ) धर में पढ़ा हुए, दाय-भास के समय अपने हिस्से में 


( झेफ३े ) 


कौटिल्य का अथंशाशत्र 


मकाम नीचे कर्मणि विदेशे दासीं वा सगभोमग्रतिविहितगर्भ- 
भर्मप्यां विक्रयाधान॑ नयतः पूर्व: साहसदण्ड), क्रेदओतृणां च। 


१, दासमनुरुपेण निष्क्रयेणायमकुबतो द्वादशपणों दण्ड। । 


संरोधश्राकारणात्‌ । दासद्र॒व्यस्थ ज्ञातयों दायादाः। तेषास 
अभावे स्वामी । 


२, स्वामिन। स्वस्थां दास्यां जात॑ समातृकपंदा्स विद्यात्‌ । 


३ 


ग्रृद्या चेत कुठुम्बाथचिन्तनी, माता श्रावा भगिनी चास्या 
अदासाः स्युः । 


दास दासीं वा निष्क्रीय पुनर्विक्रयाधान॑ नयतो द्वादशपणो 


दण्डः, अन्यत्र स्वयंचादिभ्य/ । इति दासकरपः) । 





कछ 


नए 


ह4४। 


थाये या स्वयं खरीदे हुए, बन्घु-बान्धर्वों से रहित, भआाठ वर्ष से कम उम्र के 
दास को उसकी इच्छा के विरुद्द, यदि कोई व्यक्ति नीच कार्य के लिए किसी 
विदेशी के द्वाथ बेचे या गिरवी रखे तो उसे प्रथय साहस दण्ड दिया जाय; 
इसी प्रकार यदि कोई स्वामी गर्मिणी दासी को, उसके गर्भ की रक्षा का 
कोई प्रबन्ध न करके, दूसरे के द्वाथ बेचे या गिरबी रखें तो उसको भी 
प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । इनके अतिरिक्त उनके खरीदने वार्लों भौर 
गवाहों को भी यही द॒ण्ड दिया जाय । 


* जो. व्यक्ति उचित मूल्य पाने पर भी किसी को दासता से मुक्त नहीं करता, - 


उस पर बाहर पण दण्ड किया जाय। यदि मुक्त न करने का कोई कारण 
नही तो उसको कारवास का दण्ड दिया जाय। दाप्त की सम्पति के 
उत्तराधिकारी उसके वन्धु-वांधव एवं कुटुम्बी छोग होते हैं। उनके न द्वोने 
पर दास का स्वामी ही ठसकी सस्पति का अधिकारी है । 


' यदि स्वामी द्वारा अपनी दासी में सनन्‍्तान पेदा हो जाय तो वह सन्‍्तान 


र हा माता, दोनों को दासता से मुक्त कर दिया जाय । यदि वह रत्री 
हे णी ह 80 स्वामी के घर में ही उसकी पत्नी बनकर रहना चाहे 
तो उछकी मां, बहिन और भाइयों को दासता से मुक्त कर दिया जाय । 


" पक धार मुक्त हुए दास-दासी को यदि फिर कोई व्यक्ति बेचे या गिरबी 


रखे तो उस पर घारह पण दण्ड किया जाय। किन्तु दास-दासी ही यदि 


( रे८४ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ६६, अध्याय १३ 


१. कमेकरस्य कर्मसम्बन्धमासन्रा विद्य। यथासम्भाषित॑ वेतन 
लभेत । कमकालानुरूपमसम्भाषितवेतनप्‌ । केक: सस्यानां, 
गोपाठकः सर्पिषां, वेदेहकः पण्यानासात्मना व्यवहतानां दश्श- 
भागमसम्भाषितवेतनों छमेत । सम्भाषितवेतनस्तु यथा- 
सम्भाषितम्‌ । 

२. कारुशिल्पिकुशीलवचिकित्सकवाग्जीवनपरिचारकादिराशा का - 

है 
रिकवर्गस्तु यथान्यस्तद्धिधः कुर्योत्‌। यथा वा कुशलाः कल्प- 
येयु; तथा चेतन लभेत । साक्षिग्रत्ययमेव स्थात्‌ । साक्षिणाम- 
भावे यतः कम ततो5नुयुझ्लीत । 

३. वेतनादाने दशबन्धो दण्डः, पट्पणो वा। अपव्ययमाने द्वादश- 
पणो दण्डः, पंचबन्धों वा । 
स्वयं बिकने और गिरवी रखे जाने को कहें तो किसी को दोष न दिया 
जाय । यहां तक दास-दासियों के सम्बन्ध में निरूपण किया गया। 

3. नोकरों का चेतन $ पास-पद़ोस के रहने वार्लों की जानकारी में ही 
नौकर की नियुक्ति की ज्ञाय । जिसका वेतन तय हो गया हो वह उसी 
पर कार्य करे; किन्तु जिसका वेतन पह्चिछे तथ न हुआ हो वह अपने कार्य 
भौर समय के अनुसार अपना वेतन छे। किसान का नौकर श्रनाज का, 
ग्वाले का नौकर घी का और बनिये का नौकर अपने द्वारा व्यवहार की 
हुईं वस्तुओं का दुूसवाँ हिस्सा ले; वशर्तें कि उसका वेतन तय न हुआ हो। 
यदि चेतन पहिले से तय दे तो उसी पर नौकरी करे । 

२. कारीगर, नट, नर्तक, चिकित्सक, वकील ( वाग्जीवन ) और नौकर-चाकर 
थादि मेहनताने की आशा से कार्य करने वाले ( जाशाकारिक ) व्यक्तियों को 
चेसा ही चेतन दिया जाय, जंसा अन्यत्न दिया जाता हो; अथवा जो भी 
वेतन कुशछ पुरुष नियत कर दे तदलुसार दिया ज्ञाय | इस विपय पर 


विवाद होने पर साज्तियों के भजुसार ही निर्णय दिया जाय। यदि सापछ्ी 
३ रे 
न हों तो जेसा कार्य किया हो, उसी के अनुसार फेसछा दिया जाय | 
३. उनका वेतन न देने धाले पर वेतन का दुसवाँ हिस्सा या छुद्द पण दुण्ड किया 
जाय । श्रपष्यय करने पर उसका पॉँचर्चों हिस्सा या यारह पण दण्ड किया जाय। 


( रे८घ५ ) 





कौटिल्य का अथशाद्र 


२. नदीवे गज्वालास्तेनव्यालोपरुद्ः. सर्वेस्वपुत्रदारात्मदानेनाते- 
खातारमाहुय निस्तीणंः कुशलप्रदिष्णट बेतर्न दद्यात्‌ । तेन 
स्वत्रातंदानानुशया व्याख्याताः । 

र्‌, लमेत पुंशली भोगं सद्जमस्योपलिड्धनात्‌ । 

अतियाच्ञा तु जीयेत दोमेत्याविनयन वा ॥ 
इति धर्मस्थीये वृतीया5घिकरणे स्वास्यधिकारो नाम त्रयोदशो<5ध्याय; 
आतिदितः सप्ततितमः । 


>०<०० (५७४2,27< 





4. नदी के प्रवाह में बहता हुआ या अग्नि, चोर, सांप और हिंखक पशुओं से 
घिरा हुआ कोई व्यक्ति यदि जान बचाने की ररज से किसी को अपना 
सर्वस्व, ख्री, पुत्र धन जादि, देने का धायदा कर आपत्ति से बच जाय तो 
उस पर तत्कालीन चतुर व्यक्ति जो भी निर्णय दे दें उप्ती के अनुसार रक्षक 
को दिया जाय । इसी प्रकार आपदूयुक्त लोगों के दूसरे प्रणों के सम्बन्ध में 
सी जान लेना चाहिए । 

२. वेश्या को चाहिए कि वह संभोग शुल्क को पहिले ही ले छे । यदि वह 
घुरी नियत से या ढरा-घमका कर अनुचित तरीके से अधिक धन लेना चाहे 
तो उसे वह कदापि न दिया ज्ञाय । 


छे 4 
धमसंस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में तेरहवाँ अध्याय समाप्त । 


>> "उपन्‍्पाप्य २०० 


(६ रे८६ ) 


प्रावहरुण[ ७० 
अध्याय १४ 


कर्मकरकल्पः, सम्भूगसमुत्थानकमत्‌ 


१, ग्रदीत्वा वेतन॑ कर्म अकुवतों भृतकस्य द्वादशपणों दण्ड।। 


२. 


रे, 


| 


थृ जी 


न्ण 


० 


संरोधथाकारणात्‌ । 
कुत्सिते एे गन ५ न 

अशक्तः क॒त्सिते कर्मणि व्याधो व्यसने वा अचुशय लभत, 
परेण वा कारयितुम। तस्य व्ययकर्मणा लभेत, भतों वा 
कारयितुम्‌ । हि 
नान्‍्यस्त्वया कारयितव्यों मया वा नान्यस्य कतेव्यमित्यव- 
रोषे भतुरकारयतो भ्रृतकस्याकुबेतो वा द्वादशपणों दुण्डः। 
कर्मनिष्ठापने म्तुरन्‍्यत्र शहीतवेतनो नासकामः कुयोंत्‌ । 


मजदूरी के नियम और साझीदारी का दविस्सा 
वेतन लेकर जो नौकर कार्य न करे उसपर बारद्द पण दण्ड किया जाय । 
यदि अकारण ही वह कार्य न करे तो उसे कारावास में बन्द कर दिया जाय । 


, किसी अशक्त, कुत्सित कार्य के आ जाने पर, थीसारी में या किसी आपत्ति में 


फँस जाने के कारण नौकर आकस्मिक छुट्टी ( अज्बशय ) ले सकता है; 
अथवा अपनी एवज में किसी दूसरे ब्यक्ति को रखकर छुट्टी ले सकता है । 
स्थानापनन्‍न नौकर की मजदूरी उसके कारय से ही पूरी की जाय; अथवा 
मालिक ही किसी दूसरे से कार्य ले । 


' ध्व तो आप किसी से कार्य करवायेंगे भर न में ही किसी का कार्य करूंपरा! 


इस प्रकार के आपसी समझौते को यदि मालिक भंग्र करे तो चारह पण 
दण्ड और यदि नौकर भंग करे तो भी बारह पण दण्ड दिया जाय । यदि 
किसी मजदूर ने दूसरी जगहों से अप्रिम वेतन ले लिया हो, तो पहिले 
मालिक का काय पूरा करने :फुदूसरी जगह जा सकता ह। 

४ आप 


र्ज हि क 

क्र ्न्ज पु 
ग 
१०. 5 हट अक, 


कौटिल्य का अथेशाश्र 


?, उपस्थितमकारयतः ऋतमेव विद्यादित्याचायों: । 


२, नेति कोटिल्य; । छतस्य वेतन, नाकृतस्यथास्ति । स चेदल्प- 
मपि कारयित्वा न कारयेत्‌ , ऊतमेवास्य विद्यात्‌ । देशकाला- 
तिपातनेन करमंणामन्यथाकरणे वा नासकामः कृतमनुमन्येत । 
सम्माषितादबिकक्रियायां प्रयास न मोघं कुयोंत्‌ । 

३. तेंन संघक्षता व्याख्याता! । तेषामाधिः सप्तरात्रमासीत । 
ततोउन्यप्नुपस्थापयेत्‌ ; कर्मनिष्पाकं च। न चानिवेद्य भतुंः 
संघः कंचित्परिहरेंदुपनयेद्वा । तस्यातिक्रमे चतुर्विश्नतिपणों 
दण्ड: । संपेन परिहृतस्याधेदण्डः । इति भ्रतकाधिकारः । 


4. कुछ भाचायों का अ्मिमत है कि हाजिर हुआ मजदूर यदि कुछ कार्य न 
भी करे तो हाज़िरी मात्र से ही उसका काये समझ लिया जाय | 


२, परन्तु आचार्य कौटिह्य ऐसा नहीं मानते हैं। उनका कथन दे कि वेतन 
कार्य करने का दिया जाता है, खाली बेठने का नहीं। यदि मालिक ओोड़ों 
ही काम कराके फिर न कराए तो नौकर का पूरा काम किया हुआ 
समझा जाय । मालिक के आज्ञानुसार ठीक स्‍थान और समय पर काम न 
करने से या कार्यों को उछ्ठा कर देने से नौकर का काम किया हुआ 
न समझा जाय । मालिक जितना काम वताए नौकर यदि उससे अधिक 
फाय कर डाले तो वह भतिरिक्त मेहनत व्यर्थ समझनी चाहिए । 


३. मिछ, कारखाना और कम्पनियों में काम करनेवाले मजदूरों के लिए भी यही 
नियम समझना चाहिएु। ठीक तरह से काय न करने वाले मजदूरों की 
सात दिन की मजदूरी दवाए रखनी चाहिये, इतने पर भी यदि वे ठीक 
तरह से कार्य न करें तो वह कार्य दूसरे को दे देना चाहिए; और उस 
कार्य को ठीक कराकर दूसरे को उचित मजदूरी दे देनी चाहिए । मजदूरों 
को चाहिए कि मालिक को बिना सूचित किए वे न तो किसी वस्तु को 
नष्ट करें जौर न छे जाँयच। इस नियम का उल्लंघन करने पर चौबीस 
पण दण्ड दिया जाय यदि सभी मजदूर मिलकर ऐसा करें तो उनको 
आधा दण्ड दिया जाय। यहाँ तक सजदूरों ( ऋूतकों ) के संस्वस्ध में 
में निरूपण रिया गया । 


( रेष८ ) 


बदंसरा अधिकरण : प्रकरण ७०, अध्याय १४ 


१. स्थंभृता। सम्भूयसमृत्थातारों वा यथासम्भाषित वेतन सम 
वा विभजेरन । 

२. कप कर्वेदेहका वा सस्यपण्यारम्मपर्यवसानान्तरे सन्नस्य यथा- 
कृतस्प कर्मणः प्रत्यंश दर! । पुरुषोपस्थाने समग्रमंश 
दर्युः । संसिद्धे तृदूधतपण्ये सन्नस्य तदानीमेव प्रत्यंश दचुः । 
सामान्या हि पथि सिद्धिश्रापिद्विश्र । 

३. प्रक्रान्ते तु कमेणि स्वस्थस्यापक्रामतों द्वादशपणों दण्डः। न 
च ग्राकाम्यमपक्रमणे । 

४, चोर॑ त्वभयपूर्व कर्मणः प्रत्यंशेन ग्राइयेद , द्यात्पत्यंशमभयं 
च। पुनस्स्तेये प्रवासनमन्यंत्र गमने च | महापराधे तु 
दृष्पवदाचरेत्‌ । 


3. संघ से एक मुष्ट सजदूरी पाने वाके या मिक्कर ठेंके आदि पर काम करने 
वाले मजदूर पहले से तय की हुई मजदूरी आपस में बरावर-बरावर 
बांट ले । 

२. किसान को चाहिए कि वह फसल के भारम्म से अन्त तक; भीर 
सरीदफरोक्त करने वाले व्यापारी को चाहिए कि माल खरीदने से लेकर 
बेचने तक वे अपने साझीदार को उसके काय के अनुसार हिस्सा दें। यदि 
कोई साझीदार अपनी एवज में किसी दूसरे व्यक्ति को नियत कर दे तब 
भी उसका पूरा छिस्सा दिया जाय, माल बिक जाने पर दुकान उठने से 
पहिले ही साझीदार को उसका दिस्सा भी दिया जाय; क्योंकि भागे कार्य 
करने में सफलता और असफलता सम्मन है| 

३. कार्य चालू रहते हुए यदि कोई स्वस्थ स्यक्ति कार्य को छोबकर चरहा जाय 
सो उसे बारह पण दण्ड दिया जाय; क्योंकि इस प्रकार काम छोड़कर 
चले जाना फिसी की इृस्छा पर निर्भर नहीं होता 

४. यदि कोई तधाझ्तीदार चोरी कर ले तो उसको ज्षमाकर उससे सत्र-सच बात 
बसला देने एवं उसका पूरा हिस्‍सा देने के लिए कहा जाय; और यदि वह 
सच्-सच बतला दे तो उसको पूरा हिस्सा देकर माफ किया जाय । यदि 
वह फिर सो चोरी करें और यदि दूसरे देश में जाकर के औओरी करे तो 


( ३८६ ) 


कौटिल्य का अथशात् ह 


१, याजका। स्वप्रचारद्रव्यवर्ज  यथासम्भाषितं॑ वेतन सम 
विभजेरन । 

२, अग्निष्टोमादिषु च ऋतुषु दीक्षणादुष्व याजकः सन्नः पंच- 
ममंश लभेत । सोमविक्रयादूधध्वे चतुथमंशम्‌ । मध्यमोपसदः 
प्रवर्पोद्दासनादूर्ध्य॑ तृतीयमंशम्र । माध्यादूध्वेमधमंशम्र । सुत्ये 
प्रातस्सवनादूश्वे पादोनमंशस्‌ । माध्यन्दिनात्‌ सवनादृष्बे समग्र- 
मंश लभेत । नीता हि दक्षिणा भवन्ति । बृहस्पतिसवनवज 
प्रतिसवनं हि दक्षिणा दीयन्ते । तेनाहगेणदक्षिणा व्याख्याताः । 

३. सन्नानामा दशाहोरात्राच्छेषभृता! कमें कुसयुं॥ । अन्‍्ये वा 
स्वप्रत्यया: । 


उसे साझीदारी से अलग कर देना चाहिये, यदि वह कोई बढ़ा अपराध करे 
तो उसके साथ राजकीय अपराधी जैसा व्यवहार किया जाय । 

4. याक्षिकों का बेटवारा : यज्ञ करने वाले निजी उपयोग में भाने वाली 
वस्तुर्भों को छोड़कर बाकी सारे वेत॑न को पूर्व निश्चय के अनुसार या बराबर- 
बराबर घांट छे ।. “ 

२. भगिनष्टोम जादि यज्ञों में दीक्षा के बाद ही यदि अकस्मात्‌ याचक 
बीमार पढ़ जाय तो उसे पूर्व॑ निश्चित सामग्री वेतन आदि का पाँचवां 
हिस्सा दिया जाय। यदि याजक सोम-विक्रय के बाद बीमार पढ़े तो 
चौथा हिस्सा; मध्यमोपषद सम्बन्धी प्रवग्योद्धासन ( सोम तैयार करने 
सम्बन्धी क्रिया ) के बाद चीमार पड़े तो दूसरा हिस्सा; मध्यमोपषद्‌ के 
वाद धीमार पडे तो आाधा हिस्सा; साम के अभिषव काछ में प्रातः सवन के 
वाद बीमार पड़े तो तीन हिस्से; और माध्यन्दिन सवन के बाद बीमार पढ़े 
तो सम्पूर्ण दक्षिणा ले ले, क्‍योंकि यज्ञ की समाप्ति पर दक्षिणा पूरी हो 
जाती है। बृहस्प्रति सवन को छोड़कर शेष सभी सबनों में दुक्षिणा दी 
जाती है। इसी प्रकार भहर्गण शादि में दी जाने वाली दुच्धिणाओं के सम्बन्ध 
में भी समझना चाहिये । 

*. बीसार हुए यराज्र्को की जगह दक्षिणा लेकर कार्य करने वाले याजकऊ 

दस दिन तक इस कार्य को पूरा करें अथवा दूसरे याजक अपनी स्वतंत्र 
दक्षिणा लेकर उस अधूरे कार्य को पूरा करें।.... 


( ३६० ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ७०, अध्याय १४ 


१, कर्मण्यसमाप्ते तु यजमानः सीदेत्‌ , ऋत्विजः कमें समापस्य 
दक्षिणां हरेयु: । 
२. असमाप्ते तु कमेणि याज्यं याजक वा त्यजतः पूर्व साहसद॒ण्ड!। 
३. अनाहिताग्निः शतगुरयज्वा च. सहखगुः । 
सुरापो बृपलीभता ब्रह्महा शुरुतर्पग! ॥ 
असत्प्रतिग्रहे युक्तः स्तेनः कुत्सितयाजकः । 
अदोपरत्यक्तुमन्योन्यं कमेंसंकरनिश्वयात्‌ ॥ 


इति धर्मस्थीये हुतीयाउघिकरणे कर्मकरविधिः सम्भूयसमुत्थान नाम खनुदंशो5- 
ध्यायड आादितः एकसप्ततितमः । 


«>> 'चुजकिग%-+ न 


8 3 कल इक कक पक 
१. यज्ञ कार्य समाप्त होने से पढिले हा यदि यजमान बीमार पढ़ जाय तो 
ऋत्विजों को चाहिए कि वे यज्ञ पूरा होने के बाद ही दक्षिणा ले 
२. यज्ञ की समाप्ति के पूर्व ही यजमान यदि याजक को छोड़ दे अथवा 
याजक ही यजमान को छोड़ दें तो छोड़ने वाले को प्रथम साहस 

दण्ड दिया जाय | 

३, सौ गायों को रखते हुए भी अग्स्याधान न करने वाला, हजार गायों 
को रखते हुए भी यजन न करने वाला, शराबी, शूद्धा को घर में 
रखने वाला, ब्राह्मण को मारने वाला, गुरुपली के साथ व्यभिचार 
करने वाला, कुत्सित दान लेने वाला, चोरों तथा कुकर्मियों के यहाँ 
यज्ञ करने वाला; याजक अथवा यजमान, यज्ञकम की पविश्नता बनाये 
रखने के लिए, यज्ञ समाप्ति के एव दी, एक-दूसरे को छोड़ सकता है। 





धर्मस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में चौद॒हवाँ अध्याय समाप्त । 


>_ऊब०4_ ज> + 2१०५ 


( ३६६१ ) 


पकरण 34 
अध्याय १५ 


निक्रीतक्रीतानुशयः 

१, विक्रीय पण्यमग्रयच्छतो द्वादशपणो दण्डः, अन्यत्र दोषोप- 
निप्राताविषद्येम्यः । 

२. पण्यदोषों दोष: । राजचोराग्न्युदूकबाधघ उपनिपात) । बहुगुण- 
हीनमातेक्ृत॑ वाडविवद्यम् । 

३ वेदेहकानामेकरात्रमनुशयः ' कर्षकाणां त्रिरात्रस्‌ । गोरक्ष- 
काणां पंचरात्रम्‌ । व्यामिश्राणामत्तमानां च वर्णानां इृत्ति- 
विक्रये सप्तरात्रम । 

४. आतिपातिकानां. पण्यानामन्यत्राविक्रेयमित्यविरोधेनासुशयो 








क्रय विक्रय का बयाना 
३. सौदा बेचने के बाद जो सौदागर देने से मुकर जाय उस पर बारह पण 
दण्ड किया जाय; सौदाग़र यदि किसी दोष, उपनिपात अथवा अविषज्य के 
कारण बेची हुई वस्तु को नहीं देता तो वह निर्दोष है । 
बेची हुई वस्तु में किसी प्रकार की खराबी आ जाना दोष कहलाता है । 
बेची हुईं चस्तु में राजा, चोर, अग्नि तथा जल आदि के द्वारा हुई बाघा 


उपनिपात है । बेची हुई वस्तु का अत्यधिक गुणहीन या दुःखदाई होना 
अविषह्य कहलाता है । 


हे 


40 


* क्रय-विक्रय करनेवाले थ्यापारियों द्वारा खरीदे गये माऊ का वयाना एक 
दिन तक लछौटाया जा सकता है । इसी प्रकार किसानों का विक्रय तीन दिन 
तक; ग्वार्लो का विक्रय पाँच दिन तक; भोर सह्ूर जाति तथा उत्तम चर्णों के 
जीवन-निर्वाह के आधारभूत भूमि आदि का विक्रय सात दिन तक वापिस 
किया जा सकता है। 


४. अल्पायु ( आतिपातिक ) वस्तुओं का बयाना ( भनुशय ) इस शर्त पर दिया 


( ३१६२ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ७१, अध्याय १४५ 


देय! । तस्यातिक्रमे चतुर्विशतिपणों दण्ड, पण्यदशभागों वा। 

१, क्रीत्वा पण्यमप्रतिग्रहतो द्वादशपणों दण्डै, अन्यत्र दोषोप- 
निपाताविषश्येम्य; । समानथानुशयो विक्रेतुरनुशयेन । 

२, विवाहानां तु त्रयाणां पूर्वेषां वर्णान पाणिग्रदणासिद्धम्नपा- 

वर्तनम्‌। शृद्रा्णां च प्रकरण: | हत्तपाणिग्रहणयोरपि दोष- 

. मौपशायिक दृष्ठा सिद्धम॒पावर्तनम्‌ । न ल्वेबाभिप्रजातयोः । , 


[&»] 


३. कन्यादोषमौपशायिकमनाख्याय प्रयच्छतः पण्णवतिदंण्ड: । 


शुल्कस्सनी धनप्रतिदानं च । 
४. वरयितुवी वरदोषमनाख्याय विन्दतों डिगुण/। शुल्कस्त्री- 
धननाशथ् । 


जाय कि वह उसको किसी दूसरे के हाथ न बैचेगा । इस नियम का उछाइन 

करने वाले को चौबीस पण या बिकी हुई वस्तु का दूसवां हिस्सा दण्ड 

दिया जाय । 

. १. किसी वस्तु को खरीद कर उसको लेने से यदि खरीददार सुकर जाय तो 
उस पर बारह पण दण्ड किया जाय । यदि दोष, उपनिपात और श्रविषक् 
शआदि कारणों से ऐसा किया गया हो तो खरीददार निर्दोप है । खरीदने वाले 
के लिए भी बयाना देने का वही नियम है, जो बेचने वाले के लिए वयाया 
गया है । 

२. घिवाह सम्बन्धी शर्ते ब्राह्मण, क्षश्निय और चेश्य, इन तीर्ना जातियों में 
विवाह के वाद स्त्री पुरुष के किसी प्रकार का उलट-फेर नहीं द्वो सकता है । 
शूदों में प्रथम संयोग हो जाने पर स्त्री-पुरुष पक दूसरे को छोड़ सकते हैं । 
ब्राह्मण भादि तीन वर्णों में विवाह् के वाद सुद्दागरात्त के समय यदि पति- 
पत्नी को एक-दूसरे में कोई योनिलिज्नज दोष जान पड़े तो सम्बन्ध-विच्छेद 
हो सकता है। सनन्‍्तान दो जाने पर किसी भी तरह सम्यन्ध-विच्छेद 
सम्भव नहीं है । 

हे कन्या के किसी गुप्त दोष को छिपाकर उसका विवाह करने वाले च्यक्ति पर 
छियानब्रे पण दण्ड किया जाय और उसे जो शुद्क तथा स्‍त्री घन दिया है 

वह वापिस लिया जाय । 

४. इसी प्रकार जो घर के दोषों को छिपा कर विधाद्द करता है, उसपर दुगुना 


( ३६३ ) 


कौटिल्य का अथशास्र 


१. दिपदचतुष्पदानां तु कुष्ठव्याधिताशुची नामुत्साहस्वास्थ्यशुची- 
नामाख्याने द्वादशपणो दण्ड! । 
२, आ तिपक्षादिति चतुष्पदानाम्॒पावर्तेनम्‌॥ आ संवत्सरादिति 
मनुष्याणाम्‌ । तावता हि कालेन शक्यं शोचाशोचे ज्ञातुमिति। 
३... दाता प्रतिग्रहीता च स्यातां नोपहतों यथा । 
दाने क्रये वानुशयं तथा कुसुं। समासदः ॥ 


इति धर्मस्थीये तृतीयाउधिकरणे विक्रीतक्रीतानुशयों नाम पंचदशो5ध्यायः; 
भ्रादितः द्विससतितमः । 


“-8८$ैप्कप्डीट>कनन- 





अर्थात्‌ १९२ पण दण्ड किया जाय और उसको दिया हुआ शुक्क तया स्त्री 
घन भी जब्त कर लिया जाय । 


१. पशुओं वी विक्री ; कोढ़ी, बीमार तथा ब्याध्रिग्रश्त मनुष्यों और पशुर्ओो 
को स्वस्थ-सुंदर बताने वाले व्यक्ति पर बारह पण जुर्माना किया जाय । 


२. चौपाये पशु डेढ़ मास तक और मनुष्य साछ भर तक लौटाये जा सकते हैं; 
क्योंकि इस अवधि में इनकी अच्छाई-बुराई का भली भाँति अन्दाजा लगाया 
जा सकता है । 


३. धर्मस्थ ( सभाप्तद ) छोगों को चाहिए कि वे लेन-देन और क्रय-विक्रय के 
अनुशय में ऐसी व्यवस्था करें कि किसी को कोई नुकसान न उठाना उड़े । 


ए्‌ः ध् 
धमस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में पन्द्रहवाँ अध्याय समाप्त । 


हा न 


( ३६४ ) 


४ छत बज 


प्रकरण ७२-७३ 
अध्याय १६ 
। 6 €) 
देतस्यानपाकर्म, ग्स्नाभिनिक्रय:, 
' €3 नर 
स्नस्नामसम्नन्धश्व 

१. दत्तस्याप्रदानएणादानेन व्याख्यातम्‌ । 

२, दत्तमव्यवहायेमेकत्रानुशये वर्तेत । सर्वस्व॑पृत्रदारमात्मान 
प्रदायानुशयिनः प्रयच्छेत्‌। धर्मेदानमसाधुष्र, कर्मसु चौप- 
घातिकेषु वा। अथेदानमलुपकारिषु अपकारिषु वा। करामदान- 
मनहेंपु च । यथा च दाता प्रतिग्रहीता च नोपहता स्यातां 


तथानुशय कुशलाः कल्पयेयुः । 
३, दण्डभयादाक्रोशभयादनथैभमयाद्वा भयदानं प्रतिग्रहृतः स्तेय- 


दान किये हुये धन को न देना; अस्वामि-विक्रय; स्व-स्वामि संबंध 

3. दान किये हुये धन को न देना, कर्जा न देने के समान ही समझना चाहिए । 

२. दान किया हुआ घन यदि उपयोग में छाने के योग्य न हो तो उसे 
अमानत ( अनुशय ) के तौर पर सुरक्षित रखा जाय। दाता को चाहिए 
कि वद्द शपनी सारी संपत्ति, रझ्री, पुत्र, कलतन्न भादि, यहां तक कि अपने आप 
को भी गिरवी रखकर दान पानेवाले ( अनुशयी ) का धन चुकता करे | 
धमंबुद्धि से अनजाने में असाधुओं को दान में दिया हुआ धन; या सदबुद्धि 
से अच्छे कार्य के लिए छुरे व्यक्तियों को दान में दिया हुआ घन; धनुपकारी 
तथा अपकारी को दान में दिया हुआ घन; औौर काम-ठृप्ति के लिए वेश्या 
क्षादि को दिया हुआ घन अमानत ( भज्ञुशव ) के तोर पर सुरक्षित 
रखा जाय । कुशल घर्मस्थ व्यक्तियों को चाहिए कि वे भनुशय का हस प्रकार 
निणय करें, जिपसे दाता और प्रतिगृहीता, दोनों को किप्री प्रकार की 
हानि न हो । 

३. जो भी व्यक्ति दण्ड, निंदा और रोग भादि के भय से दान दे तथा दान 
छे, उन सब को चोरी का दण्ड दिया जाय | दूसरे को मारने की नीयत से 


( रेघ४ ) 
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दण्ड: । प्रयच्छतथ । रोधदान परहितायाम्‌ । राज्जामुपरि 
दर्धदानं च। तत्रोत्तमो दण्ड: । 

१, ग्रातिभाव्यं दण्डशुल्कशेपसाक्षिक सोरिक कामदाने च नाकामः 
पुत्रो दायादो वा रिक्थहरो दद्यात्‌ । इृति दत्तस्पानपाकरम । 


२. अस्वामिविक्रयस्तु। नट्टापहतमासाद स्वामी धर्मेस्थेन ग्राहयेत; 
० ह गैत्बो (३ [का 
देशकालातिपत्तो वा स्य॑ ग्रहीत्वोपहरेत्‌। धर्मेस्थश् स्वा्मिन- 
सर न ० द्‌ः ( 
मनुयुज्ञीव--कुतसस्‍्ते लब्धमिति । स चेदाचारक्र्म शेयेत, न 
विक्रेतारं, तस्य द्रव्यस्यातिसगेंण मुच्येत । विक्रेता चेद्वश्येत, 

8 28 8 2220 300 दम तय कट कदम 
दान देने और दान लेने वाले प्यक्तियों को भी यही दण्ड दिया जाय । यदि 
कोई व्यक्ति किसी कार्य में भभसिमानवश राजा से अधिक दान दे तो उसे 
उमत्त साहस दण्ड दिया जाय । 

4. व्यर्थ का ऋण, दण्डशेप ( जुरमाना ), शुरुकशेष (दहेज का 'भन». 
लुए में हारा धन, शराबखोरी में लिया हुआ ऋण और वेश्या को दिया 
जाने चाहा धन भादि को; स्वत पुरुष का कोई भी वारिस यदि न देना चाहे 
तो कानूनन उसको वाध्य नहीं किया जा सकता दे। यहाँ तक प्रतिज्ञात 
वस्तु को न दिए जाने के संबंध में कहा गया । 

२. अस्थामि-विक्रय : किसी वस्तु का स्वामी न होते हुए भो जो व्यक्ति 
उस वस्तु को बेच दे उसका दण्ड-विधान इस प्रकार हैः अपनी खोई हुई 
या चोरी गई वस्तु को उसका मालिक जिस व्यक्ति के पास देखे उसको 
धर्मस्थ के द्वारा पिरफ्तार करा दे | यदि देश या काछ उसमें वाघक हो तो 
स्वयं हो पकइ कर उस व्यक्ति को धमंस्थ के हवाले कर दे । धम्मस्थ उससे 
पूछे कि तुम्हें यह वस्तु कहाँ मिली ?? यदि वह प्राप्त वस्तु के संबन्ध में 
पूरा विघरण बताकर कहे कि उसको वह वस्तु कहीं पढ़ी हुई मिली दे 
भौर उस चस्तु को उसके जसली मालिक को छौटा दे, तो उसे बरी 
कर दिया जाय | यदि वह उस वस्तु के बेचने वाले व्यक्ति का नाम बताये, 
तो उच्च विक्रेता से उस वस्तु का मूल्य खरीदने वाले की दिकाया जाय क्षीर 
चह वस्तु उसके असली मालिक को सौंप दी जाय; और बेचने वाले को चोरी 
का दुण्ड दिया जाय । यदि वह भी किसी दूसरे विक्रेता का नाम ले; वह भी 


( ३६६ ) 
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१, 


मूल्यं स्तेयदण्ड च। स चेदपसारमधिगच्छेदपसरेदापसारक्ष- 
क्षयादिति । क्षये मूल्य॑ स्तेयदण्ड च दचात्‌ । 

नाश्टिक॑ च स्वकरणं क्ृत्वा नष्टप्रत्महतं लभेत | स्वकरणाभावे 
पशञ्चवन्धो दण्ड । तन द्रव्यं राजधैम्य स्थात । 


२, नष्टापहतमनिवेद्योत्कर्पतः स्वामिनः पूवेः साहसदण्डः । 


रे, 


शुल्कस्थाने नष्टापहतोत्पन्न॑ तिष्ठेत्‌ । त्रिपक्षादष्येमनभिसारं 
राजा हरेत्‌ , स्वामी वा स्वकरणेन । 


४. पश्चपणिक द्विपदरूपस्यथ निष्करयं दद्यात्‌ ; चतुष्पणिकमेक- 


खुरस्प; द्विपणिकं गोमहिपस्य; पादिक छ्ुद्रपशुनाम्‌ । रत्न- 
सारफर्गुकुप्यानां पश्चक शर्त दब्यात्‌ । 


किसी दूसरे को बताये, हस प्रकार जो भी उसका पहद्ठिला विक्रेता सिद्ध हो 


हर 


न्ण 


न 


छठ 


वही उस चस्तु का मूल्य और चोरी का जुरमाना भदा करे | 


 खोई हुई वस्तु को उसका मालिक प्रमाणरूप में लेख तथा साक्षी दिखाकर 


ही प्राप कर सकता है। यदि वह पुरुष उस वस्तु को अपनी सिद्ध न कर 
सके सो उसके मूल्य का पाँचवां हिस्सा ज़ुरमाना भरे; और वह चस्तु धर्मा- 
चुसार राजा के अधिकार में दे दी जाय । 

भपनी खोई हुई वस्तु को किसी के पास देखकर बिना धर्मस्थ को सूचित 
किए ही, यदि उसका मालिक स्त्रयं ही छीनने छगे तो उसको प्रथम साहस 
दण्ड दिया जाय । 


* किस्ती का खोया हुआ या चोरी गया माल मिर जाय तो वह छुंगीघर में 


जमा कर दिया जाय । डेढ़ महीने तक यदि उसका मालिक उसको न ले तो 
उसको सरकारी मार में जमाकर दिया जाय; अथवा साहक्की भादि के द्वारा 
मालिक अपना स्वत्व घिद्ध करक्के उस माल को ले ले । 


* नष्ट या पहत दापए-दासी को छुड़ाने के लिए प्रति व्यक्ति के हिसाब से 


पाँच पण, छुड़ाने वाला, जमा करे । इसी प्रकार धघोढे, गधे आदि को छुड़ाने 
के लिए चार पण, गाय, भंस जादि को छुड्दाने के लिए दो पण, छोटे-छोटे 
पशुर्जों को छुड़ाने के लिए है पण; रतन आदि बहुमूल्य, टिकाऊ वस्तुओं, 
रसह्दीन ( फर्गु ) वस्तुओं, और ताँबा आदि धातुर्ओो को छुड़ाने के लिए 
पाँच पण सरकारी टेक्स ( निष्क्रय ) छुड़ाने बाला जमा करे | 
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१, परचक्राटवीहतं तु प्रत्यानीय राजा यथास्व॑ प्रयच्छेत्‌ । चोर- 
हृतमविद्यमान स्वद्गव्येम्यः प्रयच्छेत्‌ , अत्यानेतुमशक्तो वा। 
स्वयंग्राहेणाहतं प्रत्यानीय तन्निष्क्रयं वा प्रयच्छेतू । 

२, प्रविषयाद्वा विक्रमेणानीत॑ यथाप्रदिर्ट राज्ा झज्ञीतान्यत्राय- 
प्राणद्रव्येभ्यो देवब्राह्मय्तपस्विद्र्येस्यश्व । इत्यस्वामिविक्रय। । 

३, स्वस्वामिसम्बन्धस्तु भोगालुत्नत्तिरुच्छिन्देशानां. यथास्वें 
द्रव्याणास्‌ । 

४, यत्स्व॑ द्रव्यमन्येश्ुज्यमान दशवर्पाप्युपेक्षेत, हीयेतास्य अन्यत्र 
बालबृद्धव्याधितव्यसनिप्रोषितदेशत्यागराज्यविश्रमेस्यः । 


, दूसरे राजा के द्वारा या जंगलियों द्वारा अपहरण किए हुए दास, दासी 
या चौपाय ज्ादि को राज; स्व्यं लाकर उनके स्वामियों को दे। चोरों 
द्वारा चुराई गई वस्तु यदि नष्ट हो ज्ञाय या राजा भी उसको लौटा कर 
न ला सके तो, राजा को चाहिए कि अपने द्रर्ष्यों में से उस वस्तु को उसके 
स्वामी को दे । चोरों को पकड़ने के लिए नियुक्त हुए राजपुरु्ों द्वारा 
लाईं गईं वस्तु उसके म्गलिक कों दे दी जाय; यदि ऐसा संभव न हो तो 
उस खोई हुई वस्तु का मूल्क उसके स्वासी को दे दिया जाय । 

दूसरे देश से जीत कर लाए हुए धन का उपभोग, राजा की जाज्ञा प्राप्त 
कर किया जाय; किन्तु वह धन यदि भार्यों, देदताओं, ब्राह्मणों ओर तपस्वियों 
का द्वो तो उसका उपभोग न कर, प्रत्युत उसको छौटा दिया जाय। यहाँ 
तक भ्स्वामि-विक्रय के संबन्ध में कहा गया । 

' स्वस्वामि-सम्बम्ध : जिस संपत्ति को कोई व्यक्ति रूगातार भोगता था 
रहा हो उसके संबंध में कोई साक्षी न मिलने पर भी, उस संपति पर भोग 
करने वाले का ही अधिकार माना जाय । 

: जो व्यक्ति, दुस वर्ष तक दूसरों के उपभोग में गई, अपनी संपति की खोज- 
खबर नहीं करता, उस्र टांपत्ति पर उस व्यक्ति का कोई कधिकार नहीं 
रह जाता है। किन्तु वह संपत्ति यदि ऐसे व्यक्तियों की हो, जो बाछ, बूढ़ें 
बीमार, आपदुभ्रस्त, परदेश गये, देश त्यागी और राजकीय कार्य के लिंए 


बाहर गए हों, तो दूस त्रप॑बादु भी अपनी संपत्ति पर उनका अधिकार 
बना रहता है । 


म्गी 


पं 


न्प्ण 


०2 
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१. विशतिवर्षपिक्षितमनुबलितं वास्तु नानुसुख्जीत । 

२, ज्ञातयः श्रोजियाः पाषण्डा वा राज्ञामसब्रिधों परवास्त॒पु 
विवसन्तो न भोगन हरेयु); उपनिधिमाधिं निधि निश्षिपं 
द्वियं सीमान राजश्रोत्रियद्र॒न्याणि च । 

३, आश्रमिणः पापण्डा वा महत्यवकाशे परस्परमबाथमाना वसेयु! । 
 अल्पां बाधां सहेरन्‌ । पूवोगतो वा वासफ्योय॑ दब्यात्‌ । अप्र- 
दाता निरस्येत । 

४. वानप्रस्थयतित्रह्मचारिणामाचायशिष्यधम अ्रतसमानती र्थ्यारि- 

...._ क्थभाजः क्रमेण । 

७, विवादपदेषु चेषां यावन्‍्तः पणा दण्डाः तावती रात्रीः क्षपणा- 
भिषेकाग्निकाय महाकृच्छुयघंनानि गाज्ञथरेयुः । अहिरण्यसुवर्णा: 





१, यदि कोई किरायादार मालिक मकान'की रजामंदी से बीस वर्ष तक उसके 
मकान पर रहे तो उस सक्ान पर किरथिदार का अधिकार हो जाता है । 


२. बंधु-बांधव, श्रोश्निय और पाखेडी आदि व्यक्ति राजा से दूर दूसरों के मकानों 
में रहते हुए भी उनके मालिक नहीं हो सकते हैं । इसी प्रकार उपनिधि, 
क्ाषि, निधि, निक्षेप, सी, सीमा, राजा और श्रोत्रिय की वस्तु्ों पर [कोई 
भी व्यक्ति अधिकार नहीं कर सकता है । 

३, भाश्रमवासी और पाखंड ( अवेदिक पुव॑ ब्त-उपचास करने वाले ) एक-दूसरे 
को किसी प्रकार की हानि न पहुँचाते हुए निवास करें। यदि एक-दूसरे 
को पे थोड़ी सी हानि पहुँचायें तो सहन कर ले। पहिले से रहने वाछा 
व्यक्ति, बाद में आये व्यक्ति को स्थान दे दे; यदि स्थान न दे तो उसे चाहर 
कर दिया जाय । 

७. बानश्रस्थी, संन्‍यासी ओर ब्ह्मचारियों की संपत्ति वे उत्तराधिकारी क्रमशः 
उनके आचाय, शिष्य कौर धर्म भाई या सहपाडी होते हैं । 

७५, इन लोगों में परस्पर झगड़ा हो जाने के कारण अपराधी को जितना पण, 
दण्ड किया जाय, उतनी ही रात्रि चद्द राजा के कल्याण के लिए उपचास, 
स्नान, अग्नि-होत्र भोौर कठिन चांद्रायण बर्तो का भनुष्टान करें। हिरण्य- 
सुवर्ण आदि रखने चाछ्ले घर्मशील पाखंडी भी दण्हित होने पर राजा की 


( ३६६ ) 


कौटिल्य का अथेशाश्र 
पापण्डा! साधवः । ते यथास्वश्नुपवासत्रतैराराधयेयु। । अन्यत्र 
पारुष्यस्तेयपाहससंग्रहणे भय; । तेषु यथोक्ता दण्डाः कायो। | 
रे प्रव्रज्यासु वृथाचारान्‌ राजा दण्डेन वारयेत्‌ । 
धर्मो ह्पमोपहतः शास्तार हन्त्युपेश्षित: ॥ 


इति घम्मस्थीये तृतीया5घिकरणें दत्तस्थान पा कर्म-अस्वामिविक्रय-स्वस्वामिसग्वन्धा 
नाम पोडशो<ध्यायः; आदितखिसप्ततितमः । 





कदयाण-कामना के लिए यथोचित ब्रत-भादि करें। यदि वे मार-पीर, 
चोरी, डाका भौर व्यभिचार करें तो उन्हें सहज ही में न छोड़ा जाय; 
वल्कि भपराध के अनुसार उनको पूर्वोक्त सभी प्रकार के दण्ड दिए जायें। 

$. संन्‍्यासियों के बीच होने वाले मिथ्या आचार-विचारों को राजा दण्ड के 


द्वारा ही दूर करे; क्योंकि अधर्म से दबाया और उपेक्षा किया हुआ धर्म 
शासन करने वाले राजा को नष्ट कर देता है। 


धमंस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में सोलहवाँ क्षष्याय समाप्त । 


( ४०० ) 


प्रकरण ७9 
अध्याय १७ 


साहसम 


१. साहसमन्वयवत्यसभकम । निरन्वये स्तेयमपव्ययने च। 

२. रत्नसारफल्गुकुप्यानां साहसे ध_ल्यसमों दण्ड), इति मानवा: | 
मृल्यद्विगुण इत्योशनसाः । यथापराध इति कोटिल्यः । 

३. पृष्पफलश|कमूलकन्दपकान्नचर्मवेणुसद्भाण्डादीनां.. क्षुद्रकद्- 
व्याणां द्वादशपणावरश्रतुर्षिश तपणपरो दण्डः । 

४. कालायप्काप्ठरज्जुद्रव्यक्षुद्रपशुपट[दीनां स्थूलकद्रव्याणां 
चतुर्विशतिपणावरो5ष्टचत्वारिंश्वत्पणपरो दण्ड॥ ताम्रदत्तकंस- 


साहस 

१. खुलेआम बरहारकार करना, डाके डालना तथा मारधाडद करना साहस 
कहलाता दे । छिपकर किसी वस्तु का अपहर॑ण करना या किप्ती वस्तु को 
लेकर देने से सुकर जाना चोरी कहलाता है। 

२. मनु के मतानुयायी विद्वानों का कथन है कि 'रघ्नं, बहुसमूहढय टिकाऊ 
वस्तुरओ, रसहीन वस्तुओं तथा ताँबा आदि धातुर्जों पर डाका ढालने वाले 
व्यक्ति को, उनकी कीमत के यराबर दण्ड दिया जाय” । ओऔद्यनस संप्रदाय के 
विद्वानों की राय दे कि सूल्य के वराबर नहीं 'सूल्य से दुगुना दण्ढ दिया 
जाय ९ किन्तु आचाय॑ कौटित्य का भभिमत है कि उन्हें 'अपराध के भनुसार 
ही दण्ड दिया जाय ४? 

३. फूल, फल, दाक, सूल, कंद, पका अन्न, चमढ़ा, बाँस और मिट्टी के बतंन 
आदि छोटी-छोटी वस्तुओं का अपहरण करने वाले पर बारह पण से लेकर 
अऔोबोस पण तक का दण्ड किया जाय । 

४. इसी प्रकार छोहा, रूकड़ी रस्सी, छोटे पश्च॒ और बस्तर भ्रादि वस्तुओं के 
अपहरण में दौबीस से अठताछीस पण तक का दण्ड किया जाय । साँबा, 
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न 


_् 


फौटिल्य का अथंशात्र 


काचदन्तभाण्डादीनां स्थूलकद्व्याणामष्ट चत्वारिशत्पणावर। 
पृष्णवतिपरः पूर्व! साइसदण्डः। महापशुमरुष्यक्षेत्रग्रहहिरप्य- 
सुवर्णतृक्ष्मयखादीनां स्थूलकद्गव्याणां डिशतावरः पंचशतपरः 
मध्यम: साहसदण्डः । 


, सतरिय॑ पुरुष वाभिपह्य बध्नतों बन्‍्धयतों वर्न्ध वा मोक्षयत+ 


४ 0 
पंचशतावर! सहस्रपर उत्तमः साहसदण्ड हृत्याचाया: | 


, थः साहस॑ प्रतिपत्तेति कार्यति स दिशुणं दद्यात्‌ । यावद्धि- 


रण्यमुपयोक्ष्पतेतावद्ास्यामीति स चतुग्रुण्णं दण्ड दद्यात्‌ | 
य एतावद्धिरण्यं दास्यामीति ग्रमाणसुद्दिश्य कारयति स यथोक्त 
हिरण्यं दण्ड च दद्याद्‌ , इति बाहस्पत्याः । 
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पीतल, काँसा, काँच भौर हाथीदाँत आंदे की बनी हुई वस्तुओं पर डाका 
डालने वाले पर श्रठतालीस से छियानवे पण तक का जुर्माना किया जाय; 
इसी को प्रथम साहस दण्ड कहते हैं । बढ़े पशु, मनुष्य, खेत, मकान, 
हिरण्य, सोना भौर बढ़ी कीमत के चस्त्र आदि द्वब्यों पर डाका डालने 
वाले को दो-सौ पण से पाँद सौ पण तक का दण्ड दिया जाय; इसी का 
नाम मध्यम साहस दण्ड है । 


, सत्री-पुरुष को जबद॒स्ती, बाँधने, चेधवाने वाले भौर राजाज्ञा से बंधे हुए 


स्त्री-पुरुष को छोड़ने, छुड़वाने वाले व्यक्ति को पाँच-सौ पण से लेकर ह जार 
पण तक का दण्ड दिया जाय; प्राचीन भाचार्यों के मतानुसार यही उत्तम 
साहस दण्ड कहलाता है। 


: जो व्यक्ति जान-वूस्त कर या सूचना देकर ढाका ( साहस ) डालता है, उसे 


टुगुना दण्ड दिया जाय | जो व्यक्ति किसी की डाका डालने के छिए यह 
कद्द कर प्रेरित करे कि तुम्हारे छुड़ाने पर जितना खर्च होगा, उतना मं 
लाऊंगा! उसे चौगुना दण्ड दिया जाय । जो व्यक्ति 'तुम्हें इतना सुवर्ण दूँगा! 
इस प्रकार धन की तादातच का प्रलोभन देकर ढाका ढलवाये, उससे उत्तना 
दी सुवर्ण वसूछ किया जाय और इसके अतिरिक्त उसे यथोचित दण्ड दिया 
जाय; भाचाय द्हस्पति के अज्ञुयायी विद्वानों का ऐसा निर्देश है । 


( ४०२ ) 
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१, स चेत्कोप॑ मं मोहं वापदिशेद्यत्‌, यथोक्तवदृण्डमेनं कुयात्‌ , 
इति कोटिल्य। । 


२. दण्डकमेंस. सर्वेषु रूपमष्टपणं शतम। 
शतावरेषु व्याजीं च विदात्पश्चपण्ण शतम्‌ ॥ 
३, प्रजानां दोपबाहुल्याद्राज्ञों वा भावदोषतः | 


रूपव्याजावधर्मिप्ठे धम्पों तु प्रकृति! स्पता ॥ 


इति घर्मस्थीये तृतीयाउघिकरणे साहसं नाम सप्तदुशो<ध्याय: 
आदितश्चतुसप्ततितमः । 








3. किन्तु आचाये कौटिक्य का कहना है कि 'हस प्रकार साहस कार्य कराने 
वाले व्यक्ति को यद्वि वह इसका कारण क्रोध, उन्माद था भज्ञानता बताये 
तो वही दण्ड दिया जाय, जो साहस भादि कर्म करने वार्ला के लिए 
बताया गया है |? 

२. सब दण्डों में प्रति, सका आठ पणरूप ( सरकारी टेक्स ) और दण्ड की 
रकम सौ से कम होने पर प्रति सेकड़ा पाँच पण व्याजी ( सरकारी 

टेक्स ) समझना चाहिए । 

३. प्रज्ञा के दोपों अपराधों की अधिकतः होने पर या राजः के मन में बेईमानी 
की नियन भा जाने से छूप तथा व्याजी नामक सरकारी टेक्स धर्मानुकूछ 


नहीं माने जाते हैं । इसछिए शार्ो में विधान किए गए दण्ड ही धर्मानुकूलछ 
भाने गये हैं । 


घर्मस्थोीय नामक तृतीय अधिकरण में सन्रहर्चों भ्रध्याय समाप्त 


या: *करी(क्‍क->5 


३१ 
( ४०३ ) 


प्रकरण! ७५० 
अध्याय १८ 
ब्श्च्पासंप्यन्‌ 


१, वाक्पारुष्यपुपवादः कुत्सनमभिभत्सेनमिति । 

२. शरीरप्रकृतिश्र॒तवृत्तिजनपदानां शरीरोपबादेन काणखज्लादिमिः 
सत्ये त्रिपणों दण्ड: । मिथ्योपवादे पटपृणो दण्ड: | 

३, शोभनाछ्षिदुन्त इति काणखंजादोनां स्तुति।नन्दायां द्ादश- 
पएणो दण्ड! | 

४, कुष्टोन्मादक्लेब्यादिभिः कुत्सायां च सत्यमिथ्यास्तु तनिन्दासु 
द्वादशपणोत्तरा दण्डास्तुस्येषु । विशिष्टेषु दिगुणः । हीनेष्य्े- 
दण्ड; । परस्रीषु द्िगुणः । प्रमादमदमोहादिभिरधेदण्डाः । 


चाकपारुष्य 

१. गाली-गलौज, निन्‍दा और घधमकाना आदि वाक्पारुष्य नामक अपराध के 
अन्तरगंत हैं। वाक्पारुष्य के पांच भेद हैं : (५) शरीर, (२) प्रकृति, (३) श्र॒त, 
(४) घत्ति ओर (५) देश । 

२. शरीर: इनसें शरीर को रूचय करके यदि कोई व्यक्ति काणे, गंजे, लंगड़े-छूले 
को काणा, गंजा, लंगढ़ा, छूछा कहकर घुकारे तो उसपर त्तीन पण दण्ड 
किया जाय । यदि झूठी निन्‍्दा करे तो छुह पण दुण्ड किया जाय । 

३. यदि कोई व्यक्ति किसी काणे-रूगड़े आदि की व्याजस्तुति के भाव से यह 
कहे कि वाह तुम्हारी भांखें आदि कितनी सुन्द्र हैं”? तो उसपर बारह पण 
दण्ड किया जाय । 

४. किसी व्यक्ति की कोढ़ी, पागल या नपुंसक आदि कहकर निन्दा करनेवाले 
पर भी बारह पण दण्ड किया जाय | यदि कोई व्यन्धति अपने बराबर वालों 
की सच्ची, झूठी तथा व्याजस्तुति से निन्‍दा करे तो उसपर क्रमशः बारह, 
चीवीस और छत्तीस पण दण्ड क्या जाय । यदि अपने से बड़ों के साथ 
कोई ऐसा व्यवद्दार करें तो उसपर हुगुला दण्ड किया जाय। अपने से 
छोटों के साथ ऐसा करने पर भाघा दण्ड किया जाय । दूसरों की स्त्रियों के 
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; 


शी 


रे. 


४. 


कुष्ठोन्मादयोश्विकित्सका; । संनिकृष्टाः पुमांसश प्रमाणस | 
वलीबभाषे ख्त्रियः मृत्रफ़ेन! अप्सु विष्ठानिमज्जनं च । 
प्रकृत्युपवादे ब्राह्मणक्षत्रियवेश्यशुद्रान्तावसायिनामपरेण पूर्वेस्य 
त्रिपणोत्तरा दण्डाः। पूर्वणाप्रस्य क्षिपणाधराः । क्ुब्राह्मणादि- 
भिश्र कुत्सायाम । 

तेन श्रुतोपवादी वाग्जीवनानां, कारुकुशीलवानां हृच्युपवादः, 
प्राग्पूणकगान्धारादोनां च जनपदोपवादा व्याख्याताः । 

यः परमस्‌ एवं त्वां करिष्यामि! इति करणेनाभिभत्सेयेदकरणे, 
यस्तस्य करणे दण्डस्ततो5्धदण्ड दद्यात्‌ । 





बब्बर 


रॉ 


कु 


ण्ट 


साथ ऐसा करनेवाले पर भी दुगुना दण्ड किया जाय। यदि ऐसी निन्दा 
पागलपन, सद या किसी मोह के कारण की गई हो तो उसपर भी आधा 
दण्ड किया जाय । 

किसी को कोढ़ी या पागल सिद्ध करने के लिए उनके चिकित्सक या साथ 
रहनेवाले दी प्रमाण माने जांय । पेशाब में झाग न उठना और पानो में 
विष्ठा का डब जाना नपुंसक स्त्री का प्रमाण समझ्नना चाहिए । 


' पक्चति: ब्राह्मण, ज्षन्रिय, वेश्य, शूद्र और अन्त्यज जातियों ( प्रकृतियाँ ) में 


यदि पूर्व-पूर्व वे एक दूसरे की निन्‍दा करें तो अन्त्यज को तीन पण, छुद्द 
पण, नो पण और बारह पण दण्ड दिया जाय | इसी प्रकार ब्राह्मण निन्दा 
करे तो दो पण, चार पण, छुद्द पण और जाठ पण उसको दण्ड दिया 
जाय | इसी प्रकार कुब्राह्मण, महा|ब्राह्मण आदि निन्दित वाक्य कड्ननेवाले को 
भी यही दण्ड दिया जाय । 

श्रुति: पढ़ाई, विद्वता, योग्यता आदि विषर्यों को लेकर वाग्जीवी, व्यक्ति 
यदि पक दूसरे की निन्‍्दा करें तो उन्हें भी यही दण्ड दिया जाय । 

चृक्ति: शिल्पी, कुशीलव ( नट, नतंक, मायक ) भ्ादि यदि एक दूसरे की 
जाजीविका की निन्दा करें तो उन्हें भी यही दण्ड दिया जाय । 

देश: भिन्न-भिन्न देशों के रहनेवाले यदि एक दूसरे के देश की निन्‍्दा करें 
तो उन्हें भी उफ्त दण्ड दिया जाय । 


* यदि कोई व्यक्ति किसी दूसरे व्यक्ति को यह कहकर कि 'में तुम्हें पीहूगा 


या तुम्हारे साथ ऐसा कार्य करूगा! घमकाये, पर मारे-पीटे नहीं उ्ते पूर्वोक्त 


( ४०५ ) 


कौटिल्य का अथंशाद्र 


१. अशक्तः कोप॑ मर्द मोहं॑ वाउपदिशेत्‌ द्वादशपर्ण दद्यात। 
२, जातवेराशयः शक्तथ्रापकतुं यावज्जीविकावस्थं दद्यात्‌ । 


३. स्वदेशग्रामयोः पूर्व मध्यम जातिसंघयोः । 
रे € यु ी 
आक्रोशाद्देवचेत्यानामुत्त मं दण्डमहंति ॥ 


इति धर्सस्थीये तृतीयाउघिकरणे वाक्पारुष्य नाम अष्टादुशो<5्ध्यायः, 
भादितः पद्चमस्ततितमः । 


४ तन र+++++ ५-२ +-++ >> <प «23 ला 


दण्ड से भ्राधा दण्ड दिया जाय; किन्तु जो धमकाने के साथ-साथ मारे-पीटे- 
भी उसको भागे “दण्डपारुष्य” प्रकरण में निर्दिष्ट नियमों के अनुसार दण्ड 
दिया जाय । 
' यदि कोई निर्बछ व्यक्ति, किसी को डराये-धमकाये, क्रोध, उन्माद या 
पागलपन प्रकट करे तो उसपर वारद्द पण दण्ड किया जाय । 
' यदि यह बात साबित हो जाय कि किसी ने शब्मुतावश किसी दूसरे 
व्यक्ति के हाथ-पेर तोड़ने की घमकी दी है. और वह ऐसा करने में समर्थ भी 
है, तो उसे उसकी आमदनी तथा हैसियत हे अनुसार यथोचित दण्ड 
दिया जाय । हे 
यदि कोई व्यक्ति अपने देश या गाँव की निन्‍्दा करे तो उसे प्रथम साहस 
दण्ड; अपनी जाति तथा समाज की निनन्‍्दा करे तो उसे मध्यम साहस दण्ड 
और देवालयों को निन्‍्दा करे तो उसे उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । 


श्े 
पमस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में अठारहवाँ अध्याय समाप्त । 


मग्ि 
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स््ण 


थ्ट 


रटररि 


प्राकरणा ७६ 
अध्याय १९ 
'दण्डपारष्यम्‌ 


दण्डपारुष्य॑ स्पशनमवर्गूर्ण प्रहतमिति । 
नपभिरधकाय हस्तपड्भस्मपांसुभिरिति स्पृशतस्तरिपणो दण्ड: । 
कैरेबामेध्यैं: पादष्टीविकाम्यां च पटपणः । छर्दिसृत्रधुरीपादि- 


मिह्ौदशपणः नाभेरुपरि दिंगुणाः | शिरसि चतुर्गुणा; समेषु । 
विशिष्टेष द्विगुणाः। हीनेषु अधेदण्डाः । परस्त्रीड डियुगा: | 
प्रमादमदमोहादिभिरधेदण्डा३ । 

+ पादवस्तरहस्तकेशाबलम्बनेष पदपणोंवरा हि पदपणोत्तरा दण्डा; । 

दण्डपारुष्य 

किसी को छूना, पीदना या हाथ उठता और चोट पहुँचाना दण्डपारुष्य है। 
नाभि से नीचे के हिस्से पर हाथ, कौचड़, राख और धूल डालनेवाले 
व्यक्ति को तीन पण दुण्ड दिया जाय । 


, यदि किसी को भपवित्र हाथ से हे दिया जाय, पेर से छू दिया जाय तो 


उस पर छुद पण का दंड करना चाहिए । यही दरकर्ते यदि नाभि के ऊपर के 
हिस्से से की जांग्र तो उसे ढुंगुना दंड दिया जाय । यदि शिर पर की जांय 
तो पीगुना दंड दिया जाय । 

यदि अपने से श्रेष्ठ व्यक्तियों के साथ ऐसा व्यवद्दार किया जाय तो उसे 
दुगुना दंढ' दिया जाय । अपने से छोटों के साथ यदि ऐसा व्यवहार किया 
जाय तो जाधा दंड दिया जाय । दूसरों की स्त्रियों के साथ ऐसी हरकते करने 
पर भी दुगुना दंड दिया जाय । यदि कोई व्यक्ति प्रमाद, उन्माद या 
अज्ञानतावश ऐसा करे तो उसे भाधा दुंढ दिया जाय । 


हट ञ 
, पैर, चख्र, हाथ और बालों को पकद़ने वाले व्यक्ति पर क्रमशः छद्द, चारह, 


भठ'रह और चौबीस पण दंड दिया जाय । 


( ४०७ ) 


कौटिल्य का अथशाम्र 


१ पीडनावेहनाज्जनप्रकरपणाध्यासनेएु पूषेः साहसदण्डः । पात- 
पित्वाउपक्रमतोडघुदण्ड! । 

२. शूद्रो येनाड्लेन ब्राक्मणमभिहन्यात्‌ तदरुय छेदयेत्‌ । अबगुणों 
निष्क्रयः स्पीशे उथेदण्डः । तेन चण्डालाशुचयो व्याख्याता।। 

३. हस्तेनावगुर्ण शत्रिपणावरों द्वादशपणपरों दण्ड? । पादेन . 
दिगुणः । दुःखोत्पादनेन द्रव्येण पूषें! साहसद॒ण्ड।।॥ ग्राणा- 
वधिफ्रेन मध्यमः । 

४. कापलोशपापाणलोहदंडरज्जुद्रव्याणामन्यतमपेन दुःखमशोणित- 
मुत्पादयतथतुर्विशतिपणों दण्डश॥ शोणितोत्पादने द्िगुणः । 
अन्यत्र दुश्शाणितात्‌ । 





4. किसी को पकड़ने पर, बांधने पर, कालिख पोतने पर, घसीटने पर 
ओऔर नीचे पटक उसके ऊपर चढ़ बेठने पर प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । 
किसी को जमीन पर पटककर भाग जाने वाले को प्रथम साहस का आधा 
दण्ड दिया जाय । 


२. शूद्र जिस अंग से ब्राह्मण पर प्रद्दार करे उसका वह अंग काट देना चाहिए । 
शूद्ध यदि ब्राह्मण का हाथ या पेर झटक दे तो उस पर यथोचित दृण्ड 
क्रिया जाय भौर केवल छू दे तो उक्त दण्ड का आधा दुण्ड किया जाय । 
इसी प्रकार चाण्डाल आदि नीच जातियों के संबन्ध में दुण्ड-व्यवस्था' 
समक्षनी चाहिए । 

रे. हाथ से ढक्रेलने था झटकने पर तीन पण से बारह पण तक का दण्ड 
होना चाहिए । पैर से प्रहार करने पर दुगुना दुण्ड दिया जाय । काटा, 
सुई जारूपीन आदि चुमा देने पर प्रथम साहस दण्ड, औरै प्राणघातक 
पस्तु द्वारा चोट पहुँचाने पर मध्यम साहस दण्ड दिया जाय । 

४. लकड़ी, ठेरा, पत्थर, लोहे की छुड़ तथा रस्सी आदि किसी एक वस्तु 
से मारने पर यदि खून न निकले तो चौथधीस पण, और खून निकले तो 
बा पण दण्ड दिया जाय। यदि वह खून कोढ, फोड़ा, फुँसी 
जादि के कारण निकला हो तो दुगुना दण्ड न दिया जाय । 


( ४०८ ) 


. तीसरा अधिकरण : प्रकरण ७३, अध्याय १६ 


१, घुतकल्पमशोणित॑ ध्लतो हस्तपादपारश्िकं वा कुंबेतः पूर्व 
साहसदण्ड) । पाणिपाददन्तभड्ढे कर्णनासाच्छेदने त्रणविदारणे 
च अन्यन्र दुश्च्रणेम्यः । 

२, सक्थिग्रीवामझ्ञने नेत्रभेदने वा वाक्यचेश्राभोजनोप्रोधेए च 
मध्यम! साहसदण्ड! । समुत्थानव्ययश् । विपचों कण्टकशोंध- 
नाय नीयेत । 

३. महाजनस्थेक घ्नतः प्रत्येक॑ ट्विगुणो दण्ड । 

४. पर्युषितः कलहोजनुप्रवेशों वा नाभियोज्य इत्याचार्याः । 

नाधत्यपकारिणो मोक्ष इति कोटल्यः । 

«» यदि बिना खून निकाले ही मारते-मारते किसी को अधमरा कर दिया 
जाय या उसके हाथ-परों के जोड़ तोड़ दिये जाय तो मारने बारे को प्रथम 
साहस दण्ड दिया ज्ञाय | हाथ, पेर, तथा दांत तोड़ देने पर कान तथा नाक 
काट देने पर और घावों को फाड देने पर भी प्रथम साहस दण्द दिया 


जाय । किन्तु वे घाव यदि फोड़े. फुंसी आदि के कारण न हुए हों, उसी 
दक्ा में प्रथम साहस दुण्ड दिया जाय । 


न 


न 


. गरोडढ़ या गदंन तोड़ने पर भाँख फोड़ने पर, जीभ, हाथ, पेर और मुह आदि 
को काट देने पर मध्यम साहस दण्ड दिया जाध, भौर अपराधी को चाहिए 
कि तब तक वह उस शक्षपंग व्यक्ति का दवा-दारु, खाने-पीने तथा भावश्यक 
व्यय का इंतजाम करे ज़ब नक वह पूर्ण स्वस्थ न हो जाय । यदि अपराधी को 
हस प्रकार का दंड देने में देश-काछ वाधक सिद्ध हो तो उसे कंटक शोधन 
अधिकरण में बताये गए नियमों के भनुसार दंड दिया जाय । 


हर 


* यदि बहुत-से आदमी मिककर पुक आदमी को मारे तो उनमें से प्रध्येक 
आदमी को उससे दुगुना दंद दिया जाय, ज्ञितना दंड एक आदमी द्वारा 
मारने पर दिया जाता है । 


« पुरातन जाचारयों का कहना है कि 'बहुत पुराने झग्ों तथा चोरियों पर 
मुकदमा दायर न किया जाय 7? किन्तु भाचाय कौटितय का मत है फ़ि 
अपकारी व्यक्ति को कभी भी न छोड़ा ज्ञाय ।? 


[३० 
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१. 


र्‌, 


कोटिल्य का अथशाश्र 


कलहे पूर्वागतो जयति, अक्षमम्राणो हि प्रधावति । 
इत्याचाया! । 

नेति कोटल्य।। पूर्व पश्चाह्मगतस्य साक्षिणः श्रमाणम्‌ । 
असाक्षिके घातः कलहोपलिद्जनं वा । 


३. घाताभियोगमग्रतित्रुवतश तदहरेव पग्मात्कार। । 
४. कलहे द्रव्यमपहरतो दशपणों दण्ड: । 
५, श्षुद्रकद्रव्यदिसायां तच तावच्च दण्ड) । 


६, 


की 


स्थूलकद्रव्यहिसायां तच्च प्विगुणश्र एण्ड: । 
वस्राभरणहिरण्यसुवणेमाण्डहिंसायां तच्च पूवंथ साहसदण्डः । 





न 
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पुरातन आघार्यों का अभिमत है कि 'फौजदारी के मामले में जो व्यक्ति 
पहिले अदालत में दरखास्त दे उसी की जीत समझी जाय; कपोंकि दूसरे 
से सताये जाने के कारण, दुःख को चरदास्त न करके, ही वह् पद्दिछे भदालत 
की शरण में आता है |! 

किन्तु जाचार्ये कौदित्य का कथन है कि “यह उचित नहीं है; भदालत में 
कोई भागे भाये या पीछे, साहियों के कथनानुसार ही मुकदमे का फेसलछा 
दिया जाय । यदि साक्षी न हों तो चोट जादि से और चोट भी यदि भीतरी 
हो तो अन्य लक्षणों से झगड़े की असलियत जानकर फेसछा करना चाहिये ।! 


. फोजदारी के मामलों में यदि प्रतिवादी उसी दिन जवाब न दे तो उध्की 


हार समझी जाय | 


दो भादमियों को झगड़े में फंसा हुआ जानकर उनकी चस्तुओं को यदि 


कोई तीसरा ही व्यक्ति उड़ाकर ले जाय तो उसे दस पण दण्ड दिया जाय । 


 तदि झणडे सें कोई किसी की छोटी-छोटी चस्तुओ्नों को नष्ट कर दे तो वह 


उसका मुल्य मालिक को दे कौर उतना ही दण्ड राजकोष में जमा करे । 
'यदि इसी प्रकार झगड़े में बड़ी-बड़ी वस्तुएँ नष्ट हो जाये तो उनकी कीमत 
मॉलिक को और मूल्य का दुगुना दण्ड सरकार को दिया जाय । 


» यदि कोई वर्ख?ों आाभूषणों और हिरण्य तथा सुचर्ण के बने बर्तनों को 


नष्ट करे तो चह मालिक को उनकी पूरी कीमत छुकाये और सरकार की 
ओर से उसे प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । 
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१, परकुड्यमभिधातेन क्षोमयतस्रिषणो दण्डः । छेदनभेदने 
पटपणः । पातनभज्ञने द्वादशपणः प्रतीकारथ । 

२, दुःखोत्पादन द्रव्यमन्यवेब्मनि प्रक्षिपतो द्वादशपणों दण्डः। 
प्राणाबाधिक पूषें: साहसदण्डः 

३, श्षुद्रपशुनां काष्ठादिभिदुःखोत्पादने पणों द्विपणों वा दण्ड; 
शोणितोत्पादने द्विशुणः 

४. महापशनामेतेष्वेव स्थानेषु द्विगुणो दण्डः, समुत्थानव्ययश्र । 

७५, पुरोपवनवनस्पतीनां पृष्पफलच्छायावतां प्ररोहच्छेदने पटपणः 

क्षुद्रशाखाच्छेदने द्रादशपणः । पीनशाखाच्छेदन चतुर्विश 

तिपणः । स्कन्धवपे पूपच: साहसदण्ड! । समुच्छित्तो मध्यमः 

६, पुष्पफलच्छायावद्गुल्मलतास्वधदण्डः । पृण्यस्थानतपोवन- 
इ्मशानहुमेषु च । 


, दूसरे की दीवार को धक्का देकर या चोट मारकर हिलाने वाले व्यक्ति को 
तीन पण दण्ड दिया जाय; दीवार को तोड़ने-फोड़ने पर छुद्ट पण तथा 
गिराने पर बारद्द पण दण्ड भौर चुकसान का मुआवजा लिया जाय । 

« यदि कोई घ्यक्ति किसी के घर में कोई घातक वस्तु फेंके तो उसे चारह्द पण 
दण्ड दिया जाय; यदि प्राण-चातक वस्तु फेक्रे तो प्रथम साहस दण्ड दिया जाय! 

, छोटे-छोटे जानवरों को छकड़ी, बाँस आदि से मारने पर एक या दो पण 
दण्ड दिया जाय । यदि मारने पर जानवर के खून निकल जाय तो दुगुना 
दण्ड किया जाय । 

गाय, भेंस भादि बड़े पशुओं को इसी प्रकार की चोट पहुंचाने पर दुगुना 
दण्ड क्रिया जाय, और अपराधी से दवा-दारू के लिए भी खर्च लिया जाय । 

» नगर के वाग-वर्गी्चों में लगे हुए फलछ-फूछ तथा छायादार पेहों क पत्ते आदि 
तोड़ने पर छुद्द पण; छोटी-छोटी शाखाओं की टहनियों तोड़ने पर बारह पण; 
मोटी-मोटी शाखाओं को काटने पर चौबीस पण; सने के ऊपरी स्कथ को 
काटने पर प्रथम साइस दण्ड; ओर पेह़ को जड़ से कारने पर मध्यम 
साहस दण्ड दिया जाय । 

8६. फलछी फूली छायादार झाडियों तथा छत्तार्भो को क्वाटने पर ऊपर फटे गए 
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कीटिल्य का अथंशाब् , 
१, समीसबृक्षेप चेल्येषु द्रुमेष्यालक्षितिषु च। 
त एवं दिगुणा दण्डा। कायों राजवनेदु च ॥ 

| इति घर्मस्थीये तृतीया3धिकरणे दण्डपारुप्य नाम एकोनविंशो<ध्याय; 


आदितः पट्सघतितमः । 





दण्ड का आधा दण्ड दिया ज्ञाय । तीर्थस्थार्नों, तपोवर्नों और श्मशार्नों के बच 
को काटने वाके पर भी आधा दण्ड किया जाय । 


9. सीमा के पेड़ों, मंदिरों के पेढ़ों, राजा की ओर से सुद्दर छगे पेड़ों और 
सरकारी जंगर्ों के पेढ़ों को काटने पर दुगुना जुर्माना किया जाय । 


धर्मस्थीय नामक तृतीय अधिकरण में उन्नीसवाँ अध्याय समाप्त । 
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शत 
/ 

| 

्ि 


प्रकृएणा ७9-७७ 
अध्याय २० 


यतसमाइनयम्‌ , प्रकांणकान! 


१, यताध्यक्षो चृतमेकप्ठुखं कारयेत्‌ । अन्यत्र दीव्यतों दादशपणों 
दण्ड) गृढाजी विज्ञापनाथंग्‌ । 

), ग्यताभियोगे जेतुः पूषे! साहसदण्डश । पराजितस्य मध्यमः । 
बालिशजातीयो झहोेष जेतुकामः) पराजय॑ न क्षमत इत्याचायों। । 
नेति कोठल्यः पराजितश्रेद्‌द्विमुणदण्ड: क्रियेत न कश्वन 
राजानमसिसरिष्यति । प्रायशों हि कितवा। कूटदेविनः । 

३, तेषामध्यक्षा: शुद्धा। काकणीरक्षांश्व स्थापयेयु! । 





चत समाहय और प्रकीर्णक 


. द्यत समाद्धय $ घताध्यक्ष का चाहिए. कि वह किसी एक नियत स्थान में 
जुआ खेलने का प्रवन्ध करे । उस नियत स्थान को छोड़कर दूसरी जगह 
जुआ खेलने चाले पर बारह पण दण्ड क्रिया जाय; ऐसा इसलिए किया 
गया है कवि जिससे ठगी, घोखेबाज छोर्णो का पता लग सके । 

जुए के सुकदर्मों में जीतने वाले को प्रथम साहस दण्ड; भीर हारने चाले को 
मध्यम साहस दण्ड दिया जाय; क्योंकि द्वारने चारा मुख जीतने की इच्छा 
से जुआ खेलता है ओर हार जाने पर अपनी द्वार को सहन न कर जीतने 
चाले से झ्नगढ़ा कर बेठता है ।! ऐसा प्रावीन आचायों का मत है। परन्त 
काचाय कौटिल्य इस बात को नहीं मानते हैं। उनका कद्दना दे क्ति यदि 
हारने वाले को जीतने वाले से दुग्ुता दण्ड दिया जायगा तो फिर कोई भी 
हारने वाला जुभारी अदालत की शरण में न जा सकेगा; शौर उप्तका नतीजा 
यह द्वोगा कि घूतत छोग कपट से ज्ञआा खेलते रहेंगे ।? 

३. चूताध्यक्तों को चाहिए कि वे ज़ुआघर में साफ कोढ़ी भौर पॉसे रखवा दें 
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न्फ 
। 


४ 


कौटिल्य का. अधथंशाम्र 


ञ 5 डर पक : बम 
, काकण्यक्षाशमन्यापधात हादशपणा दण्ड: । कूटकर्नाण पृ 


साहसदण्डः, जितप्रत्यादानम्‌ । उपधो स्तेयदण्डश्र । 


२, जितद्ब्यादध्यक्षः पश्चक शतमाददीत, काकंण्यक्षारठाशला- 


३, 


कावक्रयमुदकभूमिकरसक्रय॑च। द्रब्याणामावान विक्रय च 
कुर्यात्‌ । अक्षभरूमिहस्तदोषाणां चाप्रतिपेधने द्विगुणों दण्ड; । 
तेन समाहयों व्याख्यातः अन्यत्र विद्याशिल्पसमाहयादिति। 


| ७ पलक 


४. प्रकीणक तु। याचितकावक्रीतकाहितकनिश्षिपका णां यथादेश- 


कालमदाने, यामच्छायासप्रपवेशपंस्थितीनां वा देशकालाति- 





दी 


हा । 


८प्ए 


9०] 


यदि कोई जुआरी उन कौड़ियों भौर पॉसों को बदले तो उसपर बारह पण 
दण्ड दिया जाय । यदि कोई छुछ-कपट से जुआ खेले तो उसे प्रथम ' 
साहस दण्ड दिया जाय और उसके जीते हुए धन को छीन लिया जाय तथा 
रखवाये गए पॉर्सों में कुछ तब्दीली करके दूसरे को घोखा वेने के अभियोग 
में चोरी का दण्ड दिया जाय | 


' जीतने वाले जुभारी से द्यताध्यक्ष पाँच प्रतिशत सरकारी कर ले और कौड़ी, 


पांसे, भरलू ( पंसि फेंके जाने के छिए चमड़े की चौकी ), शलाका, जू तथा 
जमीन का किराया सी वसूल करे। जुआरियों को चीजें बेचमे और गिरवी 
रखने को इजाजत भी दे दे। यदि अध्यक्ष, जुआरियों को पॉसे, जमीन, 
हाथ की सफ,ई भादि से न रोके तो जितना धन वह ज्ुआरिओं से वसूल 
करें, उससे दुगुना जुरमाना उस पर किया जाय । 


- यही नियम उत्त लोगों के सम्बन्ध में भी समझने बाहिए, जो मुर्गा, तीतर, 


भेड्ठ जादि की लड़ाई में बाजी गाते हैं; किन्तु विद्या और शिक्प की वाजी 
छगाने चाले जुआारियों के लिए ये नियम नहीं हैं। 


रत के ०५+ पु + 
* भकाणके ; इस प्रत्नंग में ज्ञिन विषयों के संबन्ध में कहना शेत्र रह गया हद 


उन विषयों को प्रशीर्णक कहते हैं। यदि कोई पुरुष उधार ली हुई 
€ याचितक ), छिराये पर ली हेड ( अवक्रीतक ) भौर धरोहर के तौर पर 
रेपी हुई ( भ्ाद्ितक ) वस्तु एवं जेबर बवाने के लिए सुवर्ण आदि को ठीक 
स्थान तथा टीक समग्र पर॒वापिल्ल न करे; निश्चित समय एवं स्थान को 
वायदा कर किर न मिले; बेड़ा जादि के द्वारा पार कराके ब्राह्मण से किराया 
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पातने, गुल्मतरदेयं ब्राह्मणं साधयतः ग्रतिवेशानुवेशयोरुपरि 
निमन्त्रणे च द्वादशपणो दण्डः 

१, सन्दिष्टमर्थमग्रयच्छतो, आतृभायों हस्तेन ल्डयतो, रूपाजीवा- 
मन्योपरुद्धां गच्छतः, परवक्तव्य॑ पण्यं क्रीणानस्थ, समुद्र 
गरहमुद्धिन्दतः,. सामन्तचत्वारिंशत्कुल्याबाधामाचरतथाए्ट- 
चत्वारिंशत्पणो दण्ड: । 

२, कुलनीबीग्राहकस्यापव्ययने, विधवां उन्दयासिनीं प्रसह्याधि- 
चरतः, चण्डालस्यार्यां स्पृशतः, प्रत्यासन्नमापच्नभिधावतो, 
निष्कारणमभिधावन कुबंतः, शाक्यजीवकादीन बृपलग्रश्नजितान्‌ 
देवपित॒कार्येपु भोजयतः शत्यो दण्डः । 

३. शपथवाक्यानुयोगमनिसृष्ट कुबतो, युक्तकर्म चायुक्तस्य, 





माँगे; पड़ोसी श्रोत्रिय को छोड़कर याहरी श्रोत्रिय को निमंत्रण दे; तो उस 
पर बारदह्द पण दण्ड किया जाय । 


. वायदा किए धन को न देने बाले; भोजाई का हाथ पकड़कर झटका देने वाले; 
दूसरे की रखेल वेश्या के यहाँ जाने वाले; दूसरे के हाथ बिके पदार्थ को 
खरीदने वाले; सरकारी चिह्नों से युक्त मकान को गिराने वाले; और सामन्तों 
के चालीस कुर्छों तक बाधा पहुँचाने वाले; व्यक्ति पर अड़तालीस पण 
दण्ड किया जाय । 

जो व्यक्ति चंशानुक्रम से भोगी जाने वाली स्वंसाधारण सम्पत्ति का अप- 
व्यय करे; स्वतन्त्र रहनेवाली विधवा के साथ बलात्कार करे; चाण्ढाल द्वोकर 
आया सत्री को छुये; पड़ोसी की आपत्ति पर सहायता न करें; घिना फारण 
पडोसी के यहाँ जाये भाये; और चोद्ध भिचछुझों तथा शुृद्धा संन्‍्वासिनों को 
यज्ञादि देवकर्मों तथा भ्राद्धादि पिठुकर्मों में भोजन कराये; उसपर सो पण 
दृण्ड दिया जाय । 


कर 


न्प 


 न्यायाधीक्ष ( घर्मस्थ ) की भाज्ञा के विना ही साक्षी के तौर पर शपथ खाने 
वाले; अनधिकारी को भधिकार देने चाले; छोटे-छेटे पशु्भों को बविया 
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२३, 


३, 


कौीटिल्य का अरथंशात्न - 


छुद्पशुश्षाणां पुंस्त्योपधातिनो, दास्या गर्भमौषधेन पातयतश् 
पूर्व! साइसदण्डः । 

पितापुत्रयोद स्पत्योआवृभगिन्‍्योमोतुलभागिनेययो!  शिष्या- 
चार्ययोवा परस्पर्मपतित त्यजतः साथाभिप्रयात॑ ग्राममध्ये 
वा त्यजञतः पूषे! साहसदण्डः । कानन्‍्तारे सध्यमः । तल्निमित्त 
अेषयत उत्तमः । सहप्रस्थायिष्वन्येष्वधेदण्डः । 

पुरुषमबन्धनीयं बध्नतो बन्धयतो बन्ध वा मोक्षयतो बाल- 
संप्राप्व्यवहारं बध्तनतो बन्धयतों वा सहखदण्डाः । पुरुषा- 
प्राधविशेषेण दण्डविशेषः काये। । 

तीथकरस्तपस्वरी व्याधितः ध्षुत्पिपासाध्वक्लान्तस्तिरोजनपदो 
दण्ड खेदी निश्किश्वनश्रानुग्राह्माः । 





_७ 


न 


“या 


बना देने वाले; और दवा देकर दासी के गर्भ को गिरा देने वाले; व्यक्ति को 
प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । 


: पिता-पुन्र, भाई-बहिन, सामा-सांजा और गुरु-शिष्य कादि में से कोई भी 


किसी को बिना पतित हुए त्याग दे; या किसी व्यापारी काफिले का सुखिया 
अपने साथ के किसी बीमार व्यक्ति को रास्ते-के किसी गांव में ही. छोड़ दे; 
उनको प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । यदि किसी बीहड़ वन में छोड़ दे 
तो मध्यम साहस दण्ड दिया जाय; और यदि सार डाले तो उस व्यापारी 


को उत्तम साहस दृण्ड दिया जाय तथा उसके साथ जितने लछोग हों, उन पर 
इसी अपराध में भाधघा दण्ड किया जाय । 


* जो च्यक्ति किसी बेगुनाह व्यक्ति को बाँधे या वेंधवाये, अथवा किसी केदी 


को छोड़ दे या क्रिसी नाबालिग बच्चे को बाँघे, बंघवाये उसपर हजार पण 
दुण्ड किया जाय। निष्कर्प यह है कि किसी भी व्यक्ति को अपराध के 
जजुसार द्वी दण्ढ दिया जाना चाहिए । 


दानी, तपस्वी, बीमार, भूखा, प्यासा, रास्ते का थका, परदेशी, अनेक बार 


दण्ड पाने से दुःखी और निर्देल-निर्धन व्यक्तियों पर सदा अनुग्रह रखना 
पाहिए। 


( ४१६ ) 


तीसरा अधिकरण : प्रकरण ७४-७४ अध्याय २० 
१, देवन्नाह्मणतपरिविस्लीबालवृद्धन्याधितानामनाथानामनशभिसरतां 
धर्मस्थाः कायोणि कुये।। न च देशकालभोगच्छलेनातिहरेयु)। 
२, पूज्या विद्यावुद्धिपोौरुपाभिजनकर्मोतिशयतश् पुरुषा: । 
के एवं कार्योणि धर्मस्थाः कुसुरच्छलदशिनः 
समा सर्वेषु भावेषु विश्वास्या लोकसम्प्रिया) ॥ 


इति घर्मस्थीये तृतीयाधघिकरणे यूव-समाह्ृय-प्रक्री्णंक नाम विंशोव्ध्याय; 


आदितः सप्तसप्ततितमः । 
समाप्तमिदं धर्स्थीयं तृतीयमधिकरणम्‌ । 
“०९889/०० 


4. घर्मस्थ अधिकारियों को चाहिएु कि वे देव, प्राह्मण, तपरवी, स्त्री, बालूक, 
बूढ़ा, बीमार और भपने दुःखों को कहने के लिए न जाने वाले भनार्थों का 
काये खुद ही कर दिया करें। स्थान तथा समय का बहाना रूगाकर उनके 
घन का अपहरण न किया जाय; भधवा देश, काल के बहाने उनको उंग न 
किया जाय । 

जो व्यक्ति विद्या, बुद्धि, पौरुष, कुछ और सरकार्यों' के कारण भादरयोग्य हों, 
उनकी सदा प्रतिष्ठा की जाय । 

- इस प्रकार धमस्थ अधिकारियों को चाहिए कि छुल-कपट से विछग होकर 
वे अपने कार्यो को संपन्न करें; भोर सबको एक समान निगाह में रखकर एवं 
जनता के चिश्वासपान्न बनकर लोकप्रियता प्राप्त करें । 


नए 


*० 


घरमंस्थीय नामक तृत्तीय अधिकरण में इफ्कीसर्वों अध्याय समाप्त । 


कौ ८>--- 


(४९७) ट' 


कण्टकशोधघन 
चौथा ग्रधिकरण 


१. 


अध्याय १ 
धकहारणा[ ७६ 


कारकर&्ष्याम्‌ 
ग्रदेशरखयख्रयो5्मात्या। कण्ठकशोधन कुयु! । 


२. अथ्येप्रकाराः कारुशासितारः सन्निक्षेप्रा* स्ववित्तकारवः 


श्रेणीग्रमाणा निश्चेप॑ गह्लीयुः। विपत्तों श्रेणी निक्षेप॑ मजेत । 
निर्दिश्देशंकालकार्य च॑ कम कछुयुं)। अनिर्दिश्देशकालकार्या- 
पदेशम्‌ । 


३. कालातिपातने पादहीन वेतन तद्द्वियुणथ दण्डः। अन्यत्र 
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शिव्पियाँ से प्रजा की रक्षा 
सामान्य कारीगर $ तीन कमिश्नर ( प्रदेश ) या तीन मंत्री प्रजा-पीड़क 
व्यक्तियों से प्रजा की रक्षा ( कंटक शोधन ) करें । 
अच्छे स्वभाववाले शिल्पियों के झुखिया; सबके घामने लेन-देन का कार्य 
करनेवाले; अपने ही घन से गहने जादि बनाने वाले; भौर साझीदारों में 
विश्वसनीय; शिल्पी छोग ही किसी के धन को गिरवी ( निक्षेप ) रख 
सकते हैं। गिरवी रखनेवाला यदि सर जाय या विदेश चला जाय तो 
उसके साक्षीदार मिलछ-जुल कर उस गिरवी रखे हुए घन को अदा करें । 
कारीगर लछोग स्थान, समय भोर कार्य आदि का निश्चय करके ही किसी 
कार्य को आारंभ करें। कोई वहाना बनाकर समय जोर कार्य भादि का 
निश्चय न करके किसी काय को आरंभ न करें । 
जो शिल्पी ठीक समय पर काम पर हाजिर न हों उनका घोथाई चेतन काट 
लिया जाय भोर उनपर उससे दुगुना जुरमाना फिया जाय । किन्तु किसी 
हिसक प्राणी द्वारा बाधा उस्पन्न हो जाने था किसी छ्ाकस्मिक झापत्ति के 
था जाने के कारण यदि यह ठीक ससय से काम पर हामिर न हो सका हो 
तो उसे अपराधी न समझा जाय । यदि क्वारीगर से कोई यार्य घिगद जाय 


( ४२१ ) 


कौटिल्य का अथंशाश्र 


अ्रेषोपनिषाताभ्यां नष्ट विन्ट वाभ्यावहेयु) । कार्यस्यान्यथा- 
करणे वेतननाशस्तदूद्विगुणश्र दण्ड; । 

१, तन्तुवाया दशेकादशिक सत्र वर्धयेयुः। टदद्धिच्छेदे छेदद्ि- 
गुणों दण्ड: । 

२. सूत्रमूल्य॑ वानवेतनम्‌ । क्षोमकोशेयानामध्यधेगुणम्‌ । पत्रो- 
णोकम्बलदुकूलानां टिगुणम्‌। 

३. मानहीने हीनावहीन॑ वेतन तद्द्विमुणथ दण्ड: । तुलाहीने 
हीनचतुगुणो दण्ड। । सत्नपरिवतेने मुल्यद्धिगुणः । तेन 
हिपठवान व्याख्यातस । 

४. ऊणातुलायाः पश्चपणलिकों विहननच्छेदो रोमच्छेद्थ । 





तो वह उसके नुकसान को भरे; किन्तु किसी विपत्ति के कारण यदि ऐसा 
हुआ ही तो उसको अपराधी न समझा जाय । यदि कारीगर काम बिगाड़ 
दें तो उनको मजदूरी न दी जाय; बढिकि उन पर वेतन का दुगुना ज़ुरमाना 
किया जाय । 


१. जुल्ाद्दा : छुलाहा ( तंतुवाद ) को चाहिए कि. वह प्रति दुस पलक पर एक 
पल अधिक सूत, कपड़ा छुनने के लिए ले। यदि वह इस से अ्रधिक छीजन 
निकाले तो उस पर छीजन का दुगुना जुरमाना किया जाय । 

२. जितने कीमत का सूत हो उतनी ही उसकी चुनाई भी देनी चाहिए; जूट 
और रेशमी कपड़ों को चुनाई सूत से ड्योढ़ी दी जाय । घुले हुए रेशमी कपड़ों 
( पन्नो्ण ), ऊनी कंबरछों और दुशालों की बुनाई सूती कपड़े से दुगुनी 
देनी चाहिए । 

३. जितने नाप का कपड़ा चुनने को दिया गया हो यदि छुनकर उतना न 
निकले तो उसी हिसाब से जुलाहे की मजदूरी काटी जाय और उस पर उस 
फमर चुनाई का दु्युना जुरमाना किया कछाय । यदि सूत तौलकर दिया गया हो 
तो छुने हुए कपड़े में जितनी कमी निकले उसका चौगुना दण्ड जुलादे को 
दिया जाय । यदि चह सूत को ही बदल दे तो उसपर मूल्य से दुगुना दुण्ड 
किया जाय । इसी आधार पर दुसूती कपड़ों की दुनाईमी समझ लेनी 'चाहिए। 


४. सा पछ वजनी ऊन में से पाँच पल ऊन पिंजाई-घुनाई में कम हो जाता द्दे 


( ४२२ ) 


चौथा अधिकरण : प्रकरण ७६ अध्याय १ 


१, रजकाः काष्रफडकश्लहएणशिलासु वस्राणि नेनिज्यु:। अन्यत्र 
नेनिजतो वस्नोपधातं पटपणं च दण्ड दद्यः । 

२, मुहराह्भादन्‍्यद्‌ वासः परिदधानाद्रिपण दण्ड दद्य। । परवस्र 
विक्रयावक्रयाधानेषु च द्वादशपणो दण्ड; । परिवतेने मृल्यद्धि- 


गुणों बद्धदान च | 

३. मुकुलावदातं शिलापदशुद्ध धोतसूत्रवर्ण प्रमृष्थ्ेत चेकरात्रो- 
त्तर दूद्युः। 

४. पश्चरात्रिकं तनुरागं, पड़ात्रिकं नीले, पुष्पलाक्षामशिप्ठारक्त, 
गुरुपरिकर्म यत्नोपचाय जात्य॑ वासः सप्तरात्रिकम्‌। ततः परं 
वेतनहानि प्राप्नुयु। । 


और पाँच पल ऊन बुनाई के समय रूजों के रूप में उड़ जाती है; धर्थात्‌ 
घुनाई-बचुनाई के समय प्रति सेकड़ा दुस पछ ऊन कम हो जाती है, इससे 
अधिक नहीं । 

 घोबी भोर दर्जी ; धोषियों (रजकों) को चाहिए कि वे छकड़ी के फटे पर या 
साफ पत्थर पर ही कपड़ों को साफ करें। दूसरी जगद् धोने पर यदि कपड़ा 
फट जाय तो वे उसका नुकसान भरें भौर दण्ड रूप में छुद्द पण भी अदा करें। 


, धोषियों के अपने पहिनने के कपड़ों पर मुदूगर का निश्चान होना चाहिए; 
जिप् धोबी के कपड़ों पर यह निशान न रहे उस पर तीन पण दण्ड किया 
जाय । जो धोबी घुलाई के कपड़ों को वेचे, किराये पर दे या गिरवी रखे 
उस पर बारह पण दण्ढ किया जाय । कपड़ा चदल् जाने पर वह् कपड़े के 
मूल्य का दुगुना दण्ड भोर कपड़ा भी वापस दे । 

» घोवी फो चाहिए कि चह अघखिली पुष्पकली के समान स्वच्छ-श्वेत कपडे 
फो धोकर एक दिन में ही वापस करें, शिलापट्ट के ससान स्वच्छु फपडे 
को दो दिन में, घुले हुए सूत की तरद्द स्वेत कपदे को तीन दिन में कौर 
भ्ष्यंत श्वेत कपड़े रो चार दिन में घोकर वापस करे । 

» हसो प्रकार हलके रंग वाले कपड़े को पाँच दिन में, नीले, गाढ़े रंग के, 
हरसिगार, छाख तथा सजोंठ भादि सें रंगे कपड़े को छुद्द दिन में, रेशम, 
पशम, चेल-पूटेदार जेसे कठिनाई से घुले जाने योग्य उत्तम कपड़ों को सात 


( ४२३ ) 


की 


न्प 


श्फ 


च्द 


कौटिल्य का अथशाख्र 


९, श्रद्धेया रागविवादेश वेतन कुशलाः कं्पयेयु। । 

२, पशधध्यानां पणो वेतन मध्यमानामर्धपणः, अत्यवराणां पादः। 

३. स्थूलकानां सापद्विमाषक हिशु्ण रक्तकानाम्‌। प्रथमनेजने 
चतुर्भागः क्षय: । दितीये पश्चमागः । तेनोत्तरं व्याख्यातम्‌ | 

४, रजकेस्तुन्नवाया व्याख्याताः । 

८५. सुवर्णकाराणामशुचिहस्तादूप्यं सुवर्णमनाख्याय सरूप॑ क्रीणतां 
द्वादशपणों दण्ड, विरूप॑ चतुर्विशतिपणः, चोरहस्तादष्टचत्वा- 
र्शित्पणः । प्रच्छन्नविरूपमूल्यहीनक्रयेणु स्तेयदण्डश । ऊँत- 
भाण्डोपधो च | 


दिन में, धोकर चापस करे । इसके बाद वापस करने पेर उसकी धुलाई 
न दी जाय । 

4. यदि रंगींन कपड़ों की घुछाई देने में झगड़ा हो जाय तो उसका फेसला 
रंगों को ठीक-ठीक समक्षने वाले कुशल व्यक्ति फरें 

» घढ़िया रंगीन कपड़ों की घुछाई एक पण, मध्यम दर्ज के रंगीन कपद़ों की 
घुलाई काघा पण भौर मामूली रंगीन कपड़ों की घुलाई पवौथाई पण दी 
जानी चाहिए । 

. इसी प्रकार सोटे कपड़ों की घुछाई एक या दो माष भर रंगे हुए कपड़ों 
की धुराई इससे दुगुनी देनी चाहिए । कपड़े की पहिली घुलाई में डसकी 
चीथाई कीमत कम हो जाती है। दूसरी धुलाई में शेष मुल्य का पाँचवाँ 
द्विस्सा कम हो जाता है; और तीसरी धुछाई में उस शेष मूढूय का चेंठी 
हिस्ता कम हो जाता है । 

: धोवियों के समान दर्जियों ( तुज्चाय ) के नियम भी समझ लेना चाहिए । 

' खुनार : यदि सुनार निम्नकोटि के नौकर-चाकरों (भशुचिहस्त) के हाथ से, 
सोने-चाँदी के बने हुए जेवर ( सरूप ); सुवर्णाध्यक्ष को सूचित किए बिना 
ही खरीद ले तो उस पर बारह पणं दण्ड किया जाय; यदि बिना गहने की 
सोना-चाँदी खरीदे तो चौधीस पण; चोर के हाथ से खरीदे तो भठतालीस 
पण; कौर दूसरों से छिपाकर गहने आदि को तोड़-मरोढ़ कर थोड़ी कोमत 
में खरीदे तो उसको चोरी का दण्ड दिया जाय । बनाये हुए माल को बदुल 
देने वाले सुनार क्रो सी चोरी का द॒ण्ढ दिया जाय । 


यश 


श््ण 


€& पट 
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१. सुबणोन्माषकसपहरतो हिशतो दण्डश । रूप्यधरणान्मापक- 
मपहरतो द्वादशपणः । तेनोत्तरं व्याख्यातम्‌ । 

२, वर्णोत्कपमसाराणां योमग॑ वा साधयतः पश्चशतो दण्डः । 
तयोरपचरणे रागस्थापहारं विद्यात्‌ । 

३. सापको वेतन रूप्यधरणस्य । सुवर्णस्याष्टरभाग/ । शिक्षा- 
विशेषेण हिशुणा वेतनबद्धि! | तेनोत्तरं व्याख्यात॒म । 

७. ताम्रवइत्तकंसवेकृन्तकारकूठानां पश्चक॑ शर्त वेतनम्‌ । ताम्रपिण्डो 
दशभागक्षयः । पलहीने हीनहिशुणों दण्डः । तेनोत्तरं 
व्याख्यातम्‌ । 

७, सीसत्र.ुपिण्डो विशतिभागक्षयः । काकणी चास्य पल- 
वेतनम । 


१. यदि सुनार सोने में से एक माष सोना घुरा ले तो उस पर दो-सौ पण दण्ड 
किया जाय । यदि एक धरण चाँदी में से एक माप घाँदी चुरा ले तो उस 
पर बारह पण दण्ड किया जाय । इसी प्रकार अधिकाधिक चोरी के भनुसार 
अधिकाधिक दण्ड की व्यवस्था समक्ष लेनी चाहिए। 

२. यदि कोई सुनार खोटे सोने-चांदी पर नकली रंग चढ़ा दे या शुद्ध प्ो ना- 
चांदी से नकली धातु मिला दे तो उसपर पांच सो पण दण्ड किया जाय । 
सोने-चांदी के खरे-खोटे की जांच भाग में तपाकर करनी चाहिए । 

३, एक घधरण मान चांदी के गहने आादि की बनवाईं एक मापक्ष दी जानी 
चाहिए | जितने तौल की सोने की चीज़ बनवाई जाय उसका भाठवां हिस्सा 
यनवाई देनो चाहिए। विशेष कारीगरी के लिए दुग्गुनी बनवाई देनी चाहिए। 
इसी के शनुसार अधिक कार्य करवाने की मजदूरी समझनी चाहिए । 

४. ताँबा, सीसा, काँसा, छोह्दा, रॉगा भौर पीततत इनकी वनवाई पांच प्रति 
सेकदा दी जानी चाहिए। तांबे का दसवाँ हिस्सा, बनाते रूमय छीजन के 
लिए छोड देना चाहिए । इससे पुक पल भी कम हो जाने पर नुक्सान का 
दण्ड देना चाहिए | इसी प्रकार अधिक हानि के अजुपात से दण्ड का विधान 
समझना चाहिए । 

७. सीसे भौर रांगे की चीज्जों में वीसवॉ हिस्‍सा छीजन में निकछ जाता है । 
इनके एक पल की बनवाई का एक कॉकड़ी वेतन देना चाहिप्‌ । 


( ४२४ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


९. कालायसपिण्डः पश्चमागक्षय/ । काकणीदर्य चास्य पल- 
वेतनम । तेनोत्तरं व्याख्यातम्‌ | 

२. रूपदरशकस्य स्थितां पणयात्रामकोप्याँ कोपयतः कोप्याम- 
कोपयतो दादशपणों दण्डः 


, व्याजीपरिशुद्धा पणयात्रा | पणान्मापकमुपजीवतो द्वादशपणों 
दण्ड; । तेनोत्तरं व्याख्यातम्‌ । 


४, कूठरूप कारयतः प्रतिश॒ह्ृृतो नियोपयतों वा सहस् दण्डः। 
कोशे ग्रक्षिपतो वध 


५, सरकपांसुधावकाः सारत्रिभागं लभेरन्‌ । हो राजा रत्न च। 
रत्नापहार उत्तमो दण्ड 
३ 8 ३ 8 2 2 2 अकलम 
4. काछायस ( काछा छोह्दा ) की चीजों में पांचवां द्विस्सा छीजन में निकक 
जाता है। उसकी बनवाई दो कांकड़ी चेतन देना चाहिए । इसी अनुपात 
से यनवाई देनी चाहिए । 
२. यदि सिक्‍कों का पारखी ( रूदर्शक ) चछते हुए खरे पण को खोटा और 
खोटे पण को खरा बताये तो उसपर बारह पण जुर्मोना किया जाय । 
३. पाँच प्रतिद्त सेकड़ा टेकक्‍्स ( व्याजी ) सरकार को देकर पण चछाया जा 
सकता है। एक पण के चलाने के किए माषक रिश्वत लेने वाले लज्नणाध्यत्े 


को बारह पण दुंढ किया जाय | इसी क्रम से इसका दुण्ड-विधान 
समझना चादहिए। 


४. यदि छिपकर कोई जाली सिक्के बनवाये या जाली सिक्कों को स्वीकार करे 
अथवा उनका निर्यात करे, उसपर एक हजार पण दण्ड किया जाय। 
खज्नने में अच्छे सिक्कों की जगह जाली सिक्‍के रखनेवाले को रूव्यु दण्ड 
दिया जाय । 
गान से निकले हुए रत्नों को साफ करनेवाले कर्मचारी, हृदे-कूटे सारभूत 
मार का तीसरा हिस्सा ले के। बाकी दो हिस्से तथा रनों की राज 


कोप के लिए रखा जाय । रत्न चुराने चाले कमंचारी को उत्तम साइस दंड 
दिया ज्ञाय । 
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१, खनिरत्ननिधिनिवेदनेएु पष्टमंश॑ निवेत्ता लभेत | द्वादशमंशं 
भृतकः । 

२, शतसहस्रादूध्वे रजगामी निधि! । ऊने पष्ठमंशं दद्यात्‌ ! 

३. पू्वपोरुषिकं निधि जानपद!ः शुचिः स्वकरणेन समग्र॑ लभेत । 
स्वकरणाभाषे पंचशतो दण्डः । प्रच्छन्नादाने सहखम । 

४. भिषजः ग्राणाबाधिकमनाख्यायोपक्रममाणर्थ विपत्तों पृवेः 
साइसदण्ड: । कमोपराधेन विपत्ती मध्यमः । मर्मवेधवेगुण्य- 
करणे दण्डपारुष्यं विद्यात्‌ । 

५. कुशीलवा वषोरात्रिमेकस्था बसेयु;। कामदानमतिमात्रमेक- 


१. जो व्यक्ति राजा को रत्नों की खान तथा गड़े हुए खजाने का पता दे उस 
व्यक्ति को उसमें से छुठा हिस्सा दिया जाय । यदि वह इसी कार्य के लिए 
राजा की भोर झह्ले नियुक्त हो तब उसे बारद्दवाँ हिस्सा दिया जाय । 

" गड़ा हुआ खजाना यदि एक लाख पण से अधिक निकले तब उसका स्वामी 
राजा होता है। अन्यथा वह पता देने वाले व्यक्ति को ही दिया जाय; 
किन्तु उनमें से छुठा हिस्सा वह राजा को अवश्य दे । 

साक्षी और लेख भादि के भ्रमाण से यदि यह साबित हो जाय कि खजाना 
पाने वाले व्यक्ति के पूर्वजों का है; यदि वह व्यक्ति सदाचारी है तो उस 
खजाने का स्वामी वही समझा जाय | यदि वह साज्ञी और लेख भादि के 
ब्रिना ही उसे खजाने पर अधिकार जमाने छगे तो उसपर पांच-स्लौ पण 
दण्ड किया जाय । यदि कोई छिपकर चुपचाप ही भपना कब्जा कर ले तो 
जल पर एक हज़ार पण दण्ड किया जाय । 

 चेद्यः राजा को विना सूचित किये यदि कोई बेच किसी ऐसे रोगी का 
इलाज करे, जिसके मरने की संभावना है, और दवा देने के दौरान में ही 
उसकी झरूत्यु हो जाय तो उस वेद्य को प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । 
यदि इलाज़ से भूल हो जाने के कारण रूस्यु हुई हो तो मध्यम साइस 
दुण्ड दिया जाय । शरीर के किसी विशेष झड्ट का गरूत शॉपरशन होने के 
कारण यदि रोगी का चह अंग जाता रहे, या दूसरी तरह की हानि हो जाय 
तो येच्य को दण्ड-पारुष्य प्रकरण के अनुसार यथोचित दण्ड दिया जाय । 

५, नट-नत्तेक ; वर्षा ऋतु में नट नर्त्तक भादि एक ही स्थान पर निवास करें । 


न्प 


न्ध्ए 


| 
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स्थातियाद च ब्जयेयु'। तस्यातिक्रमे द्वादशपणों दण्डः। 
+ कर कर (६ 
काम देशनातिगोत्रचरणमेथुनापहाने नमयेयुः । 


१. कुशीलवेथारणा भिश्लुकाथ व्याख्याताः । तेषामयच्शलेन 


यावतः पणानमिवदेयु), तावच्तः शिक्राग्रहारा दण्डाः । 


२. शेषाणां कमणां निष्पत्तिवेत्न शिल्पिनां कल्पयेत । 
३. एवं चोरानचोराख्यान्‌ वणिकारुकुशीलवान । 


भिक्ठुकान्‌ कुहकांथान्यान्‌ वारयेद्देशपीडनात ॥ 
इंति कण्टकशोधने चतुर्थाउधिकरणे कारुकरक्षणं नाम प्रधमोड्ध्याय; 
आदितोअ्ष्सप्ततितमः । 


*-००४७५८८००-७+ 


बज ला सम मल हल मम मय कप शिमी मम लिरिर पक नशिमि शशि 


0 


दि ५ 


श्प्ण 


उनकी कला से भ्रसन्न होकर यदि कोई व्यक्ति उन्हें उचित म्रात्रा से अधिक 
पुरस्कार दे तो वे उसे स्वीकार न करें, अपनी अधिक तारीफ को भी वे 
पसन्द न करें। इस नियम का उल्रूंघन करने पर बारह पण दंड दिया जाय । 
किसी खास देश, जाति, ग्रोन्न या चरण के मज़ाक या निन्‍दा को छोड़कर 
तथा मेथुन संवन्धी कतंव्यों को छोड़कर नट छोग जो चाहें अपने 
इच्छाचुसार खेल दिखाकर दर्शकों को खुश कर सकते हैं । 


* नों के ही अनुसार नाचने-गाने वालों और भिक्कों के तियम समझने 


चाहिए। दूसरों के मर्स को पीड़ा पहुँचाने पर इन लोगों को अपराध के 


अमुसार जितना पण दुंड दिया जाय, यदि वे उसको भदा न कर सकें तो 
उनपर उतने ही कौडे छूगवाये जाँय । 


' जो काय पद्दिले बताये गये हैं, उनके अतिरिक्त कार्यों की मजदूरी, अन्दाज से 


लगा लेनी चाहिए । 


* इस शकार वनावटी साधु, बनिये, कारीगर, नट, भिखारी और एऐंद्रजालिक 


भादि चोरों की तथा इसी प्रकार के अन्य पुरुषों को देश में पीढ़ा, पहुंचाने 
से रोका जाय । 


कंटकशोघधन नामक चतुर्थ अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त । 


०९७०९ कुंफ्टोट)कुन्न 
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७. २. शा 
बंदंदकरल्षशाम 
२, संस्थाध्यक्षः पण्यसंस्थायां पुराणभाण्डानां स्वकरणविशुद्धाना- 
समाधान विक्रयं वा स्थापयेत्‌ । तुलामानभाण्डानि 'चावेक्षेत, 
पौतवापचारात्‌ । 
२, परिमाणीद्रोणयोरधपलहीनातिरिक्तमदोष! । पलहीनातिरिक्ते 
दादशपणो दण्ड! । तेन पलोत्तरा दण्डबृद्धिव्योख्याता । 
३, तुलायाः कर्पहीनातिरिक्तमदोषः । द्विकपहीनातिरिक्ते पटपणो 
दण्ड; । तेन कर्षोत्तरा दण्डबृंद्धिव्योख्याता । 
४, आढकस्याधेकषहीनातिरिक्तमदोष। । कर्पहीनातिरिक्ते त्रिपणों 
दण्ड: । तेन कर्षोत्तरा दण्डशृद्धिव्योस्याता । 





व्यापारियों से प्रजा की रक्षा 


, बाजार के अध्यक्ष ( संस्थाध्यक्ष ) को चाहिए कि वह, पुराने भज्न लादि के 
तथा दूकानदारों के स्वाधिकृत ( स्वकरण विशुद्ध » माल के जायात्त- 
निर्यात का यथोचित प्रबन्ध करे ! उप्तका यह शी क्तंव्य है कि तराजू , वाट 
ओर माप के वर्त्तनों का भी वह भच्छी तरद्द निरीक्षण करे, जिससे माप-तौछ 
में कोई गड़बढ़ी न होने पावे । 

, परिमाणी और द्वरोण में यदि आधा पल कम-ज्यादा हो जाय तो कोई घात 
नहीं; छिन्तु एक पल कम-ज्यादा होने पर बारह पण दुण्ड दिया जाय | पल 
की कमी-ज्पादा के भनुसार ही दण्ड की व्यवस्था की जानी चाहिएु । 

, तराजू में यदि एक कर्ष कम-ज्यादा हो तो कोई एज नहीं। यदि दो कर्ष 
कम-ज्यादा निकले तो छुष्ट पण दण्ड दिया जाय । हसी प्रकार कर्पष के भनु- 
पात से दण्ड-बृद्धि समझनी चाहिए । 

४, झाठक में यदि भाधे कर्प की कमी-वेशी हो तो कोई बात नहीं। यदि कक्‍मी- 


नो 


ग। 


ण 
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१, तुलामानविशेषाणामतोः5न्येपामनुमानं कुयात्‌ । ह 

२. तुलामानाभ्यामतिरिक्ताभ्यां क्रीत्वा हीनाभ्यां विक्रोणानस्थ त 
एवं दिगुणा दण्डा। । 

३. गण्यपण्येष्वष्टभागं पण्यमूल्येष्वपहरतः पण्णवतिदेण्ड: । 

४. काष्ठलोहमणिमयं रज्जुचमेसन्मयं सत्रवत्करोममयय वा जात्य- 

मित्यजात्य॑ विक्रयाधानं नयतो मूल्याष्टमुणो दण्डः । 

७५, सारभाण्डमित्यसारभाण्डं, तज्जांतमित्यतज्जात॑, राह्ायुक्त- 
मुपधियुक्त सप्मुद्यपरिवर्तिम वा विक्रयाधानं नयतों हीनमूल्य 
चतुष्पश्चाशत्पणो दण्ड), पणमूल्य दिगुण, हििपणमूल्य 
ह्िशतः । तेनाघेबृद्धीं दण्डबृद्धिव्याख्याता । 





बेशी एक कष की हो तो तीन पण दण्ड दिया ज्ञाय | इसी अनुपात से दण्ड 
बढ़ाया जाय । 


4. जिस तुला तथा माप की कमी-वेश्ी के संयन्ध में नहीं कहा गया है उनकी 
मी यही दुण्ड-व्यवस्था समझ्षनी चाहिए । | 

२. जो बनिया अधिक वजन के तराजू-बाट से माल-खरीद कर हल्के तौल से 
उसे बेचे उसको दुगुना २४ पण दण्ड दिया जाय । 


३. गिनकर बेची जाने वाली चीजों में बनिया यदि आठवाँ हिस्सा चुरा छेतो 
उस पर छियानबे पण जुरमाना किया जाय । ॥ 

४. जो बनिया छकड़ी, छोहा, मणि, रस्सी, चमड़ा, मिट्टी, सूत, छाछ और ऊन 
से बने हुए घटिया माऊ को बढिया कह कर रखता या बेचचा हो उस पर 
वस्तु की कीमत का भाठगुना जुरमाना किया जाय । ह 

५. वनावटी करतूर, कपूर आदि वस्तुओं. को असली कह कर; दूसरे देश में पैदा 
हुई कससल वस्तु को भसछी देश की बताकर; चमकदार बनावटी मोती 
को; पम्रिलावटी वस्तु को; भच्छे माल की पेटी को दिखाकर रद्दी माल की पेटी 
को देने पर; व्यापारी को चौवन पण दृण्ड दिया जाय | यदि वह माल एक 
पण मूल्य का हो तो पहिल से दुयुना दण्ड जौर दो पण कीमत का होतो 


दो-सी पण दुण्ड दिया जाय । इसी प्रकार अधिक मुल्य के माल पर अधिक 
दण्ड किया जाय । 
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१, कारुशिल्पिनां कमेगुणापकर्षमाजीय॑ विक्रयक्रयोपघात॑ था 
सम्भूय समुत्थापयतां सहस्न॑ दण्ड: । 

२. वेदेहकानां वा सम्भूय पण्यमवरुन्धतामनर्घेण विक्रोणतां 
क्रोणतां वा सहस््न॑ दण्ड: । 

३. तुलामानान्तरम्धवर्णान्तरं वा। धरकस्य मायकरय वा पण- 
मूल्यादश्भागं हस्तदोषेणाचरतो द्विशतो दण्ड; । तेन' द्िशतो- 
त्तरा दण्डहृद्धिव्योंख्याता । 

४, धान्यरनेहक्षारलवण गन्धमषज्यद्रव्याणां समव्णों पधाने दवादश- 
पणो दण्ड: । 

९, यत्रियष्टमुपजीवेयु, तदेषां दिवससञ्जात॑ सह्याय वणिक्‌ 
स्थापयेत्‌ । क्रेव॒विक्रेत्रोरन्तरपतितमदायादन्यं भवति। तेन 


. जो लुहार, बढ़ई भादि कारीगर आर के अनुसार कार्य न करें, एक पण 
की जगह दो पण मजदूरी लें, किसी वस्तु को बेचते समय किक दाम और 
खरीदते समय कम दाम कहकर खरीद-फरोख्त में विध्न डाले, उनमें से 
प्रत्येक को एक-पुक हजार पण दण्ड दिया जाय । 

« जो व्यापारी आपस में मिलकर किसी वस्तु को बेचने से रीक दें भौर फिर 
उसी वस्तु को भनुचित भूख्य पर बेचें या खरीदे उनमें प्रत्येक को एक-एक 
हजार पण जुरमाना किया जाथ । 

, तुछा, याट ओर मूल्य में भनन्‍्तर हो जाने के कारण जो लाभ हो उसे बही 
खाते में दर्ज कर लिया जाय । तोलने वाला या मापने वाला अपने हाथ की 
सफाई से यदि एक पण मूल्य की वस्तु में भाठवाँ हिस्सा कम कर दे तो 
उस पर दो-सी पण दण्ड किया जाय । इसी प्रकार अधिक हिस्सा कम फर 
देने पर अधिक दण्ड की ब्ववस्था की जाय । 

: अनाज, तेल, खार, नमक, गंध और दवाहयों में कम कीमत की वस्तुर्भो को 
मिलाकर बेचने वाले पर बारह पण दण्ड किया जाय । 

» दूकानदारों को अतिदिन जितना छाभ हो उसे बाजार का चौंघरी ( संस्था- 
ध्यक्ष ) अपनी बही में पिनकर दर्ज कर छे। जिस घस्तु की खरीदु-फरोस्त 
की व्यवस्था संस्थाध्यक्ष स्वयं करता है उसका छाम राजफोप में जमा किया 
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न 


नर 


कौटिल्य का अथेशास्र 


धान्यपण्यनिचयांश्ालुज्ञाताः कुयं; । अन्यथानिचितमेषां 
पष्याध्यक्षो शहीयात्‌। वेन धान्यपण्यविक्रये व्यवहरेताजु- 
ग्रहेण म्जानाम । 

१, अनुज्ञातक्रयादुपरि चेषां स्वदेशीयानां पण्यानां पश्चक शत- 
माजीवं॑ स्थापयेत्‌। परदेशीयानां देशकम्‌। तेंतः परम 


[०] 


बर्धयर्ता क्रये विक्रये वा भावयतां पणशते पश्चपणाद्‌ द्िशतो 
दण्ड: । तेनार्धहड्धो दण्डबरद्धिव्योख्याता । 

२, सस्भूयक्रये चेषासविक्रीते नान्‍्य॑ सम्भूयक्रयं दचात्‌ । पण्योप- 
घादे चेपामनुग्रह कुययांत्‌ पण्यवाहुल्यात्‌ । 

३. पण्याध्यक्षः सर्वपण्यान्येकमुखानि विह्रनोणीत । तेष्वविक्रीतेषु 
नान्‍्ये विक्रीणीरन्‌ । वानि दिवसवेतनेन विक्रोणीरन्‌ अनुग्रहेण 
प्रजानाय । 


जाय । इस दृष्टि से व्यापारियों को उचित है कि वे संस्थाध्यक्ष की भाज्ञा 
से ही धान्य आदि विक्रेय वस्तुओं का संचय करें। अनुमति न लेने पर 
संस्थाध्यक्ष को अधिकार है कि चह भनधिक्ृत वस्तुओं को अपने कब्जे सें 
कर छे | संस्थाध्यक्ष को चाहिए कि वह संगृहीत वस्तुओं के विकने की ऐसी 
सुब्यवस्था करे, जिससे प्रजा का उपकार द्वोता रहे । 

३, संस्थाध्यक्ष जिन वस्तुओं को बेचने की अनुमति दे, यदि वे वस्तुएँ स्वदेशी 
हों तो, उन पर व्यापारी नियत मूल्य से प्रति सैकड़ा पाँच पण छाभ्र के 
सकता है । यदि वे विदेशी हों तो प्रति सैकड़ा दूस पण छाभ छे। इससे 
अधिक मूल्य बढाने तथा अधिक छाभ लेने पर दो-सी पण दुण्ड किया 
जाय । इसी प्रकार अधिकाधिक छाभम पर अधिकाधिक दण्ड दिया जाय । 

२. यदि संस्याध्यक्त से थोक भाव कर खरीदा हुआ माल ने बिक्के तो दूसरे 
व्यापारियों को थोकभाव पर मार न दिया जाय । यदि आकस्मिक आपात 
के कारण किसी व्यापारी का मा नष्ट हो जाय तो संस्थाध्यक्ष दूसरा माल 
देकर उछकी सहायता करे । 

३ संस्थाध्यक्ष को चाहिए कि वह सारी विक्रेय वस्तुओं को किसी एक व्यापारी 
द्वारा बिकवाये । यदि एक व्यापारी के द्वारा वह न बिक सके तो अन्य 
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१. देशकालान्तरितानां तु पण्यानां-- 
प्रक्षेप पण्यनिष्पत्ति शुरक चृद्धिमवक्रयस । 
व्ययानन्यांश्व॒ संख्याय स्थापयेदरघमधवित्‌ ॥ 


इति.कण्टकशोधने घतुर्थाधिकरणे वेदेहकरक्षणं नाम ह्विंतीयो5ध्याय; 
आादितः एकोनाशीतितमः । 


व्यापारी उस तरह का माछ न बेचें । उन वस्तुओं को देनिक मजदूरी देकर 
इस ढंग से बिकवाया जाय, जिससे प्रज्ञा का द्वित हो । 

घंस्थाध्यक्ष को चाहिए कि वद्द दूसरे देश तथा दूसरे समय में उत्प्त होने 
बाली वस्तुर्भों का मूल्य, वनवाई का समय, वेतन, व्याण, भाड़, भौर इसी 
प्रकार के ऊपरी ख्चों को जोड़ कर ऐसा भाव तय करे, जिससे वे 
बिक जाँय । 


कंटकशोघन नामक चतुर्थ अधिकरण में दूसरा भ्रध्याय समाप्त । 
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उरपनिपातप्रतीकारः 


१, दैवान्यणो महामयानि-अग्निरुदर्क॑ व्याधिदुमिक्ष मूपिका 
व्याला। सपा रक्षांसीति | तेम्यो जनपद रक्षेत्‌ । 

२, ग्रीष्मे वहिरधिश्रयर्श ग्रामाः कुयुं) । दशकुलीसंग्रहेणाधि- 
छ्िता वा। 

३. नागरिकप्रणिधावग्निश्रतिषेधो व्याख्यातः । निश्वान्तप्रणिधो 
राजपरिग्रहे च। 

४. बलिहोमस्वस्तिवाचनेः पर्वेसु चाग्निपूजाः कारयेत । 

७५, व्ोरात्रमनृपग्रामाः प्रवेलाम॒त्सुज्य बसेयुः। काष्टबेणुनाव- 
श्ावग्रह्लीयु) । 


देवी आपत्तियो से प्रजा की रक्षा के उपाय 

4. देवयोग से होने वाली आठ महा विपत्तियों के नाम हैं: (१) भग्नि, (२) जल 
(३) बीमारी, (४) दुर्भिक्त, (५) चूहे, (६) व्याप्र, (७) साँप और (८) राचस। 
राजा को चाहिए कि इन महा विपदार्ओों से वह प्रजा की रक्ा करे | 

२. आग से रक्षा: आमवासियों को चाहिए कि गरमी की ऋतु में वे भोजन 
आदि की व्यवस्था घर से बाहर करें । अथवा दशकुछी का रक्षक गोप नामक 
अधिकारी जिस स्थान को उपयुक्त बताये वहीं पर भोजन भादि की 
व्यवस्था करें । 

३. भाग से बचने के उपाय नागरिक प्रणिधि नामक प्रकरण में बताये गये 
हैं| राजपरिग्रह के भन्तगंत निशांत प्राणिधि नामक प्रकरण में भी अग्नि- 
रज्षा के उपाय बताये गए हैं । 

४. अग्नि-रक्षा के लिए पूर्णमासी आदि पर्व तिथियों पर बलि, होम और स्वस्ति- 
वाचन द्वारा अग्नि की पूजा कराई जाय । 

५. पानी से रक्षा; नदी के किनारे बसे हुए ग्रामवासियों को 'बाहिए कि वर्षा 
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१, उद्यमानमलाबूदतिप्लवगण्डिकावेणिकामिस्तारयेयु! । अनभि- 
सरतां द्वादशपणो दण्ड: । अन्यत्र प्लवहीनेम्य! । 

२. पवसु च नदीपूजाः कारयेत्‌ । 

३. मायायोगविदो वेदविदों वष मभिचरेयुः । 

४. वर्षावग्रहे शचीनाथगड़ापवेतमहाकच्छपूजाः कारयेत । 

५, व्याधिभयमोपनिषदिके! ग्रतीकारे: प्रतिकुयं। । औषसधिशरि- 
कित्सकाः शान्तिप्रायश्रित्तेवों सिद्धतापसाः । 

६. तेन मरको व्याख्यातः । तीथाभिषेचनं महाकच्छवर्धन॑ गवां 
इमशानावदोहन कबन्धदहन देवरात्रि व कारयेत्‌ । 


ऋतु की रातों में वे घरों को छोड़कर दूर जा बसे । लकड़ी, याँस के बेड़े 
भोौर नाव आदि साधन हर समय वे संग्रह करके रखें । 

4. नदी के भ्रवाह में बहते या डूढते हुए आदमी को तूम्बी ( अछावु ), मशक 
( दृति ), तमेढ़ ( प्लव ), छकड़ या लकड़ी के बेड़े से बचाया जाय। जो 
व्यक्ति डबते हुए भादमी को बचाने का यतन न करे उसे बारह पण दण्ड 
दिया ज्ञाय; किन्तु उसके पास यदि त्तरने के उक्त साधन न हों तो उसको 
अपराधी न समझा जाय । 

२, पूर्णमासी भादि पर्व तिथियों में नदियों की पूजा कराई जाय । 

३. मंत्रविद्‌ एवं अथर्व वेद के ज्ञातार्भों से भतिशृष्टि की शांति के लिए जप, होम, 
यज्ञ भादि भनुष्ठान कराये जाँय । 

४. वर्षा के शांत हो जाने पर इन्द्र, गंगा, पर्वत और समुद्र की पूजा 
कराई जाय | 

५ बीमारी से रक्षा: ओपनिषदिफ प्रकरण में निर्दिष्ट उपायों द्वारा कृत्रिम 
थीमारियों को रोका जाय। अक्ृत्रिम बीमारियों को चेच लोग चिकित्सा द्वारा 
भौर सिद्ध एवं तपस्वी छोग शांतिकर्म, शत, उपवास क्षादि भनुष्टानों से 
दूर फरें । 

६. हेजा, प्लेग, चचक भादि संक्रामक व्याधियों को दूर करने के लिए भी इसी 
प्रकार के उपाय किए जायें। इसके अलावा गंगास्नान, समुद्रपूजन, श्मशान 
में गायों का दोहन, चावछ तथा सत्तू से बने सिर रहित धुठले का श्मशान 


कु ( ४३४ ) 


कौटिल्य का अथंशास्र 


१, पशुव्याधिमरके स्थानान्यथैनीराजन स्वदैवतपूजन॑ च कारयेत्‌। 

२. दुर्मिक्षे राजा बीजमक्तोपग्रदं ऋत्वाउ्लग्रई छुयोत्‌। इं्गेसेतु- 
कर्म वा भक्तालुग्रहेण । भक्तसंविभागं वा। देशनिक्षेपं वा । 
मित्राणि वा व्यपाश्रयेत । करन वसन॑ वा कुयोत्‌ । 

३, निष्पत्नसस्यमन्यविषयं वा सजनपदों यायात्‌ । समुद्रसरस्त- 
टाकानि वा संश्रयेत । धान्यशाक्रमूलफलावापान्‌ सेतुषु 
कुर्वीत । मगपशुपक्षिव्यालमत्स्यारम्भान्‌ वा । 

४. मूषिकमये माजोरनइुलोत्सगः । तेपां ग्रहणहिंसाया द्वादश- 
पणो दण्ड? । शुनामनिग्नहे च अन्यत्रारण्यचरेम्यः । 


मी अप कप कि के कप लक 
में दाह और रात्रि जागरण करके ग्राम देवता की पूजा आदि का उपाय 
किए जाँय । 

4. यदि पशुओं में बीमारी या महामारी फेल जाय तो गाँव-गाँव में रोगशांति के 
लिये शांतिकर्म करचाये जायें; और पशुओं के अधिष्ठाता देवता, जेसे हाथी के 
सुन्रह्मण्य, घोड़ा के अश्विनी, गौ के पशुपति, भैंस के वरुण तथा बकरी के 
अग्नि आदि देवतोओं की पूजा कराई जाय । 

२, दुभिक्ष से रक्ष्ताः राज्य में दुर्सिच पढ़ जाने पर राजा की भोर से बीज 
और ध्षन्न वितरण करके जनता पर भनुग्रह किया जाथ। क्षथवा दुभभिद्य- 
पीढ़ितों को उचित वेतन देकर उनसे दुर्ग था सेतु आादि का निर्माण कराया 
जाय । काम करने में असमथ लोगों को केवल भन्न दिया जाय; अथवा उनका, 
समीप के दूसरे दुर्भिक्ष रहित देश तक पहुँचाने का प्रबन्ध कर दिया जाय । 
अथवा मिन्न राजा से सहायता छी जाय । भ्पने देश के धनवान व्यक्तियों 
पर विशेष कर छगाकर तथा उनसे एकमुश्त रकम लेकर आपत्ति का प्रती कार 
किया जाय । 

३. या तो जो देश घन-धघान्य संपन्‍न दीखे वहीं प्रजा सहित चछा जाय। श्षथवा 
समुद्र के किनारे या बड़े-बढ़े तालाबों के पास जाकर बसा जाय, जहाँ पर कि 
घान्य, शाक, मूल, फल भादि की खेती की जा सके । अथवा म्टंग, पग्च, 

पष्ठी, व्याप्र और मछुछी भादि का शिक्कार कर प्राण-रक्षा की जाय । 

४. चूदो से रक्षा: चूहों का उत्पात बढ़ जाने पर जगह-जगह बिल्ली ओर 
नेवछा छोड दिए जायें । जो उनको पकड़े या मारे उस पर वारह पण दण्ड 
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१. स्तुहीक्षीरलिप्तानि धान्यानि विसजेत । उपनिषद्योगयुक्तानि 
वा । मृषिककरं वा प्रयुक्नीत । शान्ति वा सिद्धतापसाः कुय! । 
पर्वेसु च घृषिकपूजाः कारयेत्‌ । 

२, तेन शलभपक्षिकृमिभयग्रतीकारा व्याख्याताः | 

३, व्यालभये मदनरसयुक्तानि पशुशवानि ग्रसुजेत्‌ । मदनको- 
द्रवपूर्णान्यौदयाणि वा । 

४, लुब्धकाः श्रगणिनों वा कूट्पद्खधरावपातेअरेयु! । आवर- 
णिनः शख्रपाणयो व्यालानभिरन्यु;। अनभिसतुंद्धादशपणों 
दण्ड: ! स एवं लाभो व्याल्थातिनः । 





किया जाय । उन लोगों पर भी बारह पण दण्ड किया जाय, जो दूसरों का 
नुकसान करने वाले पालतू कुत्तों को रोक कर न रखें। जंगली कुत्तों को न 
पकड़ने पर कोई अपराध न माना जाय । 


१. चूहों के प्रतीकार के लिए संहुड़ के दूध में साने हुए अनाज को या 
ओपनिषदिक धपषिकरण में निर्दिष्ठ शौषधियों से मिले हुए भनाज को 
हृघर-उधर बखेर दिया जाय | अथवा चुूद्दादानी द्वारा चूहों को पकबने का 
प्रबन्ध किया जाए ! अथवा सिद्ध या तपसरिवरयों द्वारा चूहों को नष्ट करने के 
लिए शान्तिकर्म करवाये जाय । पर्व तिथियों पर मूपक-पूजा कराई जाय । 


२, इसी के अनुसार कीट, पतड्ड, पक्ती आदि द्वारा उरपन्‍न ठत्पातों का प्रतीकार 
कराया जाय । 

३. व्याप्र से रक्षा व्याधर आदि हिंसक पशुर्भो का भय घढ़ जाय तो 
ओपनिषदिक धभधिकरण में निर्दि"्ट मदनरसयुक्त मझ्त-पशुओं की छाप।ों 
जड्ल में छड़चा दी जाये । श्थवा घूतृरा भौर जड्कली कोदो ( कोहव ) फो 
मिलाकर पशुर्ओों की छाशों में भर कर॑ उन्हें जड्डल में रखवा दिया जाय । 

४. ब्याप्र-विपत्ति को दूर करने के लिए शिकारी भीर बड्डेलिये गठों में छिपकर 
उनको मारें। कवच पष्टिन कर हथियारों से याघध को मारा जाय । बाघ 
आादि हिंसक पशुर्भों से घिरे हुए भादमी की जो सहायता न फरे उसको बारह 
पण दण्ड किया ज्ञाय। जो व्याप्र आदि का दविकार करे उसे बारह पण 
इनाम दिया जाय । 
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कौटिल्य का अरथशाश्र 


२१. पर्वंसु च पवतपूजा! कारयेत्‌। तेन मगपक्षिसहुधग्राइप्रतीकारा 
व्याख्याता! । 

२, सर्पभये मस्त्ररोपधिभिथ्व जाइलीविदथरेयुः । सम्भूय बोप- 
सपान्‌ हन्युः। अथर्ववेदविदों वाभिचरेयु:। पर्वसु च नागपूजाः 
कारयेत्‌ । तेनोदकप्राणिभयग्रतीकारा व्याख्याता! । 

३, रक्षोमये रक्षोध्नान्यथवेवेदविदों मायायोगविदो वा कर्माणि 
कुयुं)। पेंसु च वितर्दिच्छत्रोल्लोपिकाइस्तपताकाच्छागोपहा- 
रैथत्पपूजाः कारयेत्‌। चरुं बथ्राम हत्येव॑ सर्वभ्रयेष्वहो- 
रात्र चरेयुः । 

४. सबंत्र चोपहतान्‌ पितेवालुग्रहीयात्‌ । 





मन 


' व्याप्न आदि से रक्षा के लिए पर्व तिथियों पर पर्चतों की पूजा कराई जाय | 


अन्य जहली पंशु-पक्तियों के प्रतीकार के लिए भी यही नियम समझने 
चाहिए । 


न 


' साँप से रक्षा : मन्त्र तथा जड़ी-वूटियों को जानने वाले विषवेज्यों को 
चाहिए कि वे स्प-भय का प्रतीकार करें । अथवा नगरवासी जहाँ भी साँप: 
देखें, उसको मार डालें । अथवा अथर्व वेद के ज्ञाता अभिचार क्रियाओं द्वारा 
सा्पों को मार दाले । सर्प-सय से बचने के लिए पर्व तिथियों पर उनकी 


पूजा की ज्ञाय । इसी प्रकार जलूचर जीवों द्वारा होने वाछे भयो का प्रतीकार 
समझता चाहिए । 


' राक्षसों से रक्षा ; राक्सों का भय पेदा हो जाने पर तनन्‍्त्र और अथव 

वेद के ज्ञाता अभिचारक तथा मायायोग क्रियाओं हारा उसका प्रतीकार 
करें । क्ृप्ण चतुदंशी तथा अष्टमी आदि पर्व तिथियों पर वेदी, छाता, खाद्य 
सामग्री, छोटी झंडी भौर चलि के लिए बकरा लेकर श्मशान भूमि में 
राज्सों की पूजा कराई ज्ञाय। प्रत्येक भय पर “हम तुम्दारे लिए दृवि 
पकाते हैं? ( चह॑ वश्चरामः » इस प्रकार कहते हुए दिन-रात घूर्मे । 


' इस प्रकार के भर्यों के उपस्थित होने पर सब तरह से राजा, प्रजा की रचा 
अपनी सन्तान की तरद्द करे। 


नए 


श्र 
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६ मायायोगविदस्तस्मादिषये सिद्धतापसाः । 
वसेयु। पूजिता राज्ञा देवापततिकारिणः ॥ 


इति कंटरृशोधने चतुर्थाधिकरणे उपनिपातप्रतीकारों नाम तृतद्चीयो<ध्याय; 
आदितोञशीतितमः । 


१. इसलिए राजा को चाहिए कि वह देवी विपदार्भों का प्रतीकार करने वाले 
्थर्व वेद के ज्ञाता तान्त्रिकों, सिद्धों भौर तपस्वियों को अपने देश में 
सम्मानपूर्वक रखें । - 


कंटकशोधन नामक चतुर्थ अधिकरण में तीसरा अध्याय समाप्त । 
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प्रकरण ७९ 
अध्याय ० 
नि डे २ 
भूटाजीननां रक्षा 


, समाहतृप्रणिधो जनपदरक्षणमुक्तम्‌ । तस्य कण्टकशोधर्न 


व्ष्याम) । 


), समाहतों जनपदे सिद्धतापसम्रत्नजितचक्रचरचारणकुहकप्रच्छ- 


न्दककातोन्तिकनैमित्तिकमौहूतिकचिकित्सिकोन्मत्तमूकबधिरज- 
डान्धमैदेहककारुशिर्पिकुशीलववेशशौण्डिका पूपिकपाक्मां सिको- 
दनिक्रव्यज्ञनान्‌ ग्रणिद्ष्यात्‌ । ते ग्रामाणामध्यक्षाणां च 
शोचाशोच विद्युए । य॑ चात्र गृूढाजीविनं शझ्लेत, सत्रिसवर्णे- 
नापसपयेत्‌ । धर्मस्थ प्रदेशरं वा विश्वासोपागतं सत्री ब्रूयात्‌- 
असो मे बन्धुरभियुक्तः, तस्यायमनथेः प्रतिक्रियताम । अय॑ 


नल 


॥. 


झा 
| 





गुप्त पडय॑त्रकारियां से प्रजा की रक्षा के उपाय 


जनपद को रक्षा के उपाय समाहदन्नी प्रचार नामक प्रकरण सें बताए जा 
चुके हैं। अब जनपद में गुप्त कण्टकों के प्रतीकार का उपाय बताया जा रहा ड्टे। 
समाहर्ता को चाहिए कि वह गुप्त पडयंत्र कार्यों को जानने के लिए सारे 
देश में सिद्ध, तपस्वी, संनन्‍्यासी, परिन्नाजक, भाट, जादूगर, स्वेच्छाचारी, 
का को दिखाकर जीबविका चलाने वाले, शकुन बताने वाले, ज्योतिषी, 
+य, उन्मत्त, गंगे बहरे, मुर्ख, व्यापारी, कारीगर, नठ, भाँड, कलवार, 
हलवाई, पक्का माँश बेचने वाले और रखोइया थादि के वेष में गुप्तचरों को 
नियुक्त करे । उन गुप्तचर्रो को चाहिए कि वे ग्रामीणों तथा आम-अधार्नों की 
ईमानदारी और बेईमानी का पता लगाएँ । जिन्हें थे गूढाजीची समझी उन्हें 
पत्री नामक गुप्तचर के साथ न्यायाधीश ( धर्मस्थ ) के पास भेज दें । 
विश्वस्त धर्मस्थ से सन्नी यों कहे 'यह मेरा भाई है इसने ऐसा भपराध 
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चा्थः अतिगद्यताम! इति। स चेत्‌ तथा कुर्बात्‌, उपग्राहक 
इति प्रवास्येत । 

१. तेन प्रदेशारों व्याख्याता; । 

२. ग्रामकूटमध्यक्ष॑ वा सत्री ब्रवात्‌-- असो जाल्मः प्रभ्ूतद्रव्य:, 
तस्यायमनथे। । तेनेनमाहारयस्वा इति। स चेत्तथा कुर्या- 
दुत्कीचक इति ग्रवास्येत । 

३. कृतकाभियुक्तो वा कूटसाक्षिणोउमिज्ञातानथब पुल्येन आरभेत | 
ते चेत्तथा कु), कूटसाक्षिण इति ग्रवास्येरन्‌ । 

४. तेन कूटश्रावणकारका ब्याख्याता; । 

५. य॑ वा मन्त्रयोगमूलकर्ममिः इ्माशानिकेवा संवननकारऊ 


किया है | इसके इस भपराध को माफ कर दीजिए भौर इसके बदले में 
इतना धन ले लीजिए! । यदि न्यायाधीश उस धन को लेकर भपराधी को 
छोड़ दे तो उस पर घूखखोरी का जुर्म ऊगाकर उसे बर्खास्त किया जाय । 

» यहीं नियम प्रदेष्ठा ( कंटकशोधन का कमिश्नर ) के संबंध में भी समझने 
चाहिए । 

गाँव के लोगों से या गाँव के मुखिया से सन्नी कहे कि 'यह पापी यड़ा 
सम्पत्तिशाली है; इस समय इस पर ऐथपी भ्रापत्ति आई है इसलिए चलो 
आपत्ति के बहाने इसकी सारी सम्पत्ति छूट ले ।! यदि याँव के छोग या 
सुखिया वसा ही करें तो उन्हें उत्कोचक ( जनता को कष्ट देकर जपह्ररण 
करने वाला ) समझकर प्रवासित कर दिया जाय । 

. बनावटी तौर पर क्षमियुक्त बना हुआ सत्नी संदिग्ध गवाहों को यहुत-सा 
धन देने का लोभ देकर अपनी भोर से उन्हें झूठी गवाही देने के लिए 
फुमलाए । यदि वे लोभ में भा जाँव तो उन्हें झूडा सान्ी समझकर अ्वाध्तित 
किया जाय । 

, यही नियम झटठे दस्तावेज जादि बताने वालों के सम्बन्ध में भी समझने 
चाहिए । 

७, जिप्तको यह समझ लिया जाय कि यह व्यक्ति मर्न्यों, क्ौपषियों या 
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०3 


न्फ 


/च्श 


ध्द 


कोटिल्य का अथंशासत्र 


मन्येद, त॑ सत्री ब्रूयात्‌-- अम्ुष्य भायों स्‍्लुषां दुद्वितरं वा 
कामये। सा मां अतिकामयतास , अय॑ चाये। अतिगद्यताम 
इति। स चेत्तथा कुयोत्‌ , संचननकारक इति ग्रवास्येत । 

१. तेन कृत्यामिचारशीलो व्याख्यातो । 

२, य॑ वा रसस्य वक्तारं क्रेतारं विक्रेतार॑ भेषज्याहारव्यवह्ारिएं 
वा रसद॑ मन्येत, ठ॑ सत्री ब्रुयात्‌-असो में शशुस्तस्योप- 
घातः क्रियताम्‌ , अय॑ चाथः प्रतिग्रद्मताम! इति । स चेत्तथा 
कुयोद्‌ , रसद्‌ इति ग्रवास्येत । 

३, तेन मदनयोगव्यवहारी व्याख्यातः । 

४, य॑ वा नानालोहक्षाराणामड्भररभस्नासन्दंशमुश्टिकाधिकर णी बिम्व- 





श्मशान की क्रियाओं द्वारा वशीकरण का कार्य करता है, उससे सन्नी 
इस प्रकार कहे कि "में अम्ुक व्यक्ति की र्री? पुन्नरवधू या छड़की से प्रेम 
करता हैँ; इसलिए ऐसा उपाय बताओ कि जिससे वह मेरे वश में हो जाय; 
बदले में इतना घन ले को ।” यदि वह छोमवश वेसा करने को तेयार हो 
जाय तो उसे वशीकरण करने वाछा समझकर प्रवासित कर दिया जाय । 

3. यही नियम उन छोगों के सम्बंध में भी समझना चाहिए जो अपने ऊपर 
देवी-देवता, भूत-प्रेत-पिशाच आदि को बुछठाकर प्रजा को कष्ट देते हैं और 
तन्‍्त्र-मन्त्र जादि प्रयोगों द्वारा लोगों को मारते हैं । 

२. विष के बनाने वाले, खरीदने वाले, बेचने वाले तथा औषधियों एवं भोज्य 
सामओी का व्यापार करने बारे किसी व्यक्ति पर यदि किसी को विष 
देने का सन्‍्देह हो जाय तो सन्नो उससे कह्टे कि 'अमुक पुरुष मेरा शत्रु है 
उसे आप विष देकर मार ढालिएु भौर बदले में इतना घन ले लीजिए! । 
यदि वह पुरुष ऐसा ही करे तो उसे विष देने के अभियोग में प्रवासित 
कर दिया जाय । 

३. यही नियम उन व्यापारियों के संबन्ध में भी समझने चाहिएँ जो बेहोश करने 
वाली दवाइयों को बेचते हैं । 

४. जो व्यक्ति अनेक श्रकार का लोह्दा, खाद, कोयछा, धौंकनी, सनसी, हथौड़ी, 
निद्दाई ( अधिकरणी ), तस्वीर, छेनी भौर मषा ज्ादि पदार्थों को अधिक 
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टक्मृपाणामभीए््ण क्रेतारं- मषीभस्मधूमदिग्धहस्तवखलिड 
कमोरोपकरणसंवर्ग कूटरूपकारक मन्‍्येत, त॑ सत्री शिष्यत्वेन 
संव्यवहारेण चालुप्रविश्य प्रज्ञापयेत्‌। ग्रज्ञात! कूटरूपकारक 
इति प्रवास्येत । 
१, तेन रागस्यापहर्ता कूटसुवर्णव्यवहारी च व्याख्यातः । 
२५ आरब्धारस्तु हिंसायां गृटाजीवाख्रयोदश । 
प्रवास्या निष्क्रयार्थ वा दद्युदोपविशेषतः ॥ 
इति कण्टकशोधने चतुर्थाघिकरणे गृढाजीविर्ना रक्षा नाम 
च॒तुर्थोव्ध्यायः, भादित एकाशीतिवमः । 


० ० ७ 





संख्या में खरीदे; जिसके द्वाथ या कपड़ों पर स्थाह्दी, राख तथा धूऐँ के 
चिह्न हों; जो छोहार तथा सोनार के सभी औौजार रखता हो; ऐसे व्यक्ति के 
ऊपर यदि छिपकर जाली सिक्‍का बनाने का सन्देह पेदा हो जाय तो सन्नी 
उसका शिष्य बनकर एवं उससे अच्छी तरह मेल-जोल बढ़ाकर ठसके 
रहस्यों की पूरी जानकारी राजा को दे। इस बात का निश्चय हो जाने 
पर कि वह छिपकर जाछी सिक्‍का बनाता है, उसे प्रवासित कर 
दिया जाय । 

4. सोने भादि का रंग उड़ा देने वाले तथा बनावटी सोने के संबन्ध में भी यही 
नियम समझने चाहिएँ । 

२. धर्मस्थ, प्रदेश, गाँव का मुखिया, गाँव का अध्यक्ष, फट साची, कूट श्रावक, 
वशीकरण कर्ता, क्रियाशीक अभिचारशील, विप देने वाला, मदनयोग 
व्यापारी, कूटरूप कर्ता, और कूर सुवर्ण ब्यापारी; ये तेरह प्रकार के छोक के 
उपद्रव करने वाले गृढ़जीवी ऊपर बताए गये हैं। इन्हें देशनिकाला दिया 
जाय या अपराध के अनुसार दण्डित किया जाय । 


कंटकशोघन नामक चतुर्थ अधिकरण में चौथा अध्याय समाप्त । 


>-१-(औन्केप्ी(2.००० 
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१, सत्रिग्रयोगादुध्वे सिद्धव्यक्षना माणवा माणवविद्यामिः अलोभ- 
येयु। । प्रस्वापनान्तधोनद्वारापोहमन्त्रेण प्रतिरोधकान्‌ , संवन- 
नमन्त्रेण पारतरिपकान्‌ । 

२, तेपां कृतोत्साहानां महासंघमादाय रात्रावन्‍्यं॑ ग्राममदिव्यान्य॑ 
ग्राम॑ कृतकल्लीपुरुष गत्वा ब्रयु!---हहैव विद्याम्रभावों दृश्य- 
ताम। कृच्छू; परग्रामों गन्तुम! इति । ततो द्वारापोहमन्लेण 
द्वाराण्यपोह्य प्रविश्यताम! इति ब्रूयु। । अन्तर्धानमन्त्रेण जाग्र- 
तामारक्षिणां मध्येन माणवानतिक्रामयेयु। । अस्वापनमन्जण 








सिद्धवेशधारी शुप्तचरों द्वारा दुशे का दमन 


१. गुप्तचर्रों के प्रयोग के बाद छिद्धों के वेश में रहने वाले गृढ़ पुरुष चोरों, 
ब्यभिचारियों के समूद्दों में रहकर सम्मोहनी विद्याओं के द्वारा प्रज्ञा को 
कष्ट देने वाले दुश्शें को प्रकोभन दें; छिपाने, संकेत से दरवाजा खोलने भादि 
के मायिक् प्रयोगों से चोरों को और वशीकरण संबन्धी मंत्रों के प्रयोगों से 
व्यभिचारिर्य को अपने काबू में करें । 


२. चोरों और व्यभिचारियों के बढ़े भारी समूह्ठ को उत्लाहित कर, पहिले से 
रात में जिस गाँव को जाने का प्रोग्राम बनाया हो, उससे दूसरे ही गाँव में 
जहाँ छोगों को पहिले से समझा-दुझा दिया है, चोरों, व्यभिचारियों को ले 
जाकर सिद्धवेशधारी गुप्त पुरुष उनसे कहें 'आप छोय यहीं पर आज हमारी 
विद्या का अभाव देखें; आज दूसरे गाँव जाना तो संभव न हो सकेंगा। 
इसके बाद द्वारापोह् मंत्र से द्रवार्जोंकों खोलकर उन चोरों को भीतर 
घुस जाने को कहें; अन्तर्धान मंत्र के द्वारा जागते पहरेदारों के बीच से 
चोरों को निकाछ ढेँ; प्रस्वापन मंत्र पढने का अभिनय कर पहरेदारों को 
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प्रस्वापयित्वा रक्षिणः शय्याभिमोणवेः संचारयेयु; । संवनन- 
सन्त्रेण भारयाव्यजनाः परेषां माणवेः संमोदयेयु) । 

१, उपलब्धविद्याप्रभावाणां पुरथरणादादिशेयुरमिज्ञानाथेंस । 

२. कृतलक्षणद्रव्येष्‌ वा वेश्मसु कमे कारयेयु।। अलुग्रविष्टान 
वैकत्र ग्राहयेयु) । 

३. कृतलक्षणद्रव्यक्रयविक्रयाधानेषु योगसुरामत्तान्‌ वा ग्राहयेयु । 
गृहीतान्‌ पूर्वपदानसहायानलुयुझ्जीत । 

४. पुराणचोरव्यज्ञना वा चोरानलप्रविशस्तभेव॒ कर्म कारये- 
युग्राहयेयुथ्व । 

५, ग्रहीतान्समाहतों पौरजानपदानां दरशशयेत्‌-“चोरग्रदणी विधा- 
मथीते राजा; तस्योपदेशादिमे चोरा शहीता;; भूयश् ग्रही- 
ध्यामि । बारयितव्यों वः स्वजनः पाषाचार' इति। 


5 85 8 फल कप से पर स सलनट न्‍ मटर 
सुलाकर उनकी चारपाइयों के पास से ही चोरों को छे जाय; भौर भन्त में 
वशीकरण मंत्र का दिखावा कर दूर्सरों की बनावटी स्त्रियों के साथ उनको 
संभोग सुख दिलावें । 

१, जब उन चोरॉ-प्यभिचारियों को सिद्ध पुरुषों की मंत्रविद्या पर पूरा भरोसा 
हो जाय तब उन्हें मंत्रों के पुरश्चवरण ( प्रयोग ) के लिए प्रेरित करें । 

२. फिर जिन घरों में पहिलेद्दी से चिह्॒ छगी घस्तुएँ रखी गई हों वहाँ 
उनको चोरी करने के लिए भेजें । अन्त में किसी एक घर में घुप्ते हुए उन 
सबको एक साथ गिरफ्तार करवा लें । 

४, अथवा चिह्वित वस्तुर्भों को बेचते खरीदते, गिरवी रखते समय या मद्यपान की 
बेसुध दशा में उन्हे गिरफ्तार करा छे। तर उनके द्वारा पहिले की चोरियों 
तथा चोरी करने में सद्दायता देनेवाल् लोगों के संबंध में पता छगाया जाय । 

४, क्थवा पुराने खिसे हुए चोरों का वेश बनाकर झुघदर उनकी मंडली में 
मिल जाये, जोर उनसे चोरी कराकर उन्हें धोसे में गिरफ्तार करा दें । 

७, समाहर्ता को चाहिए कि वह्द उन गिरफ्तार किए गए चोरों को नगर- 
वाप्तियों के सासने खड़ा कर उनसे कहे 'राजा, चोरों को पकड़ने की विद्या 
में बहुत निषपुण थे । उसी फी भाज्ञा से इन चोरों को पकड़ा गया है।जोमी 
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१, य॑ चात्रापसपोपदेशेन शम्याप्रतोदादीनामपहतार॑जानीयात- 
मेषां प्रत्यादिशेदू-एप राज्ञ प्रभाव, इति । 

२, पुराणचोरगोपालकव्याधश्वगणिनश्चन,._ वनचोराटविकाननु- 
प्रविशः प्रभूतकूटहिरण्यकुप्यभाण्डेपु साथत्रजग्रामेष्वेनानभियो- 
जयेयु; । अभियोगे गृह्बलेघातयेयु), मदनससयुक्तेन वा 
पथ्यादनेन । अनुग्रहीतलोपजमारानायतगतपरिशरान्तान्‌ प्रस्व- 
पतः प्रहवणेषु योगसुरामत्तान्‌ वा ग्राहयेयुः । 

रे (६ २ 
३, पूववच ग्रहीत्वैनान्‌ समाहता ग्ररूपयेत्‌ । 
९ + हर 
सवज्ञख्यापनं राज्ञः कारयन्‌ राष्ट्रवामिषु ॥ 
इति कण्टकशोधने चतुर्थाधिकरणे सिद्धव्यअनेर्माणवप्रकाशनम नाम 
पतञ्ममो5ध्याय; आदितो द्वबशीतितमः ! 

ऐसा कार्य करेंगें उनको में इसी तरद्द गिरफ्तार करूँगा । इसलिए तुम छोग 

अपने अपने स्वजरनों को ताकीद कर दो कि वे ऐसा आचरण कदापि न करें ।? 

* गुप्चरों की करामात से गिरफ्तार किए खुरपी, रस्सी, सेल आदि कृषि 


योग्य छोटी-छोटी वस्तुओं को चुराने चालों से जनता के सामने कहा जाय 
देखो, राजा का ही यह प्रभाव है कि इतनी छोटी-छोटी वस्तु्भों की चोरी 
भी उससे छिपी नहीं रह सकती है / 

* पुराने चोर, शिकारी, बहेलिये एवं चरवाहे के वेश में ग़ुप्ताचर, जंगली चोरों 
जौर कोलमीलों के समूह में घुल-मिल जायें; तब उन्हें ऐसे गाँव में डाका 
ढालने का सुझाव दे जहाँ पर जाली सोना, चाँदी तथा ताँबा आदि का 
सामान तेयार करने वाले व्यापारी रहते हैं। जब ये छोग चोरी के लिए 
घुसे कि तस्काल ही पहिले से छिपी हुई सेना इनका काम तमाम कर दे । 
या रात में विषाक्त भोजन देकर इन्हें मार डाला जाय; या चोरी का माल 


रे के कारण थक कर सोये हुए, अथवा भोजन के साथ बढ़िया मदिरा 
कारण बेहोश हुए; इनको ग्रिरफ्तार किया जाय । 


३. जब इनको गिरफ्तार किया जाय तब समाहर्ता को चाहिए कि वह्द पहिले 
की तरह उन्हें जनता के सामने खड़ा कर राजा की सर्वज्ञता की घोषणा. करे । 
कण्टकशोधन नामक चतुर्थ अधिकरण में पाँचवाँ अध्याय समाप्त । 


अचल 


#ि 


नए 
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बकरणा ८९ 
अध्याय ६ 
शझ्ञरूपकंमामिग्रह: 

१. सिद्धश्रयोगादुध्व शझ्लारूपक्मो भिग्रह! । 

२. क्षीणदायकुडुम्बम॒ल्पनिवेशं विपरीतदेशजातिगोत्रनामकर्मापदेश 
प्रच्छन्नवृत्तिकमोणं मांससुराभक्ष्यमोजनगन्धमाल्यवस्रविभूषणेषु 
प्रसक्तमतिव्यय कतार पुंखलीचृतशौण्डिकेषु प्रसक्तमभी६ण प्रवा- 
सिनमविज्ञातस्थानगमनमेकान्तारण्यनिष्कुटविकालचारिणं पग्र- 
च्छन्ने सामिषे वा देशे बहुमन्त्रसन्निपातं स्यः क्षतत्रणानां गूढ- 
प्रतिकारयितारमन्तग्ेहनित्यमम्यपिगन्तारं कान्तापर॑ परपरिग्र- 


हाणां परस्त्रीद्रव्यवेश्मनामभीक्ष्णप्रष्टार॑ कुत्सितकर्मशस्त्रोप- 
करणसंसर्ग विरात्रे छन्नकुड्यच्छायासंचारिणं विरूपद्रव्याणा- 





शंकित पुरुषों की पद्दिचान; चोरी के माल की पद्दिचान; 
ओर चोर की पद्दिचान 


३ सिद्धवेश गुहचर्रों के कार्यों के बाद भव शांका, रूप और कम के द्वारा 
चोरों फो पकड़ने की युक्तियों का विधान किया जाता है । 

२. शंकित पुरुषो की पह्चिचान + उन व्यक्तियों पर चोर, डाकू, हस्यारा 
तथा प्रजा-पीडक होन की शांका की जा सकती है : ज्ञिनकी धाप-दादों की 
सम्पति, खेती-बारी भादि धीरे-धीरे क्लीण होती छारही हो; जिनको खाने 
भर खर्च के लिए पर्याप्त वेतन न मिलता द्वो; जो छोग भ्पना देह, 
जाति, गोत्र, नाम कौर अपने अध्यवसाय का टीक-ठीक पता न देते हों; 
जो छोग जोविका के लिए छिपे तौर पर कार्य करते हों; जिन्हें मच, 
मांस, इम्र, फुलेल, बढ़िया घर भौर बनाव-शंगार का शौक हो; भति 
सर्चोले, घेश्या्ों, जुभारियों भौर दाराबियों के बीच रहने वाले; बार-बार 
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मंदेशकालविक्रेतार॑ जातवैराशर्य हीनकर्मेजाति विगूद्यमानरूप 
लिद्ञेनालिब्विन लिज्लिनं वा भिन्‍नाचारं पूर्वकृतापदान स्वकर्म- 
मिरपदिएं नागरिक्रमहामात्रदशने गृहमानमपसरन्तमलुच्छवा- 
सोपवेशिनमविग्न॑ शुष्कसिन्नस्वरमुखवर्ण शख्हस्तमनुष्यसम्पात- 
त्रासिन॑ हिंख॒स्तेननिधिनिक्षेपापहारवरप्रयोगगृूठाजी विनामन्प- 
तम॑ शझ्लेतेति शट्ढामिग्रह। । 

१, रूपाभिग्रहस्तु । नश्ापहतमविद्यमानं तज्जातव्यवहारिषु निवेद- 








विदेश जाने वाछे किन्तु जिनके गतच्य स्थान का कुछ पता न हो; जो 
एकांत जंगलों या सघन वर्गीर्चों में कुसमय जाते हों; जो धनवारनों के 
घरों के आस-पास छिपे तौर पर चक्कर लगाते हों; जो अपने शरीर के 
घादों की मरहम पट्टी छिपकर कराते हों; जो सदा ही घर में घुसे रहते हैं; 
जो किसी पुरुष को सामने आते देखकर अचानक ही छौट पढ़ते हों; 
जो स्त्रियों में अति भासक्त हों; दूसरे के घर का हालचाल, ख््री, द्ब्य 
आदि के सम्बन्ध में बार-बार पूछने चाले; चोरी, कुकर्मों, शख-भर्खों तथा , 
इस प्रकार के दूसरे साधनों को जानने वाले; जो भाधीरात में छिप कर 
दीवारों की छाया में चुपके-चुपके चलते हों; जो गहने भादि की शक्ल को 
बिगाड़ कर उनकी अनुचित विक्री करते हों;-शन्नुता रखने वाले; नीचकर्म 
करने वाले; नीच जाति में उत्पन्न; अपनी असली सूरत को छिपा कर 
रखने वाले; जो बरह्मचारी आदि न होकर भी बलह्यचारियों के वेश में रहते 
हुए भी नियमों का ठीक-ठीक पालन न करते हों; जिनपर पहिले चोरी का 
अभियोग छग चुका हो, जो अपने घुरे कर्मो' के लिए प्रसिद्ध हों; जो नगर के 
पहरेदारों तथा अन्य राजकीय कर्मचारियों से छिपें तथा भाग जाय; जो 
छिपकर एकात सें बेठते हों; भयभीत, सूखे मुंढ, सुरक्षाये चेहरे, और 
भर्राई भावाज वाले; हाथ में हथियार लेकर चलने वाके पुरुष से डर जाने 
चाले; इत्यादि पुरुर्षा पर यह शंका की जा सकती है, या तो वह द्ृस्यारा है, 
या चोर है, या डाकू है, या क्रोधावेश में उसने किसी के ऊपर हांययार 
चलाया है अथवा वह प्रजा को कष्ट देने वाला प्रज्ञाकण्टक है। यह 
शंकित पुरुषों की पहिचान का निरूपण किया गया । 

$. चोरी के माल की पद्दिचान ; यदि असावधानी के कारण कोई चीज खो 
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येत। तच्चेत्रिवेदितमासाथ प्रच्छादयेयुड, साचिव्यकरदोप- 
माप्लुयु)। अजानन्तोज्स्य द्वव्यस्यातिसगेंण मुच्येरन्‌। न 
चानिवेद्य संस्थाध्यक्षस्य पुराणभाण्डानामाधानं॑. विक्रय॑ 
वा कुयु। । 

तच्चेत्रिवेदितमासाधेत, रुपाभिश्हीतमागमं पृच्छेत--क्ुतस्ते 
लब्धमिति । स चेद्‌ ब्रयात्‌ू-दायाधादवाप्तममुष्माछ्व्ध॑, क्रीत॑ 
कारितमाधिग्रच्छन्मम्‌ , अयमस्य देशः कालश्रोपसंग्राप्तर, अय- 
मस्याथेः प्रमाणं लक्षणं मृल्यं चेति | तस्यागमसमाधों मुच्येत। 


२. नाष्टिकश्रेच्देव ग्रतिसंदध्यात्‌ , यस्य पूर्वो दीधेश परिभोगः 





कन्की 


न 


जाय या चोरी चली जाय और खोजने पर जल्दी न मिले तो उस त्रीज की 
पूरी हुलिया लिखकर उसी चीज के व्यापारी के यहाँ भेज दी जाय कि 
इस प्रकार की चीज उसके यहां बिकने को काचे तो वद्द ध्यान रखे। यदि 
ऐसी वस्तुओं के आजाने पर भी व्यापारी उसकी सूचना हुलिया देने वाले 
को न पहुँचाये तो उन्हें वह्दी दण्ड दिया जाय, जो चोरी में सहायता देने 
वाले व्यक्ति को दिया जाता है। यदि उन्‍हें इस बात का पतान होतो 
उस वस्तु के वापिस कर देने पर उन्हें अपराध से बरी किया ज्ञाय । 
संस्थाध्यक्ष को सूचित किए विना कोई भी माल न तो गिरबी रखा जाय 
क्लौर न बेचा जाय । 


» यदि कोई खोई हुई वस्तु किप्ता व्यापारी के यहाँ भाजाय तो उस वस्तु के 


लाने वाले व्यक्ति से पूछा जाय 'तुम्हें यद्द वस्तु कहाँ से मिछी है १” यदि 
वह कहे कि "मुझे यह बपीती से मिली है या मेने इसको क्मुक व्यक्ति से 
लिया है अथवा मेंने इसको खरीदा या बनवाया है या क्षमी तक गिरयी 
रखने के कारण यह चस्तु छिपी रही; यह वस्तु मेने अमुक स्थान पर 
अमुक समय में खरीदी है; इसका भसली मूल्य यह है; इसके यद्द लक्षण हैं; 
यह प्रमाण है; भ्राजजल इसकी इतनी कीमत है? इस प्रकार उसका ठीक- 
टीक घृतानत यता देने पर उसको अपराधी न समझा जाय । 


» यदि खोद गई या चोरी गई घस्तु का मालिक उक्त बस्तु को अपनी 


बताये ठो उन दोनों में से उस वस्तु का असली माष्टिक उसी व्यक्ति को 
( ४४६ ) 


कौटिल्य का अरथंशाश्र 


शुचिवां देशस्तस्य द्रव्यमिति विद्यात्‌। चतुष्पदानामपि हि 
रूपलिज्ञसामान्य॑ भवति, किमदहृपुनरेकयोनिद्रव्यकतप्रसृतानां 
कुप्पाभरणभाण्डानास्‌ इति । 

१, स चेह बअयातू-याचितकमवक्रीतकमाहितक निश्षेपमु पनिधि 
चैयाएत्यम्म वा5मृष्येति, तस्थापसारप्रतिसन्धानेन मुच्येत । 
२. नेवमित्यपसारो वा ब्रूयात्‌ , रूपाभिग्नहीतः परस्य दानकारण- 

मात्मनः प्रतिग्रहकारणसम्ुपलिड्धन॑ वा दायकदापकनिवन्धक- 
प्रतिग्राहकोपदेष्ट भरुपश्रोठृभियों प्रतिसमानयेत्‌ । 
३. उज््ितप्रनष्टनिष्पतितोपलब्धस्प. देशकाललाभोपलिड्जनेन 


१ मा अर 2 ३ 0 न अर 
माना जाय, जो उस वस्तु का अधिक दिनों से उपभोग करता आ रहा हो 
और जिसके साक्षी विश्वस्त एवं सच्चे हों । क्‍योंकि बहुधा यह देखा जाता है 
कि सिन्‍न-सिन्‍न योनियों में पैदा हुए चौपायों तक में अविकल साम्य होता 
है, ऐसी स्थिति में कोई ध्सम्भव नहीं कि एक ही कारीगर द्वारा एक ही 
द्वब्य से घनी हुई वस्तुओं में परस्पर साम्य न हो ! 

१. यदि उस वस्तु को छाने वाला व्यक्ति ऐसा कद्दे कि यह वस्तु में अम्ुक 
व्यक्ति से माँग कर छाया हूँ; या किराये पर छाया हूँ; या मेरे पास हसको 
गिरवी रखा गया है; या कुछ वस्तु वनाने के लिए मेरे पास रखा गया है; 
या मेरे पाप सुरक्षा के लिए दें गया है; या अमुक व्यक्ति से वेतन रूप में 
मैने इसको पाया है; तो उस असली व्यक्ति को बुछाया जाय । यदि वह 
कहे कि 'जो कुछ इसने कहा है. वह ठीक है? तो उस वस्तु को छाने वाले 
व्यक्ति को छोड़ दिया जाय । 

२. यदि वह कह दे 'इसने ठीक नहीं कहा है? तो वस्तु के छाने वाले व्यक्ति को 
अदालत में पेश क्रिया जाय भौर वहाँ वह इस बात को सिद्ध करे कि यह 
वस्तु मेंने इसी से छी है?” साथ ही वह उस वस्तु के देंने वाछे, दिलाने 
वाले, लिखने वाले, लेने वाले, लिखानें वाछे तथा साक्षियोँ को अदालत मैं 
पेश करे । 

३. यदि अभियोक्ता अपनी भूली हुई, खोई हुई या चोरी गई वस्तु के मिल 
जाने पर उसके देश, कार तथा अपने हक को साबित कर दें तो वह वस्तु 





(६ ४५० ) 


चौथा अधिकरण : प्रकरण ८१, अध्याय ६ 


शुद्धि) । अशुद्धस्तच तावच दण्ड दद्यात्‌। अन्यथा स्तेयदण्डं 
भजेत इति रूपाभिग्रहः । 

१. कमांभिग्रहस्तु मुपितवेश्मनः ग्रवेशनिष्कसनमद्गारेण, द्वारस्य 
सन्धिना बीजेन वा वेधम्‌ , उत्तमागारस्य जालवातायननीत्र- 
वेधम्‌ , आरोहणावतरणे च कुटथस्य वेघम्‌ , उपखनन वा 
गृठद्रव्यनिक्षेप्हणोपायमुपदेशो पलभ्यम्‌ , अभ्यन्तरच्छेदोत्क- 
रपरिमर्दोपकरणमभ्यन्तरकृत विद्यात्‌ । विपयेये वाह्मकृतम । 
उभयत उभयकृतम । 

२. अभ्यन्तरकूते पुरुषमासन्नं व्यसनिन ऋरसहाय॑ तस्करोपकरण- 
संसर्ग स्वियं वा दरिद्रकुलामन्यग्रसक्तां वा परिचारकजन वा 
तद्दिधाचारमतिस्वप्न॑ निद्राकन्तमाधिक्कान्तमाविर्न शुष्कमिन्न- 


उसी की समझी जाय । यदि साधित न कर सके तो उतनी ही फीमत 
की वैसी ही दूसरी वस्तु उससे छी जाय और उतना ही उसको दण्ड दिया 
जाय । या तो उसको चोरी का दण्ड दिया जाय+ यहाँ तक चोरी गये 
माल के सम्बन्ध में कहा गया । 


१. घोर की पहिचान ४ यदि चोरी हुंए घर में चोर पीछे के दरवाजे से 
घुसे हों; या द्रवाजें के जोडों से अथवा नीचे से तोड़ कर घुसे हों; या दीवार 
में चढ़ने के लिए ईंटे निकाछ कर अथवा खोद कर जगह बनाई गई हो; 
या खिड़की तथा रोशनदान तोड़े गए हों; या जहाँ पर घन रखा गया दै 
ठीक उसी जगह दीवार तथा जमीन खोदी गई हो भौर मकान के भीतर 
स्रोदी गई मिद्दी को छापता कर दिया गया होः तो समझना चाहिए कि 
इस चोरी में किसी अंदरूनी ब्यक्ति का हाथ है । यदि इससे विपरीत रच्वण 
दीखें तो बाहरी व्यक्ति की करामात समझनी चाहिए; भर दोनों त्तरह के 
लखण मिले तो दोनों तरह की चोरी समझनी चाहिए । 

२. यदि चोरी मे किसी भन्दरूनी ब्यक्ति का हाथ होने का संदेह हा तो घर 
के भीतर या जास-पास के ब्यक्तियों को पूछ कर उसकी जाँच-परताल 
इस प्रकार की जाय; जो जुआरी, दाराबी, कुमार्गी हो; कर इ्यक्तियों तथा 
चोरों की संगत फरने घाला हो; दरिद्र हो; पराये प्रेम में फसी हुई द्री हों; 


ह् ( ४४१ ) 


१, 


कौटिल्य का अथशासत्र 


स्व॒रमुखवर्णमनवस्थितमतिप्रलापिनमुचारोहणसंरव्धगात्र॑ विलू- 
ननिष्ृष्टभिन्‍नपाटितशरी रवर्स जातकिणसंरब्धहस्तपाद॑ पांसु- 
पृर्णकेशनसं॑ विरूनभुग्नकेशनखं वा सम्यक्स्नातानुलिप्ृं तेल- 
प्रमष्टगात्रं सच्योधोतहस्तपाद वा पांसुपिच्छिलेपु तुल्यपादपद- 
निक्षेप॑ प्रवेशनिष्कसनयोर्वा तुल्यमाल्यमद्यगन्धवस्रच्छेदविलेप- 
नस्वेदं परीक्षेत । चोर पारदारिकं वा विद्यात्‌ । 

सगोपस्थानिको वाद्य प्रदेश चोरपार्गणस्‌ । 

कुयो न्नागरिकश्ान्तदु गे. निर्दिदेतुमिः ॥ 

इंति कण्टकशोधने चतुर्थाधिकरणे शंकारूपकर्मा भिग्रहो नाम 
पष्टोध्याय; भादितसरत्र्यशी तितमः । 


बज सह ६१०५ 





नमक 


दूसरों की ख्रियों पर भासक्त नौकर-चाकर हों; बहुत सोने वाछा हो; 
आलसी छगे, मानसिक कर्ष्टों से छुःखी हो; डरा या घबड़ाया हुआ हो; 
जिसकी आवाज भर्राई हुई हो; चंचछ, वकवादी हो; ऊपर चढ़ने के लिए 
दूसरे की सहायता के; जिसके शरीर एवं बस्तरों में रगढ़न के निशान हों: 
जिसके हाथ-पेरों में ठेक पड़ी हो; जिसके बाल तथा नाखून बढे हुए हों; 
स्नान करके जिसने चंदन का या सुगंधित तेल का शरीर पर लेप कर 
दिया हो; सालिश करके जिसने तत्काल ही हाथ-पेर धो दिए हों; धूल या 
कु में जिसके पेरों के निशान मिल जायें; जिस पर चोरी गये माल की 
जसी गंध भाती हो; जिसके कपड़े फटे हों; चंदन लगाने से भी जिस पर 


पसीत्ता चू रहा दो; इस तरह के पुरुषों से पूछ लेने के बाद ही चोर या 
व्यभिचारी क्ञा पता लगाया जाय । 


- यदि चोर बाहरी हों तो गोप भौर स्थानिक की सद्दायदा से अदेष्ठा उनका 


पता छगाये। नागरिक सी अपने तरीकों से चोर का पता ठगायें । 
कण्टकशोघन नामक चत्तर्थ अधिकरण में छुठा अध्याय समाप्त । 


,्०्-क९ की क-न 


( ७४४५२ ) 


१, 


प्रकरण ८५ 
अध्याय ७ 
ग्राशुमृतकपरीक्षा 
तेलाभ्यक्तमाशुम्रतक परीक्षेत । 


२. निष्कीणमृत्रपुरीप॑ वातपू्णकोठ्ठलक्क शूनपादपाणिमुन्मीलि- 


३, 
४. 
५, 


६. शोणितानुसिक्त भग्नभिन्‍नगात्र काटे रश्मिभिवों हत॑ विद्यात्‌ । 


+ 


गए 


श्पण 


व्द 


ट 


हर 


ताक्ष॑ सन्यज्ञनकण्ठं पीडननिरुद्वोच्छवासहत॑ परिद्यात्‌ ! 
तमेव संकुचितवाहुसक्थिमुद्धन्धहतं विद्यात्‌ । 
शूनपाणिपादोदरमपगता/क्षमुद्वृत्तनाभिमवरोपित॑ विद्यात्‌ । 
निस्तब्धगुदाक्ष॑ सन्दष्टजिहमाध्मातोदरमुदकहतं विद्यात्‌ । 


आशुम्दृतक की परीक्षा 


 आशुस्ततक ( बिना किसी बीमारी या घाव के क्चानक ही जिप्तकी झत्यु हो 


जाय ) को तेल में डालकर उसकी परीक्षा की जाय । 


, जिसका पेशाब तथा पाखाना निकल गया हो, पेट या खाल में हवा भर 


गई हो, हाथ-पेर सूज गये हों, भें खुली हों और गले में निशान पढ़ 
गए हों, तो समझना चाहिए कि उसको गला घोट कर मारा गया है | 


. यदि उसकी वाह कौर टॉर्ग सिकुड़ी हुई हों तो समझना चाहिए कि उसको 


फॉँसी पर लटका कर मारा गया है । 

यदि उसके हाथ, पर, पेट फूछ गये हों, भाँखें घेंस गई हो भौर नाभी 
ऊपर उठ भाई हो तो समझना चाहिएु कि उसको शुछी पर चढ़ा कर 
मारा गया है । 

यदि उसकी भाँखें तथा गुदा घाहर निकले हाँ, जीभ कट गई हो, पेट 
फूल गया दो तो समझना चाहिए कि उसको पानी में छुवा कर 
सारा गया है । 

जो खून से रथपथ दो, जिसका बरोर जराह-जगह टूट गया हो तो समझना 
चाहिए फि उसको लाटियों या कोर्डो से मारा गया है । 


( ४५३ ) 


कोटिल्य का अथंशाश्र 


१. सम्भग्नस्फुटितगात्रमवक्षिप्त विद्यात्‌ । 

२, श्यावपाणिपाददन्तनखं शिथिलमांसरोमचमो्ण फेनोपदिग्धमुस॑ 
विषहतं विद्यात्‌ । 

३, तमेव सशोणितदंश सपंकीटहत विद्यात्‌ । 

४. विक्षिप्तवस्रमात्रमतिवान्तिविरिक्त मदनयोगहतं विद्यात्‌ । 

५, अतोड्न्यतमेन कारणेन हतं हत्वा वा दण्डभयादुद्वन्धनिकृत्त- 
कण्ठं विद्यात्‌ । 

६, विषहतस्यथ भोजनशेष॑ पयोमिः परीक्षेत । हृदयादुदूशवत्याग्नों 
प्रक्षित्त चिटचिटायदिन्द्रघलुव्ण वा विषयुक्त विद्यात्‌ । दग्धर्य 
हृदयमदग्ध॑ दृष्टा वा। 


१, जिसका शरीर जगह-जगह फट गया हो उसको समझना चाहिए कि 
मकान से ग्रिरा कर भारा गया है । 


२. जिसके हाथ, पर, नाखून काले पद्ठ गये हों, मांस, रोयें तथा खाछ ढीके 
पड़ गये हों भौर मुख से झाग निकलता हो तो समझना चाद्दिएं कि उसको 
जहर दे कर मारा याया है। 


३. यदि यद्दी द्वालत दो और किसी कटे हुए स्थान से खून निकल रहा हो तो' 
समझना चाहिए कि उसे साँप से या किसी जहरीले कीड़े से कटवा कर 
मारा गया है । 

४. निसका शरीर एवं जिसके वस्त्र अस्तव्यस्त हों और जिसको के दस्त हुए हों 
तो समझना चाहिए कि उसे घत्रा या ऐसी ही उन्मादक वस्तुओं को 
खिलाकर मारा गया है । 

५. इन उक्त कारणों में से किसी एक कारण से मरे हुए व्यक्ति की परीक्षा की 
जाय; भ्रथवा कोई व्यक्ति किसी हत्या या फाँसी के भय से स्वयं ही फाँसी 
डगाकर या भात्महत्या करके भर सकता है, इसकी भी परीक्षा की जाय । 

<. विष से मरे हुए व्यक्ति के पेट से अन्न निकाल कर उसकी रसायनिक 
क्रिया से परीक्षा की जाय। यदि पेट में अन्न न हो तो उसके हृदय का 
एक अंश काटकर जाग में छोड़ा जाय; यदि उसमें 'चिट-चिट” की आवाज. 
निकले था इंब् धनुष के समान छाल-पीला घुआँ निकले सो उसे विष 


( ४५४ ) 
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१. तस्य परिचारकजन वा वाग्दण्ठपारुष्यातिरुव्ध॑ मार्गेत । 
दुःखोपहतमन्यप्रसक्त वा खीजन, दायनिषृत्तिस्त्रीजनामि- 
मन्तार॑ वा बन्धुम्‌। तदेव हतोद्वद्धस्य च परीक्षेत । 

२. स्वयमुद्गद्डस्थ वा विप्रकारमयक्त मार्गेत । 

३. सर्वेषां वा स्त्रीदायाधदोष१ कमस्पधों प्रतिपक्षद्ेष/ पण्यसंस्था 
समवायों वा विंवादपदानामन्यतर्ं वा रोपस्थानम | रोप- 
निमित्तो घातः । 

४. स्वयभादिष्टपुरुषैवां चोर रथेनिमित्त॑ साच्श्यादन्यवैरिभिवा 
हतस्य घातमासन्नेम्यः परीक्षेत । येनाहुत+। सहस्थितः प्रस्थितो 
हतभूमिमानीतो वा तमनुयुझ्नीत । ये चास्य हतभूमावासन्न- 


द्वारा मारा गया समझना चाहिए। अथवा जछाये हुए व्यक्ति के श्रघजले, 
हृदय को देख कर परीक्षा करनी चाहिए । 

4. अथवा मुतक व्यक्ति के उन नोकर-चाकर्रों से विप देने चाले का पता 
लगाया जाय, जिन्हें वाक्पारुणष्य और दण्डपारुष्य से तड़' किया गया हो। 
दु/खित तथा पर पुरुष गामिनी र्री से; स्तक की सम्पत्ति का उत्तराधिकार 
पाने वाले व्यक्तियों से; ओर जो व्यक्ति मृतक की विधवा सत्री को अपनी स््री 
बनाने की इच्छा रखते हों, उनसे म्टृतक व्यक्ति के सम्बन्ध में पूछ-ताछ की 
जाये । इसी प्रकार किसी की हत्या करने के बाद भात्महत्या कर देने वाले 
व्यक्तियों के सम्बन्ध में भी पूछ-ताछ की जाय ! 

२. स्वयं ही फाँसी लगाकर भात्महत्या कर देने वाले व्यक्ति के कष्टों भर 
झाव्महस्या के कारणों का पता लगाया जाय । 

३. सामान्यतया हत्या और जास्महत्या का कारण क्रोध है; और क्रोघ के भी 
ख्री, दायभाग, राजकुलों में हुकूमत के लिए संघर्ष, शात्रता, व्यापार में 
पारस्परिक हानि की हृच्छा भौर संघ सम्बन्धी विवाद, भादि धनेक फारण 
हैं। क्रोध के बढ़ जाने पर हो हस्याएँ ओर भारमहस्याएं होती हैं । 

४. जिसने भात्मघात किया हो था जिसको नौकरों से मरवाया गया हो, या 
जिसको लुटेरों ने धन के छोभ से मारा हो, या किसी ध्यक्ति ने रूप-रह 
को एकता जानकर छपना दाय्र होने के घोसे में सारा हो; इस अ्रकार प्ही 


( ४४५४ ) 


कौटिल्य का अथंशाखत्र - 


चरास्तानेकेकशः पृच्छेत्‌-केनायमिहानीतो हतो वा, कः 
सशस्त्र: सब्ूृहमान उदिग्नो वा युष्माभिरंष्ट इति। ते यथा 
ब्रुयुस्तथानुयुज्ञीत । 


१, अनाथर्य शरीरस्थसम्ुपभोगं॑ परिच्छदम । 


२, 


वस्त्र वेष॑ विभ्ष्ां वा दृष्ठा तदयवहारिणा) ॥ 
अनुयुद्नीत संयोगं निवास वासकारणम्‌ । 
कर्म च व्यवहारं॑ च ततो मार्गणमाचरेत्‌ ॥ 
रज्जुशस्त्रविषेषोंपि. कामक्रोधवशेन यश । 
घातयेत्स्वयमात्मान स्त्री वा पापेन मोहिता ॥ 
रज़्जुना शजमार्ग तां चण्डालेनापकेयेत । 
न व्मशानविधिस्तेषां न सम्बन्धिक्रियास्तथा ॥ 





अर 


लू 


हत्याओं के सम्बन्ध में सतक के पद़ोसियों से पूछ-ताछ की जाय । जिसने 
डसको बुलाया हो, जिसके साथ ठहरा हो, जिसके साथ वह वधस्थान तक 
गया दो. ओर जो खझृत्युस्थान पर इधर-उधर घूमते हों, उन सबसे भी 
पूछताछ का जाय। उनमें से एक-एक को पूछा जाय “इस व्यक्ति को यहां 
कौन छाया हे ? किसने इसको मारा है? तुम छोगों ने किसी हथियार बंद 
जादमी को लुक-छिंप कर, भयभीत्त, इधर-उचर जाते-जाते हुए तो नहीं 
देखा है १” इस पर वे जैसा कहें तदनुसार मामले को आगे बढ़ाया जाय । 


* शतक के कपड़े, छाता, जूता, माछा, वेश ( गृहस्थ या संन्‍्यासी ) और 


आभूषण भादि को भलीभाँति देखकर उन बस्तुओं के व्यापारियों से यह 
पत्ता लगाया जाय कि 'उस्र व्यक्ति का मेल-जोल किस-किस से था; किसके 
साथ वह्द कारोबार करता था; उसका चर्ताव-व्यवह्दार कैसा था इंध्यादिं; 
इन सब वार्तों का ठीक-ठीक पता लग जाने के वाद हस्यारे की खोजकी जाय । 


जो व्यक्ति काम या क्रोध के चशीभूव होकर, फाँसी लगाकर या अख्तर दारा 


भात्महत्या करे और इसी प्रकार जो र्री दुराचार के कारण भ्राव्महत्या करे; 
चाडाल उनकी छाशें रस्सी से त्गॉघकर बाजार में घसीदता हुआ के जाय । 
ऐसे व्यक्तियों के लिए दाहादि संस्कार एवं तिलांजलि आदि संस्कार वर्जित हैं । 


( ४५६ ) 


पचोथा अधिकरण : प्रकरण ८२, अध्याय ७ 


१. बन्धुस्तेषां तु यः कु्यात्प्ेतकायक्रियाविधिम । 
तद्गति स चरेत्पथषात्खजनादा प्रमुच्यते ॥ 
२. संवत्सरेण पतति पतितेन समाचरन्‌ । 
याजनाध्यापनाधौनात्तेश्ान्योडपि समाचरन्‌ ॥ 


इति कण्टकशोधने चतुर्धाउघिकरणे आशुम्धतकपरीक्षा नाम सप्तमोड्ध्याय; 
आदितश्रतुरशी तितमः । 


"जब 02/2*7- 
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3. ऐसे व्यक्तियों का जो कोई भी भाई-बन्धु उनका दाहादि संस्कार करता है, 
मरने के बाद उप्तको भी वही गति प्राप्त होती है भौर जीवितावस्था में 


उसे जातिच्युत कर दिया जाता है । 
२. पतित पुरुर्षों के साथ जो भी व्यक्ति भजन, अध्ययन और विवाह भादि 


करता है वह भी एक वर्ष के भीतर पतित हो जाता है; भौर फिर उसझे 
साथ व्यवह्दार करने वाले लोग भी एक चप में पतित हो जाते हैं । 


कण्टकशोघन नामक चतुर्थ अधिकरण में सातवाँ भध्याय समाप्त । 


( ४५७ ) 


प्रकूरणा ८३ 
अध्याय ८ 
नाक्यकमा नुयोगः 


१, मुप्तिसन्निधों वाह्यानामाभ्यन्तराणां च साक्षिणमभिशस्तस्य 
देशजातिगोत्रनामकर्मसारसहा|यनिवासाननुयुज्जञीत । तांश्राप- 
देशें! अ्रतिसमानयेत्‌ | ततः पूर्वस्पाहः प्रचार॑ रात्रो निवास च 
आग्रहणादिति अनुमुज्जीत । तस्यापचारग्रतिसन्धाने शुद्ध 
स्थात्‌ । अन्यथा कमग्राप्तः । 

२, त्रिराजादृध्व॑मग्राहम: शद्धितकः . पृच्छाभावादन्यत्रोपकरण- 
दशनात्‌ । 

३, अचोर॑ 'चोर' इत्यमिव्याहरतथ्रोरसमो दण्ड$, चोर॑ प्रच्छाद- 
यतश्र । 


जाँच ओर यातना के द्वारा चोरी को अंगीकार कराना 

4. जिसकी चोरी हुई हो उसके सामने और बाहर-भीतर के दूसरे छोगों के 
सामने गवाह से, चोरी के संदेह में गिरफ्तार हुए व्यक्तियों का देश, जाति, 
गोन्न, नाम, कास, संपत्ति, मिनत्न औौर निवासस्थान के संबंध में पूछा जाय । 
तदुनन्तर जिरह ( उपदेश ) में उसके बयानों की धक्ालोचना की जाय | 
गवाह के बयानों की शालोचना हो जाने के षाद गिरफ्तार हुए ब्यक्तियों 
से उनका पिछुछा कार्य, रात का निवास और जिस समय वह पकड़ा गया 
है उप समय तक के सब कार्यों के संबंध में पूछ-ताछ की जाय। यदि 
वह निर्दोप साबित हो जाय तो उसको बरी कर दिया जाय, अन्यथा उसको 
सजा दी ज्ञाय । 

२. चोरी के तीन दिन बाद संदिग्ध व्यक्ति को गिरफ्तार न किया जाय; क्योंकि 
इतने दिन बीत जाने के कारण उससे सही बातें मालूम नहीं दो सकती 
हैं। किन्तु किसी के पाप यदि चोरी के सबूत मिल जाँय तो उसे तीन दिन 
के बाद भी गिरफ्तार किया जाय । 

३२. जो व्यक्ति साधु पुरुष को (चोर ) बताये उसे चोरी का दण्ड द्या 
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१ 


चोरेणाभिशस्तो वरदेंपाभ्यामपदिष्टक! शुद्धः स्यात्‌ । शुद्ध 
परिवासयतः पूषे) साहसदंण्डः 


२. शह्लानिष्पन्नमुपकरणमन्त्रिसहायरूपवेयापएत्यकरान्‌ निष्पादयेतू। 


३े, 


कर्मणश्र प्रवेशद्रव्यादानांशविभागेः प्रतिसमानयेत्‌ । 
एतेषां कारणानामनभिसन्धाने विप्रलपन्तमचोर विद्यात्‌। दृश्यते 
हाचोरोडपि चोरमार्गे यदच्छया सन्निपाते चोरवेषशस्त्रभाण्ड- 


. सामान्येन ग्रह्ममाणो दृष्श्रोरभाण्डस्योपवासेन वा यथा हि 


माण्डव्यः कर्मक्लेशभयादचोरः “चोरो5स्मि! इति ब्रुवाणः । 
तस्मात्समाप्तकरणं नियमयेत्‌ । 





नए 


८प्0 


जाय; और यही दण्ड उसे भी दिया जाय जो चोर को छिपाने का 
यरन करे । 


, यदि चोर व्यक्ति दुश्मनाई के कारण किसी सज्जन पुरुष को पकड़वाये 


कौर यह बात सिद्ध हो जाय तो उसे अपराधी न समझ्ना जाय । 
जो अधिकारी ( प्रदेश ) निरपराध को दण्ड दे उसको प्रथम साहस दण्ड 
दिया जाय । 


, संदेह में गिरफ्तार हुए व्यक्ति से चोरी करने के उपाय, उसके सलाहकार, 


सद्दायक वस्तुएं, चोरी का माछ भौर उसकी मजदूरी के संबंध में विस्तार 
से पूछताछ की जाय । उससे यह भी पूछा जाय कि चोरी करते समय 
मकान के भीतर कौन-कौन गया था, क्या-क्या माल हाथ छगा भौर किस- 
किस को कितना-कितना हिस्सा मिला १ 


जो व्यक्ति घोरी सिद्ध करने वाले उक्त प्रश्नों के सम्बन्ध में तो कुछ न 


कहे; यढिक डर के मारे अंट-संट बके तो, उसको चोर न समझा जाय । 
क्योंकि व्यवह्दार में ऐसा देखा गया है कि चोर न होते हुए भी, चोरों के 
रास्ते से जाता हुआ, चोर के समान शक्ल, दृथियार घौर माल लिए हुए 
राहगीर को भी चोर समझ कर गिरफ्तार कर लिया जाता है; इसी प्रकार 
चोरी के माल के पास खड़ा निर्दोष व्यक्ति सी गिरफ्तार होते लोक में 
देखा गया है ॥। उदाहरण के लिए माण्ठब्य चोर न होते हुए भी 
मार के भय से में चोर हैँ” यह कद्दते हुए पकड़ा गया था। इसछिए 


( ४४६ ) 


कोटिल्य का अथंशा्े 


१. मन्दापराध ग्राले चृद्धं व्याधितं मत्तमुन्मत्त क्षुत्पिपासाध- 
वलान्तमत्याशितमामकाशितं दुबल वा न कम कारयेत्‌ । 

२. तुल्यशीलपुंथलीप्रावादिकरथावकाश भोजनदाठ भिरपसपयेत । 
एवमतिसन्दध्यात्‌ । यथा वा निश्षेपापहारे व्याख्यातम्‌। 

२. आप्दोष॑ कम कारयेत्‌। न त्वेत्र ख्रियं गर्मिणीं खतिकां वा 
मासावरप्रजाताम । स्त्रियास्त्वधेकर्म । वाक्यानुयोगो वा । 
8. ब्राह्मणस्य सत्रिपरिग्रह। श्रुतवतस्तपस्विनश्व । तस्यातिक्रम- 

उत्तमों दण्ड; कतुः कारयितुश्च कर्मणा व्यापादनेन च । 
५, व्यावहारिक क्मचतुष्कम्‌- पद्‌ दण्डान्‍, सप्त कशाः, द्वाठु- 
परे निवन्धो, उदकनालिका च । 





इस प्रकार के मामलों में खूब सोच-विचार करके ही अपराधी को दण्ड 
देना चाहिए । 

* छोटे अपराधी, बालक, बूढ़ा, बीमार, पागल, उन्मादी, भूखा, प्यासा, थका, 
अति भोजन किए, भजीर्ण, रोगी और निर्बंछ भादि व्यक्तियों को कोड़े भादि 
मारकर शारीरिक दण्ड न दिया जाय ! 


“ मान स्वभाव वाली वेश्याओं, दूतियों, कत्थकों, सरायों और होटलों भादि 
के द्वारा छिपे तौर पर बुरा कर्म करने वाले व्यक्तियों का पता छूगाया जाय । 
पहिले कही गई युक्तियों से उन्हें घीौखा दिया जाय; अथवा निछ्तेप 
घुराने के संबन्ध में जो उपाय बताये यये हैं उन्हीं को काम में लाया जाय । 

* जिसका अपराध साबित हो उसी को दण्ड दिया जाय; किन्तु गर्भिणी 
भौर एक महीने से कस प्रसूता ख्री को हर्गिज़ दुण्ड न दिया जाय । पूर्वोक्त 
अपराधों में जो दण्ड पुरुषों के छिए कहे गए हैं उनका भाधा दण्ड ख्त्रियों को 
दिये जॉय; अथवा उनको केवल चारदण्ड (वाणी से ताडना) ही दिया जाय | 

' माह्मण, वेदज्ञ मौर तपस्वी को इतना भात्र दण्ड दिया जाय कि सिपाही 
उनको इधर-उधर दौड़ा-फिरा दे । जो छोग इन नियर्मों का उललड्डन करें या 
कराये तथा अपराधी पे काम कराये या उसको मारें, उनको उत्तम साहध 
दण्ड दिया जाय । 


५. लोक च्यवहार में चार प्रकार के दंड भ्रसिद्ध हैः (१) छुद्द डंदे मारना, 


( 8६० ) 


0 


० 


नए 


कट 


घचोधा अधिकरण : प्रकरण ८३; अध्याय ८ 


* १, 


२, 


३. 


पर॑ पापकर्मणां नववेत्रलताद्ादश्क, द्वावरुवेष्टो, विंश- 
तिनेक्तमाललताः, द्वार्त्रिशिचलाः, दो वृश्चिकबन्धौ, उहम्बने 
च है, सचीहस्तस्य, यवागपीतस्याप्रद्तावः, एकपर्वदहन- 
मंगुल्या।, स्नेहपीतस्य ग्रतापनमेकमह), शिकिररात्री बर्व- 
जाग्रशय्या चेस्यष्टादश्क कम । 

तस्योपकरणं श्रमाणं प्रहरण प्रधारणमवधारणं च खरपद्टा- 
दागमयेत्‌ । 

दिवसान्तरमेकेक कम कारयेत्‌ । 


४. पू्ेकृतापदानं, प्रतिज्ञायापहरन्तम्‌, एकदेशरष्टद्रव्यम्‌ , 





हा 


न 
व 


न्प्पं 
हर 


थ्ट 


(२) सात कोड़े मारना, (३) हाथ-पेर बाँधकर उलटा छटका देना जौर 
(४) नाक में नमक का पानी डाढना । 


इनके अतिरिक्त पापाचारी पुरुषों के लिए इतने दण्ड और हैं : नौ हाथ लम्बी 


बेंत से बारह बेंत लगाना; दोनों टॉर्गो को बाँघधकर करक्ष की छुड़ी से 
बीस छुड़ी मारना; बत्तीस थप्पड़ मारना; बायें हाथ को पीछे बायें पैर से 
और दायें हाथ को पीछे दाये पेर से बाँधना; दोनों हाथ आपस में बॉधकर 
लटका देना; दोनों पेर भापस में बॉधकर लटका देना; हाथ के नाखून में 
सूई चुभाना; छस्सी पिलाकर पेशाब न करने देना; अंगुली की एक पोर 
जला देना; घी पिछाकर पूरे दिन कगिनि या धूप में बैठाना; जाड़ों की रात में 
भीगी हुई खाट पर सुलाना; इस प्रकार कुछ मिलाकर ये जडारद प्रकार के 
( ४+ १४ ) दण्ड हुए । 

इस प्रकार के दण्डकर्म के लिए रस्सी, डंडे, कोड़े भादि की लम्बाई, दुण्डनीय 
व्यक्ति को खड़ा भादि करने का तरीका, घौर शरीर भथादि के भनुकूछ दुण्ड- 
व्यवस्था आदि के संबंध में भाचाय खरपट्ट के दण्डशाख-विपयक ग्रन्थ का 
भ्रध्ययन करना चाहिए। 

कठिन शारीरिक श्रम के कार्यो को पृक-एक दिन का अन्तर देकर 
कराया जाय । 


' जो छोग सूचना देकर चोरी करें, प्रण करें, किप्ली को वस्तु को छो>नें, 


चोरी हुई यस्तु के टुकड़े-टुकड़े करके उसे काम में छाये, चोरी करते या 
( ४६१ ) 


१. 


कर 


कोटिल्य का अथशा्र 

कर्मणा रूपेण वा ग्रहीतम्‌ , रानकोशमवस्त॒णन्तम्‌ , कम 
वा राजवचनात्समस्तं व्यस्तमम्यस्त वा कर्म कारयेत्‌ । 
सर्वापराधेष्वपीहनीयो ब्राह्मण । तस्याभिशस्ताड्ो ललारे 
स्पाइथवहारएतनाय । स्तेये श्वा, मनुष्यवधे कबन्ध), ग़ुरुतसप 
भगप्‌ , सुरापाने मध्यज) । 

ब्राह्मणं पापकर्माणमुद्घुष्याडुछतत्रणम्‌। 

कुर्या लिरविषय राजा वासयेदाकरेषु वा ॥ 
इति कण्टकशोधने चतुर्थाउघिकरणे वाक्यकर्मानुयोगो नाम णष्टमोथ्ध्याय; 

आदितः पशञ्चाशीतितमः । 


“कप कीदी4-+ 


____. ७: जा 


माल ले जाते पकड़े जाँय, खजाना उड़ा कर छे जाँय, औौर जो द्वस्‍्या जादि 


हा 


न 


सह्दा अपराध करे, उन सबको राजा के भाजश्ञानुखार एक साथ, भलग-भर्ग 
या बारी-बारी भाजीवन कठिन श्रम का दण्ड दिया जाय । 


 आह्यण को किसी अपराध में र॒त्युदण्ड था ताडनदुण्ड न दिया जाग, बिक 


जैसे-जेले वह अपराध करे वेसे-पैसे निशान उसके मस्तक पर दाग दिए 
जोय, जिससे कि वह पतितों की कोटि में रखा जा सके | चोरी करे तो 
कुत्ते का निशान; मनुष्यों की हत्या करे तो मनुष्य के धड़ का निशान; 
गुरु पसनी के साथ संभोग करे तो योनि का चिह्न; शराब पीये तो प्याले 
क्रा चिहृ; उस ब्राह्मण के मस्तक पर कर दिया जाय । 


: पापी ब्राह्मण के माथे पर ये चिह्न दाग कर समग्र जनता में इस बात का 


घोषणा की जाय; राजा उसे देश-निर्वासित कर वे; या तो उसे खानों में 
रहने की भाज्ञा दी जाय । 


कण्टक्शोधन नाप्तक चतुर्थ अधिकरण में भाठवोँ भध्याय समाप्त । 


कन्कम--क पट टयिललनानयम्ब, 


( ४६२ ) 


प्रकरण ८७ 
अध्याय ९ 


सर्नाधिकरयारक्षएम्‌ 


१, समाहत्तप्रदेष्ठारः पूर्वमध्यक्षाणामध्यक्षपुरुषाणां च नियमन कुयु। 

२. खनिसारकमान्तेभ्यः सारं रत्न॑ वापहरतः शुद्धवधः । 

३. फरगुद्रव्यकर्मान्तेम्यः फब्युद्र॒व्यप्ुपस्करं वा पूर्व! साहसदण्डः। 

४, पण्यभूमिभ्यो राजपण्य॑ सापमृल्यादुष्यमा पादमूल्यादित्यपहरतो 
द्वादशपणों दण्डः। आ द्विपादमूल्यादिति चतुर्विशतिषणः । 
आ त्रिपादमृल्यादिति पदत्रिशत्पण!। आ पणमूल्यादित्य्ट- 
चत्वारिंशत्पणः । आ दिपणमूल्यादिति पूपें! साहसदण्डः । 
आ चतुष्पणमृल्यादिति मध्यमः | आ अष्टपणमृल्यादित्युत्तमः । 
आ दशपणमूल्यादिति वधः । 


सरकारी विभागों और छोटे-बड़े कर्मचारियों की निगरानी 
३. समाहर्त्ता और प्रदेश अधिकारियों को चाहिए कि पहिले वे विभागीय 
अध्यक्षों तथा उनके अधीनस्थ कर्म दारियोँं पर निगरानी रखें। 
२. जो व्यक्ति खानों या कारखानों से हीरे-जवाहरात भादि बहुमूक्य वस्तुओं 
की चोरी करे उन्हें प्राणदण्ढड दिया जाय | 








है. जो ब्यक्ति सूत या छकड़ी के कारखानों से सारदीन वस्तुओं की चोरी करें 
उन्हें प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । 

४ जो ब्यक्ति राजकीय खेतों से पक माप से चार माप कीमत की जीरा, 
भजवायन आदि वस्तुर्ों फो घुराये, उस पर यारहद पण दण्ड किया जाय, 
धौर जो भाठ माप कीमत तक की वस्तुओं को चुराये उस पर चौचीस पण 
दण्ड किया जाय । इसी प्रकार बारह माप तक की वस्तु चुराने पर छत्तीस पण 
भौर सोछह भाष तक की चुराने पर कठताछीस पण दण्ड किया जाय। 
अदि दो पण सूवय सक की चुराये सो प्रथम साहस; चार पण मूठ्य तक की 


( ४६३ ) 


कौटिल्य का अथेशात्ष - 


१. कोष्ठपस्यकुप्यायुधागारेस्यः कुप्यभाण्डोपस्करापहारेष्व धेमूस्पे 
ध्येत एवं दण्डा। । | 

२, कोशभाण्डागाराक्षशालाभ्यश्रतुमोगमूल्येप्वेत एवं दिशुणा 
दण्डाः । 

३. चोराणाममिप्रधर्षणे चित्रों घातः । इंति राजपरिग्रे 
व्याख्यातम्‌ । 

४, बाह्येषु तु प्रच्छन्नमहनि क्षेत्रखतवेश्मापणे भय! कुंप्यमाण्डकषप 
स्कर॑ वा मापमूल्याद्यमापादमूल्यादित्यपहरतख्िपणों दण्ड!। 
गोमयम्रदेहेन वा ग्रलिप्यावधोषणम्‌ । आ द्विपादमूल्यादिति 
पटपण), गोमयभस्मना वा ग्रलिप्यावधोषणम्‌ । आ त्रिपाद- 


नमन जन ननिननन लत 


घुराये तो मध्यम साहस: भाठ पण मूढय तक की चुराये तो उत्तम साइस और 
दल पण मूल्य तक की चुराये तो उसे प्राणदुण्ड दिया जाय । 

३, जो ज्यक्ति गोदाम से, दकान से, कारखाने से या शखागार से आाध मा 
कीमत से लेकर दो माप कीमत तक की धातुओं, उनसे बनी वस्तुओं और 
छीजन भादि की चोरी करे उस पर भी बारह पण दुण्ढ किया जाय । 

२, जो व्यक्ति कोप, भांडागार और अ्ञशाठा से पुक काकणी से डेकर पर 
माप मूल्य तक की वस्तुओं को चुराये उस पर चौबीस पण दण्ड दिया जाय | 

४. जो कर्मचारी स्वयं चोरी कर चोरों का बहाना बतायें उन्हे कष्टकर मी 
दण्ड दिया जाय । इस दण्ड के सम्बन्ध में भागे राजपरिश्रद्द नामक प्रकरण 
में विस्तार से कद्दा जायगा । 

» राजक्रीय कर्मचारियों के अतिरिक्त कोई व्यक्ति यदि खेतों, खलिहदानों, घरों भौर 
दूकानों से एक माप से चार साप मूल्य तक की वस्तुओं की दिन 
चोरी करे तो उस पर तीन पण दण्ड किया जाय या उसकी देह पर गोबर 
लीपकर उसे सारे शहर में घुमाया जाय । आठ माष कीमत तक की वस्तुओं 
को चुराने पर छुट्ट पण दण्ड दिया जाय, अथवा [गोबर की राख से उसकी 
शरीर काला करके उसे दाहर भर में घुमाया जाय! बारह भाप सज्य 
वस्तुओं की चोरी करने पर नौ पण दुण्ड किया जाय; या उपले की तर से 
उसका दारीर काछा करके उसे शहर में घुमाया जाय, अथवा सकोरों की मारी 


ब्ठ 


( ४६४ ) 


चौथा अधिकरण ५ प्रकरण ८०, अध्याय ६ 


१, 


मूल्यादेति नवपणः, गोमयभस्मना वा प्रलिप्यावधोपणं, 
शराबमेखलया वा। आ पणमृल्यादिति द्वादशपणः, मुण्डनं 
प्रताजनं वा | आ दविपणमूल्यादिति चतुविशतिपणः, पुण्डस्येप्ठ- 
काशकलेन पग्रत्राजनं वा। आचतुष्पणमूल्यादिति पदत्रिश- 
त्पणः । आ पश्चपणमूल्यादिति अश्चत्वारिशत्पण। | आ दश- 
पणमूल्यादिति पूवे! साहसदण्ड:। आ विंशतिपणमूल्यांदेति 
द्विशतः । आर्रिशत्पणमूल्यादिति पश्चशतः। आ चत्वारिश- 
त्पणमृल्यादिति साहस! । आ पश्चाशत्पणमूल्यादिति वध: । 
प्रसद्ष दिवा राज्रौ वान्तर्यामिकमपहरतो5पघेमुल्येष्वेत एव 
डिगुणा दण्डाः । प्रसह्य दिवा रात्रो वा सशख्तस्यापहरतश्रतुभो- 
गमूल्येष्वेत एवं द्विगुणा दण्डा । 





कि 


उच्चकी कमर या गले में डाल कर उसे शहर में घुमाया जाय । सोलह माष 
मूल्य की वस्तु की चोरी करने पर चोर को बारह पण दण्ड दिया जाय; या 
उसका शिर मुड़वा कर उसे देश-निकाला दिया जाय। वक्तीस माप की 
चस्तु चराने वाले को चौबीस पण दण्ड दिया जाय; छथवा शिर मुड़ाकर 
पस्थर मारते हुए उसको देश से बाहर खदेड़ा जाय । दो पण (३२ माष ) 
कीमत की वस्तु चुराने वाले पर चौबीस पण दण्ड किया जाय, अथवा पहिले 
की तरह उसको देश से बाहर खदेडा जाय । चार पण कीमती वश्तु को 
चुराने वाले पर छुत्तीस पण दण्ड किया जाय | पाँच पण कीमती वस्तु के 
लिए भठतालीस पण दण्ड; दस पण कोमती वरतु के लिए प्रथम साहस 
दण्ड; घीस पण कीमती वस्तुके लिये दो सो पण दण्ड; तीस पण तक की वस्तु 
के लिए पाँच सौ पण दण्ड; चालीस पण त्तक की वस्तु के लिए एक हजार 
पण दण्ड; और पचास पण मूल्य की चस्तु चुराने वाले को प्राणदुण्द 
की सजा दी ज्ञाय । 


, किसी रद्तित वस्तु पर दिन या रात में जबरदस्तां ढाका डालने पर- 


प्ाधा माप से दो माप तक की यस्तु के लिए छुह्द पण दण्ढड दिया जाय । 
यदि चोर हांधयारबन्द हो तो £ माप मूरझु्य की घस्तु पर ही छह पण 
शुण्ड किया जाय । 


( ४६५ ) 


१ 


कोटिल्य का श्रथशांख 


कुठुम्विकाध्यक्षमुख्यस्वामिनां कूटशासनमुद्राकर्मस॒ पूर्वेमध्य- 
मोत्तमवधा दण्डा), यथापराध्थ वा । 


२, धर्मस्थश्रेद्विदमान पुरुष तजेयति, भत्सयत्यपसारयंति, अमि- 


डे, 


# 


नर 


हि 


ग्रसते वा, पूवेमस्मे साहसदण्डं कुर्यात्‌ । वाक्पारुष्ये द्िगुणम्‌। 
पृच्छय न पृच्छति, अपृच्छय पृच्छति, पृष्ठा वा विसुजति, शिक्ष- 
यति, स्मारयति पूब ददाति वेति, मध्यममस्मे साहसदण्डं 
दुयोत्‌ । देय॑ देश न प्रच्छति, अदेय॑ देश पृच्छांते, कार्यम- 
देशेनातिवाहयति, छलेनातिहरति, कालहरणेन श्रान्तमपवाह- 
यति, मा्गोपन्न॑ वाक्यमुत्कमयति, मतिसाहाय्य॑ साक्षिभ्यों 





* यदि जन-साधारण जाछी दस्तावेज या जाली नोट अथवा जाली मुद्राएं बनायें 


तो उन्हें प्रथम साहस दण्ड दिया जाय; ग्रदि सुवर्णाध्यक्ष भादि ऐसा कार्य 
करें तो उन्हें मध्यम साहस दण्ड; यदि गाँव का मुखिया करे ती उसे उत्तम 
साहस दण्ड भौर यदि समाहर्त्ता ही कर बैठे तो उसे प्राणदण्ढ दिया जाय; 
अथवा कपराध के भनुसार यथोचित दण्ड निर्धारित किया जाय । 


" यदि न्यायाधीश ( धर्स्थ ) भदालत में [कैसी अभियोक्ता या अभियुक्त को 


डराये, धसकाये या घुड़के या बाहर निकाल दे, या उससे रिश्वत ले तो 
उसे प्रथम साइस दण्ड दिया जाय । यदि न्यायाधीश गाली दे तो इससे 
दुगुना दण्ड दिया जाय । 


' यदि न्यायाधीश, साक्षी से पूछने योग्य बातों को न पूछुकर न पूछो जाने 


योग्य बातों को पूछे, या बिना ही उत्तर पाये बात को छोड़ दे, या गवाद्द 
को सिखाये, या याद दिकाये, या उसकी भघरी बात को स्वयं ही पूरी कर 
दे; तो उसे भध्यम साहस दण्ड दिया जाय। यदि किसी विचारणीय वस्तु 
के संबंध में उपयोगी वात्तों को न पूछ कर अलुपयोगी बातें पूछे, यदि बिना 
गचाह के किसी मामले का निर्णय दे दे, यदि सच्चे साक्षी को कपट की 
बातों में डालकर झूठा बना दे, यदि व्यर्थ की बातों में साक्षी को उख्झ्ाये 
रखने के बाद छोड़ दे, यदि साक्षी के कथन के क्रम को उलट-पुलट कर 
लिखे, यदि बीच-बीच में सादियों की सहायता करे, यदि निर्णीत मामके को 


( ४६६ ) 
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ददाति, तारितानुशिष्ट कार्य पुनरपि ग्रह्मति, उत्तममस्झ 
साहसदण्डं कु्यांत्‌ । पुनरपराधे दिगुणं, स्थानाइचवरोपणं च । 
१. लेखकश्ेदुक्त न लिखति अनुक्त लिखति, दुरुक्तमुपलिखति, 
सक्तमुल्लिखति, अर्थोत्पत्ति वा विकरपयतीति पू्वमस्मै साहस- 
दण्ड कुयोंत्‌। यथापराघ॑ वा। 
२. धर्मस्थः प्रदेष्टा वा हेरण्यमदण्ड्य॑ क्षिपति, क्षेपद्धिगुणमस्मे 


#१ 4७ 


दण्ड दद्यात्‌। हीनाविरिक्ताष्टयुणं वा । शारीरदण्डं क्षिपति, 
शारीरमेव दण्ड भजेत । निष्क्यद्धियुणं वा। य॑ वा भृतमर्थ 
नाशयत्यभूतमर्थ करोति, तद्श्युणण दण्ड दद्यात्‌ । 

३. धर्मस्थीयाचारकानिःसारयतो बन्धनागाराच्छय्यासनभोजनो- 
चारसश्वारं रोधवन्धनेए त्रिपणोत्तरा दण्डा कतुं! कारयितुश्र । 


फिर से जिरह में रखे; ऐसे न्‍्यायाधीण को उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । 
दुबारा भी वह यही भपराध करे तो इससे घुगुना दण्ड दिया जाय और 
उसको पदच्युत किया जाय । 

$ मुद्रिर ( लेखक ) यदि बयानों को सही-सही न लिखे, न कद्दी हुई बात को 
हिसे, घुरी बात को भच्छी तथा भच्छी वात को घुरी तरह लिखे, या बात के 
अभिप्राय को ही बदल कर लिखे; उसको प्रथम साहस दण्ड दिया जाय था 
अपराध के भनुसार उसको यथोचित दण्ड दिया जाय । 

२. धर्मस्थ या प्रदेश यदि किसी निरपराधी को सुवर्ण दण्ड दें तो उन पर 
उससे दुयुना दुण्ड किया जाय । यदि वे दण्ड में कमी-बेशी करें तो उनसे 
उसका भाठ गुना दण्ड वसूल किया जाय । यदि वे किसी निरपराघी को 
शारीरिक दण्ड दें तो उनको उससे हुग्ुना शारीरिक दण्ढ दिया जाय । 
यदि वे शारीरिक दण्ड की जगह अभ्र्थदृष्ठ करें तो उनसे उसका दुयुना 
र्थदण्ड वसूल किया जाय । न्यायोचित घन को नष्ट करने भौर धमन्याव- 
पूर्ण घन का संग्रह्ठ करने घाले धर्मस्थया प्रदेश को उस घनराशि का 
शठ्युना दण्ड दिया जाय । 

३. न्यायाधीश द्वारा हवालात में बंद फंदी को यदि कोई जेल का कर्मचारी 
घूस लेकर घूमने, फिरने, पानी पीने, सोने, येडने, खारे-पीने थौर सह-मूत 


गा ( ४६७ ) 


फौटिल्य का अथशास्र 


१, चारकादमियुक्तं म॒श्वतो निष्पातयतों बा मध्यम) साहसदण्डः, 
अभियोगदान च। बन्धनागारात्सपस्व॑ बधश्र | 

२. बन्धनागाराध्यक्षस्थ संरुद्डकमनाख्याय चार्यतश्चतुविशति- 
पणों दण्ड? । क्मकारयतो डिगुणः । स्थानान्यत्वं गमयतो5- 
ज्पानं वा रुन्धतः पण्णवतिद॒ण्ड। । परिक्लेशयत उत्कोचयतो 
वा मध्यम) साहसदण्ड। | ध्नतः साहखः । 

३, परिगृहीतां दासीमाहितिकां वा संरुद्धिकामधिचरतः पूव। 
साहसदण्ड। । चोरडामरिकमार्यों सध्यमः । सन्रद्धिकामायों- 
मत्तमः । संरुद्स्य वा तत्रेव घातः । तदेवाध्यक्षेण ग्रददीता- 
यामार्यायां विद्यात्‌ । दास्यां पूवेंः साहसदण्ड । 


त्यागने की स्वतंत्रता दे या दिलाये तो उसपर उत्तरोत्तत तीन पण अधिक: 
दण्ड फिया जाय । 

4. यदि कोई राज॑पुरुष किसी अपराधी को हवालात से छोड़ दे या उसको 
प्रेरित करे, उसे मध्यम साहस दण्ड दिया जाय और साथ ही अपराधी को 
जितना देना था उसका भुगतान भी उसी राजपुरुष से किया जाय । यदि 
कोई प्रदेश ऐसा करे तो उसकी सारी सम्पत्ति जब्त कर छी जाय और उसको 
प्राणदण्ड दिया जाय । 

२. जेलर की भाज्ञा के बिना यदि कैदी बाहर घूमे तो उस पर चौबीस पण दृण्ड 
दिया जाय भौर ऐसा कराने वाले व्यक्ति पर अठतालीस पण दण्ड किया 
जाय । यदि कोई जेल का कमेंचारी केदी की जगद्द बदले, उसके खाने- 
पीने में बाधा ढाले, उस पर छियानबे पण दण्ड; जो किसी कैदी को कोड 
मारे या रिश्वत दिछावे, उसको मध्यम साहस दृण्ड; और जो कोई कड़ी 
का चध कर डाले उस पर एक हजार पण दण्ड किया जाय । 

४. खरीदी हुई या गिरवी रखी दासी यदि किसी कारण दृवाछात में बंद कर 
दी जाय और तब यदि कोई राजपुरुष उसके साथ ब्यभिचार करे तो उसे 
प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । चोर और अकस्मात, विनष्ट पुरुष 
( ढामरिक ) की परनी के साथ ऐसा ही दुम्यंबहार करने वाके राजपुरुष 
को मध्यम साहस दण्ड, और कैद में बंद किसी आर्यास्री के साथ ऐसा 
करने पर उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । यदि कोई केदी ही ऐसा करे तो 
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१. चारकमभित्ता निष्पातयतो मध्यम; । भित्तता वध! । बन्धना- 
गारात्सवेस्व॑ वधश्र । 


२. एयमथचरान्‌ पूर्व राजा दण्डेन शोधयेत्‌ । 
शोधयेयुश्र शुद्धास्ते पोरजानपदान दे! ॥ 


हति कण्टकशोधने चतुर्थाइधिकरणे सर्वाधिकरणरफक्षणं नाम नवमोथ्ध्याय; 
आदितः पडशीतितमः । 


“७<.0'कीदीट'-> ० 





उसे प्राणदण्ड दिया जाय | सुवर्णाध्यक्ष यदि किसी कुछीन स्त्री के साथ 
दुराचार करे तो उसे भी प्राणदण्ड दिया जाय | दासी के साथ पेसा करने 
पर प्रथम साहस दृण्ड दिया जाय । 

, यदि जेलखाने को बिना तोड़े ही कोई कैदी को बाहर निकाल दे तो उसे 
मध्यम साहस दण्ड; यदि तोड़कर निकाले तो प्राणदण्ड दिया जाय । यदि 
प्रदेश ऐसा करे तो उसकी सारी सम्पत्ति जब्त कर उसे प्राणदण्ड की 
सजा दी जाय । 

, इस प्रकार राजा को चाहिपु कि पह्टिके चष्ठ भपने कर्मचारियों को दृण्ड 
से शुद्ध करे । फिर वे चिशुद्ध हुए राजकर्मचारी दण्ड-व्यवस्था के द्वारा नगर 
तथा प्रदेश की जनता को सही रास्ते पर लाये । 


बी 


न्फ 


करकशोधन नामक चतुर्थ अधिकरण में नर्वाँ क्षष्याय समाप्त । 
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प्रक्रणा ८ | 
अच्याय १० 
झएकाइनर्धानष्क्रयः 


 तीईबातग्रन्थिेदो्कराणां. प्रथमेष्पराधे सन्दंशच्छेदन॑ 


घतुष्पद्तमाशत्पणों वा दण्ड । हितीये छेद पणस्य श॒त्यो वा 
दण्ड) । दूतीये दक्षिगहस्तवधश्चतु/शतों वा दण्डः। चेंतुई 
यथधाकामी वध! । 


५, पश्चमिशविषणावरेषु छुबछुटनकुलमानोरश्वसकरस्तेयेए हिसायां 


है, 


वा चतष्पश्चाशत्पणी दण्ड, नासाग्रच्छेदन॑ वा। चण्डाला- 
र््यचरशाणामधदण्डाई । 

पाशजालऋझूटावपातेषु ब़ानों पृगपशुपक्षिव्यालमत्स्यानामादाने 
तत्च तावच्च दण्ड! । 


जय 5 अप किन लक लत कल कर कल बे 


0 


् 


पर्कांग चछ अथवा उसको जगह द्रव्य दण्ड 


, तीर्थस्थानों सें रहने वाछे उठाईगीर ( तीर्थघात ), गिरहकट ( प्रंथिभेद ) 


और छुत फोड़ने वाले ( ऊर्ध्वकर ) व्यक्तियों का अंगूठा तथा कनिष्टिका 
उंगली कटवा दी जाँय; अथवा उन पर चौवन पण दुण्ड क्रिया जाय । दूसरी 
बार अपराध करने पर उनकी सब छेंगलियाँ क्टवा दी जाय अथवा उन पर 
सौ-पण जुरमाना किया जाय । तीसरी बार यदि वे अपराध कर तो उनका 
दाहिना हाथ कटवा दिया जाय था उन पर चार- सौ पण दण्ड किया जाय | 
चौथी बार भी थे कपराध कर वेठें तो उन्हें प्राणदुण्ड दिया जाय । 


, यदि कोई व्यक्ति पच्चोस पण से कम कीमव के मुर्गे, नेवे, बिहछी) कुत्ते 


ओर सुभर की चोरी करे या उन्हें मार डाले तो उस पर पोवन पण दुण्ड 
किया जाय था उसकी नाक का भगछा हिस्सा काद दिया जाय । यदि वे 


म॒र्ग जादि किसी चाण्ढाक् के अथवा जगली हो तो उक्त दुण्ड से आधा द॒ण्ड 
दिया जाय । 


३, जो व्यक्ति फॉस कर, जाल विछांकर, और घास-फूस से ढके गठों द्वारा सर- 
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१. सगद्रव्यवनान्थगद्रव्यापहारे शत्यों दण्ड!। विश्वविहासम॒ग- 
पक्षिस्तेये हिंसायां वा द्विशुणों दण्डः । 

२. कारुशिल्पिकुशीलवतपरिचिनां श्लुद्रकद्रव्यापहारे शत्यो दण्ड) । 
स्थुलकद्र॒व्यापहारे द्विशत।) । ऋृषिद्रव्यापहारे च। 

३. दृगमकृतप्रवेशस्य प्रविशतः प्राकारछिद्राद्म निश्षेपं ग्रहीत्वाउप- 
सरतः कन्धरावधो द्विशतों वा दण्ड: । 

४. चक्रयुक्तां नावं क्षुद्रपश वापहरत एकपादवधः ज्रिशतो वा दण्ड:। 

५, कूटकाकण्यक्षारलाशलाकाहस्तविषमकारिण एकहस्तवध), चतुः 
शतो वा दण्ड: । 


ज्षित राजकीय झ्ूग तथा भनन्‍्य पशु, पक्ती, द्िंखक जीव और मछली भादि 
पकड़े, उससे उनकी कीमत वसूली जाय भौर उतना ही उस पर जुरमाना 
किया जाय । 

१. जो व्यक्ति सुरक्षित जंगल के जानवरों तथा लकड़ी 'भादि की चोरी कर उस 
पर सौ पण जुरमाना किया जाय। रंग-विरंगी सुंदर चिड़ियार्थों, पालतू हरिणों 
त्था तोतों को पकड़ने वाले या मारने वाछे व्यक्ति पर दो-सी पण दुण्ड 
किया जाय । 

२. जो व्यक्ति बढ़इयों, छोटे कारीगरों, कत्थकों जौर तपसर्वियों की छोटी-छोटी 
चीजों की चोरी करे उस पर सी पण दण्ड किया जाय; भौर बड़ी-बढ़ी चीजों 
की चोरी करे तो दो-सी पण दण्ड किया जाय । खेती के साधन हल श्रादि 
चुराने वाले पर भी दो-सो पण दण्ड किया जाय । 

४३, यदि धनधिकारी व्यक्ति किले से प्रवेश करे अयवा परकोटे की दीवार तोड़ कर 
माल उड़ा के जाय तो उसके पेर के पीछे की दो मुख्य नें करवा दी जाँय, 
या उस पर दो-सी पण दण्ड क्रिया जाय । 

४. चक्रयुक्त ( धन, शख था यंत्र युक्त ) नाव को जथवा छोटे-छोटे पशथुर्भा की 
चोरी करने वाले का एक पेर फ्टवा दिया जाय या उस पर तसीन-सौ पण 
दण्ड दिया जाय । 

५, जो व्यक्ति जाडी कौड़ी, पास, लरछा णौर शलाका भादि ज॒न्ना संबंधी सामान 
बनाये; तथा जो व्यक्ति हसी प्रकार की अन्य कछूट-कपट की चीलें घनाये, 
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कोटिल्य का अधंशाश् 


१. स्तेनपारदारिकयोः साविव्यकर्मणि स्त्रियाः संगहीतायाश्र कर्ण 
नासाछेदन पश्चणतो वा दण्ड। । पुंसो द्विगुण। । 

२, महापशुमेक दास दासीं बापहरतः प्रतभाण्ड वा विक्रोणानस्य 
द्विपादवध), पट्छतो वा दण्ड: । 

३, वर्णोत्तमानां गुरूणां च हस्तपादलंघने राजयानवाहनाथारोहणे 
चेकहस्तपादवधः सप्तश्तों वा दण्ड: । 

४. शूद्रस्य ब्राह्मणवादिनों देवद्रव्यमवस्तृणतो राजदिश्टमादिशतो 
बिनेत्रभेदिनथ योगाञनेनान्धत्वमष्टशतों वा दण्ड) । 

५, चोर पारदारिकं वा मोक्षयतो राजशासनमूनमातेरिक्त वा 
लिखतः कन्यां दासीं वा सहिरण्यमपहरतः कूटव्यवहारिणो 





उसका एक हाथ काट दिया जाय; या तो उस पर चार-सौ पण जुरमाना 
किया जाय । 


१. चोरों भौर व्यमिचारियों की दूतियों के नाक, कान काट छिए जाँय या उन पर 
पाँच-सौ पण दण्ड दिया जाय। यदि पुरुष ऐसा दूतकर्म करें तो उन पर 
दुगुना ( एक हजार पण ) दण्ड दिया जाय । 

२. गाय, भेंस आदि पशुओं, एक दास, एक दासी को चुराने वाले अथवा म॒र्द 
के कपड़ें बेचने वाले पुरुष के दोनों पेर काट लिए जाँय; या तो उस पर छंदद- ' 
सो पण दृण्ड दिया जाय । 

३. जो व्यक्ति श्रेष्ठ पुरुर्षा या गुर्जनों को हाथ-पेर से मारे; या राजा की सवारी 
एवं घोड़े पर उढ़े उसका या तो एक हाथ और एक पैर काट दिया जाय; 
अथवा उस पर सात-सौ पण दण्ड दिया जाय । ह 

४. जो शूद्ध अपने को आह्ण बताये और देव-निमित्त द्ृब्य का अपहरण करे; 
तथा ज्योतिषी बनकर जो राजा के भावी अनिष्ट को बताये; अथवा बगावत 
करे; या किसी की दोनों ऑँखें फोड़ दे; ऐसे व्यक्ति को औषधियों का सुरमा 
ऊंगा कर अंघा कर दिया जाय; अथवा उस पर आठ-सौ पण जुरमाना 
दिया जाय । 

५. चोर या ब्यभिचारी को छोड़ देने चाले, राजा की भाज्ञा को घटा-बढ़ा कर 
लिखने वाले, आभूषणों सहित कन्या या दासी को उड़ा देने वाले, छुछ-कपट 
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१, 


२, 


कर 


पं 


विमांसविक्रविणश्व वामहस्तद्विपादवधो नवश॒तों वा दण्डः। 
मानुपमांसविक्रये वध) । 
देवपशुप्रतिमामनुष्यक्षेत्रग्॒ह हिरण्यसुवर्णरत्नसस्यापहारिण उत्तमो 
दण्ड; शुद्धवधों वा । 
पुरुष॑ चापराध च कारण॑ गुरुलाघवस । 
अनुबन्ध॑ तदात्व॑ च देशकालो समीक्ष्य च ॥ 
उत्तमावरमध्यत्व॑ प्रदेश दण्डकर्मणि । 
राज्षश्र प्रदृतीनांच कव्पयेदन्तरा स्थित) ॥ 


हृति कण्टकशोधने चतुर्थाउघिकरणे एकाडइवधनिष्क्रमों नाम 
दृशमो5ध्यायः भादितः सप्ताशीतित्सः । 


>ग्वक()मनकीबी[>कनन्‍न्‍-- 


का व्यवहार करने वाकछे, अभचय् पशु्भों का माँस बेचने वाले, पुरुष का 
यायाँ हाथ और दोनों पेर काट दिये जाँच; या उस पर नौ-सी पण दण्ड 
किया जाय । आदमी का मांस बेचने वाले को प्राण दण्ढ की सजा दी ज्ञाय । 


» देवता के निमित्त पशु, प्रतिमा, मनुष्य, खेत, घर, हिरिण्य, सोना, रत्न शोर 


्रश्न; इन नौ चीजों की जो भी व्यक्ति चोरी करे उसे उत्तम साहस दण्ड 
दिया जाय, या उसको पीढारहित प्राणदण्ड की सजा दी जाय । 

राजा और भामात्यों को साथ लेकर प्रदेष्ठा को चाहिए कि वह दण्ढ देते समय 
अपराध को, भपराध के कारणों को, अपराधी की हैसियत को, चतंमान तथा 
भावी परिणामों को, भौर देश-काल की स्थिति को सली भाँति सोच-समझ्त 
ले; तदनन्तर न्याय के अनुसार प्रथम, मध्यम तथा उत्तम आादि दण्डों की 
सजा सुनाये । 


कप्टकशोघन नामक चतुर्थ अधिकरण में दशर्वाँ लध्याप समाप्त । 


अल्बनन-मम्यहिकैंक--नन>त>- 


७. (४७३ ) 


्कू ( 
भटक 


प्रकरण ८६ 
अध्याय ११ 
शुर्दाश्वत्रशव दण्डकल्पः 
१, कलहे ध्नतः पुरुष चित्रों घातः। सप्तरात्रस्यान्तः मते शुद्धबथ। 


पश्षस्यान्तरुत्तमः । मासस्यान्तः पश्चणतः समुत्थानव्ययश्र । 

२, श्तरेण प्रहरत उत्तमो दण्डः। मदेन हस्तवधः। मोहेन दिशतः। 
वधे वध। । ह 

३, प्रहारेण गर्भ पातयत उत्तमों दण्ड।। भेपज्येन मध्यमः। 
परिक्‍लेशेन पूर्व: साहसदण्डः । 


शुद्धदण्ड ओर चित्रद॒ण्ड 

१, कोई व्यक्ति यदि लड़ाई-झगड़े में किसी व्यक्ति को जान से मार डाले तो 
उसको कष्टपू्वक प्राणदण्ड ( चित्रधात ) की सजा दी जाय । झगड़ा होने के 
याद चोट खाया व्यक्ति यदि सात दिन बाद मरे तो मारने वाले को शुद्ध 
प्राणदण्ड ( कष्टरद्दित वध ) दिया जाय । यदि पंद्रह दिन बाद मरे तो उत्तम 
साहस दण्ड दिया जाय | एक महीने के बाद मरे तो पाँच-सो पण छुरमाना 
कौर साथ ही झूतक की दुवाई-दारू का सारा व्यय भी मरने वाले से वसूल 
किया जाय । 

२. किसी शस्त्र द्वास चोट पहुँचाने पर उत्तम साहस दण्ड दिया जाथ। यदि बल 


के घसंड से चेट पहुँचाये तो उसका हाथ काट दिया जाय । यदि क्रोधावेश 
में प्रहार फरे तो उस पर दो सो पण दण्ड दिया जाय । यदि जान से मार 
डाले तो उसको प्राणदुण्ड की सजा दी जाय | | 


ह जो व्यक्ति प्रद्दार द्वारा ग॒र्स गिराये उसको उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । 
ओपध द्वारा गर्भ गिराने वाले को मध्यम साहस दण्ड दिया जाय । कठोर 
काम कराकर गे गिराने वाले को प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । 

४. यदि कोई च्यक्ति बलात्कार से किसी स्त्री या पुरुष की हत्या कर डाले; बला- 
स्कार से किसी स्त्री को उड़ा ले जाय; वलात्कार से किसी खी की नाक-कान 
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९, 
२, 


३, 


कान्‌ पथि वेश्मप्रतिरोधकान्‌ राजहरत्यश्वरथाना हिंसकान्‌ 
स्तेनान्‌ वा शूलानारोहयेयु) । 

यथेनान्‌ दहेदपनयेद्वा स तमेव दण्ड लभेत, साहसपत्तम॑ वा । 
हिंसस्तेनानां भक्तवासोपकरणाग्निमंत्रदानवेयाप्रृत्यकर्मसत्तमो 
दण्ड! । परिभाषणमविज्ञाने । हिंखस्तेनानां पुत्रदारमसमंत्र 
विसृजेत्‌ , समंत्रमाददीत । 
राज्यकापुकमन्तःपुरप्रधर्पकमटब्यमित्रोत्साहक॑ दुग्गेराष्ट्रदण्ड- 
कोपक॑ वा शिरोहस्तग्रादीपिकं घातयेत्‌ । 


४. ब्राह्मणं तमः ग्रवेशयेत्‌ । 





न्न्छे 


७ 


० 


व्ट 


कार ले; धमकी देकर हत्या, चोरी की घोषणा करने वाला; बलात्कार से नगर 
तथा गाँवों का धन ले जाने वाला; भीव तोढंकर सेंध छगाने वाला; रास्ते की 
धर्मशालाओं तथा प्याउओं की चोरी करने वाला; जौर राजा के द्वाथी, घोडे 
तथा रथों को नष्ट करने, मारने या चुराने वाछा; इन सभी प्रकार के भप- 
राधियों को शूली पर लटका दिया जाय। 


. इन छोगों का जो दाह-पंस्कार या क्रिया-कर्म करे या उनको उठा कर गंगा- 


प्रवाह आदि के लिए ले जाय उसको भी शूली पर चढ़ाया जाय या उत्तम 
साहस दण्ड दिया >तय । 


* जो लछोग हत्यारों को खाना, रहना, चस्र, भाग भऔर सलाह दे तथा उनके 


यहाँ नौकरी करें उन्हें भी उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । जिन्हें यद्द पत्ता 
नहीं है कि वे हत्यारे या चोर है, उन्हें वाक्‌ ताड़ना दी जाय । हत्यारों धौर 
चोरों के ख्री-पुत्र यदि हत्या-चोरी सें शामिल नहों तो उन्हें छोड़ दिया 
जाय; यदि उन्होंने भी किसी प्रकार की सद्दायता की हो तो उन्हें मिरफ्तार 
कर यथोचित दण्ड दिया जाय । 


' गजसिंहासन को हथियाने की इच्छा रखने वाले; भंतःपुर में व्यर्थ का प्मेला 


खड़ा कर देने वाले; आटवी एवं पुलिंद भादि शत्रु राजाओं को उभाढ़ने वाले 
किले की सेना तथा बाहर की सेना में बगावत फेला देने वाले; पुरुर्षा के सिर 
णोर हाथ में भाग लगाकर उनको कत्छ किया जाय । 


' यदि ऐसा दुष्कर्म करने वाला कोई ब्राह्मण हो तो उप्ते आजोवन के छिप 


काछ-कोठरी में बंद कर दिया जाय । 


( ४७४ ) 


कौटिल्य का अथंशास्र 


१. मातापेतपुत्रआन्राचायतपस्विघातक॑  वात्वव्छिर/आदीपिक 
घातयेत्‌ । तेषामाक्रोशे जिह्दाच्छेद! । अद्भाभिरदने 
तदड्भान्मोच्य। । 

२. यद्च्छाघाते पुंस), पशुयूथस्तेये च श॒ुद्धवध: । दशावरं च यूथ 
विद्यात्‌ । | 

$ [ हि कि 

३, उदकधारणं सेतुं भिन्दतस्तत्रेवाप्सु निमज्ञनम््‌ ) अन्तुदकम्ृत्तमः 
साहसदण्डः । मग्नोत्सूष्टक मध्यम: । 

४. विषदायक पुरुष स्वियं च पुरुषध्नीमपः प्रवेशयेदगर्भिणीम्‌ । 
गरशिणीं मासावरप्रजातास । 

५, पतिगुरुप्रजाघातिकामग्निविषदां सन्धिब्छेदिकां वा गोमिः 
पादयेत्‌ । ह 

2 ते पट सम क 

३. जो व्यक्ति माता, यिता, पुत्र, भाई, आचाय ओर तपस्वी की हस्या कर ढाले 
उसके शिर की खाल उतरवा कर उसमें भाग लगाई जाय कौर तब उसको 
कत्छ कराया जाय । माता-पिता को गाली देने वाले की जीभ कटवा दी 
जाय । माता-पिता के किसी अंग को कोई जिस अंग से नोचे-खसोदे उसका 
वही अंग कटवा दिया जाय । 

२. जो व्यक्ति किसी दूसरे को क्रचानक ही मार ढाले या पशुओं कें झुंड की 
तथा घोड़ों की चोरी करे उसको शुद्ध प्राणदुण्ड दिया जाय । कम-से-कम दस 
पशु्षों का एक झुंड समझना चाहिये । 

३. जो व्यक्ति पानी के बाँध को तोड़े, उसको वहीं जल में डुवा करे मार दिया 
जाय । यदि जल-बाँध में पानी न हो तो तोड़ने वाले को उत्तम साइस 


दण्ड दिया जाय । यदि वह पहिले ही से टूट-फूट दो और तब उसे तोड़ा 
जाय तो मध्यम साहस दुण्ढ दिया-ज्ञाय । 

४. विष देकर किसी की हत्या करने वाले खत्री-पुरुष को जल में डुबाकर खत्म 
कर दिया ज्ञाय, बशतें कि वह सत्री गर्सिणी न हो । यदि गर्मिणी हो तो बच्चा 
पंदा होने के एक मास बाद उसका ऐसा ही प्राणांत किया जाय । 

५. कपने पति, गुरु भौर बच्चे की हत्या करने वाली; आग लगाने वाली; विष 


( ४७६ ) 
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१, विवीतक्षेत्रखलवेश्मद्रव्यहस्तिवनादीपिकमग्निना दाहयेत्‌ । 
२. राजाक्रोशकमन्त्रभेदकयोर निष्टप्रवृत्तिकस्य ब्राह्मणमहानसावले- 
हिनश्र जिद्दामुत्पाटयेत । 

३. प्रहरणावरणस्तेनमनायुधीयमिषुभिधोतयेत्‌। आयुधी यस्‍्योचम! । 

४. मेहफलोपघातिनस्तदेव छेदयेत्‌ । 

५, जिहानासोपघाते सन्दंशवधः । 

६, एते शार्ेष्चनुगताः केशदण्डा महात्मनाम् । 
अछिश्टानां तु पापानां धम्ये! शुद्धवघ) स्तृतः ॥ 


हति कण्टकशोधने चतुर्थाउघिकरणे शुद्धविन्नदण्डकर्पो नाम 


एकादेशोड्ध्याय; जादितो३ष्टाशी तितमः । 
«०-04 


- देने वाली; सेंघ लगाकर चोरी करने वाली; स्त्री को गार्यों के पेरों के नीचे 
कुचलवा कर मारा जाय । 

4, जो व्यक्ति चरागाह, खेत, खलिहान, घर भौर ऊफड़ियाँ तथा हथियारों से 
सुरक्षित जंगल में भाग छगा दे उसको भाग में ही जला दिया जाय । 

२. जो व्यक्ति राज! को गाली दे, गुप्त रहस्य को खोल दे, राजा के अनिष्ट को 


फैछाये और ब्राह्णण की भोजनशाला से जबरदस्ती अन्न लेकर खाने लगे 
उसकी जिल्ला करवा दी जाय । 


३, जो आयुधजीवी न होकर भी हथियार और कवच भ्ादि चुराये उसे सामने 
खड़ा करके वाणों से मरवा दिया जाय । यदि वह भायुधज्ीवी हो तो उसको 
उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । 

, यदि कोई व्यक्ति किसी का लिंग और अण्डकोश काट डाले उम्तक्मा भी छिंग 
और भण्डक्रोश कटवा दिया जाय । 


, किपघ्ती की नीम और नाक क्वाट देने वाले व्यक्ति की कनिष्ठिका और अंगूठा 
कटवा दिया जाय । 


, इस प्रकार के कठोर झन्‍्युद्ण्ड मनु आदि महास्मार्ओों के धर्मशाख विपयक 
ग्रंथों में प्रतिपादित हैं। इनसे हलफे पापकर्मों के लिए शुद्ध भ्राणदण्ठ ही 
घर्मानुफूल समझना चाहिये । 

कण्टकशोधक नामक चतुर्थ भघिकरण में स्यारहवाँ स्रष्याय समाप्त । 


पट 


५४ 
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अध्याय १२ 
न पट के ( 
कन्याप्रकम॑ 
१, सबवर्णामप्राप्तफलां कन्यां प्रकुबंतों हस्तवधश्रतुःशतों वा दण्ड: । 
मृतायां वध: । 

5 ए [पे रे / 5 
२, प्राप्फलां प्रकुबतों मध्यमाप्रदेशिनीवधो ठ्विशतों वा दण्ड) । 
पितुश्रावहीन दद्यातू । 
३, न व प्राकाम्यसकामायां लभेत । सकामायां चतुष्पश्चाशत्प- 
णो दण्डः। खियास्त्वघंदण्ड: 

४, परशुल्कावरुद्धायां हस्तवधश्वतु!शतो वा दण्ड; शुल्कदान च । 





कुंचारी कन्या से संभोग करने का दण्ड 
जो व्यक्ति अपनी जाति की रजोघर्म रहित ( अरजस्का ) कन्या को दूषित 
करे उसका हाथ क्टवा दिया जाय; क्यथवा उस पर घार-सोी पण दण्ड 


किया जाय । यदि वह वरात्कार के कारण मर जाय तो अपराधी को प्राण- 
दण्ड की सजा दी जाय । 


पी 


नं 


* यदि कोई व्यक्ति रजस्वला हो चुकी कन्या को दूषित करे तो अपराधी की 
तर्जनी और सध्यमा उगलियाँ कटवा दी जाँच; अथवा उच्च पर दो-सौ पण 

दण्ड किया जाय जौर छड़की के पिता को वह हर्जाना ( भ्षवद्दीन ) दे । 
- संभोग के छिए इच्छा न करते वाही कन्या से गमन करने पर इच्छा- 
पूर्ति नहीं होती है । संभोग की इच्छा करने वाली स्री से गमन करने पर 
पुरुष को चोवन पण और र््री को सत्ताईस पण दुण्ड किया जाय । 
निल्ल छड़की की सगाई हो छुकी हो उसके साथ संभोग करने वाले का 
द्वाथ काट दिया जाय; या डस पर चार-सौ पण दुण्ड किया जाय भर 
सगाई का सारा खर्च उससे वसूछ क्रिया जाय । 


;्ए 


्ट 


( ४ऊप८ ) 
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हे 


सप्तातवप्रजातां वरणादृध्येमलभमानां प्रक्ृत्य प्राकामी स्पात्‌ , 
नच पितुरवहीन दबघ्यात्‌ । ऋतुप्रतिरोधिगिः स्वाम्याद- 
पक्रामति । 


३. त्रिव्षप्रजातातेबायास्तुल्यों गन्तुमदोष)। ततः परमतुल्यों5- 


रे, 


प्यनलड्कृतायाः । पितृद्रव्यादाने स्तेयं भजेत । 
परप्रुद्िष्यान्यस्य विन्दतो द्विशतों दण्ड)। न च्‌ प्राकास्य- 
मकामायां लभेत । 


७, कन्यामन्यां दशेयित्वापन्यां प्रयच्छतः शत्यों दण्डस्तुल्यायां, 


न 


कं 


प्टट 


हीनायां द्विगुण! । 


» सगाई के बाद सात मासिक घमम होने तक भी यदि छड़की का विवाह न 


किया जाय तो उप्तका होने चाछा पति लडकी को यथेच्छा भोग सकता है, 
और लडकी के पिता को वह हर्जाना भी न दे । क्योंकि मासिकघम हो जाने 
के बाद छड़की पर पिता का कोई अधिकार नहीं रह जाता है । 


, यदि मासिक धर्स होने पर भी कन्या का तीन वर्ष तक विवाह न क्रिया 


जाय तो उसकी जाति का कोई भी पुरुष उसके साथ संभोग कर सकता है । 
यदि माप्तिक धर्म द्वोते हुए तीन वर्ष से अधिक गुजर जाय तो किसी भी 
जाति का पुष्प उसको अपनी पत्नी वना सकता है इसमें कोई दोप नहीं; 
किन्तु चह पुरुष रड़की के पिता के बनवाये जाभूषण भ्रादि नहीं लेजा 
सकता है। यदि वह पुरुष लड़की के पिना के भाभूषण आदि वापिस न करे 
तो उमप्तको चोरी का दण्ड दिया जाय ) 

दूसरे के लिए कह्दी हुई ख्री को 'वह्द पुरुष मे ही हूँ? ऐसा कहकर जो अन्य 
पुरुष उपभोग करे उस पर दो-सो पण दण्ड किया जाय | सझ्री की इच्छा न 
होने पर कोई भी पुरप उच्ससे संभोग न करे | 


विवाद से पहिले जिम कन्या को दिखाया गया हो, विवाह में यदि उसी 


जाति की दूसरी कन्या दी जाय त्तो उल्॒ व्यक्ति पर सौं-पण दण्ड किया 
जाय | यदि उसकी जगह कोई नीच जानि की कन्या दो जाय नो दो-सों 
पण दण्ड किया जाय । 


( ४७६ ) 


१, 


कौटिल्य का अर्थशास्त्र 


प्रकरमण्यकुमायाथतुष्पश्वाशत्पणों दण्ड; । शुल्कव्ययकमंणी च 
प्रतिद्यादवस्थाय तज्ञातं पश्चात्कृता ठिगु्ण दच्यात्‌ । 


२, अन्यशोणितोपधाने हिशतो दण्डः । समिथ्यामिशंसिनय्र 


दे 


४५ 


न्ग्फे 


न्ण 


प्‌ 
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पुंछः । शुर्कव्ययकर्मणी च जीयेत । न च प्राकाम्यमकामायां 
लभेत । 

स्री प्रकृता सकामा समाना द्वादशपण्ण दण्ड दद्याव | ग्रकर्त्री 
द्विगणस । अकामायाः शत्यों दण्ड:, आत्मरागार्थ शुरुकदान 
व । स्वयं प्रकृता राजदास्य॑ गच्छेत्‌ । 

बहिग्रीमस्य प्रकृतायां मिथ्याभिशंसने च हिगुणों दण्ड: । 


, जो पुरुष चतयोनि सख्ती को भक्षतयोनि कद्दकर छुबारा उसका विवाद्द कराये. 


उस पर चौवन पण दुण्ड किया जाय; धोर उससे शुल्क तथा अन्य खर्चा 
भी वसूल किया जाय । यदि वष्ठ ऐसा ही कह कर तीसरी बार विवाह 
कराये तो उस पर दुगुना जुर्माना ( १०८ पण ) किया जाय । 


, जो ख्री अपनी योचि-ज्ञीणता दिखाने के लिए दूसरे का खून अपने कपड़ों 


पर छगाये उस पर दो-सौ पण दण्ड क्रिया जाय | इसी प्रकार जो घुरुष 
अक्षतयोनि स्त्री को तयोनि बताये उस पर भी दो-सौ पण दण्ड किया 
जाय, तथा शुरुक पुर्व विवाह-ध्यय भी उससे चसूछ किया जाय। रत्र की 
इच्छा के विरुद्ध उससे कोई भी संभोग नहीं कर सकता दे । 


. संभोग की इच्छा से कोई ख्री यदि अपने समान जाति वाले पुरुष से योनि- 


ज्ञत कराये तो उस पर बारह पण दण्ड किया जाय | यदि वह स्वयं ही 
अपनी योति को क्षत करे तो उस पर चौबीस पण दण्ड किया जाय। उप 
की इच्छा न रखती हुई भी जो ख्री क्षणिक भानन्द के लिए किसी उुरुष से 
अपनी योनि क्षीण कराती है. उस पर सौ पण दण्ड किया जाय और उस 
पुरुष को वह संभोग शुक्क दे। जो स्री अपनी इच्छा से संभोग कराये, उसको 
चाहिए कि वह राजदासी बन जाय । 


: गाँव के बाहर निर्जन स्थान में संभोग कराने वाली ख्री पर चौबीस पण 


जुरमाना किया जाय और यदि पुरुष संभोग करके मुकर जाय तो उस 
पर अ्रठतालीस पण दण्ड किया जाय | - 


( 8८० ) 


चौथा अधिकरण : प्रकरण ८७, अध्याय १२ 


१, ग्रसह्य कन्यामपहरतो द्विशतः, ससुवर्णामुत्तम! । बहुनां कन्या- 
पहारिणां प्थग्यथोक्ता दण्डाः । 

२, गणिकादुहितर प्रकुवेतश्रतुष्पश्वाशत्पणों दण्ड: । शुरक॑ मातु- 
भोग! पोडशगुणः 

३. दासस्य दास्या वा दुह्तितर्मदासीं प्रकुबतंश्वतुर्षिशतिपणों 

. दण्ड), शुल्काबन्ध्यदानं च। निष्कयानुरुपां दासीं ग्रकुषंतो 

दादशपणों दण्ड$, वस्धाबन्ध्यदानं च। 

४. साचिव्यावकाशदाने कठेंसमों दण्ड। । 

५, प्रोषितपतिकामपचरन्ती पतिबन्धुस्तत्पुरुषो वा संग्रहीयात्‌ । 
संग्रहोता पतिमाकांक्षेत । पतिश्रेत क्षमेत, विसृज्येतोभयम््‌ । 


3. किसी कन्या का वलछात अपहरण करने वाले पुरुष पर दो-सी पण दण्ड 
किया जाय । धाभूषणों से युक्त कन्‍या का वालात्‌ भपहरण करने चाले को 
उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । भ्पहरण में यदि अनेक व्यक्तियों का हाथ 
हो तो प्रश्येक को यही दण्ड दिया जाय । 


२. वेश्या की लड़की के साथ बछासकार करने वाले पुरुष पर चौचन पण दण्द 
किया जाय । औौर दंड से सोलद गुनी फीस ( <६४ पण ) चष्ठ छड़की की 
माता को भ्रदा करे। 

३. किसी भी दास या दासी की लड़की के साथ संभोग करने वाले पुरुष पर 
सौयीस पण दण्ढ क्रिया जाय भौर उससे शुरक्र तथा काभूषण भादि भी 
चसूल किये जाँय । दासता से छुड़ाने के वरावर धन देकर जो ष्यक्ति किसी 
दासी से संभोग करे उस पर बारह पण जुरमाना किया जाय और उससे 
दासी रत्री के लिए वस्ध तथा जेवरात भी चसूल कर लिए जाँय | 

४. कन्या को दूपित करने में जो भी सद्दावता करे क्रथवा मौका या जगह दे, 
उसे भी अपराधी के ही समान दण्ड दिपा जाय । 

७५, जिस स्त्री का पति विदेश में हो; यदि वह ध्यमिचार कराये तो उसका 
देवर या नौकर उसको नियंत्रण में रखे । उनके नियन्यण में रहकर वह री 
अपने पति की थाने की मतीक्षा करे। यदि पति उसके श्रपराध को समा 
कर दे तो, जार सहित उसको दण्ड से बरी किया जाय; यदि क्षमा म करें 
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कोठिल्य का अथंशात्र 


अक्षमायां स्रियाः कणनाप्ताच्छेदनप्‌ । वर्ध जारश प्राप्तुयात्‌ । 

१. जार॑ चोर इत्यमिहरतः पश्चणतो दण्ड! । हिरण्येन मुश्चतरत- 
दश्गुणः | 

२. केशाकेशिक संग्रहएम््‌ । उपलिड्रनाहा शरीरोपभोगानां तज्ञा- 
तेभ्यः स्नीवचनाहा । 

३. परचक्राटवीहताबोधग्रव्यूढामरण्येषु दुभिक्षे वा त्यक्तां प्रेत- 
भावोत्ट्टा वा परस्वियं निस्तारयित्वा यथासम्भाषितं सम्मुप- 
शज्जीत । जातिविशिष्टामकामामपत्यवती निष्क्रयेण दद्यात । 

४. चोरहस्तान्नदीवेगादू. दुभिक्षादेशविभ्रमात्‌। 

निस्तारयित्वा कान्ताराज्न्टां त्यक्तां मतेति वा ॥ 





तो स्री के नाक-काच काट दिये जाय और उसके जार को प्राणदड की 
सजा दी ज्ञाय । 

* ध्यभिचार छिपाने के लिए यदि कोई रक्षक पुरुष जार को चोर बताये तो 
उस पर पांच सो पण जुरमाना क्रिया जाय । रक्षक पुरुष यदि हिरण्य की 
रिश्वत लेकर जार को छोड़ दे तो उस पर रिश्वत का आठगुना जुरमाना 
किया जाथ । 

' यदि कोई स्त्री किसी पुरुष के साथ फेंसी हो तो उसका पता उसकी इन 
चेष्टाओं ले किया जाय : यदि वह रास्ते में चलछती हुई दूसरी ख्री की छुटिया 
पकड़े; यदि उसके शरीरपर संभोग चिह्न लक्षित हों; यदि कामोत्तेजना के लिए 
अपने शरीर पर उसने चदन भादि का लेप किया हो; यदि वह पुरुषों से 
इशारों से बात करें; यदि चह बात-चीत से स्वयं ही प्रकट कर दे । 

» जो पुरुष शन्न्ओों से, जंगली छोगों से, नदी के प्रवाह से, जंगलों से, दुर्भित्ष 
से रोग या मूच्छी से त्यागी हुई पराई स्त्रियों का उद्धार करे, वह उस 
स्री की रजामण्दी से 'उसक्ले साथ तृप्त होकर संभोग कर सकता है | थदि वह 
स्री कुलीन हो; समान जाति की होने पर भी वह दद्धारकर्ता से संभोग की 
इच्छा न करे और चाछ-बच्चों वाली हो तो उद्धार करने चाछा उसको उसके 
पति के पास सौंप कर उससे यथोचित पुरस्कार प्राप्त करें ! 

* शत्रुओं से, जंगली छोगों से, नदी के प्रवाह से. जंगलों से, दुर्मिक्ष से, परिस्यक्ता, 
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जुल्लीत स्ियमन्पेपाँ यथासम्भाषितं॑ नरः । 
नतु राजप्रतापेन प्रमुक्तां स्जनेन वा॥ 


न चोत्तमां न चाकामां पूवापत्यवतीं न च । 
देहशीं त्वनुरपेण निष्क्रयेणापवाहयेत्‌ ॥ 


इति कण्टकशोधने घतुर्थाउधिकरणे कन्याप्रकर्म नाम द्वादशो<5ध्यायः, 
भादितः एकोननवतितमः । 


रोग या भूर्दा से त्यागी हुई पराई ख्तरियों को, उद्धार करने वाला व्यक्ति, भोग 
सकता है; किन्तु राजाज्ञा या स्वजनों से त्यक्त, कुकीन, फकामनारहित भर 
घाल-बद्चधों वाली स्रियों करा, भापत्ति से चचाने पर भी; उपभोग नहीं 
किया जा सकता है; अत्युत उचित पुरस्कार प्राप्त कर ऐसी ख्त्रियों को उनके 
घर पहुँचा दिया जाय । 


कण्टकशोघन नामक चत्तर्थ अधिकरण में बारहवाँ अध्याय समाप्त । 


३६ 
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भांकूबुण[ ८<« 
अध्याय १३ 
€ च्च 
ऋाततचारदण्डः 
१, ब्राह्मणमपेयमभक्ष्य॑ वा संग्रासयत उत्तमो दण्ड? । क्षेत्रियं 
मध्यमः, बैश्यं पूर साहसदण्डः, शूद्रं चतुष्पश्चाशत्पणो 
दण्डः । 
२. स्वयंग्रसितारों निर्विषया! कायो। । 
३ परगहामिगमने दिवा पूर्व! साहसदण्डः। रात्रों मध्यमः। 
दिवारात्रो वा सशद्न॒स्य अ्रविशत उत्तमो दण्ड: । 


४. भिक्षुकबैदेहकी मत्तोन्मत्तोी बलादापदि चातिसब्रिकृष्टः 
प्रवृत्तप्रवेशाश्ादण्ड्याः । अन्यत्र प्रतिषेधात्‌ । 





अतिचार का दण्ड 

, जो व्यक्ति, किसी ब्राह्मण को अभच्य या अपेय वरतु खिलाये-पिछाये उसे 
उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । यदि ज़तन्निय को खिलाये-पिलछाये तो मध्यम 
साहस दण्ड, यदि चेश्य को खिलाये-पिछाये तो प्रथम साहस दण्ड, भौर शृद 
को खिलाये-पिछाये तो चौवन पण दण्ड किया जाय । 

, यदि ब्राह्मण, ज्षत्रिय भादि जभवदय-भपेय आदि वस्तुओं का सेवन करें तो उन्हें 
देश-निर्वासन का दण्ड दिया जाय। 

: जो पुरुष दिन में किसी के घर में घुसे उसे प्रथम साद्रख दण्ड, रात्रि में घुसे तो 
मध्यम साहस दण्ढ़, जोर हथियार लेकर रात या दिन में प्रवेश करे त्तो 
उसको उत्तम साहस दण्ड दिया जाय । 

» भिखारी, फ़ेरी वाले, शराबी उन्म्रादी, व्यभिचारी, यंधु-बधव और भिम्र आदि 


एक दूसरे के घर में प्रवेश करें तो दण्डनीय नहीं हैं, वशर्तें कि उनको किसी 
पारिवारिक घ्यक्ति ने रोका न हो । 


कक 


न्ण 


;प्ए 


च्द 
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१. स्ववेब्मनो विरात्रादृध्य परिवायमारोहतः पूषेः साहसदण्डः। 
परवेब्मनो मध्यमः । ग्रामारामवाटभेदिनश्र । 

२, ग्रामेष्चन्तः साथिका ज्ञातसारा वसेयु। । मुषितं प्रवासित॑ 
चैपामनिगतत रात्रो ग्रामस्वामी दब्यात्‌। श्रामान्तेषु वा मुपित 
ग्रवासितं विवीताध्यक्षो दद्यात्‌। अविवीतानां चोररज्जुका । 
तथाप्यगुप्तानां सीमावरोधविचयं दद्य!। असीमावरोधे पश्च- 
ग्रामी दशग्रामी वा । 

३. दुबले वेश्स शकटमनुत्तव्धमृष्व॑स्तम्भं शत्रमनपाश्रयमग्रतिच्छन्न 
श्रञ्न कप कूटावपात॑ वा कृत्या हिंसायां दण्डपारुष्यं विद्यात्‌ । 





१, यदि कोई व्यक्ति एक प्रहर रात बीत जाने पर बाहर से अपने ही घर को 
'दीवार पर चढ़े तो उसे प्रथम साहस दण्ड दिया जाय । यदि इसी हाछत में 
वह दूसरे के घर की दीवार पर चढ़े, और गाँव तथा बगीचों की बाई को 
तोड़े तो उसे मध्यम साहस दण्ड दिया जाय । 

२. यात्रा करते समय यदि कोई व्यापारी किसी गाँव में ठहरे तो अपने पूरे 
सामान की सूचना गाँव के मुखिया को दे। रात में उसकी यदि कोई चोरी 
हो जाय या गाँव में उसकी कोई वस्तु छूट जाय तो उस वस्तु को गाँव का 
सुखिया दे। यदि कोई वस्तु गाँव के वाहर छूट गई या चोरी गई हो तो 
उसकी पूर्ति चरागाह का श्रध्यक्ष ( विवीताध्यक्ष ) करे । यदि वहाँ पर 
चरागाद्दों की व्यवस्था न हो तो उस वस्तु को चोर पकड़ने वाले राजपुरुष 
( चोर-रज्छुक ) भदा करें। यदि फिर भी वस्तु सुरक्षितन रह सके तो 
जिसकी सीमा में उच्चकी चोरी हुई हो चह्दी सीमाध्यक्ष उसको दे । यदि फिर 
भी कोई प्रबंध न हो सके तो जास-पास के पॉव-दुस गाँवों की पंचायतें 
उस वस्तु को ट्रंढ़ कर व्यापारी को दें । 

३. सकान की कच्ची दीवार के कारण, गाड़ी की पटरी की कमजोरी के कारण, 
हथियार को ठीक तरह से न रखने के कारण, गढ़ठे न पूरे जाने के कारण 
और बिना जंगले के कुपु के कारण यद्दि कोई च्यक्ति किसी की मरयु का कारण 
बन जाय तो उसे दण्डपारुष्य प्रकरण में निर्दिष्ट नियर्मों के भनुसार दण्ड 
दिया जाय । 


( ४८४ ) 


कोटिल्य का अथशाश्र 


२, वृक्षच्छेदने दम्यरव्मिहरणे चतुष्पदानामदान्तसेवने वाहने 


काएलोप्ठपापाणदण्डबाणबाहुविक्ञेषणेधषु याने हस्तिना च 
सट्ठइने 'अपेहि! इति प्रक्रोशन्नदण्ड्यः । 


२, हस्तिना रोषितेन हतो द्रोणान्नं कुम्म॑ माल्यालुलेपन दन्त- 


३, 


ह: 


प्रमाजेन॑ च पट दद्यात्‌। अश्वमेधावभूथस्नानेन तुल्यो हरितिना 
वध इति पादप्रशालनम्‌ । उदासीनवधे यातुरुत्तमो दण्डः । 
शरृद्िणा दष्टिणा वा हिस्यमानममोक्षयतः स्वामिनः पूवे; 
साहसदण्डः। प्रतिक्रशस्य द्विगुण। । 

भृल्निदंश्भ्यामन्योन्यं घातयतस्तच तावच् दण्ड; । 





। 


ल्‍्फ 


त्प्ण 


थे 


. पेड़ काटते समग्र, मारू जानवरों को खोलते समय, जानवरों को पहिले- 


पहिले सवारी में जोतते समय, अथवा दो दुर्लो में लकड़ी, ढेला, पष्थर, बाण 
आदि चछते समय, हाथी की सवारी करते समय औौर बीच में आने से 


वारित करते समय यदि किसी का हाथ-पाँव टूट जाय तो किसी को दण्ड 
न दिया जाय । 


* यदि कोई व्यक्ति क्रुद्ध हाथी के चपेट में आकर मर ज्ञाय तो उसके परिवार- 


जनों फो यह भाव॑श्यक है कि वे एक द्वोण भज्न, एक घढ़ा शराब, माला, 
चंदन और दाँत साफ करने का वस्त्र उस हाथी को भेंट करें । क्योंकि मितना 
पुण्य अश्वमेघ यज्ञ की समाप्ति पर पविन्न स्नान करने से होता है उतना ही 
पुण्य द्वाथी के द्वारा मारे जाने पर होता है; इसीलिए उक्त वसस्‍्तुर्थों द्वारा हाथी 
के पूजन का विधान बताया गया है। किन्तु, यदि कोई व्यक्ति महावत की 


छरापरवाही के कारण मारा जाय तो महावत को उत्तम साहस दाद 
दिया जाय । 


यदि कोई स्वामी अपने सींग, ख़ुर, या दाँत चाछे पशर्भों द्वारा किसी 


च्यक्ति को मारते हुए देखकर न छुड़ाये तो उसे प्रथम साहस दण्ड दिया 


जाय । उस व्यक्ति के चिल्लाने पर भो यदि न छुडाये तो स्वामी को दुगुना 
दण्ड दिया जाय । 


- यदि सींग-दाँत वाले जानवर आपस में छड़कर एक-दूसरे को मार दे तो 


मारने वाले जानवर का मालिक मरे हुए जानवर की कीमत और उतना ही 
दण्ड भरे । 


( ४८६ ) 


चौथा अधिकरण : प्रकरण ८८, अध्याय १३ 


१, देवपशुमपभमुक्षाणं गोकुमारी वा वाहयतः पश्चणतो दण्ड) | 
प्रवासयत उत्तम: । छोमदोहवाइनप्रजननोपकारिणां कुद्धपशू- 
नामादाने तच॒तावच दण्ड: । अवासने च, अन्यत्र देवपितृ- 
कार्यभ्य। । क्‍ 

२. छिद्ननस्य॑ भग्नयुगं तियक्प्रतिमुखागत॑ च ग्रत्यासरद्या चक्र- 
युक्त यानपशुमनुष्यसम्बाघे वा हिसायामदण्ड्य;। अन्यथा 
यथोक्त॑ मानुषप्राणिहिंसायां दण्डमभ्यावहेत्‌ । अमालनुपग्राणि- 
वधे प्राणिदानं च | 

३, बाले यातरि यानस्थः स्वामी दण्ड्य/। अस्वामिनि यानस्थः 
प्रापव्यवहारों वा याता । वालाधिष्टितमपुरुषं वा यान 
राजा हरेत्‌ । 


4. जो कोई व्यक्ति देव निमित्त किसी पशु को, साँढ़ को, बेल को या यछुड़ी को 
हल या गाड़ी में जोते तो उस पर पॉँच-सो पण दण्ड किया जाय । यदि 
इन्हें कोई घर से निकाले था दूर छोड़ भावे तो उसे उत्तम साहस दण्ड 
दिया ज्ञाय । किन्तु उन्हें यदि किसी देवकार्य या पिठृकाय के लिए दूर 
छोड़ना पड़े तो कोई दोष नहीं है । 


२. यदि वैछ की नाथ टूट जाय, या जुआ हृट जाय क्षथवा जुता हुआ बेल ही 
तिरछा हो जाय, या सामने की भोर उछ्टा हो ज्ञाय, या गाड़ियों, मनुष्यों 
एवं पशुर्भो की भारी भीढ़ हो, ऐसे समय यदि किसी पथु को चोट पहुँच 
जाय तो गाड़ीचान को दोषी न समझा जाय । ऐसी स्थिति न टह्ो भौर मनुष्य 
या पशु की कोई चोट पहुँचे तो, 'दोट पहुँचाने वाले को पूर्वोक्त यथोचित 
दण्ड दिया जाय | यदि कोई छोटा पशु दुयकर मर जाय तो वही पशु 
लिया जाय । 

३. यदि गाड़ीयान नावाछिंग हो तो उसका माछिक इन सब दण्ढों को भुगते । 
यदि मालिक उपस्थित न हो तो सवारी छयवा दूसरा विंग शाबीवान 
दण्डों को भुगते । यदि गाडी में बालक के क्षतिरिक्त कोई न हो तो राजपुरष 
उच्ते जब्त कर ले । 


( ४८ऊ ) 


कौटिल्य का अथशाम्र 


१, कृत्यामिचाराम्यां यत्परमापादयेत्‌ , तदापादयितव्यः 

२, कार्म भार्यायामनिच्छन्त्यां कन्यायां वा दाराथिनां मतेरि भायों 
यांवा संचननकरणस्‌। अन्यथा हिंसायां मध्यमः साहसदण्ड: 

३, मातापित्रोभगिनीं मातुलानीमाचायाणीं रहुपां दुहितिरं भगिनीं 


8 हर 


वाधिचरतस्रिलिड्च्छेदन॑वधश् । सकामा तदेव लभेत। 
दासपरिचारकाहितकशुक्ता च । 
$ (३ +$ +५ श्‌ः + 

४. ब्राह्मण्यामगुप्तायां क्षत्रियस्योत्तव!, सबेस्व वेश्यस्य | शृद्रः 
कटाग्निना दक्येत । सर्वत्र राजभायांगमने कुम्भीपाकः । 

५. श्रपाकीगमने कृतकवन्धाडू: परविषय गच्छेत्‌। श्रपाकर्ख॑ 
षा श्‌द्र। | 

4. जो व्यक्ति किसी को कृत्रिम उपायों (क्ृत्या) या तान्त्रिक प्रयोगों (अभिचार) 
हारा तंग करे उसे गिरफ्तार कर छिया जाय । 

२, पति को न चाहने वाली रत्री पर उसका पति, कन्या को परनी बनाने की 
इच्छा रखने वाला पुरुष और अपने पति पर उसको परनी, यदि वशीकरण - 
आदि प्रयोग करें तो भपराध न माना जाय । इनके अतिरिक्त तान्त्रिक प्रयोग 
करने वार्छो को मध्यम साहस दण्ड दिया जाय । 

३. जो पुरुष क्षपनी मासी, बूआ, मामी, ग़ुरुपरनी, पुन्नवधू, लड़की और बहिन 
के साथ व्यभिचार करे उसका लिंग और अंडकोद् काटकर उसको प्राणद॒ण्ड , 
की सजा दी जाय | यदि मासी, बूआ आदि स्वयं ऐसा करायें.तो उनके 
दोनो स्तन काटकर और उनका भग-छेदन कर उन्हें भी प्राणदण्ड की सजा 
दी जाय । दास और परिचारक यदि व्यमिचार करें तो उन्हें भी यही. दण्ड 
दिया जाय । 

०. छोक-छाज से रहने वाली ब्राह्मणी के साथ यदि चत्रिय व्यभित्तर करे तो 
उसे उत्तम साहस दण्ड दिया जाय; यदि चेश्य करे तो उसकी सारी सम्पत्ति 
हड़प छी जाय, यदि शूद्ध करे तो उसको तिनकों की आग में जला .दिया 
जाय | राजा की स्री के साथ जो कोई भी व्यभिचार करे उसे तपे भाड में 
भून दिया जाय । 


५. चांडालिनी के साथ व्यमिचार करने वाले पुरुष के माथे पर योनि का निशान 


( श्ृष८ ) 


चोथा अधिकरण : प्रकरण ८८, अध्याय १३ 


१, श्वपाकस्यायोगमने वध! । स्धिया। कर्णनासाच्छेदनम्‌ । 
२. प्रत्नजितागमने चतुर्विशतिपणों दण्ड! । सकामा तदेव लभेत | 
३, रुपाजीवायाः प्रसहद्योपभोगे द्ादशपणो दण्डः | 
४. वहनामेकामधिचरतां पृथक पृथक चतुर्विशतिपणों दण्ड । 
०. ख्ियमयोनों गच्छतः पूष! साहसदण्ड। । पुरुषमधिमेहतश्र । 
६, मेंथुने द्ादशपणः तियेग्योनिष्वनात्मनः । 
देवतप्रतिमानां च गमने द्विगुणः स्पृतः ॥ 
७, अदण्डयहण्डने राज्ञो दण्ड खिंशद्गुणो5म्भसि ! 
वरुणाय ग्रदातव्यों ब्राह्मणेम्यस्तताः परम ॥ 
दाग कर उसे देश-निर्वासन का दण्ड दिया जाय, यदि ऐसा शूद्ध करे तो 
उसे चाण्डाल यना दिया जाय । 
- चांडाल यदि किसी ध्ययों क्री के साथ संभोग करे तो उसे प्राणदण्ड दिया 
जाय भौर उस स्त्री के नाक-कान काट दिए जाँय । 
. संन्‍्यासिनी के साथ संभोग करने वाले पर चौबीस पण दुण्ड किया जाय, 
यदि संनन्‍्यासिनी कामातुर होकर ऐसा कराये तो उस पर भी चौबीस पण 
दण्ढ किया जाय । 


हा 


नज 


श्ण 


वेश्या के साथ बालाव्‌ व्यभिचार करने पर बारह पण दण्ड दिया जाय । 

- यदि अनेक व्यक्ति एक रत्री के साथ वारी-बारी से संभोग करें तो एक-एक 
को चौमबीस-चोबीस पण दृण्ढ दिया जाय । 

, यदि कोई पुरुष किसी खत्री के गुदा या मुख में संभोग करे तो उसे प्रथम 
साइस दण्ड दिया जाय । लोडेवाजी करने पर भी यही दण्ड किया जाय | 


७८ 


श 
्ड 


शत 


» गो कादि पशुर्भो से समागस करने वाले पातकी पर बारह पण और देव- 
प्रतिमाओं के साथ गमन करने वाले पर चौबीस पण दण्ड किया जाय । 


6 


« जो राजा कद॒ण्डनीय व्यक्ति को दण्ड दे, प्रजा को चाहिए कि वह उस दण्ड 
का तीस गुना दण्ड राजा से घसूछ करें। वह अर्थ दण्ड पहिले वरुण देवता 
के निमित्त पानी में छोड़ दिया जाय औौर याद में ब्राह्मणों को याँट 
दिया जाय । 


( ४८६ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


१, तेन तत्ूयते पाप॑ राज्ञों दण्डापचारजम्‌। 
शास्ता हि वरुणो राज्ञां मिथ्या व्याचरतां नृषु ॥ 


इति कण्टफशोधने चतुर्थाइघिकरणे भतिचारदण्डो नाम त्रयोदशो<5ध्यायः, 
आदितः नचतितमः । 





3. इस प्रकार अनुचित दण्ड के चसूलने से राजा को जो पाप लगा है वह छूट 
जाता है, क्योंकि मनुष्यों के ऊपर अनुचित ब्यवहार करने वाले राजा पर 
वरुणदेव ही शासन करता है ! 


कण्टकशोधन नामक चतुर्थ अधिकरण में तेरहवाँ क्षष्याय समाप्त । 


( 9६० ) 


योगवृत्त 
न (2 €”) कर 
पॉँचनों ग्रांध्षूकरण 


प्रकरण ८५९ 
अध्याय १ 
के ली मक 
दाण्डदकामकम 

१, दुर्गशाष्ट्रयोः कण्टकशोधनमुक्तम्‌। राजराज्ययोवेक्ष्यामः । 

२. राजानमवशद्योपजी विनः शत्रुसाधारणा वा ये सुख्यास्तेषु गूह- 
प्रुपप्रणिधिः ऋत्यपक्षोपग्रहां वा सिद्धि! । यथोक्तपुरस्तादुप- 
जापोड्पप्तपों वा यथा च पारग्रामिक्रे व्यामः । 

३. शज्योपघातिनस्तु वक॒भाः संहता वा ये झुझ्या। प्रकाशम- 


शक्षयाः प्रतियेद्ध दृष्पा।, तेषु धर्मरुचिरुपाशुद॒ण्ड प्रयुज्नीत । 
४. दृष्यमहामात्रआ्ञतरं सत्कृतं सत्री प्रोत्साह्य राजान॑ दरशेयेत्‌ । 
जप मनन मसल 





राजद्रोद्दी उच्चाधिकरारियों के संबन्ध में दण्ड व्यवस्था 
$. दुर्ग ओर राष्ट्र के अनिष्टकारियों ( कंटकों ) के दमन ( शोधन ) के उपाय 
चौथे भंधिकरण में बताये जा चुके हैं। यही बात क्षत्र राजा भौर राज्य के 
सम्बन्ध में कही जायगी । 
राजा से वेतन-भोजन पाकर भी उसको नीचा दिखाने वाले अथवा राजा के 
दात्रुओं से मिले हुए जो मन्त्र, पुरोहित भादि प्रधान राजकर्मचारी हों, 
उन पर सफलता प्राप्त करने के लिए यह भावश्यक दे कि उनके पीछे 
राजा सुयोग्य सुप्त पुरुषों को तैनात कर दे; राजभर में जितने छोग राजा 
के दात्रओं से खार खाये येठे है उन्हें भी वह भपनी भोर मिला ले; ऐसे 
व्यक्तियों की नियुक्ति का ढंग पहिले बताया ज्ञा चुका है और उसी के 
सम्बन्ध में कुछ नई वातें भागे पास्ग्रामिक प्रररण में बताई जायेगी । 
धर्मप्राण राजा को चाहिए कि वह ऐसे मुख्य राज्यकरमंचारियों तथा संघ के 
मुखियों को चुपके से सरवा दे ( उपांशुवध ), जो राजा के खिलाफ वगाबत 
फैछाते हों धौर जिन दुर्श को खुले तौर पर कुछ नहीं कहा जा सकेता है । 
४. दूपित महामात्र ( एस्स्‍्यध्यक्ष ) झादि के भाई को, जिनको कि दायभाग न 


( ४६३ ) 


न 


मो 


कौटिल्य का अथंशासत्र 


त॑ राजा दृष्यद्रव्योपभोगातिसरग्गेण दृष्ये विक्रमयेत्‌ । शस्त्रेण 
रसेन वा विक्रान्तं तत्रेव घातयेत्‌ । भ्रावघातको<5यम्र्‌ इति। 

१, तेन पारशवः परिचारिकापृत्रश्य व्याख्यातों । 

२. दृष्य॑ महामात्र वा सत्रिप्रोत्साहितो श्राता दाय॑ याचेत। तं 
दृष्यग्ृहप्रतिद्वारि रात्रावुपशयानमन्यत्र वा वसन्‍्त॑ तीक्ष्णो 
हत्या ब्रुयात्‌-हतोड्यं दायकामुकः इति । ततो हतपक्षं 
परिगह्येतरं निम्ह्दीयात्‌ । 

३, दृष्यसमी पस्थां वा सत्रिणों आतरं दाय॑ याचमान घातेन परि- 
भत्सयेयु । त॑ रात्राविति समानम्‌ । 





मिलछा दो, संमानपूर्वक उभाड़ कर सन्नी नामक गुप्तचर उसे राजा के पास 
छाये । राजा उसको दूषणीय का लिग्रह्ठ करने के छिए हथियार भादि देकर 
दोनो भाईयों के बीच झगड़ा करवा दे। जब वह शस्त्र या विष भादि से 
अपने भाई की हत्या कर डाले तो उसपर आतृ-घात का अपराध लगा कर 
राजा उसको भी मरवा दे । 


१. यही व्यवह्दार पारशव € महामात्र द्वारा नीच वर्ण की स्त्री से पेदा हुआ पुत्र )ै 
भर परिचारिका पुत्र ( दासी पुत्र ) के साथ किया जाय । 

२. था तो सन्नी द्वारा उभारा हुआ भाई दूषणीय मह्दासान्न से अपने दायभाग 
की माँग करे फिर तीचण नामक गुप्तचर दूषणीय के घर के दरवाजे के 
बाहर सोते या अन्यत्र निवास करते हुए रात में उसको मार कर जनता में 
यह प्रचार करे कि “यह अपना दायभाग माँयता था इसलिए इसके महामातन्र 
भाई ने इसको मरवा डाला! । इसके बाद राजा उस मस्तक के बन्धु-बांधव, 
लड़के, मामा भादि को छुछवा कर उनको उकसाये कि यह महामात्र ही 
भाई का घातक है । ऐसी युक्ति से राजा उसको मरवा डाले । 

हे. अथवा राजद्रोह्दी महामान्न, के भासपास रहने वाले छोग दायभाग मांगने 
वाले उसके भाई को 'हम तुझे मार डालेंगे! कहकर धमकायें । फिर पूर्वोत्त 
रीति से तीचण द्वारा उसको मरवा कर यह प्रचारित करवा कर उसको 
भी मरवा दे कि “यह मद्दामान्न भाई का हत्यारा है । 
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१, दृष्यमहामात्रयोवों यः पुत्र! पितुः पिता वा पुत्रस्य दारानांध- 
चरति भ्राता वा आतुस्तयोंः कापटिकम्मख/ कलह! पूर्वण 
ख्याख्यातः । 

२. दृष्यमहामात्रपुत्रमात्मसम्भावित वा सत्री--राजपुत्रस्त्व॑ ब्नत्र- 
भयादिद न्यस्तोषसि । इत्युपचरेत्‌ । प्रतिपन्‍न॑ राजा रहसि 
पूजयेत्‌-- प्राप्रयीवराज्यकाल॑. त्वां महामात्रभयान्नाभिपि- 
श्वामि! इति। त॑ सत्री महामात्रवधे योजयेत्‌ । विक्रान्तं 
तत्रेव घातयेत्‌--'पिठ्घातको5्यम्‌! इति । 

३. भिक्षुकी वा दृष्यभायों सांवननिकीमिरोषधिभि। संवास्य 
रसेनातिसन्दध्यात्‌ । हत्याप्य्रयोगः । 





$. यदि दृष्य और महामात्र का पुत्र अपने पिता की द्तियों के साथ; पिता, 
पुत्रों को स्त्रियों के साथ; भौर भाई, भाई की र््री के साथ व्यभिचार करे तो 
कापटिक गुप्तचर द्वारा उनका आपस में क्षयढ़ा करा दिया ज्ञाय; और 
तदनन्तर पूर्वोक्त विधि से उनका काम-तमास करा दिया जाय । 


१, शपने आप को बहादुर तथा उदार समझने वाले महामान्र के पुत्र के पास 
जाकर सन्नी कहेँ कि तुम तो युवराज हो सकते हो; व्यर्थ ही शात्र के भय से 
यहाँ पड़े हो? । सन्नी के बचनों पर विश्वास करके जब वह राजा के पाएं 
जाचे तो पुकान्त में लेजाकर राजा उसका अच्छा सत्कार करे भौर तदुनन्तर 
कहे तुम्हें युचराज पद मिलने का समय आ गया है। महामात्र के भय से 
में तुरहारा अभिषेक्र नहीं कर पा रहा हैं।! फिर सत्री उस छड़ई को 
उसके पिता महामात्र की हत्या करने के लिए तैयार करें । जब वह महामात्र 
की हत्या कर डाले तो पिवृघातक का छांछुन छयाकर राजा उसको भी 
मरवा दे । 

३. क्षमवा भिक्षुक्गी नामक गुप्ततर र्री दृष्य आादिकी स्रीसे कहे कि 'में 
वशीकरण की आ्ौपधि को जानती हैं । शुम इस भौपधि को अपने पति 
को खिछाना?। इस प्रकार औषधि की जगह थिप देकर राजद्रोह्ियों को 
मारा जाय । इस कार्य को आप्य- प्रयोग कहते हूँ । 
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२. दृष्पमहामात्रमटवीं परग्राम॑ वा हन्तुं कान्तरव्यबहिते वा देशे 
राष्ट्रपालामन्तपालं वा स्थापयितुं नागरस्थानं वा कुपितमब- 
ग्रहीतुं साथा तिवाद्य॑ प्रत्यन्ते वा सम्रत्यादेयमादातुं फर्णु बल 
तीक्ष्णयुक्त प्रेषयेत्‌ । रात्रों दिवा वा युद्धे प्रइत्ते तीहणाः प्रति- 
रोधकव्यज्जना वा हन्युः--अभियोगे हतः इति। 

२. यात्राविहारगतो वा दृष्यमहामात्रान्‌ दशनायाहयेत । ते 
गूढशस्त्रैस्तीकणे! सह प्रविश मध्यमकक्ष्यायामात्मविचयमन्‍्तः- 
प्रवेशार्थ द६्यु/ । ततो दोवारिकरामिशदीतास्तीक्ष्णा 'दृष्य- 
प्रयुक्ताः स्म' इति बूयुः । ते तदभिविख्याप्य दृष्यान्‌ हन्यु।। 
तीक्ष्णस्थाने चान्ये बध्याः । 








4. राजा को चाहिए कि वह दूष्य मह्दामान्न, जड़ल के निरीक्षक और बगावती 
गाँव को मारने के लिए तीचण-पुरुर्षों के साथ थोड़ी सी सेना हस उद्देश्य या 
बहाने से भेज दे कि कम्तुक-अमुक्त स्थान-नगरों में अन्तपाल या राष्ट्रपाल 
की स्थापना करनी है; या अमुकू नगर की प्रजा विरुद्ध हो गई है उप्तको 
चश में करना है; अथवा सेना भेनने का यह बहाना बताये कि अम्ुक 
राज्य की सीमा पर दूसरे राज्य के कृषकों ने हमारी भूमि अपने कब्जे में 
करली है। तदनन्तर रात या दिन में छड़ाई लगाकर चोर या डाकुओं के 
वेष में तीदण पुरुष जभीष्ठ लोगों को मार डालें; और मारने के बाद यह 
प्रचारित करें लड़ाई में मारा गया है । 


२. तीथथयांत्रा या विहार के लिए अस्तुत राजा दृष्य महासात्रों को देखने के 
लिए अपने पास घुलाये । शख्र छिपाये तीद्ण पुरुष भी उन भह्दामात्रों के 
साथ-प्ाथ राजा के पास भीतर ज्ञाय । राजभवन की दूसरी डबथोढ़ी पर 
तलाशी लेकर द्वारपाल उन शास्त्रधारी तीच्ण पुरुर्षो को गिरफ्तार करे लें 
वयान में वे कहें कि इन दृष्य लोगों ने राजा को मारने के लिए हमें 
हथियार छाने को कहा है। तदनन्तर नगर भर में यह बात फेला दी जाय 
कि वे महामान्र राजा को मारना चाहते थे। इस भ्पराध में उन्हें प्राण 
दुण्ड दिया गया । उन गिरफ्तार तीचण पुरुषों के स्थान पर दूसरों को ही 
मरवा दिया जाय 
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१, बहिविहारगतों वा दृष्यानासन्नावासान पूजयेत्‌ । तेपषां देवी- 


२ हा] 


३, 





म्ग्ती 


नर रू 


ना 


व्यश्नना वा दुःख रात्रावावासेषु शह्मेतेति समान पूर्वेण । 
दृष्पमहामात्रं वा 'छदों भक्षकारो वा ते शोभनः इति स्तवेन 
भक्ष्यमोज्यं याचेत । बहियोँ कचिदध्यगतः पानीय॑ तदुभय॑ 
रसेन योजयित्या ग्रतिस्वादने तावेबोपयोजयेत्‌ । तद्भिवि- 
ख्याप्य 'रसदाविति' घातयेत्‌ । 

अभिचारशीलं वा सिद्धव्यज्ञनो गोधाकुमककेटकूटानां लक्ष- 
प्यानामन्यतमप्राशनेन मनोरथानवाप्स्पसीति ग्राहयेत्‌ । 
प्रतिपन्न कर्मणि रसेन लोहछसलेबों घातयेत्‌ 'कर्मव्यापदा 
हत' इति । 





 अथचा प्रवास के लिए गया हुआ राजा अपने पास ठहरे हुए उन दूष्य लोगों 


का खूब भादर-सत्कार करे। फिर किसी व्यभिचारिणी र्री को महारानी के 
वेष में उनके पास भेज दे; फिर सिपाहियों से वहीं पर उन्हें ग्रिरफ्तार करवा 
ले; और इसी अपराध से उनका बंध करवा डाले । 


, भयवा राजा, दृष्य मद्दामान्न से यद्द तारीफ करके कि तुम्हारे रसोइये और 


पक्रवान बनाने वाले बड़े ही निषुण हैं? कुछ खाने को मांगे । या इसी प्रकार 
का वहाना बनाकर पीने के लिए पानी माँगे; तदनंतर उनमें विप मिछाके 
'हीजिए, पह्चिले आापह्दी अहण कीजिए! ऐसा कहकर उनको मरवा दे; ौर 
तदनन्वर रसोइयों पर विप देने का अपराध लूगथाक्र उन्हें प्राणद॒ण्ड की 
सजा दी जाय । 


| भथवा सिद्ध पुरुष के वेष में गुप्तचर महामान्न से कह्दे अच्छी नसल के गोह, 


कछुआ, केंकरा धर टूटे हुए सींग वाले द्िरण भादि में से किसी एक को 
यदि भ्मिचारिक विधि से म्मशान से पकाकर खाया जाय तो सारे मनोरथ 
सिद्ध हो जाते हैं। जय महामात्र इसके लिए राजी हो जाय तो उसे जहर 
मिलाकर या छोहे के मूसल से फूटकर मार दिया जाया भौर यह प्रचार 
कराया जाय कि साधना में घ्यतिपात हो जाने के कारण उसकी रूध्यु 


ही गह। 
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१, चिकित्सकव्यज्ञनो वा दोरात्मिकमसाध्यं वा व्याधि दृष्यस्य 
स्थापयित्वा मेषज्याहारयोगेषु रसेनातिसंदध्यात्‌ । 

२, सदारालिकव्यञ्ञना वा प्रणिहिता दृष्यं॑ रसेनातिसन्दध्यु।। 
इत्युपनिषत्मतिषेवः । पु 

३. उभयदृष्यप्रतिषेषस्तु । यत्र दृष्यः अतिपेद्धव्यस्तत्र दृष्यमेत 
फ्रगुबलतीए्ष्णयुक्त प्रेषयेत-- गच्छामुष्पिन्दु गें राष्ट्रे वा सैन्य- 
मुत्थापय हिरण्यं वा, वछुभाद्ठा हिरण्यमाहारय, वल्लभकन्यां 
वा प्रसद्यानय । दुर्गसेतुवशिक्पथशन्यनिवेशखनिद्रव्यहस्तिवन- 
कमेणामन्यतरम वा कारय, राष्ट्रप्रात्यमन्तपाल्यं वा। यश्र ता 
प्रतिषेधयेन्न वा ते साहाय्यं दर्यात्‌ , स बन्धव्यः स्यादिति । 
तथैबेतरेषां श्रेषयेत-“अम्ुष्याविनयः प्रतिपेद्धव्य// इति । तमे- 





१. अथवा चिकित्सक के वेष में गुप्तचर महामाश्न के पास जाकर कहे कि उसको 
दुराचार से उत्पन्न या असाध्य रोग दो गया है और चिकित्सा करते समय 
ओऔषधि या भोजन में विष मिलाकर उसको मार डाले । 

२. अथवा रसोहया तथा हलवाई आदि पकी चीजों में विष मिछाकर उस महा* 


मान्न को मार डालें । यहाँ तक गुप्त रूप से दूष्यों के निम्नह के ढंग 
बताये गये । 


श्प्ण 


- दो दूष्य पुरुषों को किस प्रकार एक ट्री साथ विनष्ट किया जा सकता है, व 
इसका उपाय बताया जाता है । जहाँ एक दृष्य को काबू में करना हो, वहाँ 
दूसरे दृष्य के साथ थोड़ी-सी लेना और कुछ तीचण पुरुष भेजे । उस दूष्य 
ले यह कहा ज्ञाय कि अम्रुक किले या प्रांत में जाकर वह सेना के लिए 
योग्य व्यक्तियों की भर्ती करे । अथवा उसको आज्ञा दी जाथ कि वह सुवर्ण 
या धन जमा करे; या अम्रुक अध्यक्ष का घन छुराये; या अमुक अध्यक्ष की 
कन्या को बछात्‌ चुरा ले; या झमुक स्थान पर मकान तथा दुर्ग बनाये; 
व्यापारियों के सार्ग को ठीक करे; या जंगल में मकान बनाये; अथवा अमुक 
खारनों या लकड़ी-हाथी के जंगलों में ऐसा कार्य करे; या राष्ट्रपाठ अथवा अंत- 
पाल के कार्यो" को करे। उसे यह भी समझा दिया जाय कि यदि उसके 
इन कार्यों में कोई रुकावट ढाले या सहयोग न दे तो उसे गिरफ्तार किया 


( डेध्८ ) 
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तेषु कलहस्थानेष॒ कर्मग्रतिधातेष॒ वा विवदमान॑ तीह्ष्णाः 
शर्स्र पातयित्वा प्रच्छन्न हन्यु। । तेन दोपेणेतरे नियन्तव्या। । 

१ पुराणां ग्रामाणां कुलानां वा दृष्याणां सीमाक्षेत्रखलवेह्रसर्या- 
दासु द्रव्योपफरणसस्यवाहनहिंसासु प्रेक्षाकृत्योत्सवेपु वा सम्रु- 
त्पन्ने कलहे तीक्ष्णेरुत्पादिते वा तीक्ष्णाः श्॒न॑ पातयित्वा 
ब्रूयु;-- एवं क्रियन्ते ये5पुना कलहायन्ते! इति । तेन दोपेणे- 
तरे नियन्तव्या! । 

२. येषां वा दृष्याणां जातमूला। कलहाः तेषां क्षेत्रखलवेइ्मा- 
न्यादीपयित्वा बन्धुसम्बन्धिषु वाहनेषु वा तीक्ष्णाः शस्त्र पात- 
यित्वा तथेब बयुः--अघ्ुना प्रयुक्ताः स्मः” इति। तेन 
दोषेणेतरे नियन्तव्या। । 


जाय । इसी प्रकार दूसरे दृष्यों को मौखिक सूचना भेजी जाय कि वे भमुक 
च्यक्ति की उदण्डता को रोके । इस भ्रकार उनमें परस्पर विवाद पैदा होने पर 
झगईले दृष्य को तीचण या गुप्तरूप से मार ढालें। तदनंतर राजा के पुरुष 
उचप्त हत्या का दोष दूसरे दृष्य पर आरोपित करके उसे भी मरवा दें । 


/ राजद्रोही नगरों, गार्चों, छुछों की सीमार्भों, खेत, खलिट्ान, मकानों की सीमा, 
सुवर्ण, चख्र, भन्न तथा सवारी भादि का नाश कर देने से, तमाशों-उत्सवों में 
क्षगढ़ा होने पर, दूष्य नगरों में झगड़ा होने पर, तीचण गुप्तचर ही दुर्ष्यों को 
सार डाले भौर उस हृत्या का भारोप दूसरे दृष्यों पर थोप दू। जो भी छड़डाई- 
झगड़ा करेंगे, उन्हें इसी प्रकार मरवा दिया जायगा, ऐसा कहकर दूसरे दृश्यों 
को भी मरचा दिया जाय | 
तीचण गुप्तचरों को चाहिए कि वे “भापस में पुरानी दुश्मणी को ऐक्र 
जाने वाले दृष्य पुरुर्षो के रेत, खछिहान, मकान भादि को जछाकर, उनके 
बंधु-पांधवों, साथियों भौत पशुर्भों की हथियार से मार करके यह प्रशारित करें 
कि 'शमुक ब्यक्ति ने हमें ऐसा कार्य करने के लिए कहा था ।? उसके बाद मे 
बताये गए छोग गिरफ्तार कर शूली पर चढ़ाये जौय ॥ 

३७ 


कि 


77 
$ 


( ४६६ ) 


कौटिल्य का अथेशाक् 


१, दुर्गराष्टदृध्यान्‌ वा सत्रिणः परस्परस्थावेशनिकान्‌ कारयेयुः। 
तत्र रसदा रस॑ दद्य। | तेन दोषेणेतरे नियन्तव्याः । 

२. भिक्षुकी वा दुृष्यराष्टमुखूयं दृष्यराष्ट्रमुरूपस्य भाया स्लुपा 
दुहिता वा कामयत इत्युपजपेतू । प्रतिपन्नस्याभरणमादाय 
स्वामिने दर्शयेत-असो ते मुख्यो योवनोत्सिक्तो भायो 
स्‍्लुपां दृहितर वाभिमन्यते इति । तयोः कलहो रात्रों 
इति समानम्‌ । 

३. दृष्यदण्डोपनतेषु तु युवराजः सेनापतिवां किश्िदुपकृत्याप- 
क्रान्तो विक्रमेत । ततो राजा दृष्यदण्डोपनतानेव प्रेषयेत्‌ । 
फरगुबलतीक्ष्णयुक्तानिति समानाः सर्वे एवं योगाः। 

४. तेषां च पृत्रेष्बनुक्षिपत्सु यो निर्विकारः स पित॒दाय॑ लमेत । 
एयमस्य पुत्रपौत्रानलुबतेते राज्यमपास्तपुरुषदोषमिति । 


2 5 सन न कल से फम  फ फल लटकन टन प 


१. सभी गुप्तचर आपसी दुश्मनी रखने वाले दृष्यों को परस्पर मिलाकर एक- 

दूसरे के घर में उन्हें निमंत्रण दिलवाये भौर तीचण गुप्तचर भोजन में विष 
डालकर उनमें से एक को मार दें, दूसरे को हत्या के अपराध में गिरफ्तार 
कर फॉँसी दी जाय । | 

२. अथवा गुप्तचर भिक्षुकी राष्ट्र के किसी उच्चपदस्थ दृष्पर से कहे कि 'अमुक 
दृष्य की परनी, पुत्रवधू या ऊड़की उस पर भनुरक्त है ।? यदि चद्द विश्वास 
कर ले तो उससे कोई जाभूषण भादि लेकर दूसरे दृष्य को दिखलाये और 
“वह अम्ुक महाधिकारी जवानी में मतवाला हो कर तुम्द्दारी पत्नी, उन्नत 
भादि को चाहता है ७ इस प्रकार उनका आपस में झगडा द्वो जाने के बाद 
रात में तीचण या चर एक को मार डाले और फेलादे कि उसको भम्रुक दूस्य 
ने मारा है, इसी अपराध में उस् दूसरे दृष्य को भी गिरफ्तार किया जाय | 

३, दण्डोपनन्तर [सेना द्वारा या में किये गये] दूष्यों के साथ युवराज था सेना- 
पति पहिले कुछ उपकार करे और बाद में उनसे अछय होकर उनसे झगड़ा 
करता रहे । तदनंतर राजा कुछ सेना के साथ उन्हें दूसरे वरोहियों को शांत 
करने के लिए भेजे | तदनंतर उनके साथ पूर्ववत्‌ व्यवद्दार किया जाय । 

४. बध किये गये द्वोद्दी महामात्रों में वही पुत्र उत्तराधिकारी हो सकता है जो 


€ ४५० ) 
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१. स्व्रपक्षे परपक्षे वा तृष्णी दण्ड प्रयोजयेत्‌ । 
आयत्यां च तदात्वे च क्षमावानविश्डितः ॥ 


इति योगबृत्ते पद्चयमाउघिकरणे दाण्डक्ार्मिक नाम प्रथमोउ्ध्याय।; 
शआदित एकनवतितमः । 


+्ब प#2/3567- 





राजा की निन्‍दा न करें भौर जो राजा से पिता की हृस्या का बदला लेने का 
खथाल न करे | यदि कोई पुरुष राजा के विरुद्ध कोई संकदरप मन में न करे 
तो उसके पुत्र-पौतच्र भादि बेखटके झपनी पेतृक संपत्ति को भोग सकते हैं । 


. इस प्रकार क्षमाशील राजा को चाहिए कि वह वर्तमान थौर भविष्य में घिना 
किसी छंका के उचित रूप से अपने तथा दूसरे के पछठ में एस गृह दुण्ड का 
प्रयोग करे । 


अी 


योगवृत्त नामक पत्बम्त भधिकरण सें पहला भध्याय समाप्त । 


( ४०१ ) 


प्राकरणा[ ९.० 
अध्याय २ 
को ॥ () + २ 
शा।मसंहरणम्‌ 
१, कोशमकोशः प्रत्युत्पन्नाथक्ृच्छ संग्रह्लीयात्‌ । 

२. जनपद महान्तमस्पप्रमा् वा देवमातृक प्रभूतधान्यं घान्य- 
स्पांश ततीयं चतुर्थ वा याचेत । यथासार॑ मध्यमवरं वा । 
३. दर्गसेतुकमंवणिवपथशन्यनिवेशखनिद्रव्यहस्तिवनकर्मोंपकारिएं 

प्रत्यन्तमस्पप्रमाएं वा न याचेत । 
४. धान्यपशुहिरण्यादिनिविशमानाय दब्यात्‌ । चतुर्थमंश धान्या- 
नां वीजभक्तशुद्धं च हिरण्येन क्रीणीयातू । 





कोष का अधिकाधिक संघग्रद्द 

3. खजाने के कस दो जाने या भकस्मात्‌ ही अर्थसक्ट उपस्थित दो जाने पर 
राजा को कोष-सञ्चबय करना चाहिए । 

२, बड़े या छोटे ऐसे जनप्दी से अज्न का तीसरा या चौथा हिस्सा राज्यकर 
प्रजा की अनुमति से वसूल किया जाय, जहाँ का जीवन वृष्टि पर निर्भर हो 
कौर जहाँ काफी जनाज पैदा होता हो । इसी प्रकार मध्य श्रेणी के या 
छोटे जनपर्दों से भी अन्न-संग्रह किया ज्ञाय । 

३. किन्तु जो जनपद मिलो, मकानों व्यापारी मार्गों, खाली मैदानों, खार्नों और 
लफड़ी-हाथी के जंगलों द्वारा राजा तथा प्रजा का उपकार करते हों; जो 
प्रदेश राज्य की सीमा पर हों भौर जिनके पास भञ्न भादि बहुत थोड़ा ही; 
उनसे यह राज्यकर न लिया जाय । 

४. नये बसने वाले किसानों को अन्न, बैल, पशु और घन सरकार की भोर से 
सहायतार्थ दिया जाय । इस तरह के किसानों से राजा उनकी पेदाइदा का 


चौथा ह्विस्सा खरीद ले, जौर फिर बीज तथा उनके गुजारे छायक छोदकर 
बाकी भी खरीद ले । 


( ४०२ ) 
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१. अरण्यजात॑ श्रोत्रियस्व॑ च परिहरेत्‌ । तदप्यनुअहण क्रीणीयात्‌। 

२, तस्याकरणे वा समाहत्पुरुषा ग्रीष्मे कर्पकाणास॒द्गापं कारयेयुः । 
प्रमादावस्कन्नस्थात्यय॑ दिगुणमुदाहरन्तो बीजकाले बीजलेख्य॑ 
कुयु।। निष्पल्ने हरितपकादान वारयेयु। । अन्यत्र शाककटम- 
ड्रमनशिम्यां देवपितृपूजादानाथ गवा्थ वा भिश्लुकग्राममृतकाथे 
च राशिमूलं परिहरेयुः । 

३. स्वसस्यापद्यारिणः प्रतिपातोड््टगुण/। परसस्पापहारिणः पश्चा- 
शद्गुणः सीतात्ययः स्ववर्गुस्य बाह्यस्य तु बधः । 

४, चतुथमंश पान्यानां पष्ठ॑ं वन्‍्यानां वूललाक्षाक्षोमवल्ककापोस- 
रोमकोशेयकोपघगन्धपुष्पफलशाकपण्यानां काष्टवेणुमांसवल्लू- 


४] 


. जंगल में पैदा हुए तथा श्रोत्रिय द्वारा पेदा किए अन्न में राजा हिस्सा न ले 
बीज और खाने योग्य धनन्‍न को छोड़कर उससें से भी राजा खरीद सकता है। 

यदि श्रोन्नरिय खेती न करे तो समाहर्ता जादि अधिकारियों को शाहिए कि 
उस जमीन को चे गरमी की जुताई-घुआई के लिये दूसरे किसानों को वे 
दूं। यदि क्िसान की लापरवाह्दी से वीज नष्ट हो जाय तो समाहर्ता उस- 
पर दुग्युना जर्माना करे और दूसरी फलल पर उस सारी कार्यवाही को 
रजिस्टर मे दर्ज कर दे। फसल की तेयारी होने पर किसानों को कच्चा- 
पक्का अन्न लाने के लिए रोक दिया जाय | किन्तु व देवपूजा, पितृपूजा या 
गाय के लिये मुद्दी भर कनाज या मुट्ठी भर पुआल छा सकते हैं । 
किसानों को चाहिए कि वे भिखारी तथा गाँव के, नाई, धोबषी, कुम्हार 
क्षादि के लिए खलिहान में भ्न्न-राशि के नीचे का हिस्सा छोड़ दे । 

, सरकार को पेदाचार की कमी दिखाने के लिए यदि किसान अपने ही खेत 
में घोरी करे तो उससे, चोरी किए हुए अन्‍न का, छठगुना दण्द चसूछ 
किया जाय । यदि कोई व्यक्ति घपने ही गाँव में खदी फसल की चोरी करे 
तो उसे चोरी के माल का पचास गुना दण्ठ दिया जाथ | यददि यह दृसरें 
गाँव का हो तो उसे प्राण दण्ठ की सन्ना दी जाय | 

, धान्यों का चौथा हिस्सा भौर वन में होने वाले भ्रश्न का तथा रूई, एार, 
जूर, छाछ, कपास, ऊन, रेशम, भीषधि, गन्ध, पुष्प, फछ, ध्ाक, एंकर, 
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न्प 


श््ण 


शट 


कौटिल्य का अथशाख्र 


राणां च शहीयु) । दन्‍्ताजिनस्थार्थम्‌ । अनिसुष्ट विक्रोणानस्य 
पूषें! साहसदण्डः । 

१, इति कर्षकेष प्रणयः । 

२, सुबणरजतबजमणिमुक्ताग्रवालाथहस्तिपण्या: पश्चाशत्करा। । 
सत्रवस्त॒ताम्रवृत्तकंसमन्धमेपज्य शीधुपण्याश्वत्वारिशत्कर 5 । धा- 
न्यरसलोहपण्या। शकटव्यवहारिणश्र त्रिशत्करा।। काचव्यवहय- 
रिणो महाकारवश् विंशतिकराः। छुद्रकारवों बन्धकीपोपकाश्र 
दशकराः। काष्ठवेशुपापाणसद्भाण्डपकानहरितपण्या; पश्चकरा!। 

३. कुशीलवा रुपाजीवाथ वेतनाथ दद्यु। । 


करे 


४. हिरण्यक्रमकर्मण्यानाहास्येयु।। न चैषां कश्विदपराध॑ परि- 
हरेयु) ते हपरमहीतमभिनीय विक्रीणीरन । 


वाँस, सूखा मांस, भादि का छुठा हिस्सा राजकर के रूप में लिया जाय ! 
हाथी दाँत और गाय आदि के चमढ़े का आधा हिस्सा राजकर में लिया 
जाय । जो व्यक्ति इन वस्तुओं को छिपाकर बेचे, उन्हें प्रथम साहल 
दण्ड दिया जाय । 
, यहाँ तक किसानों के प्रति राजा की घोर से कर की याचना के सम्बन्ध में 
विधान किया गया । 


, राज़कर+ सोना, चांदी, हीरा, मणि, मोती, मूंगा, घोड़े और हाथी भादि 
व्यापारिक वस्तुओं पर उन्तकी छागत का पचासवाँ हिस्सा टेक्स लिया 
जाय । इसी प्रकार सूत, कपड़ा, ताँबा, पीतछ, काँसा, गन्ध, जड़ी-बूटी भीर 
शरात्र पर चालीसवाँ हिस्सा; गेहूँ, धान कादि भन्‍न, तेक, धी, छोहा भोर 
वेलगाढ़ियों पर तीसवाँ हिस्सा; काँच के व्यापारी तथा बड़े-बडे कारीगर्रों पर 
बीसवाँ हिस्सा; छोटे-छोटे कारीगरों तथा कुल्टा स्त्रियों को घर में रखने 
वालो से दसवाँ हिस्सा; और छकड़ी, बाँस, पत्थर, मिट्टी के बतेन, पकवान 
तथा हरे शाक जादि पर पॉँचवाँ हिस्सा सरकारी टेकक्‍्स लिया जाय । 

* नट, नतक, गायक तथा वेश्यायें अपनी कमाई का आधा हिस्सा राजकर दें । 

; च्यापारियों से प्रति पुरुष के हिसाब से कुछु नकदी कर रूप में ली जाय 
जोर इस भय से व्यापार छोड देने पर भी उनका कर वसूछा जाय | क्योंकि 


0 


था 


ख्् #ए० 
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१, 


इति व्यवहारिषु प्रणयः | 


२. कुक्कुटसूकरम्थ दयात्‌ । छुद्रपशव। पड़भागम्‌। गोमहिपाश्र- 


३, 
४० 


रे 


तरखरोप्टाश्व दशभागम्‌ । वन्धक्रीपोपका राजप्रेष्यामिः परम- 
रूपयोवनामिः कोश संहरेयु! । 

इति योनिषोषकेपु प्रणयः । 

सकृदेव न हि प्रयोज्पः। तस्थाकरणे वा समाहताी कार्यमप- 
दिश्य पोरजानपदानू भक्षेत । योगपुरुषाश्रात्र पर्वभतिमात्र 
दद्यु) । एतेन प्रदेशेन राजा पोरजानपदान्‌ सिक्षेतर । काप- 
टिकराश्रेनानस्प॑ प्रयच्छतः कुत्सयेयुः । सारतो वा हिरण्यमा- 
ढ्यान्‌ याचेत । 

यथोपकारं वा स्ववशा वा यदुपहरेयु; । स्थानच्छत्रवेष्टनविभ्ू- 





न्पं म_्् 


ब्ट श्ण 


रर 


ऐसे छोगों से यह भी सम्भव हो सकता है कि वे अपनी वस्तु को दूसरे की 
कहकर बेचें; जिससे कि टैक्स से वच जाँय । 


» यहां तक व्यापारियों से राज्यकर लेने के सम्बन्ध में कहा गया । 


. मुर्गे भीर सूधर पालने वाले, उनकी आमद का आधा हिस्सा टैक्‍स 


दें। इसी प्रकार भेड-बकरी पालने वाले छुठा हिस्सा; गाय, भेंसे, खच्चर, 
गधा तथा उेंट पालने वाले दसवाँ हिस्सा राजकर दें। वेश्याओं के जमादारों 
को चाहिए कवि वे राज-भनुसत रूपचती वेश्यार्भोंद्वारा राजक्रोप के लिए 
घन जमा कर । 

यहाँ तक जानवर पालने वालों से राज्यकर लेने के सम्बन्ध सें कह्दा गया | 


» राज्यकर एफ बार ही लेना चाहिए, दुवारा नहीं। यद्दवि एक यार कर 


लेने से खजाने को न बढ़ाया जा सके तो समाहदर्त्ता को चाहिए कि क्लिसी 
कार्य का बहाना बनाकर वह नगरवासियों भीोर प्रदेशवासियों से धन की 
याचना करे । इस योजना से मिक्े हुए छोग जनता को दिखाने के लिए 
ज्यादा-से-ज्यादा धन दें। इसी बहाने से राजा अपनी प्रनश्नासे घन की 
याचना करे । यदि कोई थोड़ा घन दे तो राजा के गुप्त उसकी निंदा समाज 
में फेलायें । धनी व्यक्तियों से उनकी हैसियत के अनुसार धन छिया जाय ! 


- राघ्य की छोर से उपकृत लोगों पर उपकार के अनुपास से यथा मितना 
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पात्रेपां हिरण्येन ग्रयच्छेत । पापण्डसंघद्रव्यमश्रोत्रियभोग्य॑ 
देव॑द्रव्य॑ वा कृत्यकराः प्रेतस्य दग्धग्रहस्य वा हस्ते न्यस्त- 
मित्युपहरेयुः । 

देवताध्यक्षों दुर्गराष्ट्देवतानां यथास्वमेकस्थं कोश कुयोंत्‌। 
तथ्रव चाहरेत। देवतचेत्यं, सिद्धपृण्यस्थानभोमवादिक॑ वा 
रात्रावृत्थाप्य यात्रासमाजाभ्यामाजीवेत्‌ । चेत्योपवनबक्षेण 
वा देवताभिगमनमनातेवपुष्पफलयुक्तेन झ्यापयेत्‌ । मल॒ष्य- 
कर वा वक्ष रक्षोमयं रूपयित्वा सिद्धव्यश्ना! पोरजानपदानां 
हिरिण्येन प्रतिकुथं!। । सुरुड्रायुक्ते वा कृपे नागमनियतशिरस्कं 





ात 


घन मिले हुए लोग दें, उतनी हो रकम देने को धनवानों से क्षाग्रह किया 
जाय | भोर इस प्रकार उन सहायता देने वाके घनी पुरुषों को अधिकार, 
उच्चासन, छुत्र, वेषन ( पगड़ी ) तथा भाभूषण आदि देकर संमानित किया 
जाय । किसी पाखंडी या पाखंड-समूह की सम्पत्ति को, तथा उस मन्दिर 
की सरपति को जिसका कोई भी अंश ओत्रिप के पास नहीं जाता है, तथा 
सरे हुए एवं घर जले हुए की सम्पति को, उन्चका कर्म कराने के बहाने, 
राजकोप में जमा कर लिया जाय । 


, देवताध्यक्ष ( देव मन्दिरों का अधिकारी ) को चाहिए कि वह दुर्ग तथा 


राप्ट्र के देवमन्दिरों की जामदनी को एक स्थान पर जमा करके रखें। 
उसको फिर राजा को दे दे । किसी प्रप्तिद्ध पवित्र स्थान में भूमि को फाड़ 
कर देवता अकट हुआ है! ऐसी अफवाह फेछाकर रात में वहाँ देवता की 
एक वेदी बनवा दी जाय भौर मेला छगवा कर यात्रियों तथा दुह्शंकों से 
चष्टों खूब भेंट चढ़वाई जाय; उसको राजा ले ले। बिना मौसम किसी 
मन्दिर या उपवन में किसी पेड़ पर फल या फूल पेंदा कराके यह प्रसिद्धि 
करवा दी जाय कि वह तो देव-महिमा है। अथवा प्लिद्धों के वेष में घूमने 
वाले ग़ुप्तचर रात में किसी पेड़ पर वेठ कर "मुझे भ्तिदिन पुक-एक मलुष्य 
चाहिए; नही तो सबको एक ही साथ रहाज्ञाऊेगीः ऐसा राकस का बानिक 
बनाया जाय; उसके प्रतीकार के लिए. जनता से धन-संग्रह किया जाय; 
और वह घन राजकोपष में रखा जाय। अथवा किसो सुरक्ष चाले कुएं में 
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.. हिरिण्योपहारेण दरश्शयेद्‌ नागप्रतिमायामन्तरिछद्रायाम्र चैत्य- 
च्छिद्रे वल्मोकच्छिद्रे वा सर्पद्शन आहारेण ग्रतिबद्धसंज्ञ 
कृत्वा श्रद्धानानादशयेत्‌ । अश्रदघानानामाचमनप्रोक्षणेषु 
रसमवपाय्य देवताभिशर् त्रूयात्‌ । अभित्यक्त वा द॑शयित्वा 
योगदर्शनप्रतीकारेण वा कोशाभिसंहरणं छुर्यात्‌ । 

१. वैदेहकव्यज्ञनो वा ग्रभूतपण्यान्तेवासी व्यवहरेत्‌ । स यदा 
पण्यमूल्ये निक्षेपप्रयोगेरुपचितः स्यात्‌ तदेन॑ रात्रौं मोपयेत्‌ । 
एतेन रूपदशेकः सुवर्णकारश्व व्याख्यातो। 

२. वेदेहकव्यज्ञनो वा प्रख्यातव्यवहारः प्रवहणनिमित्त याचित- 


तीन या पाँच शिर वाले बनावटी नाग को दिखाया जाय और उसको 
दिखाने के बदले में दशकों से धन लिया जाय; फिर उस धन फो राजकोप 
में जमाकर दिया जाय। या किसी मन्दिर तथा बल्मीक में साँप को 
अचानक दिखा कर उसे मन्त्र या जौषधि से वश्च में कर लिया जाय, 
भौर तब यह कहते हुए श्रद्धालु भक्तों को उसके दर्शन कराये जॉय कि 
दिखो, देवता की केसी महिमा है ??। जो व्यक्ति इस पर विश्वास न 
करें उन्हें चरणार्त के साथ इतना विप दिया जाय, जिससे वे वेहोश 
हो जायें; और फिर यह प्रसिद्धि की जाय कि “यद्द नाग देवता का शाप है 7 
जो व्यक्ति देवता की निन्दा करें उन्हें साँप से करवा दिया जाय और 
उसको भी देवता का ही शाप कट्दा जाय | फिर बाद में औपनिषदिक 
सकरण में निर्दिष्ट रीति से चिकित्सा कर उसके विप को दूर कर दिया 
जाय । हक प्रकार धन संचय करके राजा भपने खजाने को बढ़ाये । 


अथवा ब्यापारी के वेष में वेदेहक नामक गुप्तचर अ्रचुर वस्तुओं कर 
भ्नेक सहायकों को लेकर व्यापार करना आरणस्भ कर दें । छोगों के बीच 
जब उसकी साख बन जाय, और भअमानत के रूप में तथा च्याज आदि के 
लिए लोग उसके पास जब काफी पूजी छमा कर दें, तव क्षतानक दी चद 
चोरी हो जाने का टिंढोरा कर सारा माल राजा के लिए हड़्प छो । 

१. इसी पकार सरकार द्वारा नियुक्त प्िककों का पारणी और सुनार भी 

छुछ-कपट से राजकोप के लिए घन प्कत्र करें। श्रग्रवा व्यापारों के देप हे 


( ४०७ ) 





कक 


३. 


है 


कौटिल्य का अथशाश्ष 


कमवक्रीतर्क वा रूप्यसुवर्णभाण्डमनेक ग्रह्लीयात्‌। समाने 
वा स्वे;थ्यसन्दोहेन प्रभूतं हिरण्यसुवर्णशुर्ण गह्दीयात्‌ । प्रति- 
भाण्डमूल्यं च। तदूभर्य रात्रो मोपयेत्‌ । 

साध्वीव्यज्ञनामिः ख्रीभिदृष्यानुन्मादयित्वा तासामेव वेश्म- 
स्वृभिश्द्य सवस्वान्याहरेयु। । 

दृष्यकुल्यानां वा बिवादे प्रत्युत्पन्ते रमदा। प्रणिहिता रस॑ 
दद्यः । तेन दोपणेतरे पर्यादातव्याः । 


५. दृष्यमभित्यक्तो वा श्रद्धेयापदेश पण्यं हिरण्यनिक्षेपत्रणप्रयोगं 





;० 


बट 


दिन 


दाय॑ वा याचेत । दासशब्देन वा दृष्पमालम्बेत | भायामस्य 
स्‍्तुपां दुहितरं वा दासतीशब्देन भायोशव्देन वा। त॑ दृष्यग्रह- 


राजा के गुप्ततरर जब लेन-देन में खूब प्रसिद्ध ह्वो जायें तो एक दिन वे 
सहभोज के यद्दाने पास-पढ़ोस के लोगों से मॉगकर या भाड़े पर सोने-चाँदी 
भादि के चर्तन ले आधे या अपना मार रखकर उसके बदले में भनेक 
व्यक्तियों की उपस्थिति में किसी से रुपया या सोना ऋण छे भार्वे, और 
दूसरे दिन जिनसे अपनी वस्तुएं बेचनी है उनसे प्रतिवस्तु का दाम ले 
आदें। इन दोनों प्रकार के लाए हुए मार्लो की वह राप्नि में चोरी करवा दे; 
इस प्रकार राजकोष को भरने का यत्न करे । 


' कुछीन वेष में रहने वाली गुप्तचर स्त्रियों के द्वारा दृष्य पुरुर्षो को उत्साह 


बनाकर उन स्त्रियों के घरों में ही उनको गिरफ्नार किया जाय भोर तब 
उनका सखर्वस्व छीन लिया जाय । 


- दृष्य पुरुषों के आपल्ी छुगडे के समय गुप्तचरों को चाहिए कि उनके पास 


रहते हुए किसी एक को वे विष देकर भार दें। दूसरे दूष्य का घन 
अपराध में अपहरण किया जाय । 


* कोई पदच्युत या जातिच्युत व्यक्ति माछ, सोने की अमानत, ऋण भक्थवा 


दायभाग भथादि को दृष्य से इस प्रकार माँगे जिससे कि लोगों को 
विश्वास हो जाय कि इनका आपस में घनिष्ट संबन्ध है। अथवा षह 
दुध्प को दास कह कर तथा उसकी स्‍त्री, पुत्री भादि को दासी या परनी 


( ४०८ ) 





पॉचयों अधिकरण : प्रकरण ६०, अध्याय २ 


प्रतिद्वारि रात्राचुपशयानमन्यत्र वा वसन्ते तीक्ष्णो हत्वा 
ब्रयातू--- हतोड्यमित्थं काप्रुक' इति । तेन दोषेंणेतरे पर्यो- 
दातव्या। । 

१, सिद्धव्यज्ञनों वा दृष्यं जम्मकविद्यामिः प्रलोभयित्वा ब्रुयात्‌- 
अक्षयं हिरण्यं राजद्वारिकं स्रीहृदयमरिव्याधिकरमायुष्य॑ पुत्री 
वा कम जानामि! इति। प्रतिपन्न चेत्यस्थाने रात्रौ प्रभूत- 
सुरामांसगन्धमुपहारं॑ कारयेत्‌ । एकरूप॑ चात्र हिरण्यं पूबे- 
निखातम्‌ | प्रेताड़ प्रेतशिशुवों यत्र निहितः स्थात्‌ ।॥ ततो 
हिरण्यस्य दक्षयेदत्यल्पमिति च ब्रूयात्‌-'प्रभूतहिरण्यहेतोः 
पुनरुपहारः कतेज्य// इति। स्वयमेवेतेन हिरण्येन इवोभूते 
प्रभूतमोपहारिक क्रीणीहि! इति। तेन हिरण्येनोपहारिकक्रये 
ग्रद्मेत । 
आदि कह कर गाछी दे । उस रात वह उसके ह्वी द्वार पर या भअन्यत्र 
कहीं सो जाय; फिर तीचण पुरुष जाकर उस्रको मार दे घौर यह भफवाह 
फेछा दें कि 'यद्द कामी पुरुष दूष्य के साथ इस प्रकार झगड़ा करते हुए 
सारा गया । हस्ती अपराध मे राजा, दूष्य का सर्वस्व हर ले । 

१. अथवा सिद्ध के वेष से ग्रुप्रचर दूष्य को ऐसा कह कर प्रछोभन दे कि 
मे अपार हिरण्य के खजाने को देखना, राजा को वश में करना, स्त्री को 
वश में करना, दुश्मन को बीमार करना, भायु को बढ़ाना भोर सन्तान को 
पेदा करना भादि चमत्कार जानता हूँ ।? जब दृष्य राजी हो जाय तो रात मे 
किसी देवस्थान के पास लेजाकर गरुसचर उसको खूब मदिरा, मांस, गनन्‍्ध 
आदि देवता को चढ़ाने के लिए कहे; तदनन्तर जहाँ मुर्दे का कोई भ्ढ या 
मरा हुआ बच्चा गढ़ा हो वहाँ से, पहिले गाड़ा हुआ, पुराना सिक्का निकाल 
कर उससे कहे कि 'यह बहुत कम है, क्योंकि तुमने कम सेंट चढ़ाई थी । 
यदि तुम अधिक भेंट चढाना चाहते हो तो यह सोना लो और कल अधिक 
सामग्री छाकर देवता को अधिक से अधिक भेंट चढ़ाना। जब दूसरे दिन 
दृष्य उस सुवर्ण का सामान खरीदने लगे तभी उसको गिरफ्तार करफ्रे 
उसका सर्वस्व भ्पह्रण किया जाय । 


( ५०६ ) 


कौटिल्य का अभ्शाश्र 


१, मातव्यज्जञनया वा (पुत्रों में त्वया हतः' इत्यवरूपितः स्पात्‌ । 
संसिद्धभेवास्य रात्रियागे वनयागे वनक्रीडायां वा प्रगृत्तायां 
तीक्ष्णा विशस्याभित्यक्तमतिनयेयुः । 

२. दृष्यस्थ वा भृतकव्यश्जननो वेतनहिरण्ये कूटरूपं प्रक्षिप्य 
प्ररूपयेत्‌ । 

३. कमकरारव्यअझ्ञनो वा ग्रहे कम कुवोणः स्तेनक्ूटरूपकारकोप- 
करणमपनिदध्यात्‌। चिकित्सकव्यज्ञनों वा गरमगरापदेशेन । 

४. प्रत्यासन्नों वा दृष्यस्य सत्री प्रणिहितमभिषेकमाण्डममित्र 
शासन. च । कापटिकम्ुखेन आचक्षीत, कारण च बयात्‌ । 

५, एवं दृष्येष्वधामिकेषु च वर्तेत । नेतरेषु । 





4. अथवा माता-पिता के भेष में कोई गुप्तचर खी दूष्य पर यद्द दोषारोपण करे 
कि तूने मेरा लड़का मारा है? । जब दुृष्य पुरुष रात्रिहवन, वनयश्ञ और 
वनक्रीडा को प्रस्थान करे तो तीचण लोग किसी नियुक्त किए पुरुष को 
मारकर दृष्य के रात्रि-हवन भादि के पास उसको गाड़ दें; और इसी 
अपराध में दूष्य को गिरफ्तार कर उसका सर्वस्व अपहरण किया जाय । 

२. ध्रथवा दूष्य के पास नौकर के रूप में रहने वाछा कोई खुफिया वेतन में . 
जाली सिक्का मिलाकर उसकी सूचना राजा को कर दे। 

३. क्षथवा चारक के वेष में दृष्य के घर कार्य करता हुआ कोई खुफिया छविपि 
तौर पर जाली सिक्का बनाने के सब साधन वहाँ रख दे। अथवा कोई 
खुफिया चेच् दृष्य को भौषधि की जगह विष दे दे । 

४. क्षथवा दृष्य के पास रहता हुआ सन्नी नामक गुप्तचर दृष्य के घर में रखे 
राज्यासिषेक तथा शत्रु के छेख की सूचना कापटिक गुस्तचर के द्वारा राजा 
तक पहुँचा दे। उसका कारण यह सिद्ध किया जाय कि वह दृष्य राजा 


को मारकर उसकी जगह अपना अभिषेक कराना चाहता है। इसी अपराध 
में उलका सब कुछ ले लिया जाय । 


७. अपने कोप की बृद्धि के छिए राजा हस प्रकार के उपायों का श्रयोग हूर्ष्यो 
भौर भ्धामिक व्यक्ति पर ही करे, दूसरों पर नहीं । 


( ४१० ) 


पॉचवा अधिकरण : प्रकरण ६०, अध्याय २ 
१, पके पक्‍वमिवारामात्‌ फल राज्यादवाप्तुयात्‌ । 
आत्मच्छेदमयादाम॑ वर्जयेद कोपकारकम्‌ ॥ 


इति योगइ्त्ते पनश्चनमाउघिकरणे कोश।भिसंहरणं नाम द्वितीयो5ध्याय: 
आदितो द्विंनवतितमः । 





3. राजा को चाहिए कि वह दुष्ट पुरुषों का धन उसी प्रकार ले ले जिस प्रकार 
बाटिका से पके हुए फल को लिया जाता है; किन्तु धर्मात्मा पुरुषों का धन 
वह उद्ी प्रकार छोड़ दे जैसे कच्चे फल को छोड़ दिया जाता है। कष्चै 
फल के समान धर्मात्मा पुरुर्षा से वसूला गया घन प्रज्ञा के कोप का कारण 


यन जाता है । 


योगबूत्त नामक पंचम अधिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त । 


( ५१९ » 


१. 


प्रकरण १९ हे 
अध्याय ३ 
भृत्यमरणीयम्‌ 


की (्‌ 
दुर्गेजनपदशक्त्या भृत्यक्म समुद्यपादेन स्थापयेत्‌ । काये- 


साधनसहेन वा भृत्यलामैन शरीरमबेक्षेत, न धर्मोर्थो 
पीडयेत्‌ । 


२. ऋत्विगाचार्यमन्त्रिपुरोहितसेनापतियुवराजराजमातराजमहि- 


प्योष्ट्रचत्वारिशसत्साइस्रा: । एवावता भरणे नानास्वायत्वम- 
कोपक॑ चेपां भदति । 


३. दौवारिकरान्तवशिकप्रशास्त्ुसमाहतसलिधातारश्वतुरविशतिसाह- 


ग्डऔ 


कं 


छा; ! एतावता कमेण्या भवन्ति । 


भृत्यों का भरण पोषग 


, दुर्ग और जनपद की शक्ति के अनुसार नौकरों को रखा जाय और राज्य की 


आय का चौथा भाग उनके भरण-पोषण पर व्यय किया जाय । अथवा कोाय' 
कुशल भ्ृत्य जितने भी वेतन पर मिलें; उन्हें नियुक्त किया जाय; किन्तु 
आमदनी के स्तर पर अवश्य ध्यान रखा जाय । कहीं ऐसा न हो कि आम- 


दनी कम भौर खर्चा अधिक हो जाय । ऐसा कोई भी कार्य न किया जाय 
जिससे धर्म भर अथ की व्यर्थ क्षति हो । 


. ऋत्विक्‌ , आचार, मंत्री, पुरोहित, सेनापति, युवराज, राजमाता और पटरानी; 


इन्हें प्रतिवर्ष अठतालीस हजार पण वेचन (ग्ठत्ति ) दिया जाय । इनके भरण- 
पोषण के लिए इतना यथेष्ट है भौर ऐसी स्थिति में राजा के लिए भारस्वरूप 
बन कर उसके कोप का कारण भी नहीं हो सकते हैं । 


द्वारपा (दीवारिक), अंतः पुर रक्तक (अन्तर्वेशिक), भायुधाध्यक्ष (अज्ञास्ता) 
कर वसूछ करने बवाढा अधिकारी ( समाहर्त्ता ) और भांडढागाराध्यक्ष ( सब्नि- 


घाता ), इनको प्रति वर्ष चौचीस हजार पण वेतन दिया जाय । इतना वेतन 
देने में ये अपने कार्यों को भली भाँति करते रहेंगे । 


( ४१२ ) 


पॉचवों अधिकरण : प्रकरण ६१, अध्याय ३ 


१. कुमारकुमारमात॒नायकपौरव्यावहारिककामोन्तिकमन्त्रिप रिप- 
द्राषटरपालान्तपालाश् द्वादशसाहस्रा। । स्वामिपरिवन्धवलसहाया 
झैतावता भवन्ति । 

२. श्रेणीमुख्या हृस्त्यश्वरथमुख्याः प्रदेष्ठारथ अष्टसाहस्रा।। स्व- 
वर्गोनुकपिंणों झेतावता भवन्ति । 

३. पत्त्यश्वरथहस्त्यध्यक्षाः द्रव्यपहस्तिवनपालाथ चतुःसाहखाः । 

७. रथिकानीकस्थचिकित्सकाश्वद्मकबधेकयो.. योनिपोषकाश 
द्विताहस्रा। । 

५, कातान्तिकनैमित्तिकमोहतिकपौराणिक्चतमागधा। प्ुरोहित- 
पुरुषाः स्वाध्यक्षात्र साइस्राः । 


१. युवराज के भाई ( कुमार ), उन भाइयों की मातायें या घाय ( कुमारमाता), 
सूबेदार मेजर ( नायक ), शहर कोतवाछ (पौर ), व्यापार का अध्यक्ष 
( व्यावहारिक ) कृपि आदि का अध्यक्ष ( कर्मातिक ), मंत्रिपरिषद के 
पूर्वोक्त वारह सदस्य, पुलिप्त सुपरिंटेंडेण्ट ( राष्ट्रपाछ ) भौर सीमा-निरीक्षक 
 क्षन्‍्तपाल ), इनको बारह हजार पण वतन प्रति वर्ष दिया जाय । इतना 
वेतन देने से ये छोग सदा राजा के अजुकूछ बने रहेंगे भौर उसकी सहायता 
के लिए हर समय तेयार रहेंगे । 

२. इंजीनियर ( श्रेणीमुख्य ), द्वाथी-घोड़े-रर्थों के अध्यक्ष और कंटक शोधन 
अधिकारी ( प्रदेश ), इनको आठ सी पण वार्षिक वेतन दिया जाय । इतना 
ब्रेतन दिये जाने पर ये क्पने वर्ग ( डिपार्टमेंट ) के कर्मचारियों के सदा 
अनुकूल बने रहेंगे । 

३, पेदल सेना का अध्यक्ष, अश्वप्तेना, रथसेना तथा गजसेना के अध्यक्ष और 
लकड़ी-हाथियों के जंगल के अध्यक्षों को चार हजार पण प्रतिचर्ष वेतन 
दिया जाय । 

४ रथ-शिक्षक, गज-शिक्षक; चिकित्सक, अश्व-शिक्षक और सुर्गा, सूभर आदि के 
पालने चार्को का भ्रध्यक्ष, इन सब को दो हजार पण वार्षिक दिया जाय । 

५ सामुद्विक ( कार्तान्तिक ), सकुन बताने वाले ( नैमित्तिक ) ज्योतिषी, क्ृथा- 
वाचक, स्तुति-वाचक ( मागध 2), पुरोहित के नौकर और सुरा भादि के 
अध्यक्ष, इनको एक इजार वेतन अतिवर्ष दिया जाय । 


( ४१३ ) 


कौटिल्य का अर्थशाख 


१, शिल्पवन्तः पादाताः संख्यायकलेखकादिवगोांः पग्चश्नता: । 

२. कुशीलवास्लघेत॒ती यशताः । दिगुणवेतनाश्रेषां तुर्यकराः । 

३, कारुशिल्पिनो विशतिशतिकाः । 

४. चतुष्पदद्विपदपरिचारकपारिकर्मिकोपस्थायिकपालक विष्टि बन्ध- 
का; पृष्टिवेतना। । 

५. आयेयुक्तारोहकमाणवक्शेछ्खनका: सर्वोपस्थायिन आचार्या 
विद्यावन्तथ् पूजावेतनानि यथाहँ लभेरन पश्थशतावर 
सहस्रपरम्‌ । 

६. दशपणिको योजने दूृतो मध्यमः। दशोत्तरे द्विगुणवेतन 
आयोजनशतादिति । 

७. समानविद्येभ्यस्रिशुणवेतनों राजा राजस्यादिष्‌ क्रतुषु राह! 
सारथिः साहखनः । 





* 3 
4. घिन्रकार, पादाता ( खिलाड़ी ), गणक ( संख्यायक ) और लेखक वर्ण के: 
कर्मचारियों को पाँच सौ पण प्रति वर्ष दिया जाय । 


२. कुशीलव ( नट, नतंक, गायक ) आदि को ढाई सौ पण और उनमें जो 
अच्छा बाजा बजाता है, उन्हें पांच सौ पण वेतन प्रतिवर्ष दिया जाय । 
* दूसरे साधारण कारीगरों को एक सौ बीख पण चेतन दिया जाय । 


 बेटनरी ढाक्टर, डाक्टर या सिविल सर्जनों, परिचारक, गोरक्षक ( ग्वार्लों ) 
णौर बेगारियों ( विष्टिंधक ) आदि को ६० पण वार्षिक वेतन दिया जाय । 

५, णाय ( सत्पुरुष ), युक्तरोहक ( बिगड़ेल घोड़े का सवार ), माणवक ९ वेदा- 
ध्यायी विद्यार्थी ) शेलखनक ( पत्थर आदि पर नकक्‍काशी करने वाला ), 
सर्वोपास्थायिन आचाय ( निपुण गायनाचार्य ) और विद्वान » इन छोगों को 
योग्यतानुसार पांच सौ से हजार पण तक वेतन श्रति चर्ष दिया जाय । 

* मेध्यगति से एक योजन तक जाने-आने वाले दूत को दस पण वेतन दिया 
जाय। दस योजन से सौ योजन तक चलने वाले को बीस पण वेतन 
दिया जाय ॥ 

७. राजा को चाहिए्‌ कि वह राजसूथ आदि यज्ञों पर मंत्री, पुरोहित आदि को 


(४१४ ) 
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१. कापटिकोदास्थितग्रहपतिकवेदेहकतापसन्यज्ञना: साइसाः । 

२. ग्रामभृतकसत्रितीएणर सदभिक्षुक्य। पश्चक्षताः । 

३. चारसश्वारिणो5्थेदतीयशताः । प्रयासवृद्धवेतना वा । 

४, शतवर्गंसहसवगोणामध्यक्षा भक्तवेतनलाभमादेश विश्षेप॑ च 
कृयु। | अविक्षेपे राजपरिग्रहदुगेराष्रक्षानेक्षणेषु च नित्यमनुख्याः 
स्युरनेकपम्रुरूयाश्र । 

५, कर्मसु भृतानां पुत्रदारा भक्तवेतन॑ लभेरन्‌ । बालबृद्धव्याधि- 
ताय्रपामनुग्राह्माः । प्रदव्याधितत्वतिकारृत्येषु चेषामर्थमानकर्म 


ध्स््ड हयोत 


उनके भिर्धारित वेतन से तिगुना वेतन दे; इसी प्रकार “राजा को यज्ञ स्थान 
में लाने वाले सारथि को एक हज़ार पण वेतन दिया जाय । 

कापटिक, उदास्थित, ग्रहपतिक, चेदेहक, भौर तापस भादि के वेश में कार्य 
करने याले गृप्तचरों को प्रतिवर्ष हजार पण वेतन दिया जाय । 

धोची, नाई आदि गाँव के नौकर, गाँव के मुखिया, खत्नी, तीद्ण तथा भि्षु- 
की आदि के वेष में काम करने वाले गुप्तचरों को पाँचसौ वण वेतन 
दिया जाय । 





श्ठे 


कर 


३. गुप्तचरों को हधर-उधर भेजने वाले कर्मचारियों को ढाई सौ पण चेतन 
दिया जाय । अथवा मेहनत के अनुसार सबको भधिक वेतन दिया जाय । 

9 शातवर्ग के या सहस्रवर्ग के भध्यक्षों को चाहिए कि वे नौकरों को यथोचित 
चेतन दिलाएँ; उनसे राजाज्ञा का पालन करायें; भौर भावश्यकतानुसार 
उनकी नियुक्ति तथा उनका स्थानान्तरण- ( विक्षेप ) करायें । विभागीय 
अध्यक्षों को चाहिए कि वे, जिस विभाग में ठीक तरह्ट से कार्य न होता हो, 
वहाँ के लिए क्षधिक कर्मचारियों की नियुक्ति करें; भौर प्रत्येक विभाग के 
कमंचारियों को चाहिए कि वे अपने अध्यक्ष के अनुशासन में रह कर ठीक 
तरह से कार्यों को करे | अध्यक्ष भी अनेक होने चाहिए । 

७. यदि कार्य करते हुए किसी कर्मचारी की रूत्यु हो जाय तो उसका वेतन 
उसके पुत्र-पत्नी छे ले। अपने झूत कर्मचारियों के बालकों, बुद्धों और 
बीमार परिजर्नों पर राजा कृपा-दृष्टि बनाये रखे। उनके घरों पर रूत्यु, 


की ( #१५ ) 


१ 


कौटिल्य का अथशाश् 
अव्पकोशः कुप्यपणशुक्षेत्राणि दात्‌। अल्पं॑ च हिरण्यम। 
शून्य वा निवेशयितुममभ्युत्थितों हिरण्यमेव द्यात्‌ , न ग्रार्म 
ग्रामसझ्ञातव्यवहारस्थापनाथम्‌ । 


२. एतेन भ्रुतानामभृतानां च विद्याकमेभ्यां भक्तत्रेतनविशेष॑ च 


३. 


बज 


नए 


ह। 


कुर्यात्‌ । पश्टितनस्थाठक कृत्वा हिरण्यानुरूप॑ भक्त कुयोत्‌ । 

पत्त्यश्वरथद्धिपा; सयोदये बहि। सन्धिदिवसवर्न शिल्पयोग्याः 
कुयु। । तेषु राजा नित्ययुक्त! स्पात । अभीक्ष्ण चेषां शिरप- 
दशेन॑ कुर्यात्‌ । कृतनरेन्द्राइं शत्रावरणमायुधागारं ग्रवेशयेत्‌ । 
अशखाश्ररेयुरन्यत्र मुद्रानुज्ञातात्‌ । नष्ट विनष्ट वा दिशुणं 
दद्यात्‌ । विध्वस्तगणनां च कुयात्‌ । 

बीमारी, या बच्चा हो जाने पर उनकी क्रार्थिक तथा मोखिक सहायता 
करता रहे । 


, यदि खजाने में कमी हो तो आ्धथिक सहायता की जगह राजा कुप्य, पश्च तथा 


जमीन आदि से अपने क्ृपार्थियों की सहायता करे । ऐसी अवंस्था में वह 
सुबर्ण आदि बहुत थोड़ी मात्रा में दे; किन्तु राजा यदि निर्णन मेदानों को 
जावाद करना चाहे तो सुवर्ण ही अधिक दे, जमीन भादि न दे; जिससे 
बसे हुए गाँव के मुल्य आदि का निर्णय, व्यवद्दार की स्थापना के लिए ठीक 
तोर पर किया जा सके । 


. इसी प्रकार स्थायी या अस्थायी कमंचारियों की योग्यता और कार्यक्षमता के 


छनुसार कम या ज्यादा वेतन भत्ता दिया जायथ। सामान्यतया साठ ,पण 
वेतन पाने वालों को एक आाढक भर धन्‍न दिया जाय। इसी क्रम से भक्त 
भत्ता न्‍्यून या भ्धिक दिया जाय । 


' अमाव्स्या-पूर्णासी आदि संधिदिनों को छोड़कर सूर्योदय के बाद पद, 


अश्वारोही, रथारोही और गजरोही सेनाओं को कवायद ( शिरूपदर्शन ) 
सिखाई जाय । राजा को चाहिए कि वह सेनाओं पर बराबर ध्यान रखे 
और उनकी कवायद का भी निरीक्षण करता रहे । उसके बाद हथियारों और 
कवर्चों को राजमुद्रा से चिह्नित करके हो श्ायुभागार में प्रविष्ट किया जाय । 
लाइसेंस ( मुद्रानुज्ञात ) सुदा हथियारवंदों के अछावा कोई भी सिपाही 
हथियार लिए इधर-उधर न घूमें । जिससे मो हथियार खो जाय या दूढ जाय 


( ४१६ ) 
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१, साथिकानां शत्नावरणमन्तपाला गद्दीयु), समुद्रमव चारयेयुर्वा । 
यात्रामभ्युत्यितों वा सेनाम्॒द्योजयेत्‌ । ततो बेंदेहकव्यजनाः 
सवेपण्यान्यायुधीयेम्यो यात्राकाले दिशुणप्रत्यादेयानि दब्ुः । 
एवं राजपण्यविक्रयों वेतनप्रत्यादान॑ च भवति । 

२, एवमवेक्षितायव्ययः कोशदण्डव्यसनं नावाप्नोति । 


३, इति भक्तवेतनविकर्प) । 
2 सत्रिणश्रायुधीयाना वेश्या: कारुकशीलवाः । 
दण्डवृद्धाथ जानीयु; शोचाशोचमतन्द्रिता$ ॥ 


इति योगवृत्ते पद्चमाउघिकरणे भ्वत्यभरणीय नाम तृतीयो<ध्यायः; 
आदितः ब्रिनवतितमः । 


७ ०: ०» «आला 


उससे उसका दुगगुना मूल्य वसूछ क्रिया जाथ । आयुधागार में दुटे एवं नष्ट 
हुए हथियारों का पूरा रिकार्ड रहना चाहिए । 
. विदेश से थाने वाले व्यापारियों के हथियार सीमा-निरीक्षक अंत्पाल ले ले । 
जिनके पास छाइसेंस हों उन्हें हथियार साथ रखकर प्रविष्ट होने दे॥ चढ़ाई 
करने वाले राजा को चाहिए कि अपनी सेना को वह संगठित कर ले। युद्ध 
के समय व्यापारियों के वेष में फोजियों को दुगुने दाम पर रसद दी जाय । 
इस प्रकार सरकारी वस्तुए भी बिक जायेंगी और सिपाह्दियों. को दिये गु 
चेतन में से कुछ धन खजाने मेंवापिस मिक्त जायगा । 
इस प्रकार आय-व्यथ पर ध्यान रखने वाले राजा पर कभी भी भार्थिकया 
सेनिक आपत्तियाँ नहीं भा पातीं । 
यहाँ तक भत्ता व वेवन के संबंध सें बारीकी से विचार किया गया । 
सत्री, वेश्या, कारीगर भर बुद्ध सिपाहियों को चाहिए कि वे पूरी सावधानी 
के साथ सैनिकों के अच्छे-घुरे कार्यो का सदा निरीक्षण करते रहें । 


हु 


नए 


ण्८. ८४५० 


योगदृद्ध नामक पंचम अधिकरण में तांसरा अध्याय समाप्त 


लक के 


( ९५९१७ ) 
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अध्याय ४ 


' गनुजीनिवुत्तम 


४, लोकपात्राविद राजानमात्मद्रव्यप्रकृतिसम्पन्नं प्रियहितद्वारेणा- 
श्रयेत । य॑ वा मन्येत--यथाहमाश्रयेप्सुरेवमसी विनयेप्सुरा- 
मिगामिकगुणयुक्त इति, द्रव्यप्रकृतिहीनमप्येनमाश्रयेत । 

२, न त्वेवानात्मसम्पन्नम्‌ । अनात्मवान हि नीतिशाखदेषादनध्यें- 
मंयोगाद्ा आप्यापि महदेश्व्यें न भवति ! 

३, आत्मवति लब्धावकाशः शास्रानुयोगं द्यात । अविसंवादाद्रि 
स्थानस्पैर्यमवाप्नोति । मतिकमसु पृष्ठ तदात्वे च आयत्यां 





राजकमंचारियां का राज़ा के प्रति व्यवद्दार 

3. जो व्यक्ति साँसारिक व्यवहारों में कुशल हो उनको चाहिये कि य राजा के 
प्रिय एवं हिलेषी ब्यक्तियों के द्वारा, ससकुलीन, बुद्धिमान एवं योग्य 
अमारस्यों ले सम्पन्न राजा का जाश्रय प्राप्त करें । यदि ऐसा राजा न मिले 
तो योग्य व्यक्तियों की तछाश करने ठाले आसरमसम्पन्न राजा का आश्रय 
ग्रहण करें । 

२. भले ही भारस सर्पन्‍न राजा के सुयोग्य अमात्य न हों, तब भी उसी का 
शाश्रय लेना प्वाहिए; किन्तु सुयोग्य भमास्य जादि से सम्पन्न आरमसंपत्ति- 
रहित राजा का श्ाश्रय कदापि न लेना चाहिए। क्योंकि आस्म-संपत्ति- 
शुल्य राजा नीतिशासत्र को न जानने के कारण अथवा अनर्थकारी स्टगयादूयूत 
कादि का व्यसनी होने के कारण, या इस प्रकार के लोगों की संगति 
करने के कारण पितृ-पितामह के उपलब्ध महान्‌ ऐश्वर्य को भी नष्ट-अष्ट 
कर देता है। 

४६. यदि राजा आात्मसस्पन्न हो तो भवसर आने पर उसको शाखानुकूछ संमति 
दी जाय । शांख्र के साथ संमति का मिलान जानकर उसको यह विश्वास 
हो जाता है कि जमुक व्यक्ति नीतिज्ञ है, और तब उसकी नियुक्ति किसी 


( शश्दध ) 
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. धंमोरथसंयुक्त समर्थ ग्रवोणवदपरिपद्धीर; कथेयेत। ईैप्सितः 
पणेत--घर्मोथोन्ुुयोगम्‌ अविश्िष्टेषु बलव॑त्संयुक्तेषुं दण्डधारणं 
मत्संयोगे तदात्वे च दण्हधारणमिति ने कुयोंः। पक्ष बृत्ति 
गुह्यई॑ च मे नोपहन्यांः। संज्ञया च तवां कामक्रोधदण्डनेषु 
वारयेयम्‌ इति । 

१, आयुक्तप्रदिष्यां भूमावनुन्नातः प्रविशेत । उपविशेच्॒पाश्चतः 
सन्निकृष्टविप्रकृष्टट । वरासन विग्रह्मकथनमस भ्यमग्रत्यक्षमभद्धे- 
यमनृतं च वाक्यपुचेरनमंणि हास॑ वातष्ठीवने च शब्दवती न 
कुयांत । मिथ। कथनमन्येन, जनवादे इन्द्रकथनं, राज्ञो वेष- 


अधिकार पद पर कर दी जाती है। अति आवश्यक विषयों के सम्बन्ध में 
राजा जब उससे कुछ प्रश्न पछे तो उस समय यथा किसी भी समय वह 
धर्मारथंविद्‌ भति निपुण छोगों की भांति निर्मीकतापूर्वकः. भरी सभा में 
उत्त दे । यदि राजा उसको भमात्य पद्‌ पर नियुक्त करना चाहे तो राफक्ा 
के सामने वह इस प्रकार की शर्तें रखे: जो लोग साधारण बुद्धि के हों 
और धर्म तथा भर्थ के तत्वों को न समझते हों, जिज्ञासा के तौर पर भी 
उनसे कभी भी इस विषय में कुछ न पूछा जाय; घलवान या बलवान 
सहायकों वाले शन्नु पर आक्रमण न किया जाय; मेरे सम्बन्ध में भी सहसा 
दृण्ड-प्रयोग न किया जाय; मेरे पक्ष को, मेरे व्यवहार या मेरी जीविका के 
रहस्यों को कदापि भी न खोला जाय न तो नष्ट ही किया जाय; काम- 
क्रोध के वशीभूत भज्नुच्चित दण्ड देने को भ्रस्तुत आपको जब में इशारों से 
चारित करूंगा, तो घुरा न मानते हुए इसका ध्यान रखा जाये। मेरी इन 
शत्तों को पूरा करना द्वोगा । 

जिस अधिकार पद पर राजा उसे नियुक्त करे उसी पर वह्द कार्य करे और 
राजा के समीप अगल-बगल में, न तो अधिक दूर और न अधिक नजदीक 
ही यथोचित आसन पर बैठकर वह काय करे । भाक्षेप लगाकर, असभ्य, 
परोक्च-विषयक, भविश्ववनीय और झूठी बात वह कदापि न बोले । बेमौके 
ऊच्ती आवाज से न बोले। बोलते हुए खकार या डकार कभी न करे । 
इसके अतिरिक्त राजा की उपस्थिति में ज्िसी दूसरे से बातचीत करना, 
किसी अफवाह को निश्चित रूप से हाँ या ना कहना; राजा का था 


( ४१६ ) 


कौटिल्य का अ्रयेशारा 


मुद्धतकुहकानां च, रत्नातिशयप्रकाशास्यथेनम्‌ , एकाह्ष्योप्ठ- 
निर्मोगं, भ्रुकुटीकमे, वाक्यावशक्षेपणं च ब्रुवति । बलवत्संयुक्त- 
विरोध स्वींमिः ख्रीदर्शिमिः सामन्तद्तेदेंष्यापक्षावश्षिप्तानध्येंश्र 
प्रतिसंसरगमेकार्थचर्या सह्डात॑ च बजयेत्‌ । 
१, अहीनकाल॑ राजार्थ स्वार्थ प्रियहितेः सह। 
परार्थ देशकाले च ब्रूयाद्‌ धमोथंसंहितम्‌ ॥ 
२, पृष्ठ: प्रियहितं ब्रूयान्न ब्रयादहित प्रियम्र्‌ । 
अप्रियं वा हित॑ ब्याच्छण्वतोष्चुमतों मिथः॥ 
३. तुष्णींाप्रतिवाक्ये स्यादू दृष्यादींश्व न वर्णेयेत्‌ । 
अग्रिया अपि दक्षाः स्युस्तद्भावाद ये बहिष्कृताः ॥। 








पाखण्डियों का वेष घारण करना; राजा के धारण करने योग्य रत्नों के लिए 
खुले तौर पर प्रार्थना करना; एक भाँख या एक णओठ टेढ़ा करके बोलना; 
भौं चढ़ाना; राजा की बात को बीच में ही काट देना; बलवान के सम्बन्धी 
से झगड़ा करना; खत्रियों के साथ, स्त्रियों को चाहने वार्लों के साथ, विदेशी 
दूतों के साथ एवम्र्‌ राजा के दुश्मनों या अनर्थकारी व्यक्तियों के साथ सम्पर्क 
रखना; एक ही बात को करते रहना; और गुटबाजी बनाकर रहना; इत्यादि 
सभी कार्यों का परित्याग कर दे । 

5. राजा के मतबब की बात तरकाऊछ ही राजा से कह देनी चाहिये; अपने 
मतलब की बात राजा के प्रिय तथा हितकारी व्यक्तियों से कट्टनी चाहिए; 
दूसरे के मतलब की बात उचित समय एवं स्थान देखकर करनी चाहिए; 
कौर जो कुछ भी कहे वह धर्म-भर्थ से समन्वित होना चाहिए । 

२. राजा के पूछने पर उसकी अनुमति से प्रिय एवं द्वितकारी बात को कैद 
देनी चाहिए; प्रिय होती हुई भी अदवितकारी बात को न कहना चाहिए; किन्तु 
हितकारी बात अप्रिय भी हो तब भी कह देनी चाहिये । 

३ उत्तर देते स सयथ यदि अप्रिय बात सुनाने में डर मार्म हो तो डंप 
हो जाना चाहिए; राजा के हदेप्य प्ररुषों से सम्बन्ध भी नहीं रखना 
चाहिए; क्योंकि राजा की इच्छा पर न चलने वाले निपुण लोग भी राजा कृ 
अप्रिय यन जाते हैं। हखके विपरीत राजा के इच्छानुसार चलने वाले 


( ४२० ) 
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अनथंकारी छोग भी राजा के प्रिय होते देखे गये हैं। राजा क हंसने “पर, 
काठ की तरद् खड़ा न रहकर, हसना चाहिये; किन्तु अद्दह्ास पर सदा 
नियन्त्रण रखना चाहिये । 


नग्न 


न्फ 


अनश्याश्र॒प्रिया दृश्टथित्तज्ञानानुवर्तिनः । 
अभिहास्येष्यमिहसेद्‌ घोरहासांश व्जयेत ॥ 
परात्‌ संक्रामयेदू थोरं न च धोर॑ स्वयं वदेत । 
तितिक्षेतात्मनश्रेव क्षमावान्‌ पृथिवीसम। ॥ 
आत्मरक्षा हि सतत॑ पूर्व कायों विजानता । 
अग्नाविव हि सम्प्रोक्ता वृत्ती राजोपजीविनामू॥ 
एकदेश दहेदग्निः शरीर वा परंगतः । 
सपुत्रदार॑ राजा तु घातयेद वर्धयेत वा ॥ 


इति योगबुत्ते पद्चयमाउघिकरणे अनुजीविवृत्त नप्म चतुर्थोंव्ध्यायः 


आदितः चतुनंवतितमः । 


+-०-0०२४प९-+- 


किसी भयावह संदेश को स्वयं न कहकर किसी के द्वारा राजा को कहलावे । 
यदि अपने ही ऊपर ऐस्ली किसी वात का दायित्व आ जाय तो पृथ्वी के 
समान ज्माशील बनकर उसके परिणास को सहन करे । 
, इसलिए समझदार राजकर्मचारी को चाहिए कि सतेप्रथम वह अपनी रक्षा 
की सोचे, क्योंकि राज्याश्रित व्यक्तियोँ की स्थिति आग में खेल करने से 
बढ़कर खतरनाक कही गई है । क्योंकि अग्नि तो झारीर के एक भ्रड्ढ 
या पूरे शरीर को ही जछाती दे; किन्तु राजा समस्त परिवार को भस्म कर 
पकता है; कौर यदि जनुकूछ हो गया तो सर्व सम्पन्न भी कर देता है । 


योगवृत्त नामक पत्रम-भधिकरण में चौथा अध्याय समाप्त । 


९ फरबिट+०५ 
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१, 
२, 


३. 


प्करणा ९३ 
अध्याय ५ 
चच (3 
समयाचारिकम्‌ 
नियुक्तः कर्मछु व्ययविशुद्धमुदयं दशेयेत । 
आश्यन्तरं बाह्य गुहय प्रकाश्यमात्ययिकसपेक्षितव्यं वा 
कार्यम्‌ इृदमेवम! इति विशेषयेच् । 


मृगयाद्यतमयब्रीष प्रसक्त चालुवतेत प्रशंशामिः । आसन्नथ्वास्‍्य 
व्यसनोपधाते प्रयतेत । परोपजापातिसन्धानोपधिम्यश्र रचेत्‌। 


४. इद्धिताकारी चास्य रक्षयेत्‌ । कामदेपहपेदेल्यव्यवसायभय- 


इन्द्रविपर्यासमिद्धिताकाराभ्यां हि . मंत्रसंवरणाथेमाचरन्ति 
ग्रज्ञा3 । 


पटल लक कमल कल 


#<४क 


ल्‍्प 


मं 


| ८॥ 


व्यवस्था का यथोचित पालन 


| अपने-अपने कार्यों पर नियुक्त हुए कर्मचारियों को चाहिये कि वे खर्चे को 


घटाकर शुद्ध आमदनी ( उदय ) राजा को दिखाए । 


, कर्मचारियों को चाहिए कि दुर्ग में होने वाले तथा बाहर होने वाले कार्यो 


का, खुले रूप में तथा छिपकर द्वोने वाले कार्यों का, विध्नयुक्त एवं उपेक्षा- 
युक्त कार्यों का विवरण स्पष्टरूप में राजा के सामने पेश करें और उन सभी 
बातों का लेखा रजिस्टर में दर्ज कर दें । 


, यदि राजा शिकार, ज्ञुआ या स्त्रियों में आसक्त हो तो उसका अनुगामी बन 


कर, उसकी खुशामद्‌ या प्रशंसा करके उसको दुव्यंसनों से विमुख करने का 
यरन करना चाहिये । इसी प्रकार झन्नु के भेदियों, ठरगों और विष देने वाले 
लोगों से भी राजा की रक्षा की जानी चाहिए । 


, राजा की चेष्टाओं और आाकार-प्रकारों को बड़ी कुशलता से हृदयंगम करना 


चाहिए, क्योंकि बुद्धिमान लोग अपने रहस्य को छिपाएं रंखने के लिए 
काम, द्वेष, हर्ष, देन्य, व्यवसाय, भय भौर सुख-दुःख को चेष्टाओं द्वारा 
तथा विशेष क्ाकृतियों से ही प्रकट किया करते हैं । 


( #२२ ) 
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१. दशेने प्रसोदति। वाक्य अतिग्रहाति । आसन ददाति। 
विविक्ते दर्शयते । शंकास्थाने नातिशंकते । कथायां रमते । 
परज्ञाप्येष्वपेक्षते । पथ्यमुक्ते सहते। स्मयमानों नियुदक्ते । 
हस्तेन स्पृशति । इलाघध्ये नोपहसति । परोश्षे गुण त्रवीति। 
मक्ष्येष स्मरति। सह विहारं॑ याति। व्यसनेड्म्यवपते। 
तड्धक्तीनू पूजयति । गुह्ममाचष्ट । मान वधेयति। अथ 
करोति। अनर्थ प्रतिहन्ति । इति तुश्ज्ञानम्‌ । 

२. एतदेव विपरीतमतुष्टस्य । भूयश्व वक्ष्याम/--सन्दशेने कोप), 
वाकुय॒स्याश्रवणप्रतिपेधों, आसनचक्षुपोरदान॑, वर्णस्वर भेद), ए- 
कार्निभुकुटयोष्ठनिभोंग+, स्वेद4, श्रासस्मितानामस्थानोत्पत्ति:, 


१, राजा की प्रसन्नता को हन बातों से भाँपना चाहिए : वह देखने पर हां 
प्रसन्न हो जाता है; बात को बड़े ध्यान एवं भादर से सुनता है; बेठने के 
लिये उचित शासन देता है; एकान्त में या अंतःपुर में ले जाकर मिलता है; 
विश्वास के कारण शांंकित नहीं होता है; वार्तालाप में रुचि लेता है; समझती 
हुई वात में भी सलाह करने की इच्छा रखता है; मुस्कराता हुआ कार्य 
पर नियुक्त करता है; हितकर कठोर बात को भी सहन करता है; बात 
करने में हाथ से छू लेता है; प्रशंसायोग्य कार्यों पर प्रसन्न होता है; गुर्णो 
की प्रशंसा परोक्ष में करता है; भोजन के समय स्मरण करता है; यात्रा, विहार 
में साथ रहता है; दुःख दूर करने में पूरी सहायता देता है; अनुराग रखने 
चालो का संमान करता है; अपने गुप्त रहस्यों को बता देता है; मान-सत्कार 
बढ़ाता है; इच्छित भार्थिक सहायता देता है और भनर्थ का निवारण 
करता है । 

२ यदि उक्त सभी बातें राजा में उल्ठी पाई जाँय तो समझना चाहिए कि वह 
क्रुद्ध दै। इसके अतिरिक्त राजा की अप्रसन्नता को इन बातों से भाँपना 
चाहिएः वह देखते ही कृपित हो उठता है; कह्दी गई बात को नहीं सुनता 
या बीच ही में रोक देता है; बेठने के लिए स्थान नहीं देता; उसकी घोर 
आँख नहीं उठाता; मुख चढ़ाकर पृव॑ भावाज बदुर कर बोलता है; आँख- 
भों चढ़ाकर या आँख सिफोड़ कर बोलता है; उसे पसीना भा जाता है; साँस 


( ४२३ ) 


कौटिल्य का अथंशाश्र 


प्रिम्रणम्‌ , अकस्माद्‌ त्रजनम्‌, वर्धेनम्‌ अन्यस्य, भ्रूमिगा- 
त्रविठेखनम , अन्यस्पोपतोदनम्‌ , विद्यावणदिशकुत्सा, सम- 
निन्‍दा, प्रतिदोपनिन्दा, प्रतिलोम॒स्‍्तव, सुक्ृतानवेक्षणम्‌ , 
दुष्कृतानुकीतनम्‌ , पृष्ठावधानम््‌ , अतित्याग;, मिथ्यामिभाष- 
णम्‌ । राजदशिनां च तदूवृत्तान्यत्वम्‌ । 


0 


१, वृत्तिविकार चावेक्षेताप्यमानुपाणाम्‌ | 


श 


अयमुच्चें: सिंचतीति कात्यायनः प्रवत्राज । 


३. क्रोंचोडपसव्यम्‌ हति कणिड्नो भारद्वाज: ! 


४ 


, वणमिति दीघेथारायणः । 


५, शीता शाटीति घोटपगुखः । 
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फूलने छगती है; अकस्मात्‌ ही मुस्कुराने लगता है; दूसरे के साथ बात करने 
लगता है; बीच ही में उठकर चला जाता है; दूसरा ही प्रसंग छेड़ देता है 
भूमि एवं शरीर को नाखून से कुरेदने लगता है; किसी को मारने लगता है; 
विद्या, वर्ण तथा देश की निंदा करने छगता है; दूसरे समान व्यक्ति के दोष 
की निदा करने छूगता है; स्याज-स्तुति करने छाता दै। भच्छी तरह 
किए गए कारय की भी पर्वाह नहीं करता है; बिंगड़े हुए कार्य को सत्र कह 
ढालता है; छौटते समय उसको पीछे बड़े ध्यान से देखता है: पास क्षय तो 
दूर हट देता है; उसके साथ व्यर्थ की बातें करता है भौर अन्य राजकर्मचारियों 
ओर उसके व्यवह्दार में भेद डालता है । 


मनुष्यों के अतिरिक्त पशु-पतक्तियों के भी मानसिक विकारों एवं चेष्टाओं का 


ध्यानपूर्वक निरीक्षण करना चाहिए । 
'यद्द जल सींचने वाछा आज ऊपर से जल सीच रहा है!--यद्द देखकर मंत्री 
काव्यायत्र अपने राजा को छोड़कर चला गया था । 


, क्राचपक्षी आज बाई ओर से उड़ गयाः--यह देखकर भारद्वाजगोन्रीय 


कणिक नाम का मंत्री अपने राजा को छोड़कर चला गया था । 


* तृण को देखकर जाचाय॑ दीर्घ चारायण, राजा को छोड़कर चला गया था| 


'कपड़ा ठंढा दहै?--यह सुनकर आचार्य घोटमसुख अपने राजा को छोड़ कर 
चला गया था। 


( ४२४ ) 


पाँचवाँ अधिकरण : प्रकरण ६३, अध्याय ४ 


१, हस्ती प्रत्यौक्षीदिति किजल्क! । 
२, रथाश्वं प्राशंसीदिति पिशुनः । 
३. प्रतिरवणे शुनः पिशुनपृत्रः इति | 
४, अर्थमानावक्षेपे च परित्यागः । स्वामिशीलमात्मनश्र क्रिल्बिप- 
मुपलभ्य वा प्रतिकुर्वीत । मित्रमुपकृष्टं वास्य गच्छेत्‌ । 
५, तत्रस्थो दोषनिधावं मित्रेभेतेरि चाचरेत्‌ । 
ततो भेतरि जीवेदू वा झते वा पुनरात्रजेत्‌ ॥ 


इंति योयबृत्ते पद्मलभाउघिकरणें समयाचारिक नाम पशञ्चमो5ध्यायः, 
शादितः एकोननवतितमः । 


-->ब0« 0082 /0- 


4३, हाथी को ऊपर पानी डालता देख कर किंजदक नामक धाचाय अपने राजा 

को छोड़कर 'उला गया था । 

२. रथ के घोड़े की तारीफ सुनकर आचार्य पिशुन अपने राज्ञा को छोड़कर 

चला गया था । 

३. कुत्ते के भूकने पर जाचाय पिशुन का पुत्र अपने राजा को छोड़कर चला 
गया था । 

, संपत्ति और लत्कार को नष्ट कर देने वाले राजा को भी त्याग देना चाहिए ! 
अथवा राजा के स्वभाव भोर भपने अपराध पर विचार करके राजा को न 
छोड़ने की इच्छा होने पर, राजा का प्रतीकार करना चाहिएु। या राजा 
के निकटवर्ती सम्बन्धी अथवा मित्र का आश्रय लेकर राजा को प्रस॒च्ञ 
करना चाहिए | 

७ राजा के पास रहते हुए ही उसके मित्रों द्वारा अपने अपराध की सफाई 

करानी चाहिए, और तब राजा के प्रसन्न हो जाने पर उसके आश्रय में बना 
रहना चाहिपु या जब उसकी झत्यु हो जाय तब वापिस आना चाहिए । 


ध्ट 


योगबुत्त नामक चतुर्थ अधिकरण में आठवॉ भ्रध्याय समाप्त । 


जन पी कील 


( २५ ) 


प्रकरण ९४७०-९५ 
अध्याय ६ 


राज्यप्रतिसन्धानमेके-श्वर्य च 

१, राजव्यसनमेवममात्य: प्रतिकुर्वीत | प्रागेव मरणाबाघभयाद्रावः 
प्रियहितोपग्रहेण मासद्विमासान्तर॑ दशेन॑ स्थापयेद्‌ । 'दिश्षपी- 
डापहममित्रापहमायुष्य॑ पुत्नीयं वा कमे राजा साधयति' इत्य- 
पदेशेन राजव्यंजनमनुरूपवेलायां प्रकृतीनां दशयेत्‌। मित्रा- . 
मित्रद्तानां च। तेश्र यथोचितां संम्भाषाम अमात्यमुखो 
गच्छेत्‌ । दोवारिकान्तवंशिकमु खश्व यथोक्त राजप्रणिधिमनुव- 
तेयेत्‌ ॥ अपकारिषु च हेड प्रसाद वा ग्रकृतिकान्तं दशशयेत | 
प्रसादमेवो पका रिए ! 


विपत्तिकाल में राजपुत्र का अभिषेक ओर 
पएकछत्र राज्य की प्रतिष्ठा 

4. भमात्य को चाहिए कि वह राजा पर आई हुई आपत्तियों का प्रतीकार इन 
तरीकों से करेः--राजा की आसन्‍्न रत्यु समझ कर राजा के मित्रों एवं 
हितेषियों की सलाह लेकर महोने-दो महीने बाद राजा के दर्शन की तिथि 
निश्चित कर दे और यह बहाना बनाये कि आजकल राजा देश की पीड़ा 
दूर करने वाले, शन्रुनाशक, आयुवरद्धक और पुत्र देने वाले कम का अनुष्टान 
कर रहा है। राजा के दर्शन की निश्चित तिथि पर राजा के वेष में किसी 
दूसरे पुरुष को प्रजा के सामने खड़ा कर दे। मित्रों, शब्यु भों और दूतों को 
भी उस वनावटी राजा के दर्शन करा दे। उन कोगों के साथ वह राजा 
अमात्य के माध्यम से ही उचित वार्त्ताछाप करे। पूर्व प्रकाशित राजकार्यों के 
संबंध में द्वारपाल तथा अंतःपुर रक्षकों के द्वारा ही कहवछाये । अपकार करने 
वाले छोगों पर कमात्य की राय से ही कोप या प्रसन्‍नता प्रकट करे | उपकार 
करने वाले लोगों पर सदा प्रसन्‍न ही बना रहे । 


( ४२६ ) 


पाँचबा श्षघिकरण : प्रकरण ६४-६४, अध्याय ६ 


१. आप्तपुरुषाधिष्ठितो दुर्गप्रत्यन्तस्थी वा कोशदण्डावेकस्थो कार- 
येत्‌ । कुल्यकुमारमुख्यांश्वान्यापदेशेन । 

२, यश्न मुख्यः पक्षयान्‌ दुर्गोटवीस्थों वा वेगुण्यं भजेत तमुपग्राह- 
येत्‌। बहाबाधघां वा यात्रां प्रेषयेत मित्रकु्ल वा। 

३. यस्माच्च सामन्तादाबाध॑ पश्येत्‌ , तमुत्सवविवाहहस्तिबन्धना- 
इ्वपण्यभूमिप्दानापदेशेन अवग्राहयेत्‌ ! स्वमित्रेण वा। ततः 
सन्धिमदृष्यं कारयेत । 

४. आटविकामित्रेवों बैर॑ ग्राहयेत्‌। तत्कुलीनमबरुद्धं वा भूम्येक- 
देशेनोपग्राहयेत्‌ । 

५, कुल्यकुमारमुख्योपग्रह कृत्वा वा कुमारमभिषिक्तमेव दश्शयेत्‌ । 
दाण्डकर्मिकवद्‌ वा राज्यकण्टकानुद्ध्रत्य राज्य कारयेत । 





4. दुर्ग तथा सीमांत प्रदेशों की सेना घौर कोष को किसी बहाने किसी विश्वस्त 
व्यक्ति की देख-रेख में इकट्ठा करा दिया जाय | किसी दूसरे ही बहाने से राज 
के सगे-संबंधियों, राजकुमार और अन्य राजप्रसुर्खो को एकन्न कराया जाय । 

२ दुर्ग या अटवी में स्थित कोई प्रधान राजकर्सचारी येदि किसी की सहायता 
लेकर राज़ा के विरुद्ध हो जाय तो उसे किसी ठपाय से अपने अनुकूल बनाया 
जाय । अथवा उस समय उसे किसी बाधाबहुल युद्ध में भेज दिया ज्ञाय । 
अथवा सहायता माँगने के बहाने किसी मित्र राजा के पास भेज दिया जाय ॥ 


३-० यदि किसी समीप के सामंत राजा से बाधा का भय हो तो उसे उत्सर्य, 
विवाद्द, हाथी, घोड़ा, भन्‍य माल या भूमि देने के बहाने अपने पास चुझाकर 
अपने अनुकूछ बना लिया जाब । अथवा अपने मित्र के द्वारा ही उसको 
अनुकूछ सनाया जाय भौर तब उसके साथ नि्चेर ( अदृष्य ) संघि कर ले । 

४० जथवा उस घामंत को भाटविक तथा अपने बझाञ्न॒ु के साथ छड़ा दे। अथवा 
उस सामंत-परिवार के किसी व्यक्ति को भूमि देकर अपने वश सें कर ले और 
फिर उसके द्वारा सासंत का दमन कराये । 

५ राजा के मर जाने के बाद अमात्य को चांद्विए कि वह राज-परिवार के कुमारा 
और राज्य के प्रमुख कर्मचारियों की अनुकूल स्थिति को देखकर अभिषिक्त 


( ४२७ ) 


कीटिल्य का अथशाद्र 


१, यदि वा कथिन्मुरूयः सामन्तादीनामन्यतमः कोप भजेत , 
तम्र 'एहि राजान त्वा करिष्यामि' इत्यावाहयित्वा घातयेत्‌ | 
आपत्प्रतीकारेण वा साधयेत््‌ । 

२, युवराजे वा क्रमेण राज्यमारमारोप्य राजव्यसन ख्यापयेत्‌ | 

३, परभूमी राजव्यसने मित्रेणामित्रव्यञ्ञनेन शत्रोः सन्धिमवस्था- 
प्यापगच्छेत । सामन्तादीनामन्यतमम वास्य दुर्गे स्थापयित्वा- 
पगच्छेत । कुमारमभिषिच्य वा ग्रतिव्यूहेत । परेणाभियुक्तो 
वा यथोक्तमापत्मतीकारं कु्यात । 

४. एबमेक्रेश्बयममात्य; कारयेदिति कोटिल्यः । 

५, नेवमिति भारद्वाज: । प्रग्नियमाणे वा राजन्यमात्यः कृल्य- 





राजकुमार को ही प्रजा के सामने खड़ा करे, वह दाण्डकर्मिक प्रकरण में निर्दिष्ट 
रीति से राज्य के विरोधियों का निमूल कर निष्कंटक राज्य करे । 

१. यदि सामंत्तमुर्स्यों में से कोई एक इस बात से कृषित हो जाय तो उससे 
'यह वालक तो राज्य के लिए सर्वथा जयोग्य है; भाप यहाँ आावें, भापको 
ही मैं राजा चना दूँगा! ऐसा कट्ट कर अपने यहां बुलाया जाय और फिर 
उसका चध करा दिया जाय । यदि वह्द आये नहीं तो आपत्पतीकार 
प्रकरण में निर्दिष्ट तरीकों से उसको सीधा किया जाय । 

२. युवराज पर धीरे-घीरे राज्य का भार सौंप कर फिर राजा की विपत्ति को 
सबके सामने प्रकट करे । 

३. यदि राजा की कहीं दूसरे देश में रूत्यु हो जाय तो भमात्य को चाहिए कि 
चह बनावटी दुश्मन बने हुए मित्र के साथ छात्र की संधि कराकर अपने देश 
में चछा आचबे। धभथवा सामंत्र भादि में से किसी एक को उसके दुग॒ मे 
नियुक्त करके चला भाये छौर राजकुमार का राज्याभिषेक करके फिर शर्त 
के साथ अभियास्यत्कर्म प्रकरण में निर्दिष्ट उपायों द्वारा बाहरी-भीतरी 
भ्रापत्तियों से बचने के लिए प्रतीकार करे । 

४. इस प्रकार क्षमात्य पकेश्वर्य राज्य का पालन कराये--यह आचार्य कोटिक्य 
का मत है । 


किन्तु आचारय॑ भारद्वाज का मत है कि अमात्य इस प्रकार राजउन्न को 


( धर८ ) 
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९ * 


५ 
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ल्‍्ण 


कुमारसुर्यान्‌ परस्पर मुख्येषु वा विक्रामयेत्‌। विक्रान्तं 
प्रकृतिकोपेन घातयेत्‌ । कुल्यकुमारमुख्यानुपांशुदण्डेन वा 
साधयित्वा स्वयं राज्यं शह्दीयात्‌ । राज्यकारणाद्वि पिता 
पुत्रान्‌ पुत्राथ्व पितरमभिद्ुद्यन्ति; किमड्ग पुनरमात्यप्रकृतिदे क- 
प्रगहों राज्यस्य । तत्‌ स्वयम्नुपस्थितं नावमन्येत । स्वयमारूढा 
हि द्वी त्यज्यमानाभिशपतीति लोकप्रवाद। । 

कालश्॒ सकुदम्येति ये नरं कालकांक्षिणम्‌ । 

दुलभः स पुनस्तस्य कालः कम चिकीषेतः ॥ 
प्रकृतिकोपकमधर्मिष्ठमनैकान्तिक॑ चेतदिति कोटिल्य; । राजपुत्र- 
मात्मसम्पन्न॑ राज्ये स्थापयेत्‌ । सम्पन्नाभावे व्यसनिन 








एकछुत्र राज्य न कराये; बल्कि उचित तो यह है कि राजा की जासन्न रूध्यु 
समझ कर भ्षमात्य, राजा के वंशज, राजकुमार और भुख्य व्यक्तियों को 
परस्पर या दूसरे सुख्यों के साथ भिड़ा दे और फिर प्रजा या राजप्रकृति के 
कुपित होने के कारण इनको मरवा ढाले | भ्रथवा उन राज-वंशज, राजकुमार 
शोर मुख्य व्यक्तियों को चुपचाप ( उपांशुदण्ड ) मरवा दे, और स्वयं ही 
संपूर्ण राज्य का स्वामी बन जाय । क्योंकि राज्य के लिए पिता-पुत्र परस्पर 
अभिद्वोद्द करते हुए देखे गए हैं । फिर वह्ठ भमात्य यदि ऐसा करे, जो सारे 
राज्य की वागढोर है, तो कुछ भी अनुचित नहीं है । इसलिए स्वयं हाथ में 
आए हुए राज्य का तिरस्कार न करे; क्योंकि लोक-प्रसिद्धि है कि संभोग 
की इच्छा लेकर स्वयं ही आई हुईं सत्री को यदि छोड़ दिया जाय तो वह 
शाप दे देती है । 


» चिर-प्रतीक्षित मौका एक बार ही हाथ भाता दे । उसको चुक जाने पर 


फिर वेसा अवसर हाथ नहीं आता है। साँप के निकऊ जाने पर रकीर 
पीटने से कोई छाभ नहीं होता । 


, किन्तु भरद्वाज के उक्त मत से कौटिल्य सहमत नहीं है। उसका कथन है 


कि इस प्रकार की कार्यवाही प्रजा के लिए कष्टकर, अधर्मयुक्त और भनित्य है । 
इसलिए आत्मसंपन्‍न राजकुमार को ही अभिषिक्त करना चाहिए । यदि 
भात्मसंपन्‍न राजकुमार न मिले तो व्यसनी राजकुमार को, राजकन्या को 


( ४२६ ) 


के 





श्व्फँ 


श्ण 


कटिल्य का अथशास 


कुमार॑ राजकन्यां गर्भिणीं देवीं वा पुरस्कृत्य महामात्रान्‌ 
सन्निपात्य ब्रूयातू-अ्स यो निक्षेपप, पितरमस्यावेक्षू 
सत्वाभिजनसात्मनथ, ध्वजमात्रोड्यं, भवन्‍त एवं स्वामिन।; 
कथं वा क्रियताम! इति। 

तथा ब्रुवाणं योगपुरुषा ब्रय/--'को5न्यो भवत्प॒रोगादस्मा- 
द्‌ राज्षयातुबण्यमहेति पालयितुम्‌ हति! । तथेत्यमात्यः कुमार 
राजकन्यां गर्िणीं देवीं वाधिकुरवीत, वन्धुसम्बन्धिनां मित्रा- 
मित्रदतानां च दशयेत्‌। 
भक्तवेतनविशेषममात्यानामायुधोयानां च कारयेत्‌। भूयथाय 
बुद्ध: करिष्यतीति ब्रूयात्‌ । एव दुर्गंराष्ट्रमु ख्यानाभाषेत, यथाह 
च्‌ मित्रामित्रपक्षय। विनयकर्मणि च कुमारस्य प्रयतेत । 





या गभिणी महारानी को भागे करके राष्ट्र के सभी महान ब्यक्तिया के सामने 
कहा जाय कि “यह भाप लोगों की ही धरोहर है; इसकी रक्षा का भार भाप 
छोगों पर ही है; इस राजकुमार की चंशपरंपरा भर अपने दायिस्वों की ओर 
गोर करें। यह राजकुमार तो एक पत्ताका के समान है, ज़ो सबसे ऊचा 
रहता हुआ फहराता है; किन्तु जिसके राज्य का संहरा प्रबन्ध आप ही छोगों 
पर निर्भर है । अब बतलाइये इस संबंध में बया करना चाहिए ?? 


' असात्य के इस प्रकार कहने पर राष्ट्र के वे संमानित ब्यक्ति कहें “आओ 


नेत्रव के अतिरिक्त इस राजकुमार का दूसरा अवलूंब कौन है, जो इस 
चातुवण्य प्रज्ञा का पालन कर सकने में समर्थ हो ?? “जो भाज्ञा? ऐसा 
कहकर अमाध्य उस राजकुमार, यथा राजकन्या अथवा गर्भिणी महारानी को 
सिंहासन पर अभिषिक्त कर दे । उसके बाद उसके भाई, बंघु, संबंधी, मित्र, 
शत्रु तथा दूर्ता को यह सूचित कर दे कि आज से वही राजा है । 


' राज्ञा को चाहिए कि वह अमात्यों तथा सैनिकों के भत्ते और वेतन में बृद्धि 


कर दे। उस समय णसात्य यह॑ कहे कि 'बढ़ा होकर यह और भी वेतन-बृद्धि 
करेगा! । यहां भाश्वासन वह हुर्ग॑ तथा राज्य के अन्य कर्मचारियों को भी 
दे; ओर मित्र तथा शन्नुपक्ष के लोगों से भी यथोचिंत वातोछाप करे | राज 
ऊँमार की विद्या, विनय और दूसरी प्रकार की शिक्षा का भी वह 


( ४३० ) 
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कन्यायां समानजातीयादपत्यम॒त्पाद वामिर्षिचेत्‌। मातुथ्ि- 
त्क्षोभभयात्‌ कुल्यमस्पप्तच्वं छात्र च लक्षण्यमुपनिदध्यात । 
ऋतो चेनां रक्षेत्र । न चात्मार्थ कश्विदुत्कृष्टम्ुपमोग॑ कारयेत | 
राजाथ तु यानवाहनाभरणवखस््रीवेश्मपरिवापान्‌ कारयेत । 


१. योवनस्थं च याचेत विश्रम॑ चित्रकारणात्‌। 
परित्यजेददुष्यन्त॑ तुष्पन्त॑ चानुपालयेत्‌॥ 


२, निवेध पृत्ररक्षाथं. गृठसारपरिग्रहान्‌ । 
अरण्यं दीघेसत्र॑ वा सेवेतारुच्यतां गतः ॥ 


यथोचित प्रबंध करे । अथवा किसी समानजातीय पुरुष से राजकन्या में 
पुत्र उत्पन्न कराके उसे राज्यसिंहासन पर बेठाये । यदि घह महारानी हो 
तो उसका चित्त खिन्‍न न हो, इस अर्थ उसके पास कुछीन, अल्पवयस्क, 
सौम्य वेदाध्यायी व्यक्ति को नियुक्त कर दे, जिससे कि वह धर्मशाख्र तथा 
पुराणों की बातों को सुनाकर उसके ( महारानी के ) चित्त को शान्त बनाये 
रखे। ऋतुकाल ( मासिक धर्म ) में उसकी पूरी रक्षा की जाय । अमात्य 
को चाहिएकि वह अपने लिए किसी प्रकार की उत्तम सामग्री संचित न करे । 
राजा के लिए रथ, घोड़े, आभूषण, वस्त्र, ख्री, मकान भौर बढ़िया शयनाग्रार 
का प्रवन्ध करे | 


4. जब राजकुमार युवा हो जाय भौर राज्यभार संभाल सके तथ उसके मनो- 
भाषों को जानने के लिए अमास्य उससे अपना मंत्रिपद छोड़ने के लिए कहे ! 
यदि वढ़ स्वीकार कर छे तो भ्रमात्य को वेहाँ से चला जाना चाहिए्‌। 
यदि वह न जाने को कहे तो फिर उसी के पास रहकर पूवंवत्‌ राजकाज 
की व्यवस्था करता रहे । 


२. अमास्य पद पर कार्य करने की इच्छा न होने पर अथवा राजा की ओर से 
कुछ मन-मुटाव हो जाने पर अमात्य को चाहिए कि वह राजा के पूर्वजों 
द्वारा स्थापित गुप्तचवरों ओर खजाना क्षादि राजकुमार को यताकर तपस्या 
करने के लिए जंगल में चला ज्यय; अथवा दीघेकाल तक चलने वाले यज्ञकर्मो 
का अनुष्ठान करे । 

३६ 
्च ( ५३१ ) 


कोटिल्य का अथशा्र 
१, मुख्येरवग्रहीत॑ वा राजाने तत्ग्रियाश्रित) । 
इतिहापपुराणाभ्या वोधयेदर्थशास्रवित्‌ ॥ 


२, पिद्धव्यज्ञनरूपो वा योगपास्थाय पार्थिवम्‌ । 
लभेत लब्ध्वा दृष्येषु दाण्डकर्मिकमाचरेत ॥ 


इति योगवृत्ते पद्चमाउघिकरणे राजप्रतिसन्धानमेकेश्वय नाम पष्ठोउध्यायः; 
आदितः पण्णवतितमोअ्ध्यायः ॥ ९६ ॥ 


समाप्तमिद्‌ योगवृत्तं नाम पहचममधिकरणम । 


“-९८०७९९८०-- 





३. अथवा मासा, फूफा आदि सुख्य संबंधियों के वश में हुए राजकुमार को 
उसके हितेष्छु पुरुषों के भाश्नित रहता हुआ ही, तत्त्वविद्‌ भ्रमात्य इतिहास 
और पुराणों के द्वारा धर्म-अर्थ के तत्तों को समझाता रहे । 


२. यदि इस प्रकार भी रुजा धर्म-अर्थ के तत्वों को ग्रहण न कर सके तो 
सिद्ध पुरुष का वेष बनाकर वह राजा को अपने वश में करे; और तदनंतर 
मामा भादि टृष्य पुरुर्षो पर दाण्डकर्मिक प्रकरण में निर्दिष्ट उपायों से उनको 
दण्द्धित करे । 


थोगबृत्त नामक पंचम अधिकरण में छुठा अध्याय समाप्त । 


न न णाटा 9 नकल 


के ( #३२ ) 


मण्डलयो।नि 
हठा अ्रधिकरण 


#ा 


१. 


प्रफरण ९६ 
अध्याय १ 
प्रकांतसम्पदः 


स्वाम्पमात्यजनपददुर्गकोशदण्डमित्राणि प्रकृतयः । 


२. तत्र स्वामिप्तम्पत-महाकुलीनो देववुद्धिसल्वसम्पन्नो बृद्धदर्शी 


३े. 


धार्मिकः सत्यवागविसंचादकः कृतज्ञः स्थूललक्षो महोत्साहो5- 
दीघेसनत्रः शक्यसामन्तो टढबुद्धिरक्षुद्रपरिषत्को विनयक्राम 
हत्यामिगापमिका गुणा । 

शुश्रुषाश्रवणग्रहणधारणविज्ञानोहापोहतक्चाभिनिवेशा: प्रज्ञाशुणा। । 


४. शौयममपेः शीघ्रता दाक्ष्यं चोत्साहगुणाः । 


हा 


*्प 


ण्८ 


प्रकतियों फे गुण 


, प्रक्ृतियाँ : (१) स्वासी, (२) अप्तात्य, (३) जनपद, (४) दुर्ग, (५) कोष, 


(६) दण्ड, ( सेना ) भौर (७) मित्र, ये सात प्रकृतियाँ है । 


, स्थामि के गुण : मद्दाकुलीन, देवबुद्धि, घेयंसम्पन्न, दूरदज्ीं, धार्मिक, 


सत्यवादी, सत्यप्रतिज्ष, कृतज्ञ, उच्चाभिलापी, बड़ा उत्साही, शीघ्र काय करने 
वाला ( अदीर्घ सूत्र ), समन्‍्तों को चश में करने चाहा, इढबुद्धि ग्रुण- 
संपन्न परिवार वाला भौर शास्त्र बुद्धि, राजा के ये गुण अभिगामिक गुण 
कहलाते हैं । 

शाख्तरचर्चा, शाखज्ञान, प्रत्येक बात को ग्रहण कर लेना, ग्रहण की हुई 
बात को याद रखना, ग्रहण की हुई बात का विशेष ज्ञान रखना, तक-वितके 
द्वारा किसी बात की तह को पकड़ना, छुरे पक्ष को स्यागना, और गुणियों के 
पक्त को अहण करना, आदि राजा के प्रज्ञागुण कहलाते हैं । 

शौय, अम्े, घिप्रकारिता और दक्षता, ये चार गुण उसके उत्साहगुण 
कहलाते हैं । 


( ४३४ ) 


कौटिल्य का अथशाख्र 


१, वाग्मी प्रगर्भः स्वतिमतिबल॒वानुदग्। स्वपग्रहः कृतशित्पो 
व्यसने दण्डनाय्युपकारापकारयोच्ट्प्रतिकारी हीमानापत्म- 
कृत्योविनियोक्ता दीपेद्रदर्शी देशकालपुरुषकारकायप्रधानः 
सन्धिविक्रमत्यागसंयमपणपरच्कछिद्रविमागी संधृतादीनामिहा- 
स्पञिह्मम्रुकुटीक्षणः कामक्रोधलोभस्तम्भचा पलोपतापपैशुन्य- 
हीन! शक्यः स्पितोदग्राभिभाषी बृद्धोपदेशाचार इत्यात्म- 
सम्पत्‌ । 

२, अमात्यसम्पदुक्ता पुरस्तात | 

३, मध्ये चान्ते च स्थानवानात्मधारणः परधारणशआापदि स्वारक्षः 
स्वाजीवः शत्रुद्ेपी शक््यसामन्तः पंकपापाणोपरविषमकण्टक- 


१. चाग्मी, प्रगएभ, स्मरणशील, बलवान, उन्‍नतमन, संयमी, निपुण सवार, 
विपतिग्रस्त झात्रु पर आक्रमण करने वाछा, विपस्ति के समय सेना की रचा 
करने वाला, किसी के उपकार या अपकार का यथोचित प्रतीकार करने 
वारा, लड्जावान, दुर्भिच-सुभिक्ष के समय अन्न भआदि का उचित विनियोग 
करने वाला, दीर्घदर्शी, दूरदर्शी, अपनी सेना के युद्धो चित देश-काल-उत्साह 
एवं कार्य को स्वयं देखने वाका, संधि के प्रयोगों को समझने वाछा, युद्ध में 
चतुर, सुपान्न को दान देने चाला, प्रजा को कष्ट दिए बिना ही कोष को 
बढ़ाने वाला, शत्रु के ब्यसनों से छाभ उठाने बाला, अपने मन्त्र को गुछ 
रखने चाछा, दूसरे की हंसी न उड़ाने चाछा, टेढ़ी भौहिं करके न देखने 
वाला, काम-क्रोध-छोभ-मोह-चपछता-उपताप एवं घुगछखोरी ( पेशन्य ) से 
सदा अलग रहने वाला, प्रियभाषी, - हसमुख, उदारभाषी, और शृद्जर्नों के 
उपदेशों एवं आचारों को मानने वाछा इन ग़ुर्णो से युक्त राजा आस्मसंपन्‍न 
कहा जाता है । 


२. अमात्य के गुण : भमात्य संपत के सम्बन्ध में घैनयिक नामक अधिकरण 
में पहिले कहा जा चुका है । 


३. जनपद्‌ के गुण : जनपद की स्थापना ऐसी होनी चाहिए कि जिसके 
यीच सें तथा सीमान्‍्तों में किले बने हों; जिसमें यश्नेष्ट अन्न पैदा होता होः 
जिसमें विपत्ति के समय वनपर्वतों के द्वारा आस्मरक्षा की जा सके; जिसमें 


( ४३६ ) 
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श्रेणीव्यालम गाटवीही न! कान्तः सीताखनिद्र्यहस्तिवनवान्‌ 
गव्यः पोरुषेयो गुप्रगोचरः पशुमान्‌ अदेवमातको वारिस्थल- 
पथाम्यामुपेतः सारचित्रबहुपण्यो दण्डकरसह! कमेशीलकर्ष- 
कोड्वालिशस्वाम्यवरव्णप्रायों भक्तशुचिमनुष्य इति जनपद- 
सम्पत्‌ । 

१. दुर्गेसम्पदुक्ता पुरस्तात । 

२. धमोधिगतः पूैं: स्वयं वा हेमरूप्यप्रायश्रित्रस्थूलरत्नहिरण्यो 
दीघोमप्यापदमनायति सहेतेति कोशसम्पत्‌ । 

३. पित॒पेतामहों नित्यो वच्यस्तुश्टभ्रतपुत्रदारः प्रवासेष्वविस्तम्पा- 


अब की सी सकल अल दमकल पीर की मदद: 2:/ 00 केक कब कम जद तक पक 
थोड़े श्रम से ही अधिक धान्य पेदा हो सके; जिसमें शन्नुराजा के विरोधियों की 


- संख्या अधिक हो; जिसके पास-पढ़ोस के राजा दुर्वछ हों; जो कीचड़, 
कंकड़, पत्थर, असर, चोर-जुआरी ( विषम कंटक ), छोट-छोटे शन्न, हिंसक 
जानवर एवं घने जड़लों से रहित हो; जो नदी तालाबों से सज्ित हो; 
जिसमें खेती, खान, छकड़ियों तथा हाथियों के जड़ल हों; जो गायों के 
लिए ह्वितकर हो; जिसका जल-वायु अच्छा हो; जो लुब्धकों से रहित हो; 
जिसमें गाय, भेंस, नदी, नहर, जरू, थल भादि सभी उपयोगी वसतुएँ हों; 
जिसमें बहुमूल्य वस्तुओं का विक्रय हों; जो दण्ड तथा कर को सहन कर 
सके; जहाँ के किसान बड़े मेहनती हों; जहां के मालिक समझतार हों; 
जहाँ नीचवर्ण की भाबादी भ्रधिक हो; और जहाँ प्रेमी एवं शुद्ध स्वभाव वाले 
छोग बसते हों; इन गुर्णो से युक्त देश जनपद संपन्‍न कहा जाता है। 

. दुर्ग के गुण : दुर्ग विधान नामक प्रकरण में दुर्ग-गु्णों पर प्रकाश डाला 
जा चुका है । 

* कोष के गुण ; राजकोष ऐसा होना चाहिए जिसमें पूर्वजों की तथा अपनी 
धर्म की कमाई संचित हो; इस प्रकार धान्य; सुवर्ण, चाँदी, नानाप्रकार के 

बहुमूल्य रत्न तथा दिरिण्य से भरा-पूरा हो, जो «दुर्भिक्ष एवं आपत्ति के 
समय सारी प्रजा की रक्षा कर सके। इन गुर्णों से युक्त खजाना कोष 
संपनन्‍न कहलाता ह्दै। 

दण्ड ( सेना ) के गुण $ सेना ऐश्ली होनी चाहिए जिसमें वंशानुगत, 
स्थाग्री एवं वश में रहने. वाले सेनिक भर्ती हों, जिनके ख््री-पुत्र राजबृत्ति 
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कोठिल्य का अथंशासतर 


दितः सर्ेत्राग्नतिहतों दुःखसहों बहुयुद्धः सबेयुद्धम्रहर- 
णविद्याविशारदः सहबृद्धिक्षयिकत्वादद्रेष्यः क्षत्रत्नाथ इति 
दण्डसम्पत्‌ । 
पिठ॒पैत।महं नित्य वश्यमद्नेध्यं महलघुसमुत्थमिति मित्रसम्पत्‌। 
अराजबीजी लुब्बः क्षुद्रपरिपत्को विरक्तप्रकृतिरन्यायबृत्तिरयुक्तो 
व्यसनी निरुत्साहो देवप्रमाणो यत्किश्वनक्रायंगतिरनसुबन्ध 
कछीवी नित्यापकारी चेत्यमित्रसम्पत ! एचम्भूतों हि शत्रु 
सुखः समुच्छेत्तं भवति । 
अरिबजोः प्रकृतयः सप्तेताः स्वशुणोदयाः 
उक्ताः प्रत्यद्रभूतास्ताः प्रकृता राजसम्पदः ॥ 





को पाकर पूरी तरद्द सन्तुष्ट हों, युद्ध के समय जिसको आवश्यक सामग्री से 
बे हु ॉं 

लस किया जा सके; जो कहीं भी हार न खाता हो, दुःख को सहनेवाला हो, 
युद्कौशछो से परिचित हो, दर तरह के युद्ध में निषुण हो, राजा के 
लाभ तथा हानि में हिस्सेदार हो, और जिपमें ज्त्रियाँ की अधिकता हो ।' 
इन गुर्णो से युक्त सेना दुण्डसंपन्‍न कही जाती है । 


मित्र के गुण + मित्र ऐसे होने चाहिएँ, जो वंशपरस्परागत हों, स्थायी हों, 


अपने वश में रह सकें, जिनसे विरोध की संभावना न हो, प्रशुमन्त्र- 
उत्साह भआदि शाक्तियों से युक्त जो समय थाने पर सहायता कर सके | 
मित्रों में इन गु्णों का होता मिन्नलंपन्‍न कट्दा जाता है । 


" शत्रु के गुण ; जो शुद्ध राजवंश कान हो, छोभी हो, दुष्ट परिवार 


वाला हो, धमात्य धादि प्रकृतियाँ जिसके अनुकूछ न हों, शास्त्र के प्रतिकूछ 
आचारण करने वाला दो, अयोश्य हो, व्यसनी हो, जिसमें उत्साह न हो, जो 
भाग्यवादी हो, विना विचारे काय करने वाला हो, सद्दाय्य रहित हो, 
नपुंसक हो, सदा अपकार करने वाला हो । शन्न में इन ग्ुर्णों का होना 
शत्रुसंपन्‍न कहा जाता है। इस प्रकार का शतन्र भासानी से उखाड़ा जा 
सकता है । घ 


- आत्मसंपन्न राजा : शत्रु को छोड़कर ( क्योंकि वह राजा होने से स्वामि- 


प्रकृति है ) शेष सात प्रकृतियाँ अपने-अपने गुणों से युक्त बता दी गई हें । 


( शरण ) 
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हर सम्पादयत्यसम्पन्नाः अकृतीरात्मवान्नपः । 
विवृद्धाथानुरक्ताथ प्रकृतीहेन्त्यनात्मवान्‌ ॥ 
२, ततः स दुश्प्रकृतिश्रातुरन्तोड्प्यनात्मवान्‌ । 
हन्यते वा प्रकृतिभियांति वा द्विपतां वशस्‌ ॥ 
३. आत्मवॉस्त्वल्पदेशो5पि युक्त: अक्ृतिसस्पदा | 


नयज्ञ) एथिवीं क्त्स्नां जयत्येव न हीयते ॥ 


हृति सण्डलयोनो पष्ठाउघिकरणे प्रकृतिसम्पद नाम प्रथसोड्ध्यायः; 
भादितः सप्तनवतितमः । 


>-२-(5>कप्ए-० 


परस्पर सहायक ये अंगभूत प्रकृतियाँ अपने-अपने कार्यों में छूगी हुई 

राजसम्पत्ति नाम से कही जाती हैं । 

आत्मध्षम्पन्न राजा गशुणहीन प्रकृतियों को भी गुणी बना लेता है; भौर 

जआात्मसम्पन्नहीन राजा गुणसमद्ध तथा भअनुरक्त प्रकृतियों को भी नष्ट 

कर देता है । 

२. यही कारण है क्रि दुए प्रकृति गाजा चार्रों समुद्र पर्यन्त पथ्वी का अधिपनि 
होता हुआ भी या तो अपनी प्रकृतियों द्वारा ही विनष्ट हो जाता है था 
शन्न॒ के कब्जे में चछा जाता है । 

. किन्तु आत्मसंपन्‍न नीतिज्ञ राजा थोड़ी भूमि का स्वामी होता हुआ भरी 
भात्मप्रकृति के द्वारा सारी पृथ्वी का भाधिपत्य प्राप्त कर लेता है और कभी 
भी क्षीण नहीं होता है । 


भ््छै 


न्प्फं 


मण्डलयोनि नामक पष्ठ अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त । 
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पकारणा[ ९७ 
अध्याय २ 
शमन्यायामिकम्‌ 


१, शमव्यायामों योगछ्षेमयोयोंनिः । हर 

२. कर्मारम्भाणंं योगाराधनों व्यायामः । भोगारनां 
क्षेमाराधनः शमः । 

३. शमव्यायामयी्योनिः पराइशुण्पस्‌ । 

४. क्षयस्थान वृद्धिरित्युदयास्तस्य । 

५. सालुपं नयापनयों देवसयानयों । 
से $ + ८5 & 5 अर) हक 

६, दैवपानुप॑ हि कमे लोक॑ यापयति । अच्ष्टकारित देवम्‌ | तरिम- 
बिष्टेन फततेन योगोड्य; । अनिशेनानयः । 

न कक 

शांति और उद्योग 

१. चेम का कारण शांति और योग का कारण व्यायाम है । 

२. दुर्ग संबन्धी तथा संधि आदि कार्यों में कुदछ व्यक्तियों को नियुक्त करना ही 
व्यायाम कहलाता है । दुर्ग तथा सन्धि आदि कर्मफर्को के उपयोग में विध्नों 
के नाश का साधन द्वी शुभ ( शांति ) है । 

३. शम और व्यायाम के कारण है--संधि, विग्रह, यान, आसन, संश्रय और 

द्वेघीभाव भादि छुद्द गुण । 

. उन्नति ( वृद्धि ), अवनति ( क्षय ) और समानगति (स्थान ), ये तीन, 

उक्त छुद्द युर्णा के फल हैं । 

. इन तीन फर्छों को प्राप्त करने वाले दो प्रकार के कर्म हैं : मालुष और देव । 

तय पयनत् मानुषकर्म हैं और अय तथा अनय देवकर्म हैं । 

ये देव भौर मानुष कर्म ही लोक-जीवन को चलाने वाले दो पहिये दे । 

अदृष्ट द्वारा कराया हुआ घर्म तथा अधर्म रूप कर्म देव कहाता है। उससे 

इष्ट फल का संबंध जुड़ जाने की स्थिति को अय कहते हैं। यदि प्रतिकूछ 
फल के साथ सम्बन्ध हुआ तो वही अनय की स्थिति है । 
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१, रृष्टकारितं मानुषस्‌। तस्मिन्‌ योगक्षेमनिष्पत्तिनेय/ । विपत्ति- 
रपनय! । तच्चिन्त्यम्‌ । अचिन्त्यं देवमिति। 

२, राजा आत्मद्रव्यप्रकृतिसम्पन्नो नयस्याधिष्ठान॑ विजिगीषु। । 
तस्य समनन्‍्ततो मण्डलीभूता भृम्यनन्तरा अरिप्रकृतिः | तथैव 
भृम्येक्ान्तरा मित्रप्रकृतिः 

३. अरिसिम्पथक्तः सामन्तः शत्रः। व्यसनी यातव्य;। अनपा- 
श्रयो दु्बेलाश्रयों वोच्छेदनीयः । पिपयंये पीडनीयः कशनीयो 

वा । हत्यरिविशेषाः 

४. तस्मान्मित्रमरिमित्र॑ मित्रमित्रम अरिमित्रमित्र चानन्तयेंण 


३, प्रभुशक्ति, मंत्रशक्ति या उत्साहशक्ति भ्रादि के कारण, संधि, विप्नह भादि 
गुणों के भ्रयोग द्वारा जो कार्य कराया जाय वह्दी मानुषकर्म कहलाता है । 
उसके होने पर यदि योग, क्षेम की सिद्धि हो जाय तो नय है; भौर 


विपत्ति आ जाय वो अपनय कहा जाता है। योग-क्षेम की प्िद्धि भौर . 


विपत्ति के प्रतीकार का साधनभूत माह्ुषकर्म के संबंध में ही यहाँ विचार 
किया जायगा। अचित्य देवकम के संबंध में कुछु कहना सेवंथा असंभव है । 
जो राजा भात्मसंपन्न, अमात्य आदि वर्यप्रकृतिसंपगनन भौर नीति का 
श्ाश्रय लेने वाहा हो उसको विज्ञिगीषु कहते हैं। विजिगीषु राजा के 
चारों भोर के राजा अरिप्रकृति कहलाते हें। भरिप्रकृति राजाओं की 
सीमाओं से लगे हुये राजा मिश्रप्रक्ृति कहलाते हैं । 
, शत्र के गुर्णों से युक्त अराजबजी सामन्त शात्रु कहलाता है। व्यसनी 
शत्र राजा पर आक्रमण कर देना चाहिएु। भ्राश्रयह्वीन अथवा दुबंल 
शत्र राजा पर भी आक्रमण कर देना चाहिए। आश्रययुक्त भौर सबरूू 
दान्न-राजा किसी अपकारक द्वारा तंग किया जाना चाहिए अथवा अन्य 
उपायों ले उसकी सेना और उसके धन की क्षति करनी चाहिये। कात्र 
राजा के ये चार भेद हैं । 
४, विजिगीषु राजा की विजय-यात्रा में आगे क्रमशः शज्चु, मिन्न, अरिमिन्र, 
मित्रमिनत्र भौर अरिमित्र-मित्र ये पाँच राजा भाते हैं। इसी प्रकार उसके 


(४४१ ) 


नि 


० 


कौंटिल्य का अथशास्र 


भूमीनां प्रपज्यते पुरस्तात्‌। पश्चात्याणिग्राह आक्रन्‍्दः पाश्णि- 
ग्राहासार आक्रन्दासार इति । 


१. भूम्यनन्तरः प्रकृत्यमित्रः तुल्याभिजनः सहजः। विरुद्ध 
विरोधयिता वा कृत्रिमः । 


२, भूम्येकान्तरं प्रकृतिमित्रं माठपित्सम्बन्धे सहज घनजीवित- 
हेतोराश्रितं कृत्रिममिति । 


३, अरिविजिगीषोर्भूस्यनन्तरः संहतासंहतयोरलुग्रहसमथों निग्रहे 
चासंहतयोमंध्यमः । 

४, अरिविजिगीषमध्यानां बहिः प्रकृतिभ्यो बलवत्तरः संहतासंह- 
तानामरिविजिगीषुमध्यमानामलुग्रहे समथों निग्नहे चासंहता- 
नाम्नदासीनः । इति ग्रकृतय: । 


रा शी मा न 

५) । पीछे क्रमशः पाप्णिग्राह, आक्रंद, पाष्णिआद्ासार भौर आक्रंदासार ये 

“चार राजा दोते हैं। विजिगीषु राजा के सहित आयगे-पीड़े के राजाओं को 
मिलाकर एक राजमंडल कहलाता है। 

१. विजिगीयु राज्ञा सीमा से लगा हुआ स्वाभाविक शम्रु भौर विभिगीयु के 
वंश में उत्पन्न दायसागी, ये दोनों सहजदाच्ु कहलाते दें । स्वयं 
विरुद्ध होने वाछा क्थवा किसी दूसरे को विरोधी बना देने बाला कृश्रिम 
शत्रु कहलाता है । 


२. विजिगीघु के राज्य से एक राज्य को छोड़ कर उसके बाद का स्वभावत्तः 
मित्र राजा और विजिगीु का मसेरा या फुफेरा भाई, ये सहजमित्र हैं । 
घन या जोचन-जीविका के लिए भ्राश्रय लेने वाला ऊनत्निममित्र कहलाता है । 

३, जरि भौर विजिगीषु राजाओं की संधि में संधि का समर्थक और विद्यह में 
विग्नह का समर्थक राजा मध्यम कहलाता है । 

४. भरि विजियीषु और मध्यम की प्रकृतियों के भतिरिक्त, शक्तिशाली मध्यम 
राजा से भी वलूवान; अरि, विजिगीपु भौर मध्यम की संधि में संधि का 
समर्थक कौर उनके विग्नह मेँ. विग्नह का समर्थक राजा डउदाखीन कहलाता 
डै। इस प्रकार वारह राजप्रकृतियों का निरूपण किया गया। 
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विजिगीषुमित्र मित्रमित्र॑ वास्य ग्रकृतयरितत्न! । ताः पश्चमि- 
रमात्यजनपददुर्ग कोशदण्डप्रकृतिभिरेकेकशः संयुक्ता मण्डल- 
मष्टादशर्क सत्रति । अनेन मण्डलपृथक्ल॑व्याख्यातम रिम- 
ध्यमोदासीनानाम्‌ । 

एवं चतुमण्डलसंक्षेप: । द्वादश राजग्रकृतय!, पढ्िद्रेब्यप्रकृ- 
तय;, संक्षेपेण द्विसप्रतिः । 


३. तासां यथास्वं सम्पद! ! 
४. शक्तिः सिद्धिश्र । बल शक्ति।। सुखं सिद्धि; । 


प्‌ हे 


६. 


शक्तिखिविधा-ज्ञानवलं मन्त्रशक्तिः, कोशदण्डब्ल प्रभ्ुशक्ति!, 
विक्रमवलपुत्साहशक्ति! । 
एवं सिद्धिद्चिविधव मंत्रिशक्तिसाध्या मंत्रसिद्धि।, प्रभुशक्ति- 





कर 


री 


रे 


. विजिगीपु, मित्र भौर मित्रमित्र ये तीन प्रकृति हैं। इन तीनों की अछग- 


अलग क्षमाध्य, जनपद, दुर्ग, कोष भौर दण्ढ, ये पाँच प्रकृतियाँ, एक साथ 
मिलकर अवारद् प्रकृतियों का एक मंडल होता है। भरि, मध्यम भौर 
उद्ासीन भादि के मेंढर्ला का यही क्रम समझना चाहिये। 

हस प्रकार चार मंढर्कों का संक्षेप में निरूपण किया गया। बारह राज- 
प्रकृतियाँ और साठ अमास्य भादि द्वव्य प्रकृतियाँ मिलकर बद्दत्तर प्रकृतियाँ 
कही जाती हैं । उनकी संपत्तियों का विवेचन पहिले किया जा चुका है। 


, इसी प्रकार शक्ति भौर सिद्धि के संबंध में भो समझना चाहिये। शक्ति 


को बल भौर सिद्धि फो सुख कह्दा जाता है । 

शक्ति अर्थात्‌ बल के तीन भेद हैं : ज्ञानवछ, कोषबर और विक्रमवलू । 
जल्ञानबलछ ही मंत्रशक्ति है, कोष-लेना बल ही प्रभुशक्ति है और विक्रमबल 
ही उत्साहशक्ति है । 

इसी प्रकार सिद्धि के भी तीन भेद हैं : मित्रसिद्धि, प्रभुसिद्धि भौर उत्साह- 
ह्विद्वि । मंत्रशक्ति से होने वाली सिद्धि मंत्रसिद्धि, प्रभुशक्ति से होने वाली 
सिद्धि प्रशुसिद्धि और उत्साहशक्ति से होने वाली सिद्धि उत्साहसिद्धि 
कहलाती है । 


६. इन शक्तियों से संपन्न राजा श्रेष्ठ उनसे रहित अधम; और समान शक्ति 
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साध्या प्रशुसिद्धि।, उत्साइशक्तिसाध्या उत्साहसिद्धिरिति। 
ताभिरम्युचितों ज्यायान्‌ भवति । अपचितो हीना । तुल्य- 
शक्ति; समः । तस्माच्छक्ति प्िद्धि च घटेतात्मन्यावेशयितुम् । 
साधारणो वा द्रव्यप्रकृतिष्वानन्तर्येण शोचवशेन वा दृष्यामि- 
त्राभ्यां वाउपक्रष्ट यतेत । 

यदि वा पश्येत-- “अमित्रो मे शक्तियुक्तो वाग्दण्डपारुष्याथ- 
दूषणें: प्रकृतीरुपहनिष्यति, सिद्धियुक्तो वा मंगयायुतमथ- 
स्लीमि। प्रमाद॑ गमिष्यति, स विरक्तप्रकृतिरुपश्षीणः प्रमत्तों वा 
साध्यो मे भविष्यति, विग्रहमभियुक्तो वा सर्वेसन्दोहेनेकस्थो 
दुगस्थों वा स्थास्यति, स संहतसेन्यो मित्रदुगवियुक्तः साध्यो 
में भविष्यति, बलवान्‌ वा राजा परतः शत्रुगरच्छेत्तकामस्तमु- 
च्छिद्यमानमुच्छिन्धात्‌! इति । 'बलवता आशितस्प में विपक्ष- 





वाला मध्यम कहा जाता है। इसलिए राजा को चाहिये कि वह अपनी 
शक्ति तथा सिद्धि को बंढ़ाने के लिये निरंतर यरनशील रहे। -जो रांजा 
स्वयं भपनी शक्ति-सिद्धि को बढ़ाने में असमर्थ हो वह इस कार्य को अपनी 
अमात्य भादि द्वव्य भ्रकृतियों के द्वारा या अपनी सुविधा के अजुसार संपन्न 
करे; भोर दृष्य तथा शत्रु की शक्ति-सिद्धि को नष्ट करने का यरन करे | 


* यदि चह राजा ऐसा देखे कि : मेरा शक्तिशाली शन्नुराजा वाक्पारुष्य, दण्ड: 


पारुष्य भोर अर्थदोष से अपनी अमास्य भादि द्वव्यप्रकृतियों से रुष्ट कर देगा; 
अथवा वह म्वगया, चूत और स्तियों में आसक्त होकर प्रसादी बन जायगा; 
तब निश्चित ही वह प्रकृतियों से विरक्त और प्रमादी, शत्नुराजा को में 
भासानी से जीत सकूंगा; अथवा जब सें अपनी सपूर्ण सैन्यशक्कि को लेकर 
उससे युद्ध करने जाऊेगा तो वह अपनी शक्ति पर गर्वित ट्वो कर किसी 
स्थान या दुर्ग में अकेला मेरे मुकाबले की प्रतीक्षा में रहेगा'-- ऐसी स्थिति 
में वह सेरी सेना से घिर जायगा तथा उसको मित्र एवं दुगं से कोई 
सहायता न मिल पावेगी और तब उसे में आसानी से जीत सकूँया; अथवा 
वह बलवान शज्नुराजा अपने दूसरे शत्रु का उच्छेद करके ही रुक जायगा; 
अथचा किसी दूसरे बलवान के साथ युद्ध करने पर मुझे क्षीण शक्ति देख 
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कमोरम्मस्य वा साहाय्य॑ दास्यति, मध्यमलिप्सायां चा इति | 
एवमादिषु कारणेष्वप्यमित्रस्यापि शक्ति सिद्धि चेच्छेत्‌ । 


१. नेमिमेकान्तरान्‌ राज्षः कृत्वा चानन्तरानरान्‌ । 
नाभिमात्मानमायच्छेन्नेता. प्रकृतिमण्डले ॥ 


२, मध्ये ह्युपहितः शअत्नर्नेतुर्मित्रर्य चोभयोः। 
उच्छेच्। पीडनीयो वा बलवानपि जायते ॥ 


इति मण्ढलयोनो षष्ठाधिकरणे शमव्यायामिक नाम द्वितीयो<ध्यायः; 


भावितोडइष्टनवतितमः । 
समाप्तमिद मण्डलयोनिर्नाम पष्ठमधिकरणम्‌ 
न्पयसुंडुथा 


कि 





कर, मुझे मध्यम राजा बनाने की अभिलाषा से, वह मेरी सहायता करेगा; 
इस प्रकार की विशेष स्थितियों में वह छात्र की शक्ति-सिद्धि की भी 
सम्भावना करे | 


4. नेता विजिगीषु को चाहिये कि वह राजमंढल रूपी चक्र में अपने मित्र 
राजाओं को नेमि, पास के राजाओं को अरा भौर स्वयं को नामि स्थान 
में समझे | 


२. जो बलवान शत्रु विजिगीषु और मित्र के बीच में भा जाय वह जीत लिया 
जाता है या बहुत तंग किया जाता है । 


मण्ढलयोनि नामक षष्ठ अभिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त । 


--ए4>५ प्रक> #0० 


- ( शेछ५ ) 


पाड्गुण्य 
साठनों ग्राधिकरया 


प्राक्ृरणा ९८-९९ 


अध्याय १ 
षाइजुण्यसमुद्देश:, क्षयर्थान- 

€3 श्व्य 

स्‍्न्श्वयनशचं 
१. पादगुणस्य प्रकृतिमण्डल योनिः । 
२. सन्धिविग्रहासनयानह्ेधी भावाः पाड्मुण्यमित्याचार्याः । 
३. देगुण्यमिति वातव्याधिः, सन्धिविग्रहाभ्यां हि पाड्गुण्यं 

सम्पद्यत इति । 

४. पाइगुण्यमेवेतदवस्थाभेदादिति कौटिल्यः । 
५. तत्र पणवन्धः सन्धि!, अपकारो विग्रहः, उपेक्षणमासनम्र , 


अभ्युच्चयों यान, परापणं संश्रयः, सन्धिविग्रहोपादान॑ दवेधी- 
भाव इति पड़गुणाः । 





छट्द गुणों का उद्देश्य, ओर क्षय, स्थान तथा चृद्धि का निश्चय 

१. सात प्रकृतियाँ और बारह राजसंदर ही छुद् गुर्णों के आधार हैं । 

२. पुरातन आघार्यों ने (५ ) संधि, ( २ ) विग्नह, ( ३ ) यान, ( ४ ) आसन, 
(५७ ) संश्रय और ( ६ ) द्वेधीमाव ये छुह गुण बताये हैं । 

३. आचार वातब्याधि का कहना है कि गुण तो दो ही हैं : संधि और विप्रह, 
बाकी तो उन्हीं के अवांतर भेद हैं । 

४. किन्तु भाचाये कौटिल्य का अमिमत है कि गुण तो छुह ही हैं; संधि और 
विग्नह से बाकी चार ग्रुण सर्वथा भिन्‍न हैं; इसलिए हन दीनों में उनका 
अस्तर्भाव कैसे संभव है ? 

५, उनमें दो राजाओं का कुछ शर्तों पर मेल हो जाना संधि; शत्रु का कोई 
अपकार करना विश्रद्द; उपेक्षा करना आसन; चढ़ाई करना यान; आत्म 
समपंण करना संभ्रय; और संधि-विग्रह् दोनों से काम लेना द्वेघीभाव 
कहलाता है--यही छुट्ट गुण हैं । 


( ४४६ ) 


१, 


१, 


कोटिल्य का अथशाश्र 


परस्माद्धीयमानः सन्दधीत । अम्युच्चीयमानों विग्रह्लीयात्‌ | 
न मां परो नाह परमुपहस्तुं शक्त इत्यासीत । गुणातिश्वययुक्तो 
यायात्‌ । शक्तिहीनः संश्रयेत । सहायसाध्ये कार्ये हेथीभाद॑ 
गच्छेत्‌। 


इति मुणावस्थापनम । 


३. तेपां यस्मिन्‌ वा गुणे स्थितः पश्येत्‌ इहस्थः शक्ष्यामि हुगसे- 


तुकमंवणिक्पथशून्यनिवेशखनिद्वव्यहस्तिवनकमो प्यात्मनः प्रव- 
तयितुं परस्ण चेतानि कमाप्युपहन्तुम” इति तमातिष्ठेत्‌ , सा 


वृद्धि! । 


४. आशुतरा मे बृद्धिश्न॑यस्तरा बृद्धबुदयतरा वा भविष्यि 


विपरीता परस्य' इति ज्ञात्वा परबृद्धिमुपेक्षेत । तुल्यकालफलो- 
दयायां इृड्ढों सन्धिरु पेयात्‌ । 





्ज्फ 


शएण ० 
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' शन्नु की तुलना में अपने को निवंछ समझने पर संधि कर लेनी चाहिये । 


यदि शत्रु की तुलना में स्वयं को चलछचान समझा जाय तो विग्नद्द कर देना 
चाहिए । यद्दिशन्रुवछ जौर आत्मबल में कोई अन्तर न समझे तो आसन 
को अपना लेना चाहिए । यदि स्वयं को सर्वसंपत्न एवं शक्तिसंपन्न समझे 
तो चढाई ( यान ) कर देनी चाद्धिए। अपने को निरा अशक्त समझने पर 
संश्रव्न से काम लेना चाहिए । यदि सहायता की भपेत्षा समझे तो हघीभाव 
को अपनाना चाहिए । 


* यद्दां त्तक छुद्द गुणों का निरूपण किया गया । 
' वक्त गुर्णो में जिस गुण का आश्रय प्राप्त करने पर वह समझे कि; से इस 


को अपना कर अपने दुर्ग, सेतुकर्स, व्यापार, नई बस्ती बलानां, खान, 
लकड़ी के जंगल, हाथियों के जंगल जादि कार्यों को कर सकंगा और झत्नु के 


इन कार्यो' को नष्ट कर सकंगा उसका ही आश्रय ले'--इस प्रकार के गुण का 
भालंबन ही चृद्धि है । 


* यदि वह समझे कि 'मेरी वृद्धि शीघ्र होगी और शत्रु की देर से; मेरी बुद्धि 


भधिक होगी और छात्रु की कम; हम दोनों की एक ही समय में बराबर 


€ ४५० ) 
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१. यस्मिन्‌ वा गुणे स्थितः स्वकर्मणासुपधातं परश्येन्नेतरस्य 

तस्मिन्न तिऐ्ेत्‌ । एप क्षयः । 

२. 'चिरतरेणाल्पतरं बृद्धयुद्यतरं वा श्षेष्ये, विपरीत पर.” इदि 

ज्ञात्वा क्षयमुपेक्षेत । 

३. तुस्यकालफलोदये वा क्षये सन्धिम॒ुपेयात्‌ । 

४. यस्मिन्‌ वा सुणे स्थितः स्वकमवृद्धि क्षय वा लामिपस्येत , 

एतत्स्थानम्‌ । 

५ हस्वतर॑ बृद्धचुदयतरं वा स्थास्यामि विपरीत पर! इति ज्ञात्वा 

स्थानपम्ुुपेध्ेत । 

६, तुल्यकालफलोदये वा स्थाने सन्धिप्ुपेपादित्याचायों) । 
ऐसी अवस्था में शत्रु की छद्धि की कोई चिंता न करे। यदि वह देखे कि 
दान्र॒ुकी दृद्धि भी समानरूप से उदय की भोर अग्रसर द्वो तो उसके साथ 
सन्धि कर ले । 

. जिस शुण को अपनाने से अपने कार्यों का नाश और शन्रुकार्यों' की कोई 
ज्ञति न हो, उसको कदापि न अपनाना चाहिए। इस प्रकार के गुण का अच- 
लंबन द्वी क्षय है । 

- यदि वह ऐसा समझे कि 'मेरा क्षय बहुत दिनों बाद होगा और झात्रुका 
जल्दी; मेरा क्षय थोड़ा होगा भौर झत्रु का अधिक मेरा क्षय उदयोग्म्रुख होगा 
ओर शत्रु का क्षीणोन्मुख;' तो अपने क्षय की कोई परवाह न करे । 


, यदि शत्रु का क्षय भपने ही समान उदयोन्सुख समझे तो उससे संधि 
कर ले । | 


ब्0 


न्पै 


/ऐ 


, अथवा जिस गुण का आश्रय लेने पर अपनी दुद्धि और क्पना क्षय कुछ 
भी न देखे; ऐपेमां समान स्थिति को स्थान कहते हैं । 
यहि वद्द समझे कि 'मेरी ऐसी दशा थोड़े समय तक रहेगी थौर शत्रु की 
बहुत दिनों तक; मेरी यह दशा उदयोन्मुख होगी भोर शत्रु की क्षयोन्मुख', 
ऐसी स्थिति में भपनी उस दशा की कोई चिन्ता न करे ! 

६. पुरातन आचार्यो" का सुझाव है कि 'यदि शत्रु राजा का सी स्थान समकाछीन 

और उदयोन्मुखी हो तो उसके साथ सन्धि कर लेनी चाहिए ।? 


( ४४१ ) 


वर 


हि 


कौटिल्य का अरथंशाश्र 


१. नेतद्िभाषितमिति कोटिस्य! । 
२. यदि वा परयेत--सन्धो' स्थितो महाफलेः स्वकर्ममिः परक- 
मोप्युपहनिष्यामि, महाफ़लानि वा स्वकर्माप्युपभोक्ष्ये, परक- 
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मोणि वा, सन्धिविश्वासेन वा योगोपनिषत्मणिविप्तिः परक- 
मोप्युपहनिष्यामि, सुखं वा सानुग्रहपरिहारसौकर्य फललाभ- 
भूयरत्वेन स्वकर्णा परकर्मयोगावह जनमाख्रावयिष्यामि, 
बलिनातिमात्रेण वा संहितः परः स्वकर्मोपघात॑ श्राप्स्यति, येन 
वा विशृहीतों मया सन्धत्ते, तेंन अस्य विग्रह दी करिष्यामि, 
मया वा संहितस्य मद्द्वेषिणो जनपदं पीडयिष्यति, परोपहतो 
वास्य जनपदों मामाग्रमिष्यति ततः कर्मसु वृद्धि प्राप्स्यामि, 
विपन्नकर्मारस्भो वा विषयस्थः परः कर्मसु न में विक्रमेत, 


4. किन्तु आाचाय॑ कौटिल्य का कहना है कि 'पूर्वाचा्यों का यह सुझाव बहुत 
ही भजुपयुक्त है ।? 

२. किसी विशेष स्थिति में यदि विजिगीषु राजा यह देखे कि 'सन्धि कर लेने 
पर अपने शक्तिशालां कर्मों" से में शत्रु के कर्मो' का उन्मूलन कर दूँगा; या 
अपने दी महान फलदायक कर्मों की भांति शत्र के कमों का उपभोग भी 
संधि-विश्वास से कर सकूँगा; क्थवा संधि के बहाने गुप्तचरों तथा विष 
प्रयोगों द्वारा शन्न के कर्मो' को नष्ट कर सकूंगा; या संन्धि के बहाने 
शतञ्नु के कायक॒शल व्यक्तियों को उत्तम फल तथा पर्याप्त लाभ का प्रलोभन 
देकर अपने देश में खींच छाऊँगा, जिससे मेरे कृष्प आदि कार्य अधिक 
भदायी होंगे; अथवा अधिक बलवान झात्रु के साथ संधि करने पर श्र 
को बहुत धन देना पड़ेगा और कोष को क्षीण करने पर वह अपने कर्मों को 
पीण कर लेगा; जथवा शत्रु का जिसके साथ विग्रह हो उसके साथ संधि 
करके में अपने झज्रु के साथ होने वाले विप्रह को अधिक दिनों तक बनाये 
रेड, गा; अथवा इसके साथ संधि करके यह मेरे श्र राष्ट्र को पीढा 
कक रे दूसरे से सघत्ताया हुआ दूसरा राष्ट्र, इसके साथ. संधि कर 

| चथुर् में जा जायगा, जिससे में अपने कर्मो' को अधिक 
पढ़ा सकगा; या दुर्ग जादि के नष्ट हो जाने एर आपत्ति में पढ़ा मेरा शक 


( ४४२ ) 
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१. 


०0 


परत प्रवृत्तकमोरम्मों वा ताभ्यां संहितः कमेसु वृद्धि प्राप्स्पा- 
मि, शत्रुप्रतिबद्धं वा शत्रुणा सन्धि विधाय मण्डल भेत्स्यामि,. 
'भिन्नमवाप्स्यामि, दण्डानुग्रहेण वा शत्रुम्मपग्र्म मण्डललि- 
प्सायां विद्वेष ग्राहयिष्पामि, विदि्टं तेनेव घातयिष्यामि! इति 
सन्धिना इद्धिमातिप्ठेत्‌ । 

यदि वा पश्येत--'आयुधीयग्रायः श्रेणीग्रायो वा मे जनपदः 
शेलवननदीदुर्गेकद्वारारक्षो वा शक्ष्यति पराभियोगं प्रांतेहन्तु- 
मिति, विषयान्ते दुर्गभविषह्यमपाकुृंतो वा शक्ष्यामि परकर्मो- 
प्युपहन्तुमिति, व्यसनपीडोपहतोत्साहो वा परः संग्राप्तकर्मों 

पघातकाल इति, विग्रहीतस्यान्यतों वा शक्ष्यमि जनपदमप- 

वाहयितुमिति विग्रहे स्थितो वृद्धिमातिष्ठेत्‌ । 


मुझपर आक्रमण न कर सकेगा; या कदाचित्‌ दूसरे शत्रु की सहायता से 


उसने अपने कार्यों का पुनरुद्धार करना आरंभ कर दिया; तथ भी दोनों 
के साथ संधि करके में अपने कार्यों को उन्नत बनाये रख सकेगा; या 
शतन्र के साथ मिले हुए मंडल को, छात्र के साथ संधि करके, उन दोनों 
में फूट डाल दूंगा; तथा संडछ से भिन्न हुए राजा को अपने वश्ञ में कर सकेँगा; 
अथवा सेनिक सद्दायता से वश में करके में, मंडल के साथ मिल जाने की 
उसकी इच्छा को उलट दूँगा; बाद में द्वेप हो जाने पर मंइल के द्वारा ही 
उसको मरवा दूगाः--इस प्रकार की स्थितियों में संधि करके अपनी 
उन्नति करनी चाहिए । 


« इसके विपरीत, विजिगीयु राजा यदि समझे कि 'मेरे देश में आयुधज्ञीवी 


जतत्रिय और कृपक अधिक हें; मेरे देश में पहाड़, जंगछ, नदी तथा किले 
बहुत है; मरे राज्य में जाने-आने के लिए भी एक ही मार्ग है; शत्रु के किप्ली 
भी आक्रमण का प्रतीकार मेरा देश हर तरह से करने में समर्थ है; या 
राज्य की सीसा पर भति दुर्भेग्य दुगं का आश्रय लेकर शझन्र के कार्यों का 
विनाशकारू अब समीप जा पहुँचा है; अथवा विग्नह करते हुए बात्न के 
जनपद को में किसी दूसरे रास्ते से पार कर छेँगा,--यदि ऐसा समझे तो 
विग्नद्द कर दे । ऐसी अदस्थाओं में विग्रह करके द्वी वह भपनी उन्नति करे 


( ४४३ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


१, यदि वा मन्येत--न में शक्तः परः कमोण्युपहन्तुम , नाई 
तस्य कर्मोपधाती वा, व्यसनमस्य शवराहयोरिव कलहे वा 
स्वकर्मीलुष्ठानपरो वा वर्भिष्ये” इत्यासनेन तृद्धिमातिष्ठेत्‌ । 

२. यदि वा मन्येत-- यानसाध्य: कर्मोपधातः शत्रोः प्रतिविहित- 
स्वकुर्ो र॒क्षश्ास्मि' । इति यानेन बंद्धिमातिष्ठेत्‌ । 

३. यदि वा मन्येत-- नारिमि शक्तः परकमाण्युपहन्तुं स्वकर्मो- 
पथात॑ वा आतुझ/ इति बलवन्तमाश्रितः स्वकमोलुष्ठानेन 
ध्षयात्स्थानं स्थानादू इंड्ि चाकक्षित । 

४, यदि वा सम्येत-- सन्धिनेकतः स्वकर्मोणि प्रवरतेयिष्यामि, 
विग्रदेणेकतः परकर्माप्युपहनिष्यामि! ईंति द्वेधीभावेन टेड्ि- 
मातिष्ठेत्‌। 

, क्षथवा विभिगीषु समझे कि 'शन्रु मेरे कार्यो को पड कल कप को सण चहीं कर ' नहीं कर सकता दै 


और में सी उसके क्यों का नाश नहीं कर सकता हैँ; अथवा समान शर्क्ति 
बाले कुत्तों तथा सूअरों के समान हमारा विशग्नह हो जाने पर भी अपने 


3] 


कम के क्नुष्ठान में निरत रह कर में अपनी उन्नति कर सर्कृगा; तो 
आसन का भाश्रय छेकर वह अपनी उन्नति करें | 


नए 


, भ्थवा यदि समझें कि 'शन्नु के कर्मों का नाश यान से हो सकेगा और 


सैंने अपने कर्मों की रक्षा का पूरा प्रबंध कर दिया के! तो यान का आश्रय 
लेकर भपनी उन्नति करें । 


, अथवा यदि चद् समझे कि में शत्रु के क्यों को नाश कर सकेगा और 
क्षपने कर्यो को उसके भाक्रमर्णों से बचा न पाऊँगाः तो बछचान की क्लाश्रय 
लेकर अपने कार्यों का अनुष्ठान करता हुआ चद्द जय से स्थान और स्थान 
से पृद्धि की भाकांक्षा करे । 

, और, क्थवा ऐसा समझे कि "में एक शन्नु के साथ सन्धि करके छपने क्यों 
को पूर्ववत्त करता रहूँँगा और दूसरे के साथ व्रिग्रह करके उसके कर्मों की 
नाश कर सकूँगा? तो देघीभमाव का आश्रय लेकर भपनी उन्नति 

का यस्न करें ॥ 


श्र 


ल्‍्द्ए 


५0 


( ४५४ ) 


सातवाँ अधिकरण : प्रकरण ६८-६६, अध्याय २ 
१, एवं पड़भिगुंणैरेतेः स्थितः ग्रकृतिमण्डले । 
पर्येपेत क्षयात्‌ स्थान स्थानाद वृद्धि च कर्मसु ॥ 


इति पाडगुण्ये सलमाउघिकरणे पाडगुण्यसमुद्देशक्षयस्थानवृ द्विनिश्चग्रो 
नाम प्रथमोज्ध्यायः भआादितो नवनवतितमः । 


१. इस प्रकार भमात्य भादि प्रकृतिमंडल में स्थित राजा को चाहिए कि वह 
सन्धि, विग्रह्ठ आदि छुष्ट ग़ुर्णों का भ्राश्नय लेकर 'क्यावस्था को पार करके 
स्थान की भोर भौर स्थनावस्था को पार करके वृद्धि की भाकांक्षा करे । 


पाडगुण्य नामक सपघम अधिकरण में पहलछा अध्याय समाप्त । 


बनना 2: स्््क््लिडो् 


( इ#श४ ) 


३५ 


प्रकरण ९०० 
अध्याय २ 
संश्रयर्बातः 
सन्धिविग्रहयोस्तुल्यायां बद्धों सन्धिमुपेयात्‌ । विश्रददे हि क्षय- 
व्ययप्रवासप्रत्यवाया भवन्ति । 


२, तेनासनयानयोरासन व्याख्यातम्‌ | 


९. 


७. 


देधीमावसंश्रययोद्रंघीभावं गच्छेत्‌ । देधीभृतो हि. स्वकर्म- 
प्रधान आत्मन एवोपकरोति । संश्रितरतु परस्योपकरोति, 
नात्मनः । 

यद्वलः सामन्‍्तः तद्विशिष्ववलमाश्रयेत । तद्विशिष्टबलाभावे 





नबी 


८0 


व् 


बतचवान का आश्रय 


, विजिगीषु राजा संधि और विग्नह् में जब एक समान छाभ होता देखे तो 


कपनी उन्‍नति के लिए संधि का ही अवलूुबन करे; क्योंकि विभ्रह करने पर 
प्रजा का नाश, घान्य आदि की क्षति, प्रवास और प्रत्यवाय भादि अनेक 
प्रकार के कष्ट झेलने पढ़ते हैं । 


, इसी प्रकार भासन और यान के द्वारा समान छाभ की स्थिति में आप्तन को 


ही भपनाना चाहिए । 


किया 
. हवीभाव और सप्यय से समान छाभ होने पर द्वेघीभाव को द्वी ग्रहण करना 


चाहिये; क्योंकि पेसा करने पर राजा अपने कार्यों को करता हुआ अपनी 
उन्नति करता है । इसके विपरीत सश्नय का सद्दारा छेने वाछा राजा भपने 
आश्रयदाता का ही अधिक उपकार करता है, अपना नहीं । 


* आश्रय उसका लिया जाना चाहिए, जो जपने छात्र राजा ( सामंत ) से 


वलवान हो । यदि ऐसा बलवान राजा कोई न मिले तो अपने शत्रु राजा 
का ही आश्रय लेना चाहिये; और दूर से ही वह घन, सेना, भूमि आदि 


( ४५६ ) 


सातवाँ अधिकरण : प्रकरण १८०, अध्याय २ 


तमेवाश्रितः कोशदण्ड भु मीनामन्यतमेनास्यो पकतु मदष्ट! प्रयतेत। 
महादोषो हि विशिष्टसमागमो राज्ञामन्यत्रारिविग्रहीतात । 

१. अशक्ये दण्डोपनवबद वर्तेत । 

२. यदा चास्य प्राणहर॑ व्याधिमन्तःकोप॑ शत्रुबृद्धि मित्रव्यसनसुप- 
स्थितं वा तन्निमित्तामात्मनथ्र वृद्धि पव्येत , तदा सम्माव्य- 
व्याधिधमंकाया पदेशेनापयायात्‌ । स्वविषयस्थो वा नोएग- 
च्छेत । आसन्नो वास्य हिद्वेषु प्रहरेत्‌ । 

३. बलीयसोवा मध्यगतस्राणसमर्थमाश्रयेत्‌ । यरुय वानन्तर्धिः 
स्थात्‌ । उम्रो वा। कपालसंश्रयस्विष्ठेत । मूलहरमितरस्येतर- 


को दुँकर उसका उपकार करे, उसके पास न जाये। क्योंकि बलवान 
राजा का साथ कभी-फ्सी महान्‌ अनथकारी सिद्ध होता दै। लेकिन उस 
बलवान राजा ने यदि किसी श्र से-दुश्मनी ठानी हो तो उसके साथ रहने 
में फोई हानि नहीं है । 

« यदि बलवान राजा के निकट गए बिना उसको प्रसन्न करना असंभव जान 
पड़े तो अपनी सेना देकर उससे मिल-जुर कर नम्नतापुर्वक उसी के 
पोष्च रहे । 

२. और जब देखे कि वद्ट बलवान राजा किसी प्राणांतक व्याधि से अस्त है, 
अथवा उसका पुरोहित भादि प्रकृतियां उससे असंतुष्ट हैं, या उसके शत्रु 
बहुत बढ़ गये हैं, या अपने मित्र के ऊपर ' कोई बड़ी विपत्ति आई है; 
भोर इन्हीं कारणों से अपनी उन्नति का मार्ग देखे, तो किसी व्याधिया 
धर्मकार्य का बहाना कर वहां से अपने देश को कूच कर दे। यदिये 
सभी व्याधियाँ-विपत्तियां स्वयं उसके देश में पेदा ह्वो गई हों तो किसी 
व्याधि या धर्मकार्य के निमित्त छुलाये जाने पर भो वष्ठ अपने देश को न 
छोड़े । भथवा बलवान राजा के प!स॒ रहकर ही वह उसके छिद्!ों पर बरा- 
बर आघात करता रहे | 

» भ्थवा दो बलवान राजाओं के बीच में रहता हुआ चह अपनी रक्षा करने 
में समर्थ राजा के आश्रय में रहे । अथवा अपने समीपस्थ राजा का आश्रय 
ले। यदि दोनों ही समीप द्ों तो कपाछ संधि के द्वारा दोनों का अजुग्रह 


म्न्त 


;पण 


( ४५७ ) 


कौटिल्य का अथशांख्र 


मपदिशन मेदसझ॒भयोर्वा परस्परापदेश अ्युज्ञीत। मिन्नयोरू 
पांशुदण्डस | 

१, पार्श्वस्थों वा बलस्थयोरासन्मयात्‌ प्रतिकुर्वीत । दुगोपाश्रयो 
वा हेवीभूतस्तिष्ठेत । सन्धिविग्रहक्रमहेतुमिवों चेशेत । दृष्या- 
मित्राटविकालुभयोरुपशह्लीयात्‌ । एतयोरन्यतर्र गच्छ॑स्तेरेवान्य- 
तरस्प ज्यसने प्रहरेत । द्वाभ्याग्ुपहितों वा मण्डलापाभ्रयस्ति- 
छत । सध्यममुदासीन वा संश्रयेत । तेन सहेक्ठ पग्रद्येतरसुच्छि- 
न्दादुभो वा । 

२. द्वाभ्यामुच्छिन्तो वा मध्यमोदासीनयोस्तत्पक्षीयाणां वा राज्ञां 
न्‍्यायदृत्तियाशयेत । तुल्यानां वा यस्य ग्रकृतयः सुख्येयुरेन, 


. प्राप्त करे। दोनों को बह एक-दूसरे का भपकार करने द्वाछा बताता रहे। 
एक दूसरे के द्रव्य का नाश करने वाछा बताकर उन दोनों में वह फूट 
डाल दे । इस प्रकार फूट डाल कर वह गुप्त उपायों द्वारा चुपचाप उन्हें 
मरवा दे । 

१. अथवा उन दोनों बल्चान राजार्भों में जिसकी भोर से शीघ्र ही भय की 
आशंका देखे उसके पास रहता हुआ अपनी भावी आपत्ति का प्रतीकार 
करे। अथवा दुर्ग का भ्ाश्रय लेकर द्वैधीभाव द्वारा एक के साथ संषि- 
कर दूसरे से विग्नह् कर दे । अथवा संघि-विग्नह के निमित्तों को लेकर वह 
अपनी उन्नति का उपाय सोचे। अथवा उन दोनों ही पतिद्वद्वी राजाओं 
के दूच्य, शत्रु और क्षाटविक आदि को उच्च दान-सम्मान देकर अपने वश 
में कर छे। तदनंतर किसी एक का मुकाबछा करता हुआ उसके जिस 
पक्ष को वह कमजोर समस्त दूष्य भादि के द्वारा उस पर प्रहार कर दे । 
यदि दोनों ही उसके छिये पीड़ाकर हों तो वह मंढऊ की शरण में चला 
जाय । क्षथवा मध्यस या उदाप्तीन राजा का आश्रय छे छे। किसी पुक के 
साथ रद्दता हुआ वह दान-सम्मान देकर उसको अपने वह्य में कर छे और 
दूसरे का उच्छेद करा दे; यदि हो सके तो दोनों का ही ठच्छेद कर दे । 

२. अथवा दोनों से पीढ़ित हुआ वह मध्यम, उदासीन था उनके पक्ष 
किसी न्‍्यायपरायण राजा का श्ाश्रय ले के। यदि उनमें से अनेक 


( श्श८ ) 


सातवाँ अधिकरण : प्रकरण १००, अध्याय २ 


यत्रस्थोी वा शकक्‍जुयादात्मानपद्धतुं, यत्र ए्वपुरुषोचिता 
गतिरासज्। सम्बन्धो वा मित्राणि भ्ूयांसीति शक्तिम्न्ति 
वा भवेयु। । 


१,  प्रियों यर्य भवेद यो वाप्रियोष्स्य कतरस्तयो; । 
प्रियो यस्य स त॑ गच्छेदित्याश्रयगति। परा॥ 


इति पाडगुण्ये सपमाउघिकरणे संश्रयतृत्तिनाम द्वितीयो<ध्यायः, 
भादितः शतत्तमः । 


--+"450गकरीो[मणण 


राजा न्‍्यायपरायण हों तो जिसकी भमात्य भादि प्रक्रतियाँ जपने णनुकूछ 
हाँ उसी का भाश्रय छे। अथवा जिसके साथ रहता हुआ वह अपना 
उद्धार कर सके; अथवा जिपघतके साथ परंपरा से विवाहादि अंत्तरंग संबंध 
रहे हों; भथवा जहाँ बहुत-से शक्तिशाली मित्र हों; उसका जाश्रय लोले। 
. जो जिसका प्रिय है, वे दोनों एक-दूसरे के अवश्य प्रिय होते हैं। इसलिए 
जो जिसका प्रिय हो, वह उसी का भाश्नय छे । यही सर्वश्रेष्ठ आश्रयस्थान 
बताया गया है । 


कर 


पाड्युण्य नामक सघम अधिकरण में दूसरा भ्रध्याय समाप्त । 


आिी अल फैे्-ओण 


( ४५६ ) 


१, 


प्रकरण ९१०९--१०२ 


अध्याय ३ 
समहीनज्यायसां गुणाम्रिनिनेशो 
डीनसन्धयश्व 


विजिगीषुः शक्त्यपेक्षः षाड्मुण्यम्रुपयुज्ञीत । समज्यायोस्यां 
सन्धीयेत । हीनेन विग्ृद्वलीयात्‌ । विग्रहीतों हि ज्यायसा हस्तिना 
पादयुद्धमिवाश्युपेति । समेन चाम॑ पात्रमामेनाहतमिवोमयतः 
क्षय करोति। कुम्मेनेवाइ्मा होनेनेकान्तसिद्धिमवाप्नोति । 


२. ज्यायांश्चेत्‌ सन्धिमिच्छेत , दण्डोपनतह॒ृत्तमाबलीयसं वा 





१«& 


रन 


योगमातिष्ठेत्‌ । 
सम, द्वीन तथा बलयान राजाओं के चरित्न; और दीन 
राजा के साथ सन्धि 

विजिगीषु राजा को चाहिए कि वह अपने सामथ्य के अनुसार संधि भादि 
छुद्द गुणों में जिलको उचित समझे उसी को व्यवहार में छाये | उसके लिए 
उचित यही है कि बराबर तथा बड़ी शक्ति वाले राजा के साथ वह सन्धि 
कर ले; ओर शक्तिहीन के स्राथ विप्रह कर दे । क्‍योंकि अधिक शक्ति वाले 
के साथ विग्नह्द करने पर हीन शक्ति राजा की वही दुदंशा होती है, जो कि 
मजारोही सेनिकों के साथ युद्ध में पेदुक छड़ने वाली सेना की द्वोती है । 
ओऔर समान बल-विक्रम बाले के साथ विग्नह करने पर वे दोनों ही उसी 
प्रकार नष्ट हो जाते हैं, जेसे दो कच्चे घड़े आपस में भिड़ जाने से दोनों 
ही नष्ट हो जाते हैं। शोर हीन शाक्ति के साथ विग्नदद करने का वही 
सुपग्णिम होता है जो पत्थर से घड़े पर चोट मारने से होता है । 

यदि अधिक शक्तिशाली राजा सन्धि करने के लिए तैयार न हो तो दण्डो- 


पनतदृत्त ओर आवल्लीयस अधिकरणों में निर्दिष्ट उपायों का प्रयोग करना 
चाहिए । 





( ४६० ) 
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२. समश्चेत्न सन्धिमिच्छेत , यावन्मात्रमपकुयोत्‌ तावन्मात्रमस्य 
प्रत्यपकुयोंत्‌ । तेजो हि सन्धानकारणं, नातप्तं लोहं लोहेन 
सन्धत्त इति । 

२. हीनइ्चेत्‌ सर्वत्रान॒प्रणतस्तिष्ठेत , सन्धिमुपेयाद्‌ | आरण्योडप्रि- . 
रिव हि दुःखामर्ष॑ तेजो विक्रमयति । मण्डलस्य चालुग्राह्मो 
भवति । 

३, संहितब्चेत 'परप्रद्ृतयों छुब्धक्षीणापचकिताः प्रत्यादानभयाद्वा 
नोपगच्छन्ति' इति पश्येद्धीनोडपि विग्रह्लीयात्‌ । 


४. विग्वदीतश्चेत अकृतयों लुब्धक्षीणापचरिताः विग्रहोद्विग्ना 
वा मां नोपगच्छन्तिः इति पव्येत्‌। ज्यायानपि सन्धीयेत, 
विग्रहोहंगं वा शमयेत्‌ । व्यसनयोगपद्चे गुरुव्यसनो5स्मि, 


१, यदि समान शक्ति वाला राजा सन्धि न करना चाहे तो वह जितना नुकसान 
पहुँचाये उतना ही नुकसान उसका भी करना चाहिए; क्योंकि तेज ही 
सन्धि का कारण सिद्ध द्ोता है। बिना तपा छोट्टा दूसरे छोहे के साथ कभी 
नहीं मिल पाता है । 

२, यदि हीन शक्ति राजा प्रत्येक विषय में नम्न ही बना रहे तो उससे सन्धि कर 
छेनी चाहिए । क्योंकि दुःख और अमर्ष से पेदा हुभा तेज जंगल में ऊगी 
हुई भाग के समान है; बहुत संभव है कि विजिगीषु के सन्धि न करने पर 
हीन शक्ति राजा का तेज उसको विक्रमशाली बना दे, और उस दक्ञा में 
चष्ट मंडल का क्ृपापात्र बन जाय । 

३ यदि ह्टीनशक्ति राजा सन्धि कर देने पर भी यह देखे कि ान्नु के अमात्य 
आदि प्रकृतिजन अपनी नीचता या असन्तोष के कारण या बद॒छा लिए 
जाने के भय से मुझे नहीं अपना रहे हैं? तो घिग्रह कर दे । 

9, क्धिक बलसंपत्न विजिगीषु, ह्दीनशक्ति राजा के साथ विपग्रह करने पर 
यदि देखे कि “अमात्य भादि प्रकृतिजन छोभी, '्वीण तथा चरित्रद्दीन होने के 

कारण अथवा विग्रह् से उद्विग्न द्वोने के कारण मुझ से अनुराग नहीं रखते? 
तो सन्धि कर छे । या विग्रह से पेदा हुई उद्धिग्नता को वह शान्त करे । 


( ४६१ ) 


कोटिल्य का अ्थशात् 
लघुब्यसनः परः सुखेन प्रतिकृत्य व्यसनमात्मनो5भियुंज्याद' 
इति पश्येत | ज्यायानपि सन्धीयेत । 

१, सन्धिविग्रहयोश्रेत परकशनमात्मोपचयं वा नाभिषश्येत्‌ , 
ज्यायानप्यासीत । 

२, परव्यसनमग्रतिकाय चेत्‌ पश्येत्‌ , हीनोडप्यमियायात्‌ । 

३, अग्रतिकायासन्नव्यसनों वा ज्यायानपि संश्रयेत । सन्धिनेकतो 
विग्रदेणेकतस्चेत कार्यसिद्धि पर्येत , ज्यायानपि द्वेधीभृत- 
स्तिप्ठेदिति । 

४. एवं समश्य पाड्गुण्योपयोग! । तत्र तु श्रतिविशेष:/-- 





अथवा जब देखे कि 'मेरे ऊपर भी आर्पत्ति है और शत्रु के ऊपर भी; मेरी 
आपत्ति बहुत बड़ी है और शत्रु की बहुत थोड़ी; वह सुगमता से अपनी 
भापत्ति का प्रतीकार करके मेरा मुकाबला करने-के लिए तेयार हो जायंगा' 
तो शक्तिहीन के साथ भी सन्धि कर छे। 


» यदिं श्धिक शक्तिशाली विजिगीछु भी यह समझे कि 'संधि या विम्नह 
करने पर शत्रु का हाम्त भोर मेरी बृद्धि संसव न होगी? तो भासन की 
आश्रय ले । 


* यदि द्वीनशक्ति विजिगीषु भी यह्द देखे कि 'शन्रु अपनी आपत्ति का प्रतीकार 
करने में असमर्थ है? तो तत्काल ही उस पर चढ़ाई कर दे । 

३. प्रतीकार से शांति न होनेवाली आपत्ति को समीप आया देखकर अधिक 
दक्तिपंपन्‍त विजिगीपु को भी चाहिये कि वह संशयद्ति का अवलंबन 
करे । यदि एक के साथ संधि द्वारा और दूसरे के साथ विम्रह् 
द्वारा अपनी कार्यसिद्धि समझे तो अधिक शक्तिशाली विजिंगीदु द्वेधीभाव 
का अवलंबन करे । 

« इस प्रकार सम, हीन भौर अधिक शक्ति के विजिगीघु राजाओं में पारस्परिक 
संधि कादि चुद्द गुणों के उपयोग का निरूपण किया गया। अब उनमें से 
दीन शक्ति वाले के प्रति कुछ विशेष बातों का निर्देश किया जाता हैः 


#9 


न 
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२. 


हि 


प्रत्त्तचक्रेणाक्रान्‍्ती. राज्षा वलवताबलः | 
सन्धिनोपनमेत्तण कोशदण्डात्मभूमिमिः ॥ 
स्वयं संख्यातदण्डेन दण्डस्यथ विभवेन वा। 
उपस्थातव्यमित्येप सन्धिरात्मामिषो मतः ॥ 
सेनापतिक्ुुमाराभ्याम्ुपस्थातव्यमित्ययम्ू_॥ 
पुरुषान्तरसन्धि! स्यान्नात्मनेत्यात्मरक्षण: ॥ 
एकेनान्यत्र यातव्य स्वयं दण्डेन वेत्ययम्‌ । 
अच्ट्टपुरुपः. सन्धिदृण्डप्ुख्यात्मरक्षण: ॥ 


५... मुख्यस्रीबन्धन कुर्यात्‌ पूर्वेयो! पश्चिमे त्वरिध्‌ । 


न 


न्क् 


श 


हे 


साधयेदू यूढमित्येते दण्डोपनतसन्धयः ॥ 


सेना भादि के द्वारा बलवान राजा से दवाये हुये निर्बल राजा को चाहिए 


कि तत्काल वह धन, सेना धौर भूमि भादि के सहित जात्मसमर्पण करके 
चलवान राजा के सामने झुक जाय । 


, जञ विजित राज्ञा, विजयी राजा के कथनानुसार अपनी शक्तिभर सेना तथा 


घन लेकर उसके सामने आत्मसमपंण कर दे तो उस्त संधि को अमिषसंधि 
कहते हैं । 


, सेनापति भौर राजकुमार को शन्नुराज्ञा की सेचा में पेश करके जो संधि की 


जाती है उसको पुरुषांतर संधि कहते हैं । इसी को आत्मरक्षण संधि भी 
कहते हैं, क्योंकि इसमें राजा शजन्नके द्रघार में न जाने से आत्मरक्षा 
कर लेता है । ट 

शन्न॒ के काय की सिद्धि के लिए जब "में स्वयं भकेला ही जाऊंगा या मेरी सेना 
ही जायगी? ऐसा कहकर संधि की जाती है तब उसे अदष्पुरुषसंधि कहते 
हैं। इस संधि को दण्डमुख्यात्मरक्षण संधि भी कद्दते हैं, क्योंकि इसमें 
सुख्य सेनिकों भौर राजा की रक्षा हो जाती है । 

उक्त तीनों संधियों में से पद्दिली दो संधियों में विश्वास के लिए शक्तिशाली 
राजा प्रमुख राजपुरुर्षो की कन्याओं से विवाह करे और तीसरी संघि में 
शत्रु को त्रिष आदि गृढ प्रयोगों के द्वारा वश में करे । इन तीनों संधियों का 
पक नाम दण्डोपनतसंधि दे । 


रे ( ४६३ ) 


प व्ज्श 


कोटिल्य का अथंशाद्ध 


१, कोशदानेन शेषाणां प्रकृतीनां विमोक्षणम्‌ । 
परिक्रयो भवेत्‌ सन्धि! स एवं च यथासुखम्‌ ॥ 
२. स्कन्धोपनेयों बहुधा ज्ञेयः सन्धिरुपग्रह! । 
निरद्ठो देशकालाभ्पामत्यय; स्यादुपग्रहः ॥ 
विपह्ददानादायत्यां. क्षमः द्रीवन्धनादपि। 
सुवर्णसन्धिविंश्वासादेकी भावगतों.. भवेत् ॥ 
२३, विपरीतः कपालः स्यादत्यादानादभाषितः । 
पूर्वयो: प्रणयेत्‌ क्रुप्यं हस्त्यइ्व॑ं वा गरान्वितम्‌ ॥ 
४. दतीये ग्रणयेदर्थ कथ्यन कर्मणां क्षयम््‌ | ' 





१. जिस सधि में बलवान झात्रु द्वारा युद्ध में गिरफ्तार किए गए असात्य आदि 
प्रकृतिजनों को धन देकर छुड़ाया जाय उसे परिक्रयसंधि कद्ते हैं। और 
यही संधि जब सुविधानुसार करिस्तवार धन अदा करने की शर्त पर की जाय 
तो उपग्रददसंधि कहाती है । जब किस्तवार देय धन के लिए समय भौर 
स्थान निश्चित किए जाते हैं तब इसी उपश्रद्दसंधि को प्रत्ययसधि 
कहते हैं । हे 


२. सुविधानुसार नियत समय में नियमित घन राशि दे देने के कारण यह 
संधि कन्यादानसंधि के नाम से भी कहीं कहीं प्रसिद्ध है, क्योंकि यह 
संधि भविष्य में अच्छा फल देनेवाली एवं तपे हुए सुवर्ण को भापस में 
मिला देने के समान शत और विजिगीयु को मिलाने का साधन सिद्ध होती 
है। इसलिए इसका एक नाम सुवर्णसंधि भी दिया गया द्दे। 

३. जिस संधि में संपूर्ण धनराशि तत्काल ही अदा कर देने की शर्त होती दै 
उस्तको कपालसंधि कहते हैं । शार्तरों में इस दुरमिसंधि को कोई स्थान नहीं 
दिया गया है। उक्त चार संधियों में से पद्दिली दो संबियों में कपड़ा, कंत्ेंच 
लोहा, ताँबा आदि चस्तुएँ शब्रु राजा को दे, या उसके इच्छाचुसार बूड 
हाथी-घोड़े पेश करे, किन्तु उनको ऐसा वियर दिया गया हो, जिससे दो 
दिनों के सीतर उनकी खत्यु हो जाय । 

४. सीसरी घंधि में देय धन का कुछ हिस्सा देकर कह दे कि भानकल मेरे 
कार्य बहुत विगड़ गये हैं, इतने द्वी पर सन्‍्तोष कीजिए? । चौथी कपालिक 


( ४६४ ) 
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तिष्ेचतुथ.. इत्येते कोशोपनतसन्धय! ॥ 
भूम्येकदेशत्यागेन. देशगप्रकृतिरक्षणप्‌ । 
आदिष्टसन्धिस्तत्रेषटो गृहस्तेनोपधातिनः ॥ 
भूमीनामात्तसाराणां मूलवर्ज प्रणामनम्‌ । 
उच्छिन्नसन्धिस्तत्रेप प्रव्यसनकांक्षिणः ॥ 
फ्लदानेन भूमीनां मोक्षणं स्थादवक्रयः । 
फलातिशुक्तो भूमिभ्यः सन्धि! स प्रदूषण: ॥ 
कुयादवेक्षणं पूर्वों पश्चिमों, त्वचलीयसम्‌ । 
आदाय फलमित्येते देशोपनतसन्धयः ॥ 





न 


न्० 


5 


पड 


सन्धि में मध्यम या उदासीन राजा का आश्रय लेकर देता हूँ? देता हूँ? 
कहता हुआ समय को टाल दे। इन चारों सन्धियों का एक नाम कोशोपनत- 
संधि भी कहा जाता है 


, राष्ट्‌ और प्रकृति की रक्षा के लिए भूमि का कुछ भाग देकर जो संधि की 


जाती है उसे आदिए्ट-संधि कहते हैं । जो विजिगीषु उस दी हुई भूमि में गृूठ 
पुरुषों भर चोरों के द्वारा उपद्रव कराने में समर्थ हो उसके लिए यह संधि 
बड़े मौके की है । 


. राजधानी और दुर्गो' को छोड़ कर सारददीन भूमि शत्रु को देकर जो संधि की 


जाती है उसको उच्छिन्नसंधि कहते हैं । यह संधि उस राजा के लिए. बडी 
हितकर है जो इस इन्तजारी में हो कि कब शत्रु पर विपति पढ़े और कब्र 
में अपनी भूमि को वापिस छे ले । 

जिस संधि में भूमि की पेदावार को देकर भुमि को छुड़ा लिया जाय उसका 
नाम अपंकयसंछि है, किन्तु जिस संधि में पेदावार के अलावा कुछ और 
भी देना पड्े उसको परदूषणसंधि कहते हैं । 


. इन चार्रो प्रकार की संधियों में पद्दिली आदिष्ट और उब्छिन्न, दो संधियों के 


समय क्ात्रु की विपत्ति को अतीक्षा करनी चाहिए; और पिछली दो सन्धियोँ में 
भूमि की पेदावार को लेकर अबलीयस प्रकरण में निर्दिष्ट उपायों से शत्रु 


( ४६५ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


१, स्वकायाणां बशनैते देशे काले च भाषिताः 
आबलीयसिकाः कार्याल्लिविधा हीनसन्धयः 
इति पाड्युण्ये सपतमाउघिकरणे समहोनज्यायसां गुणामिनिवेशो 


हीनसन्धयश्रेति तृतीयोव्ध्याय: 
क्षादित एकशततसः । 


_स्वोहअकनका. तक 
सकन्यारयजमक, 





जज 


का प्रतीकार करना चाहिए । भूमि देने के कारण इन चारों सन्धियों को 
भूम्युपततसंधि या देशोपनत संधि इन नामों से भी कहा जाता दे । 


. इस प्रकार निर्चक राजा को उचित है कि वह उक्त दण्डोपनत, कोषोपनत 
गो ् 
और देशोपनत, इन तीन प्रकार की हीन सन्धियों को अपने कार्य, देश तथा 


समय के अनुलार उपयोग में छाये । 


पाड्युण्य नामक सप्तम अधिकरण में तीसरा जध्याय समाप्त । 


( ४६६ ) 


२ 


धाकृर॒था ९०३०-९० 
अध्याय ४ 
निभृह्यासनं, सन्‍्धायासनं, निग॒ह्य- 
यान॑, सन्‍धाययान , सम्मूयप्रयाणं च 


, सन्धिविग्रहयोरासन यान च व्याख्यातमर्‌ | स्थानमासनसुपेक्षण 


चेत्यासनपर्याया। । 


२. विशेषस्तु गुणेकदेशे स्थानम्‌ । स्वबृद्धिग्राप्स्यथमासनम | उपा- 


यानामग्रयोग उपेक्षणमिति । 


३. सन्धानकामयोररिविजिगी'्वोरुपहन्तुमशक्तयोविंग्रह्मासनं॑ स- 


० 


न 


स्प्ण 


न्धाय वा । 


विग्नद्द करके आसन और यान का अवलंबन 


, एूर्वाचार्यों ने यान तथा आधघ्नन को सन्धि भौर विग्रद्द के अन्तर्गत ही माना 


हैं। स्थान, आसन भौर उपेक्षण, ये तीन शब्द भासन के पर्यायवाची हैं । 


, शासनरूप गुण की अव्पावस्था में स्थान शब्द का प्रयोग रूढ़ है। आशय 


यह है कि आसन को ग्रहण करने पर भी यदि शत्रु के अपकार का यदुका 
न चुक्राया जा सके ऐसी अवस्था में भासन णब्द के लिए विशेष रूप से 
स्थान शब्द का प्रयोग किया जाता द्वै। अपनी बृद्धि के लिए जब इस गुण 
का अवल्म्बन किया जाय तो उसे आसन कद्दते हैं। लड़ते हुए उपायों 
का प्रयोग न करना अथवा थोड़ा प्रयोग करना उपेक्षण कहलाता है । 


 विश्यह करके आसन का भवलम्वन ः एक-दूसरे को हानि पहुचाने में असमर्थ 


सन्धि की इच्छा रखने वाले विजिगीपु और दछात्रु राजा को चाहिये कि वे 
विप्रत करके आसन का अवलूम्बन करें या सन्धि करके आसन का 
अवलम्बन करे । 


( ४» ) 


कौटिल्य का अथंशास्र 


१. यदा वा पर्येत--“स्वदण्डेमित्राटवीदण्डेचों सम॑ ज्यायांसं वा 
कशेयितुमुत्सह” इति, तदा क्दबाह्याभ्यन्तरकृत्यों विशद्यासीत। 
» यदा वा पर्येत--“3त्साहयुक्ता मे प्रकृतयः संहता विहद्धाः 
स्व॒कमाण्यव्याहताअरिष्यन्ति, परस्य वा कमोप्युपदनिष्यन्ति 
इति, वदा विग्ृद्यासीत । 

३. यदा वा पर्येतू--१रस्यापचरिता; क्षाणा छब्घा। स्वचक्र- 
स्तेनाटवीव्यथिता वा ग्रक्ृतयः स्वयम्नुपजापेन वा मामेष्य- 
न्तीति, सम्पन्ना में बातों विपनना परस्य तस्य प्रकृतयों 
दुर्मिक्षोपहता मामेष्यन्ति, विपन्ना में वार्ता सम्पन्ना परस्य 
त॑ में प्रकृयो न ग्रमिष्यन्ति विग्रह्य चास्य धान्यपशुहिर- 
प्यान्याहरिष्यामि, स्वपण्योपधघातीति वा परपण्यानि निवरत्त- 
यिष्यामि, परवणिक्पथाद्वा सारवन्ति मामेष्यन्ति विश्रहोते 


१. जथवा जब विजिगीषु देखे कि “अपनी तथा मित्र की या भ्राटविक राजा की 
सेना के द्वारा में, वराबर के या भ्रभ्िक शक्तिवाले दात्र राजा की सेना को 
पराजित कर सक्ूंगा? तो भीतर और बाहर की सब्र ब्यवस्था ठीक करके 
विग्रह् करके चुप होकर बैठ जाय । 

२. अथवा जब देखे कि “मेरी अमात्य भादि प्रकृतियाँ पूरे उत्साह् पर तथा परे 
सड्ठन पर है; वे अपने कर्मो' की रक्षा भौर छात्र के कर्मों को ध्वस्त कर 
सकेगी? तो युद्ध की घोषणा कर चुप बैठ जाय । 

३. ्षथवा जब देखे कि “शत्र का प्रकृति मण्डल तिरस्क्ृत, क्ञीण, लछोभी, पार 
स्परिक कलह से पीडित द्वोने से भेद उपायों द्वारा या स्वयमेव मेरे वश में हो 
जायगा । मेरा कृषि, वाणिब्य सुधार पर तथा शान्न के बिगाड़ पर हैं; उसका 
सारा प्रकृति-मण्डल दुर्भिक्ष से पीडित होकर मेरे पक्त में हो जायगा । भथवा 
शत्रु की वार्ता सझद्ध और मेरी क्षीणावस्था में है। फिर भी मेरा प्रकृति 
मण्डल शत्रु के पक्त में न जायगा; बल्कि विग्रह करके में शत्र के धन-धान्य, 

पथ्च, द्विण्य भादि नष्ट कर सकंया । क्रथवा विग्नह करके में अपने पण्य 
( व्यापार ) को हानि पहुँचाने वाले द्ात्र के पण्य को अपने देश में आने से 
रोक दृगा। या विग्रह करन् श्र के व्यापारी मार्गों से हाथी घोड़े भादि 





( शह्ृ्८ ) 
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नेतर, दृष्यापित्राटवीनिग्रह वा विश्दीतों न करिष्यति, तेरेव 
वा बिग्रहं ग्राप्स्यति, मित्र मे मित्रभाव्यभिप्रयातों बह्लत्पकार्ल 
तनुक्षयव्ययमर्थ प्राप्स्यति, गरुणवतीमादेयां वा भूमि सर्वसन्दो- 
हेन वा मामनाहत्य ग्रयातुकामः कथ॑ न यायात्‌! इति पर- 
इद्धिप्रतिधाताथ ग्रतापार्थ च॒ विग्ृद्यासीत । 

१. तमेव हि प्रत्यावृत्तो ग्रसत इत्याचायों; । 

२, नेति कौटिल्यः | कशेनमात्रमस्य कुर्यादव्यसनिनः । परघृद्धया 
तु इृद्धः समुच्छेदनम्‌ । 


सारवान वस्तुएँ मेरे पास चली भादेगी और मेरी वे वस्तुएँ शत्र के पास न 
जा सकेंगी । या विग्नह्व करके शत्र अपने दृष्य, शन्न और आटविकों को वद्श 
में न कर सकेगा । या उनके साथ भी इसका विग्रह हो जायगा। अथवा 
बिग्रह के द्वारा शन्नु के कार्यों में रकावट डालकर में अपने मित्र राजा का 
थोडे ही समय में इतना अधिक उपकार कर सकूंगा कि वह धन-धाम्य से 
सम्पन्न हो जापगा । अथवा इस प्रकार मेरे द्वारा अनाहइत यह झात्रु राजा 
श्रत्यन्त उपज्ञाऊ पुव॑ उपयोगी भूमि को लेने के लिए कहीं भ्रपनी सम्पूर्ण 
सेना को लेकर धाक्रमण न कर देः--इत्यादि भवस्थार्भों में विज्ञिगीष को 
चाहिए कि वद्द अपनी भअभ्युन्नति और छात्र की हानि के लिए विग्रह करके 
आसन का अवलमस्बन करे । 


3, पूर्वाचायों का इस संबंध में यह सुझाव है कि 'विजिगीषु द्वारा आक्रमणकारी 
दान्रु के मार्ग में बाधा पढ़ जाने के कारण कहीं पेस्रा न हो कि वह कुपित 
होकर विजिगीपु के ऊपर ही टूट पड़े और उसका उन्म्रूछन कर दे । इससे 
तो भारी अनर्थ की सम्भावना है। इसलिए ऐसी अवस्था में उचित यह है 
कि विप्रह करके घुप न बेठ जाय ।! 

२. किन्तु आचार्य कौटिल्य का कथन है कि “कुपित हुआ हान्नु राजा व्यसनरहित 
विजिगीषु को उखाड़ नहीं सकता है, थोड़ा-बहुत जनिष्ट श्वश्य कर दे । 
परंतु विजिगीपु यदि उसके आक्रमण में बाघा न ढाले तो अपने श्त्रराजा 
को निर्विध्न जीतकर वह विजिगीषु को उखाड़ फेंकने में समर्थ हो सकता है । 


( ४६६ ) 


कफोटिल्य का अथशास्र 


१, एवं परस्प यातव्योड्स्मे साहाय्यमविनष्ठः प्रयच्छेत्‌ । तस्मात 
सर्वेसन्दोहप्रकृत॑ विग्वद्यासीत । 


२, विगृद्यासनहेतुप्रातिलोम्ये सन्धायासीत । 
विश्द्यासनरैतुभिर भ्युश्चितः सर्वेसन्दोहबर्ज विग्वद्य यायात्‌ । 
यदा वा पश्येत--'व्यसनी पर), प्रकृतिव्यसन॑ वास्य 
शेपप्रकृतिमिरप्रकृतिकार्य, स्वचक्रपीडिता विरक्ता वास्य ग्रकु- 
तयः कशिता निरुत्साहा; परस्पराड्धिननाः शक्पा लोभयितुम्‌ , 
अम्स्युदकव्याधिमरकदुशिक्षनिमित्तक्षीणयुग्यपुरुषनिच यरक्षावि- 
पान; पर इति, तदा विश्वृद्य यायाव । 

३. यदा वा पश्येत--'मित्रमाक्रन्दशच से शूरवृद्धानुरक्तप्रकृतिवि-' 
प्रीतप्रकृति: परः पार्णिग्राइशआ्ासारश्, शक्ष्यामि मित्रेणासार- 





3. हस भकार विद्रह करके चुप बेठ ज्ञाने का परिणाम यह होगा कि 
यातब्य ( जिस पर क्षाक्रमण किया जाय ) राजा क्पनी सुरक्षा वे लिए 
विजियीएु को अवश्य सहायता पहुँचायेगा। इसलिए पूरी ताकत के साथ 


युद्ध के लिए प्रस्तुत राजा के साथ विग्नह करके ही आासन का भवलम्बन 
किया जाय । 


२, विश्रद्द करके यान का अचलम्बन : अथवा जब देखे कि “शन्न व्यसरनों में 
फंसा है; उसका प्रकृति-संडल भी व्यसनों में उलझा है; अपनी सेनार्भों से 
पीड़ित उसकी अजा उससे विरक्त हो गईं; राजा स्वयं उत्साहहीन है; प्रकृति- 
मण्डल में परस्पर कलह है; उसको लोभ देकर फोड़ा जा सकता है; शत्रु, 
भग्नि, जल, व्यप्थि, संक्रामक रोग के कारण वह अपने वाहन, कर्मचारी 
जौर कोष की रक्ञान कर सकने के कारण क्षीण हो छुका दे? तो, ऐसी 
दशाओं में दिग्नह करके चढ़ाई ( यान )-कर दे । 


3. अथवा जब देखे कि 'मेरे भागे-पीछे के मिन्रराजा सूर, अनुभवी प्‌ अल" 
रक्त प्रकृति-सण्डल से स्भ्पन्त हे ओर शत्र ब्द मित्र राजा सचथा विपन्ना- 
चस्था में हैं; यही स्थिति पाप्णिग्राह और जासार राजाओं की भी है; ऐसी 


( ४७० ) 


१, 


॥ ५ 
सातवाँ अधिकरण : प्रकरण १०३-१०७, अध्याय ९ 


माक्रन्देन पाण्णिग्राहं वा विश्वद्य यातुम्र! इति, तदा विग्रद्य- 
थायात्‌ । 


यदा वा फलमेकहायमल्पकाल॑ पश्येत , तदा पा््णिग्राहसा- 
राभ्यां विश्द्य यायात्‌ । वपयेये सन्धाय यायात्‌ । 


२, यदा वा पश्येत्‌- 'न शक्यमेकेन यातुमवश्यं च यातव्यम्‌! 


इति, तदा समहीनज्यायोमि। सामवायिकेः सम्भूय यायात्‌ । 
एकत्र निर्दिष्ट नांशेनानेकत्रानिर्दिष्ट नांशेन । तेपामसमवाये दण्ड- 
मन्यतरस्मिन्‌ निविशंशेन सम्भूयामिगमनेन वा निर्विश्येत । 
ध्रुचे लाभे निर्दिष्ट नांशेनाधुवे लाभांशेन । 
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ल्‍्पि 


दशा में में मित्र के साथ आासार को और शणाक्रंद के साथ पार्ण्णिय्राह को 
भिडाकर बान्नु को जीत सकूं गा? तो विग्रह्ठ करके चढ़ाई कर दे । 

अथवा देखे कि “अकेले ही 'उढ़ाई करके में अभीष्ट फल को प्राप्त कर छूँगा? तो 
पार्िग्राह और आसार के साथ भी विश्रद् करके अपने दात्रु पर चढ़ाई कर 
दे । भौर यदि देखे कि 'भकेले ही चढ़ाई करके में अभीष्ट फल को प्राप्त न 
कर सक्रेंगा! तो संधि करके चढ़ाई कर दे । 


, भ्रथवा जब देखे कि 'सें अकेले ही चढाई करने में असम हैँ; किन्तु चढ़ाई 


करनी आवश्यक है? तो पेसी दशा में सम, हीन तथा क्धिक शक्ति वाले 
राजार्ओों के साथ गठबन्धन करके चढ़ाई करे । यदि एक ही देश पर चढ़ाई 
करनी द्वो तो सहायक राजाओं का हिस्सा निश्चित करके; और भनेक देशों 
पर चढ़ाई करनी हो तो हिस्से का निश्चय किये बिना ही चढ़ाई कर दे । 
यदि उक्त राजार्भो में कोई भी राजा साथ चलने को तेयार न हो तो उनका 
कुछ हिस्सा निश्चित करके उनसे सेना मांगे । अथवा यद्द कहे कि इस समय 
साथ चलकर थदि तुम सेरी सहायता करोरें तो अवसर आने पर में भी 
तुम्हारा साथ दूँगा । यदि जाक्रमण करने पर भूमि मिले तो उसमें से पर्व 
निश्चित हिस्सा दे दे भौर दूसरा सामान मिले तो छाभ के अनुसार 
हिस्सा दे। 


( ४७१ ) 


कोटिल्य का अरथशाद्ष 


१. अंशो दण्डसम्रः पूर्व! प्रयाससम उत्तम: । 
विलोपो वा यथालामं ग्रक्षेपसम एवं व॥ 


इति पाडगुण्ये सपमा5घिकरणे विशुद्धासन सन्‍्धायासनं, विगृद्ययान 
सन्धाययान सम्भुयप्रयार्ण नाम चतुर्थो्ध्यायर; 
भादितो द्विशततमः । 


हट लनतन कप 5 5 6 का 258 208 2050 53: 0 5 


. सेन्‍्य-सहायता के जनुसार ही सहायक राजाओं को हिस्सा दिया जाय, यह 
प्रथम पच्च है। मेहनत के अनुसार धन दिया जाय, यह उत्तम तरीका है। 
लट़-पाद में जो जिसके पढले पड़ जाय, वह उसी को दिया ज्ञाय, यह भी 
एक पक्ष है। अथवा लड़ाई के समय जिसका जितना खर्च हुआ है. उसी के 
अनुसार उसको हिस्सा दिया जाना चाहिये । 


कि 


पाइुठुण्य नामक सप्तम भ्धिकरण में चौथा अध्याय समाप्त । 


( अंडर ) 


प्रकरण १०८-११० 
अध्याय ५ 
दि कक, त्र भि ग्रह ॥ (क। न्त्त 
यातन्यामत्रयारामग्रह्ांचत्ता , क्षय- 
भर ६ और न ६ 
लोभानरागहेतन:, प्रकृतीनां 
€> कि ले लत ५ 
सामनायकांनपरोस्मर्शश्व 
१. तुल्यसामन्तव्यसने. यातव्यममरित्र॑ वेत्यमित्रमभियायात्‌ , 
तत्सिद्नों यातव्यम्‌ | अमित्रसिद्धों स यातव्यः साहाय्य॑ दद्या- 
न्‍नामित्रो यातव्यसिद्धो । 
२. गुरुव्यसन यातव्यं, लघुव्यसनममित्र॑ वेति गुरुआ्यसनं सौकयतो 
यायादित्याचार्या। । नेति कोटिल्य;--लघुव्यसनम मित्र 
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यानसंबंधी विचार; प्रकृतिमंडल के क्षय, लोभ तथा विराग के 
हेतु; और सद्योगी सामवायिकों का हिस्सा 


4. विजिगीपु राजा को चाहिये कि यदि यात्तव्य और झात्रु के ऊपर सामन्त घादि 
से उत्पन्न समान व्यसन भा पड़ा हो तो, ऐसी स्थिति में, पहिले छात्र पर 
पढ़ाई की जाय । उसको जीत लेने के बाद फिर यातव्य पर आक्रमण किया 
जाय । क्योंकि शत्रु को जीत लेने पर यातव्य, विजिगीषपु का सहायक हो 
सकता है; किन्तु यातव्य को जीत लेने पर शत्रु कमी भी सहायक नहीं हो 
सकता; उसका कारण यह है कि भनत्रु हमेशा ही अपकार करने वाला होता है । 

 यानसंबन्धी विचार ; यदि विजियीपु के समत् “अधिक व्यसन से फसे 
हुए यातब्य पर पहिले चढ़ाई की जाय या थोडे व्यसन में, फस्ते हुये शत्र पर 
पहिले चढ़ाई की जाय! ऐसी विकल्प की स्थिति आये तो उसको उचित 
है कि अधिक व्यसनी यातव्य पर ही पहिले वह चढ़ाई करे; क्योंकि उसको 
जीत लेना अधिक सुगम होता दै--ऐसा पूर्वाचार्यो" का अभिमत है । किन्तु 
क्षाचा्य कौटिल्य इस अभिमत से सहमत नहीं हैं। इनका कहना है कि 
'पहिले दत्रु पर द्वी चढ़ाई करनी चाहिये, भले ही उस पर थोड़ी विपत्ति क्यों 


( ४७३ ) 


ल्‍्पै 


कीटिल्य का अथशाक्ष 


यायात्‌ । लध्वपि हि व्यसनमभियुक्तस्थ कुच्छे भवति । सर्व 
गुरपि गुरुतरं भव॒ति। अनमिपुक्तस्तु लघुव्यसनः सुखेन 
व्यसन प्रतिकृत्यामित्रों यातव्यमभित्रेत्‌ । पाथ्णि ग्रहीयात्‌। 

१, यातव्ययौगपत्ें गुरुद्यसन न्‍्यायबूर्ति लधुव्यसनमन्यायशृत्ति 
विरक्‍्तप्रकृर्ति बेति, विरक्तप्रकृति बायात्‌ | शुरुव्यसन न्‍्याय- 
उत्तिमभियुक्त॑ प्रकृतयोडचुगृहनन्ति । लपघुव्यसनमन्यायवृत्ति- 
मुपेक्षन्ते । विरक्ता बलवन्तमप्युच्छिन्दन्ति । तस्मादिरक्त- 
प्रकृतिमेव यायात्‌ । 

२, क्षीणलुब्धप्रकतिमपचरितप्रकर्ति वेति--क्षीणलब्धप्रकति या- 
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न हो; क्योंकि भाक्रमण की स्थिति में छोटे व्यलन का प्रत्तीकार करना भी 
कठिन हो ज्ञाता है। यद्यपि यातव्य का गुरु व्यसन चढ़ाई कर देने पर 
अधिक गुरुतर हो जायगा, भौंर उसको जीत लेना अत्यन्त ही सरल हो 
जायगा; तथ'पि पढिले छ्ु व्यसन शत्रु पर द्वी चढ़ाई करनी चाहिये, क्योंकि 
उस पर यदि चढ़ाई न की जायगी तो अपने छोटे से व्यप्तनन का शीघ्र ही 
सरलता से प्रतीकार कर वह यातच्य की सहायता के लिए तेयार द्वो जाभगा; 
अथवा पा््णिश्राह ( पीछे से शाक्रमण करने वाछा ) वन जाथगा । 
३ न्याय्रपूर्वक श्रज्ञा का पान करने वाठा सारी विपत्ति से भ्रस्त यांतत्य: 
अन्यायपूर्वक प्रजा का पाछन करने वाला थोड़ी विपत्ति से अस्त यांतत्व, 
ओर जिसका प्रकृति-मण्डल विरक्त हो गया हो, ऐसा यातव्य; इल प्रकार 
के तीन यातब्य यदि एक साथ प्राप्त हों तो उनमें सर्वश्रथम विरक्त-प्रकृति 
यातव्य पर ही चढ़ाई करनी चाहिये। क्योंकि यदि न्‍्यायपरायण थुएरे- 
व्यसनी यातव्य पर पहिले आक्रमण किय्य जायगा तो उसका प्रकृतिमण्ढल 
प्राण प्रण से उसकी सद्दायता करेगा; इसी प्रकार अन्‍्यायदूत्ति झुघु व्यसनी 
यादव्य पर पहिले आक्रमण किया जञायगा तो उसका प्रकृति-मंडल न तो 
उसकी सहायता करेगा और न विरोध ही । इनके विपरीत विम्रख हुभा 
प्रकृति-सण्डल वछवान राजा को भी उखाड फेक्रता दै। इसलिये विरक्त 
प्रकृति यरातव्य पर ही पहिछे आक्रमण करना चाहिये। 
२. 'दुमतिक्ष आदि विपत्तियों से पीड़ित और छोमी प्रकृति-मण्डल से युक्त यातव्य 


( ४७४ ) 


सातवाँ अधिकरण : प्रकरण १०८-११०, अध्याय ५ 


यात्‌ | क्षीणलव्घा हि प्रकृतयः सुखेनोपजापं पीडा बोपगच्छन्ति, 
नापचरिताः प्रधानावग्रहसाध्या इत्याचार्यो; | नंति कोटिस्य:- 
क्षीणलुब्धा हि प्रकतयों भतेरि स्निग्घा भ्ृंहिते तिप्ठन्ति। 
उपजाप॑ वा विसंवादयन्ति, अतु रागे सावंशुण्पमिति । तस्पाद- 
पचरितप्रकृतिमेव यायात्‌ । 

१, बलवन्तमन्यायबृत्ति दुर्वेल वा न्यायइत्तिमिति, बलवन्तमन्या- 
यबृत्ति यायात्‌ । बलवन्तमन्यायबृत्तिममियुकतं प्रदयतयों नाजु- 
गृहम्ति, निष्पातयन्त्यमित्र॑ वास्य भजन्ते। दुबल तु न्‍्याय- 
वृत्तिमश्ियुक्त प्रकृतयः परिग्रद्वन्ति, अनुनिष्पतन्ति वा। 


पर पदह्विले चढ़ाई करनी चाहिये या तिरस्कृत प्रकृति-मण्दल वाले यात्तव्य पर 
पहिले चढ़ाई करनी चाहिये, ऐसी अवस्था में विपत्तिग्रस्त छोनी प्रकृति- 
मण्डल से घिरे हुए यातव्य पर ही पहिले चढ़ाई करनी चाहिये; क्योंकि 
परीडित एवं लोभी प्रकृति-मण्डल घरलता से काबू में किया जा सकता है । 
किन्तु तिरस्क्ृत प्रकृति-मण्डछ को घहकाना या सत्ताना कठिन है; क्योकि 
वे किसी की बात सानने के लिए तभी राजी होते हैं, जब उनका प्रधान 
उस बात को स्वीकार करे । पूर्वांचाय ऐसा कहते हैं । किन्तु आचार्य कोटि्य 
का कथन है कि 'पीड़ित एवं छोभी प्रकृतिजन अपने मालिक में बड़ा अनुराग 
रखते हैं भौर उसके छितार्थ वे हर लमय तेयार रहते हैं; भीर यह भी 
सस्मव दे कि वे किसी के बढ़कावें में ही न आवें। थे हूस बात को भरी 
भली भांति जानते दे कि अपने राजा मे अनुराग रखना ही सब ग़ुर्णां का 
मूल है । इसकिये भपने प्रकृतिजनों का अनादर करने वाले यातब्य पर 
ही पहिरे भाक्रमण करना श्रेयस्कर है ।? 

4. अन्यायपूर्वक प्रजा का पालन करने वाले बलवान यातब्य पर पहिले आक्र- 
मण करना चाहिये; या न्यायपूर्वक प्रजा का पालन करने वाले दुर्बंछ यातव्य 
पर! ? प्रसी स्थिति में अन्यायद्ृत्ति राजा पर ही पहिले काक्रमण वरना 
चाहिये; क्योंकि ऐसे यातब्य पर आक्रमण करने पर उसके अमात्य आदि 
अक्ृृतिजन उसकी सहायता करने के बद॒के उसको दुर्ग से निकाल देते हैं 
था शत्रु के साथ जाकर मिल जाते हैं । परन्तु न्यायबृत्ति दुर्बल यातव्य पर 
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कौटिल्य का अथशाद्र 


अवक्षेषेणे हि. सतामसतां प्रग्रहेण च। 
अभ्ृूतानां च्‌ हिंसानामधम्याणां प्रवर्तन: ॥ 
उचितानां चरित्राणां धर्मिष्टानां निवतनः 

अधमंस्य प्रसड्ेन धमस्यावग्रहेण च॥ 
अकायांणां च करणे! कार्योणां च प्रणाशनेः । 
अप्रदानेश् देयानामदेयानां च साधने! ॥ 
अदण्डनेश्व दण्डयानामदण्डयानां चण्डदण्डनेः । 
अग्राह्माणामुपग्राहग्राद्माणां.. चानभिग्रहे! ॥ 
अनथ्यानां च करणैरथ्योनां च विघातने। । 
अरक्षणेश्र चौरेभ्यः स्वयं च परिमोपणेः ॥ 
पाते: पुरुषकाराणां कर्मेणां गुणदूषणेः । 
उपघातेः प्रधानानां मान्‍्यानां चावमाननेः ॥ 





आक्रमण करने से उसका प्रकृतिमण्डल प्राण-प्रण से उसकी सद्दायता करता 


जी 


दे भौर डसके दुर्ग छोड़ देने पर भी बराबर उसकी कढया ण-कामना में हैं? 


निरत रहते हैं । 

प्रकतिमंडल के द्वेतु : सज्ननों का अनादर करने से; दुजनों पर अनुमह 
फरने से; अनुचित, अधार्मिक पूर्व हिंसात्सक कार्यो' को करने से; धार्मिक 
व्यक्तियों द्वारा सदाचरण का त्याग किए जाने से अनुचित कायों को करने से 
उचित कार्यो को विशाड़ देने से; सुपात्रों को दान न देने से कुपात्रों की 
सहायता करने से; अपराधियों को दुण्ड न देने से; निरपरार्धों को कठोर 
दण्ड देने से; व्याज्य व्यक्तियों को पाप्त रखने से; कुलीन एवं सौम्य व्यक्तियों 
को दूर हटाने से; अनर्थंकारी कार्यों' को करने से; अर्थकारी कार्यों को न 
करने से; चोरों से प्रजा की रक्षा न करने से; चोरी कराने; पुरुषार्थी व्यक्तियों 
की उपेक्षा करने से: उचित ढंग से संपादित सन्धि-विग्रह आदि कार्यों की 
निन्‍्दा करने से; अध्यक्ष आदि प्रधान कर्मचारियों पर दोषारोपण करके उन्हें 
नीच कार्यो' से नियुक्त करने से आाचाय, पुरोद्दित शादि माननीय व्यक्तियों 
का तिरस्कार करने से; विषम या मिध्या बातें कह कर दृद्ध पुरुषों में 
परस्पर विरोध कराने से; किसी के उपकार को न मानने से; निव्यकर्मो को 
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१, 


२. 


विरोधनेश्व वृद्धानां  वेपम्येणान॒तेन च। 
क्तस्थाग्रतिकारेण स्थितस्याकरणेन च॥ 
राज ग्रमादालस्याभ्यां योगज्षेममधन च। 
प्रकृतीनां क्षयों लोभो बेराग्यं॑ चोपजायते॥ 
क्षीणा; प्रकृतयों लोभ॑ लुब्धा यान्ति तिरागताम । 
विरक्ता यान्त्यमित्रं वा भतार ध्नन्ति वा स्वयम्त्‌ ॥ 
तस्मात्‌ प्रकृतीनां क्षयोभविरागकारणानि नोत्पादयेत्‌ । 
उत्पन्नानि वा सद्यः प्रतिकुर्बीत । 
क्षीणा ल॒ब्धा विरक्ता वा प्रकरतव इति। क्षीणा) पीडनोच्छेद- 
नभयात्‌ सद्यः सन्धि युद्ध निष्पतन॑ वा रोचयन्ते । छुब्घा 
लोभेनासन्तुष्टाः परोपजापं लिप्सन्ते। विरक्ता; पराभियोग- 
मभ्युत्तिष्ठन्ते । 


न करने से; राजा के प्रमाद एुवं आलस्य से; और योग ( किसी वस्तु 


+् 


न्ण 


की प्राप्ति ) तथा च्षेम (फ्रप्त कस्तु की रक्षा ) का नाश होने से अमात्य 
्रादि प्रकृतिजनों का क्षय हो जाता है। वे छोभी हो जाते हैं एवं उनमें 
राजा के प्रति चेराग्य की भाषना पेदा हो जातों है । क्षय हुए प्रकृतिजन कोभ 
हो जाते हैं, लोभी होकर वे राजा की ओर से उदासीन हो जाते हैं और 
ऐसी स्थिति में वे शत्रु से जा मिलते हैं; अथवा स्वयं द्वी अपने राजा का 
बध कर डालते हैं । 


, इसलिए नीतिनिपुण राजा को चाहिए क वह भ्षपने प्रकृतिजननों में क्षय, 


लोभ और विराग के कारणों को पेदा ही ऊ होने दे । यदि किसी कारण वे 
पैदा हो भी जाँय तो उनका तरकाल ग्रतीकार कर दे । 

क्ीण, छुब्ध भौर विरक्त, इन तीन प्रकार की प्रकृतियों को उत्तरोत्तर गुरु 
समझना चाहिए | पीड़ा ओर उच्छेद के डर से क्षीण हुआ प्रकृति-मंडलरू 
शीघ्र ही सन्धि, युद्ध या दुर्ग को छोड़ कर पलायन कर देता है। लोभी 
प्रकृतिमंडल असन्तोष के कारण छात्र के वश में चछा जाता है। विरक्त 
प्रकृतमंडरू शत्रु के साथ मिलकर विज्िगीपु पर आक्रमण करने के लिए 
तेथार दो जाता है । 
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र्‌ 


कोंटिल्य का अथशात्र - 


/ तासां हिरण्यधान्यक्षय। सर्वोपधाती कृच्छृप्रतीकारथ । यर्य- 


पुरुषक्षयों हिरण्यधान्यसाध्यः । 


२, लोभ ऐकदेशिको मुख्यायत्तः प्राथ्थेपु शक्‍यः ग्रतिहनतुः 


रे 


मादातुं वा । 


, विरागः प्रधानावग्रहसाध्य! । निष्प्रधाना हि प्रकृतयों भोग्या 


भवन्त्यनुपजाप्याशआन्येपामनापत्सहास्तु । प्रकृतिमुख्यप्रग्रहेस्तु 
बहुधा मिन्ना गुप्ता भवन्त्यापत्सहाश्र । 


४. सामवायिकानामपि सन्धिनिग्रहकारणान्यवेश्य शक्तिशोच- 





0 
है. 


न्फै 


द्ट 


युक्तेन सम्भूय यायात्‌ । शक्तिमान्‌ हि पाण्णिग्रहणे यात्रासा- 
हाय्यदाने वा शक्तः, शुत्िः सिद्धों चासिद्रों च यथास्थित- 
कारीति। ; 

इन प्रकृतियों के हिरण्य और धान्य का क्षय हो जाना सर्वस्व नष्ट कर देने 
वाला होता है । इसलिए इसका प्रतीकार करना भी अत्यन्त कठिन हो जाता 
है। किन्तु द्वाथी-घोड़ों और पुरुषों के क्षय का प्रतीकार हिरण्य तथा धान्य 
आदि के द्वारा सुगमता से हो सकता है । 

अमात्य क्षादि प्रकृतिजनों में क्रिसी एक मुखिया को ही छोभ होता है। 
शन्तु या यातव्य की सम्पत्ति द्वारा उसका प्रतीकार किया ज्ञा सकता है; 
अथवा मुख्य व्यक्तियों के द्वारा वह वापिस भी लिया जा सकता है। 


' परन्तु विराग का प्रतोकार केचछ मुख्य पुरुष को वश् में करने से दी 


नहीं हो घकता है | मुखिया रद्दवित प्रकृतिजन शत्रु के वश में हो जाते हैं। 
वे दूसरे के वश में भी जा सक्ते हैं; किन्तु थे आपत्तियों को सहन नहीं करे 
सकते हैं, आपत्ति के समय वे विजिगीप को छोड़कर चले जाते हैं, मुखिया 
के काधीन रहने पर वे झत्र से नहीं फोड़े जा सकते हैं और भाक्रमण के 
समय भी वे विपत्ति को सहन कर लेते हैं। 


* विजिगीपु को चाहिए कि वह्द सन्धि-विग्नह् के कारणों को भली भाँति सोच- 


समप्त कर अपने सहयोगी राजाओं की शक्ति पूव॑ पविन्नता को परख करे 
उनके साथ ही शत्रु पर चढ़ाई कर दे। क्योंकि बलवान राजा पार्णिग्राह 
राजा के रोकने में सहायता करता है और विश्वासपात्र राजा युद्ध में सेना 
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१. तेषां ज्यायसेकेन द्वाभ्यां समाभ्यां वा सम्भूय यातव्यमिति । 
द्वास्यां समाभ्यां श्रेय! । ज्यायसा बावग्रहीतथ्चरति समाभ्या- 
मतिसन्धानाधिक्ये वा तो हि सुखो भेदयितुम्‌। दुश्श्रेको 
द्वाभ्यां नियन्तुं भेदोपग्रहँ चोपगन्तुमिति । 

२, समेनेकेन द्वार्भ्या हीनाभ्यां वेति । द्वाभ्यां हीनाभ्यां श्रेय! । 
तौ हि द्विकायसाधकौ वश्यो च भवतः । कार्येसिद्धों तु-- 


३, कृताथोज्म्यायसो गृढः सापदेशमपखस्रवेत्‌ । 
अशुचेः शुचित्रत्तात ग्रतीक्षेताविसजेनात ॥ 


आदि देकर उसके कार्यों सें सहायता करता है; और निष्कृपट राज्ञा कार्य- 
सिद्धि होने या न होने पर न्‍्यायमार्ग का अनुसरण करता है। 


१, उनसें भी अधिक शक्तिशाली एक राजा के साथ गठबंधन करके चढ़ाई करनी 
चाहिए या समान दाक्ति वाले दो राजार्भों के साथ सुलह करके भाक्रमण 
करना चाहिए ? ऐसी दशा में समान शक्ति राजा को साथ छेकर युद्ध करना 
ही भ्रेयस्कर है। क्योंक्रि श्रधिक शक्तिशाली राजा के साथ विजिगीष क्रो, 
दस्कर ही ववलना पढ़ता है, जब कि समान शक्तिवाले के संबन्ध में यह बात 
नहीं होती है। भौर फिर एक सुविधा यह भी है कि दो बराबर शक्ति वाले 
राजार्ों को आपस में सुगमता से फोड़ा जा सकता है। उनमें से किसी एक 
ने यदि दुष्टता भी की तो दृष्य भादि के द्वारा उसका दमन सी किया जा" 
सकता है । 

२. समशक्ति एक राजा था हीनशक्ति दो राजार्भों में से किस के साथ गठबंधन 
करके युद्ध किया जाना चाहिए ? होनशक्ति दो राजार्भो को साथ लेकर चढ़ाई 
करनी चाहिए, क्‍योंकि थे दोनों दो कार्यों को एक साथ कर सकते हैं और 
विजिगीषु के वश में भी रह सकते हैं । 

३. सहयोगी सामवायिको का द्विस्सा + सिद्ध हो जाने पर कृतार्थ हुए 
अधिक दाक्ति राजा के मन में यदि बेईमानी भा जाय तो मित्र राजा को 
चाहिए कि वह वहां से चुपचाप चल दे। उसकी ईमानदारी और निष्क- 
पटता को दृष्टि में रखकर तथ तक मित्र राजा उसके साथ रहे, जब तक 


चह् न छोड़े । 
डर 
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१५ सत्रादपसरेदू यत्तः कलबत्रमपनीय वा; 
समादपि हि लब्धाथादिश्रस्तस्य भय॑ भवेत्‌॥ 
२, ज्यायस्त्वे चापि लब्धाथ! समो'विपरिकर्पते । 
अभ्युव्ितश्ाविशास्षों बंद्धिश्रित्तविकारिणी ॥ 
३. विशिष्ठादल्पमप्यंश्ं लब्ध्चा तुष्सुखों व्रजेत्‌ । 
अन॑शों वा ततोडस्याझ्ले अहत्य दिशुणं हरेत्‌ ॥ 
४. कृतार्थस्तु स्वयं नेता विसुनेत्‌ सामवायिकानू | 
अपि जीयेत न जयेन्मण्डलेशरस्तथा भवेत्‌ ॥ 
इृति पाड्गुण्ये सपघमा5घिकरणे यातव्यामित्रयोरभिग्रह- 
चिन्तादि नाम पद्चमोअ्ष्याय; 
आदितः नत्रिंशततमः । 


बा (90,०४० 


दम आकर मम जीव मिलकर मल कम 

4, कार्यसिद्ध होने पर मित्र राजा को चाहिए कि हुर्ग आदि संकटमसय स्थान 
से अपने परिवार को साथ लेकर चद्द दूसरी जगद्ट चला जाय। सफल डुं५ 
समशक्ति राजा से मित्र राजा को भय बना रहता है । 

२. वास्तविकता यह है कि चाहे अधिकशक्ति राजा हो या समशक्ति राजा हो, 
कायसिद्ध हो जाने पर उप्चके दिल में फर्क भवश्य आा जाता है। बृद्धि प्रा 
करने वाले व्यक्ति पर कभी भी विश्वास नहीं करना चाहिये क्योंकि वह चिंत्त 
को विरत कर देतों है । 

३. धषधिक दाक्तिशाली विजयी राजा से मित्र राजा को थोड़ा भी हिस्सा मिलेया 
कुछु भी न मिले तो प्रसन्‍न होकर वह छे और वाद में उसकी किसी निर्बछ॒ता 
पर प्रद्दार करके दुग्रुना धन वसूल करे । 

४. विजयी विजिगीपु को चाहिए कि सफल हो जाने पर वह अपने सहायक मित्र 
राजाओं को सम्मानपूर्वक विदा करे, भले ही विज्यय का उसको थोडा दी 
हिस्सा उपलब्ध क्यों न हो। ऐसा व्यवहार करने से वह राज-मंडल की 
प्रियपान्न हो जाता दै । 


पाद्गुण्य नामक सप्तम जधिकरण में पाँचवाँ अध्याय समाप्त । 


--९८०४६९८०-- 


( श्८० ) 


धकरणा ९९९ 
अध्याय & 
सं|हतप्रयाणिकं परिषणितापरि- 
पागितापस्‌्तसन्धयश्च 
१. विजिगीषुद्धितीयां प्रकृतिमेवातिसन्दध्यात्‌ । सामन्तं संहित- 
प्रयाणे योजयेत्‌--त्वमितों याहि, अहमितो यास्यामि, 
समानो लाभ! इति । 
२. लाभसाम्ये सन्धिः । वेषस्ये विक्रम! । 


३, सन्धि! परिपणितश्रापरिपणि तश्र । 
४. ्वमेतं देश याद्यहमिर्स देश यास्यामी'ति परिषणितदेशः । 


सामूद्दिक प्रयाण ओर देश, काल तथा कार्ये के अनुसार संधियाँ 


, विजिगीषु राजा को चाहिये कि अपने पड़ोसी दुश्मन राजा (द्वितीय प्रकृति) 
को नीचा दिखाने के लिए सहृप्रयाण में वह उससे कहें कि “आप इधर से 
आक्रमण करें और में इधर से । दोनों भोर से जो भी छाभ होगा हम दोनों 
का उसमें बराबर हिस्सा होगा ।! 

, यदि दोनों ओर से समान लाभ हो तो विजिगीषु को चाहिये कि वह दूसरे 

समशक्ति सहयोगी से संधि कर ले। यदि विजिगीशु को अधिक छाभ हो 

तो उससे लड़ाई कर दे । 

संधि दो प्रकार की होती है ; परिपणित ( जो देश, काल या कार्य की शर्त 

लगाकर की जाती है ) और अपरिपणित ( जिसमें देश, काऊ यथा कारय की 

भ्पेक्षा नहीं रहती है ) | 

. तुम इस देश पर चढ़ाई करो और में उस देश पर! इस प्रकार निश्चित देश 
का नि्दृंश कर जो सन्धि की जाती है उसको परिपणित संधि कहते हैं । 
इसका एक नाम परिपणित देश सन्छि भी है । 


( अ८१ ) 


जज 


04 


2 


०८ 


के 


कोटिल्य का अथशाश्र 


त्वमेतावन्तं काल चेश्स्व, अहमेतावन्तं काल चेशिष्य' इति। 
परिषणितकालः । 


२, त्वमेतावत्कायं साधय, अहमेतावत्का्य साधयिष्यामीति' 


रे, 


४. 


प्रिपणिताथे। । 

यदि वा सन्येत-- शेलवननदी हु गे मठवी व्यवहित छिन्न धान्य- 
पुरुषवीवधासारमयबसेन्धनोदकमविज्ञात॑ ग्रईष्टमन्यभावदेशीय 
वा सैन्यव्यायामानामलब्धभौम वा देश परो यास्यति विपरी- 
तमहसम! इत्येतस्मिन्‌ विशेषे परिपणिततेश सन्धिम्रुपेयात्‌ । 
यदि वा मन्येत-प्रवषोष्णशीतमतिव्याधिप्रायमरुपक्षीणाहारोप- 
भोग सैन्यव्यायामानां चौपरोधिक॑ कार्यसाघनानामूनमति- 





म्ब्छ 


शी । 


शप्ण 


० 


' तुम इतने समय तक काय करते रहो भौर में इतने समय तक! इस प्रकार 


निश्चित समय का निर्देश करके जो सन्धि की जाती है; उसको परिपणित 
काख सन्धि कहते हैं । 


( 
* तुम हतना काय करो और सें इतना कार्य करूँगा! इस प्रकार निश्चित काय 


का निर्देश करके जो सन्धि की जाती है उसको परिपणित काय सन्धि 
कहते हैं । 


* विजिगीषु राजा यदि समझे क्रि 'जिस देश में पहाड़ों, जंगर्लों और नदियाँ के 


किनारे पर बड़े-बड़े किले हों; जहाँ तक पहुँचने में भयानक जंगलों को पार 
करना पड़े; जहाँ दूसरे देश से घान्य, पुरुष आदि सामान तथा अपनी 
मित्र सेना को न छाया ज्ञा सके; जहाँ घास, लकड़ी पूव॑ं पानी न मिले; 
जिसका भौगोलिक ज्ञान पूर्णतया प्राप्त न हो; बहुत दूर हो; जहाँ की प्रजा 
राजभक्त न हो; इत्यादि कारणों से कठिनाई से चश में आने वाले देश पर 
दूघरा सामंत राजा आक्रभण करेगा और में सुगमता से वश में भा जानेवाले 
देश पर आक्रमण करूंगा? ऐसी स्थिति होने पर परिपणित देश संधि कर छे ! 


* अथवा यदि वह समझे कि “वर्षा गर्मी तथा सर्दी के मौसम में; जिन दिनों 


चीमारी का भय रहता है; जब खाने-पीने के लिए ठीक तरह से सामान न 
मिलता हो; जहाँ सेना की कवायद ठीक तरह से न हो सकती हो; विजय 
प्राप्त करने में सासंत को काफी समय लगाना पड़ेगा; लेकिन मुझे काल 


( #यर ) 
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१, 


२. 


रिक्त वा काल॑ परशथ्रेश्िष्येते, विपरोतमहम! इति, तस्मिन्वि- 
शेषे परिषणितकाल॑ सन्धिम्नुपेयात्‌ । 

यदि वा मन्येत--प्रत्यादेय॑ ग्रकृतिकोपक दीघेकाल॑ महाक्षय- 
व्ययसल्पमनर्थालुवन्धमकल्यमधम्ये सध्यमोदासीनविरुद्ध॑ मि- 
त्रोपधातक वा कार्य पर। साधयिष्यति, विपरीतमहम'! इति 
तस्मिन्‌ विशेषेपरिपणितार्थ सन्धिम्ुपेयात्‌ । 

एवं देशकालयो! कालकाययोदेंशकाययोद शकालकायोणां 
चात्स्थापनात्सप्रविध। परिषणितः) ।! तस्समिन्‌ प्रागेवारमभ्य 

तिष्ठाप्प च स्वकर्मणि परकर्मसु विक्रमेत । 


३२, व्यसनत्वरावमानालस्ययुक्तमज्ञ वा शत्रमतिसन्धातुकामों देश- 


कालकायोणामनवस्थापनात्‌ । 'संहितो स्व:' इति सन्धिविश्वा- 


सेन परच्छिद्रमासाद्य प्रहरेत्‌ । इत्यपरिपणितः । 


#ज) 


न" 


रए 


संबंधी बाधाये न झेलनी पड़ेंगी!ः--ऐसे विशेष कारणों के उपस्थित होने में 
प्रिएणित काल सप्रि कर ले । 


, अथवा यदि देखे कवि शत्रु प्रकृति को कुपित कर देने वाले--विलंब से सिद्ध 


होने वाले पुरुषों का नाश करने वाले--घधन का अपव्यय करने वाले--थोड़े 
किन्तु भविष्य में अनर्थकारी--कष्ट से संपादित होने चाढे--भअधर्म से युक्त- 
मध्यम तथा उदासीन शाजारओं के विरुद्ध-मिन्रों के लिए कष्टकर; इश्यादि 
जितने कार्य हैं उनको दूसरा सांमत पूरा करेगा और से इनले विपरीत कार्य 
करूंगा” तो इस विशेष स्थिति में परिपणितार्थ संधि कर ले । 


, इसी प्रकार देशकारू, काछकायं, देशकाय भोर देशकाऊकार्य इन चार 


सन्धियों को उक्त तीन सन्धियों से मिला देने पर परिपणित सन्धि के सात 
भेद हुए। विजिगीषु को उचित है कि वह परिपणित सन्धि कर लेने पर 
पहिलछे अपने कार्यों को प्रारम्भ करे और उन्हें पूरा कर दे; उसके बाद शत्रु के 
दुर्ग भादि कार्यों पर चढ़ाई करे । 


, विजय की इच्छा रखने वाले राजा को चाहिये कि वह, मद्य, दूत, आदि 


व्यसनों से, जल्दी से. तिरस्कार से और आलस्य से युक्त अविचारशील शात्र 
राजा के साथ देश, कार तथा काय का कुछ भी निश्चय न करके “हम दोनों 


( ध८ण३ ) 


कोटिल्य का अथशाश्र 
१, तत्रेतद्धवति-- 
सामन्तेनेव सामनन्‍्त विद्वानायोज्य विग्रहे। 
ततोघ्न्यस्य हरेदूभूमि छित्ता पश्च॑ं समन्‍्ततः ॥ 

२. सन्धेरक्ृतचिकीपों कृतश्लेपर्ं कृतविदूषणमवशीणेक्रिया च। 
विक्रमस्य प्रकाशयुद्धं, ऋटयुद्धं, तृष्णीयुद्धम्‌ । इति सन्शि- 
विक्रमों । 

(३ कर छर्‌ रे हर ७ ५ 

३, अपूवस्य सन्ध सानुब्नन्धे! सामादिशि। पर्यप्ण समहीनज्या- 
यसां च यथाबलमवस्थापनमकरुतचिकीर्पा । द 

४. क्तस्य प्रियहिताभ्याप्रुभयतः परिपालन॑ यथासम्भाषितस्य 
च निवन्धनस्थानुवर्तिन रक्षणं च। कथं परस्मान्न भियेत' 

* इंति कृतश्लेषणम्‌ । 





भापस में सन्धि करते हैं? ऐसा कट्दकर संधि के बहाने उस पर अपना 
विश्वास जमाकर तथा उसके दोषों का पता छगाकर फिर भ्राक्रमण कर दे-- 
इसको अपरिपणित सन्धि कहते हैं । 


' विचारशीछ एवं विद्वान्‌ विजिगीपु को चाहिये कि सन्धि कर लेने के बाद वह 
एक लामंत के साथ दूसरे सामन्त को छडा दे, भौर यातव्य की मित्रप्रकृति 
को नष्ट करके यातब्य की भूमि को अपने कब्ने में कर ले । 

" संधि के चार धर्म हैं : (३) भक्नतचिक्रीर्षा, (२) कृतश्लेषण (३) कृत विदूषण 
तथा (४) अ्वज्ीर्णक्रिया । इसी प्रकार विग्यद के भी तीन धर्म हैं: 
(१) प्रकाशयुद्ध (२) कूट्युद्ध और (३) तष्णीयुद्ध । 

* खाम, दाम आदि उपायों से नई सन्धि करना और उसके अलुसार ही छोटे 
बड़ तथा समान राजाओं के अधिकारों का पूरा ध्यान रखना अकृतचिकीर्षा 
नामक संधिधम है । 

» जो सन्धि की जाय उसको अच्छे तथा द्वितकर आचरण्णों द्वारा बनाये रखना 


और पूर्व समझौते के भनुसार सब शर्तों को पूरी तरह रक्षा करते रहना ही 
क़तश्लेषण नामक संधिघर्म है । 


न्न 


नए 


ल्प्ण 


०2 


( ४८९४ ) 
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१८ 


८ 


३, 


प्रस्यापसन्धेयतां दृष्यातिसन्धानेन स्थापयित्वा व्यतिक्रंमः 
कृतविद्षणस्‌ । 

भृत्येन मित्रेण वा दोषापस्तेन प्रतिसन्धानमबशीर्णक्रिया । 
तस्यां गतागतश्रतुर्विघ--कारणाद्वतागत), विपरोत), कार- 
णाह॒तो5कारणादागत:, विपरीतशचेति । 


४. स्वामिनों दोषेण गतो शुणेनागतः परस्य गशुणेन गतो दोपषे- 


णागत इति कारणाहतागतः सन्धेय! । 


५, स्वदोषेण गतागतो शुणप्तुभयोः परित्यज्य अकारणाहतागत- 


६, 


शलचुद्धिरसन्धेयः । 
स्वामिनो दोषेणगतः, परस्मात्स्वदोषेणागत इति कारणा- 





4. 


रन 


रद 


राजद्रोही दृष्य के साथ संधि करके विजिगीपु के साथ हुई संधि को तोड़ 
देना कृतविदूषण नामक सन्धिधर्म है । 

किसी दोष के कारण बहिष्कृत बत्य या मिन्न के साथ विज्ञिगीपु का फिर से 
सन्धि कर लेना अवद्गीर्ण नामक संघिधर्म है । 

यह गतागत ( अवशीर्णक्रिया ) चार प्रकार का होता है ; (१) किसी कारण- 
विशेष से अलग होना कौर फिर किसी कारणविशेष से मिल जाना, 
(२) बिना ही कारण के अछकग होना भौर बिना ही कारण फिर आकर 
मिल जाना, (३) किसी कारण विशेष से भलग होना भौर भक्लारण ही फिर 
मिल जाना, (४) अकारण ही धलूग होना भौर किसी कारण विशेष से फिर 
मिल जाना । 

अपने मालिक के दोष से अछकूग होना और मालिक के ही गुण से फिर 
मिल जाना; शत्रु के गुणों के कारण मालिक को छोड़ देना और श्र के 
दोर्षो के कारण फिर मालिक से मिल जाना । यह जाना-आना कुछ कारणों 
से होता है; इसलिये पुनः संधि करने के योग्य है । 


. स्वामी ओर झात्रु के ग्रुर्णा को न समझकर अपने ही दोष के कारण स्वामी को 


छोड़कर चले जाने वाले और अपने ही दोष के कारण झ्ात्रु को छोड़कर फिर 
स्वामी से मिल जाने वाले चच्व॒छ चुद्धि व्यक्ति संधि करने योग्य नहीं हैं । 


६. स्वामी के दोष से शजन्नु के आश्रय में गये हुए तथा अपने दोष से स्वामी के 


( श८५ ) 


१. 


कौटिल्य का अधैशार 


हृतोडकारणादागतस्तकयितव्य+--परप्रयुक्तः स्वेन वा दोपे- 
णापकतुकाम), परश्योच्छेत्तारममित्र मे ज्ञात्वा अतिधातभया- 
दागतः पर वा साम्नच्छेत्तका्म परित्यज्यानुशंस्थादागतः इति 
वात्वा कल्याणबुद्धि पूजयेदन्यथाबुद्धिमपकषष्टे चासयेत्‌ ! 
स्दोषेण गतः परदोषेणागतः इत्यकारणाहतः कारणादागत- 
स्तकयितव्य)--छिद्र॑ मे प्रयिष्यति, उचितोड्यमस्थ वास, 
परत्रास्य जनो न रमते, मित्र संहितः, शत्रुभिविग्हीतः 
लुब्धक्ररादाविग्न!, शत्रुसंहिताद्रा परस्मादुइति। ज्ञात्वा यथा- 
चुद्धयवस्था पयितव्यः | 


२. कृतप्रणाश! शक्तिहानिर्विद्यापण्यत्वमाशानिवेदों देशलोल्यम- 


हु 


नी शा 


पास लौटे हुए--कारण से गत और कभ्रकारण ही आगत--ध्यक्ति की जाँच 
इस प्रकार करनी चाहिए ; क्या यह झात्न की प्रेरणा से सेरा भपकार करने के 
लिए तो नहीं भाया है ? या मेरे द्वारा किए गये जपकार का बदला लेने के 
लिए ठो नहीं जाया ? या अभ्रपने वध के भय से तो यहाँ नहीं चला भाया 


है? या सेरे स्नेह के काशण फिर सेरे पास तो नहीं चला भाया है ? यदि 


चह कल्याणकामना हे आया हो तो उसका सत्कार करे अन्यथा उससे 
दूर दी रहे । 


» भपने दोष से स्वासी को छोड़कर गये हुए और छात्र के दोष से पुनः वापिस 


आये हुये--भकारण गत कोर सकारण आगत--व्यक्ति की जाँच इस प्रकार 
करनी चाहिये; यहाँ आकर चहाँ मेरे दोषों को वो नहीं फैछायेगा ? या इस 
देश का निवास अनुकूछ जानकर तो नहीं आया है ? अथवा अपने स्त्री-पुश्रों 
की भनिच्छा से तो वह परदेश छोड़कर नहीं आया है ? या मेरे मित्रों के 
साथ तो इसने सन्धि नहीं कर ली है ? था झात्रओं ने तो इसका कुछ अप 
कार नहीं किया हैं? कथवा यह लोसी एवं क्रर शत्र संघ से नहीं घबडा 


गया है । इन बातों को जानकर यदि कल्याण छुद्धि समझे तो रख ले अन्यथा 
उसको दूर भगा दे। 


: पर्वाचार्यों का मत है कि "जो कृतज्ञ न दो; जिसको शक्ति गछ गईं हो; जिसके 


राज्य में वस्तुओं की तरद्द विद्या का विक्रय होता हो; जो कशान्वित द्वोकर 


( ४८६३ ) 


! 
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१, 


विश्वासो बलवदिय्रहो वा परित्यागस्थानमित्याचायों।। भयम- 
वृत्तिमपे इति कोटिल्यः । / 

इहापकारी त्याज्य/। परापकारी सन्धेय।। उभयापकारी 
तकेयितव्य इति समानम्‌ । 


२, असन्धेयेन त्ववच्यं सन्धातव्ये यत) अभाव। ततः ग्रति- 


३, 


विदृष्यात्‌ । 


सोपकारं व्यवहितं गुप्तमायु।क्षयादिति । 
वासयेदरि पक्षी यमबशी णेक्रियाविधो | 





बन्द 


पे 


० 


निराश हो गया हो; जिसके देश में उपद्वव होते हों; जो नोकरों पर विश्वास 

न करता हो; अथवा बलवान 'राजा से जो विरोध किये हो; ऐसे राजा का 
परित्याग करना चाहिये। किन्तु कौटिल्य का कथन है कि 'परित्याग उसी 
राजा का करना चाहिये, जो दरपोक, किसी काय को आरम्भ न करने वाला 
और क्रोधी स्वभाव का हो ॥! 


, गतागत पुरुष के सम्बन्ध में इतना ध्यान और रखना चाहिये कि जो अपना 


( राजा का ) अपकार करऊे जाये ओर झज्नु का बिना अपकार किये ही 
वापिस चछा भाये, उसको पुनः भ्राश्नय न दिया जाय; भौर जो शन्नु का 
अपकार करके जाया हो उसे अहण कर लिया जाय ! जो दोनों का ही 
अपकार करने वाका हो उसकी अच्छी तरह जाँच करके उस्रको रखा ज्ञाय 
या दूर कर दिया जाय । 


, जो व्यक्ति संधि करने के योग्य नहीं है, यदि विशेष परिस्थितिवश उससे 


संधि करनी पडे तो छात्र के जिन कारणों से वह व्यक्ति प्रभावित हो, पढ़िले 
उनका प्रतीकार किया जाय । 


, यदि शज्नपक्ष का कोई व्यक्ति अपने आश्रय में रहकर किसी कारण झत्रु के 


आश्रय में चछा जाय और वहाँ से पुनः वापिस चला भाये तो ऐसे गतागत 
को कुछ विशेष सन्धि-नियर्मो पर द्वी पुनः प्रश्नय दिया जाना चाहिए । ऐसे 
व्यक्ति को किसी विश्वस्त अआत्य की देख-रेख में भायुप्यन्त आश्रय 
दिया जाय । 


( ४८७ ) 


श््‌ 


कौटिल्य का अर्थंशात्न , 


विक्रामयेड्रतेरि वा सिद्ध वा दण्डचारिणम्‌। 
कुर्यादमित्राटवीषु प्रत्यन्ते वान्यतः क्षिपेत्‌ ॥ 
पण्य॑ कुर्यादसिड्धं वा सिद्ध था तेन संबृतम्‌ । 
तस्पेब॒ दोपेणादृष्य. परसन्धेयकारणात्‌ ॥ 
अथवा शमयेदेनमायत्यथसुपांशुना । 
आयत्यां च वधप्रेप्सु दष्टा हन्याद्वतागतम्‌॥ 
अरितोभ्यागतों दोष शनत्रुसंवासकारितः । 
सर्पसंचासधर्मित्वानित्योद्ेगेन.. दूषित) ॥ 
जायते प्लक्षबीजाशात्‌ कपोत्तादिव शाल्मलेः ! 
उद्देगअननोीं नित्य पश्चाद॒पि भयावह ॥ 
प्रकाशयुद्ध निर्दिष्टो देशे काले च विक्रमः । 





_0 


न 


हा 


ध्ट 


७, 


६. 


. यदि वह निष्क्रपट साबित दो जाय तो उसे स्वामी की परिचार्या में नियुक्त 


किया जाय । वहाँ भी निष्कपट ज॑चे तो उसे सेना-विभाग में नियुक्त किया 
जाय; था भाठविकों के मुकाबले में अधवा कहीं दूर प्रदेश में नियुक्त 
किया जाय | 


« यदि नियुक्त स्थान पर वह कप्टपूर्ण व्यचहार करे तो व्यापार का बहाना 


करके उसे शत्रुदेश में भेज दिया जय और इस बहाने से शत्रु के साथ सम्पि 
करके उस्री के दोष से उसको मरवा दिया जाय । 


यदि भविष्य में किस्री प्रकार के उपद्रव की शाशंका न हो तो उसको छुप- 


चाप मरवा दिया जाय । भविष्य में वध करने की इच्छा रखनेवाले गतागत 
को तो देखते ही मरवा देना चाहिए। 


: शत्रु के श्ाश्नय से जाया हुआ व्यक्ति, शत्र-लहवास के कारण बड़ा जहराहा 


है, क्योंकि शन्नु-सहवास साँप के सहवास के समान है । इसलिए ऐसा व्यक्ति 
निंदित कहा गया है । ॥॒ 
जैसे प्लक्ष ( पाखर था वरगद ) का बीज खाने वाला कवूतर सेमल के 
पेड़ पर जाकर उद्दिग्न होता है उसी प्रकार शत्रु पक्ष का व्यक्ति भी विजिगीधु 
के लिए भयग्रद और बाद में उद्देशजनक होता है । 

किसी देश या समय को निश्चित करके जो युद्ध-घोषणा की जाती है ड्से 


( ४८८ ) 


ई 
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विभीषणमचस्कन्दः प्रमादव्यसनादेनम्‌ ॥ 
एकत्र त्यागधातों च कूटयुद्धस्य मातृका। 
योगगूढोपजापार्थ तृष्णीयुद्धस्य लक्षणम्र्‌ ॥ 


इति पाडगुण्ये सप्तमाउचिकरणे संहितप्रयाणिक॑ परिपणितापरिपणित्तापसततादि- 
सन्धिर्नाम षपशेज्ध्याय; भादितश्रतुश्शततमः । 


दि फट लिल न किमी जब शशि मिलकर लक अमर रत मम मम आम आर अअ 
प्रकाशयुद्ध कहते हैं । थोड़ी सी सेना को वहुत दिखाकर भय पेंद्ठा कर 
देना; किलो को जलाना एवं छूट-पाट कर देना; प्रमाद तथा व्यसन के समय 
दात्रु को पीड़ित करना एक स्थान का थुद्ध छोड़क्र दूसरी भोर से धावा 
बोल देना--यह कूटयुद्ध है। विप और ओऔषधि आदि के प्रयोगों तथा 
गुप्तचरों के उपजाप ( धोला-बहकाना ) आदि के प्रयोगों से शत्रु का विनाश 
करना तृष्णीयुद्ध कद्दछाता है । 


घाड्गुण्य नामक सप्तम अधिकरण में छुठा अध्याय समात्त । 


( #प८६ ) 


शकरुणा १९६ 
अध्याय ७ 
8.3. ॥7 77) ६2 का हम 62. ६32 
द्र॥/मानका7: सान्धानक्रमाश्व 
१. विजिगीषड्टितीयां प्रकृतिमेवसुपग्रह्लीयात्‌ ।॥ सामन्त॑ सामन्‍्तेन 
सम्धूय यायात्‌ । यदि वा मन्‍्येत--“पार्ष्णि मे न ग्रहीष्यति, 
पाष्णि २ [कप ४१ 4 4 3] [2० ञ्‌ रे 
आह वारायष्याते, यातव्य नामिसरिष्यति, बलद्वगुण्य 
में अविष्यति, वीवधासारों मे ग्रवर्तयिष्यति, परस्य , बार 
यिष्वति, वह्ाबाधे मे पथि कण्टकान्‌ मर्दयिष्यति, दुर्गाटब्य- 
पसारेषु दण्डेन् चरिष्यति, यातव्यमविषज्ये दोगे सन्धों वा 
स्थापयिष्यति, लब्धघलाभांशों वा शत्रनन्यान्मे विश्वास 
यिष्यती'ति । 
फल अनिक न्‍ थक 
हेधीभाव संबंधी संधि और विक्रम 
कह विजिगीघु राजा को चाहिये कि अपने पड़ोस के दान्नु राजा को वह भपनी 
सहायता के लिए इन तरीकों से तैयार करे; किसी पुक सामंत से मिलकर 
वेई यातब्य सामंत पर चढ़ाई करे । अथवा यदि ऐसा समझे कि 'अपने साथ 
मिलाया हुआ सामंत, सेरी अनुपस्थिति में, सेरे देश पर जाक्रमण तो नहीं 
कर दूसरे पाप्णिग्राह ( पीछे से भ्ाक्रममण करने वाले श्र ) को रोकेगा; 
* यातव्य की भोर जाकर न मिलेगा; इसको साथ लेकर मेरी शक्ति दुगुनी 
दो जायगी; अपने देश में उत्पन्न घान्य तथा मेरे मिन्न राजा की सेना को 
मेरी लक के लिये आने देगा, उसे न रोहेगा; शन्रुदेश में जाने से इन 
दोनों को रोकेगा; युद्धकाल में सेरे मार्य की कठिनाइयों को दूर करेया; हुगे तथा 
अटिवियों +र प्रयाण करने के समय सेना द्वारा मुझे मदद पहुँचाता रहेगा; 
किसी भसझा भनर्थ या आपत्ति के जा जाने पर यातव्य के साथ सेरी सभि 


करा देगा; अथवा प्रतिज्ञात अपने छाभांश को मुझसे प्राप्त कर मेरे दूसरे 
आत्रुओं पर भी मेरा विश्वास जमा देगा? इत्यादि | 


( ४६० ) 
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१, देधीभूतो वा कोशेन दण्ड दण्डेन कोश सामन्तानामन्यत- 
माहिप्सेत । 

२, तेषां ज्यायसो5धिक्रेनांशेन समात्समेन हीनाड्वीनेनेति सम- 
सन्धि।। विपयेये। विषमसन्धि। | तयोविशेषद्ञाभादतिसन्धि) । 

३, व्यसनिनमपायस्थाने सक्तमनर्थिन॑ वा ज्यायांसं हीनो बल- 
समेन लाभेन पणेत। पणितस्तस्यापकारसमर्थों विक्रमेत । 
अन्यथा सन्दचष्यात्‌ । 

४. एवंभूतो हीनशक्तिप्रतापप्रणार्थ संभाव्याथोमिसारी मूल- 


१, यदि सामंत को अपने साथ मिलाने में विज्षिगीष्रु को विश्वास “न ह्ो तो 
द्वेधी भाव प्रयोग के द्वारा वह पीछे या बगल में रहनेवाले किसी एक सामंत 
को धन देकर, यदि सेना कम हो तो, सेना ऊ गौर यदि धन कम हो तो 
सेना देकर धन प्राप्त करने का यत्न करे । 

२. विधमसंधि के तीन प्रकार हैं; (५) अधिक शक्तिशाली सामंत को अधिक 
लामांश देकर उससे सधि करना, (२) समान शक्तिशाली सामंसत को समभाग 
७+भांश देकर उससे संधि करना और (३) कम हाक्ति वाले स्ामंत को थोड़ा 
हिस्सा छाभांश देकर उससे संधि करना । इसके विपरीत विषमसंधि के 
छुद्द भ्रकार हैं: (१) भधिक शक्तिशाली सामंत को बंराधर हिस्सा देकर या 
(२) कम हिस्सा देकर (३) समान शक्तिशाली सामंत को कम हिस्सा देकर 
या (४) अधिक हिस्सा देकर तथा (७) हीनशक्ति सामंत को बराबर हिस्सा 
देकर या (६) अधिक हिस्सा देकर । थे दोनों प्रकार की संधियों के द्वारा जब 
प्रतिज्ञात धन से जधिक घन का काभ हो जाय तो वे अतिसंधि कहलाती 
हैं; अर्थात्‌ इस भतिसंधि भेद से वे ($ सम + ६ विषम ) नो संधियाँ भठारह 
प्रकार की हो जाती हैं । 


हीनदाक्ति विजिगीषु को चाहिए कि वह व्यघनी, शारीरिक नाश करने में 
निरत और अनर्थकारी, अधिक शक्ति सामंत के साथ, सेना के समान हिस्सा 
लेकर ही संधि करे । इस अकार संधि करने पर यदि अधिक झ्ाक्ति सामंत, 
अपना तिरस्कार करने वाले विजिगीषु का अपकार करने में समर्थ हो तो 
उस पर भाक्रमण कर दें, अन्यथा शान्त रहे । 

४. समसंधि : इस प्रकार ब्यसनपीडित द्वदीनशक्ति विजिगीघु को चाहिए कि 


' 


( ४६१ ) 


कोटिल्य का अथशाब्र' 


पाण्णित्राणार्थ वा ज्यायांस हीनो बलसमाहिशिष्टेन लाभेन 
पणेत | पणितः कल्याणबुद्धिमनुशक्लीयादन्यथा विक्रमेत । 


१, जञातव्यसनप्रकृतिरन्धरम॒पस्थितानर्थ वा ज्यायांसं हीनो दुगे 


नप् 


मित्रप्रतिस्तब्धो वा हस्पमध्चान॑ यातुकामः शत्रुमयुद्धमेकान्त- 
सिद्धि लाभमादातुकामों बलसमाद्धीनेन लाभेन पणेत । पणि- 
तस्तस्थापकारसमर्थो विक्रमेत । अन्यथा सन्दध्यात्‌ । 


, अस्न्‍्श्रव्यसनों वा ज्यायान दुरास्धकमोण्ण भूया क्षयव्य- 


यास्यां योक्तकामों दृष्यदण्डं प्रवासयितुकामो दृष्यदण्डमावा- 
हयितुकामों वा पीडनीयप्नुच्छेदनीयं वा हीनेन व्यथयितुकामः 





अपने विनष्ट प्रताप एवं शक्ति को पूरा करने के लिए और अपने सम्भावित 


न्न्फीँ 


ल्‍्प 


अर्थ को पूरा करने के लिए, अथच अपने दुर्ग तथा पार्ष्णि की रचा करने के 


लिए सेना की शपेज्षा अधिक हिस्सा देकर अधिक शाक्ति संपन्न सामन्त के 
साथ, वह सन्धि कर ले। संधि कर लेने पर यदि हीनशक्ति विजिग्गीषु 
ईमानदारी से रहे तो अधिक शक्ति सामन्‍त सदा उसपर भज्ञुम्रह बनाये रखे। 
अन्यथा उस्र पर क्ञाक्रमण कर दे | 


' शिकार भादि व्यसनों में आसक्त, कुपित, लोभी तथा भीरु अंमात्य भमात्य- 


प्रकृतिवाले अनर्थकारी अधिकशक्ति सामंत के साथ, हीनशक्ति विमिंगीई, 
अपने मज्ञवृत्त किर्ों एवं सहायक मित्रों के कारण गर्वित, अथवा अपने नजदीक 
के किसी शन्न पर जाक्रमण करने वाला बिना छाभ के ही विजय की इच्छा 
रखने वाला; सेना की भपेक्षा थोड़ा हिस्सा देकर ही संधि कर ले ! यदि 
अधिक शक्ति सामंत, अपना तिरस्कार करने वाले हीन शक्ति राजा की ईंते 
प्रकार की सूंघि कर लेने पर अपकार करने में समर्थ हो तो उसपर भाक्रमा 
क्र दूं । अन्यथा सधि बनाये रखे । 


' भक्ततिफोप एवं मगयादि ब्यसनों से प्रथक हुए अपने विरोधों श्र को भषिक 


क्षय-व्यय से अस्त रखने की इच्छा करने वाला, अपनी दूषित सेना की 
निकालने तथा शत्रु की दूषित सेना को अपने यहां बुलाने की इच्छा करने 
चाला; या पीद़ित एवं विनष्ट करने योग्य शत्र का हीन शक्ति राजा से पीडन 
तथा उच्छेदन कराने की इच्छा रखने चाला, अथवा संधि गुण को प्रमुख 


( श्8२ ) 


सातवाँ अधिकरण ; प्रकरण ११२ अध्याय ७ 


सन्धिप्रधानो वा कल्याणबुद्धिः हीन॑ लाभ प्रतिग्रहीयात्‌ । 
कल्याणबुद्धिना सम्भूयाथ लिप्सेत । अन्यथा विक्रमेत । 

१. एवं सम) सममतिसंदध्यादनुग्रह्लीयाद्रा । 

२. परानीकस्य ग्रत्यनीक मित्राटवीनां वा शत्रोविभ्ूमीनां देशिक॑ 
मृलपाष्णित्राणार्थ वा सम; समवलेन लाभेव पणेत । पणितः 
कल्याणवुद्धिमनुशह्ी यादनन्‍्यथा विक्रमेत ! 

३, जातव्यसनप्रकृतिरन्ध्रमनेकपिरुद्ममन्यतों लभभानों वा समः 
समबलाद्धीनीन लाभेन पणेत । पणितस्तस्यापकारसमर्थों 
विक्रमेत, अन्यथा सन्दध्यात्‌ । 

४. एवंसूतो वा समः सामन्तायत्तकायेः कर्तेव्यवलों वा बलसमा- 


_____ __॒ ख8घयउक्‍__- जन-प77+777्+“7“7+77777+++ 
समझने चाला कक््याणनुद्धि भधिक शक्ति सामंत होने सामंत के कारण थोड़े 
दिये हुए छाभ को भी स्वीकार कर ले ! कछयाणजुद्धि द्वीन के साथ मिलकर 
बरावर उसकी सहयता फरता रहे | यदि वह हीन दुष्टबुद्धि हो तो उस पर 
भाक्रमण कर दे । 

4, इसो प्रकार समशक्ति सामंत, दूसरे समशक्ति सामंत के साथ बुष्टबुद्धि भर 
कल्याणबुद्धि देखकर द्वी निम्रह तथा अनुभ्रह करे 

२. दात्र की सेना के घाथ, तथा छात्र के मिन्न एवं आटविकों के साथ युद्ध करने में 
समर्थ, शज्न के पर्वतीय प्रांतरों का नक्शा भलीभांति समझने वाला, अथवा 
अपने दुर्ग तथा पा््णि की रक्षा करने के लिए सम सासंत की सेना बराबर 
विजय-लाभांश देकर संधि कर ले | संधि करने पर यदि समशक्ति सामंत 
कल्याणबुद्धि बना रहे तो उस पर अलुग्रह बनाये रखें; अन्यथा उसपर 
आक्रमण कर दे । 

३. भुगया भादि व्यसनों तथा प्राकृतिककोर्पों से पीड़ित और दूसरे अनेक सामंतों 
का विरोधी अथवा सहायता बिना ही अन्य उपायों से हुई कायसिद्धि, सम 
शक्ति सामंत के साथ सेना की अपेक्षा थोड़ा ही छाभांश देकर संधि कर ले ! 
संधि करने के घाद यदि वह उसका उपकार करने में समर्थ द्वो तो उस पर 
आक्रमण कर दे भन्यथां चुपचाप संधि कर ले ! 


४. झुगयादि व्यसनों भौर प्रकृति-कोर्पों से पीड़ित, दूसरे सामंत की सहायता “ 


( ४६३ ) 


१, 


करने पर ही अपने कार्यों कौ सफलता देखने वाला, क्थवा नई सेना भर्ती 


बछै 


कोटिल्य का अथशा्र 


दिशिषप्टेन छाभेन पणेत। पणित) कल्याणबुद्धिमनुशद्वीया- 


दन्यथा विक्रमेत । 
जातव्यसनप्रकृतिरन्ध्रपभिहन्तुकाम!ः . स्वारब्धमेकान्तसिद्धि 


वास्य कर्मोपहरतुकामो मूले यात्रायां वा प्रहतुंकामी यातव्याद 


भूयों लभमानो वा ज्यायांस हीन॑ सम॑ वा भ्रूयों याचेत। 
भूयों वा याचितः स्वव॒लरक्षार्थ दुर्धभमन्यदुर्गमासारमट्वीं वा 
परदण्डेन म्दितुकाप; ग्रकृष्टेड्ल्य्नि काले वा परदण्डं क्षय- 
व्ययाभ्यां योक्तुकाम; परदण्डेन वा विदृद्धस्तमेबोच्छेत्तकामः 
परदण्डमादातुकामो वा भूयो दद्ात्‌ । 


करने वाला, समशक्ति सामंत, दूसरे समशक्ति सामंत के साथ सेना की भपेत्ा 
भधिक छाभ देकर सधि क्रर ले । संधि करने पर यदि वह कल्याणबुद्धि बना 
रहे तो उसपर सदा अज्ुगह् बनाये रखें; अन्यथा भाक्रमण कर दे । 


' सगयादि व्यसनों एवं प्रक्ृति-प्रकोपों से प्रीढ़ित भांघेक शक्ति संपन्न ( ज्याय ), 


हीन शक्ति अथवा समशक्ति सामत को नष्ट करने की इच्छा करने वाला, 
या उचित देश काछ के अनुसार आरंभित उसके अवश्यंभावी कोर्यों' को 
नष्ट करने की इच्छा रखने वाछा, अथवा व्रिजिमीषु की यात्रा के बाद उस 
पीछे से उंसके किले आदि पर चढ़ाई करने की कामना बाढा, अथवा 
विजिगीषु की अपेक्षा यातव्य से अधिक घन पा जाने वाला ह्वीन, ज्याय 
या सम शक्ति सामंत, उक्त ज्याय, ह्टीन या सम शक्ति सामंत से अधिक 
लाभ की मांग करे । इस प्रकार मांग करने पर अपनी सेना की रघ्षा के 
लिए, तथा दूसरे के दुर्गम दुर्ग, मिन्रवछ, आटविकों भादि को दूसरे सामंत 
की सेना से कुचछ डालने की इच्छा रखने वाला, दूर देश में अधिक समय 
तक दूसरे सामंतर की सेना को काम पर छगा क्षय-ध्यय से युक्त करने की 
इच्छा रखने वाला, या यातव्य की सेना के द्वारा अपनी सेना को बढ़ाकर 
फिर उस अधिक मांगने वाले का उच्छेदन करने की कामना वाला, अथवा 
यात्तत्य की सेना को उस अधिक मांगने वाले सामंत की सद्दायता से लेने 


के इच्छा रखने चाछा, अवश्यमेव उतना अधिक लाभ दे, जितने की दूसरे 
सामत मांग करें । 


( ४६४ ) 


। 
| 


सातवोँ अधिफरण : प्रकरण ११२, अध्याय ७ 


१. 


र्‌, 


३. 


ज्यायान्‌ वा हीन॑ यातव्यापदेशेन हस्ते केतुंकामः परमुच्छिय 
वा तमेवोच्छेत्तुकामः त्याग वा कृत्वा शत्यादातुकामों बल- 
समाहिशिष्टेन ढछामेन पणेत । पणितस्तस्यापकारसमर्थो विक्र- 
मेत, अन्यथा सन्दष्यात्‌ । यातव्यसंहितो वा तिष्ठेत । 
दृष्याभित्राटवीदण्ड वास्मे दचात्‌ ! 

जातव्यसनप्रकृतिरन्धो वा ज्यायात्‌ हीन॑ बलसमेन लाभेन 


पणत । पणितस्तस्थापकारससर्थों विक्रमेत, अन्यथा सन्द- 
ध्यात्‌ । 


एवंभूतं वा हीन॑ ज्यायान्‌ बलसमाद्धीनेन लाभेन परणेत। 
पणितस्त स्यापकारसमर्थो विक्रमेत, अन्यथा सन्दध्याव । 





5 


हे 


, यातव्य के यहाने अपने वश में करने की इच्छा रखने वाला, शत्र का उच्छेद 


कर फिर उसी का उष्छेद करने की कामना वाला, या देकर फिर छौटा 
छाने की इच्छा रखने वाछा अधिक शक्ति सामंत हीन शक्ति सामंत के 
साथ, अवश्यमेव सेना की अपेक्षा अधिक लाभ देकर, संधि कर के । संधि 
हो जाने पर यदि वद्द उसका अपकार करने में समर्थ हो तो उस पर 
आक्रमण कर दे, अन्यथा चुपचाप संधि बनाये रखे। अथवा यातब्य के 
साथ संधि करके पूर्वचत बना रहे । भथवा भपनी शन्नु सेना तथा आटविक 
सेना को संधि करने वाले अधिक शक्ति सामंत को दे दे । 


, व्यसन पीडित एवं भापत्तिग्रस्त अधिक शक्ति सामंत्र के साथ, सेना के 


बराबर लाभ देकर, संधि कर के ! संधि करने के बाद यदि बद्द उसका 
अपकार करने में समर्थ हो तो उस पर भाक्रमण कर दे, अन्यथा संधि को 
पूर्वंचत बनाये रखे । 

अधिक दाक्ति सामंतव को चाहिए कि व्यसनी एवं विपत्तिग्रस्त हीनशक्ति 
सामंत के साथ चह सेना की अपेक्षा कम छाभ देकर संधि कर लछे। यदि 
चह अपकार करने में समर्थ हो तो उस पर आक्रमण कर दे, अन्यथा 
पूर्ववत संधि बनाये रखे। 


थे ( ५६४ ) 


ध् कोटिल्य का अथशास्र 


१, आतो बुद्धचेत पंणितः पणमानश्े कारणसू । 
'-ततो वितक्योंगयतों यतः श्रेयसततों चजेत्‌ ॥. 


इति पाडगुण्ये सप्तम्ाउघिकरणे हेधीभावसन्धिविक्रमोनाम सप्तमोड्ष्याय; 
आदितः पश्चशवत्तमः । है 





3. विजयेच्छु पणित ( जिससे संधि की जाय » और पणमान ( संधि करने 
वाला ) दोनों को चाहिए कि वे' ऊपर बताई गई संधियों के कारणों को 
भलीभांति समझ छें। उसके बाद सेंघि तथा विग्रह करने पर लांभ तथा हानि 
के परिणार्ों को संमक्ष-वृश्ध ऋर जिसमें अपना कल्याण समझें उस मार्ग 
को अपनाये । ; ८ 


के) ड़ न 32048 । || ह 


'पाड्गुण्य नामक सप्तम श्धिकरंण में सातवाँ अध्याय समाप्ते-। 


ञ्> 


- ( शध्६ ) 


धाकरुणया[ ९९३०-१९७ 
अध्याय ८ 


यातन्यब॒त्ति:, खनुगआह्यमित्रनिशेषाय 


१, 


यातव्योडसियास्थयमानः सन्धिकारणमादातुकामो विहम्तुकामों 
वा सामवायिकानामन्यतमं लाभहेंगुण्येन पणेत । ग्रपणिता 
क्षयव्ययप्रवासप्रत्यवायपरोपकारशरीराबाधांभ्ास्य वर्णेयेत्‌ । 
ग्रतिपन्नमर्थेन योजयेत्‌ । वर वापरेंग्रोहयित्वा विसंवादयेत्‌ । 


२, दृशरू्धकमोण शूयः क्षयव्ययाभ्यां योक्तुकामः स्वारब्धायां 


वा यात्रायां सिद्धि विधातयितुकामों थशूले यात्रायां वा प्रतिहदतु- 





म्न्छै 


श्ण 


यातव्य सम्बन्धी व्यवहार और अनुप्रह करने वाले मित्रों के 
प्रति कर्तेग्य 


, यातच्य विजिगीषु को चाहिए कि भाक्रमण करने से पहिले छ्टी चहद, सन्धि फ्रे 


कारणों को मानने वाले या उसकी अपेक्षा न रखने वाले सहायक ( साम- 
वाग्रिक ) के रूप में किसी एक सामंत्त के साथ, पूष निश्चित लाभ से 
दुगुना छाभ देकर सन्धि कर के ! तदनन्तर उस खाथी सामन्त के समक्ष 
चष्ठ : सेनाक्षय, धनव्यय, दूर भ्रवास, मार्ग के विध्न, शन्रुपक्ष में घुसकर 
उसका उपकार करना, और द्वारीर पीड़ा; आदि दोषों या बाधाभों को 
खोलकर रख दें । यदि वह्द इन सब बाधा्भों को झेलना स्वीकार कर ले तो 
उसे प्रतिज्ञात धन दे दे। इसके विपरीत यदि चह सन्धि के कारणों को 
स्वीकार न करे तो दूसरे सामन्‍त से उसका विरोध करा कर, उछसे अपनी 
सन्धि तोड़ दे । हें 

भज्लुचित देश-काल में युद्धन्यात्रा का आरभ्म कर सामन्त को क्षय-व्यय- 
ग्रस्त करने की इच्छा रखने वाला; या उचित देश-काल में युद्ध यात्रा करके 
अवश्यम्भावी सिद्धि का विधान करने की इंच्छा वाला; या यात्रा करने पर 


दिल 


( ४६७ ) 


कोटिल्य का अरथंशात्र._ 


कामो यातव्यसंहितः पुनर्याचितुकामः प्रत्युत्पन्नाथेकच्छस्त- 
स्मिन्नविश्वस्तो वा तदात्वे लाभमस्पमिच्छेदायत्यां प्रभूतम्‌ । 

१, मित्रोषकारममित्रोपधातमथोनुबन्धमवेक्षपाएः . पूर्वोपकारक 
कारयितुकामो भूयस्तदात्वे महान्त॑ लाभमुत्सुज्यायत्यामत्प- 
मिच्छेत । 

२, दृष्यामित्राभ्यां मूलहरेण वा ज्यायसा विग्रहीत॑ त्रातुकामस्त- 
थाविधमृपकारं॑ कारयितुकामः सम्बन्धापेक्षी वा तदाले च 
आयत्यां लाभ॑ न ग्रतिग्रहीयात्‌ । द 

३, ऋतसन्धिरतिक्रमितुकामः परस्य प्रकृतिकशन मित्रामित्रसन्धि- 
विश्लेषणं वा कतुंकामः परामियोगाच्छह्टमानो लाभमप्राप्तम- 





दुर्ग भादि के ऊपर क्षाक्रमण करने की इच्छा वाला; या यातब्य से पहिछे 
थोड़ा ही छेकर सन्धि करके फिर अधिक मांग की इच्छा रखने वाला; या 
भाकस्मिक प्रथ-क्रष्ट से असित; या यातव्य में अविश्वास करने वारा; उस 
समय थोड़ा ही छाम लेकर सन्धि कर के और फिर भविष्य में अधिक धन 
लेने की इच्छा करे ! 

3. यदि उसे यह सम्भावना हो कि आगे चलकर मित्र से उसको छाम होगा; 
शत्रुर्भों को वह हानि कर पायेगा; पुराने सहायक पुनः सद्दायता करेंगे; 
ऐसी स्थिति में उस समय अधिक छाभ को छोड़ कर भविष्य में भी वह 
थोड़े ही छाम की कामना करे | हे 


२. यदि चह चाहता हो कि दृष्य, शत्रु एवं अधिक शक्ति सामन्त से उसके 
साथी सासन्त की रक्षा हो जाय अथवा भपने प्रति भी इसी प्रकार के 
उपकारों को चाहे; और यह चाहे कि यातव्य के साथ उसका सम्बन्ध 
झुढ़ जाय; तो उस रूमय और सविष्य में भी अपने साथी से कुछ भी 
लाभ न ले ! 

३, यदि वह पहिले की गई खन्धि की तोड़ना चाहे, या शत्रु अकृतिको नष्ट 
करना चाहे, या मित्र तथा छात्रु की सन्धि को तोड़ना चाहे, या उसे शत्रु के 
भाश्रमण की जाशंका हो, या अप्राप्त पूर्व निश्चित छाम से अधिक छामांश की 
भांग करे; ऐसी दशा में दूसरे सामस्त को चाहिए, जिससे काभ की 


€ शध्ण ) 
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१ + 


पिर्क॑ याचेत । तमितरस्तदात्वे च आयत्यां च ऋ्रममवेक्षेत । 
तेन पूर्व व्याख्याताः । 

अरिविजिगीष्वोस्तु सव॑ स्व॑ मित्रमनुगहतो! शकक्‍्यकर्यभव्या- 
रम्भिस्थिरकमोलुरक्तप्रकृतिम्यो विशेष।। शक्पारम्भी विषज्यं 
कमोरभेत्‌ । कल्यारम्भी निर्दोपम््‌ । भव्यारम्भी कल्याणो- 
दयम्‌ । स्थिरकमों नासमाप्य कर्मोपरमते । अनुरक्तप्रकृतिः 
सुसहायत्वादल्पेनाप्यज्ञग्रहेण कार्य साधयति । त एते क्ृताथाः 
सुखेन प्रभूतं॑ चोपकुवेन्ति । अतः ग्रतिलोमेनालुग्रा्माः । 


२, तयोरेकपुरुषानुग्रहे यो मित्र मिन्रतरं वानुग्रह्माति सो5ति- 


न्न्फै 
ही 


म्क्ि 


मांग की गई है, कि यह इस प्रकार की मांग के सम्पन्ध में उस समय 
और भविष्य में होने वाले छाम तथा हानि का भलीभांति विचार 
करे ! इसी प्रकार पूर्वोक्त तीन पर्छों में श्री हानि-्छठास का विचार समझना 
चाहिए । 

अपने-अपने मित्रों पर बढ़ा अनुम्ह रखने वाले शत्रु और विजिगीषु, दोनों को 
घाहिए कि वे (१) शकक्‍्यारस्भी (२) कह्याणारस्सी (३) भब्यारस्सी (४) 
स्थिरकर्मा और (७) भनुरक्त प्रकृति, हन पाँच प्रकार के मिश्रों पर विशेष 
अनुग्रह रखें। भपनी दाक्ति के अनुसार कर सकने योग्य कारय को ही 
आरम्भ करने वाला शाकक्‍षयारम्भी कहकाता है। दोष रहिस कार्य को 
आरम्भ करने वाला कल्याणारम्भी कहलाता है। भविष्य में कक्याणप्रद 
फल को देने वाले कार्य को जो आरम्भ करे उसे भ्रव्यारम्पी कहते हैं। 
आरम्भ किए हुए कार्य को जो समाप्त किए बिना न छोड़े उसे स्थिरकर्मा 
कहते हैं । अच्छे सहायक मिल जाने के कारण थोड़ी-सी सेना जादि से 
कार्य को पूरा कर देने वाछा अनुरक्तप्ररृत्ति कहलाता है। यदि इन पॉय 
प्रकार के मित्रों को सहायता देकर कृतार्थ किया जाय तो उनसे विंजिगीषु को 
यहुत सहायता मिलती है। इनसे विपरीत अद्वक्यारम्भी भादि पर कदापि 
भी अनुअह न किया जाय ॥ 


» यदि शन्न और विजिगीषु दोनों एक ही ध्यक्ति पर अनुअह करना चाहते हों 


तो जो भिन्न या अतिमित्र हो उस पर ही भनुअद्द किया जाय, क्भोंकि वह 
ह ( ४६६ ) 


कोटिल्य का अथंशास्र 


सन्धते । मित्रादात्मवृद्धि हि प्राप्नोति । क्षयव्ययप्रवासपरो१- 
कारानू इतरः । कृताथंश्र झत्र॒वेंगुण्यमेति । 

१, मच्यर्म त्वनुग्रहतोयों मध्यम मित्र मित्रतरं वानुग्रह्षाति 
सो$तिसन्धते । मित्रादात्मवृद्धि हि प्राप्नोति । क्षयव्ययग्रवास- 
परोपकारानितरः । मध्यमश्रेदनुग्दीतो विगुणः स्यादमित्रो5- 
तिसन्धत्ते । कृतप्रयास॑ हि. मध्यमामित्रमपसृतमेकार्थोपगर्त 
ग्राप्नोति । 

२. तेनोदासीनाजुग्रहो व्याख्यातः । 

३. मध्यमोदासीनयोबेलांशदाने यः झरं कृतास्न॑दुःखसइमलुरक्त 
वा दण्ड ददाति, सोडतिसन्धीयते । विपरीतो5तिसन्धत्ते ! 





अस्यन्त छाभ पहुँचाता है । मित्र से तो सवंदा ही आत्मबृद्धि होती है; 
यदि उस पर जनुग्नह्ठ भी किया जाय तब तो कहना ही क्‍या है| जो भा 
मिन्न की जगह दान्रु पर भजुप्रह करता है उसके पुरुष एवं धन का नाश 
होता है तथा दूर-दूर जाकर उसको शत्रु का उपकार करना पढ़ता है; कौर 
कार्य सघ जाने के बाद फिर शत्रु उससे बिगाड़ कर लेता दे । 

+. यदि शन्नु और विजिगीपु मध्यम राजा पर अजुग्रह करना चाह तब भी 
मित्र अथवा अतिमिन्न पर हो अजुअ्रह् करना ठीक होता है; क्योंकि मित्र से - 
सदा ही अपनी संबृद्धि होती है और शत्रु पर अज्लुग्रह करने वाले को सदा हो 
39 उयय, प्रवास सहना पड़ता है तथा शत्रु का उपकार करना पढ़ता है 
भजुग्ृद्दीत मध्यम राज्ञा के बिगड़ जाने पर अपने शत्र को ही विशेष छाभ 
होता है, क्योंकि मिन्र बनकर विगड़ जाने के बाद छात्र बना मध्यम समान 
कार्य करने वाले विजिगीघु के शत्रु को अपना मित्र बना छेता है । 

२. इसी प्रकार उंदासीन राजा पर अनुगप्रह करने का “सुफलर कुफल समझ 
लेना चाहिए । डे ३ के, हाल ; 

९. मध्यम और उद्गासीन राजा्ों को सैना की सहायता में जो अपने शखस्त्र- 
'सश्चालन में कुशल, छुःखसहिष्णु एवं. अनुरक्त सैनिक को दे ढालते हैं वे | 
धोखा खाते हैं; जौर जो ऐसा नहीं करता पह लाभ में रहता है । 


( ६०० ) 
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१, यत्र तु दण्ड; प्रतिहतर्तं वा चा्यमन्यांत्र साधयति, तत्र 
मोलभृतभ्रेणीमित्राटवीवलानामन्यतमगुपलब्धदेशकाल॑ दण्ड 
दद्यात्‌ । अमित्राटवोबल वा व्यवहितदेशकालग । 


२, यं॑ तु मन्येत-'क्ृतार्यों में दण्ड ग्रह्वीयादमित्राटव्यभूस्यनृतुषु 
वा वासयेदफर्ल वा कुयोदिति दण्डव्यास्ञापदेशेन नेनमलु- 
ग्रहीयात्‌ । एचमवश्यं त्व॒ग्रहीतव्ये तत्कालसाइमस्मे दण्ड 
दर्यात। आ समाप्तेश्वेन॑ वासयेद्योधयेच, बलव्यसनेभ्यश्र रक्षेत्‌ । 
कृतार्थाच्च सापदेशमवज्रावयेत्‌ । दृष्यामित्राटवीद॒ण्ड वास्मे 
दर्यात । यातव्येन वा सन्धायेनमतिसन्दध्यात्‌ । 





१, जिस कार्य को सम्पन्न करने के छिए एक बार भेजी हुई सेना नष्ट हो गई हो 
उसकी पूर्ति के छिए. तथा दूसरे कार्यों की सफछता के छिए ऐसे अवसर 
-पर भौलबल, भूतमछ, श्रेणीयछ, मिनत्रवल भर काटवीवछ, इन पाँवों में 
से किसी एक सेना को उचित देश काल के भन्ुसार भेज देना चाहिए । 
अथवा दूर देश और अधिक समय के छिए णमिन्नवकू या जाटवीबल को 
ही भेजना चाहिए । 


२, जिस उदासीन या मध्यम को यद्द समझा जाय कि; वह अपना कार्य 
निकाल लेने के बाद मेरी सेना को भपने वह में कर लेगा; या उसको 
शत्रु के पास, भाटविक के पास, भेथुक्त स्थार्नों तथा ऋतुओं में रखेगा; 
क्षथवा मेरी सेना को जीत का कोई हिस्सा न देंगा? उसको कुछ बहाना 
बना कर सेना न दी जाय । यदि इस प्रकार के राजा की सह्दाग्नता करनी 
'परमावश्यक हो तो उतने समय तक के लिए उप्तको समथ सेनिक दिए 
जायें, जब तक कार्य समाप्त न हो और सुविधाजनक भूमि में सेना रहे तथा 
अवसर आने पर ही वह युद्ध करे; साथ ही सेनिक भापत्तियों या निरस 
हो जाने की स्थिति से उर्हें सुरक्षित रखे । कार्य हो जाने के बाद कुछ बद्धाना 
बनाकर सेना घापिस छुछा छी जाय । फिर जरूरत पढ़ने पर अपनी दूष्य- 
सेना, शत्रु सेना या आटविक सेना को ही देना चाहिए; अथवा यातथ्य के 
साथ मिलकर मध्यम या उदासीन राजा से खूब धन वसूल करे । 


( ६०१ ) 


कौटिल्य का अर्थशास्त्र 
१, समे हि लाभे सन्धि। स्थाहिपमे विक्रमो मतः । 
समहीनविशिष्टानामित्युक्ता! सन्धिविक्रमा। ॥ 


इति षादगुण्ये सलमा5घिकरणे यातय्यबृत्तिरनुमाह्ममित्रविशेषो नाम 
अष्टमो5-ध्याय; भादितः पटछुततमः । 


१. यरावर छाभ देने पर सन्धि भौर छामाँग में ज्यादा-कप्ती करने पर विपग्रह 


कर देना चाहिए। हस अध्याय में सम, दीन और विशिष्ट राजा्ों की 
सन्धि तथा विक्रम का निरूपण किया गया। 


पाड्गुण्य नामक सप्तम अधिकरण में जाठवाँ अध्याय समाप्त । 


भकरुएा! ९९५ 
अंच्याय ९ 
कुछ, । भा कर्म नल, (कम 
मित्रहिरसणयममिकर्मसन्धयः 
१, संहितप्रयाणे सित्रहिरण्यभूमिलाभानामुत्तरोत्तरो छाभः श्रेयान। 
मित्रहिरण्ये हि भूमिलाभाह्ुवतः, मित्र हिरण्यदाभात्‌ | यो 
वा लाभ! सिद्धः शेपयोरन्यतरं सावयति | 
२, त्व॑ चाह च मित्र लभावहे! इत्येवमादि! समसन्धि।। त्वं 
मित्रमः इत्येवमादिविपम पन्धि। । तयोविंशेषद्ञाभादतिसन्धिः । 
३, समसन्धो तु यः सम्पन्न मित्र मित्रकृुच्छे वा मित्रमवाप्नोति, 
सो5तिसन्धत्ते । आपद्धि सोहदस्मैयसुत्पादयति । 


मिशत्रसंधि ओर हिरण्यसंधि 
( संधि-विचार १ ) 

: संयुक्त युद्ध-यात्रा में मित्र, द्िण्य और भूमि, इन छारभों में उत्तरोत्तर लाभ 
श्रेष्ठ है । क्योंकि भूमिलाभ से शेष दोनों छाभ प्राप्त हो सकते हैं भौर हिरिण्य 
छाभ से मित्रछाभ सुलभ किया जा सकता है । अथवा जिस प्राप्त हुए लाभ 
से शेष दोनों या उनमें से कोई एक लाभ पिद्ध हो सके, चही श्रेष्ठ समझना 
चाहिये। 
तुम भौर हम, दोनों मिलकर मित्र को छाभ पहुँचायें! इस प्रकार की गई 
संधि को समसंधि कहते हैं । “तुम मिन्न-लाभ प्राप्त करो और में हिरण्य 
का क्थवा तुम हिरण्य का छाभ प्राप्त करो भौर में भूमि का? इस प्रकार की 
गई संधि को विषमसंधि कहते हैं । इन दोनों संधियों में पूवे लिखित छाभ 
से अधिक छाभ प्राप्त हो तो वह अतिखंधि कहलाती है । 

« समसंधि में जो संपन्न मित्र को या विपत्तिग्रस्त मिन्न को प्राप्त करता है, वह 
जतिसंधि के विशेष छाभ को प्राप्त करता है। क्योंकि आपत्ति में मिन्नता भौर 
भी दृढ़ हो जाती है । 


ब्ती 


न 


ल्‍्प्ण 


( ६०३ ) 


कोटिल्य का अथशाश्ष 


२, मित्रकृच्छेडपि नित्यमवश्यमनित्य॑ बइ्य॑ चेति । “नित्यमवर्य॑ 
प्रेयः, तद्धयनुपकुबंद्षि नापकरोति' इत्याचायाः । 

२, नेति कौटिल्य+--वश्यमनित्य॑ श्रेय), यावद्पकरोति तावन्सित्र 
भवति । उपकारलक्षण मित्रमिति । 

३, वद्ययोरपि महाभोगमनित्यमत्परोगं वी नित्यमिति। मे 
भोगमनित्य॑ श्रेव', महाभोगसनित्यमत्पकालेन महतुपक्षुवेन्म- 
हान्ति व्ययस्थानानि ग्रतिकरोति' इत्याचायों। । 

४. नेति कोटिल्यः । नित्यमत्पभोग ओेय।, महाभोगमनित्यमुप- . 
कारमसयादपक्रामति, उपकृत्य वा ग्रत्यादातुमीहते । नित्य- 
मत्पभोर् सातत्यादत्पमुपछुवेन्महता कालेन महदुपकरोति । 





ब्छ 


- मित्र के विपत्तिकाल में, अपने वह में न रहने वाले नित्य मिश्र का मिलना 
उत्तम है या अपने च्ष में रहने चाले भनित्य मिन्न का मिलना अच्छा है? 
इस संबंध में पुरातन आचायों का कह्दना है कि नित्य मित्र का प्राप्त करना 
ही श्रेष्ठ है, क्योंकि चह उपकार न करे किन्तु अपकार कभी भी नहीं करता है। 

२, परन्तु कौरिल्य का कहना है कि अपने वश में रहने वाला अनित्य मिन्न का 
प्राप्त होना दी श्रेष्ठ दे, क्योंकि जब तक वह उपकार करता रहता है तभी: 
तक मिन्न बता रहता है; मित्र का रक्तण ही अपने साथी की भलाई करंना है। 

' अपने वहा में रहने वाले दो मित्रों में से धोड़े समंय के लिएं अधिक कर 

देनेवाला मिन्न अच्छा है कि हमेशा थोड़ा-थोड़ा कर देने वाला मिंन्न अच्छा 
है ; पूर्वांचार्या का कहना है कि थोड़े दिन तक अधिक कर देने वाला मित्र 
श्रेष्ठ है, क्योंकि वह थोड़े ही संमय में बहुत ज्यादा धनादि देकर विजिगीषु 
का महान्‌ उपकार कर देता है, तथा अपनी सहायता से राजकीय व्यय- 

छिद्वों का भरी प्रतीकार कर देता है | की के ० ० 

किन्तु आाचाये कौटिल्य का धम्तिमत है कि सदा के छिए थोड़ा-थोड़ा देने 

वाला मित्र श्रेष्ठ है;' क्योंक्रि एक साथ अधिक देने के भय से मित्रता 
भी हृउ जाती है। और फिर वह अपने दिए गए धंन को वापिस करने के 


लिए यरन करता है। ,इंसके विपरीत थोड़ा-थोड़ा 'धन देने वाला मित्र 
विजिगीघु का बड़ा उपकार करता है । 


। 


थ्ट 


( ६०४ ) 


सातवों अधिकरण : प्रफरण ११४, अध्याय ६ 


१, गुरुपमुत्थ॑ महत्समित्रं लघुपप्ुत्थमल्प॑ वेति । 'गरुरुससुत्य॑ 
महन्मित्र प्रतापकरं भवति, यदा चोत्तिष्ठते, तदा कार्य 
साधयति' इत्याचायो) । 

२, नेति कौटिल्य;--लघुसमुत्यमस्प॑ श्रेय/, लघुसप्रत्थमल्प॑ मित्र 
कार्यकाल॑ नातिपातयति दोर्बल्याच यथेट्टरभोग्य॑ भवति, 
नेतरत्‌ प्रकृटभोमम्‌ । 

३, विक्षिप्सैन्यमवद्यतसन्य वेति १ विध्षिप्त॑ सेन्‍्यँ शकय॑ प्रतिसंहतुं 
वश्यत्वात! इत्याचायों। । 

४, नेति कौटिल्य+। अवश्यसन्य श्रेय! । अवश्यं हि शकय॑ 
सामादिभिर॑च्य॑ कर्तुं, नेतरत्कार्यव्यासक्ते प्तिसंहतुम्‌ । 


मी 2 8 220 न 2 कम वन का कप 

$. बड़ी कटिनाई और यड़े यशन करने पर शात्र से थुद्ध करने के लिए तेयार होने 
वाला प्रवछ मित्र भष्डा है कि सरछता से शीघ्र दी तैयार द्टो जाने वाला 
निर्यछ मिश्र श्रेष्ठ है १” इस पर पूर्वाचायों का कहना दे कि कठिनता से तैयार 
होने चारा प्रवछ मित्र ही भच्छा है, क्योंकि एुक तो वद्द शत्रुओं का दमन कर 
सकेगा और दूसरे में कार्य को भी पूरा कर देगा । 

२, किन्तु कौटिह्य इस तर्क से सहमत नहीं दे । उसका कहना है कि सरलता से 
शीघ्र तैयार हो जाने वाला निर्वछ मित्र ही उत्तम दै, क्योंकि ऐसा मिन्र हरेक 
भावश्यकता प्र काम भाता है भौर इच्छाचुसार उसको किसी भी, कार्य में 
लगाया जा सकता है | इसके त्रिपरीत ये सभी वातें दूसरे मित्र में नहीं होतीं, 
विशेषतया जब फि वह्द दूर वेश में रहता हे । 

३, 'कार्य सिद्धि के लिए स्नेक स्थानों में विधटित राजा की वश्य सेना भच्छी 

है या जिसकी सेना तो भपने वहा में न हो केकिन सब अपने पास हो, 
ऐसा मित्र अच्छा है 2! पूर्वाचार्यों का इस संबंध में यद्द सुझाव है कि विघर्टित 
सेना वाला राजा ही शच्छा है, क्योंकि अपने वश में होने के कारण .चह 
सेना शीघ्र ही एकन्न की जा सकसी दे | 2 5 

४. किन्तु आचार कौटि्य का मत दे कि अपने पास ही एकत्र अवर्श्य सेना 
वाला राजा ही मित्र के छायक हैं; क्योंकि साम, दाम भादि “उपायों से उस 
सेना को झपने वह्म में किया जा सकता है भौोर शीघ्र ही इच्छित कार्यों में 


( ६०५ ) 


१, 


२, 


३. 


8. 


कौटिल्य का अथेंशास्तर 


पुरुषभोगं हिरिण्यभोगं वा मित्रमिति । (धुरुपभोगं मित्र श्रेयः) 
पुरुषभोगं मित्र प्रतापकरं भवति । यदा चोत्तिष्ठत तदा काय 
साधयति' इत्याचायों। । 

नेति कौटिट्यः॥ हिरण्यशोगं मित्र श्रेय, नित्यों हिरण्येन 
योगः कदाचित्‌ दण्डेन दण्डअ हिरण्येनान्ये च कामा। 
प्राप्यन्त इति । 

हिरण्यभोगं भूमिभोगं वा मित्रमिति । हिरप्यमोग॑ गति- 
मच्चात्सवेब्यय्रतीकारकरस! इत्याचायों! । 

नेति कोटिल्यः--“मिन्रहिरण्ये हि भूमिलामाद्भवतः इत्युक्त॑ 
पुरस्तात्‌ । तस्माद्भूमिभोगं मित्र श्रेय इति। 





ब्-0 


७ 


न 


डे, 


उसको लगाया जा सकता है। इसके विपरीत दूसरे कार्यों में व्यस्त विखरी 
हुई सेना फो तरंकार एकन्न कर छपने कार्यों में नहीं लगाया जा सकता है। 

आदुभियों की सहायता देने वाला मित्र कच्छा है? कि हिरण्य की 
सहायता देने बारका मिन्र अच्छा है! इन दोनों में भादमियों की 
सहायता देने वाछा मिन्न ही अच्छा दे, क्‍योंकि वह स्वयं ही झात्रुओं पर 
जाक्रमण कर उन्हें दबा सकता है, और जब कभी भी कार्य करने के लिए 


तेयार द्वो जाता है तो उच्च कार्य को पूरा भी कर डाछता है--ऐसा पूर्वाचायों 
का मत हैं । 


, किन्तु कौटिह्य इस खात को नहीं मानता दे । उसके मत से हिरण्य आदि की 


सहायता देनेवाला मित्र ही श्रेष्ठ है; क्योंकि घन की भावश्यकता सदा ही 
वनी रहती है, जब कि सेना की प्ावश्यकता कभी-कभी ही होती दे | भौर 


फिर घन के द्वारा सेना-संग्रह भी किया जा सकता है तथा दूसरे अभीष्ट कार्यो 
को भी पूरा किया जा सकता है | 


: 'हिरण्य देने वाला मित्र श्रेष्ठ है या भूमि देने वाछा मित्र श्रेष्ठ है?” इस पर 


पूर्वांचार्यों का कहना है कि हिरण्य देने वाला मित्र ही श्रेष्ठ है; क्‍योंकि धन 
को जहां चाहो, हृच्छानुसार छगाया जा सकता हे भौर हर तरद्द का च्यय 
उससे पूरा किया जा सकता है । 


किन्तु कौटिह्य का कहना है कि 'समित्र और हिरण्य दोनों ही भूमि से प्राप्त 
( ६०६ ) 


सातवाँ अधिकरण : प्रकरण ११४, अध्याय ६ 


१. तुल्ये पुरुषभोगे विक्रम? क्लेशतहत्वपनुरागः सर्ववललाभी वा 
मित्रकुलाहिशेष: । 
२. तुल्ये हिरण्यभोगे ग्रार्थितारथता प्राभृत्यमल्पप्रयासता सातत्व॑ 
च्‌ विशेष: | 
३, तत्रेतद्भवति-- 
नित्यं वश्यं लघृत्यान॑ पितपेतामह महत्‌ । 
अद्गेष्य॑ चेति सम्पन्न मित्र॑ पड़गुणमुच्यते ॥ 
४, ऋते यदयथ प्रणयाद्र॒क्ष्यते यच्च रक्षति । 
पूर्वोपचितसम्बन्ध॑ तन्मित्र नित्यमुच्यते ॥ 
५, स्वेचित्रमहाभोगं॑. त्रिविध॑ वश्यम्नुच्यते । 





करिए जा सकते हैं? इस वात को पढिले ही घताया जा छुका है। इसलिए 
भूमि की सहायता देने वाला मित्र ही श्रेष्ठ है । 

१. यदि दो मित्र समान रूप से पुरुर्षो की सहायता पहुँचाने वाके हों तो उनमें 
जो पराक्रमी, क्लेशसह, भनुरागी भौर मीलम्ठत आदि सभी प्रकार की 
सेनाएँ देनेवाला हो वही श्रेष्ठ है । 

२. इसी प्रकार समानरूप से हिरण्य भादि धन की सहायता पहुंचाने वाले दो 
मित्रों में वही मित्र श्रेष्ठ है, जो थोड़ा ही कहने पर बहुत धन दे जोर निरंतर 
ही ऐसा देता रहे । 

३. मित्र ओर उनके गुण गुण भेद से मित्र छुट्द प्रकार के द्वोते हैं; नित्य, वष्य 
लघूरधान, पितृ-पेतामद्द, महव्‌ भर भ्षद्धेध्य । 

४. निस्वार्थ भाव से पुराने संबंधों के कारण स्नेहवश विजिगीषु जिसकी रक्ता 
करता है भौर जो चिजिगीघु की रक्षा करता है उसको नित्यमित्र कद्दते -हैं | 

७, वश्यमित्र तीन प्रकार क्रा होता है : सवंभोग, चित्रभोग और महाभोग । जो 
सेना, धन, भूमि आदि सभी तरह से विजिगीष की सद्दायता करता है वह 
संभोग वश्यमित्र, जो केवल सेना एवं धन से विजिगीष का महान्‌ 
उपकार करे वह महाभोग वश्यमित्र; भर जो रत्न, ताँवा, लोहा, लकड़ी के 
जंगल आदि से विजिगीषु की सद्दायता करता है वह चित्नभोग वश्यमिन्न 


( ६०७ ) 


कफोटिल्य का अरथशार् 


एकवोभोग्युभयतः सर्वेतोभोगि चापरम ॥ 
१, आदाद वा दात्रपि वा जीवत्यरिषु हिंसया । 
मित्र॑ नित्यमवध््यं तद दुर्गाटव्यपसारि च ॥ 
श्‌ अन्यतोी विगृहीत॑ यहछघुव्यसनमेत्॒ वा । 
सनन्‍्धते चोपकाराय तन्मित्रं बश्यमश्नुवस्‌ ॥ 
“ह एकाथोनर्थधम्बन्धमु पकार्यवेकारि. उ। 
मिन्रभात्रि.. अवत्येतन्मित्रमहैष्यमापदि ॥ 
५, मित्रभावादध्र॒व॑ मित्र शत्रुसाधारणाच्चलम । 
ने कस्यचिदुदासीन॑ दयोरुमयभावि तत् ॥ 


कहलाता है। अनर्थ-निवारण की दृष्टि से वश्यमिन्न के तीन भेद भौर हैं; एक- 
तोभोगी, उभयतोभोगी सर्वतोभोगी । जो केघल श्र का प्रतीकार करे वह 
पएकतोभोगी; जो शत्रु तथा शन्रुमित्र दोनों का प्रतीकार करे वह उभ्यतो- 
भोगी; भौर जो शज्नु, शबुमिन्र तथा आटविक भादि सब का प्रतीकार करे 
चद सर्वेतोभोगी वश्यमित्र कहछाता है । 

“ जो विज्ञिगीपु का उपकार न करने पर भी शत्रुओं की छूट-मार करके अपना 
निर्वाह करता हो और जो दुर्ग एवं कटी में सुरक्षित हो वह वश्यमित्रता 
द्वीन नित्यमिन्न कहछाता है । 


' किन्तु निप्त-जिस पर शन्नु ने ध्राक्रमण कर दिया हो, जिस पर थोड़ी विपत्ति 
भा पड़ी हो, इसलिए जो सहायता'र्थ विजियीपु से संधि करना चाहता है 
वह नित्यमित्रताहीन वश्यम्रिन्न कहलाता है । उपकारक होने से वश्य 
और अपने उन्नतिकाल तक ही मित्रता रखने के कारण चह भनित्य है । 

' जो दुःख-सुख को समान रूप से अनुभव करे, सदा उपकार करने वाला हो, 
कभी भी घपिम्ुख न हो और जो आपत्तिकाल में साथ न छोड़े वह अद्देध्य 
मिन्न है। उसके साथ मित्रता का नित्य संबंध होने के कारण उसको 
मिन्नभावि सी कहते हैं । 

- चो छात्र और विजिगीषु, दोनों का उपक्तार न करे, जो दोनों का समान 


उपकार करे, जो दुर्वछतावश दोनों का सेचक बना रहे, वह उभयभादि 
मित्र कहलाता है । । 
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१, पिजिगीषोरमित्र यन्मित्रमन्‍्त्धितां गतश। 
उपकारे निविष्ट वाशक्ते वातुपकारि तत ॥ 
२. प्रियं प्रस्य वा रक्ष्यं पूज्यसम्बन्धसेव वा ! 
अनुगृढ़ाति यन्मित्र शत्रसाघार्ण हि तह ॥ 
३, प्रकशभाम सनन्‍्तुष्ट वलवच्चाठ्स च यू | 
दासीन॑ मवस्येतदयसनादवमानितम्‌ | 
९. अरनेतुत्च यद्व॒द्धि. दोषल्वादसुबतते । 
उमयस्याप्यविद्विए्ं विद्यादुभयसावि ततू ॥ 
हि कारणाकरणध्वस्तं कारणाकरणागतंसू | 
यो मित्र समपेक्षेत्र स झत्युझ्॒पयूहति ॥ 

६, छ्षिप्रमल्पो लामबिरान्महानिति वा । भस्षिप्रमलपों रास। 

कार्यदेशकालसंवादकः अेयाव! इत्याचायों। । 


मय 2 25 मय ली पननक प न न 

१, जो विजिगीप राजा कमित्र तथा शत्र“विजिगीप के दीच होने के कारण मित्र 
हो तथा इच्छा होने पर भी जो दोनों का उपकार न कर सके चह भी 
डभ्यमावि मित्र है । हे 

, जो विजिगीप का मित्र हो तथा शत्र का भी प्रिय एवं रच्य (रझ्ला किए जाने 
योग्य ) हो और शत्र के साथ जिसका कोई पूज्य संबंध दो, चह भी 
उम्यभावि मित्र कहलाता है । 

 दूमरे देश में रहने वाला, संतोपी, वछवान ओर आल्स्य एवं व्यसनों के 
कारण तिरस्क्ृत मिन्र उपकार करने के समय उदासीन द्वो जाया करता ह्ठै। 

. जो मित्र हर्बछ होने के कारण शन्नु भोर विजिगीपु दोनों का अनुगासी होता 
हैं। किसी से भी हंप ले करके दोनों की काज्ञा को भानता है वह भी 
डउभ्यभावि मित्र कहछाता है । 
धरकारण गत भौर क्षकारण आगत मित्र को जो भाज्नय देता है चह निश्चय 
ही अपनी मौत को स्वयं छुछाता है । 

६. शीघ्र होने चारा थोड़ा लाभ अच्छा है या देर में होने वाला बड़ा छास भच्छा 
है !! इस पर पूर्वाचार्यों का कथन दे कि शीघ्र हो जाने वाढा थोड़ा छाभ 


( ६०६ ) 


हि 


श्प्ण 


व्ट 


कौटिल्य का अंथंशास्र 


९. नेति कौटिल्यः । चिरादविनिपाती वीजसधर्मों महान्‌ लाभः 
श्रेंयान्‌ , विषयंये पूरे) 
२, एवं दृष्टा धवे लाभे लाभांशे च शुणोदयम्‌ ! 
स्वाथसिड्विपरो यायात्‌ संहितः सामवायिके! ॥ 


हृति पाडगुण्ये सप्तम्राउघिकरणे मित्रहिरण्यभूमिक्मंसन्धिर्नाम नवमोड्ध्याय; 
आादितः सघशततमः ॥ 


श्रेयस्कर है; क्योंकि उससे देश, काछ और काय के काम को जानाज़ा 
सकता है । 

१. किन्तु कौटिल्य इससे सहमत नहीं है। उसका कहना है कि देर में होने 
चाला विध्नरह्ित बीज आदि का महान लाभ ही उत्तम है । यदि महान लाभ 
में निधन होने की संभावना हो तो शीघ्र. मिलनेवाला थोड़ा दी लाभ 
श्रेष्ठ दे । 

२. विजिगीषु को चाहिए कि वह अपने निश्चित छाभ या छाभांश के परिणाम 
को ठीक तरह से जानकर दूसरे राजाओं के साथ संधि करके अपनी- कार्य 
सिद्धि के लिए तत्पर रहे । 


इति षाडगुण्य नामक सप्तम अधिकरण सें नौतोँ भ्रष्याय समाप्त । 


( ६१० ) 


१५ 
२, 
रे 


भाक्रणा ११७६ 
अध्याय १० 
मूमिसन्धि: 

(स्व चाह च भूमि लभावहे! हृति भूमिसन्धिः । 
तयोय॑; प्रत्युपस्थिताथ; सम्पन्नां भूमिमदाप्नोति सो5तिसन्धत्ते । 
तुल्ये सम्पन्नालामे यो बलवन्तमाक्रम्य भूमिमवाम्ोति, सोड- 
तिसन्धत्ते । भूमिलाम शत्रुकशन ग्रताप॑ च हि ग्राप्नोति। 
दुवेलाहूमिलामे सत्य सोकर्य भवति। दुबेल एवं च भूमि- 


लाभः, तत्सामन्तश्र मित्रममित्रभाव॑ गच्छति । 


० 


भूमिसन्धि 
( सन्धि-घिचार २ ) 


« तुम भीर हम मिलकर भूमि को प्राप्त करें! हस प्रकार की गई भूमि-विषयक 


सन्धि को भूमिसन्धि कद्दते हैं ! 
शत्रु और विजिगीएु, दोनों में जो भी घन और गुणी नस्यों को शीघ्र उपस्थित 
कर सम्पन्न भूमि को प्राप्त करता है. वह विशेष लाभ में रहता है । । 
दोनों को समान रूप से सम्पन्न भूमि के प्राप्त हो जाने पर भी जो बलवान 
दान्नु पर आक्रमण करके भूमि को पाप्त करता है वही विशेष छाम में 
रहता है; क्योंकि एक तो उसे भूमि का छाभ होता है और दूसरे भपने 
बलवान शात्रु का नाश कर वष्द भपने प्रताप का भी विस्तार करता है । 
थथ्पि दुर्बल से भूमि प्राप्त करना नि'सन्देह सुगम है, तथापि इस अकार का 
भूमि डाभ निक्ृष्ट कोटि का द्वोता हैः क्योंकि यह छाभ दु्बंछ की हिंसा 
करके प्राप्त होता है और दूसरे में दुबंछ के पढ़ोसी सामंत तथा विजिगीघु के 
मिन्र भी उसके आचरण से कुब्ध होकर उसके हाम्रु बन जाते हैं। हसकिए 
दुबंछ से भूमि लेना श्रेयस्कर नहीं है । 


53 ( ६१९ ) 


कौटिल्य का अथशाद्ष 


१, तुल्ये बलोयरत्वे यः स्थिरं शत्रुम्रत्पात्य भूमिमवाप्नोति, सोड- 
तिसन्धत्ते । हुगोवाप्तिहि स्वशूमिरक्षणममित्राटवीप्रतिषेध॑ च 
करोति । 


२, चलामित्राड्भूमिलाभे शक्यसामन्ततो विशेष) | दुर्बलूसामन्ता 
हि क्षिप्राप्पायनयोगक्षेत्रा भवति । विपरीता बलवत्सामन्ता 
कोशदण्डावच्छेदनी च॑ भूमिभेवति । 

३, सब्पन्ना नित्यामित्रा मन्दगुणा वा भूूमिरनित्पामित्रेति । सत- 
स्पन्‍्ना नित्यामित्रा श्रेयसी भूसि!। सम्पन्ना हि कोशदण्डो 
सम्पादयति । तो चामित्रग्रतिघातकों! इत्याचार्या) । 


४. नेति कोटिस्यः--नित्यामित्रालामे भूयाब्छत्रुलामो भवति। 





१. दो समान बलझाली बान्रुओं के होने पर, जो विजिगीपु स्थाग्री शन्न का 
नाश कर भूमि प्राप्त करता है, वही विशेष छाभ में है; क्‍योंकि शत्रु के हुर्ग 
जादि अपने हाथों में भा जाने पर विजिगीषु की सूमि की रक्षा हो जाती 
है और आटविकों का प्रतीकार करना भी लसके लिए सरल हो जाता है । 


९. चढलायमान शत्रु से भूमि छाभ करने पर उसी दुशा में विशेष छाभ होता है 
जम उस चलाय्रमान छात्रु का पड़ोसी दुबंल हो; क्योंकि ऐसो भूमि विजिगीषु 
को शीघ्र ही योग-च्षेम की देने बाली होती है । इसके विपरीत जिस 
विजित भूप्ति का सामन्‍त बलवान हो यह खबंदा छनिष्टफकर होती है; 
विजिगीपु के कोश और वर को 'क्ञीण करने वाली होती है । 

३. 'विजिगीपु के लिए सम्पन्न एवं नित्य शत्रु की भूमि लेनी श्रेयस्कर है या 
अध्यर्प सम्पन्न एवं अनित्य शत्रु की भूमि लेनी श्रेयस्कर दै ! इशप्त सम्बन्ध 
में पूर्ाचायों का अन्तव्य है कि सम्पन्न एवं नित्य शत्रु की भूमि लेना ही 
उत्तम है; क्योंकि सम्पन्न भूमि के द्वारा कोश तथा सेना, दोनों को बढ़ाया 
जा सकता है, भिसते कि शन्नुभों का उच्छेद किया जा सकता है । 

४. किन्तु कौरिस्य इस मन्तब्य को स्वीकार नहीं करता है। उसका कहना 
दे कि नरम शजजु की सूमि लेने से शत्रुता बहुत बढ़ जाती है; क्योंकि जो 
निस्य शरत्र है उसका उपकार किया जाय या अभ्षपकार; वह रहता शत्रु ही है । 
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नित्यश्व शत्रुरुपकृते चापकृते च शत्ररेव भवति । अनित्यस्तु 
शत्ररुपकारादनएकारादा शाम्यति । 

१. यस्या हि भूमेबहुदुगाथोरगणेम्लेच्छाटवीमियाँ नित्याविरहता: 
प्रत्यन्ता।, सा नित्यामित्रा | विपयंये त्वनित्यामित्रेति । 


२. अल्पा प्रत्यासन्ना महती व्यवहिता वा भूमिरिति । अब्पा 
प्रत्यासन्ना श्रेयसी । सुखा हि प्राप्तु पालयितुमभिसारयितुं 
च्‌ भवति | विपरीता व्यवहिता । 

३, व्यवहिताव्यवहितयोरपि दण्डधारणात्मधघारणा वा भूमिरिति । 
आत्मघारणा श्रेयसी । सा हि स्वसप्रुत्थाभ्यां कोशदण्डाभ्यां 
धायते । विपरीता दण्डधारणा दण्डस्थानमिति । 

४. वालिशात्‌ प्राज्ञाद्‌ वा भूमिलाभ इति | बालिशादुभूमिलाभ। 


किन्तु क्षनित्य छात्रु का उपकार या कपकार करने पर वह शान्त हो 
जाता है | 

« जिस भमि के सीमा प्रान्तों के वहुत से छुग चोरों, स्लेच्छीों तथा आाटविका 

से सदा घिरे रहते हैं वह भमसि नित्यमित्रा कहाती है; भौर इसके विपरीत 

भूमि अनित्यमित्रा कहलाती है । 

प्राप्त होने बाली भमियों में निकट्वर्ती थोड़ी भूमि ठीक है या दूर की 
यहुत सी भमि! ऐसी स्थिति में समीप की थोढ़ी भूमि ही श्रेयस्कर है 
बयोंकि सरलता से उसकी प्राप्ति और रक्षा की जा लकती है भौर विपत्ति 
फाल में उसका आश्रय लिया जा सकता दहै। परन्तु बहुत दूर की अधिक 
भमि इसके सर्वधा विपरीत होती हि । 

, दूर और पास की समि में पर-रक्षित भूमि छेना ही ठीक है या स्वयं रद्द 
भमि ९? इन दोनों में स्वयं रक्तित स॒मि लेना ही उत्तम है; क्योंकि स्वयं 
स्थापित कोष और सेना द्वारा उसकी रक्षा की जा सकती है । किन्तु पर 
रक्तित भूमि इसके स्वंधा विपरीत होती है; क्‍योंकि दूसरे के स्थापित कोष 
भोर सेना द्वारा उसकी रक्षा की जाती है । 

४, 'मूखे दात्र भोर बुद्धिमान शत्रु दोनों में किससे भूमि प्राप्त करना श्रेयस्कर 
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भ्रेयान्‌ । सुप्राप्यानुपाल्या हि भवत्यप्रत्यादेया च। विपरीता 
ग्राज्ञादनुरक्तेति । 

१. पीडनीयोच्छेदनीययोरुच्छेदनीयाद भूमिलाभः श्रेयान्‌ । उच्छे- 
दनीयी छानपाश्रयों दुर्बलापाश्रयों वाभियुक्तः फोशदण्डावादा- 


यापसतुकामः प्रकृतिभिस्त्यज्यते । न पीडनीयो दृगमित्रप्रति- 
स्तब्ध इति । 

२. दुर्गप्रतिस्तब्धयोरषि स्थलनदीदुर्गीयाम्यां स्थलदुर्गीयाद्‌ भूमि- 

लाभ! श्रेयान्‌ । स्थलीयं हि सुरोधावमर्दावस्कन्दमनिःखावि- 


शत्रु च। नदीदुर्गं तु द्िगुणक्लेशकरमुदक च पातव्य॑ वृत्ति 
कर चामित्रस्य । 


है ? मूखंशतरु राजा से भूमि ढेना अवसर है। अछि यू बत पञप ३ मूखशन्रु राजा से भूमि लेना श्रेयस्कर है; क्योंकि वह बढ़ी सरछता से 
प्राप्त दो जाती है और एक तो उप्तकी रचा सुगमता से की जा सकती 
है तथा दूसरे वह लछौटानी भी नहीं पड़ती है। परन्तु बुद्धिमान शत्रु 
राजा से प्राप्त भूमि इसके संथा विपरीत होती है; उसके प्रकृतिजन तथा 
प्रशाजन उसमें सदा ही भन्न॒राग रखने वाले होते हैं । 

* पीडनीय और उच्छेदनीय, इन दोनों शत्रु राजाओं में उच्छेदनीय शन्नु की 
भूमि छेना श्रेयस्कर है; क्योंकि निराश्रय तथा हुं श्राश्नय का होने के 
कारण, जब उस पर चढ़ाई की जाती दै तो, वह सेना तथा कोप सहित 
भाग निकलता है। ऐसी दब्ा में प्रकृति जन उसकी सहायता नहीं करते । 
परन्तु पीडनीय शत्रु दुर्ग और मित्रों की सहायता प्राप्त करके अपने ही 
स्थान पर जसा रहता है। उसके प्रकृति जन भी उससे अनुराग रखते हैं । 
दुर्गो से सुरक्षित शत्रुओं में स्थल दुर्ग में रहने वाले शत्रु को भूमि प्राप्त 
करना ठीक है या नदी दुर्ग में रहने वाले शत्रु की ?? स्थल दुर्ग में रहने 
चाले शत्रु की भूमि लेना ही ढीक है; क्‍योंकि स्थऊू-दुर्ग को सरलता से 
घेरा जा सकता है, उच्छिन्त किया जा सकता है और शत्रु को भी उससे 
भाग निकलने का सुयोग नहीं मिल पाता है। इसलिए शीघ्र ही वह 
आक्रमणकारी की ज्ाधीनता स्वीकार कर छेता है। परन्तु नदी-दुर्ग को 
इससे दुगुना कष्ट उठा कर भी कावू में नहीं किया जा सकता है। वहाँ 
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१, नदीपवेतदुर्गीयास्यां नदीदुर्गीयादू्‌ भूमिलामः श्रेयान्‌। नदीहुर्गं 
हि हस्तिस्तम्भसडक्रमसेतुबन्धनोमि। साध्यमनित्यगाम्भीयम- 
वह्ाव्युदक च, पावेतं तु स्वारक्ष दुरुपरोधि कृच्छारोहणं भग्ने 
चेकस्मिन्‌ न सवचध+, शिलावृक्षप्रमोक्ष्र महापकारिणाम््‌ । 

२. निम्नस्थलयोधिभ्यों निम्नयोधिभ्यों भूलाभः श्रेयान्‌ । निम्न- 
योधिनो ह्ुपरुद्रदेशकालाः, स्थलयोपिनस्तु सर्वेदेशकाल- 
योधिनः । 

३, खनकाकाशयोधिभ्यः खनकेश्यो भूमिलाभः श्रेयान्‌ू । खनका 


पर जल और जलाघीन भञ्न, फक भादि के होने से शात्र के निर्वाह में 
कोई धाधा नहीं पढ़ती । इसलिए उसका उच्छेद करना कठिन होता है। 


3, नदी दुर्ग भौर पर्वत दुर्ण दोनों में से नदी दुर्ग में रहने वाके राजा से 
ही भूमि छाभ होना श्रेष्ठ है; क्योंकि हाथी, छकड़ी, पुछ, यांध भौर नौकार्भो 
द्वारा पार करके उसको हस्तगत किया जा सकता है। किनारों को तोड़ कर 
उसके जल को भी निकाला ज्ञा सकता है। परन्तु पर्वतीय दुर्ग पत्थर 
भादि से सुदृढ़ बना होने के कारण न तो उसको सरलता से घेरा जा 
सकता है और न ही उस पर चढ़ा जा सकता है। क्षत्मों से एक को ही 
नष्ट किया जा सकता है बाकी सुरक्षित बने रहते हैं। बड़े शक्तिशाली 
प्ाक्रमणकारी का भी, ऊपर से पत्थर, पेड़ भादि गिरा कर प्रतीकार किया 
जा सकता है । 


२. निम्नयोधी ( नोका में बेठ कर युद्ध करने वाले ) कोर स्थलूयोधी श्र 
ओ से निम्नयोधी शान्रु से ही भूमि छाम श्रेष्ठ है; क्योंकि उसके युद्ध का 
निश्चित समय एवं निश्चित स्थान होता है। इसलिए उस पर विजय प्राप्त 
करना कठिन नहीं है । परन्तु स्थलयोधी सभी परिस्थितियों में युद्ध करता है । 
इसलिए उसको शीघ्र ही नदीं जीता जा सकता है । 


३. खनकयोधी ( खाई-युद्ध करने वाले ) भौर आकाशयोधी कत्रुओं में खनक- 
योधी झत्रु से ही भूमिय्छाभ श्रष् है; क्‍योंकि उनके लिए खाई तथा अख 
दोनों की आवश्यकता होती है। कभी-कभी खाई के लिए उचित स्थान न 
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हि खातेन शख्रेण चोमयथा युध्यन्ते, शख्तेगेवाकाशयोधिनः । 
१, एवंविषेभ्यः पथिवीं लभमानो5्थेशास्वित्‌ । 
संहितेश्यः परेभ्यश्र विशेषभधिगच्छति ॥ 


इति पाड्गुण्ये सघमाउधिकरणे सूमिसन्धिनाँम दृशमोध्याय; 
आदितोज्टशततमः । 





मिलने के कारण वे युद्ध नहीं करने पांते हैं। इसलिए उनको सरलता से 
बश में किया जा सकता है। परन्तु ाकाशयोधी शत्रु केवल शस्त्र द्वारा ही 
युद्ध करता है । इसलिए उसको जीतना कठिन है। 


श + । 
3. इस प्रकार शथशास्रज्ष विजिगीषु राजा, ऊपर बताये गए संहित एवं दूसरे 
राजाओं से, पृथ्वी की प्राप्त करता हुआ क्षपनी उनद्चति करता जाय । 


इति पाड्युण्य नामक सप्तम अधिकरण में दसवाँ अध्याय समाप्त । 
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१. ्वं चाहं च शून्य निषेशयावह' इत्यनवसितसन्धिः 

२. तयोये ग्रत्युपस्थितार्थों यथोक्तगुणां भूमि निवेशयति सोड- 
तिसन्धते । 

३, तत्रापि स्थलमौद्क॑ वेति । महतः स्थलादल्पमोदर्क श्रेय, 
सातत्यादवस्थितत्वाच फलानाम । 

9. स्थलयोरपि प्रभतपूवापरसस्यमर्पवपपाकमसक्तारम्भं श्रेय । 

५, ओदकयोरपि धान्पवापमधान्यवापाच्छेयः । तयोरल्पबहुस्वे 


अनवसित संधि 
( संधि-विचयार ३ ) 

4. आओ, तुम और हम मिलकर शून्य भूसि में उपनिवेश बसायें !! इस प्रकार 
से जो संधि की जाय उप्तको अनवसित ( अनिश्चित ) संधि कहते हैं । 

२, उन दोनों में से जो, पूण साधनों को साथ लेकर पूर्वोक्त गुणसंपन्न भमि में 
उपनिवेश बसाता दे वही विशेष लाभ में रहता है । 

३. सर्वगुणसंपन्न स्थलुभूमि भौर जलभूमि, दोनों में जलभूमि को बसाना ही 
श्रेष्ठ है। अधिक स्थलभूमि की णपेज्ञा थोड़ी ही जलभूमि भच्छी है; क्‍योंकि 
सदा द्वी वह फल-फूछ थादि से गुरूज़ार बनो रद्दती है । 

४. दो स्थर भमियों में भी वही स्थरूभमि भष्छी होती है, जहां वसंत और 
बरद की फसलें एक समान अच्छी होती हैं. तथा जहां थोड़ी ही वृष्टि से 
फसलें पक कर तेयार हो जाती हैं और जिनफो सरलता से जोतसा-बोया 
जा सकता है । 

७५ दो जलसय स्रुमियों में वद्दी भूमि उत्तम है, जहां सभी धान्य धोग्े जा संकें 
और जहां धान्य न हों वह भूमि अच्छी नहीं है। उनमें भो कम-ज्यादा को 


( ६१७ ) 


१. 


२, 


३, 


कौटिल्य का अथंशाख 


धान्यकान्तादल्पान्भहदधान्यकान्त॑ ओेयः। सहत्यवकाशे हि 
स्थाल्याश्वानृष्याशषधयों भवन्ति | दुगोंदीनि च कर्मोणि 
प्राभूत्येन क्रियन्ते । इुत्रिमा हि भूमियुणाः । 
खनिधान्यभोगयो! खनि्भोगः कोशकरः, धान्यभोगः कोश- 
कोष्ठागारकरः । धान्यमुला हिं दुमोदीनां कर्मणामारम्भा) । 
हाविषयविक्रयो वा खनिभोगः श्रेयान्‌ । 
(द्ृव्यहश्तिवनभोगयोद्रेव्यवनभोगः सर्वेकरमणां योनिः अभूत- 
निधानक्षमश् । विपरीतो हस्तिवनभोग/ इत्याचायोंः । 
नेति कोटिल्य! । शक्य द्रव्यवनमनेकमनेकरस्याँ भूमों वापयितु 
न हस्तिवनं, दस्तिप्रधानो हि परानीकवध इति-। 


दृष्टि में रखकर उपजाऊ कम भूमि से अनुपजाऊ अधिक भूमि ही श्रेष्ठ है; 


_्0 


नए 


0 


क्योंकि अधिक बिस्तार होने से उसके जल स्थल युक्त विभिन्न चेन्नों में अनेक 
प्रकार के कन्न उपजाये जा सकते हैं। क्योंकि भूमि को अधिक उपजाऊ 
बनाना अपने हाथ में निर्भर है; इसीलिए भधिक भूमि को लेना ही श्रेष्ठ है । 


 खानयुक्त तथा धान्ययुक्त भूमियों में खानयुक्त भूमि केवल कोष की वृद्धि 


करती है; किन्तु धान्ययुक्त भूसि कोष और कोष्ठागार दो को संपत्न करती 
है। क्योंकि दुर्ग जादि कर्मों की उन्नति भी धान्यमूछक ही है; भत३ घान्य- 
युक्त भूमि ही श्रेयस्कर होती है । अथवा खानयुक्त भूमि भी उत्तम है, क्योंकि 
वहां से उत्पन्न चस्तुर्ओों का बड़ा भारी व्यापार किया जा सकता है । 


* लकड़ी के जंगल श्ौर हाथी के जंगल, दोनों में से कौन श्रेष्ठ है?! इस 


संबंध में पूर्वांचार्यों का कहना है कि ऊकड़ियों का जंगल ही श्रेष्ठ है; क्योंकि 
एक तो दुर्ग भादि कर्मों में छकड़ी की बड़ी क्षावश्यकता होती है और दूसरे 
उसका अधिक-से-भधिक संचय सरलता से किया जा सकता है। किन्तु 
हाथी के जंगलों में यह उपयोगिता नहीं होती है । 


- आचार्य कौटिल्य इस बात को नहीं मानता है। उसका कथन है कि 'छकड़ी 


के जंगल भपनी इच्छानुसार बनाये जा सकते हैं; किन्तु हाथियों के जंगल 
स्वयं नहीं यनाये जा सकते हैं | शत्रु की सेना को नाश करने वाले साधनों 
में हाथी प्रमुख साधन है । इसलिए हाथियों के जंगल ही श्रेष्ठ हैं ।? 


( दृश्८ ) 


सातयाँ अधिकरण : प्रकरण ११ ६, अध्याय ११९ 


१, 


वारिस्थलपथभोगयोरनित्यो वारिपथमोग!), नित्य/ स्थलूपथ- 
भोग इति। 


२. भिन्नमनुष्या श्रेणीमनुष्या वा भूमिरिति। मिन्नमनुष्या श्रेयसी। 


रे 


भिन्नमनुष्याभोग्या भवत्यनुपजाप्या चान्येपाम्‌ । अनापत्सहा 
तु । विपरीता श्रेणीमनुष्या कोपे महादोपा । 

तस्यां चातुर्वेण्योभिनिवेशे सर्वभोगसहत्वादवरवर्णेप्राया 
श्रेयसी । बाहस्याद्धवत्वाच् कृष्या। कपणवती । क्ृष्पाश्ा- 
स्येषां चारम्भाणां प्रयोजकत्वाद गोरक्षकबती । पण्यनिचयर्णा 


नुग्रहादाटदयव॒णिग्वती | 


#ऋ्ि 


ल्‍् 


0 


, जलमार्ग और स्थलमार्ग में दोनों ही अनित्य ( भस्थायी ) हों तो उनमें 


जलमार्ग ही उत्तम है। यदि दोनों ही नित्य ( स्थायी ) हों तो स्थलूमार्ग 
ही उत्तम समझना चाहिए । 


« भिन्न प्रकृति मनुष्यों वाठी भूमि भच्छी है या समान प्रकृति मनुष्यों वाली 


भूमि श्रेष्ठ है?! इन दोनों में भिन्न प्रकृति मनुष्यों वाली भूमि ही श्रेष्ठ 
समझनी चाहिए; वर्योकि ऐसी ममि को विजिगीप शीघ्र ही अपने कब्जे में 
कर लेता है, भीर क्योंकि भिन्न प्रकृति के कारण दूसरे छात्र भी उन्हे बहका 
नहीं सकते हैं । ऐपे लोग आपत्तिसह भी नहीं होते हैं । किन्तु समान प्रकृति 
मनुष्यों वाली भूमि को झात्र बहका सकते हैं। एकता के फारण वहां की प्रजा 
हर तरह की आपत्तियों को सहन करने के लिए तेयार रहती हैं. और कुपित 
होने पर राजा का भी उच्छेद कर देती है । 


' उस भूमि में चारों वर्णों के छोगों की स्थिति के संबंध में यह विचार कर 


लेना चाहिए कि सब तरह के दुःख-सुख सहन करने वाले शुद्ध, ग्वाले आदि 
नीची जाति के मनुष्यों वाली भूमि ही श्रेष्ठ होती है। क्‍योंकि खेती की 
अधिकता भोर निश्चित फलचती होने के कारण ऐसी भूमि श्रेयस्कर होती है। 
कृषि संबंधी व्यापार तथा अन्य अनेक कार्य गाय एवं गोपालकों 
पर ही निर्भर हैं। इसलिए गाय भोर ग्वार्लों से युक्त भूमि ही श्रेष्ठ है। 
व्यापार के लिए. धान्य जादि का संचय तथा व्याज पर ऋण जादि देकर 
उपकार करने के कारण व्यापारी और धनवान व्यक्तियों से युक्त भूमि भी 
श्रेष्ठ द्ोती है । 


( ६१६ ) 


कोटिल्य का अधथंशाम्र 


१. भूमिगुणानामपाश्रय; श्रेयान्‌ । 

२. दुगोापाश्रया पुरुषापाअया वा भूमिरिति । पुरुपापाश्रया 
श्रेयसी । पुरुषबद्धि राज्यम्‌ । अपुरुषा गावन्ध्येव कि दुध्ेत । 

३, महाक्षयव्ययनिवेशां तु भूमिपवाप्तुकामः पूमेव क्रेतारं पणेत । 
दुबेंल मराजबीजिन निरुत्साहमपक्षमन्यायवृत्ति व्यसनिन देब- 
प्रमाणं यत्किश्वनकारिण वा । 

४. महाक्षयव्ययनिवेशायां हि श्रूमी दुबेलों राजबीजी निविष्ट 
सगन्धाभिः प्रकृतिभि। सह क्षयव्ययेनावसीदतति । 

५, बलवानराजवीजी क्षयव्यय भयादसगन्धामिः प्रकृतिभिर्त्यम्यते । 

६. निरुत्साहस्तु दण्डबानपि दण्डस्याप्रणेता सदण्डः क्षयव्यये- 
नावभज्यते । 


१3. भमि के उक्त सभी गुर्णों में से ्षाश्रय या रक्षा, उसके सर्वोच्च गुग हैं । 

२. दुर्गों का भाश्रय देने वाली भूमि अच्छी होती है या मनुष्यों का ?? इन दोनों 
में मनुष्यों का सहारा देने वाली भमि श्रेष्ठ है, क्योंकि राज्य कहते दी उसको 
है, जहां बहुत-से पुरुष निवाप्त करते हों पुरुषवद्धि राज्यम्र! । पुरुषद्दीन 
भमि तो वन्ध्या गो के समान है । 

रे जन-घन का अत्यधिक ध्यय करके यसाई जाने वाली भमि को चदि विजिगीषु 
प्रात करना चाहे तो पहिले वह उस भभिका ऐला खरीद॒दार राजा तेयार 
कर ले, जो दुबंछ, भराजजीवी ( जो किसी राजवंश का न हो ), उतसाहद्वीन, 
अपक्ञ ( बेखहारा ), अन्यायबृत्ति, व्यसनी, भाग्यवादी भौर यत्किचनकारी 
( जो मन में जाया, कर दिया ) हो । 

3. जन-घन आदि का भत्यधिक व्यय करके बसाई जाने योग्य भूमि में जब 
शक्तिहीन राजवंश में पेदा हुआ राजा उपनिवेश बसाता है तो अध्यधिक 
पुरुषों का क्षय भर धन का व्यय होने के कारण अपने सहायकों, सजातीयों 
और अमात्य जादि प्रकृत्िियों के साथ वह क्षीण हो जाता है । 

५ राजवंश में पेदा न हुए बलवान राजा को क्षय-ब्यय के भय से उसके विजा- 
तोय भमात्य भादि सहायक उसको छोड देते हैं । 

६. सेना के होते हुए भी डरसाहहीन राजा उसका यथोचित उपयोग नहीं कर 


( ६२० ) 


सातवां अधिकरण ; प्रकरण ९१६, अध्याय ११ 


१, कोशवानप्यपक्ष क्षयव्ययालुग्रहहीनत्वान्न कुतश्चिझ्ाप्नोति । 

२, अन्यायवृत्तिनिविश्मप्युत्थापयेत्‌ , स कथमनिविष्ट निवेशयेत्‌ । 

३, तेन व्यसनी व्याख्यातः । 

४. देवप्रमाणों मानुपहीनो निरारम्भो विपन्नकर्मा रम्भो वावसीदति। 

०, यत्किश्ननकारी न किंचिदासादयति। स चेपां पापिष्ठतमों 
भवति । 

६, यत्किचविदारममाणो हि विजिगीपो! कदाचिच्छिद्रमासादयेत्‌! 
इत्याचायो। । 





पाता है। इसलिए धन-जन का प्यय-क्षय हो जाने के कारण सेना के सहित 
ही वह नष्ट द्वो जाता है । 

१. को पसंपश्न मित्रदह्दीन राजा क्यनध्यय में उचित सट्टायता न मिलने के कारण 
नष्ट हो जाता है। 

२, प्रजा पर अन्याय करने वाले स्थायी रूप से बसे हुए राज्ञा को जब प्रज्ञा 
उखाड़ फेंकतो है तव नये उपनिवेशों क्रो बसाना उसके लिए केसे संभव 
हो सकता है ? 

३. यही हाल व्यसनी राजा का भी होता है । 

४. भाग्य पर भरोसा करने वाला पौरुपहीन राजा किसी नये कार्य को आरंभ 
नहीं'करता है; यदि जारंभ करता भी है तो विध्न के भय से उसे अधूरा ही 
छोड़ देता है; भौर इस प्रकार जन-धन की व्यर्थ हानि करने के चाद वह स्वयं 
भी नष्ट हो जाता है । 

५. बिना विचारे कार्य करने वाला राजा कभी भी फूलता-फलछत्ता नहीं है; किन्तु 
ऊपर कद्दे गए सभी राजार्भों की अपेक्षा विजिगीषु के छिए वह बहुत खतर- 
नाक सिद्ध द्वोता है । 

६. पूर्वाचा्यों का कहना है कवि किसी कार को प्रारंभ करता हुआ शत्र यदि 
विजिगीष के किसी दोष का पता लगा के तो वह यर्किंचनकारी राजा के 
द्वारा विजिगीषु को हानि पहुँचा सकता है; क्योंकि विजिगीपु उसे मूर्ख समझ 
कर उससे पीठ फेरे रहता है । 


( ६२१ ) 


कौटिल्य का अथशाद्ष 


यथा छिद्र॑ तथा विनाशमप्पासादयेत्‌' इति कोटिल्यः 

२. तेपामछाम यथा पार्णिग्राहोपग्नरहे वक्ष्यामस्तथा भूमिमव 
स्थापयेत्‌ । इृत्यभिहितसन्धि: 
गुणवतीमादेयां वा भूमि बलवता क्रयेण याचितः सब्धिमव- 
स्थाप्य दच्यात्‌ । इत्यनिभ्ृतसन्धिः 

४, समेन वा याचितः कारणमवेक्ष्य दद्यात्‌ । अत्यादेया मे 
भूमिवेश्या वा, अनया प्रतिबद्ध: परो में वश्यों भविष्यति, 
भूमिविक्रयाद्म मित्रहिरण्यलाभः कार्यसामथ्येकरों मे भवि- 
ध्यति' इति। 





3. परन्तु आचार्य कौरिल्य का मत दे कि वह यत्किंचनकारी विजिगीषु के दोपों 
को जानने की तरह स्वयं को भी नष्ट कर सकता है; क्योंकि विजिगीपु तो 
उसके अनेक दोषों से परिचित रहता है । 


२, यदि इन उपर्युक्त राजाओं में से कोई उस व्यय-छायी भूमि को खरीदने के 
लिए तेयार न हो तो जो तरीक्का भागे पार्ण्णिम्राह के साथ संधि के लिए 
बताया जायगा उसी के अनुसार उस भूमि को बसाने की व्यवस्था करे | 
इसीका नाम अभिहितसंधि है। अमिहितसंधि, क्षर्थात्‌ लेन-देन से विचलित 
न होकर बराबर वनी रहना । 

३. गुणवत्ती और भदेय भूमि को यदि बहूवान सामंत खरीदना चाहे तो उससे 
“अवसर भाने पर भाप मेरी सहायता करेंगे! ऐसी सामान्य संधि करके वह 
भूमि उसके हाथ बेच देनी चाद्दिए; क्योंक्ति प्रवक सामंत्र दु्बछ से भविश्वास 


करके अपनी प्रतिज्ञा को तोड़ भी सकता है। इसको अनिभृतसंधि 
कहते हैं । 


४. यदि सघमानशक्ति राजा उस भूमि को खरीदना चाहे तो नीचे लिखे कारणों 
पर जच्छी तरह विचार करके वह भूमि उसके हाथ बेच देनी चाहिए | वे 
कारण हैं : बेच देने पर यह भूमि कालान्तर में मेरे पास भा सकेगी; अथवा 
बेच देने पर भी से इससे छाभ उठाता रहूँगा; अथवा इस भूमि के साथ 


संबंध बना रहने के कारण दूसरा छात्र मेरे वश में हो जायगा; जथवा इसको 
बेचदेने पर में मित्र तथा धन-संपति से संपन्‍न हो ज्ञाऊँगा । 
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१, तेन होनः क्रेता ज्याख्यातः । 


२. एवं मित्र दिर्यं च सजनामजनां च गाम्‌। 


लभमानो5तिसन्धत्तें शास्रवित्सामवायिकान्‌ ॥ 


इति पाड्युण्ये सपमा5घिकरणेडनवसितसन्धिनाम एकादशोड्ध्यायः, 
आदितो नवोत्तरशततमः । 





4. इसी प्रकार अपने से द्वदीनशक्ति खरीद॒दार के संबंध में भी समझना चाहिए । 


२. भर्थशास्ज्ञ राजा इस प्रकार मित्र, धन, संपत्ति, आवाद और बंजर भूमि को 
प्राप्त करता हुक 


हुआ दूसरे राजाओं की भ्रपेज्षा सदा ही विशेष लाभ प्राप्त 
करता है। 


पाडगुण्य नामक सप्तम भधिकरण में ग्यारहवाँ भध्याय समाप्त । 


--९८०४४७४-- 


प्रकरणा १९६ 


अध्याय १२५ 
कर्म 6 
मासाग्स, 
१, लव चाहं च दुर्ग कारयावहे! इति कमसन्धि) । 
२, तयोयों देवकृतमविपक्षमस्पव्ययारस्थ॑ दुर्ग कारयति, सो5- 
तिसन्धतते । 
३, तत्रापि स्थलनदीपवेतदुगोणासुत्तरोत्तर श्रेय । 
४, सेतुबन्धयोरप्याहायोंदकात्सहोदकः ओयान्‌ । सहोदकयोरपि 
प्रभृतवापश्थान! श्रेयान्‌ । 
७, द्रव्यवनयोरपि यो महत्‌ सारवद्द्रव्याटवीक विषयान्ते नदीमाठक 


लि लि गली 20 गटर व 
कमेसंधि 
( संधि-विच्यार ७ ) 

3. भाप भौर में मिलकर दुर्ग बनवायें? इस प्रकार किसी कार्य संवन्‍्धी वस्तु का' 
नाम लेकर जो संधि की जाती है उसको कमसंधि कहते दें । 

२. इस प्रकार की संधि करने वाछे विजिगीपु ओर उसका साथी राज्ञा, दोनों 
में से बह्दी विशेष छाभ में रहता है जो दात्रओं से दुर्भद्य दुर्गेम स्थान में 
अल्प व्यय करके दुर्ग बनवाता है । 

३. ऐसे दुर्गों में भी स्थल में बने दुर्ग की भपेक्षा जछ में बना दुगं श्रेष्ठ है 
भौर उप्तसे भी पव॑तीय प्रदेश में बना हुआ दुर्ग श्रेष्ठ होता है । 

४. सेसुवर्धो में वर्षा जल से भरने वाले की श्पेक्षा स्वाभाविक शर्थात्‌ नहर 


जादि के जछ से भरने वाला सेतुबंध उत्तम है। उनमें भी वह सेतुबंध श्रेष् 
है जो खेती योग्य पर्याप्त भूमि के चिकद हो । 





ण जो राजा अनेक पदार्थों को पेदा करने चाले जंगलों में नदियों से सींचे 
जाने योग्य फरलू-फूर्लों को पेढा करने वाले अपने सीमाप्रांत के जंगलों को 
ठीक करता दे । वही विशेष छाभ में रहता है। क्योंकि नदियों से सींचे 


( ६२४ ) 
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द्रव्यवन छेदयति, सोडतिसन्धते । नदीमातृ्क हि. स्वाजीवम- 
पाश्रयश्रापदि भवति । 

१, हस्तिवनयोरपि यो बहुशुरम्॒गं दुर्बेलप्रतिवेशमनन्तावक्लेशि 
विपयान्ते हस्तिवनं वध्नाति, सोडतिसन्धत्ते । 

। आओ क 

२, तत्रापि बहुकुण्ठाल्पश्रयोरल्पश्रं श्रेय!। श्रेपु हि युद्धम। 
अल्प; शरा बहनशूरान्‌ भद्धन्ति, ते भग्नाः स्वसैन्यावधातिनों 
भवन्ति! इत्याचायों; | 

5) 45, के गा 

३, नेति कोटिल्यः । कुण्ठा बहचः श्रेयांस), स्कन्धविनियोगा- 
दनेक॑ कमे कुबोणाः स्वेपामपाश्रया युद्े, परेपां दुर्धषा विभी- 
पणाश्र । 

मु ( ४ ९ ५ 

४. बहुषु हि कुण्टेपु विनयक्रमेणा शक्यं शोय॑माधातु, न ल्वेवाल्पेषु 
श्रेपु बहुत्वमिति। 
जाने वाले स्थान णाजीविर्का के साधन होने के साथ-साथ विपत्ति कोल में 
आश्रय देने वाले भी द्वोते हैं । 

3. हाथी भौर झग के जंगलों में भी जो राजा शक्तिशाली जंगली जानवरों से 
युक्त, दुर्बर्लो के लिए भी सुखकर भौर अनेक जाने-धाने के मार्गो' से युक्त 
हस्तिवनों को भपने प्रदेश में स्थापित करता है वह विशेष छाभ में रहता है। 

२. उन द्वाथी के जंगर्को में भी अशक्त भधिक संख्यावाले हस्तिवन की थपेज्ञा 

, शक्तिशाली थोढ़े हाथियों वाले जंगल ही श्रेष्ठ हैं; क्योंकि बलवान हाथियों 

के भरोसे ही युद्ध दोता है। इसके विपरीत पुरातन आचायों का कहना 
है कि अल्पसंख्यक श्र हाथी बहुसख्यक कायर द्वाथियों को भगा देते 
हैं भोर वे तितर-बित्तर हो कर भपनी ही सेना को कुचल डालते हैं । 

३. किन्तु कौटिल्य इस तक से सहमत नहीं हैं। उनका कथन है कि शक्ति- 
हीन बहुत हाथियों का होना ही श्रेबस्कर है; क्योंकि सेना के अनेक 
विभागों में उनसे अनेक कार्य लिए जा सकते हैं। इसलिए युद्ध में वे 


अच्छे सहायक, शात्रुओं को घबरड़ा देने वाले ( अधिक होने के कारण ) 
और झत्र के चश में न आने वाले होते हैं । 


४. संख्या में क्घधिक हाथी यदि सामथ्यद्दीन भी हों तो कोई हानि नहीं है; 


( ६२४ ) 


- फौठिल्य का अयशाश्र 


१. खन्योरपि यः प्रभूतसारामदुर्गमार्गामत्पव्ययारम्भां खनि 
खानयति, सो5तिसन्धत्ते । 

२, तत्रापि 'महासारमत्पसारं वा ग्रभूतमिति । महासारमरपं 
श्रेय/ । वजमणिमुक्ताग्रवालहेमरूप्यधातुर्दि ग्रभूतमत्पसार- 
मत्यघेंण ग्रसते! इत्याचायों। । 

३, नेति कौटिल्यः | चिरादवपों महासारस्य क्रेता विद्यते । प्रभूतः 
सातत्यादल्पसारस्य । 

४. एतेन वणिक्पथों व्याख्यातः । 

५. तन्नापि वारिस्थलपथयोवोरिपथः श्रेयान्‌, अत्पव्ययव्यायामः 
प्रभूतपण्योदयश्र' इत्याचार्या) । 





क्योंकि युद्ध संबंधी शिक्षाओं के द्वारा उन्हें समर्थ बनाया जा सकता है; 
किन्तु शक्तिशाली थोड़े हाथियों की संख्या सहसा बढ़ाई नहीं जा सकती है । 

 खारनों में भी, जो राजा उत्तम वस्तुएँ देने वाली, दुर्गम मार्गों से युक्त और 
अल्प व्ययकर खानों को खुदवाता है वह विशेष लाभ प्राप्त करता है। 


२. उन खानों में भी मणि-माणिक्य आदि बहुमूल्य वस्तुओं को थोड़े 
परिसाण में उत्पन्न करने वाली खान श्रेष्ठ है; अथवा भधिक परिमाण वाली 
भल्पमूल्य की वस्तु्ों को उत्पन्न करने वाली खान श्रेष्ठ हे? इस संबन्ध में 
पूर्वाचायों का कथन है कि “बहुमूल्य थोड़ी चस्तुओं को उत्पन्न करने वाछी 
खान भच्छी है; क्योंकि हीरा, मणि, मोती मूंगा, सोना, चाँदढी भादि बहु- 
मूल्य थोड़ी वस्तुएँ, अहप मूल्य की अधिक वस्तुओं को भी दबा लेती हैं ।” 

३. किन्तु कौटिल्य इस संतव्य से सहमत नहीं है । वह कट्दता है कि 'सूल्यवान्‌ 

वस्तु का खरीद॒दार बहुत समय बाद कोई बिरला ही मिलता है; किन्तु 

अहपमूल्य वस्तुओं के खरीददारों की कमी नहीं रहती है ।? 

इसी प्रकार व्यापारिक मार्गों के संबंध में भी समझना चाहिए । 

 स्थकमार्ग भौर जलूसार्ग में से जलूमा्ग द्वारा व्यापार करना श्रेयस्कर है; 

क्योंकि उससें श्रम तथा व्यय अधिक नहीं करना पढ़ता और उसके द्वारा 


मार आसानी से छाया-ले-जाया जा सकता है--ऐसा प्राध्चीन आचार्यो 
का मत है । 


4 


८ 


( 5६९६ ) 
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१. 


२्‌ $ 


३, 


नेति कोटिल्य; । संरुद्धगतिर्सावेकालिकः प्रकृष्टभययोनिनि- 
ध्यतिकारथ वारिपथ। । विपरीत! स्थरुपथ। । 

वारिपथे तु कूलसंयानपथयोः कूलपथः पण्यपदट्टणबाहुलयाच्छे- 
यान्‌ । नदीपथो वा सातत्याद्विपक्याचाधत्वाच | 

स्थलूपथेउपि ।* 'हेमवतो दक्षिणापथाच्छेयान्‌ हस्त्यश्वगन्ध- 
दन्ताजिनरूप्यसुवर्णपण्याः सारवत्तरा/' इत्याचाया। । 


४, नेति कोटिल्यः। कम्बलाजिनाश्रपण्यवज्योंः शंखवजमणि- 


मुक्तासुवर्णपण्याश्॒ अभूततरा दक्षिणापथे । 


५, दक्षिणापथेडपि बहुखनिः सारपण्यः ग्रसिद्धगतिरल्पव्यायामों 


क्ज् 4 


न्फैँ 


्प्ए 


न्‍ 


, इसके विपरीत भ्राचार्य कौटिल्य का कथन है कि “विपत्तिकाल में जलमार्ग 


सब ओर से रोका जा सकता है। सभी ऋतुओं में उससे जाना-भाना भी 
नहीं हो सकता दे । स्थल माय की भपेक्षा कह भयजनक भर श्रप्रतीका- 
रक भी है। किन्तु स्थल मार्ग में ये सभी दिक्कतें नहीं होती हैं। इसलिए 
स्थलमार्ग ही श्रेष्ठ है । 


, जलमार्ग दो प्रकार का द्वोता है: एक तो किनारे-किनारे का सार्ग (कूलपथ) 


और दूसरा जल के घीच का मार्ग ( संचानपथ ) इन दोनों में मूलपथ ही 
श्रेष्ठ होता है, क्योंकि उस पर अनेक व्यापारिक नगर बसे होते हैं, जिससे 
बड़ा छाम उठाय्रा जा सकता है। अथवा संयानपथ भी उत्तम समझना 
चाहिए; क्योंकि नदी सें निरंतर पानी भरा रहता है, जिससे मार्ग में कोई 
उत्कट बाधा उपस्थित, नहीं हो पाती है । 


, 'स्थलमार्ग में भी दुक्षिणापथ की भपेज्षा उत्तरापथ श्रेष्ठ है; क्योंकि उस भोर 


हाथी, घोड़े, कस्तूरी, दाँत, चाप, चाँदी जौर सुत्रण आदि बहुमूल्य विक्रेय 
चस्तुयें भधिकता से मिल जाती है ।” यद्द प्राचीन आचार्यों' का मत है । 


परन्तु कौटिल्‍्य का कहना है कि कंबल, चमड़ा और घोड़े इन वस्सुओं को 
छोड़ कर हाथी आदि तथा शंख, हीरा, मणि, मोती, सुवर्ण भादि अन्य अनेक 
विक्रेय वस्तुयें उत्तर की अपेक्षा दक्षिण की ओर अधिक होती हैं । इसलिए 
दक्षिणापथ ही श्रेष्ठ है । 


७५, दक्षिणापथ सें भी वहद्द माय उत्तम समझना चाहिए, जो खान तथा विश्लेय 


है. 5.4 


( ६२७ ) 


कौटिल्य का अथंशाश्र 


वा वणिक्पथः भेयान्‌ ! प्रभूतविषयों वा फल्गुपण्यः । 
२, तेन पूर्व: पश्चिमथ् वणिक्पथों व्याख्यातः । 
२, ततन्नापि चक्रपादपथयोश्रक्रमयो.. विपुलारस्भत्वाच्छेयान्‌ । 
देशकालसम्भावनों वा खरोष्ट्पथः । 
३ आस्यामंसपथों व्याख्यातः । 
४... परकर्मोदयो नेतुः क्षयों बृद्धिर्विपयये। 
तुल्ये कर्मपये स्थान ज्ञेयं स्व विजिगीषुणा ॥ 
५, अस्पागमातिव्ययता क्षयों बृद्धिविंपयेये । 
समायव्ययता स्थान कमंसु जेयमात्मनः ॥ 


पल 8 2 या मन कस डक 
वस्तुओं से युक्त, आने-जाने में सुगम और थोड़े से परिश्रम से सिद्ध होने 
वाला हो । अथवा वह मार्ग श्रेष्ट समझना चाहिए जहाँ थोड़े कीमत की 
चस्तुर्यें बहुतायत से मिल सकें था जहाँ बहुमूल्य वस्तुओं के अधिक 
खरीददार हों । 

4. इसी प्रकार प्रव भोर पश्चिम के व्यापारिक मार्गों के संबंध में भी सम- 
झना चाहिए । ह 

२. इन व्यापारिक मार्गों में भी पेदल सार्ग की अपेक्षा सवारी योग्य मार्ग को 

: उत्तम समझना चाहिएु। क्योंकि ऐमे सार्यो' से बहुत व्यापार किया जा 
सकता है। विक्रेय चस्तुएँ अधिक तादाद में छाई-लेजाई जा सकती हैं । 
देश-काऊ के अनुसार गर्धघो और ऊे्टों का मार्ग भी श्रेष्ठ समझना चाहिए, 
क्योंकि उनसे भी अधिक व्यापार किया जा सकता है| 

३. इसी प्रकार कंधों के द्वारा भार ढोने वाले बैल आदि के व्यापारिक माों 
के संबंध में सी समझना चाहिए । 

४ शात्रु का अपने कार्यो से छाभ होना ही विजिगीषु का क्षय समझना चाहि५९ए 
और अपने कार्यों की प्िद्धि में ही सफलता समझनी चाहिए । यदि कार्य- 
फल दोनों को यबराबर मिले तो विजियीषु को पूवंवत्‌ एक जेंसा समझना 
चाहिए । उसने न तो उन्‍नति की न तो अचनति । 

७ थोड़ी जाय तथा क्षधिक खच्े हो तो क्षय, इसके विपरीत दडुद्धि समझनी 
चाहिए | इसी प्रकार घराबर आय व्यय में समान अवस्था समझनी चाहिए । 


( ६२८ ) 
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१, तस्मादस्पव्ययारम्भ॑ दुर्गादिपषु_ महोदयम्‌ । 
६५ 
कर्म लब्ध्वा विशिष्ट; स्पादिस्युक्ताः कमसन्धयः ॥ 


हति पाद्गुण्ये सप्तमा$घिकरणे क्ंसन्धिर्नाम हादशोउ्ध्यायः 
धादितः दशोत्तशततमः । 





१. इसलिये विजिगीषु को चाहिए कि बढ दुर्ग भादि के कार्यो में थोडा खर्च 
करके ही महान फल प्राप्त करने की चेष्टा करे । महान्‌ फल देने वाले कार्य 
को प्राप्त करके ही विजिगीपु अपने शत्रु से बढ़ सकता है। यही कर्म- 
संधि है । 


पाड्युण्य नामक सप्तम अधिकरण में बारहवाँ अध्याय समाप्त । 


( ६ृर६ ) 


१. 


धकरथ[ १९७ 
अध्याय १३ 


पराहि्गराहकिता 
संहत्यारिविजिगीष्वोरमित्रयो। परामियोगिनोः पार्ष्णि ग्रहतोय: 
शक्तिसम्पन्नस्थ पाष्णि मृहाति, सोडतिसन्धत्ते । शक्तिसम्पन्नो 


हमित्रमुंच्छिय पाण्णिग्राहमुच्छिन्यात्‌ू, ने हीनशक्तिरलब्ध- 
लाभ इति । 


२. शक्तिसाम्ये यो विपुलारस्भस्य पार्ष्णि गरह्ाति, सो5ति- 


सन्धत्ते । विधुलारम्भो हमित्रम्न॒च्छिय पाण्णिग्राहमनच्छिन्धात , 


नाव्पारम्सः सक्तचक्र हति | 





ऋफ 


न्क् 


पाश्णिग्राह-चिंता 


* विजिगीएु और शज्लु जब एठ्चर्ती ( पार्ष्णि ) होकर किसी राजा पर चढ़ाई 


करें तो उनमें से वही विशेष छाभ प्राप्त करता है, जो कि दूसरे के साथ 
युद्ध में फंसे हुए अपने शब्ुभूत दो राजाओं सें से भ्धिक द्वक्तिशाली 
राजा की पाब्णि को झहण करता है क्योंकि शक्तिशाली राजा अपने इहात्रु का 
उच्छेद कर बाद से अपने पार्पिणश्राह का भी उच्छेद कर देता है। हीन- 
शक्ति शब्ु राजा तो अपने झान्नु का उच्छेद करने पर भी पैसे ही निर्वल बना 
रहता है; उसकी ओर से भ्ाक्रमण की कोई आशंका नहीं हो सकती है। 
इसलिए उसका पार्णिग्राह बनने में कोई छाभ नहीं है। 


» थदि दोनों युद्ध-निरत शत्र॒ समानशक्ति हाँ तो उसी का पार्प्णिम्राह बनना 


लाभ्प्रद है, जो कि सभी साधनों से सम्पन्न हो। क्योंकि स्ंसाधन- 
लम्पञ्ञ शतु राजा अपने दान्रु का उच्छेंद्र करके पार्प्णिग्राह का भी उच्छेद 
कर सकता है। जो कि साधनद्दीव और जपनी बिखरो सेना को बटोरने 
में ह्वी लया हो, ऐसा दान्नु नतो अपने झत्र को जीत ही सकता है भौर 
नदी चष्द विजिगीपु के लिए भय का कारण है । इसलिए ऐसे शजन्न का पाब्णि- 
आह बनने में कोई छाभ नहीं है | 


( ६३० ). 
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आरम्भसास्ये यः सर्वेसन्दोहेन प्रयातस्य पार्ष्णि शक्ति, 
सोडतिसन्धत्ते । शन्पमूलो ब्यस्थ सुकरो भवति, नेकदेशवल- 
प्रयात) कृतपाण्णिप्रतिविधान इति । 


२. बलोपादानसाम्पे यश्वल्ामित्र॑ ग्रयातस्य पाष्णि श्रह्माति, 


रे. 
४५ 


मत 


न 


गा 


सोष्तिसन्धत्ते । चलामित्र प्रयातों हि सुखेनावापसिद्धिः 
पाण्गिग्राहमुच्छिन्धात्‌ , न स्थितामित्र॑ प्रयातः । असो हि 
दुर्गप्रतिहत! । पा्णिग्राहे च प्रतिनिवृत्तस्थितेनामित्रेणाव- 
ग्रह्मते । 

तेन पूर्वे व्याख्याताः । 

आत्रुसाम्ये यो धार्मिकाभियोगिनः पाण्णि शह्ताति सोडति- 


, यदि दोनों ही सर्वसाधनसम्पन्न हों तो ऐसे राज्ञा का पार्णिप्राह बनने में 


विशेष छाम है, जो कपने संपूर्ण सेन्य को लेकर युद्ध के लिये कूच कर गष! 
हो । क्योंकि जिसका मुख्य भाग ( राज्य या राजधानी ) असुरक्षित हो उस 
पर शीघ्र ही विजय प्राप्त की जा सकती है। किन्तु जिसने भपनी पार्प्णि 
की रक्षा के लिए प्रबंध कर थोड़ी सेना को साथ ले युद्ध के लिएु प्रस्थान 
किया हो उसको जीतना सरल नहीं दे । वह अपने पार्ण्णिग्राह का अच्छी 
त्तरह प्रतीकार कर सकता है । 


- बरावर सेनाओं को पघाथ ले जाने वाले राजाओं में से उसी का पा््णिग्राह 


बनना ठीक है, जिसने अपने दुगगरहित शत्रु पर क्षाक्रमण किया हो। क्योंकि 
सहज ही में अपने दुर्गरद्दित शन्न को वश में करके बाद में वह अपने पार्प्णि- 
ग्राह का भी उच्छेदुन कर सकता दै। परंतु दुर्गलंपन्‍न राजा के साथ युद्ध 
में लगे दान्र पर चढ़ाई करने में कोई लाभ नहीं है; प्रस्युत हानि की 
संभावना अधिक है । क्योंकि युद्ध से खिसिया कर जब वह्द वापिस लौटता 
है तो पार््णिग्राह के साथ ही युद्ध में छुट जाता है, जिससे पाण्णिग्राह् की 
हानि ही होती है, छाभ नहीं । 


» इसी प्रकार हीनशक्ति पार्ग्णिग्राही, अछ्पारंभ पा्णिप्राही और कुछ सेना छे 


जाने वाले पाष्णिआही राजाओं के संबन्ध में सी समझ लेना चाहिए | 


४. सर्वेधा समानशक्ति शत्रुओं में उसी का पार्व्णिग्राह बनने में विशेष लाम 


( ६३१ ) 


कीटिल्य का अर्थशा्र 


सन्‍्धत्ते। धार्मिकामियोगी हि स्वेषां च द्वेष्पयो भवति। 
अधासिकामियोगी सम्मियः । गा 

१. तेन मूलहरतादात्विककद्यांमियोगिनां प व्या- 
ख्यातम्‌ । 


२, मिन्रामियोगिनो! पाण्णिग्रहणे त एवं हेतवः । 


३ मित्रममित्र॑ चामियुज्ञानयोयों मित्राभियोगिनः पा््णि गृह्मति, 
सोड्तिसन्धत्ते । मित्राभियोगी हि सुखेनावाप्रसिद्धिः पार्षिण- 
3८ ८ < मित्रेण .> पिच त्रेणेति 
भाहसरच्छन्चात्‌ । सुकरो हि मित्रेण सन्धिनामित्रेणेति । 


है, जिसने अपने किसी धर्मात्मा झन्र पर क्षाक्रणण किया हो। क्योंकि 
ऐसा करने पर अपने और पराये सभी उससे द्वेप करने छगते हैं, भौर 
ऐसी स्थिति में पाए्णिय्राह सरलता से ही उसको अपने वश में कर सकता 
हल | परन्तु अधरम्ी शत्र पर ॒ जाक्रमण फरनेवाला राजा सभी का प्रिय हो 
जाता है, भौर वह निश्चित ही अपने शत्रु को जीत लेता है इसलिए ऐसे 
राजा का पाण्णिय्राह बनने में कोई छाभ्र नहीं है । 

' इसी प्रकार सूल्हर, तादात्विक जोर कदय राज्ञाओं पर आक्रमण करने वाले 
पाप्णिश्नाह के छासाढाभ के संबन्ध में भी ससेक्षना चाहिए--मूलूहर और 
ताइात्विक सें से मूछहर पर और तादात्विक तथा कदय में से कद॒य पर 
भाक्रमण करने में विशेष छाम है । 

 मिन्नराजाओं का पाण्णिग्रहण- बनने के भी चे 
कि भतिसंधि में निर्देश किए गये हैं। 


मित्र भौर डात्र पर आक्रमण करने वाले राजाओं में से, जो मिन्र पर 
भाक्रमण करने वाले राजा का पाप्णिग्राह बनता है वही विद्येष लाभ में 
रहता है । क्योंकि मित्र पर आक्रमण करने वाला राजा सहज ही में 
सिद्धि प्राप्त कर छेता है और बलवान्‌ होकर वह पार््णिग्राह का भी 
उच्छेद कर सकता है। इसके विपरीत, क्योंकि मित्र के साथ संधि 
हो जाना सुकर होता है, शत्रु के साथ कठिनता से ही संधि हो सकती 


है। कतः गत पर आक्रमण करने वाछा राजा न तो लिद्विकाभ कर सकता 
है ओर न तो पार्ष्णिम्ाह की कुछ हानि कर सकता है । 


( ६३२ ) 


-( 


नं 


टी नियम पघमझने चाहिए, जो 


० 
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१. मित्रममित्रं चोद्धरतोयोंडमित्रोद्धारिणः पार्ण्ि ग्रह्माति, सोति- 
सन्धत्ते। वृद्धमित्रो धमित्रोद्धारी पा््णिग्राहमुच्छिन्धात्‌ , नेतरः 
स्वपक्षीपघाती । 

२. तयोरलब्घलाभाषगमने यस्‍स्यामित्रों महतो लाभाहियुक्तः 
क्षयव्ययाधिकों वा, स पाण्णिग्राहोइतिसन्धत्ते । लब्धलाभाप- 
ग़मने यस्यामित्रो लाभेन शकक्‍त्या हीनः, स पार्श्णिग्राहोड- 
तिसन्धत्ते | यस्य वा यातज्यः शत्रोविग्रह्ापकारसमर्थ; स्पात्‌ । 

३. पा््णिग्राहयोरापि यः शक्यारम्भब्नलापादानाधिकः ,स्थित- 
शत्रु; पाश्चेस्थायी वा सोउतिसन्धत्ते। पार्श्चस्थायी हि यात- 








3. मित्र भीर शान्रु का उन्मूलन्« ठद्घार ) करने वाले राजाभों में से जो शत्रु 
का उद्धार करने वाले राजा का पाप्णिआ्राह चनता है वही विद्योष खमभ में 
रहता है। क्योंकि शात्रु का उद्धार करने वाला राजा स्वपक्त भौर मिन्नपक्त से 
सपन्न होकर पार््णिप्राह का भी उच्छेद कर सकता है। परंतु दूसरा, जो मित्र 
का ही उन्मूछन करना चाहता है, धपने ही पक्ष का घातक होने के कारण, 
कभी भी पाण्णिआलाह का उच्छेद नहीं कर सकता है । 


३. मित्र और शात्रु का उन्मूछन करने वाले राजाभों के कोई विशेष छाभ प्राप्त 
किए बगेर ही लौट भाने पर, उनमें से ऐसे शन्न पर आक्रमण करने में लाभ 
है, जिसने कुछ भी लाभ प्राप्त नहीं किया और जिसका अधिक क्षय--व्यय 
हुआ हो । क्योंकि वह शत्रु को क्षीण कर पार्प्णिग्राह को भी हानि पहुँचा 
सकता है। किन्तु विशेष छाभ प्राप्त करके लौट आने पर जिसका श्र 
लाभ तथा शक्ति से ह्वीन हो, ऐसे आभाक्रमणकारी राजा का पाष्णिग्राह बनमे 
में लाभ रहता है। क्योंकि छाभ और शक्ति से सम्पन्न शत्रु को वश में न 
कर सकने के कारण वह पार्किग्राह का कुछ नहीं बिगाड़ पाता है। अथवा 
जो यातब्य और विजिभीषु के साथ युद्ध करके अपकार करने में असमर्थ हो 
उसकी पा््णि को दबाने वाला राजा भी विशज्वेप छाभ में रहता है । 


रे दो समान गुण वाले पार्व्णिझ्राह राजाओं सें चही पाष्णिआद विद्ेष लाभ में 
रहता है, जिसके पास कार्यसिद्धि के लिए दूसरे की भपेक्षा क्रधिक सेना हो 
और जो दुर्ग भादि से संपन्न हो; भ्रथवा जो यातव्य का पड़ोसी हो । क्योंकि 
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व्याभिसारों मूलबाधकथ सवति। मूलाबाधक एव पश्चात्स्थायी। 

१, पाण्यिग्राहख्रयो ज्ेयाः शत्रोश्चेशनिरोधकाः । 

सामन्ताः पृष्ठतोबर्ग/ प्रतिवेशों च पाश्वेयो! ॥) 

२, श्रेनेतुश्च मध्यस्थो दुबंलो5न्तर्धिरुच्यते | 

प्रतिधाते बलवतो दुगोटव्यपसारबान्‌ ॥ 

३. मध्यमं त्वरिविजिगीष्वो्लिंप्समानयोमेध्यमस्य पा््णि ग्रहतो 
लब्धलाभापगमने यो मध्यम मित्राहियोजयति, अमित्र च. 
मित्रमाप्नोति, सोडतिसन्धत्ते। सन्धेयथ्व शत्रुरुपकुवॉणों, न 
मित्र मित्रभावादुत्कान्तम । 

४. तेनोदासीनलिप्सा व्याख्याता । 

५, 'पा््णिग्रहणाभियानयोस्तु मन्त्रयुद्धादभ्युच्चयः । व्यायामयुद्धे 





निकटवर्ती को यदि विशेष लाभ होता है तो चद्द यातव्य के साथ मिलकर 
विजिगीषु के म्ुलस्थान को भी बाघा पहुँचा सकता है। परंतु दूर रहनेवाले 
से बाधा की भाश्ंका नहीं रहती है । 

: शत्रु के काय व्यापार को रोकने वाले पा्णिह्राह तीन प्रकार के होते हैं : 
(१) आक्रमण करने वाले राजा के समीपवर्ती (२) पीछे रहने वाले भोर (३) 
इधर-उधर के, पाश्वचर्ती । 

- आक्रमणकारी विजिगीछु और उसके शच्चु के बीच का दुबे राजा अंतर्थि 
कहलाता है । केवक बलवान्‌ का मुकाबला होने पर वह दुर्ग तथा घने जंगल 
(अटवची) में छिप जाता है । इसीलिए उसका ऐसा अन्वर्थ नाम पड़ा । 

* मध्यम राजा को वश में करने की इच्छा रखने वाले दात्र और विजिगीषु, 
दोनों में वही विशेष लाभ में रहता है, जो उसका पार्क्णिग्राह बनता है; 
और वहां से कुछ छाभ प्राप्त कर मध्यम राजा को कपने मित्र से अलग 
कर देता है तथा जो स्वयं अपने शत्रु तक को अपना मिन्न वना लेता है। 
उपकार करनेवाले शत्रु के साथ भी संधि कर लेनी चाहिए और मित्रभाव से 
शुन्‍्य क्षपकार करने चाले मित्र को भी छोड़ देना चाहिए । 

४. इसी प्रकार उदासीन राजा को वह्च में कर लेना चाहिए । 

७, पार्प्जिआाह औौर स्राक्रमणकारी, इन दोनों राजाओों में वही अधिक उम्नत हो 
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हि ध्यव्ययाभ्याम्रुभयोरवृद्धि' । जित्वापि हि क्षीणदण्डकोशः 
पराजितो भवति' इत्याचायों। । 

१, नेति कौटिल्पः | सुमहतापि क्षयव्ययेन शत्रुविनाशो5भ्युप- 
गन्तव्यः | 

२, तुस्ये ध्षयव्यये यः पुरस्तादू दुष्ययर्क घातयित्वा निशशल्या 
पश्राइश्यबलो युद्धथेत, सो5तिसन्धत्ते । 

३. इयोरपि पुरस्ताद्दृष्यवकघातिनोयों बहुलतरं शक्तिमत्तर- 
मत्यन्तदृष्य॑ च घातयेत्‌ , सो5तिसन्धत्ते । 

३, तेनामित्राटवीवलूघाता व्याख्यातः । 








सकता है, जो मंत्रयुद्ध से शत्रु का नाश करता दहै। साधारणतया थुद्ध दो 
प्रकार का होता है (५) व्यायाम युद्ध और (२) मंत्रयुद्ध । युद्धभूमि में उत्तर 
कर शास्राख आदि के उपायों द्वारा शत्रु को विच्छिज्न कर देना व्यायामयुद्ध 
कहलाता है; और बिना युद्धभूमि में गए ही सभी तीक्षण आदि गुप्तचरों 
द्वारा शत्रु का नाश फराना मंत्रशुद्ध कहलाता है। इन दोनों में मंत्रथुद् 
ही उश्नति का कारण है; क्योंकि व्यायाम युद्ध में क्षय-व्यय होता है । तथेव 
युद्ध में जीत जाने पर भी सेना और कोष के '्लीण हो जाने के कारण चह 
राजा प्रायः पराजित-सा ही हो जाता है। यह प्राचीन आचार्यों की राय है । 

, इसके विपरीत कौटिल्य का कहना है कि चाहे कितना द्वी क्षय-व्यय क्यों न 
हो, हर हालत में शत्रु का नाश करना ही उद्देश्य होना चाहिए । 

. मनुष्य तथा धन की बरावर हानि होने पर जो राजा पहिले अपने दृष्यबल- 
को सर्माप्त कर फिर निष्कंटक दो अपनी नियमित सेना को साथ लेकर युद्ध 
करता है वही विशेष छाभ में रहता है । 

. यदि दोनों राजा पहिले भपने दृष्यवक को द्वी समाप्त कर डालते हें 
तो उनमें से वह्दी अधिक छाभ में रहता है, जो पहिले बहुसंख्यक 
शक्तिशाली दृष्यबछ को समाप्त करवा डाछता दे । 

४. दृष्ययक की दी भाँति शन्रुवछ और अटवीबलू के सबंध में भी समक्ष 

लेना चादिए। 


न 


न 
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१, पाए््ग्राहोडमियोक्ता वा यातव्यों वा यदा भवेत्‌ । 
विजिगीषुस्ददा. तत्र. नत्रमेतत्समाचरेत्‌ ॥ 
२,  पार्णिग्राहो भवेन्नेता शत्रोमित्राभियोमिनः । 
विग्राह्य पू्वेभाक्रन्द॑ पार्ष्णग्राह्मभिसारिणा ॥ 
३.  आद्रन्देनामियुज्ञान पाश्णिग्राई निवारयेत्‌ । 
तथाक्रन्दाभिसारेण पाण्णिग्राह्भिसारिणस्‌ ॥ 
४.  असिमित्रेण. मित्र च पुरस्तादवघइयेत्‌ । 
मित्रमित्रमरेश्चापि. मित्रमित्रेण. वारयेत्‌ ॥ 
५, मित्रेण ग्राहयेत्पाष्णिसभियुक्तोडमियो शिनः । 
मित्रमित्रेण. चाक्रन्द॑ पाण्णिग्राहाज्निवारयेत्‌ ॥ 
६. एवं मण्डलमात्माथ॑ विजिगीषुर्निवेशयेत्‌ । 


4. विजिगीघु जब्न पा््णिग्राह, अभियोक्ता भ्रथवा यातव्य हो, उस समय उसे 
नीचे बताये तरीकों से नेतृत्व करना चाहिए ! 

२. विजिगीषु को यही उचित दै कि वह अपने मित्र पर आक्रमण करनेवाले शत्र 
के पृष्ठवर्ती मित्र ( आक्रंद ) को पहिले अपने मित्र की सेना के साथ भिडाकर 
फिर स्वयं उसकी पार््णि को ग्रहण करे । 

६. थदि विजिगीएु स्वयं ही आाक्रमणकारी हो तो वह अपने पाष्णिआह कौ अपने 
मित्र राजा द्वारा वारित करे और पार््णिग्राह की सेना का मसुकाबछा अपने 
भित्र की सेना के द्वारा करे । 

४. इस अकार अपने पीछे का प्रबन्ध कर सामने से कोई शत्रु मुकाबले में भाये 
ता उससे अपने मिन्न को भिड़ा दे । मदद के लिए यदि छात्र के मित्र का 
मित्र भावे तो उसका सुकाबका अपने मित्र के मिन्न से करे । 

५ यदि विजियीपु के ऊपर ही चढ़ाई की गई द्वो तो अपने मित्र को अपने 
उत्त आक्रमणकारी का पार्णिग्राह बना दे। यदि आक्रमणकारी का कोई 
म्रित्र उस पा्प्णिआाह का सुकाबछा करने के किए आवे तो उस अपने 
मित्र पार्प्ग्राह के मित्र द्वारा उसका निवारण करे । 


5. इस प्रकार विजियीपु, मित्ररूप प्रकृति की पूर्वोक्त गुणसम्दद्धि से युक्त राज- 
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पृष्ठठश्ष॒ पुरस्ताव्च मित्रग्रक्ृतिसम्पदा ॥ 
१. कऊृत्स्ने च मण्डले नित्यं दूतान्‌ गूढाँश वासयेत्‌ । 
मित्रभूतः सपत्नानां हत्वा हत्वा च संघधृततः ॥ 
२. असंबृतस्य कार्याणि प्राप्तान्यपि विशेषतः । 
निस्संशर्य विपदच्न्ते भिन्नप्ठय इवोदधों ॥ 


इति पादगुण्ये सप्तमाउघिकरणे पा्णिग्राह्ृचिन्ता नाम त्रयोदशोव्ध्यायः 
आादितः एकादशोत्त शततमः । 





मंडल को भपनी सद्दायता के लिए आगे भौर पीछे ठीक दरह से 
स्थापित करे । 

$ धपनी सद्दायता के लिए स्थापित किए हुए उस संपूर्ण राजमंडल में गुप्तचरों 
और दूर्तों का सदा उत्तम प्रबंध रखे ; और शान्लु्ओों के साथ ऊपर से मित्रता 

* के भाव रखकर एक-पएुक करके उन्हें मार दे तथा ऊपर से उदासीन एवे 
निष्पक्त बना रददे । हु 

२, जो राजा अपने गुप्त विचारों या गुप्त मन्त्रणाओं को छिपा कर नहीं रख 
सकता है वह उन्नतावस्था में पहुँचकर भी नीचे गिर जाता है। समुद्र में 
नाव के फर जाते से जो दशा सवार की होती है, ठीक वही दुशा मंत्र के फूट 
जाने पर राजा की होती है । 


पाइगुण्य नामक सप्तम अधिकरण में तेरहवाँ अध्याय समाप्त । 
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हीनशक्तिप्रणम्र 


सामवायिकेरेवमभियुक्तो विजिगीषुयस्तेषां प्रधानस्तं ब्रृयात्‌-- 
त्वया मे सन्धि!, इद॑ हिरण्यमहं च मित्रम , दिशुणा ते 
वृद्धि, नाहस्यात्मक्षयेण मित्रमुखानमित्रान्‌ वर्धयितुम्‌ , एते 
हि वृद्धास्व्वामेव परिमविष्यन्ति! । 

भैदं वा ब्यात्‌ू- अनपकारों यथाआहमेतेः सम्भूयामियुक्तः 
तथा त्वामप्येते संहितबला! स्वस्था व्यसने वाउभियोश्ष्यन्ते ! 
बल हि चित्त विकरोति, तदेषां विधातय' इति । 


दुर्बेल विजिगीषु के लिए शक्ति-संचय के साधन 


, यदि धनेक राजा मिलकर विजिगीपु पर पुक्र साथ आक्रमण करें तो विजि- , 


गीपू उन राजाओं के मुखिया से इस प्रकार कहे : 'में आपसे संधि करना 
चाहता हूँ; यह रद्दा हिरण्य। अब से मैं आपका मिन्न हूँ। आपका भी 
छुगुना छा्न हो गया है। इसलिपु कपने जन-धन का नुकसान कर इन 
ऊपरी मित्रों को बढ़ावा देना शव आापको उपयुक्त नहीं है। बाद में ये 
आप पर ही टूट पड़ेंगे । इसलिए आपको इनका साथ नहीं देना चाहिए ।? 


, यदि ऐसा संभव न हो तो उनकी आपस में फूट करा दे । फूट डालने 


के लिए वह कहे कि जैसे मुझ निरपराध पर इन सबने आक्रमण किया 
हे प 

है, वसे स्वयं उन्नत होने पर या आपके विपत्तिकाल में ये आप पर भी 
अवश्य जाक्रमण करेंगे क्योंकि एकन्र बल अवश्य ही चित्त को विक्ृत 


कर देता है। इसलिए भ्ापके लिए उचित यही है कि अभी से आप 
इनके संगठित बल को छिन्त-भिन्‍न कर दे |? 


३. इस प्रकार जब उनसें फूट हो जाय तब उनमें से किसी प्रधान को अग्रसर 
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अघाने । यथा वा श्रेयोउमिमन्येत, तथा। बेर वा परेग्रोहयित्वा 
विसंवादयेत्‌ । 

१. फलभूयस्त्वेन वा प्रधानमुपजाप्य सन्धि कारयेत्‌ । अथोभय- 
वेतनाः फलभूयस्त्व॑ दशेयन्तः सामवायिकान्‌ अतिसंहिताः 
स्थ! इत्युद्‌दूपयेयुः । दुष्टेप सन्धि दुषयेत्‌। अथोभयवेतना 
भूयो भेदमेपां कुर्य:--एवं तद्दस्माभिदेशितम्‌! इति । 
भिन्रेष्वन्यतमोपग्रहेण वा चेट्टेत । 

२. प्रधानाभावे सामवायिकानाम॒त्साहयितारं॑ स्थिरकमोणमलु- 
रक्तप्रकृति लोभाद्धयाद्या सइझतम्म॒पगतं विजिगीषो्भीत॑ राज्य- 
प्रतिसम्बन्ध॑ मित्र चलामित्र॑ वा पू्वोनुत्तराभावे साधयेत्‌ । 


करके हीनथल वाले शत्रु पर आक्रमण कर दे । अथवा हीनवल वाले राजार्भो 
को अपनी शोर सिलाकर समवायिरकों के प्रधान पर ही चढ़ाई कर दे । अथवा 
मिस तरह अपना काम वन सके, चेसा करे । अथवा उनमें से प्रत्येक के हृदय 
में परस्पर घृणाभाव पेंदा कर उर्न्हे विघटित कर दे । 

१. अथवा बहुत-सा धन देकर उस खुखिया को फोड़ छे ओर ख़ुद 
जाकर दूसरे राजार्शों से चुपचाप सन्धि कर ले। उसके वाद विजिगीपु 
के उभय चेतन भोगी ग़ुप्तचर उन संगठित राजार्ों से, मुखिया को मिली 
भारी रकम की बात सुनाते हुए उनसे तुम सबको उसने ठग लिया 
हैः ऐेसा कह कर भड़काये। जब संगठित राजा मुखिया के विरुद्ध हो 
जाँय तो मुखिया के साथ की गई संधि को तोड़ दे। उसके बाद 
उभयवेतनभोगी गुप्तचर कद्दे देखो, मेंने पहिले ह्वी कहा था कि मुखिया 
राजा ने भारी रकम मारी है। तभी तो गड़बड़ द्वो जाने के कारण इसने 
विजिगीषु के साथ संधि को तोड़ दिया है। हम इस बात को पहले 
ही कद्द छुके थे ।! जब वे भापस में फूट जाँय तो दोनों पक्षों में से किसी 
एक का सहारा लेकर दूसरे पक्त के साथ लड़ाई आरंभ कर दे । 

२ यदि उन संगठित राजार्शों में कोई प्रधान न हो तो उनको उत्साद्वित 
करने वाला, स्थिरकर्मा, भनुरक्तप्रकति, छोभ या भय से संधि मैं शामिल 
न होने वाछा, विजिगीपु से भयभीत, अपने राज्य से संवन्बित, क्षपना ही 
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फोटिल्य का अर्थशाश्र 


२. उत्साहयितारमात्मनिसग्रेंण, स्थिरकर्माणं सान्त्वप्रणिपातेन, 
अलुरक्तप्रकृति कन्यादानयापनाभ्यां, लुब्धमंशद्वैगुण्येन, भीत- 
मेभ्यः कोशदण्डानुग्रहेण, स्व॒तो भीत॑ विश्वासयेत्पतिशभ्ृप्रदानेन, 
राज्यप्रतिसस्वन्धमेकी भावोपगमनेन, मित्रमुभयतः प्रियाहे- 
ताभ्याश्ुपकारत्यागेन वा, चंलामित्रमवश्चतमनपक्ारोपका- 
राभ्याम्‌ । 


२. यो दा यथायोगं मजेत, त॑ तथा साधयेत | सामदानभेद्दण्डै्ा 
यथापर्सु व्याख्यास्थामः । 


का सकल मम. मद कशन नटिमिलनिल न कि निलकटलिटिविशिक 
मिन्न भौर बल शत्र हो तो इन्हें दी ब्रश में करना चाहिएु। इनमें अगले- 
अगले राजा को वश में करने का यत्न करे । 
१. उत्साही राजा से विजिगीषु यों कहे 'मैं अपनी सारी प्रकृति भर पुत्रादि- 
सद्दित भापके अधीन हूँ । अपनी इच्छानुसार जिध कार्य पर चाह मुझे 
लगा सकते हैं; किन्तु मेरा उच्छेदु न कीजिए ।! इस प्रकार आत्मसमर्पण 
करके उश्चको वश में करे । स्थिरकर्मा को “आपने मुझ्ते जीत लिया 
कह कर वश में करे। भज्ञरक्तप्रकृति राजा को अपनी कन्या देकर 
पद में करे। छोभी राजा को हुंगुना हिस्सा देकर; अपने आप से दरे 
डैए राजा को विश्वास दिला कर वश में करे । इसी प्रकार अपने राज्य 
से संबंध रखने वाले राजा को--'में भर भाप एक ही हैं। मेरी पराजय में 
आपकी भी पराजय है। दूसरों के साथ मिल कर भुप्त पर आक्रमण 
करना आपको श्ञोभा नहीं देता है । ऐसी जात्मीयता का भाव जताकर 
अपने वश में करे। मित्र राजा को प्रिय ओर हितकर घचनों तथा 
उससे लछिय गया कर उसे वापिस दे, अपने वश में करे। अस्थिर 
शत राजा को, उसका उपकार करने तथा अपकार न करने की प्रतिज्ञा 
से, वश में करे । 
“ अथवा इन संगठित राजाओं में जो जिस तरीहे से वश में किया जा 
सके उसके साथ चेसा ही व्यवद्दार करे; अथवा साम, दाम क्षादि 


उपायों से उनको बज में करे; जेसा कि आपत्प्रकरण में भागे बताया 
जायया। 


नए 


६ ६५9० ) 
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! ३, व्यप्तनोपघातत्वरितों वा फोशदण्डाभ्यां देशे काले कार्य 


वावशत सन्धिम्नपेयात्‌ । कृतसन्धिहीनमात्मानं ग्तिकुर्वीत । 

२, पक्षे हीनो वन्धुमित्रपक्ष कुर्वीत, दुर्गमव्िपद्य वा। हुर्गमित्र- 
प्रतिस्तव्धो हि स्वेषां परेषां च पूज्यों भवति | 

रे. मन्त्रशक्तिद्दी नः प्राज्ञपुरुपोपचयय विद्यावद्धसंयोगं वा कुर्षीत । 
तथाहि सद्यश श्रेय: प्राप्नोति । 

४ प्रभावहीनः प्रकृतियोगलेमसिद्धो यतेत । जनपद) सर्वकर्मणां 
योनि।, ततः प्रभाव: । 


. ५, तस्य स्थानपात्मनश्व आपदि दुर्गेम्‌ । 


६. सेतुबन्ध! सस्यानां योनि।। नित्याजुपक्तो हि वर्षणुणलाभः 
सेतुवापेषु । 





कर्ज 


' अथवा चिजिगीपु राजा आसन्न विपत्ति को शीघ्र ही दूर करने की दृच्छा 
रखकर संगठित राजाओं से, सेना और कोप के द्वारा सद्दायता देने की शर्त 
पर, संधि कर ले; छीौर ध्पनी कमजोरियों को दूर करने का यत्न फरे । 

 मित्र-रहित विजिगीपु को चाहिए कि चह कषिकाधिक राजार्णों को 

अपना मित्र बनाये । या भरभेद्य हुर्मों को बनवाये, क्योंकि मिन्नसंपन्न घोर 
दुर्गलंपत्न विजिगीपु के विरोध में कोई खड़ा नहीं दो सकता है। 

चुद्धिवल (मंत्रशक्ति ) से द्वीन राजा को चाहिए कि वह छुद्धिमान 

पुरुर्षा का संप्रड् कर चिद्यावृद्ध एवं अनुभवी व्यक्तियों की संगति करे | 

ऐसा करने से राज़ा शीघ्र ही अपना कल्याण करता है । 

 मभुशक्ति ( प्रभाव ) से ह्वीन राजा को चाहिपु कि वह अपनी अमात्य 
प्रकृति तथा प्रज्ञाजनों के योग-च्षेम के लिए महान्‌ यतन करे । क्योंकि जन- 
पद ही सभी कार्यों की सिद्धि का मूछ है। उसीसे कोष तथा सेना का 
संग्रह और दुर्गों का निर्माण किया जाता है। तभी प्रभावशाढी बना 
जा सकता है । 

' उस प्रभाव का सूल दुर्ग ही है और उसी दुर्ग से विपत्तिकाल में अपनी भी 
रक्षा होती है । 

९, धन्न आदि को उसपक्ति के प्रमुख कारण बाँष हैं। क्‍योंकि जो अश्न हमें 
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यु 


न्८ 


रड 


१. 


कौटिल्य का अथशास्र 


वणिक्पथ/ परातिसन्धानस्य योनिः, वणिक्पथेन हि दण्ड- 
गृठपुरुषातिनयन शख्रावरणयानवाहनक्रयश्र॒क्रियते । प्रवेशो 
निर्नय्न च । 


२, खनि; संग्रामोपकरणानां योनि) । 


रे, 


द्रव्यवन दुर्गकर्मणां, यानरथयोश्र । 


४. हस्तिवन हस्तिनाम । 
५, गजाश्रखरोष्टाणां च॒ ब्रज) । 


६ 


तेपामलाभे बन्धुमित्रकुलेभ्यः समाजनम्‌ | 


७, उत्साहहीनः भ्रेणीप्रवीरपुरुषाणां चोरगणाटविकम्लेच्छजातीनां 


परापकारिणां गूढपुरुषाणां च यथालाभम्नुपचयं कुर्बीत । 
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ल्‍प्ए ल्‍ऐ0ए 


न ० 


मर 


6 


केचल वबृष्टि के द्वारा ही प्राप्त हो सकते हैं, बाँधों एवं जलाशर्यों के द्वारा 
उन क्षज्ञों को हम सदा ही प्राप्त कर सकते हैं । 


व्यापारिक सांग छात्रु्भों को धोखा देने के प्रधाच कारण हैं, क्योंकि इन्हों 


मार्गों द्वारा शन्रुदेश में सेना, तीचण, रसद आदि पुरुर्षो को तथा भस्त्र 
शख्त्र को भेजा जा सकता है और घोंडे जादि के क्रय-विक्रय का काय॑ शरन्नु 


देश में किया जा सकता है। इन्हीं मार्गों के द्वारा दूसरे देशों के साथ 
वस्तु-विनिमय और यातायात होता है । 


युद्ध के सभी उपकरणों का मूल स्थान खान दे । 


दुर्गा और राजप्रासादों के मुठ कारण लकड़ियों के जंगल हैं । इसी प्रकार 
रथ तथा भन्‍्य सवारियों के कारण भी जंगलात ही हैं । 


 हाथियाँ की उत्पत्ति के मूठ कारण हस्तिवन हैं । 


' द्ाथी, घोड़े, गधे और ऊेँट भादि पशु्ों की उत्पत्ति का कारण ब्र॒ञ्ञ 
( गोष्ठ ) है। 
: यदि उपयुक्त साधन अपने राज्य में उपलब्ध या उत्पन्न नहों तो उन्हे 


अपने मित्रों तथा बंघुओं के कुर्लो से प्राप्त करना चाहिए । 


' उत्साहद्दीन राज्ञा को चाहिए कि चह श्रेणीपुरुषों, शूरवीरों, शत्रओं का शप 


कार करने वाले, चोरों क्ाटविक्रों स्लेच्छों भौर गुप्तचरों का अपने लाभ 
के लिए संग्रह करे 
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२. परमिश्रः प्रतीकारमावलीयसं वा परेषु ग्रयुज्ञीत । 
२, एवं पश्षेण मन्त्रेण द्रव्पेण च्‌ बलेन च । 
सम्पन्न! प्रतिनिगेच्छेत परावग्रहमात्मनः ॥ 


इति चादगुण्ये सप्तमाउघधिकरणे हीनशक्तिपूरणं नाम चतुर्दृशो>्ष्याय: 
भादितों द्वादशोत्तशततमः । 





३. शत्रुओं का बनावटी मित्र बनकर उनका प्रसीकार करता रहे, अथवा 
पीछे बताये गये भाबलीयस अधिकरण के उपार्यों द्वारा दान्नुओं का प्रतीकार 
करता रहे । 

२. इस प्रकार बंधु, मित्र, विद्याव्ृद्ध पुरुषों की संगति से तथा दुगे, सेतुबंध 
से उत्पन्न द्वम्य द्वारा और श्रेणी आदि बल से अपनी हाक़ि को पूर्ण 
करता हुआ विजिगीषु सेव अपने शाम्रु का श्रतीकार करता रहे । 


पाड्युण्य नामक सप्तम अधिकरण में 'वोदहवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


22,072 2 


( ६8३ ) 


घुक्कएणा ११९०५-१६० 
अध्याय १५ 
नलनत्ा निमुह्योपरोधहेंतन: 
दण्डांपनतबुत्त च 


१. दुर्बलो राजा बलबता5भियुक्तरतद्धिशिष्वलमाश्रयेत, यमितरों 
सन्त्रशक्त्या नातिसन्दध्यात्‌ । 


२. तुल्यवलमन्त्रशक्तीनामायत्तसम्पदोी बृद्धसंयोगाहा विशेषः । 
३. विशिष्ववलामाव समवलेस्तुल्यच॒लसडुयेवा बलबतः सम्भूय 
तिष्ठेत्‌ , यावन्न मन्त्रप्रभावशक्तिभ्यामतिसन्दध्यात्‌ । 





बलवान शन्नु और चिजित छन्रु के साथ व्यवद्दार 
१, थदि कोई बलवान राजा किसी दुर्बठ राजा पर भाक्रमण करे तो उल 
५ ह 
हुवंछ राल[ को घाहिए क्रि चह छकपने श्ाक्रमणकारी राजा से भी चल- 
बान किसी ऐसे राजा का आश्रय प्राप्त करे, जिलको कि चह जआाक्रमण- 
कारी राज़ा भी संत्रशक्ति आदि से फोड़ न सके । 


२. थदि कनेक समान सेन्‍्यशक्ति और मंत्रशक्ति के राजा हों तो उनमें उसी का 
शाश्रय प्राप्त किया जाय, जिप्का प्रक्चतिमण्डल बुद्धिमान हो। यदि इस 
तरह के भी बहुत-से राजा हीं तो उनमें भी उसी का आश्रय लेना चाहिए, 
जो धत्वन्त अनुभवी विद्वानों से युक्त हो । 

३६. यदि जाक्रमणकारी की अपेक्षा अधिक शक्तिशाली राजा छ्लाश्रय के लिये न 
मिले तो विजिंगीपु को चाहिए कि वह्ठ समान शक्ति चाछे या समान सेन्य 
बल चाछे छनेक साजाओं के साथ मिलकर अपने शक्तिशाली जाक्रमणकारी 
का तब्र तक सुकावछा करत्ता रहे, जब तक कि वरद्द शत्न॒ उन सब मिले 

हुए राजार्णों को मंत्रशक्ति तथा प्रभावशक्ति के द्वारा अछगन्भलग न कर दे । 
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१. तुल्यमन्त्रप्रभावशक्तीनां विपुलारम्भतों विशेष: 

२. समवलाभावे हीनबलः शुचिभिरुत्साहिमिः प्रत्यनीकशृतै्बल- 
वतः सम्भूय तिछ्ठेत्‌ , यावन्न मन्त्रग्रभावोत्साहशक्तिभिरति- 
सन्दध्यात्‌ । तुल्योत्साहशक्तीयां स्वयुद्धभमिलाभाहिशेपः । 
तुल्यभूमीनां स्वसुद्धकाललाभाहिशेपः । तुल्यदेशकालानां 


उग्यशस्रावरणता विशेष; । 

३. सहायाभावे हगमाश्रयेत, यत्रामित्रः प्रभूतसेन्योडपि भक्तयव- 
सेन्धनोदकोपरोध॑ न छुयात्‌ , स्वयं च क्षयव्ययाभ्यां युज्येत। 

४. तुल्यदुगाणां निवयापसारतों विशेष; ! निद्यापसारसम्पन्न 
हक रस बट 
हि मनुष्पटुगंमिच्छेदिति कोटिल्य। । 

3. यदि आश्रय लेने योग्य दस प्रकार के अनेक राजा हों तो उनमें से घिपुछा- 
रंभ राजा का ही भाश्नय प्राप्त किया जाय । 

२. यदि समशक्ति राजा भी भाश्नय के लिए न मिछे तो धाक्रमणकारी के प्रबेल 
विरोधी उस्साही, पविन्नहदय, बछवान्‌ भोर बहुत से हीनशक्ति राज़ार्थो 
के साथ मिलकर तबतक अपने शत्रु का मुकाबछा करता रहे, जब तक 
कि क्षपनी सहायता करने वाले एन राजाभों में मंत्रशक्ति तथा प्रभाव- 
बक्ति से भेद डालकर वह (इत्र ) अपने से कछंग न कर छे। यदि हस 
भ्रकार के भी यहुत से राजा भाश्नय के लिए मिलें तो उनमें से वही श्रेष्ठ 
ह्र जिसक्रे पास युद्ध के योग्य अपनी भूमि दो। यदि इस प्रकार युद्ध- 
योग्य भूसि भी भनेक राजार्भों के पास मिले तो उनमें उसी का श्राश्रय 
लेना चाहिए्‌ू,. जिससे अपने अनुकूल, युद्ध के योग्य समय भी मिल सके । 
यदि देश और केल भी भनेक के पास हों तो उनमें से उच्ची का भआश्रय 
लेना चाहिए, भिसके पास विषुल युद्ध-सामग्री हो । 

३ यदि सहायता करने वाला कोई भी राजा भ्राश्नय के लिए न मिले तो 
ऐसे दुर्ग का सहारा छेना चाहिए जद्दाँ पर भधिक सेन्यलंपन्न शात्रु भी अपने 
तथा अपने पशुओं के भोजन योग्य भ्पेक्षित पदार्थों और ईंधन, जरू भादि 
के लिए किसी प्रकार की रुकावट न करे। उल्टे शात्रु ही का क्षय-व्यय 


होता रहे । 
४. यदि इस प्रकार के धनेक दुर्ग भाश्रय के थोग्य मिलें तो उनमें से वही हु 
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कोटिल्य का अथेशास्त 


१, तदेभिः कारणेराश्रयेत-- 

२. पा््णिग्राहमासारं मध्यमम्ु॒दासीनं वा अतिपादयिष्यामि । 
सामन्ताठविकतरकुलीनावरुद्धानामन्यतमेनास्थ राज्य हारयि- 
प्यापि घातयिष्यामि वा। क्ृत्यपक्षोपग्नहेण वास्य हुर्गे राष्ट्र 
स्कन्धावारे वा कोप॑ सम्ुत्थापयिष्यामि । शल्लाग्निरसप्रणि- 
धानेरोपनिषदिकेयां यथेश्टमासन्न हनिष्यामि । स्वयमधिष्ठितेन 
वा योगग्रणिधानेन क्षयव्ययमेनमुपनेष्यामि । क्षयव्ययप्रवा- 
सोपतप्ते वास्य मित्रवर्गें सेन्‍ये वा ऋमेणोपजाप॑ ग्राप्स्यामि । 





श्रेष्ठ हे, जहाँ तेछठ, नमक भादि नित्य वस्तुओं का अच्छा संचय हो और 
अवपर थाने पर जहाँ से निकल जाने की भी जाशा हो। क्योंकि भचाय॑े 
कौटित्य का भी यही कहना दै कि 'ऐसे ही दुर्ग का भाश्रय लिया जाय, 
जिसमें तेल, नमक क्लादि नित्य सामग्री हो भौर जिससे भाग निकछने की 
संभावना हो ।? 

३. नीचे गिनाये कारणों में यदि कोई भी कारण उपस्थित हो तो दुर्ग का आश्रय 
लेना चाहिए | कारण इस प्रकार हैं : 

२. (१) यदि विजिगीयु यह समझे कि में पाण्णिह्राह, मित्रबकू, सध्यम अथवा 
उदासीन राजा को क्षपने शत्रु के मुकाबले में युद्ध- करने के लिए खड़ा कर 
सकंगा तो दुर्य का आश्रय ले । (२) क्रथवा यदि समझे कि सामनन्‍त; आटविक 
या आक्रमणकारी के विरोधी उसी के किसी वंशज द्वारा उसका राज्य हरण 
करा लेगा या उसको मरवा डढालूँगा तो हुग॑ का भ्राश्रय ले । (३) अथवा 
यदि समझे कि आक्रमणकारी के कर्मचारियों को वद्य में करके उसके दुर्ग, 
राष्ट्र तथा उसकी छावनी सें विष्छव करा दूँगा तो दुर्ग का भाश्रय के । 
(४) अथवा यदि समझे कि हथियार, अग्नि, विष आदि का अयोग करने वाले 
गुप्तचरों द्वारा या औपनिषदिक प्रकरण में निर्दिष्ट प्रयोगों द्वारा पास आये 
आक्रमणकारी को भरवा डालूँगा तो दुर्ग का भ्राश्रय ले । (७) अथवा यदि 
समझे कि स्वयं अधिष्ठित था योगप्रणिधान द्वारा शत्रु का अच्छी तरह 
शय-व्यय कर सकूँगा तो दुर्ग का आश्रय ले। (६) क्रथवा यदि समझे कि 
क्षय, व्यय जौर श्रवास से संतप्त शतन्न के मिन्नवर्ग तथा सेना में धीरे-धीरे 


मेद डाल दूँगा तो दुर्ग का आश्रय के । (७) अथवा यदि समझे कि शन्नु 
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वीवधासारप्रसारवधेन वास्य स्कन्धावारावग्रह करिष्यामि । 
दण्डोपनयेन वास्य रन्प्रम॒त्थाप्य स्वेसन्दोहेन श्रहरिष्यामि। 
प्रतिहतोत्साहेन वा यथेष्ट सन्धिमवाप्स्यासि। मयि प्रति- 
बन्धस्य वा सवेतः कोपा। समुत्थास्यन्ति । निरासारं वास्य 
मूल मित्राटवीदण्डेरुद्धातयिष्याम्ति । महतो वा देशस्य योग- 
ध्ेममिहस्थ! पालयिष्यामि। स्वविक्षिप्तं मित्रविश्षिप्तं वा मे 
सेन्यमिहस्थस्येकस्थमविपत्य॑ भविष्यति । निम्नखातरात्रियुद्ध- 
विशारदं वा में सैन्‍्यं पथ्यावाधमुक्तमासन्ने कमेणि करि- 
प्यति। विरुद्धदेशकालमिहागतों वा स्वयमेव क्षयव्ययाभ्यां 


देश से भाने वाले खाद्यपदार्थ, मिन्नवछ तथा घास, भूसा भौर हंघन भादि 
को दीच में ही नष्ट करके शत्रु की छावनी को पीड्ित कर सकूँगा तो हु 
का भाश्रय छे । (८) भ्थवा यदि समझे कि भपनी क़ुछु सेना को छात्र की 
छावनी में छिपे तौर से छे जाकर उसकी निर्वलताओं का पता छगाऊँगा 
भौर तब पूरे सेन्यबल के साथ उस पर हमछा बोल दूँगा तो दुर्ग का भाश्रय 
ले । (९५) क्थवा यदि समझे कि किसी तरह शत्र के उत्साह को दबा करके 
उसके साथ संधि कर रूगा, या झुझ्त पर भाक्रमण करने घाले शत्रु पर सारा 
राज-मंदल कुपित हो उठेगा तो दुर्ग का भ्राश्नय छे। (१०) भथवा यदि 
समसझे कि मित्र द्वारा प्राप्त उसकी सेनिक सहायता को रोक कर उसकी 
राजधानी को अपने मित्रवछ भौर भाटविर्को द्वारा रोंदा दूँगातो इुगे 
का आश्रय छे। (११) क्थवा यह समझे कि यहीं रह्कर' में अपने महान 
देश का योग-चेम करता रहूँगा त्तो हुर्ग का भाश्रय ले । € ॥। २) अथवा यदि 
समझे कि यहीं पर रहकर मेरे अथवा मित्न के कार्य से अन्यत्र भेजी हुई सेचा 
यहाँ जाकर मेरे साथ मिली रहेगी और छात्रु के चश में न हो सकेगी तो कु 
का आश्रय छे। (१३) भ्थवा यदि समझे कि जमीन के नीचे खाई खोदकरें 
और रात में युद्ध करने में चतुर मेरी सेना रास्ते की थकावद को दूर करके 
अवसर आने पर भच्छी तरद्द कार्य कर सकेगी तो दुर्ग का आश्रय ले । 
(१४) अथवा यदि समझे कि प्रतिकूल देश-काल में आये हुए आंक्रमणकारी 
को अपने ,भाप कछ्य-व्यय भुगतना पड़ेगा तो दुर्ग का आश्रय के। 
(१५) अथवा यदि समझे कि इस देश पर, अति क्षय-व्यय सटह्नन करने वाला 
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कौटिल्य का अथंशास्त 


न अविष्यति ! महाक्षयव्ययाभिगश्यो5्य देशों दुगोटव्य- 
पसारबाहुल्यात्‌ , परेषां व्याधिग्रायः सैन्‍्यत्यायामानामलब्ध- 
भोमश्र, तमापद्गतः प्रवेकष्यति | प्रविष्टो वा न निर्मेमिष्यति! 
इति | 

कारणामावे बलसझुच्छये वा परस्य हदुर्शमुन्मुच्यापग- 
च्छेत्‌ । अग्निपतड्रवदमित्रे दा प्रविशेत्‌ । अन्यतरसिद्धि्हि 
त्यक्तात्मनों मवतीत्याचायों) । 


२, नेति कोटिल्य; । सन्धेयतासात्मत। परस्य चोपलभ्य सन्द- 


रत 


पं 


धीत । दिपयेये विक्रमेण सिद्धिमपसार वा लिप्सेत । 
सन्पेयस्य वा दूत॑ प्रेषयेत्‌ । तेन वा ग्रेषितमथमानाभ्यां 


राजा ही चढ़ाई कर पायेगा, क्योंकि यहाँ दुर्ग, जंगल और वहि्गामी भागों 


की अधिकता है तो दुर्ग का भाश्रय छे । (१६) और यदि समझे कि विदेश 
से थाने वाले लोगों के लिये यह स्थान कष्टकर है। सेनाओं की कवायद के 
लिए भी यहाँ उचित भूमि नहीं है । इसलिये प्रत्येक क्ाक्रमणकारी यहाँ 
भापद्‌ प्रस्त होगा । यदि किसी तरह वह यहाँ भा भी गया तो फिर उसका 
बाहर सकुशछ निकलना कठिन दे तो जवश्य ही दुर्ग का झ्ाश्रय ले । 


* यदि उक्त परिस्थितियाँ न दों ओर शत्रु की सेना बहुत बलवान एवं 


बहुसंख्यक हो तो पूर्वाचार्यों का कहना है कि या तो दुर्ग छोड़ कर चले जाना 
चाहिए अथवा भगिन में पतंगे के समान दात्र-दोन्‍न्य पर पिल पड़ना चाहिए । 


क्योंकि भात्ममोद्द छोड़ कर हस प्रकार लड़ाई में कूद पढने पर कभी-कभी 
जीत सी दो ज्ञाती है । 


« इसके विपरीत कौटिल्य का कहना है कि पहिले तो झात्र की और अपनी 


योग्यता को देख कर संधि कर छेनी चाहिए। यदि संधि होनी किसी 
तरह भी संभव न हो तो पराक्रम के द्वारा ही सिद्धिलाभ करना चाहिए। 


आह क समझे कि संधि होनी सर्वधा ही असंभव है तो स्थान को ही 
ड़्दे। 


९. अथवा उक्त स्थिति में किसी धर्मविज्ेता शक्तिशाली राजा के पास अपना 


( ६४८). 


१. 


जन 


सातवाँ अधिकरण : प्रकरण ११६-६१२०, अध्याय १४५ 


सत्कृत्य ब्रयातु--ह॒दं राज) पण्यागारम्‌, हद देवीकुमाराणां: 
देवोकुमारवचनादू , इद राज्यसहं च तस्वदपणः इति । 
लव्घसंश्रयः समयाचारिकवद्धतेरि वर्तेद । दुगोदीनि च 
कर्माण्यावाहविवाहपुत्राभिषेकाश्चपण्यहस्तिग्रहणसत्रयात्राविदहार- 
गमनानि चानुज्ञातः कुर्बीत। स्वभम्यवस्थितप्रक्रतिसन्धिसुप- 
धातमपसतेषु वा स्वमनुज्ञतः कुर्बीत। दुश्पोरजानपदों वा 
न्यायवृत्तिरन्यां भूमि याचेत । दृष्पवहुपांशुदण्डेन वा प्रति- 
कुर्वीत । उचितां वा मित्राद्‌ भर्मि दीयमानां न प्रतिग्रह्षीयात्‌ । 
मन्त्रिपुरोहितसेनापतियुवराजानामन्यतसमच्श्यमाने.. अत्तरि 
पर्येत्‌ । 

दूत भेजे । सथवा उसके भेजे हुए दूत को धन-मान से संतुष्ट कर ठसले कहे, 
यह सेरी मूल्यवान्‌ भेंट विजेता के लिए और यह मद्दारानी तथा राजकुमारों 


की भेंट विजेता की महारानी एवं राजझुमार्रों के लिए लेते जाये । उनको 


मेरा यह संदेश भी पहुँचा दीजिए कि सेरे तथा इस राज्य के मालिक भी 
वेहीईह। 





- इस युक्ति से यदि विजेता का भाश्रय मिल जाय तो समय को देखते हुए 


उसके साथ विजिगीधु सेचक की तरह व्यवद्दार करे और दुर्ग भादि कायों 
के निर्माण, विद्ाष्ट, पुन्न का राज्याभिषेक, घोड़े खरीदने, हाथियों को पकबने 
यज्ञ करने, तीर्थाटन करने और मनोविनोद्‌ के लिए बाहर जाने-भाने 
णादि संब कार्यों को च॒ह॑विजेता की भनुमति से करे। अपने राज्य के 
प्रकृतिमण्डछ के साथ संधि भादि या उपघात अथवा दूसरे राज्य में भाग 
जाने वार्लों के लिए किसी सी प्रकार की दण्ड व्यवस्था, विजेता राजा की 
अनुमति से ही करे । यदि ऐसा राजा नन्‍्यायी द्वो जाय या पौर जनपद 
उससे विरुद्ध हो जाय तो ऐसी स्थिति में वह कपनी पेलक भूमि को छोड़कर 
अपने निवास के लिए दूसरी भूमि की याचना करे; अथवा दुूज्य द्वारा 
उपांशुदण्ड से उसका प्रतीकार किया जाय । यदि विजेता राजा क्पने किसी 
पराजित मित्र राजा की भूमि छीन कर उसको दे तो उसे वह स्वीकर न करे। 
विजयी राजा फी सेवा करते हुए पराजित राजा को चाहिए कि वह अपने 
मंत्री, पुरोहित, सेनापति और युवराज भादि किसी को भी सेवक की 


( ६४६ ) 


कौटिल्य का अथशाम्र 


१ यथाशक्ति चोपकुर्यात । देवतस्वस्तिवाचनेषु तत्परा आशिषो 
वाचयेत्‌ । सर्वत्रात्मनिसर्ग गुण बयात्‌। 
2२, संयुक्तवलवत्सेवी विरुद्ध शह्लितादिभिः । 
वर्तेत दण्डोपनतो भततेयेवमवस्थितः ॥ 


इति पाड्गुण्ये सप्तमाउधिकरणे बछवता विशुक्योपरोधहेतवः दण्डोपनतत्रृत्त नाम 
पत्चदशोउ्ध्याय:; भादितस्रयोद्शोत्तरशंततमः । 


“नाई ८2ज 7 


भषस्था में न देखे; भर्थात्‌ उसक्रे सेचक्र जब उसे देखें तो क्षपने स्वामी के ही 
रूप में देखें; किसी के सेवक क॑ रूप में नहीं । 

4. पराजित राजा को चाहिए कि समय-समय पर वह भपने मांछिक को उपहार 
देता रहे । देवाराधन भोर सांगलिक कृत्यों के अवसर पर अपने मालिक के 
लिए दुभआयें मांगे । सबके सामने स्व॒यं को स्वामी का समर्पण बताये तथा 
उसके गुर्णा का कीर्तन करे । 


२. इस प्रकार अपने विजेता राजा की सेवा-करते हुए विजित राजा को चाहिए 
कि वह डसके शक्तिद्वाडी अमात्य जादि के साथ सदा भनुकूछ बर्ताव करे 
भीर जो विजेता के विरोधी हों या जिन्न पर उसका शक हो, उनके सदा वष्द 
विरुद्ध रहे । 


पादगुण्य नामक सप्तम अधिकरण में पन्द्रहर्वों अध्याय समाप्त । 


( ६५० ) 


प्रकरण १२१ 
अध्याय १६ 


दण्डोपनायिक्तम 
१, अनुबन्नातस्तद्विरण्यो है गकर॑ बलवान्‌ विजिगीपमाणो, यतः स्वभू- 
मिः स्व॒तुृतिश्र स्वसेन्यानामदुर्गो पसारः शत्रुरपाष्णिरनासारश्, 
ततो यायात्‌ । विपयेये कृतग्रतीकारो यायाव्‌ । 


२. सामदानाभ्यां दु्बेलानुपनमयेद , भेदद॒ण्डाभ्यां बलवतः । 
कप किक 
३, नियोगविकल्पसमुच्चयैश्योपायानामनन्तरकान्तराः. ग्रक्ृती; 


साधयेत । 
४. ग्रामारण्योपजीविज्रजवणिक्पथानुपालनमुज्कितापसु तापकारिणां 


अघीनस्थ राजाओं फे प्रति पिज्ेता विजिमीषु का व्यवहार 


3, यदि पराजित राजा द्वारा प्रतिज्ञात हिरण्यसंधि फा उल्लंघन विजेता राजा को 
उद्विग्न करे तो बलवान विजिगीषु को चाहिए कि वह शत्रु के उस प्रदेश पर 
चढ़ाई कर दे, जहाँ के रास्ते उसके अपने अधिकार में हीं; अपनी सेना के 
लिए भनुकूछ समय एवं उसके खाने-पीने की पूरी सुविधा हो; जहाँ न तो 
दात्र के दुर्ग हों तथा निकक भागने के लिए भी मार्ग न हो; जहाँ पर शत्रु 
राजा विजिगीप से पार््णिप्राह को न भिद्ठा दे; और जहाँ उसके मिन्रबल का 
अभाव हो । यदि ऐसी कोई भी सुविधा न हो तो इन सबका प्रतीकार 
करके ही वह भाक्रमण करे । 

२. दुर्बल राज्ञाओं को शांति या धन देकर अपने वश में करना चाहिए भौर 
बलवा।न्‌ राजा को भेद तथा दण्ड के द्वारा । 

४. नियोग, विकदप और समुच्चय भादि उपायों से शन्र-प्रकृति भौर मित्र-प्रकृति 
को वश में करना चाहिए । 

४, गाँव या जंगल में रहने वाली गाय, भेंसों की एवं जछू, स्थल के व्यापारी 
मार्गों की रक्षा करना; दूसरे राजा के भय से या स्वयं अपकार करके भागे. 


( ६४५१ ) 


कौटिल्य का अथंशास्र 


चारपणमिति सान्त्वमाचरेत्‌ । अभ्रृमिद्रव्यकन्यादानमभयस्य 
चेति दानमाज़रेत्‌ । 

१, सामन्ताटविकतत्कुलीनावरुद्धानामन्यतमोपग्रहेण.. कोशदण्ड- 
भूमिदाययाचनमिति भेदमाचरेत्‌। प्रकाशकूटतृष्णीयुद्धदुगे- 
लम्भोपायरमित्रग्रग्रहणमिति दण्डमाचरंत्‌ । 

२; एवप्रुत्साहवतों दण्डोपकारिण। स्थापयेत्‌ , स्पप्रभाववतः 
कोशोपकारिणः, प्रज्ञावतोीं भूम्युपकारिणः । 

३, तेषां पण्यपत्तनग्रामखनिसश्धातेन रत्नसारफब्गुकुप्येन द्रव्य- 


हुए दूष्य, भमास्य आदि प्रक्मेतियों को खोज-खोज कर के देना; भादि उपकार 
कार्यों से शत्रु राजा के साथ सामरूप उपाय का प्रयोग करना चाहिए। 
इसी प्रकार सभूमिदान, क्ृव्यदान, कन्‍्यादान, अभप्नयदान भादि उपकार्रों से 
दुर्बछ राजा के साथ दानरूप उपाय का श्रयोग करना चाहिए । 

4. विजिगीषु को चाहिए कि वह सामंत, आटविक, झ्त्नु राजा का संबंधी, 
नजरचंद शत्रु राज़ा का पुत्र जादि; इनमें से किसी एक को अपने वश मे 
करके उसके द्वारा कोष, सेना, भूमि और दायभाग की याच्नना करवा कर 
बलवान राजा एवं उसके सामत धादि के बीच भेद ढाल देना चाहिए; भर्थात्‌ 
इन थोजनाओं द्वारा भेदरूप उपाय का अयोग करना चाहिए। इसी प्रकार 
प्रकाशयुद्ध ( देश-कार की सूचना देकर किया जाने वाला युद्ध ), छूट्युद्ध 
( देश-काल की सूचना दिए बिना या गछत सूचना देकर किया जाने वाला 
युद्ध ) भौर तृप्णीयुद्ध ( छिपे तौर पर गृठपुरुषों द्वारा शब्रु को मरवा द्वेना ), 
इन तीन प्रकार के युद्धों द्वारा; तथा दुर्गलंभोपाय प्रकरण में निर्दिष्ट 
उपायों द्वारा शत्र को वश में करना चाहिए---यही दुण्डरूप उपाय के प्रयोग 
का तरीका है । 

इस प्रकार के उपायों द्वारा अपने अधीन हुए उत्साही एवं सेना का उपकार 
करने वाले राजाओं को सेनिक कार्यों पर नियुक्त किया जाय । इसी प्रकार 
कोषसंपन्न व्यक्तियों को कोष संबंधी कार्यों पर और सुयोग्य मंत्रशक्ति सपन्न 
व्यक्तियों को भूमि संबंधी कार्यों पर नियुक्त किया जाय, जो कि उनकी 
यथोचित व्यवस्था कर सकें । 


दे. अधीनस्थ मिन्न राजाओं में से जो राजा याजारों, नगरों, गांवों, खदानों से 


ले 


( ६४२ ) 


सातबों अधिकरण ? प्रकरण १२१, अध्याय १६ 


९ 


२ 


हस्तिवनत्रजसमुत्थेन यानवाहनेन वा यद्भहुश उपकरोति 
तचित्रभोगं, यहण्डेन कोशेन वा महहुपकरोति तन्महाभोगं, 
यहण्डको शभूमीरुपकरोति तत्सवंभोगस ! 

यदमित्रमेकतः प्रतिकरोति तदेकतोभोगि । यदमित्रमासार॑ 
चापकरोति तदुभयतोभोगि । यदमित्रासारप्रतिवेशाटविकान्‌ 
सबतः प्रतिकरोति तत्सवेतोभोगि । 

पाण्णिग्राह्श्मातविक! शत्रुमुझ्यः शत्र॒वों भ्रूमिदानसाध्यः 
कश्िदासाद्येत, निर्मुणया भ्रृम्येनमुपग्राहयेत्‌ , अग्रतिसस्वद्धया 
दुर्गेस्थम्‌ , निरुपजीव्ययाटविकम , ग्रत्यादेयया तत्कुलीनम , 





न्क 


न 


उप्पादिस रसन एवं चंदन भादि पदार्थ, शंख आदि फल्यमु पदार्थ तथा 
चस्त्र भाति द्वव्यों को देकर; अथवा लकड़ियों-ह्ाथियों के जंगल, गाय, 
रथ, दाथी आभादि फो देकर विजिगीप राजा का अत्यन्त उपकार करता 
है वह मित्र, चित्रओग कहा जाता है। जो मित्र राजा सेना और 
कोष के द्वारा विक्षिगीपु का महान्‌ उपकार करता है वह महाभोग 
कहलाता है। जो मित्र राजा सेना, कोष भोर भूमि भादि के द्वारा 
विजिगीपु का सर्वागीण उपकार करता है उसको सर्वेभोग कहते हैं। 


» भनथ का निवारण करके उपकार करने वाले मिन्र-राजाओं में से जो राज़ा 


एक ही छात्र का प्रतीकार करके विजिगीषु का उपकार करता दे वह पकतो 
भोगी; जो मित्र राजा शात्र भौर शरज्रुमिनत्र ( आसार ), इन दोनों का 
प्रतीकार करके विजिगीप का उपकार करता है वह उभयतोभोगी; भर 
जो मिन्नराजा शत्र, शत्र-मित्र, पड़ोसी शजन्नराजा ( प्रतिवेशी ) तथा क्ाटविक 
कादि सबका प्रतीकार करके विजिगीष का उपकार करता है वह सबतो 
भोगी कहा जाता है। 

यदि पाण्णिग्राह, आटदिक, शत्र की अमात्य प्रकृति अथवा स्वयं शज्न राजा 
ही भूमि देने पर अधीनता स्वीकार कर लछे तो ग्रुण६्ित ( ऊसर ) भूमि 
देकर ही उसे अपने आधीन किया जाय। यदि पार्ण्ग्राह्ट भादि दुर्ग में रहते 
हों तो उन्हें ऐसी भूमि दी जाय, जिसका दुर्ग से कोई संबंध न हो। आटविक 
को ऐसी भूमि दी जाय, जिसमें कृषि भादि न हो सके। शाम्रुकुछ के व्यक्तियों को 
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कीटिल्य का अर्थशाशत्र 


शत्रोरुपस्छिन्नया शत्रोरुपरुद्धम्‌ , नित्यामित्रया श्रेणीब॒लम्र , 
बलवत्पामन्तया संहतबलम्‌, उभाम्यां युद्धे प्रतिलोगम , 
अलब्धव्यायामयोस्साहिनम्‌ , शुन्ययारिपक्षीय्र , ककशित- 
यायवाहितस , महाक्षयव्ययनिवेशया गतप्रत्यागतम्‌ , अनुप।- 
श्रयया प्रत्यपसुतम, परेणानधिवास्यया स्वयमेव भतोर- 
मुपग्राहयेत्‌ । 

१. तेषां महोपकारं निर्विकारं चासुबतेयेत्‌। प्रतिलोगमुपांशुना 
साधयेत्‌ । उपकारिणमुपकारशक्तया तोपयेत्‌ । प्रयासतथआाय्थे- 


ऐसी भूमि दी जाय, जिसका किसी समय भपहरण किया जा सके | नजरवंद 

शत्र के पुत्र भादि को ऐसी भूमि दी जाय, जिसको शजन्नु से छीना गया ही । 
श्रेणीयछ ( नेतारहित सेना ) को ऐसी भूमि दी जाय, जिसमें नित्य ही 
उपद्रव होते हों । संहतबल ( नेतासहित सेना ) को ऐसी भूमि दी जाय, 
जिसका सामंत अत्यधिक बल्वान्‌ हो । झूट युद्ध करने वाले शत्रु को ऐसी 
भूमि दी जाय, जहाँ सदा ही उपद्रव होते हैं, तथा जिप्तका सामंत 
भी अधिक बलवान हो । उत्सादी दान्रु को ऐसी भूमि दी जाय, जिसमें सेना 
को कवायद के लिए स्थान न हो। बात्नपक्ष के किसी भी व्यक्ति को ऐसी 
भूमि दी जाय, जो कि किसी काम की न ( शून्य ) हो । संधि करके फिर 
तोड़ देने वाले राजा को ऐसी भूमि दी जाय, जिसमें सदेव शत्रु सेना पर्व 
ाटविक के उपब्वव होते हों । एक बार शत्रु से मिककर जो फिर अपने से 
मिलता घाहे उसको ऐसी भूमि दी ज्ञाय, जिसको बसने योग्य बनाने के 
लिए अत्यधिक पुरुषों का क्षय पुर घन का ब्यय करना पढ़े । शञ्नु के डर से 
अपने देश में शरण पाये पुरुष को ऐसी भूमि देकर वश में करना चाहिए, जो 
कि दुर्ग आदि से रद्दित हो । कौर जिस भूमि में उसके असली मालिक को 
सेवा में कोई नहीं टिक सकता उस भूमि को उसके असली मालिक को 
लीटाकर उसे चह्च में किया जाय । 

4. अपने अधीनस्थ राजाओं में से जो राजा विजेता का मद्दान्‌ उपकार करता 
हो तथा उसकी ओर से छपने मन में कोई कछुप न रखता हो, उसके साथ 
ऐसा व्यवहार रखा जाय जिससे उसको किसी भी भ्रकार की हानि न 
पहुंचे । किन्तु जो विरुद्ध शाचरण करे उसे उपांशुदंड से सीधा किया जाय, 
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सातवां अधिकरण : प्रकरण १२१, अध्याय १६ 


मानो कुयोत्‌ । व्यसनेषु चानुअहम््‌ । स्वयमागतानां यथेष्ठ- 
दशेन ग्रतिविधान॑ च कुर्यात्‌ । परिभवोपघातकुत्सातिवादांशैषु न 
प्रयुज्नीत । द्चा चाभय॑ पितेयानुगह्लीयात्‌। यश्वास्यापकुयोत्त- 
होपपभिविख्याप्य प्रकाशमेन॑ घातयेत्‌ । परोद्ेगकारणाद्दा 
दाण्डकर्मिकवच्चेश्टेत न च हतस्य भूमिद्रव्यपुत्रदारानभि- 
मन्येत । कुल्यानप्यस्य स्व्रेषु पात्रेषु स्थापयेत्‌। कमेणि 
मृतस्य पूत्रे राज्ये स्थापयेत्‌ । 
१. एवमस्य दण्डोपनताः पृत्रपोत्राननुवतेन्ते । 
क्योंकि प्रकर दण्ड से भन्‍य वशीभूत राजाओं में उद्देश फेलने की संभावना 
रहती है। अपना उपकार करने वाले प्रत्येक राजा को सदेव संतुष्ट रखा 
जाय; भौर श्रम-सहयोग के अनुसार उसको यथोचित घधन-सत्कार दिया 
जाय | उसके ऊपर किसी प्रकार की विपत्ति आ पढ़े तो सान्त्वना, सहानुभूति 
से सदेव उस पर अनुग्रह रखा जाय । यदि ऐसे शुभचिन्तक राजा बिना 
बुलाये ही अपने राज्य में भा जाय तो उनके साथ भच्छी तरह प्रेमपूर्वक 
मिछा जाब। किन्तु उनकी शोर से किसी भी प्रकार की बुराई की आशंका 
हो तो उनसे अपनी रक्षा करने के लिए हर समय सतक रहा जाय । 
इस प्रकार के अधीनस्थ राजाओं के संबंध में तिरस्कार, कट्ठंवाक्य, 
निंदा या अति स्तुति भादि का प्रयोग कभी न किया जाय। अभयदान 
देकर उन पर पिता के समान अनुग्रह करता जाय । किन्तु उनमें जो भी 
विजेता का अपकार करे, उसके उस अपराध को सर्वत्र प्रचारित कराके 
प्रकट रूप में उसका वध करवा दिया जाय । यदि इस बात का भय हो 
कि प्रकट-दण्ड देने से दूसरे अधीनस्थ राजा भड़क उठेंगे तो दाण्डकर्मिक 
प्रकरण में निर्दिष्ट उपायों से उसका प्रतीकार किया जाय । भर्थात्‌ उसको 
उपांशु दुंड दिया जाय । किन्तु इस प्रकार से दण्डित राजा की भूमि, द्वव्य, 
पुश्र, स्‍त्री आदि का भप्दटरण न किया जाय। यह्कि उन सबको तथा उनके 
दूसरे संबंधियों को भी यथोचित नौकरियों पर नियुक्त किया जाय | श्रदि 
क्िस्ती राजा को वश्ञ में करते समय युद्ध में उसकी रृत्यु हो जाय तो उसके 
पुत्र को राजा बनाया जाय । 
$. विंजगीपषु राजा के इस प्रकार 'के सदाचरण से न केवर दण्डोवनत राजा 
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१ हे 


श्‌, 


कैटिल्य का अर्थशात्र 


यप्तृएनवान हत्वा बरदृध्वा वा भूमिद्रव्यपुत्रदारानभिमन्येत, 
तस्योहिने मण्डलमभावायोत्तिष्ठते । ये चास्यामात्या; स्वृभू- 
मिष्यायतास्ते चास्योहिग्ना मण्डलसाश्रयन्ते। स्वयं वा राज्य, 
प्राणान्‌ वाध्याभिमन्यन्ते । 

स्वभूमिषु च राजानस्तस्मात्साम्नाडुपालिताः । 

भवन्त्यनुशुणा राज पृत्रपोत्रानुवर्तिनः ॥ 

इति पाडगुग्ये सप्तमाउघिकरणे दण्डोपनायितृत्त नाम पोढशोअ<्ध्याय; 

कादितश्रतुर्दशोत्तरशततमः । 


+--बक--किबकइ2क्ा.-- -- 





अर 


ना 





उसकी अधीनता स्वीकार कर छेते हैं; बल्कि उसझे पुत्र और पौन्र आदि 
के भी कनुगामी बन जाते हैं । 


' इसके विपरीत जो विजिगीषु राजा दण्डोपनत राजार्भों को मार कर या 


उनको केंद में ढाछ कर उनके द्वव्य, ख्री, पुत्र॒भूमि भादि का अपहरण 
करता है उससे कुपित हुआ सारा राज-मंडछ उसका विध्वंस करने के लिए 
तेयार हो जाता दे । ऐसे विजिगीष के क्षमात्य भादि उच्चाधिकारी उससे 
कुपित होकर वदुछा लेने की भावना से राज-मंडल में जा मिलते हैं; अथवा 
स्वयं ही उसके राज्य या प्राणों पर अधिकार कर लेते हैं । 

इसलिए जो राजा अपनी-अपनी भूमि से रहकर राज्य का उपभोग करते 
रहते हैं; और जो विजिगीष साम उपाय के द्वारा ही उनकी रक्षा करता है 


वे उसके अनुकूछ बने रहते हैं और उसके पुत्र-पीत्र भादि के भी भनुगामी 
बने रहते हैं । 


पाट्युण्य नामक सप्तम अधिकरण में सोलहवाँ अध्याय समाप्त ॥ 


*>-०-5094%८७०--- 
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प्रकरणा[ १६६-९१४३ 
अध्याय १७ 


सान्धकर्म सान्विमोक्षश्व 
१. शमः सन्धिः समाधिरित्येकोडग; । राज्ञां विधासोपगमः शमः 
सन्धि! समाधघिरिति । 
२, सत्यं शपथों था चलः सन्धि! । प्रतिभूः प्रतिग्रहो वा 
स्थावरः । इत्याचायाः । 
३, नेति कौटिल्यः । सत्यं शपथो वा परत्रेह च स्थावरः सन्धि); 
हृहथ एव प्रतिभू: प्रतिग्रहो वा बलापेक्ष: । 





संधिकर्म भीर संधिमोक्ष 

3, 'दम', 'संधि! भौर 'समाधि! ये तीनों शब्द समानार्थक हैं। समानार्थक 
इसलिए कि हन तीनों के कारण छी राजार्भों में परस्पर हढ़ विश्वास की 
स्थापना होती दे । 

२, पूर्वाचार्यों का मत है कि 'जो संधि सत्य की शपथ लेकर की जाती दे वह 
स्थायी चहीं होती है भौर जो संधि जामिन ( प्तिभ ) रखकर भ्षथवा राजपुत्र 
को यंध्रक ( प्रतिग्रह ) रखकर की जाती दे वह्द भी स्थायी नहीं होती है ॥ 

३, परन्तु कौटिल्य इस मंतब्य फो नहीं मानता है । उसका कहना दे कि “जो 
संधि सत्यनिष्ठ होकर और शपथपूर्वक की जाती है वद्द परम विश्वसनीय 
तथा स्थायी होती है; क्योंकि ऐसी संधि तोड़ने वार्लों को यद्द भय बना 
रहता है कि परलोक में नरक तथा इस लोक में बदनामी द्ोगी। इसके 
विपरीत जो संधि जामिन ( प्रतिभू ) भौर बंधक (९ प्रतिप्रह ) रखकर की 
जाती डे उसको तोड़ने पर इसी छोक में थोढ़ा-बहुत अनर्थ होता है, परकोक 
का नहीं | हुसलिएु उसको तोड़ने का भय बना रहता है। इसके अतिरिक्त 
यह संधि तभी निभायी जा सकती दे, जब प्रतिभू बलवान तथा प्रतिग्रह 
अपने दाता का प्रेमपान्न हो । 
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१, 


कफौटिल्य का अथशाश्र 


संहिता; स्प्र।! इति सत्यसन्धाः पूर्व राजानः सत्पेन सन्दधिरे । 


२, तस्यातिक्रमे शपथेन अग्न्युदकसीताग्राकारलोष्टहस्तिस्कन्धाश्र- 


३. 


पृष्ठरथोपस्थशस्त्ररत्नवीजगन्धरससुवणहिरण्यान्याती मिरे -- ह- 
न्युरेतानि त्यणेयुश्रेन॑ यः शपथमतिक्रामेदिति । 

शपथातिक्रमे महतां तपर्विनां मुख्यानां वा प्रातिभाव्यबन्ध 
प्रतिभू! । तस्मिन्‌ यः परावग्रहसमथोन्‌ प्रतिश्रुवों ग्रह्ाति, 
सो5तिसन्धत्ते । विपरीतो5तिसन्धी यते । 


४. बन्धुमुख्यग्रग्रहः प्रतिग्रह! । तस्मिन्‌ यो दृष्यामात्य॑ दुृष्यापत्यं 





कि 


न्ण 


पा 


च्ठ 


वा ददाति सोडतिसन्धत्ते । विप्रीतो5विसन्धीयते । प्रति- 
ग्रहग्रहणविश्वस्तस्य हि परशिहद्रेषु निरपेक्षः अ्रहरति । 


. प्राचीन सत्यवादी राजा लोग 'हम संधि करते हैं?! मौखिक रूप से इतनी 


मान्न बात कहकर दृढ़ संधि किया करते थे । 


« सच्चाई का अतिक्रमण करने पर वे लोग भग्नि, जर, भूमि, मकान, द्वाथी 


का कंधा, घोड़े की पीठ, रथ में बेठने की जगह, दृथियार, रत्न, धान्य के 
बीज, चन्दन, घी, सुवर्ण और हिरण्य भादि वस्तुर्भों को स्पश करते हुए 
थे चीजें उस व्यक्ति को नष्ट कर दे, जो इंस अतिज्ञा का अतिक्रमण करेगा 
इस प्रकार झपथ लेकर संधि कर छेते थे । 


' शपथ का अतिक्रमण कर देने पर बड़े-बड़े तपस्वियों या आममुख्यों को 


प्रतिभू बनाकर संधि करनी चाहिये, क्योंकि किसी भी संधि को बनाए रखने 
का दायित्व इन्हीं छोगों पर निर्भर होता है । प्रतिभु चना कर संधि करने 
वाले राजाओं में चही राजा विशेष लाभ में रहता है, जो प्रतिज्ञा या संधि 
तोड़ने वाले शन्न॒ुर्शों को दमन करने में समर्थ व्यक्तियों को भपना प्रतिभू 
बनाता है। जौर दूसरा राजा भपने शब्मु से निश्चित ही धोखा खाता दै । 


किसी दूसरे से, मौखिक प्रतिज्ञा को बनाये रखने के लिए, उस व्यक्ति के भाई, 


बंधु या मुरूय पुरुष को लेना प्रतियह कहलाता है । इस प्रकार श्रतिग्रह के 
द्वारा संधि करने वाले राजाओं में वही राजा विदेेष छाभ में रहता है, जो 
कपने राजद्रोह्दी अमात्य या राजद्रोह्दी पुशञ्र को संधि में देता है और दूसरा 
राज़ा ऐसी दशा में निश्चित ही घोखा खाता है। क्‍योंकि लेने घाला सी 


६ देश८ ) 
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॥ 


२, 


अपत्यसमाघों तु। कन्यापुत्रदाने ददत्त कन्यामतिसन्धत्ते । 
कन्या झदायादा परेपामेवाथोय क्लेशाय च। विपरीतः पुत्रः 
पृत्रयोरपि जात्य॑ आज शरं कृतास्रमेकपुत्र॑ वा ददाति, 
सो5तिसन्धीयते । विपरीतो5तिसन्धत्ते । जात्यादजात्यो हि 
लप्दायादसन्तानत्वादाधातु श्रयान्‌ । प्राज्ञादप्रान्नो मन्त्रशक्ति- 
लोपात । थरादशर उत्साहशक्तिलोपात्‌। ऊताख्रादझुताश्र/ 
प्रहततेव्यसम्पछ्लोपात्‌ । एकपुत्रादनेकपुत्रों निरपेक्षत्वात्‌ । 


यह समझता है कि मेरे पास इसके अमार्य भादि हैं। वह मेरे पिरुद्ध 


न्न्की 
के 


डर 


कुछ नहीं कर सकता । किन्तु देने घाला, लेने वाले की दुर्बंलता्ों को 
पकबते ही अपने प्रतिग्रहों की अपेक्षा न करता हुआ तत्कारू हमछा बोल 
देता है। 

पुत्र आदि को देकर संधि करने वाले राजार्भों में वही राजा छाभ में रहता 
है, जो कि पुत्र भौर कन्या को दिए जाने के विकल्प में कन्या को भेज देता 
है; क्योंकि कन्या दाय की अधिकारिणी नहीं होती तंथा दूसरों के उपभोग्य 
होती है; पिता के लिए क्लेश का ही कारण होती है; किन्तु पुत्र दायभागी 
होता है भोर पिता के क्लेशो को दूर करने वाला भी । 


. पुत्रों को देकर संधि करने वाले राजार्भों में वह राजा अवश्य ही धोखा 


खाता है, जो कि अपने कुलीन, बुद्धिमान्‌ , शूर, अख्र-शसत्रश् अथवा हकछोते 
पुत्र को देता है । इसके विपरीत ग्रुण वाले पुत्र को देने वाछा राजा लाभ 
में रहता है। इसलिए समान जातीय पुत्र की भ्रपेक्षा भसमानजातीय पुत्र 
को देना ही अच्छा है, क्योंकि उसकी संतति दायभाग की अधिकारिणी 
होती है । बुद्धिमान पुत्र की भपेज्ञा बुद्धिहीन पुन्न देना इसलिए अच्छा 
होता है कि उसमें विवेक-विचार का मादा नहीं द्ोता है। इसलिए श्र को 
चह कोई उपयोगी सुझाव नहीं दे पाता है। शूर पुत्र की अपेक्षा भीरु 
पुत्न को देना इसलिए श्रेयस्कर है कि उप्र्में उत्साह नहीं ददेता है।वह न 
तो अपना छाभ कर सकता है और न शत्रु की हानि द्वी। शखज्ञ 'चतुर 


. पुश्न की अपेक्षा इससे विपरीत पुत्र को देना इसलिए उचित है कि वह 


जाक्रमण नहीं कर पाता है। इकलौते पुत्र की जगह भनेक पुत्रों सें से 
एक को दे देना इसलिए ठीक है कि उसके बिना भी कार्य चक जाता है । 


४७ ( ६ ४६ ) 


कोटिल्य का अथशास्र 


१. जात्यप्राज्योजोत्यमग्राज्मैश्वयप्रकृतिरनुवर्तते । पग्राज्ञमजात्य॑ 
मन्त्राधिकारः । सन्त्राधिकारेषपि हृद्धसंयोगाज्जात्यकः ग्राज- 
मतिसनन्‍्धत्ते। 

२. प्राज्श्रयोः ग्राजममशरं मतिकर्मणां योगोड्लुवर्तते । शुरमग्राह् 
विक्रमाधिकारः । विक्रमाधिकारेडपि हस्तिनमिव लुब्धकः 
प्राज्) श्रमतिसन्धत्ते । 

२. शरकृतास्रयो; श्रमकृतास्न॑विक्रमव्यवसायोज्जुबतते । कृता- 
स्तमशरं लक्षलम्भाधिकारः । लक्षलम्भाधिक्रारेउपि स्पैर्यप्रति- 
पत्त्यसम्मोषे! शूरः कृताखमतिसन्धते । 


अब 


' ऊँछीन ( जात्य ) और बुद्धिमान पुत्रों में से जो पुत्र जात्य, किन्तु बुद्धिहीन 
दोता है, राजसंपति स्वभावत्ः उसका अजुगमन करती है। भौर जो पुत्र 
असमानजातीय किन्तु, छुद्धिमान्‌ होता है, मंत्रशक्ति स्वभावतः उसका 
अनुगमन करती है। इन दोनों पुत्रों में से मंत्रशक्ति संपन्न होने पर भी 
भकुछीच श्राज्ञ की भपेक्षा कुलीन अप्राज्ञ ही श्रेष्ठ है; क्योंकि राज्याधिकारी 
होने पर वह अपने बृद्ध, अनुभवी, एवं बुद्धिमान पुरुषों की नियुक्ति कर 
अपनी कमी को पूरी कर लेता है। 

" इसी प्रकार दुद्धिमान्‌ और शूर पुत्रों में से बुद्धिमान्‌ , किन्तु शूरतारद्दित पुत्र 
का, इुद्धिमत्तापूर्वक किए गए कार्य अज्ुगमग करते हैं। बुद्धिहीन, किन्तु 
श्र उुन्न पराक्रम के कार्यों को कर सकता है । इन दोनों पुत्रों में से शूर, 
किन्तु उद्धिद्वीन पुन्न के पराक्रमी होने पर भी, उप्तकी अपेक्षा, पराक्रमहीन 
बुद्धिमान पुत्र ही श्रेष्ठ है । जेसे एक चुद्धिमान्‌ शिकारी शक्तिशाली हाथी को 
अपने वश में कर लेता है चेसे ही चुद्धिमान्‌ पुत्र अपने छुद्धिल से शरको 
भी क्षपने वश में कर सकता है। 

' शूर और कृताख्र ( शस्राखनिषुण ) पुत्रों में शस्त्रास्त्र शून्य, किन्तु शूरउुन्र 
केचछ पराक्रम के कार्यों को ही कर सकता है। शूरतारद्दित, किन्तु शख्रास्र- 
निषुण पुत्र अपने लच््य को अच्छी तरह सेदन करेने की क्षमता रखता है । 
इन दोनों में से रचय को ठीक भेदन करने वाले पराक्रमहीन पुत्र की अपेक्षा 


पराक्रमी पुत्र ही श्रेष्ठ है, क्‍योंकि अपनी सतकंबुद्धि से वह कृताख को भी 
अपने वश्ष में कर लेता है । 


पं 


*0 


“का (६ ६६० -) 
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१, बह्देकपुत्रयोबेहुपुत्र एक॑दच्चा शेपहत्तिस्तव्यः सन्धिमति- 
क्रामति नेतरः । 

२. पुत्रसवेस्थदाने सन्धिश्रेत्पृश्रफलतो विशेष । समफलयोः 
शक्तप्रजननतो विशेष । शक्तप्रजननयोरप्युपस्थितप्रजननतो 
विशेषः । " 

२. शक्तिमत्येकपुत्रे तु लप्तपुत्रोत्पत्तिरात्मानमादध्यात्‌ , न चेक- 
पुत्रमिति | 

9. अभ्युच्चीयमानः समाधिमो्षं कारयेत । 

५, कुमारासन्नाः सत्रिणः कारुशिल्पिव्यक्लननाः कमोणि कुवोणाः 


न न 





एक पुत्र और अनेक पुत्रों में से अनेक पुत्रों का द्वोना अच्छा है, क्योंकि एक 

पुत्र को संधि में दिए जाने पर भी याकी पुत्रों के द्वारा राजा यथावप्तर संधि 

को भी तोड़ सहृता है; किन्तु जिसका एक दी पुत्र है वह ऐसा नहीं कर 
सकता है । 

' यदि संधि करने वाले दोनों राजार्ों का एक-एक ही पुत्र हो भौर उनके देने 
पर ही संधि रद होती हो तो; उन दोनों में से वही अधिक लाभ में रहता है, 
जिमके पुत्र का भी पुत्र हो गया हो; क्योंकि पुत्र के अभाव में पौत्र भी 
सिंहासन पर वेठ सकता है। यदि संधि करने वाले दोनों राजार्भो के 
पूत्र-पौत्र हों तो उनमें से वही अधिक छाभ में है, जिसका पुत्र अभी युवा 
है। यदि दोनों के पुत्र युवा हों, तो उनमें से उसी को ही अधिक छाभ है, 
जिसका पुत्र निकट भविष्य में बच्चा पेदा करने की स्थिति में है.। निष्कर्ष 

यह है थथाशक्ति पुत्र न देने का यसथ करना चाहिए । 

३ अ्र पेदा करने की अथवा राज्यभार को सेंभालने की शक्ति रखने वाले यदि 
एक ही पुत्र का पुत्र हो और उप्तक्ी पुम्नोत्पादन की शक्ति जाती रही हो 
तो अपने ही भाप को राजा, संधि पर चढ़ा दे; किन्तु हकलौते पुत्र को कदापि 
न दे। यहाँ तक संधि को दृढ़ करने के उपायों का निरूपण किया गया । 

. ४. संधि हो जाने के बाद यदि भपनी शक्ति बढ़ जाय तो दूसरे राजा के यहां 
वंधह में रखे हुए पुत्र को मुक्त करा देना चाहिए । 

५. बन्धक में रखे गए शन्रपुत्न को छुड़ाने के लिए इन उपायों को काम में छाया 


€ ६६१ ) 


बज 
के 


र्न्फैे 


कौटिल्य का अथशाशर 


सुरुड़्या रात्रावुपखानयित्वा कुमारमपहरेयु) ॥ नठनतेकगाय- 
नवादकवाग्जीवनकुशीलवप्लवक्सोभिका वा पूर्वप्रणिहिताः 
परमुपतिप्ठेरन । ते कुमारं परम्परयोपतिष्ठेरनू । तेषामनियत- 
काठप्रवेशस्थाननिर्गमनानि स्थापयेत्‌ । ततस्तद्वथज्ञनो वा 
रात्रो प्रतिष्टेत । 

१, तेन रूपाजीवा भायाव्यश्जनाश्र व्याख्याता। । 

२. तेषां वा दूर्यभाण्डफेलां ग्रहीत्वा निर्गच्छेत्‌ । 
सदारालिकस्नापकसंवाहकास्तरककरपकप्रसाधकोदकपरि चार के- 
वो द्रव्यवस्रभाण्डफेलाशबनासनसम्भोगेर्निहियेत । 





अनन्‍नन+, 


जाय : राजपुत्र के निकट गुप्त वेश में रहने वाले बढ़ई, छहार, सुनार या 
मिस्त्री तथा अन्य छोग, अपने जिम्मे के कार्यों को करते हुए राजपुत्र के 
निवास के पास ही एक सुरंग खोदकर रात्रि में वहां से उसको लेकर वे भाग 
जायें। जथवा नट, नतंक, गायक, चादक, वाग्जीवचक ( कथावाचक ); 
कुशीलव, प्लचक ( तलवार थआादि का खेल दिखाने वाला ), सौन्रिक 
( भाकाश में उड़ने वाछा ), विजिगीपु के ये भ्राठ प्रकार के ग्रुघचर पहिले 
शन्नु राजा के पास आवे और फिर धीरे-धीरे उसी के यहाँ रहते हुए गिरफ्तार 
राजकुमार तक पहुँचे । राजकुमार, राजा की भनुमति प्राप्त कर, स्वेच्छुया 
उक्त गुप्तचरों को अपने यहां टिकाने तथा आने-जाने की पूरी व्यवस्था 
करा ले। फिर उन्हीं में से किसी का वेष बनाकर राशञ्लि के समय बाहर 
निकल आवे और उन्हीं के साथ अपने देश को पलायन कर दे । 

4. इसी प्रकार वेश्या या पत्नी के रूप में गई गुपचर स्त्रियां राजकुमार को वहां 
से छुड़ा ले क्षार्व 


२. जथवा नट, नतंक थादि के साज-बार्जो या भामूषंणों की पेटी को उठा कर 
बाहर निकल थाये | 

४. भथवा सूद ( रसोइया ), भारालिक ( हलवाई ), स्नापक ( स्नान कराने 
वाला ), संचाहक (मालिश करने वाला ), भास्तरक (विस्तर बिछाने चाला) 
कलपक ( नाई ), प्रसाधक (चस्र पहनाने चाका ) और उदक-परिचारक 
( जल देनेव्राला ); इन लोगों के द्वारा जब कोई भोज्यपदार्थ, पेटी या विस्तर 


( ६६२ ) 
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१, परिचारकच्छक्मनना वा किशिदरूपवेलायामादाय निगच्छेत्‌। 
सुरज्ञापुखेन वा निशोपहारेण | तोयाशये वा वारुणं योग- 
मातिष्ठेत । 

२. वेदेहकव्यज्ञना वा पक्कान्नफलव्यवहारेणारक्षिष रसमव- 
चारयेयुः । 

३. देवतोपहारश्राद् प्रहवणनिमित्तमारक्षिप मदनयोगयुक्तमन्नपा- 
नरसं वा प्युज्यापगच्छेत्‌ । आरक्षक्रप्रोत्साहनेन वा । 

४, नागरककुशीलवचिकित्सकापूपिकव्यज्ञना वा रात्रों सम्रृद्ध- 
गृहाण्यादीपयेयु। । ( आरक्षिंणां ?) वेदेहकव्यञ्ञना वा पण्यस- 
स्थामादीपयेयु: । 


भादि उपयोगी वस्तुयें बाहर ले जाई जाय तो भवसर पाकर उनके ध्षाथ 
राजकुमार भी आाहर निकल जाय । 

» भ्थवा राजकुमार ही नौकर के बहाने से अन्धकार के समय किसी चीज को 
लेकर बाहर निकल जाय । क्षथवा भूतबछि भादि का बहाना कर सुरय 
द्वारा बाहर तिकछ जाय । क्थवा नदी, तालाब भादि किसी बडे जलाशय 
में वारुणयोग के प्रयोग ह्वारा बाहर निकऊ जाय । 

, अथबा व्यापारी के वेप में रहने वाले गुप्ततर किसी पके भनन्‍न में विप मिला 
कर पहरेदारों को दे दें भौर जब वे बेहोश हो जाँय तो राजकुमार को लेकर 
वे बाहर निकल जाय । 

, भथवा देवकार्य, पितृकायं या सहभोज के निमित्त से अन्न या पेय पदार्थों 
में विष मिछा कर पहरेदारों पर प्रयोग कर उन्हें बेहोश बच्म देने के 
याद राजकुमार रात के समय बाहर निकल जावे । क्षथवा गमुप्तचर, 
राजकुमार को शव के रूप में भर्थी में रख कर वाहर निकल श्रावे । अथवा 
किसी मुर्दे के पीछे खी का वेष घनाकर राजकुमार बाहर निककछ जाथ। 
शथवा अपनी देख-रेख में तेनात पहरेदारों को बहुत-सा धन देने की पतिज्ञा 
से उन्हें संतुष्ट कर राजकुमार बाह्दर निकछ आवबे । 

, अथवा नगर-रक्षक, नट, चिकिस्सक और आपूपिक ( खोमचा लगाने वाला ) 
के थेप में रातज्ि के समय इधर-उधर घूमने वाले गुछ्चर छोग रात में धनी 
रोगों के घर में आग छगा दें। पहरेदारों तथा व्यापारियों के वेष में दूसरे 
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जय: 


र्न्रै 


ब्प्ण 


छः 


कौटठिल्य का अर्थशास्त्र 


१. अन्यद्वा शरीर निश्षिप्य स्वग्ृहमादीपयेदतुपातभयात््‌ । ततः 
सन्धिच्छेदखातसुरद्भाभिरपगच्छेत । 

२. काचकुम्भभाण्ठभारव्यज्ञनो वा रात्रौ प्रतिष्ठेत । मुण्डजटि- 
लानां प्रवासनान्यनुग्रवि्टो वा रात्रों तदयज्जनः प्रतिष्ठेंत । बि- 
रूपव्याधिकरणारण्यचरच्छब्मननामन्यतमेन वा । प्रेतव्यञ्ञनो 
वा गृढेनिर्टियेत । प्रेतं वा ख्रीवेषेणालुगच्छेत । 

३. वनचरव्यजञ्जनाश्रेनमन्यतो यान्तमन्यतोड्पदिशेयु) । ततो5- 
न्यतो गच्छेत्‌ । चक्रचराणां वा शकटवाटैरपगच्छेत्‌ । 

४. आसन्ने चालुपाते सत्र वा ग्रह्लीयात्‌। सत्राभावे हिरण्य॑ 

अमर कस 2 हित “लटक पल पटक लीक ४४४ लक प 


गुप्तचर भी बाजार तथा दूकानों में आग लगा दें । भाग छगने के कारण 
जब कोलाहछक या गड़बड़ हो जाय तो अवसर पाकर राजकुमार बाहर 
निकल जाय । 


“ अथवा राजकुमार अपने निवास में भाग छगा दे, और वहाँ किसी दूसरे 
की लाश डलवा दे, जिससे कि शत्रु लोग उस शव को देख कर यद्द समझ 
लें कि राजकुमार जल कर मर गया है; भ्रथवा राजकुमार स्वयं ही किसी 
संधिच्छेद या सुरंग के द्वारा बाहर निकल जाय । 

अथवा छकर॒द्वारों ( काचभार ), कह्दारों (कंंभभार) या साईसों (भाण्डभार ) 
के वेश में राजकुमार रात को बाहर हो जाय । अथवा विजिगोष राजा धपने 
मुंड तथा जठिलों को जब बाहर भेजे तो राजकुमार भी छिप कर उनमें जा 
मिले और रात में उन्हीं जैला वेष बनाकर उनके साथ ह्वी बाहर निकछ 
आये। यथा ओपनिषद्क प्रकरण में निर्दिष्ट उपायों द्वारा अपनी शक्‍ल- 
सूरत को बदल कर या रोगों का वेष बना कर या जंगली भील-कोलों का 
वेष वनाकर तब निमश्चिन्त होकर राजकुमार अपने देश को जा सकेगा । 

- राजइुमार के बाहर निकल जाने पर जब विजिगीषु राजा के कर्मचारी उसकी 
खोज मे इधर-उधर दोड़ते फिरें तो जंगल में रहने वाले राजकुमार के पक्त 
के लोग उन्हें दूसरा ही रास्ता बता दें। अथवा याड़ीवानों या गाड़ियों के 
झुंड के साथ साथ अपने देश की ओर चला ज्ञाय । 

* यदि खोजने वाले छोग बहुत ही नजदीक भा पहुचें तो वह किसी घने 
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रसविद्धं वा भक्षजातमुमयत। पन्थानमृत्युजेत्‌ । ततोडन्य- 
तो5्पगच्छेत्‌ । 
१. ग्रहीतो वा सामादिभिरनुपातमतिसन्दध्यात्‌ । रसविद्धेन वा 
पृथ्यदानेन । 
वारुणयोगाग्रिदाहेएु वा शरीरमन्यदाघाय शत्रमभियुश्नीत-- 
पुत्रों भे त्वया हत इति। | 
३, उपात्तच्छ ननशस्त्रो वा रात्रों विक्रम्य रक्षिपु । 


शीघ्रपातेरपसरेद्‌ गूठप्रणिहितेः सह ॥ 
इति पा ड्युण्ये सतमाउ्घिकरणे सन्धिकर्म सन्धिमोक्षो नाम सप्तदशोथ्ध्याय5 
भादितः पतन्चदशोत्तशततमः । 


र्‌ 


का 


९ ००य३(हहलकि 7 2क-नणक 


जंगल में छिप जाय । यदि छिपने लायक घना जंगल पास न हो तो 
हिरण्य अथवा विपयुक्त खाद्य वस्तु रास्ते के दोनों भोर ढाल दे; भौर उस 
राम्ते को छोड़ कर किसी दूसरे रास्ते से निकल जाय । 

, भथवा यदि वह पकड़ ही लिया जाय तो साम, दाम भादि उपायों से धोखा 
देकर वह उनसे भाग निकले । श्रथवा उन्हें विषथुक्त खाना देकर सार दे, 
या मूच्छित कर दे भौर स्वयं भाग जाय । 
पकडे जाने के ढर से छिपे हुए राजकुमार को भगा ले जाने के लिए पूर्वोक्त 
वारुणयोग तथा अजग्निदाहों के अवसरों पर किसी के शव को वहां ढाऊू कर 
विजिगीपु राजा, शत्रु राजा के ऊपर यह भभियोग छगाये कि उसने मेरे 
पुत्र को मार डाला है। इससे शत्रु राजा भागे हुए राजकुमार को खोजना 
बंद कर देगा और राजकुमार बाहर निकल भावे । 

' यदि पूर्वोक्त कोई भी उपाय न किया जा सके तो राजकुमार को चाहिए 
कि वह रात में पह्दरेदारों पर सशख्र हमछा कर दे और उन्हे घायल फर या 
मार कर द्गुतगामी घोड़ों पर सवार अपने गुप्तचरों के साथ वहाँ से 
निकल भागे । 

पाड्गुण्य नामक सप्तम अधिकरण में सन्नहर्वों अध्याय समाप्त । 
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२, 


३, 


रसविद्धं वा भक्षजातमुमयतः पन्थानमुत्सजेत्‌ । ततोडन्य- 
तो5पगच्छेत्‌ । 


 ग्रहीतो वा सामादिभिरनुपातमतिसन्दध्यात्‌ । रसविद्धेन वा 


पथ्यदानेन । 

वारुणयोगाग्रिदाहेषु वा शरीरमन्यदाधाय शत्रुमभियुल्लीत-- 

पुत्री मे त्वया हत इति। 5५ 
उपात्तच्छनशस्त्रों वा रात्रो विक्रम्य रक्षिप । 
शीघ्रपातेरपसरेद्‌ू. गूढप्रणिहितेः सह ॥ 


इति पादगुण्ये सलहमा5घिकरणे सन्धिकर्म सन्धिमोत्तो नाम सप्तद्शोड्ध्याय: 
आदितः पश्चद्शोत्तशततमः । 


१ ७-७ कैशीन 2-०० 


जंगल में छिप जाय । यदि छिपने लायक घना जंगल पास न हो तो 


४3 


_0 


हा 


हिरण्य अथवा विपयुक्त खाद्य वस्तु रास्ते के दोनों भोर ढाल दे; भौर उस 
रास्ते को छोड़ कर किसी दूसरे रास्ते से निकल जाय । 


, भथवा यदि वह पकड़ ही लिया जाय तो साम, दाम भ्षादि उपायों से धोखा 


देकर वह उनसे भाग निकले । अथवा उन्हें विषयुक्त खाना देकर सार दे, 
या मूच्छित कर दे और स्वयं भाग जाय । 


- पकडे जाने के डर से छिपे हुए राजकुमार को भगा ले जाने के लिए पूर्वोक्त 


वारुणयोग तथा जग्निदाहों के अवसरों पर कित्ीी के शव को वहां ढाल कर 
विजिगीपु राजा, शन्न राजा के ऊपर यह भभियोग छगाये कि उसने मेरे 
पुत्र को मार डाला है। इससे शत्रु राजा भागे हुए राजकुमार को खोजना 
यंद कर देगा और राजकुमार बाहर निकल आवे | 

यदि पूर्वोक्त कोई भी उपाय न किया जा सके तो राजकुमार को चाहिए 
कि वह रात में पहरेदारों पर सशख्र हमला कर दे और उन्हे घायल फर या 
मार कर द्वुत॒गामी घोड़ों पर सवार अपने गुप्तचरों के साथ वहाँ से 
निफल भागे । 

पाड्गुण्य नामक सप्तम अपिकरण में सन्नहवाँ अध्याथ समाप्त । 
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अध्याय १८ 
मध्यमचरितोेंदार्सीनचरिंतमण्डल- 
चरितानि 


, मध्यमस्यात्मा वृतीया पश्चमी च॒ प्रकृती प्रकृतयः । द्वितीया 
च चतुर्थी पष्ठी च विकृतयः । तचेदुभय॑ मध्यमोडनुग्रह्लीयात्‌ , 
विजिगीषुर्मध्यमानुलोमः स्पात्‌ । न चेदनुगह्ीयात्मकृत्यनु- 
लोमः स्यात्‌ । 

, मध्यमश्रेद्ठिजिगीषोमित्र मिन्रभावि लिप्सेत, मित्रस्यात्मनश्र 
मित्राप्युत्थाप्य मध्यमाच्च मित्राणि भेदयित्वा मित्र त्रायेत । 
मण्डलं वा ग्रोत्साहयेत-- अतिग्रवृद्धोंड्य॑ मध्यमः सर्वेषां नो 





मध्यम चरित, उदासीन चरित ओर मण्डल चरित 

मध्यम, स्वयं और तीसरी तथा पाँचवीं प्रकृति ( भ्र्थात्‌ स्वयं, मिश्र भोर 
मिन्र-मित्र ) ये तीनों मध्यम की प्रकृति कहलाती हैं । इसी प्रकार शझान्नु, 
शान्नु का मिन्न घोर शत्रु के मित्र का मित्र, ये तीनों मध्यम की बिक्तति कह्दी 
जाती हैं। मध्यम को चाहिये कि वह इन दोनों प्रकार के राजार्भों पर समान 
अनुप्रह बनाये रखे; और विजिगीषु को चाहिए कि वह खदा मध्यम राजा के 
अनुकूछ बना रहे । यदि मध्यम राजा दोनों प्रकार की प्रकृतिर्षों पर अनुग्रह 
न कर सके तो जआस्मप्रकृति को वह अवश्य ही अपने अनुकूल बनाये रखे । 

' यदि मध्यम राजा विजिगीष राजा के मिन्नभावी-मिन्न को अपने अधीन करना 
चाहे तो उस समय विजिगीप को चाहिए कि चह अपने मिन्र-राजार्ओं 
के मित्रों जौर अपने मिन्र-राज़ाओं की सहायता करके तथा मध्यम के मित्रों 
को उनसे फोड़कर अपने मिश्र की रघछ्ता करे। अथवा राजमंडक को वह 
मध्यम के विरुद्ध यह कद्दकर उत्तेजित करे; 'देखो, अति उन्नत हुआ यह 
मध्यम राजा हम सब को नष्ट करने पर तुला हुभा है। हमको चाहिए कि 
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रह 


विनाशाय अश्युत्यितः सम्भूयास्य यात्रां विहनाम' इति। 
तश्चेन्मण्डलमनुग्ृह्ीयात्‌ मध्यमावग्रहेणात्मानमुपबूंहयेत्‌ । न 
चेदनुग्रह्ीयातू , कोशदण्डाभ्यां मित्रमनुगद्य ये मध्य- 
मद्वेषिणो राजानः परस्परानुगहीता वा बहवस्तिप्ठेयुरेकसिद्धा 
वा बहवः सिद्धेयुः परस्पराद्वा शह्लिता नोत्तिप्ठे रत , तेषां 
प्रधानमेकमासन्नं वा सामदानाभ्यां लभेत | दिशुणो द्वितीय॑ 
त्रियुणस्व॒तीयम््‌ । एयमम्युचितों मध्यममवग्रह्ीयात्‌ | देश- 
कालातिपत्तों वा सन्धाय मध्यमेन मित्रस्य साचिव्यं कुर्यात्‌ । 
दृष्येपु वा कमेसन्धिम्‌ । 

कशनीय॑ वाउइस्य मित्र मध्यमो लिप्सेत, प्रतिस्तम्भयेदेनम्ू-- 
अहं त्वा त्रायेय' इत्याकशनात्‌ । कर्शितसेनं त्रायेत । 





० 


एक होकर हम इसके भ्राक्रमण को रोकें !! इस प्रकार उकसाया हुआ 
राजसमंद यदि विजिगीपु की सहायता करने के लिए तेयार हो जाय तो 
उसके सहयोग से मध्यम का निम्नह करके स्वयं को उन्नत बनाये। यदि 
राज्यमंडल विजिगीपु को सहायता देना स्वीकार न करे तो वह घन तथा 
सेना के द्वारा अपने मित्र की सहायता करे । जो बहुत से राजा मध्यम के 
साथ द्वंप रखते दों; भथवा जो भापस में एक-दूसरे की सहायता करके 
मध्यम का भनिष्ट करना चाहते हों; या जो मध्यम के झछात्र विजिगीपु के 
अनुकूल द्वो जाने पर सब भज्ञुकूछ हो जॉय; अथवा जो परस्पर सम्मिलित 
विजय-लाभ की इच्छा रखते हुए भी एक-दूसरे के भय से श्ाक्रमण करने 
के लिए तैयार न हों; या मध्यम के दात्र-राजार्भों में से प्रमुख राजा, या 
अपने देश के सभी राजाओं को साम, दाम भथादि के द्वारा अपने अनुकूछ 
बनाये--इस प्रकार दूसरे राजा की सहायता मिलने से विजिगीपु का बल 
दुगुना, तीसरे राजा की सहायता मिलने पर तिग्ुना हो जाता है। इन 
तरीकों से अपनी शक्ति को बढ़ाकर विजिगीषु, मध्यम को वश में करे । 


» अथवा देश तथा काल के अनुसार विजिगीषु सीधे मध्यम के साथ ही संधि 


करले और फिर अपने मिशत्रभावी मित्र के साथ उसकी संधि करा दे । यदि 


( ६६७ ) 


१, 


कोटिल्य का अथेशास्तर 


उच्छेदनीयं वाउस्य मित्र मध्यमों लिप्सेत, कशितमेत॑ त्रायेत 
मध्यमहद्विभयात्‌ । 


२. उच्छिन्न॑ वा भूम्यलुग्रहेण हस्ते कुर्यादन्यत्रापसारभयात्‌ | 


३. 


कशनीयोच्छेदनीययोथरेन्मित्राणि मध्यमस्य साचिव्यकराणि 
स्युड, पुरुषान्तरेण सन्धीयेत । विजिगीषो्यां तयोमिंत्राण्यव- 
ग्रहसमर्थानि स्थु3, सन्धिम्ु॒पेयात्‌ । 


७. अमित्र॑ वास्य मध्यमों लिप्सेत, सन्धिम्नपेयात्‌ । एवं स्वार्थ 


कृतो भवति, मध्यमस्य प्रियं च। 





#र 


न 


मु 


थ्ट 


ऐसा संभव न हो-छो मध्यम के दृष्य पुरुषों के साथ मिलकर भाग छगवा 
कर या कोई उपद्रव कराके कर्मस्ंधि करे । 


* विजिगीपु को दु्बंछ बनाने वाले ( कर्शनीय ) मित्र को यदि मध्यम अपने 


अधीन करना चाहे तो विजिगीषु को चाहिए कि वष्ठ अपने उस मित्र को 
सुरक्षा का आश्वासन देकर मध्यम से अभय कर दे | परन्तु यह क्षमय वचन 
उसी समय तक रहे जब तक कि मध्यम के द्वारा उसे दुर्बह न बना दे | 
दुबंछ हो जाने पर विजिगीषु उसकी रक्षा करे । 

यदि विजिगीघु के नष्ट करने योग्य मित्र को मध्यम अपने क्घीन करना 
चाहे, तो विजिगीपु अपने उस मित्र की तब रक्षा करे जब वह मध्यम द्वारा 
अच्छी तरह सता दिया गया हो । उसकी रक्षा इसलिए आवश्यक है कि 
मध्यम राजा वाक्ति प्राप्त कर विजिगीपु को ही न सताने लगे । 

अथवा विनष्ट हुए अपने उस मित्र को भूमि देकर चह अपने वश में कर छे, 
अन्यथा यह संभव हो सकता है कि वह शन्रुपक्ष में जाकर मिल जाय । 


» यदि कशनीय भोर उच्छेदनीय राजाओं के दूसरे मित्र भी मध्यम की ही सहायता 


करते हों तो विजिगीषु को चाहि 


ए कि चह भी अपने अमात्य या राजकुमार 
को विश्वास के लिए बंधक में 


के कब नीय वी रखकर मध्यम से संधि कर ले । यदि विजिगीषु, 
_ हडानोय और उच्छेदनीय राजाओं के मित्र मध्यम का मुकाबछा करने 


ष्डै घऊ 
के लिए तेयार हों तो वह भी मध्यम के साथ संधि कर ले । 


[ यहाँ तक अपने मित्रों पर अभियोग करने वाले मध्यम के साथ विजिगीषु 


का ड गीघु के 
उया व्यवहार होना चाहिए, इसका निरूपण किया गया । विजिगीषु के 


( दृद्८ ) 


सावबाँ अधिकरण : प्रकरण १२४-१२६, अध्याय १८ 


१. मध्यमश्रेत्स्पित्र॑ मित्रभावि लिप्सेत, पुरुषान्तरेण सन्दध्यात्‌ । 
सापेक्ष वा 'नाहसि मित्रमुच्छेत्तम! इति वारयेत्‌ । उपेक्षेत वा-- 
मण्डलमध्य कुप्यतु स्वपक्षयधादिति । 

२, अमिन्रमात्मनों वा मध्यमो लिप्सेत, कोशदण्डाभ्यामेनम- 
दश्यमानो5नुगक्ीयात्‌ । 

२३. उदासीनां वा मध्यमों लिप्सेत--उदासीनाछियताम! इति 
मध्यमादासीनयोयों मण्डलस्याभिग्रेतस्तमाश्रयेत । 

४, मध्यमचरितेनोदासीनचरितं व्याख्यातम्‌ । ७दासीनश्रेन्मध्यमं 
लिप्सेत, यतः शत्रुमतिसन्दध्यान्मित्रस्योपकार॑ कुयात्‌ , 
मध्यमम्मुदासीन वा दण्डोपकारिएं लभेत, ततः परिणमेत । 





शतन्रक्षों पर भमियोग करने वाके मध्यम के साथ विजिगीषु का क्‍या व्यवहार 
होना चाहिए, अब इसका निरूपण किया जाता है। ] 

' यदि विजिगीपु के किसी शात्रु राजा को मध्यम अपने वश में करना चाहता 
है तो विजिगापु को चाद्विए कि वह्ठ मध्यम के साथ संधि कर ले ; क्योंकि 
ऐसा करने से एक तो अपने शान्नु का नाश हो जाने से अपनी कायसिद्धि 
हो जाती दै और दूसरे में वह मध्यम का भी प्रिय हो जाता है । 

. यदि मध्यम अपने ही किसी मिन्नमावी मिन्न को वच्च में करना चाहे तो उस 
समय विज्िगीषु भपने सेनापति भादि को भेज कर मध्यम की सहायता 
करे । यदि उससे अपनी कार्यसिद्धि होती देखें तो मध्यम को जाक्रमण 
करने से रोके । ऐसा करने से विजिगीपु दूसरे राजाओं का भी विश्वासपात्र 
हो जाता है। अथवा यह सोचकर उधर से भाँखें फेर ले कि अपने मिप्न पर 
आक्रमण करने वाके मध्यम से सारा राजमंडल ही कुपित हो जायगा । 
यदि मध्यम किसी उदासीन राजा को वश में करना चाहे तो दोनों को फूट 
को उचित मानकर वह उन दोनों में जो राजमण्डरू का अधिक प्रिय हो 
उस्री से संधि करे भोर उसी की सहायता करे । 

. मध्यम के ही चरित के समान उदासीन का भी चरित समझ लेना चाहिए । 
यदि उदासीन राजा किसी मध्यम राजा को अपने अधीन करना चाहे तो 
विजिगीपु को चाहिए कि इन दोनों में से वह उसके साथ जा मिले, जिसकी 


( ६६६ ) 


हा 


पे 


न्प्ण 


० 


कोटिल्य का अथशाशत्र 


१, एवसुपसह्ात्मानमरिग्रकृति कशेयेत। मित्रप्र कृति चोपग्रह्लीयाव। 

२, सत्यप्यमित्रभावे तस्यानात्मवान्‌ नित्यापकारी शत्रु शत्रु- 
सहित; पा््णिग्राहो वा व्यसनी यातव्यों व्यसने वा नेतुर- 
भियोक्तेत्यरिभाविन। । 

३. एकार्था भिश्रयातः पृथगर्थाभिप्रयातः सम्भूययात्रिकः संहितप्रया- 
णिकः स्वार्थामिप्रयातः साम्नत्थायिकः कोशदण्डयोरन्यतरस्य 
क्रेता विक्रेता हधीभाविक इति मित्रभाविनः । 

४. सामनतो बलवतः पग्रतिधातो5न्तर्थि। प्रतिवेशों वा बलवतः 
पाण्णिग्राहो वा स्वयमुपनतः प्रतापोपनतो वा दण्डोपनत इति 
भृत्यभाविनः सामन्ता; । 


सहायता से शत्रु का उच्छेद भौर मित्र का उपकार हो सके; या इन दोनों को 
अपनी सेनिक सहायता देकर भपने वश में कर ले । 

3. इस प्रकार विजिगीषु राजा अपनी बृद्धि करके दात्र-प्रकृति का नाश और 
मिन्न-प्रकति का उपकार करे। 

२. 'शत्र! शब्द से कह्दे जाने वाले सामंत तीन प्रकार के हैं : (१) अमिन्नभाव 
रखने वाढा सामन्त शत्षुभावि, (२) मिन्नभाव रखने वाला सामन्त 
मित्रभावि भौर (३) न्त्यभाव रखने वाछा सामन्त अृत्यभावि। भजि- 
तेन्द्रिय, सदा अपकार करने वाला, शत्रुभाव रखने वाला, विजिगीष के शात्र 
की सट्ठायता करने वाला, पा५ष्णिग्राह, बन्धचु जादि की रूत्यु से दुःखी, यातव्य 
और विजिगीपु को विपत्ति में फसा हुआ जानकर उस पर भ्ाक्रमण करने 
चारा सामन्त “शत्रुभावि! कहलाता है। 


४. एक ही अर्यसिद्धि के लिए्‌ विजिगीषु के साथ चढ़ाई करने वाछा, अथवा 
पक ही भूमि पर दो प्रयोजनों के लिए दोनों का चढ़ाई करना; विजिगीषु की 
सहमति प्राप्त करके युद्ध करने वाला; विजिगाप के निमित्त ही चढ़ाई करने 
(ठा; झज्य स्थानों को बसाने के लिए धन और सेना, दोनों में से किसी 


एक को एक दूसरे के बदले में खरोदने या बेचने वाला सामन्त 'मिन्रभावि! 
कहलाता है। 


४ सामन्त, बलवान राज्ञा 


हि का मुकाबला करने अंतर्घि, ( मध्यम 
प्रतिवेश ( पढ़ोस ) मु करने वाला, अंतर्थि, ( है! 


बलवान्‌ राज्ञा पर पीछे से भाक्रकण करने वाला 


( ६५० ) 


सातवाँ अधिकरण + प्रकरण १२४-१२६, अध्याय १८ 


१, 
२, 


३, 


४ 


५, 


६, 


तैभ्रेम्पेकान्तरा व्याख्याताः । 
तेपां शत्रुविरोधे यन्मित्रमेकांतां अजेत । 
शकत्या तदनुग्रह्लीयाह्िपहेत यया परम ॥ 
प्रसाध्य शत्रूं यन्मित्रं हद गच्छेदवर्यताम्‌ । 
सामन्तेकान्तराभ्यां तत्मकृतिभ्यों विरोधयेत॥ 
तत्कुलीनावरुद्धाभ्यां भूमि वा तस्य हारयेत्‌ । 
यथा वालुग्रह्मपेक्ष॑ वश्यं॑ तिष्ठेत्तथाचरेत्‌ ॥ 
नोपकुयोदमित्र॑ वा गच्छेद्ययतिकशितम्‌ । 
तदहीनमहद्धं च स्थापयेन्मित्रमथवित्‌ ॥ 
अथेयुक्तया चल मित्र॑ सन्धि यदुपगच्छति। 


8 मा पक नर तक लक 
( पार्ण्प्राह ), स्वयं आश्रित (स्वयं उपनत ), बछ द्वारा आश्रित 


१ छ 


नण 


पका 


८ 


रन्ड 


६ 


( प्रतापोनत ) और सेना द्वारा भधिकसामन्त “ग्वत्यभावि! कद्दलाता ह्ै। 
उक्त तीन प्रकार के सामन्तों के समान ही भूस्येकान्तर ( एक देश के 
व्यवधान से राज्य करने वाले ) मिन्नराजार्ओं के भी (१) शन्रुभावि 
(२) मित्रभावि और (३) रत्यभमावि, ये तीन भेद समझ लेने चाहिएँ । 


, उन भूज्येकांतर मित्रों में से किसी पर यदि शा्रु आक्रमण करे तो उस मित्र 


के साथ संघि करने वारे राजा को इतनी सेना भौर सहायता पहुंचानी 
चाहिए, जिससे वह भाक्रमणकारी शत्रु का दमन कर सके । 


. धपने शत्रु को जीवकर उन्‍नत हुआ जो मित्र, विजिगीषु के वश में नहीं 


रहता, किसी भी तरह उसका विरोध, उसके सामन्त और भूस्येकांतर मित्रों 
एवं उनकी शअमासत्य-प्रकृति से करा देना 'चाहिए । 

अथवा उसके बंधु-वांधवों द्वारा या नजरबंद किए उसके चुत्र आदि के द्वारा 
उसकी भूमि का अपद्दरण करा देना 'बाहिए। अथवा क्षपनी सहायता चाहता 
हुआ वह जिस तरह भी वश में रह सके, उसी तरह उसके साथ व्यवहार 
किया जाय । 


 क्षीण हुआ जो मित्र विजिगीए की कोई सहायता न कर सके या शत्रु के 


साथ मिल जाय, तो विजिगीषु को चाहिए कि उसको ऐसी दक्ा,में रखे, 
जिससे न तो वह उन्नत हो सके और न ही मिटने पावे । 
जो चंचछर अक्ृति का मित्र छोभवश संधि करे, उससे संधि बनाये रखने के 


( ६७१ ) 


कोटिल्य का अथशाश्र 


तस्यापगमने हेतुं विहन्यान्न चलेद्यथा ॥ 


१. असिसाधारण॑ यद्वा तिष्ठेत्ततरितः शठम्। 


कैग 


। 


का 


४. जे। मित्र विज 


भेदयेद्‌ भिन्‍नमुच्छिन्धात्ततः शत्रुमनन्तरम ॥ 
उदासीन॑ च॒ यक्तिप्ठेत्सामन्तेस्तद्रिरोधयेत । 
ततो विग्रइसन्तप्तमुपकारे. निवेशयेत्‌ ॥ 
अमित्र॑ विजिगीषं च यत्संचरति दुर्बंलम । 
तहलेनानुगहोयाद्यथा स्यान्न पराड्मुखम्‌ | 
अपनीय ततोड्न्यस्यां भूमो वा सबन्निवेशयेत । 
निवेश्य पूर्वः तत्रान्यं दण्डानुग्रहहेतुना ॥ 
अपकुयोत्समर्थ वा नोपकुर्याद्दापदि । 
उच्छिन्द्ादेव तन्मित्र __  पनव तल्त्र विश्वस्याइसुपस्थितम्‌ ॥ _ ॥ 


लिए विजिगीपु को चाहिए कि, संधि नष्ट कर देने वाली उसकी अर्थलिप्सः 
को, स्वयं ही कुछ घन देकर पूरी कर दे, जिससे वह संधि न तोड़ सके । 


" जो धूर्ते मित्र विजिगीषु के शत्रु के साथ मिलकर रहता हो, पहिले तो उसके 


को ७, 
और शज्रु के बीच फूट डालनी चाहिए और फिर उसका उन्मूलन करके श्र 
का भी उन्मूलन कर देना चाहिए । 


* विजिगीशु को चाहिए कि वह उदासीन मित्रों का विरोध सामंत से करा दे । 


जतब वह लड़ाई में फेंस जाय ओर लडाई से वहुत तंग आ जाय तब उसका 

उपकार कर दे। 

जो दुबल मित्र अपनी शक्ति बढ़ाने के लिए दात्रु और विजिगीषु, दोनों का 

आश्रय लेना चाहे, विजिगीषु को चाहिए कि ऐसे दुबंल मित्र को वह सेना 

जादि की सहायता देकर उपकृत करता रहे, जिससे वह श्र पक्ष मे न जा 

मिले ' अथवा उसको उसकी भूमि से उठाकर दूसरी भूमि में बसा दे; अथवा 

0 गा की सहायता का कोई अंदेशा न हो ऐसी अपनी ही भूमि में बसा 

ह ला भूमि में, उसके जाने से पूर्व, सेना द्वारा सहायता पहुँचाने 

» जला समर्थ व्यक्ति को नियुक्त कर्‌ दे । 

जाने पर समर्थ का अपकार करे, या विजिगीषु के ऊपर कोई विपत्ति 

र भी सहायता न करे; विजिगीघु को चाहिए कि ऐसे 


( ६७२ १ 
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मित्रव्यसनतोी... वाईरिरुत्तिष्ठेयोडनवग्रह। । 
मित्रेणय भवेत्साध्यश्छादितव्यसनेन सः ॥ 
अमित्रव्यसनान्मित्रमुत्यितं. यद्विरिज्यति । 
अरिव्यसनपिद्धथा तच्छत्रणव ग्रसिद्धयति ॥ 
वृद्धि क्षय॑ च स्थान च कशनोच्छेदन॑ तथा । 
सर्वोपायान्समादध्यादेतानू्‌ यश्वाथशास्त्रवित्‌ ॥ 
एवमन्योन्यसंचारं पाड्गुण्यं योब्नुपश्यति । 
स॒बुद्विनिगलेबेद्रेरिष्ट क्रीडति पाथिवे!॥ 
इति पाइगुण्ये सप्तमाधिकरणे मध्यमचरितोदासीनचरितमण्डलूचरि- 
तानि नाम अष्टादशोज्ध्यायः, भादितः पोढशझोत्तरशततमः ॥ 
समाप्तममिद्‌ पाडग्ुण्यं सघमममधिकरणम्‌ । 
4०र्टिदिफत+- 


मिन्न को पहिले खूब विश्वास दिलाये और बाद में उसका उच्छेद्‌ कर दे । 


5 


4० 
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* यदि विजिगीषु का शत्रु विजिगीछु के मित्र को आपदुग्नरत जानकर विना 


किसी अवरोध्र-आक्रमण के उन्नति कर जाय तो अपने मित्र की आपत्ति दूर 
हो जाने पर उस मिन्न के द्वारा ही विजिगीषु शत्र को वह में करने का 
यत्न करे। 

जो मित्र अपने शतन्र पर आपत्ति आ जाने से उन्नत होकर विजिगीषु के 
अनुकूल नहीं रहता उसे, उसके शत्र की आपत्ति दूर हो जाने पर, उसी के 
द्वारा वश म॑ किया जाय । 


» अथंशासत्रज्ष राजा को उचित है कि वह वृद्धि, क्षय, स्थान, कशंन, और 


उच्छेदन तथा सास, दाम आदि सभी उपायों का प्रयोग खूब सोच-विचार 
कर करे । 


* जो राजा इन छुह गुर्णों का विचारपूर्वक अयोग करता है, वह निश्चित ही 


अपनी छु्धिरूपी #ंखछा से च्रॉधे हुए अन्य राजाओं के साथ इच्छानुसार 
क्रीडा कर सकता है । 
पाड़गुण्य नामक सप्तम अधिकरण में अद्भारह॒वाँ अध्याय समाप्त । 


--९८0%४९८०--- 
( ६७३ ) 


तीसरा खण्ड 


व्ययनाविकारिक 
आतठवतो ग्रॉध्चकरया 


अध्याय १ 
भधाकरुणा ९०५७ 


प्रकृंतन्‍ययननबर्ग: 
९६ व्यसनयोगपद्चे सोकयतो यातव्य॑ रक्षितव्यं वेति व्यसन- 
चिन्ता । 
देव॑ मालुपं॑ वा अक्ृतिव्यससनमनयापनयाभ्यां सम्भवति । 
गरुणप्रातिलोम्यमभावः अदोपः असज्नः पीडा वा व्यसनम्‌ । 
व्यस्पत्येन श्रेयस 'इति व्यसनम्‌ । 


-प्ए.. 
न्‍ + 








प्रकतियाँ का व्यसन और उनका प्रतीकार 

* जब शत्रु ओर विजिगीयु, दोनों पर एक जेसी विपत्ति आ पडी हो और 
शत्रु पर आक्रमण करने तथा अपनी रक्षा करने, दोनों में समानता दीखती 
हो, ऐसी दशा में चढ़ाई करनी चाहिए या आतव्मरक्षा करनी चाहिए ? यह 
विचार सामने आता है। इस हेतु इस अध्याय में पहिले व्यसनों का चिंतन 
किया जाता है । 

* ध्यसन दो अकार का हैः एक देव और दूसरा माछ्ुष। अमात्य आदि 

पकृति वर्ग के ये दोनों व्यसन अनय और अपनय के कारण पेदा होते हैं । 

संधि आदि की उचित व्यवस्था न करना अनय और शज्ुओं से पीडित 

होते रहना अपनय कहलाता है । 

गुणों की अतिकूछता या अभाव, उनका अनुचित उपयोग, प्रक्रतिवर्ग में 

दोषों की अधिकता, विषयों में अति आसक्ति और शत्रुओं द्वारा पीड़ित 

होना, ये पाँच अकार के व्यसन हैं। “व्यसन! का शबब्दार्थ ही यह है जो 

कल्याण मार्ग से अ्रष्ट कर दे | अर्थात्‌ जो कार्य राजा को नीचे गिरा दे वही 
उसके लिए व्यसन है । 


हु 


न्प 


का 


( ६७६ ) 


कौटिल्य का अथशाद्ष 


१, स्वाम्यमात्यजनपददुर्गकोशदण्डमित्रव्यसनानां पूर्व पूष गरीय 
इत्याचायों: । 

२, नेति भारद्ाज. । स्वाम्यमात्यव्यसनयोरमात्यव्यसन गरीय 
इति। भन्त्रों मन्त्रफलाबासिः कार्यालुष्टानमायव्ययकम दण्ड- 
ग्रणयनममित्राटवीग्रतिषेधों राज्यरक्षुणं व्यसनप्रतीकारः कुमार- 
रक्षणमभिषेकश्व॒ कुमाराणामायत्तममात्येषु १ तेषामभावे तद- 
भाव; | छिन्नपश्षस्पेव राज्षब्वेशनाशः । व्यसनेषु चासन्नाः 
परोपजापाः । वेशुण्ये च प्राणबवाधः आरणान्तिकचरत्वाद्राज्ञ 
इति । 

३, नेति कौटिल्यः। मन्त्रिपुरोहितादिभृत्यवर्गमध्यक्षग्रचारं पुरुष- 
द्रव्यग्रकृतिव्यसनग्रतीकारमेधन च राजेब करोति । व्यसनिषु 


3 अर 2 यश धन न 

4, कुछ आचार्यों का मत है कि “स्वामी, अमाव्य, जनपद, दुर्ग, कोष, सेना और 
मित्र, इनमें पू्॑-पूर्व की विपत्ति अत्यंत कष्टकर है !? 

२. परन्तु आचार्य भरद्वाज का कहना है कि 'यदि स्वामी और अमात्य पर एक 
साथ व्यसन आ पडे तो अमात्य का व्यसन ही अधिक भयावह है; क्योंकि 
प्रत्येक कार्य का विचार, उसके फलाफल की प्राप्ति की चितना, आवश्यक 
कार्यों को करना, जाय-ब्यय की व्यवस्था, सेन्यसंग्रह, शत्रु तथा आटविककों 
का ग्रतीकार, राज्य की सुरक्षा, विपत्तियों का दमन, राजकुमारों की रक्षा 
ओर उनका अभिषेक आदि कार्यों को संपन्न करना असात्यों पर ही निभर 
है । इसलिए राजा की अपेक्षा अमात्य का व्यसन अधिक मंयत्रद्‌ है । 
अमात्यों के अभाव सें सारे राजकाय नष्ट हो जाते हैं और परकटे पत्ती 
के समान राजा के सारे कार्यक्रम ही चौपट हो जाते हैं तथा व्यसनों को पकड़ 
कर छात्रु के पडयंत्रों का जारू बिछ जाता हैं। असात्यों के व्यसनी या 
विपरीत हो जाने पर राजाओं के आ्राण खतरे में पड़ जाते हैं; क्योंकि अमात्य, 
राजाओं के प्राण के समान होते हैं ।? 

३. इस सत के विरुद्ध आचारय॑ कौटिल्य का कहना है कि 'मन्त्री, पुरोहित 
आदि ऋृत्यवर्ग को, संपूर्ण त्रिभागीय अध्यक्षों के कार्य को, अमात्य तथा 
सेना आदि पकृतिवर्ग की विपत्ति को, और जन०ए5 दुर्ग, कोष आदि द्वव्य 


( ६८० ) 
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१, 


२, नेति कोटिल्यः । अमात्यमूलाः स्वारम्भा।। जनपदस्य करम- 
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वामात्येषु अन्यानव्यसनिनः करोति | पूज्यपूजने दृष्यावग्रहे 
च नित्ययुक्तस्तिष्ठति । स्वामी च॑ सम्पन्न; स्वसम्पद्धिः 
प्रकृतीः सम्पादयति । स्त्रय॑यच्छीलस्तच्छीला; ग्रकृतयों 
भव्॒न्ति । उत्थाने प्रमादे च तदायत्तत्वात्‌। तत्कूटस्थानीयों 
हि स्वामीति | 

अमात्यजनपदव्यसनयोजनपदव्यसनं गरीय इति विशालाश्षः । 
कोशो दण्ड कुप्यं विष्टियाहन॑ निचयाउुच जनपदादुत्तिष्टन्ते । 
तेषामभावों जनपदाभावे । स्वाम्यमात्ययोश्चानन्तर इति । 
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प्रकृति की विपत्ति को दूर कर उनकी उन्नति के कार्यों को राजा स्वयं 
संपन्न कर सकता है । अमात्य यदि व्यसनी हो गये हों तो उनके स्थान 
पर राजा अव्यसन। अमात्यों को नियुक्त कर सकता हैं। राजा ही पूज्य 
ध्यक्तियों का संमान और दुष्ट व्यक्तियों का निम्नद कर सकता है। वही 
जपने राजयोग्य गुणों से अपनी अमात्य पअकृति को गुणसंपतन्न बना 
सकता है; क्योंकि राजा स्वयं जिस स्वभाव का होता है उसकी अकृतियाँ 
भी देसे ही स्वभाव की हो जाती हैं। राजा पर ही उसकी अकृतियो का 
अम्युद्य एवं पतन निर्भर होता 6 । क्योंकि सार्को' अ्रकार की ग्रकृतियों 
में राजा ही प्रधान होता है, इसलिए मूल प्रकृति राजा का जेंसा स्वभ्ाव्‌ हो 
उसकी विकृतियों का भी बेंसा ही स्वभाव होता है ॥ 


» आचाय॑ विज्ञाछाज्ष का अभिमत है कि “अमात्य के व्यसन क़ी अपेकत्ता जनपद 


पर आया हुआ व्यसन अधिक भयावह होता दे; क्‍योंकि कोष, सेना चख्र, 
लोहा ठॉँबा, भ्रृत्यवर्ग, घोड़े, ऊँट, अन्न, घत आदि जितना भी स्रामान है, 
सभी कुछ जनपद से श्राप्त होता है। जनपद विपत्तिग्ररत होने के कारण उक्त 
सभी वस्तुएँ नष्ट हो जाती हैं ओर उसके बाद अमात्य एवं राजा आदि का 
भी विनाश हो जाता है 


२. परन्तु कौटिल्य, विज्ञाकाक्ष के उक्त मत को नहीं मानता है। वह कहता है 


कि 'सभी काय अमात्यों पर निर्भर होते हैं। दुर्ग तथा कृषि आदि कार्यों 
€ दृ८१ ) 


कौटिल्य का अथंशाख्र 


सिद्धयः/ स्वत) परतश्र योगशेमसाधन व्यसनग्रतीकारः शून्य- 
निवेशोषचयो दण्डकरानुग्रहर्चेति | 


१, जनपददुर्गेव्यसनयोदेगव्यसनमिति पाराशराः । दुर्गे हि कोश- 
दण्डोत्पत्तिरापदि स्थान च जनपदस्य । शक्तिमत्तराश्र पोरा 
जानपदेम्यों नित्याश्रापदि सहाया राज । जानपदास्त्वमित्र- 
साधारणा इति । 

२, नेति कौटिल्यः । जनपदमूला दुर्गकोशदण्डसेतुवातोरम्भा: 
शोयेस्थैय दाक्ष्य बाहुल्‍य॑ च जानपदेषु । पवतान्तद्ीपाश्र 


की सफलता, राजवंश, अंतपारू और आटविकों की ओर से योग-च्षेम का 
साधन, आपत्तियों का प्रतिकार, उपनिवेशों की स्थापना एवं उनकी उद्नति, 
अपराधियों को दण्ड और राज़कर का निग्नह आदि जनपद के सभी काये 
असात्यों द्वारा ही संपन्न होते हैं। इसलिए जनपद की विपत्ति की अपेक्षा 
असमात्यों की विपत्ति चिंतनीय है? । 


4. आचाय पराद्वर के मतावरूुंबी विद्वानों का कथन है कि 'जनपद जौर दुर्ग, 
इन दोनों के एक साथ विपत्तिश्नस्त हो जाने पर जनप« | अपेक्षा दुर्ग की 
विपत्ति अधिक भयावह है; क्‍योंकि कोष और सेना का दुर्ग में ही रखा 
जाता है। यदि जनपद पर कोई विपत्ति आ जाय तो दुर्ग ही उस समय 
आश्रय का एकमात्र स्थान होता है। नगर तथा नागरिकों की ६.ेक्षा दुर्ग 
अधिक जअजेय तथा स्थायी होते हैं और किसी भी विपत्ति में वह सहायक 
होते हैं । दुर्गों की तुलना में जनपद्वासियों को तो शत्र > समान समझना 
चाहिए; क्योंकि शत्रु को भी कर भादि देकर वे उसकी सहायता करते हैं। 
इसलिए जनपद की विपत्ति की अपेक्षा दु्गों की विपत्ति अधिक चिन्तनीय 
समक्षनी चाहिए ।!? 

इस मत के विरुद्ध जाचारय कौटिल्य का कहना है कि दुर्ग, कोष, सेना, 
सेतुबंध और कृषि आदि कार्य जनपद पर ही निर्भर हैं और शूरता, स्थिरता, 
चतुरता एवं अधिकता आदि वातें जानपदों ( जनपद के पुरुर्षो ) में ही हो 
सकती हैं। यदि जनपद पर ही आपत्ति आ जाय तो नदी और पत्तों में 
बने बढे-वढ़े अजेय दुर्ग भी सूने पढ़ जाते हैं। इसलिए दुर्ग-ब्यसन की 


( धदृं८२ ) 
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१. 


दुगों नाध्युष्यन्त जनपदाभावात्‌ । कर्पकपग्राये तु दुर्गव्यसन- 
मायुधीयग्राये तु जनपदे जनपदव्यसनमिति । 
दुगकोशव्यसनयो: कोशव्यसनमिति पिशुनः । कोशमूलो हि 
दुर्गसंस्कारो दुर्गरक्षणं च। दुर्ग! कोशादुपजाप्यः परेवाम्‌ । 
जनपदमित्रामित्रनिग्रहो देशान्तरितानामुत्साहन॑ _दण्डबल- 
व्यवहार: । कोशमादाय च व्यसने शक्यमपयातुं न 
दुगमिति । 


कु #. कोटिल्य (रे मी 0४० ९ 
२, नेति कोठिल्यः। दुगोापण: कोशो दण्डस्तृष्णीयुद्धं स्वपक्ष- 


निग्रहों दण्डबलव्यवहारः आसारग्रतिग्रहः परचक्राटवीग्रति- 





अ्वज 


डा 


भपेन्षा जनपद-ब्यसन ही अधिक चिताकर समझ्नना चाहिए। किन्तु इतनी 
विशेषता ज़रूर है कि जैसे जनपद्रद्वित दुर्ग सूने हो जाते है वेसे ही दुर्ग- 
रहित जनपददों में रहना भी दुष्कर हो जाता है । इसलिए इतना समझ लेना 
चाहिए कि कृपिप्रधान जनपदों के दुर्गों पर विपत्ति का आना अधिक 
खतरनाक है। इसी प्रकार भायुधप्मधान देशों पर विपत्ति का आना अधिक 
भयावह है ।! 


' जाचाय॑ पिथुन ( नारद ) का मत है कि दुर्ग और कोष, इन दोनों पर 


एक साथ ही जाई विषत्ति अधिक भयावह है; क्योंकि दुर्ग की मरम्मत एवं 
उसकी रक्षा कोप पर ही निर्भर है। कोप के वल पर दुग का भी उच्छेद 
किया जा सकता है। कोष के ही द्वारा जनपद, शत्रु और मित्र आदि सब का 
निग्रट किया जा सकता हे। दूरदेशस्थ राजाओं को भरी कोष के ही 
बल पर सहायता के लिए प्रेरित किया जा सकता है। सेनिक-शक्ति का 
उपयोग भी कोप पर ही निर्भर हैं। यदि आकस्मिक आपत्ति हूट पड़े तो 
भागते समय कोप को भी साथ ले जाया जा सकता है; किन्त॒ ऐसी दक्ा में 
दुर्ग को साथ नहीं ले जाया जा सकता है ।! 


' पिशुन के मत का विरोध करते हुए कौटिल्य का कहना है कि 'कोष और 


सेना दोनों की रक्षा दुर्ग के द्वारा की जा सकती है। वृष्णीयुद्ध, अपने पक्त 
के राजद्रोहियों का निग्रह, सेनिक शक्ति का आश्रय और शझत्रु-सेना तथा 
आटविकों का प्रतीकार सभी कार्य दुर्ग के द्वारा किए जा सकते है। दुग के 


( क्ष्३ ) 


कौटिल्य का अथशाम्र 


पेघथ । दुर्गाभावे च कोश) परेपाम्‌ । दृश्यते हि दुर्गवता- 
मनुच्छित्तिरिति । 

१. कोशदण्डव्यसनयोदंण्डव्यसनम्‌ इति कोणपदन्तः । दण्डमूलो 
हि मित्रामित्रनिग्रहः परदण्डोत्साहन स्वदण्डग्रतिग्रहश्र । दण्डा- 
भाव च ध्रुवः कोशविनाशः । कोशाभावे च शक्त्यः कुप्येन 
भूम्या परभूमिस्वयंग्रहणेन वा दण्ड; पिण्ड्यितुम्‌ । दण्डबता 
च कोशः । स्वामिनथास न्नतृत्तित्वादमात्यप्तथर्मा दण्ड इति। 


२. नेति कोटिल्यः। कोशमूलो हिं दण्ड: । कोशाभावे दण्डः परं 





नष्ट हो जाने पर बहुत संभव है कि कोप को भी झत्रु छीन ले; क्योंकि तब 
उसकी रक्षा का कोई साधन नहीं रह जाता है। ऐसा भी देखा गया है कि 
जिनके पाल पर्याप्त कोष नहीं; किन्तु दुर्जेय दुर्ग है, उनका उच्छेद सहसा 
नहीं किया जा सकता है। इसलिए कोष की अपेक्षा दुर्ग-ब्यलन ही अधिक 
कष्टकर समझना चाहिए ।! 


१. आचार कौणपदन्त ( भीष्म ) का कहना है कि कोष और सेना, दोनों के 
व्यसनों में सेना-व्यसन ही अधिक कष्टकर है; क्योंकि शत्रु तथा मित्र का 
निम्नह सेना द्वारा ही होता है; दूसरे की सेना को अपनी सेना द्वारा ही 
कार्य पर नियुक्त किया जा सकता हैं। अपनी सेना का अधिक संग्रह भी 
सेना के ही द्वारा किया जा सकता है। अपनी सेनिक शक्ति क्षीण हो जाने 
पर ही विजिगीषु, छत्रु की अपेक्षा में अपनी सेना को आगे नहीं बढ़ा पाता 
है। यदि सेना पर विपत्ति पड जाय तो निश्चित ही कोष भी नष्ट हो जाता है; 
बर्योकि उसकी रक्षा करने वाला कोई नहीं रह जाता है । कोष के अभाव में 
भा वख्ाभरण के द्वारा, भूमि के द्वारा, वछात अपहृत शन्रुद्वव्य के द्वारा 
सेना का संगठन किया जा सकता है; और तब कोष को भी जमा किया 


सक अप 
_. हऊता है। सदा राज़ा के समीप रहने के कारण सेना को भी अमार्त्यो 


के है। समान उपकारक समझना चाहिए। इयलिए कोष की अपेक्षा सेना- 
व्यसन अधिक अयचुक्त है 
२. किन्तु आचार्य कोटित्य, कौणपद्‌ 


;त की उक्त दुलीछ को स्वीकार नहीं करते 
5 । उनका ऊहना है कि 


सेना का सारा दारोसदार कोष पर ही निर्भर है । 


€ ६८७ ) 
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१, 


गच्छति, स्वामिन वा हन्ति । सवोभियोगकरश । कोशो धर्म- 
हेतु:। देशकालकायबशेन तु कोशदण्डयोरन्यतरः । ग्रमाणी- 
भवति । लम्भपालनों हि दण्ड: कोशर्य । कोशः कोशस्य दण्ड स्य 
च भवति | सबद्रव्यप्रयोजकत्वात्कोशव्यसनं गरीय इति । 
दण्डमित्रव्यमनयोमित्रव्यसनमिति वातव्याधि। । मिनत्रमभृतं 
व्यवहित॑ च कम करोति, पार्ष्णिग्राहमासारममित्रमाटविक॑ 
च ग्रतिकरोति, कोशदण्डभूमिभिश्ोपकरोति व्यसनावस्था- 
योगमिति । 


२, नेति कोटिल्यः । दण्डवतो मित्र मित्रभावे तिष्ठत्यमित्रो 


कप 


उसके अभाव में या तो सेना शत्रु के अधीन हो जाती है या अपने ही 
स्वासी का वध. कर डाछती हैं। सब सामंतों के साथ सेना ही राजा का 
विरोध करा सकती है; क्योंकि धन देने पर सभी को वश् में किया जा 
सकता है । लोक में धमं, अर्थ और काम, इस त्रिवर्ग के साधन का मूल 
कारण कोष ही है; किन्तु इस संबंध में विशेष ध्यान देने योग्य वात यह है 


. कि देश, काछ तथा कार्य को दृष्टि में रखकर कोष और सेना, दोनों को प्रधान 


माना जा सकता है, जिनक्रे द्वारा कि विजिगीएु का कार्य सध सके । सेना 
केवल कोप की रस्ता कर सकती है; किन्तु कोष से दुर्ग और सेना, दोनों की 
रक्षा हो जाती है। इसलिए सभी दुर्ग आदि द्वव्य अकृतियों की अयो- 
जनसिद्धि होने के कारण कोप के ऊपर आई हुई विपत्ति को ही गरीयसी 
समझ्नना चाहिए ।? 


आचार्य बरातव्याघि ( उद्धव ) का मत है कि अपनी सेना और अपने मित्र 


पर एक साथ पड़ी विपत्ति में मित्र पर पडी विपत्ति अधिक कष्टकर है; 
क्योकि दूर रहता हुआ भी मित्र बिना कुछ छिए विजिगीयु का काय करता 
है और पाश्णिग्राह का, पार्शिग्राह के मिन्रवर का, छात्र का तथा आटविक 
का सदेव अतीकार करने के लिए तेयार रहता है। कोष, सेना और भूमि 
के द्वारा वह वरात्र विजिगीपु की मद॒द करता रहता है। विपत्ति में साथ 
नहीं छोडता है !! 


२, किन्तु कौटिल्य, वातव्याध्रि के उक्त सिद्धांत से सहमत नहीं है। उसका 


( हुए ) 


१. 


कोटिल्य का अथशास्र 


वामित्रभावे । दण्डमित्रयोस्तु साधारणे कार्य सारतः स्वयुद्ध- 
देशकाललाभाहिशेष । शीघ्राभियाने त्वमित्राटविकाभ्यन्तर- 
कोपे च न मित्र॑ विद्यते । व्यसनयोगपत्य परवृद्धो च मित्र- 
मथेयुक्तों तिष्ठति । 


प्रकृतिव्यसनसम्प्रधारणमुक्तमिति । 


२, ग्रकृत्यवयवानां तु व्यसनस्य विशेषतः । 


बहुआावोउ5लुरागो वा सारो वा का्यसाधकः ॥ 


३. इयोस्तु व्यसने तुल्ये विशेषो गुणतः क्षयात्‌। 


शेषग्रकृतिसादशुण्यं यदि स्याज्नाभिधेयकम्‌॥ 





कहना है कि 'जिसके पास अच्छा सेन्‍्यवल होता है, उसके मित्र तो मित्र ही 


र्न्प न्न् 


रा 


बने रहते हैं, किन्तु शत्र॒ तक भी मित्र वन जाते हैं । सेना और मित्र, इनके 
साधारण कार्य में छाभ के अनुसार अपने युद्ध, देश और काल की अपेक्षा 
विशेषता समझनी चाहिए। तात्कालिक आक्रमण पर अथवा शत्रु और 
आटविकों के द्वारा आभ्यंतर कोप उत्पन्न करा देने पर मित्र लोग उसका कोई 
प्रतीकार नहीं करा सकते है; बल्कि सेना ही ऐसे अवसरों पर काम आती 


है। एक साथ विपत्ति आने पर अथवा शछात्र के बढ़ जाने के कारण मित्र ही 
अथं-सिद्धि में सहायक होता है ।! 


* यहाँ तक ग्रकृति-ब्यसन का निरूपण किया गया । 


' यदि ग्रकृति के कुछ अंगों पर विपत्ति आ पडी हो तो जिस प्रकृति पर व्यसन 


पढा है उसकी अधिक संख्या, स्वामिभक्ति और विशेष गुणों के अनुसार ही 
उस विपत्ति को दूर करना चाहिए । 


यदि झत्रु और विजिगीषु दोनों पर एक साथ ही व्यसन आ पड़ा हो तो एक के 
गुणशाली और दूसरे के गुणहीन होने पर ही विशेषता समझनी चाहिए; 
किन्तु जिस प्रकृति पर व्यसन है उसके अतिरिक्त शेष सभी अकृति यदि 


अपनी-अप्रनी अवस्था में शक्तिशाली वनी रहें तो पूर्वोक्त विशेषता नहीं 
समझनी चाहिए । 


( ६८६ ) 


आंठबों अधिकरण : प्रकरण १२७, अध्याय १ 
१ शेपप्रकृतिनाशस्तु यत्रेकव्यसनाड्रवेत । 
व्यसन तहरीय!ः स्यात्मधानस्येतरस्य वा ॥ 


इति व्यसनाधिकारिके5ष्टमाधिकर णे प्रकृतिव्यससनवर्गों नाम प्रथमो<्ध्यायः, 
जादितः सप्तदशशततमः । 








१. यदि एक प्रकृति-ब्यसन के कारण शेष ग्रकृतियों का भी नाश होता हो, तो 
वह स्यसन भले ही प्रधान-अग्रधान किसी भी ग्रकृति से संबद्ध क्यों न हो, 
पहिले उसी व्यसन का प्रतीकार करना चाहिए । 


व्यसनाधिका रिक नामक अष्टम अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त । 


-भरैक कट जी च०- 


( दं८७ ) 


अध्याय २ 
भाकृरण ९०८ 
राजराज्ययोन्मंसनयचिन्ता 
१. राजा राज्यमिति ग्रकृतिसंक्षेपः । 


२, राज्ञ आभ्यन्तरो बाद्यो वा कोप इति । अहिभयादाम्यन्तरः 
कोषो बाह्यकोपात्पापीयान्‌ । अन्तरमात्यकोपश्वान्तःकोपात । 
तस्मात्कीशदण्डशक्तिमात्मसंस्थां कुर्वीत । 

३. देराज्यवेराज्ययोद्रेराज्यमन्योन्यपक्षद्धेषानुरागाभ्यां. परस्पर 
संघर्येण वा विनश्यति। वेराज्यं तु प्रकृतिचित्तग्रहणापेक्षि यथा- 
स्थितमन्यभुज्यत इत्याचायो! । 





राजा ओर राज्य के व्यसनों पर विचार 
4, प्रकृति का संक्षिप्त स्वरूप राजा और राज्य है । 


' राजा के प्रति राज्य का दो प्रकार से कोप द्वोता है: भाभ्यन्तर भौर बाझय । 
घर में रहने वाले साँप की तरह आशभ्यन्तर कोप, वाद्य कोप की अपेक्षा 
बहुत दी अनर्थंकारी होता है। यह आशभ्यन्तर कोप भी दो प्रकार का ड्ढैः 
दक अन्तर अमात्य-कोप और दूसरा बाह्य अमात्य-कोप । इन दोनों में 
अन्तर अम्रात्य-कोप बहुत दी खतरनाक होता है। इसलिए विजिगीषु 


राजा को चाहिए क्वि वह कोष और सेना की सम्पूर्ण शक्ति को अपने ही 
हाथ में रखे । 


व चाय का मतदै कि 'द्वेराज्य ( ज्ञिस र,ज्य के दो राजा हों ) और 
पा ( जिस राज्य में किसी विजित राज़ा का शासन हो ), इन दोनों 
गा पल के पारस्परिक ईर्ष्या, द्वेब, चेमनस्य पुव॑ स्पर्धा के कारण वेराज्य 
घ्र 
वाला चें (० हो जाता है; किन्तु प्रजा के विचारों के भन्लुसार चलाये जाने 
नराज्य हमेशा अपनी स्थिति को बनाये रखता है । 


न 


5 


दे ( दृं८८ ) 
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१, 


ब्‌ ह॥] 


३. 


. किन्तु कौटिल्य का कहना है. क्योंकि विता, पुत्र तथा दो भाईयों में 


बनी 


पि। 


नेति कीटिल्य; । पितापुत्रयोआत्रोर्वा दैराज्यं तुस्ययोगश्षेम- 
ममात्यावग्रह वर्तयेतेति । बैराज्य तु जीवतः परस्पाच्छिद् 
'नैतन्मम! इति मन्यमानः कशेयत्यपचाहयति, पण्य॑ वा 
करोति, विरक्त वा परित्यज्यापगच्छतीति | 

अन्धथ्रलितशास्रो वा राजेति । अश्ात्नचक्षुरन्‍्धो यत्किचन- 
कारी दहामिनिवेशी परग्रणेयो वा राज्यमन्यायेनोपहन्ति । 
चलितशास्रस्तु यत्र शास्राचलितमतिभवति, शक्यानुनयों 
भवतीत्याचार्या) । 

नेति कोटिल्य/-अन्धो राजा शकयते सहायसम्पदा यत्र तत्र 


दायभाग सम्बन्धों विरोध के कारण ही द्वेराज्य की स्थापना द्वोती है, जिप्त में 
दोनों शासकों का याग-च्षेम समान होता है; उनके भमार्यों द्वारा दोनों 
राजाओं का पारस्परिक देंमनस्य शान्द हो सकता है। इस दृष्टि से द्वेराज्य में 
कोई बढ़ा दोष नहीं है । परन्तु वेराज्य में जीवित हात्नु को उच्छिनन कर, 
बलपूर्वक: उससे राज्य छीन कर, विजिगीषु उसको “यह मेरा नहीं हैः 
ऐसा मानता हुआ जुर्माना, टेक्स भादि के द्वारा कष्ट पहुँचाता है; अथवा 
अच्छी रकम लेकर उसे दूसरे के हाथ बेच देता है; या चद्दाँकी प्रजा को 
विमुख जानकर सर्वस्व भपहरण कर के वहाँ से चला जाता है ।! 


, भन्‍्धशास्त्र ( जिस राजा ने शास्त्रों का अध्ययन नहीं किया दे ) भौर चढित 


शासत्र ( शार्त्रों का अध्ययन कर के भी तदनुसार आचरण न करने वाला ), 
इन दोनों राजाओं में से कौन सा राजा प्रजा के लिए अधिक कल्याण-प्रदु 
है? इस सम्बन्ध में पूर्वांचायों का कहना दे कि 'शाख्ररूपी चक्तओं से 
हीन क्षन्धा राजा बिना विचारे ही कार्य करने वाछा, हट्बुद्धि, छुष्कर्मरत, 
या परचुद्धि हो कर अन्याय से राज्य को नष्ट कर डालता है। उसकी 
अपेक्षा चलितश्ासत्र राजा को, शास्््रिरुद्ध आचारण करने पर अनुनय, 
विनय के द्वारा रोका जा सकता है । इसलिए अन्धशासत्र से चलितशास्तर 
राजा उत्तम है ।? 


रे, किन्तु आचार्य कौटिस्य का कद्दना है कि “अन्धे राजा को अमात्य भादि की 


( ६५६ ) 


कौटिल्य का अरथशासत 


वा पर्यवस्थापयितुमिति । चलितशात्रस्तु शास्रादन्‍्यथाभिनि- 
विश्वुद्धिन्यायेन राज्यमास्मानं चोपहन्तीति । 

१. व्याधितों नवो वा राजेति १ व्याधितों राजा राज्योपघातम- 
भात्यमूल प्राणाबाध॑ वा राज्यमूलमवाप्नोति । नवस्तु राजा 
स्वधमोलुग्रहपरिहा रदानमानकर्मभि: प्रकृतिरज्ञनोपकारिअरतो- 
त्याचायो। । 

२. नेति कोटिल्य; । व्याधितो राजा यथाप्रवृत्त राजप्रणिधिमनु- 
बतेयति । नवस्तु राजा बलावर्जितं ममेदं राज्यम्र” इति 
यथेश्मनवग्रहभ्वरति । साम्रुत्थायिकरवग्रहीतो वा राज्योपपात॑ 
मर्पयति। ग्रकृतिष्वरूढः सुखः समुच्छेचुं भव॒ति । व्याधिते 
विशेष/--पापरोग्यपापरोगी च। 





+ः 


हितकर उुद्धि से स्वेच्छुया अच्छे मार्ग पर लछाथा जा सकता है; किन्तु 
चलितशासत्र राजा तो शाख्र-विरुद्ध काय करने में अपनी हठ-वादिता के 
कारण अन्याय से स्वय को और अपने राज्य को नष्ट कर डारूता है । 

१. बीमार राजा धौद नये राजा, दोनों में कौन श्रेष्ठ है, इसका निर्णय करते 
हुए प्रायोन आचाया का मत है कि व्याधिग्रस्त राजा अपने अमास्यों के 
पड़यन्त्र से राज्य को गेँवा बेठता है या राज्य के सहित ग्राण भी दे बैठता है; 
किन्तु नया राजा अपने धर्म, भ्नुग्रह, परिहार भीर॒ मान भादि कार्यों से 
लोकप्रियता प्राप्त कर राज्य का संचालन कर सकता है ।! 

२. किन्तु आचाय॑ कौटिल्य का कहना है क्योंकि व्याधिप्रस्त राजा पूववत्‌ ही 
राज्य के व्यापारों को बराएर चलाता रहता है; किन्तु नया राजा तो बल के 
अभिमान से चूर हो कर “यह मेरा राज्य है? ऐसा समझता हुआ स्वेच्छा- 
घारी बन कर मनभाना शासन करता है । अथवा जब कभी ठनन्‍नतिशील 
साथी राजाओं से घिर जाता है तो राज्य के नाश को चुपचाप देखता 
रहता है। प्रजा का अनुराग न होने से अनायास ही शम्रुओं के द्वारा उलाढ 
दिया जाता है। इसलिए नये राजा की भपेच्ा व्याधिग्रस्त राजा ही श्रेष्ठ है । 
परन्तु इस घम्बन्ध में एक विशेष बात ध्यान रखने योग्य यह है कि ब्याधि- 
मस्त राजा सी दो तरह के हो सकते हैं: एक तो पापरोग ( कोड़ ) 


( 8६६० ) 
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१. 


र्‌ | 


३ $ 
४ 


-_्_गत 


न 
ही 


प्ण 


नवेष्प्यभिजातोडनमिजात इति। दु्बेलोडभिजातो बलवान- 
नभिजातो राजेति । दु्बेलस्यामिजातस्योपजापं दोर॑स्यापेक्षाः 
प्रकृयः कृच्छेणोपगच्छान्त । वलपतश्रानमिजञातस्य बला- 
पेक्षाः सुखेन इत्याचायों! । 

नेति कोटिस्यः । दुबलमभिजात॑ ग्रकृतयः स्वयम्रुपनमन्ति, 
जात्यमैश्रयग्रक्नतिरतुवतेत इति । बलवतश्नानभिजातस्योपजापं 
विसंवादयन्ति--अलुरागे सावेशुण्पमिति । 
प्रयासवधात्सस्यवधो मुश्विधात्पापीयान्‌ । 

निराजीव त्वादवृष्टि रतिवृश्टित इति । 


जादि से गस्त और दूसरे क्पाप रोग ( साधारण रोग ) से अस्त । इन में 
अपापरोगी राजा के सम्बन्ध में ही उक्त कथन को समझना चाहिए ।? 


, नये राजाओं में भी उच्च कुलीन राजा उत्तम द्वोता है या नीच कुछीन ? 


उन में भी उच्च कुछ का दुर्ब राजा उत्तम होता है या नीच कुछ का 
बलवान्‌ राजा : इस सम्बन्ध में प्राचीन जाचार्यो का कहना है कि 'कुलीन 
दुबंछ राजा के अमास्य आदि प्रकृतिजन तथा ग्रजाजन बड़ी कठिनाई से 
उसके वह्श में रहते हैं। किन्तु नीच कुछोस्पन्न, राजा के रोबदाब के कारण 
सम्पूर्ण प्रजा तथा अमात्य भादि उसके वश में हो जाते हैं। इसलिए दुबंल 
अभिजात राजा ही श्रेष्ठ है । 

किन्तु भाचारय कौटिल्य का उक्त मत के विरुद्ध यह कहना है कि 'ज्ञो राजा 
उच्च कुलोस्पन्न होता दे, वह चाहे दुर्बल भी हो, प्रकृतिजन अपने-भाष ही 
उसके सामने झुक जाते हैं; क्योंकि ऐश्वय की योग्यता उच्च कुछोस्पन्न 
राजा का ही भनुगमन करती है| किन्तु बलवान्‌ होने पर भी नीचकुलोत्पन्न 
राजा के प्रकृतिजन विराग के कारण उप्तका विरोध करने लगते हैं; क्योंकि 
अनुराग ही गुर्णों का भाश्रय है । 


» खेत में बीज न बोने के कारण भन्‍नाभाव से जो कष्ट होता है उसकी अपेक्षा 


बीज बोने के बाद तेयार हुए अनाज का नष्ट दो जाना अधिक पीड़ाकर 
होता है । क्योंकि सारा परिश्रम द्वी व्यर्थ चला जाता है। 


४ इसी प्रकार अधिक बृष्टि होने को भपेत्षा बृष्टि का सबंधा न द्वोना अधिक 


हानिकर है; क्योंकि जीवन की रक्षा जल पर ही निर्भव होती दे । 


म ( ६६१ ) 


कौटिल्य का अथेशास्र 


१, इयोईयोव्येंसनयोः प्रक्ृतीनां बछाबलात | 
प्रम्पर्यक्रमेणोक्त॑ याने स्थाने च कारणम्‌ ॥ 


इति व्यप्नाधिकारिक्रेड्टमाधिकरणे राजराउययोव्यंसनचिन्ता नाम 


द्वितीयोउध्याय आदितो$ष्टादशशततमः । 


का न न फट 

, इस प्रकार दो भिन्‍न-भिन्‍न व्यसनों में प्रकृतियों के बलछावछ का निरूपण 
किया जा चुका है। इसका स्पष्टीकरण इस तरह है: विजिगीयु और 
दात्र पर व्यसन होने के कारण, यदि शन्नु की अपेक्षा विजिगीषु पर लघु 
व्यसन हो तो विजिगीपु को चढ़ाई कर देनी चाहिए; भौर यदि अवस्था इसके 
विपरीत हो तो विजिगीषु क्रो चुपचाप हो कर बेठ जाना चाहिए । 


मन 


व्यसनाधिकारिक नामक अमष्ट अधिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त । 


हे ( ६६२ ) 


१, 


अध्याय ३ 
आकारुण[ ९०२९, 
पुरुषन्ययनन9्: 


अविद्याविनयः पुरुषव्यसनहेतुः। अविनीतो हि व्यसनदोषांन्न 
पद्यति । 


२. तानुपदेक्ष्याम+--कोपजखिव्गः, कामजथ्तु्चे्ग! । 
३, तयोः कोपो गरीयान्‌। सर्वेत्र हि कोपथरति, प्रायश्षण्ष कोप- 


नए न्ते 
चशा राजानः अकृतिकोपहेता; श्रूयन्ते, कामवशाः क्षयव्यय- 
निम्मित्तमरिव्याधिमिरिति । 


४. नेति भारद्ाज! । सत्पुरुषाचारः कोप। । वेर्यातनमवज्ञावधों 


# 
छ 


न्फ 


हे 


सामान्य पुरुषों के व्यसन 
अशिक्षित व्यक्ति व्यसनी हो जाते हैं; क्‍योंकि भशिक्षित प्यक्ति व्यसनों से 
पैदा होने वाले दोषों को नहीं समझ पाता है। 
इस श्रकरण में ऐसे ही व्यसनों तथा व्यसनों से पेदा होने वाले दोषों का 
निरूपण किया जाता है । कोप से उत्पन्न होने घाले तीन दोष होते हैं, 
इसीलिए उन्हें ब्विवर्ग कहा गया है। इसी प्रकार कस से उस्पन्‍्न होने 
वाले चार दोष हैं, इसी लिए उर्न्हे चतुवंग कहा गया है । 
दोषों को उत्पन्न करने चाछे काम जोर क्रोध दोनों में से क्रोध ही भधिक 
भयावह होता है; क्योंकि क्रोध का सर्वन्न प्रवेश है । प्रायः पेसा सुना गया 
है कि कोप से वशीभूत हुए राजा अपनी प्रकृतियों के कोप-से ही मारे गए । 
इसी- प्रकार काम के वज्यीभृंत हुए राजा, सेना तथा कोष के नष्ट हो जाने 
या शारीरिक दाक्ति के नष्ट हो जाने के कारण दान्नओं तथा व्याधियों के द्वारा 
नारे गदु सुने गए हैं । 


. ७, इस सिद्धान्त के विपरीत आचांय झारद्वांज का कथन दे “क्योंकि कोप 


( ६६३ ) 


कौटिल्य का अथशाद्र 


भीतमनुष्यता च, नित्यथ कोपसम्पन्ध! पापग्रतिपेधाथ!। 
काम) सिद्धिलाभः। सान्‍्त्वं त्यागशीलता सम्प्रियभावश्र । 
नित्यश्व कामेन सम्बन्ध! कुंतकर्मणः फलोपभोगाथ इति | 

१. नेति कौटिल्यः । देष्यता शन्रुवेदनं दुःखासज्ञथ् कोप!। परि- 
भवो द्रव्यनाशः पाट्व्चरधूतकारलुब्धकगायनवादकैश्ानथ्यें: 
संयोगः कामः । 

२, तयोः परिभवादू्‌ देष्यता गरीयसी । परिभृतः स्वे! परेश्राव- 
गृह्मयते, ढ्ेष्यः सम्नुस्छिद्यत इति । द्रव्यनाशाच्छन्रुवेदनं गरीयः, 
द्रव्यनाशः कोशाबाधकः, शत्रवेदनं प्रणाबाघधकमिति । अनध्य- 





करना श्रेष्ठ लोगों का आाचारधघर्म है । कोप से द्वी शत्रु का प्रतीकार और 
दूसरे के तिरस्कार का बदला लिया जाता है। क्रोधी पुरुष की बुराई 
करने से सभी लछोग इरते हैं। क्रोध छोड़ा भी नहीं जा सकता है, क्योंकि 
उसी के द्वारा पापियों का निग्नह होता है। इसी प्रकार काम भी सुख को 
देनेवाला है और उसी के कारण व्यक्ति में सच्चाई, मघुरता, त्याग और 
सौम्यता जेसे गुण भा बसते हैं। इसके अतिरिक्त अपने कर्मों का फल भोगने 
के लिए प्रत्येक पुरुष के लिए काम का अचलंबन आवश्यक भी है ।? 

. किन्तु काचायं कोटिल्य उक्त मत को स्वीकार नहीं करते । उनका 
कहना है कि 'कोप कौर काम कदापि ग्रुर्णों की कोटि में नहीं रखे जा 
सकते हैं; थे तो अनेक महान्‌ अनर्थों को पेदा करने वाले हैं; कोप के 
कारण मनुष्य सबका द्वेंषी बन जाता है; उसके अनेक छात्र बन जाते 
हैं; दुःख उसके शिर पर मेंढराया करते हैं, कामी पुरुष का सर्वत्र 
तिरस्कार होता है; ' वह घन-नाश करता है; चोर, जुआरी, शराबी भादि 
जनथंकारी व्यक्तियों से उत्तका साथ होता है |? 

- काम और क्रोध से उत्पन्न होने वाले दोषों में से, कामजन्य परिभव (दोष) 
की छपेक्षा क्रोधचजन्य द्वंब्यता अधिक हानिकर होती है। तिरस्क्ृत ब्यक्ति 
अपने या पराये छोगों के द्वारा कभी न कभी अनुगरामी बनाया जा सकता 
है; किन्तु जिससे सभो लोग ठ्वेंप करते हैं वद्द तो नष्ट ही हो जाता है। 
इसीलिए तिरस्कृत दोने की अपेक्षा द्वेप्य होना अधिक कष्टकर है। व्रब्यनाश 


( ६६४ ) 


०0 


न 


आठवों अधिकरण ; प्रकरण १२६, अध्याय ३ 


१ 


संयोगाद्‌ दुःखसंयोगो गरीयान । अनश्यसंयोगो मुह॒तेप्रीतिकर), 
दीघेक्लेशकरों दुःखानामासद्गर इति । तस्मात्कोपो गरीयान । 

वाक्पारुष्यमथंदूषणं दण्डपारुष्यमिति | वाक्पारुष्याथद्षण- 
योवोक्पारुप्यं गरीयः इति विशालाक्षः | परुपमुक्तो हि तेनस्वी 
तेजसा ग्रत्यारोहति, दुरुक्तशल्यं हृदि निखातं तेज/सन्दीपन- 


[4 
न्द्र्य 


मिन्द्रियोपतापि च इति । 


२. नेति कौटिस्य;। अथेपूजा वाक्छल्यमपहन्ति, बृत्तिविलोप- 


ग्ब्ब्औै 


8 
क 


सत्वर्थदूषणम्‌ । अदानमादानं विनाश! परित्यागों वा अथेस्ये- 
त्यथदूषणस्‌ । 





गे जाने की अपेज्ञा अधिक शन्नुओं का पैदा हो जाना अधिक हानिकर 
है। द्वव्यनाश होने पर केवछ कोष को बाघा पहुँचती है, प्राण झुर- 
ज्षित रहते झ्ं; किन्तु द्ान्नुओं के बढ़ जाने से प्राण खत्तरे में पड़ जाते हें | 
अनर्थकारी व्यक्तियों से संपर्क होने की अपेक्षा दुःखों का संयोग अधिक 
कष्टकर है । चोर, ज्ुआरी भादि अनथंकारी व्यक्तियों के संबन्ध परिणाम 
ये दुःखदायी होने के वावजूद भी थोड़े समय के ,छिए्‌ प्रसन्‍न कर देनेवाले 
होते हैं; किन्तु दुःखों का संबंध छगातार कष्टदायक द्वोता है। इसलिए 
कामजन्य दोषों की अपेक्षा क्रोधजन्य दोषों को ही अधिक्‌ हानिकर -सम- 


धना चाहिए । 


 कीपञन्य जिचर्ग $ वाक्पारुष्य, अथंदूषण और दण्डपारुष्य, ये कोपज त्रिवर्ग 
'है । भाचाय॑ विज्ञालाक्ष के मत से 'वाक्पारुष्य ही अधिक बलवान है | क्योंकि 


अपने तिरस्कार को सहन न करने वाले पुरुष के साथ कठोर वाक्यों का 
व्यवद्दार करने पर वह निश्चित ही कठोरभाषी 'व्यक्ति पर अपने तेज के 
द्वारा भाक्रमण करता है। हृदय में गड़ा हुआ दुवंचन भीतरी तेज को 
उभाड़ने वाला और इन्द्रियों को संतप्त करने वाला होता है। हसलिएु 
सर्थदूषण की भ्षपेत्षा वाक्पारुष्य को ही अधिक द्वानिकर समझना चाहिए ।? 
किन्तु, विज्ञालाक्ष के मत के विरुद्ध कौटिल्य का कहना दे कि “अर्थ द्वारा 
की गईं पूजा दुर्वचनरूपी शब्य को नष्ट कर देती दे; किन्तु वाणी द्वारा 
की गई पूजा अर्थदूषण को नहीं हटा सकती दे; किसी की ज्ीचिका 


(६ ६६४ ) 


कौटिल्य का अथशाखत्र 


१. अर्थद्षणदण्डपारुष्ययोरथेदूवण्णं गरीयः इति पाराशराः। अथे- 
मूलों ध्मंकामो, अथंश्रतिबन्ध्न लोको बतेते, तस्योपधातों 
गरीयान्‌ इति । 

२, नेति कौटिल्य/।। सुमहताउ्प्यर्थन न कश्वन शरीरविनाश- 
मिच्छेत्‌ । दण्डपारुष्याच तमेत दोष॑मन्येम्यः प्राप्नोति । इति 
कोपजखिवगगे! । 


३, कामजस्तु--सगया थूत॑ खियः पानमिति चतुबेंगे! । तस्य सग- 
याद्यृतयीश्रेगया गरीयसी इति पिशुनः। स्तेनामित्रव्यालदाव- 


मारना ही क्षर्थदूषण है। प्रिय वचन जीविका के विघात को पूरा नहीं कर 
सकते हैं। अर्थदूषण चार प्रकार का होता है। (१ ) अदान ( कार्य 
करने पर भी वेतन न देना, (२ ) भादान ( दण्ड आदि के द्वाग़ा धन 
खींच लेना, ( ४ ) विनाश ( देश को पीडा पहुँचाना ) भौर ( ४ ) अध॑त्याग 
( रक्षा योग्य कर्थ की रक्षा न करना )।? 

4. आाचाय पराशर के अनुयायियों का कहना है कि “अर्थदूषण और दुण्डपारुष्य 
में भथदूषण ही घलवान्‌ होता है; क्योंकि धमे, काम भौर लोकनिर्वाह 
सभी अथ पर निर्भर होते हैं। इसलिए अर्थ का उपधात (दूषण ) होना 
भत्यंत ही भापत्तिजनक है। इसलिए दण्डपारुष्य की अपेक्षा अर्थदूषण को 
ही बड़ा समझना चाहिए ।! 

२. किन्तु कौटिल्य उक्त मत को युक्तिसंगत नहीं मानता है। उसका कहना 
है कि अत्यधिक धन-प्राप्ति के बदले में कोई भी अपने को नष्ट नहीं 
करना चाहता है; पुनः दण्डपारुष्य से भात्मरक्षा के लिए वह उतनी ही 
धन-राशि खर्च करने के लिए तेयार रहता दै । इसलिए श्र्थदूषण की अपेक्षा 
दण्ढपारुष्य को ही अधिक कष्टकर समझना चाहिए !? यहाँ तक कोपजन्य 
भ्रिवर्ग का निरूपण किया गया । 

३. कामजन्य चतुव्म : स्गया, चूत, स्त्री और मदि्रिपान, ये कामज़ चार दोष 
हैं। 'इस काम्रजन्य चतुर्व्ग में सगया और चूत, इन दोनों में से स्ंगया 
दोप अधिक हानिकर होता है?--ऐसा आचाय॑ नारद ( पिशुन ) का कहना 
है। क्योकि रूगया दोष में सर्वथा चोर, शत्रु, साँप, दावाग्नि और गिरने का 


( ६६६ ) 


आठवों भभिकरण : प्रकरण १२६, अध्याय ह 


प्रस्वलनभयदिद्योहाः क्षुत्पिपसि च आणाबाधस्तस्यामर्‌ । चूते 
तु जितमेवाक्षविदुषा यथा जयत्सेनदुर्योधनाभ्यामिति । 

१, नेति नोटिल्य; । तयोरप्यन्यतरपराजयोडस्तीति नलयुधिष्ठि- 
राभ्यां व्याख्यातं, तदेव विजितद्रव्यमामिपं, पेरबन्धश्, 
सतो5्थेस्य विश्नतिपत्तिरसतशभ्राजनमग्रतिभ्ुक्तनाशो मृत्रपुरीपधा- 
रणबुशक्षादिभिश्व ग्याधिलाभ इति चूतदोष। । सुगयायां तु व्या- 
यामः इलेप्मपित्तमेद/स्वेदनाशश्वले स्थिरे च काये लक्षपरिचय:; 
कोपभयस्थानेहितेषु च मगाणां' चित्तज्ञानमनित्ययान चेति । 

२. यतस्त्रीव्यसनयो! कैतवव्यसनम्‌ इति कोणपदन्तः । सातत्येन 


भय बना रद्दता है; दिशाओं के भूछ जाने से तथा भूख-प्यास से कभी- 
कभी प्राणांतक कष्ट भी उपस्थित हो जाता है । परंतु बढ़िया खिलाड़ी जुए 
में अवश्य दी विजयी होता है, जेसे जयरसेन भौर दुर्योधन ने नक भर 
युषिष्ठिर को जुए में जीत लिया था। इसलिए जुएु की अपेक्षा शिकार में 
अधिक कष्ट है ।? 

१, किन्तु उक्त सिद्धांत के विरुद्ध आचाय कौदिल्य का कहना है कि “स्गया 
की भाँति जुए में भी भनेक दोष हैं। जुआ खेलने बालों में एक की अवश्य 
ही दार होती है, जंपे नक और युधिष्ठिर ज॒ए में द्वार गए थे। जुए में 
जीता हुआ धन पराये मांस की तरह है भौर हारने वाला जुआरी जीते 
हुए जुआरी से बेर भी ठान लेता है। घर्मपूर्वक कमाबे हुए धन का दुरुप- 
योग होता है और अधभंपूर्वक जुए से घन का संग्रह होता है | संग्रह किया 
हुआ धन फिर जुए में दी गवाँ दिया जाता है। जुआ खेलते समय पेशाब, 
पाखाना और भूख रोकने से अनेक बीमारियाँ हो जाती हैं। जुए की अपेक्षा 
स्गया में व्यायाम, कफ-पित्त का नाश, मेदा का न बढ़ना, पस्तीना निक- 
लने से देद्ठ का हहका द्वोना, चलते हुए या बढठे हुए शरीर पर निशाना 
बाँवने का अभ्यास होना; क्रोध तथा भय से उत्पन्न होने वाले जंगली 
जानवरों के चित की भिन्‍न-भिन्‍न चेष्टाओं का ज्ञान होना और किसी खास 
अवसर पर ही म्टंगया का समय निश्चित होना--ये सब गुण ऐसे हैं, जो 
द्त में असंभव है । 

२. आचाय॑ कौणपदंत का मत है कि 'धूत-व्यसन और ख्ी-व्यसन, दोनों में 


( ६६७ ) 


र्‌ 


कौटिल्य का अथशाख्र 


हि निशि अदीपे मातरि च म॒तायां दीव्यत्येव कितव), कृच्छे 
च ग्रतिपृष्ठः कुप्यति। स्त्रीव्यसनंपु तु स्नानप्रतिकर्मंम्रोजन- 
भूमिषु भवत्येव धमोथपरिग्रअनः। शक्‍या च॒ स्त्री राजहिते 
नियोक्‍्तुम । उपांशुदण्डेन व्याधिना वा व्यावतेयितुमब्रा- 
चयितुं वा इति । 

नेति कोटिल्यः । सप्रत्यादेयं ्रतम्‌ , निष्मत्यादेय॑ स्त्रीव्यस- 
नम्र। अदशन, कार्यनिर्वेद,, कालातिपातनादन्थंघमंलोपथर, 
तन्त्रदोजल्यं, पानानुबन्धश्चेति । 


थत-व्यसन भधिक द्वानिकर है; क्‍योंकि हुआरी रात में भी दीपक जला 


०0 


कर जुआ खेलता हे, माता के मर जाने पर उसकी दाहक्रिया भादि की 
कुछ भी परवाह न करके जुए में जुटा हआ रहता है ओर किसी संकट 
कालीन स्थिति में उससे जब कोई कुछ कहना चाहता दे तो वह कुपित 
हो जाता है। इसके विपरीत खत्री-व्यसनी राजा से स्नान के समय वस्च 
पहनते हुए था भोजन आदि के समय धर्म-धर्थ के संबंध में पूछा तथा 
बतलाया जा सकता है; जिस स्त्री पर राजा आसक्त हो उसको भी 
अमार्स्यों के द्वारा राजा के ध्येय कार्यों की जोर मोड़ा जा सकता है। 
यदि चह स्त्री क्मात्यों का कहना न माने तो उसका उपांशुवध भी 
काया जा सकता है। यदि ऐसा भी संभव न हो तो विषयुक्त औषधियों 
से उसमें व्याधि उपजा कर इलाज के वहाने उसको दूसरों जगह भेजा 
जा सकता है। इसलिए खी-व्यसन की भपेक्षा य्त्त-ब्यलन ही अधिक 
हानिकर है । 


, किन्तु उक्त मत के विरुद्ध आचाये कौटिल्य का कहना है कि 'जुए में जो 


चीज हार दी जाय उसको फिर जुए में ही जीता जा सकता है; किन्तु स्त्री 
व्यसन में तो जो चीज़ हाथ से निकछ गई उसका वापिस मिलना संभव 
नहीं होता है। स्त्री-ब्यसन में आसक्त राजा अपने मन्त्रियों तक से नहीं 
मिल पाता है, जिसकी वजह से मन्त्रिवर्ग भी राजकार्य की ओर उदासीन 
हो जाता है और इस प्रकार कुछ समय बाद राजा के भअर्थ-धर्म, दोनों ही 
विल॒प हो जाते हैं। इतना ही नहीं, उसका राज्यतन्त्र भी दुबंल दो 
जाता है । सत्री-ब्यसन के सहकारी व्यसन मचपान, जुआ जआादि भी उसके 


( दुं्ष्ण ) 


आठवों अधिकरण : प्रकरण १२६, अध्याय ३ 


१, स्त्रीपानव्यसनयो! स्त्रीव्यसनम्र इति वातव्याधथि।। स्त्रीषु 
हि बालिश्यमनेकविध॑ निशान्तप्रणिधों व्याख्यातम्‌ | पाने तु 
शब्दादीनामिन्द्रियार्थानामुपभोगः ओतिदान॑ परिजनपूजन 
कमश्रमवधश्चेति । 

२, नेति कौटिल्यः । स्त्रीव्यसने भवत्यपत्योत्पत्तिरात्मरक्षणं 
चान्तर्दारेपु, विपर्ययो वा वाह्येषु, अगम्येषु॒ सर्वोच्छित्तिः । 
तदुभय॑ पानव्यसने । पानसम्पतू--संज्ञानाशः अलुन्भत्तस्थो- 
न्मत्तत्वमग्रेतस्य भेतत्व॑ कौपीनदशन श्रुतग्रज्ञाग्राणवित्तमित्र- 





पीछे छग जाते हैं । इसलिए यूत-व्यसन की भपेक्षा सत्नी-व्यसन दी अधिक 
हानिकर समप्नना चाहिए ।! 

१. भाचार्य वातब्याधि के मत से 'स्त्री-ब्यसन जौर मथपान, दोनों में से स्री- 
स्यसन ही क्षप्रिक कष्ट कर दे; क्‍योंकि स्त्रियों में अनेक प्रकार की मूखंताएँ 
होती हैं, जिनका वर्णन पीछे निशांतप्रणिधि प्रकरण में किया गया है. 
यहाँ तक कि वे अपने पतियों के वध करने तक का पड़यन्त्र रच देती हैं । 
मद्यपान में तो इन्द्रियों के विषयभूत शब्द भादि का दी उपयोग किया 
जाता है। उससे प्रेम का विस्तार, तथा परिजनों का सरकार करने की 
प्रदृति बढ़ती है और अधिक कार्य करने से उत्पन्न थकावट दूर द्वो जाती है । 
इसलिए मद्यपान की भपेज्षा ख्री-व्यलन अधिक दुःखदायी है ।! 

२. किन्तु उक्त मत के विरुद्ध आचार्य कौरिल्य का कथन है कि “यदि खस्री- 
ब्यसन अपनी पत्नियों तक ही सीमित है तब तो पुर््नों को पैदा कर उनके 
द्वारा आस्मरक्षा होना, यह तो लाभ की द्वी वात है। यदि वह व्यसन 
गणिका भादि ख्रियों में हो तो उससे उक्त छाभ नहीं होता और यदि 
वह जन्‍्य कुलीन स्त्रियों तक भसीमित हो जाय तो उससे राजा का सर्वनाश 
हो जाता है; इसीलिए बाह्य ख्रियों और कुछीन स्त्रियों में आसक्ति होने के 
कारण ही ख्री-व्यसन को सदोष माना गया है। किन्तु मद्यपान-व्यसन 
में न तो पुत्र भादि के पेदा होने की कोई संभावना है और उसमें स्नाश 
का ही भधिक खतरा रहता दे । इसके अतिरिक्त मद्यपान करने से नीचे. 
लिखे अनेक दोष पैदा हो जाते हैं : विवेक-बुद्धि नष्ट हो जाती है; अच्छा: 


( ६६६ ) 


१, 


२, 


कौटिल्य का अर्थशासत्र 


हानिः सह्धिर्वियोगो5नथ्येसंयोगस्तन्त्रीगीतनैपुण्येषु चार्थ्नेषु 
प्रसड़ इति। 
बूतमद्ययोधूतमेकेपाम्‌ । पणनिमित्तो जयः पराजयो वा, 
प्राणिपु निश्वेतनेषु वा पश्षद्ेथेन प्रकृतिकोपं॑ करोति, विशेष- 
तथ्व सद्दानां सक्षधर्मिणां च राजकुलानां यूतनिमित्तो भेद), 
तन्निमित्तो विनाश इति । असत्प्ग्रहः पापिष्ठतमो व्यसनानां 
तन्त्रदोबेल्यादिति । 

असतां भ्रग्रहः काम; कोपथावग्रह! सताम । 

व्यसन दोषबाहुल्यादत्यन्तमुभय॑ मतम्र्‌ ॥ 


ाखदभजदजज----+-+-++...त...3....3..तके  &&$&#&#&#&आछआछआछआआआआ 


कर 


रन 


नि 


व्यक्ति भी उन्मत्त के समान हो जाता है; जीता हुआ भी मरे हुए के समान 
निश्रेष्ट हो जाता है; उसके गप्तपापों का पता लग जाता है; उसका 
शाखज्ञान तथा उसकी संस्कृत बुद्धि, बल, धन और मित्र भादि सभी 
वस्तुओं का विनाश द्वो जाता है; सब्जनों की संगति से वह दूर हो जाता है; 
स्वंदा अनर्थकारी व्यक्तियों से उसका संखर्ग हो जाता है; धन को नष्ट 
करने वाले गीत, वाद्य भादि में उसकी प्रवृति हो जाती है ।? 


' ऊँ आचार्यों का कहना है कि 'द्यूत और मद्य, इन दोनों व्यसनों में से 


थूत ही अधिक कष्टकर है; क्‍योंकि दाव लगाने पर जय तथा पराजय और 
प्राणी तथा श्रप्राणी विषयक यूतों में परस्पर विरुद्ध दो पद्दों का वर हो 
जाने के कारण प्रक्ृतियों में कोप को पैदा कर देते हैं और विशेषतः एक साथ 
रहने वाले एक विचार-बुद्धि के राजकुलों में भी थत के कारण परस्पर 
मतभेद हो जाता है, जिससे कि उनका विनाश हो जाता है। यह भसस््रद 
( जिस व्यसन में दुर्जनों का ससकार किया जाता है ) भर्थात्‌ मदथपान 
व्यसन अन्य सभी व्यसरनों में अत्यन्त पापिष्ठ है; क्‍योंकि उससे खारी 
राज्य-ष्यवस्था दुर्वू हो जाती है । 


काम और क्रोच, ये दोनों ही गाने-बज्ञाने का व्यवसाय करने वाले दुजनों के 


सरकार के देतु तथा सज्ननों के तिरस्कार हे हेतु होते हैं। ' दोषों की भधिकता 
के कारण काम-क्रोघ को महान व्यसन माना गया डे || 


( ७०० ) 


आठवाँ अधिकरण : प्रकरण १२६, अध्याय ३ 
१, तस्मात्कोपं च काम च व्यसनारम्भमात्मवान्‌ । 
परित्यजेन्मूलहर॑ बृद्धसेवी.. जितेन्द्रियः ॥ 


इति ब्यसनाणिकारिकेड्टटमा घिकरणे पुरुषन्यतनवर्गों नाम तृतीयो<ध्यायः; 
आादित एकोनविंशतिशततमः । 


एकजम 2४४० 





$ इसलिए धैयंशाली, बृद्धतेवी भौर जितेन्द्रिय राजा को चाहिएु कि वह, 
प्राणाँ तक का नाश करने वाले तथा दुःखोर्पादक काम और क्रोध का 
स्वेथा परित्याग कर दे । 


व्यसनाधिफारिक नामक भाठवे अधिकरण में तीलरा अध्याय समाप्त ॥ 


( ७०१ ) 


धाकीएण[ ९३००१३० 
अध्याय ४ 
पीडननर्ग: स्तम्मनबर्ग: 
काशसडन्ननर्गश्व 
१. देवपीडनमग्रिरुदक व्याधिदृमिक्ष मरक इति । 
२. अम्न्युदकयोरभिपीडनमग्रतिकार्य सर्वदाहि च, शक्योपगमन 


तायाबाधमुदकपीडनमित्याचार्या: । 


३. नेति कोटिल्यः। अम्मिग्राममर्धग्रामं वा दहति, उदकवेगस्तु 
ग्रामशतग्रवाहीति । 


४. व्याधिदुर्मिक्षयोव्याधिः पग्रेतव्याधितोपस्ष्टपरिचारकव्याया- 





पीडनवर्ग, स्तंभवर्ग ओर कोषसंगवर्ग 
हि: हु । ० 

" पीडनवर्गे ; राष्ट्र पर आने वाली देवी विपत्तियाँ पाँच प्रकार की होती हैं : 
(१) अग्नि (२) जल (३) व्याधि (४) दुर्सिक्त और (५) मह्ामारी | 
* भाचीन भाचार्यों का मत है कि 'अग्नि और जरू से उत्पन्न होने बाली 
आपत्तियों में से अग्निजन्य आपत्ति हो अधिक कष्टकर द्वोती है; क्योंकि 
गे झगा जाने पर उसका सरलता से कोई प्तीकार नहीं “किया जा सकता 
दे जोर भाग सब वस्तुओं को जछा कर भस्म कर देती है। किन्तु जल में 
यह वात नहीं है; क्‍योंकि शीतल होने से उसका स्पर्श सद्य होता है भर 
नोका भादि साधनों क्र ह्वारा उससे अपना काम भी लिया ज्ञा सकता है 
* उक्त मत के विरुद्ध आचार्य कौरिल्य का कहना है “अरिन किसी एक ही गाँव 
कद आधे ही गाँव को जला सकती है. किन्तु जल का प्रवाह एक साथ ही 
सेकड़ों गाँवों को बहा ले जाता है ।! 

'र्वाचायों' का कहना है कि 'व्याधि और दुर्भिक्ष इन दोनों में से ब्याधि ही 
अधिक कष्टप्रद होती है; क्‍योंकि उप्तसे लोग मर जाते हैं, बीमार हो जाते 


न््ज 


न 


न्ध्ए 


हि 
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९, 


मोपरोधेन कमोण्युपहन्ति, दुभिक्ष॑ पुनरकर्मोपधाति हिरण्प- 
पशुकरदायि च इत्याचायाः । 

नेति कोटिल्यः-एकदेशपीडनो व्याधि! शक्यग्रतीकारथ, सबे- 
देशपीडन दुभिक्ष त्रणिनामजीवनायेति । 


२. तेन भरको व्याख्यात्‌ः । 


३, 


क्षुद्रकमुख्यक्षययोः छुद्रकक्षय! कर्मणासयोगक्षेम॑ करोति, मुख्य- 
क्षय; कमोनुष्ठानोपरोधधर्मो इत्याचायाः । 


४. नेति कोटिल्य;। शक्यः क्षुद्रकक्षयः प्तिसन्धातुं बाहुल्यात्‌ 


क्षुदुकाणां, न सुख्यक्षयः। सहस्रेषु हि म्ुख्यो भवत्येको 
न वा सत्तम्रह्रधिक्यादाश्रयत्वात्‌ कुद्रकाणामिति । 





न 


२४ ल्‍्् 


०्ट 


है, कृषि भादि कार्य सब ठप हो जाते हैं। परन्तु दुर्मिक्ष के कारण ये सब 
बाधाएँ नहीं होने पातीं। अन्न के अभाव में दिरण्य भादि के द्वारा सरकारी 
कर खुकाया जा सकता है।! 


, किन्तु कौटिल्य पूर्वाचार्यों के मत को युक्तिसंगत नहीं मानता है। वह 
, कद्दता है कि व्याधिसे किसी एक ही देश की हानि होती है भोर भौषधि आदि 


के द्वारा उसका प्रतीकार भी किया जा सकता है। किन्तु दुर्भिज्ञ के कारण 
सारा राष्ट्र पीढित हो जाता है और प्राणिसान्र का जीवन संकट में पढ़ 


ज्ञाता है ।? 


. इसी प्रकार मद्दामारी के सम्बन्ध में भी समझ केना चाहिए । 


क्ााचार्यो' का विचार है कि छोटे कर्मचारियों भौर अम्रुख कार्यकर्ताओं में से 
छोटे कर्मचारियों का क्षय होना अधिक हानिकर है; क्योंकि कर्मचारियों के 
भ्रभाव में कार्यो का योग-च्षेम सिद्ध नहीं द्वोता है । किन्तु प्रमुख कार्यकर्ताओं 
का क्षय केवल काय की निगरानी में ही बाधा डाल सकता है। 


- किन्तु कौटिल्य का कहना है कि 'छोटे कमचारियों की कमी को दूसरी 


नियुक्तियाँ कर के पूरा किया जा सकता है; किन्तु भ्रमुख्य कार्यकर्ता हजारों 
में से एक मिलता है या कभी-कभी वह भी नहीं मिलता; भपने , बल-बुद्धि 
की अधिकता के कारण छोटे कमंचारियों का वह भाश्रय होता है ।? 


( ७०३ ) 


कोटिल्य का अयेशास्तर 


१, स्वचक्रपरचक्रयोः स्वचक्रम तिमात्राभ्यां दण्डकरा भयां पीडयत्य- 
शक्‍्यं च वारयितुं, परचक्र तु शक्यं प्रतियोद्रमपसारेण 
सन्धिना वा मोक्षयितुमित्याचायाः । 

२, नेति कोटिल्य/। स्वचक्रपीडनं प्रकृतिपुरुषमुख्योपग्रहविधा- 
ताभ्यां शक्यते वारयितुम््‌, एकदरेशं वा पीडयति । सर्वदेशपी- 
डन॑ तु परचक्रं विलोपधातदाहविध्यंसनापवाहने! पीडयतीति। 

३. प्रकृतिराजविवादयो: अकृतिविवादः ग्रकृतीनां भेदक! परामि- 
योगानावहति । रांजविवादस्तु प्रकृतीनां दिगुणभक्तवेतन- 
परिहारकरो भयतीत्याचायो। । 





$. प्राचीन आचार्यों का मत है कि स्वचक्र ( अपने देश का विप्लव ) और 
'परचक्र ( दूसरे देश द्वारा विषप्लव ), इन दोनों में से स्वचक्र ही भ्रधिक 
भयह्डर द्ोता है; क्योंकि वह जुरमाना एवं टेक्स आदि के द्वारा प्रजा को 
पीड़ित करता है भौर अपने ही देश का होने के कारण उसका प्रतीकार भी 
नहीं क्रिया जा सकता है; किन्तु परवक्र का प्रतीकार, उस देश को छोड़ 
देने से भी किया जा सकता है या कुछ घन देकर भी संधि की जा 
सकती है ।? 


न्ष् 


' किन्तु कौटिल्य का कथन है कि 'स्वचक्र की पीड़ा का प्रतीकार अमात्य 
आदि मुख्य व्यक्तियों को अनुकूल बनाकर या उनका खातमा कर देने 
पर भी किया जा सकता है। स्वचक्र से किसी एक धन-धान्‍्य सम्पन्न 
देश को द्वी पीड़ा पहुँचती है । किन्तु परचक्र के द्वारा तो लूटने, मारने, 
जाग छगाने, अन्य प्रकार से पीड़ा पहुँचाने और अपने देश से 
निकाल देने भादि द्वारा जनेक श्रकार की पीड़ाएँ सारे राष्ट्र को उठानी 
पढ़ती है ? है 

' आचार्यों का मत है कि 'प्रकृतिविवाद और राजविवाद, इन दोनों में से 
प्रकृति-विचाद ही अधिक ह्वानिकर होता है; क्योंकि वह भ्रमात्य भादि में 
परस्पर फूट डालने वाक्ा और बात्रु के कार्यों को सहारा देने वाछा होता है । 
परन्तु राज-विवाद के कारण प्रकृतियों का दुगुना वेतन, भत्ता बढ जाता ड्ठ 
ओर भ्रजा के सारे कर माफ कर दिए जाते हैं 


नए 


(६ ७०४ ) 
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१, नेति कोटिल्य;। शक्यः ग्रकृतिविवाद। ग्रकृतिम्रुख्योपग्रहेण 
कलहस्थानापनयनेन वा वारयितुं, विवदमानास्तु प्रकृतयः 
परस्परसंघर्षणोपकुषेन्ति । राजविवादस्तु पीडनोच्छेदनाय' 
ग्रकृतीनां द्विमुणव्यायामसाध्य इति। 

२, देशराजविद्यरयोर्देशविहारस्त्रेकाल्येन क्रमेफलोपघातं करोति, 
राजविहारस्तु कारुशिव्पिकुशीलववाग्जीवनरूपाजी वाबे देह को प- 
कार करोति इत्याचायों! । 

३. नेति कोटिल्यः। देशविहारः कमेश्रमवधार्थमर्प॑ भक्षयति, 
मक्षयित्वा च भूयः कमंसु योग गच्छति । राजपिहारस्तु 
स्वयं वल्भेथ्व स्वयंग्राहप्रणयपण्यागारकार्योपग्रहै! पीडयति 
इति । 


१. किन्तु कौटिए्य का कहना है कि “अभात्य आदि मुख्य प्रकृतियों को अनुकुछ 
बनाकर भौर कलट्ट के कारणों को मिटा देने से प्रक्रति-विवाद को शान्त 
किया जा सकता है। दूसरी बात यह भी है कि परस्पर विरुद्ध प्रकृति जन 
स्पर्धावश राजा का उपकार ही करते हैं । किन्तु प्रजा की सारी शक्ति और 
सम्पूर्ण सम्दद्धि राज-विवाद में नष्ट हो जाती है। उसको शान्त करने के 
लिए दुगुना यत्न करना पढ़ता है 

२. आचीन भाचायों का कहना है कि 'देश-विहार ( हँसी-खेल में फेंसा हुभा 
देश ) भोर राजविद्ार ( हँसी-खेल में फेंसा हुआ राजा ), इन दोनों में से 
देश-विहार अधिक द्वानिकर होता है; क्योंकि श्रजाजर्नों के खेल-कूद में 
फेंसे रहने के कारण क़ृषिकार्यों के क्रम में विध्न हो जाता है। किन्तु राज- 
विहार से संबद्ध बढ़ई, सुनार, गाने वाके, भाद, वेश्या और व्यापारी आदि 
व्यक्तियों का बड़ा भला होता है ।? 

३, किन्तु उक्त मत के विरोध में कौरिब्य का कहना है कि “प्रजाजनों का 
मनोविनोद थोड़े ही व्यय में हो जाता है और वह मनोविनोद्‌ उन्हें ताजगी 
देकर दुगुने उत्साह से फिर काम करने में जुटा देता है । किन्तु राजविहार 
में तो स्वयं राजा के ढ्वारा तथा राजा के प्रिय व्यक्तियों के द्वारा जनपद की 
इच्छा के विरुद्ध घन की छ॒ट-मार की जाती है । पण्यशाटा। से तथा भतिरिक्त 


( ७०४ ) 


| 
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कोटिल्य का अथंशास्र 


१, सुभगाकुमारयोः कुमारः स्वयं वह्ममेश्व स्वयंग्राहप्रणयपण्यागार- 
कार्योपग्रहै! पीडयति । सुभगा विलासोपभोगेनेत्याचायो! । 


५ (5 


२, नेति कोटिल्यः | शक्यः कुमारो मंत्रिपुरोहिताभ्यां वारयितुं 
न सुभगा, वालिश्यादनथ्यजनसंयोगाच्चेति । 

३. श्रेणीम्रुख्ययो! श्रेणी वाहुल्थादनवग्रहा स्तेयसाइसाभ्यां पीड- 
यति, मुख्यः कार्योनुग्रहविधाताम्यामित्याचायों! । 

४. नेति कौटिल्यः । सुव्यावत्यों श्रेणी समानशीलव्यसनत्वात्‌ , 


कार्यो को पूरा करने के लिए. रिश्वत आदि से घन लेकर प्रजा को पीड़ित 
किया जाता है ।/ 

प्राचीन आधायों का मत है कि 'रानी-विहार भोर युवराज-विद्वार, इन 
दोनों में से युवराज-विह्ार अधिक कष्ट कर द्वोता है; क्योंकि युवराज के 
द्वारा तथा उसके खुशामदी व्यक्तियों के द्वारा जनपद की इृष्छा के विरुद्ध 
घन छेकर पण्यशाला तथा धन्य कार्यों को पूरा करने के लिए रिश्वत लेकर 
प्रजा को पीढ़ित किया जाता है। किन्तु विछास-प्रिय रानी केवछ भोग- 
विछास की सामग्री द्वारा ही प्रजा को पीढित करती है 7? 

- किन्तु कौटिक्य उक्त मत से सहमत नहीं हैं । उनका कद्दना है कि “युवराज 
को इस प्रकार के अनर्थकारी कार्यों से भमास्य आदि रोक सकते हैं । परन्तु 
रानियों के सम्बन्ध में यह बात नहीं हो सकती है; क्योंकि उनमें प्रायः 
मूर्खता जधिक होती है जौर फिर अनर्थकारी नीच पुरुषों का संसर्ग होने के 
कारण उन्हें समझाना बहुत कठिन होता हैं 

* माचीन श्षाचार्यो के भमतालुसार “श्रेणी ( भायुधजीवी तथा कृषिजीबी 
व्यक्तियों का संघ ) और मुख्य ( प्रधान कर्मचारियों का समूह ), इन दोनों 
में से श्रंणी पुरुष ही भधिककष्ट कर है; क्योंकि वही चोरी, डाका भादि से 
मजा को कष्ट पहुँचाते हैं और उनकी संख्या इतनी अधिक द्वोती है कि उन्हें 
रोका भी नहीं जा सकता है। किन्तु मुख्य पुरुष केवक रिश्वत्त के मिलने 
न मिलने के कारण ही कार्यों को बनाने-बिगाड़ने के द्वारा प्रजा को तड्ढः 
करते हैं 

* परन्तु आचाये कौटिल्य का कहना है कि 'श्रेणी पुरुषों को चोरी डाका 
जादि से सहज द्वी में रोका जा सकता है; क्‍योंकि जहाँ वे चोरी-डाका 


( ७०६ ) 
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श्रेणीमुख्येकदेशोपग्रदेण वा । स्वम्भयुक्तो मुझ्यः परप्राण- 


हो अमल पीडयतीति । 
१, सन्नमिघाठसमाहत्रोंः सन्निधाता ऋृतविदृषणात्ययाम्यां पीड- 


यति। समाहयों करणाधिष्ठितः प्रदिष्फलोपभोगी भवती- 
त्याचार्या। । 

२, नेति कोटिल्यः । सन्निधाता रृतावस्थमन्ये! कोशप्रवेद्॑ 
ग्रतिगरह्वाति । समाहतों तु पूर्वमथमात्मनः ृत्वा पश्चाद्‌ राजार्थ 
करोति ग्रणाशयति वा, परस्वादाने च स्वग्रत्ययश्ररतीति । 


३. अन्तपालवेदेहकयोरन्तपालश्ोरप्रसंगदेयात्यादानाभ्यां वणि- 
कप पीडयति । वेदेहकास्तु पण्यग्रतिपण्यानुग्रहै! ग्रसाधयन्ति । 
इत्याचायों। । 


करते दें वे छोग भी उन्हीं के स्वभाव एवं व्यवसाय के द्वोते हैं । उनझे 
सुस्तिया को वश में कर के भी उनको चोरी आदि से रोका जा सकता है। 
परन्तु राजकीय मुख्य पुरुष बढ़े श्रभिमानी होते हैं और वे प्राण तथा 
घन का अपहरण कर के दूसरों को बहुत कष्ट पहुँचाते हैं ।? 

१. प्राचीन आचाये, सन्निधाता भोर समाहर्त्ता, दोनों में से सन्निधाता को 
अधिक कष्टकर समझते हैं; क्योंकि चह काये विगाडकर भौर श्रजा से 
अनुचित कर वसूछ कर प्रजा को तंग करता है। परन्तु समाहर्ता 
अपने ठीक हिसाब से कार्य करता हुआ अपनी नियमित नौकरी को 
भोगने वाछा होता दै । 

२, किन्तु आचाय॑ कौटिल्य का कहना कुछ और ही है। उनका कथन है 
कि 'सकन्निधाता तो दूसरे कर्मचारियों द्वारा चसूछ किए हुए धन को एकन्न 
कर कोष में जमाकर देता है। किन्तु समाहर्त्ता पहिले अपनी रिश्वत 
लेकर फिर राजकर को वसूल करता है । अथवा उसमें से भी कुछ चुरा 
लेता है और स्वेच्छुया सब कुछ करता है ।? 

३, आचीन आचायों के मत से “अन्तपाऊ और वेदेहक, इन दोनों में से भन्तपाछ 
ही अधिक कष्टप्रद है; क्‍योंकि वह चोरों द्वारा राहगीरों को लुग्वाता है; 
रास्ते का टेक्‍्स मनसाना यघूछ करता है; और स्यापारिक मार्गों पर 
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१. नेति कौटिस्यः । अन्तपार) पण्यसम्पातानुग्रहेण वततयति। 
वैदेहकास्तु सम्भूय पण्यानामुत्कपोपकर्ष कुवोणाः पणे पणश्षत्तं 
कुम्मे कुम्भशतमित्याजीवन्ति । 

२, अभिज्ञातोपरुद्धा भूमि; पशुत्रजोपरुद्धा वेति । अभिजातोपरुद्धा 
भूमि; महाफलाप्यायुधीयोपकारिणी न क्षमा मोक्षयितुं, व्यस- 
नाबाधभयात्‌ । पशुत्रजोपरुद्धा तु कृषियोग्या क्षमा मोक्षयितुं, 
वित्रीत॑ हि क्षेत्रेण बाध्यते । इत्याचायाः । 

३, नेति कोटिल्यः। अभिजातोपरुद्धा भूमिरत्यन्तमहोपकारापि 
क्षमा मोक्षयितुं व्यतनाबाघभयात्‌ । पशुत्रजोपरुद्धा तु कोश- 


चलने वाले पथिकों को अधिक कष्ट पहुँचाता है। परन्तु वेदेहक क्रय- 
विक्रम पर अधिक छाभ पहुँचा कर देश के व्यापारिक भागों को उनन्‍नत 
बनाता है ।” 


१, इसके विरुद्ध क्ाचायं कोटिल्य का कथन है कि “अन्तपारू एक साथ छाए 
विक्रेय पदार्थों पर उचित वर्तनी (व्यापारी मार्गों का टेक ) लेकर 
व्यापारिक मार्यों को उन्‍नत एवं छाभप्रदु बनाता है। किन्तु वेदेद्दक 
तो आपस में सकाह करके व्यापारी माल के मूल्य को घटा-बढ़ाकर एक 
पण के सो पण और एक कुस्म के सो कुम्भ छाम उठाते हैं | 

२. 'विजिगीछु के पारिवारिक पुरुषों से घिरी हुई भूमि को छोड़ना उचित 
हैयागो आदि पशुओं खे घिरी हुई भूमि को छोड़ना ठीक है?” इस 
संबंध में प्राचीन आचार्यों का मत दे कि 'यदि विजिगीषु की भूमि 
अत्यन्त उपजाऊ; छाभदायक भौर सेनिकों को देकर उपकार करनेवाली 
हो तो उसको नहीं छोड़ना चाहिए; क्योंकि आक्रमण के समय सेनिक 
पुरुषों के अभाव में ऐसी भूमि कष्टफर होती है। पशु्भो से घिरी भूमि 
यदि कृषियोग्य हो तो छोड़ी जा सकती है; क्योंकि चारागाह्द की अपेक्षा 
खेती से अधिक छाभ हो सकता है ।? 


३. किन्तु उक्त मत के विरुद्ध कौटिल्य का कहना है कि 'विजिगीघु के पारि- 
वारिक पुरुर्षो की भूमि सत्य दृष्टि से उपकारक होने पर भी छोड़ी जा 
सकती है; क्योंकि उससे सदा ही भय बना रहता है। किन्तु पशुओं 


ही हक: 
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वाहनोपकारिणी न क्षमा मोक्षयितुमन्यत्र सरयवापोपरो- 
धादिति । 

१. प्रतिरोधकाटविकयों: ग्रतिरोधका रात्रिसत्रचराः शरीराक्रमिणों 
नित्याः शतसहस्लापहारिणः प्रधानकोपकाथ । व्यवहिताः 
प्रत्यन्तारण्यच राथाटविकाः ग्रकाशा दृश्याथरनत्येकदेशधातकाश्र 
इत्याचायो। । 

२. नेति कोंटिल्यः । गतिरोधकाः ग्रमत्तस्यापहरन्ति, अल्पा! 
कुण्ठाः सुखा ज्ञातुं ग्रहीतुं च। स्वदेशस्थाः प्रभूता विक्रा- 
न्ताथआटबिकाः । प्रकाशयोधिनोड्पहतारों हन्तारथ देशानां 
राजसधर्माण इति । 





की भूमि कोफ-संग्रह योग्य घृत तथा बेक आदि को देकर भ्रत्यंत 
उपकार करने वाली द्वोती है । इसलिए छोड़ने योग्य नहीं है । किन्तु उसके 
पास यदि भनाज के खेत हों और चारागराह के कारण उनका नुकसान 
होता हो तो उछ्े भी छोड़ा जा सकता है, अन्यथा नहीं ।? 

4, प्राचीन भाचार्यां की दृष्टि से 'पतिरोधरू ( लुटेरे ) भौर भ्ाटविक (जंगली), 
दहन दोनों में से प्रतिरोधक पुरुष द्वी प्रजा के लिए भधिक कष्टप्रद है; क्योंकि 
प्रतिरोधक रात्रि में तथा घने जंगलों में घूमने चाछे, राहगौर पर भाक्रमण 

करने वाके, सदा द्वी पास रह्दने वाले, सेकड्रॉ-हजारों का धन अपहरण 
करने वाले भौर राज्य के भ्रमुख व्यक्तियों को छूट के द्वारा कंपित कर देचे 
वाले होते हैं । इसके विपरीत आटविक दूर रहने वाले, सीमा के जंगलों 
में घूमने वाले, प्रकट रूप में रह्दने वाले होते दें। उनसे देश के किसी 
एक ही भाग को नुकसान पहुँचता है और पता चक जाने पर लोग उनसे 
अपनी रक्षा भी कर सकते हैं ।! 

२. किन्तु भ्राचा्य कौटिल्य का कहना है कि “प्रतिरोधक पुरुष असावधान 
व्यक्ति के यहाँ से ही चोरी करते हैं। ये लोग अछप संख्या में होने के 
कारण सरलता से पहदिचाने जा सकते हैं । किन्तु आटविकों के अपने देश 
होते हैं और सख्या में भी वे अधिक होते हैं। बहादुर द्वोने के कारण वे 
बढ़ी कठिनाई से कब्जे में भाते हैं। वे प्रकट रूप में युद्ध करते हैं, प्रार्णो 
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१, मृगहस्तिवनयोमंगाः अभूताः प्रभूतमांसचर्मोपकारिणों मन्द- 
ग्रासावक्लेशिनः सुनियम्याथ । विपरीता हस्तिनों ग्रह्ममाणा 
दुष्टाश्व देशविनाशायेति । 

२. स्वपरस्थानीयोपकारयोः स्वस्थानीयोपकारो घान्यपशुहिरण्य- 
कुप्योपकारों जानपदानामापद्यात्मधारणः । विपरीत? परस्था- 
नीयोपकारः । इति पीडनानि । 


३, आभ्यन्तरो मुख्यस्तम्भो बाह्यो मित्राटवीस्तम्म!ः । इति 
स्तम्मवगे। । 
४. ताभ्यां पोडनेयथोक्तैथ पीडितः सक्तो मुख्येषु परिहारोपहतः 


का अपहरण करने वाले होते हैं और निरंकुश होने के कारण उनकी स्थिति 
राजाओं के समान होती है ।? 

* स्गवन और हस्तिवन इन दोनों में से स्टगवन उत्तम होता दै क्‍योंकि रूयों 
में मांस और चाम अधिक मात्रा में मिलता है। वे थोढ़ा खाने वाले, 
भागते समय जरूदी थक जाने वाले और पकड़े जाने पर जददी ही वश्ञ में 
आने वाले होते हैं। उनके विपरीत हाथी संख्या में कम होते हैं; उन पर 
बहुत कमर चमढ़। भोौर मांस निकछता है; वे अधिक खाते हैं; थकते भी 
नहीं हैं; सुश्किक से पकड़े जाते हैं और पकड़े जाने पर मार भी डालते हं। 

« अपने नगर का उपकार करना ओर पराये नगर का अपकार करना, इन 
दोनों में से क्पने नगर का उपकार करना; भ्र्थात्‌ धान्य, पश्, हिरण्य 
और कुष्य आदि पदार्थों का क्रय-विक्रय करना; जनपद॒वासियों के विपत्तिकाऊ 
में उनकी आस्मरत्षा करना--श्रेष्ठ है। किन्तु दूसरे नगर में क्रय-विक्रय 
का व्यचह्दार करके उसे छाभ पहुँचाने से विपरीत ही परिणाम होता है। 
यहाँ तक पीडनवर्ग का निरूपण किया गया। 

- स्तंभवर्ग ; स्तंभ दो प्रकार का होता है : भाभ्यंतर और वाह । अपने ही 
सुख्य सरकारी कर्मचारियों के द्वारा भर्थ का रोका जाना आमभ्यंतर स्तम्भ 
और सिन्न तथा जआटविक पुरुषों द्वारा अर्थ का रोका जाना बाह्य स्तंभ कह- 
लाता हे । इस प्रकार स्तंभवर्ग का निरूपण हुआ । 

४. कोशखसंग : उक्त दोनों प्रकार के स्तम्मों तभा सरकारी कर्मचारियों के द्वारा 
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१, पीडनानामनुत्पततावुत्पन्नानां च वारणे । 
यतेत देशबृद्धयर्थ नाशे च स्तम्मसंगयो। ॥ १ ॥ 


हृति व्यसनाधिकारिकेडष्टमाउघिकरणे पीडनवर्ग-स्तम्भनवर्ग-को शसंगवर्गो- 
नाम चतुर्थो>ध्यायः; भादितों विशतिदाततमः । 


उचित आमदनी की मात्रा से घटाया हुआ; छोटे कमंचारियों से कर- 


कर 


वसूली छेकर मुख्य कमंचारियों द्वारा गचन किया हुआ; राजाज्ञा से माफी 
के कारण कम हुआ; इधर-उधर बिखरा हुआ; उचित परिसाण से कम-- 
ज्यादा रूप सें इकट्ठा किया हुआ; और सामंत तथा भआाथविक पुरुषों के द्वारा 
अपहरण किया हुआ धन खजाने में न पहुँच कर बीच ही में नष्ट हो 
जाता है। उसीका नाम कोशसंग दे । इस मकार कोशसंर वर्ग का निरूपण 
किया गया । 

, देश की सुख-सम्दद्धि के लिए राजा को चाहिए कि वह अपने राज्य में 
पीडनवर्ग को उत्पन्न न होने दे, अथवा उरपन्‍न होने पर उनका निवारण 
करे । स्तंभवर्ग ओर कोषसंग को नष्ट करने के लिए भी राजा को सतत 
यत्नवान रहदना चाहिए । 


इति व्यसनाधिकारिक नामक भाठवें अधिकरण में चौथा अध्याय समाप्त 
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अध्याय ५ 

€ः है त्रन्य ८ 
नलन्यख्नबजः मतज्रन्यसनवंजभश् 

१, बलव्यसनानि । अमानितं विमानितम्‌ अभृत॑ व्याधितं नवागर्त 

दूरायात॑परिभान्तं परिक्षीणं प्रतिहतं हताग्रवेगम्‌ अवतुग्राप्ृम्‌ 
अभ्नूमिप्राप्प्‌ आशानिर्वेदि परिसृप्त॑ कलत्रगर्हिं अन्तश्शल्यं 
कुपितमू्ल भिन्नगर्भम्‌ अपसृतम्‌ अतिक्षिप्तम्ू उपनिविष्ट समाप्तम््‌ 
उपरुद्धमू परिक्षिप्तं छिन्नधान्यपुरुषबीवर्ध स्वविश्षिप्तं॑ मित्रवि- 
क्षिप्तं दृष्ययुक्त दुष्टपाष्णिग्राहं शून्यमूलम्‌ अस्वामिसंहत सिन्न- 
कूटम्‌ अन्धमिति । 


२. तेषाममानितविमानितयोरमानित॑ कृतार्थमान युध्येत, ने 
विमानितमन्त+कोपस । 





सेमा-ब्यसन ओर मिन्र-व्यलन 


3. सेना के व्यसन ४ अमानित, विमानित, अन्ठत, व्याधित, नवाग्रत, दुरायात, 
परिश्रांत, परीक्षीण, प्रतिहत, हताग्रवेग, अनुतुप्राप्त, अभूमिप्राप्त, भाशानिववेदी, 
परिसप्त, कलन्नगर्ही, अंतःशल्य; कुपितमूल, भिन्नगर्भ, भपरूत, भतित्षिप्त, 
उपनिविष्ट, समाप्त, उपरुद्ध, परिक्षिप्त, छिन्नधान्य; छितन्नवुरुषवीवध, स्व- 
विक्षिप्र, मिन्नविष्तिप्त, दृष्ययुक्त, दुष्टपाण्णिय्राह, शून्यमूल, भस्वामिसंहत, 
सिन्‍नकूट और अंध;-ये चौंतीस सेना के व्यसन हैं। 

२. उक्त लेन्य-व्यसनों में भमानित ( असत्कृत ) और निमानित ( तिरस्क्ृत ), 
इन दो सेनाओं में क्रमानित सेना सत्कार पाने के बाद युद्ध के लिए 


ओर द हि 
लि हो जाती है; किन्तु निमानित सेना नहीं; क्योंकि तिरस्कार के कारण 
चह अद्र-ही-अन्दर कुपित रहती है । 


( ७१२ ) 
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१. अम्ृतव्याधितयोरभृत॑ तदालवकृतवेतन युध्येत, ने व्याधित- 
मकरमण्यम्‌ । 

२. नवागतदूरायातयोनेवागतमन्यत उपलब्धदेशमनपमि श्र युध्येत, 
न द्रायातमायतगतपरिक्लेशम्‌ । 

३, प्रिभ्रान्तपरिक्षीणयोः परिश्रान्त स्वानभोजनस्वप्नलब्धविश्रर्म 
युध्येत, न परिक्षीणमन्यत्राहवे क्षीणयुग्यपुरुपम्‌ । 

४. प्रतिहतहताग्रवेगयो! ग्रतिहतमग्रपातभग्न॑ अवीरपुरुषसंहर्त 
युध्यते, न हताग्रवेगमग्रपातहतप्रवी रघ् । 

५, अतलवभूमिग्राप्तयोरद्तुप्राप्तं यथतुयोग्ययुग्यशस्त्रावरणं युध्येत, 
नाभूमिप्राप्तमपरुद्धश्नसारव्यायामम्‌ | 


|अनननकननम-म-म ५» ५», 


ब्ब 


, अभ्ठृत ( जिसे वेतन न दिया गया हो ) और व्याधित ( रोगी ) इन दोनों 
सेनाओं में भ्भ्ठत सेना वेतन, भत्ता दिए जाने पर युद्ध के लिए तेयार 
हो सकती है; किन्तु व्याधित सेना नहीं; क्योंकि वह बीमारों के कारण 
कार्य करने में असमर्थ रद्दती है। 

. नवागत ( नई भरती ) भर दूरायात ( दूर से भाई हुई ); इन दो सेनाओं 
में नवागत सेना दूसरे अनुभवी व्यक्तियों से जानकारी प्राप्त करके तथा 
पुराने आदमियों के साथ मिलकर युद्ध कर सकतो हैं; किन्तु दूरायात 
सेना नहीं; क्योंकि वह लम्बी यात्रा से थकी हुई होने के कारण असमर्थ 
रहती है । 

. परिक्षांत ( थक्की हुई ) ओर परिक्षीण ( योग्य सेनिकों से हीन ), इन दोनों 
सेनाओं में परिक्नांत सेना स्नान, भोजन, निद्रा भादि विश्राम प्राप्त कर 
युद्ध के किए तैयार हो सकती है; किन्तु परिक्तीण सेना नहीं; क्योंकि 
उसके योग्य पुरुषों का नाश हो चुका होता है । 

 प्रतिहृत ( पराजित ) और द्तामवेग ( हतोत्साह ) इन दोनों सेनाओं में 
प्रतिहत सेना युद्ध के लिए तैयार हो सकती दै; किन्तु दृताग्रवेग नहीं; क्योंकि 
वीर सेनिकों के खो देने से युद्ध में जाने के लिए. उसका उत्साह जाता 
रहता दे । 

७५ अनुतुप्राप्त ( जिसको युद्ध के योग्य समय न मिले ) भौर अमृमिप्राप्त 


( ७१३ ) 


न 


ल्‍प्ए 


बड़ 


कौटिल्य का अथंशास्र 


१, आशानिर्वेदिपरिसप्तयोराशानिर्वेदि लब्धाभिप्रार्य युध्येत, न 
परिसुप्तमपसृतम्ुरूयम । 

२. कलत्रगह्यन्तश्शल्ययोः कलत्रगद्ममुन्मुच्प कलत्र॑ युध्येत, 
नान्त३शल्यमन्तरमित्रम्‌ । 

३, कुपितमूलभिननगर्भयोः कुपितमूल अ्रशमितकोपं॑ सामादिभि- 
युध्येत, न भिन्नगर्भमन्योन्यस्मादू भिन्‍नय्‌ । 

४, अपसूतातिश्षिप्तयोरपसतमेकराज्यातिक्रान्तं मन्त्रव्यायामाम्यां 
सन्रमित्रापाश्रय युध्येत, नातिक्षिप्तमनेकराज्यातिक्रान्तं बहा- 
बाघत्वाद्‌ । 


जिसको कवायद के लिए भूमि प्राप्त न हो ) इन दोनों में अनृतुप्राप्त सेना 
विपरीत समय में भी युद्धोययोगी साधन प्राप्त कर युद्ध के किए तेयार 
हो सकती है; किन्तु अभूमिप्राप्त सेना नहीं; क्योंकि वह अनुपयुक्त भूमि 
में फंस कर चलने-फिरने तथा युद्धसंबन्धी कार्यों को करने में भसमथ 
रहती है । 


. भाशानिवेदी ( आाशारद्वित ) भोर परिरुप्त ( नेतृत्वहीन ) इन दोनों सेनाभों 
में जाशानिवेंदी अपना स्वार्थशाम देखकर युद्ध के लिए तेयार हो सकती 
है; किन्तु परिस्प्त नहीं; क्योंकि उसका मुख्य नेता नहीं होता है । 

- कलन्नग्ही ( कलन्न भादि की निंदा करने वाला ) शोर अंतःशब्य ( अन्दर 
से शत्रुता रखने वाछा ) इन दोनों सेन्‍्यों में कलन्नगहीं अपने ख्री-पुरुषों 
की समुचित व्यवस्था करके युद्ध के छिए तेयार हो सकता है; किन्तु 
अंतःशल्य सेन्‍्य नहीं; क्योंकि वह अंदर से शत्रुता रखता है । 

* कुपितमूछ ( क्रोधीकी सेना ) भोर मिन्रगर्भ ( जापसी चेर रखनेवाली सेना ) 
इन दोनों में से कुपितमूछ सेना को साम आदि के द्वारा शांत करके युद्ध 
के लिए तैयार किया जा सकता है; किन्तु मिन्नगर्भ सेना को नहीं; क्योंकि 
उसकी आपस में ही अनबन रहती है । 

* अपरूत ( एक ही राज्य में दूसरी सेना द्वारा कष्ट पाई सेना ) और भति- 
क्षिप्ति ( धनेक राज्यों में दूसरी अनेक सेनाओं द्वारा कष्ट पाई सेना ), 
इन दोनों में से अपसत सेना को, विशेष उपायों तथा कवायद भादि के 

हा ( ७१४ ) 


लक] ब्पा 
सह 


हि ० 


न 


न्प्णे 


शर्ट 
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१, 


उपनिविष्टसमाप्तयोपरुपनिविष्ट- पृथर्यानस्थानमतिसन्धातार॑ 
युध्येत, न समाप्तमरिशेकस्थानयानम्‌ । 


२, उपरुद्गपरिक्षिप्तयोरुपरुद्ठमन्यतो निष्क्रम्योपरोपद्धारं ग्रति- 


३, 


युध्येत, न परिक्षिप्तं सबेतः प्रतिरुद्ठम्‌ । 
छिन्नधान्यपुरुषवीवधयो! छिन्नधान्यमन्यतो धान्यमानीय 
जड़मस्थावराहारं वा युध्येत, न छिन्‍्नपुरुषवीवधमनमिसारय। 


2. स्वविक्षिप्तमित्रविक्षिप्तयोः स्वविक्षिप्तं स्वभूमों वि्षिप्तं सेन्यमा- 


पदि शक्यमवंस्रावयितुं, न मित्रविक्षिप्तं विप्रकृश्देशकालत्वात्‌ । 


द्वार जंगछ भौर मित्र का सद्दारा देकर, युद्ध के किए तेयार किया जा 


न्न्फै 


नै 


रप्ऐ 


न 


सकता है; किन्तु क्तिद्धिप्त सेना को नहीं; क्योंकि उसे अनेक राज्यों के 
बहुत-से कष्टों का अनुभव रहता है। 


» उपनिविष्ट ( शत्रु के समीप ठहरने वाली किन्तु शबत्रु-विम्युल्त सेना ) भोर 


समाप्त ( शत्रु के साथ ही ठहरने तथा भ्ाक्रमण करने वाली सेना ), इन 
दोनों में से उपनिविष्ट सेना भिन्‍न-भिन्‍न स्थानों में युद्ध करने का शज्ु- 
मव्राप करने से छावनी के अतिरिक्त अन्यत्र भी युद्ध कर सकती है; 
किन्तु समाप्त सेना नहीं; क्योंकि छात्र के सहयोग में रहने क॑ कारण उसके 
सब भेद शत्रु को मालम होते हैं । 


, उपरुद्ध ( एक भोर से घिरी हुई ) भोौर परिक्षिप्त ( चारों भोर से घिरी ), 


इन दोनों में से उपरुद्ध सेना दूसरी ओर से निकूछ कर भराकमण कर सकती 
है; किन्तु परिक्तिप्त सेना नहीं; क्योंकि वद्द चारों ओर से घिरी होती है । 


, छिन्नधान्य ( जिस सेना का अपने देश से धान्य आदि मेंगाने का संबंध 


टृथ गया हो ) और विच्छिन्नपुरुषवीविध ( जिस सेना का भपने देश से 
खाद्य पदार्थ तथा सेनिक संबन्ध टूद गया हो ), इन दोनों में से छिन्नघान्य 
सेना भन्यन्न से भनाज, साग सब्जी तथा मांस णादि मेंगाकर युद्ध कर सकती 
है; किन्तु विच्छिन्नपुरुषवीदिध सेना नहीं; क्योंकि वह सब तरह से 
असहाय द्वोती है । 


, स्पविक्तिप (अपने ही देश में इधर-उधर भेजी) और मित्रविक्षिप्त ( मित्र देश 


को भेजी हुई », इन दोनों सेनाओं में से स्वविक्षिप्त सेना भावश्यकतानुसार 
( ७१४ ) 


कौटिल्य का अथंशाश्र 


१. दृष्ययुक्तदुषपा्िणग्राहयोद्ष्ययुक्तमाप्तपुरुषाधिष्ठितमसंहत॑ सु- 
ध्येत, न दुष्टपाण्णिग्राह पृष्ठामिधातत्रस्तम््‌ । 

२. शून्यमूलास्थामिसंदतयो! शून्यमूल ऋतपोरजानपदारक्ष॑ सबबे- 
सन्दोहेन युध्येत, नास्वामिसंहतं राजप्तेनापतिहीनम्‌ । 

३, भिन्नक्ूटान्धयोमिन्नकूटपन्‍्याधिष्ठितं युध्येत, नान्धमदेशि- 
कमिति । 

9. दोपशुद्धिबेकायाप!।. सत्रस्थानातिसंहतम्‌ । 

सन्धिशोत्तरपक्षर्यथ वलव्यसनसाघनम्‌ ॥ 
५, रक्षेत् स्वदण्डं व्यसने शत्रुभ्यों नित्यम्ुत्थितः 


आसानी से एकत्र की जा सकती है; किन्तु मित्रवित्षिप्त सेना नहीं; क्योंकि 
दूर होने के कारण वह समय पर काम नहीं भा सकत्ती । 

 दृज्ययुक्त ( राजब्रोहियों से संबद्ध ) और दुष्ट' पार्ष्णिप्राइ ( जिसके पीछे दुषः 
सेना हो ) इन दोनों में से दृष्ययुक्त सेना, दूष्य पुरुर्षों की सेवा में विश्वस्त 
पुरुर्षों को नियुक्त कर, युद्ध के लिए तेयार हो सकती है; किन्तु दुष्टपार्षिणि- 
ग्राह नहीं; क्योंकि उसको पीछे के आक्रमण का सदा भय वना रहता दे । 

' शूल्यमूल ( राजधानी की अत्यल्प सेना ) ओर अस्वामिसंद्दत ( राजा तथा 
सेनापति रहित सेना ), इन दोनों में से शून्यमूल सेना नगरनिवासियों तथा 
जनपदुनिवालियों की सहायता से युद्ध कर सकती है; किन्तु अस्वामिसंहत 
सेना नहीं, क्योंकि वह अपने नेता से रहित होती है। 

» भिन्‍नकूट ( प्रधान सेनापति से रहित ) और अंध ( शन्नु के व्यवहारों से 

सर्वेथा अपरिचित), इन दोनों सेनाओं में से भिन्नकूट सेना क्रिसी दूसरे से ना- 

पत्ति के शालन से युद्ध के लिए तेयार हो सकती है; किन्तु अंघ सेना 
नहीं; क्योंकि उसमे ज्ञन्नु के ज्यवहारों से सर्वधा अपरिचित सेनिक रहते हैं । 
सेनिक व्यसनों के परिद्ार का उपाय : अमानन, विमानन जादि दोषों 
का प्रायश्चित्त करना, दोषरह्तित सेना को दूसरी सेना के साथ ठद्दराना, 
जगलरू३ स्थानों सें सेना की स्थिति बनाये रखना, क्रर उपायों से शज्रसेना 
की भदुन करना ओर अपने से बलवान्‌ पक्त के साथ संधि करना; ये 
सेनासंवन्धी व्यसनों ( बकू-व्यसनों ) को दूर करने के उपाय हैं । 

बिजिगीषु को चाहिए क्रि सदा सजग रहता हुआ वह व्यसनकाल में श्र 


(७१६ ) 
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ही 


गा] 


शा 


५ 


छे, 


पहरेद्‌ दण्डरन्श्रषु शत्रणां नित्यप्रुत्थितः ॥ 
अभियाते स्वयं मित्र॑ सम्भूयान्यवशेन वा। 
परित्यक्तमशक्त्या वा लोभेन ग्रणगेन वा ॥ 
विक्रीतमभियुज्ञान सझग्रमे वापवरतिना। 
हेधीभावेन वा मित्र यास्यता वान्यमन्यतः | 
पृथरवा सहयाने वा विश्वासनातिसंहितम् । 
भयावमानालस्येवां व्यसनान्न अमोक्षितम ॥ 
अपरुद्ट स्वभूमिभ्य। समीपाद्‌ वा मयाद्‌ गतग्र्‌ । 





सेना से अपनी सेना की रक्चा करे ओर बढ़ी चतुरता से द्वान्नुलेना की 
निबंलताओं का पता लगा कर उन पर सदा प्रहार करता रहे । 


, मित्रष्यलन ४ जब विजिगीपु असमर्थ होने के कारण या छोभ तथा स्नेद्द 


के कारण अपने प्रयोजन से अथवा किसी वंशु आदि के प्रयोजन से झत्र 
के साथ मिलकर शात्र पर आक्रमण करने वाले अपने मित्र की सहायता 
नहीं करता तो वह विछुड़ा हुआ मित्र फिर वड़ी मुश्किक से उसके वश में 
भाता है। 

युद्ध के दौरान में ही झत्र से कुछ धन भादि लेकर भपनी सहायता को 
पूरा न करके विजिगीपु द्वारा वीच ही में छोड़ा हुआ मित्र, जथवा द्वंधी 
भाव द्वारा अपने यातव्य पर आक्रमण कर देने के कारण बेचा हुआ 
मित्र, अथवा तुम इस ओर आक्रमण करो भर में इस भोर! दृश्त प्रकार 
परस्पर छपने मित्र के छात्र के साथ संधि करके किसी दूसरे दी अपने 
बत्र पर भाक्रमण करने बाले विजिगीपएु से ठया हुभा मित्र फिर बड़ी 
मुश्किल से उसके वह में आता है । 

प्थक्‌ आक्रमण करने या एक साथ भ्राक्रमण करने पर पहले विश्वास 
दिल्यवाकर और बाद मे छिपे तौर से मित्र के शत्रु के श्लाथ संधि करके विजि- 
गीपु द्वारा खोया हुआ मिन्न, अथवा मित्र के संबन्ध में तिरस्कार की 
भावना रखने के कारण, या अपने ही आल्स्य के कारण आपत्ति से न 
छुड़ाया गया मित्र बड़ी मुश्किल से वश में आता है। 

विजिगीयु के देश में जाने से रोका गया मित्र अथवा वध-बंधन के भय 


( ७१७ ) 


कौटिल्य का अथेशास्र 


आच्छेदनाददानादू वा दच्चा वाप्यवमानितम्‌ ॥ 
१, आत्याहारितमर्थ वा स्वयं परसुखेन वा। 
अतिभारे नियुक्त वा भडक्त्वा परमवस्थितम्‌ ॥ 
२... उपेक्षितमशक्‍त्या वा ग्रार्थयित्वा विरोधितम्‌। 
कुच्छेण साध्यते मित्र सिद्ध चाशु विरज्यति ॥ 
३६ कृतग्रयासं॑ मान्य वा मोहान्मित्रममानितम्‌ । 
मानित वा न सब्श भक्तितों वा निवारितम्‌ ॥ 
४. मित्रोपघातत्रस्तं॑ वा शह्लितं वारिसंहितात्‌ । 
दृष्येवों भेदितं मित्र साध्यं सिद्ध च तिष्ठति ॥ 
५, तस्मान्नोत्पादयेदेनान दोषान मित्रोपधातकान । 





से विजिगीषु के पास से गया हुआ मित्र अथवा बलपूर्वेक द्वव्य का भपष्टरण 
करने से तिरस्क्ृत हुआ मित्र, जथवा देने योग्य वस्तु न देने के कारण 
या देकर फिर तिरस्कृत हुआ मित्र वढ़ी कठिनाई से वश में भाता दे । 

, विजिगीयु के द्वारा या किप्ती दूसरे के द्वारा धन का सर्वेथा अपहरण किया 
गया या कराया गया मित्र, अथवा विजिगीयु के झात्रु को जीतकर थाया 
छुभा और तत्काछ ही किसी दूसरे दुःखाध्य काये पर लगाया हुआ मित्र 
बिगड़ जाने पर बड़ी सुश्किक से वश में आता है। 

, असमर्थ दोने के कारण ठुकराया गया मित्र, क्षथवा मिन्नता के छिए प्रार्थना 
करके फिर विरुद्ध किया गया मित्र बढ़ी कठिनाई से वच्न में आता है! 

. जिस मिन्न ने विजिगीयु के लिए भत्यन्त कठिन संग्राम किया द्वी, अम 
या अमाद से तिरस्कृठ हुआ ऐसा पूजा योग्य मिन्र अथवा परिश्रम के 
योग्य सत्कार न किया हुआ मित्र, अथवा विजिगीएु में अनुराग होने के 
कारण बिजिगीपु के शज्नुओं से दुत्कारा गया मित्र, शीघ्र ही फिर विजि- 
गीषु के वच्ष में द्वो जाता दे । 

. विजिग्वीष्ु के द्वारा किसी दूसरे मित्र पर किए गये जाघात को देखकर 
डरा हुआ मिन्न अथवा विजियीषु द्वारा छात्र के साथ संधि कर लेने पर शैकित 
हुआ मित्र, शीघ्र ही विजिगीषु के वश में हो जाता दे । 

७, इसलिए विजिगीषु को चाहिए कि वह मित्रों के साथ भेद डालने वाले उक्त 


न 
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उत्पन्नान्‌ वा प्रशमयेद्‌ गुणेदोपोपघातिमिः ॥ 
१, यतो निमित्त व्यसन ग्रकृतीनामवाप्नुयातव । 
प्रागेव ग्रतिकुर्वीत तन्निमित्तमतन्द्रितः ॥ 


इति व्यसनाधिकारिकेउष्टमाउघिकरणे बलूग्यसन-मित्नव्य स न वर्गों 
नाम पद्नमोज्ध्यायड भादित एकर्विशतिशततमः । 


समाप्तमिद्मशम व्यसनाधिकारिकम्‌ 


दोषों को अपने में कभी पनपने ही न दे। यदि कोई दोष पेदा भी हो जायें 
तो उन्हें दोषनाशक गुर्णों के द्वारा तत्काक ही शांत कर देना चाहिए । 

$. विजिगीषु को चाहिए कि वह भालूस्य का परित्याग कर अपने प्रकृतिवर्ग में, 
व्यसनों के पेदा होने से पहिले ही, उनके कारणों का प्रतिकार कर दे । 


इृति व्यसनाधिकारिक नामक आठवें अधिकरण में पाँचवाँ अध्याय समाप्त । 


( ७१६ ) 


आभमिया स्यत्कर्म 
नोबोीं ग्रधिकरण 


एफरण १३५०१३६ 
अध्याय १ 
शक्तिदेंशकालनलानलज्ञानं 
यात्राकालाश्व 


' १, विजिगीषुरात्मनः परस्य च बलावलं शक्तिदेशकालयात्राक्रा- 
लव॒लसमुत्थानकालपश्रात्कोपक्षयव्ययलत|भाषदां ज्ञात्वा विशि- 
एबलो यायात्‌। अन्यथासीत | 

२. उत्साहप्रभावयोरुत्साहः श्रेयान्‌ । स्वयं हि राजा शूरों बलवा- 
नरोगः कृतास्त्रो दण्डद्वितीयोडपि शक्तः प्रभाववन्त॑ राजान॑ 
जेतुम्‌ , अव्पोष्पि चास्प दण्डस्तेजला कृत्यकरो भवति | 
निरुत्साहस्तु प्रभावषवान्‌ राजा विक्रमामिपत्नो नश्यति 
इत्याचायों। । * 





शक्ति, देश, काल, बल-अबल का शान; और आक्रमण का समय 
$. विजिगीजु को 'वाहिए कि वह अपने भौर शशजञ्जु के बीच शक्ति, देश, काल, 
युद्धकाल, सेना की उन्‍मति को समय ( बलसमुत्यानकाल ), पश्चास्कोप 
( क्षपनी सेनारहित राजधामी सें पाष्णिप्राह के भाक्रमण की भाशंक्‍ा ), 
चाय, व्यपम, लाभ भौर भापत्ति जादि बछाबल के संबन्ध में भलीभाँति 
जानकर इशाश्नु की पेत्षा अधिक सेना लेकर उस पर भ्राक्रमण करे । थदि 
अधिक सेन्‍्यवल का प्रबन्ध न हो सके: तो चुपचाप बेठा रहे । 

२, शक्ति : प्राचीन भाचायों का कहने है कि उत्साहशक्ति भौर प्रभावशक्ति 
इन दोनों में से उत्साहपाक्ति श्रेष्ठ है; क्योंकि शूर, बलवान , नीरोग, शख्तास्त्र 
चलाने में निपुण, केवल अपनी ही सेना की सहायता पर निर्भर रहनेवाऊा 
उत्साहशक्तिसस्पनन्‍्न राजा, प्रभावशक्तिसम्पन्न राजा को भश्छी तरह जीत 
सकता है। उसके लेज से उसकी थोड़ी सेना भी हर तरह का कार्य करने 


५१ २३३. 
( ७२३). 


कौटिल्य का अथशाख्र 


१, नेति कौटिल्यः । प्रभाववालुत्साहवन्तं॑ राजानं अभावेणाति- 
सन्धत्ते । तद्िशिष्टमन्य राजानमावाहद्य हत्वा क्रीला प्रवीर- 
पुरुषान्‌ । प्रभूतग्रभावहयहस्तिरथोपकरणसम्पन्नथ्ास्थ दण्ड: 
सर्वत्राग्रतिहतश्वरति । उत्साइवतथ्र प्रभाववन्तो जित्वा क्रीत्वा 
च ख्रियो बाला) पड़वो5न्धाथ पृथिवीं जिग्यु) इति । 

२, ग्रभावमन्त्रयोः ग्रभावः अ्रेयान्‌ । मन्त्रशक्तिसम्पन्नो हि वन्ध्य- 
बुद्धिस्रमावों भवति, मन्त्रकर्म चास्य निश्चितमग्रभावों ग्रभे- 
धान्यमबृश्िरियोपहन्ति इत्याचाया) । 

३. नेति कोटिल्यः । मन्त्रशक्तिः श्रेयसी । ग्रज्ञाश्ना्चचक्षु्ि राजा 


के किए. तेयार रद्दती है। प्रभावस्ंपन्‍न, किन्तु उतसाहहीन राजा पराक्रम 
के समय अपनी रक्षा नहीं कर पाता दे । 

4. पूर्वाचार्यों के उक्त मत के विरुद्ध आचाय कौटिश्य का कहना दे कि 
प्रभावशाली राजा उत्साही राजा को अपने प्रभाव से पराभूत कर लेता 
है। अपने प्रभाव से वह अधिक उत्साद्दी- किसी दूसरे राजा को अपने पक्ष 
में कर सकता है। बद्दादुर आादमियों को भत्ता, वेतन, धन भादि देकर 
वह अपने चश में कर सकता है । घोड़ा, हाथी, रथ तथा शख्नास्र भादि 
साधनों से युक्त उसकी सेना निःशंक होकर विचरण कर सकती है। इति- 
हास हमें बताता है कि स्त्री, बाऊक, लेंगड़े और अंधे प्रभावश्क्तिसंपन्न 
राजाओं ने अपने प्रभाव के कारण उत्साहशचक्चिसंपन्‍न राजाओं को जीतकर 
अथवा अपने वद्या में करके प्ृथिवी पर विज्ञय प्राप्त की थी ।? 

 प्राथीन आचायों का मिमत है कि प्रभावशक्तिसंपन्न भौर संत्रशक्तिसंपन्न इन 
दोनों राजाओं में से प्रभावशक्तिसंपन्‍न राजा अधिक श्रेष्ठ है; क्‍योंकि मंत्रशक्ति- 
संपन्‍न द्वोकर भी राजा यदि प्रभावशक्ति रहित हुआ तो उध्तका मंत्र 
सफल नहीं होता। उसके सुविचारित कार्य उसी प्रकार नष्ट हो जाते हैं 
जैसे वृष्टि की अपेज्ञा रखता हुआ गर्भस्थ घान्य वर्षा न होने के कारण नष्ट 


हो जाता है ।? 
३. उक्त मत के विरुद्ध आचाय कौटिश्य का कद्दना दे कि 'प्रभावशक्ति की 


अपेक्षा मंत्रशक्ति ही श्रेष्ठ है; क्‍योंकि जिस राजा के पास बुद्धि तथा झाख्त- 


न 
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अल्पेनापि ग्रयत्नेन मन्त्रमाधातुं श्क्त), परानुत्साहम्रभाववत्थ 
सामादिभियोंगोपनिषद्धथां चातिसन्धातुम । एवमुत्साहप्रभाव- 
मन्त्रशक्तीनाम्त्रोत्तराधिको5तिसन्धचे । 


१, देश! पृथिवी । तस्यां हिमवत्समुद्रान्तरम्ुदी चीन योंजनसदख- 
परिमाणं तियेक्‌ चक्रत्रतिक्षेत्रम्‌। तत्रारण्यों ग्राम्यः पावेत 
ओऔदको भौमः समो विषम इति विशेषा।। तेषु यथास्वबल- 
बुद्धिकरं कमे प्रयुज्ञीत । यत्नात्मनः सेन्यव्यायामानां भूमिर- 
भूमि! परस्य, स उत्तमो देश! । विपरीतोष्धम! । साधारणो 
मध्यम) । 

२, काल; शीतोष्णवषोत्मा । तस्य रात्रिरद! पक्षो भास ऋतुरयन 


रूपी नेश्न हैं वह थोड़ा अयरन करने पर ही मन्त्र का जरुछी तरह अनुष्ठान 
कर सकता है और उत्साह, प्रभाव, साम तथा ओऔपनिषद्क उपायों ह्वारा 
शाग्नुओं को वहा में कर सकता है। इसी प्रकार उत्साह, प्रभाव और मंत्र, 
तोनों शक्तियाँ उत्तरोत्तत बलवान हैं। भर्थात उत्तरोप्तर शक्ति से संपन्‍न 
राजा पूच॑-पूर्व दाक्ति से संपन्‍न राजा को वश में कर सकता है ।? 

१, देश : देश कद्दते हैं. पृथ्वी को । द्विमाछय से छेकर दक्षिण समुद्र पयेत, 
पूर्व-पश्चिम दिशाओं में एक हजार योजन तक फैला हुआ और पूव॑-पश्चिम 
की सीमार्भों के बीच का भू-भाग चक्रवर्ती च्षेत्र कहलाता है;' भर्थाव्‌ इतनी 
पृथ्वी पर राज्य करनेवाला राज़ा चक्रवर्ती होता है। उस चक्रवर्ती नेन्न में 
जंगछ, आवादी, पहाड़ी हलाका, जर, स्थऊ, समतक और ऊबड-खाबड़ 
आदि विशेष भाग द्वोते हैं । इन भू-भागों को हस प्रकार ब्यवस्यित किया 
जाय जिससे अपनी बल-बृद्धि में निरन्तर विकास होता रहे । जिस प्रदेश में 
भपनी सेना की कवायद के लिए सुविधा तथा शतन्ुसेना की कवायद के 
लिए असुविधा दो वह उत्तम देश; जो इसके स्वथा विपरीत हो वह 
अधम देश जौर जो अपने तथा शज्रु के लिए एक समान सुविध्रा-भसुविभा 
वाला हो वह मध्यम देश कद्दछाता है । 

२. काक : काठ के तीन विभाग हैं : सर्दी, गर्मो और वर्षा । काक का यह 
प्रत्येक भाग रात, दिन, पक्ष, मास, ऋतु, भयन, संवरसर तथा युग भादिं 


( ०२५ ) 


कौटिल्य का अथेशाखत्र 


संवत्सरों युगमिति विशेषा।। तेषु यथास्ववलबृद्धिकरं कम 
प्रयुज्लीत । यत्रात्मनः सेन्‍्यव्यायामानामसतुरठुतु; परस्य स 
उत्तम) काल; । पिपरीतोडपम। । साधारणों सध्यमः । 

१, शक्तिदेशकालानां तु शक्ति! श्रेयसीत्याचायो! । शक्तिमान्‌ 
हि निम्नस्थलवतो देशस्य शीतोष्णवर्षबतथ कालस्य शक्तः 
प्रतीकारे भवति । 

२, देशः श्रेयानित्येके, स्थठगतो हि श्वा नहा विकरषति, 
निम्नगतो नक्रः श्रानमिति । 

३. कालः श्रेयानित्येके। दिवा काक।ः कोशिक॑ हन्ति, रात्रों 
कोशिकः काकस्‌ इति । 

४, नेति कौटिल्यः । परस्परसाधका हि शक्ति देशकालाः । 


ना 





विशेषताओं में विभक्त दै। समय के इन विशेष भागों में अपनी शक्ति करो 
बढ़ाने योग्य कार्य करने चाहिए। जो ऋतु भपनी सेना के व्यायाम के 
लिए भनुकूछ हो 'वह उत्तम ऋतु; जो इसके विपरीत हो वह भधघम 
ऋतु; ओर जो सामान्य हो वह मध्यम ऋतु कहलाती है। 

4. प्राचीन छाचारयों का मत दे कि “शक्ति, देश भौर काछ, इन तीनों में शक्ति 
ही सर्वोच्च है; क्योंकि शक्तिसम्पन्न राजा ऊबड़-खाबद़ प्रदेश भौर वर्षों, 
गर्मी क्षादि प्रतिकूल समय में भी विपरीत परिस्थितियों का प्रतीकार करने 
में समर्थ होता है।? 

२. कुछ पूर्वाचायों का यह कहना है कि इन तीनों में देश ही श्रेष्ठ है; क्योंकि 
जमीन पर तो कुत्ता घढ़ियाठऊ को खींच लेता दे और पानी में वही घड़ि- 
यार कुत्ते को खींच लेता है ।! 

३. इसके विपरीत कुछ जाचाय समय को ही श्रेष्ठ बताते हैं। उनका कह्दना दे 
क्योंकि यह समय का ही प्रभाव है कि दिन में कोवा उछल को मार छेता 
है, राठ में उल्लू कौप को ।? 

४. किन्तु भाचार्य कौटिह्य इस प्रकार के भेद को नहीं मानता है। उसका 
कहना दे कि “शक्ति, देश, काल, ये तीनों ही प्रबक और पुक-दूसरे के 
पूरक हैं ।! 


( ७२६ ) 


- नीयोँ अधिकरण : प्रकरण १३४-१३६, अध्याय १ 


१. तैरभ्युव्चितः ठृतीयं चतुर्थ वा दण्डस्यांश मूले पाष्ण्यो 
प्रत्यन्ताटवीषु च्‌ रक्षां विधाय कार्यसाधनसहं कोशदण्ड 
चादाय क्षीणपुराणभक्तमगद्दीतनवभक्तमसंस्कृतदुर्गममित्र, वा- 
पिंक चास्य सस्‍ये हेमनं च मुश्म्िपहन्तुं मार्गशीर्षी यात्रां 
यायात्‌ । क्षीणत्‌णकाष्टोदकमसंस्कृतदुंगममित्र वासन्तिकं 
चास्य सर्य॑ वार्षिकी वा मुश्टिसपहन्तुं ज्येष्ठ/मूलीयां यात्रा 


यायात्र । 
२. अत्युष्णमत्पयवसेन्धनोदक वा देश हेमन्ते यायात्‌ । 


3, यात्राकाल्न $ विजिगीषु राजा को चाहिए कि वह शक्ति, देश, कार से 
संपन्‍न होकर आवश्यकतानुसार सेना के तिहाई या चौथाई भाग को अपनी 
राजधानी, अपने पा््णि कौर अपने सरहदी इलाकों की रक्षा के लिए नियुक्त 
कर यथेष्ट कोष तथा सेना को साथ लेकर द्वात्र पर विज्ञय करने के छिए 
अगहन मास में युद्ध के किए अस्थान करे; क्योंकि इस समय कात्न का 
पुराना अन्न-संचय समाप्ति पर होता है, नई फसल के अन्न को संग्रह करने 
का खम्य वही द्वोता है और वर्षा के बाद किलों की मरम्मत नहीं हुईं रहती 
है। यही समय दे जब कि वर्षा ऋतु से उत्पन्न फल को भौर भागे हेम॑त 
ऋतु में पेदा होनेवाली फश्रक दोनों को नष्ट किया जा सकता है । इसी 
प्रकार हेमंत ऋतु की पेदावार को और भागे चसंतकतु में होनेवाली पेदा- 
वार को नष्ट करने के लिए उपयुक्त युद्ध भ्रयाण-काऊ चेत्रमास में है। यात्रा 
का यह दूसरा समय है। इसी प्रकार वसंत की पेदावार को और भागे की 
होने वाली वर्षाकाछ की फसल को नष्ट करने का उपयुक्त समय ज्येष्ठ मास 
में है । क्योंकि इस समय घास, फूस, लकड़ी, जल भादि सभी छीण हुए 
रहते हैं भौर इसलिए शात्र अपने दुर्ग की मरम्मत नहीं कर पाता है। 
यान्नाकाल का यह तीसरा अवसर है। ये तीनों यात्राकाल शजन्र को हानि 

चाने के लिए अत्यन्त उपयोगी हैं । 


२. जो देश भस्यन्त गरम हो, जहाँ यवस ( पशुओं की खाद्य सामग्री ), इंघन 
तथा जल की कमी हो वहाँ हेमंत ऋतु में युद्ध के लिए प्रस्थान करमा 
चाहिए । 


( ७२७ ) 


फौटिल्य का अरथशासत् 


१. तुपारदुर्दिनमगाघनिम्नग्राय॑ गहनतृणवृर्क्ष वा देश अओशष्मे 
यायात्‌ । 

२. स्वसेन्यव्यायामयोग्य॑ परस्यायोग्य॑ वर्षति यायात्‌ । 

३. मार्गशषीष तैष॑ चान्तरेण दी्घेकालां यात्रां यायात्‌ । चेत्र 
वैशा् चान्तरेण मध्यमकारलां, ज्येप्ठामलीयमापाद॑ चान्तरेण 
इस्वकालामुपोषिष्यन्‌ू । व्यसने चतुर्थीम्‌ । व्यसनामियार्न 
विशृद्ययाने व्याख्यातम्र्‌ । 

४. प्रायशथआाचायों परव्यसने यातव्यमित्युपदिशन्ति ! 

५, शक्त्युदये यातव्यमनेकान्तिकत्वाइयसनानाम्‌ इति कोटिल्य! 

६. यदा वा अ्रयातः कशेयितुम॒च्छेत्त॑ं या शक्लुयादमित्रं, तदा 
यायाद । 


३, जिस देश में छगातार वरफ पढ़ती या बारिस होती हो, जहाँ बढे-बढ़े 
ताछाब एवं घने जंगल हों वहाँ ग्रीष्म ऋतु में युद्ध के लिए जाना चाहिए । 

» जो भ्पनी सेना के कवायद करने के लिए उपयुक्त भौर शबन्नुसेना के लिए 
अनुपयुक्त हो ऐसे देश पर वर्षाऋतु में भाक्रमण करना चाहिए :; 

३. जब किसी दूर देश के भाक्रमण में अधिक समय छग जाने की संभावना 
हो तो वहाँ भमार्गगीष भौर पौष इन दो महीनों में यात्रा करनी चाहिए । 
मध्यमकालीन यात्रा चेन्र-वेशाख के बीच करनी चाहिए । जहाँ भदपकालिक 
यात्रा हो वहाँ ज्येष्ठ-आषाढ़ में प्रस्थान किया जाना घवाहिए। जब कभी 
दान्रु पर वयसन जाया दिखाई दे तब समय की बिना उपेक्षा किए चढ़ाई 
कर देनी चाहिए । यद्द चौथी यात्रा है। व्यसन पीड़ित झात्रु पर आक्रमण 
करने के संबन्ध में विद्यह्ययान नामक प्रकरण में निर्देश किया जा चुका है । 

» भ्ाचीन आचार्यों का प्रायः कहना यही है कि “जब भी शत्रु पर आपत्ति भाई 
जान पड़े तभी भाक्रमण कर देना चाहिए ।? 

« इसके ठीक विपरीत आचाये कौटिल्य का कहना है कि विजिगीछु जब भी 
अधिक दशक्तिसंपन्‍नावस्था में हो तभी भाक्रमण करना चाहिए | 

६. भथवा जिस समय भी छात्र को निर्बंठ पाया जा सके या हात्रु को विनष्ट 

किया जा सके तभी चढ़ाई कर देनी चाहिए । 


न 


्ट 


रन 


€ ७श८ ) 


नौबाँ अधिकरण : प्रकरण १३५-१३६, अध्याय १ 


१. अत्युष्णोपक्षीणे कालेज्हस्तिबलगप्रायो यायात्‌ । हस्तिनो 
हान्तःस्वेदाः कुष्ठिनो भवन्ति । अनवगाहमानास्तोयमपिबन्त 
श्रान्तरवक्षाराश्चान्धीमवन्ति । तस्मात्भृतोदके देशे, वर्षेति 
च हस्तिबलप्रायो यायात्‌ । विपयेये खरोष्ट्राशबलग्रायः । 
देशमत्पवर्षपड्टूम्‌ वर्षति मरुप्रायं चतुरज्ञबलो यायात्‌ । 

२. समविषमनिम्नस्थलहस्वदीधेवशेन वाध्वनो यात्रां विभजेत्‌ । 

३... सर्वा वा हस्वकालाः स्थुयोतव्या; कार्यलाघवात । 


दीधों! कार्यगुरुत्वाद्वा वषोवासः परत्र च॥ 
हुति अमियास्यसकर्मणि नवमाउघिकरणे शक्तिदेशकालबकाबलज्ञानं यात्रा- 
काला; नाम प्रथमोञ्ध्याय; भादितो द्वाविशव्युत्तरशततमः । 


4, अत्यन्त गर्मी के मौसम में हाथियों को छोड़ कर ऊेट आदि की सेना लेकर 
क्राक्रमण करना चाहिए; क्योंकि पानी के अभाव में भत्यधिक उष्ण प्रदेशों 
में हाथी कोडी हो ज्ञाया करते हैं, स्नान के अभाव से भौर पीने के लिए 
पर्याघ पानी न मिलने के कारण अन्दर का दाह बढ़कर हाथी अभंघे हो जाते 
हैं। इसलिए जिस देश में पर्याप्त जल हो वहीं हाथियों की सेना लेकर 
क्षाक्मण करना चाहिए। जहाँ जल का स्थायी प्रबन्ध न हो और वर्षा सी 
न होती हो ऐसे देशों में गधा, ऊँट तथा घोड़ों की सेना लेकर आक्रमण 
करना 'चाहिए। जिस देश में वर्षा होने पर भी कीचड़ कम्र हीता हो, ऐसे 


रेगिस्तानी देशों में हाथी, घोड़े, रथ भोर पेद्छ,, इस चतुरंग सेना को छेकर 
भी भाक्रमण किया जा सकता है। _ 


२. क्थवा समतल, ऊबड-खाबढ़, जलमय, स्थलमय, अदपकालीन भौर दीघंकालीन 
आदि परिस्थितियों को देखकर यात्राकाल को विभक्त किया जा सकता है । 
2, थोड़े कार्यों की सिद्धि के लिए समय की भी कम आवश्यकता होती है। 
इसी प्रकार बढ़े कार्यों को संपन्‍न करने के लिए यात्ना भी दीघंकालीन 
होती है । कभी-ऋभी वर्षा ऋतु में भी कार्याधिक्य के कारण दूसरे देश में 


रहना पड़ता है। इसलिए कार्यों के छोटे-बढ़े होने के हिसाब से यात्राएँ भी 
छोटी-बड़ी समझ्ननी चाहिए । 


अभियास्यस्कर्म नामक नवम अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त । 
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प्रकरण १३७-१३९ 
अध्याय २ 
बलोपादानकालाः सन्‍नाहयुया: 
प्रतबलकर्म च 
१. मोलभृतकरशेणीमित्रामित्राटवीवलानां सम्ृदानकालाः । 
२. मूलरक्षणादतिरिक्त मौलबलम्‌ , अत्यावापयुक्ता वा मौला 
मृले विकुर्वीरन्निति, बहुलालुरक्तमोलबलः सारबलो वा ग्रति- 


योद्धा व्यायामेन योद्धव्यमिति, प्रकरृष्टेज्चनि काले वा 
क्षयव्ययसहत्वान्भोछानामिति, बहुलानुरक्तसम्पाते च यात- 





सेन्य-संग्रद का समय; सेन्य-खंगठन; और शबत्रुसेना से मुकाबला 
4. इस अध्याय में--मौलबल ( राजधानी की रक्षा करने वाली सेना ), ग्ठ॒तक 
घल ( सर्वेतनिक सेना ), श्रेणीबल € विभिन्न कार्यों में नियुक्त शख्राख्र में 
निषुण सेना ), मिन्नवछ ( मित्र राजा की सेना ) अमिश्नवछ ( शत्रु राजा की 
सेना ) और अटवीबल ( जाटविक सेना ), इन विभिन्न सेना्ों को किस- 


किस अवसर पर युद्ध के लिए तेयार करना चाहिए--इसका निरूपण 
किया जायगा । 


२. मोलबल : मुलूस्थान भर्थांत्‌ राजधानी कि रक्षा के लिए जितनी सेना की 
अपेक्षा दो, उसके अतिरिक्त सेना को युद्ध में ले जाना चाहिए; ध्थवा 
मोलबल के बगावत कर देने की संभावना हों तो उसको युद्ध आदि छार्यों में 
साथ के जाना चाहिए;या मुकाबले में आगे हुए शत्रु पर मौलबल के 
अलुराग की संभावना जान पड़े तो उसको स्राथ ले जाना चाहिए; अथवा 
शत्रु किसी शक्तिशाली सेन्य को लेकर युद्ध करने के लिए जाया है, तब भी 
मोलबऊ को साथ लेजाना चाहिए; क्षयवा दूर देश, दीधेकालीन युद्ध, 
चुय-यय की अवस्था में भी मोछबल को साथ रखना चाहिए; भथवा 
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नोवां अधिकरण : प्रकरण १३७-१३६, अध्याय २ 


व्यस्योपजापभयादन्यसेन्यानां भृतादीनामविश्वासे, बलक्षये वा 
सबसेन्यानामिति मौलबलकालः । 


१. अ्रभूतं से भ्रृतवलमलप॑ च मोलब॒लमिति, परस्याव्प॑ विरक्त 
वा मोलबल्ल फत्मुप्रायमसारं वा भृतसैन्यमिति, मन्त्रेण योद्ध- 
व्यमल्पव्यायामेनेति, हस्वों देश! कालो वा तलुक्षयव्ययः 
इति, अल्पसम्पातं शान्तोपजाप॑ विश्वस्तं वा मे सेन्‍्यमिति, 
परस्याल्पः प्रसारो हन्तव्यः इति, भृतवलूकालः । 


२, प्रभूतं मे श्रेणीबर्ल शक्‍य॑ मूले यात्रायां चाधातुमिति, हस्व- 


स्वामिभक्त शत्रु के दूत मेरी सेना में भेद डालने का यत्न करेंगे तथा 
दूसरी सेनाओं पर पूरा विश्वास न द्ोने की स्थिति में भी मौकबर को 
लेकर युद्ध में जाना चाहिए, क्योंकि मौकबऊ अत्यन्त स्वामिमक्त होने के 
कारण फोड़ा नहीं जा सकता है; अथवा अन्य सेनाओं के प्रधान पुरुषों का 
नाश हो जाने पर यदि विजिगीषु को सेना के खेत छोड़ फर भाग जाने का 
भय दो तो मौलबछ को युद्धचेत्र में साथ ले जाना चाहिए । 

3. भ्रुतकब॒ल ४ यदि विजिगीधु राजा यह समझे कि 'मौल्बछ की भपेत्ा 
मेरा ग्हतकबलू अधिक है; अथवा धातु का मौलबल थोड़ा तथा अविश्वासी है; 
अथवा शत्रु का स्टृतकबछ कसजोर या न होने के बराबर है; अथवा इस 
समय शज्नु के साथ तूष्णी युद्ध करना पड़ेगा; अथवा थोड़े ही श्रम से कार्य 
संपन्न हो जायगा; अथवा युद्ध का गंतच्य देश बहुत दूर नहीं है, समय भी 
थोड़ा ही छगेगा और अधिक छय-व्यय की भी संभावना नहीं है; अथवा 
शत्रु के शुप्तचर मेरी सेना में बहुत कम प्रवेश कर सकेंगे भौर वे भी भेद न 
डाल सकेंगे, यदि उन्होंने भेद्‌ ढाछ भी दिया तो श्षपनी विश्वस्त सेना को 
में अपने काबू में कर सकूगा; अथवा श्र के थोड़े ही कार्यों की क्षत्ति 
करनी है?--तो ऐसी स्थितियों में एवं ऐसे अवसरों पर न्तकबल को साथ 
लेकर उसको युद्ध में जाना चाहिए | 

« श्रेणीबल + यदि विजिगीषु को यद्ट विश्वास हो कि 'मेरे पास श्रेणीबद 
इतना पोरुता है कि उसको राजधानी की रक्षा में भी लगाया जा सकता है 
ओर छात्रु के साथ युद्ध करने के समय भी उसको साथ छिया जा सकता है, 
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न्ध 


कौटिल्य का अरथशा््र 


प्रवास), ओ्ेणीबलग्रायः ग्रतियोद्धा, मन्त्रव्यायामाम्यां प्रति- 
योद्धुकामो दण्डबलव्यवहारः, इति श्रेणीयलकालः । 

१. प्भ्ूत में मित्रबल शकयं मूले यात्रायां चाघातुम्‌ , अत्पः 
प्रवासों मन्त्रयुद्धाल्व भूयों व्यायामयुद्धम इति, मित्रवेन वा 
पू्वेमटबीं नगरीस्थानमासारं वा योधयित्वा पश्चात्खबढेन 
योधयिष्यामि, मित्रसाधारणं वा मे कार्य, मित्रायत्ता वा मे 
कार्यसिद्धि, आसबमनुग्राह्म वा मे मित्रसू , अत्थावाप॑ वास्य 
साधयिष्यामि इति मित्रवलुकाल£ । 

२, प्रभूतं में शत्र॒वर् शत्रुबकेन योधयिष्यामि नगरस्थानम्‌ , 





अथवा सफर कम है, मुकाबले की सेना भी प्रायः श्रेणीबल के साथ युद्ध करने 
छायक है; अथवा छात्र तृष्णी युद्ध ( मन्त्र ) अथवा प्रकाश युद्ध ( व्यायाम ) 
से मुकाबला करना चाहता दे; अथवा दण्ड से ढरा हुआ होने के कारण 
शत्रु कअपनी सेना को किसो दूसरे राजा के अधीन कर के युद्ध करने की 
सोच रहा है'--ऐली स्थितियों एवं ऐसे कवघ्तरों पर श्रेणीबल को साथ 
लेकर युद्ध करना चाहिए । 


3. मित्रवल्ल ५ यदि विजिगीपु राजा यह समझे कि उसका मितम्रवक इतना 
पोख्ता दे कि वह राजधानी की रक्षा करने में और शत्र पर चढ़ाई करने में 
भी समर्थ है; क्थवा सफर भी कम है, तृष्णी युद्ध की अपेद्षा वहाँ प्रकाश 
युद्ध ही भ्धिक होगा; जिससे क्य-व्यय की कम संभावना है; अथवा 
शन्रुसेना या शत्रु के देश में सभी आटविक सेना या मित्रसेना को पहिले 
अपनी मिन्र-सेना से भिड़ा कर फिर अपनी सेना से लड़ाऊँगा; अथवा इस 
युद्वादि काय में मित्र का तथा अपना समान प्रयोजन है; इस कार्य की 
सिद्धि मित्र के हाथ में है; अथवा भपने समीपस्थ भन्तरंग मित्र का अवश्य 
ही उपकार करना है; क्षथवा भपने मित्र से द्वोह रखने वाली सेना ( दूष्य 
सेना ) को शत्रु सेना के साथ भिढ़ा कर मरवा डा्ँगा'--ऐसे अवसरों या 
ऐसी स्थितियों में मित्र सेना को युद्ध में साथ छे जाना चाहिए । 

२. अमित्रवल्न : यदि विजिगीधपु यह समझे कि उसकी झजन्रसेना अत्यधिक है 
जो कि उसके नगर में द्वी ठहरी हुई है भौर जिसको वह भपने दूसरे आन्रु के 
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नौषों अधिकरण : प्रकरण १३७-१३६, अ्रध्याय २ 


१, 
३. 





न 


अठवीं वा। तत्र में श्वराहयो; कऋलदे चण्डालस्येवान्यतर- 
सिद्धिभविष्यति; आसाराणामटवीनां वा कण्टकमदनमेतत्करि- 
व्यामि; अत्युपचितं वा कोपभयान्नित्यमासन्नमरिबर्लं वास- 


येदन्यत्राभ्यन्तरकोपशह्लाया;, शत्रुयुद्धावरयुद्धकालथ । इत्य- 
मित्रवलकालः । 
तेनाटवीबलकालो व्याख्यातः । 


मार्गदेशिक परभूमियोग्यमरियुद्धमतिकोममटवीबलग्रायः शत्रुवों 
बिल्‍्व॑ विल्वेन हन्यताग्र अल्प। ग्रसारों हन्तव्य। इत्यट- 
वीबलकाल; । 


साथ सिद्ा सकता है; अथवा उसको भ्ाटविक सेना के साथ मिढ़ा सकता है; 
इस प्रकार दोनों दात्रु सेनाओं के छड़ जाने पर उसका अभीष्ट सिद्ध हो जायगा 
चैसे ही जेसें कि कुसे और सुभर की छड्ाई में किसी भी एक के मर जाने 
पर चांडाल का लाभ होता है; अथवा अपने मित्र तथा भाटविक की सेना के 
कंटकों का इस रीति से उन्मूछन हो सकेगा; अथवा बहुत बढ़ी हुईं शत्रु सेना 
को विजिगीषु कुपित हो जाने के भय से श्दा ही अपने पास रखे, किन्तु 
उसको पास रखने में यदि क्मात्य, पुरोद्दित आदि के कुषित हो जाने का भय 
हो तो उसे अपने पास न रखे; अथवा यदि विजिग्रीषु का शात्रु अपने किसी 
दूसरे शाम्नु के साथ युद्ध कर रद्दा दो तो उस युद्ध के समाप्त हो जाने पर दूसरे 
युद्ध के अवसर पर झतन्नसेना को ही दूसरे शन्रु के मुकाबले में भिढ़ा दे'-- 
ऐसी स्थितियों एवं ऐसे भवसरों पर शन्नुखेना को दी युद्ध में भेजना चाहिये । 
अटवीबल : उक्त विवेचन के भनुसार ही भाटविक सेना को युद्ध में 
भेजने के संबंध में भी समझश्त लेना चादिए । 


, यदि विजिगीघु यह समझे कि “गंतव्य स्थान को बताने के छिए पथ-अदर्शक 


की आवश्यकता होगी; अथवा जआटविक सेना शत्रु की थुद्धभुमि में छडने 
योग्य आयुर्धघों की शिक्षा में निपुण है; अथवा विजिगीषु की बिना आज्ञा से 
हो आटविक्र सेना शत्रुसेना के साथ युद्ध में प्रद्नत्त हो सकेगी; जेसे एक 
विद्वफल को दूसरे बिव्वफलछ के साथ टकरा कर फोड़ा जाता है वेसे ही शन्नु- 
सेना से आटविक सेना ही मुठभेड़ करने में समर्थ दै; अथवा इात्रु भी आद- 
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कौोटिल्य क्य अथंशात्र 


१, सैन्यमनेकमनेकजाती यस्थमुक्तमनुक्त वा विलोपार्थ यदुत्तिष्ठति, 


तदौत्साहिकम्‌ । भक्तवेतनविलोपविष्टिश्रतापकरं मेद्॑ परेषाम्‌ , 
अभेद्य तुल्यदेशनातिशिव्पग्रायं संहत॑ महत्‌ । इति बलोपा- 
दानकालाः । 


२. तेषां कुप्यभृतममित्राटवीव्ल विलोपभृत॑ वा कुयोत्‌ । 
३, अमिन्रस्य वा बलकाले प्रत्युत्पन्ने शत्रमवग्रद्बीयात्‌ । अन्यत्र 


१५ 


न्ण 


विक सेना को केकर ही युद्धभूमि में उतर रहा है; अथवा दाम्रु के अक्प 
अनिष्ट के लिए भाटविक सेना ही उपयुक्त होगी'-ऐसी स्थितियों एवं ऐसे 
अवसरों पर भाटविक सेना को लेकर युदूध में जाना चाहिए । 


ओत्साहइिकवल : उक्त छुद्द सेनाओं के अतिरिक्त औत्साहिक नामक एक 
सातवीं सेना भी होती है। जो सेना नेतृत्वहीन, भिन्न-भिन्न देशों में 
रहने वाली, राजा की स्वीकृति या अस्वीकृति से ही दूसरे देशों पर दढ- 
मार करने वाली सेना को ही ओत्साहिक कहते हैं। उसके दो भेद हैं; 
भेद्य और अभ्रेद्य। देनिक रूत्ता या मासिक वेतन लेकर श्र के देश में 
लट़-पाद करने वाली, दुर्यों में काम करने वाली, और राजा की सामग्रिक 
आज्ञाओं को पाकन करने वाली औत्साहिक सेना भेद्य कहकाती है। 
भेद अर्थात्‌ श्धिक भत्ता देकर भेद ( फोडने ) किए जाने योग्य । किन्तु जो 
ओऔरसाहिक सेना प्रायः एक ही देश की, एक ही जाति की भौर एक ही 
व्यवसाय की होती दे वह अभेद्य कहलाती है। उसको वेतन थभादि का 
प्रकोभन देकर फोड़ा नहीं जा सकता है) उसे अपने देश का अधिक ध्यान 
रहता दे। वह बड़ी संगठित होती है । इसलिए इस सेना को उपयुक्त 
समय के लिए संग्रह कर के रखना चाहिए । 


» उक्त सात प्रकार की सेनाओं में से शत्र सेना तथा आटविक सेना को 


नियमित मसिक वेतन न देकर उसके ओोढ़ने, बिछाने तथा पहनने के लिए 
दात्र देश से जीता छुआ या लूटा हुआ माल ही वेतन के रूप में देना 
चाहिए । 


३. सेना के सम्बन्ध में जो स्थितियाँ पौर जेसे भवसर विजिगीष के लिए ऊपर 


बताये गए हैं; यदि वही स्थितियाँ भौर चेसे डी भवसर शब्र के लिए भी 
€ ७३४ ) 
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वा प्रेषयेत्‌ । अफल वा कुयोंत्‌। विक्षिप्त वा वासयेत्‌ । काले 
वातिक्रान्ते विसृजेत्‌ । पररस्य चेतद्धलसमुद्दानं विधातयेदू , 
आत्मनः सम्पादयेत्‌ । 


१, पूर्वपूत् चेषां श्रेयः सन्‍नाहयितुस्‌ । 

२, तद्भावभावित्वान्नित्यसत्कारातुगमाच्च मोलबल॑ भ्ृतबला- 
च्छेयः ! 

३. नित्यानन्तरं क्षिप्रोत्थायि वव्य॑ च भृतवर्ल श्रेणीबरलाच्छेय। । 


क्षपेत्रय हो तो उस समय विजिगीष को 'चाहिए कि जो शत्रु सेना उसके 
पास सहायता के लिए भाई है उसको वह अपने अधीन रखे या किसी 
कार्य का बहाना बना कर उसको वह अन्यत्र भेज दे। यदि ऐसे अवसरों 
पर शत्रु की सेना को छोड़ना ही पढ़ जाय तो, कार्य करने के बढ़ले में 
उसको जो सहायता देने की पहिले प्रतिज्ञा की गई थी उसको न देकर ही 
छोड़ दे; भ्रथवा उसको छोटे-छोटे फिरकों में बॉट कर भलऊग-भलग छावनियों 
में रख दे; अथवा जब छात्र की सद्दायता का खमय बीत जाये तब उस 
सेना को छोड़ दे; भथधवा जब-जब शत्रु अपने सेना-संग्रह का आयोजन करे 
तभी-सभी विजिगीपु डसके मार्ग में बाधायें खड़ी कर दे और क्र द्वारा 
खड़ी को गई याधाओं का प्रतीकार करते हुए वह अपनी खेना का संगठन 
करता रहे । 

१. उक्त सात प्रकार की सेना में उत्तर-उत्तर की भपेक्षा पू्व-पूर की सेना का 
संग्रह करना भधिक लामेग्रद है । 

२. सदेव अपने स्वामी के साथ बने रहने के कारण तथा सदा ही सेना के 
सम्बन्ध में स्वामी की सरकार बुद्धि होने के कारण जौर सदा ही रवामी के 
सम्बन्ध में सेना का भनुराग होने के कारण भ्वृतकबल की भपेक्षा मौलबल ही 
श्रेष्ठ होता है । 

४. इसी प्रकार श्रेणीषल की अपेक्षा भ्वतकवल अधिक श्रेष्ठ होता है; क्योंकि वह 
सदेव राजा के समीप रहता है, भविलम्ब ही युद्ध के लिए तैयार हो 


सकता है और राजां के भ्रधीन रहता है; किन्तु श्रेणीबल में थे बातें नहीं 
होती हैं । 


८७३४५ ) 


क्रोटित्य का भथशाक्ष 


१, जानपदमेकाथोंपगत॑ तुल्यसंघषोमषेसिद्धिलार्म च श्रेणीवर्ल 
मिन्नबलाच्छेय। । 

२, अपरिमितदेशकालमेकार्थोषगमाच मित्रवलममित्रबलाच्छरेय: 

३. आर्याधिष्ठितममित्रवलमटवीबलाच्छ्रेयः । तदुभय॑ विलोपाथम्‌ । 
अविलोपे व्यसने च ताभ्यामहिभयं स्यात्‌ । 

४, बाह्मणक्षत्रियवैश्यशञ द्रसेन्यानां तेज!प्राधान्वात्पूवपूर्व. श्रेय: 
सनन्‍्नाहयितुमित्याचायो! । 

५, नेति कौटिल्य/। ग्रणिपातेन ब्राष्मणबलं परोडमिहारयेत्‌ । 





4, मिन्नवछ की अपेक्षा श्रेणीबखछ अधिक उत्तम होता है; क्योंकि वह अपने 
राजा के देश का होता है; एक ही प्रयोजन के छिए उसका संग्रह किया 
जाता है; माकिक का जिसके साथ संघर्ष तथा क्रोध होता है श्रेणीबल की 
भी उसके साथ संघर्ष तथा वेर होता है; वह अपने मालिक की भभीष्ट 
सिद्धि में ही अपनी भभोष्टसिद्धि समझता है। परन्तु मिन्नबल्ठ में ये बातें 
नहीं होती हैं । 

२, अमिन्नवल् की अपेद्या मिन्ननल अधिक श्रेयस्कर होता है; क्योंकि मित्रथलक 
हर समय दर स्थिति में सहायक होता है;' विजिगीष के प्रयोजन के अनुसार 
ही मिमन्रवल का भी प्रयोजन होता है। इसके विपरीत भअमिन्नबल में ये बातें 
नहीं होती हैं । 

३. अटवीबल की भपेत्ता अमित्रवक अधिक श्रेष्ठ होता है; क्योंकि वह भायगुणों 
से संपन्न प्‌व॑ विश्वस्त पुरुषों के नेतृत्व में रहता है; किन्तु अटवीबल के 
सम्बन्ध में ऐसा नहीं है । ये दोनों सेनायें शत्र देश को छूटने के लिए बढ़ी 
उपयुक्त हैं । क्‍योंकि यदि उन्हें युद्ध में लगाया जाय या विपक्ति में सहाय 
ताथ नियुक्त किया जाय, तो आस्तीन के सांप की तरह सदा ही उनसे 
भय बना रद्दता है । 

४. म्राचीन आचार्या का मत है कि तेज की अतिशयता होने के कारण ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वश्य और शूद्, इन चारो वर्णों की सेनाओं में उत्तर-उत्तर की 
अपेक्षा पूव-पूत की सेना अधिक श्रेष्ठ है ।? 

५, इसके विपरीत आधचाय॑ कौरिए्य का मत दे कि “इशन्रपक्ष आद्णसेना के 
समझ नमस्कार कर या शिर झुका कर उसको अपने व में कर केता दे । 


( ७३६ ) 
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प्रदरणविद्याविनीतं तु क्षत्रियवर् श्रेयः, बहुलसार॑ वा वैश्य- 
शुद्रबलूमिति । 

१, तस्माद्‌ 'एवंबल) पर), तस्येतअतिबलग!ं इति बलसम्रुदानं 
कुयोत्‌ । 

२. हस्तियन्त्रशकटगर्भेकुन्तप्रासहाटकवेणुशल्यवद्धस्तिबलस्य प्रति- 
बलस्‌ | 

३, तदेव पाषाणलगुडावरणाछुशकचग्रहणीग्रायं रथबलस्य ग्रति- 
बलमू्‌ । 

४. तदेवाधानां प्रतिबलस । 

५. वर्मिणो वा दस्तिनो5धा वा वर्मिण/ कवचिनो रथा आवर- 


इसकिए युद्धविद्या में निपुण जन्निय सेना को ही सर्वाधिक श्रेष्ठ समझना 
चाहिए; अथवा वेश्य सेना तथा शुद्रसेना को भी श्रेष्ठ समझना चाहिए, 
यदि उनमें वीर पुरुर्षो की अधिकता हो । 

१. सेनाओं के संवन्ध में पूर्वोक्त पारस्परिक श्रेठा को समझने के बाद शामर- 
सेना के संबन्ध में मी विचार कर छेना चाहिए और अम्रुक शात्रुसेना के 
साथ अमुक सेना उपयुक्त होगी, हन सभी बातों का विचार कर उपयुक्त 
सेनाओं का संग्रह करना चाहिए । 

२. हस्तिसेना के मुकाबले के लिए हाथी, जामदन्य यन्त्र, शकटगर्भ ( शकट 
के समान मध्यसाग वाला भस्‍्त्र ), भाछा ( कुंत ), बरछा ९ प्रास ), प्रिशुल 
( हाटक ), लाठी ( वेणु ), बलछम ( शल्य ) आदि साधनों से युक्त सेना की 
आवश्यकता होती है। 

३. उक्त हस्तिसेना यदि पाषाण, गदा (छलगुढ), कवच ( आवरण ), अंकुश भौर 
कचग्राही ( लंबी छोहे की छुढ़, जिसके श्रग्नममाग में बार पकड़ने का हुक 
लगा वहता दे ) जादि साधनों से युक्त हो तो वह रथ-सवार सेना का 
मुकाबला ( प्रतिबल ) करनेवाली समझना चाहिए। 

४. इसी सेना को घुड़सवार ( क्रश्ववक ) सेना का भी प्रतिषक् समझना 
चाहिए । 

५. कवचधारी हाथी या कवचभारी घोड़े, मजबूत छोदे की पर्तों से सढ़े हुए रथ 


( ७३७ ) 


कौटिल्य का जथशाद्ष 


गिनः पत्तयअतुरड्रबलस्य प्रतिबलम | 


१, एवं बलसमुद्दान॑ परसेन्यनिवारणम्‌ । 
पिभवेन स्वसैन्यानां कुयोद्द्वविकत्पशः ॥ 


इति अभियास्यरकर्मणि नवमाधिकरणे बछोपादानकाछाः सन्नाहयुणाः प्रतिबकर्म 
नाम द्वितीयोथ्ध्याय; भादितस्रयोविशस्युत्तरशततमः । 


--्घ+-- 


और कवचधारी पेदर सेना, इन चारों को क्रमशः, हस्तिबल, अश्वारोही, 
रथारोही और पदाति, इस घचतुरंग सेना का प्रतिबषल समझना चाहिए । 

" इस भ्रकार पूर्वोक्त रीति से सेनाओं की पारस्परिक श्रेष्ठता, गुरुता, कघुता 
का विचार करके डी उपयुक्त सेनाओं का संग्रह करना चाहिए । इसी प्रकार 
मोलम्ठत भादि अपनी सेनाओं की शक्ति के अनुसार एवं सेनाओं के अंग- 
भूत साधन हाथी, घोड़े, शख्र भादि की भधषिकता-अठ्पता को दृष्टि में रख 


कर भल्ग-भछग विभार्गों के भनुसार ही सेना का संग्रह तथा शजन्न का प्रति- 
कार करना चाहिए । 


न 


अभियास्यत्कर्म नामक नवम अधिकरण में दूसरा भध्याय समाप्त । 


( ७शे८ ) 


१. 


# 


प्रकरण! ९७०-०१७९ 
अध्याय ३ 
पश्चात्कोपचिन्ता, नाह्मान्तर- 
प्रकृतिकोपप्रतीकारश्च 

अल्प) पथात्कोपों महान्‌ पुरस्ताक्माम इति। अब्प) पश्चा- 
त्कोपो गरीयान्‌ । अरुपं पश्मात्कोप प्रयातस्य दृष्यामित्राट- 
विका हि सर्वतः समेधयन्ति, प्रकृतिकोपों वा । लब्धमंपि 
च॑ महान्त पुरस्तातलाभमेवंभृते. भृत्यमित्रक्षयव्यया 
ग्रसन्‍्ते । तस्मात्सहस्रैकीयः पुरस्ताक्माभस्यायोगः शर्तेकीयों 
वा पथ्चात्कोष इति न यायात्‌। खचीमुखा द्वनथों इति 
लोकग्रवाद) । 


पश्चात्कोपचिता भोर बाद्यआप्रभ्यंतर कृति के कोप का प्रतीकार 
, यदि थोड़ा पश्चात्कोप और अधिक भावी छाभ हो तो दोनों में से! थोड़ा 


परचारफोप ही गुरुतर है; क्योंकि विजिगीषु के युद्ध में चले जाने के कारण 
थोड़े पश्चास्कोप को भी राजद्रोह्दी भौर आटविक बहुत बढ़ा देते हैं; अथवा 
विजिगीयु की अनुपस्थिति में उसका कुपित प्रकृतिवर्ग थोढ़े भी पश्चास्कोप 
को भधिक बढ़ा देता दै। यदि पश्चात्कोप की छापरवाद्दी करके भ्राक्रमण 


'से होने वाले बड़े लाभ को प्रांघ कर लिया जाय तो उस बढ़े हुए पश्चारकोप 


के प्रतीकार के लिए जो #त्य तथा मिनत्रसंबन्धी 'क्षय-व्यय करना पढ़ता है, 
उसमें वद् मद्दान छाभ सब बराबर हो जाता है । इसलिए जब भावी लाभ 
की सफलता प्रति सहस्त एक अंश मात्र होनेवाली हो तो उसकी अपेक्षा 
पश्चासकोप से होने वाठा अनथ प्रतिशत एक अंश समझना चाहिए; अर्थात्‌ 
'पश्चास्कोपजन्य अनर्थ की भपेत्षा भावी कछाभ में दसगुनी असारता होती है। 
लोक्सिद्धि है कि अनर्थ सदा सूचीमुख हुआ करते हैं; भर्थात्‌ पहिले तो 


हर ( ७३६ ) 


कौटिल्य का अथंशाख्र 


१. पश्चात्कोपे सामदानभेद्दण्डान्प्रयुज्नीत । पुरस्ताछाभे सेनापति 
कुमार वा दण्डचारिणं कुवीत । 

२, बलवान वा राजा पश्चात्कोपावग्रहसमथे। पुरस्ताह्माभमादातुं 
यायात्‌ । अभ्यन्तरकोपश्रज्ञायां शड्धितानादाय यायात्‌ । 

३, बाह्यकोपशक्षायां वा पुत्रदारमेपामम्यन्तरावग्रह कृत्वा शुन्‍्य- 
पालमनेकबलवर्गमनेकमुर्यं च स्थापयित्वा यायात्‌ । न वा 
यायात्‌ । “अभ्यन्तरकोपो बाह्यकोपात्पापीयान! इत्युक्तं 
पुरस्ताव । 


उनका रूप सुई के मुँद जितना सूचम होता है; किन्तु बाद में वे भयावद 
रूप धारण कर लेते हैं । 


१ यदि पश्चास्कोप की अधिक संभावना हो तो साम, दाम, दण्ड, सेंद आदि 
उपायों से किसी भी प्रकार उसका प्रतीकार करना चाहिए | यदि भावी 
छास को भी न छोड़ना हो तो सेनापति या युवराज के संरक्षण में सेना को 
विज्ञययात्रा के छिए भेजना चाहिए । 


२. अथवा जो शक्तिसंपन्‍न राजा पश्चास्कोप का प्रतीकार करने में समर्थ हो 
ओर उस का यह विश्वास हो कि वह पश्चास्कोप को पूरी वरह शांत कर 
सकेगा, तो थोड़ी-सी सेना पीछे छोड़कर विजिगीषु स्वयं भो यात्रा में जा 
सकता दै। यदि ऐसी स्थिति में भीतरी कोप की ही भाशंंका हो तो उन 
आाशंकित व्यक्तियों को साथ लेकर वरिजिगीषु को युद्ध में जाना चाहिए । 

३. अथवा यदि वाह्यक्रोप की भ्ाशंका हो तो विजिगीयु के लिए उचित है कि 
वह उन वाह्मकोपकारी अंतपाल आदि के पुत्र तथा स्त्रियों को अपने अमास्यों 
के जधीन करके युद्ध में जय । यदि बाह्य और भाभ्यंवर दोनों की ओर से 
उपद्रव की आशंका हो तो पीछे बताई गई मौलन्ठत भादि सात प्रकार की 
सेनाओं तथा अनेक मुख्य सेनापतियों से युक्त शूल्यपाल को राजघानी की 
रक्षा लिए नियुक्त करके विजययान्रा करनी चाहिए । इतने इन्तजाम में 
भी यदि आम्यंतर विद्रोह की आशंका बनी रहे तो विजिगीछु कदापि न जाय - 
क्योंकि भाभ्यंतर कोप, वाह्यकोप की अपेक्षा शत्यंत हानिर्कर होता है, इस 
बात को पहिले द्वी कहा जा चुका है । 


( ७४४० ) 


नौबों अधिकरण : प्रकरण १४०-१४१, अध्याय रे 


१, 


मन्त्रिप्रोहितसेनापतियुवराजानाभन्यतमकोपोडस्यन्तरकीप) । 
तमात्मदोषत्यागेन प्रशक्त्यपराधवशेन वा साधयेत । 


२, महापराघेडपि पुरोहिते संरोधनमवस्रावर्ण वा सिद्धि!, युवराजे 


डे, 


संरोधन निग्रहों वा गुणवत्यन्यस्मिन्सति पूत्रे । 
ताम्यां मन्त्रिसेनापती व्याख्यातों । 


9. पुत्र भ्रातरमन्यं वा कुल्यं राज्यग्राहिणध्षुत्साहेन साधयेत्‌ । 


बी 


न 


हा 


| 


उत्साहमावे. ग्रहीतानुवतेनसन्धिकमेम्यामरिसन्धानमयात्‌ । 
अन्येस्यस्तद्विघेम्यों वा भूमिदानेर्विश्वासयेदेनम्‌ । तद्विशिष्टं 


. मंत्री, पुरोहित, सेनापति भौर युवराज इन चारों में से किसी एक के द्वारा 


किए जाने पाके उपद्रव को आशभ्यंतरकोप कहते हैं । यह धराभ्यंतरकोप 
यदि विजिगीषु के किसी दोष के कारण पेंदा हुआ हो तो उस दोष का 
परिस्याग कर भाभ्यंत्त कोप को शांत करना चाहिपु। यदि वह मंत्री, 
पुरोहित आदि के कारण उरपन्‍न हुआ हो तो उनको अपराध के भनुसार 
प्राणदण्ड, बंधन तथा अथंदण्ढ आदि के द्वारा सीधा करना चाहिए । 


, यदि पुरोदित से ऐसा कोई सहान्‌ क्पराध हो जाय तो भी उसका वध 


नहीं करना चाहिए, क्‍योंकि ब्राह्मण का वध निषिद्ध है। इसलिए उच्चको 


' या तो केंद में डाछ दिया जाय अथवा देश-निर्चासन का दण्ड दिया ज्ञाय । 


यदि युवराज इस तरह का महान अपराध कर ढाले तो उसे या तो आजन्म 
केंद में ढाछ दिया जाय या तो प्राणदण्ड दिया जाय; किन्तु यद्द प्राणदण्ड 
उसी दुशा में दिया जाय जब कि दूसश कोई गुणवान्‌ पुत्र विद्यमान हो | 
पुरोहित और युवराज के समान ही मंत्री और सेनापति का भी उनके अप- 
राध के भनुसार वध या बंधन का दण्ड समझना चाहिए । 


* विजिगीषु को चाहिए कि वह अपने पुत्र, भाई या किसी खानदानी 


ब्यक्ति को, जो राज्य छेने की इच्छा करे, उसको उसके योग्य उच्च अधिकार- 
पदों पर नियुक्त कर के अपने वश में करे। क्योंकि यद्वि उन्हें वश में न 
किया गया सो यह आशंका नित्य ही बनी रहती है कि कहीं वे शत्रु राजा के 
साथ जाकर न मिछ जाँय । अथवा इसी तरद् के दूसरे खानदानी व्यक्तियों 
को जमीन जादि देकर भपने अधीन कर छेना चाहिए। अथवा ऐसे 


(७७१ ) 


कौटिल्य का अथशास्र 


स्वयंग्राहं दण्ड वा श्रेषयेत , सामन्ताटबिकान्‌ वा । तेर्विग्रहीत- 
मतिसन्दध्यात्‌ | अवरुद्धादानं पारग्रामिक वा योगमातिष्ठेत्‌ । 


१, एतेन मन्त्रिसेनापती व्याख्यातों । 
२, मन्त्यादिवजोनामन्तरमात्यानामन्यतमकोपो5न्तरमात्यकोप) । 


तत्रापि यथाईसुपायान्र प्रयुज्ञीत । 


३. राष्ट्रमुरूवान्तपालाटविकद॒ण्डोपनतानामन्यतमकोपो वाह्मकोपः। 


तमन्योन्येनावग्राहयेत्‌ । अतिदुगगग्रतिस्तब्ध॑ वा सामन्ताटविक- 
तत्कुलीनावरुद्धानामन्यतमेनावग्राहयेत्‌ । मित्रेणोपग्राहयेद्वा, 
यथा नामित्र॑ गच्छेत्‌ । 





#र्त 


रन 


श्प्ण 


व्यक्तियों को स्वयं आह सेना का सेनापति बनाकर कहीं बाहर युद्ध के 
लिए भेज देना चादिएु । अथवा उन्हें सामंत तथा भाटविकों की सेना का 
अध्यक्ष नियुक्त कर के वाहर भेज देना चाहिए और फिर उस स्वयं ग्राह 
सेना तथा उन सामन्त जाटविकों के 'छाथ झगड़ा कराके उसको कैद में 
ढाल देना चाहिए। स्वयं आह सेना द्वारा गिरफ्तार उस व्यक्ति को राज़ा 


स्वयं के छे अथवा दुर्गलम्भोपाय प्रकरण में निर्दिष्ट उपायों द्वारा उसे 
चश में करे | 


' इसी प्रकार मन्‍्त्री और सेनापति के द्वारा पैदा किए गए उपद्वव तथा 


उसके प्रतीकार का भी व्याख्यान समझ लेना चाहिए । 


" मन्‍त्री, पुरोहित, युवराज और सेनापति के अतिरिक्त अन्य अन्तर मात्य 


अर्थात्‌ द्वारपाठ या रनवास के कमंचारी भादि में से किसी एक द्वारा 
उठाये गये कोप को अन्तरमात्यकोप कहते हैं । ऐसे कोप को शान्त करने 
के लिए उपयुक्त उपायों को ही काम में छाना चाहिए । 


: राष्ट्र के प्रमुख व्यक्ति, भन्‍्तपाछ, आटबिक और बलपूर्वक अधीन किए गए 


व्यक्ति ( दण्डोपनत ) आदि में से किसी एक के द्वारा उठाये गये उपद्रव को 
बाह्यकोीप कहते हैं। ऐसे कोप को शान्त करने का यही तरीका है 
कि उन कोपकारों को एक-दूसरे के साथ लड़ा कर शझ्ञान्त किया जाय । 
वाह्मकोप को उठाने वाले राष्ट्सुख या अन्तपाल भादि को सामन्‍्त, 
आटविक या उनके कुछ के किसी गिरफ्तार राजकुमार द्वारा पकढ़वा दिया 


( ७४२ ) 


नौवों अधिकरण : प्रकरण १४०-१४१, अध्याय ३ 


१, अमित्राद्षा सत्री भेदयेदेनम--अय॑ त्वा योगपुरुष॑ मन्यमानों 
भतेयेंब विक्रमयिष्यति, अवाप्ताथों दण्डचारिणममित्राटविकेषु 
कृच्छे वा अवासे योक्ष्यति, विपुत्रदारमन्ते वा वासयि- 
ध्यति, प्रतिहतविक्रम त्वां भतरि पण्यं करिष्यति, स्वया वा 
सन्धि कृत्वा भतोरमेव प्रसादयिष्यति, मित्रसुपकृष्ट वास्य 
गच्छेद्‌! इति । 

२. प्रतिपन्नमिश्टभिम्नायेः पूजयेत्‌ । 

३. अग्रतिपन्‍नस्य संश्रय॑ भेदयेह--“असो ते योगपुरुष॥ अ्णि- 
हितः इति । 


जाय; भ्रथवा ध्षपने मिन्न के साथ उसकी मिन्नता जोड़ दी जाय, जिससे कि 
वह शन्नरुपक्ष में न मिल जाय । 

4. सन्नी नामक ग़ुप्तचर को चाहिए कि वह बाह्य कोपकारी राष्ट्रमुख आदि 
व्यक्तियों को यह कह कर मित्र बनाये रखे कि 'तुम जिसके साथ मिलना 
चाहते हो वह तुमको विजिगीछु का गुप्तचर समझ कर तुमको तुम्हारे मित्र से 
लड़ने को कहदेगा और उस आक्रमण के परिणाम को देख कर तुमको अपनी 
सेना का नायक वनाकर अपने शत्रु या आटविक के मुकाबले में किसी 
दुष्कर आक्रमण के लिए नियुक्त करेगा; अथवा तुमको तुम्हारे सत्री-पुत्रों से 
वियुक्त कर अपने किसी सरहद्वी इलाके में नियुक्त कर देगा; अथवा अपने ही 
मालिक के सुकाबले में यदि तुम हार गए तो तुम्हारे सालिक से धन लेकर 
वह उसी के हाथ तुम्हें बेच देगा; जथवा तुम्हारे स्वामी के हाथ तुम्हें ही 
शर्तनासा के रूप में गिरवी रख कर संधि कर छेगा; अथवा तुम्हें जझ्त में 
रखकर अपने किसी मित्र के साथ तुम्हारे स्वामी की संधि करा देगा ।! 

२, यदि सन्नी के इस भेद भरे उपदेश को वह बाह्यकोपकारी स्वीकार कर के 
तो उसको 'उसकी मनचाही वस्तुएँ देकर संसानित किया जाय । 


३. यदि स्वीकार न करे तो संश्रयनीति के द्वारा उसे यह कहकर भिन्‍न कर 
दिया जाय कि “जो व्यक्ति तुम्हारे आश्रय में है वह दूसरे का गुप्तचर है; उससे 
तुम्हें संभल कर रहना चाहिए ।! 


( ७४३ ) 


कोटिल्य का अयथशाख्र 


१. सत्री चेनममित्यक्तश्ञासनैधोतयेद्‌ गृढपुरुषैयों । सहम्रस्थायिनो 
वास्य ग्रवीरपुरुषान्‌ यथामिप्रायकरणेनावाहयेत्‌ । तेन ग्रणि- 
हितान्‌ सत्री ब्रूयात्‌। इति सिद्धि!। परस्य चेंनान्कोपानु- 
त्थापयेत । आत्मनथ्व शमयेत्‌ । 

२, यः कोप॑ कतुं शमयितुं वा शक्तः, तत्रोपजापः कार्य!। यः 
सत्यसन्धः शक्तः कमेणि फलावाप्ती चालुग्रहीतूं विनिषाते च 
त्रातुं, तत्र अ्रतिजाप/ कार्य/। तकेयितव्यश्वन--कल्याणबुद्धि- 
रुताहो भ्ठ इति । 


१, अथक सन्नी को चाहिए कि वह वध के लिए नियुक्त व्यक्ति ( अभिस्मक्त » 
के हाथ जाली पत्र भेजवा कर--जिससें शत्रु को छिपकर मार डालने का 
निर्देश हो--शत्रु के मन में संदेह पेदा कर उसी के द्वारा उस बाह्मकोपकारी 
का वध करा दे; अथवा गुप्तचरों के द्वारा ही उसका वध करा दिया जाय । 
अथवा हछात्रु का आश्रय लेने के छिए उन बाह्मकोंपकारी राष्ट्रमुख, अन्तपाल 
आदि के स्राथ जो वीर पुरुष जाने को तेयार हों, उनकी मनचाही मुराद 
पूरी कर के उन्हें अपनी ओर मिला ले । यदि वे वीर पुरुष मिलने के लिए 
तेयार न हों तो उनके सम्बन्ध में शत्रु राजा के यहाँ जाकर सन्नी इस 
प्रकार कह्दे ये सभी वीर पुरुष विजिगीघु ने तुम्हारे वध के लिए भेजे हैं; 
ये सभी गुप्तचर हैं” और इस श्रकार शन्नु को समझा कर उसी के द्वारा 
उनको मरवा डाले । शत्रु के पक्ष में अन्तर-बाह्यकोप पेंदा करे और अपने 
पत्त के कोर्षों का अतीकार करे । 

२. जो व्यक्ति कोप को उत्पन्न करने और झह्ञांत करने में समर्थ हो उसी पर 
उपजाप का अयोग कर दूसरे के साथ उसकी फूट डाल देनी चाहिए। 
जो पुरुष सत्यप्रतिज्ञ हो, कार्य तथा फलसिद्धि के समय णनुअह्द करने 
वाला हो और आपत्ति के समय रहा कर सके उसके साथ प्रतिजाप (उपजाप 
को स्वीकार कर लेना श्रतिजाप हैः) का प्रयोग करना चाहिए। यदि 
उपजाप करने वाले व्यक्ति के श्रति उपजाप को स्वीकार कर लेने वाले 
व्यक्ति को यह आशंका हो कि कहीं वह ठगने के लिए तो ऐसा नहीं कह 
रहा है तो उसकी कल्याण चुद्धि या शठबुद्धि की परीक्षा लेकर भली भाँति 
विचार-विनिमय कर ले। 
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१, शठों हि बाह्योडम्यन्तरमेवम्ुपजपति--भतोरं चेड्धत्वा मां 
प्रतिपादयिष्यति शत्र॒ुवधो भूमिलाभश्र में द्विविधो लाभो 
भविष्यति, अथवा शत्रुरेनमाहनिष्यति इतबन्धुपक्षस्तुल्य- 
दोषदण्डेन वा उठिग्नश्न, में भूयान्‌ कृत्यपक्षो भ्रविष्यति 
तद्विधे वान्यस्मिन्नपि शक्डितों भविष्यति अन्यमन्यं चास्य 
मुख्यमभित्यक्तशासनेन घातयिष्यामि इति । 

२. अभ्यन्तरों वा शठों बाह्यममेवमुपजपति--कोशमस्य हरि- 
प्यामि, दण्ड वास्य हनिष्यामि, दु्ट वा भतोरमनेन 
घातयिष्यामि, प्रतिपन्‍न॑ वाह्यमममित्राटविकेषु विक्रमयिष्याप्रि 
चक्रमस्य सज्यतां वेरमस्य ग्रसज्यतां ततः स्वाधीनो मे 


१, जो बाह्य शठबुद्धि होते हैं वे अभ्यंतर के प्रति यह सोचकर उपजाप करते 
हैं कि मेरे द्वारा बहकाया गया मंत्री यदि अपने राजा को मारकर उसकें 
स्थान पर मुझे राजा बना देया तो शत्रु का नाश और भूमि का छाभ, 
ये दोनों फायदे झुझे एक साथ हो जायेंगे; अथवा यदि शत्र ही मंत्री को 
मार डालेगा तो मंत्री का बंघुबर्ग तथा दूसरे क्रुद या छुब्ध छोग राजा 
के शत्रु बन जायेंगे ओर तब बड़ी सररूता से उन्हें में अपने वश में कर 
सकूँगा; इस प्रकार दूसरे कर्मचारियों पर से भी राजा का विश्वास उठ 
जायगा और उस दुश्ञा में में, एक-एक करके सभी प्रमुख कर्मचारियों के 
नाम अभिव्यक्त व्यक्तियों के हाथ जाली पत्र भेजकर, उनको भी मरवा 
डालेंगा ।? 

२, इसी प्रकार जो अभ्यंत्र शठ होते हैं वे वाह्म के श्रति यह सोचकर 
उपजाप करते हैँ कि; 'इस बाह्य के कोष का में अपहरण कर सकेँगा 
अथवा इसकी सेना को मार डालंगा; या अपने दुष्ट राजा को इसके द्वारा 
मरवा डादेँंगा; या जब यह मेरे राजा को मारना स्वीकार कर लेगा तो उस 
समय इसे शत्रुओं तथा आटबिकों के साथ युद्ध करने के लिए भेज दूँगा; 
तव इसकी खारी सेना वहीं युद्ध में फंसी रहेगी; उनका आपस में बेर 
बढ़ता रहेगा; उस अवस्था में यह मेरे अधीन हो जायगा और ऐसा कार्य 
करके में अपने मालिक्र को प्रसन्न कर छेँगा; अथवा वाह्म को वश में करके 
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भविष्यति, ततो भतोरमेव असादयिष्यामि, स्त्रयं वा राज्यं 
ग्रहीष्यामि, बद॒ध्वा वा बाह्यभूपिं भतेभूमि चोभयमवाप्स्यामि, 
विरुद्ध वावाहयित्वा बाह्य विश्वस्त॑ घातयिष्यामि शूल्य॑ 
वास्य मूल हरिष्यामि इति । 

१, कर्याणबुद्धिस्तु सहजीव्यथेमुपजपति । कल्याणबुद्धिना सन्द- 
धीत । शर्ड तथा इति पतिग्रश्मातिसन्द्ध्यात्‌ । इति ॥ 

२, एयपुपलभ्य, 

३, परे परेभ्यः स्वे स्वेम्यः स्‍्वे ५रेभ्यः स्वतः परे । 

रृह्ष्याः स्वेभ्यः परेभ्यश्व नित्यमात्मा विपश्चिता ॥ 

इति अभियास्यस्कर्मणि नवमेडधिकरण पश्चारको-,८चनन्‍्ता वाह्माभ्यन्तरप्रकृति- 


कोपप्रतीकारश्रेति तृत्तीयो5ध्याय; भ्राद्तिश्रतुवित्युत्तरशवतमः । 
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उसका राज्य में स्वयं हड़प रूँगा; अथवा उसको केद्‌ में डालकर उसकी भूमि 
को और अपने मालिक की भूमि को अपने अधिकार में कर लूँगा; अथवा 
वाह्य के किसी विरोधी से मिककर उसके द्वारा इस वाह्य को मरवा डार्लूँगा; 
अथवा जब यह युद्ध में फंसा हो तब इसकी सूनी राजधानी को लूट गा । 
" जो कल्याणबुद्धि होता है वह अपनी आजीविका को सुरक्षित रखते हुए 
साथी वनकर ही उपजाप किया करता है । इसलिए विजिगीषु को 


चाहिए कि वह कल्याणबुद्धि के साथ संधि कर छे और शठबुद्धि की बात को 
मानकर पीछे अवसर जाने पर धोखा दे दे । 


* इस अकार कल्याणबुद्धि और शठबुद्धि का निश्चय करके; 
 कायतत्त्व को जानने वाले विद्वान विजिगीयु को चाहिए कि वह जिन दूसरों 
को शठ समझता है उनकी बात को दूसरों पर प्रकट न होने दे । और 
जो अपने शठ हैं उनकी वात अपनों पर भी प्रकट न होने दे इसी प्रकार 
दोनों अकार के शर्ठों पर एक दूसरे की बात को प्रकट न होने वे, 
अपने शर्ठों की वह परायों से रक्षा करे और उनके अनुकूछ या अतिकूलछ 
अभिम्राय को वह अपनी ओर से प्रकट न करे । 


अभियास्यत्कर्म नामक नौवें अधिकरण में तीसरा अध्याय समाप्त । 
०७(0$>क्रैस2:%-- 
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प्राकूरणा ९२७५ 
अध्याय ४ 
भर ८3 _ ८9 ८ 
शयन्ययलाॉमानपारमश: 

१, युग्यपुरुषापचयः क्षयः । हिरण्यधान्यापचयों व्यय: 

२, ताभ्यां बहुमुणविश्विष्टे लाभे यायात्‌ । 

३, आदेयः, प्रत्यादेयः, प्रसादकः ग्रकोपको, हस्वकालः, तलु- 
क्षयः, अल्पव्ययो, महान्‌ , इद्धयुदयः, कल्यो, धम्यः, पुरो- 
गति लाभसम्पत्‌ । 

४. सुग्राप्यानुपाल्यः परेषामग्रत्यादेय इत्यादेयः । 

५, विपयेये ग्रत्यादेयः। तमाददानस्तत्रस्थो वा विनाश ग्राप्नोति। 


क्षय, व्यय ओर लाभ का विचार 

4. हाथी-घोड़े आदि सवारियों और राज-कर्मचारियों के नाश को क्षय कहते 
हैं। दिरण्य भोर धान्य भादि के नाश को व्यय कहते हैं । 

२. विजिगीषु को चाहिए कि ज्ञय और व्यय का ध्यान रखकर जिस समय वह 
बहुगुणविशिष्ट छाम॑ की संभावना समझे उस समय युद्ध के छिए 
प्रस्थान कर दे । 

३. लाभ के विशिष्ट बारह गुणों के नाम हैं : (१) भआादेय (२) प्रस्यादेय (३) 
प्रसादक (४७) प्रकोपक (७) हस्तकालक (६) तलुक्षय (७) अल्पव्यय («) 
मदान्‌ (५) बुदयुदय (१० ) करप (११) धरस्य और (१२) घुरोग । 

४. जो बढ़ी सरलता से प्राप्त किया जा सके, प्राप्ति के बाद सरलता से जिसकी 
रक्षा की जा सके ओर कालांतर में भी जिसको शत्रु छीन न सके, ऐसे छाभ 
को आदेय कहते हैं । 

७, आदेय से विपरीत छाभ को भ्रत्यादेय कहते हैं । जो इस प्रकार के छाभ 
को प्राप्त करता है भ्थवा उसी पर जीवन-निर्वाद करता है वह भवश्य ही 
विनाश को प्राप्त होता है । 
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यदि वा पश्येत--प्रत्यादेयमादाय कोशदण्डनिचयरक्षाविधा- 
नान्यवस्रावयिष्यामि, खनिद्रव्यहस्तिवनसेतुबन्धवणिक्पथाजु- 
दृध्तसारान्करिष्यामि; प्रकृतीरस्य कशेयिष्यामि; आवाहयि- 
ध्यामि, आयोगेनाराधयिष्यामि वा, ताः परः ग्रतियोगेन 
कोपयिष्यति; ग्रतिपक्षे वास्य पण्यमेन करिष्यामि; मित्रमवरुद्धं 
वास्‍्य ग्रतिपादयिष्यामि; मित्रस्य स्वस्थ वा देशस्य पीडा- 
मत्रस्थस्तस्करेभ्यः परेम्यश्व प्रतिकरिष्यामि; मित्रमाश्रय॑ वास्य 
वेगुण्य॑ ग्राहयिष्यामि, तदमित्रविरक्त तत्कुलीन ग्रतिपत्स्यते; 
सत्कृत्य वास्मे भूमि दास्यामि, इति, संहितसमृत्यितं मित्र से 
चिराय भविष्यति' इति ग्रत्यादेयमपि लाभमाददीत । इत्या- 
देयग्रत्यादेयो व्याख्यातों। 


* यदि विजिगीषु यह समझे कि : 'प्रत्यादेय छाभ को प्राप्त कर में अपने श्र 


के कोष, सेना, भज्न-संचय भौर दुर्ग भादि के संरक्षण साधनों को नष्ट कर 
सकूँगा; अथवा शत्रु के खान, द्वव्यवन, हस्तिवन, सेतुबंध भौर व्यापारी मार्ग 
आदि का शोषण कर उन्हें सारद्दीन बना दूँगा; या श्र के प्रकृतिमंडल को 
कष्ट पहुंचा कर निबंछ बना दूँगा; या शत्रु की भूमि को प्राप्त करके उसके 
उपभोग के लिए शत्रु की प्रजा को छाकर बसा दूंगा; अथवा इच्छानुसार 
सुख-साधनों की सुविधा देकर उन्हें क्पने वच्ञ में कर छूँगा; या मेरे द्वारा 
प्राप्त भूमि के पुनः छिन जाने पर अपने प्रतिकूछ भ्चारण से श्र वहां की 
प्रजा को कुपित कर देगा; या उस प्राप्त भूमि को शत्न के हाथ बेच दूँगा; 
अथवा विशेष छाभ रहित उच्च भूमि में अपने मित्र या अपने पुत्र को स्थापित 
कर दूंगा; अथवा स्वयं ही उस भूमि का शासन करता हुआ में चोरों और 
शत्रुओं से अपने मित्र देश को रक्षा करूँगा; अथवा इस शज्र के मिन्न तथा 
आश्रय को इसके विरुद्ध उभाड़ दूँगा; अथवा उस भूमि का शासन कर मैं 
ठीक-ठीक़ कर लेकर शन्न की अयोग्यता और प्रजा की पीड़ा के संबंध में 
भाश्रयभूत राजा से बहुत कुछ क्हूँगा, जिससे किसी दूसरे योग्य व्यक्ति को 
चहाँ का राज्यसिंदालन मिलेगा; अधवा उस प्राप्त भूमि को में ही संमान पूर्वक 
शत्रु की वापिस कर दूँगा; इस संधि के कारण वह मेरा पक्का मित्र बन 
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१, अधार्मिकाद्धामिकस्य लाभो लम्यमानः स्वेषां परेषां च ग्रंसादकी 
भवति । विपरीतः प्रकोपक इति । मन्त्रिणामुपदेशारलाभोड- 
लभ्यमानः कोपको भवति, अयमस्माप्िः क्षयव्ययों ग्राहितः' 
इति । दृष्यमन्त्रिणामनादराल्लाभो लभ्यमानः कोपकों भवति, 
'सिद्धार्थोब्यमस्मान्‌ विनाशयिष्यति! इति। विपरीत प्रसा- 
दकः । इति असादककोपको व्याख्यातों । 

२. गमनमात्रसाध्यत्वादूधस्वकालः । 

३. मन्त्रसाध्यत्वात्तनुक्षय; । 

४. भक्तमात्रव्ययत्वादत्पव्ययः । 

५, तदात्ववैपुल्यान्महान्‌ । 


जायंगा;'-ऐसी भ्रवस्थार्ों में विजिगीषु को चाहिए कि वह प्रत्यादेय लाभ 
को भी के ले। यहाँ तक भादेय और श्रस्यादेय छाभ के संबंध में निरूपण 
किया गया । 

4, जो लाभ अधार्मिक राजा से धार्मिक राजा को प्राप्त हो तथा जो अपने तथा 
पराये को्गों की प्रसन्‍नता का कारण हो उसे प्रसादक कहते हैं । इससे 
विपरीत छाभ को प्रकोपक कहते हैं | श्रकोपक छाभ भी दो प्रकार का होता 
है :--मंत्रियों के कथनाजुसार काये करने पर भी छाभ का न होना कोपक 
कहलाता है भौर जिस कार्य में व्यर्थ का 'हय-व्यय करके मंत्रियों को पश्चाताप 
करना पडे वह लाभ ग्राद्ित कद्दछाता है । राजद्रोह्दी मंत्रियों के अनादर 
से जो लाभ प्राप्त हो वह भी कोपक है; क्‍योंकि मतन्रियों के मन में यह 
शंका हो जाती है कि सिद्धिठाभ करके क्वश्य ही राजा उनको नष्ट कर 
देगा । कोपक लाभ से विपरीत गुणसंपन्‍न छाभ प्रतादक है। यहाँ तक 
प्रसादक भोर प्रकोपक के संबंध में निरूपण किया गया । 

२. अद्पश्रम और भद्पकालीन भाक्रमण से प्राप्त छाभ हस्वकाल कहा जाता है। 

३. जो छाभ केचल उपजाप भादि से दी ग्राप्त हो उसे तनुक्षय कहते हैं । 

४. जो छा केवक भोजन-भत्ता व्यय करके ही प्राप्त हो उसे अट्पव्यय 
कहते हैं । 

५. जो छाभ अत्यधिक मात्रा में तत्काल हो प्राप्त हो उसे महान कहते हैं । 
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१५ 


कौटिल्य का अर्थशास्त्र 


अथोलुबन्धकत्वाद बृद्धयुदयः । 


२, निराबाधकत्वात्कल्य। । 


३, 


प्रशस्तोपादानाड्म्यः । 


४, सामवायिकानामनिबेन्धगामित्वात्पुरोग इति । 
देशकालों भर 6 ८ गे और 
५, तुल्ये लाभे, देशकालो शक्त्युपायों प्रियात्रियों जवाजवों सा- 


६्‌ + 


मीप्यविग्रकर्षों तदात्वानुबन्धों सारत्वसातत्ये वाहुल्यवाहुशुण्ये 
च विश्ृश्य बहुगुणयुक्तं लाभमाददीत । 

लाभविध्ना:--कामः कोपः साध्वर्स कारुण्यं ही! अनायेभावों 
सानः सालुक्रोशता प्रलोकापेक्षा दाम्सिकत्वम्‌ अत्याशित्वं 


देन्यम अद्यया हस्तगतावमानों दोरात्मिकमविश्वासों भयमनि- 


न 


पे 


८५९ 


छू 


बन 


न्णि 


» जो छाभ भविष्य में भी अत्यधिक थथ-प्राप्ति कराने वाला हो उसे वृद्धयुद्य 


कहते हैं । 


, जिस छाभ में भागे किस्री तरह की बाधा उपस्थित न हो उसे कल्य 


कहते हैं । 


" जो छाभ प्रकाश युद्ध जादि उपादानों से धर्मपूर्दक प्राप्त किया गया द्वो उसे 


धम्ये कहते हैं । 


' जो लाभ मिन्नराजार्ओों ने निर्षाध रूप से बिना किसी शत के प्राप्त किया द्वो 


उच्ते पुरोग कद्दते हैं । 


' यदि दोनों पहछ्चों में बराबर छाभ दिखाई दे तो ऐसा बहुग्रुणविशिष्ट छाभ्न 


प्राप्त करना चाहिए जिसमें देश, काल, शक्ति, उपाय, प्रियाप्रिय, जयाजय, 
समीप-दूर, तात्कालिक, भविष्य में लगातार होना, बहुमूल्य, उपयोगी, 
अधिक और अस्युत्तम आदि गुण विद्यमान हाँ । 


“ लाभ-विघष्न ; छाभ में इस प्रकार के विध्न उपस्थित हो सकते हैं : काम, 


क्रोध, भप्रगढ्भता ( साध्वस ), करुणा, लड्जा ( ही ), विश्वासघात ( अनाये- 
भाव ) भहंकार, दयाभाव ( साजुक्रोशता ), परछोकभय ( परलोकापेत्षा ), 
दुंभभाव, अन्याय से अधिक छाभ प्राप्त करना ( अव्याशित्व ), दीनता 
असूया, हाथ में आई चीज का तिरस्कार करना ( हस्तगतावमान ), 
दुष्यंबहार ( दौरात्मिक ), चविश्वास, मय, शत्रु का तिरस्कार न करना 
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१, 


र्‌, 


4 


न्प 


कारः शीतोष्णवषोणामाक्षम्य॑ मद्न्‍रलतिथिनक्षत्रेशित्वमिति । 
नक्षत्रमतिपृच्छन्त॑ बालमर्थोतिवतंते । 
अथों द्यथेस्य नक्षत्र कि करिष्यन्ति तारकाः ॥ 
नाधनाः आप्नुवन्त्यथोन्नरा यत्नशतैरपि । 
अर्चैरथों! ग्रबध्यन्ते गजाः प्रतिगजरिव ॥ 

इति अभियास्यस्कर्मणि नवमे5घिकरणे क्षयव्ययकाभविपरिमशों नाम 
चतुर्थो>ध्याय:; आदितः पत्चविशस्युत्तरशततमः । 


८ ८ क्लिए.६९०८० 


आख+++ +++तचनि-----+ 


( अनिकार ), सर्दी, गर्मी तथा वर्षा भादि का सदन न करना कौर मंगल 
कार्यों के भारंभ में तिथि, नक्षत्र भादि को देखना,--ये सभी बात छाभ के 
लिए बाधास्वरूप हैं। 


2 
, कार्य को भारंभ करने में जो राजा नक्षत्र, तिथि, लग्न, मुहत भादि भादि 


को अनुकूछता को अधिक पूछता है वह्द प्रमादी राजा कभी भी अपने अभीष्ट 
को प्राप्त नहीं कर सकता है। प्रत्येक कार्य की सिद्धि के लिए पर्याप्त धन भोर 
आवश्यक साधनों को ही नक्षत्र समझना चादिए; इस नक्षन्न-गणना से कुछ 
भी बनता-बिगड़ता नहीं है । 

धन और आवश्यक उपायों से रद्दित व्यक्ति सेकद़ों यतन करने पर भी भपने 
अभीष्ठ फल को प्राप्त नहीं कर पाते हैं । अर्थां का ही भर्थो' के साथ संबंध 
होता है; जैसे एक हाथी के द्वारा दूसरे द्वाथी को वद्दा में किया जाता है । 


असभियास्यस्कर्म नामक नौवें अधिकरण में चोथा अध्याय समाप्त । 


--*औ+%-- 


(७४१ ) 


१, 


२, 


प्रकरणा १७३ 
अध्याय ५ 
नाह्माम्यत्तराश्वापदः 
सन्ध्यादीनामयथोददेशावस्थापनमपनय;  । . तस्मादापदः 
सम्भवन्ति । 
वाह्योत्पत्तिरभ्यन्तरम्रतिजापा । अभ्यन्तरोत्पत्तिबाह्मग्रतिजापा । 


वाद्योत्पत्तिबाह्मग्रतिजापा । अभ्यन्तरोत्पत्तिरभ्यन्तरप्रतिजापा । 
इत्यापदः । 


३. यत्र बाद्या अभ्यन्तरानुपजपन्ति, अभ्यन्तरा वा बाह्यान्‌ तत्रोभ- 


ययोगे प्रतिजपतः सिद्धिर्विशेषषती । सुव्याजा हि ग्तिजपि- 





बन0 


न्क 


ध्प्ण 


बाह्य और आशभ्यंतर आपत्तियाँ 


* संधि, विग्नह आदि छः गुर्णों का, उनके उचित स्थानों पर उपयोग न करना 


ही अपनय है | इस अपनय के कारण ही सारी विपत्तियाँ पेदा होती हैं । 


: वाह्य भोर भक्षाभ्यंतर भापत्तियाँ चार तरह से पेदा होती हैं! (१) राष्ट्रमुख्य 


तथा झंतपाछ आदि बाह्य लोगों के द्वारा उत्पन्न और मंत्री, पुरोद्िितः भादि 
आभ्यंतर छोरगों के द्वारा प्रोत्घादित पहिली क्षापत्ति है; (२) आशभ्यंतर लोगों के 
द्वारा उत्पन्न और बाह्य छोगों के द्वारा प्रोत्साहित दूसरी आपसि है; 
(३) बाह्य लोगों के द्वारा उत्पन्न और उन्हीं के द्वारा प्रोत्साहित तीसरी 
आपत्ति है; इसी प्रकार (४) आभ्यंतर छोगों के द्वारा उत्पन्न और उन्हीं 
से प्रोत्लाहित चौथी आपत्ति है। 


. जहाँ अपने देश के लोग विदेशियों से या विदेशी लोग अपने देश के छोगों 


से मिलकर घढ़यंत्र रचते हैं, उनमें से जो छोग घड़यंत्र करने के लिए बह- 
काये गये ( प्रतिजापिता ) हैं उनको साम, दाम आदि उपायों से अपने वश 
में कर लेना अधिक छातम्प्रद है; क्योंकि ऐसे छोगों का उद्देश्य धन लेना 
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तारो भवन्ति, नोपजपितारः । तेषु ग्रशान्तेषु नान्‍्याञ्शकनुयु- 
रुपजपितुम्नपजपितारः । क्ृच्छोपजापा हि बाह्यानामभ्यन्तरा- 
स्तेपामितरे वा। महतश्र प्रयत्नस्य चधः, परेषामथोलुबन्ध- 
श्वात्मनोडन्य इति । 


१, अभ्यन्तरेषु ्रतिजपत्सु सामदाने ग्रयुज्ञीत । स्थानमानकर्म 


सान्त्वम््‌ । अनुग्रहपरिहारों करमेस्वायोगो वा दानम्‌ । 


२. वाह्मेषु ग्रतिजपत्स भेददण्डो अंयुद्भीत । सत्रिणों मित्रव्यजञ्ञना 


वा बाह्यानां चारमेपां ब्रूयु/-अय॑ वो राजा दृष्यव्यज्ञनेरतिस- 





हा 


शा 


होता है । किन्तु पड़यंत्र के लिए बहकाने वाले ( उपज्नपिता ) छोर्गो को 
सहज ही में वश्न में नहीं किया जा सकता है; क्योंकि उनके उद्देश्य का 
पता छगाना बढ़ा कठिन होता है। इस प्रकार प्रतिजापित छोगों को यदि 
एक्र बार शांत कर दिया जाय तो उपज़पिता फिर दूसरे लोगों को, भेद 
फट जाने के भय से, उनकी जगह तेयार करने का साहस नहीं कर पाते 
हैं। ऐसी स्थिति में बाह्य लोगों का भाभ्यंतर लोगों से भौर धाभ्यंतर लोगों 
का बाह्य लोगों से उपजाप करना बढ़ा कठिन हो जाता है। उपजाप को 
स्वीकार करके यदि फिर वह फूट जाय तो उपजापिता का बढ़ा भारी 
अनिष्ट हो जाता है, क्योंकि उसके एक महान प्रयत्न की हत्या हो जाती है । 
इस तरह षड़यंत्र का भंढाफोड हो जाने पर उपजाप्य व्यक्ति तो अपने 
स्वामी की प्रसन्‍नता से अभीष्ट छाभ को प्राप्त करता है और उपजापिता 
व्यक्ति अपने स्वामी की अप्रसन्‍नता से अनर्थ का भागी होता है। 


. यदि मंत्री, पुरोहित आदि भाभ्यंतर व्यक्ति ही षड़यंत्रकारियों को प्रोत्साहित 


करने वाले हों तो उन्हें स्राम और दान उपायों से शांत कर देना चाहिए । 
विशेषाधिकार स्थानों पर नियुक्त करना तथा विशेष सम्मान देना साम 
कट्दलाता है; जौर घन देना, कर्जा तथा कर आदि से मुक्त कर देना एवं 
विशेष कार्यों में प्राप्त संपूर्ण फल को दे देना दान कहलाता है । 


" यदि षड़यंत्र को प्रोत्साहित करनेवाले छोग बाहरी हों तो उन्हें शांत करने 


के लिए भेद जौर दुण्ढ का प्रयोग करना चाहिए्‌। मित्र के छुद्मवैश में 
रहनेवाले गुप्ततर सभी उन बाहरी लोगों से राजा के गुप्त मेद का यह कह्द 


-+नन्थओ ) 


कोटिल्य का अ्थंशाश्ष 


न्धातुकामो, वृध्यध्वम इति । दृष्येषु वा दृष्यव्य्ञना$ अणि- 
हिता दृष्यान्‌ वाल्येमेंदयेयुड, वाह्यान्‌ वा दृष्ये! । दृष्पानडुप्र- 
विष्टा वा तीक्ष्पाः शख्तरसाभ्यां हन्यु।। आहय वा वाह्यान्‌ 
घातयेयुरिति । 

१, यत्र वाह्या वाह्यानुपजपन्ति, अभ्यन्तरानभ्यन्तरा वा, तत्रे- 
कान्तयोग उपजपितुः सिद्धिर्विशेषषती । दोषशुद्धों हि दृष्या न 
विचन्ते । दृष्यशुद्धों हि दोषः पुनरनन्‍्यान्‌ दृषयति । 

२, तस्माद्वा्येपृषजपत्सु भेददण्डो अयुद्जीत । सत्रिणों मित्रव्यद्जना 
वा ब्रयु;-अय॑ वो राजा स्वयमादातुकामः, विश्रहीताः स्थ 


कर उद्घाटन करें कि “आपका यह्द राजा राजद्रोदियों के द्वारा आपको 
मध्यस्थ वनाकर धोखा देना चाहता है। हस रहस्य पर ध्यान देते हुए 
आप कभी भी इस कार्य में कदम न रखें।” अथवा राजद्रोहियों के गुप्त वेष 
में रहकर विजिगीषु के ग़ुप्तचर भीतरी राजद्रोदियों से बाहरी छोगों का और 
बाहरी छोगों से भीतरी दाजद्रोहियों का भेद डाल देँ। अथवा तीचण गुप्त 
घर राजद्रोहियों के बीच में घुसकर शखत्र या विष के द्वारा उनका वध कर 
डाले; अथवा किसी बहाने से बाह्य को भरकग ले जा कर चुपचाप उसका वध 
कर दिया जाय । 

4, यदि बाहरी, बाहरी लोगों के साथ भौर आशभ्यंतर, आशभ्यंत्तर लोगों के साथ 
पड्यंत्र रे जोर चदाँ यदि समानजातीय षढयंत्रकारी हों तो 'उनमें जो 
उपजपिता हो उसे अपने पक्त में कर लेना लाभग्रद द्वोता हैं; क्योंकि उसके 
न रहने पर पड्यंत्र भागे नहीं बढ़ पाता है| दृष्य व्यक्तियों को यदि शांत 
किया जाय तो उनके दोष दूसरे अनेक छॉगों को राजद्रोही बनाने में 
सहायक होते हैं। इसलिए पढयंत्रकारी बाह्य लोगों को भेद भौर दण्ड के 
द्वारा दबाना चाहिए। विद्वोहियों के मिन्नवेष में रहने वाले गुप्तचर उनसे 
कहें “आपको समझ लेना चाहिए कि यह राजा आप लछोगों को दूसरे लोगों 
के द्वारा गिरफ्तार कराना चाहता दे । 

२, इसछ्षिए भाप छोगों को उचित है कि इस राजा से विप्नह् कर दें । 
भथवा पदयंत्रकारी के पास किसी बहाने से जाकर छुद्मवेष गुप्तचर शाख्र ना 


( ५७४५४ ) 


नोवीं अधिकरण : प्रकरण १४३, अध्याय ४ 


१, 


र्‌, 


रे 


अनेन राज्ञा, वुध्यध्यम! इति । ग्रतिजपितुवी ततो दूतदण्डा- 
ननुप्रविश्स्तीकणाः श्नरसादिभिरेषां छिद्रेषु पहरेयु) | ततः 
सत्रिणः ग्रतिजपितारमभिशंसेयु। । 
अभ्यन्तरानभ्यन्तरेषूपजपत्सु यथाहेम॒पाय॑ प्रयुज्ञीव । तुशलि- 
ड्रमतुष्ट विपरीत वा साम ग्रयुद्जीत । 

शोचसामथ्यापदेशेन व्यसनाभ्युदयापेक्षणेन वा अ्रतिपूजनमिति 
दानम्‌ । 

मित्रव्यज्ञननो वा ब्रयादेतान--वित्तज्ञानाथेम्रुपधास्यति वो 
राजा, तदस्याख्यातव्यम्! इति। परस्पराद्ा भेदयेदेनान-- 
असो चासो च वो राजन्येवम्नपजपति । इति भेदः 


+439-+ «तन निनिनगनरगत)त)-न--+मीनीनी3- ली ीत.-3क-_,*-न्‍ै्न्‍े+++ननम 


विष भादि के द्वारा उसको मार डालें। उसके बाद गुप्तचवर इस षात का 


की 
# 


न 


हर 


प्रचार करे कि उपजापितार्ओं को प्रतिजापिताओं ने मारा है, जिससे कि 
उनमें परस्पर भ्विश्वास पेंदा हो जाय । 

इसी प्रकार भीतरी छोर्गों के साथ षढ़यंत्र रचनेवाले भीतरी छोगों में 
भी आवश्यकतानुसार साम भादि उपायों का अयोग किया ज्ञाथ । 
अवस्था को देखते हुए उन पर संतोष के सूचक, पर वस्तुतः असंतोषप्रद 
साम का अथवा असंतोष के सूचक, पर वस्तुतः संतोषज्ननक साम का प्रयोग 


किया जाय । 
शोच या सामथ्य के बहाने, तथा वंधु-वियोग भादि के दुःखसय अवसर पर 
या पुन्नोस्सव आदि के सुखमय अवसर पर वखत्र तथा भ्राभरण के द्वारा किया 
गया सत्कार ही दान के ग्रयोग का तरीका कद्दछाता है । 

अथवा बनावटी मित्र बने हुए खुफिया छोग उन भाभ्यंत्तर षढड़यंत्रकारियों 
से कहें 'तुम्दारे हृद्यस्थ भावों को जानने के लिए धन देकर राजा तुम्हारी 
परीक्षा लेगा । इसलिए तुम्हें अपने मन की बात सच-सच कह देनी चाहिए ।! 
इस प्रकार कह देने से वे डर जायेंगे। अथवा उनकी भापस में यह कहकर 
कि 'अमुक-अमुक व्यक्ति राज़ा से तुम्हारी शिकायत कर रहा था, फूट 
बलवा दे । 


( ७शश ) 


कौटिल्य का अथशाख 


१, दाण्डकर्मिकवच्च दण्डः । 
२. एतासां चतसृणामापदामभ्यन्तरामेव पूर्व साधयेत्‌ ॥ अहिभ- 
यादभ्यन्तरकोपो बाह्यकोपात्पापीयान' इत्युक्त पुरस्तात्‌ । 
३, पूर्वा पूर्षों विजानीयालल्‍लघ्वीमापदमापदाम्‌ । 
उत्थितां बलवद्भथों वा शुर्वी लप्चीं विषयेये ॥ 


इति अभियास्यत्कर्मणि नवमे5घिकरणे वाह्याभ्यन्तराश्रापदो नाम पद्चमो5ध्यायः; 
आदितः पड्विशस्युत्तरशततमः । 


“5 अनैदधटज- 


3. ऐसे स्लो में दाण्डकार्मिक प्रकरण में विर्दिष्ट उपांशु दण्ड का प्रयोग करना 
चाहिए। 

२. उक्त चारों प्रकार की भापत्तियों में सर्वप्रथम आभ्यंतर भापत्ति का प्रतीकार 
करना चाहिए; क्योंकि चह अधिक भनर्थकारी होती है। पहले भी इस बात 
का संकेत किया जा चुका है कि बाह्यकोप की भ्षपेज्ञा आभ्यंतरकोष घर के 
साँप की तरह भधिक भयानक होता है । 

३, पूर्वोक्त आपत्तियों में क्रमशः पूव॑-पूर्च की आपत्ति भ्पेत्ञया लघु द्ोती 
है; फिर भी जिस आपत्ति के पीछे बलवान का हाथ हो उसका भ्रतीकार 
पहिले करना चाहिए भर इसी प्रकार निरबंल शत्रु के द्वारा पेदा की गई 
सबसे बड़ी आपत्ति को भी छघु ही समझना चाहिए । 


अभियास्यत्कर्म नामक नौवें अधिकरण में पाचवां अध्याय समाप्त । 
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प्राकरणा १७७ 
अध्याय ६ 
हृष्यशत्रुसंयुक्ता: 

दृष्येभ्य; शत्रुभ्यथ दिविधाः शुद्धाः । 
दृष्यशुद्धायां पोरेष जानपदेषु वा दण्डवजालुपायान प्रयुज्नीत । 
दण्डो महाजने क्षेप्तुमशक्यः, क्षिप्तो वा त॑ चार्थे न कुयोंत्‌ । 
अन्य चानथप्रुत्पादयेत । सुख्षेषु त्वेषां दाण्डकर्मिकबच्चे- 
ष्देतेति । 
शत्रुशुद्धायां यतः शत्रु) प्रधानः कार्यो वा, ततः सामादिभिः 
सिद्धि लिप्सेत । 


राजद्रोह्दी और शचुजन्य आपत्तियाँ 


, राजब्रोददियों और शत्रुओं द्वारा उत्पन्न दो प्रकार की भ्राषत्तियाँ हैं एक 


दृष्ियशुद्धा भौर दूसरी शचचुशुद्धा । 


, दृष्यशुद्धा आपत्तियों के प्रतीकार के लिए नगरनिवालियों को तथा जनपद 


निवाप्तियों को, राजद्वरोहियों पर, दण्ड को छोढ़ कर बाकी सभी साम, दांन, 
भेद भादि उपायों का प्रयोग करना चाहिए; क्योंकि बढ़े भावभियों पर सहसा 
दण्ड का प्रयोग कर देना असंभव हुआ करता है। यदि उन पर दण्ड का 
प्रयोग किया भी जाय तो उससे जभीष्ट की सिद्धि नहीं हो पाती, वरन्‌, 
उससे कुछ दूसरा ही भनथ हो जाता है । इस प्रकार यदि साम भादि उपायों 
द्वारा उन प्रमुख राजद्रोदियों को शांत न किया जा सके सो उनपर 
दण्डकर्मिक प्रकरण में निर्दिष्ट नियमों के अनुसार उपांशु दण्ड का प्रयोग 
किया जाय । 

शचतुशुद्धा अर्थात्‌ शन्नुद्वारा उत्पन्न की गई किसी भी प्रकारकी आपत्ति को 
दूर करने के लिए उन सामंतों पर स्राम भ्रादि उपायों का प्रयोग किया जाय, 
शतन्रुमंत्री या अम्रास्‍्य आदि जिनके अधीन हों । 


- ( ७४७ ) 


कौटिल्य का अथशाख्र 


१, स्वामिन्यायत्ता प्रधानसिद्धि', मन्त्रिष्यायत्तायत्तसिद्धिः, उभ- 
यायत्ता प्रधानायत्तसिद्धि। । 

२, दुष्यादृष्याणामाभिश्रितत्वादामिश्रा । आमिश्रायामद्ष्यतः 
सिद्धि! । आलम्बनाभावे ह्यालम्बिता न विद्वते । मिनत्रामित्रा- 
णामेकीमावात्परमिश्रा । परमिश्रायां मित्रतः सिद्धि! । सुकरो 
हि मित्रेण सन्धिनोमित्रेणेति । 

३, मित्र चेन्‍्न सन्धिमिच्छेदभीक्ष्णमुपजपेत्‌ , ततः सत्रिमिरमि- 
त्राद्भेदयित्वा मित्र छभेत। मित्रामित्रसद्स्य वा योअ्न्तस्था- 
यी त॑ लभेत | अन्तस्थायिनि लब्धे मध्यस्थायिनो भिश्वन्ते ॥ 


3. मंत्री द्वारा उत्पन्न की गई आपत्ति का प्रतीकार स्वयं राजा को ही करना 
चाहिए । भायत्तसिद्धि अर्थात्‌ कार्य शब्द से कहे गये क्षमात्य भादि की भापत्ति 
का प्रतीकार मंत्रियों द्वारा की जानी चाद्धिएु । इसी प्रकार मंत्री और अमास्य, 
दोनों के द्वारा की गई भापत्ति का प्रतीकार राजा और मंत्री को करना 
चाहिए । 

२, दृष्य और अदृष्य, दोनों के द्वारा उत्पन्न की गई भापत्ति को आमिश्ष या 
मिश्रित कहते हैं । जामिश्र भापत्ति का प्रतीकार करने के लिए भदूष्य को 
ही साम आदि उपायों के द्वारा भनुकूछ बनाना चाहिए; क्योंक्रि अदृष्यों 
( राजमभक्तों ) का सहारा लेकर ही दृष्य ( राजव्रोही ) आपत्तिजनक होता 
है। उनका सहारा न पाकर दृष्य अपने आप शांत हो जाता है। मित्र और 
वान्न, इन दोनों के द्वारा उत्पन्न की गई आपत्ति को परमिञ्न या शत्रमिश्र 
कद्दते हैं । परमिश्र आपत्ति में शन्र के द्वारा ही सिद्धि प्राप्त की जा सकती दे 
क्योंकि मिन्न के साथ संधि हो जाना सरल होता है भौर- शत्र के साथ इस 
तरह संधि होना कठिन रहता है । 

३. मित्र यदि संधि करने के लिए राजी न हो तो बार-बार उसे शत्रु से सिन्‍न 
करने का उपाय करना चाहिए । सन्नी आदि गुप्तचरों के द्वारा भेद डलवाकर 
मित्र को झपनी भोर करना चाहिए । मित्र भौर शज्रु संधि के अंत में रहने 
वाले सामंत को अपनी ओर मिलाना चाहिए: क्योंकि अंत में रहने वाले 
सामंत के वश में हो जाने पर मध्यश्थ राजा अपने आप फूट जाते हैं। अथवा 


( ७८ ) 
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मध्यस्थायिनं वा लभेत । मध्यस्थायिनि वा लब्धे नान्तस्था- 
यिनः संहन्यन्ते । यथा चेषामाश्रयभेदस्तानुपायान्प्रयुज्ञीत । 

१. धामिक जातिकुलश्रुतवृत्तरतवेन सम्बन्धेन पूर्वेषां त्रैकाल्योप- 
कारानपकारामभ्यां वा सान्त्वयेत्‌ । . 

२. निवृत्तोत्साहं विग्रहभान्तं ग्रतिहतोपाय॑ क्षयव्ययाभ्यां अवासेन 
चोपतप्त॑ शोचेनान्यं लिप्समानमन्यस्माद्दा शह्ममानं मेत्रीग्रधान 
वा कल्याणबुद्धि साम्ना साधयेत्‌ । 

३. लुब्घं क्षी्ण वा तपरिविमुख्यावस्थापनापूव दानेन साधयेत । 

४. तत्‌ पश्चविधम-देयविसगों, ग्रहीताजुवर्तेनम्‌ , आत्तप्नति- 
दानम्‌ , स्वद्रव्यदानमपूर्वेम , परस्वेषु स्व्यंग्राहदानं चेति 
दानकम । 


मध्यस्थ सामंत को हद्वी अपने वश में कर लेना चाहिए; क्योंकि उसको वहा 
में कर लेने पर अंत में रहने वाले राजा आपस में नहीं मिल पाते हैं। अथवा 
जिस उपाय से भी शत्रु और मित्र अपने शक्तिशाली आश्रयदाता से भिन्‍न रह 
सके वेसा उपाय करना चाहिए । 

4. जाति, कुछ, श्रुत ( शासत्र-शान ) और बृत्त ( सदाचार ) आदि के स्तुति 
वरचनों से तथा उनके कुछ कृद्ठों का सदा उपकार या भअनपकार के द्वारा 
घार्मिक राजा को शांत करना चाहिए । 

२. उत्साहद्दीन, युद्धविमुख, निष्फल उपाय, क्षय, ध्यय और प्रवास से संतप्त, 
ईमानदारी से किसी दूसरे राजा को अपना मित्र बनाने को इच्छुक, दूसरे पर 
विश्वास न करनेवाले और सबके साथ मिन्न-भाव का व्यवहार करनेवाले 
कश्याण बुद्धि राजा को साम उपाय के द्वारा ही शांत करना चाहिए । 

३. लोभी अथवा निर्धन राजा को तपस्वी और भ्नन्‍्य प्रतिष्ठित व्यक्तियों को 
जामिन बनाकर दान के द्वारा वश में करना चाहिए । 

४. वह दान पाँच प्रकार का द्वोता है (१) देयविसर्ग ( ग्रहण की हुई भूमि में 
ब्राह्मण आदि के लिए छोड़ा गया कुछ भाग ) (२) गुद्दीतानुवतंन € पूर्वजों 
द्वारा गद्दीत भुमियोग के लिए प्रतिषेष न करना) (३) जात्त प्रतिदान (गुद्दीत 
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२, 


कौटिंल्य का अर्थशाघ्ष 


परस्परदेषवैरभूमिहरणशक्लितमतो5न्यतमेन भेदयेत्‌ । भीरु 
वा प्रतिधातेन, 'कृतसन्धिरेष त्वयि कम करिष्यति, मित्रमस्य 
निसृष्ड; सन्‍्धों वा नाभ्यन्तर' इति | 

यस्य वा स्वदेशादन्यदेशाद्या पण्यानि पण्यागारतयागच्छेयु!, 
तान्यस्य यातव्याज्लब्धानि''ं इति स्रिणथारयेयु!। बहुली- 
भूते शासनममिव्यक्तेन ग्रेषयेतू--एतत्ते पण्य॑, पण्यागार॑ं वा 
मया ते ग्रेषितं, सामवायिकेषु विक्रमस्व, अपगच्छ वा, ततः 
पणशेयमवाप्स्यसि'ं इति। ततः सत्रिणः परेषु ग्राहयेयुरेतद- 
रिग्रदत्तमिति । 





0 


पे 


भूमि को फिर वापस दे देना ) (४) नये सिरे से स्वयं ही देना भौर (५) 
शन्रुदेश से ले हुए धन को लूटने वार्लों को ही दे देना । 


, जो राजा भापसी द्वेष, वेर रखता हो तथा जिसके प्रेति भूमिका अपहरण 


करने की आशंका हो उसे इन्हीं द्वेघ भादि किसी एक के द्वारा भिन्‍न कर 
देना चाहिए। भीरु राजा को प्राणघात का भय देकर भिन्‍न कर देना 
चाहिए; भथवा यह कह कर उसको अलग कर देना चाहिए. कि इस समय 
तो बलवान राजा तुमसे संधि कर लेगा पर बाद में तुम्हीं पर आक्रमण कर 
देगा । क्योंकि संधि करने के लिए विजिगीषु के पास भी उसने अपना 
आदमी भेज दिया दे। अथवा यह कद्द कर भकूग कर दे कि शत्रु तथा 
मित्र के साथ संधि करते समय उसने तुम्हारा बहिष्कार कर दिया था ।? 


' अपने देश या शत्रु के देश से बाजार में बिकने के लिए यदि कोई चीज 


आये तो सन्नी गृुप्ततर उसके संबंध में यह अफवाह उड़ा दें कि यह सामान 
छिपे तौर पर संधि करने की इच्छा रखने वाले यातव्य से आया है । जब 
यह अफवाह सर्वत्र फेल जाय तब वध के लिए निश्चित पुरुष ( अभिव्यक्त ) 
के हाथ एक जाली पत्र लिखकर भेजना चाहिए। उस पतन्न का भाशय हो “यह 
थोड़ा-बहुत सामान जो मैंने आपके लिए भेजा है और साथ ही बाजार में 
बिकने योग्य घढ़ाा सामान भी भेज रहा हूँ। मेरे शत्रु की सहायता करने वाले 
राजाओं पर तुम आक्रमण करो अश्ववा उन्हें छोड़कर मेरी सद्दायता के लिए 
तेबाह बने रहो । दातनामे का बाकी ध्रन तुम्हें चढ़ाई कर देने के बाद 
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१. 


३, 


शत्रुप्रख्यातं वा पण्यमविज्ञातं विजिगीषुं गच्छेत्‌। तद॒स्य 
वेदेहकव्यज्ञनाः शत्रुमुर्येष्‌॒ विक्रीणीस्‍नू। ततः सत्रिण 
परेषु आहयेयु/--एतत्पण्यमरिप्रदत्तम्‌! इति । 

महापराधानथमानास्यासुपगृह् वा शख्तरसाप्रिभिरमित्रे प्रणि- 
दध्यात्‌ । अथेकममात्यं॑ निष्पातयेत्‌ । तस्य पूत्रदारम॒पगद्य 
रात्रो हतमिति ख्यापयेत्‌। अथामात्यः श्त्रोस्तानेकेकशः 
प्ररूपयेत्‌। ते चेद्यथोक्त॑ कुर्युन चेनान्ग्राहयेत । अश्नक्तिमतो 





१. 


न्ण 


मिलेगा ।? उसके बाद सत्नरी गुप्तचर भन्‍य सामवायिक राजाओं को यह 
विश्वास दिला दें कि यह पन्न उनके शान्नु द्वारा द्वी सेजा गया दे । 
अथवा सामवायिक राजा्ों से किसी एक के साथ संबंध जोड़कर, रतन आादि 
बाजारू सामान विना किसी के जाने हुए किसी तरद्द विजिगीशु के पास 
पहुँचा दिया जाय । उसके बाद व्यापारियों के वेष में रहने वाले गुप्तचर 
सामवायिक राजाओं में से किसी एक के हाथ उसको बेच दे; उसके याद 
सन्नी गुप्तचर दूसरे सामवायिक राजाओं के यहाँ जाकर पुलिस द्वारा उस 
सामान को बरामद करा दे और तब यह सिद्ध करे कि यह सामान आपके 
दान्न द्वारा यहाँ अम्ुक-अमुक व्यक्तियों के पास बेचने के छिए भेजा गया है? 
इसका परिणाम यह होगा कि साम्वायिक राजाओं को यह विश्वास हो 
जायगा कि दम में से कोई राजा विजिगीषु के साथ मिला हुथा है । इस 
प्रकार उनमें परस्पर फूट पड़ जायगी । 
विजिगीषु को चाहिए कि अपने मद्दापराधी भमात्य भादि को भूमि, हिरण्य 
भादि धन तथा मान-संमान देकर अपने वश्य में करे और फिर उन्हें शतन्र 
पर शस्त्र, रस जादि के द्वारा भाक्रमण करने के लिए नियुक्त कर दे। पहिले 
इस प्रकार के मद्दापराधी एक दी अमात्य को शत्रु के यहाँ भेजे । उसके चले 
जाने के बाद उसके र्री-पुत्रों की किसी एकांत स्थान में छिपा कर यह 
अफवाह फेला दे कि राजा ने उनको रात में मरवा ढाला है। जब उस 
अमात्य पर शन्नु का पूरा विश्वास जम जाय तो वह, विजिगीषु के यहाँ से 
आये हुए अन्य अमार्त्यों का एक-एक करके राजा से यद्द परिचय करा दे कि 
ये छोग विजिगीएु के ह्वेंपष के कारण निकलक भागे हैं भौर आपकी सेवा में 
रहने योग्य हैं । यदि वे अमात्य भादि विजिगीयु को भाज्ञानुसार शस्त्र, विप 
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कौदिल्य का अथेशाश्र 


वा ग्राहयेत्‌ । आप्तभावोपगतों सुख्यादस्यात्मानं रक्षणीय॑ 
कथयेत्‌ ; अथामित्रशासन मुख्यायोपधाताय प्रेषितम्नभयवेतनों 


ग्राहयेत्‌ । 
२, उत्साहशक्तिमतों वा ग्रेषयेत--“अमुष्य राज्यं ग्रहाण यथा- 
स्थितो न सन्धि/ इति। ततः$ सत्रिणः परेषु ग्राहयेयु! । 


२, एकस्य स्कन्धावारं विवधमासारं॑ वा घातयेयु), इतरेषु मेत्रीं 
ब्रुवाणा: । त॑ सत्रिणः त्वमेतेषां घातयितव्यः” इत्युपजपेयुः । 


आदि का ठीक-ठीक प्रयोग कर दें तो उनका भेद गुप्त बना रहने दे भौर यदि 
वे शन्नु को मारने में अपनी अपमर्थता प्रकट करें तो उनका भेद खोलकर शत्रु 
द्वारा ही उन्हें गिरफ्तार करा दे | विज्िगीु द्वारा निकाला हुआ चह भअमाध्य 
सामवायिक राजाओं के प्रमुख से, यह कह कर भेद डाले कि आपको साम- 
चायिक राजाओं के प्रमुर्खों से अपनी रक्षा करनी चाहिए; क्योंकि वे छोग 
विश्वास योग्य नहीं हैं ।! उसके बाद साधारण सामवायिक राजाओं के उच्द्धेद 
के लिए छात्र द्वारा भेजी हुई पूव॑ लिखित कूट आज्ञा को उभयवेतन भोगी 
व्यक्तियों द्वारा प्रमुख सामवायिक राजाओं के पास पहुँचा दे । 

4. अथवा किसी उत्साही, शक्ति-संपन्‍्न एक ही सामवायिक के पास उस कूट 
आज्ञा को भिजवाये । उस शआआज्ञापनत्र का मसविदा हस प्रकार होना चाहिए 
आप उस मुख्य सामवायिक राजा के राज्य को ले लें, पूर्व निश्चित संधि 
अरब स्वीकार नहीं की जा सकती है ।” इशके बाद सन्नी गरुपसचर दूसरे साम- 
वायिकों को यह सूचित कर दे कि अमुक मुख्य सामवायिक के पास इस 
जाशय का एक पत्र भाया है । 

२, अथवा सन्नी ग्रपतचर किसी एक खामवायिक राजा की छावनी ( स्कृधावार ), 
आयात-निर्यात के मार्ग तथा उसके मिन्नरवल्ल को नष्ट कर दें। दूसरे साम- 
चायिक राजार्थों से वे अपनी मिन्नता बनाये रखें, जिससे कि उनको गुप्त 
रहस्य का पत्ता न छगे । उसके बाद वह सन्नी गृसचर उस सामवायिक 
राजा की दूसरे सामवायिक राजाओं से यह कट्ट कर फूट डाछ दे कि “ये 
सामवायिक राजा उस्ते मारना चाहते हैं। ऐसी अवस्था में उनके साथ 
तुम्हारी संधि केसे संभव है ? 
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१. यस्य वा प्रवीरपुरुषो हस्ती हों वा प्रियेत, गृढपुरुषेहन्येत 
हियेत वा, तें सत्रिणः परस्परोपहत॑ त्रयु। । ततः शासनमभिश- 
स्तस्य प्रेपयेत-- 'भूयः कुरु ततः पणशेषमवाप्स्यसि'ं इति | 
तदुभयवेतना ग्राहयेयु। 

२, भिन्‍नेष्वन्यतमं लभेत । 

३, तेन सेनापतिकुमारदण्ड चारिणो व्याख्याताः । 

४. साइकं च भेदं प्रयुज्ञीत । इति भेदकरम । 

५, तीएंणमुत्साहिनं व्यसनिनं स्थितशन्रं वा गृढपुरुषाः शल्ताप्रि- 
रसादिभिः साधयेयुः। सोकयतो वा तेषामन्यतम) । तीक्ष्णो 


4. भ्रथवा सामवायिक राजाओं में किसी राजा का कोई वीर सेनिक, हाथी 
या घोड़ा मर जाय या गुप्तचर्रों द्वारा मार दिया जाय अथवा अपहरण कर 
लिया जाय, तो सन्नी गुप्तचर उप्तको किसी दूसरे सामवायिक द्वारा मारा 
गया बतायें। मारनेवालों में जिस सामवायिक राजा का नाम लिया जाय 
उसके पास एक बनावटी पत्र भेजा जाय, जिसका मजसून इस प्रकार हो 
“इसी प्रकार तुम दूसरे सामवायिक राजाओं का नुकसान करते रहो । उसके 
बाद तुम्हें बाकी धन दे दिया जायगा ।! उस पन्न को उभय वेतनभोगी 
गुपचर सामवायिक राजाओं तक पहुँचा दें। इस प्रकार सामवायिक राजाओं 
के बीच फूट डालने का य्त्न किया जाय । 


२. इृध प्रकार जब सामवायिक राजाओं में फूट पढ़ जाय तो उनमें से किसी 
पक राजा को अपने वश में कर लेना चाहिए । 

४, सेद ढालने के लिए जो उपाय सामवायिह्न राजाओं के घंबंध में ऊपर बताये 
गये हैं वही उपाय सेनापति, युवराज तथा अन्य सेनिक अधिकारियों के 
लिए भी उपयोग में लाने चाहिए ।. 

४. खंघवृत्त प्रकरण में निरूपित उपायों का आवश्यकतानुसार, यहां भी प्रयोग 
किया ज्ञा सकता है। यहाँ तक सेद-कार्यों का निरूपण किया गया । 

७. भसदहनशील, उत्साददी, व्यसनी तथा दुर्ग-संपन्न शक्तिशाली शात्रु को गुप्तचर 
मिलकर शस्त्र, अग्नि तथा विष भादि के प्रयोगों द्वारा मार डालें । अथवा 
उनमें से कोई एक ही समर्थ गुप्तचर ऐसे झात्रुओों को मार डाले; क्योंकि 
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१, 


कोटिल्य का अथंशाश्ष 


हक! शस्तरसाभिभिः साधयेत्‌। अय॑ स्ेसन्दोहकर्स विशिष्ट 
वेग 
वा करोति । इत्युपाय चतुंगे! । 
पूवेः पूरथ्वास्य लषिष्ठ; | सान्त्वमेकगुणम्‌ । दान॑ दिशुएं 
ए्‌ / ७ 
सान्लपूर्वण्त । भेदख्रिगुणः सान्त्वदानपूषें! । दण्डबतुगुंण! 
सान्त्वदानभेदपूवे! । 


२. इत्यभियुज्ञानेपृक्तम्‌। स्वभूमिष्ठेषु तु त एबोपायाः। विशेषस्तु। 


स्वभूमिष्ठानामन्यतमस्य पण्यागाररभमिन्नातान्द्तसुख्यानभीक्ष्णं 
प्रषयेत , त एन॑ सन्‍्धों परहिंसायां वा योजयेयु3, अग्नति- 
पद्यमान कृतो न! सन्धि। इत्यावेदयेयु)। तमितरमेषासुभय- 





० 


न 


एक ही गुप्तचर पूर्वोक्त अनेक प्रकार के उपायों द्वारा सब प्रकार के शत्रुओं 
को भकेले ही मार सकता है । इस प्रकार का पुक गुप्तचर वह्द क्रार्य कर 
सकता दे, जो अनेक गुपस्चर मिलकर भी नहीं कर पाते हैं। यहां तक 
साम, दान, भेद भौर' दृण्ड, इस चतुर्वंग का निरूपण किया गया। 


" उक्त चारों उपायों में पर्व-पर्व उपाय लघु होते हैं। साम में एक ही गुण 


द्वोता है; दान में दो गुण होते हैं क्योंकि 'सान्ववना? और “देना, इसके दो 
अवयव हैं । भेद में तीन गुण होते हैं; क्योंकि 'साम', 'दान! और "भेंद', 
उसके तीन ऊंग हैं । इसी प्रकार दुण्ड के चार अवयव होते हैं; तीन पह़िले 
के ओर पएुक वह स्वयं । 


* आक्रमणकारी छात्र तथा मित्र आदि सामवायिर्कों को भी इन्हीं उपायों के 


द्वारा शांत किया जा सकता है। इनपर तभी उक्त उपायों का प्रयोग किया 
जाय, जबतक कि आक्रमण के लिए भ्रस्थान न | करके अपनी ही भूमि में 
स्थित हों। उनके संबंध में विषेष बात यह है कि आक्रमण करने से पृ 
जब वे अपनी ही भूमि में वर्तमान दो उस समय अच्छी जानकारी रखनेवाले 
दूत-मुख्य उनमें से किसी एक के पास मगि-मुक्ता लेकर जायें और उसको 
अपने साथ सन्धि करने या दूसरे को मारने के लिए राजी करें। यदि वह 
सन्धि करना स्वीकार न भी करे तब भी दूतमुख्य यह अफवाह फेला दे कि 
अम॒क राजा ने हमारे साथ सन्धि कर ली है। उस अफवाह को उभय चेतन 


( ७६४ ) 
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वेतना। सडक्रामयेयु!--अय॑ वो राजा दुष्टः इति । 

१. यस्य वा यस्माड्य॑ बेर देेषो वा, त॑ तस्माद्धेदयेयु/--“अय॑ 
ते शत्रुणा सन्धत्ते, पुरा त्वामतिसन्धत्ते, क्षिग्रतरं॑ सन्‍्धीयरव, 
निग्रहे चास्य प्रयतस्व' इति। 

२. आवाहविवाहाभ्यां वा कृत्वा संयोगमसंयुक्तान्भेदयेत्‌ । 

३. सामन्ताटविकतत्कुलीनावरुद्धेश्रैषां राज्य॑ निधातयेत्‌ । साथेत्र- 
जाटवीों । दण्ड वामिसृतस्‌ । परस्परापाश्रयाश्चेषां जाति- 
सटइरिहिद्रेषु प्रहरेयु; । गूढाश्राग्सिससशर््रेण । 


भोगी व्यक्ति दूसरे मित्र राजाओं अथवा शत्र-राजाओं तक पहुँचा दें; और 
कहें; कि 'अमुक्त राजा बड़ा दुष्ट है। उसने आप से कुछ न कह कर 
विजिगीषु राजा से चुपचाप सन्धि कर ली है ।? 

१. इस प्रकार गुप्तचर जिप्त राजा से शत्रुता, छ्वेष या भय की आशंका रखते 
हो उसको अन्य राजाओं से मिन्न कर दे; बढ्कि उनसे यह कहे कि 'देखो, 
यह राजा आपके शत्रु से संधि करता है। बाद में यह तुम्दें भी दबा कछेगा। 
इसलिए आप जढ़दी से अपने छात्र विजिगीषु से संधि कर के और इस 
अपने धोखेबाज मित्र को काबू में करने का प्रबंध करें ।? 


२. अवांह ( कन्या स्वीकार करना ) अथवा विवाह ( कन्यादान करना ) आदि 
के द्वारा संबंध जोड़कर ऐसे सबंधरहित दूसरे राजाओं में फूट उत्पन्न 
करनी चाहिए । 


३. विजिगीष को चाहिए कि वद सामंत, आटविक या उनके मित्रों अथवा उनके 
दान्रुओं के कुछ में पेदा हुए अवरुद्ध राजकुमारों के द्वारा उनके राज्य को 
द्वानि पहुँचाने क. यत्न सोचे। अथवा उनके व्यापार-भार को ढोनेवाले 
पशुओं, दूसरे गाय-मेंसों तथा द्वव्यवनों या हस्तिवर्नों को नष्ट-अष्ट करवा दे; 
अथवा रक्षा करनेवाली सेना को ही नष्ट करवा दे; और परस्पर अछग किए 
गए जातिसंघ इन मित्र या शत्रु के प्रमादस्थानों पर बराबर प्रहार करते 
रहें । इसी प्रकार अन्य तीचण, रसद आदि गुप्तचर भी अग्नि, विष भादि के 
द्वारा प्रहार करते रहें । 


( ७३४ /» 


कौटिल्य का अथशास्र 


१, वितंसगिलवच्चारीन योगेराचरितें; शठः । 
घातयेत्परमिश्रायां विश्वासेनामिषेण च ॥ 


हृति अमभियास्प्रस्कर्मणि नवमे5घिकरणे दृष्यश्षत्रुसंयु क्ताः नाम पष्ठोअध्यायः; 
आदितः सप्तर्विशत्युत्तरशततमः । 


ल्‍्क 2 २“, 277 - 


3. परमिश्न ( मिन्न और श्र द्वारा उत्पन्त की गईं आपत्ति में ), शठ, विजिगीषु, 
वितंस ( पत्नियों के ठगने के लिए चित्र-विचिन्न रंगेंवाला शरीर को ढकने 
वाला बस्ध ), और गिक ( खाने योग्य मांस ) आदि के समान अयुक्त किए 
गए कपट उपार्यों के द्वारा, अपने ऊपर विश्वास पेदा कराके तथा कुछ सार- 
चस्तु देकर, अपने शात्रओं को वच्ञ में करना चाहिए । 


इति अभियास्यत्कर्म नामक नोवें जधिकरण में छुठा अध्याय समाप्त । 


<८822<77- 
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धृकरणा ९१७५-१४ ६ 
अध्याय ७ 
ग्र्थानर्थयंशययुक्ताः वासामुपाय- 
वब्रिकल्पजाः सिघयश्च 

१. कामादिरुत्सेक! सवा! अकृती! कोपयति, अपनयो बाह्या। । 
तदुभयमासुरी बृत्तिः । स्वजनविकारः कोपः परबृद्धिदेतुष्षापद- 
थों5नथे। संशय इति । 

२, यो5थ. शत्रवृद्धिमग्राप्तः करोति, ग्राप्तः प्रत्यादेयः परेषां भवति 


ग्राप्ममाणों वा क्षयव्ययोदयों भवति, स भवत्यापदथे । 
यथा-सामन्तानामामिपभूतः: सामन्तव्यसनजो.. लाभ; 





अर्थ, अनर्थ तथा संशय संबंधी आपत्तियाँ और उनके प्रतीकार के 
उपायों से प्राप्त द्योनेवाली सिद्धियाँ 


१, काम, क्रोधादि दोपों के बढ़ जाने पर राजा की अपनी ही गक्ृृतियोँ कुपित 
हो जाया करती हैं । अपनय अर्थात्‌ नीतिम्रष्ट हो जाने से परराष्ट्र संबंधी 
बाह्य प्रकृतियाँ कुपित हो जाती हैं। इसीलिए कामक्रोधादि दोषों और 
अपनय, इन दोनों को आसुरी बृत्ति कहा गया है। अपनी प्रक्ृतियों का 
कोप शत्र की उन्‍नति के अवसर पर आपत्ति का रूप धारण कर लेता है 
जो कि अर्थ, अनर्थ और संशय, इन तीन रूपों में प्रकट होता है । 

२, जो अर्थ अपनी लापरवाही से गँवाया हुआ हात्रु की वृद्धि करता है; जो 
अर्थ अपने हाथ में आा जाने पर भी दूसरों को लौठाया जाता है; और इसी 
प्रकार जो अर्थ आ्राप्त होने पर भी ज्य-ब्यय करने वाला होता है, उसे 
आपदर्थ, अर्थात्‌ , अंर्थरूप आपत्ति कहते हैं। जेले : अनेक सामंतों द्वारा 
भोगी जाने योग्य वस्तु एक ही सामंत को मिल जाय, तो वह अन्य सामंतों 
के द्वारा मिलकर लौटाये जाने के कारण आपत्तिजनक हो जाती है; इसी 


( ७६७ ) 


कौटिल्य का अथंशात्र 
शत्रुआर्थितों वा स्वभावाधिगम्यों छाभ्न); पथ्ात्कोपेन पा्णि- 


ग्राहेण वा विद्वदीतः पुरस्तारलाभ।; मित्रोच्छेदेन सन्धिव्यति- 
(5 
क्रमेण वा मण्डलविरुद्दो लाभ इत्यापदर्थ! । 


१. स्वतः परतो वा भयोत्पत्तिरित्यन्थः । ५ 
२. तयोः अर्थों न वा! इति, 'अनर्थों न वा' इति, 'अनर्थोव्नर्थः' 


छ्नि ५) फम्रि $ 
इति, अनथ अथः इति संशयः । 


# ३ ७ 
२. शत्रुमित्रम॒त्साहयितुमथों न वेति संशयः । शत्रुवलमर्थमाना- 


भ्यामावाहयितुमनथों न वेति संशयः । बलवत्सामन्तां भूमि- 
मादातुमथोंडनथे! इति संशयः। । ज्यायसा सम्भूययान- 
मनथोंडथे: इति संशयः । 


४: तेषामथंसंशयमुपगच्छेत । 





न्न्छ 


न 


हि 


प्रकार व्यसन-पीढ़ित सामंत से छीना हुआ राम; स्वभावतः प्राप्त हेने योग्य, 
शत्रु से माँगा हुआ लाभ; पश्चाव्कोप तथा पाश्णिग्नाह के द्वारा बाधा पहुँचाये 
जाने पर यातव्य राजा से श्राप्त हुआ छाभ, मित्र का उच्छेदन करने तथा 
सधि को उद्लंघन करने के कारण, राजमण्डलरू की इच्छा के विरुद्ध श्राप्त 
डुआ छाभ,--ये सब ही आपदर्थ हैं । 


* स्वयं या दूसरे किसी से प्राप्त हुए अर्थ के कारण जो भय की उत्पत्ति होती 


है, उसको अनर्थरूप आपत्ति कहते हैं । 


* (१) यह अर्थ है या नहीं ? (२) यह अनर्थ है या नहीं ? (३) यह अथ है 


या अनर्थ ? और (४) यह अनर्थ है या अर्थ ? इस प्रकार अर्थ और अनथ 
को लेकर चार प्रकार से उत्पन्न सशयरूप आपत्ति कहलाती है । 


' शत्रु के मित्र को झात्रु के साथ ही लड़ाने के लिए तेयार करते समय पहिला 


संशय होता है। शत्रु की सेना को धन तथा सत्कार के द्वारा छुछाने पर 
दूसरा संशय होता है। बलवान स्रामंत की भूमि को लेने में तीसरा संशय 
होता है। बलवान सामन्त के साथ मिलकर यातव्य पर आक्रमण करने में 
चौथा संशय होता है । 


४. इस दृष्टि से विजिगीष् को चाहिए कि उक्त चारों अकार के संदायों में जो 


( ७एं८ ) 
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१. अर्थोष्थोलुबन्ध), अर्थों निरनुबन्धः अर्थोष्नथोजुबन्ध!, अन- 
योज्थानुबन्धः, अनथों निरसुबन्धः, अनर्थोज्नथानुबन्ध इत्यनु- 
बन्धपड्वर्ग! । 

२. शत्रुम॒त्पाय्य पाष्णिग्राहदानमरथों3र्थानुबन्ध! । 

२. उदासीनस्य दण्डानुग्रहः फलेन अर्थों निरलुबन्ध! । 

४. परस्पान्तरुच्छेदनमर्थोंडनथोनुबन्ध! । 

५. शत्रुअतिवेशस्यानुग्रहः कोशदण्डाम्यामनथों5्थानुबन्धः । 

६. हीनशक्तिसुत्साद्य निवृत्तिरनर्थों निरनुबन्धः । 

७, ज्यायांसपुत्थाप्य निवत्तिरनथोंड्नथोनुबन्ध! । 


संशय अर्थ-विषयक हो और अनर्थ के साथ जिसका कत्तई संबन्ध न हो, ऐसे 
संशय के विषय में उद्योग करे । 

4. प्रस्येक जथं और अनर्थ के साथ अनुबन्ध का योग करने तथा न करने 
से उसके चुह भेद होते हैं, जिन्हे अनुबंधधड्वर्ग कहते हैं। उसके सेद 
इस श्रकार हैं; (१) अर्थानुबंध अर्थ, (२) निरनुवंध अर्थ, (३) अनर्थाजुबंध 
अर्थ, [ ये तीन अर्थ के भेद हैं || और (४) अर्थानुवंध अनर्थ (५) निरलु- 
बंध अनर्थ तथा (६) अनर्थानुबंध अनथ॑ [ ये त्तीन अनर्थ के भेद हैं ] 

२. शत्रु का उच्छेद कर पार्षिमआह को भी अपने वश्ञ में कर लेना अर्थान्रुवंध 
अर्थ कहछाता है । 

३. उदासीन राजा से धन आदि लेकर उसको सेना की सहायता देना 
निरजनुबंध अरथे कहलाता है। 

४. शत्रु के जन्तर्ड्धि राजा का उच्छेद कर देना अनर्थानुब॑ंध अर्थ है। 

७५, कोष और सेना के द्वारा छत्रु के पड़ोसी की सहायता करना अथोौनुबंध 
अनर्थे कहछाता दै।.. 

पे. हीनशक्ति राजा को सहायता का बचन देकर उसे लड़ने के लिए तैयार 
कर फिर उसकी मदद न करना निरलुबन्ध अनर्थ कहलाता है। 

७. अधिक शक्तिशाली राजा को सहायता का वचन देकर फिर उसकी मदद न 
करना अनर्थानुबंध अनर्थे कहलाता है । 


( ७६६ ) 


कोटिल्य का अथशास्र 
तस्य पूर्वः पूर्व+ अेयालुपसम्पाप्तुम्‌ । इति का्योवस्थापनम्‌ । 


२, समन्ततो युगपदर्थोत्वत्तिः समन्ततो5्थोपद्धवति । 


रे 
है 


सेव पार्ण्ग्राहविगृहीता समन्ततोड्थेसंशयापद्धवति । 
तयोमित्राक्रन्दोपग्रहात्सिद्धि! । 


५, समन्ततः शत्रभ्यों भयोत्पत्तिः समन्ततो5नथोपछवति । 


६ 


सेव मिन्रविग्नदीता समन्‍्ततो5नथेसंशयापद्धवति । 


७, तयोश्वलामित्राक्रन्दोपग्रहात्सिद्धि! | परमिश्राप्रतीकारों वा। 
८, इतो लाभ इतरतो लाभ इत्युभयतोड्थोपड्भवति । तस्यां सम- 


शप्णे 


<्ट 


हि १] 


च 


न्ततोड्थोयां च लाभगुणयुक्तमथथमादातुं यायात्‌ । तुल्पे छाभ- 


» उक्त अनुबंध पड़वर्ग में पूव-पू का अर्थ अधिक श्रेयस्कर है । यहाँ तक 


अथं-अनर्थ रूप कार्यों का प्रतिपादन किया गया । 


, एक साथ चारों ओर से अर्थों की उत्पत्ति होने छगे तो उसको समंतत: 


अर्थापत्‌ कहते हैं । 


» यदि उस समंततः अर्थापत्‌ में पार्षिणग्राह द्वारा विरोध किया जाय तो 


उसको समंततः अर्थेसंशयापत्‌ कहते हैं । 


उक्त दोनों अकार की आपत्तियों का ग्रतीकार मित्र और आक्रंद की सहा- 


यता से किया जा सकता है । 


चारों ओर से शत्रुओं द्वारा भय उत्पन्न होना समंततः अनर्थापत्‌ कह- 


लाता है । 


, यदि उक्त भय में मित्र विष्न उपस्थित करे तो उसको समंततः अनर्थे 


संशयापत्‌ कहते हैं। 


» इन दोनों भयों का प्रतीकार चलशत्र और आक्रंद को अनुकूल बनाकर 


किया जा सकता है। अथवा नवम अधिकरण में परमिश्ना आपक्ति का 
जो अतीकार बताया गया है उसको भी यहाँ अयोग में छाया जाय । 


जहाँ पर दोनों से अर्थविषयक आपत्ति आप्त हो उसे उम्रयतः अर्थापद्‌ 


कहते हैं । उभयतः जर्थापद्‌ और समनन्‍्ततः अर्थापद्‌ में से किसी एुक में 
यदि जादेय, अत्यादेय आदि छाभ-गुर्णो से युक्त अर्थ के आ्राप्त होने की 
संभावना द्वो तो उस जञर्थ को प्राप्त करने के लिए अवश्य जाना चाहिए | 


( ७5७० ) 


नोवां अधिकरण : प्रकरण १४४-१०६, अध्याय ७ 


गुणे प्रधानमासन्नमनतिपातिनप्रू , ऊनो वा येन भवेत्तमा 
दातु यायात्‌ । 

१, इतोडनथ इतरतो5नथ इत्युभयतोड्नर्थापत्‌ । तस्यां समन्त- 
तोध्नथोयां च मित्रेभ्यः सिद्धि लिप्सेत । 

२, मित्राभावे प्रकृतीनां लघीयस्पेकतोड्नर्था साधयेत्‌ । उभ- 
यतो5्नथों ज्यायस्या। समन्ततो&्नर्थों मूलेन प्रतिक्रुयोन्‌। 
अशक्ये स्सुत्सुज्यापगच्छेत । दृष्टा हि जीवता पुनरापत्तिः, 
यथा सुयात्रोदयनाभ्यास । 

३, इतो लाभ इतरतो राज्याभिमशे इत्युभयतोड्थोनथोपद्भवति । 
तस्यामनर्थंसाधको योउ्थेस्तमादातुं यायात्‌ , अन्यथा हि 
राज्याभिमश वारयेत्‌ । 


यदि दोनों जोर छाभगुण समान ही हों तो उनमें जो श्रेष्ठ फल वेनेवाला 
हो; या अपने देश के नजदीक हो, या थोड़े ही समय में प्राप्त किया जाने 
योग्य हो, या जिसके प्राप्त न करने पर अपनी हानि हो, उस अर्थ को लेने 
के लिए अवश्य जाना चाहिए । 

4. यदि दोनों ओर से अनर्थ की ही उत्पत्ति हो तो उसे उभयतः अनर्थापद्‌ 
कहते हैं। उमयतः अनर्थापद्‌ और समंततः अनर्थापद्‌ दोनों में मित्रों द्वारा * 
सफलता आराप्त करने की चेष्टा करनी चाहिए । 

२, ऐसी स्थिति में यदि मित्रों से सहायता श्राप्त न हो तो अपनी रूघु प्रकृतियों 
( साधारण राजकमंचारी ) द्वारा ही एकतः अनर्थापद्‌ का प्रतीकार किया 
जा सकता है । इसी प्रकार उभयतः अनर्थापद्‌ का अतीकार ज्येष्ठ अकृति 
हारा और समंततः अनर्थापद्‌ क्रा अतीकार राजधानी को छोड़कर किया 
जा सकता है। यदि इतने पर भी इन आपदाओं को शान्त न किया जा 
सके तो अपना सर्वस्व व्याग कर चला जाना चाहिए। जीवित रहने पर 
अपने छोड़े हुए स्थान को पुनः प्राप्त किया जा सकता है; जेसा कि राजा 
नरू और वत्सराज उदयन के जीवनचरित से स्पष्ट है। 

३, एक ओर से छाभ और दूसरी" ओर से अपने राज्य पर आक्रमण किये जाने 
वाली अर्थ और अनर्थ युक्त स्थिति को उभयतः अर्थ-अनथापद्‌ कहते 


कौटिल्य का अथशाश्ष 


एतया समन्ततो5थोनथॉपहयाख्याता । 

२, इतोनथे इतरतोड्थेसंशय इत्युभयतो5नथाथेसशया । तसस्‍्यां 
पूवेमनथ साधयेत्‌ , तत्सिद्वावथेंसंशयम्‌ । 

३, एवया समन्ततोडनथों थेसंशया व्याख्याता । 

४. इतोड्थे इतरतो5नर्थसंशय इत्युभयतोड्थोनर्थंसंशयापत्‌ । 

५, एतया समन्ततोड्थानर्येसंशया व्याख्याता । 

६. तस्यां पूर्वी पूर्ता प्रकृतीनामनथेसंशयान्मोक्षयितुं यतेत । श्रेयो 
हि मित्रमनर्थसंशये तिप्ठन्न दण्ड;, दण्डो वा न कोश इति | 


हैं। इन दोनों स्थितियों में यदि अर्थ से अनर्थ का भी प्रतीकार किया जा 
सके तो अर्थ-प्राप्ति के लिए ही यव्न करना चाहिए; अन्यथा तअर्थ को 
छोड़कर अन्थ का ही प्रतीकार करना चाहिए । 

१, इसी प्रकार समंततः आर्थानर्थापद्‌ के संबंध में भी समझना प्वाहिए । 

२. एक ओर से अनर्थ का होना ओर दूसरी ओर से अर्थ में संशय का होना 
डसयतः अनर्थार्थलंशयापद्‌ कहलाता है। इस आपत्ति में पहले अनर्थ का 
और बाद में अर्थसंशय का ग्रतीकार करना चाहिए । 

३, इसी प्रकार समंततः अनर्थार्थसंशयापद्‌ के संवन्ध में भी समझना 
चाहिए । 

४. एक ओर से अथ और दूसरी ओर से अनर्थ का संशय होने पर उभयतः 
अथान्थेसंशयापद्‌ कहलाता है। 

७, इसी के समान समंततः अधोनर्थ-संशयापद्‌ भी समझना चाहिए । 

६, इन विपत्तियों में पहले अनर्थसंशय को हटाकर फिर अर्थ के लिए यत्न 
करना चाहिए; स्वामी, अमात्य, जनपद, दुर्ग, कोष, दण्ड और मित्र, इन 
प्रकृतियों में उत्तर-उत्तर की अपेक्षा पूर्व-पूर्व प्रक्ति के अनर्थ का प्रतीकार 
करना चाहिए। मित्र की जोर से यदि अनर्थसंशय हो तो वह सेना की 
की ओर से होने वाऊे अनर्थसंशय की अपेक्षा सुकर है; क्योंकि मित्र सेना 
की अपेक्षा अधिक कष्टकर नही होता है। इसी प्रकार सेना की ओर से होने 
वाला अनरथंसंशय, कोष से होनेवाले अनथंसंशय की अपेक्षा अधिक कष्टकर 
नहीं हैं । (इसलिए कोष से होने चालछे अर्थसंशय का ही पहिले प्रतीकार 
करना चां ! । 


( ७७२ ) 


नोषोां अधिकरण : प्रकरण १४५-१४६, अध्याय ७ 
१. समग्रमोष्षणाभावे प्रकृतीनामवयवन्मोक्षयितुं यतेत ॥ तत्न 


पुरुषप्रकृतीनां च बहुलमनुरक्त वा तीकए्ष्णलुब्धवर्जेम्‌ । द्रव्य- 
प्रकृतीनां सारं॑ महोपकारं वा | सन्धिना55्सनेन इेघीभावेन वा 


कप पर्ययेगुरूणि (५ 
लघूनि वि । 


२. क्षयस्थानवृद्धीनां चोत्तरोत्तरं लिप्सेत। प्रातिलोम्येन वा क्षया- 


रे, 


दीनाम्‌ । आयत्यां विशेष॑ पश्येत । 
इति देश्वावस्थापनस्‌ । 


४, एतेन यात्रादिभष्यान्तेष्यथोनरथंसंशयानामुपसंग्राध्तिव्यार्याता | 
"९. निरन्तरयोगित्वाचाथोनथेसंशपानां यात्रादावर्थः श्रेयासुपसं- 
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हक 


» यदि समग्र अकृतियों का अनर्थसंशय एक बार ही दूर न किया जा सके तो 


उनमें से कुछ का ही अनर्थसंशय दूर किया ज्ञाय । ऐसी स्थिति में पुरुष 
प्रकृतियों में से तीदण और छोभी पुरुषों को छोड़कर पहिले उनके ही 
अनर्थसंशय का प्रतीकार किया जाय जो बहुसंख्यक होने के साथ-साथ 
अनुराग भी रखते हैं। द्वव्य प्रकृतियों में से अधिक मूल्यवान्‌ एवं अत्यंत 
उपकारक द्वव्यों को ही अनर्थभशय से मुक्त करना चाहिए। संधि, आसन 
तथा छ्लघीभाव के द्वारा रघुद्वच्यों को छुड़ाने का और विग्नह, . तथा 
संश्रय के द्वारा गुरु कष्यों को छुड़ाने का यत्न करना चाहिए। 

जय ( गक्ति और सिद्धि की क्षीणता ), स्थान ( शक्ति और सिद्धि की 
एकावस्था ) और दृद्धि ( शक्ति और सिद्धि का उपचय ), इनमें से उत्तरो- 
पर को श्राप्त करने का यटन करना चाहिए। अथवा यदि भविष्य में किसी 
वृद्धि की अतिशय संभावना हो तो वृद्धि से स्थान और स्थान से क्षय, 
इस अतिलोम गति से ही उसे श्राप्त करने का यंत्न करना चाहिए | 

यहां तक वेश-निमित्तक आपत्तियों का निरूपण किया गया । 

देशनिमित्तक आपत्तियों के स्वरूप और अतीकार के समान ही युद्धयात्रा 
के आदि, अंत तथा मध्य में होने वाले अथ, अनर्थ और संशर्यों की आराप्ति 
तथा अतीकार का भी निरूपण समझना चाहिए । 


७५. यदि युद्ध-याक्र' के आदि में अर्थ, अनर्थ ओर संशय एक साथ हो उत्पन्न 


हो जायें तो उनसें से पहिले अर्थग्रहण करना ही श्रेयस्कर होता है । पार्ष्णि- 


( उ७३ ) 


ख्मुष्ड 


१, 


कौटिल्य का अथेंशात्र 


प्राप्तु पाष्णिग्राहसासप्रतिघाते क्षयव्ययग्रवासग्रत्यादेयमूल- 
रक्षणेषु च भवति। तथानथेः संशयो वा स्वभूमिष्ठस्य विप- 
हो भवति । 

एतेन यात्रामध्येड्थानर्थसंशयानामु पसम्भ्राप्तिव्योरूपाता । 


२. यात्रान्ते तु कशेनीयम्ुच्छेदनीय॑ वा कशेयित्वोच्छिद्य वाथ 


श्रेयानुपसम्प्राप्तुं नानथेः संशयो वा पराबाधभयात्‌ । 


३. सामवायिकानामपुरोगस्य तु यात्रामध्यान्तगोड्नथेः संशयो 


वा श्रेयानुपसंप्राप्तुमनिबन्धगामित्वात्‌ । 


9. अर्थों धमः काम इत्यथत्रिवर्गं!। तस्य पूर्व! पूर्व! श्रेयालुप- 


सम्प्राप्तुम्‌ । 


ग्रह तथा भासार के प्रतिघात के लिए ओर क्षय, व्यय, प्रवास, श्रत्यादेय 


न 


न्ण 


मर । 


तथा मूर स्थान, इन सबकी रक्षा के लिए अर्थ ही मूछ कारण होता है। 
यदि युद्ध यान्ना के आरंभ में अर्थ के समान ही अनर्थ और संशय भी 
उपस्थितहों तो अपनी भूमि में स्थित राजा उनका प्रतीकार सररता से कर 
सकता दे । 


, इसी अकार युद्धयात्रा के मध्य में उत्पन्न अर्थ, अनर्थ और संशय की ग्राप्ति 


तथा अतीकार का व्याख्यान भी समझ लेना चाहिए । 


यात्रा के अन्त में, परभूमि में स्थित विजिगीषु के लिए निर्बक एवं उच्छेद- 


नीय छात्रु का ही अर्थग्रहण करना श्रेष्ठ है। ऐसी स्थिति में अनर्थ या 
संशय का अहण करना उचित नहीं है; क्योंकि ऐसे समय झत्रु की ओर से 
बाधा पहुँचने की पूरी संभावना बनी रहती है । 


» यदि राजमंडल के किसी अग्रधान राजा पर आक्रमण किया जाय तो उस 


समय यात्रा के मध्य सें और अन्त में होनेवाले अनर्थ तथा संशय का ग्रतीकार 
करना ही श्रेयस्कर होता है; क्‍योंकि प्रधान राजा उस समय नेतृत्व में ही 
फंसे रहते हैं और अग्रधान राजा अतिवन्धरहित होने के कारण कहीं भी जा 
सकता है । 


» अर्थ, धर्म और काम, इनको अर्थत्रिवर्ग कहा जाता है । इस अर्थत्रिवर्ग में 


५ ( रे र् 
पूव-पूव का ग्रहण करना अधिक श्रेयस्कर है । 


( ७४७४ ) 


नौबों अधिकरण ४ प्रकरण १४४-१४६, अध्याय ७ 


१. अनर्थोष्यमः शोक इत्यन्थत्रिवग! । तस्य पूर्वः पूर्वः भ्रेयान्‌ 
प्रतिकतुम्‌ | 

२, अर्थोष्नथे इति, धर्मोड्चम॑ इति, कामः शोक इति संशय- 
त्रिवर्गं । तस्योत्तरपश्षसिद्धों पूर्वपक्षः श्रेयालुपसंभ्राप्तुम । 

३, इति कालावस्थापनम्‌। इत्यापद। । 


४. तासां सिद्धिः पुत्रश्राववन्धुषु सामदानाभ्यां सिद्धिरनुरूपा, 
पोरजानपददण्डसु र्येषु दानभेदाभ्यां, सामन्ताटविकेषु भेद- 
दण्डाभ्याम्‌ । 

५. एपाउलनुलोमा विपयेये प्रतिकोमा । मित्रामित्रेषु व्यामिश्रा 
सिद्धि! । परस्परसाधका ह्युपायाः । 


१. अनर्थ, अधर्म और शोक, इनको अनर्थन्रिवर्ग कहा जाता है। इस अनर्थ- 
त्रिवर्ग में पूर्व-पूव का प्रतीकार करना अधिक कल्याणग्रद है । 

२, अर्थ-अनर्थ, धर्म-अधर्म और काम-शोक इनमें परस्पर संशय का होना 
संशयन्रिवर्ग कहा जाता है। इस संशयत्रिवर्ग में अनर्थ, अधर्म और शोक 
का अतीकार होने पर अर्थ, धर्म और काम का अहण करना अधिक 
श्रेयस्कर हे । 

३. यहां तक यात्राकारू के आदि, मध्य तथा अन्तर आदि के अर्थों एवं अनथ 
की व्याख्या और अर्थ, अनर्थ तथा संशययुक्त सभी प्रकार की विपत्तियों का 
निरूपण किया गया । 

७, पुत्र, भाई ओर बन्चु-बांधवों के संबन्ध में साम तथा दान के अनुरूप 
ग्रतीकार करना ही उचित समझा गया है। इसी प्रकार नागरिकों, जन- 
पद्वासियों, सेनिकों और राष्ट्र के प्रमुख व्यक्तियों के विषय में दान तथा 
भेद उपायों का प्रयोग करना ही उचित है । सामंत और आटविकों के संबंध 
में भेद तथा दृण्ड के उपायों का अ्रयोग करना उचित है । 

७५, इस रीति से किया गया अतीकार अलुलोम कहलाता है और इसके 
विपरीत होने पर बह प्रतिलोम कहा जाता है। मित्र तथा झरनत्रुओं के 
विषय में आवश्यकतःजुसार मिले-जुले ( व्यामिश्र ) उपायों द्वारा प्रतीकार 


( ७४७४ ) 


कोरिएय का अथशाश्र 


१, ज्त्रोः शंक्ितामात्येष॒ सान्‍्स्व॑ प्रयुक्त शेषप्रयोग॑ निवर्तेयति । 
दृष्ियामात्येषु दानम्‌ । संधातेषु सेदः । शक्तिमत्सु दण्ड इति। 

२, गुरुढाधवयोगाच्दापदां नियोगविकस्पसमुचया भवन्ति । 

३. अनेनेवोपायेन नान्‍्येन! इति नियोगः । 

४. अनेन वाउन्येन वा! हति विकरपः । 

५, अनेनान्येन च' इति सम्रुच्चयः । 

६, तेषामेकयोगाश्वत्वारस्रियोगाश्र, दियोगाः पट , एकश्रतुर्योंग 
इति पश्चदशोपाया; । तावन्तः प्रतिलोमाः 





करना चाहिए; क्योंकि सभी उपाय परस्पर एक-दूसरे के सहायक ही 
होते हैं । 

3. अपने जिन असमात्यों पर शत्रु संदेह करता है उनपर किया गया साम 
प्रयोग अन्य सभी उपायों का निवारण कर देता है। इसी प्रकार शत्रु के 
दृष्य असात्यों में दान, आपस में मिले हुए अमात्यों में भेद्‌ और शक्तिसान- 
अम्रार्त्यों में दण्ड का प्रयोग, शेष सभी उपायों को निवृत्त कर देता है । 

२. छोटी-बढ़ी आपत्तियों के अनुसार ही उपायों के नियोग, विकल्प और 
समुच्चय हुआ करते हैं । 


३. केवल इसी उपाय से कार्यसिद्धि हो सकेगी, दूसरे से नहीं, इसी का नाम 
नियोग है । 

४. इस उपाय से कार्यसिद्धि होगी या दूसरे उपाय से इसका नास 
विकल्‍प है । 

७, इस उयाय को तथा दूसरे उपाय को मिलाकर कार्यसिद्धि होगी, इसका 
नाम सम्तुच्चय है । 

६. साम आदि चारों उपायों को अछूग-अलग, दो-दो, तीन-तीन या चार-चार 
एक साथ मिलाकर पंद्रह तरह से प्रयोग में छाया जा सकता है। जेंसेः-- 
सामदानभेद, सामदानदण्ड, सामभेददृण्ड और दानभेद॒दण्ड ये चार; केवल 
सास, केवल दान, केवल सेद्र और केवल दुण्ड-ये चार; सामदान, सामभेद, 
सामदण्ड, दानसेद, दानदुण्ड और सेद्दण्ड--ये छः और सामदानदुण्डमेद, 


( ७७६ ) 


नोथों अधिकरण : प्रकरण १४४५-१४६, अध्याय ७ 


१. तेपामेकेनोपायेन सिद्धिरेकसिद्धिः, द्वाभ्यां द्विसिद्धि। त्रिभि- 


खिसिद्धिः, चतुमिश्रतुःसिद्धिरिति । 


२. धर्ममूलत्वात्कामफलत्वाच्चाथस्य धर्मार्थकामालुबन्धा याडर्थ- 


स्य सिद्धि! सा स्वाथेसिद्धि! । 


३. इति सिद्धय) । 
४. देवादग्निरुदक व्याधिः प्रमारो विद्रबो दुर्भिक्षपासुरी सुष्ठिः 


श्त्यापद । 


५, तासां देवतब्राह्मणग्रणिपाततः सिद्धिः । 


0 


न्प 


ही 


प्‌ 


इन चारों को मिलाकर एक; इस प्रकार ( ४+४+ ६ + $ > पंव्रह प्रयोग 
होते हैं | पंद्रह अकार के अतिकोम उपाय भी होते हैं; जेसे--दण्ड, भेद, 
दान, साम--ये चार; दण्डसेददान, दप्डभेद्सास, भेददानसाम, दण्डदान- 
साम--ये चार; दण्डसेद, दण्डदान, दण्डसाम, भेददान, भेद्साम, दान- 
साम--ये छुह और दण्ड आदि चारों एक साथ मिलाकर पंद्वह प्रतिकोम 
उपाय होते हैं । 


, उक्त उपायों में से एक ही उपाय के द्वाराजो कार्यसिद्धि होती है उसे 


एकसिद्धि कहते हैं । इसी प्रकार दो उपायों से हुई सिद्धि को द्ठिसिद्धि 
तीन उपायों से हुई सिद्धि को तिसिद्धि ओर चार उपायों से हुई सिद्धि 
को चतुःसिद्धि कहते हैं । 


. इन सिद्धियों से प्रतीकारस्वरूप होने वाले अनेक छाभों में से धर्म, काम 


और अर्थ का साधक होने के कारण अर्थ-लाभ ही सर्वश्रेष्ठ होता है; उसीको 
सर्वार्थसिद्धि के नाम से कहा जाता है । 


यहां तक मानुषी आपत्तियों को लेकर सिद्धियों का निरूपण किया गया । 


, अग्नि, जल, व्याधि, महामारी, राष्ट्रविप्लव, दुर्भिक्ष और आसुरी सृष्टि ये सब 


देवी आपत्तियां हैं । 
इन देवी आपत्तियों का अ्तीकार देवता और आह्यर्णो को अभिवादन करने से 
किया जा सकता है। 


( ७५४७ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 
१, अबृश्टिरतिवृश्टिवों सृष्टिवों याउञ्सुरी भचेत्‌ । 
तस्यामाथवेणं कम सिद्धारम्भाथ सिद्धय) ॥ 


दृति अमियास्यस्कर्मणि नवमे5धिकरणे अर्धानर्थसंशययुक्तास्तासाम॒पायविकद्पजाः 
सिद्धयश्रेति सप्तमो5ध्याय:; भादितो5ष्टाविश्वस्युत्तरराततमः । 


समाप्तमिदमभियास्थत्कर्म नाम नवममधिकरणम । 


4. अनावृष्टि, अतिवृष्टि अथवा आसुरी रूष्टि आदि के कारण जो आपसियां 
उत्पन्न हो उनके प्रतीकारार्थ अथवंबेद में निरूपित शांतिकर्मों के अनुष्ठान 
द्वारा किया जाना चाहिए | सिद्ध, तपस्वी, महात्मा पुरुषों द्वारा आरंभ किए 
गए शांति कर्मो द्वारा भी इन आपत्तियों का प्रतीकार समझ्षना चाहिए । 


इति अभियास्यत्कर्म नामक नौवें अधिकेरण में सातवाँ अध्याय समाप्त । 


( ७४८ ) 


याइयामिक 
दसनों ग्राधक रस 


हि 


आग कर 
फट. िफ 


है जय हक 


से 


0] 


प्रकरणा[ १४७७ 
अध्याय १ 


स्कन्धानाराननेश: 


१. वास्तुकप्रशस्ते वास्तुनि नायकवर्धेकिमोहतिकाः स्कन्‍्श्रावार 
वृत्तं दीर्घ चतुरस्रं वा, भूमिवशेन वा, चतुद्वोर॑ पटपर्थ नव- 
संस्थान मापयेयु)ः । खातवग्रसालद्वाराइ|लकसम्पन्न  भये 
स्थाने च। 

२. मध्यमस्यो्तरे नवभागे राजवास्तुक॑ धनुःशतायाममर्धविस्तार॑ 
पश्चिमार्थें तस्यान्तःपुरम्‌ । अन्तव॑शिकसेन्य चान्ते निविशेत । 
पुरस्तादुपस्थानं, दक्षिणत: कोशशासनकार्यकरणानि, वामतो 


छावनी का निर्माण 

१. भवन-निर्माण-कला के विशेषज्ञों द्वारा अशंसित च्ेत्र में सेनापति (नायक), 
कारीगर ( वर्धकि ) और ज्योतिषी ( मोहूर्तिक ) ये तीनों पारस्परिक परा- 
मर्श से गोछाकार, कंबा; चौकोर या जेसी भूमि हो उसी के अनुसार चारों 
दिशाओं सें चार दरवाजों, छुह मार्गों और नौ संस्थानों ( डिविजन्स-वर्गों ) 
से युक्त सेनिक छावनी ( स्कंधावार ) का निर्माण करायें । खाई, सफील, 
परकोटा, एक अधान द्वार और णद्यालिकाओं से युक्त स्कंधावार उसी 
अवस्था में बनवाया जाय, जब कि आक्रमण का भय तथा अधिक समय तक 
वहां टिके रहने की संभावना हो । 

२. स्कंधावार के बीच में उत्तर की ओर नौवें हिस्से में सो धनुष ल्ूुबा तथा 
पचास धनुष चौड़ा राजा का निवास-स्थान बनवाया जाय । उसके आधे 
हिस्से में पश्चिम की ओर अंतःपुर का निर्माण कराया जाय और अन्तःपुर 
के समीप ही अन्तःपुररक्तकों के लिए भी स्थान वनवाये जांय । राजगृह के 
सामने राजा का विश्लामस्थान ( उपस्थान ) होना चाहिए। राजगृह की 


€ ७८१ ) 


कौटिल्य का अथंशाम्ष 


राजौपवाद्यानां हस्त्यश्वरथानां स्थानम्‌। अतो धनुःशतान्त- 
राश्वत्वारर शकटमेथी प्रततिस्तम्मसालपरिक्षेपा: । प्रथमे 
पुरस्तान्मन्त्रिप्रोहितो, दक्षिणतः कोष्ठागारं महानसं च, 
वामतः कुष्यायुधागारम्‌ , दवितीये मोलभृतानां स्थानम्‌ , 
अश्वरथानां, सेनापतेथ । ठृतीये हस्तिनः श्रेण्यः प्रशास्ता च। 
चतुर्थे विशिमोयकों मिन्रामित्राटवीबर्ल स्वपुरुषाधिष्ठितम्‌ । 
वणिजों रूपाजीवाथानुमहापथम्‌ । बाह्यतो लुब्धक्गणिनः 
सतूर्याग्नयों गूढाथ्ारक्षाः । 


दाहिनी ओर खजाना, सेक्रेटिएए ( शासनकरण ) और कार्य-निरीक्षकों 
( कार्यकरण ) के स्थान बनवायें जांय । राजगृह के बांई ओर हाथी, घोड़ा, 
रथ आदि वाहनों के रिए स्थान होना चाहिए । राजगृह के कुछ दूर चारों 
ओर रक्षार्थ चार बाड़ बनवाई जायें, जिनमें पहली बाड़ गाड़ियों की, दूसरी 
बाड़ काँटेदार ऊताओं की, तीसरी बाड़ मजबूत लकड़ी के खंभों की और 
चौथी बाड़ मजबूत चहार-दीवारी के ढंग की होनी चाहिए । प्रत्येक वाड़ 
का फासलछा सो-सो धनुष का होना चाहिए। पहिली बाड़ के बीच सें 
सामने की ओर मंत्रियाँ ओर पुरोहितों के स्थान बनवाने चाहिए। दाहिनी 
भोर भोजन-भंडार और रसोईघर होने चाहिए । बांई ओर लोहा, तांबा, 
लकड़ी आदि रखने की जगह ओर जयुधागार होना चाहिए। दूसरी 
बाढ़ के वीच में मोलभ्ठत आदि सेनाओं के स्थान और घोद़ों तथा सेनापति 
के स्थान होने चाहिए। इसी श्रकार बाढ़ के तीसरे-घेरे में हाथियों, श्रेणी- 
बल तथा प्रश्ञास्ता ( कंटक्शोधन का अध्यक्ष ) के स्थान होने चाहिए । 
बाढ़ के चौथे घेरे में कमंचारीदर्ग ( विष्टि >, नायक (दस सेनापतियों का 
प्रधान ) और अपने विश्वस्त अधिकारी से संरक्तित मित्नसेना, शत्रुसेना 
तथा आटविकसेना के स्थान बनवाये जांय | व्यापारी और वेश्याओं के 
स्थान, बड़े बाजार ( महापथ ) में बनवाये जांय । बहेलिये, शिकारी, 
वाजे तथा अग्नि आदि के इच्चारे से शत्रु के आगमन की सूचना देने वाले 
और ग्वाले आदि के वेष सें रहनेवाले रक्षकों को सबसे बाहर की ओर 
बसाया जाय । 


(६ ७८२ ) 
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१, शत्रणामापाते कृपकृूटावपातकण्टकिनीशव स्थापयेत्‌ । अश्ठा- 
दशवगांणामारक्षविपयासं कारयेत्‌। दिवायाम॑ च कारयेद- 
पसर्पज्ञानाथम । 

२. विवादसोरिकसमाजद्यृतवारएं च कारयेत्‌ । झुद्रारक्षणं च। 
सेनानिवृत्तमायुधी यमशासन शून्यपालो5्नुबध्नीयात्‌ । 

३, पुरस्तादध्यन!ः सम्यक्प्रशास्ता रक्षणानि च । 

यायाइरधकिविष्टि भ्यामुदूकानि च कारयेत्‌ ॥ 
हति सांग्रामिके दशमे5घिकरणे स्कन्‍्धावारनिवेशो नाम प्रथमोज्ध्याय: 
आदित एकोनब्रिशदुत्तरशततमः । 


+>श््ड#9-- 





बा 


» जिस मार्ग से क्षत्रु के आने की संभावना हो वहां रुएँ, गढे आदि खोदकर 
और लोहे की कीलों या कांटों से युक्त तख्तों को बिछाकर झात्रु को रोकने 
का प्रबंध किया जाय । हर समय पहरे के लिए अठारह वर्गों को वारी-बारी 
से नियुक्त किया जाय । शत्रु के गुप्तचरों का पता लगाने के लिए द्नि-रात 
अपने आदमियों को घूमने के लिए नियुक्त करना चाहिए । 

» आपसी झगड़ों, मद्रिपान और जुआ आदि खेलने से सेनि्कों को सर्वथा 

रोक लिया जाय । छावनी के भीतर-बाहर जाने-आने के लिए राजकीय 

मुहर का पास बनाया जाय । राजा की लिखित आज्ञापत्र के बिना युद्धभूमि 
से लौटने वाले सैनिकों को, शून्यपार ( राजधानी का रक्षण-अधिकारी ) 
गिरफ्तार कर के । 

प्रशास्ता ( कंटकशोधन-अधिकारी ) को चाहिए कि वह सेना और राजा के 

प्रस्थान करने से पहिले कारीगरों, मजदूरों तथा अध्यक्षों को साथ लेकर 

घला जाय और मार्गरक्षा का तथा आवश्यकतानुसार जल आदि का 
अच्छी तरह प्रबंध करे । 


न्ण 


न 


इति सांग्रामिक नामक दसवें अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त । 
>--->एकुककीपीकिक - 


( 5८३ ) 


घराकूरण १७४८-१४७९ 
अध्याय २ 
स्कन्शनारपूयारा। बलबन्यरानान- 
स्कन्दकालरक्षणं च 
१. ग्रामारण्यानामध्वनि निवेशान्‌ यवसेन्धनोदकपशेन परिसंख्याय 
स्थानासनगमनकालं च॒यात्रां यायात्‌। तत्प्रतीकारहियु्ण 


बक्तोपकरणं वाइयेत्‌ । अशक्तों वा सेन्येब्वायोजयेत्‌ । अन्तरेषु 
वा निचिलुयात्‌ | 


२, पुरस्तान्नायकः । मध्ये कलत्न॑ स्वामी च। पाश्वयोस्थ्वा 
३ /् री ९ 
बाहृत्सार! । चक्रान्तेपु हस्तिन। । असारबाद्धेवों सबंत। । 





छावनी का प्रयाण ओर आपस्िि एवं आक्रमण के 
समय सेना को रक्षा 


$ ग्रार्वो, जंगर्लः तथा मार्गों में ठदरने योग्य स्थानों का घास, ककड़ी तथा जल 
आद़ि के जजुसार निर्णय कर धौर वहां पर पहुँचने, ठहरने, वहां से जाने 
आादि का पहिले ही से समय का निश्रय करके फिर विजिगीदु को यात्रा के 
लिए घर से निकलना चादहिएु। उस यात्रा में खाने-पीने और पहनने ओढ़ने 
के लिए जितने सामान की आवश्यकता हो, उससे दुगुना सामान साथ 
रखना चाहिए । यदि इतना सब सामान सवारियों पर ही न जा सके तो 
उसमें से थोढ़ा-थोढ़ा सेनिकों को दिया जाय । अथवा पड़ाव के छिए 
नियुक्त स्थार्नो से श्षावश्यक सामान को संग्रह करके साथ के जाना चाहिए । 
« सेना के सबसे आगे दस सेनापतियों के प्रमुख नायक को चछना चाहिए, 
बीच में अंतःपुर तथा राज] चले; जगलरू--बगल में भ्रुजाओं से ही शत्र के भाषात 
को रोकने वाछा घुड्सवार सेना चलें; पिछुछे भाग में द्वाथी चढें; भौर 


न्फैं 


( ४८४ 
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१. 


र्‌ कै 


वनाजीवः प्रसारः । स्वदेशादन्वायतिवीवध। । मित्रवल- 
मासारः । कलत्रस्थानमपसारः । पश्चात्सेनापति! पयोंया- 
न्निविशेत । 

पुरस्‍्तादभ्याधाते मकरेण यायात्‌ , पश्चाच्छकदेन, पारश्चयोव॑- 
जेण, समन्‍्ततः स्वेतोभद्रेण, एकायने सच्या । 

पथि द्वेधीमावे स्वभूमितों यायात्‌ । अभ्ृषिष्ठानां हि 
स्वभूमिष्ठा युद्धे ग्रतिकोमा भवन्ति | योजनमधमा, अध्यर्धे 
मध्यमा, द्वियोजनमुत्तमा, संभाव्या वा गएहिः । 


अभन्‍न, घास, भूसा भादि सब सामान चारों भोर से छे जाया जाय । जंगल 


बन 


न 


में पेढा होने वाले अन्न, घास आदि भाजीविका-योध्य वस्तुों को मसार 
कहते हैं । अपने ही देश से अनाज आदि दह्वव्यों के भायाव को चीवबध कहते 
हैं। मित्र की सेना को आलार कहा जाता है। रानियों के ठहरने के 
स्थान को अपखार कहते हैं। यात्राकाल में क्षपनी-कपनी सेना के सबसे 
पीछे सेनापति रहे । 


* यदि सामने की भोर से शत्रु के भाक्रमण की आशंका हो तो 'मकराकार ब्यूह! 


की रचना करके शजल्नु की ओर बढ़ना चाहिए; यदि भाक्रमण की पोछे से 
संभावना हो तो 'दाकटव्यूह” बनाकर जागे बढ़ना चाहिए; यदि भगल-बघगल से 
आक्रमण की संभावना द्वो तो “चक्रब्यूह” बनाकर आगे बढ़ना चाहिए; और 
यदि चारों शोर से भाक्रमण की संभावना हो तो “सर्वेतोमद्ष्यूद! बनाकर; 
यदि मार्ग हृतना तंग हो कि उससे पएुक साथ न जाया जाय तो 'सूचीव्यूह? 
बनाकर भागे बढ़ना चाहिए । 


» यदि मार्ग में किसी प्रकार की द्विविधा हो तो उसी मार्ग से श्रस्थान 


करना चाहिएु जिससे चतुरंगिनी सेना आसानी से जा सके; क्योंकि अनुकूछ 
मार्ग से चलने वाले राजा पर प्रतिकूल मार्ग से चलने वाला राजा भाक्रमण 
नहीं कर सकता है। प्रतिदिन एक योजन ( चार कोस ) चलना अभधघम 
गति है, डेढ़ योजन '्वक्षना मध्यम गति और दो योजन चलना उत्तम 
गति कहछाती है। अथवा सुविधानुसार प्रतिदिन जितना चला जा सके, 
उतना चटना चाहिए। 


( उप ) 


१, 


२, 


रे 


4. विजिगीषु जब यह सोचे कि “अपनी उज्जति के लिए मुप्ते किसी राजा को 


नए 


कौटिल्य का अरथशास्र 


आश्रयकारी, सम्पन्नधाती, पाष्णिरासारों मध्यम उदासीनों 
वा प्रतिकतेव्यग, संकटों मांगें! शोधयितव्य), कोशो दण्डो 
मित्रामित्राटवीव्ल विष्टिऋतुर्वा प्रतीक्ष्याः। कृतदुर्गेकर्मनिच- 
यरक्षाक्षयः क्रोतबलनिर्वेदो मित्रवलनिर्वेदश्ागमिष्यति, उपज- 
पितारो वा नातित्वरयन्ति, शत्रुरभिम्नाय॑ वा पूरयिष्यति इति 
शनेयायात्‌ । बिपयंये शीघ्रम्‌ । 
हस्तिस्तम्भसंक्रमसेतुबन्धनोकाष्ठ वेणुसंघातेः अलाबुचमेकरण्ड- 
दतिप्लवगण्डिकावेणिकामिथ्ोदकानि तारयेत । 


. तीथाभिग्रहे हस्त्यच्वेरन्यतो रात्रावुत्ताय सत्र ग्रह्लीयात्‌ । 


अपना आश्रय वनाना चाहिए; अथवा घनधान्य-संपन्‍न किसी शजब्रुदुक को 
नष्ट करना है; या पा्णिप्राइ, आसार, मध्यम और उदासीन राजा का 
प्रतीकार करना है; तो धीरे से यात्रा करे । ऊवबद-स्ताबढ़ मार्ग को साफ 
फरने के लिए भी धीरे से ही यात्रा करे। अथवा जब कोष, अपनी सेना, 
मिन्रस्तेना, झत्रुसेना, भाटविक सेना, कारोगर और अपनी सेना के भनुकूछ 
ऋतु की प्रतीक्षा करनी हो तो तब भी भीरे-घीरे यात्रा करे! क्षथवा 
जब यह संभावना हो कि “शन्न का दुर्ग बेमरम्मत है, उसका संग्रहीत 
घान्‍य भी समाप्त आय है, उसके रघक्षा-साधन भी विनष्ट हैं, धन देकर 
अपने वश में की हुई सेना भी उससे खिस है और मिन्नरसेना भी उससे 
विरक्त है, तो भी धीरे-घीरे यात्रा करे ! अथवा जब समझे कि शत्रद्ो ही 
छोग अभी जददी में नहीं है; भथवा युद्ध के बिना ही शन्नु मेरे क्मिप्राय को 
पूरा कर देगा? तब धघीरे-घीरे यात्रा करे । इसके विपरीत अवस्थार्थों में 
शीघ्रता से ही यात्रा करनी चाहिए । 


 यात्राकाछ में द्ाथियों, छकडी के खंभों, झूलों, पुों, नौकाओं, छकढ़ी तथा 


बांस के बेड़ों, तूंबियों, चर्मकाण्डों, चमड़े की तूंबियाँ, मोमजामा के: तकियों, 
काग की लकड़ी के बेड़ों और मजबूत रस्सियों से सेनाओं को नदी पार 
उतारा जाय । 


४. नदी के घाट यदि छान्नु के कब्जे में हों तो हाथी और घोड़ों के द्वारा रात में 


( ७८६ ) 
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१. अलुदके चक्रिचतुष्पदं चाध्वग्रमाणेन शकत्योदर्क वाहयेत्‌ । 


२. दीघेकान्तारमनुदर्क यवसेन्धनोदकहीन॑ वा कृच्छाध्यानमभि- 
योगग्रस्कन्न॑ क्षुत्पिपासाध्वक्लान्त॑ पह्नतोयगर्भीराणां वा 
नदीदरीशेलानामुद्यानापयाने व्यासक्तम् । एकायनमार्गे 
शैलविषमे सह्ूठे वा बहुलीभूत॑ निवेशे अ्रस्थिते विसन्नाहं 
भोजनव्यासक्तम्‌ । आयतगतपरिश्रान्तमवसुप्तं व्याधिमरक- 
दुशिक्षपीडितं व्याधितपत्त्यश्वद्धिपमभूमिष्ठ॑ वा बलव्यसनेधु वा 
स्वसेन्यं रक्षेत्‌ । परसैन्यं चामिहन्यात्‌ । 

३. एकायनमा्गप्रयातस्य सेनानिश्वारग्रासाहा रशय्याप्रस्ताराग्नि- 


दूसरी ओर से बिना घाट के ही भपनी सेनाश्ों को पार उतार कर शत्रु के 
स्थानों पर कब्जा कर लेना चाहिए । 
4. जिस प्रदेश में जल न हो चहां गाड़ी, बेर भादि चौपारयों द्वारा पास में 
पर्याप्त जऊ रखकर मार्ग तय छिया जाय । 
२. विजिगीषु को चाहिए कि वह रंबा रास्ता तय करने वाछी तथा जंगलों से 
होकर सफर करने वाछो अपनी सेना की भरसक रक्षा करे। मार्ग में जल 
न पाने वाली; धान, भूसा, ईंधन, रकड़ी भादि से हीन; कठिन मार्ग में 
चलनेवाली; रंबे समय युद्ध में रहने के कारण खिन्‍न, भूस्त, प्यास तथा सफर 
के कारण बेचेन, भारी दुलदछ, गहरे पानी, नदी, ग्रुफा तथा पर्वत आदि के 
पार करने एवं चढ़ने-उत्तरने में संलग्न; तंग रास्ते में, विषम स्थान में या 
पहाड़ी किलों में एकन्न; लंबा सफर करने से थकी; नींद लेती हुई; ज्वर, 
महामारी तथा दुर्मिक्ष से पीडित; बीमार, पेदुक-हाथी धोड़ों से युक्त; 
प्रतिकुल भूमि में ठहरी; सेनिक आपतियों से पस्त; भादि जितनी भी 
कठिनाइयाँ है उनमें विजिगीषु को भ्पनी सेना की रक्षा करनी चाहिए । 
साथ ही विजिगीषु को चाहिए कि उक्त अवस्थाओं को प्राप्त हुईं शन्न की 
सेना को नष्ट-अष्ट कर ढाले । 
जब झात्रु एक ही जाने योग्य तंग रास्ते से जा रद्दा हो उस समय एक-एक 
करके जाते हुए सेनिकों की, उनकी सवारियों की, भोजन भादि सामग्री की, 


भर 


प्ण 


( ७७ ) 


कौटिल्य का अथंशाश्ल 


निधानध्यजायुधसंख्यानेन परवलज्ञानम्‌ । तदात्मनों ग्ूहयेत्‌ । 
१, पावत॑ बनहुर्ग वा सापपारप्रतिग्रहम । 
स्वभुमो पृष्ठतः कृत्वा युध्येत निविशेत च ॥ 


इति सांग्रामिक दृशमे$घिकरणे स्कन्धावारप्रयाणं बछब्यसनावस्कन्दकालरच्त॒र्णं 
चेंति द्वितीयो5ध्यायः; आदितर्सिंशदुत्तरशततमः । 


--*-0+5%-- 


सोने के स्थान की, भोजन पकाने के चूक्हों की और अख-शर्त्रों की 
गिनती कर शद्जु-सेना की हयत्ता का पता छग्रा लेना चाहिए। अपनी सेना 
की इयत्ता का पता देने वाले साधनों को छिपा देना चाहिए या नष्ट कर 

. देना चाहिए । 

' विजिगौधु को चाहिए कि वह अपसार ( भागे हुए या पराजित के छिपने की 
जगह ) भौर प्रतिग्रह ( क्षाक्रण करती हुईं शत्र सेना को गिरफ्तार 
करने की जगद्द ) के युक्त पहाड़ी तथा जंगली दुर्ग अच्छी तरह तेयार 
करके ओर सवंथा अनुकल भूमि में ठहर कर युद्ध करे क्थवा निश्चिन्त 
होकर निवास्र करे । 


कमाए 


इति साइआमिक नामक दसवें अधिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त । 


( ७उदप ) 


पाकृरणा ९५००-०१ ५६ 


अध्याय ३ 
कूटयुबानकल्पा:, स्नसेन्योत्साहनं, 
स्ननलान्यनलन्यायोगश्व 
१, बलविशिष्टः कृतोषजञापः प्रतिविहिततुंः स्वभूम्यां प्रकाशयुद्ध- 
सुपेयात्‌ | विपयये कूटयुद्धम्‌ 

२, बलव्यसनावस्कन्दकालेघषु परममिहन्यात्‌ । अभृमिष्ठ वा 
स्वथूमिष्ठः । प्रकृतिप्रश्रहो वा स्वभूमिष्ठं॑ दृष्ियामित्राटवीबलेवां 
भ्ग दत्वा विभ्ूमिप्राप्त हन्यात्‌ । संहतानीक हस्विभिर्भेदयेत्‌ । 


कूटयुद्ध के भेद; अपनी सेना का भोत्साइन और अपनी 
तथा पराई सेना का प्रयोग 


4. बलवान एवं छहदू सेना से युक्त, शन्नुपक्ष को फोड़ने में समर्थ ओर युद्ध 
योग्य समय को अपने अनुकूछ बनाने वाले विजियीशु को चाहिए कि वह्द 
अपनी भन्कूछ भूमि में ही अकाश-युद्ध करना स्वीकार करे। यदि इसके 
विपरीत भवस्था हो तो कूटयुद्ध ही करना चाहिए । 

२. व्यसनांपनन सेना पर या लंबे सफर, जंगल के सफर अंथवा जलाभाव की 
अवस्था में शत्रु के ऊपर भ्राक्रमण किया जाय । अथवा दात्न॒ की विरुद्ध स्थिति 
और अपनी अज्लुकूछ स्थिति होने पर आक्रमण करे | अथवा शत्रु की असात्य 
आदि श्रकृतियों को वश में करके तब भाक्रमण किया जाय, अथवा राज- 
द्ोहियों, शत्रुओं और जांगलिकों को अपनी परांजय का विश्वास दिलाकर जब 
वे पना स्थान छोड़ ढें तब उन पर आक्रमण किया जाय। अनुकूल भूमि 
में एक स्थान पर ठहंरी हुई शत्र-सेना को हाथियों हारा छिन्म-सिन्‍्न 
किया जाय । 


( ७८३ ) 


कौटिल्य का अथशाद्र 


१, पूर्व भड्ठप्रदानेनालुप्रीन भिन्नममिन्नं ग्रतिनिवृत्य हन्यात्‌ । 
पुरस्तादमिहत्य प्रचल विम्ुखं वा पृष्ठतों हस्त्यस्वेनाभिहन्यात्‌। 
पृष्ठ॒तो5भिहत्य प्रचल॑ विम्ुखं वा पुरस्तात्सारवलेनामिहन्यात्‌ । 

२. ताभ्यां पास्वोभिधातों व्याख्याती। यतो वा दुृष्यफब्गुवर्ल 
ततोडमिहन्यात्‌ । 

३, पुरस्ता&पसायां पृष्ठतोडमिहन्यात्‌ । पृष्ठतों विषमायां पुरस्ता- 
दमिहन्यात्‌ । पाश्यंतो विषमायामितरतोडमिहन्यात्‌ । 

४. दृष्यामित्राटवीबलेवां पूर्व योधयित्वा श्रान्तमश्रान्तः परम- 
मिहन्यात्‌ । दृष्यबलेन वा स्वयं भह्छ दत्वा जितम! इति 
विश्वस्तमविश्वस्तः सन्नापाश्रयो5भिहन्यात्‌ । सा्थत्रजस्कन्धा- 


« पूर्व पराजय के कारण तितर-बितर हुई शत्रु की सेना को विजिगीषु की 
एकत्र सेना छोट कर फिर मारे । सामने की ओर से भाक्रमण करने के 
कारण तितर-वितर भ्रथवा भागी हुईं शजत्र सेना को पीछे की ओर से घुड़- 
सवारों और हाथियों के द्वारा नष्ट करा दिया जाय | पीछे की ओर से आक्रमण 
करने के कारण छिन्न-भिन्‍न या उलटी भागी हुई शत्रु सेना को सामने की 
कोर से बहादुर सेनिर्को के द्वारा नषट-अ्रष्ट करा दिया ज्ञाय । 

» जागें-पीछे से किए गए भाक्रमणों के भनुसार ही अगल-बगल से किए जाने. 
चाले आक्रमर्णों के संबंध में भी जान छेना चाहिए। अथवा जिस भोर श्र 
की राजद्रोद्दी या निर्बंठ सेना हो उसी ओर से आक्रमण करना चाहिए । 

यदि सामने की ओर से आक्रमण करना अपने अनुकूछ न हो तो पीछे की 
छोर से भाक्रमण करना चाहिए भीर पीछे की ओर से असुविधा हो तो 
आये की ओर से जाक्रमण करना चाहिए। अगलरू-बगल के आक्रमण में 
जिस ओर से सुदिधा दो, उसी ओर से आक्रमण किया जाय । 

- भ्थवा अपनी दृष्यसेना, शत्रुसेना, तथा आटविक सेना के साथ शत्रु को 
लड़ाकर फिर विजिगीषु स्वयं ही उस पर आक्रमण करे । क्षथवा अपनी दृष्य 
सेना को छड़ाऋर स्वयं को विजिगाषु पराजित करार दे और तब शज्रु का 
आश्रय लेकर उस पर धावा बोल दे जब शत्रु व्यापारी वर्ग, गायों के समूह 
तथा छावनियों की रक्षा में और उनको छुटता देख प्रमादी बनना हुआ हो, 


खा 


पे 


०० 


च्ढै 


( ७६० ) 


दसवाँ अधिकरण : प्रकरण १४०-१४२, अध्याय ३ 


वारसंवाहविलोपग्रमत्तमप्रमत्तोडमिहन्यात्‌ । फरगुबलावच्छन्नः 
सारबलो वा परवीराननुप्रविश्य हन्यात्‌ । गोग्रहणेन इवाप- 
दवधेन वा परवीरानाकृष्य सन्नच्छन्नोडमिहन्यात्‌ । 

१. रात्राववस्कन्देन जागरयित्वाअनिद्राह्नन्तानवपतुप्तान्‌ वा दिवा 
हन्यात्‌ । सपादचर्मकोशैवा हस्तिमिः सोप्तिक॑ दयात्‌ । अहः 

 सन्नाहपरिभ्रान्तानपराह्लेंडभिहन्यात्‌ । 

२, शुष्कचमंवृत्तशकराकोशके गों महिषोष्टयूथैवां त्स्तुभिरक्ृतहरत्य- 
इवं भिन्नमभिन्‍्नः ग्रतिनिवृत्त हन्यात्‌। ग्रतिसूयवातं वा सर्वे- 
मभिहन्यात्‌ । 

३. धान्वनवनसड्ूटपड्टशैठनिम्नविषमनावों गाव! शकटब्यूहो 
नीहारो रात्रिरिति सत्राणि । 


तब उस पर भ्ाक्रमण किया जाय । भ्रथवा बाहर की ओर अपनी निबंल सेना 
को बांध कर और बीच में बहादुर सेनिक्ों को रख कर शत्रु की सेना को 
नष्ट-अष्ट किया जाय । अथवा छत्र-देश से याय, भादि का अपहरण करने 
और व्यात्र, चराह आदि का शिकार करने के बहाने शात्रु के वीर पुरुषों को 
प्रकोभन देकर सत्र में छिप कर मार डाला जाय । 

4. रात में लूट-मार, डाका-चोरी आदि के भय से शन्नु के सेनिकों को जगाकर 
भौर फिर जब वे दिन में सोये तो उन्हें मार डाछा जाय । पेरो पर चमड़े 
का खोल पहनाये हुए द्वा्थियों द्वारा सोते हुए सेनिकों पर जाक्रमण किया 
जाय । कवायद करने के बाद थके हुए सेनिकों को दोपहर के बाद मरवा 
दिया जाय । 

२. सूखे चमड़े से बंधे हुए मिट्टी के छोटे-छोटे ढेलों से या घबड़ाी जाने वाले 
गाय, भैंसों और ऊँटों के झुंढों के द्वारा हाथी-घोड़े रद्दित शन्नु की छिन्न-मिन्‍न 
हुई सेना को अपनी पुकन्न सेना के द्वारा मरवा दिया जाय | सूर्य भौर 
हवा के सामने आई हुई सभी तरह की सेना को नष्ट कर ढालना राहिए्‌। 

हे. मरुस्थ् का दुर्ग ( धान्वन ), जंगल का दुग, कंटकाकीर्ण प्लाड़ियों वाले 
स्थान ( संकट ), दरूदल भूमि, पहाड़ी हलाके, तराई के जेन्न, ऊबद-खावड़ 


( ७६१ ) 


कौटिल्य का अयथशाश्ष 


१, पूर्व च प्रहरणकालाः कूटयुद्धहेतवः । 

२. संग्रामस्तु निर्दिष्टदेशकालो धर्मिष्ठः । 

३, संहत्य दण्ड ब्रूयातू--'तुल्यवेतनो5रिमि, भवद्धि! सह भोग्य- 
मिद राज्य, मदामिहितः परोडमिहन्तव्यः इंति। वेदेष्यप्य- 
लुभ्यते समाप्तदक्षिणानां यज्ञानामवर्थेषु--सा ते गतियों 
श्राणाम! इति । अपीह श्लोको भवत)-- 

४. यान यज्ञसंघेस्तपसा च विग्राः स्वर्गेंविणः पात्रचयेश्व यान्ति । 
क्षुणेन तामप्यतियानित श्राः ग्राणान्सुसुद्धेष परित्यजन्तः ॥ 

५, नव शराब॑ सलिलस्य पूर्ण सुसंसक्ृतं दर्मकृतोत्तरीयम । 
तत्तस्य माशुन्नरकं॑ च गच्छेद्यो भेपिण्डस्य कृते न युध्येत्‌ ॥ 


भूमि, नोकाएँ, गायों के झुंड, शकठवय्यूह, कुद्दरा कोर रात्रि इस सब को सन्र 
कहा ज्ञाता है। इन स्थानों में छिप कर युद्ध करना चाहिए । 

: पूर्व प्रहार करने के समय और सत्न स्थान कूट युद्धों के कारण हुआ करते हैं । 

२. यहाँ ठक कूट युद्ध के विभिन्‍न प्रकारों का निरूपण किया गया । 

३. विजिगीधु को 'चाहिए कि वह अपनी संगठित सेना से कहे कि में भी 

आपके ही समान वेतनभोगी नोकर हूँ । जाप छोगों के साथ ही में इस 
राउय का उपयोग कर खक़ता हूँ। इसलिए जिसका में शत्रु बताऊँ वह 
जाप छोगों के हाथों अवश्य मारा जाना चाहिए /? ' इस प्रकार से सेना को 
उत्साहित करना चाहिएु। तबनंतर मंत्रियों और पुरोहितों द्वारा सेना को 
यह फट् कर उत्पाहित कराये कि वेदों में ऐसा लिखा हुआ दे कि यज्ञ, 
अनुष्ठान समाप्त हो जाने के याद भोर दुषह्धिणा दिये जाने के बाद यजमान 
को जो फक मिलता है दही फल युद्धक्षेत्र में चीरयति पाये हुए सैनिक को 
मिलता है। इसो संबन्ध में पूर्वाचायों के दो श्कोक हैं कि--- 

« भनेक यज्ञों को करके, कठिन तप करके भौर अनेक सुपात्रों को दान देकर 
ब्राह्मण छोग जिस उच्च गति को प्राप्त करते हैं, शूरवीर क्षत्रिय ध्मयुद्ध 
में प्राणोत्सगं करके उससे भी उच्च-गति को प्राप्त करते हैं । 

७, 'मंत्रों से संस्कृत, जरू से भरा हुआ भौर दर्भ से भाच्छादित नई शराब का 


न 
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१, इति मन्त्रिपुरोहिताभ्यामुत्साइयेद्योधान्‌ । 

२. व्यूहसम्पदा कातान्तिकादिश्वास्य वर्गः सर्वेज्ञदेवसंयोगखूया- 
पनाभ्यां स्वपक्षस॒द्धपयेत्‌ । परपक्षे चोद्देजयेत्‌। 'श्वो युद्धम! 
इति कृतोपवासः शख्रवाहनं चानुशयीत । अथवंभिश्र जुहुयात। 
विजययुक्ता। स्वर्गीयाश्राशिषों वाचयेत्‌ । ब्राह्मणेम्यश्वात्मान- 
मतिसजेत्‌ । 

३. शोरयशिल्पामिजनानुरागय॒क्तमथथमानाभ्यामविसंवादितमनीक- 
गर्भ कुर्वीत । पितृपत्रआतृकाणामायुधीयानामध्वजं सुण्डानीक॑ 


छुलछुकाता शकोरा उस व्यक्ति को प्राप्त नहीं होता भौर वह नरक में जाता 
है, ज्ञो अपने स्वामी के लिए प्राणों की बाजी नहीं रूगाता ॥' 

4. इस भ्रकार मंत्री और पुरोद्चितों के द्वारा सेनिकों को प्रोत्साद्वित किया जाय । 

२. विजिगीषु राजा के ज्योतिर्विद्‌ एवं शक्ुनशासत्री व्यक्तियों को चाहिए कि वे 
अछग-अछग ग्यूद्दों की विशेष रचना द्वारा भपनी सर्वज्ञता को और देव- 
साज्ञावकार होने की प्रसिद्धि को फेलाकर अपने पक्च के सेनिकों को उत्सा- 
द्वित करते रहें तथा शत्रु के सैनिकों को बेचेन बनाये रखें। “कल युद्ध है? 
ऐसा निश्चय हो जाने पर विजिगीषु को चाहिए कि उस दिन उपवास 
करता हुआ वह भपने रथ, हाथी, घोड़े आदि सवारियों के पास ही शयन 
करे; भौर अथवंचेद में बताये गये शन्न-ध्वंसक मन्त्रों का जप तथा भ्नु- 
छान करता रहे । शत्रु के हार जाने पर अपनी विजय के अनुकूछठ और 
क्षपने दी सेनिकों की वीरगति प्राप्त होने पर बआह्यर्णो से स्वर्गीय भाशीर्वादों 
का वाचन कराये। अपनी रक्षा के लिए स्वयं को वद्द ब्राह्मणों को श्र॒प॑ण 
कर दे । 

. बहादुर, कारीगर, खानदानी तथा भनुरक्त भौर धन, मान आदि से सदा 
अनुकूल बनाई गई सेना को अपनी बड़ी सेना में रक्षा के निमित्त नियुक्त 
किया जाना चाहिए। राजा के पिता, पुत्र, भाई जादि अंतरंग संबंधियों के 
निवास स्थान को और राजा के भड्गरक्तक तथा भ्रच्छुज्ञ वेष घारण किये 
प्रधान सेना के निवाध-स्थान को राजा के निचास स्थान के समीप ही 
टिकाया जाय । राजा द्वाथी या रथ पर सवार द्वोकर चके और उसकी रखता 
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कौटिल्य का अधथंशा्न 


राजस्थानम । हस्ती रथो वा राजवाहनमश्वालुबन्धे । यद्ाय३. 
सैन्यो, यत्र वा विनीतः स्थात्‌, तदधिरोहयेत्‌ । राजव्यज्ञनों 
व्यूहाधिष्ठानमायोज्यः । 

सतमागधाः श्राणां स्वर्गमस्वर्ग भीरूणां जातिसड्कुलकमे- 
वृत्तस्तव॑ च योधानां वर्णेयेयु;। पुरोहितपुरुषाः कृत्याभिचारं 
ब्रयु। । सत्रिकवर्धकिमोहू्तिका) स्वकर्मसिद्धिमसिद्धि परेषास । 


२, सेनापतिरथमानाभ्यामभिसंस्कृतमनीकमाभाषेत--शतसाह- 


स्रो राजवध! । पश्चाशत्साहसः सेनापतिकुमारवध। । दशश- 
साहस्र! प्रवीरमुख्यवधः । पश्चसाहसो हस्तिरथवध। । साहखो- 


_्5 


न्फ 


के लिए साथ में अश्वारोह्दी सेनिक हों । अथवा जिन सवारियों पर प्रायः 
सेना चल रही द्वो उसी प्रकार की सवारी में या जिस सवारी में चढ़ने का 
राजा का अच्छा भम्यास हो, उसमें चढ़कर चले। व्यूह-रचना का अधि- 
छाता किसी ऐसे व्यक्ति को नियुक्त किया जाय, जो राजा से भ्रविकक रूप 
में मिलता-जुलता हो । 


« सूर्तों ( ऐतिहासिक गाथाओं के गायकों ) और मागध्धों ( स्तुतिवाचकों ) को 


चाहिए कि वे--शूर-वीर सेनिकों को स्वर्ग, कायरों को नरक और अन्य जाति 
सं्घों ( चटालियनों ) को उनके कुछ, कस, शीछ, स्वभाव तथा व्यवहार के 
अनुसार-भोजोमयी उत्साहवर्धक वाणी सुनाकर स्तुतिगान करें । पुरोहितों को 
चाहिए कि वे अथवंबेद मैं निर्दिष्ट शतन्रुनाशक रृत्याभिचार का अलुष्ठान 
करें । सन्नी, बढ़ई और उ्योतिषियों को चाहिए कि वे सदा ही अपने कार्यों 
की सिद्धि जोर शन्रुकायों की क्रसफलता के संबन्ध में प्रचार करते रहें । 


पर 
युद्ध के लिए तयार, धन-सत्कार से संवर्द्धित सेना को छककार कर सेना 


पति यों कहे; 'भाप लोगों में से जो भी घसेनिक शान्नराजा को मार डालेगा 
उसे एक लाख स्वणसुद्राएँ पुरस्कार में दी जायेंगी। जो सेनिक शत्र के सेना- 
पति या राजकुमार को मार डालेगा, उसे पचास हजार स्वणमुद्रायं इनाम में 
दी जायगी । इसी प्रकार झन्रु के वीर सेनिकों में से मुख्य सेनिकों को मारने 
वाले को दस हजार; हाथी तथा र॒थों को नष्ट करने वाले को पाँच हजार, 
घुड्सवारों को नष्ट करने वाले को एक हजार; पेद्क सेना के मुझुय सेनिकों 


(७६४७ ) 
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उश्ववध! । शत्य) पत्तिमुख्यवधः । शिरों विशतिकम्‌। भोग- 
द्ैगुण्यं स्वयंग्राहथ्ेति | तदेषां दशवगोधिपतयो विद्युः । 

१, चिकित्सकाः श्तयन्त्रागदसनेहवर्नहस्ता), स्लियथान्नपानर- 
क्षिण्यः पुरुषाणामुद्धपणीयाः पृष्ठतसितिष्ठे युः । 

२, अदक्षिणासु्ख एप्ठतः स्र्यमनुलोमवातमनीक॑ स्वभ्ूमों व्यूहेत । 
परभमिन्युदे चाब्ांभारयेयुः 

३. यत्र स्थान प्रजबथाभूमि व्यूहस्य, तत्र स्थितः प्रजवितथोमयथा 
जीयेत । विपयेये जयति । उम्रयथा स्थाने प्रजबे च । 


को नष्ट करने वाले को एक सो और साधारण सिपाही का शिर काट कर 
छाने वाले को बीस स्वण सुद्गाएँ इनाम में दी जायेंगी । इसके अतिरिक्त 
युद्ध में भाग लेने वाले प्रत्येक सेनिक का वेतन, भत्ता दुगुना कर दिया 
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जायगा और शत्रु के यहाँ से छूट-पाट में मिला हुआ सारा माल भी उन्हें 


दी दिया जायगा ।? इस प्रकार बताये गये राज॑वंध का समाचार केवल पदिक 
सेनापति भौर नायक ही जान पायें । 

१. सेनिर्कों के स्वास्थ्य-संरक्षण धौर मनोविनोद के लिए चिकित्सक, काटने के 
ओऔजार, चिमटी, दवाई, घी, तेल, मरहम पट्टी; सहचिकित्सक, खाने-पीने की 
सामग्री भौर सेनिकों को प्रसन्‍न करने वाली ख्तरियाँ, इन सबको युद्धभूमि के 
लिये प्रस्थान करते समय सेना के पिछले हिस्से में रखा जाय । 

२. विजिगीएु को चाहिए कि युद्धकार में अमंगक-छूचक दक्षिण दिशा की 
ओर सेनिकों का सुँह करके खड़ा न करे । इस बात पर पूरा ध्यान दिया 
जाय कि सूय की किरणें सेना के पीठ पीछे और वायु का रुप णमुकूल हो; 
इस भ्रकार व्यूह-रचना करके खेनिकों को खड़ा किया जाय। यदि युद्ध 
भूमि शझ्ु के अनुकूल हो और वहीं पर विजिगीयु को भी व्यूह-रचना 


करनी पड़े, तो विजिगीशु को चाहिए कि वह घोड़े दौड़ा कर शाज्नु के 
मोर्च को विघटित कर दे । 


६. ज्ञिस स्थान पर ठहर कर विजिगीघु बहुत दिनों तक काय करता ही रह 
जाय या समयाभाव में जढदी ही कार्य को समाप्त कर डाले वहां पर 
अवश्य ही वह शत्रु द्वारा मारा जाता है । 


(७६४ ) 


कौटिल्य का अथशासत्र 


१, समा विषमा व्यामिश्रा वा भूमिरिति, पुरस्तात्पाश्रोश्यां 


पश्चात्र ज्ञेया। समायां दण्डमण्डलव्यूहा।, विषमायां भोग- 
संहतव्यूहा; । व्यामिश्रायां विषमव्युह्ः । 


२. विशिश्चल॑ भडक्त्वा सन्धि याचेत । समवलेन याचितः सन्द- 


पे 


धीत । हीनमनुहन्यात्‌ । न त्वेव स्वभूमिग्राप्त त्यक्तात्मानं वा। 
पुनरावतमानस्थ निराशस्य च जीविते। 
अधायों जायते वेगस्तस्माड्भग्नं न पीडयेत्‌ ॥ 


इति सांग्रामिके दृशसे5घिकरणे कृठयुद्धविकल्पाः स्वसेन्योत्साहन स्वबलान्य- 
बलव्यायोगश्चेति तृतीयोधध्यायः: जादित एकन्निशदुत्तरशततमः । 
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, व्यूहभूमि तीन प्रकार की होती है; (१) सम (२) विषम और (३) 


व्यामिश्र । व्यूह-रचना के आगे, पीछे या बगछ में, कहीं भी सम भूमि का 
होना आवश्यक है। इसी प्रकार विषम भूमि के संबंध में भी समझना 
चाहिए। तीनों प्रकार की उक्त समभूमि में दण्डाकार सेना की स्थापना 
( दण्ड व्यूह 9) और गोछाकार सेना की स्थापना ( मंडल व्यूह ) की जाय । 
इसी प्रकार तीनों तरह की विषम भूमि में भोगव्यूह और संद्वत ब्यूह की 
रचना की जाय । तीनों प्रकार की व्यामिश्न भूमि में विषमव्यूद्दों को 
रचना की जाय । 


* विजिगीयु को चाहिए कि पहले वह अधिक शक्तिशाली शत्रु की सेना को 


नष्ट-अ्रष्ट कर फिर स्वयं ही उससे संधि के लिए प्रार्थना करे। यदि श्र 
समान दाक्ति का हो तो उसकी प्रार्थना करने पर ही विजिगीषु संधि के लिए 
तेयार हो । भपने से हीन शक्ति राजा को तो ऐसा तहस-नहस कर देना 
चाहिए कि फिर कभी भी वह उठ न सके । किन्तु यदि द्वीनशक्ति राजा-भनुकूल 
स्थान पर हो या जीवन से निराश हो चुका हो तो उसको न मारा जाय । 

, जीवन से निराश हुआ शह्जु यदि युद्धक्षेत्र से बचकर वापिस भाता है तो 
उसका युद्धावेश ठंढा पड़ जाता है। इसलिए पहिले ही से निराश एवं कम- 
जोर शत्र को पीढ़ा पहुँचा कर कुपित नहीं करना चाहिए । 

सांग्रामिक नामक दशर्वे अधिकरण में तीसरा अध्याय समाप्त । 
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प्रष्दरण १४३-१८७ 
अध्याय ४ 
सुघभमय: , पत्यश्षरथ- 
दरितकर्मारि! च 
स्वभूमिः पक्त्यश्ररथद्विपानामिश्टा युद्धे निवेशे च। 


२. धान्वनवननिम्नस्थलयोधिनां ख़नकाकाशदिवारात्रियोधिन 


च पुरुषाणां नादेयपावतानूपसारसानां च हस्तिनामश्वानां ८ 
यथास्वमिष्टा युद्धभूमयः कालाश् । 


३. समा स्थिरामिकाशा निरुत्खातिन्यचक्रखुराष्नक्षग्राहि्णी 


बि 


न 


ल्‍प्ण 


अवृक्षगुल्मप्रततिस्तम्मकेदारश्रभ्रवस्मी कसिकतापह्टू मछुरा. दर: 
णहीना च रथभूमिः | 


युद्धयोग्य भूमि; ओर पदाति, अश्व-रथ तथा हाथी 
आदि सेनाओं के कार्य 


. पेदछ, घुड़सवार, अश्वारोही तथा हस्ट्यारोही सेनिर्कों को युद्ध के लिए 


और ठहरने के लिए उपयुक्त भूमि का होना भव्यंत आवश्यक है । 


. धान्वनहुगे, वनदुर्ग, जल, स्थक, खाई, आकादा, दिन-रात, नदी, पहाड़, 


जल्मय प्रदेश तथा तालाब भादि में युद्ध करने वाले हस्प्यारोही भोर 
अश्वारोही सेनिकों के लिए अनुकूल युद्धयोग्य भूमि तथा उपयुक्त ऋतु भादि 
का होना अत्यन्त भावश्यक है । 


» समतल, दुलदुल रहित पुकद्म ठोस, साफ-सुथरी, चिकनी, घनी बेलों से 


भाच्छादित, खाई-खंधक से रहित, झुरमुट, दंठ, क्यारियाँ, बांबी, गढे, रेत, 
कीचड़ और टेढ़ेपन आदि से रहित जमीन एवं दरों से रहित ( दरणहीना ) 
भूमि रथसेना के युद्धार्थ उपयुक्त समझनी चाहिए । 
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कौटिल्य का अथंशाश्ष 


१, हस्त्यश्वयोमेनुध्याणां च समे विषमे हिता युद्धे निवेशे च। 

२. अप्वक्मवृक्षा हस्वलद्नीयश्वआ्रा मन्दद्रणदोषाचाइव भूमिः । 
स्थूलस्थाप्यश्मबृक्षग्रततिवल्मीकगुल्मा पदातिभूमि! । गम्य- 
शैलनिम्नविषमा मर्दनीयबृक्षा छेदनीयप्रततिः पड्ूमजुर- 
दरणहीना च हस्तिभूमिः । 

१, अकण्टकिन्यबहुविषमा ग्रत्यासारवतीति पदातीनामतिशयः । 


४, दिशुणप्रत्यासारा कदमोदकखझ्जनहीना निःशकरेति वाजि- 
नामतिशयः । 


७५, पांसुकदमोदकनलशराधानवती ख्वदंशाहीना महावक्षशाखा- 
घातवियुक्तेति हस्तिनामतिशयः । 


4. उपयुक्त रथयोग्य भूमि ही अश्वारोही, हस्त्यारोही और पदाति सेनाओं के 
लिए भी सम, विषम देश में युद्ध के लिए उपयुक्त समझनी चाहिए । 


२ छोटे-छोटे कंकढ़ तथा चृर्षों से युक्त, छोटे-छोटे हाँधने योग्य गढों से युक्त 
और इधर-उधर छोटे-छोटे दरों से युक्त भूमि भश्वारोही सेना के ठहरने- 
युद्ध के लिए विशेष रूप से उपयुक्त दे। मोटे-मोटे पेड़ों के दे 5, छोटे- 
छोटे पत्थर चः कंकड़, वृक्ष, छत्ता, बाँबी तथा झुरमुग आदि से युक्त भूमि 
पेदल सैनिकों के लिए विशेष रूप से उपयोगी है। हाथियों के चढ़ सकने 
योग्य पहाड़, ऊँची-नीची जमीन, हाथियों के खुजछाने योग्य बृक्षों से युक्त, 
काटने योग्य लताओं से पूर्ण जौर गढों एवं द्रारों से रहित भूमि हाथियों 
के लिए अधिक उपयुक्त है। 

३. कंटकरहित, न अधिक ऊेँची न अधिक नीची भोर अवध्तर थाने पर लोट 
आने को सुविधा वाली भूमि पेदुल सेना के पढ़ाव-युद्ध के लिए अत्यन्त 
उत्तम है। 

४. जिस भूमि में आगे बढ़ने की अपेक्षा पीछे लौटने में अधिक सुविधा रहती 
है और जिसमें कीचढ़, जछू, दुलूुदूक तथा कंकरीली मिट्टी का सर्वथा 
अभाव हो वह भूमि अश्वारोही सेना के लिए अतीव उत्तम है । 

७. धूछ, कीचड़, जल, नरसऊू, मजे और नरसल-मूँज की जड़ से युक्त तथा 
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१, तोयाशयाश्रयवती निरुत्खातिनी केदारहीना व्यावतनसमर्थेति 
रथानामतिशय। । उक्ता सर्वेषां भूमिः । 

२, एतया सर्वेबलनिवेशा युद्धानि च व्याख्यातानि भवन्ति । 

३. भ्रूमिवासवनविचयों विषमतोयतीथंवातरहिमग्रहणं वीवधासा- 


रयोघातो रक्षा वा, विशुद्धि! स्थापना च॑ बलहुस्य, प्रसार- 
५ पूवप्रहारो ९ #.. + 
टड्डिबाहत्सार), पूवप्रहारों व्यावेशनं, व्यावेधनभाश्वासो, ग्रहण, 


गोखुरुओों से रहित एवं बड़े-बड़े घने वृर्धषों से रहित भमि हस्त्यारोही सेना 
के लिए भति उत्तम है । 

4, स्नान योग्य जलाशर्यों, विश्राम करने योग्य स्थानों से युक्त, ऊबड़-खलाघड 
रहित, क्यारियों से रद्दित, अवसर के समय में लौटने की सुविधार्थों चाली 
भूमि रथसेना के लिए भधिक उपयोगी है । यहाँ तक उपयुक्त युद्धभूमि के 
संबंध में निरूपण किया गया । 

२. इसी प्रकार सेनाओं के ठहरने भौर युद्धादि कार्यों के संबंध में सी विचार 
कर लेना चाहिए। 

३. भूमि, निवास तथा वन की सफाई घोड़ों के द्वारा की जानी चाहिए । (छिपे 
हुए शत्रु को हटाना भूमिनिचय; सेना के पढ़ाव में उपद्रव को दूर करना 
चासनिचय; और जंगली मार्गों में चोरों को साफ करना व्ननिचय कह- 
छाता है )) विषम € जहाँ:पर शात्रु आक्रमण न कर सके ), तोय ( जहाँ 
पर जल से भरे तालाब हों ), तीथ ( नदी के घाट ), वात € जहाँ पर शुद्ध 
चायु आ-जा सके ) भौर रश्मि (जहाँ सूर्य का पूर्ण प्रकाश हो); भादि सुविधा - 
जनक स्थानों को पह्विले ही से अपने कब्जे में कर छेना चाहिए; शन्त॒देश 
से भाने वाले जीविकोपाज़न योग्य पदार्थों तथा शत्रु के मित्र की सेना का 
नाश और अपने पदार्थों एवं सेना की रक्षा; छिप कर प्रविष्ट हुईं शन्नुसेना 
की सफाई और भ्पनी सेना की दृढ़ स्थिति; धान्य तथा घास जादि का 
संग्रह; शत्रु सेना को तित्तर-बितर करना; भ्ुज्ञाओं के समान शाम्रुसेना को 
हटाना; शत्नुसेना पर पहिले चढ़ाई करना; शज्रुसेना में घुसकर उसको 

चौंका देना, शात्रुसेना को तरह-तरह की तकलीफ देना, क्षपनी सेना को 
थेये देना; झन्रुसेना को घेरना; छात्रद्वारा गिरफ्तार अपने सेनिकों को 
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कौटिल्य का अथशास्तर 


मोप्तणं, मार्गालुसारविनिमय), कोशकुमाराभिदरणं, जपनको- 
व्यभिषावो, दीनाचुसारणमलुयानं, समाजकर्मेत्यक्वकमोणि । 


पुरोयानमक॒तमार्गवा सतीर्थकर्म बाहुत्सारस्तोयतरणावतरणे 
स्थानगमनावतरणं विषमसम्धाधग्रवेशो 5ग्निदानशमनमेकाज- 
विजयः, भिन्नसन्धानममिन्नभेंद्न व्यसने त्राणमभिधातो 
विभीषिका त्रासनमोौदार्य ग्रहएणं मोक्षणं सालद्वाराषट्रढकभमञ्जन 
कोशवाहनापवाहनमिति हस्तिकमोणि ! 

छुड़्ाना; अपनी सेना के मार्ग पर शत्रुओं के अधिकार करने पर शन्रुप्तेना 
के मार्ग को अपने क्वीन कर लेना; शत्रु के कोष तथा राजकुमार का 
अपहरण करना; पीछे तथा सामने की ओर भाक्रमण करना; जिनके घोड़े 
मर गये हों, ऐसे सेनिकों का पीछा करना; भागी हुई शत्रुसेना का पीछा 
करना और बिखरी हुईं अपनी सेना को संवठित करना--ये सभी कार्य 


घोड़ों के द्वारा भाष्रानी से कराये जा सकते हैं, हसीलिएु इन्हें अश्वकर्म 
कहते हैं । 


, अपनी सेना के आगे-भागे चछना; पढ़िके से तेयार न हुए मार्ग, निवास 


घाट भादि का बनाना; ऊ्ुज्ञाओं के समान झत्रुसेना को तितर-वितर 
करना; नदी की गहराई बताने के लिए. उसके भीतर प्रवेश करना; पंक्ति 
में खड़ा होकर शत्रु के भाक्रमण को रोकना; इसी प्रकार मार्ग में चलना; 
इसी प्रकार नीचे उतरना; घने जंगलों तथा शात्रु की सेना में घुसना; 
शत्र के पड़ाव में जाग लगाना और अपने पड़ाव में छगी हुई भाग को 
बुझाना; अकेले ही शत्रु पर विज्ञय प्राप्त करना; अपनी बिखरी हुई सेना 
को सगठित करना; शत्रु की संगठित सेना को तितर-वितर करना; शापत्ति 
के समय अपनी सेना की रक्षा करना और झात्रु की सेना को कुचलना, 
अपने को दिखाने मान्न से ही झत्रु को घबड़ा देना; मद॒विह्वक होकर 
दन्नु को विचलित कर देना; अपने अस्तित्व से अपनी सेना के महत्व 
को प्रकट करना; छात्र के योद्धाओं को पकड़ना; शान्रु के परकोटे, अधान 
द्वार तथा कटारी भ्रादि को ध्वस्त करना; शत्रु के कोष तथा खवारी 
श्रादि को भगा छे जाना; ये सभी कार्य हाथियों के द्वारा संपादित होने के 
कारण दृस्तिकर्म के नाम से कहे जाते हैं । 
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१. स्वबलरक्षा चतुरड्भबलप्रतिषेध/ संग्रामे ग्रहणं मोक्षणं 
भिन्नसन्धानमभिन्नभेदन॑ त्रासनमौदाय्य भीमघोषश्चेति रथ- 
कमोणि । 

२, स्वदेशकालशखस्रवहन॑ व्यायामश्रेति पदातिकर्माणि । 

३. शिविरमागसेतुकुपतीथशोधनकर्म यन्त्रायुधावरणोपकरण- 
ग्रासवहनमायोधनाच ग्रहरणावरणप्रतिविद्धापनयनमिति विष्टि- 
कमोणि । 

8. कुयोद्गवाश्वव्यायोगं रथेष्वल्पहयो हृप३ । 


0 


अपनी सेना की रक्षा करना; आक्रमण के समय छात्र सेना को रोकना; 
दात्रु के बलवान्‌ सेनिकों को पकढ़ना; अपने ग्रिरफ्तार सैनिकों को छुड़ाना; 
अपनी सेना को संगठित करना तथा छान्नु सेना को तितर-जितर करना; 
भयमीत करके द्वान्नु की सेना को घब्रड़ाना; अपनी सेना का महत््व प्रकट 
करना और भयंकर भाषाज करना; ये सभी काय रथकम भर्थात्‌ रथसेना 
के द्वारा संपादित होते हैं । 


, सम-विषम आदि सभी स्थानों और वर्षा-शरद्‌ जादि सभी ऋतुकों में 
युद्ध के लिए तेयार हो जाना; नियम पूर्वक कवायद करना और अवसर 
आने पर युद्ध करना ये सब काय पदाति सेना के हैं । 


न 


४३. असत्र-शस््र न रखकर फौज्ञ में कार्य करने वाछे कमंचारियों को विष्टि कहा 
जाता है। सेनिक शिविर बनाना, सेनिक मार्ग, नदी के पुछ, बाँध, कुऐँ, 
घाट भादि तैयार करना; घास भादि उखाड़ कर मैदान साफ करना, युद्ध 
की मशीनें, अख्न-शख््र, कवच थादि युद्धोपयोगी सामान तथा हाथी, घोड़ों 
के लिए घास ढोना; उनकी रक्षा का भ्रवंध करना; युद्धभूमि में कवच, 
हथियार तथा घायल भादि सेनिकों को दूसरी जगद्द ले जाना; ये सभी कार्य 
विष्टि नामक कर्मचारियों के हैं । 


४. जिस राजा के प्रास घोड़ों की तादाद कम हो उसको चाहिए कि वह घोड़ों 
के साथ रथों में बेलों को भी जोड़ कर काम ले। इसी प्रकार जिस राजा के 


( ८०१ ) 


कोटिल्य का अथशाश्र 
खरोश्टशकटानां वा गर्भमत्पगजस्तथा ॥ 


इति सांग्रामिके दशमेडघिकरणे युद्धभूमयः पत््यश्व रथहस्तिकर्माणि नाम 
चतुर्थोड्ध्यायः; आदितो द्वात्रिशदुत्तरराततमः । 


“०5८ ५४० 


बह 





पास हाथियों का कषमाव हो वह अपनी सेना को गधों या ऊँटों द्वारा 
चलाई जाने वाली गाड़ियों के बीच में सुरक्षित रखे । 


सांग्रामिक नामक दसवें भ्धिकरण में चौथा भध्याय समाप्त । 
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( छ०रे ) 


प्रकूरंण १५५-१५७ 
अध्याय ५ 
पक्षकब्लोस्स्यानां बलाथतो न्यूह- 
निभागः सारफल्गुनलनिभाग:, 
पत्यनरथहास्त्युबानि च 

१. पश्चयनु/शतावकृष्टदुर्गंभवस्थाप्य युद्धपपेयाद्‌, भूमिवशेन वा । 
विभक्तमुख्यामचल्लुविंषये मोक्षयित्वा सेना सेनापतिनायकौ 
व्यहेयाताम्‌ । 

२, शमान्तरं पत्ति स्थापयेत्‌ । त्रिशमान्तरमश्यम्‌ । पश्चशमान्तर॑ 
रथ, हस्तिनं वा । दिशुणान्तरं त्रिगुणान्तरं वा व्यहेत । एवं 
यथासुखमसम्बाध युध्येत । 





पक्ष, कक्ष तथा उरस्य आदि विद्योष व्यूददों का सेना के परिणाम के 
अनुखार व्यूहजिभाग; सार तथा फब्णु बलों का 
विभाग; ओर चतुरंग सेना का युद्ध 

१. थुद्ध भूमि से पाँच-सौ धनुष के फासले पर छावनी डाऊनी चाहिए; भथवा 
भूमि के अनुसार भी छावनी की दूरी इससे ज्यादा या कम की जा सकती 
है। मुख्य सेनिकों को अकय-अछग करके उन्हें इस प्रकार छिपाया जाय, 
जिससे श,आात्रुर्भों को कुछ भी पता न लगने पावे । उसके बाद सेनापति 
ओऔर नायक, दोनों उस सेना की व्यूह-रचना को यथोचित ढंग से 
संपन्न करें । 

२. पेदुल ( पत्ति ) सेना के प्रत्येक सिपाही को एक-एक शम ( चौदह अंगरुक ) 
के फासले पर खड़ा किया जाय। इसी प्रकार घुड़संचार सिपाद्दियों को 
तीन-तीन शम के फासले पर; भोर रथारोहियों तथा हस्त्यारोहियों को 
पाँच-पाँच शाम के अन्तर पर खड़ा किया जायं; भथवा भूमि की सुविधा- 


| ( ८०३ ) 


कौटिल्य का अर्थशाद् 


१, पञश्चारत्नि धनु), तस्मिन्‌ धन्विनं स्थापयेत्‌ । त्रिधलुष्यश्वस्‌ 
पश्चथनुषि रथ हस्तिनं वा। पश्चमनुरनीकसन्धिः पक्षकक्षोर- 


स्थानाम्‌ । 
२. अश्वस्य त्रपः पुरुषाः प्रतियोद्धार।, पश्चदश रथस्य, ह्तिनो 
वा, पश्च चाश्वा।। तावन्तः पादगोपाः वाजिरथदिपानां 
विधेया) । | 
३, त्रीणि त्रिकाण्यनीक रथानामुरस्य स्थापयेत्‌ । तावत्‌ कक्ष॑ पक्ष 
चोभयतः । पश्चचत्वारिंशदेवं रथा व्यूहे भवन्ति । 


नुसार ही उनका फासछा कमया ज्यादा किया जाय । ऐसी व्यूह-रचना 
करके निर्भीक होकर सुखपूवंक युद्ध किया ज्ञाय । 

३ पॉच जरत्नि ( हाथ ) का एक धनुष होता है। धजुर्धारी योद्धार्भो को 
पाँच हाथ के फासले पर खड़ा किया जाय | तीन घनुष ८ पंद्रह हाथ ) के 
फासके पर अश्वारोहियों को और पाँच धनुष ( पच्चीस हाथ ) के 
फासले पर रधारोहियों को तथा हस्त्यारोहियों को खड़ा किया जाय। 
पक्त ( आागे बगल में खड़े होकर छड़ने वाली ), कन्च ( आगे भवांतर 
भाग में खड़े होकर लड़ने वाली ) भोर उरस्य (बीच में खड़े होकर 
लड़ने वाली ) पाँचों सेनाओं को पाँच-पाँच धनुष के फासले पर खड़ा 
किया ज्ञाय ।. 

२. घुडुसवार सेनिक के आगे आगे सहायतार्थ तीन प्रतियोद्धाओं को नियुक्त 
जिया जाय । इसी प्रकार रथारोहियों या हस्त्यारोहियों के आगे पंद्रह-पंद्रह 
प्रतियोद्दाओं क्थवा पाँच-पाँच घुड्सवार सेनिककों को खड़ा किया जाय । 
हस्ति तथा अश्व के सैनिकों के उतने ही ( पाँच ) खिदमतगार ( पादगोप 2) 
नियुक्त किए जांय। इसी प्रकार एक-एक रथ के आगे पाँच घोड़े, और 
एक-एक घोड़े के क्षागे तीन-सीन आदमी मिलाकर कुछ पंद्रह प्रतियोद्धा 
भागे चलने वाले और पाँच सईस; उसी तरह, द्वाथी के साथ भी समझतने 
चाहिए। 

३. व्यूहरचना के मध्यसाग ( उरस्य ) में इस प्रकार के नौ रथों (३ »३ - ९) 

' की नियुक्ति करनी चाहिए; भर्थात्‌ तीन-तीन रथों की एक-एुक पंक्ति 
बनाकर, तीन पंक्तियों में नौ र्थों को खड़ा किया जाय । इसी प्रकार कक्ष 


( ८०४ ) 


दूसवाँ अधिकरण : प्रकरण १५४५४-१४७, अध्याय ४ 


१, 


हें शते पश्चविशवतिथाशथ्रा।, पटशतानि पश्चसप्ततिश्र पुरुषाः 
ग्रतियोद्धार। । तावन्त३ पादगोपा वाजिरथद्धिपानाम । 


२. एप समव्यूह; । तस्य दिरथोत्तरा इंद्धिरा एकविंशतिरथा दित्ये- 


रे, 


वमोजा दश समव्यूहप्रक्ृतयों भवन्ति । 

पक्षकक्षोरस्थानामतो विषमसंख्याने विषमव्यूहः। तस्थापि 
दिरथोत्तरा बृद्धिर एकविशतिरथादित्येवमोजा दशविषमन्यह- 
प्रकृतयों भवन्ति । 


5)] ७ रे एः / 
४. अतः सैन्यानां व्यहशेषमावापः कार्य: । रथानां दो त्रिभागा- 


वज्लेष्वावापयेत । शेपसुरस्यं स्थापयेत्‌ । एवं त्रिभागोना 


और पक्ष स्थानों में दोनों भोर नौ-नौ रथों को खड़ा किया जाय | इस 


नग्न 


तरह एक व्यूह-रचना में (५९ उरस्य, १८ कक्ष भौर १८ पक्ष ८४५) 
वेंतालीस रथ हो जांते हैं 


, प्रध्येक रथ के आगे पॉच-पाँच घोडे होने के कारण पेंतालिस रथों के भागे 


दोसौ-पश्चीस धोड़े होने च।द्धिए। इसी प्रकार प्रश्येक रथ के भागे पंवरद सेनिक 
होने के कारण पेंताल्लीस रथों के आगे छुः सौ पचद्त्तर सेनिक एक-दूसरे 
की सद्दायतार्थ युक्त होने चाहिए। घोड़े, रथ भौर द्वाथियों के उतने ही 


. खराईंस भी द्वोने चाहिए । 


न्प 


श्पण 


० 


» इस ढंग से तैयार किए गए च्यूइ को समव्यूद्द कद्दते हैं। ऐसे व्यूह में 


वी-दो रथ बढ़ाकर इक्कीस रथों तक की बुद्धि की जा सकती है। इस प्रकार 
के भयुरम में तीन रयों से छेकर इक्कीस रथों तक द्ख तरह को समय्यूह 
रचना की जा सकती है । 


, भागे पीछे और बीच के स्थानों में यदि रथों की विषम संख्या हो जाय तो 


उध्को विघषमव्यूद्द कद्दते हैं । ऐसे व्यूद्द में भी उक्त रीति से दो-दो रथ 
बढ़ाकर इकक्‍्कीस रथों तक की कृद्धि कर अयुग्म रूप से दस विषभब्यूहों की 
रचना की जा सकती है । 

हस प्रकार की च्यूह-रचना करने के बाद जो सेना बची रह जाय उसको 
भरी ब्यूद के भीवर हधर-उघर नियुक्त कर देना चाहिए। उस बची हु 
सेना का दो-तिहाई भाग तो आगे-पीछे भौर बाकी एक दिस्सा बीच सें ? , 


( ८०४ ) 


कौटिल्य का भर्थशास 


: रथानामावाप: काये।। तेन हस्तिनामश्वानामावापों व्या- 
ख्यातः । 

१. यावदव्वरथदियानां युद्धसम्वाघ॑ न कुयोत्‌ , तावदाबाप; काये। । 

२, दण्डबाहुल्यमायाप। । पत्तिवाहुलयं प्त्यावाप!। एकाडुबा- 
हुल्यमन्वाबापः । दृष्यवाहुल्यमत्यावापः । 


३, परावापात प्रत्यावापादाचतुगुणादाष्टमुणादिति वा विभवतः 
सेन्यानामाबापः काये! । 

४. रथव्यूहेन हस्तिव्यूहो व्याख्यातः। व्यामिश्रों वा हस्ति- 
रथाव्वानाम्‌। चक्रान्तयोहेस्तिन), पाश्येयोरश्वमुख्याः, रथा 


देना चाहिए । रथसेन्य में यदि कुछ बचे हुए रथ याद में मिलाने पढ़ जायें 
तो उनकी संख्या, व्यूह की सेना से एक-तिहाई कम दोनी चाहिए। इसी 
तरह बचे हुए हाथी भोर घोड़ों को मिलाने के संबंध में भी समप्त लेना 
चाहिए । 

4. ज्ञब तक युद्धकाल में घोड़े; रथ और ह्वाथियों की पर्याप्त भीढ़ न हो जाय 

तब्र तक उनमें बची हुई सेना को मिलाते रहना चाहिपु। 

२. ब्यूह-रथना के वाद बची हुई सेना को फिर से श्यूह् में मिला लेने को 
अवाप कह्दते हैं। इस प्रकार केवछ पेदल सेना ही मिछाई जाभ तो उसे 
प्रत्यावाप कद्दते हैं । घोड़े, रथ या हाथी, हन तीनों में से किसी एक बचे 
हुए जंग को ब्यूहरचना के याद उसमें मिला देने को अन्धायाप कहते हैं । 
इसी «प्रकार राजद्रोह्दी सेनिकों के द्वारा ब्यूहसेना बढ़ाये जाने का नाम 
अत्यावाप है | 

३. विजिगीषु को चाहिए कि चह शम्नुसेना की अपेक्षा चौगुने से लेकर अठगुने 
तक अपनी सेना में सेनिकों का अवाप करे; अथवा अपनी शक्ति के अनुसार 
अवाप द्वारा ही सेना को बढ़ाये । 

3. रथों की उक्त व्यूह-रचना के अनुसार ही हाथियों की ब्यूहरचना भी समझ्त 
छेनी चाहिए। क्षयवा हाथी, रथ और घोड़ों को मिकाकर इस प्रकार की 
ब्यूह-रखना की जानी चाहिए : सेना के सामने दोनों ओर .द्ाथियों को खड़ा 
कर दिया जाय; पोछे के दोनों हिस्सों में बढ़िया धोड़ों को खड़ा किया जाम; 


( ८०६ ) 


दुसनो अधिकरण : प्रकरण १५५-१५७, अध्याय ५ 


१, 


उरस्ये । हस्तिनामुरस्यं रथानां कक्षावव्वानां पश्चाविति सध्य- 
मेदी । विपरीतोडन्तर्भेदी । 

हस्तिनामेव तु शुद्ध।। सान्नाझ्यानामुरस्यम्र , ओपवाश्मानां 
जघन॑, व्यालानां कोटयाविति | 


२. अश्यव्यूहों वर्मिणामुरस्य॑ शुद्धानां कक्षपक्षात्रिति । 


डे, 
8. 


पत्तिव्यूह! पुरस्तादापरणिन प्ृष्ठतो धन्विन इति । शुद्धाः । 
पत्तयः पश्षयोरश्ाः पार्थयोः, दस्तिनः पृष्ठतों रथाः पुरस्ताव , 
परव्यूहवशेन वा विपयोस इति। इयड्डबलविभागः। तेन 
ब्यक्रबलेविभागों व्याख्यातः । 


अिअिननर-ननना यान 


० 


न 


न 


ष्ण 


और बीच में रथों को खड़ा किया जाय । इसी ब्यूह-रचना का एक दूसरा 
ढंग यह भी है कि मध्य में हाथी, पीडे की ओर रथ और भागे की भोर 
घोड़े खड़े किए जांय । इस ब्यूह रचना में हाथियों को मध्य भाग में रखने 
के कारण मध्यभेदी कद्दते हें । हसऊ$ विपरीत--पीछे हाथी, बीच में घोड़े 
भौर आगे रथों की व्यूड-रचना को अंतभेदी कह्दते दें । 


» केवछ हाथियों द्वारा की गई व्यूह-रचना को शुद्ध कद्दते हैं। ऐसे व्यूह 


में युद्ध योग्य हाथियों को बीच में रखा जाय भौर जो उन्मरत्त एवं दुष्ट 
स्वभाव के दों उन्हें भागे के दोनों भागों में नियुक्त किया जाय । 


 घोड़ों के शुद्ध ब्यूह में कवचघारी घोड़ों को बीच में और कचचरद्वित घोड़ों 


को भागे-पीछे रखना चाहिए । 


, इसी प्रकार पेदक सेना के शुद्ध ब्यूह में कवचधारी सेनिकों को आगे के 


दोनों भागों में और घनुर्धारोी सेनिकों को पीछे के दोनों भागों में खड़ा 
किया ज्ञाय । 


- मिश्र व्यूहों में सेना के दो दो अंगों को मिलाकर पेदल सिपाहियों को भागे 


के दोनों भागों में और घोड़ो को पीछे के दोनों भागों में रखा जाय; अथवा 
हाथियों को पीछे की ओर और रथों को आगें की ओर नियुक्त किया जाय; 
या झन्रु की व्यूह-रचना के वेपरीस्य में जैसा भी उंचित हो वैसा किया 
जाय । इस भ्रकार सेना के दो अंगों द्वारा तोन प्रकार की ब्यूह-रचना की 
जा सकती है और इसी प्रकार सेना के त्तीन अंगों को लेकर ब्यूह-रचना 
का विभाग किया जा सकता है । 


( छ०७ ) 
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१, दण्डसम्पत्‌ सारबलं पुंसाम । 
२, हस्त्यश्वयोविंशेष। । कुल जातिः सत्त॑ वयःस्थता आ्राणों वर्ष्म 
जवस्तेजः शिर्पं स्थैयेम्न॒द्य॒ता विधेयत्व॑ सुध्यज्ञनाचारतेति । 


३, पत््यश्वरथद्विपानां सारत्रिमागसुरस्य॑ स्थापयेद्‌ , दो त्रिभागों 
कक्ष पक्षं चोभयतः । अंनुलोममनुसार्म | ग्रतिलोम तृतीय- 
सारम । फरणु अतिलोमस्‌ । एवं सर्वेश्ुपयोग गमयेत्‌ । 

४. फल्गुबलमन्तेष्ववधाय वेगोडमिहुतों भवति। सारबलमग्रतः 
कृत्वा कोटीष्वनुसारं कुयोत्‌ । जघने तृतीयसार॑, मध्ये फस्मु- 
बलमेतत्‌ सहिष्णु भवति । 


4, जो ऐदल सेना वंद परंपरा से नियमित रूप से चली आ रही हो, जो नित्य 
तथा वश में रहने वाली हो उसे सारबल कहते हैं । 

२. कुछ, जाति, धैर्य, कार्यक्षमता, आयु, शारीरिक बछ, ऊँचाई, चौड़ाई, वेग, 
पराक्रम, युद्धुनेपुण्य, स्थिरता, उन्‍नतशिर ( उद्घग्मनता ), क्षाज्ञाकारी, भनेक 
शुभ लक्षणों जौर शुभ चेष्टाओं ध्ांदि विशेष गुर्गों से युक्त हाथी छोर घोड़ों 
की सेना को सारबत कहते हैं । 

३. पेदल, घोड़े, रथ, हाथी के सारभूत बक के एक-तिहाई भाग को बीच में 
ओर बाकी दो तिहाई भाग को जागे-पीछे स्थापित किया जाय । यह 
सर्वोत्तम सेना के खड़े होने का प्रकार है । उत्तम सेना की भपेक्षा जो सेना 
न्यूनशक्ति हो, उसे अनुसार कहा जावा हे; ऐसी सेना के सारबल को पीछे 
की ओर खड़ा करना चाहिए। इससे भी कुछ न्यूनशक्ति वाली तृतीय- 
सार नामक सेना के. सारबह को जागे की जोर खड़ा करना चाहिए । 
उससे भी निवेलरू या वंद्य परंपरा से चले आते फल्मुबल को तृतीयसार 
सेना के जागे खड़ा करना चाहिए । इस प्रकार सभी तरह की सेनार्ओों को 
उपयोग में छाना चाहिए । 


४. फद्गुबल को आगे की भोर खड़ा करने से शत्रु के आक्रमण का सारा वेग 
उसी के ऊपर शांत हो जाता है। सारवल को भागें, अनुसारवछ को बगल 
( कोटि ), ठृतीयसार को पीछे भौर फर्गुब्रल को बीच में करके भी व्यूह 
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१, व्यूहं तु स्थापयित्वा पश्षकक्षोरस्यानामेकेन द्वाभ्यां वा प्रह- 
रेत । शेषेः प्रतिशह्दीयात्‌ । 

२. यत्परस्य दुबल बीतहस्त्यश्व॑ दृष्यामात्यक कृतोपजापं. वा, 
तत्प्रभूतसारेणामिहन्याद्‌ । यद्वा परस्य सारिष्ठ तदूदि- 
गुणसारेणामिहन्यात्‌ । यदद्भमल्पसारमात्मनस्तद्धहुनोपचिनु- 
यात्‌ । यतः प्रस्यापचयस्ततोडम्याशे व्यूहेत, यतो वा 
भय॑ स्थात्‌ । 

३. अभिर्तं परिसृतमतिसृतमपसृतमुन्मथ्यावधानं वलयों गोमृ- 
त्रिका मण्डल प्रकीर्शिका व्यावृत्तएृष्ठमनुवंशमग्रतः पाश्वाभ्यां 


की रचना की जा सकती है; यह व्यूद भी झन्नु के भाक्रमण को खह्टन करने 
वाला होता है । ह 


१. आगे, पीछे तथा बीच में व्यूह की यथोचित रचना करके तदनंतर सेना के 
एक अंग द्वारा या दो अंगों के द्वारा शत्रु पर आक्रमण करना चाहिए भौर 
सेना के बाकी अंगों से शत्रु के जाक्रमण को रोकना चाहिए । 


२, शत्रु की दुबंल, हाथी-घोड़ों से रहित, राजद्वोद्दी अमार्त्यों से युक्त भेद ढाली 
हुईं सेना को सारभूत सेना के द्वारा नष्ट कर डालना चाहिए, भर शत्रु की 
सारभूत सेना को अपनी दुगुनी सारभूत सेना के द्वारा नष्ट कर देना 
चाहिए। अपनी सेना के निबंल अंग की सहायता के लिए अधिक सेना की 
नियुक्ति की जानी चाहिए । शन्न सेना का जो निबंू छोर हो उसी ओर से 
आक्रमण करना चाहिए; या जिस जोर से अपने ऊपर भाक्रमण का भय हो 
उधर से दी व्यूह-रचना करनी चाहिए । 


३. अभिस्त (क्षपनी सेना से शत्र की सेना की भोर जाना ), परिर्त 
( शन्नु की सेना के चारों ओर घूम कर अहार करना ), अतिरूत € श्र 
की सेना के बीच से सुई की तरदह्द वेध कर निकल जाना ), अपसृत ८ उद्नी 
मार्ग से दुबारा निकलना ), बहुत से घोड़ों के द्वारा शन्न सेना का मंथन 
करके फिर एकन्न हो जाना, दो तरफ से सूई के समान मार्ग बनाकर जाना, 
गोमून्र के समान टेढ़ी गति से जाना ( गोमूत्रिका ), मंडल (छात्र सेना के 
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पृष्ठतों भग्नरक्षा भग्नानुपातः इत्यश्वयुद्धानि । 
१, प्रकीर्णिकावजान्येतान्येव, चतुणामड्रानां व्यस्तसमस्तानां वा 
घातः । पक्षकक्षोरस्थानां च प्रभक्ञनमवस्कन्दः सौप्तिक चेति 


हस्तियुद्धानि । 
२, उन्मथ्यावधानवजोन्येतान्येव. स्वभूमावमियानापयानस्थित- 


युद्धानीति रथयुद्धानि । 
३. सर्वदेशकालग्रहरणमुपांशुदण्डश्चेति पत्तियुद्धानि । 


2 एतेन विधिना व्यूहानोजान्‌ युग्माँश कारयेत्‌। 
विभवों यावदद्भानां चतुर्णो सदशो भवेत्‌ ॥ 


बीच से निकल कर उसे घेर लेना ), प्रकीर्णिका ( सभी तरद्द की चालों का 
प्रयोग करना ), भनुवंश ( शत्रुसेना के सामने गई हुई अपनी सेना का 
अजुगमन करना ) और भग्नाजुपात ( छिन्न-भिन्न हुई शन्रुसेना का पीछा 
करना ), ये तेरद् प्रकार के अश्रयुद्ध होते हैं । 


' धोड़ों की प्रकीर्णिका गति को छोड़ कर शेष सभी युद्ध, बिखरे हुए या इकट्ठा 
हुए सेना के चारों अंगों का हनन करना, भागे, पीछे तथा मध्य में खड़ी हुई 
सेना को नष्ट करना, शन्रुसेना की निबंछता पर प्रहार करना और सोती 
शत्रुसेना को मार डालना, ये सब हस्तियुद्ध हैं । 


' उन्मथ्यावधान ( भनेक हथियों के द्वारा शत्रुसेना को उन्मधित करके फिर 
उनका एकन्न हो ज्ञाना ) को छोड़ कर बाकी सभी तरह के हस्तियुद्ध, 
अजुकूछ भूमि में रद्द कर शत्रु पर भाक्रमण करना, शात्र सेना को पराजित 
कर भाग जाना, सुरक्षित शजन्नुसेना के चारो ओर घेरा ढाल कर उससे 
युद्ध करना, ये सब रथ युद्ध हैं । 

' दर समय तथा हर स्थान में हथियारों को धारण करना और चुपचाप 
शन्मु सेना को नष्ट करना, ये सब पदाति ( पैदल ) युद्ध हैं । 

' इस अकार विजिगीएु राजा को भ्युग्म तथा युग्म व्यूहों की रचना करनी 


चाहिए । अपने हाथी, घोड़े, रथ तथा पेदरू अंगों के अनुसार ही अपने व्यूहों 
की रचना करनी चाहिये । 


हि 


पं 


८्ए 


श्ट 
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१२, देशते धलनुषां गत्वा राजा तिष्ठेत प्रतिग्रहे । 
मिन्नसइ्ातन तस्पान्न युध्येताग्रतिग्रह। ॥ 
इति सांग्रामिके दशमे5घिकरणे पत्तकक्षोरस्यानां*बलाग्रतो व्यूहविभागः 


सारफल्गुबरूविभागः पत्त्यश्वरथहस्तियुद्धानि चेति 
पत्चमो5ध्याय: आदितस्त्रयत्रिशदुसरशततमः । 


१. राजा को चाहिए कि युद्ध भारंभ हो जाने पर वह युद्धभूमि से दो-सो 
धनुष की दूरी पर ठद्दरे । ऐसी स्थिति में वद्द शत्रु द्वारा छिन्न-मभिन्‍न अपनी 
सेना को फिर एकत्र कर सकता है। इसलिए सेना के पृष्ठ भाग का भाश्रय 
लिए बिना राजा को कदुपि युद्ध न करना चाहिए । 


सांग्रामिक नामक दसवें अधिकरण में पाँचवाँ अध्याय समाप्त । 
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ब्रकरणा १३८०१३९ 
अध्याय ६ 
दण्डओगमण्डलासंहतन्यूहन्यूह न 
6 _ च 
तस्य ग्रातन्यूहरस्थापन सय 
१. पक्षावुरस्थ॑ अतिग्रह इत्योशनसो व्यूहविभागः । पक्षों कक्षा- 
बुरस्य॑ प्रतिग्रहः इति बाहस्पत्यः । 
२. ग्रपक्षकक्षीरस्पा उभयोदंण्डभोगमण्डलासंहताः ग्रकृतिव्यूहा! 
तत्र तियग्वृत्तिदेंघड: । समस्तानामन्वाबत्तिभोंग: । सर 
सबेतोबृत्तिमंण्डलः । स्थितानां पृथगनीकबृत्तिरसंहतः । 


प्रकृतिव्यूद; विकृतिव्यूदद और प्रतिव्यूढ् की रचना 

भागे के दो हिस्से, बीच का एक हिस्सा ओर पीछे का एक हिस्सा-व्यूह 
के चार विभाग शुक्राचाय ( उशना ) ने किये हैं। भागे का एक हिस्सा, 
पीछे दोनों जोर के दो-दो हिस्से, बीच का एक हिस्सा भौर पीछे का एक 
हिस्पा व्यूह के ये छः विभाग आचाय बृहस्पति ने किये हैं । 

 शुक्राचाय और ब्रृहस्पति दोनों आचायों के मत से भागे, पीछे तथा बीच 
में अलग-अलग खड़ी होने वाली सेनाओं के दण्ड, भोग, सण्डरू और 
अपंदत नामों से चार प्रकार के व्यूह हुआ करते हैं । ये व्यूह प्रकृतिव्यूदद 
के नाम से कहे जाते हैं । उनमें से सेना को तिरद्ते में खड़ा करके जो व्यूह 
बनाया जाता दे उद्ले दण्डव्यूह कहते हैं। दोनों आचार्यो के उक्त चार 
भर छ; विभार्गों द्वारा छगांतार कई बार घुमाच डाल कर जो व्यूह बनाया 
जाता है उसे भोगव्यूद कहते हैं । शत्र की ओर जाती हुईं सेनाओं का 
चारों ओोर से घिर कर आक्रमण करना मण्डलव्यूद कहलाता है। आक्र- 
मण के छिए छोटी-छोटी सेनाओं को जकूग-अछूग टुकड़ियों में खड़ा करना 
असहतव्यूद्द कहछाता है । 


न्नी 


लए 


( ८१२ ) 


दसवा अधिकरण : प्रकरण १५८-१४६, अध्याय ६ 


१. 


जद 


पक्षकक्षोरस्थे: सम॑ वर्तेमानो दण्ड! | स कक्षाभिक्रान्त 
ग्रदर; से एवं पकश्षाभ्यां ग्रतिक्रान्तो दृहक); स एवा- 
तिक्रान्तः पकश्चाभ्यामसह्य।;/ पक्षाववस्थाप्योरस्यामिक्रान्त) 
इ्येनः; विपयेये चाप॑ चापकुक्षिः ग्रतिष्ठ; सुग्रतिष्ठथ । 
चापपक्षः सज्ञय;; स एवोरस्यातिक्रान्तो विजय; स्थूल- 
कणपक्षः स्थूलकर्ण; बिशुणपक्षस्थूलो विंश्यालविजय॥ 
व्यमिक्रान्तपक्षश्वमूसुखः: विपयये झपास्यः । ऊध्वेराजि- 
देण्डः सूची; दो दण्डो वलयः ; चत्वारों दुजेयः। इति 
दण्डव्यूहा। । . 


» भागे, पीछे तथा बीच में समानरूप से नियुक्त सेनाओं के व्यूह को दृण्ड- 


व्यूद्द कद्दते हैं। जब भागे के दोनों भागों से शत्र पर आक्रमण किया 
जाता है तो उस दुण्डव्यूह को प्रद्र व्यूद्द कहते हैं। जब पीछे की 
सेना मुड़ कर शत्रु पर वार करे तो दुण्डव्यूह की वह स्थिति डढकव्यूद्द 
के नाम से कह्दी जाती है। पीछे की सेना जब बड़े वेग से शान्नु-सेना के 
बीच में घुछ जाय तब उस दृढकव्यूद को असह्ायव्यूह कहते हैं। ागे- 
पीछे के उपयुक्त भागों पर सेना को रखकर जब मध्यभाग के द्वारा सेना 
पर आक्रमण किया जाता है तब उस व्यूह को श्येनव्यूद्द कहते हैं। 
इन चार व्यूहों के सर्वथा विपरीत व्यूहों का नाम है क्रमशः चाप, चाप- 
कुक्षि, प्रतिष्ठ और सुप्रतिष्ठ । जिस व्यूह् के पिछुले भाग चाप ( धनुष ) 
के समान हों वह संजयब्यूद्द कद्कछाता है। जब बीच से शत्रु पर आक्र- 
मण करके उसके बीच अवेश कर दिया जाता है, दण्डव्यूह की वह स्थिति 
विज्यव्यूदद कहलाती है। विजयव्यूह की अपेक्षा जिसके पिछले हिस्से 
दुगुने बड़े हों वह विशाल विजयब्यूह कहलाता है। जिस व्यूह के भगलछा, 
दो पिछुके और मध्यभाग, तीनों बराबर हों वह चमूमुखब्यूह कहलाता 
है । इसके विपरीत होने पर वही चमूसुखव्यूद झषास्य व्यूद कहलाता 
है। जिस व्यूह की सेना ऊँची होकर शत्रु सेना पर भाक्रमण करती है 
उस दण्डव्यूह को खूचीव्यूह कहते हैं। जब आगे, पीछे और मध्य, तीनों 
स्थानों में दो दण्डव्यूहों को तिरछा खड़ा किया जाय तब उसको वल्लय 


( पशे३ ) 


कौटिल्य का अथंशार्ष 


१, पशक्षकक्षोरस्थैर्विपस वर्तमानों भोग! । स सर्पसारी ग्रोमृत्रिका 
वा। स युग्मोरस्यों दण्डपक्षः शकटः; विपयेये मकरः; हस्त्य- 
श्वरथैन्‍्यतिकी्णं: शकटः पारिपतन्तकः । इति भोगव्यूहाः । 

२, पक्षकक्षोरस्पानामेकीमावे मण्डलः। स स्वतोमुखः सब्बतो- 
भद्र); अशनोंको दुर्जेयः । इति मण्डलव्यूहा! । ' 

३, पश्षकक्षोरस्थानाम्‌ असंहतादसंहतः । स पश्चानीकानामाकृति- 
स्थापनाइजों गोधा वा। चतुणोम्ुद्यानकः काकपदी वा। 
त्रयाणामधेचन्द्रिक: कर्कटकश्नज्ञी वा । इत्यसंहतव्यूहाः । 


व्यूद्द कह्दते हैं। यदि हसी प्रकार चार दण्डव्यूहों को खढ़ा कर दिया जाय 
चो उसको दुजेयव्यूद्द कहते हैं । 

« भागे-पीछे भादि स्थानों के द्वारा विषम संख्या में रचा हुआ व्यूह भोग 
व्यूद्द कहलाता है। भोगव्यूह दो प्रकार का होता दै। एक सर्पं्टारी और 
दूसरा गोमूत्िका | जब उसका मध्य भाग दो भागों में बेंटकर दण्डाकार 
दोनों ओर स्थित हो जाता है उस स्थिति में उसको शकटब्यूद्द कहा जाता 
है। इसकी विपरीतावस्था में वही व्यूह मकरब्यूद्द कहलाता है। हाथी. 
घोड़े भौर रथों से युक्त शकटब्यूह को पारिपतन्तकव्यूद्द कद्दते हैं । 

२. जिस व्यूह में आगें-पीछे और बीच के सभी विभाग एक साथ मिल जायें 
उसको मंडलव्यूदद कहते हैं। जब चारों ओर से दात्रु पर भाक्रमण किया 
जाय तब वही मण्डलब्यूद की स्थिति सर्वोतोभद्रव्यूद्द कहलाती है भौर 
जब उस ब्यूह में आठ सेनायें मिछकर झन्नु पर ज्ाक्रमण करें तो वही व्यूह 
डुजयव्यूद्द कहलाता है। 

- णागें-पीछे आदि की सेनाभों को तितर-बितर कर जो युद्ध किया जाता है 
ड्से अलंदइतब्यूदद कहते हैं । उसके दो प्रकार हैं : एक बच्च और दूसरा 
गोधा । जब आगे-पीछे की सभी सेनाओं को वज्च के आकार में खड़ा 
कर दिया जाता है तब उसे वज्रव्यूद्द और जब उन्हें गोंद्द के भाकार में 
खड़ा कर दिया जाता है तब उच्ते गोधाव्यूद्द कहते हैं । जब कि आगे के 
दोनों हिस्से, बीच का एक हिस्सा और अंत का एक हिस्सा इन चार 
स्थानों में उक्त प्रकार से सेना को खड़ा कर दिया जाता है तब उस 


( 5१४ ) 


40 


मं 


दसवाँ अधिकरण ; प्रकरण १५८-१५६, अध्याय ६ 


१, रथोरस्यों हस्तिकक्षोउ्श्वपृष्ठीडरिष्टः । 

२, पत्तयोड्व्वा रथा हस्तिनथानुपृष्ठमचलः । 

३. हस्तिनो5श्वा रथा। पत्तयश्ानुप्ठमप्रतिहतः । 

४. तेषां प्रदरं दठकेन धातयेत्‌ ; चठकमसह्न, श्येन॑ चापेन, 


प्रतिष्ठ सुप्रतिष्ठेन, सज्ञयं विजयेन, स्थृलकर्ण विशालविजयेन, 
८ [ सवतोभद्रे हक दुजयेन ग्रतिव्यूहेत 
पारिपतन्तकं ण । दुजयेन सवा ग्रतिव्यूहेत । 


५, पत्त्यश्वरथदविपानां पूर्व पू्व॑मत्तेण घातयेत्‌ । हीनाहुमधि- 


काड्रन चेति । 


६, अद्भजृदशकस्येकः पति! पदिकः, पदिकदशकस्येकः सेनापतिः, 


न्ज्तीः 


८ 


नम 


असंद्त ब्यूह को उद्यानकव्थूद् या काकपक्षीव्यूद्ध कहते दें । जब आगे के 
दोनों हिस्सों भोर बीच के एक हिस्से में सेना को खड़ा कर दिया जाता 
है तब उस व्यूह को अधैचंद्विक या ककेटकश्शड्लीव्यूद कद्दते हैं । अस- 
हत य्यूद्द के यही प्रमुख मेद हें । 


: व्यूहों के तीन भेद भौर हैं : अरिष्ट, भचछ और भ्रप्रतिदत। जिस व्यूह के 


मध्य में रथ, अंत में घोड़े और जादि में हाथी हाँ उसको अरिष्टव्यूड 
कहते हैं । 


, जिस य्यूह में पेदक, हाथी, घोड़े और रथ एक-दूसरे के पीछे हों, उसे 


अचलब्यूद्द कहते हैं । 


, जिस व्यूह में हाथी, घोड़ा, रथ और पेदक एक-दूसरे के पीछे हों, उसे 


अप्रतिद्दतव्यूद्द कहते दें । 


उक्त ब्यूहों में से प्रदर को इढक से, इढक को असहा से, श्येन को चाप से, 


प्रतिष्ठ को सुप्रतिष्ठ से, संजय को विजय से, स्थूछकर्ण को विशालविज्य से 
और पारिपतंतक को सर्वतोभव्र से तोड़ा जाना चाहिए । दुजयब्यूद्द के द्वपरा 
सभी ब्यूहों को तोड़ा जाना चाहिए । 


, पेदुक, घोड़ा, रथ तथा हाथी इनको उत्तरोत्तर अंग से नष्ट करना चाहिए 


कौर हीन अंग को भ्धिक बलवान भड् से नष्ट करना चाहिए । 
द्स रथ और दस हाथियों के श्धिकारी को पदक; दस पदिकों के 
अभ्षिकारी को सेनापति; और दुस स्लेनापतियों के अधिकारी को नायक 


( ४९५ ) 


कौटिल्य का अथशास्र 


१, पश्षुकक्षोरस्थैविंपस वर्तमानों भोगः । स सपसारी ग्ोमूत्रिका 
वा। स युग्मोर॒स्यों दण्डपक्ष; शकटः; विपयेये मकर); हस्त्य- 
श्रथेन्‍्यतिकीणं! शकटः पारिपतन्तकः । इति भोगव्यूहा) । 

२, पक्षकक्षोरस्थानामेकीमावे मण्डल) । स स्वोतोमुखः सवंतो- 
भद्र); अशनोको दुजेयः । इति मण्डलव्यूहाः । ' 

३, पक्षकक्षोरस्थानाम असंहतादसंहतः । स पश्चानीकानामाकृति- 
स्थापनाइजो गोधा वा। चतुणोमुद्यानकः काकपदी वा। 
त्रयाणामधेचन्द्रिकः करकेटकशूड़ी वा । इत्यसंहतव्यूहाः । 


व्यूद्द कहते हैं। यदि इसी प्रकार चार दण्डव्यूहों को खड़ा कर दिया जाय 
नो उसको दुजयव्यूद् कहते हैं । 

« भागे-पीछे भादि स्थानों के द्वारा विषम संख्या में रचा हुआ ब्यूह भोग 
व्यूद्द कहकाता है। भोगव्यूह दो प्रकार का होता है। एक सर्पद्दारी और 
दूसरा गोमूजिका | जब उसका मध्य भाग दो भागों में बेंटकर दुण्ढाकार 
दोनों ओर स्थित हो जाता है उस स्थिति में उसको शकटब्यूदद कहा जाता 
है। इसको विपरीतावस्था में वही व्यूह मकरव्यूद्द कहछाता है। हाथी. 
घोड़े भौर रथों से युक्त शकटव्यूह को पारिपतन्तकव्यूद्द कद्दते हैं । 

२. जिस व्यूह में भागेंपीछे और बीच के सभी विभाग एक साथ मिल जाये 
उसको मंडलव्यूद्द कद्दते हैं। जब चारों ओर से छात्र पर भाक्रमण किया 
जाय तब वही मण्डलव्यूह की स्थिति सर्वतोभद्गव्यूद्द कहलाती है भौर 
जब उस ब्यूह में जाठ सेनायें मिलकर झन्रु पर जाक्रमण करें तो वही व्यू 
डुजयव्यूद्द कहलाता है । 

* णागें-पीछे आदि की सेनाओं को तित्तर-बितर कर जो युद्ध किया जाता है 
ड्से असंद्वतव्यूद कहते हैं । उसके दो प्रकार हैं : एक बच्च और दूसरा 
गोधा । जब जागे-पीछे की सभी सेनाओं को वजत् के आकार में खड़ा 
कर दिया जाता है. तब उसे वज्रव्यूद भौर जब उन्हें गोंद के भाकार में 
खड़ा कर दिया जाता है तब उसे गोधाव्यूद्द कहते हैं। जब कि आगे के 
दोनों हिस्से, बीच का एक हिस्सा भौर अंत का एक हिस्सा इन चार 
स्थानों में उक्त प्रकारसे सेना को खड़ा कर दिया जाता है तब उस 


( ८१४ ) 


& 


न्प् 


दसवा अधिकरण : प्रकरण १५८-१५६, अध्याय ६ 


१, 


रथोरस्यों हस्तिकक्षो5्श्वपृष्ठोडरिष्टः । 


२, पत्तयो5श्वा रथा हस्तिनथानुप्ृष्ठमचलः । 
३. हस्तिनोडथ्वा रथा) पत्तयथानुप्ृष्ठमप्रतिहतः । 
४. तेषां अदरं॑ दृठकेन घातयेत्‌ ; दृहकमसलह्ेन, अ्येन॑ चापेन, 


प्रतिष्ठ सुप्रतिष्ठेन, सज्ञयं विजयेन, स्थृलकर्ण विशालविजयेन, 
पारिपतन्तर्क सवतोभद्रेण । दुजंयेन सबोन्‌ ग्रतिव्यूहेत । 


५, पत््यश्वर्थद्धिपानां पूर्व पूर्वमुत्तेण घातयेत्‌ । हीनाज्नमधि- 


काड़ुन चेति । 


&, अद्भदशकस्येकः पतिः पदिकः, पदिकदशकस्पेकः सेनापतिः; 


बम 


हि 


[| 


कप 


असंदत ब्यूह को उद्यानकव्थुद्द या काकपक्षीव्यूद्द कद्दते दें ॥ जब आगे के 
दोनों हिस्सों भौर बीच के एक हिस्से में सेना को खड़ा कर दिया जाता 
है तब उस व्यूह को अधेचंद्रिक या ककेटकश्टझ्लीव्यूद कहते हैं। असं- 
हत बव्यूह के यही प्रमुख भेद हें । 


: व्यूहों के तीन भेद भौर हैं: अरिष्ट, अचलछ और भ्रप्रतिहत । जिस व्यूह के 


मध्य में रथ, अंत में घोढ़े और भादि में हाथी हों उसको अरिष्टव्यूद 
कहते हैं । 


, जिस व्यूह में पेदल, हाथी, घोड़े और रथ एक-दूसरे के पीछे हों, उसे 


अचलखव्यूद कद्ते हैं । 


, जिस व्यूह में हाथी, घोड़ा, रथ और पेदुक एक-दूसरे के पीछे हों, उसे 


अप्रतिद्दतव्यूद्द कहते हैं । 


« वक्त ब्यूद्ों में से प्रदर को इठक से, हढक को असशझ्य से, श्येन को चाप से, 


प्रतिष्ठ को सुप्रतिष्ठ से, संजय को विजय से, स्थूलकर्ण को विशालविजय से 
और पारिपतंतक को सर्वतोभद्व से तोड़ा जाना चाहिए । दुर्जयब्यूद के हारा 
सभी ब्यूहों को तोड़ा जाना चाहिए । 


. पेदछ, घोड़ा, रध तथा हाथी इनको उत्तरोत्तर अंग से नष्ट करना चाहिए 


भौर हीन अंग को भधिक बलवान भड़् से नष्ट करना चाहिए । 


. दस रथ और दस हाथियों के श्रधिकारी को पदक; दस पदिकों के 


अधिकारी को सेनापति; और दस सेनापतियों के अधिकारी को नायक 
(८१५. ) 


१, 
२, 


रे, 


७५ 


कोटिल्य का अथशाश्र 


तदशकस्येको नायक इति। स॒त्ूयधोषध्वजपताकाभिव्यू- 

हाड़ानां संज्ञाः स्थापयेद्‌ अद्भगविभागे सद्नाते स्थाने गमने 

व्यावतेने ग्रहरणे च । 

समे व्यूहे देशकालसास्योगात्‌ सिद्धि! । 
यन्त्रेरुपनिषयोगैस्तीएणेव्योसक्तघातिमिः । 
मायामि्देवसंयोगेः शक्रटेहेस्तिभूषणे! ॥ 
दृष्यप्रकोपेगोंयूथेंः स्कन्धावारप्रदीपने! । 
कोटीजघनघातेवा. दूतव्यज्जनमेदने! ॥ 
दुग दुग्ध हतं वा ते कोपः कुल्यः सम्ुत्यितः। 
शत्रुराटविको वेति परस्योद्रेगमाचरेत्‌ ॥ 


कहा जाता है। उस सर्वोच्चसत्ताधारी नायक को चाहिए कि वह विशेष 


की 


न 


ल्‍्प्ण 


रे 


वाद्य शब्दों द्वारा क्थवा पताका-ध्वजार्ओं द्वारा व्यूह में खड़ी सेना के लिए 
सांकेतिक इद्यारों की व्यवस्था करे। युद्ध में खदी सेना को बिखराने के 
लिए, बिखरी हुई सेना को एकत्र करने के लिए, चलती हुई सेना को 
रोकने के लिए, रुकी हुई सेना को चलाने के लिए तथा भ्राक्रमण करती 


हुई सेना को लोद भाने के लिए यथावसर उक्त संकेतों का प्रयोग 
किया जाय । 


' शत्रु सेना और अपनी सेना में बराबर की व्यूह रचना होने पर देश, काल 


ओर योग के भनुसार विजय प्राप्त की जानी चाहिए । 


' जामदुग्न्य भादि यंत्र, ओपनिषद्कि प्रकरण में निर्दिष्ट उपाय, तीचण 


आदि शुप्तचरों, छुठ, कपट, ज्योतिष भौर हाथी के योग्य वेषों से ढके हुए 
रथ, भादि के द्वारा शत्रु सेना को उद्विग्न करना चाहिए । 


शत्रु के दुष्यों में कोप पेदा कर के, आगे गायों का झुंढ खड़ा करके, 


छावनी में आग लगा के सेना के आगे-पीछे छापा मारकर, ग़ुप्तचर्रो को 
शत्रु सेना में घुसाकर छात्र सेना को बेचेन करना चाहिए । 


तेरे दुर्ग को ाग छगा दी गई है, तेरे दुर्ग को जीत लिया ग्रया है, तेरे 
कुछ का ही कोई व्यक्ति तेरे विरुद्व उठ खड़ा हुआ है, तेरा सामंत युद्ध के 


( ८१६ ) 
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एक हन्यान्न वा हन्यादिषुः क्षिप्ती धनुष्मता। 
ग्राज्ञेन तु मतिः क्षिप्ता हन्याद्‌ गर्भेगतानपि ॥ 


इति सांग्रामिके दृशमे5घिकरणे दुण्डभोगमण्डलासंहतव्यूहव्यूहन तस्य 
प्रतिव्यूहस्थापनं चेति पष्ठोध्याय: आदितश्रतुखिशद्धिकशततमः । 
समातमिद्‌ सांग्रामिक दशममधिकरणम | 


लिए तेयार हो गया है, तेरा आटविक तेरे विरुद्ध उठ भाया है, आदि 
अफवाहों को उड़ाकर भी विजिगीषु द्ात्र सेना को उद्विग्न कर सकता है । 
, धनुर्धारी के धनुष से छोड़ा गया बाण, संभव है किसी एक व्यक्ति को ही 
मार डालेया न भी मारे; किन्तु बुद्धिमान व्यक्ति के द्वारा किया गया 
छुद्धि का प्रयोग गर्भस्थ प्राणियों को भी नष्ट कर देता है। इसलिए युद्ध की 
अपेक्षा बुद्धि को ही भ्धिक शक्ति-संपन्न समझना चाहिए । 


सांग्रामिक नामक दसवें अधिकरण में छुठा अध्याय समाप्त । 


'( «१७ ) 


घ्छ 


ज्यार #९४ 
हनी ग्रधिकरण 


प्रकरण! १६०--१६१ 
अध्याय १ 
८) उ ५ भ्द 
मेंदोॉपादानान , उपाशुदण्डश्य 
१. सट्ठलाभो दण्डमित्रलाभानामुत्तमः । सद्ठाग हि संहतत्वादध्ृष्याः 
परेषाम । ताननुगुणान्‌ सुज्जीत सामदानाभ्याम्‌ । विश॒ुणान्‌ भेद- 
दण्डाभ्याम््‌ । 

२, काम्बोजसुराश्क्षत्रियश्रेण्यादयो वातोशब्नोपजीबिन! । लिच्छि- 
विकब्नजिकमरलकमद्रककुकुर पाश्वालादयों राजशब्दोपजी विनः । 


३. सर्वेधामासन्ना। सत्रिणः सट्नां परस्परन्यड्नह्ेषवेरकलहस्था- 
िर $ ञ 
नान्युपलभ्य क्रमाभिनीत॑ भेदप्ुुपचारयेयु;--अप्तों त्वा विज- 


भेदक प्रयोग भोर उपांशुद्ण्ड 
, भेदक प्रयोग । संघलाम, सेनाकाभ और मित्रकाभ, इन तीनों में संघलाभ 
उत्तम है; क्योंकि संगठित होने से संघों को शत्रु दबा नहीं पाता है। 
इन संघों के भनुकूछ होने पर विजिगीषु को साम भौर दान के द्वारा उनका 
उपभोग करना चाहिए ओर प्रतिकूछावस्था में भेद तथा दण्ड के द्वारा 
उनका उपभोरा करना चाहिए । 


की 


न 


कम्बोज भौर सौराष्ट्र देशों के क्षत्रिय, वेश्य भादि वर्गों के संघ कृषि, 
व्यापार कोर शास्त्र के द्वारा जीविकोपाजजन करते हैं। छिच्छिविक, प्रजिक 
मक्लक, मद्रक, कुकर, कुरु और पांचाल देशों के राजाओं के केवल नाममात्र 
के सघ होते हैं । 


7५ 


विजिगीषु को चाहिए कि उक्त सभी प्रकार के संधों में अपने सत्रो नामक 
गुप्तचरों को नियुक्त करे और वे सन्नी उन संघों के पारस्परिक दोष, 
द्वेष, वेर और कलट्ट के कारणों को पकड़ कर धीरे-धीरे उन्हें प्रकाश में 
लाकर उत संघों में इस तरीके से कि “भम्ुक संघ भाप की ऐसी निंदा 


( ८२१ ) 


कौटिल्य का अथंशास्र 


र्पति! इति | एवम्रुभयतः । बद्धरोपाणां विद्याशिव्पधुतवहारि- 
केप्वाचार्यव्यज्लना बालकलहानुत्पादयेयु! । वेशशोण्डिकेषु वा 
प्रतिलोगप्रशंसामिः सट्डम्मुख्यमनुष्याणां तीक्ष्णाः कलहानुत्पा- 
दयेयु। । रत्यपश्षोपग्नहेण वा । 

१, कुमारकान्‌ विशिष्वच्छन्दिकया हीनच्छन्दिकानुत्साहयेयु। । 

२, विशिशनां चेकपात्र विवाह हीनेभ्यो वारयेयु)। दीनान्‌ वा 
विशिश्रेकपात्रे विवाहे वा योजयेयु)। अवहीनानू वा तुल्य- 
भावोपगमने कुलतः पोरुषतः स्थानविषयोसतो वा । व्यवहार- 
मवस्थितं वा ग्रतिलोमस्थापनेन निशामयेयु) । विवादपदेषु 
वा द्रव्यपशुमनुष्याभिषातेन रात्रो तीक्ष्णाः कलहानुत्पादयेयु)। 


दे अमन ला मम समन 
करता है? भेद डाछ दे । इसी प्रकार दूसरे को भी पहिले के विरुद्ध भब॒काने 
का यरन करे। परस्पर ठेंष रखने वाले संर्घा के राजकुमारों के कपटी 
भाचाये बनकर गुप्तचर विद्या, शिरफ्, चत भर प्रश्नोत्त आदि के विषष में 
कलह्द उस्पश्न करा दे । जथवा वेश्या तथा सुरापान जादि में भासक्त संघ के 
मुख्य व्यक्तियों की उर्दी प्रशंसा कराकर तीच्ण गुप्रचर उनमें कलह 
उत्पन्न करा दें। क्थवा संघमुरुयों के प्रति जो कुछ, लुब्ध या भीत भादि 


भ्त्य व्यक्ति हो उनको अपने वश में करके फिर संघों के साथ उनका 
कक्तह करा दे । 


रन 


- संघ के राजकुमारों में जो अधिक साधनसंपन्च होकर सुखपू्वंक रहते दो 
उनके मुकाबले में असंपन्‍न राजकुमारों को भड़का दे । 

 गुप्तचररों को चाहिए कि वे संघ के विशिष्ट व्यक्तियों को उनकी भपेत्ञा 
दीन व्यक्तियों के खाथ एक पंक्ति में बैठ कर भोजन करने तथा विवाहादि 
संबंध करने से वर्जित करें। क्रथवा हीन व्यक्तियों को विशिष्ट व्यक्तियों 
के साथ पक पंक्ति में भोजन करने तथा विवाहादि संबंध करने के छिए 
ओरित करें। अथवा छोटी हैसियत के व्यक्तियों को बड़ी देतियत के 
व्यक्तियों के बराबर खानदानी या बहादुरी या स्थानांतर के लिए उत्साहित 
कर । अथवा संघ द्वारा क्रिसी विवादास्पद विषय का निर्णय किए जाने 
पर ज्ञो निर्णय हुआ द्वो उसके विपरीत दी वादी को जाकर सुनायें । अथवा 


न 
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हर 


सर्वेषु च कलहस्थानेषु हीनपक्ष॑ राजा कोशदण्डाभ्यासुपगृद्ष 
अतिपक्षयधे योजयेत्‌ , भिन्नानपवाहयेद्धा। एकदेशे समस्तान्‌ 
वा निवेश्य भूमो चेषां पश्चकुलीं दशकुलीं वा कृष्यां निवेश- 
येत्‌। एकस्था हि शजन्लग्रहणसमथोः स्थु)। समवाये चेषा- 
मत्ययं स्थापयेत्‌ । 


राजशब्दिभिरवरुद्मवक्षिप्त वा कुल्यमभिजातं राजपुत्रत्वे स्था- 
पयेत । कातोन्तिकादिश्वास्य वर्गों राजलक्षण्यतां सट्ठेंषु प्रकाश- 


येत्‌ । सझसुख्यांथ धर्मिष्ठालुपजपेत्‌--स्वधमेमप्रुष्ण राज्षः 


बन 


रात में तीचण गुप्तचर स्वयं ही किसी संघ के द्वग्य, पश्चु तथा मनुष्यों को 
नष्ट कर उप्चको दूसरे संघ वालों का कार्य वताकर प्रचार करे और इषप्त 
प्रकार के विवादास्पद विषयों को उठाकर उनको भापस में लड़ा दे। जब 
इस प्रकार के कलह संघों में उत्पन्न हों, तो विज्िगीषु को चाहिए कि वह 
किसी पक्षपात रहित संघ के व्यक्ति को कोष तथा दण्ढ के द्वारा अपने 
वश में कर उससे अपने दात्रु का वध करा ढालछे । शक्रथवा संघ के विरुद्ध 
हुए उन व्यक्तियों को संघ से जग करा दे । क्थवा उनको किसी पुक 
प्रदेश में हुकटठा कर पाँच-पाँच, दूस-दस समूहों के छोटे छोटे गॉँवों में 
बसा दे। क्योंकि यदि उन्हें एक साथ ही बसा दिया जायगा तो संभव है 
वे लोग फिर कभी अवसर थाने पर विजिगीषु के विरुद्ध हथियार उठाने में 
समर्थ हो सकें, इसलिए उनकी भाबादी के बीच में थोढ़ी थोड़ी सेना 
नियुक्त कर दे । 


विजिगीषु को चाहिए कि वह नाममाशन्र को राजा कहलाने वाले लिच्छिवी 
आदि ज्त्रिय-संधों से अवरुद्ध या तिरस्कृत, उच्चकुलोत्पन्न गुणी व्यक्ति को 
राजपुत्र के रूप में नियुक्त करे भौर संबंधित ज्योतिषी तथा सामुद्विक 
लिब्छिवी-संघों में जाकर उस राजपुन्न को राज-लक्षणों से युक्त प्रकाशित 
करें। उन संघों के जो मुख्य धार्मिक व्यक्ति हैं उनको इस प्रकार बहकाया 
जाय कि अप्ठुक राजपुत्र या राजमाता को संघ के छोग केंद में डाल कर 
बहुत कष्ट दे रहे हैं; आप ही इस बीच धर्मात्मा व्यक्ति हैं, इसलिए आप ही 
उस निर्दोष राजपुत्र की रक्षा करें । जब संघ के मुख्य छोग इस वात को 
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पत्रे आतरि वा ग्रतिपध्ध्वस इति। ग्रतिपन्नेषु कृत्यपक्षोप- 
ग्रहार्थमर्थ दण्ड च ग्रेषयेत्‌ । 
१, विक्रमकाले शोण्डिकव्य्ना। | पुत्रदारप्रेतापदेशेन “नपेच- 
निकम! इति मदनरसयुक्तान्‌ मदयकुम्भान्‌ शतशः ग्रयच्छेयुः । 
२, चेंत्यदेवतद्वाररक्षास्थानेषु च सत्रिण/ समयकमेनिक्षेप॑ सहिर- 
प्याभिज्ञानमुद्राणि हिरण्यभाजनानि च्‌ ग्ररुपयेयु), दृश्यमानेपु 
च सट्लेषु 'राजकीयाः इत्यावेदयेयु।। अथावस्कन्द दद्यात्‌ । 

३, सद्ानां वा वाहनहिरण्ये कालिके ग्रहीत्वा संघमुख्याय ग्रख्यात॑ 
द्रव्यं प्रयच्छेत्‌ । तदेषां याचिते दत्तमम्ुष्मे मुख्याय' इति 
ब्रुयात्‌ । 


स्वीकार कर लें तब क्रुदद, छुब्ध एवं भीत कृत्य व्यक्तियों को अपने अनुकूल 
बनाने के लिए संघ के मुख्य व्यक्तियों के पास सहायतार्थ धन तथा सेना 
सेजी जाय । 


$. जब युद्ध की तैयारी हो जाय तब दाराव बेचने वाले छुम्मवेष गुप्तचर अपने 
स्री पुत्रों के मर जाने का बहाना वनाकर “यह नेपेचनिक मद्य है, अपने 
दिवंगत ख्त्री-पुत्रों के निमित्त इसको हम आप छोणगों के लिए भेंट करते हैं! 
ऐसा कह कर विषरस से भरे हुए सैकड़ों घड़े लाकर उन्हें थमा दें । 


२. देवालय तथा अन्य पवितन्न स्थानों के दुरचार्जों पर और रचास्थानों में सभो 
गुप्तचर संघ के झुखिया के साथ छत के तौर पर अमानत के रूप में दिया 
जाने वाछा धन, अभिज्ञात॒ सुचर्ण मुद्रा सहित तथा अन्य सुबर्ण के पात्र 
भादि वस्तुओं को संघ के अन्य व्यक्तियों के समक्ष इस प्रकार प्रकट करें 
कि वे इस बात को जान हें । बात के खुल जाने पर जब संघ के छोग यह 
पूछे कि यह सुवर्ण का सामान किसका है १” तब उनको उत्तर दिया 
जाय कि “यह राजा का दै ।? इस प्रकार संघों में पारस्परिक फूट पड़ जाने के 
बाद विजिग्ीपु फोरन उन पर धावा ब्रोल दे । 

३. अथवा सन्नी ग़ुप्तचर किसी बहाने से संघ के लोगों से घोड़े, सवारी तथा 
हिरण्य आादि को नियत समय पर चापिस कर देने के वायदे पर ले ले 
ओर समय जाने पर सब छोगों के सामने उस सामान को संघ के मुखिया को 
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१. एतेन स्कन्धावाराटवीमेदों व्याख्यातः । 

२. सद्मुख्यपुत्रमात्मसंभावित॑ वा सत्री आहयेत्‌---अमुष्य राज्ञ। 
पृत्रस्त्व॑ शत्रुभयादिह न्यस्तोषसि” इति। ग्रतिपन्‍्न॑ राजा कोश- 
दण्डाभ्थामुपगृद्य सड्ेष् विक्रमयेत्‌; अथाप्तार्थस्तमपि अवा- 
सयेत्‌ । 

३, बन्धक्रीपोषकाः प्लवकनटनतेकसोमिका वा ग्रणिहिता। स्लीभिः 
परमरूपयोवनाभिः संघमुख्यानुन्मादयेयु।। जातकामानाम- 
न्यतमस्य ग्रत्यय॑ कृत्वाउन्यन्र गमनेन प्रसभहरणेन वा कलहा- 
नुत्पादयेयु;॥॥ कलहे तीक्ष्णाः कर्म छुयु।--हतोथ्यमित्थ॑ 
काम्रक/ इति। 





वापिस कर दे। जब वे छोग उससे भपना सामान माँगे तो कह दे कि 
'चद्द सामान मुखिया को वापिस कर दिया गया है |? इस रीति से सभी 
गुप्तचर, संघ के छोगों भौर मुखिया के बीच सेद्‌ डाछ दें । 

3 अपनी छावनी में प्रविष्ट भाटविक छोगों को परस्पर फोड़ने के किए भी 
उक्त उपार्यों को द्वी उपयोग में छाना चाहिए। 

२. उपांशु वध : संघ मुख्य के अभिमानी पुत्र को सभी गुप्तचर यह कह कर 
बहकायें कि तू भमुक राजा का पुत्र है, शत्रु भय से यहाँ रख दिया गया 
है? । यदि संघ मुख्य का पुत्र इस बात को मान जाग्र तो उसको कोष और 
सेना की सहायता देना संघों के ऊपर भाक्रमण के लिए मेज दिया ज्ञाय। 
उसके द्वारा जब अपने कार्य की सिद्धि हो जाय तो बाद में उसको भी 
प्रवासित कर दिया जाय या मार दिया जाय । 

३ कुछटा स्त्रियों का पालन-पोषण करने वाले या प्लवक, नट, नतंक और 
सोमिक वेप में रहने वाछे गरुप्तचर अत्यत सुन्दरी यौवन-संपन्‍न स्त्रियों के 
द्वारा संधमुख्यों को प्रमादी बनायें। जब ख्ियों में बहुत से संघमुख्यों की 
आसक्ति द्वी जाय तो उनमें से किसी एक को किसी सांक्रेतिक स्थान 
पर स्त्री से मिलने का वायदा कर, ठीक समय पर उस स्त्री को वहाँसे 
किसी दूसरे संघसुख्य के द्वारा अन्यत्र भिजवा दें या उसके द्वारा भपहरण 
करा दें और बाद में इसी निमित्त उन संघ मुख्यों का परस्पर झगड़ा करा 
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१, विसंवादितं वा मर्पयमाणममिसृत्य स्री त्रुयात्‌-असो मां 
मुख्यस्त्वयि जातकामां वाघते, तस्मिन्‌ जीवति नेह स्था- 
स्यापि' इति घातमस्य श्रयोजयेत्‌ । 


२, प्रसद्यापहता वा वनान्‍्ते क्रीडाग्रहे वापहतार॑ रात्रों तीक्षेन 
घातयेत्‌ । स्वयं वा रसेन। ततः प्रकाशयेदू--अम्नुना मे 
प्रियो हतः इति । 

३. जातकासं वा सिद्धव्यज्ञन/ सांवननिकीमिरोषधीभिः संवास्य 
रसेनातिसन्धायापगच्छेत्‌ । तस्मिन्नपक्रान्ते सत्रिण; परप्रयो- 
गममिशंसेयु। । 


दें। झगड़ा होने पर तीचण गुप्तचर उनमें से किसी एक संघ मुख्य को 
मार ढा्ें भौर बाद में यद्द भ्रफवाह उड़ा दे कि एक कामी पुरुष ने दूसरे 
कामी पुरुष का वध कर दढाला दे । 


» यदि उन संघमुरुयों में एक ब्यक्ति श्री के लिए झग्रढ़ा न करना चाहे तो 
उसके पास जाकर वह खत्री कहे “आपके प्रति मेरी दिल्ली ख्वाहिश होने पर 
भी भम्मुक संघमुख्य मुझे आपके पाप्त जाने से रोकता है। उसके जीवित 
रहते में भापके पास न भरा सकूंगी? ; इस प्रकार दूसरे संघमुख्य के वध 
का भायोजन किया जाय । 


» जथवा बलात्‌ भपहत रत्री तीचवण गुप्तचर द्वारा अपने अपहरण करने वाले 
व्यक्ति को मरवा ढाले; अथवा स्वयं ही उस्े विष देकर मार ढाके । तदनंतर 
यह भफवादह् फेलाये कि “अमुक संघमुख्य कामुक व्यक्ति ने मेरे प्रियतम 
को मार डाला दे 7? 


३, भथवा संघमुख्य जब उस खत्री पर भासक्त हो जाय तो सिद्ध के वेष में 
रहने वाला गुप्तचर उस ख्री पर वशीकरण मंत्र प्रयोग करने के बहाने संघ- 
मुख्य व्यक्ति को विषमिश्रित भौषधियाँ देकर मार डाले और स्वयं वहाँ से 
भाग जाय । उसके भाग जाने पर सभी गुप्तचर इस अफवाह को उड़ाये कि 
्रतिदृंद्दी किसी कामी पुरुष की प्रेरणा से ही सिद्ध-पुरुष के द्वारा इसको 
विष देकर मारा है ।? 


बेल 


न 
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१, आढ्थविधवा गूढाजीवा योगस्रियो वा दायनिशक्षेपार्थ विवद- 
माना; संघम्मुख्यानुन्मादयेयु; इति । अदितिकौशिक॑स्रियो 
नतंकीगायना वा ग्रतिपन्नान्‌ गृटवेश्मसु राजिसमागमग्रविशें- 
स्तीक्ष्णा हन्युबेद्ध्वा हरेयुवीं । 

२. सत्री वा स्लीलोलपं सह्मुख्यं प्ररूपयेत-“अप्नुष्मिन्‌ ग्रामे दरि- 
द्रकुलमपसुत॑, तस्य खत्री राजाहो, गहाणेनाम! इति । ग्रहीता- 
यामर्धभासान्तरं सिद्धव्यञ्ञनो दृष्यः सट्ठमुख्यसध्ये प्रक्रो- 
शेत--असो मे मुख्यां भायों स्लुपां भगिनीं दुद्धितर॑ वाधि- 
चरति! इति। त॑ चेत्सब्लो निश्ह्वीयात्‌ , राजेनसुपग्रह्म 


4. कोई धनी विधवा, गृढाजीवा ( गरीबी के कारण व्यभिचार करने चाली 
सघवा ), या स्ली का कपटवेष धारण करने वाके पुरुष दायभाग या अमा- 
नत भादि का विवाद लेकर निर्णय के बहाने संघमुख्यों के पास जाकर 
उन्हें भपने वश में कर छे। अथवा अदिति ( तरह-नरद्द के देवताओं के 
चित्र दिखाकर जीविका कमाने वाली ) स्रियाँ, या कौशिक खि्रियाँ ८ सेंपेरों 
की स्त्रियाँ ) या नाचने-गाने वाली स्त्रियाँ ही संघमुख्यों को अपने वश में 
करें । जब संघमुख्य उन ख््रियों के जाल में फ्रेंव जाय और उनसे सम्भोग 
करने के लिए किसी निश्चित स्थान का संकेत कर दें, तब एकांत में उन 
स्थानों पर रात में रूुंभोग करते हुए संघम्ुर्यों को तीचंण ग्रुप्तचर मार 
डाले या बाँध कर उनका भपहरण कर ले। 

२. भथवा ख्रीछोलप संघमुख्य को सभी ग़ुप्ततवर यह कद कर बहकाये कि 
अमुक गाँव का एक गरीब व्यक्ति जीविकोपाजन के लिए विदेश चला गया 
है। उसकी रूपचती सत्री राजा के योग्य है। आप उसको ले लें।! यदि 
वह संघमुख्य उस ख्री को ग्रहण कर छे तो पन्द्रह दिन के बाद सिद्ध- 
वेषधारी दृष्य पुरुष संघमुख्यों के पास आकर शोर मचाता हुआ हस प्रकार 
कहे 'यह संघमुख्य मेरी पत्नी या पुन्नवधू या बहिन या छड़की को बलछात्‌ 
उपभोग करता है ।! इस बात को सुनकर संघ के छोग यदि उस संघ- 
मुख्य को गिरफ्तार कर लें तो विजिगीपु राजा उस्न गिरफ्तार व्यक्ति को 
अपनी शोर मिलाकर, विरोधी संघों के साथ उसको युद्ध करने के छिए 
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विगुणेष विक्रमयेत्‌ । अनिग्रहीते सिद्ध व्यञ्ञनं हि रात्रौ तीक्ष्णाः 
प्रवासयेयु;। ततस्तद्॒यज्जनाः प्रक्रोशेयु/--असों ब्रह्महा आह्म- 
णीजारश्र' इति। 


१. कातान्तिकव्यज्ञनों वा कन्यामन्येन वृतामन्यस्य प्ररूपयेत्‌-- 


२ हि 





हा 


न 


न्फ 


अम्नुष्य कन्या राजपत्नी राजप्रसविनी च भविष्यति, सर्वस्वेन 
ग्रसह्य वेनां लभरव! इति । अल्भ्यमानायां परपक्षप्रुद्धपैयेत्‌ । 
लब्धायां सिद्ध! कलह! । 

भिक्षुकी वा प्रियभाय मुख्य त्रयात्‌-- असों ते मुख्यों यौवनो- 
त्तिक्तो भायौयां मां आहिणोत्‌ ; तस्याह॑ भयारलेझ्यमाभ- 





खड़ा कर दे। यदि उसको गिरफ्वार न किया जाय तो प्िद्ध के वेप में 
आये हुए उस दूप्य पुरुष को तीचण गुप्तचर रात में मार ढालें । उसझे 
वाद वही तीचण गुप्तचर सिद्ध का वेष धारण कर यह शोर मचाये कि 
'अम्तुक संघमुरुय बह्म-हत्यारा है । यह ब्राह्मणो का बलात्‌ उपभोग करता 
है भौर इप्ती ने ब्राह्मण को भी मार ढाला है ।? 


ज्योतिषी के वेष में रहने वाले सर्भी गुप्तचर किप्तो दूसरे संघमुख्य द्वारा 
तरण की हुईं कन्या को किसी दूसरे ही संचमुख्य के लिए बतछाकर उससे 
कहे कि अप्लुक व्यक्ति की कन्या से जो व्याह करेगा वह राजा द्ोगा और 
उल्से जो पुत्र होगा पह भी राजा बनेगा । इसलिए अपना सर्व॑स्व लगा- 
कर अथवा बहछासर्कार द्वारा ही उप्तको अवश्य प्राप्त करो ! इसके बाद यतन 
करने पर भी यदि वह संधमुख्य उस कन्या को प्राप्त न कर सके तो जिस 
घर में उस कन्या का विवाह हुआ है उन लोगों को इसके विरुद्ध उम्ाड़े । यदि 
वद्द कन्या को प्राप्त कर ले तब दोनों संघमुरयों में क्षाड़ा होना निश्चित है । 

अथवा भिछुको के वेष में रहने वाली गुसचर पर किसी ऐसे संघमुख्य के 
पास, जो कि अपनी स्त्री पर बुरी तरह आसक्त है, जाकर यह कहे “अपने 
यौवन के अभिमान में अम्रुक संघमुख्य ने आपकी खसत्री के साथ समागम 
करने की इच्छा से दूती बनाकर मुझे सजा है, भय से विवश्ञ होकर यहदद 
प्रेमपतन्र और यह जाभूषण भादि उपहार लेकर मुझे यहाँ क्षाता पढ़ा हे हे 
आपकी पत्नी सर्वथा निर्दोष है । इसलिए आप चुपचाप द्वी उस संघमुख्य 
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१. 


र्‌ हि] 


रणं शहीत्वाड्गतारिमि, निर्दोषा ते भाया; ग्रूहमस्मिन्‌ अति- 
कतेव्यम्‌। अहमपि तवाबटमतिपत्स्यामि! इति। एवमादिषु कछ- 
हस्थानेपु स्वयपम्नुत्पन्ने वा. कलहे तीक्ष्णेरुत्पादिते वा हीनपक्ष॑ 
राजा कोशदण्डाम्यामुपग्द्य विगुणेषु विक्रमयेदपवाहयेद्‌ वा । 
सह्ेष्वेबमेकराजों वर्तेत। सद्दाथ्चाप्येवमेकराजादेतेम्योंडतिस- 
न्धानेभ्यों रक्षयेयु) । 

सट्म्मुख्यश्व॒ सट्ठेषु न्‍्यायबृत्तिहितः प्रिय। । 

दान्तो युक्तजनरितिष्ठेत्सवेचित्तानु वतेकः ॥ 


इति संघबूत्ते एकादशे5घिकरणे भेदोपादानानि उपांशुदण्डश्चेति प्रथमो5ध्यायः; 


बे 


न्प 


आदितः पश्चत्रिशदुधिकशततमः । 
समाप्तमिदं संघवूत्त नाम एकाद्शमधिकरणम्‌। 
डक ४५ 


का वध कर डालें । जब तक उसकी हत्या नहीं की जायगी तब तक डर के 
मारे में भी यहाँ से नहीं जा सकती हूँ ।” इस प्रकार कछह के कारणों के 
उत्पन्न होने पर अथवा तीचग आदि गुप्तचरों द्वारा उत्पन्न किये जाने पर 
कमजोर संघझ्ुुरूष को विजिगीषु कोप तथा सेना की यथोचित सहायता दे 
कर अपने वश में कर के और अवघ्तर आने एर उसे विरोधी संधमुख्यों के 
मुकाबले में युद्ध के लिए तैयार कर दे । यदि वह युद्ध करने में जसमर्थ दो 
तो उसे भपने देश से बाहर कर दे । 


' इस प्रकार विजिगीएु उन संघमुख्यों पर अपना भाधिपत्थ जमाये रखे और 


सं्ों को भी उचित है कि वे इस प्रकार की चेष्टा करने वार्लों तथा उनके 
द्वारा फैलाये गये घड़यंत्रों से अपनी रक्षा करते रहे । 


. भतः संघमुख्य को चाहिए कि वद्द संघों के वीच में न्‍्यायपूर्ण दवितकारी 


और प्रिय व्यवहार करे । कभी भी उद्धत द्वोकर बर्ताव न करे भौर अपने 
अनुकूल व्यक्तियों को सदा भपने समीप रखे तथा सब संधों के व्यक्तियाँ की 
राय से राज-व्यवह्दार चलाये । 

संघव्ृत्त नामक ग्यारददवें अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त । 
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आबलीयस 
नारहनों ग्राधकररा/ 


प्रकरण! १६५ 
अध्याय ! 
हुतकर्माएं 

१, बलीयसा<भियुक्तो दुर्बलः सर्वत्रानुप्रणवों वेतसधर्मा तिष्ठेत्‌ 
(इन्द्रस्य हि स ग्रणमति यो बलीयसो नमति! इति भारद्ाज॥। 
२. 'सर्वसन्दोहेन बलानां युध्येत, पराक्रमो हि व्यसनमपहनिति । 
स्वधर्मश्रेष क्षत्रियस्य, युद्धे जयः पराजयों वा! इति विशालाक्षः। 
३, नेति कोटिल्यः । सर्वेत्रानुप्रणतः कुलेडक इव निराशों जीविते 
वसति । युध्यमानथाव्पसेन्यः समुद्रमिवाप्लपोड्वगाहमानः 


दूतकर्म 
3. जब किसी दु्बछ राजा पर कोई बलवान राजा आक्रमण करे तो उसे चाहिए 
कि वह धर प्रकार का अपमान सहन करता हुआ उसछे खासने बेत की 
तरह झुक जाय | जो अपने से बलवान राजा के सामने झुऊता है, वह दंढ 

के सामने झुकता है'>यह भचारय भारद्वाज का मत है । 


२, किन्तु इसके विरुद्ध भाचाये विशालाक्ष की राय है कि 'दुर्बंछ राजा को चाहिए 
कि वह अपनी सारी सेन्य-शक्ति को लगाकर बलवान राजा के साथ युद्ध 
करे; क्योंकि पराक्रम ह्वी आपत्तियों को नष्ट करता दे भौर पराक्रम तो क्षत्रिय 
का धर्म दे । युद्ध में विजय द्वो या पराजय, क्षत्रिय को अपने छात्रधर्म का 
पालन करना चाहिए; शत्रु के आगे कदापि न झुकना चाहिए ।? 

३. किन्तु आचाये कीटिक्य उक्त दोनों मतों से सहमत नहीं है। उसका कहना 
है कि जो दुबंछ राजा हर तरह का अपमान होने पर भी नम्न ही बना 
रदता है उसका जीवन वेसा ही दूभर हो जाता है, जेसा कि अपने समूह 
से अलग हुए मेंढे का । इसी प्रकार थोड़ी सेना को लेकर जो युद्ध में जाता 
है उप्तकी वही स्थिति होती है, जो तेरने के साधनों को साथ लिए बिना ही 
समुद्र में कूद पदता है। इसलिए दुबबंल राजा को चाहिए कि वह अपने 


( ८३३ ) 


कौटिल्य का अथंशाख्र 


सीदति । तदिशिष्टट तु राजानमाश्ितो दुर्गेमविषक्यं वा चेश्टेत । 

१, त्रयोडमियोक्तारों धर्मेलोभासुरविजयिन इति। तेषामम्यव- 
पत्या धर्मविजयी तुष्पति; तमम्यवपथ्चेत परेषामपि 
भयात्‌। भूमिद्रव्यहरणेन छोभविजयी तुष्यति; तमर्थनास्यव- 
पद्येत। भूमिद्रव्यपुत्रदारप्ाणहरणेन असुरविजयी, त॑ भूमिद्रव्या- 
भ्याम्मपग्रह्माग्राह्मः प्रतिकुवीत । 

२. तेषामुत्तिष्ठमान॑ सन्धिना मंत्रयुद्धेन कूट्युद्ेन वा पतिव्यू- 
हेत। शत्रुपक्षमस्य सामदानाम्यां, स्वपक्ष॑ भेददण्डाम्याम्‌ । 
दुर्ग राष्ट्र स्कन्धावारं वास्य गूठा। शखरसाम्रिभिः साधयेयु! । 





प्रतिदुंद्वी राजा के सामने या उससे भी भ्रधिक दाक्तिशाली किसी दूसरे 
राजा का भाश्रय प्राप्त करे। अथवा ऐसे दुर्ग में जाकर शम्रु का मुकाबका 
करे, जो कि अभेद्व हो । 

4. दुर्वंछ राजा पर आक्रमण करने वाला बलवान्‌ राजा तीन प्रकार का होता 
हैः (३) धर्मविजयी (२) छोभविजयी और (३) असुरविजयी । उनमें धम्म- 
विजयी तो भास्मसमर्षण करने से संतुष्ट हो जाता है । उस धर्मविजयी राजा 
की शाखा में जाने से दुर्बख' राजा अपने वतमान संकट को तो दूर कर ही 
लेता है, वरन्‌, दूसरे बलवान राजाओं से भी वद अपनी रक्षा कर छेता है 
छोभविजयी राजा भूमि जौर घन देने से संसुष्ट हो जाता है। इसलिए 
दुबंलछ राजा धनादि देकर उसको संतुष्ट करे । किन्तु असुरविजयी राजा तो 
भूमि, द्वव्य, सत्री, पुन्न और प्रार्णो तक छे लेने के बाद ही सूझता है । इसलिए 
उससे दूर रहकर ही उसको भूमि आदि देकर अपने अनुकूल बनाना चाहिए 
या संधि जादि के द्वारा उसका प्रतीकार करना चाहिए । 

३. यदि उक्त राजाओं में से कोई राजा दुर्बल राजा पर भ्राक्रमण करे तो संधि, 
मंत्र-युद्ध भथवा कूट्-युद्ध के द्वारा उसका मुकाबला करना चाहिए । उस 
बलवान अभियोक्ता के झन्नपक्ष को साम तथा दाम द्वारा अपने भिनुकूछ 
बनाना चाहिए और अपने प्रकृतिवर्ग को भेद तथा दण्ड द्वारा अपने वश में 
रखना चाद्विपु। उस प्रवक राजा के दुर्ग, राष्ट्र तथा छावनियों को अपने 
गुप्तपुरुषों द्वारा शख्र, विष तथा कग्नि भादि से नष्ट कर देना चाहिए | 


( ८३७ ) 
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१. स्वतः पाष्णिमस्य ग्राहयेत्‌ , अटवीभिवां राज्यं घातयेत , 
तत्कुलीनावरुद्भाभ्यां वा हारयेत्‌ । 

२. अपकारान्तेषु चास्य दूत ग्रेययेत ॥ अनपकृत्य वा सन्धानपम्‌। 
तथाप्यमिग्रयान्तं कोशदण्डयो! पादोत्तरमहोरात्रोत्तरं वा सन्धि 
याचेत । 

३. स चेदृण्डसन्धि याचेत, कुण्ठमस्मै हस्त्यश्वं दद्यात्‌ । उत्सा- 
हित वा गरयुक्तम्‌ । 

४. पुरुषसन्धि याचेत, दृष्यामित्राटवीबलमस्मे दब्याद्योगपुरुषा- 
धिष्ठितम्‌ । तथा कुर्यांचधोभयविनाशः स्थात्‌। तीक्ष्णबलं 
वाउस्में दर्यात्‌ , यदवमानितं विकुर्वीत। मोलमलुरक्त वा, 
यदस्य व्यसने5पकुयात्‌ । 


*0 


« यथावसर उसके भागें-पीछे, भगल-बगरल से छापा मारना चाहिये; अथवा 
आटविक धुरु्षों द्वारा उसके दुर्ग, जनपद को नष्ट करवा देना 'चाहिए; भ्यवा 
उसके द्वारा अवरुद्ध उसके किसी यंधघु-वांधव द्वारा ही उसके राज्य का अप- 
हरण करवा देना चाहिए । 

, इस प्रकार उसका अनिष्ट कर देने के बाद संधि के लिए उसके पास अपना 
दूत भेजना चादिएु। अथवा यदि उसका अनिष्ट न किया जा सके तो उससे 
संधि की याचना करनी चाहिए। यदि वह इतने पर भी रज़ामंद न हो 
और चढ़ाई करने पर द्वी भामादा हो तो पूर्वप्रतिज्ञात धन में भपने 
कोप तथा सेना का चोथाई भाग भ्रधिक बढ़ा कर उससे संधि के किए 
याचना करनी चाहिए । 

यदि वद्द बलवान अभियोक्ता संधि की शर्तों में केवल सेना को द्वी लेना 
चाहें तो स्वंधा अशक्त हाथी, घोड़े भथवा विष खिलाकर सश्नक्त द्वाथी, 
घोढ़ें दे कर संधि कर छेनी चाहिए । 
यदि वह संधि की शर्तों में पेदल सेना की माँग करे तो अपने शुप्तचरों को 
साथ मिलाकर दृष्य बल, शत्रुबल तथा आटविक बल दातंनामा में देने 
चाहिए और इस प्रकार का प्रबंध करे कि अपनी वे दृष्य भादि सेनायें 
तथा शत्रु की सेनायें नष्ट हो जायें। अथवा ऐसे तीचण बल को देना 


छ्फ ( पर३े५ ) 


न 


न 


र्ष्ट 


कौटिल्य का अरथेशास्त 


१, कोशसन्धि वाचेत, सारमस्मे दद्यात्‌। यस्य क्रेतारं नाधिः 
गच्छेत्‌ ; कुप्यमयुद्धयोग्यं वा । 
२. भूमिसन्धि याचेत, ग्रत्यादेयां नित्यामित्रामनपाश्रयां महाक्षय- 
व्ययनिवेशां वास्मे भूमि दद्यात्‌ । 
३, सर्वेस्वेन वा राजधानीवर्जेन सन्धि याचेत बलीयस। । 
छ, यत्मसह्य हरेदन्यस्तत्प्रयच्छेहुपायतः । 
रक्षेत्स्वदेहं न धन का छनित्ये धने दया ।॥ 
इति आबलीयसनाग्नि द्वादशेडघिकरणे दूतकर्मणि सन्धियाचन नाम 
प्रथमोथ्ध्याय;; जादितः वट्त्रिंशदृधिकशततमः । 
किम की 
चाहिए जो थोड़ी सी बात पर बिगड़ उठे और झात्रु का अपकार करने के 


पर | « री 
लिए तेयार हो जाय। अथवा वंशपरंपरा से चली आती अनुरक्त तथा 


विधासी सेना को संधि में देना चाहिए, जो भापत्ति के समय शज्रु का 
अपकार कर सके । 


4. यदि कभियोक्ता संधि के बदुछे में धन लेना पसंद करे तो उसे ऐसे बहुमूठय 
रन भादि दिए जायें, जिन्हें कोईन खरीद सके अथवा ऐसा सामान 
दिया जाय जो युद्ध में काम न आ सके । 

२. यदि अभियोक्ता भूमिसंधि की माँग करे तो उसको ऐसी भूमि दी जाय, 
लिसको भासानी से वापिस लिया ज्ञा सके अथवा निसके स्थायी शत्रु दो 
या जिसमें कोई दुर्ग न हो भौर जिसमें अधिक झ्षय-व्यय की भाशंका हो । 

३, क्थवा जो अत्यंत बलवान अभियोक्ता हो उप्तको राजधानी के भछावा 
अपना स्वस्व देकर, उससे संधि कर लेनी चाहिए । 

४. यदि कोइ बलवान अभियोक्ता किसी दुर्बछ राजा से बछात धन भादि का 
अपहरण करे तो वह घन संधि थादि के बहाने उसी को दे देना चाहिए । 
धन की भपेक्षा भपने श्राणों की अधिक रक्षा करनी चाहिए; क्योंकि अनित्य 
घन पर अधिक मोह करना ठीक नहीं है। यदि जीवन रहेगा तो नष्ट हुआ 
धन फिर से पेंदा किया जा सकता है । 

आबलीयस नामक बारहवें अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त । 


8999 
( णघरें६ ) 





प्राकरणा १६३ 


अध्याय २ 
मन्त्रयष्म 
१, स चेत्सन्धों नावतिष्ठेत, त्रयादेनध्‌ -- मे पडवगंवशगा राजानो 
विनष्टा), तेषामनात्मवततां नाहँसि मार्गमलुगन्तुम्‌ , धर्ममर्थ 
चावेक्षस्व, मित्रमुखा ह्ममित्रास्ते ये त्वां साहइसघमेसथातिक्रमं 
व ग्राहयन्ति, शरेस्त्यक्तात्ममिः सह योद्धुं साहस॑ जनक्षय- 
मुभयतः कतुमधर्म;; दृश्मर्थ मित्रमदुष्ट च स्यक्तमथोतिक्रम। 


मित्रवांध स राजा भूयबतेन अर्थेन मित्राप्युद्योजयिष्यति, 
यानि त्वा सवेतोषभियास्यन्ति । न च मध्यमोदासीनयोमेण्ड- 





मंत्रयुद्ध 
4, यदि प्रवछ अभियोक्ता संधि के छिए राजी न हो तो उससे कहा जाय कि 
देखिए, काम, क्रोधादि भरि पड़वर्ग के चंगुल में फेंस कर इन विनष्ट हुए 
राजाओं का उदाहरण भापके सामने भस्यक्ष है; आपको ऐसे नीच-राजार्भों 
का अनुसरण करना शोभा नहीं देता है; अपने घर्म भौर भर्थ की ओर तो 
देखिए । आपके ये ऊपरी मित्र वस्तुतः भ्षापके भीतरी शत्रु हैं, जो आपको 
युद्ध, अधर्म और अपव्यय की भोर प्रेरित कर रहे हैं, अपने प्रार्णों को 
हथेली पर रखकर दूसरे बलवान्‌ राजा के साथ युद्ध करना द्वी वो साहुस 
है; उसमें दोनों ओर के भादुमियों का नाश द्वोता है, यही तो अधम है; 
विद्यमान धन भौर अत्यन्त सज्जन मिन्न को छोड़ने के लिए आपको जो 
प्रोत्साहित किया जा रहा है, चह्दी तो घन का अपव्यय है; उस राजा के 
भर भी मित्र हैं; इसी घन से वह अपने उन मित्रों को साथ छेकर आप 
पर ही क्षाक्रमण कर देया; म्रध्यम और उदासीन राजा भी उसकी 
मदद के लिए तैयार बेंठे हैं; लेकिन आपको तो उन्होंने त्याग दिया है; 
युद्ध के लिए तेयार आपको थे लोग चुपचाप देख रहे हैं कि आपके प्रथूत 


( छ३७ऊ ) 


कोटिल्य का अथंशासत 


लस्य वा परित्यक्त), भवांस्तु परित्यक्तों ये त्वां समुधुक्तस॒प- 
प्रेश्षन्त-- भूयः क्षयव्ययास्थां युज्यतां, मित्राच्च मिथताम्र , 
अयैन परित्यक्तमूल॑ छुखेनोच्छेत्स्पाम' इति । स भवान्‌ नाहे 
ति मित्रमुखानाममित्राणा भोतु मित्राण्युद्देजयितुम्‌ , अमित्रांथ 
श्रेयतता योक्तम्‌ , प्राणसंश्रयमनर्थ चोपगन्तुम! इति । यच्छेत । 

१, तथापि ग्रतिष्ठमानस्य प्रकतिकोप मस्य कारयेद्‌ यथा संघवृत्ते व्या- 
झुयातं, योगवामने च। तीक्ष्णर्सदप्रयोगं च। यदुक्तमा- 
त्मरक्षितके रक्ष्यं, तत्र तीक्ष्णान्‌ रसदांश्र प्रयुज्नीत । 

२, बन्धकीपोषका! परमरूपयोवनाभिः स्लीमिः सेनामुझ्यालुन्मा- 





जन-घन का नाश हो जाय और आपका अपने मित्र के साथ मतभेद हो 
जाय; इस प्रकार जब आपकी खारी शक्ति क्षीण द्वो जायगी और जब 
जाप अपनी राजधानी को छोड़कर युद्ध में चले जायेंगे तो वे.बड़ी सर- 
छता से भ्षापका उच्छेद कर देंगे; इसलिए भापके लिए यही उचित दे कि 
ऊपर से मित्र बने उन भीतरी झछात्रर्भों का आप विश्वास न करें; अपने 
मित्रों को खिज्ञ कर शत्रुओं के कल्याण-खाधन मत बनायें; अपने प्रार्णो को 
विपत्ति में डालकर अपने घन का इस प्रकार अपव्यय न कीजिए !! इस 
प्रकार समझाये गये राजा को जिस शत पर संधि के लिए तेयार किया 
जाय, उस्त शर्त को पूरा कर के संधि को पक्की बनाने के लिए यस्न 
किया जाना चाहिए । 

3. यदि इस भकार समझाने-बुझाने पर भी वह राजी न हो और युद्ध के लिए 
तेयार हो तो खसंघवृत्त तथा योगचृत्त अधिकरणों में निर्दिष्ट उपायों के 
द्वारा उसके प्रकृतिसंडल को कुपित कर देना चाहिए। उस भाक्रमणकारी को 
मारने के लिए तीचंण तथा रसद्‌ गुप्तचर नियुक्त किये जाय । आत्मरक्षित 
भकरण में जिन रक्षायोग्य स्थानों का निरूपण किया गया है वहाँपर तीचण 
तथा रसद भादि गुप्तचरों को नियुक्त कर उस राजा का काम तमास कर 
देना चाहिए | 

१. कुछटा ख्तियों का पालन-पोषण करने वाले गुप्तचरों को चाहिए कि वे सुंदर 
रूपवती युवती सतरियों के द्वारा सेना के प्रमुख व्यक्तियों को प्रमादी बनवा 


€ ८रे८ ) 
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दयेयु। । बहुनामेकस्यां दयोवों मुख्ययोः कामे जाते तीक्ष्णा। 
कलहानुत्पादयेयु; । कलहे पराजितपक्ष परत्रापगमने यात्रा- 
साहाय्यदाने वा भतुर्योजयेयु) । 

१. कामवशान्‌ वा सिद्धव्यज्ञनाः सांचननिकीमिरोपधिभिरतिस- 
न्धानाय सुख्येषु रसे दापयेयु! । 

२. वेदेहकव्यजञ्लनो वा राजमहिष्या। सुभगाया। ग्रेष्यामासन्नां का- 
मनिमित्तमर्थनामिर॒ृष्य परित्यजेत्‌ । तस्येव परिचारकव्यज्ञ- 
नोपदिष्टः सिद्धव्यज्ञनः सांवननिकीमोषधि दद्याद्‌ , वेदेहकश- 
ररेघ्वधातव्येति । सिद्ठे सुभगाया अप्येन यो गम पदिशेद्‌ू-राज- 
शरीरेड्वधातव्या इति । ततो रसेनातिसन्दध्यात्‌ । 


देँ, जब बहुत सारे अथवा दो सेनाआुख्यों को एक ही खत्रीर्मे कामाप्तक्ति 
दो जाय तब तीचण गुप्तचर उनमें परस्पर कलह पैदा कर दें। भापसी 
झगड़े में जो हार जाय उसको विजिगीधु के पछ् में भेज दिया जाय 
और जब विजिगीषु जाक्रमण करने छगे तब सद्दायतार्थ उसको नियुक्त 
किया जाय । 

१, अथवा जो सेना मुख्य कामासक्त हो उन्हें, सिद्ध के वेष में रहने वाले 
गुप्तचर वशीकरण द्वारा उस सुंद्री युवत्ती को वश में करने के उपायों का 
बहाना करके विषमिश्रित भोषधि खिला कर मार ढालें। 


२, व्यापारी के वेष में रहने वाला गुप्तचर अति सुंदरी पटरानी की अंतरंग 
सेविका को प्रचुर घन दे कर अपने उपभोग के छिए उसे फुसछाये और 
एक वार उसका भोग कर दुबारा उसके पास न जाये । फिर उसी गुप्तचर से 
प्रेरित होकर दूसरा सिद्ध वेषधारों उस पटरानी की सेविका को वशीकरण 
ओषधि देकर उससे कहे कि इस जोषधि को अपने व्यापारी प्रेमी के 
शरीर पर छिंद़क देना, वह तुम्हारे चश में हो जायगा ? जब दिखावा मात्र 
के लिए चह व्यापारी वेषधारी गुप्तचर उस सेविका के वच्च में हो जाय तब 
उस सुंदरी पटरानी को भी वशीकरण के प्रयोग का उपदेश दिया जाय । 
उससे कट्दा जाय कि 'इस कोषधि को राजा के शरीर पर छिड़क देने से 


( ८रे६ ) 


कौटिल्य का अथशाद्ष 


१, कातोन्तिकव्यज्ञनो वा महामात्र राजलक्षणसम्पन्नं ऋ्रमामि- 


नीत॑ ब्रयात्‌। भाषामस्य भिज्लुकी--राजपत्नी राजप्रसविनी 
वा भविष्यसि! इति। 


२. भायाव्यञ्ञना वा महामात्र ब्रूयात्‌ू--राजा किल मामबरोध- 


डे, 


यिष्यति, तवान्तिकाय पत्रलेख्यमाभरणं चेद्रं परिन्राजिक 
या5उ5हतम्‌! इति । 

खदारालिकव्यज्ञनो वा रसप्रयोगार्थ राजवचनामर्थ चास्य 
लोभनीयमभिनयेत्‌ । तदस्य वेदेहकव्यञ्जनः प्रतिसन्दध्यात , 





करन 


नह 


चह तुम्दारे काबू में हो जायगा ।! उस वश्शीकरण योग में विष सिछाकर 
इस प्रकार राजा का वध कर दिया ज्ञाय । 


' अथवा ज्योतिषी ( कार्तान्तिक ) के वेष में रहने वाला गृप्चर, विश्वासी 


राजलक्षण-संपत्ष भहामात्र को यह कह कर फुसलाये कि 'तुम अवश्य ही 
राजा बनोगे ? और भिछुकी गुप्तचर स्त्री द्वारा उस महामान्न की पत्नी को 
कहला दिया जाय क्रि 'तुम पटरानी बनोगी और तुम राजा होने योग्य 
पुत्र को पेदा करोगी !” इस प्रकार राजा बनने की इच्छा रखने वाले 
महामान्न का राजा से विरोध हो जायगा । 

अथवा महाम्ान्न की स्लो वन कर रहने वाली छुप्मवेष री उससे कद कि 
राजा मुझे भवश्य ही अपने अंतःपुर में रोक लेगा । दूती द्वारा लाये गये 
तुम्हारे नाम के इस पन्न और इन आमरणों से यह साफ जाहिर होता है 7 
ऐसा करने से भी महामात्र का राजा के लाथ विरोध हो जञायगा । 


*. अथवा रसोइया ( सूद) और मांस बनाने वालों ( आरालिक ) के वेष में 


रहने वाले गुप्तचर विष का प्रयोग करने के लिए राजा के गुप्त कथन को 
तथा इस लोभ में डालने के लिए दिए हुए राजा के धन को कि, महामात्र 
को मारना है, महामान्र के सामने श्रकट कर दें। ठीक उसी समय ब्यापारी 
के चेप में रहने चाछा गुप्तवर महामान्र के पास आकर साह्ची रूप में कद्दे कि 
राजा के कहने से मैने तुन्द्दोरे सूद भोर भारालिक को विष दिया था, 
में नहीं जानता कि वे किस उद्देश्य के लिए ले गये थे ।! और यह भी 
पता दे कि 'इस विष से तत्काल ही रत्यु हो सकती है।? इस प्रकार 


( ८59० ) 
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कार्यसिद्धि च ब्रयात्‌ । ्बमेकेन द्वाभ्यां तिभिरित्युपायेरेकै- 
कमस्य महामात्र॑ विक्रमायापग्रमनाय वा योजयेदिति । 
दुर्गेषु चास्य शून्यपालासल्ना; सत्रिणः पोरजानपदेपु मेत्रीनि- 
मित्तमावेदयेयु:--'शूल्यपालेनोक्ता योधाथ अधिकरणस्थाश्व--- 
'ऋच्छूगतो राजा जीवन्नागमिष्यति न वा; ग्रसह्य वित्तमा ने य- 
ध्यममित्रांथ हत' इति । बहुलीभूते तीक्ष्णाः पोरान्‌ निशास्वा- 
हारयेयुः, मुख्यांश्रामिहन्यु/--एवं क्रियन्ते, ये शून्यपालस्य 
शुभ्रपन्ते'! इति। शून्यपालस्थानेषु च सशोणितानि 'शन्ष- 
वित्तनन्धनान्युत्सजेयु। । ततः सत्रिण/--'शून्यपालों घात- 
यति विलोपयति च! इत्यावेदयेयु) । 
एवं जानपदान्प्तमाहतुभेंदग्रेयु: । 
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विज्िगीषु के गुप्वर एक, दो या तीनों प्रयोगों से महामानत्र को राजा के 
विरुद्ध बनाकर दोनों को थुद्ध के लिए उमाड दें । 


शत्रु के स्थानीय दुर्मो में रहने वाले शून्यपाछ की ओर सभी गुप्तचर 


नगरवासियों तथा जनपद॒वासिर्यों से कहे 'शून्यपाक ने सेनाओं ओर राज 
कर्मचारियों से कहा दे कि राजा महान विपत्ति में फेंस गया है । कहां नहीं 
जा सकता कि वह जीवित छोट भी सकेगा या नहीं ! इसलिए बलपू्ेक 
भाप यथेच्छुया जनता से घन छट्ट और जो बाघा ढाले उप्तको मार डाले ।! 
जब शून्यपाक की यद्द आज्ञा सर्वत्र फेल जाय तब तीचण गुप्तचर अपने 
भादुसियों को रात में नगर की छूट-पाद करने के लिए प्रेरित करें भौर 
नगर के प्रमुख व्यक्तियों को मरवा डालें । सब जगद्द इस बात को फेलछा दें. 
कि जो शून्यपाक का कहना न सानेंगे उनकी यही द्ाकत की जायगी [? 
इसी वीच वे रक्त से भीगे अख्न-शसत्र तथा रस्सी जादि को शून्यपाल के 
स्थान में रखवा दें। तदनंतर सभी गुप्तचर इस बात का अचार करें कि 
यद्द शन्यपाल ही सब लोगों को मरवाता तथा छुटवाता है? इस तरीके से. 
शन्यपाल तथा प्रजा में लड़ाई करा दी जाय । 


. इसी प्रकार समाहत्ता ( टेक्‍स कलक्टर ) भोर जनपद्वासियों के बीच फूट 


डाडी जाय । 


( 58१ ) 


कौटिल्य का अगशाश्ष 


१. समाहतूपुरुषांस्तु ग्राममध्येषु रात्ौ तीक्ष्णा हत्वा बुबुः-- एव 
क्रियन्ते, ये जनपदमधर्मेण बाधन्ते! इति । 


२. समुत्पन्ने दोये शुन्यपालं समाहतोर॑ वा प्रकृतिकोपेन घात- 
येयु; । तत्कुलीनमवरुद्ध वा ग्रतिपादयेयु: । 
है अन्त|पुरपुरद्रद्रव्यधान्यपरिग्रहानू । 
दहेयुर्तांथ हन्युवों ब्रुयुरस्पातंबादिनः ॥ 


इति आवलीयसे द्वादशेडघिकरणे मन्त्रयुद्ध नाम द्वितीयो<ध्याय;; 
जादितः सप्तत्रिशदृधिकशततमः । 


"४ ्टि६०- 


न न मा 

' समाद्र्त्ता के आदुप्रियों को रात के समय गाँव के मध्य में मारकर तीषण 
गुप्तचर यह प्रचार करें कि 'जो छोग अधर्मपूर्वक प्रजावर्ग को पीड़ित करते हैं 
उनकी यही दक्षा होती है ।! 


' जब शुन्यपाल और समादर्ता, दोनों के ऐसे कुकर्म सर्वश्र फैल जायें और उनसे 
प्रजाजन पूरी तरह कुपित हो जायें, तव सभी गुप्ततर उनका भी-वध कर 
डालें ओर उस दआान्न राज्ञा के किसी बचु-बांधव को या नजरबंद राजकुमार 
को सिंहासन पर बेठा दें । 

हे. उसके याद तीचण गुप्तचर अंतःपुर, पुरद्वार ( नगर का प्रधान द्वार ), तष्य 

परिअ्रह ( छकड़ी-बच्र के गोदाम ) और धान्‍्य परिग्रद्द ( श्न्‍्न भंडार ) 

आदि को जछा दें तथा उन स्थानों के रक्षकों को मार डालें। तद॒नन्तर 


स्वयं इस दुघंटना के लिए हार्दिक दुःख प्रकट करते हुए, इस कार्य को 
नगर या गाँव के लोगों का किया हुआ बताये । 


ग्धी 


2 


आावलीयस नामक चारहदें भधिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त । 


7 ><ऊू-०-- 


( ८5४२ ) 


धकरणा[ १६७०-१६५ 
अध्याय ३ 

हज स््य हि. अल या | 

रसानचामुस्यबरसः मण्डस्रास्साहन च्‌ 
१, राज्ञो राजबब्लमानां चासन्ना। सत्रिण। पत्त्यथ्ररथद्विपत्न- 

झ्यानां राजा क्रुद्ध/ इति सुहृदिश्रासेन मिन्रस्थानीयेष्च कथ- 

येयु; । बहुलीभूते तीएणा। ऋतरात्रिचारश्रतीकार। शहेघु स्वा- 

मिवचनेन आगम्यताम! इति ब्रुयुड ताब्रिगेच्छत एवामि- 

हन्युः । 'स्वामिसन्देश:” इति चासन्नान्‌ आूयु।। ये च अवा- 

सितारतान्‌ सत्रिणों त्रूयुः-एतचदू यद्स्मानिः कथित जीवितु- 

कामेन अपक्रान्तव्यम्‌ इति। 





सेनापतियोँ का वध ओर राजमंडल की सहायता 


१3, राजा तथा राजा के श्रियजर्नों के निकट मित्र चनकर रहने वाले सभी गुप्त- 
चर : पेंदुल, घुड़सवार, रथसवार तथा हाथीसवार सेनाओं के अध्यक्षों और 
महामात्रों के मित्रों के यहाँ जाकर अत्यन्त विश्वासी मित्रों की तरह उनसे 
कहें कि 'सेनाध्यक्ष आदि पर राजा कुपित हो गया है।! जब यह अवाद 
सर्वत्र फेल जाय तब, रात्रिश्रमण की निपेधाज्ञा में भ्रमण करने की अनुमति 
आप्त कर सभी गुप्तचर धर-घर में जाकर सेनाध्यक्ष आदि से कहें कि 'स्वासी 
की आज्ञा से आप लोगों को तत्काल स्वामी के पास जाना चाहिए।! और 
जब वे बाहर निकले तो उन्हें मरवा डाले । तदनन्तर मित्र के वेष में रहने 
वाले तीदण गुप्रचर सभी गुप्तचरों से कहें कि हमने यह सब काय स्वामी 
की आज्ञा से किया है । जो सेनापति आदि पहिले ही राजा को छोड कर 
चले गये है उनसे सभी गुप्तचर कहें देखिए, जो हमने कहा था वही हुआ 
न, कि जो भी अपनी जान बचाना चाहे वह यहाँ से भाग जाय ।? 


( ८७३ ) 


कोटिल्य का अथशाशत्र 


१. येभ्यथ राजा याचितों न ददाति तान्‌ सत्रिणो ब्रय/-- उक्त, 
शन्‍्यपालो राज्ञा-अयाच्यमथमसो चासौ मा याचते, मया 
पत्याख्याता; शत्रुसंहिता;, तेषामुद्धरणे श्रयत्तस्व! इति । तह 
पू्वेवदाचरेत्‌ । 

२. येभ्यश्व राजा याचितों दद्ाति, वान्‌ सत्रिणों ब्रूय/-- उक्तः 
शुल्यपालो राज्ञा-अयाच्यमथथमसौ चासौ च मा याचते, तेभ्यो 
मया सोथ्थों विश्वासाथ दत्त, शत्रुसहिताः । तेषामुद्धरणे प्रय- 
तस्व” इति । ततः पूर्ववदाचरेत्‌ | 

३. ये चेन॑ याच्यमर्थ न याचन्ते, तान सत्रिणो ब्रयु/-- उक्तः 
शूल्यपालो राज्ञा-याच्यमर्थभसौ चासौ च मा न याचते; 








न 


' किसी के द्वारा कोई वस्तु माँगी जाने पर राजा जब उस वस्तु को न दे 
तो उस माँगने वाले से सभी गुप्तचर यों कहें “राजा ने शून्यपाल से कह 
दिया है कि अम्ुक-अमुक व्यक्तियों ने मुझ से न माँगी जाने योग्य वस्तुऐँ 
माँगी हैं। मैंने देने से इनकार कर दिया । इसलिए कि वे छोग शात्र से 
मिल गये हैं। अतः उनको नष्ट करने के लिए अयत्नशील रहो ।! ऐसा 
कहने के वाद पूर्व॑वत्‌ सब कार्य किया जाय; अर्थात्‌ तीचण गुप्तचर रात में 


कुछ आादमियों को मार दें; जिनको न मारे उनको वध का भय दिखाकर 
राजा से फोड़ दें । 


' माँगने पर जिन्हें राजा कोई वस्तु दे दे उनसे सभी गुप्तचर कहें कि 'राजा 
ने शूल्यपाल से कहा है कि अम्ुक-अम्ठुक व्यक्तियों ने मुझसे न माँगने 
योग्य वस्तु मांगी है, मेने उनको वह वस्तु इसलिए दे दी है कि उनका 
मुझ पर विश्वास बना रहे; किन्तु वे व्यक्ति शत्रु से मिले हैं, अतः उनका 
वध करने के लिए तुम्हें यव्नशील रहना चाहिए! ऐसा कहने के बाद पूर्व- 
वत्‌ सब काय किया जाय । 
जो महामात्र आदि मॉगने योग्य वस्तु भी राजा से नहीं माँगते उनसे 
सभी गुप्तचर कहें “राजा ने शून्यपाल को कह दिया है कि अमुक-अमुक 
व्यक्ति मुझसे मॉगने योग्य वस्तुओं को भी नहीं माँगते। इसका कारण 
इसके सिवा दूसरा क्‍या हो सकता है कि वे अपने दोषों के कारण मुझसे 


न 


नप्ण 


( ८४४ ) 
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न्‍्यत्‌ स्वदोषशड्डितत्वात्‌ , तेषामु द्रणे श्रयतरव' इति । 
ततः पूर्वबदाचरेत्‌ । 
एतेन सब! कृत्यपक्षों व्याख्यातः। 
प्रत्यासन्नों वा राजान सत्री ग्राहयेत्‌ (असो चासो च ते महा- 
मात्रः झत्रुपुरुषः सम्भाषते! इति । अतिपन्ने दृष्यानस्थ शास- 
नहरान्‌ दर्शेयेत्‌--एतत्तत्‌! इति । 
सेनामुख्यग्रकृतिपुरुषान्‌ वा भ्ृूम्या हिरण्येन वा लोभयित्वा 
स्वेषु विक्रमयेदपवाहयेद्वा । यो5स्य पुत्र। समीपे ढुर्गे वा 
प्रतिवस॒ति, त॑ सत्रिणोप नापयेतू--आत्मसम्पन्नतररत्व॑ पुत्र 
तथाप्यन्तहिंतः, तत्‌ किमुपेक्षते । विक्रम्य श॒द्दाण, पुरा त्वा 
युवराजो विनाशयति! इति । 


शंकित रहते हैं और इसलिए मेरे पास नहीं आते हँ। तुम उनका वध 


न्ज्फे 


हक 


व 


करने के लिए यव्नशीऊक रहो |? ऐसा कहने के बाद पूर्ववत्‌ सब कार्य 
किया जाय । 


» इसी प्रकार ऋदध, छुष्घ, भीत आदि हृत्यपक्ष के संवन्ध में भी समझ लेना 


चाहिए । 

अथवा राजा के पास कपटपूवंक रहने वाके सभी गुप्तचर राजा से कहें कि 
'अम्ुक-अमुक महामान्न तुम्हारे शत्रुओं के साथ मिले हुए हैं।! जब राजा 
को इस बात पर विश्वास हो जाय तो सभी राजद्रोहियों द्वारा महामात्र 
का संदेश के जाते हुए दिखा दे और कहे देखिए, वही बात हुईं, जो मैंने 
आपसे फही थी ॥? 

अथवा सेना के अध्यक्षों, अमात्य आदि ग्रकृतियों और अन्य राजकर्मचारियों 
को सभी गुप्तवतर घन तथा भूमि जादि के छोभ सें फेंसाकर उनके अपने 
ही आदमियों पर उनके द्वारा चढ़ाई करा दे; या उनको राजा के यहाँ से 
कहीं दूसरी जगह भगा दे । तदुनन्तर सभी गुप्तचर राजधानी में या अंत- 
पाल के पास दुर्ग में रहने वाले राजकुमार को इस प्रकार फुसछाएँ 'राजा 
ने जिस पुत्र को युवराज बनाया है, तुम्हारी योग्यता उससे किसी कदर 
कम नहीं है; फिर भी राजा ने तुम्हें नियंत्रित कर रखा है। अब तुम इस 


( ८४४ ) 
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कौटिल्य का अ्ेशास् 


तत्कुलीनमबरुद्धं वा दिरिण्येन प्रतिलोग्य ब्रूयात-- अन्तर 
प्रत्यन्तस्फन्धमन्य वास्य प्रमृदूनीहि! इति । 


२. आटवबिकानथंमानाभ्यामुपग॒द्य राज्यमस्य वातयेत्‌ । 


र्‌, 


0 


न 


पाष्णिय्राहं वास्य अ्यादू--एप खलु राजा मामुच्छिद्य त्वा- 
मुच्छेत्स्यति; पाष्णिमस्य ग़हाण; त्वयि निवृत्तस्याहं पार्ओि 
प्रहीष्यामि! इति । मित्राणि वाघ्य त्रुयात्‌ू--अहं वश सेतु; 
मयि विभिन्‍ने सवोनेष वो राजाप्लावयिष्यति? हृति। सम्भूय 
वास्य यात्रां विहनाम! इति। तत्संहतानामसंहतानां च॒ ग्रेष- 
येत्‌--'एप खल॒ राजा माह॒त्पाव्य भवत्सु कर्म करिष्यति। 
उपथ्यसू , अहँ व) भ्रेयानस्यवपत्तुम! इति । 


वात की लापरवाही न करके राजा पर घावा वो दो और राज्य को अपने 
अधीन कर छो। अन्यथा बहुत संभव है कि चुवराज तुम्हें ही मार डाले ।! 


' अथवा शन्नु के किसी वंधु-बांधव को या नजरवंद राजकुमार को धन का 


प्रछोभन देकर सभी उस्तचर इस अकार कुसलछाएँ “तुम राजा के मौलबलू 
को था सीमा पर नियुक्त सेना को अथवा दूसरी किसी सेना को नष्ट कर 


डाछो और आटविकों को धन तथा सत्कार से वच् में करके उन्हीं के द्वारा 
शत्रु के राज्य पर चढ़ाई करा दो ।? 


यहाँ हे सेनामुख्यों को वश में करने की युक्तियों का निरूपण किया 
गया है। 


विजिगीषु राजा शन्नु राजा के पार्ष्णिआराह से कहे देखो, यह राजा मेरा उच्छेद 
करके फिर तुम्हारा भी अवश्यमेव उच्छेद करेगा अतः तुम इसके पार्ष्ण 
उनकर पीछे से इस पर आक्रमण करो । जब वह तुम पर आक्रमण करेगा 
तब में उसकी पाष्णि अहण कर उस पर आक्रमण कर दूँगा ! अथवा 
विजिगीयु शत्रु के मित्रों से कहे "में ही तुम्हारा पुल हैँ। मेरे नष्ट हो जाने 
पर यह राजा तुमको भी नष्ट कर डालेगा । इसलिए हम सब मिलकर इसके 
किसण का मुकावछा करें ।? तदनंतर विजिगीशु राजा अपने शत्रु के मित्रों 
तथा शन्रुओं को यह संदेश सेजे कि “निश्चित ही यह राजा मेरा उच्छेंद कर 
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१, मध्यमस्य ग्रहिणुयादुदासीनस्थ वा पुनः । 
यथासन्नस्थ मोक्षार्थ सबेस्वेन तदपंणम्‌ ॥ 


इति आबलीयसे द्वादशेडभिकरणे सेनामुख्यवधः मण्डलप्रोत्साहन चेति 
ठृतीयोअ्ध्याय; आादितो 5शाशभ्रिंशदुत्तरराततमः । 


के तुम्हारा भी उच्छेदु कर डालेगा। अतः आप लोग विचार करें और 
समझे कि इस आपत्ति में आपको सेरी रक्षा करनी 'चाहिए या नहीं ।? 

4, दुर्बल राजा को चाहिए कि वलवान्‌ शत्रु से अपनी रक्षा के लिए वह मध्यम, 
उदासीन जौर अपने समीपस्थ सभी राजाओं को यह संदेश मेजे कि 
'सर्वस्व देकर में आप लोगों के सामने आात्मसमपंण कर खुका हुँ । में आप 
लोगों के आश्रय से अलूग नहीं हो सकता हूँ । अतः यथाशक्ति आप छोगों को 
मेरी रक्षा करनी चाहिए।! 


आवलीयस नामक वारहवें अधिकरण में तीसरा अध्याय ससाप्त 


( ८8७ ) 
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अध्याय ० 
शर्त्रामनिरसाप्रसिधय: , नीनधासार- 
प्रसारनध्चश् 


१ ये चास्य दुर्गेष वंदेहकव्यज्ञना), ग्रामेष ग्रहपतिकव्यश्ञना;, 


अनपद्सन्धिषु गोरक्षकतापसव्यज्ञना), ते सामन्ताटविकत- 
त्कुलीनावरुद्धानां पण्यागारपूर्व ग्रेपयेयु:---अय॑ देशो हाये 
इति। आगदांगेषां दुर्गे गूहपुरुपानर्थभानाम्याम अभिसल्कृत्य 
प्रकतिच्छिद्राणि अद्शेयेयु: । तेषु तेः सह अहरेयु । 


२. स्कन्धावारे वास्य शोण्डिकव्यज्जनः पृत्रमभित्यक्त॑ स्थापयित्वा 
न 2 निज 


३. 


न 


शस्त्र, अग्नि तथा रसो का गृढ प्रयोग; और वीवध, आसार 
तथा प्रसार का नाश 
शत्रु राजा के दुगों में जो वेदेहक, आँवों में जो गृहपतिक, सरहदी इलाकों में 
जो ग्वाले और तापस आदि विजिर्गषु के ग्रुपचर नियुक्त हों, उन्हें चाहिए 
कि वे शन्नरु के साथ स्वभावतः ही बेर रखने वाले सामंत, आटविक, दाम्नु के 
वंधु-बांघव और नजरबंद राजकुमार आदि हों, कुछ भेंटसामग्री रख कर, 
उनके पास यह संदेश सेजें कि &ाजत्रु के अमुक दुवंछ अदेश का आप 
छोग सहज ही में अपहरण कर सकते हैं इस वात के छिए उद्यत होकर 
जब उन सामंत आदि के गुप्तचर आ जायें तो उनका धन-मान से सत्कार 
करके तव उनके सामने शत्रु राजा के अकृतिवर्ग के समस्त दोषों को खोल 
ऊर रखा जाय । जब शत्रु के सभी दोष उनको ज्ञात हो जायें तो उनकी 
सहायता प्राप्त कर शत्रु पर आक्रमण किया जाय । 


* वा शज्ञु की छावनी में शराब बेचने वाले सभी गुप्तचर किसी वध्य 


पुरुष को अपना पुत्र बताकर रात्रि के अंतिम पहर में विष देकर उसकी 


( प्श्द्न ) 
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अवस्कन्दकाले रसेन प्रवासयित्वा 'नेषेचनिकर्! हति मदनर- 
सयुक्तान्‌ मदकुम्भाज्छतश प्रयच्छेत्‌ । शुद्ध वा मच पा वा 
मद्य॑ द्यादेकमहः, उत्तरं रससिद्धं प्रयच्छेत्‌। शुद्ध वा मर्ध 
दण्डसुख्येभ्यः श्रदाय मदकाले रससिद्ध प्रयच्छेत्‌ । 

१, दण्डमुख्यव्यज्ञनो वा 'पुत्रमभित्यक्तम! इति--समानम । 

२, पक्षमांसिफौदनिकशोण्डिकापूपिकव्यज्ञना, वा पण्यविशेषमव- 
घोषयित्वा परस्परसझ्चर्पण कालिक॑ समघेतरमिति वा पराना- 
हुये रसेन स्वपण्यान्यपचारयेयु) । 

३, सुराक्षीरदधिसर्पिस्तेठानि वा तहयवरहतृहस्तेषु शहीत्वा स्लियो 
बालाश रसयुक्तेषु स्वभाजनेषु परिकिरेयु), अनेनार्घेण विशिष्ट 
वा भूयों दीयताम! इति तत्रेवावकिरेयु) । 


हत्या कर डालें, और तब अपने म्ुतक पुत्र के निमित्त यह नेषेचनिक 
द्ृब्य है?! ऐसा कह कर विषमिश्नरित दाराव के सेकड़ों घढे फौजियों को 
पिछा दे; अथवा विश्वास के लिए पहिले दिन विषरहित ही शाराब दे; 
अथवा पहिले दिन चौथाई हिस्सा विपमिश्रित शराब दे और बाद में 
पर्याप्त विपमिश्रित शराब पिलाये; अथवा सेना के अध्यत्ञों को पहिले 
विषरहित शराब दे ओर वाद्‌ में जब वे बेहोश हो जायें तब उन्हें विष- 
मिश्रित शराब दे । 

4. अथवा सेनाम्ुख्य के वेष में सभी गुप्तचर किसी वध्य पुरुष को अपना 
पुत्न बताकर बाकी काय उपयुक्त विधि से संपन्न करे । 

२. अथवा पका मांस, पका अज्न, शराब तथा विविध व्यंजन और मालपुआ या 
पकीडे आदि बेचने के वेष में सभी गुप्तचर एक-दूसरे से होड़ छगाकर 
अपनी-अपनी दूकानों की खूब तारीफ कर कम-ज्यादे मूल्य पर अथवा 
उधार ही ज्त्रु के आदुमियों को विष मिले पदार्थ खिला दें । 

हे. ख्री तथा बालक शराव, दूध, घी, दही तथा तेल आदि का व्यवहार करने 
वाले लोगों के हाथ से लेकर इन वस्तुओं को अपने जहरीले वर्तनों में 
डलवा दें और बाद में उनके साथ यह क्षगड़ा करें कि 'अमुक वस्तु हमें 
इतने मूल्य पर दो, नहीं तो हम खरीदा हुआ सामान भी लौटा देँये ।? 


( ४४६ ) 


कोटिल्य का अथंशास्र 


१. एतान्येव वेदेहकव्यञ्नाः पण्यविक्रयेणाहतारों वा हस्त्यश्रानां 
विधायवसेषु रसमासन्ना दयु! । 

२. कमेकरव्यञ्ञना वा रसाक्त॑ यवसमुदक॑ वा विक्रीणीरन्‌ । चिर- 
संसुष्टा वा गोवाणिजका गवामजावीनां वा यूथान्यवरकन्द- 
कालेषु परेषां मोहस्थाने९ प्रमुम्चेयुः । अश्वखरोष्टमहिपादीनां 
दुशंथ तद्यज्जना वा चुचुन्दरीशोणिताक्ताक्षान्‌ , छुष्घकव्यज्ञना 

कैप ७ ग्र 
वा व्यालम्ृगान्‌ प्लरेभ्यः प्रमुश्चेयु: सर्पग्राहा वा सर्पालुग्र- 
विषान्‌ , हस्तिजीविनो वा हस्तिनः । 

रे. अग्निजीविनो वा अग्निमवसुजेयुः । 

5. गृहपुरुषा वा विम्वु्ान्‌-पत्त्यश्वरथद्धिपम्रुरुयानभिहन्यु3, आदी- 

58 20 व 
दुकानदार इस वात पर राजी न हों तो उन शराब, दूध आदि वस्तुओं 
को उन्हीं दूकानदारों के बर्तनों में उलट दें, ऐसा करने से सभी चीजें 
जहरीली हो जायेंगी । 

१. फिर छावनी के साथ व्यापारी वेष में रहने वाले गुप्तचर या शराब बेचने के 
वहाने दूसरे छोग इन्हीं सब जहरीली वस्तुओं को हाथी घोड़ों के राशन में 
मिलाकर उन्हें खिला दें । 

र्‌, जथवा मजदूर के वेष में रहने वाले गुप्तचर विषमिश्रित घास अथवा जल 
बेचें; अथवा बहुत समय से मित्र बनकर रहने वाले गुप्तचर अपने गाय, 
बकरी के समूहों को भध्य रात्रि में मोहअस्त (९ निद्वागस्त ) शत्रुओं को 
बाइक करने के लिए छोड़ दें। इसी श्रकार व्यापारी वेष में रहने वाले 
युछतयर अपने घोड़ा, गधा, ऊँट तथा गाय, सैंस आदि चॉकने वाले 
जानवरों की आँखों में चछूँंदर के खून का अञ्नन लगाकर छोड़ दें; इसी 
मकार शिकारी के वेष में रहने वाले गुप्तचर अपने हिंसक जानवरों को 
छोड़ दें; संपेरों के वेष में रहने चाले गुसचर अपने जहरीले साँपों को; 
और हाथियों के व्यापारी गुप्तचर अपने हाथियों को छोड़ दें । 

३. इसी प्रकार रसोइये, छहार जआादि, जो ग़ुप्तचर जाग से अपनी जीविका 
चलाते हूं, वे शत्रु की छावनी में आग लगा दें । 

४. गुप्तचरों को चाहिए कि वे युद्ध से विमुख हुए पेदुल, घुड़सवार, रथसवार 
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पयेयुवो मुख्यावासान्‌ । दृष्यामित्राटविकव्यञ्ञनाः प्रणिहिताः 
पृष्ठाभिधातमवस्कन्दप्तिग्रह॑ वा कुयं।। वनगूढ़ा वा प्रत्य- 
न्तस्कन्धमुपनिष्कृष्या सिहन्यु! । 

१. एकायने वीवधासारप्रसारानु वा। ससझ्डेत॑ वा राजियुद्धे भूरितूय- 
माहत्य ब्रयु/-- अनुप्रविष्टा: स्मो, लव्ध॑ राज्यम! इति। राजा- 
वासमलुप्रविष्ठा वा सड्डलेषु राजान हन्यु। । 

२, सवंतो वा प्रयातमेन स्लेच्छाटविकदण्डचारिणः सत्रापाश्रया: 
स्तम्भवाटापाश्रया वा हन्युः। लुब्धकव्यज्ञना वावस्कन्द्सडुलेषु 
गूठयुद्धदेतु भिरभिहन्युः 

३, एकायने वा शेलस्तम्मवाट्खअ्नान्तरुदके वा स्वभूमिबलेना- 





तथा हाथीसवार सेनाओं के अध्यत्ञों को मार डालें; अथवा उनके घरों में 
आग छगा दें; अथवा दूष्य, शत्रु या आटविक के वेष में रहने वाले गुप्तचर 
युद्ध से छोटी हुई सेना के पीछे से घावा बोल दें; अथवा सोते समय 
उसको नष्ट कर दें; अथवा उसका मुकाबला करें; अथवा बन में छिप कर 
रहने वाले गुप्तचर सरहदी इलार्कों की सुरक्षा के लिए नियुक्त सेना को 
किसी वहाने अपनी ओर खींच कर मार डाले । 

4. जिस समय वीवध ( धानन्‍्य ), आसार ८ मित्रसेना ) और असार ( छकड़ी 
घास ) आदि को किसी तंग रास्ते से ले जाया जा रहा हो उस समय 
उसे नष्ट कर दिया जाय; अथवा रात्रि युद्ध में विशेष संकेतों के साथ 
बाजों को खूब जोर से वजाते हुए इस प्रकार की घोषणा की जाय कि 
“हम लोग शत्रु दक को चीर कर भीतर श्विष्ट हो गये हैं; हमने रांज्य को 
प्राप्त कर लिया है! इत्यादि। अथवा राजा के घर में अविष्ट होकर 
उसको मार दिया जाय । 

२. जिस ओर से भी राजा भागे वहीं से, सत्र तथा स्तंभवाटद को लेकर 
सनिक के वेष में धमने वाले स्लेचछु और आटविक उसको मार डालें, अथवा 
शिकारी के वेष में रहने वाले गुप्तचर रात में इकट्ठा सोते समय कूटयुद्ध 
भकरण में निर्दिष्ट उपायों से शत्रओं को मार डालें । 

४. अथवा पहाड़ी रास्ते से या ऊबढ़-खाबढ़, दुलदुल तथा जछ से गुजरती हुई 


हट 
प ( ४५१ ) 


कोटिल्य का भ्रभ्रशाक्र 


मिहन्यु! । नदीसरस्तटाकसेतुबन्धभेदवेगेन वाप्लावयेयू! | 
धान्वनवननिम्नहुगेस्थं वा योगाग्निधूमाभ्यां नाशयेयु! । 
१. सझूटगतमग्निना, धान्वनगर्त धूमेन, निधानगतं रसेन, तो- 
यावगाहं दुश्ग्राहेरुदकचरणेवा तीक्ष्णाः साधयेयुः । 
२. आदीप्ावासात्‌ निष्पतन्तं वा-- 
योगवामनयोग।भ्यां योगेनान्यतमेन वा । 
अमित्रमतिसन्दध्यात्‌ सक्तमुक्तासु भूमिषु ॥ 


इति आबलीयसे द्वादशेडघिकरणे शस्त्राग्निरसप्रणिधयो वीवधासारप्रसार- 
वधश्चेति चतुर्थोध्ध्यायड; आादित एकोनचत्वारिंशद्धिकशततमः । 
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शेत्रुसेना को नष्ट किया जाय; अथवा यथावसर नदी, झ्लील तथा बड़े-बढ़े 
तालाबों के बाँधों को तोड़ कर झत्रुसेवा को उसमें बहा दिया जाय; अथवा 
धान्वनदुर्ग, वनदुर्ग तथा निम्नदुर्ग में ठहरे हुए शन्रुदुक को योगाग्नि 
( विशेष द्वब्यों के योग से उत्पन्न कपूट भग्नि ) और योगधूम ( विषेली 
गेस ) के द्वारा नष्ट किया जाय। 

' केंठकाकीर्ण तथा दुर्गम अदेश सें प्रविष्ट हुई शत्रुसेना को अग्नि के द्वारा, 
धान्वन दुर्ग में ठहरे शत्र॒ृदुक को विशेष गेस द्वारा; गुप्तमरदेश में छिपे हुए 
शत्रुओं को विष के द्वारा; जर के भीतर छिपे हुए शत्रु को भयंकर मगर- 
भच्छ जादि जरू-जंतुओं के द्वारा, अथवा जल में जाने योग्य अन्य साधनों 
के द्वारा तीचण गुप्तचर उनको कैद कर लें या नष्ट कर दें । 

” अथवा आग छगे हुए घर से भागते हुए राजा को तथा अपना रक्षा के लिए 


धान्वन आदि स्थानों में ठहरे हुए छात्र को योगवासन और योग के द्वारा 
अथवा केवल योग के द्वारा वश में किया ज्ञाय । 
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जआावलीयस नामक वरहवें अधिकरण में चौथा अध्याय समाप्त । 
-->+5%&.... 
( ८५२ ) 


घाकरुण[ १६८--१५७० 
अध्याय ५ 
हा ति हज ५ € 2.५ 
यागयप्रतसन्धा न , दण्डाातसयन्धा नम , 
उकानिजयश्य 
- १, देवतेज्यायां यात्रायाममित्रस्य बहूनि पूज्यागमस्थानानि 
भक्तितः। तन्नास्य योगमुब्जयेत्‌ । 
२, देवताग्रहप्रविश्स्योपरि यन्त्रमोक्षणेन गूढभित्ति शिल्लां वा पात- 
येत्‌। शिलाशखवरषमुत्तमागारात्कपाटमबपातितं वा भित्तिग्र- 
णिहितमेकदेशबन्ध॑ वा परिघ॑ मोक्षयेत्‌ । देवतादेहस्थग्रहर- 


णानिं वास्योपरिशत्पातयेत्‌ । स्थानासनगमनभूमिपु वार्स्य 
गोमयग्रदेहेन गन्धोदकावसेकेन वा रसमतिचारयेत्‌ पुष्पचू- 





कपट उपायो या दण्ड प्रयोगो द्वारा ओर आक्रमण के द्वारा 
विजयोपलब्धि 

4. देवएजन अथवा देवयात्रा के ऐसे अनेक सबसर आते हैं, जब कि शज्नु राजा 
अपनी भक्ति के अनुसार पूजा के लिए- वहां आता-जाता है; ऐसे ही अवसरों 
पर कूट उपायों द्वारा उसके विनाश का यत्न करना चाहिए । 

२ जब शत्रुराजा देवशुद्द के अन्दर प्रविष्ट हो तब उसके ऊपर यन्त्र को छोड़ 
कर गृढमभित्ति और शिला को गिरा दिया जाय; अथवा मकान की छुत से 
उसके ऊपर पत्थरों तथा हथियारों की वर्षा की जाय; या किवाड़ों को 
उखाड़ कर उस पर फेंक दिया जाय; अथवा दीवार से छिपे हुए तथा एक 
कोर से बँधे हुए अग॒ंछा को ही उस पर गिराया जाय; या देवता की देह 
पर बंधे हुए हथियार उस पर गिरा दिए जायें; अथवा उसके ठहरने, उठने 
तथा चेठने के स्थानों में विषमिश्रित गोबर का लेप किया जाय; या देवता 
के असाद के रूप में उसे विष मिली फूर्लों की बुकनी दी जाय; अथवा 


कोौटिल्य का अर्थशाश्र 


णॉपहारेण वा। गन्धप्रतिच्छन्न॑ वास्य तीक्ष्णं धममतिनयेत । 
शूलकूपमवपातनं वा शयनासनस्याधस्ताद्‌ यन्त्रवद्धतलमेन की- 
लमोक्षणेन ग्रवेशयेत्‌ । प्रत्यासन्ने वामित्रे जनपदाज्जनमपरो- 
धक्षममतिनयेत्‌ । दु्गोच्चानवरोधक्षममपनयेत्‌ । प्रत्यादेयम- 
रिविषय॑ वा ग्रेषयेत्‌ । जनपद चेकस्थं शैलवननदीदुगेंप्बटवी- 
व्यवहितेषु वा पुत्रभ्नाठपरियहीत॑ स्थापयेव । 


१. उपरोधहेतवो दण्डोपनतबतते व्याख्याता! | 
*. दृगकाइसू आ योजनाद दाहयेत्‌ । उदकानि च दूपयेद्‌ ; 
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७५ सेनिक 
 रात्रु के सनिक पड़ाव के च॑ 


अवास्रावयेच्च । कूटकृूपावपातकण्टकिनीश्र बहिरुब्जयेत्‌ । 


विष की गंध को मारने वाली तीघ्र गेस उसको सुंघाई जाय; अथवा 
उसके सोने या बैठने के स्थान के नीचे एक छिपे हुए गढे में तेज शल्ाका्ये 
गाड़कर उसके ऊपर शछात्ञ राजा की चारपाई या कुर्सी आदि को यंत्र के 
हारा अधर पर बाँध, दिया जाय और जब वह उस पर सोये या बैठे तब उस 
यंत्रकील को खींच कर चारपाई या कुर्सी समेत उसको गदे में' डाल दिया 
जाय; अथवा यदि शप्नु अपने निकटस्थ देश का हो तो अपने कार्य में बाधा 
डालने वाले उसके जनपद्वासियों को पकड़ कर जेल में बंद कर दिया 
जाय; और बाधा पहुँचाने में असमर्थ शज्जु की जेल में बंद हुए व्यक्तियों को 
छुडा दिया जाय । शज्ुदेश के ऐसे व्यक्ति को, जिसे अवश्यमेव लौटाना पढ़े, 
स्वय ही श्ञ देश को भेज दिया जाय। जिन जनपदों पर शत्रु राजा का 
कच्दुत्र राज्य हो वहाँ के पव॑त दु्गों, नदीदुर्गों और बनदुर्गों को तथा 
घने जंगलों से घिरे दूसरे अरदेशों को शत्रु राजा के पुत्र या बंघुओं के 
अधिकार में करा देना चाहिए । 


" उपरोध (घेरा डालना ) के उपायों का निरूपण दण्डोपनत नामक 


पकरण में यथास्थान किया जा चुका है। 


रो ओर चार कोस तक की सब घास, लकड़ी 
आदि जला देनी चाहिए जौर पानी को विष मिला कर दूषित कर देना 
चाहिए । उस स्थान के आस-पास के जितने ताछाव या बॉघ हैं उनको 
तोड़कर सब पानी वाहर वहा देना चाहिए और शत्रु सेना के मार्ग सें 


( ८५४ ) 


मारहवाँ अधिकरण : प्रकरण १६८-१७०, अध्याय ४ 


१. 


सुरुद्भाममित्रस्थाने वहुप्रुखीं ऊृत्वा विचयसुख्यानमिहारयेद्‌ , 
अमित्र॑ वा । परपयुक्तायां वा सुरुड्रायां परिखाम्न॒दकान्तिकीं 
खानयेद्‌ , कृपशालामनुसालं वा । अतोयकुम्मान्‌ कांस्पभाण्डा- 
नि वा शह्ढास्थानेपु स्थापयेत्‌ खाताभिज्ञानाथंम्‌ । ज्ञाते सुरुह्ढा- 
पथे प्रतिसुरुड्ठां कारयेत्‌। मध्ये भिक्ता धूममुदर्क वा प्रयच्छेत्‌ । 


२. प्रतिविहितदुर्गों वा मूले दायादं ऋत्वा ग्रतिलोमामस्य दिश्व॑ 


गच्छेत्‌-यतों वा मिन्रेबन्धुभिराटविकेवों संसृम्येत, परस्या- 
मित्रेदृष्येबी महद्धिः ; यतो वा गताउ्स्य मित्रेवियोगं कुयोत्‌ , 





१. 


रे 


अँधेरे कुए, घास-फूस से ढके गड्ढे तथा जगह-जगह' कांटेदार छोहे क्रे 
जार विछा देने चाहिए 
शत्रु के सेन्‍्य शिविर में एक बहुमुखी सुरंग वनाकर शत्रु के प्रधान व्यक्तियों 
को उसमें फंसा देना चाहिए; अथवा अवसर आने पर झात्रु राजा को भी 
उसी में फंसा देना चाहिए । यदि विजिगीछु के दुर्ग में आने के लिए शत्रु 
सुरंग बनाये तो दुर्ग के चारों ओर इतनी गहरी खाई ख़ुद॒वानी चाहिए कि 
नीचे का पानी निकरू आवे । यदि ऐसा करने में अधिक भसुविधा हो तो 
परकोटे के चारों ओर गहरे-गहरे कुएँ खुदवाये जायें। अथवा जिन स्थानों 
में सुरंग बनाये जाने की आशंका हो वहाँ खाली घड़ों को या कांसे के 
छोटे-छोटे खंभों या कांसे के डुकड़ों को रख दिया जाय; जिससे कि सुरंग 
खोदने का पता छग जाय । शत्रु की सुरंग का पता छग जाने पर दूसरी 
सुरंग खुदवा देनी चाहिए अथवा उसको बीच ही में तोड़ कर उसमें विपषेला 
घुआँ या पानी भर देना चाहिए । 
अथवा पूरी शक्ति छगा देने पर भी यदि दुर्ग की रक्षा असंभव जान पड़े 
तो दुबंछ राजा को चाहिए कि राजधानी में अपने पुत्र को नियुक्त करके 
वह शत्रु की ऐसी प्रतिकूछ दिशा में चछा जाय, जहाँ से वह शत्रु का 
अपकार कर सके; अथवा जिस दिशा में जाकर वह अपने सित्रों, बंधु- 
बांधवों और आटविरकों की सहायता लेकर शन्नु की हानि कर सके; अथवा 
शत्रु के शत्रु और अत्यन्त बलवान्‌ उसके दूष्य पुरुषों से मिलकर शात्रु का 
नुकसान कर सके; अथवा जहाँ जाकर शत्रु के मित्रों को उससे अलूग करवा 


( ८५५ ) 


कौटिल्य का अथंशात्ष 


पाष्णि वा गहीयात्‌ , राज्य वाप्य हारयेत्‌ , वीवधासाख्र 
सारान्‌ वा वारयेत्‌ ; यतो वा शकनुयाद आक्षिकवदपक्षेपेणास्य 
प्रहतु ; यतो वा स्व राज्य त्रायेत, मूलस्योपचयं वा कुर्यात्‌ । 
यतः सन्धिममिग्रेत॑ं लभते, ततो वा गच्छेत्‌ । 

१, सहम्रस्थायिनों वास्य प्रेपयेयु;--/अयं ते शत्रुरस्मा्क हस्त- 
गतः; परण्यं विप्रकारं वापदिश्य हिरिण्यमन्तस्सारतर् प्रेपयस्तर, 
एनमपेयेम बढ ग्रवासितं व!” इति। प्रतिपन्‍्ने द्िरिण्यं सार- 
बल चाददीत | 


२. अन्तपालो वा दुर्गसम्प्रदानेन बलेकदेशमतिनीय विश्वस्त॑ 

घातयेव । 

पनत  । 
सके; जयवा शत्रु पर पीछे से जाक्रमण कर सके; अथवा इदात्रु के राज्य का 
अपहरण कर सके; अथवा जहां जाकर शत्रु के वीवध, आसार और असार 
को शबञ्ु के पास तक न्‌ पहुँचने दे; अथवा जिस दिशा से वह जुआरी की 
तरह कपट श्रयोगों के द्वारा शन्नु पर अ्रह्यार कर सके; अथवा जहाँ जाकर वह 
अपने राज्य की सुरक्षा का अबन्ध कर सके; अथवा अपनी राजधानी को 
समृद्ध वना सके; अथवा जहाँ से उसको इच्छानुसार संधि करने का अब- 
सर मिछ सके, उस दिल्ञा में चला जाय । 

' अथवा दुबंध राजा के साथ-साथ जाने वाले गुप्तचर शत्रु के पास इस प्रकार 
का संदेशा भेजें : यह तुम्हारा शबञ्चु इस समय हमारे कब्जे में है। इसलिए 
तुम किसी सौदे के वहाने ध्रन सेजकर और किसी अपकार के बहाने अन्त- 
सार सेना को हमारे पास भेज दो । उसके वाद केंद्‌ किदु या मारे गये 
इस शज्ु को हम तुम्हारे हवाले कर देंगे।? जब शत्रु राजा इस वात पर 


अर धन और सेना भेज दे तो दुर्वह राजा उसको अपने अधीन 
कर के । 


बन 


२. अथवा अंतपाल को चाहिए कि वह अपना ढुगे शज्जु के सुपुर्द करके उसकी 
से ऊँचे भाग को ऐसी जगह ले जाय, जहाँ से उसका लछौटना असंभव 
हो और विश्वासघात कर उसे वहीं मरवा डाले । 


( झश्ष ) 
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१. 


२, 


३, 


४ 





०] 


श्र 


श्ण 


८ 


जनपदमेकरस्थ वा घातयितुममित्रानीकमावाहयेत्‌ ; तदपरुढु- 
देशमतिनीय विश्वस्तं घातयेत्‌ । 

मित्रव्यज्ञनो वा वाह्मयस्य प्रेपयेत--क्षीणमस्मिन्दुर्गे धान्य॑ 
स्नेहाः क्षारो लवणं वा; तदमुध्मिन्देशे काले च प्रवेक्ष्यति ; 
तदुपग्रहण' इति । ततो रसविद्धं धान्ये स्नेह क्षीरं लवण वा 
दृष्यामित्राटविकाः ग्रवेशयेयु;; अन्ये वा अभित्यक्ताः । 

तेन सबभाण्डवीवधग्रहएं व्याख्यातम् । 


सन्धि वा कृत्वा रिर्येक्देशमस्मे दद्यात्‌। विलम्बमानः 
शेपप््‌ । ततो रक्षाविधानान्यवस्रावयेत्‌ ; अग्निरसशस्त्रेयो 
प्रहरेत्‌ $ हिरण्यप्रतिग्राहिणो वास्प वल्लभाननुग्हीयात्‌ । 


अथवा किसी एकत्र हुए उच्छद्डल जनपद को काबू सें करने के लिए अंतपाक 
शत्रुसेना को बुलाये और उसके बाद उस सेना को ऐसे देश में ले जाय, 
जहाँ से वह वापस न छौट सके । चहाँ ले जाकर उसको मरवा डाले । 


«» अथवा मित्र के वेप में रहने वाले सभी गुप्तचर शत्रुराजा के पास इस प्रकार 


का संदेश भिजवायें : शत्रु के इस दुर्ग में अन्न, घी, तेल, गुड तथा नमक 
आदि सब पदार्थ समाप्त हो चुके हैं। यह सब सामान अमुक स्थान से 
अमुक्त समय में ले जाया जायगा। तुम उसको रास्ते में ही छूट केना।! 
तदनन्तर विजिगीएु के दृष्य, शब्रु तथा आदविक विपमिश्रित उक्त सामान 
को उसी समय उन्हीं मार्गों से लेकर गुजर अथवा दूसरे वध्य पुरुष उस 
सामान को ले जाये । 


. इसी प्रकार दूसरे विपयुक्त खाद्यपदार्थो' को झाद्ु राजा तक पहुँचाने के संबंध 


में भी समझ लेना चाहिए। 


. अथवा दुर्बंछ राजा, शात्र राजा के साथ संधि करके गतिज्ञात धन का कुछ 


हिस्सा तत्काल ही उसे दे दें ओर शेष भाग को विलंव से देने का वादा 
कर, उसे भी ठीक समय पर अदा कर दे। इस प्रकार जब शत्रु का उस 
पर विश्वास हो जाय तो अपनी रक्षा के किए चारों ओर तेनाव शत्रुसेना को 
वह हटा के और स्वतन्त्र होकर विष, अग्नि तथा शास्त्रों द्वारा शत्रु पर प्रहार 


( ८५७ ) 


कोटिल्य का अयथशाक्ष 
१, परिक्षीणों वास्मे दृग दत््वा निगच्छेत्सुरुड॒या। कुक्षिप्रदरेण 
वा ग्राकारमैदेन निगच्छेत्‌ । 


२, रात्राववस्कन्दं दल्वा सिद्धस्तिप्ठेत ; असिद्ध! पार्श्रेनापगच्छेत्‌ , 
पापण्डच्छझ्ना मन्दपरिवारों निर्गच्छेत्‌ ; प्रेतव्यज्ञनों वा गूह- 
निदियेत; ख्रीवेषधारी वा पेतमनुगच्छेत्‌ । 

३, देवतोपदारश्राइप्रहवणेषु वा रसविद्धमन्नपानमवसृज्य कृतोप- 
जापो दृष्यव्यझ्ञनेर्निष्पत्य गूहसेन्योडमिहन्यात्‌ । 

४. एवं ग्रहीतदुर्गों वा आरश्यग्राशं चेत्यमुपस्थाप्य देवतग्रतिमा- 





करे; अथवा काबू में आने वाले शत्रु के अवरुद्ध वंधु-बांधवों को धन देकर 
उन्हीं के द्वारा शत्रु को मरवा दे 4 

१. अथवा यदि दुर्वल राजा शत्रु का प्रतीकार करने में सर्वधा असमर्थ हो तो 
अपना दुर्ग वह द्ात्रु को देकर सुरंग के रास्ते बाहर निकल जाय; अथवा 
सुरंग न होने पर जहाँ से परकोटे की दीबार कच्ची हो उसको तोड़ कर 
बाहर निकरू जाय । 

२. रात में सोते समय शत्रु के ऊपर छापा मारने में यदि कार्यसिद्धि संभव 
हो तो दुर्बंछ राजा अपने दुर्ग में डटा रहे और यदि ऐसी आझ्ञा न हो तो 
पास से होकर निकल भागे। बाहर निकलने के लिए उसको चाहिए कि 
पाषण्डी का वेष बनाकर थोड़ा सा परिवार साथ लेकर; अथवा अर्थी पर 
रखकर गुप्तचरों के द्वारा या क्री का वेष धारण कर किसी मृतक की अर्थी के 
पीछे--इन तरीकों से वह बाहर निकल जाय । 

३, देववलि ( देवतोपहार ), श्राद्ध तथा पार्टियों ( प्रवहण ) आदि के अवसरों 
पर शत्रु को विषाक्त जजन्नादि देकर; या दृष्य गुप्तचरों द्वारा शन्रुपत्ष का 
उपजाप करके, छिपी हुई सेना, को लेकर दुबंक राजा अपने इहाम्रु पर 
धावा बोल दे । 

४. इस अकार शत्रु के द्वारा अपना दुर्ग ले लिए जाने पर विजिगीशु राजा को 
चाहिए कि वह पर्याप्त खाद्यसामग्नी रखकर किसी देवालय की अतिमा में 
छेद करके उसके भीतर घुस कर बैठ जाय; अथवा किसी दीवार पर छेद 


( धश्ण ) 


| 


| 
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१, 


स्छिंद्रं प्रविश्यासीत; गृढ़मित्ति वा देववप्रतिमायुक्त॑ भूमि- 
गरहस । विसुम्ठते सुरुद्नया रात्रो राजावासमनुग्रविश्य सुप्तममित्रं 
हन्यात्‌ | यन्त्रविस्लेषणं वा विश्लेष्याधस्तादवपातयेत्‌ । रसा- 
ग्नियोगेनावलिप् ग्रह जतुण॒हं वाधिशयानममित्रमादीपयेत्‌ । 


प्रमदवनविद्दाराणामन्‍्यतमे वा विहारस्थाने ग्रमत्तं भूमिग्रह- 
सुरुद्ञागृठभित्तिग्रविष्ास्तीएणा हन्युश, गृढप्रणिहिता वा रसेन । 
स्वपतो वा निरुद्धे देशे गृढाः स्रियः सर्परसाग्निधृमानुपरि 
मुज्चेयु। । 


२, पत्युत्पन्ने वा कारणे यद्यदुपपथेत तत्तदमित्रेडन्तःपुरगते गृूहस- 


श्वारः प्रयुज्नीत, ततो गूढठमेवापगच्छेत , स्वजनसंज्ञां च 
प्ररूपयेत्‌ । 





न_्-0 


पं 


करके वहाँ वेठ जाय; या किसी देवप्रतिमा से युक्त तहखाने ( भूमिगृह ) में 
वेठ जाय । जब हात्रु राजा, विजिगीएु को सर्वथा नष्ट हुआ जानकर स्वथा 
आला दें तव सुरंग के द्वारा रात में राजा के शयनागार में ग्रविष्ट होकर 
वह राजा को सार डाले; अथवा शयनागार में लगे यन्त्र को ढीला करके 
उसको राजा के ऊपर गिरा दें; अथवा अग्निरक्षित घर में या लाख के 
धर में सोते हुए शत्रु राजा को मार डाले । 


. अथवा प्रसद्वन और विहार में या केवल विहार में मदविद्धरः शज्ञु 


राजा को सुरंगों या तहखानों में छिपे हुए गुप्तचर मार डालें; अथवा 
छिपकर रहने वाले रसोइया तथा मांस बनाने वाले गरुप्तचर विष देकर 
शजञ्जु को मार डालें; या किसी निषिद्ध एकांत में सोते हुए राजा के ऊपर 
गुप्त वेषधारी ख्री, सपे, विष या अग्नि का प्रयोग कर उसको सार डाछे। 


» अथवा समयानुसार जेसे कारण उपस्थित हों उन्हीं के अनुकूल उपायों 


द्वारा विजिगीषु अन्तःपुर में गये हुए शत्रु राजा को छिपकर मार डाले और 
छिपकर ही बाहर निकल आवे । अपने छिपे हुए व्यक्तियों को वह इशारों 
से उक्त अभिप्राय को समझ्ा दे । 


( ८५६ ) 


कोटिल्य का अ्रथंशात्र 
सौ 
१, द्वासस्थान्‌ वर्षपरांथान्यान्‌ निगूदोपहितान परे। 
तयसंज्ञाभिराहय हिपच्छेषाणि घातयेत्‌ ॥ 


इति आवलीयसे द्वादशे5धिकरणे योगातिसन्धान द॒ण्डातिसन्धानम्‌ 
एकविजयश्चेति पश्चमोध्याय; आदितश्रत्वारिं- 
शदधिकदशततसोअ्ध्यायः । 


समाप्तमिद्माबल्लीयर्स नाम द्वादशमधिक्रणम्‌ । 





कर 


. द्वारपाल, नपुंसक्त तथा अस्तःपुर आदि के अन्य गुप्तचर वेपधारी कर्म 
चारियों को तथा छाञ्जु के ऊपर छिपे तौर पर नियुक्त दूसरे गुप्तचरों को 
बाजे आदि के विशेष संकेतों द्वारा बुछाकर शत्रु के वाकी आदमियों को भी 
सार डाला जाय । 


आवलीयस नामक बारहवें अधिकरण सें पॉचवाँ अध्याय समाप्त । 


( ८६० ) 


दुर्गलस्भो पाय 
तेरहनों ग्रधिकरण 


प्रकरण १७१ 
अध्याय १ 


जपजाप: 


विजिगीषु) परग्राममवाप्तुकामः सर्वेज्देवतसंयोगरूयापनास्यां 
स्वपक्षमुद्धपेयेत्‌ , परपक्ष॑ चोदेजयेत्‌ । 

२. सर्वेज्षख्यापन॑ तु--शहणुद्यग्रवृत्तिज्ञानेन श्रत्यादेशो मुख्यानां; 
कण्टकशोघनापसपांगमेन ग्रकाशन राजडिष्टकारिणां, विज्ञाप्यो- 
पायनख्यापनमध््संसगंविद्यासंज्ञादेभिड, . विदेशप्रहत्तिज्ञान 
तदहरेव ग्रहकपोतेन मुद्रासंयुक्तेन । 


उपज्ञाप 
१. यदि विजिगीपु राजा अपने शत्रु के गाँव या शहर पर अधिकार करने का 
इच्छुक हो तो उसे चाहिए कि वह स्वयं को सर्वज्ञ तथा देवता का 
साज्ञान्कार करने वारढा श्रसिद्ध करके अपने पक्त को उत्साहित करे और 


शत्रुपक्ष में वेचनी फेला दें । 
२. सर्वेज्षता की पसिद्धि क्रे तरीके ; अपनी सर्वेक्षतरा का अचार-प्रसार करने 


के लिये विजिगीपु को चाहिए कि वह अपने गुप्तचरों द्वारा, प्रमुख व्यक्तियों 
के घरों मे छिपे तोर पर होने वाले घुरे 'कार्या का, पत्ता छगाकर उन 
अमुख व्यक्तियों को ऐसे कार्य करने से वर्जित करे। कण्टक शोधन 
अधिकरण सें निर्दिष्ट अपसपोंपदेश के द्वारा अपने शत्रुओं के गुप्त भेदों को 
जानकर उन्हें उनक सामने अकट करे और ऐसा करने से उन छोगों. को 
रोके । दूसरें छोर्गों से अज्ञात संसर्ग विद्या ( नाचना, गाना ) के संकेतों 
द्वारा अथवा गुप्तचरों से पता छगाकर राजा के छिए भेंट स्वरूप आने 
चाली वस्तुओं को वह पहिले ही बतला दें। विदेश में घटित होने बाली 
घटना को वह सुद्रायुक्त कपोत के द्वारा अपने घर पर बेठा ही बतला दे। 


( ८६३ ) 


कोटिल्य का अ्थशाश्र 


१. देवतसंयोगरुयापन तु--सुरुद्भामुखेनाग्निचैत्यदेवत प्रतिमाच्छि- 


नबी 


द्रानुप्रविश्रग्निचेत्यदेवतव्यञ्ञने। सम्भाषणं पूजन च, उदकादु- 
त्थितैयां नागवरुणव्यञनें! सम्भाषा पूजन च, रात्रावन्‍्तरुदके 
समुद्रवालुकाकोश प्रणिधायाग्निमाल्लादशनम्‌ , शिलाशिक्याव- 
ग्रहीते प्लवके स्थानम्‌ , उदकवशस्तिना जरायुणा वा शिरोड्व- 
गूढनासः प्रषतान्त्रकुलीरनक्रशिंशुमारोद्रवसाभिर्या शतपाक्य॑ 
तेल नस्तः प्रयोग: तेन रात्रिगणशश्वरति इत्युदकचरणानि, 
तवेरुणनागकन्यावाक्यक्रिया सम्भापणं च, कोपस्थानेषु मुखा- 
दग्निधूमोत्सगग: । 





५ तयके २ 
' दृवसाक्षात्कार की गप्रसिद्धि के तरीके : अपने देव-साक्षास्कार के अचार- 


प्रसार के लिए बिजिगीएु को चाहिए कि सुरंग के द्वारा आग के बीच में 
तथा देवताओं की पोली प्रतिमाओं के बीच सें और समाधि (८ चेत्य ) के 
वीच में गुप्तचरों को भेजकर राजा उनसे वातचीत करे एवं “उनका पूजन 
करें; अथवा पानी से निकले नागदेव तथा वरुण के वेप में रहने वाले 
गुप्तचर से बातचीत करे और उनकी पूजा भी करे। रात में मजबूत एंवं 
जिनके भीतर पानी अवेश न कर सके, ऐसी पेटियों में रेता भर कर 
उनको पानी में छिपा दिया जाय और फिर उसके द्वारा पानी में आग 
लगाकर दिखाया जाय | रस्तियों में पत्थर बांध कर उनको नाव के नीचे से 
पानी में छूटका दिया जाय, जिससे कि तेज धारा में नाव स्थिर खड़ी 
रह जाय। उदकबस्ती ( वाटरम्रूफ कपड़ा ) अथवा जरायु ( गर्भाशय के 
हक बनी हुईं चमड़े की शेली 2 से शिर और नासिका ढककर, सांभर की 
आंत ( एपतातंत्र ), केंकडा ( कुलीर ), मगर ( नक्र ) शिरस नामक 
भचुली ( शिशुमार ) और हुद्‌ (उद्र ) नाम की मछुली की चर्बी के 
साथ तेल को सौ वार पका कर उसका जो घोल तेयार हो उसको नाक में 
डाल दिया जाय। ऐसा करने से रात में झुंड के झुंड पुरुष जल में संतरण 
जे सकते ह। जल में तैरते हुए वे पुरुष वरुण या नाग की कन्याओं 
जेली आवाज निकालें और राजा उनके साथ बातचीत करे। क्रोधावेश 


मकंट करते समय राजा ओषधियों के द्वारा अपने सुंह से आग और 
घुआँ उगले । 


( ८६४ ) 
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१. तदस्य स्वविषये कातोन्तिकनेमित्तिकमोहूर्तिकपौराणिकेक्षणि क- 


गूढपुरुषा) ताचिव्यकरास्तदर्शिनश्व प्रकाशयेयु; । परस्य विवषये 
देवतदशन दिव्यकोशदण्डोत्पत्ति च अस्य ब्रूयुः । देवतप्रश्न- 
निमित्तवायसाड्रविद्यास्य प्नमगपक्षिव्याहरेषु. चास्य. विजय॑ 
त्रुयु), विपरीतममित्रस्थ सदुन्दुभिम॒त्कां च परस्य नक्षत्रे 
दशेयेयु। । 


२, परस्य मुख्यान्मित्रत्वेनापदिशन्तों दूतव्यञ्जना; स्वामिसत्कार 


ब्रयु; । स्वपक्षबलाधान परपक्षप्रतिधातं च तुल्ययोगश्षिम ममात्या- 
नामायुधीयानां च कथयेयुः । येपु व्यसनाम्युदयावेक्षणम पत्य- 
पूजन प्रयुज्ञीत । 





१. 


न 


राजा की उक्त आश्चर्यमयी बातों को उसके सहायक तथा देवज्ञ (कार्तांतिक), 
शुभाशुभ फल को बताने वाले ( नेमित्तिक ), ज्योतिषी ( मौहूत्तिक ), कथा- 
वाचक ( पौराणिक ), प्रश्नवक्ता ( ईक्षणिक ) और 2ुप्तपुरुष सत्र श्रचारित 
करें । शत्रुदेश में भी ये छोग राजा के देव-सक्तात्कार तथा स्वेच्छुया दिव्य- 
कोष एवं दिव्य सेना को पेंदा कर देने की सनसनीएूर्ण खबर फेला दें । 
देवतप्रश्न ( भाग्यप्रश्न ), शकुन € निमित्त ), काकविद्या ( वायसविद्या ), 
अंग को देखकर फलाफल का निर्देश ( अंगविद्या ), स्वप्न, पशु-पक्ती आदि 
सभी निमित्तों से राजा की विजय को सूचित किया जाय और उर्कापात 
आदि को दिखाकर यह प्रसिद्धि करें कि शत्रु का कोई बड़ा अनिष्ट होने 
वाला है । 


. शत्रुमुख्यों के साथ मित्ररूप में रहने वाले गुप्तचर उनके सामने अपने स्वामी 


के द्वारा प्राप्त अपने आदर-सत्कार की खूब बढ़ाई करें। शजु-्प्रकति तथा शच्जु- 
सेना के सामने वे ग़ुप्तचर अपने पक्त की सेना की उन्‍नति ओर शज्रुपत्ष को 
सेनाके हास अथवा दोनों के समान योगक्षेम को चर्चा करें । अमात्यों और 
सेनिकों के सामने वे कहें कि उनका राजा विपत्ति के समय अपने अनुचरों 
की पूरी सहायता करता है. तथा अभ्युद्य के समय दान, मान, संमान से 
सबको खुश करता है । किसी भी अधीनस्थ कर्मचारी के मर जाने पर उसके 
पुत्रों को सत्क्ृत करता दे । 


( ८६५ ) 


कौटिल्य का अथशात्र 


२, तेन परपक्षमुत्साहयेच्रथोक्त॑ पुरस्तात्‌ । भूषश्व॒ वक्ष्याम।- 
साधारणगर्दभेन दक्षान , लकुटशाखाहननाभ्यां दण्डचारिणः, 
कुलेडकेन चोहिग्नान्‌ , अशनिर्वर्षण विमानितान्‌ , विदुलेना- 
वकेशिना वायसपिप्डेन केतवजमेघेन वा विहताशान्‌ , 
दुर्भगालझ्जरेण हेपिणेति पूजाफलान्‌ , व्याप्रचमेणा मृत्युकूटेन 
चोपहितानू , पीलुविखादनेन करकयोष्टया गदंभीक्षीरामिम- 
न्थनेनेदि धुवापकारिण इति । 


२, प्रतिपन्नान्‌ अथंमानाम्यां योजगरेत । द्रव्यभक्तच्छिद्रेष चेनान्‌ 


'अननमन-+न«-««ॉतनमम%-कनननमंम-म-मक+नजमभ 


३, उक्त सभी कारणों का बखान कर शत्रु के अधीनस्थ कर्मचारियों को उससे 
भिन्‍न कर दिया जाय । चजञ्ुपत्ष में भेद डालने के लिए कुछ उपायों का 
वर्णन पीछे कर दिया गया है और कुछ विशेष उपाय इस प्रकार हैं : कार्य 
पु एवं कमंठ व्यक्तियों से यह कह दिया जाय कि राजा ने तुम को बिल्कुल 
गधा बना दिया है। इसी प्रकार सेनिर्कों से कहा जाय कि राजा ने उर्न्हे 
लठेत बना रखा है। शत्रु राजा से भयभीत कर्मचारियों को कहा जाय कि 
उन्हें झंड से बिछुड़े हुए या जीवन से निराश एक मेढे या बकरे की तरह 
बना दिया है। तिरस्कृत व्यक्तियों को कहा जाय कि किस प्रकार उन्हों ने 
इतने वदच्धपात के समान अपमान को चुपचाप पी लिया है। सबंधा निराश 
व्यक्तियों की फलहीन बंत, अखाद्र अज्नपिण्ड या न बरसने वाले बादल 
की उपसा देकर स्वामी राजा के विरोध में उकसाया जाय । ससंमान 
आभूषण जआादि देकर पुरस्कृत व्यक्तियों से कहा जाय कि व्यभिचारिणी 
स्त्री को गहना पहनाने से क्‍या छाभ ? छात्र द्वारा ठगे गये व्यक्तियों को 
रत्यु स्थान वनावदी च्याप्न जेसे राजा का उदाहरण दिया जाय । शर्त्र के 
निकटवर्ती सदा ही अपकार करने वाले व्यक्तियों को कहा जाय कि उन्हें 
तो पीछु बृच्चत का फल खिलाकर, ओले दिखाकर ऊँटनी तथा गद॒ही का दूध 
मथने का काम दिया गया है। 


२. जो लोग उकसाने में आकर झवत्र राजा का विरोध करने छगें उन्हें अच्छी 
तरह सत्कृत किया जाय और उन पर घन-अजन्न का संकट आने पर उनकी 


( 55६ ) 
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द्रव्यभक्तदानेरनुश्द्वी यात्‌ । अग्रतिग्रहृतां ख्रीकुमारालड्रारान- 
मिहरेयु! । 
१, दुर्भिक्षस्तेनाटव्युपघातेषु च पोरजानपदानुत्साहयन्तः सत्रिणो 
आरयु;--राजानमलुग्रह याचामहे,निरलुग्रह्मः परत्र गच्छाम: इति। 
२. तथेति ग्तिपन्नेषु द्रव्यधान्यपरिग्रहे! । 
साचिव्य॑ कार्यमित्येतदुपजापाछुत महत्‌ ॥ 
इति दुर्गलग्भोपाये त्रयोदशेडघिकरणे उपजापो नाम प्रथमो<5ध्यायः 
आदित एकचतट्वारिंशदुत्तरशततमः । 


--+->“फैं2४+-- 


पूरी सहायता की जाय। यदि वे छोग गौरव नष्ट होने के चिचार से इस 

प्रकार अन्न-धन की सहायता लेना मंजूर न करें तो उनके ख्त्री-पुत्रों को 
आभूषण आदि बना कर भेज दिए जायें । 

 दुर्भिक्ष के समय और चोर तथा आटठविकों की छट-सार की दशा में ग्रुप्तचर 
शत्रु राजा के आमवासियों, नगरवासियों तथा जनपद्वासियों को उत्साहित 
करते हुए कहें कि हम लोग राजा से सहायता की याचना करें | यदि 
राजा हमारी सहायता नहीं करता है तो हम छोगों को दूसरे राजा'के 
आश्रय में चकछा जाना चाहिए ।! इस अकार श्र देंश की अजा को राजा 
से भिन्‍न किया जाय । 

" जब जात्र देश की अजा गुप्तचरों की बात से राजी हो जाय तो विजिगीषु राजा 
को धन, धान्य और निवास की सुविधा देकर उनकी सहायता करनी 
चाहिए। शज्जुपक्ष को शत्रु से भिन्न करने का यह अद्भुत उपाय है। 


3 


न्ण 


दुर्गलम्भोपाय नामक तेरहवें भअधिकरण में प्रथम अध्याय समाप्त । 


“्बीक- न 





( ८६७ ) 
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योगनामन्कफा 


१. मुण्डो जिलों वा पर्वतगुहावासी चतुबपशतायुत्रेवाणः अभूत- 
जटिलान्तेवासी नगराभ्याशे तिष्ठेत्‌ । शिष्याथ्रास्य मूलफलो- 
पगमनेरसात्यान्‌ राजान॑ च भगवदरश्नाय योजयेयु! । 
समागतश् राज्ञा पू्राजदेशाभिज्ञानानि कथयेत्‌--'शते झते 
च व्षाणां पूर्रोडहमस्नि अविश्य पुनवोलो भवामि, तदिह 
भवत्समीपे चतुर्थमम्नि अवेक्ष्यामि। अवश्य में भवान्मान- 
यित॒व्य:,, त्रीन्‌ बरान्‌ वृणीष्य! इति। गतिपन्न॑ ब्रयात्‌ू-- 
'सप्तरात्रमिह सपुन्रदारेण प्रक्षाअह॒वणपूर्व॑ चस्तव्यश्र! इति। 
वसन्तमवस्कन्देत । 


कपट उपायो द्वारा राजा को लुभाना 
३. झुण्डित या जटाधारी साधू के वेश में पहाड़ की गुफा में अपने अनेक 
शिष्यों सहित रहने वाले गृुप्ततदर अपनी आयु को चार सौ, वर्ष की 
बताकर नगर के समीप डेरा दालें। वे शिष्य छोग राजा तथा उसके 
अमात्यों को कंद, मूछ, फल लेकर उस भगवत्स्वरूप सिद्ध पुरुष के दशन 
करने के लिप उत्साहित करें। जब राजा उसके दरशनाथ जाये तब वह 
साधुवेषधारी गुप्तचर प्राचीन राजाओं और देशों के संबंध में अनेक बातें 
बताये तथा कहे "मैं सौ वर्ष बीत जाने पर अग्नि में प्रवेश करके फिर 
बालक बन जाता हैँ । अब यहाँ पर आप के सामने चौथी बार भ्ग्नि में 
प्रवेश करूँगा । डंडे वरदान देकर में आपको संमानित करना चाहता हूँ । 
- अपने इच्छानुसार भाप सुझ्से तीन चर साग सकते हैं ।? यदि राजा इन 
बातों को मान ले तो जागे कहे “आप अपने स््री-पुत्रों सहित सात रात्रितक 
खेल-तमाशा देखने के लिए यहाँ मेरे आश्रम पर निवास करें ।” जब वह 


६ ८६८ ) 
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१. 


डा 


अम्की 


न्प 


मुण्डो वा जठिलो वा स्थानिकव्यज्ञनः प्रभूतजठिलान्तेवासी 
बस्तशोणितदिग्धां वेणुशलाकां सुवर्णचूणनावलिप्य वलमीके: 
निदध्यादुपजिह्विकानुसरणार्थ, स्वणनालिकां वा । ततः+ 
सत्री राज्ः कथयेत्‌ू--असो सिद्ध! पुष्पितं निधि जानाति! 
इति। स राज्ञा पृष्ट/ तथा! इति बयात्‌ । तथाभिज्ञानं 
दर्शयेत्‌ । भूयो वा हिरण्यमन्तराधाय ब्रूयाच्चेनम--नागर- 
क्षितोड्यं निधि! अ्णिपातसाध्यः इति | प्रतिपन्‍्न॑ ब्रूयातू-- 
सप्तरात्रम! इति समानम्‌ | 


. स्थानिकव्यज्ञन॑ वा रात्रों तेजनाग्नियुक्तमेकान्ते तिष्ठन्त॑ 


सत्रिणः क्रमामिनीत॑ राज कथयेयु;--असोौ सिद्ध) 


राजा सपरिवार वहां रहने छगे तो सोते समय छुपके से उसको मार 


दिया जाय । 


» अथवा मुंडित या जयाधारी के वेष में भनेक शिष्यों सहित किसी स्थान में 


रददने वाला मठाधीदश गुप्तचर बकरे के खून से सनी तथा स्वर्ण चूर्ण से लिपटी, 
या सुचर्ण युक्त एक बांस की नली को जंगल में जाकर पह्चिचान के लिए किसी 
बॉबी में रख दे । वह बांस की नली ऐसे स्थान पर रख दी जाय जिससे 
साँप भासानी से भीतर-बाहर भा-जा सके । तदनंतर सन्नी गुप्तचर राजा से 
जाकर कहे “भम्लुक सिद्ध पुरुष जमीन में गड़े हुए खजाने को बता सकता 
है। राजा के पूछने पर अपनी भभिज्ञता को स्वीकार कर छे भौर तस्खंबंधी 
कुछ चिद्ठ भी बताये। अथवा वहां और भी घन गाड़ कर राजा से 
कहे कि 'यह खजाना साँपों से सुरक्षित है। इसलिए इसको बढ़ी तजवीज्ञ 
से द्वी प्राछ किया जा सकता है 7? जब राजा, घिद्ध की बातों को मान 
ले तब उससे कहे 'भापको सात रात तक सपरिवार मेरे समीप रहना द्वोगा।! 
तदनंत्तर सोते समय रात में उसको मार डाछा जाय | 


» अथवा राद्रि के एकांत में अपने शरोर को अग्नि के समान प्रज्चछित कर 


बेठे हुए उस सिद्ध मद्दात्मा को सन्नी गुप्तचर राजा को दिखायें तथा राजा से 
कहें कि यह सिद्ध पुरुष भावी सम्रद्धि को बता सकता है |? तदनंतर 
राज्ञा उस सिद्ध पुरुष से जिस सम्ठद्धि की याचना करे उस्बको भविष्य में. 


( ८छ्६ ) 


कोटिल्य का अथशात्र 


सामेषिक/ हति। त॑ राजा यमर्थ याचेत, तमस्य करिण- 


साणः 'सप्रात्रम! इति समानस्‌ । 

१, सिद्धव्यज्ञनो वा राजान॑ जम्भकविद्यामिः अलोभयेत्‌। ते 
राजा” इति समानम्‌ । ह 

२, सिद्धव्यञ्ञनो वा देशदेवतामम्यर्हितामाश्रित्य प्रहवणेरभीह्षणं 
प्रकृतिमुख्यानमिसंवास्य क्रमेण राजानमतिसन्दध्यात्‌ । 

३, जटिलव्यज्ञनमन्तरुदकवासिन वा सर्वश्वेतं तटसुरुज्ञाभूमिग्रहा- 


पसरणं वरुणं नागराज॑ वा सत्रिणः क्रमाभिनीतं राह - 


कथयेयु। । 'त॑ राजा' इति समानम्‌ । 

४. ननपदास्तेवासी सिद्धव्यज्ञनो वा राजानं शत्रुद्शनाय योज- 
येत्‌। प्रतिपस्न॑ बिभ्बं कृत्या शत्रुमावाहयित्वा निरदठे देशे 
घातयेत्‌ । 





पूरा कर देने का वायदा कर राजा को सात रात्रि तक सपरिवार भाश्रम 
में रहने के छिए कहा जाय और फिर पू्ववतत उसको मार ढाला जाय | 


५. अथवा सिद्ध के वेष में रहने वाला गुप्तचर राजा को कपट विद्याओं से 
प्रठोभन में फंसाकर पूर्वंचत्‌ मार डाछे। 


२. अथवा सिद्ध के वेष में रहने वाला गुप्तचर किसी प्रसिद्ध देवता के मंदिर में 
रहकर निरंतर सहभोज और उत्सव के द्वारा राजा की अमास्यप्रकृति को 
अपने वद्म में करके उस प्रकृतिवर्ग के ही द्वारा राजा को मरवा डाले । 

६. इसी प्रकार मुण्डित या जठाघारी गुप्तचर उद॒कचरी विदाओं के द्वारा 
अपने आप को जल के भीतर छिपा कर अपने स्वरूप को स्वच्छ, श्वेत 
एव दिव्य, देवता के रूप की तरह बना ले। फिर सन्नी ग़ुप्तचर उसको 
चरुण देवता या नागराज कहकर उसका प्रचार करे । जब राजा उस पर 
विश्वास कर अपनी मनोकासना पूर्ण करने की याचना करे तो उसे 
पूर्वेचत्‌ मार डाका जाय । 

४. भथवा जनपद की सीमा में रहने वाला सिद्धवेष गुप्तचर वहाँ के राजा को 
शम्रु राजा से मिला देने का प्रपंच रचे । जब राजा इस पर राजी हो जाये 


/ ८७० ) 
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; १. अश्वपण्योपयाता वेदेहकव्यज्ञनाः पण्योपायननिमित्तमाहुय 


राजानं पण्यपरीक्षायामासक्तमश्वव्यतिकीण वा हन्यु), अश्वेश 
प्रहरेयु: 

२. नगराभ्याशे वा चेैत्यमारुद्य रात्रों तीक्ष्णा! कुम्मेषु नालीन्‌ 
वा विदलानि धमनन्‍्त;-स्वामिनो म्ुख्यानां वा मंंसानि 
भक्षयिष्याम;, पूजा नो वर्तेताम! इत्यव्यक्त ब्रूबु! | तदेषां 
नेसित्तिकमोहूर्तिकव्यज़नाः ख्यापयेयु) । 

३. मड़ल्ये वा हृदे तटाकमध्ये वा रात्रो तेजनतैलाभ्यक्ता नाग- 
रूपिणः शक्तिमुसलान्ययोमयानि निष्पेषयन्तस्तथेव' ब्यु) 
ऋक्षचर्मकज्चु किनो वा अग्निधूमोत्सगंयुक्ता रक्षोरूपं वहन्त- 


तो पूर्व निर्धारित सांक्रेतिक चिह्ढों के द्वारा शत्रु राजा को वहां बुलाकर 
फिर उस फंसाये गए राजा को एकांत में मार दिया जाय । 

9, घोड़ों के व्यापारी गुप्तचर अच्छे-भच्छे घोड़ों को लेकर शत्रु राज्य में जायें 
और सोदे के बद्दाने शत्र राजा को भपने पास बुलायें। जब राजा धोढ़ों की 
परीक्षा कर ले या घोड़ों से घिर जाय तब उस्रको मार दिया जाय ओर 
उन्हीं घोड़ों पर सवार होकर उसकी राजधानी पर हमका घोछक दिया ज्ञाय । 

२, अथवा नगर के समीपस्थ किसी समाधि या श्मशान में खड़े दूत्ध पर 
घढ़ कर सन्नी गुप्तचर रात में अव्यक्त रूप से इस प्रकार बोले 'हम इस 
राजा के या इसकी मुख्य प्रकृतिर्यों के मांस को भ्रवश्य खायेंगे; हमारी 
पूजा होनी चाहिए ।? इस बात को शकुनवक्ता ( नेमित्तिक ) तथा ज्योतिषी 
( मौहूत्तिक ) के वेष में रहने वाले ग॒प्तचर सत्र प्रकाशित कर दें । 

हे. भथरा किसी मांगलिक गहरे जलाशय में रात के समय वे गुप्तचर नाग 
का रूप बनाकर तथा शरीर में जलने वाले तेल की मालिश कर हाथ में 
लोहे की बनी हुई शक्ति और मूसछ लेकर उन्हें परस्पर रगदढ़ते हुए 
चिल्लारयें कि हम राजा ओर उसके मंत्रियों का मांस खारयेंगे; हमारी पूजा 
होनी चाहिए! । अथवा रीछु की खाल को ओढ कर राछलों का वेष बनाये 
सुंह से जाग-घुआँ उगलते हुए, नगर के चारों घोर बांई भोर से तीन 


( ८७१ ) 


कौटिल्य का भ्रथंशाश्र 


ल्िसपसव्य॑ नगर॑ कुंवोणा! श्र्गालवाशितान्तरेषु तथेव 
ब्रुयु) | चैत्यदेवप्रतिमां वा तेजनतेलेनाअपटलच्छन्नेनाग्निना 
वा रात्रौ प्रज्वाल्य तथेव ब्रयु! । तदन्ये झूयापयेयु। 

१, देवतश्रतिमानामभ्यहितानां वा शोणितेन प्रश्नावमतिमात्र 
कुयुं; । तदन्‍्ये देवरुधिरसंल्लावे संग्रामे पराजयं ब्ुयु! । 

२, सम्पिरात्रिषु इपशानप्रमुखे वा चेत्यमृध्वेमक्षितैम॑नुष्येः प्ररुष- 
येयु; । ततो रक्षोरूपी मनुष्यक याचेत । यथ्ात्र श्रवादिको5- 
न्यतमों वा द्रष्टमागच्छेत तमन्ये लोहप्ुसलेहन्यु), यथा 
रक्षोमिहेंत इति ज्ञायेत। तदद॒तं राज्षस्तदशिनः सत्रिणश्र 
कथयेसु। । ततो नेमित्तिकमोहूतिकव्यझ्ना; शान्ति ग्रायक्षित्तें 





परिक्रमा करते हुए वे गुप्तचर कुत्तों तथा सियारों की भाषा में ऊपर की 
तरह भावाज लगायें । भ्थवा जलने वाले तेल ( तेजनतेक ) में अभ्भक 
मिलाकर उसके बीच में श्मशान के देवता की ढकी हुई मूर्ति को रात में 
जलाकर वे गुप्त पुरुष राजा तथा उसके मंत्रियों को खा जाने की बात कहें । 
दूसरे सभी ग्रुप्तचर इन बातों को नगर भर में फैला दें । 

१. अथवा गुप्तचर देवप्रतिमाओं के भोतर से बकरे आदि के खून को इस अकार 
बद्दाये कि देखने वार्छों को ऐसा प्रतीत दो कि देवप्रतिमार्ये स्वयं ही खून 
उगछ रही दें । तदन्तर गुप्ततर इस भअपशकुन को नगर भर में यह कह 
कर प्रचारित करे कवि संग्राम में अवश्य ही राजा की पराजय होगी । 

२. अथवा पूर्णिमा या असावस्त की रातों में ऊपर के भाग जिनके खाये गये हैं ऐसे 
मनुष्यों द्वारा चिता के चिह्ों को दिखाया जाय | तद॒नंतर राज्स बना हुआ कोई 
गुप्तचर वही प्रकट होकर अपने सोजन के लिए एक पुरुष को माँगे । अपने आप 
को वह्दादुर रहने चाका जो-कोई भी व्यक्ति चहाँ देखने के लिए आया हो 
उसको दूसरे सभी गुप्तचर लोहे के मूसलों से मार डाछें, जिसले सब छोर्गों को 
यही मारूम हो कि अम्रुक व्यक्ति को राक्षर्सों ने मार डाला है। इस अद्भुत 
घटना को देखने वाले लोग तथा गुप्तचर इस वान को राजा तक पहुँचायें । 
तदनंतर गुप्तचरों के चेष में रहने चाले नेमित्तिक तथा मौहूर्त्तिक छोग राजा 
से शांति और प्रायश्चित्त के लिए कहें कि यदि ऐसा न किया गया तो 


( ८७२ ) 
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ब्रुयुः--अन्यथा महदकुशर् राज्ञो देशस्प च! इति। 
प्रतिपक्षम्‌-- “एतेषु सप्तरात्रमेकेकमन्त्रबलिहोम स्वय॑ राध्ता 
कर्ते्यम! इति त्रूुयु! | ततः समानम्‌ । 

१, एतान्‌ वा योगानात्मनि दशेयित्वा ग्रतिकुर्बीत, परेपाप्ठुप- 
देशार्थभ्‌ ॥ ततः अयोजयेद्योगान्‌। योगदशेनप्रतीकारेण वा 
कोशाभिसंहरणं कुयोत । 

२. हस्तिकाम वा नागवनपाला हस्तिना लम्ण्येन ग्रलोभयेश्ु3, 
प्रतिपन्‍्न॑ गहनमेकायनं॑ वाइतिनीय घातयेयु), बद्ध्चा 
वापहरेयु) । ु 

३, तेन मगयाकामो व्याख्यातः । 

४. द्रव्यस्नीलोलपम्ात्यविधवामित्रां परमरूुपयौवनामिः ख्रीमिदों- 


राज" प्रज्ञा का बढ़ा जनिष्ट होगा । जब राजा एस बात को स्वीकार कर ले 
तो उस दुर्निमित्त शांति के लिए राजा फो सात रात्रि तक बलि, संत्र तथा 
होम करने को राजी कर पूर्ववत उसका वध किया जाय । 


१, विजिगीषु राजा को चाहिए कि उक्त सभी योगों को वह स्वयं तथा भपने 
गुप्तचरों, अपने सहायकों को सिखलछायें और तब अपने ऊपर किए जाने वाले 
इस प्रकार के योगों का प्रतीकार कराये । यधावसर उन प्रयोर्गों द्वारा 
शत्रु को अपने वश सें करे । अथया इन्हीं प्रयोगों के द्वारा अपना कोष घढाये । 


२. अथवा विजिगीषु के हस्तिवनों के रक्षक पुरुष अच्छे हाथियों को दिखाकर, 
हाथी की इच्छा रखने वाले शत्रु राजा को, प्रकोभन दें। जब वह इस बात 
पर राज्ञी हो जाय तो घने जंगल में के जाकर उसको मार दिया जाय; अथवा 
गिरफ्तार कर अपने राजा के पास ले जावें। 

३. इसी प्रकार शिकार की इच्छा रखने वाले शन्रुराजा के संबंध में भी समझना 
चाहिए । न्‍ 

४. अथवा ज्ञो राजा धन तथा स्त्रियों की कामना करता हो उसको सत्नी 
गुप्तचर धनसंपन्न विधवा स्त्रियों के द्वारा या दायभागय तथा भम्ानत के 


( ८छरे ) 


कौटिल्य का अवेशासतर 


यादनिश्षैपार्थमुपनीतामिं! सत्रिणः प्रलोभयेयु) । प्रतिप्ल 
रात्रो सत्रिच्छन्ना! समागमे शखरसाम्यां घातयेयु! । 


१, पिद्ठप्रत्नजितचेत्यस्तृपदेवतप्रतिमानामभीएणामिगमनेषु वा भू- 
मिग्रहसुरुड्रागूहमित्तिग्रविष्ठास्तीक्ष्पा; परममिहन्यु) । 


२, येषु देशेषु या ग्रेक्षा) अक्षते पार्थिव! स्यम्‌ | 
यात्राविहारे रमते यत्र क्रीडति वाम्मसि॥ 
चाट्क्तयादिषु कृत्येषु यज्नग्रहवणेषु वा। 
सतिकाग्रेतरोगेषु. प्रीतिशोकभयेषु. वा ॥ 
प्रमाद॑ याति यरिमिन्वा विंश्वासात्स्वजनोत्सवे । 
यत्रास्पारक्षिसश्वारो दुर्दिनि सहूलेषु वा॥ 
विश्रस्थाने प्रदीमे वा अविष्टे निजनेडपि वा । 


मुकदमों के महाने वहाँ छाई गई अस्यंत रूपवती जवान ख्रियों के जाल में 
फेसा दिया जाय । जब राजा उनके कावू में हो जाय तब संयोग के किए 
किसी एकांत स्थान को नियुक्त कर, वहाँ रात के समय इाखत्र या विष के 
द्वारा उस राजा को मार दिया ज्ञाय । 

3. अथवा ऐसे अवसरों पर जब कि राज़ा किसी सिद्ध पुरुष, किसी उच्च भिक्ठ, 
या श्मशान के स्तूप, या देवताओं के दर्शनार्थ बार-बार जाये-आये उस 
समय सुरंग, भूमिग्रह तथा गूठभित्तियों में छिपे हुए युप्चर उसको सार डाले। 

२. शत्रुराजा जिन देशों में नाच, गाना, या तमाशा भादि को देखने ज्ञाता हो 
तथा उत्सवों में शामिल होता हो अथवा जहाँ जलक्रीडा करता हो; भ्थवा 
जहाँ पर घिक्‍्कार के योग्य कार्य करता हो, या यज्ञ, उत्सव, सूनिका, 
रूत्यु, रोग, प्रीति, शोक, भय आदि में प्रसन्‍न, दुःखी भौर भयभीत होता 
हो; भथवा जब किसी सर्ये-संबंधी के यहाँ उत्सव में संमिलित होकर प्रमत्त 
हो जाता दो, अथवा जहाँ रक्तित पुरुषों के बिना ही जाता-आता हो; अथवा 
किसी दुर्दिन या भीड़-भिड़ाके के अवसरों पर; अथवा नि्जन स्थान में, अथवा 
नगर में जाग छग जाने पर, या नीरव घने जंगल में शत्र के प्रविष्ट हो 
जाने पर--ऐसी स्थितियों में पहिले ही से छिपे हुए गुप्तचर, ज्यों ही इशारे 





( ८७४ ) 
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वश्चाभरणमाल्यानां. फेलामि! शयनासने। ॥ 
मद्यमोजनफेलाभिस्त्यें वॉमिहतेः सह । 
प्रहरेयुररींस्तीएणा।. पू्वप्रणिहितेि! सह ॥ 
१, यथेव ग्रविशेयुश्च॒ द्विपत। सत्रहेतुमिः । 
तथेव चापगच्छेयुरित्युक्त॑ योगवामनम््‌ ॥ 
इति दुर्गलम्भोपाये त्रयोद्शेंडधिकरणे योगवामने नाम द्वितीयोड्ध्यायः; 
आदितो द्विचत्वारिंशदुत्तरशततमः । 
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के लिए वस्र, जाभरण, माला, शयन, भासन, मय, भोजन आदि अवसरों 
पर तृयधोष हो, वेसे ही वे घावा बोल दें । 

१ जिस प्रकार सत्री आदि गुप्तचर छात्रुओं के बीच में प्रविष्ट हुए हों, उसी छुछ 
से वे वाहर निकल भावें; अन्यथा उनके पकड़े जाने की संभावना हो 
सकती है । यहाँ तक योगवामन ( कपट उपायों द्वारा राजा को लछुभाना ) 
का निरूपण किया गया । 


दुर्गलम्भोपाय नामक तेरहवें भधिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त हुआ । 


( ८७५ ) 


आक्रणा ९७३ 
अध्याय ३ 
९?) 
अपसर्पप्रारा।: 

१. भ्रेणीमुख्यमाप्त॑ निः्पातयेत्‌ । स परमाश्रित्य पक्षापदेशेन 
स्वविषयाद्‌ साचिव्यकरणसहायोपादान॑ कुवीत । क्ृताप- 
सर्पोपचयो वा परमनुमान्य स्वामिनों दृष्यग्रामं वीतहस्त्यश्व॑ 
दृष्यामात्यं दण्डमाक़न्दं वा हत्वा परस्य ग्रेपयेत । जनपदे- 
केश श्रेणीमटवीं वा सहायोपादानाथ संश्रयेत । विश्वास- 
सुपगतः स्वामिनः ग्रेषयेत्‌ । ततः स्वामी हस्तिबन्धनमटवी- 
घात॑ वापद्श्य गूढमेव अहरेत्‌ । 





गुप्तचरों का शन्नु देश में निवास 
१. विजिगीषु राजा को चाहिए कि वह अपने किसी अत्यंत विश्वस्त श्रेणीमुख्य 
को बनावटी शन्रुवावश अपने राज्य से निकाल दे । वह शत्र राजा की 
शरण में जाकर उसका विश्वास प्राप्त करे और उसझे कार्य का बहाना 
वनाकर छिपे तौर से अपने देश की युद्धोपपोगी सहायक वस्तुओं का 
सग्रह् करे । सद्दायतारथे जब उसके पास पर्याप्त गृप्तचर एकन्न हो जायें तब 
दूं गत राजा की अनुमति से अपने राजा के किसी दृष्यवर्ग या मित्र 
हर वीक्रमण कर वहां से विजित हाथी, घोड़े, राजद्रोही अमात्य, सेनिक 
और मित्र आदि को ग्रिरफ्तार कर शत्रु राजा क पास भेज दे । विजिगीघु के 
उस विश्वस्त व्यक्ति को चाहिए कि वह जनपद के किसी एक देश, संघ 
या भाटविक पुरुर्षो को अपने उस बनावटी स्वामी की सहायता के लिए 
तयार करके फिर उनके साथ गुप्त-मंत्रणा करे । जब गप्त-मंत्रणा द्वारा वे 
लोग वस्तुस्थिति को जानकर पूरी तरह सहमत हो जाय तो उन्हें अपने 
असर स्वामी के सद्दायतार्थ उसके पास सेज दे। तदुनंतर हाथियों को 


( ८७६ ) 
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१ 


एतेनामात्याटविका व्याख्याताः । 


२. शत्रुणा मेत्रीं कृत्वा अमात्यानवक्षिपत्‌ । ते तच्छत्रो ग्रेषयेयुः 


“  भेतोर ना असादय! इति । स य॑ दूत भ्रेषयेत । 
तमुपालभेत---भतां ते माममात्यमभेंदयति, न च 
पुनरिहागन्तव्यमर इति। अथकममात्यं निष्पातयेत । प्त 
परमाश्रित्य योगापसपापरक्तदृष्यानशक्तिमतः स्तेनाटविकालु- 
भयोपघातकान्‌ वा परस्योपहरेत्‌ । आप्रभावोपणतः प्रवीरपुरु- 
पोपघातमस्योपहरेत्‌ । अन्तपालमाटविक॑ दण्डचारिएणं वा--- 


पकड़ने या जंगछ को नष्ट करने का बद्दाना वनाकर विजिगीषु राजा अपने 


# 


न 


अखावधान श्र पर आक्रमण कर दे । 


« इसी प्रकार अमात्य तथा णाटविक को गुप्तचर बनाकर शत्रु देश में भेज 


देने की रीति को भी समक्ष छेना चाहिए । 


. चिजिगीषु राजा को चाहिए कि वह अपने दात्रु राजा के साथ बनावटी 


मित्रता करके अपने अमात्यों का त्तिस्कार कर दे, थे अमास्य उस शज्रु 
राजा के पास अपने दूत को इस प्रकार का सदेश लेकर भेजें कि भाप 
इमारे स्वामी को असन्न करा दीजिए ।! उसके बाद जब शात्र राजा अपने 
जिपम्त दूत को विजिगीशघु राजा के पास भेजे उसको विजिगीछु राजा यहद्द 
कद कर धमका दे कि तुम्हारा राजा, हमारे अमारत्यों को हमसे अलग 
करना चाहता है। खबरदार ! ऐसा संदेश लेकर मेरे पास फिर कभी न 
आना” इसके बाद विजिगीषु राजा उन अमार्त्यों में से एक अमास्य को 
अपने यहाँ से निकाल दे । वह अमात्य शात्न राजा की शरण में जाकर 
अपने राजा के गप्तचर, गढ़-पुरुष, दृष्य-पुरुष, चोर तथा 'आठविक भादि 
को साथ के जाकर छात्र राजा के पास जाए भोौर उससे कहे कि, 'मेंने 
आपके लिए इतने सहायक तेयार कर दिए हैं? जब शन्नु राजा उस अमात्य 
पर पूरा विश्वास करने छगें तो वह अमात्य शत्रु राजा के शक्तिशाली पुरु्षो 
को मरवा डाले । वह्द अमात्य शत्रु राजा से कहे कि 'आपके ये आटविक 
और सेनिक छोग बड़े दुष्ट हो गए हैं। में निश्चयपूर्वक कह सकता हूँ 
कि अम्ुक आटविक या अम्लुक सेनिक आपके शत्रु राजा के साथ संधि कर 


( ८छंड७ ) 


कौटिल्य का अथेशाम्र 


“दहमसो चासो च ते शत्रुणा सन्धत्ते! इति । अथ पश्चादमि- 
त्यक्तशासनेरेनानघातयेत्‌ । 

१, दण्डबलव्यवहारेण वा शत्रमुद्योज्य घातयेत्‌ । 

२. कृत्यपक्षोपग्रटेण वा परस्यामित्र॑ राजानमात्मन्यपकार- 
यित्वाभियुन्नीत । ततः परस्य ग्रेषयेत्‌ । असो ते बरी ममाप- 
करोति, तमेहि सम्भूय हनिष्यावः। भूमौ हिरण्ये वा ते 
परिग्रह:” इति। ग्रतिपन्नमभिसत्कृत्यागतमवस्कन्देन अकाशयु- 
द्वेन वा शब्रुणा घातयेतू | अभिविश्वासनाय भूमिदानपुत्रामि- 
पेक्रक्षापदेशेन वा ग्राहयेत्‌ । अविषज्यम॒पांशुदण्डेन वा घात 





कल गीननननीनन-नन, 


रहे हैं ।! तद्त्तंतर वह अमात्य वध्य पुरुषों के पास आटविक और विजि- 
गीषु की पारस्परिक मिन्नता को प्रकट करने वाले कपट छेखों को उस 
शत्रु राजा को दिखाकर उन अंतःपाल आदि को भरवा डाले । 

१. अथवा वह अमात्य शन्रु को सेनिक सहायता देने का वायदा कर उसको 
उसके शन्रु से भिड़ा दे और बाद में उसकी सद्दायता न कर उसके शम्न 
द्वारा ही उसको मरवा डाले । 

२. अथवा विजिगीषु को चाहिए कि वह शत्रु के कद, छुष्ध तथा भीत 
आदि प्रतिपक्ष को क्षपने अनुकूछठ बनाकर शन्र के शत्रु राजा द्वारा 
अपना छझुछ कअपकार कराये और फिर उसपर चढ़ाई करदे । 
उसके बाद विजिगीघु शत्रु राजा के पास अपने दूत द्वारा यह संदेश 
भेजे कि “यह तुर्द्दारा शत्रु राजा बराबर मेरा अपकार कर रहा है; आओ, 
हम दोनों मिककर उस पर चढ़ाई कर दें। इस विजय में जो भूमि और 
हिरप्य भ्राप्त होगा उससें तुम्हें भी हिस्सा दिया जायगा। जब 2 
इंस बात को स्वीकार कर विजीग्रीषु राजा के पास जा जाय तो पहले उसका 
"डा स्वागत सरकार किया जाय और वाद में सोते समय छिपकर उसका 
वध कर दिया ज्ञाय; अथवा प्रकाश युद्ध के समय शत्रु के द्वारा ही उसको 
मरव्रा दिया जाय । यदि विजिगीषु की विजय हो जाय तो अपनी पूर्व प्रतिज्ञा 
+ अनुसार जीते हुए हिरण्य तथा भूमि देने या पुत्न के राज्यासिषेक करने 
अस्त अपनी रक्षा करने के बहाने उस सहयोगों शत्रु राजा को बुलाकर उसे 


€ पएऊ८ ) 
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येत्‌। स चेदण्ड दद्यात्‌ त्त स्वयमागच्छेत' तमस्य वेरिणा 
घातयेत्‌ । दण्डेन वा प्रयातुमिच्छेत न विजिगीषुणा” तथाप्ये- 
नमुभयतः संपीडनेन घातयेत्‌ । 

१. अविश्वस्तो वा शत्येकशो यातुमिच्छेत , राज्येकदेश वा 
यातव्यस्य आदातुकामः, तथाप्येनं बेरिणा स्ंसन्दोहेन वा 
घातयेत्‌ । वेरिणा वा सक्तस्य दण्डोपनयेन मूलमन्यतों 
हारयेत्‌ । 

२, शत्रुभूभ्या वा मित्र पणेत. मित्रभूम्या वा शत्रमू। ततः 
शत्रभूमिलिप्सायां मित्रेणात्मन्यपकारयित्वाभियुज्ञीत । इति 
समानाः पूर्वेण सबे एवं योगाः 


कंदु करले । यदि दान्र इस प्रकार भी काबू में न भावे तो उपांशु दंड द्वारा 
उसका वध करा दिया जाय । यदि विजिग्रीष्ु की सहायता के लिए शात्र राजा 
स्वयं न आाकर अपनी सेना को ही भेज दे तो उच्च सेना को मुकाबले में 
लड़ाकर मरवा दिया जाय । यदि विजिगीपु के सहायतार्थ भाया हुआ शन्न॒ 
राजा अपनी सेना के साथ ही युद्ध भूमि में जाना चाहे तब भी दोनों भोर 
से घेरा डालकर उसको मरवा दिया जाय । 

$. यदि विजिगीषु के अविश्वास के कारण सहायतार्थ आया हुआ वह श्र 
राजा इस नीयत से युद्ध में जाये कि भमुक हिस्से को जीत कर में कपने वश 
में कर लेगा तब भी विजिगीषु उस बान्नु राजा को उसके छात्र राजा 
ह्वारा या अपनी सम्पूर्ण सेनिक शक्ति के द्वारा अवश्यमेव मरवा डाले; अथवा 
लड़ाई में व्यस्त उस शत्रु राज़ा की राजधानी में सेना भेजकर विजिगीघु 
उसका अपहरण करवा डाले । 

२. अथवा विजिगीषु राजा को चाहिए कि वह अपने मित्र के साथ छिपे तौर 
पर यह कट्द कर संधि करके कि “यदि हम दोनों ने मिलकर शन्न पर विजय 
प्राप करक्ी तो उसकी भूमि को हम आपस में आधा-आधा बाँट लेंगे ।? 
इसी प्रकार विजिगीपु झत्रु राजा के साथ भी छिपे तौर पर यह संधि करले 
कि हम दोनों मिककर तुम्हारे अभमुक शत्रु पर विजय प्राप्त करके उसकी भूमि 
को आापस में वरावर बाँट छेंगे! इसी अकार विजिगीपु राजा जब शत्रु को 


( ८७६ ) 


कौटिल्य का अथशासत्र 


१, झ्नत्नुं वा मित्रभूमिलिप्सायां प्रतिपन्न दण्डेनाजुगद्बीयात्‌ , वतो 
मिन्नगतमतिसन्दष्यात्‌ । ऋतप्रतिविधानो वा व्यसनमात्मनो 
दर्शयित्वा मित्रेणामित्रमुत्साहयित्वा आत्मानमभियोजयेत्‌ । 
ततः संपीडनेन बातयेत्‌, जीवग्राहेण वा राज्यविनिमयं 
कारयेत ) मित्रेणाहतथ्ेच्छत्रर्राद्मे स्थातुमिच्छेत्‌ , सामन्तादि- 
भिर्मेलमस्य हारयेत्‌ , दण्डेन वा त्रातुमिच्छेत्‌ , तमस्य 
घातयेत्‌ । 


२. तो चेन्न भिश्वेयाता प्रकाशमेवान्योन्यस्य भूम्या पणेत , ततः 





जीतने की इच्छा करे तो मिन्न के द्वारा अपना कुछ अपकार कराके इसी 
बद्दाने से उसके ऊपर भआक्रमण कर दे। इसके बाद आगे का कार्य पूव॑बत्‌ 
किया ज्ञाय । 


4, अथवा जब दान्रु राजा विजिगीषु के मिन्न राजा पर आक्रमण करने की 
इच्छा करे तो विजिगीणु अपनी ओर से सैनिक सहागत्रता देने की 
प्रतिज्ञा कर उसको युद्ध में भिड़ा दे । जब सेनाएं मित्र देश में युद्ध के लिए 
चली जायें तो वहाँ मित्र से मिक्कर उस जाक्रम्णकारी दात्रु को ही मरवा 
दिया जाय । ज्थवा अपने ऊपर कोई बनावदी विपत्ति दिखाकर अपने मित्र 
के द्वारा शत्रु को डत्सादित करके विजिगीणु अपने ऊपर चढ़ाई करा वे । 
जब शत्रु राजा विजिगीधु राजा पर चढ़ाई कर दे तो विजिगीए और उसका 
मित्र दोनों ही उस आाक्रमणकारी शत्रु को बीच में घेरकर मार डा्लें। 
अथवा उसको केद में डालकर उसकी जगद्ट अपने आज्ञाकारी उप्के पुत्र 
या अन्य किसी सम्बन्धी का राज्यामिषेक कर दें। यदि विजिगीछु के 
मित्र द्वारा छुलाया हुआ वह छात्रु अलग रहकर ही विजिगीछु पर भ्राक्रमण 
करना चाहें तो जिस समय वह अ्नत्रु राजा विजिगीषु के साथ युद्ध में फेंसा 
दो उस पघमय सामंत राजा के द्वारा उसकी राजधानी को छुटवा दिया 


जाय । यदि सेना के द्वारा वह अपनी रक्षा करना चाहें तो उस सेना को 
ही मरवा दिया जाय । 


रॉ 


' यदि शत्र कौर उसका मित्र आपस में मिले रहें तो उन्हें प्रकट रूप मे 
भूमि तथा राज्य देने का प्रडोभन दिया जाय तदनंतर विजिगीधु और 


(६ छ८० ) 
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पररुपर॑ मित्रव्यश्ञननोभयवेतना वा दूतान्‌ ग्रेषयेयु;--“अय॑ ते 
राजा भूमि लिप्सते शत्रसंहितः इति | तयोरन्यतरों जाताश- 
करो पः पू्वेबच्चेष्टेत । 

१. दुर्गेराष्ट्रवण्डमुख्यान्‌ वा कृत्यपक्षददेतुमिरभिविख्याष्य प्रत्माजयेत्‌ , 
ते युद्धावस्कन्दावरोधव्यसनेषु शत्रुमतिसन्दध्युर, भेद वास्य 
स्ववर्गे भ्यः कुयुं), अभित्यक्तशासने! अतिसमानयेयुः । 


२. लुब्धफव्यञ्ञना वा मांसविक्रयेण द्वाःस्था दोवारिकापाश्रया- 
जाप है कप / भतुरनीक॑ . 
श्ोराभ्यागर्म परस्य दिल्लिरिति निवेध लब्धग्रत्यया भतुरनीक 
द्विघा निवेश्य ग्रामवधेज्वस्कन्दे च द्विषतों ब्रुयु/--आसब्र- 


मित्र के उभयवेतनभोगी मध्यस्थ दूर्तों के द्वारा यह संदेश भेजा जाय कि 
यह राजा शात्र से मिककर तुम्दारे राज्य को छेना चाहता है ॥ 
इस तरह दोनों में फूट ओर संदेद पेदा कर विजिगीषु राजा भाक्रमणकारी 
शत्रु को मार डाले । 


4. भथवा विजिगीपु भपने दुर्ग, राष्ट्र और सेना के सुझ्य पुरुषों को पहद्द 
बहाना कर अपने यहाँ से निकाल दे कि वे कोग विजिगीषु के कृत्य 
पक्ष की सहायता करते हैं । निकाले हुए वे छोग शन्न की शरण में जाकर 
युद्ध के समय, सोते समय अंतःपुर में रहते समय या किसी आपत्ति के 
समय मौका पाकर छान्नु को मार डाछें। अथवा शन्नु राजा भौर उसके 
अमार्यों के बीच फूट पेंदा कर दें। भौर वध्य पुरुषों के द्वारा छाए गए 
कपट लेखों के प्रमाण से शत्रु राजा तथा उसके क्षमात्यों की फूद को 
क्षषिक बढ़ा दें। 


२, श्रथवा शिकारी के वेश में रहने वाले गुप्तचर मांस बेचने के बहाने द्रवाजे 
पर ठहर कर पहरेदारों से मिन्नता करके दो तीन बार चिज्ञनाकर कहें कि 
बत्र के गाँव में चोर जाते हैं? जब दात्रु राजा को उनकी बातों पर विश्वास 
हो जाय तो वे गप्तचर अपने राजा की सेना को आमवध और छट मार 
करने ( अवस्कंद 9 के छिए दो भागों में बॉट कर छात्र राजा से 
कहें कि “चोरों का समूह बिछकुछ नजदीक आगगया है उनकी संख्या बहुत है. 


( ८८१ ) 


कोटिल्य का अर्थेशाल्ष 


श्वोरगणः, महांश्राक्रन्द!, अभूत॑ सेन्यमागच्छतु इति। 
तदर्पयित्वा ग्रामघातदण्डस्प सेन्यमितरदादाय रात्रो दुगेद्वा- 
रेषु ब्र॒या--हतश्वोरगणः, सिद्धयात्रमिदं सेन्‍्यमागत॑ , 
द्वारमपात्रियताम इति प्ृव॑प्रणिहिता वा द्वाराणि ददच्च 
सह ग्रहरेयः । 


१, कारुशिल्पिपापण्डकुशीलववदेहकव्यश्जनानायधीयान्‌ वा परदुर्ग 


नए 


प्रणिद्ध्यात्‌ । तेषां शहपतिकव्यज्जनाः काप्ठतृूणधान्यपण्यशकद। 
प्रहरणावरणान्यमिदरेय), देवध्वजग्रतिमामिवों । ततस्तद्थ- 
ख़ना; ग्रमत्तवधमवस्कन्दग्रतिग्रहमभिग्रहरर्ण पृष्ठठ। शह्डदुन्दु 
भिशब्देन वा ग्रविष्टमित्यावेदयेयु। । ग्राकारद्वाराष्ट्रढकदान- 
मनीकमेद घात॑ वा कुयु। । 


अतः मुकाबले के लिए जापक्ी बहुत सी सेना हमारे साथ जानी चाहिए ॥! 


जब शत्रु राजा चोरों को दुंड देने के लिए अपनी सेना भेज दे तो वे ही 
गुप्तचर अपने राजा की सेना के दूसरे हिंस्से को लेकर रात के समय 
दुग के दरवाजों पर आकर चिहका-चिहका कर कहें कि “हमने चोरों के समूह 
को मार ढाला है यह सेना अपने कार्य को सफल करके यहाँ पहुँच गई हैं 
इसलिए दुर्ग के दरवाजों को खोल दिया जाय? । अथवा पहिले नियुक्त हुए 
गुप्तचर ही इशारा पा कर दरवाजे खोल दें और उस सेना के सह्ठित वे 
गुप्तचर दुग पर हमछा बोल दें । 


' अथवा कारु, शिएपी, पाखण्डी, कुशीकूव भोर वेदेहक भादि के वेष में 


रहने वाले या आयुधजीवियों के वेष में रहने वाले गुप्तचरों को सेदिया 
यनाकर दुग में बसा देना चाहिए | उनमें से ग्रृहस्थ के वेष में रहने वाले 
गुप्तचर दूसरे गुप्तचरों को छकड़ी, घास, जनाज भादि की गाड़ियों में 
हथियार तथा वरूवच भादि पहुँचाते रहें । अथवा देवताओं की ध्वजाों 
तथा प्रतिमाओं के साथ वे हथियार वहाँ पहुँचाए जाँय । उसके बाद कारु 
जादि के वेष में रहनेवाले गुप्तचर प्रमादी पुरुर्षों के वध, बलात्कार, 
छटमार कोर चारों ओर के भाक्रमण के संबंध में शंख तथा नगाड़े भादि 
चज्ञाकर पीछे की ओर से हमला हो जाने की सूचना दें। जब शतन्न उनका 


( उणर ) 
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( | | 
सायगणवासिमिरातिवाहिके। कन्यावाहिकेरश्वपण्यव्यवहारिभि- 
रुपकरणहारकेधोन्यक्रेदविक्रेतमिवां प्रत्रजितलिक्विमिदृतेशथ 
दण्डातिनयन सन्धिकर्म विश्वासनाथैम । 


२, इति राजापसपों! । 
३. एत एवाटबीनामपसपां! कण्टकशोधनोक्ताथ । त्रजमठव्या- 
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। 


सन्नमपसपां! साथ वा चोरेघोतयेयः | क्ृतसक्लेतमन्नपान॑ 
चात्र मदनरसविद्धं वा कृत्वाउपगच्छेयु;। गोपालक्वेदेहकाश 
ततश्रोरान्‌ गहीतलोप्जभाराः मदनरसविकारकालेज्वस्कन्दयेयः । 





प्रतीकार करने के लिए सेना छेकर पीछे की भोर से जाय तो इधर से वें 
गुप्तचर परकोटा प्रधान दरवाजा तथा उसके ऊपर की भ्टारी तोड़ने 
के साथ ही छात्र की सेना को पूर्वंचत्‌ विभक्त कर यथावसर उसको 
नष्ट कर दें । 


. उन्हीं गुप्तचरों को चाहिए #ि दुर्गम मार्गों से पार करने चाछे व्यापारियों के 


झुंड में रहते हुए, कन्यार्भों को छे जाते हुए, घोड़ों का व्यापार करते हुए, 
तत्संबन्धी दूसरे सौर्दों को बेचते हुए, सामान को इधर-उधर ढोते हुए, 
अनाज भादि की खरीद-फरोख्त करते हुए, और संन्यासियों के वेष में 
रहते हुए अपनी सेनाओं को दुर्गम रास्तों से निकालकर बाहर छे भार्चे 
तथा शन्नु के विश्वास के लिए संधि की शर्तों का पूरा-पूरा ध्यान रखें । 


हस प्रकार यहाँ तक राजाओं के ग॒प्त पुरुषों का निरूपण किया गया । 


» कण्टकशोघन अधिकरण में और इस अध्याय में कहें गए गप्तचर ही 


भादविकों के भी समझने चाहिए । अर्थात्‌ आवश्यकता होने पर आटविकों 
में भो वही गुप्तचर कार्य करें। धाटविकों के बीच में रहने वाले गुप्तचरों 
को चाहिए कि वे जंगल के पास की ग्रोशालाओं तथा राहगीरों को भाटविकों 
के साथ मिलकर छूट डाले या नष्ट कर डाले उसके बाद संकेत पाते ही 
उनके खाने पीने की वस्तुर्भों में विष मिलाकर वहाँ से भाग निकलें। फिर 
ग्वालों और व्यापारियोंके वेश में रहनेवाले गृुप्तचर चोरों द्वारा घुराए गए उस 
माल को स्वयं केकर विष खाने से बेहोश उन आाटवि्कों को गिरफ्तार करले, 


ड् ( ८८३ ) 


। 


[ हर कोटिल्य का अथेशाश्र 
सहूर्षणदैवतोयों वा झुण्डजटिलव्यज्ञनः प्रहवणकर्मणा मदन- 
रसयोगाम्पामतिसंन्दध्यात्‌ । अथावस्कन्दं दद्यात्‌ । शोण्डिक- 
व्यज्ञनो वा देवतप्रेतकार्योत्सवसमाजेप्वाटविकान्‌ सुराविक्रयो- 
पायननिमित्त मदनरसयोगाभ्यामतिसन्दध्यात्‌ू । अथाव- 
स्कन्दं दात्‌ । 

१, ग्रामघात्रविष्टां वा विक्षिप्प बहुधाउटवीम । 

घातयेदिति चोराणामपसपों! ग्रकीतिंताः ॥ 


इति दुर्गलग्भोपाये न्रयोदशेडघिकरणे अपसपंप्रणिधिर्नाम तृतीयो<ध्यायः 
आदितखिचत्वारिंद्रदुत्तररततमः । 


-नअलिलिका- 


अथवा संकर्षण देवता के मानने वाले € मदिरात्रियों ) मुण्डित तथा जठा- 
धारियों के वेष में रहने वाले गृतचर उर्सव या सहभोज आदि के बहाने 
विष देकर या दूसरे तरीकों से उन आटविकों को अपने वह्या मैं कर ले 
उसके बाद जब वे बेहोश हो जॉँय तो उन्हें गिरफ्तार करकें, अथवा शराब 
विक्रेताओं के वेष में रहने वाले गुप्तचर किसी देवकार्य, प्रेतकाये, उत्सव 
तथा अन्य सामाजिक भोजों के अवसर पर अपनी विक्रयाय॑ शराब में विषेले 
रसों का प्रयोग कर आटविकों को भपने वश में करें और जब वे बेहोश हो 
जायें तो उन्हें गिरफ्तार करलें। 

3. गाँव को नष्ट करने की नियत से गाँव में प्रविष्ट हुए जाटविकों के हृदय में 
विभिन्न प्रकार के विकार उत्पन्न कर उन्हें नष्ट कर दिया जाय | यहाँ तक 
क्षाटविर्को ( चोरों ) के सम्बन्ध में गृप्तचरों के कार्यों का निरूपण किया गया । 


ही 


९ ५५ 
दुगलूम्भीपाय नामक तेरहवें जधिकरण में तीसरा अध्याय समाप्त हुआ । 


( ८८४ ) 


प्रकरण! १७७-१७५ 


अध्याय ४ 
(था कक सलक जा च 
परयुघासनकर्म , ग्रनमर्द? 

१. कशेनपूर्व पर्यपासनकर्म । जनपद यथानिविष्टमभये स्थापयेत्‌ । 
उत्थितमनुग्रहपरिहाराभ्यां निवेशयेदन्यत्रापसरतः, समग्र- 
मन्यस्यां भूमी निवेशयेदेकस्यां वा वासयेत्‌। न हाजनों 
जनपदो राज्यमजनपदं व। भवतीति कोटिल्यः । 

२. विपमस्थस्य सु्टि सस्य॑ वा हन्याद्वीवधग्मतारों च। 


धात्र के ढु्ग को घेरकर अपने अधिकार में करना 


१. विजिगीषु को चाहिए कि वष्द शत्रु के कोष, सेन्य और अमास्य आदि का 
नादा करने के साथ ही उसके दुर्ग को चारों ओर से घेर दे । किन्तु ऐसी 
स्थिति में विजिगीषु को ध्यान रखना चाहिए कि जनपद को किसी प्रकार 
का कष्ट न होने पाये, वरन्‌, उसकी रक्षा का सुप्रबंध करे । यदि जनपद 
विज्ञिगीषु के विरुद्द भांदोलन करे तो उसे धन देकर या कर माफ करके 
शांत किया जाय। किन्तु ऐसा यत्न उसी दशा में करना चाहिए जब 
जनपद अपने स्थान पर बना रहे; भन्‍्यथा उसकी कुछ भी सहद्दायता न की 
जाय । उस जनपद के विभिन्न भागों में अधिकाघधिक भादमियों को बसाया 
जाय अथवा एक ही भाग में अधिक आदमियों को बसाया जाय; क्योंकि 
मनुष्यों से रद्दित प्रदेश जनपद नहीं कहला सकता भौर जनपद रेहित भूमि 
राज्य नहीं कहा सकती। इसीलिए कौटिल्य का कहना है कि 'यदि 
जनपद न ट्ोगा तो राज्य किस पर किया जायगा ?! 

२. विजिगीषु को चाहिए कि वह विपक्षिप्रस्त शान्न के धन्‍न, फसल, वीवध 
भर प्रसार आादि सबको नष्ट कर दे । 


5 
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( पएप८श ) 


| 


कौटिल्य का अथंशात्र 


१. प्रसारवीवधच्छेदान्मुश्िसिस्यवधादपि.। 
वमनादू गूढघाताच जायते ग्रकृतिक्षय। ॥ 


अधृतगुणवद्धान्यकुप्य यन्त्र शस्नावरणवि ह्टिरव्मिसमर्ग्रं मे सेन्य 
मृतुश्॒ पुरस्तात , अपतुं! परस्य व्याधिदुर्मिक्षनिचयरक्षाक्षयः 
क्रोतमलनिवेदो मित्रवलनिर्वेदश' इति पयुपासीत । 


३. कृत्वा स्कन्धावारस्य रक्षां वीवधासारयो! पथश्र, परिक्षिप्य 

दुर्ग खातसालाभ्यां, दृषयित्वोदकमबस्राव्य परिखाः सम्पूर- 
यित्वा वा, सुरुद्भाबलकुटिकाम्यां वप्रप्नाकारों हारयेत्‌ । 

४. दारं च शुलेन निम्न॑ वा पांसुमालया55च्छादयेत्‌ । बहुला- 





$. चीवध, प्रसार भादि का उच्छेद कर देने से तथा फसल, णनाज, व्यापार 
शादि को नष्ट कर देने से भौर अमात्य भादि प्रकृतिवर्ग कट्दीं दूसरी जगह 
के जाने से या चुपचाप उन्हें मार देने से राजा का अपने भाप क्षय हो 
जाता है । 
» जब विजिगीषु यद्द समझे कि अ्रभुत गणणों से संपन्‍न धघान्य, लोहा ताँबा, 
वस्त्र, मशीन, हथियार, कवच, श्रमिक भौर रस्सी भादि सभी उपयोगी 
सामी से अपनी सेना युक्त है जोर ऋतु भी अपने अनुकूल है; किन्तु शत्र 
का देश बीमारी, दुर्भिक्ष से जभिभूत, धन-घान्य तथा रक्षक पुरुषों से भभाव- 
अस्त, उसको वेतनभोगी सेना सद्दायता देने से इनकार करती हो, मित्रसेना 
भी खिन्‍न हो चुकी हो और ऋतु भी उसके प्रतिकूल हो; ऐसी अवस्था में 
वह शत्रु के दुग पर घेरा डाल दे । 
शन्रुदु्ग पर घेरा डालने के लिए विजिगीषु को चाहिए कि पहिले वह अपनी 
छावनी, वीवध, असार भौर अपने मार्ग की रक्षा करे; फिर खाई तथा 
परकोटे के अनुसार दुर्ग को चारों ओर से घेरा ढाल दे; तदनंतर शत्रु के 
पानी में विष मिला दे या बांध तोड़ कर उसे बह्दा दे; भर अंत में खाइयों 
को मिट्टी से पाद कर या किले की दीवारों तथा अटारियों पर सुरंग बनाकर 
दुग पर आक्रमण कर दे । 
४. दुर्ग की दरारों को कंकरीट से तथा नीची-गद्दरी जगहों को मिट्टी से पाट 
दिया जाय | दुर्ग के जिस साग>में रद्ा का श्ण्रिक प्रबंध हो उसे मशीनों 


( ८८६ ) 


नं 


शी 
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रक्ष॑ यन्त्रेघांतयेत्‌ । निष्करादुपनिष्कृष्याश्रेशव प्रहरेयु) । विक्र- 
मान्तरेषु च नियोगविकल्पसमुचयेश्रोपायानां सिद्धि लिप्सेत। 
दुर्गवासिनः । 

१. श्येनकाकनप्रुभासशुकशारिकीरूककपोतान्‌ ग्राहयित्वा पुच्छे- 
ध्यग्नियोगयुक्तान्‌ परदुर्गे विस्चजेय! । 

२, अपकृश्टस्कन्धावारादुच्छितध्वजधन्वारक्षा वा मानुषेणामिना 
मरदुर्गमादीपयेत । 

३, गूठपुरुषाश्ान्तदुगंपालका नकुर॒वानरबिडालशुनां पुच्छेष्वग्नि- 
योगमाधाय काण्डनिवयरक्षाविधानवेब्मतु विसजेयु। । 


द्वारा नष्ट कर दिया जाय । कपट से रचक पुरुर्षो की बाहर निकाल कर 
घोड़ी तथा हाथियों द्वारा उन पर हमला बोछ दिया जाय । जब युद्धक्षेत्र में 
शत्र की सेना अधिक पराक्रमशाली जान पड़े तो साम, दाम णादि उपायों 
के द्वारा या अवसर के अनुसार वैसा हो उपाय का अयोग करे या एक 
ठपाय की जगह दूसरे उपाय को काम में ऊछाकर अथवा अनेक उपायों को 
एक साथ उपयोग में छाकर दुर्गवासी शत्रु पर विजय छाभ को चेष्टा 
करनी चाहिए । ह 


4, बाज, कौंवा, नप्ता ( मुर्ग के समान ), गिद्ध, तोता, मेंना; उल्झू भौर कबूतर, 
आादि पक्षियों को पकढ़ कर उनकी पूँछ में भाग छगाने वाकी भौषधिय्रों 
को मल कर उन्हें शत्र के दुर्ग में छोढ़ दिया जाय, जिससे कि वहाँ भाग 
लग जाय । 

२. श्र दुर्ग के बाइर नीचे की ओर खड़ी विजिगीयु की सेना को चाहिए कि 
वह अपनी छावनी से श्र के दुर्ग पर आग फेंकने के लिए ध्वज, धनुष-बाण 

.. उठाये हुये सैनिक मालुष-क्षरिन ( मारे हुए लादमी की दृद्ढी को चितकबरे 

खास के साथ रगढने से उत्पन्न हुई आग ) के द्वारा शत्रुदुग में आग 
लगा दें या पदरेदार ही इस कार्य को करें । 

2. किले के अंदर अंतपाल या दुर्गपाल के वेष में रहज्ेवाके गुप्तचरों को चाहिए 
कि नेवला, बंदर, पिककी भौर कुत्ते की पूँछ में वे आग छगा देनेवाली 


( पफ८७ ) 


कौटिल्य का अथेशास 


१. शुष्कमत्स्यानामुदरेष्वपिमाधाय वल्लूरे वा वायसोपदारेण 
वयोमिहारयेयुः । 

२. सरलदेवदारुपूतितणमुग्गुलभ्रीवेशकसजेरसलाक्षागुलिकाः खरो- 
श्ाजावीनां लण्ड चाग्निधारणम्‌ । 

३. प्रियालचूणमबव्गुजमपीमधूच्छिश्मश्खरोष्टगोलेण्डमित्येष थे 
प्योडग्नियोगः । 

४. सबलोहचूणमग्निवर्ण वा कुम्मीसीसत्रपुचूर्ण वा पारिमद्रकप- 
लाशपृष्पकेशमपीतैलमधूच्छिष्टकभ्रोवेशक युक्तोजग्नियोगो विश्वा- 
सघाती वा। तेनावलिप्तः शणत्रपुसवस्कवेष्टितो बाण इत्य- 
ग्नियोगः । 





भौषध्रियों को लगा कर उन्हें शत्रु के उन घरों में छोड दें, जहाँ दुगरदा 
संबंधी सामग्री रखी हो । 

4. सूखी मछली के पेट में या सूखे मांस के अंदर आग छगा देनेवाली भोषधियाँ 
( अनियोग ) रखकर उसको पत्तियों को खिलाने के बहाने या पत्तियों के 
द्वारा शत्रु दुर्ग में पहुँचा कर वहाँ जाग लगा दी जाय ) 


२. सरई ( सरक ), देवदारु, ग्रुलवनफशा ( पूतितृण ), गूगल, तारपीन 
( श्रीवेशक ), कुल्लू की गोंद ( सर्जस ) और लाख इन सब चीजों की 
ग्रोलियाँ ; तथा गधा, ऊंट, बकरा और मेढ़ा, इनकी लीद इनके द्वारा 
आसानी से भाग लूगाई जा सकती है । 

३. चिरोंजी ( प्रियाक ) का चूर्ण, बागरुची ( अवरुगु ) का दरद्रा चूण, शहद 
तथा घोड़ा, गधा, ऊँट और बेछ की छीदू, इन सबको मिलाकर बनाया गया 
जग्नियोग भाग लगाने के लिए उपयोगी है । 


४. जथवा जग्निवर्ण छोद्दे का चूर्ण, नीम कुंभी, जस्ता, सीसा और राँगा का 
चूण, नीम तथा पलाशझपुष्प का चूर्ण, तेछ, शहद, तारपीन भादि वस्तुओं को 
एक साथ मिलाकर बनाया गया अग्नियोग निश्चय ही विश्वासघाती द्वोता 
है। [ अर्थात्‌ जहाँ आाग छगने की कतई भी संभावना न हो, वहाँ भी 
इसका प्रयोग करने पर जाग छग जाती है। अचूक अग्नियोग होने के 
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१. नत्वेव विद्यमाने पराक्रमेडग्निमवयजेत्‌ | अविश्वास्थों धर्निः 
दैवपीडनं च, अग्रतिसंख्यातग्राणिधान्यपशुहिरण्यकुप्यद्रव्य- 
क्षयकरः । क्षीणयिचय॑ चावाप्तमपि राज्यं क्षयायेव भवति। 

२, इति पयुपासनकमे । 

३, 'सर्वार्म्भोपषकरणविशिसम्पन्नोडस्पि, व्याधितः पर उपचधा- 
विरुद्ध प्रकृतिरकृतदुर्गकर्मनिचयों वा निरासारः सासारो वा 
पुरा मित्रे) सन्धत्ते! इत्यवमदेकालः । 

७, स्वयमग्नौ जाते समुत्यापिते वा प्रहवणे प्रेश्षानीकदश नसझ्- 
सौरिककलहेषु नित्ययुद्धआान्तवले बहुलयुद्धप्रतिविद्धमेतपुरुषे 
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कारण ही इसको विश्वासघात कहा गया है । ] उक्त सभी वस्तुओं के योग 
से सना हुआ और सन तथा ककड़ी की बेल को छाछ से छपेटा हुआ बाण 
भी भग्नियोग होता है; भर्थात्‌ जहाँ मारा जाता दे वहीं आग छगा देता है । 


4. युद्ध के प्रारंभ में इन भश्नियों को नहीं छोड़ना चाहिए; क्योंकि अग्नि का 
कोई विश्वास नहीं है और फिर उसे देवपीड़न कहा गया है। भग्निदाह 
से भसंझ्य प्राणियों, घन, धान्य, पशु एुवं अनेक अकार के द्वव्यों का नाश 
हो आता है। ऐसा नष्टअष्ट राज्य अपने हाथ में आ जाने पर भी क्षय का 
ही कारण द्वोता है । 

२. यहाँ तक शत्रु दुर्ग को घेरने के संबंध में निरूपण किया गया । 

३, जय विजिगीधु वद् समझ ले कि वह सव प्रकार की युद्धोपयोगी सामग्री 
से संपन्न है; सभी तरह के काये. करने वाले आदमी उसके पास मौजूद हैं । 
उधर शत्रु व्याधिप्रस्त है, उसकी भ्रकृतियां धोखा देने वाली हैं, दुर्ग 
आदि की मरम्मत तथा धान्‍्य जादि का संग्रह भी उसने नहीं किया है; 
मित्र की सद्दायता की भी संभावना नहीं है, अथवा सहायता संभव होने 
पर भी भमी तक वह संधि करने में ही फसा हुआ हैः--ऐसे शस्रु पर 
फौरन चढ़ाई कर देनी चाहिए । 

४, अथवा विजिगीषु जब देखे कि “शन्नु के दुर्ग में जपने-आप आग छग गई है, 
या सब छोग पार्टियों तथा उत्सवों में व्यस्त दें. या खेल तमाशों तथा 
चाँदमारी में भासक्त हैं या दाराबियों ने कोई उपद्रव खड़ा कर दिया 
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. जागरणक्लान्तसुप्तजने दुर्दिने नदीवेगे वा नीहारसम्प्लवे वाव- 
मुद्नीयात्‌ । 
१. स्कन्धावारस॒त्सृज्य वा वतगूढः शत्रुः सत्राश्निष्कान्तं घातयेत। 


२. मित्रासारधुख्यव्यश्जनो वा संरुद्धेन मैत्रीं कृत्वा दूतमभित्यक्त 
प्रेषयेत्‌ू--इदं ते छिद्रम , इसे दृष्या), संरोद्धुनों छिद्रभय॑ 
ते ऋत्यपक्ष” इति। त॑ अ्तिदृतमादाय निर्गच्छन्तं विजिगीषु- 
ग्रृहीत्वा दोषभभिविख्याप्य ग्रवास्यापगच्छेत ततः। मित्रा- 
सारव्यज्ञनो वा संरुद्ध ब्रुयात्‌--मां त्रातुम्ुपनिर्गच्छ, मया 
वा सह संरोद्धारं जहि! इति। ग्रतिपन्लम्मुभयतः संपीडनेन 





है या छगातार के युद्ध में शत्रु सेना थक गई है, या लवे युद्ध के कारण श्र 
के बहुत से आदमी जझ्मी हो गये हैं या मर गये हैं, या रातभर जागने तथा 
थक जाने के कारण लोग सोये हैं, या आकाश्ष में दुर्दिन छाया है, या नदी 
में बाढ़ आ गई है, या भीषण तुषारापात हुआ है'--ऐसी अवस्था में 
शत्रु पर एक दम धावा योल देना चाहिए । 

३. अथवा छावनी या पड़ाक न ढाल कर जंगरू में जाकर छिपा जाय और जेसे 
ही शन्नृदुक जंगल से निकछने रंगे कि उसके ऊपर विजिगीषु की सेना 
एकदम बरस पड़े । 

२. मित्र के वेष में रहने वाला या मित्र की सेना में मुखिया के वेष में रहने 
वाले विज्विगीषु के गुप्तचरर को चाहिए कि वह घिरे हुए शत्न राजा के साथ 
मित्रता करके अपने किसी चध्य पुरुष के द्वारा उसके लिए इस आशय का 
पक संदेश सेजे कि तुम्हारे अंदर अमुक-अमुक दोष हैं, धमुक-अमसुक ब्यक्ति 
तम्दारे द्वोद्दी हैं ; घेरा डालने वाले विज्ञिगीषु की अमुक-अमुक कमजोरियाँ 
हैं; और विजिगीषु के छुब्घ, क्रुड, भीत आदि अम्लुक-अमुक छोग तुम्हारे 
मित्र हैं ।? जब वह दूत शत्रु राज़ा का उत्तर छेकर लौट रहा हो तो 
विजिगीपु उसको शस्ते में ही पकड़ कर उस पर शपकारी होने का दोष 
लगावे और इसी अपराध में उसको मार कर वहां से ( उस उत्तर 
लेखपत्र को साथ लेकर ) चला ज्ञाय | अथवा मित्र के वेष में या मिन्न सेना 
के प्रमुख के वेष में रहने वाला वह गुप्तचर उच्च घिरे हुए राजा से कद्दे कि 
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घातयेत्‌ , जीवग्राहेण वा राज्यविनिमयं कारयेत्‌ , नगर॑ वास्य 
प्रमदनीयात्‌ , सारबल वास्य वमयित्वाउमिहन्यात्‌ । 

१. तेन दण्डोपनताटविका व्याख्याताः । 

२, दण्डोपनताटविकयोरन्यतरों वा संरुद्धस्य ग्रेषयेत--“अयं 
संरोद्धा व्याधितः, पा्णिग्राहेणा5भियुक्तः, छिद्गरमन्यदुत्थितम््‌ , 
अन्यस्यां भूमावपयातुकामः” इति । ग्रतिपन्ने संरोद्धा स्कन्धा- 
वारमादीप्यापयायात्‌ । वतः पूवेबदाचरेत्‌ । 

३, पण्यसम्पातं वा कृत्वा पण्येनैन रसविद्वेनातिसन्दध्यात्‌ । 

४. आसारव्यज्ञनो वा संरुदधस्य दूतं प्रेषपयेत--“मया बाह्मम- 





'मेरी रक्षा के लिए तुम्हें तेयार हो जाना चाहिए, अथवा हम दोनों मिल कर 
तुमको रोकने वाले विजिग्रीषु को मार डाले ! जब वद्द इस प्रस्ताव को 
स्वीकार कर ले तो दोनों भोर से घेर कर उसको मार दिया जाय अथवा 
उसको गिरफ्तार कर उसको जगह उच्चके किस्री पुत्र बांधव को अभिषिर्त 
किया जाय या उसकी राजधानी को बरबाद कर दिया जाय । अथवा 
उसके सारवल को दुर्ग से बाहर निकार कर उसको मार दिया जाय । 


. इसी प्रकार दण्डोपनत और आटविकों के संबंध मे भी समझ लेना चाहिए । 


का 


अथवा उन दुण्डोपनत ( बल पूर्वक वश में किए गए राजा ) और आटविक 
( जंगली राजा ) दोर्नों में से किसी एक द्वारा उल घिरे हुए झाज्न राजा के 
पास यह संदेश भेजा जाय कि “यह घेरा डालने वाला विजिगीषु भाजकल 
व्याधिप्रस्त है; पाष्णिआह ने भी उस पर हमला कर दिया है; ऐसी स्थिति मेँ 
वह यहां से अन्यन्न भाग जाने को तेयार है !! जब घिरा हुआ झ्नुराजा इन 
बातों से सहमत हो जाय तब विजिगीषु अपनी छावनी में क्रय लगाकर चहाँ 
से चला जाय। उसके बाद पू्ववत्‌ शब्रुराजा को बीच में घेर कर समाप्त 
कर दिया जाय । 

- अथवा व्यापारियों के संघ द्वारा उपद्दारस्वरूप भेजे गये द्वव्यों में विष 
मिला कर उन्हें किले में पहुँचा दिया जाय । 


क्थवा मित्र की सेना में प्रमुख अधिकारी के वेष में रहने वाला गुप्ततर 
घिरे हुए शत्रु राजा के पास इस प्रकार का संदेश लेकर दूत को भेजे कि 
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मिहतमुपनिगंच्छामिहन्तुम! इति । प्रतिपन्‍्न पृवंबदाचरेत्‌ । 

२, मिन्र॑ बन्धुं वापदिश्य योगपुरुषाः शासनसुद्राहस्ता। प्रविद्य 
दुग ग्राहयेयु! । 

२, आसारव्यज्ञनों वा संरुद्धस्य ग्रेपयेतू--'अम्नुध्मिन्‌ देशे काढे 
च स्कन्धावारमभिहनिष्यामि, युष्माभिरपि योद्धव्यस! इति। 
प्रतिपन्न॑ यथोक्तमभ्याघातसंकुल॑ दशेयित्या रात्रो दुर्गोन्नि- 
प्क्रान्तं घातयेत्‌ । 

३. यद्वा मित्रमावाहयेदाटविक वा, तमुत्ताहयेत्‌--विक्रम्य संरुद्े 
भूमिमस्य प्रतिपय्रस्व! इति। विक्रान्तं प्रकृतिभिदृष्यम्ुर्याव- 


मैंने तुम्हारे इस वाद्य शत्र को एकदम शक्तिहीन बना दिया है। भब इसको 
सर्वेथा नष्ट करने के लिए तुम दुर्ग से बाहर निकक भाओ ।? जब श्र 
इस विश्वास पर बाहर निकल आधे तो उसे दोनों ओर से घेर कर पूर्व 
चबत्‌ू मार दिया जाय | 


3. अथवा अपने-आपको मिन्न का बंधु बताकर सुद्दर छगे बनावटी छेखपत्न 
को हाथ में लेकर गुप्तचर दुर्ग के भीतर प्रवेश कर दें और वहाँ किसी 
उपाय से फाटक भादि खोलकर उस्र दुर्ग को विज्ञिगीषु के अधिकार में 
कर दें । 

२, अथवा मित्र सेना के प्रमुख अधिकारी के वेष में रहने वाला गुप्ततर उस 
घिरे हुए शत्रुराजा के पास यह संदेश भेजे कि "मैं अमुक समय भौर अमुक 
स्थानमें शत्रु की छावनी पर हमला करूँगा । तुमको उस समय मेरी सहायता 
करनी होगी ।? शत्रु जब इस बात को स्वीकार कर ले तो ठीक उसी 
समय और उसी स्थान पर विज्ञिगौघु की छावनी में घमासान युद्ध छेड़ 
दिया ज्ञाय । उसे देखकर जब शत्रु रात में बाहर निकछ भावे तो उसे बीच 
ही में घेर कर मार दिया ज्ञाय । 

३. जथवा विजिगीपु जयने मित्र या आाटविक को चहाँ बुलाकर उधको इस 
प्रकार उसकाए कि देखो, अच्छा मौका है; तुम इस घिरे हुए इत्र पर 
आक्रमण करके उसके राज्य को हथिया लो!” जब वह ऐसा करने के 
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१. 


२ + 


३. 


ग्रहेण वा घातयेत्‌ , स्वयं वा रसेन। "मिन्रधातकोड्यस! 
इत्यवाप्ताथे। । | 

विक्रमितुकाम वा मित्रव्यज्ञनः परस्याभिश॑ंसेत । आप्तभा- 
वोपगतः प्रवीरपुरुषानस्योपघातयेत्‌ । 

सन्धि वा कृत्वा जनपदमेन निवेशयेत्‌ , निविष्टमन्‍्यजनपदम- 
विज्ञातो हन्यात्‌ । 

अपकारयित्वा दृष्पाटविक्रेपु वा बलेकदेशमतिनीय दुर्गमवस्क- 
न्देन हारयेत्‌ । 


४. दृष्यामित्राटविकेडेष्यप्रत्यपस ताथ कृतार्थमानसंज्ञाचिद्ा) पर- 


दुर्गभवस्कन्देयु! । 





न्न्0 


न 


श्म्ा 


ध््ट 


लिए राजी हो जाय तो युद्ध में उसके प्रकृतिवर्ग को या दृष्य वर्ग को 
अपने अधीन कर उसको मरवा दिया जाय; या स्वयं ही विष आदि देकर 
उसको मार डाले । बाद में 'इस शत्र ने मेरे मिन्न या भारविक को मार 
डाला है?, ऐसी अफवाह फेकाकर अपनी कार्यसिद्धि करे । 


' भेथवा मित्र के वेष में रहने वाला गुप्तचर शत्रु राजा से जा कर कहे क्रि 


'तुउद्दोरा ऊपर विजिगीयु भाक्रमण करने वाला है? । ऐसी बातें बताकर जब 
वद्द शत्रु राजा को अपने प्रति निश्चित कर दे तब उसके भम्नुख बहादुर 
सेनिकों को मरवा डाछे । 


» अथवा शत्रु के साथ संधि करके उसे उसी जनपदु में रहने दिया जाय; 


या उसके द्वारा दूसरे जनपद को आबाद कराया जाय और बाद में उस 
आवाद हुए जनपद को विजिगीघु छिपकर बरबाद कर दे । 


» अथवा अपने दृष्य या थाटविकों द्वारा अपना कुछ अपकार करा कर उन 


पर आक्रमण करने के बहाने शत्र की सेना के कुछ भाग को बहुत॒दूर के 
जाया जाय और फिर अल्प सैन्ययुक्त शत्रु के दुगं पर हमछा कर जबरदस्ती 
उसको छीन लिया जाय । 


क कं 
* शत्रु के दुग का अपहरण करते समय झन्नु के राजद्रोही, शत्षु, आटविक, 


शन्नु के पास से एक बार जाकर फिर वापिप्त आने वाले, विजिगीषु द्वारा 
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१. परदुर्गेमवरकन्ध स्कन्धावारं वा पतितपराइमुखाभिपन्नमुक्त- 
केशशस्रभयविरुपेस्यथामयमयुध्यमानेम्पश्च॒दद्यु। । परदुग॑- 
मवाप्य विशुद्धशत्रुपक्ष#॥ कृतोपांशुदण्डग्रतीकारमन्तर्बहिश् 
प्रविशेत्‌ । 

२. एवं विजिगीषुरमित्रभूमि लब्ध्वा मध्यम लिप्सेत । तत्सिद्वावु- 
दासीनम्‌ | एप ग्रथमों मार्ग! पृथिय्रीं जेतुम । 

३. मध्यमोदासीनयोरभावे गुणातिशयेनारिप्रकृतीः साधयेत । 
तत उत्तराः प्रक्ती!। एप द्वितीयों मार्ग! । 

४. मण्डलस्याभावे शत्रुणा मित्र मित्रेण वा शत्रुसुभयतः सम्पी- 





धन-मान से सम्मानित और भ्राक्रमण के समय स्थान से परिचित भादि बड़े 
सहायक द्ोते हैं । 

' विजिगीयु को चाहिए कि जब वह्द छात्रु की छावनी पर अधिकार कर ले 
तो ऐसे सैनिकों को अभयदान दे दे, जो युद्धक्षे्र में जख्मी पड़े हों, जो 
युद्ध से भाग गए हों, जो अधिक विपद्प्रस्त हों, जिनके बाल-शख्र अस्त- 
व्यस्त हों, जिनके मुख भय से विक्ृत हो गये हो भौर जो युद्ध में शामिल 
नहुए्‌ हाँ। शन्नु के हुगे को प्राप्त करे और वहां से शत्रु पक्त के सभी 
व्यक्तियों की सफाई करने के बाद विजिगीएु को चाहिए कि वह्द अपना 
विरोध करने वाले व्यक्तियों का उपांशु वध करके दुग के बाहर और भीतर 
प्रवेश करे । 

' इस प्रकार शत्र के राज्य को स्वायत्त करने के बाद विजिगाीषु, मध्यम राजा 
को जीतने की कोशिश करे और उसको स्वायत्त कर लेने के बाद वह उदा- 
सीन राजा पर विजय श्राप्त करे । प्रथिवी का पाम्राज्य प्राप्त करने का यह 
पहिला मार्ग है। 

' मध्यम और उदासीन राजाओं के न होने पर विजिगीषु अपने गुण-वबाहुरय 
के द्वारा ब्राज्नु के भ्रकृतिवर्ग को अपने अनुकूछ बनाये और उसके बाद गात्र 
की सेना तथा कोप को भपने अधिकार में करे। पृथ्वी का आधिपस्य प्राप्त 
करने का यह दूसरा मार्ग है। 


यदि राजमण्डल का अभाव दो तो गज के द्वारा मित्र को और मित्र के द्वारा 


न 


0 


नप्ण 


टू 
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१, 


डनेन साधयेत्‌ । एप ठ॒तीयो मागेः । 
शक्यमेक वा सामन्‍्तं साधयेत्‌ , तेन द्विगुणो द्वितीय॑, त्रिशु- 
गस्तृतीयम्‌ । एप चतुर्थों मार्ग! एथिवीं जेतुम । 


२, जित्वा च प्ृथित्रीं विभक्तवणांशत्रमां स्वधमेंण भ्रुद्खीत । 


३. 


उपजापो5पसपों वा वामन पयुपासनम्‌ । 
अवमदेश्व पज्चेंते दुर्गलम्भस्य हेतवः ॥ 


इति दुर्गलम्भे पाये न्रयोद्शेडघिकरणे पर्युपासनकर्म अवमदंश्चेति चतुर्थों अध्याय; 


_्ज 


न 


47४ 


आदितश्रतुश्चव्वारिशदुत्तरशततमः । 


- 5 डिटज- 


शत्रु को दोनों ओर से बेर कर या दुच्रा कर उन्हें विजिगीपु अपने वश में 


करे । पृथिवी को विजय करने का यह तीसरा मार्ग है। 


» भथवा जीतने योग्ग समीपस्थ खामंत को हो पहिछे अपने धनुकूछ बनाया 


जाय । उसको मिलाकर जब अपनी हाक्ति दुगुनी हो जाय तब दूसरे सामंत 
को अपने अनुकूछ बनाने का यट्न किया जाय । उसको भी मिलाकर जब 
अपनी शक्ति तिग्ुनी हो जाय तब विजिगीषु तीसरे सामनन्‍्त को अपने वश 
में करने का यतन करे । पृथ्वी को चिजय करने का यह चोथा मार्ग है । 


, इस प्रकार सारी पृथ्वी का साम्राज्य प्राप्त कर उस शक्तिशाली सम्गट को 


चाहिए कि वह अपने साम्राज्य में चर्णा जोर आश्रर्मो की यथोचित व्यवस्था 
कर धर्मपूर्वंक प्रथिवी के राज्य का उपभोग करे । 


. उपज्ञाप ( बहकाना ), अपसपं ( शुघचरों द्वारा शत्रुनाश ), वासन ( विष 


प्रयोग ), पर्युपासन ( घेरा डाछना ) और अवमर्द ( विध्वंस ), ये पांच उपाय 
हैं, जिनके द्वारा दात्रु के दुर्ग को जीता जा सकता है । 


दुर्गलम्भोपाय नामक तेरहवें अधिकरण में चौथा भ्ध्याय समाप्त । 


3:44 पर १ 
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प्राकृरणा १७६ 
अध्याय ५ 
लब्पप्रशमनम 


१, द्विविध॑ विजिगीषो! समुत्थानम्‌ , अठव्यादिकमेकग्रामा- 
दिकं च । 

२, त्रिविधथास्य लम्मः--नवी, भूतपू्े), पित्य इति । 

३. नवमवाप्य लम्भ॑ परदोषान्‌ स्वगुणेश्छादयेत्‌ .गुणशान्‌ गुण- 
ह्वैगुण्येन | स्वधमेकर्मालुग्रहपरिह्रदानमानकर्ममिथ्र प्रकृति- 
प्रियहितान्यनुवर्तेत । यथासम्माषित॑ च ऋृत्यपक्षम्ुप्माहयेत्‌ । 
भूयश्र कृतग्रयासस्‌ । अविश्वास्यो हि. विसंवादकः स्वेषां 


विजित देश में शांति की स्थापना 

4. विजिगीषु का उद्योग ( समुस्थान ) दो रूपों में फलित होता है; एक जंगल 
भ्ादि के रूप में भोर दूसरा गाँव आदि के रूप में । 

२. विजिगीषु का छाभ तीन प्रकार का होता है: (१) नव (२) भूतपू् और 
(३) पिच्य । 

३. नवलाभ : विजिगीधषु को चाहिए कि नए राज्य को झ्राप्त कर वह श्र के 
दोषों को अपने गुर्णो से ढक दे और शत्रु के गुणों को अपने दुगुने गुर्णो से 
पराभूत कर दे | विजिगीछु सदा अपने घर्म, कर्म, अनुग्रह, परिद्दार (करमाफी), 
दान और संमान भादि श्रेष्ठ कार्यों के द्वारा प्रजा के भनुकूछ कल्याणकारी 
कार्यों के करने में रगा रहे । अपनी पूर्व प्रतिज्ञा के भनुसार अपने हृत्यपक्ञ 
को धन णादि देकर वह सदा प्रसन्‍न बनाये रखे और जिस प्रजाजन या 
मित्र ने उसके अम्युदय में भधिक परिश्रम किया हो उद्ते विषुक धन देकर 
खूब प्रसन्‍न कर दे क्योंकि पहिले प्रतिज्ञा कर बाद में डससे मुकर जाने 
वाला अपने प्रजावर्ग के विरुद आचरण करने वाझा राजा भपने तथा पराये 
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परेषां च भवति | ग्रकृतिविरुद्धाचारत्र । तस्मात्समानशील- 

कटे 
वेषभाषाचारतासुपगच्छेत्‌ । देशदेवतसमाजोत्सबविद्वारेष च 
भक्तिमनुवतेंत । 


२, देशग्रामजातिसद्मुख्येषु चाभीक्ष्णं सत्रिणः परस्यापचार॑ 


दर्शयेयु; । माहाभाग्यं भक्ति च तेषु स्वामिन! स्वामिसत्कारं 
च विद्यमानम्‌ । उचितेश्चैनान्‌ भोगपरिदाररक्षावेक्षणै- 
भुन्लीत। सर्वेदेवताश्रमपृजन॑ च विद्यावाक्य धर्म शरपुरुषाणां च 
भूमिद्रव्यदानपरिहारान्‌ कारयेत्‌ । सर्वबन्धनमोक्षणमलुग्रहं 
दीनानाथव्याधितानां च। चातुमोस्येष्वरधभासिकमघातं, पौर्ण- 
मासीषु च चाव्रात्रिकं राजदेशनक्षत्रेष्वेकरात्रिकप्‌ । योनि- 


इक मम अल आन िलिल 


कभी 


सभी का विश्वास खो बैठता है। इसलिए राजा को उचित है कि वह 
अपने प्रजाजनों के ध्मान ही शील, वेष, भाषा तथा आचरण का व्यवहार 


करे और प्रजा के विश्वार्सो की तरह राष्ट्रदेवता, समाजोत्सव तथा विहारों 
में अपनी सक्तिभावना रखे । 


* विजिगाषु के गुप्तचरों को चाहिए कि वे देश, आम, जाति, संघ भौर संघ- 
मुख्यों के पास जाकर प्रजा के प्रति किये गए शत्रु के अपकारों को बराबर 
दिखायें; और साथ ही वेश णादि के प्रति किए गए नये विजिगीषु के 
उदारता, प्रेम तथा सरकार आदि कार्यों को अच्छी तरह खोलकर रखें। 
विजिगोषु राजा, समुचित राज-भाग, करमाफी ( परिहार ) और सुख- 
सुविधायें ( रक्षाष्षण ) देकर प्रजा की रद्या करे। विजिगीष को चाहिए 
कि वह सभी धर्मों के देवताओं तथा आश्रमों की पूजा कराये और विद्वानों, 
चक्ताओं एवं धर्मग्राण व्यक्तियों को भूमि तथा द्ब्य देकर उनसे किसी भी 
मकार का राजकर वसूछ न करे | जो दीन, अनाथ तथा व्याधिग्रस्त प्रजाजन 
हैं उनकी हर तरह से सहायता करे और कारागार में बंद सभी अपराधियों 
को मुक्त कर दे । चार-चार महीने में पंद्रद दिन ऐसे रखे, जिनमें क्ष्सी 
को प्राणदुण्ड न दिया जाय । इसी प्रकार वर्ष भर में चार पूर्णमासियाँ ऐसी 
छोट ले, जिनमें किसी का वक्ष न झिया जाय । राज्यासिषेक और राज्यविजय 


( ८६७ )2 


#न्क 


कौटिल्य का अथशाख्न 


बालवर्ध पुंस्तवोपधातं च प्रतिपेधयेत्‌ । यच्च कोशदण्डोपघा- 
तिकमधर्मिष्ठं वा चरित्र मन्‍्येत, तदपनीय धम्येव्यवहारं स्था 
पयेत । चोरप्रकृतीनां म्लेच्छजातीनां च स्थानविपय सिमने- 
कस्थं॑ कारयेद दुर्गराष्ट्रदण्डमुख्यानां च। परोपग्रहीतानां 
च मन्त्रिपुरोहितादीनां परस्य ग्रत्यन्तेष्वनेकस्थं वास कारयेत्‌ । 
अपकारसमथोननु क्षियतों वा भ्तेविनाशमुपांशुदण्डेन प्रशम- 
येत्‌। स्वदेशीयान्‌ वा परेण वावरुद्धानपव्राहितस्थानेषु 
स्थापयेत्‌ । ह 


, यश्व तत्कुलीनः प्रत्यादेयमादातुं शक्तः प्रत्यन्ताटवीस्थों वा 


प्रयाधितुमभिजातः, तस्मे विगुणां भूमि प्रयच्छेत्‌ ; गशुणव- 


के नक्नत्रों में मी किसी का वध न किया जाय । बच्चे पेदा करने वाले मादा 
जानवरों तथा शिशु जानवरों के वध का सर्वथा निषेध किया जाय; और 
नर जानवरों को बधिया ( पुंस्त्वहीन 9) न बनाये जाने की भो निषेधाज्ञा 
कर दी जाय। जिस आचरण को विजिगीषु राज्ञा कोष और सेना के लिए 
हानिकर तथा धर्माचरण विरुद्ध समझे उसको दूर कर घर्मयुक्त सदाचार की 
स्थापना करे । चोर प्रकृति स्लेच्छु जातियों तथा दुर्ग, राष्ट्र और सेना 
के मुख्य अधिकारियों को परस्पर दूर-दूर स्थानों में नियुक्त करके उनको 
स्थानान्तरित कर दिया जाय । शत्रु का उपकार करने वाले मंत्री, 
पुरोहित आदि को छात्रु के सरीमा-प्रदेशों के भिन्न-भिन्न स्थानों में नियुक्त 
किया जाय, जिससे कि वे परस्पर न मिलने पायें । जो व्यक्ति विनिगीषु 
का अपकार करने में समर्थ हों अथवा विजिगीष का विनाश करने की प्रदृत्ति 
से उसके यहाँ रहते हों उन्हें उपांशु दण्ड देकर समाप्त कर दिया जाय । 
अपने देश के तथा शन्नु द्वास वन्‍दी बनाये गये छोगों को विजयी राजा उन 


भधिकार-पर्दा पर नियुक्त करे, जो शत्रु पक्त के पुरुर्षो को पदच्युत्र करने से 
रिक्त हुए हों । 





" शत्रु से छीने हुए राज्य को यदि कोई शत्र॒ वंशज वापिस लेने में समथ 


हो, अथवा सीमांत प्रदेश के सामंत या जाटविक के द्वारा उस राज्य पर 
वाधा पहुँचाये जाने को संभावना द्वो तो विजिगीपु राजा उन्हें किसी गुणहीन 


( पध्ण ) 


तेरहवाँ अधिकरण : प्रकरण १७६, अध्याय & 


त्याश्वतुभागं वा कोशदण्डदानमवस्थाप्य, यदूपक्रुवाण; पौर- 
जानपदान्‌ कोपयेत्‌ । कुपितेस्तेरेन घातयेत्‌ , प्रकृतिभिरुप- 
क्रष्टमपनयेदीपघातिके वा देशे निवेशयेदिति । 

१. भृतपूर्वे येन दोपेणापत्त्त:, त॑ प्रकृतिदोष छादयेत्‌ । येन च 
गुणेनोपावृत्त;, त॑ तीत्रीकुर्यादिति । 

२. पिच्ये पिवृदोषाज्‌ छादयेत्‌ । गुणांथ प्रकाशयेदिति । 

३, चरित्रमकृतं धम्य॑ कृतं चान्येः अवतेयेत । 


( ऊप्तर ) भूमि का कुछ हिस्सा दे दे; अथवा उन्हें गुणवती ( उबर ) भूमि 
का चौथा दिस्सा इस शते पर दे कि वह सामंत विजिगोष को भधिकाणिक 
कोष और सेना देता रहेगा। ऐसा कराने का यद्ध परिणाम होगा कि जन 
तथा सेना को इकट्ठा करने में सामंत अपनी प्रजा को कुपित कर देगा | 
इस प्रकार ॒प्रजाजनों के कुपित हो जाने पर बाद में उन्हीं के द्वारा उस 
सामंत का वध कराया जाय | अथवा भ्मात्य भादि अश्रक्ृतियों के द्वारा 
निन्‍्दा की जाने पर उस सामंत को वहां से हटा दिया जाय । या उसको 
ऐसे प्रदेश में मेज दिया जाय, जहाँ उसके विनाश के अनेक साधन 
विद्यमान हां । 
 भूतपूर्च लाभ ; अयने अपहृत भूतपूर्व राज्य को घुनः प्राप्त कर'विजिगीषु 
राजा को चाहिए कि अपने उस दोष का वद्द परित्याग कर दे, जिसके 
कारण उसका राज्य उसके हाथ से निकछ गया; भोर अपने जिन गुर्णों के 
कारण उसने छात्र के हाथ से अपना राज्य पुनः प्राप्त किया हो, उनको 
अधिक बढ़ाये । 


ब् 


 पिज्य खाभ : यदि पिता के दोषों के कारण राज्य शत्रु के कब्जे में गया 

हो तो विजिगीषु को उचित है कि पिता के उन दोषों को वह छिपा दे, 

जिनके कारण राज्य पर शत्रु ने अधिकार कर लिया था भौर पिता के जो 

अच्छे गृण रहे हों उनको प्रकट करता रहे । 

विजिधीयु राजा को चाहिए कि विजितत राज्य में वह उन धर्मयुक्त आचार- 

व्यवहारों क्रा प्रचह्णन करे, जिनका अब तक वहाँ अभाव था; तथा जो 
घर 


2 । 


८० 


( पध६&६ ) 


कोटिल्य का अथेशासत 
प्रवर्येश्न चाधम्य॑ ऋूत॑ चान्येनिंवर्तेयेत्‌ ॥ 


इति दुर्गलग्भोपाये त्रयोदरशे5घिकरणे लब्धप्रशमन नाम पद्नमोउध्यायः; 
जआादितः पत्चचच॒त्वारिंशदुत्तरशततमः । 


समाप्तमिदं दुर्गेलम्भोपायनामक त्रयोद्शमधिकरणम्‌ | 





धरमप्रवृत्त छोग रहे हों उन्हें प्रोस्साहित करे। अधर्मयुक्त जाचार-ब्यवहारों 
को वह कतई न पनपने दे तथा जो छोग अधमंत्रवृत्त रहे हों उन्हें यत्न- 
पूर्वक रोके । 


दुर्गलग्भोपाय नामक तेरहवें जधिकरण में पांचवां अध्याय समासत । 


( ६०० ) 


ओपनिषदिक 
चोदना ्गराध्िकरया 


भाकरण[ ९9३७ 
अध्याय १ 
परध्ातप्रयोग: 


१. चातुववेण्यरक्षा्थमोपनिपदिक्रमधर्मिप्ठेषु प्रयुज्ञीत । 

२, कालकूटादिविंपवर्ग! श्रद्धेयदेशवेपशिल्पभाजनापदेशेः कुब्ज- 
वामनकिरातमृकवधिरजडान्धच्छक्ममिः स्लेच्छजातीयैरमिग्रेतेः 
स्नीमिः पुम्मिश् परशरीरोपभोगेष्वाधघातव्यः । 

३. राजक्रीडाभाण्डनिधानद्रव्योपभोगेषु गूढाः शस्ननिधानं छुयु), 
सत्राजी विनश्व रात्रिचारिणोउप्रिजी विनथामिनिधानम । 

४. चित्र भेककीण्डिन्यकक्कण पश्चकुष्ठशतपदी चूर्ण मुच्चिदिज्ञक स्व लि- 


शन्रुवध के प्रयोग 
« विज्ञिगीषु राजा को चाहिए कि चारों वर्णों की रक्ता के लिए वह अधार्मिक 
व्यक्तियों पर भोपनिषदिक प्रयोग करे । 
वस्सनाभ, हलाहक ( कालकूट > आदि जो भयंकर विष हैं उनको, अपने 
विश्वसनीय देश, वेष, शिव्प और योग्यता को प्रकट करने वाले कुबड़े, 
बौने, ठिगने, गूंगे, बहरे, मूर्ख तथा अंधे भादि भनेक,वेषों में रहने वाले 
स्लेच्छुजाति के प्रिय पुरुषों तथा द््ियों द्वारा शत्रु के शरीरे पर धारण किए 
जाने योग्य वर्स्तों में किसी प्रकार छिड़क दिया जाय । 
३. जहाँ शत्रु राजा का क्रीड़ा संबंधी सामान रखा जाता दै वहाँ एवं गहने 
रखने के स्थान में या -सुगंधित पदार्थोंकोी रखने की जगद्द में शुप्तचर 
पुरुष हथियार छिपा कर रख दें। इसी प्रकार रात में इधर-उधर घूमने 
वाले गुप्तचर या लद्दार भादि अग्निजीवी पुरुष शन्नु के स्थान में भग्नि का 
प्रयोग करें । 
मिलावा ( भकलातक ) तथा बकुची ( बह्गुक ) के रस में चितकबरा 
मेंढक, कौण्डिन्यक ( जिसका पेशाब तथा पाखाना विषयुक्त होता है ), 
जंगली तीतर ( बृकंकण ), कूट के पाँचों अंग ( पंचकुष्ठ ) भौर कानखजूरा 


( ६०३ ) 


नी 


न 


ध् 


कौंटिल्य का भ्रथशाश्र 


शतकन्देध्मककलासचूर्ण ग्रहगोलिक्रान्धाहिकक्ृकणकपूतिकीट- 
गोमारिकाचूर्ण भब्लातकावस्मुकारसयुक्त॑ सद्य/प्राणहरमेतेपां 
वा धूम: । 

१, कीटो वान्यतमस्तप्तः कृष्णसप्पप्रियदुमिः 

शोषयेदेष संयोग! सद्य/प्राणहरों मतः ॥ 

२, धामागवयातुधानमूलं भस्लातकपुष्पचूर्णयुक्तमार्धभासिकः । 

३. व्याघातकमूर् भ्कातकपुष्पचूणयुक्त॑ कीटयोगो मासिक! । 

कलासात्र॑ पुरुषाणां द्विगुणं खराश्ानां चतुगुणं हस्त्युष्ट्राणाम्‌ । 
पल कम नकल 0 2:58 527 %, 
( शतपदी ) इन सब चीजों का चूर्ण; अथवा उच्चिदिंग नामक कीड़ा 
( विच्छू ? ), कंबली कीडा ( जो एक इंच लंबा होता है; शरीर को सिकोइ 
कर घलता है तथा शरीर में गढ़ जाने से जिसके रोएँ खुजली पैदा करते 
हैं ), शतावर ( दत ), जिमीकंद, पछाश की लकड़ी ( इध्म ), गरिरग्रिद 
( कृकछास ), छिपकली ( ग्रहगोधिका ), अंधा या विपरद्धित सांप ( अंधा- 
हिक ), जंगली तीतर ( कृककण ), पूतिकीट नामक कीड़ा, तथा गोमारिका 
नामक जओोपधि, इन सब का चुणं मिलाया जाय तो उच्चका घुां तस्काक्क 
ही प्राणांत कर देता है । 

१. उक्त कीढ़ों में से क्रिसी भी एक को यदि आग में तपाकर सूंघ ढिया 
जाय तो उससे शरीर सूख जाता है । यदि काले सांप को कागुन के साथ 
मिलाकर उसका घुझाँ किया जाय तो वह भी तत्काल प्राणांत कर 
डालता है। 

२. यदि कड़वी तोरई और यातुधान नामक औषधि की जड़ों को भिलावा के 
फूलों के चूर्ण के साथ मिला लिया जाय तो वह योग पंद्रह दिन में ही 
प्राण ले लेता है । 

३. यदि अमलतास की जड़ को भिलावे के पुष्पचू्ण के साथ मिलाकर उसमें 
पर्वोक्त किसी तपे डुए कीड़े का योग कर दिया जाय तो उसका प्रयोग एक 
मास में प्राण हर छेता है। इस कीटयोग की मात्रा मनुष्य को एक कछा, 
गधे को उससे दुगुना और हाथी-ऊर्टों को उसका चोगुना देना चाहिए । 


( ६०४ ) 


चौदहयाँ अधिकरण : प्रकरण १७७, अध्याय १ 


१, शतकदंमोच्चिदिज्ञकरवीरकठ॒तुम्बी मत्स्यधूमो मदनकोद्गरवपला- 
लेन इस्तिकणपलाशपलालेन वा ग्रवातानुवाते प्रणीतों याव- 
चरति तावन्मार॒य॒ति । 

२. पूतिकीदमत्स्यकटु तुम्भीशतकद मेध्मेन्द्रगोपचूण॑ पूतिकीपक्षुद्रा- 
रालाहेमविदारीचूएँ वा बस्तथद्गखुरचूणेयुक्तमन्धीकरों धूमः । 

३, पूतिकरज्ञपत्रहरितालमनःशिलाणुज्जारक्तकापासपलालान्यास्फो- 
टकराचगोशकृद्रसपिष्ट मन्धीकरो धूम: । 

४. स्पेनिर्मोक॑ गोश्वपुरीपमन्धाहिकशिरशान्धीकरो: धूमः । 

५, पारावतप्लवकक्रव्यादानां हस्तिनरवराहाणां च मूत्रपुरीषं 
कासीसहिज्यवतुपकणतण्डुलाः कार्पोसकुटजकोशातकीनां च 





१. शताचरी, कर्दंस ( अगर, तगर, केसर, करतूरी, कुंकुम और कपूर का पीखा 
हुआ लेप ), उचब्चिदिंग ( बिच्छू ? ), कनेर, कडवी तुंबी और मछुली, 
इसका घुआाँ; अथवा घतूरा, कोदों और धान के पुआल के साथ, अथवा 
धनिया, ढाक तथा पुआल के साथ घुआं किया जाय और उसको तेजञ्ञ 
हवा में रख दिया ज्ञाय तो जहां तक बह जायगा वहां तक के प्राणियाँ को 
मार डालेगा । 


२. पूतिकीट ( पात विच्छी ), मछुछी, कड़वी तूंबी, शतावरी, कदम, ढाक की 
लकड़ी भौर इंद्रगोप ( बीर बहूदी ), इन सबका चूणं; अथवा पूतिकीट, 
कटेरी, राल, धतूरा और विदारी कंद इन सबका चूर्ण यदि बकरे के सींग और 
खुर के चू्ण के साथ मिलता दिया जाय तो उनका धु्नां अंधा बना देता है । 

३. कांटेदार कंजा के पत्ते ( पूतिकरंजपत्र ), हड़ताछ, मनसिरल, छाल घुंघर्ची 
(गुंजा रक्त), कपास और पुआर ( पलरूछ ), इन सबको मदार.( आस्फोट ), 
ऋाँच तथा गोवर के रस में पीसा जाय और फिर उसका घु्भां कर दिया 
जाय तो वह अंधा कर देता है । 

' ४, सर्प की केंचुछ, गाय का गोबर, घोड़े की छीद और दो मझुंहें सर्प का मस्तक 
इनका योग भी छोगों को अंधा कर देता है । ेु 

७५. कबृतर ( पारावत ), बत्तत्न ( पलवक ), गीध ( क्रव्य ), हाथी, मनुष्य 

भौर सूभर का पेशाब तथा पाखाना; या कासीस ( काशीस ), हींग, जो 
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बीजानि गोमूत्रिकाभाण्डीयूल॑ निम्बशिग्रफणिज्जकाक्षीव- 
पीठुकभज्जः सर्पशफ्रीचम हस्तिनखश्ृज्ञचूणमित्येष धूमों 
मदनकोद्रवपलालेन हस्तिकणंपलाशपलालेन वा प्रणीतः 
प्रत्येकशों यावच्चरति तावन्मारयति । 


१. कालीकुष्ठनडशतावरीमूल॑ सर्पप्रचलाककुकणपश्चकुहनचूर्ण वा. 
धूम! पूर्वकल्पेनादं शुष्कपछाले वा ग्रणीतः संग्रामावतर- 
णावस्कन्दनसंकुलेपु कृततेजनोदकाक्षिग्रतीकार! प्रणीतः सब 
ग्राणिनां नेत्रध्सः 


२, शारिकाकपोतवकबलाकालण्डमकोा क्षिपीलुकरनुहिश्षी रपिष्टमन्धी - 
करणमजञ्जनम्ुदकदूषणं च । 


का छिलका ( यवतुष 3), दाना ( कण ) और कपास, केंसरेया ( कुटक ), 
कढ़वी छोकी के बीज या गोमूब्रिका ( गाय के मूत्र की तरह जमीन पर 
टेढ़ी-मेढ़ी फेलने वाली घास ), भौर संजीठ की जढ़ ( भांडी मूल ); या नीम, 
सेंहजन, -नागफनी ( फर्णिज ), जंभीरी नीवू ( काछ्चीव ) और पीछ; ईन 
पांचों पेढ़ों का छिलका; या साँप जोर मछुली की खाल; या इ्वाथी के दांतों 
भौर मारतून का चूरा; इन खब चीज़ों का धुआं, यदि धतूरा, कोदो और 
पुआल के साथ; या धनिया, पलाश और पुआल के साथ किया जाय तो 
जितनी दूर तक वह घुआं फेलेगा वहां तक के सब प्राणी मर जाते हैं । 

१. चकोतरा ( काली ), कूट, नरसछ और शतावरी, इन चीज़ों की जड़ का, 
या सांप, मोर की पूंछ, जंगली तीतर और कूट नामक वृद्ध के पाँचों अंग को 
पहिके अताये गये योग के साथ मिछा कर जो घुआं बनाया जाता है वह 
अंधा कर देता है; या भधसूखे पुआलक के साथ जो धुआं बनाया जाता 
है, चह-भी अंधा कर देता है । इसलिए युद्ध करते समय या किला पेरते 
समय ऐसा घुआआं करने से पूर्व पिछुले प्रकरण में बताये गये अंजन जल 
से अपनी आंखों को बचाने का प्रबंध किया जाय, अन्यथा वे भी अंथे 
हो जाय॑गे । 

३, मेना कवृतर, बगछा और बगली इन पद्चियों की विष्ठा को भाक, अ्दी 
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१. यवकशालिसूलमदनफलजाती पत्रनरमृत्रयोगाः प्लक्षविदारीमूल- 
युक्तो मृकोटुम्बरमदनकोद्रवक्वाथयुक्तो हस्तिकर्णपलाशक्वाथ- 
युक्तो वा मदनयोगः । श्रज्धिगोतमवृक्षकण्टकारमयूरपदी योगों 
गुख्लालाज्ञलीविपमूलिकेडुदी योग: करवीराक्षिपीलकाकंशरगमार- 
णीयोगो मदनकोद्गवक्वाथयुक्तो इस्तिकणपलाशक्वाथयुक्तो 
वा मदनयोगः ! समस्ता वा यवसेन्धनोदकदूपणाः । 

२, कृतकण्डलकृकलासग्रहगालिकान्धाहिकपूमो नेत्रवधप्ुन्भादं च 
करोति । 

३, कृकलासग्रहगोलिकायोगः कुष्ठकरः । 


पील तथा सेहुड़ ( स्नुद्दी ) के दूध में मिला कर जो अंजन बनाया जाता 
है वह प्राणियों को अंघा करने वाछा तथा जरू को विषाक्त कर देने वाला 
होता हे । 

4. जौ ( यव ), धान ( शाली ), इन दोनों की जड़, तथा मेनफछ, चमेली, 
जाविन्नी और आदमी का पेशाब, इन सब चीजों को मिलाकर फिर उनमें 
पिल्खन या छाख देने वाऊे पीपछ तथा बिंदारी की जड़ों का योग कर 
दिया जाय, अथवा गंदे पानी में बने हुए गूलर, धतूरा और कोर्दों के 
क्राथ का योग कर दिया जाय; या धनियां तथा पढछाश के क्राथ का योग 
कर दिया जाय तो मद्नरस तेयार हो जाता है, जो कि जादुमी को पागल 
या बेहोश बना देता है। *ंगी नामक मछुछी का पिच ( #ंग्रिगोतम ), 
लोच, सेंमल तथा क्षजमोदा का योग; अथचा रत्ती, जरू पीपछ या नारियक, 
काल कूट आदि विष, तथा इंगुदी का योग; अथवा कनेर ( करवीर ), भक्षी 
( बहेड़े के जेसा पेड़ ), पीछे, भाक तथा खगमारिणी जौषधि का योग; 
धवतूरा और कोदी के क्वाथ के साथ; या धनिया और पढछाज्न के क्वाथ के 
साथ मिलाकर मदन योग तेयार होता है । इस्र प्रकार के मदन योग उन्मराद 
पैदा करते हैं तथा घास, कड़ी और पानी को विपयुक्त बना देते हैं। 

, पकाई गई नस-नाडियों वाझे गिरग्रिय, छिपकली कौर अंधभ्द्दिक का घुभाँ 


अंधा तथा पागल बना देता है । 
३. गिरग्रिट और छिपकली का मिश्रित धु्भाँ कोढ पेदा कर देता है । 


हर 
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१. स एवं चित्रभेकान्त्रमघुयुक्तः प्रमेहमापादयति, मनुष्यलोहित- 
युक्त: शोषम्‌ । 

२, दृपीविप॑ मदनकोद्रवचूण्णमुपजिद्विकायोग! माठवाहकाझ्लि- 
कारअ्चलाकमेकाक्षिपीलुकपोगो विपुचिकाकरः । 

३, पश्चकृुष्ठककोण्डिन्यकराजवृक्षपुष्प मधुयोगो ज्वरकरः । 

४. मासनकुलुजिड् ग्रन्थिकायोग! खरीक्षीरपिष्टा. मृकवधिरकरो 
मासाधमासिकः । कलामात्र पुरुषाणामिति समान पूर्वेण । 


५, भड्ञक््वाथोपनयनमोपधानां चूर्ण आणमभृतास्‌ । सर्वेपां वा 
क्याथोपनयनस्‌ , एवं वीयेवत्तरं भवति । इति योगसम्पत्‌ । 


4. यदि गिरगिट भौर छिपकली का उक्त योग चितकबरे मेद़क तथा शहद्‌ में 
मिला दिया जाय तो उससे पअमेद्द पेदा हो जाता है। यदि इसी योग में मनुष्य 
का खून मिला दिया जाय तो उसस्ते क्षयरोग पेदा हो जाता है । 

२. भोषधियों से शुद्ध किया हुआ विष, घतूरा भौर कोदो का चूर्ण दीमक 
( उपजिहिका ) के साथ मिलाकर फिर मातृवाह पक्ती, अंजलिकार औषधि, 
मोरपेंच ( प्रचाकक ), मेंढक, सहिजन और पीछु के साथ तेयार किया हुआ 
योग हैजा पेदा कर देता है । 

४, कूट बृत्त के पाँचों अंग्र, कॉडिन्य नामक कीड़ा, अमरूतास (राज वृक्ष ), 
शहद भौर महुआ ( पुष्प मधु ), इन सब चीजों का योग ज्वर उप्पन्न 
कर देता है । 

४. यदि ग्रिद्द, नेचछा जौर सजीठ का योग गधी के दूध में पीसा जाय तो वह 
योग महीने या पन्द्रह दिन के भीतर मनुष्य को गूंगा और बद्धिरा बना देता 
है। इन सभी योगों की माज्ना मनुष्य के लिएु एक कला, घोड़े, गधे के लिए 
उससे दुगुनी और हाथी, ऊंट जादि के लिए उससे छोगुनी होनी चाहिए । 

५. ऊपर बताये गए सभी थोर्गों में जो औषधियाँ हैं कूट-कूट कर उनका क्वाथ 
बनाना चाहिए । ग्राणियों के उपयोग के 'छिए उसका चूर्ण या क्वाथ वनाकर 
उपयोग में छाना चाहिए, क्योंकि ऐसा करने से भौषधि अधिक प्रभावकारी 
हो जाती है। यहां तक विशेष-विशेष योगों का निरूपण किया गया । 
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१, शास्मलीविदारी धान्यसिद्धों मूलवत्सनाभसंयुक्तश्रुच्ुन्दरीशोणि- 
तग्रलेपेन दिग्धो वाणों य॑ विध्यति, स विद्धोअन्यान्‌ दश 
पुरुषान्‌ दशाते, ते दश दशान्यान्‌ दशन्ति पुरुषान्‌ । 

२, भ्ठातकयातुधानापामा्गबाणानां. पृष्पैरेलकाक्षिगुग्गुलुहाला- 

: हलानां च कपाय॑ वस्तनरशोणितयुक्त॑ दंशयोगः । ततोड्धेध- 
रणिको योगः सकतुपिण्याका+यामुदके अणीतो धनु।शतायाम- 
मुदकाशय दूषयति, मत्स्यपरम्परा ब्रेतेन दष्टाउभिमृष्टा वा 
विषीभवति, यश्रेतदुदक॑ पित्रति स्प्ृशति वा । 


३, रक्तश्वेतसपपगोंधा त्रिपक्षम्॒ष्टिका्यां भूमो निखातायां निहिता 


१. सेमर, विदारी और धनियां की भावना देकर तथा पिप्पलीमूछ एवं वत्सनाभ 
से युक्त और छुछुंदर के रक्त से छेप किया हुआ बाण जिसको लगता है वह 
व्यक्ति दूसरे दुध व्यक्तियों को काट लेता है; भौर वे द्स व्यक्ति दूसरे दस- 
व्यक्तियों को काट खाते हैं। इस प्रकार विष के फेल जाने से सारी 
शन्नु सेना नष्ट हो जाती है । 

२. भिलावा, यातुधान, अपामार्ग भौर अज्ञुन बृत्च ( वाण ), इन सब चीजों 
के फूलों से सिद्ध किया हुआ; इलायची, अक्षी, गूगछ तथा हलादइ्वक को 
मिलाकर बनाया हुआ काढ़ा यदि बकरे और मनुष्य के रक्त में मिला दिया 
जाय तो वह दृशयोग भर्थाव्‌ काटने के लिए उपयोग में लाया जाने वाला योग 
है। यह काढा जिसके भी शरीर में चछा जाय बह भी दूसरे अनेक व्यक्तियों 
को काट कर विषमय बना देता है। उस काढ़े से ध्ाघा घरणिक ग्रमाण 
(एक तोलछा ) सत्त और तिलकुट को जल में मिलाकर बनाया हुआ योग 
सौ धनुष परिमाण रुम्बे चौड़े जलाशय को विषमय बना देता है। वहां 
की रहने दाली मछुलियाँ एक-दूसरे को स्पश करने या काटने घ्रे विषेली हो 
जाती हैं; और जो भी उस जछ को पीता, स्पश करता या उसमें स्नान 
करता है वह' भी विषमय बन जाता है 

३, छाल तथा सफेद सरलों के साथ एक गोह को घड़े में करके जहां ऊंट बांधे 
जाते हों उस जगह गढ़ा खोदकर पेंतालीस दिन तक गाड़ा जाय-भौर उसके 
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वध्येनोदूध्वता यावत्पश्यति, तावन्मारयति । क्ृष्णः सो वा । 
१. विद्युतदरधोज्ज्ारोज्ज्वालो वा विद्युत्मदस्पैंः काैय्रहीत- 
बासुवासितः ऋत्तिकासु भरणीषु वा रौद्रेण कर्मणामिह॒तो5- 
भ्निः ग्रणीतश्व निष्प्रतिकारों दहति । 
२९... कर्मारादग्निमाहत्य क्षौद्रेण जुहुयात पृथक्‌। 
सुरया शोण्डिकादर्नि भार्ग्यायोग्नि घृतेन च ॥ 
रै. माल्येन चेकपत्न्यरिन पुंश्रल्यग्नि च सर्पपे । 
दृध्ना च सू्तिकास्पग्निमाहितार्नि च तण्डुलेः ॥| 
४५ चण्डालाग्नि च मांसेन चितार्नि मानुपेण च । 


बाद किसी वध्य-पुरुष से वह गढ़ा खुदवा कर उस घड़े को निकलवा दिया 
जाय । निकाछते ही वह गोह तत्कारू निकालने वाले व्यक्ति को मार देती 
है । उसी तरह यदि काले साँप को भी गाड़ा जाय तो वह भी आदमी को 
मार डालता है 

* अथवा विद्युत्‌ से जले हुए रपट रहित अंगारे की आग को यदि बिजली से 
दी जली हुई लकड़ियों के द्वारा सुलगाया जाय; और कृत्तिका अथवा भरणी 
नक्षन्न में रुद् देवता के पूजनार्थ उस अग्नि सें हवन क्रिया जाय तो इस 
सकार बनाई गई अग्नि को किसी भी प्रकार घुझञाया नहीं जा सकता है । 


" कुदार के यहां से भाग लेकर, आगे बताई जाने वाली आगगों को छोड़ 
कर उस में शहद से हवन किया जाय; इसी प्रकार द्वाराब बेचने वाके के 
घर से आग लेकर उस में शराब से हवन किया जाय और छुद्दार के यहां 
से आग लेकर उसमें भारंगी नामक ओपधि का हवन किया जाये । 

* पतिनता स्त्री के घर से छाई गई अगिनिसें फूछों की माला से हवन किया जाय, 
व्यभिचारिणी स््रीके घर से छाई गई अग्नि में सरसों से हवन किया 
जाय; सूतिका गृह से छाई गई अग्नि में दष्दी से हवन किया जाय; 
अरिनिद्ोन्री के घर से छाई गई अग्नि में चावलों से हवन किया जाय । 


४. चांडाल के यहाँ से छाईगई अग्नि में सांप से हवन किया ज्ञाय; चिता 
से छाई गई अग्नि सें मजुष्य से हवन किया ज्ञाय; और तदनंतर इन सब 
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१. 


समस्तान्‌ बस्तवस॒या मालुषेण प्रुवेण च॥। 

जुहुयादग्निमन्त्रेण राजबृक्षकदारुमिः । 

एप निष्प्रतिकारोडग्निर्टिपत्ता नेत्रमोहना ॥ 
अदिते ! नमस्ते, अनुमते ! नमस्ते, सरस्वति ! नमस्ते, 
देव | सवितनेमस्ते । अग्नये स्वाहा, सोमाय स्वाहा, भू! 
स्वाहा, आुव३ स्वाहा । 


इति औपनिषदिके चतुर्दशाइघिकरणे परघातप्रयोगो नाम अथमो<्ध्याय; 
जादितः पट्चस्वारिंशदुत्तर शततमः । 


22४9-२२ 


अबरिनयों को एकन्न करके उनमें बकरी की चर्बी से सूखी बरगद की ऊकड़ी 


ही] 


से हवन किया जाय; तदुनंतर- अग्नि के स्तुतिवाचक मंत्रों द्वारा अमढतास 
की छलकड्ियों द्वारा हवन किया जाय | हस प्रकार की अग्नि का फिर कोई 
प्रतीकार नहीं है। यह अग्नि केवछ दुगग भादि को ही नहीं जछाती, 
वरन्‌ , उसको देखने मात्र से ही शान्रुओं की बुद्धि भ्रष्ट हो जाती है । 


« इन मंत्रों से हवन क्रिया जाय ! अदिते नमस्ते ! अनुमते नमस्ते ! सरस्वति 


नमस्ते | सवितनंमस्ते ! अग्नये स्वाहा । सोमाय स्वाहा | भूः स्वाहा । 
भुवः स्वाहा । 


ओऔपनिषद्कि नामक चौददयें भषिकरण में पहला भष्याय समाप्त 


८52>४९%- 
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प्रकरण! १७८ 
अध्याय २ 
गत्प 
प्रलम्भने अरदूम॒ुगेत्पादनम्‌ 
१. शिरीपोदुम्बरशमीचूर्ण स्पिषा संहस्याध॑मासिकक्षद्योग! । 
२. कशेरुकोत्पलकन्देश्ुमूलबविसद्वाक्षीरघ्ृतमण्डसिद्ो मासिकः । 
३. माषयवकुलत्थदर्भमूलचूण वा क्षीरघृताभ्यां, वह्ीक्षीरघृतं वा 
समसिद्धं सालपृश्निपर्णीमूलकल्क॑ पयसा पीत्वा, पयो वा 
तत्सिद्ध मधुश्न॒ताभ्यामशित्वा, मासमुपवसति । है 
४. इ्वेतबस्तमूत्रे सप्तरात्रोषितें! सिद्धार्थकः सिद्ध तैल॑ कडुका- 
लाबो मासाधंमासस्थितं चतुष्पदद्िपदानां विरूपकरणम्‌ । 


प्रलंभन योग में अद्भुत उत्पादन 

१. सिरण ( शिरीष ), गूलर और ज्ञयमी इन तीनों के चूर्ण को घी के साथ 
मिलाकर खाने से पंद्रह दिन तक भूख नहीं रूगती है । 

२. कसेरु, कमल की जड़, गन्ने की जड़, कमल डंडी, दूब, दूध, घी और मांड, 
इन सवको एक साथ मिलाकर खाने से एक महीने तक भूख नहीं 
रूगती है। 

३. उड़द, जो, कुलथी और कुशा की जड़ इन सब को दूध-घी के साथ मिलाकर 
पीने से एक मास तक भूखा रहा जा सकता है; अथवा अज॑मोद, दूध और घी 
को यरावर मिलाकर पी लेने पर भी एक महीने तक भूख नहीं छगती हे 
इसी प्रकार शालपर्णी ( सालूवन 2 और घृश्निपर्णी ( पिठवन ) की जड़ों 
के कल्क को दूध के साथ पीने से या शालपर्णी और प्रश्निपर्णी के साथ 
दूध को पकाकर उसे शहद के साथ खाने से भी एक मास तक भूख नहीं 
लगती है। 

४. यदि सफेद बकरे के पेशाज में सात रात तक रखी हुईं सरसों से निकाछा 
हुआ तेल एक मास या पंद्रह दिन तक कड़वी ठूंबी में रखा जाय तो उसके 
बाद जिन चौपायों या दुपायों पर वह तेल लगाया जायगा, उनका रूप 
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९. तक्रयवभशक्षस्य सप्तरात्रादृध्वे श्वेतगदंभस्य लण्डयबेः सिद्ध 
गोरसपेपतेल विरूपकरणम्‌ । 

२, एतयोरन्यतरस्प मूत्ररुण्डरससिद्धं सिद्धारथंथतेलमकेतूलपतड़- 
चूशप्रतिवाप॑ श्वेतीकरणम्‌ । 

३, व्वेतकुककुटाजगरलण्डयोगः 3्वेतीकरणम्‌ । 

४. श्वेतबस्तमृत्रे खवेतसपंपाः सप्तरात्रोषितास्तक्रमकक्षीरमकेदुल- 
कटुकमत्स्यविलड्राश् । एप पश्षप्थितों योगः स्वेतीकरणम्‌ । 

५, सपुद्रमण्डकीशह्सुधाकदलीक्षारतक्रयोग! ब्वेतीकरणम्‌ । 

६. कदल्यवल्गुजक्षाररससशुक्ताः सुरायुक्तास्तक्राकेदुलस्तुद्िलवर्ण 





बदछ जायगा; इसको विरूपकरण ( दूसरा रूप बनाना ) योग कहते हैं । 

, इसी तरह किसी आदमी को यदि सात दिन तक मट्ठा और जौ खिलाकर 
सफेद गधे की छीदू तथा जौ के साथ पकाये हुये सफेद सरसों के ते को 
लगाने या खाने को दिया जाय तो उसकी शक्ल बदल जाती ह्वै। 

, सफेद गधा या सफ़ेद बकरे के पेशाव तथा लीद के रस के साथ पकाये 
हुए सरसों के तेक को आक, पछास, पीपल और धान के चूर्ण के साथ 
मिलाकर श्वेतीकरण योग बनाया जाता हैं, इसके लगाने या खाने से 
शक्ल-सूरत सफेद हो जाती है । 

, सफेद मुर्गा और अजगर सांप, इन दोनों की विष्ठा को मिलाकर तैयार 

किया हुआ योग भी सफेद बना देता है। । 

यदि सफेद बकरे के पेशाव में सात रात तक सफेद सरसों को रखा 

जाय और तदनंतर पंद्रह दिन तक उस सरसों को मठा, आक का दूध, 

आक, पारस पीपल, कड़वा परवल ( पटोल ) मछली तथा बायबिडंग के 
चूर्ण के साथ मिलाकर बनाया जाय तो वह भी आकृति को सफेद बना 
देता है । 

५. ससुद्री मेढकी, शंख, सुधा, केला, जवाखार ओर मठा, इन सब चीजों का 

योग भी सफेद कर देता है । 

६. केला, बकुची, जवाखार, पारा, और कोई खट्टा फल, इन सबको शराब में 

सिंगो दिया जाय; तदनंतर छाछ, आक, पारसपीपल, सेंडुड़, नमक और 
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कौटिल्य का अरथशाद् 


धान्याम्ल॑ च पक्षस्थितों योगः स्वेतीकरणस्‌ । 

१, कटुकालाबो वल्लीगते नगरम्धमासस्थितं गोरसपेपपिष्ट रोम्णां 
इवेतीकरणम्‌ । 

२, अकेवूलोड्जुने कीटः श्वेता च ग्रहमोलिका । 

एतेन पिश्टनाभ्यक्ताः केशाः स्पु शंड्ड पाण्डराः ॥ 

३, गोमयेन तिन्हुकारिष्ठकल्केन वा मर्दिताड्ुस्थ भल्कातकरसानु- 
लिए्वस्थ मासिक! कुष्ठयोगः । 

४. कृष्णसपंसुखे शहगौलिकासुखे वा सपरात्रोषिता मुझा। 
कुप्ठयोगः । 

५. शुकपित्ताण्डरसाब्यड्भ कुष्ठयोगः । 

६. कुप्ठस्य प्रियालकल्ककषायः ग्रतीकारः । 





कंजा को उसमें मिलाकर पंद्रह दिन तक रखा रहने दिया जाय । इस तरह 
का योग भी सफेद बना देता है । 

, बेल में लगी हुई कड़वी ठूंवी में सॉठ भरकर उसे पंद्रह दिन तक रख दिया 
जाय और वाद में उसको वंगा सरसों के साथ पीस लिया जाय; यह भी 
श्वेतीकरण योग है । 

२. आक, पारसपीपछ, अजन कीट और सफेद छिपकली, इन सबको एक साथ 
पीस कर यदि वालों में छूगाया जाय तो बार शंख के समान श्वेत हो 
जाते हैं । 

, गोबर, छोटा तेंदुआ और नीम के कर्क से शरीर पर आलिश करने के बाद, 

यदि मभिरावा और पारा सिला कर इदारीर में रूुगा दिया जाय तो एक 

महीने के अंदर कोढ़ उपज जाता है । 

काले सांप के या छिपकली के मुंह में सात रात तक रखी हुई रफ्ती को 

यदि देह पर रगढ़ा जाय तो कोढ़ हो जाता है । 

५ तोते के पित्ते तथा जंडे के रस से शरीर पर मालिश करने से कोढ़ हो 

जाता है। 


६. चिरोंजी के कल्क से वनाया हुआ काढ़ा कुष्ठ रोग का अतीकार है । 
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१. कुक्कुटीकोशातकी शतावरीमृलयुक्तमाह रयमाणो मासेन गोरो 
भवति । 

२, वटकपायरनातः सहचरकरकद्िग्धः करष्णो भवति । 

३. शक्ुनकहुतेलयुक्ता हरितालमनःशिलाः श्यामीकरणम्‌ । 

४, खद्योतचूएं सपेपतैलयुक्त रात्रों ज्वलति । 

५ खद्योतगण्ड्पदचूण समुद्रजन्तूनां भृड्भकपालानां खद्रिकर्णि- 
काराणां पुष्पचूएं वा शकुनकहुतेलयुक्त तेजनचूर्ण पारिमद्रक- 
त्वद्यपी मण्डकवसया युक्ता गात्रप्रज्वालनमग्निना । 

<, पारिमद्रकत्वग्वजकदलीतिलकर्कप्रदिग्धं शरीरमग्निना ज्वलूति। 

७, पीलुत्वद्यपीमयः पिण्डो हस्ते ज्वलति । मण्डूकवसादिग्धोड- 
ग्निना ज्वलति । 


१. सुर्गी, कढ़वी तोरई, परवर और शतावरी की जड़ को एक मास तक खाने 
से शरीर गोरवर्ण हो जाता है । 

२. यदि बरगद के काढ़े से स्नान कर फिर पियाबांस के कल्‍्क की मालिश 
की जाय तो शरीर काला पढ़ जाता है । 

३. गिद्ध और काँगनी के तेल में हड़ताल तथा मेनसिकः मिलाकर मालिश 
करने से भी शरीर सॉवला हो जाता है । 

४. यदि जगुन्‌ का चूण सरसों के तेल के साथ मिला दिया जाय तो वह रात 
में जलने लगता हैं । 

५. जुगुन्‌ और गेंहुए का चूणं तथा इसी श्रकार के छोटे-छोटे समुद्री 
जानवरों का चूर्ण, भंग नामक पत्ती के सिर की हड़िडयों का 
चूण, खर तथा कनेर के फर्लों का चूण, गिद्ध तथा काँगनी के तेल में मिला 
बांस का चूंण और मेढ़क की चर्बी से मिली नीम की छाक की स्याही 
इनमें से प्रत्येक चू् को देह पर मलने से बिना किसी पीड़ा या जलन 
के शरीर पर आग जलने लगती है । 

६. नीम की छाल, थहर, क़ेछा और तिल के कल्क से पोते हुए शरीर पर बिना 
किसी पीड़ा के अभि जलने छगती है । 

७, पीलु वृद्ध की छाल की स्याही का बना हुआ गोला, बिना अप्लि-संसर्ग के 


कर ( ६१४ ) 


कौटिल्य का अथशास्र 


९, तेन प्रदिग्धमड़ं कुशा्रफलतैरसिक्ते समुद्रमण्डकीफेनकर्सजे- 
रसचुणेयुक्तं वा ज्वलति । 

२, मण्डकवसासिद्धेन पयसा कुलीरादीनां वसया समभाग्म तैले 
सिद्धमम्यड्रों गात्राणामग्निग्रज्वालनस । मण्हूकबसादिग्धो5- 
ग्निना ज्वलति । 

३. वेणुमूलशेवललिप्तमद्ठग मण्हूकवसादिग्धमग्निना ज्वलति । 

४. पारिभद्रकप्रतिबलावज्जुलवजकदलीमूलकस्केन. मण्डूकवस/- 
दिग्येन तेलेनाभ्यक्तपादोउद्जरेषु गच्छाति । 

५... उपोदका ग्रतिबला वच्चुलः पारिमद्रकः । 

एतेषां मूलकरकेन मण्डकबसया सह ॥। 





ही, हाथ में जलने लगता है। मेढ़क की चर्बी से सना हुआ वही गोला 
आग के संसर्ग से जलने रूगता है । है 

१, उस गोले को अंग में लपेट कर कुश्ा के तेल और आम की गुठली के तेल 
से शरीर छुपड़ के अथवा समुद्री मेढ़की, समुद्धफेन और राक, इन सब 
के चूर्ण को देह में कगाया जाय तो अप्नि का संसर्ग होते ही देह जलने 
लगती है । 

२. मेढक की चर्बी के साथ पके हुए दूध तथा केंकड़े की चर्बी में उतना ही 
तेल मिछाकर यदि उससे मालिश की जाय तो शरीर में अप्नि की पट 
उठने छगती हैं । मेंढक की चर्बी से सना हुआ व्यक्ति अग्नि का संसर्ग 
पाते ही जलू उठता है। 

३ वास की जड़ और सेंवार से लिपा हुआ अंग तथा मेढक की चर्बी से 
लिपा हुआ अंग अग्नि के संसर्ग से जलने लगता है । 

४. नीम ( पारिभद्रक ), खरेंटी ( प्रतिबका ), वंजुल ( तेंदुआ, बेत, अशोक ) 
थूहर और केला, इन सब पेड़ीं की जड़ीं का कलल्‍क बनाकर तथा उसमें 
मेढक की चर्बी एवं तेल मिला लिया जाय और तब उस योग की पेरों में 
मालिश की जाय तो ऊंगारों के ऊपर चला जा सकता है । 

५. पोदीना ( उपोद॒का ), खरेंटी, चंजुछ, और नीम, इनके पेडों की जडों का 
कल्क बनाकर उससें मेढक की चर्बी मिला दी जाय तो उस तेल का 


( ६१६ ) 
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साधयेत्तेलमेतेन पादावभ्यज्य निर्मली । 
अड्जारराशो विचरेध्था कुसुमसश्चये ॥ 
!. हंसक्रोश्वमयुराणामन्येषां वा मदाशकुनीनामुदकप्लवानां पुच्छेष 
वद्धा नलदीपिका रात्रावुर्कादशनम्‌ । 
२. वेद्ुतं भस्माग्निशमनस्‌ । 
२, स्रीपुष्पपायिता मापा ब्रजकुलीमूलं मण्डूकवसामिश्र॑ चुल्स्यां 
दीप्तायामपाचनम्‌ । चुस्लीशोधनं ग्रतीकारः । 
४ पीलुमयो मणिरग्निगर्भा सुबर्चलामृलग्रन्थिः खंज़ग्रन्थिवों 


25 /# 


पिचुपरिवेशितो म्ुखादग्निधूमोत्सग: | 
५, कुशाग्रफलतेलसिक्तोडग्निवेप प्रवातेषु ज्वलति । 


साफ पेरों में मालिश करने से धधकते अंगारों के ढेर में वेसे ही घूमा जा 
सकता है, जेंसे कि फुल्लों के ढेर में । 

यदि हंस, क्रॉंच, मयूर और अन्य वत्तत्न जादि जछचर पक्षियों की पूँछों 

पर नरूदीपिका ( नरकट पर रखी हुई छोटी-सी जलती हुईं बत्ती ) 

लगाई जाय तो वह रात में दूर से भयश्रद्‌ उढका के समान दिखाई 
देती है । 

विजली गिरने से जली हुई लकडी की राख अग्नि को शांत कर देती है । 

स्त्री के रज से मिले हुए उड़द और मेंढक की चर्बी से मिली हुईं गोष्ठ 

( गायों की जगह ) में पेदा होने वाली बढ़े कटहक की जड, 'इन दोनों को 

आग पर चढ़ाकर कितना भी पकाया जाय; पर नहीं पकती। चूल्हे से 

उतार कर इनका साफ कर देना ही इनका ग्रतीकार है । 

' पीछु की लकड़ी से धना हुआ मटका अग्निगर्भ ( तत्काल ही अग्नि को 
खींचने वाला ) होता है । अछसी की जड़ की गाँठ था अरूसी के सूतों की 
गाँठ रुई से लपेट देने पर मुंह से आग और घुआँ छोड़ने का साधन है । 

५. कुश आम और तेक के सह्दिरा जलाई हुई आग आँधी और वर्षा में भी 

जलती रहती है । ह 


हल 


द्र्ण ० 


थ्ट 
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कोटिल्थ का अर्थशात्र 


२१. समुद्रफेनकस्तेलयुक्तोडम्भसि प्लंचमानो ज्वलति । 
३. प्लवज्ञमानामस्थिषु कव्माषवेणुना निर्मथितोडग्निनोंदकेन 
शाम्यति, उदकेन च ज्वलति | 


९ शस्रहतस्य शूलपतस्य वा पुरुषस्य वामपार्श्रपशुकास्थिष , 
करमापवेणुना निर्मेथितोडग्निः। स्वियाः पुरुषस्य वास्थिषु 


मनुष्यपशुकया निर्मथितोडग्नियत्र त्रिरपसव्यं गच्छति, न 
चात्रान्योउग्निज्बेलति । 


४. चुचुन्द्री खल्लरीटः खारकीटथ पिष्यते ।. 


अश्वमृत्रेण संसष्ठा निगलानां तु भज्जनम ॥ 
छ अयस्कान्तों वा पाषाणः | 
९. कुलीराण्डददुरखारकीटबसाग्रदेहेन दविगुणो दारकगर्भो कहू- 
__ भासपाश्ोत्पलोदकपिश्टश्रतुष्पदद्विपदानां दजझ 33. टअतुष्पदद्धिपदानां पादलेप;, उलूक- 
* पानी में तेरते हुए समुद्र झाग में यदि तेल मिला दिया जाय तो वह 
जलते हुए तेरता रहेगा । 
« बंदर की हड्डियों में विचित्र बांस के मंथन से पेदा की गई अग्नि जल से 
नहीं बुझ्न सकती है; वहिकि जल के संसर्ग से वह और भी घघधकने लगती है । 
*. तलवार, भाला या त्रिशूछ आदि से मारे हुए पुरुष की बाई पसली की 
दड्डियों में विचिक्र बांस के मंथन से पैदा की गई अग्नि; या ख्री अथवा 
उसुष की हड्डियों में मनुष्यों की पसली से संथन कर पेदा हुई अग्नि; 
हन दोनों अग्नियों को जहाँ पर तीन बार बाईं ओर से घुमा दिया जाय 
' वहाँ पर कोई आग नहीं जल सकती है। 
उछ्ंदर, खंजन और खारकीट, इन तीनों को घोड़े के पेशाब के साथ 
अलग-अलग पीस कर फिर एक साथ मिला दिया जाय तो वह मिश्रण 
बड़ी, हथकड़ी, आदि तोड़ने के काम में आा सकता है । 
अथवा अयस्कांत नामक मणि से भी लोहे की जंजीरें तोड़ी जा सकती हैं । 
केंकड़े के अंडे, मेढक, खारकीट की चर्बी से बढ़ाये हुए सूकरगर्भ को कंक 
पक्षी, ग्रिद्ध की पसलियों तथा कमर के जल से पीस कर, उस औषधि को 
चौपायों या ठुपायों के पेरों में लेप कर दिया जाय तो बिना थकावट के 


( धश८ ) 


करी 


न्दा 


टी 
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ग्रध्रवसाभ्यामुष्चर्मोपानहावभ्यज्य बटठपत्रे! . प्रतिच्छाद् 
पश्चाशद्योजनान्यश्रान्तों गच्छति। श्येनकड्टकाकग्रधहंसक्रौश्व- 
वीचिरछ्ानां मज़ानो रेतांसि वा योजनशताय । सिंहव्याघ्र- 
द्वीपिकाकोरूकानां मज्जानो रेतांसि वा, सावेबर्णिकानि 
गर्भपतनान्युष्टिकायाममिषृय श्मशाने ग्रेतशिश्न वा तत्स- 
मत्यितं मेदी योजनशताय । 

अनिश्रद्भुतोत्पातेंः परस्पोद्रेगमाचरेत्‌ । 


आराज्यायेति निवांद। समान; कोप उच्यते॥ 


इति औपनिषदिके चतुर्दशेडघिकरणे प्रसम्भने5दू भुतोत्पादन नाम द्वितीयोध्याय: 


0 


आदितः सप्तचत्वारिंशद्धिकशततमः । 
-“«$र४2४ 


पचास योजन तक चला जा सकता है; उल्लू, तथा गिद्ध की चर्बी क्रो ऊँट के 
चमड़े से बने जूतों पर चुपड कर भौर वरगद के पत्तों से ठंककर 
फिर उन्हीं जूतों को पहिन कर पचास योजन तक बिना थकावट के 
सफर किया जा सकता है; वाज, सफेद चील ( कंक ), कौआ, गीध, 
हंस, क्रोच और वीचिरतल की चर्बी और वीय को मिकाकर पूर्वोक्त ढंग से 
पेरों तथा जूतों में छेप किया जाय तो बिना थके-अलूसाये सौ योजन 
सफर किया जा सकता है; शेर, बाघ, सेढ़िया, कौआ और 
उल्लू , इन सबकी चर्बी तथा वीये; अथवा सभी वर्णों के गिरे हुए गर्भा को 
मिद्दी के किसी वर्तन में अथवा मरे हुए छोटे बच्चों को श्मशान भूमि में 
ही अभिषव करके उनके शरीर से निकली हुईं चर्बी को पर, जते आदि में 
लेप करके बिना थकावट ही सौ योजन तक जाया जा सकता है । 


« इस अकार विजिगीएु राजा को चाहिए कि इन आश्रयंजनक अद्भुत 


तथा अनिष्टकारक उत्पातों से वह अपने शत्र को अच्छी तरह बेचेन करे। - 
यद्यपि इस पकार का व्यापार अनिष्टकारी, और कलंकित कर देने वाला 
होता है; फिर भी पारस्परिक वेमनस्य बढ़ जाने के कारण, उस़को उपयोग 
में लाना ही पड़ता है । इसलिए यहाँ पर इसका निरूपण किया गया । 
जौपनिषद्क नासक चौद॒हवें अधिकरण में दूसरा अध्याय समाप्त । 


<“59>४78० 
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वरुण ९७८ 
अध्याय ३ 
उमने ओ ज्यमन्त्रग्योगः 
ब्रलम्भन मंषज्यमन्त्रप्रयोग: 
हु; माजोरोष्टकवराहश्ाविद्वागुली नप्तुकाकोलूका ना मन्‍्येव| वा 
निशाचराणां सचानामेकस्य दयोबेहूनां वा दक्षिणानि 
वामानि वाक्षीणि ग्रहीत्वा द्विधा चूर्ण कारयेत्‌ । ततो दक्षिएं 
वामेन वाम॑ दक्षिणेन समझ्यज्य रात्रौ तमसि च पव्यति । 
२, एकाम्लक वराहाक्षि खद्योतः कालशारिया । 
एतेनाम्यक्तनयनो रात्रौ रूपाणि पद्यति ॥ 
रे. ज्िरात्रोपोषितः प्रष्ये शद्रहतस्य शूलग्रोतस्य वा परसः 


प्रलंभन योग में औषधि तथा मंत्र का भयोग 


३. रात में घूमनेवाले :' बिल्ली, ऊंट, भेड़िया, सूअर, साही, बागरुली, नप्ता, 
कौआ ओर उल्लू, अथवा रात्रि सें विचरण करने वाले इसी अकार के दूसरे 
भाणी, इनमें से एक, दो या अनेकों की दोनों आंखों को निकाक कर उनका 
जअलूग-अछग चूर्ण बनाया जाय । तदनंतर बाई आंखों से बना चूर्ण दाईं 
आंख पर और दाईं आंख से बना चू्ण वाई' आंख पर अज्ञन कर देने 
से मनुष्य भी रात के समय घोर अन्धकार में अत्येक वस्तु को देख 
सकता है । 

२. एक वद॒हलू ( अम्ल्क » सूअर की आंख, जुगुनू और काली शारिवा 
नामक औषधि को एक साथ मिलाकर आंख में रूग़ाने से रात में सभी 
चीजें दिखाई देती हैं । 

३. तीन रात तक उपवास करने वाला व्यक्ति पुष्य नक्षत्र में हथियार से 
मारे हुए अथवा फाँसी पर चढ़ाये गये आदमी की खोपड़ी में मिट्टी भर 


€ ६२० ) 


रे 


घ। 


३. 


चीदहवों अधिकरण : प्रकरण १७८; अध्याय रे 


शिरःकपाले मत्तिकायां यवानावास्थाविश्षीरेण सेचयेत्‌ , ततो 
यवविरूढमालामावश्य न£च्छायारुपश्वरति । 

त्रिरा्रोपोषितः पृष्येण श्रमाजोरोलकवागुलीनां दक्षिणानि 
वामानि चाक्षीणि द्विधा चण कारयेत्‌ । ततो यथारवमम्य- 
क्ताक्षो नध्च्छायारुपथरति । 

त्रिरात्रोपोषितः पुष्येण पुरुषधातिनः काण्डकरय शलाकामज्ञनीं 
च कारयेत्‌, ततोडन्यतमेनाश्षिचुणेनाम्यक्ताक्षो नश्टच्छाया- 
रूपथरति । 

त्रिरात्नोपोपितः पुष्येण कालहायसीमानझ्नी शलाकां च॑ 
कारयेत्‌ ; ततो निशाचराणां सत्वानामन्यतमर्य शिरःकपाल- 
मजनेन पूरयित्वा सतायाः स्रिया योनों प्रवेश्य दाहयेत ; 


कर उसमें जो वो दे ओर उसको भेंड के दूध से सीचता जाय। जब वे 


बन 
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जी उग आते हैं तब उनकी माला पहिन कर चलने वाले व्यक्ति की न 
तो छाया दिखाई देती है और न रूप ही । 


* अथवा तीन रात तक उपवास करने वाला व्यक्ति पुष्य नक्षत्र में कुत्ता, 


बिल्ली, उल्लू और वागुली इन चारों जानवरों की दोनों आंखों का अछग- 
भलम चूर्ण बनाये । तदनंतर दाईं आंखों से बने चू् को दाईं शंख पर 
ओर बाई आंखों से बने चूर्ण को बाई आंख पर छगाने वाले व्यक्ति की 
छाया और काया नहीं दिखाई देती है । 

अथवा तीन रात तक उपदास करने के व्यद पुष्य नक्षत्र में जिस बाण से 
कोई व्यक्ति मारा गया हो उसी बाण के लोहे की एक सलाई ओर सुरमा- 
दानी वनवा कर कुत्ता, विल्‍ली, उदल और बागुझी इनमें से किसी की 
भी दाई-बाईं आंख का अलूग-अछूग चूर्ण बनाकर उसी सलाई तथा सुरमा- 
दानी के द्वारा आंखों में लगाने वाला पुरुष रूप तथा छाया से रहित हो 
कर विचरण कर सकता है। 


हे, अथवा तीन रात तक उपवास करने के बाद पुष्य नज्षत्न में फोलाद के 


छोहे की सुरमादानी-सलाई बना दी जाय और रात में घूृमनेवाले किसी 
( ६२१ ) 


कौटिल्य फा अथंशास्र 


तदझ्ञनं पृष्येणोद्धत्य तस्यामझजन्यां निदध्यात । तेनाभ्य- 
क्ताक्षो नश्च्छायारुपश्वरति । 

१. यत्र ब्राह्मणमाहितारिन दमग्धं दह्यममानं वा पश्येत्‌, तत्र 
त्रिरात्रोपोषितः पृष्येण स्वयंस्ुतस्थ वाससा असेव॑ कृत्वा 
चिताभस्मना प्रयित्वा तमाब॒ध्य न8चछायारूपश्वरति । 

२. ब्ह्मणस् ग्रेतकांयें या गोर्मार्यते; तस्या अस्थिमज्जाचूर्ण- 
पूर्णाहिभ्रा पशनामन्तधोनम । 

३: सपंदृष्टस्य भस्मना पूर्णा प्रचलाकभख्रा सगाणामन्तथोनम । 


४. उलकबागुलीपुच्छपुरीषजान्वस्थिचुणपूणोहिभत्ता.. पक्षिणा- 
मन्तधोनस्‌ । 





भी जानवर की खोपड़ी को अक्षन से भरकर उसे किसी मरी हुई स्री की 
योनि में डाल कर जला दिया जाय | तदनंतर पुष्य नक्षत्र में उस अअन 
को उक्त छोह्टे की सुरमादानी में भर दिया जाय और उसी सलाई से उस 
अंजन क़ो आंखों में रगाने से भी रूप तथा छाया से रहित होकर विच- 
रण किया जा सकता है । 

* अथवा जहां पर ॒ कोई अग्निहोन्नी ब्राह्मण जलाया गया हो या जछाया जा 
रहा हो, उस स्थान पर तीन रात तक उपवास करने के बाद पुष्य नक्षत्र 
में अपनी झूत्यु से मरे हुए किसी व्यक्ति के वस्त्र से एक बेली बनाकर 
उसमें उसी मनुष्य की चिता की राख भर दी जाय और उस पोटली को 
अपने किसी अंग पर बांध दिया जाय; ऐसा करने से वह पुरुष छाया-रूप 
से रहित यथेच्छु कहीं भी विचरण कर सकता ह्वै। 

" आह्यण के श्राइुकार्य में जो गाय मारी जाय उसकी हड्डी और मज्जा के 

चूण से भरी हुई सांप की केंचुछ को यदि किसी पशु पर बांध दिया जाय 

तो उसको भी कोई नहीं देख पाता है । 

यदि सप से कटे हुए किसी जानवर की राख को मोरपेंच की बनी हुई 

थी में भर दिया जाय और वह येंली किसी जंगली जानवर के अड्जः पर 

बांध दी जाय तो वह जानवर दृष्टि से अन्तर्धान हो जाता है । | 

४. यदि उल्लू तथा वागुली दोनों की पूंछ, विष्ठा, टांग और हड्डियों के चूण 


बे 


न्ण 


7 


( ६२२ ) 
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१. इत्यप्टावन्तधोनयोगाः । 


२, बलि वेरोचनं बन्दे शतमायं च शम्परम्‌ । 

भण्डीरपार्क नरक॑ निकुम्भ॑ कुम्भमेव च ॥ 
देवल॑ नारद बन्दे वन्दे सावण्णिंगालवम्‌। 
एतेपामनुयोगेन कृत ते स्वापन॑ महत्‌ ॥ 
यथा स्वपन्त्यजगराः स्वपन्त्यपि चमृूखलाः। 
तथा स्वपन्तु पुरुषा ये च ग्रामे कुतृहलाः ॥ 
भण्डकानां सहस्लेण रथनेमिशतेन च। 
इमं ग्रह प्रवेक्ष्यामि तृष्णीमासन्तु भाण्डकाः ॥ 
नमस्कृत्वा च मनवे बद्ध्वा शुनकफेलकाः । 
ये देवा देवलोकेषु मालुषेषु च ब्राह्मणा; ॥ 
अध्ययनपारगाः सिद्धा ये च केलासतापसा! | 
एते च सर्वेसिद्धेम्यः कृत ते स्वापनं महत्‌ ॥ 
अतिगच्छति च मय्यपगच्छन्तु सहता।। 
अलिते वलिते मनवे स्वाहा ॥ 

३. एतस्य प्रयोग/--त्रिरात्रोपोषितः ऋृष्णचतुदश्यां पृष्ययो- 
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को सांप की केंचुल में भर दिया जाय तो वह सभी पक्षियों के अंतर्धान का 
योग है । 

4. यहां तक अंतर्धान होने के संबंध में आठ प्रकार के योगों का निरूपण 
किया गया। 

. ३ प्रस्वापन मंत्र: ( “वलिं वेरोचनम! आदि ये जो मंत्र दिए गए हैं इनका 
संबन्ध आगे बताये गये चार प्रकार के श्रस्वापन ( सबको सुछा देने वाले ) 
योगों से है । अर्थ की दृष्टि से ये मंत्र स्वंथधा सुबोध हैं और अर्थ की 
अपेक्षा उनका उपयोग उनके मूलपाठ में ही है । 

३, उक्त मंत्रों के प्रयोग का प्रकार : तीन रात तक उपवास करने के बाद 
कृष्ण पक्ष के पुष्य नक्षत्र में किसी चण्डाल की सत्री के हाथ से चूहे का एक 


( ६२३ ) 


ढँ 


१, 


की 


कौटिल्य का अथंशाश्र 


मिन्‍्यां अ्रपाकीहस्तादूबिलखावलेखन क्रीणीयात्‌। तम्मापे; 
सह कण्डोलिकायां ऋत्वा असझ्डी्ण आदइने निखानयेत । 
द्वितीयस्यां चतुदेश्यामुद्श्वत्य कुमार्या पेषपित्वा गुलिकाः 
कारयेत्‌ । तत एकां ग्रुलिक्ाममिमन्त्रयित्वा यत्रेतेन मन्जेण 
क्षिपति, दत्सव ग्रस्वापयति । 
एतेनेंव कस्पेन श्राविवः शल्य त्रिक्रालं त्रिश्वेतमसझ्डी्ण 
आदहने निखानयेद्‌ । टवितीयस्यां चतुद्दश्याम्ुद्धवत्यादहन- 
भस्मना सह यत्रेतेन मन्त्रेण क्षिपति, तत्सब ग्रस्वापयति । 

सुवर्णपृष्पी ब्रह्मार्णी अक्षाणं च कुशध्यजम्‌ । 

स्वाध् देवता बन्दे वन्दे सर्वाध तापसान्‌ ॥ 

वश में ब्राह्मणा यान्तु भूमिपालाश क्षत्रिया) । 

वश वेश्याश्व शद्राश्व वशतां यान्‍्तु में सदा ॥| 

स्थाहा | अमिले किमिले बसुजारे प्रयोगे फकके वयुहे 

विहाले दन्‍्तकटके स्वाहा । 


डुकडा खरीद लिया जाय । उसको उड़दों के साथ एक डिब्बे में बन्द कर 
किसी खुले श्मशान में गढ़ा खोदकर उसमें गाड़ दिया जाय । अगली 
चतुर्दशी को उस डिब्बे को गढ़ें से निकाल कर किसी कुमारी के द्वारा 
उसको पिसवा दिया जाय और उस चूर्ण की गोलियां बना दी जांय । उसके 
वाद एक-एक गोली को अक्त मंत्रों से अभिमंत्रित कर जिस स्थान 
पर फेक दिया जाय उस स्थान के सभी प्राणी सो जाते हैं। यह पहिला 
योग है । 

* ऊपर बताये नियम के अनुसार किसी चाण्डालिनी के हाथ से साही के 
ऐसे कांटे खरीदे जांय, जो तीन जगह से सफेद और तीन जगह से काले 
हैं।। उन कांदों को पूर्ववत्‌ किसी खुले श्मशान में गाड़ दिया जाय । 
३५ दिन के वाद अगली चतुदंशी को उसे उखाड़ कर श्मशान की राख के 
साथ उपयुक्त मंत्रों से अभिमंत्रित कर के जिस स्थान पर वह काटा 


( ध्र७ ) 
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१, 


सुख स्व॒पन्तु शुनका ये च ग्रामे कुदृदलाः । 
शध्ाविधः शल्यकं चेतलिब्वेतं ब्रह्मनिर्मितम ॥ 
प्रसुप्ताः सवसिद्धा हि एतत्ते स्वापनं कृतम्‌ । 
यावद््‌ ग्रामस्य सीमान्तः सू्यस्योह्रमनादिति ॥ स्वाहा । 
एतस्य प्रयोग:--श्वाविधः शल्यकानि त्रिश्वेतानि । सप्रात्रो- 
पोषितः क्ृष्णचतुदेश्यां खादिराभिः समिधाभिरग्निमेतेन 
मन्त्रेणाश्शतसम्पातं कऋृत्वा मधुध्रताभ्याममिजुहुयात्‌ । तत 
एकसमेतेन मन्त्रेण ग्रामद्वारि शहद्धारि वा यत्र निखन्यते, 
तत्सव अस्वापयति । 
वलि वेरोचनं वनन्‍्दे शतमाय च शम्बरम । 
निकुम्म॑ नरक॑ कुम्म॑ तन्तुकच्छे महासुरम्‌॥ 
अर्मालबं प्रमील च मण्डोल्क॑ घटोबलस्‌ । 
कृष्णकंसोपचार॑ च पोलोमीच यशस्विनीम्‌ ॥ 
अभिमन्त्रयित्वा गृह्वामि सिद्धार्थ शवशारिकाम्‌ । 
जयतु जयति च नमः शलकभूतेभ्यः स्वाहा । 
सुख स्वपन्तु शुनका ये च ग्रामे कुतृहलाः । 
सुख॑ स्वपन्तु सिद्धा्थों यमर्थ मार्गयामहे ॥ 





40) 
थक 


फेंक दिया जाय वहाँ के सभी ग्राणी सो जायेंगे । यह दूसरा योग है । तीसरे 
प्रस्वापन योग के छिए 'सुवर्णपुष्पी? आदि मंत्रों का विधान है-- 

प्रयोग-विधि : पूर्वोक्त विधि के अजुसार तीन स्थानों से सफेद साही के 
कांटों को श्मशान भूमि में गाड़ दिया जाय | तदनंतर सात रात्नि तक 
उपवास रखने के बाद कृष्णपक्ष की चतुदंशी को खेर आदि की समिधाओं 
से उक्त मंत्रों द्वारा शाहद्‌ तथा घी मिलाकर उससे. १०८ बार अपक्‍तनि 
में हवन किया जाय । उसके वाद श्मशान में गड्े हुए उन कांटों को उखाड़ 
कर उनको उक्त मंत्रों द्वारा अभिमंत्रित कर घर, गाँव या दरवाजा, 
जहां पर भी गाड़ दिया जाता है वहाँ के सब छोग निद्वाअस्त हो जाते 


( ६२४ ) | 


कोंटिल्य का भरथशासतर 


यावदस्तमयादुदयों यावदर्थ फल मम ॥ इति स्वाहा । 
१, एतस्थ अयोग/--चतुर्भक्तोपवासी करृष्णचतुदेश्यामसड्डीण 
आदहने बलि ऊृत्वा एतेन मन्त्रेण शवशारिकां ग़द्दीला 
पोत्रीपोट्नलिकां बध्नीयात्‌ । तन्मच्ये श्वाविधः शल्यक्रेन 
विदृध्वा यत्रेतेन मन्त्रेण निखन्यते, तत्सव अस्वापयति । 
२. उपैमि शरणं चाग्नि देवतानि दिशो दश । 
अपयान्तु च सर्वाणि वश्तां यान्तु में सदा॥ स्वाहा । 
३, एतस्य प्रयोग/--त्रिरात्रोपोषितः पुष्येण शकरा एकर्विशति- 
सम्पातं कृत्वा मधुधृताभ्यामभिजुहुयात्‌ । ततो गन्धमाल्येन 
पूजयित्वा निखानयेत्‌ । द्वितीयेन पुष्येणोद्धवत्येकां शकरा 
मभिमन्त्रयित्वा कवाठमाहन्यात्‌ । अभ्यन्तरं चतसूर्णां शक 
राणां द्वारमपात्रियते । 








हैं। यह तीसरा योग है। चौथे प्रस्वापन योग के लिए 'वलिं वेरोचनम” 
आदिं मंत्रों का उपयोग किया जाय 


 प्रयोग-विधि : चार रात तक उपवास करने के बाद कृष्णपक्ष की चतुर्दशी 
में खुले हुए श्मद्ञान के मेंदान में पशुवल्ति देकर एक मरी हुई मेना को कपड़े 
की पोटली में बांध लिया जाय । उसके बीच में साही का एक कांठा छेद 
कर उपयुक्त मंत्र को पढ़ते हुए उस पोदकी को जिस स्थान में भी गाड़ 
दिया जाय वहीं के सब प्राणी सो जायेंगे । यह चौथा योग है । 

२. द्वार खोलने का मंत्र ; बंद दरवाजा खोलने के लिए “उपेमि शरणम 
आदि मंत्र का अ्रयोग किया जाय । । 

- प्रयोग-विधि + तीन रात तक उपवास करने के बाद पुष्य नत्नन्न काल में 
वहुत-सी खोपडियों या कंकड़ियों को लेकर उनके ऊपर अग्नि में शहद और 
घी से इकक्‍कीस बार आहुति डाछ कर हवन किया जाय । उसके बाद गंध- 
मास्य से उनकी पूजा करके एक गढा खोद कर उसमें उन्हें गाड़ दिया जाय । 
दूसरे पुष्य नक्षन्न में उन्हें उखाड़ कर उनमें से एक कंकड़ी को उपयुत्त 
मंत्र द्वारा अभिमंत्रित करके बंद द्रवाजे पर मार दिया जाय । उसके सारने 


(६२६ ) 


न 


नप्ण 
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१, चतु्भक्तोपवासी कृष्णचतुर्दश्यां भग्नस्यथ पुरुषस्यास्थ्ना 
ऋषभ कारयेत्‌ ; अभिमन्त्रयेच्चेतेन, दिगोयुक्त॑ गोयानमाहतं 
भवति; तत) परमाकाशे विक्रामति । 

२, सदा रविरति! सगण्डपरिधाति सर्वे भणाति। चण्डाली- 
कुम्बोत्तम्बकठुकसारीघः सनारीभगोउसि स्वाहा । 

३, तालोद्/ाटनं ग्रस्वापनं च्‌ । 

४. त्रिरात्रापोषितः पृष्येण शन्रहतस्य शूलग्रोतसर्य वा पूंसः 
शिरःकपाले म्रत्तिकायां तुबरीरावास्योदर्केन सेचयेत्‌ । जातानां 
पृष्येणेच ग्रहीत्वा रज्जुकां वर्तेयेत ! ततः सज्यानां थल्लुपां 
यन्त्राणां च पुरस्ताच्छेदनं ज्याच्छेदनं करोति । 


से चार कंकड़ी के वरावर किवाड़ में छेद हो जायगा। इसी प्रकार सारे 
दरवाजे पर छेद करके उसको तोडा या खोला जा सकता दे । 

4. घार रात तक उपवास करने के वाद क्ृष्णपक्ष की चतुदंशी को किसी 
टूटे हुए पुरुष की हड्डी पर बेल की मूर्ति बनाई जाय। तदनंतर उपयुक्त 
विधि एवं उपयुक्त मंत्र के द्वारा होम॑-पुज्ञा आदि करके उस मूर्ति को अभिमंत्रित 
किया जाय। ऐसा करने से दो बेलों से छुती हुईं गाड़ी वहां उपस्थित 
हो जाती है । उसके द्वारा वह साधक आकाश था एृथ्वी पर कहीं भी घूम 
सकता है । 

२. ताला तोड़ने तथा खुला देने का मंत्र : 'सदा रविरवि? आदि मंत्र के 
प्रयोग की वही विधि है, जो दरवाजा खोलने वाले मंत्र के असंग में 
बताई गई है । 

३. उक्त मंत्र को विधिवत्‌ सिद्ध करके ताछा तोड़ा जा सकता है और सुलाया 
भी जा सकता है । 

४. धनुष की डोरी काटने का प्रयोग : 
तीन रात तक उपवास करने के बाद पुष्यनज्षत्र काल सें किसी ऐसे 
पुरुष की खोपड़ी में, जो हथियार से मारा गया हो या शूली पर चढ़ाया 
गया दो, मिट॒टी भर कर उसमें तोर या अरहर बो दिया जाय और 
उसको जल से निरंतर सींचा जाय । जब उसमें अंकुर निकक आये तो 
दूसरे पुष्यनक्षत्र काल में उसको उखाड़ कर उसकी रस्सी बनवाई जाय । 


( ४२७ ) 


कीटिल्य का अथंशाश्र 


१, उदकाहिभद्रामुच्छासमृत्तिकया स्रियाः पुरुषस्य वा प्रयेत्‌ , 


५१ 


डे, 


नासिकावन्धन सुखग्रहश्र । 

वराहवस्तिम॒च्छासम्त्तिकया पूरगित्वा मकेटस्नायुनाववध्नी- 
याद्‌ , आनाहकारणम । 

कृष्णचतुदश्यां शब्नहताया गो; कपिलायाः पित्तेन राजपृक्ष- 
मयीममित्रप्रतिमामज्ज्यात्‌ , अन्धीकरणम्र्‌ । 


9. चतु्भक्तोपवासी क्ृष्णचतुदेशयां बलि कृत्वा शूलग्रोतरस्‍्प 


पुरुषस्याश्थ्ता कीलकान्कारयेत्‌ । एतेपामेकः पुरीषे मृत्रे वा 
निखात आनाहँ करोति; पादेष्स्थासने वा निखातः शोपेण 
मारयति; आपके क्षेत्रे गहे वा वृत्तिच्छेद॑ करोति। 





ब्न्छे 


4 


0 


श्छ 


उस रस्सी के द्वारा धनुष, धनुष की डोरी और यंत्रों का भी छेदन किया 
जा सकता है। 


" जल में रहने वाले साँप की केंचुल को किसी स्त्री या पुरुष की चिता के 


ऊपर की मिट्टी से भर छिया जाय । यह योग जिस पर भी प्रयोग किया 
जाय उसका मुह और नाक वंद हो जाते हैं । 


* इसी तरह सूअर की आँत में चिता के ऊपर की मिट॒टी भर कर उसे किसी 


बंदर की नाडी से बांध दिया जाय तो उस योग के श्रयोग से पाखाना 
रुका रह जाता है । 


" यदि कृष्ण चतुर्दशी की तिथि में हथियार से मारी गई कपिछा के पितें को 


अमछतास की शलाका से झत्रु की अतिमा की आँखों पर अंजन की तरह 
लगाया जाय तो शत्रु अंधा हो जाता है । 


“ पर रात तक उपवास करने के बाद कृष्ण पक्ष की चतुर्दशी में विधि 


पवक वलि देकर फॉँसी से मरे हुए किसी आदमी की हड्डी से वहुत-सी 
कीलें वनवाई जाँय। उनमें से एक कील को जिसके भी पेशाब या 


पाखान मे गाड़ दिया जाता है उसका पाखाना-पेशाव बंद हो जाता है । 
यदि किसी के जते 


इक ध्प या आसन में इस कीछ को गराड़ दिया जाय तो वह 
४ हट ग्हु भर 

कि लू क-सूज कर मर जाता है। जिसकी दूकान, खेत या घर में यह 

कील गाड़ दी जाय उसकी ज्ञाजीविका नष्ट हो जाती है । 


( ध्र८ ) थ 


5 [एा_]+]>जफशरलतर करत +००रपनक 
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१, 


२, 


एतेन कल्पेन विद्युहग्धस्य वृक्षर्य कीलका व्याख्याता। । 
पुननंवमवाचीन॑ निम्ब! काकमधुथ यः । 
कपिरोम मनुष्यास्थि वद्ध्वा सुतकवाससा॥ 
निसन्यते ग्हे यस्य पिष्डा वा य॑ प्रषाययेत। 
सपुत्रदारः सधनड्रीन्पक्षात्रातिव्तते ॥ 
पुननवमवाचीन॑ निम्ब! काकपधुथ्च या । 
स्वयंगुप्ता मनुष्यास्थि पदे यर्य निखनन्‍्यते॥ 
द्वारे ग्रहस्य सेनाया ग्रामस्य नगरस्य वा | 
सपुत्रदारः सधनस्रीन्‌ पक्षान्नातिवतेते ॥ 
अजमकटरोमाणि मा्जोरनकुलस्य च। 
त्राह्मणानां श्रपाकानां काकोलूकस्य चाहरेत्‌॥ 
एतेन विष्ठावक्षुण्णा सद्य उत्सादकारिका । 





डरे 


रा 


न्ध्फि 


श्र 


' इसी प्रकार वज्ध पड़े पेड़ की कड़ी से बनाई गई कीलछेों के संबंध में भी 


समझ्षना चाहिए । 

दक्षिण की ओर पेंदा होने वाछा पुनर्तववा तथा जिसका फल कौओं के छिए 
स्वादुकर होता है, ऐसा काकमथु नीम, बंदर के वार और मनुष्य की 
हड्डी, इन सबको मरे हुए आदमी के कपड़े से बांध कर जिसके घर 
में गाड दिया जाता है अथवा जिसको पीस कर पिला दिया जाता है वह 
पुरुष ढेढ़ मास के भीतर ही समस्त धन-जन के झुहित विनष्ट हो जाता है । 


' दक्षिण की ओर पेंदा होने वाछा घुननवा, काकमधु, नीम, धमासा € स्वयं- 


गुप्ता ) और मनुष्य की हड्डी, इन सबको जिसके घर, सेना, गाँव, नगर 
या दरवाजे पर गाड़ दिया जाता है वह व्यक्ति डेढ़ मास के भीतर समस्त 
जन-धन के सहित विनष्ट हो जाता है । 


, बकरा, बंदर, बिल्ली, नेवछा, बआाह्यगण, चाण्डाछ, कौआ और उल्लू , इत 


खब के बालों को इकट्ठा करके तथा जिसको मारना हो उसका पाखाना 
इन वालों के साथ मिलाकर उसका सरुपश कराते ही उस व्यक्ति की तत्कारू 
रस्यु हो जाती है । 


( ६२६ ) 


कौटिल्य का अर्थशात्र 


९. प्रेतनिमोंढिका किप्वं रोमाणि नकुलस्थ च॥ 
वृश्चिकाल्यहिकृत्तिश् पदे यस्य निखनन्‍्यते । 
भवत्यपुरुष। सद्यो यावत्तन्नापनीयते ॥ 

२. त्रिरात्रोपोषितः पुष्येण श्रहतस्य शूलओतस्य वा पुंसः शिरः- 
कपाले सृत्तिकायां गुज्ञा आवास्योदकेन च सेचयेत । जाता- 
नाममावास्थायां पोर्णमास्थां वा परष्ययोगिन्यां गुल्नावव्ली- 
औरहयित्वा मण्डलिकानि कारयेतू । तेष्वन्नपानभाजनानि 
न्यस्तानि न क्षीयन्ते । 


३े. सत्रिग्रेक्षायां ग्रवत्तायां अदीपाग्निषु सतधेनो! स्तनालुत्कृत्य 
दाहयेत्‌ । दग्धान्‌ वृषमृत्रेण पंषयित्वा नवकुम्भमन्तर्लेपयेत्‌ ; 
ते ग्राममपसव्यं परिणीय तत्र न्यस्तं नवनीतमेषां तत्सबंमा- 
गच्छतीति । 


4. : बुरे पर ढाल गई माछा, छशकय फेर इक पं 77777 >7र पर डाली गई माला, सुराबीज और नेवले के बाल इन सबको यदि 
विच्छ्‌, भोंरा और साँप, इन तीनों की खाल के साथ मिलाकर किसी के 
स्थान पर गाड दिया जाय तो वह पुरुष तव तक नपुंसक बना रहता है, 
जब तक कि उसके स्थान से उन गड़ी हुई चीजों को न निकाला जाय । 


२. तीन रात तक उपवास करने के बाद पुष्य नक्षत्र में हथियार से मारे हुए 
या फॉँसी लगे व्यक्ति की खोपड़ी में मिद्दी भर कर उससें रत्ती , ( गंजा ) 
वो दिए जांय और उन्हें निरंतर सींचा जाय । जब उसमें रूताये निकल 
आचे तब पुष्य नक्तन्न की असावास्या या पूर्णमासी को .उन गंजा की बेलों 
को उखाड़ कर उनका गोल घेरा बना दिया जाय। उस घेरे के बीच में 
रखी हुई खाने-पीने की सामझ्री कभी खतम ही नहीं होती है । 

३. रात में जिस समय कोई तमाशा हो रहा हो तब, महाल की आग से 
भरी हुईं गाय के झुलसे हुए थनों को काट कर उन्हें बेल के पेशाब के 
साथ पीसने के बाद एक कोरे घड़े के भीतर चारों ओर लीप दिया जाय । 
उस घड़े को बाईं ओर से गाँव की परिक्रमा करा के जिस जगह पर रखा 
जाय, गाँव भर का सारा मक्खन उस घड़े में खिंचा कछ्न आता है । 


( ६३० ) 
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१. कृष्णचतुदर्यां पुष्ययोगिन्यां शुनों लग्नकस्य योनों काला- 


यप्ती मुद्रिकां प्रेषयेत्‌ ; तां स्वयं पतितां ग्रह्लीयात्‌ ; तया 
वृक्षफलान्याका रितान्या गच्छन्ति 
२, मन्त्रभपज्यसंयुक्ता योगा मायाक्ृताश् ये। 
उपहन्यादमित्रांस्त: स्व॒जनं चामिपाक्षयेत्‌ ॥ 
इति औपनिषदिके चतुदरो5घिकरणे प्ररम्भने सेपज्यमन्त्रअयोगो नाम तृतीयो5ध्याय: 
आदितो5ष्टचत्वारिं शदंघिकशततमः । 





३ पुष्य नक्षत्र की कृष्ण चतुर्दशी में किसी कामासक्त कुतिया की योनि में 
लोहे की एक अंगूठी लगा दी जाय ओर जब वह अंगूठी अपने आप गिर 
पड़े तो उसे ले लिया जाय । उसके बाद उस अंगूठी के द्वारा जिस पेड का 
फल बुलाना हो फौरन अपने पास चला आता हैं । 

२. मंत्र, औषधि और माया से युक्त ऊपर जिन योगों का निरूपण किया 
गया हैं, उनसे शत्रु का नाश और स्वजर्नों का उपकार करना चाहिए । 


ओऔपनिषदिक नामक चौदहवें अधिकरण में तीसरा अध्याय समाप्त । 


द 
( ६३१ ) 


प्रक्रणा ९०७९५ 
अध्याय ४ 
गिक 
स्ननल/पकातप्रताकारः 
१. स्वपक्षे परपयुक्तानां दूृषिविषगराणां ग्रतीकारे इलेष्मातककपि- 
व्थदन्तिदन्तशठगोजी शिरीपपाटलीवलास्यपोनाकपुननेवाश्वेताव- 
रणकाथयक्तं॑ चन्दनसालाबकीलोहितयुक्त तेजनोदक राजो 
पभोग्यानां गुद्यग्रक्षालनं स्लीणां सेनायाश्र विपप्रतीकारः 
२, प्षतनकुलनीलकण्ठगोधापित्तयुक्त॑ मपीराजिचुण सिन्दुवा 


रितवरणवारुणीतण्डुलीयकंशतपयवाग्रपिण्दी तकयोंगो. मंदन- 
दोपहर! 





शत्रु द्वारा किये गये घातक प्रयोगों का प्रतीकार 


4. शत्रु द्वारा किए गए दूधक तथा विप आदि के घातक अयोगों का प्रतीकार 
इस प्रकार करना चाहिए : रूहसोडा ( श्लेष्मातक ), कथा ( कपिस्थ ), 
जम्रालघोदा ( दंती ), जम्भीरी नींबू ( दंतशठ ), गोभी ( गोजी ), सिरस 
( शिरीप ), काली पाढरी या पाटर ( पाटली ), खरेंदी ( बला ), सोनापाठा 
( स्योनाक ), पुननंवा, दाराब और वरनाजृत्त का काढठा बना कर 
चंदन, सालाबूकी ( बंदरिया या सियारिन या कुतिया ) के खून से 
सानकर बांस के पानी ( तेजनोदक ) से राजा के उपयोग में आने वाली 
स्त्रियों की योनि, स्तन आदि गुप्तांगों को साफ कराया जाय और सेना में 
प्रयुक्त विष का अतीकार किया जाय । 


२. दागीरूग ( ए्पतन ), नेवछा, मोर और गोह के पित्ते को काले संभाल, 


( भपी ) तथा राई के चूर्ण में मिलाकर बनाये गये योग से पागल बना 
देनेवाले विषों का ग्रतीकार किया जाय । संभाल, बरना, दूब ( वारुणी ), 


चौलाई, बांस का जअअसाग ( शतपर्वाश्न ) और मैनफल, इन सब चीजों का - 


योग भी उन्मादकजन्य दोषों का उपशसन करने वाला होता है ! 


( ६३२ ) 


चौंदहवाँ अधिकरण : प्रकरण १७६, अध्याय 9 


१. सगालविन्नामदनसिन्दुवारितवरणवारणवर्लीमूलकपायाणाम- 
न्यतमस्य समस्तानां वा क्षीरयुक्‍तं पान मदनदोपहरस | 
२. कैडयपूतितिलतेलसुन्मादहर॑ नस्तःकमे । 
३. प्रियह्ुनक्तमालयोगः कुष्ठहरः । 
४. कुप्ठलोप्रयोगः पाकशोपध्नः 
५, कटफलद्रवन्तीविलड्भच्ण नस्त।कम शिरोरोगहरम्‌ । 
६, प्रियज्ञमज्जिष्टातगरलाक्षारसमघुकहरिद्राक्षोद्रयोगो. रज्जूदक- 
विपश्रह्रपतननिःसंज्ञानां पुन/अत्यानयनाय । 
७, मनुष्याणामक्षमात्र, गवाश्ानां दिगुणं; चतुगुण हस्त्युष्टाणाम्‌ । 





१. शगालविजन्ना औपधि, धतूरा (मदन), संभाल ( सिंछुवारित ), वरना (वरण) 
और गजपीपल ( वारणवल्लीमूल ) इन सबकी जडों को मिलाकर अथवा 
उनका अरूग-अलूग काढा, दूध के साथ पीने से उन्माद पदा करने वाले 
विषयोगों को शांत कर देता है । 

२. कायफल ( केडर्य ), कांटेदार कंजरुआ ( पूति ) ओर तिल इन तीनों के तेल 
को नासिका में डालने से उन्‍्माद शांत हो जाता है । 

३ मेंहदी या कांगनी ( प्रियंगु) और करंज ( नक्तमाल ), इन दोनों का योग 
कुष्ठ-रोग को दूर कर देता है । 

४ कूट और छोघ से बनाया गया योग पाकरोग ( वार आदि का पकना ) 
और क्षयरोग को दूर कर देता है। ः 

५. कायफल ( कटफल ), मूपकपर्णी ( द्ववंती ) और वायबिडंग ( विलूंग ), इन 
तीनों के चूर्ण को नासिका में डालने से शिर के समस्त रोग दूर हो जाते हैं। 
प्रियंगु, मजीठ, तगर, छाख, महुआ, हल्दी और शहद इन सब चीजों का 
चूर्णयोग रस्सी, दूषित जल, विष, चोट तथा गिर जाने से हुई बेहोशी को 
दूर करने में छामदायक है । 

७. प्रतीकार के लिए दी जाने वाली उक्त औषधियों की मात्रा मनुष्यों के लिए 
एक अज्ञ ( सोलह माष ), गाय तथा घोड़ों को उससे दुगुनी और हाथी 
तथा ऊंटों. को उससे चौगुनी देनी चाहिए । 


( ध्१३ ) 


कौटिल्य का अथंशास्र 


१, रुक्मगर्सश्रेषां मणिः सवेविषहरः । 
२, जीवन्तीश्वेतामुष्ककपुष्पवन्दाकानामक्षीवे जातस्थ अश्वत्थस्य 
मणिः सर्वेविषहरः । 
रे तयाणां ते; ग्रलिप्तानां शब्दों विषविनाशनः । 
लिप्नध्वजं पताकां वा दृष्ठा भवति निर्विष! ॥ 
४, एते। कृत्वा ग्रतीकारं स्वसेन्यानामथात्मनः । 
अमिन्रेषु प्रगुज्जञीत विषधृमाम्व॒दपणान्‌ ॥ 


इति औपनिषदिके चतुव्शेडघिकरणे स्ववकोपघातप्रतीकारों नाम चतुर्थोज्ध्यायः;; 
आदित एकोनपश्चाद्दुत्तरततमः । 
समाप्तमिद्मोपनिषद्क चतुदशमधिकरणम्‌ । 


१. वेहोशी को दूर करने वारा जो योग ऊपर बताया गया है उसको यदि सोने 
के पत्तर में रखकर उसका ताबीज बना कर धारण किया जाय तो किसी 
भी प्रकर का विष असर नहीं करने पाता है । 

२. गिलोय ( जीवन्ती ), सफेद संभाल , काली पाढरी, पुष्प ( औपधि 2 
और जमरबेल ( वन्दा ), इन सब को मणि ( ताबीज ); अथवा सहिञञन या 
नीम के पेड़ से पेढा हुए पीपल के पत्ते की ताबीज में रख कर वांध दिया 
जाय तो सभी प्रकार के विष शांत हो जाते है । 

३, गिलोय आठि औषधियों से चुपडे गये वाद्यों का शब्द विष को नष्ट करने 
वाला होता ह। इसी प्रकार इन्ही औषधियों से लिप्त ध्वजाओं को देखकर 
भी वि का प्रभाव ज्ञाता रहता है । 

४. विजिगीधु राजा को चाहिए कि उक्त सभो अकार की औषधियों द्वारा वहें 
अपनी सेना की तथा अपनी रक्षा करके विपेले धुएं का और विषाक्त पानी 
का प्रयोग सदा अपने शात्रओं पर करता रहे 





ओऔपनिषदिक नामक चौदहवें अधिकरण में चौथा अध्याय समाप्त । 
---<><औं.5- - 
( ६३४ ) 


तन्त्रय॒क्ति 
पन्ब्रहनीं ग्राधिकरण 


धाकरर॒थ[ ९८७ 
अध्याय १ 
न्न्त्रयुकयः 


' मनुष्याणां वृत्तिथ), मलुष्यवती भूमिरित्यथें: . तस्थाः 
पृथिव्या लाभपालनोपायः शाद्रमर्थशास्रमिति । 

* तद्‌ द्वात्रिशयुक्तियुक्तमू--अधिकरणं, विधान, योगः, पदार्थ, 
हेत्वथंग, उद्देश), निर्देशः, उपदेश!, अपदेश!, अतिदेश), 
प्रदेश), उपमानम्‌ , अथापत्तिः, संशयः, प्रसज्ञग+ विपयंय:, 
वाक्यशेपः, अनुमतम्र्‌ , व्याख्यानम्‌ , निर्व चन॑ , निदश्शनम्र्‌ , 
अपवर्ग;, स्वसंज्ञा, पृ्वपक्ष), उत्तरपक्ष), एकान्त), अनाग- 
तावेक्षणम्‌ , अतिक्रान्तावेक्षणम्‌ , नियोगः, विकरुप), 
समुच्च॒यः, उद्यमिति । 





अर्थशास्त्र की युक्तियाँ 

4. मनुष्यों की जीविका को अर्थ कह्दते है। मलुष्यों से युक्त भूमि को भी अथ 
कहते हैं। इस प्रकार की भूमि को प्राप्त करने भौर उसकी रक्षा करने वाले 

उपायों का निरूपण करने वाला ज्ञास्त्र अर्थशास्त्र कहकाता दे । 

२, वह अर्थशास्त्र बत्तीस प्रकार की युक्तियों से समन्वित दै, जिनकी नामावली 
इस पकार है : ( १) अधिकरण (२) विधान (३) योग (४) पदार्थ (७५) 
हेस्वर्थ (६) उद्देश्य (७) निर्देश («) उपदेश (५) अपदेश (४ ०) भतिदेश 
(११) प्रदेश (२९) उपमान (4३)भर्थापत्ति (१४) संगम, (१५) प्रसंग (३९) 
विपयंय (१७) वाक्यशेप (१५८) अनुमत (१९) व्याख्यान (२ ०) निर्वंचन 
(२१) निदर्शन (२२) अपवर्ग (२३) स्वसंज्ञा (२४) ए॒वंपत्त (२५) उत्तरपक्ष 
(२६) पुकांत (२७) भनागतावेक्षण (२५) अतिक्रांतावेज्ञषण (२५) नियोग 
(३०) विकरुप (३१) समुच्चय और (३२) ऊह्य । 


( ६३७ ) 


कौटिल्य का अथशात्र 


?, यमर्थमधिकृत्योच्यते तदधिकरणघू--'पृथिव्या लाभे पालने 
च यावन्त्यथेशास्राणि पृवाचार्यः ग्रस्थापितानि ग्रायश्वस्तानि 
संहत्येकमिदमथेशासत्र॑ कतम! ( अधि० १. अध्या० १ ) इति। 

२. शास्रस्य प्रकरणानुप्वी विधानम--विद्यासमुद्देश।, उृद्धसं- 
योग, इन्द्रियजयः, अमात्योत्पत्तिः/ (अधि० १, अध्या० १) 
इत्येवमादिकमिति । | 

३, वाक्ययोंजना योग/--“चतुबेगोअ्रमों लोक! ( अधि० १. 
अध्या० ४ ) इति । ह 

४. पदावधिकः पदाथ:--सूलहरः” इति पदस। “यः पितपेता- 
महमर्थमन्यायन भक्षयति स मूलहरः (आंध० २, अध्या० ९) 
इत्यथ; 

५. हेतुरथेसाथको हेत्वथे।--“अर्थमूलो हि धर्मकामो' ( अधि० १. 
अध्या० ७ ) इति। 

4, अधिकारपुचक कहे गये 4. अधिकारपूर्वक कहे गये अर्थ का नाम अधिकरण है; अन्थारंभ में जेसे संदर्ण 
पथिवी को प्राप्त करने तथा पाकन करने का कथन कर संपूर्ण शारत्र को एक 
अधिकरण बताया गया है। इसी प्रकार अपने-अपने अर्थों को अधिकारपूवेक 
निरूपण करने वाले विनयाधिकारिक, अध्यक्षप्रचार आदि अधिकरण हैं। 


२ प्रकरण के भनुसार शास्त्र की आनुपूर्वी का कथन करना विधान कहलाता 
है; जेसे : विद्यासमुद्देश, कृद्धसंयोग, इन्द्रियजय और अमात्योत्पत्ति भादिं । 

३, वाक्य-योजना को योग कहते हैं; जेसेः चतुर्चर्णाश्र॒मो छोका? चार्रों चर्णाश्रम 
के छोग । 

४. केवछ पद के अर्थ को पद्ाथ कहते हैं; जेसे : 'मूलहर” यद्द एक पद हक 
उसका यह्द अर्थ कि 'पेतृक संपत्ति को भन्‍याय से नष्ट कर दे या भपद्दरण 
कर दे? उस 'मूलहर! पद का अर्थ है । 

७. भय को सिद्ध करने वाछा देतु देत्वर्थ कहलाता है; जेसे धर्म और काम 
अथ पर दी निर्भर है। ह 


( धश८ ) 
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(१, समासवाक्यप्रुद्देश/-“विद्याविनयहेतुरिन्द्रियजय/! ( अधि० १, 
अध्या० ६ ) इति 

२, व्यासवाक्यं निर्देशः--'कर्णत्वग क्षिजिह्ाप्राणेन्द्रियाणां शब्द- 

छ ऋ् कि हा सी हर 
स्पशुरूपरसगन्धष्यातप्रातिपत्तारन्द्रयजय।/ ( आँ्रेी० १, 
अध्या० ६ ) इति । 

३ 4 वति कर. हम ध्च्‌ ९ | 0८ क 4 ७०७. 

/ एवं वतितव्यमित्युपदेश।--धर्मोथादिरोधेन काम सेवेत ने 
निःसुखः स्यात्‌! ( अधि० १, अध्या० ७ ) इति। 

४, एवमसावाहेत्यपदेशः--मन्त्रिपरिषद दादशामात्यान्‌ कुर्वीते- 
ति मानवा), पोडशेति वाहेस्पत्या।। विंशतिमित्योौशनसाः, 
यथासामथ्यमिति कोटिल्य:/ (अधि० १, अध्या० १५)। 

५, उक्तेन साधनमतिदेश;--दत्तस्याग्रदानमृणादानेन व्याख्या- 

तम्र!ं ( अधि० ३. अध्या० १६ ) इति। 

: संक्षिप्त वाक्य का कथन उद्देश कहलाता है; जेंसे विद्या भौर विनय इन्द्रि- 

यजय पर निर्भर है । 

विस्तृत वाक्य का कथन करना निर्देश कहलाता है; जेते : नाऊ, व्वचा, 

आंख, जीभ, नाक को इशाव्दु, स्पढं, रूप, रस, गंध भादि की जोर से बचना 

ही इन्द्रियजय दे । 

' इस प्रकार का व्यवहार करना चाहिए! ऐसा कद्दना उपदेश कहलाता है; 
जैसे : धर्म और अर्थ के भनुसार ही कार्य करना चाहिए; इसके अतिकूल 
चलने दाला सुखी नहीं रहता ६ । ु 

 क्षमुक व्यक्ति ने इस विपय में ऐसा कहा दे! इस म्कार दूसरों के मन को 
प्रकट करना अपदेश क्द्छाता है, जेंसे : मनु के अनुयायी विद्वानों का 
कहना है कि मंत्रि-परिपद में वारह अमात्य द्वोने चाहिए। बृहस्पति के 
जअनुयायियों के मत से उनकी संग्ब्या सोलह, उछात्ा के अनुयायियों कक मत 
से बीस और कौटिल्य के मत से सामथ्य के अनुसार अमात्यों की संख्या 


होनी चाहिए । 
५. कही हुई बात से,' न कही हुई बात को सिद्ध कर देना अतिदेश कहलाता 
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१, वक्तव्येन साधन प्रदेशौ--सामदानभेददण्डेवों यथापत्सु 
व्याख्यास्याम/ ( अधि० ७, अश्या० १४ ) इति। 

२, दृष्टेनावष्टस्थ साधनमुपमानम्‌--“निम्वत्तपरिहारान्‌ पितेवानु- 
गहीयात'! ( अधि० २, अध्या० १ ) इति। 

३. यदलुक्तमथोादापच्यते साथापत्तिः--'लोकयात्रातिद राजानमा- 
त्मद्रव्यग्रकृतिसम्पन्न प्रियहितद्ारेणाश्रयेत!' ( अधि० ५, 
अच्या० ४ )। नाग्रियहितद्वारेणाश्रयेतेत्यथोदापन्नं भवतीति। 

४, उभयतो हेतुमानथं! संशयः--श्षीणलुत्धग्रकृतिमपचरितप्र- 
कृति वा! ( अधि० ७. अध्या० ५ ) इति ! 

५. प्रकरणान्तरेण समानोडथः. असझ्भ४-- कृषिकमग्रदिशयां 


है; जेसेः दी गई वस्तुओं को न लौटाने पर ऋणदान-विषयक नियमों को 
समझ्न लेना चाहिए । 


१. आगे कही जाने वाली बात से न कह्ठी गई बात को सिद्ध कर देना प्रदेश 
कहकाता है; जेसे; साम, दान, भेद और दण्ड के द्वारा वेसा ही करना 
चाहिए, जैसे आपत्पकरण अध्याय में आागे कहा जायगा । 

, देखी हुई वस्तु से न देखी हुई वस्तु को सिद्ध करना उपमान कहलाता है; 
जेसेः यदि पुरवासी उस परिद्दार द्वव्य को छुकता कर दे तो राजा को पिता 
के समान उनपर अनुग्रह्द करना चाहिए | 

* न कद्दी हुई जो बात अर्थ से ही प्र्॒त हो जाय उसे अर्थापत्ति कहते हैं; जेसे 

कोक व्यवहार में पद व्यक्तियों को चाहिए कि वे आध्मद्गव्य-प्रकृतिसंपन्न राजा 

का आश्रय उसके प्रिय थौर हितेषी छोर्गो के द्वारा प्राप्त करने की चेष्टा करें | 
अर्थात्‌ “अप्रिय जौर भद्दितक्र छोगों के द्वारा जाश्रय न ले', यह आशय उक्त 
सूत्र में अर्थापतति के द्वारा ही जाना जा सकता है । 

एक द्वी बात जब दोनों विरोधी पत्तों की ओर से समान लगे तो उप्ते संशय 

कहते हैं; जेसे: क्ीण-लुव्ध-प्रकृति ओर अपचरित प्रकृति, ट्र्न द्वोनों राजाओं 

में ले पहिले किस राजा पर जाक्रमण करना चाहिए ? 

५, दूसरे प्रकरण के साथ अर्थ की समानता होना प्रसंग कहलाता है; जेसे : 
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भूगाविति समान॑ पूर्वण! ( अधि० १. अध्या० ११ ) इति। 

!, प्रतिलोमेन साधन विपयेयः--“विपरीतमतुष्टस्य! ( अधि० १. 
अ० १६ ) इति । 

९. येन वाक्य समाप्यते, स वाक्यशेप!-- 'छिन्नपक्षस्पेव राज्ष- 
श्रेष्टनाशश्रेति! ( अधि० ८, अध्या० १ )। तत्र शक्नेरिति 
वाक्यशेप: । 

3, प्रवाक्यमप्रतिपिद्धमसुमतम्‌ -- पक्षावुरस्य॑ प्रतिग्रह इत्योश- 
नसों व्यूहविभाग/ ( अधि> १०. अध्या० ६ ) इति। 

४. अतिशयवर्णना व्याख्यानम्‌-विशेषतश्र सब्दाननां सक्षमिणां 
च राजकुलानां ब्यतनिमित्तो भेद! तन्निमित्तो विनाश इत्य- 
सत्प्ग्रदः पापिष्ठतमों व्यसनानां तन्त्रदौबेल्यात! ( अधि० <- 
अध्या० ३े )इति। 





खेती के लिए निर्दिष्ट भूमिक्रे संबंध में पू्ववत्‌ नियम समझना चाहिए । 

3. विपरीत थारतों से किसी वस्तु का निर्देश करना विपरयंय कहलाता है; जेसे : 
इससे विपरीत भाव होने पर उसको अपने से प्रसन्न समझे । 

२. जिससे वाक्य की समाप्ति हो उसे वाक्यशेष कहते हैं; जैसे : पंख कटे 
पत्ती की तरह राजा की समस्त चेष्टायें नष्ट हो जाती हैं । यहां पर 'पक्ती' 
( शकुनि ) पद्‌ वाक्यशेप है । 

ई. प्रतिपेष न किया हुआ दूसरे का वाक्य अनुमत कहलाता है; जैसे: ण 
उरस्य और प्रतिग्रह इस प्रकार का व्यूह-विभाग उशना काचार्य ने 
किया है । 

४. सिद्ध अर्थका अनेऊ युक्तियों के द्वारा समर्थन करना व्याख्यान कहलाता 
हैं; जेले : और विशेषतः एकमत द्वोकर एक साथ रहने वाले राजकुछों का 
यूत के कारण मतभेद द्वो जाने से दोनों का नाश दो जाता है। छुजन छोगों 
का साथ या सत्कार तथा मद्यपान अन्य सभी व्यसरनों से बड़ा व्यसन हैं; 
क्योंकि उससे राजा का सारा शासनतन्त्र दुर्बंछ हो जाता द्दे। 


(६७१ ) 


कोटिल्य का अथंशात्र 
*. थुणतः। शब्दनिष्पत्तिनिव॑चनम्‌--व्यस्पत्येन श्रेयस इति 
व्यसनम््‌ ( अधि० ८, अध्या० १ ) इति। 
द्हान्तों दशम्तयक्तो निःशनम--“विग्रहीतो हि ज्यायसा 
हस्तिना पादयुद्धमिवाभ्युपेति! (अधि० ७, अध्या० ३) इति। 
२ अभिष्लुतत्यपकर्षणमपवर्ग ;--- 'नित्यमासन्नमरिव्ल वासयेद- 
न्यत्राभ्यन्तरकोपशझ्ाया;! ( अधि० ९, अध्या> २ ) इति। 
परेरसमितः शब्द: स्वसंज्ञा--श्रथमा प्रकृतिस्तस्य भूम्य- 
ननन्‍्तरा द्वितीया भ्म्येकान्तरा बतीया ( अधि० ६, अध्या० 
२) ३ति। 
५. अतिपेद्धव्यं वाक्य पूर्वपक्ष)-- 'स्वास्यमात्यव्यसनयोरमात्य- 

व्यसन गरीयः” ( अधि० स्तन बा अध्या० १ ) इति। 


२ 


छू 


है 
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3. अर्थान्चयपूर्वक किसी शब्द की सिद्धि करना निर्वेचन कहलाता है; जेसे : 
प्यसन शब्द का अर्थ ही यह है कि जी कल्याण मार्ग से अ्रष्ट कर दे-- 
व्यस्यति एन श्रेयस: इंति व्यसनम्‌ । 

धर्शांत देकर किसी उात का स्पष्टीकरण करना निद्शत कहलाता है; 
जेसे ; क्लिसी शक्तिशाली से लड़ना ऐसा हो है, ज़ेते हाथी पर चढे हुए 


न्फ 


९३ 
व्यक्ति से जमीन पर खड़े होकर युद्ध करना ! 

३ किसी नियम का लामान्यतया व्यापक निरूपण करते हुए उसझे विषय को 
संकुचित बना देना अपवर्ग कहदझाता है; जेसे : अपने राज्य के सीमांत 
प्रदेश में शत्र-सेना को रहने दिया ज्ञाय; क्न्ति यदि राज्य-क्रांति होने की 
संभावना हो तो उसको कदापि न टिऊने दिया जाय । 


' दूसरों के द्वारा सकेत न किए गए शब्द-प्रयोग को स्वसंज्ञा कहते हैं; जैसे: 
विजियीषु के राप्ट्‌ के समीप जो राष्टू हो उसे प्रथमा मकछति, उसके वाद 
जो राष्दू हो उसे द्वितीया प्रकृति और उसझऊे वाद भी जो राष्ट्‌ हो उसे 
दतीया प्रकृति कहते हैं । हे 

प्रतिषेध किया जाने वाला वाक्य पूर्वपक्ष क्हराता है; जैसे : स्वामी और 
अमात्व-संबंधी विपत्ति में अमात्य संदधी विपत्ति अधिक अनिष्टकर है। - 
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१. तस्य निर्णयनवाक्यमुत्तरपक्ष;--तदायत्तत्वात्‌ , तत्कूटस्था- 
नीयो हि स्वामी' ( अधि० ८, अध्या० १ )। 
२, सर्वत्रायत्त मेकान्त:--“तस्मादुत्थानमात्मनः कुबीत' ( अधि० 
१, अध्या १९ ) इति । 
३, पश्चादेव॑ विहितमित्यनागतावेक्षणम--तुलाग्रतिमान॑ पोतवा- 
ध्यक्ष वक्ष्यम// € अधि० २, अध्या० १३ ) इति। 
४, पुरस्तादेव॑ विहितमित्यतिक्रान्तावेक्षणपू-- अमात्यत्तम्पदुक्ता 
पुरस्तात्‌' ( अधि० ६. अध्या० १ ) इति । 
५ एवं नान्यथेति नियोगः--तस्मादू धर्ममर्थ चास्योपदिशेन्नाध- 
ममनथथ चा | ( अधि० १, अध्या० १७ ) इति। 
६. अनेन बानेन वेति विकत्पः--दुहितरों वा धर्मिष्ठेषु विवाहेघु 
: प््वेपक्ष का निर्णय करने वाला वाक्य उत्तरपक्ष कहलाता है; जेसे : भमात्य 
भादि प्रकृतियों का उस्थान-पतन राजा पर ही निर्भर होता है; क्योंकि सातों 
प्रकार की प्रकृतियों में राजा ही प्रधान ( कूटस्थानी ) द्वोता है । 
जो भर्थ किसी भी देश-काल में न छोड़ा जा सके उसको एकांत कहते हैं; 
जेंसे : राजा को चाहिये कि वह सदा अपने को उन्नतिशीक बनाने का यत्न 
करता रहे । 


'पीछे से इस प्रकार का विधान किया जायगा?, इस प्रकार कहना अना- 
गतावेक्षण कददछाता है; जैसे तौलने के तरीकों का निरूपण भागे पीतवा- 


ध्यक्ष प्रकरण में किया जायगा । 

, 'इस का निरूपण पहिले किया जा खुका है? ऐसा कहना अतिक्रांतावेक्षण 
कहलाता है; जैसे : अमार्यों के गुणों का निरूपण पहिले अधिकरण में किया 
जा चुका है। 

अमुर कार्य इस ढंग से करना चाहिये, अन्यथा नहीं? ऐसा कहना नियोग 
कहलाता है; जेसे : इसलिये इस सरल बुद्धि वालकों को सदा धर्म और अर्थ 
का ही उपदेश करना आहिए; अधर्म और अनर्थ का कदापि नहीं । 

६. 'अमुक कार्य इस तरद्द से किया जाना चाहिए अथवा इस तरह से ??, ऐसा 
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कौटिल्य का अथशाद्र 


जाता४ ( अधि० ३, अध्या० ५ ) इति। 
अनेन चानेन चेति सम्ुुच्चय/--स्वसज्ञातः पितृवन्धूनां च 
दायाद/ ( अधि० हे, अध्या० ७ ) इति । 
अनुक्तकरणमूह्यम--“यथावदू दाता ग्रतिग्रहीता च नोपहतों 
स्यातां, तथानुशयं कुशलरा! कर्पयेयु/ ( अधि० ३, अध्या० 
१६ ) इति। 
एवं शास्त्रमिद युक्तमेताभिस्तन्त्रयुक्तिमिः । 
अवाप्नी पालने चोक्त लोकस्पास्य परस्य च ॥ 
धर्ममर्थ च काम्त च ग्रवतेयति पाति च। 
अधमानर्थविद्वेषानिद शास्त्र निहन्ति च॥ 
येन शास्त्र च॒ शस्त्र च नन्दराजगता च भूः । 
अमर्पेणोद्ध॒तान्याशु तेन शास्त्रमिदं कृतम्‌ ॥ 


कहना विकरण कहलाता है; जेंसे :. उस संपत्ति के अधिकारी उसके पुत्र हों 
अथवा वे लड़कियाँ, जो धार्मिक विवाहों से पेदा हुई हैं ? 


* 'भम्जुक कार्य इस तरह भी हो सकता है, और इस तरह भी? ऐसा कहना 


समुच्चय कहलाता है; जेसें : पिता या उसके बांधरों से उत्पन्न किया 
हुआ बालक उन दोनों की संपत्ति का दायभागी होता है । 
न कही हुई बात को कर लेना ऊह्य कहलाता है; जेसे : निधुण धर्मस्थ 
व्यक्तियों को उचित है कि वे अनुरूप (दान ) का इस प्रकार निर्णय करें, 
जिससे देने औौर लेने वाले, दोनों को कोई हानि न पहुँचे । 


* इईंस कार इस शास् में बत्तीस तंत्र-युक्तियों का निरूपण किया गया है । 


इस छोक भौर परलोक की प्राप्ति तथा रक्षा करने में ' यही शाख्र सद्दायक 
बताया गया है । 


ञ् हे 
' यही अथशासत्र घर्म, भर्थ तथा काम में प्रवृत्त करता है, उनकी रक्षा करता 


है भौर अर्थ के विरोधी अधर्मों को नष्ट करता है । ह 

जिसने झाख्र, शख्र और नंद्राजा के भधीनस्थ भूमि का श्षीप्र उद्धार अपने 
क्रोध से किया है, उसी विष्णुग्र॒ुप्त कौटिल्य ने- इस भर्शाख-विषयक अन्थ की 
रचना की है। 


( ६४४ ) 


परद्रहवाँ अधिकरण : प्रकरण १८०, अध्याय १ 
!, दृष्टवा विग्नतिपत्ति बहुधा शास्त्रेप भाष्यकाराणाम। 
स्वयमेव विष्णुगुप्थकार खत्र च भाष्य च॥ 


इति कौटिलीये अर्थशास्त्रे तन्त्रयुक्तो पशञ्चदशाधिकरणे 
तन्त्रयुक्तिनामग्रथमोध्याय;; 


--+<><औंए त+ 
आदितः पद्चाददुत्तरशततमः । 
५ # (९ 
एतावता कोटिलीयस्याथशास्त्रस्य तन्त्रयुक्तिः 


पश्चद्शमधिकरणं समाप्तम्‌ । 


--+5<4%४ ५... 





१. आचीन अर्थ-शार्त्रों में बहुधा भाष्यकारों के मतसेदों को देखकर स्वयं ही 
किष्णुगुप्त कौटिल्य ने इस अर्थशास्त्र के सूत्रों और उनके भाष्य का निर्माण 
किया है । 


तन्त्रयुक्ति नामक पन्द्रहवें अधिकरण में पहला अध्याय समाप्त 
<“5292%7%-२ 
समाप्रथाजय॑ प्रन्थः 


&«०डी्निफीदीसेसपन- 
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चाराएक्य प्रयीत सत्र 


सुखस्य मूल घमेः ॥ १ ॥ धमेस्य मूलमथे! ॥ २॥ अ्थे- 
स्य मूल राज्यम्‌ ॥ रे ॥ राज्यमूलभिन्द्रियजयः ॥ ४ ॥ इन्द्रि- 
यजयस्य मूल विनयः॥ ५ ॥ विनयस्य मूल बृद्धोपसेवा ॥ ६ ॥ 
वृद्धसेवाया विज्ञानम ॥ ७ ॥ विज्ञानेनात्मानं सम्पादयेत्‌ ॥ ८ ॥ 
सम्पादितात्मा जितात्मा भवति ॥ ९॥ जितात्मा स्वा्ेः 
संयुज्येत ॥ १० ॥ अथेैसम्पत्मकृतिसम्पदं॑ करोति ॥ ११ ॥ 
प्रकृतिसम्पदा हनायकमपि राज्य नीयते ॥ १२ ॥ अकृति- 
कोपः सर्वेकोपेभ्यो गरीयान्‌ ॥ १३ ॥ 

अविनीतस्वामिलाभादस्वामिलाम। श्रेयान्‌ ॥ १४ ॥ सम्पा- 
दयात्मानमन्विच्छेत्‌ सहायवान्‌ ॥१५॥ नासहायस्य मन्त्रनिश्रयः 


सुख का मूल घम है ॥ 4 ॥ धर्म का मूल अथ है ॥ २॥ अर्थ का मूल 
राज्य है॥ ३॥ राज्य का मुर इन्द्रियजय है॥ ४॥ इन्द्रिय जय का 
मूछ विनय ( नम्नता ) है ॥ ५॥ विनय का मूछ घद्धों की सेवा है ॥ ६॥ 
बद्धों की सेवा का सूल विज्ञान है | ७ ॥ इसलिए भजुब्य को चाहिए कि 
वह अपने आप को विज्ञान से सम्पन्न बनाएं ( आत्मोन्नति करे )॥ 4 ॥ जो 
पुरुष विशञान सें सम्पन्न होता है वह स्वयं को भी जीत सकता है ॥ ९॥ 
अपने ऊपर काबू पाने वारा मनुष्य समस्त अर्थों से सम्पन्न होता है ॥ १० ॥ 
अर्थ-संपत्ति, अमास्य आदि प्रकृति-संपत्ति को देने वाली होती है ॥ ११॥ 
अकृति-सम्पत्ति के द्वारा नेता-रहित राज्य का भी संचालन किया जा सकता 
है॥ १२ ॥ अमास्य आदि का कोप सब कोपों में बड़ा होता है ॥ १३ ॥ 

अविनीत स्वामी के प्राप्त होने की अपेक्षा, स्वामी का न मिलना श्रेय- 
स्‍्कर है । १७ ॥ कितने को र बु-सम्पन्न बना लेने के बाद ही सहायकों की 
इच्छा करनी चाहिए ॥ १५ ॥ सहायकट्टीन ज्यक्ति के विचार अनिश्चित 


हक ( ६४७ ) 


कोटिल्य का अर्थंशात्र 


॥ १६ ॥ नेक॑ चक्र परिभ्रमयति,॥ १७॥ सहायः समसुख- 
हुख। ॥ १८॥ 


मानी अतिमानिनमात्मनि ठितीय॑ मन्त्रम॒त्पादयेत ॥ १६ ॥ 
अविनीतं स्नेहमात्रेण न मन्त्रे कुर्बीत ॥ २० ॥ श्रुतवन्तमु पथा- 
शुद्ध मन्त्रिणं छुवींत ॥ २१ ॥ मन्त्रमूलाः स्वरम्भाः ॥ २२॥ 
मन्तरक्षणे कार्यसिद्धिभंवति ॥ २३ ॥ मन्त्रविश्तावी कार्य नाश- 
यति ॥ २४॥ अ्रमादाद्‌ हविपता वशमुपयास्यति ॥ २५॥ 
स्वेद्वारेभ्यो मन्त्रो रक्षितव्यः ॥ २६॥ मन्त्रसम्पदा राज्य॑ वर्धते 
॥ २७॥ श्रेष्ठ तमां सन्त्रग॒प्तिमाहु। ॥ २८ ॥ कार्यान्धस्य प्रदीप 
मच्त्र। ॥ २९ ॥ सन्‍्त्रचक्षुपा परिच्छिद्राण्यवछोकयन्ति ॥ ३०॥ 

मच्त्रकाले न मत्सरः कतेव्यः ॥ ३१ ॥ त्रयाणामेकवाक्ये 


होते हैं ॥ १६ ॥ एक पहिये से गाड़ी को नहीं चछाया जा सकता | १७ ॥; 
सहायक वही है, जो अपने खुख-दुःख में सदा साथ रहे ॥ ३८ ॥ 


भनस्वी राजा को चाहिए कि वह, अपले समान दूसरे मनस्वी व्यक्ति 
को ही अपनो सलाहकार नियुक्त करे ॥ ३९॥ विनयद्दीन व्यक्ति को, एक- 
मात्र स्नेह के कारण, कभी भी सलाह के समय सम्मिलित नहीं करना 
चाहिए ॥ २० ॥ बहुश्रुत एवं सब तरह से परीक्षित व्यक्ति को ही मंत्री 
नियुक्त करना चाहिए ॥ २१॥ समस्त कार्य-व्यापार मंत्र पर ही निर्भर 
है॥ २२ ॥ मंत्र की रक्षा करने से ही काय की सिद्धि होती है ॥ २३ ॥ 
मंत्र का भेद खोल देने वाला व्यक्ति कार्य को नष्ट कर देता है ॥ २४ ॥ 
ममाद करने से ( व्यक्ति ) झञ्जु के वश में चला जाता है ॥| २५॥ इसलिए 
सभी अकार से मंत्र की रक्षा करनी चाहिए॥ २६॥ मंत्र की सुरक्षा से राज्य 
की संबृद्धि होती है ॥ २७॥ मंत्र को गुप्त रखना बड़े महत्त्व की बात 
है॥ २८ ॥ कतंव्या-कर्तब्य के ज्ञान से रहित राजा के लिए मंत्र दीपक के 
तुल्‍्य है ॥ २९॥ मंत्ररूप्री आँखों से राजा अपने छात्रु के दोषों को देख 
लेता है ॥ ३० ॥ 


मंत्र के समय ईर्ष्या नहीं करनी चाहिए ॥। ३१॥ तीन ब्यक्तियों की 
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चाणक्य प्रणीत सूत्र 


सम्प्र्ययः ॥ ३२॥ कार्यकायतच्ार्थदशिनों मन्त्रिणः 
॥ ३३ ॥ षद्कणोंद भिश्ते मन्त्रः ॥ ३४ ॥ 

आपत्सु स्नेहसंयुक्त मित्रय् ॥ ३५॥ मित्रसंग्रहणे बल 
संपयते॥ ३६ ॥ 

बलवानलब्धघलाभे प्रयतते ॥ ३७ ॥ अलब्घलाभो नाल- 
ससय ॥ ३८ ॥ अलसस्य लब्धमपि रक्षितुं न शक्यते ॥ ३९ ॥ 
न चालसस्य रक्षितं विवर्धते ॥४०॥ न भृत्यान्‌ पेषयति ॥४ १॥ 

अलब्धलाभादिचतुष्टयं राज्यतन्त्रम्‌ ॥४२॥ राज्यतन्त्रायत्त 
नीतिशास्रम ॥ ४३ ॥ राज्यत्न्त्रेष्वायत्तों तन्‍्त्रावापो ॥ ४७४ ॥ 
तन्त्रं स्वविषयक्ृत्येध्वायत्तम ॥ ४५ ॥ आवापो .मण्डलनिविष्ट: 
॥ ४६ ॥ सन्धिविग्रहयोनिमेण्डलः ॥ ४७ ॥ नीतिशास्राजुगो 


एक राय होने पर किसी विषय्र का निश्चय किया जा सकता है ॥ १२ ए 
कार्य और अकाय की वास्तविकता को देखने वाले मंत्री होते हैं ॥ ३३ ॥ 
छुह कार्नों में जाते ही मंत्र का भेद प्रकट हो जाता ॥ ३४ ॥ 

जो ज्यक्ति आपत्ति के समय, स्नेह से अपने साथ बना रहे वही मित्र 
है ॥ ३५ ॥ अधिक मिन्नों के बना लेने से अपना वर बढ़ जाता है ॥ ३६ ॥ 

बलवान व्यक्ति अप्राप्त वस्तु की प्राप्ति के लिए यत्न करता है॥ ३७ ॥ 
आलसी व्यक्ति भप्राप्त वस्तु को भ्राप्त नहीं कर सकता हैं ॥ ३८ ॥ यदि 
कदाचित्‌ उसको प्राप्त हो जाये तो वह उसकी रक्षा नहीं कर पाता ॥ ३९ ॥ 
उसके द्वारा रक्षित वस्त बढ़ती नहीं है (( ४० ॥ न वह अपने भ्वत्यचर्ग को 
ही घितरित करता है ॥। ४१ ॥ 

अग्राप्त की ग्राप्ति, त्राप्ति का संरक्षण, संरक्षण का संवर्दधध और संवर्द्धन 
का वितरण--ये चार ही राज्य के सर्वस्व हैं ॥ ४२॥ राज्यतंत्र ( राज्य- 
स्थिति ) का आधार नीतिशास्त्र है ॥ 9३ ॥ तंत्र और आवाप राज्य तन्त्र के 
जधीन होते है ॥७४७ अपने देश में सामदामादि उपायों का प्रयोग ही 'आायत्त? 
कहलाता है ॥ ४७५॥ बाहरी राज्यमण्डल में अयुक्त सामदामादि उपायों को 
ही आवाप”ः कहते हैं ॥ ४६॥ सन्धि और विश्नह का निर्णय सण्डरू पर 
निर्भर होता है ॥ ४७७ ॥ राजा उसको कहते हैं, जो नीति शास्त्र के अनुसार 


( ६४६ ) 


कोटिल्य का अभशादत 


राजा ॥ ४८ ॥ अनन्तरप्रकृतिः शत्रु; ॥ ४९॥ एकान्तरित॑ 
मित्रमिष्यते ॥ ५०॥ हेतुतः शत्रुमित्रे भविष्यतः ॥ ५१॥ 
हीयमानः सन्धि कुर्बीत ॥ ५२ ॥ तेजो हि संन्धानहेतुस्तदर्था- 
नाम ॥ ५३ ॥ नातप्तलोहो लोहेन संधीयते ॥ ५४ ॥ 


बलवान हीनेन विग्रहीयात्‌ ॥ ५५ ॥ न ज्यायसा समेन 
वा॥ ५६ ॥ गजपादयुद्धमिव बलवद्िग्रहः।॥ ५७॥ आम॑पा- 
त्रमामेन सह विनश्यति ॥ ५८ । अरिप्रयत्नममिसमीक्षेत 
॥ ५९ ॥ सन्धायेकतो वा ॥ ६० ॥ 


अमित्रविरोधादात्मरक्षामावसेत्‌ ॥ ६१ ॥ 
शक्तिदीनो बलवन्तमाश्रयेत्‌ ॥६२ | दुबंलाश्रयों दुःख- 





राज्य का संचालन करे ॥४८॥ अपने देश से जुड़ी हुई राज्य-सीमा 
का राजा अपना शत्रु है॥ ४९॥ एक राज्य के बाद अगला राजा अपना 
मित्र है ॥ ५० ॥ किसी कारण वश ही कोई राजा शत्रु या मित्र बनता 
है ॥ ५१ ॥ कमजोर को सन्धि कर लेनी चाहिए॥ ०२ ॥ तेज से ही कार्य 
सिद्धि होती है॥ ५३ ॥ ठंढा लोहा गरम लोहे से नहीं जुदता॥ ५४ ॥ 

बलवान रात्ा को चाहिए कि वह दुर्वल राजा से झगड़ा कर ले ॥ ५५॥ 
अपने से बड़े या वरावर वाले के साथ झगड़ा न करे ॥ ५६॥ बलवान के 
खाथ किया गया विग्रह वैसा ही होता है, जेसे गज-सेन्य से पदाति-सेस्य 
का झुकावछका ॥ ५७ ॥ कच्चा वतन, कच्चे वतंन के साथ सिडकर दूठ जाता 
है। इसलिए वरावर बारे के साथ भी लड़ाई , नहीं करनी चाहिए ॥ ५८ # 
शञ्जु के अयरन का सदा भसली भांति निरीक्षण करते रहना चाहिए ॥ ५९ ॥ 
अनेक झजु होने पर एक श्रु से संधि कर छेनी चाहिए ॥-६० ॥ 

शत्रु के विरोध को भठी प्रकार तजबीजना चाहिए; या तो अनेक शज्ु 
होने पर, एक शाह्रु से संधि कर छेनी चाहिए। शज्ज के द्वारा किये जाने 
वाले- विरोध से अपनी रक्षा करनी चाहिए ॥ ६१ # 

शक्तिहीन राजा को चाहिये कि वह बलवान का आश्रय ले के ॥ 82२ ! 
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मावदति ॥ ६३॥ अग्नि्रद्राजानमाश्रयेत्‌ ॥ ६४॥ राह 
प्रतिकूल नाचरेत्‌ ॥ ९५॥ उद्धतवेषधरों न भवेत्‌ ॥ ६६ ॥ 
न देवचरित चरेद ॥ ६७ ॥ 

दयोरपीष्यतोद्रधीमाव॑ कुर्वीत ॥ ६८ ॥ 

न व्यसनपरस्य कायोवाप्ि! ॥ ६६ ॥ इन्द्रियवश्नवर्ती 
चतुरझ्वानपि विनश्यति || ७० ॥ नास्ति कार्य द्यतग्रवृत्स्य 
॥ ७१ ॥ सगयापरस्य धर्मो्थों विनश्यतः ॥ ७२ ॥ अर्थैवणा 

व्यसनेषु गण्यते ॥ ७३॥ न कामासक्तस्य कायोनुष्टानम्‌ 
॥ ७४ ॥ अग्निदाहादपि विशिष्ट वाक्पारुष्यम्‌ ॥ ७५ ॥ दण्ड- 
पारुष्यात्‌ स्वेजनद्वेष्यो भवति ॥ ७६॥ अशथेतोषिणं श्रीः 
परित्यजति ॥ ७७ ॥ 

अमित्रो दण्डनीत्यामायत्त: ॥ ७८ ॥ दण्डनीतिमधितिष्ठन्‌ 


दुर्बंछ का आश्रयलेने वाका राजा सदा दुःख उठाता है॥ ६३ ॥ आश्रयी 
राजा के समीप उसी प्रकार रहनां चाहिए, जसे आग के समीप रहा जाता 
है ॥ ६४ ॥ राजा के प्रतिकूठ कभी भी आचरण न करे ॥ ६५ ॥ उद्धत वेश 
घारण न करे ॥ ६६ ॥ देवताओं के चरिशन्र की नकऊरू न करे ॥ ६७ ॥ 

अपने से बेर रखने वाले दो राजाओं के बीच फूट ढाल दे ॥ ६८ ॥ 

व्यसनों के चंगुझ में पढ़े हुए राजा की कभी भी कार्यसिद्धि नहीं 
होती ॥ ६५ ॥ इन्द्रयों के वश में पड़ा हुआ राजा, चतुरंग सेना के होने 
प्र भी, / विनष्ट हो जाता है ॥ ७० ॥ जुये में फंसे हुए राजा की कार्यसिद्धि 
नहीं होती ॥ ७१ ॥ शिकार में व्यसन रखने वाले राजा के धर्म और अर्थ 
दोनों नष्ट हो जाते है ॥७२॥ अर्थ की अभिकाषा को व्यसन में नहीं गिना जाता' 
॥ ७३ ॥ कामासक्त राजा का कोई काये नहीं बन पाता ॥ ७४ ॥ वाणी की 
कठोरता अग्निदाह से भी बढ़ कर होती है ॥ ७५ ॥ कठोर दुण्ड वाला राजा 
समस्त प्रजा का शत्रु हो जाता है ॥ ०६ ॥ अर्थतोषी राजा को रूचमी छोड़ 


देती है ॥ ७७ ॥ 
शत्रु को वश में करना दण्डनीति पर निर्भर है ॥ ७८ ॥ दुण्डनीति का 
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ग्रजा। संरक्षति ॥ ७९ ॥ दण्डः सम्पदा योजयति ॥ ८० ॥ 
दण्डामावे मन्त्रिवर्गाभावः ॥ ८१ ॥ न दण्डादका्योणि कुवेन्ति 
॥ ८२॥ दण्डनीत्यामायत्तमात्मरक्षणस्‌ ॥ ८३॥ आत्मनि 
रक्षिते सर्व रक्षितं भवति ॥ ८७ ॥ आत्मायत्तां बृद्धिविनाशो 
॥ ८५ ॥ द्रण्डो हि विज्ञाने प्रणीयते ॥ ८६॥ दुबेलो5पि 
राजा नावमन्तव्यः ॥८७॥ नास्त्यग्नेदोंबेल्यम्‌ ।। ८८ ॥ 


दुण्डे ग्रतीयते चृत्तिः ॥ ८६ ॥ इंत्तिमूलमर्थेशाभः ॥९०॥ 
अ्थमूली धर्कामों | ६१॥ अथेमूलं कार्यव््‌॥ ६£२॥ यदरप- 
प्रयत्नात कार्यसिद्धिमेवति ॥ ९३ ॥ उपायपू्व न दुष्करं स्यात्‌ 
॥ ९४ ॥ अजुपायपू्व कार्य कृतमपि नश्यति ॥ ६&५॥ का- 

योथिनामुपाय एवं सहायः ॥ ९६॥ कार्य पुरुषकारेण लक्ष्यं 


आश्रय छेता हुआ राजा समस्त प्रजा की रक्षा करता है ॥ ७९ ॥ दण्ड से 
संपत्ति बढ़ती है ॥ ८० ॥ दण्डशक्ति के अभाव में मंत्रिसमूह विच्छिन्न हो 
जाता हे ॥ ८१ ॥ दण्डशक्ति के कारण वे छोग न करने योग्य कार्यों को 
नहीं करते हैं ॥ ४२ ॥ अपनी सुरक्षा भी दण्डनीति पर निर्भर है॥ <३े ॥ 
अपनी सुरक्षा किये जाने के बाद ही दूसरे की रक्षा की जा सकती है ॥ ८४ ॥ 
उत्थान और विनाश, दोनों अपने ही हाथों में हैं ॥ ८५॥ भली भांति सोच 
विचार करके दण्ड का अयोग किया जाना चाहिए ॥ <६ ॥ किसी राजा को 
दुर्बक समझ कर उसकी उपेक्षा नहीं करनी चाहिए ॥ <७ ॥ अग्नि को 
कौन दुर्बल कह सकता है ॥ «८८ ॥ 


दण्ड के जाघार पर ही व्यवहार का ज्ञान होता है ॥ ८५॥ अर्थ की 
आपछति व्यवहार्मूठक हे ॥९०॥ धर्म और कार्य अर्थमूलक होते 
हैं॥ ९५१ ॥ कार्य ही अर्थ का मूल है ॥ ९२ ॥ इसी से थोड़ा भी प्रयत्न 
करने पर कारय की सिद्धि हो जाती है ॥ ९३ ॥ उंपाय से किया जाने वाला 
कोई भी कार्य कठिन नहीं होता ॥ ९५७ ॥ जो कार्य उपाय से नहीं किया 
जाता वह किया कराया भी नष्ट हो जाता है॥ ९५॥ कारयसिद्धि चाहने 
चाले छोगों के लिए उपाय ही परम सहायक है ॥ ९६॥ पुरुषार्थ से कार्य 
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सम्पाद्यते ॥ ९७ | पुरुषकरारमनुवर्तेते देवम ॥ ९८ ॥ दैव॑ 
विना5तिग्रयत्न॑ करोति यत् तद्‌ विफलम्‌ ॥९९॥ असमाहितरय 
पृत्तिन विद्यते ॥ १०० ॥ 

पूर्व निभ्ित्य पश्चात्‌ कार्येमारमैत ॥ १० १॥ कार्यान्‍्तरे दीर्घ- 
सूत्रता न कतेव्या ॥१०२॥ न चलचित्तरय कार्यावाप्ति!॥१०३॥ 
हस्तगतावमाननात्‌ कायव्यतिक्रमो भवति ॥ १०४ ॥ 
दोपवजितानि कायोणि दुलेभानि ॥१०५॥ दुरजुबन्ध कार्य नार- 
भेत ॥ १०६॥ 


कालवित्‌ कार्य साधयेत्‌ ॥ १०७ ॥ कालातिक्रमात्‌ काल 
एवं फल पिबति ॥ १०८ ॥ क्षणं प्रति कालविक्षेपं न कुयोत्‌ 
सर्वेकृत्येष्‌ ॥ १०६ ॥ देशफलविभागों ज्ञात्वा कार्यमारभेत 
॥११०।॥ देवहीन कार्य सुसाधप्तषि दुःसाथं॑ भवति ॥१११॥ 


को रच्य बनाया जा सकता है ॥ ९७ ॥ भाग्य भी पुरुषार्थ का अनुगसन्र 

करता है ॥ ९८॥ भाग्य के विना, बड़े अयत्न से किया गया कार्य भी 
विफल हो जाता है ॥ ९९ ॥ असावधान व्यक्ति में व्यवहारक॒शलछता नहीं 
होती ॥ १०० ॥ 

निश्चय करने के बाद ही कार्य को आरम्भ करे ॥ १०१ ॥ एक के बाद 
दूसरे काय को करने में विलम्ब नहीं करना चाहिए ॥ १०२ ॥ चंचल चित्त 
वाले व्यक्ति की कार्य सिद्धि नहीं होती ॥ १०३ ॥ हाथ में आईं हुईं वस्तु का 
तिरस्कार कर देने पर काम बिगड़ जाता है ॥१०४॥ विरले ही ऐसे कार्य हैं, जो 
दोषरहित हों ॥ १०५ ॥ दुःखपूर्ण तथा कष्टसाध्य कायों को आरम्भ ही 
नहीं करना चाहिए ॥ १०६ ॥ 

समय की गति-विधि जानने वाला व्यक्ति कार्य को सिद्ध करे ॥ १०७ ॥ 
कार्य की अवधि बीत जाने पर कार ही उस कार्य के फल को पी जाता 
है ॥ १०८॥ अतः किसी भी कार्य में कण भर का विऊम्ब न करे ॥ १०९ ॥ 
देश और फरछ का विवेचन करके ही कार्य का आरंभ करे ॥ ११० ॥ देव के 
विपरीत होने पर सरक कार्य भी कठिन हो जाता है ॥ १११ ॥ 
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नीतिज्ञों देशकाली परीक्षेत ॥ ११२॥ परीक्ष्यफारिणि 
ओऔबिर तिप्ठति ॥ ११३ ॥ सवोश् सम्पदः सर्वोपायेन परि- 
ग्रहेते ॥ ११७ ॥ भॉग्यवन्तमपरीक्ष्यकारिणं श्रीः परित्यजति 
॥ ११५ ॥ ब्वानानमानेश्व परीक्षा कतेव्या ॥ ११६॥ 

यो यर्मिन्‌ कर्मणि कुशलस्तं तस्मिन्नेव योजयेत्‌ ॥११७॥ 
दुःसाधमपि सुसाध॑ करोत्युपायज्ञ। ॥ ११८ ॥ अक्जानिना 
कृतमपि न बहु मन्तव्यम्‌॥ ११९ ॥ यादच्छिकत्वात्‌ कृमिरपि 
रूपान्तराणि करोति ॥ १२० ॥ सिद्धस्येव का्यस्य प्रकाशन 


कतेव्यभ् ॥ १२१ ॥ 
शानवतामपि देवमानुषदोषात्‌ कार्याणि दृष्यन्ति॥ १२२ ॥ 
देव॑ शान्तिकमंणा ग्रतिषेद्व्यस्‌ ॥ १२३॥ मालुषी कार्ये- 


नीतिज्ञ व्यक्ति को चाहिये कि वह देश-कार का भलीभाँति विचार 
कर के ।। ११२ ॥ विचारशील व्यक्ति के पास कूबमी चिरकाल तक बनी रहती 
है॥ ११३ ॥ सामदामादि सव उपायों के ह्वारा सभी अकार की सम्पत्ति 
का संचय करे ॥ ११४ ॥ भाग्यशाली होने पर भी अविचारशीर व्यक्ति को 
छच्षमी छोड़ देती है ॥ ११७ ॥ प्रत्यक्ष और अनुमान के द्वारा भत्येक वस्तु 
की परीक्षा करनी चाहिपु॥ ११६ ॥ 


जो जिस कार्य को करने में निपुण हो उसको उसी कार्य. में नियुक्त करना 
साहिए ॥ ११७ ॥ उपायों को जानने चारा व्यक्ति कठिन कार्य को भी सहज 
यना देता है ॥ १३८ ॥ अज्ञानी व्यक्ति के द्वारा किए गये कार्य को अधिक 
महत्व नहीं देना चाहिए ॥ ११९ ॥ कभी-कभी एक साधारण कीड़ा भी रूप 
बदल लेता है ॥ १२० ॥ जो कार्य संपन्न हो गया हो उसको ही प्रमाणित 
किया जाना चाहिए ॥ १२१ ॥ 





विज्ञ पुरुषों के भी कार्य देवदोष तथा मानुष दोषों से दूषित ( असफल ) 
हो जाते हैं १२२ ॥ शांति-कर्मों के अनुष्ठान द्वारा देव का प्रतीकार करना 
चाहिए ॥ १२३ ॥ मालुष-विपत्तियों का निवारण अपने कौशछे से करना 
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विपत्ति कोशलेन विनिवारयेत्‌ ॥ १२४ ॥ कार्यविपत्तो दोपान 
वरणयान्त बालिशा; ॥ १२५ ॥ 


कार्याधथिना दाक्षिण्यं न कतेच्यम्र ॥ १२६॥ क्षीरार्थी 
वत्सो मातुरूधः प्रतिहन्ति ॥ १२७ ॥ अग्रयत्नात्‌ कार्यविपत्ति- 
मंवेत ॥ १२८॥ न देवग्रमाणानां कायप्िद्धि! ॥ १५९॥ 
कार्यबाद्यों न पोषयत्याश्रितान्‌ ॥ १३० ॥ य। कार्य न पश्यति 
सोउन्धः ॥ १३१॥ प्रत्यक्षपरोक्षानुमानेः कार्याणि परीक्षेत 
॥ १३२॥ अपरीक्ष्यकारिएं श्री! परित्यजति ॥ १३३ ॥ 
परीक्ष्य तार्या विपत्ति। ॥ १३४॥ स्वशक्ति ज्ञात्वा कार्य- 
मारभेत ॥ १३५॥ स्वजन तपयित्वा यः शेषभोजी सोउमृत- 
भोजी ॥ १३६ ॥ सव्वानुष्ठानादायमुखानि वर्धन्ते ॥ १३७ ॥ 


चाहिए ॥ १२४ ॥ किसी कार्य में विपक्ति के आ जाने पर मूर्ख व्यक्ति उसमें 
' दोष दिखाते हैं ॥ १२७५ ॥। 


कार्य सिद्धि के आकांक्षी व्यक्ति को चाहिए कि वह भोला भाठा न बना 
रहे ॥| १२६ ॥ वछुड़ा भी दूध के लिए माता के अयनों ( दूध ) पर आधात 
करता है ॥ १२७।॥ अयत्न न करने पर निश्चित ही कार्यों में विपत्ति आ 
जाती है ॥ १२८ ॥ देव को प्रमाण मानने वाले की कभी भी कार्यसिद्धि नहीं 
होती ॥। १२९ ॥ कार्य से एथक रहने वाला व्यक्ति अपने आश्रितों का पोषण 
नहीं कर सकता ॥ १३६० ॥ जो अपने कार्यों 'को नहीं देखता वह अंधा 
है॥। १३१॥ प्रत्यक्ष, परोत्त और अनुमान प्रमाणों से कार्यों की परीक्षा 
करनी चाहिए ॥॥ १३२ ॥ विना विचारे कार्य करने वाले पुरुष को रक्ष्मी छोड़ 
देती है ॥ १३३।॥ भलीभॉति विचार करके विपत्ति को दूर करना 
चाहिए ॥ १३७॥ अपनी शक्ति का अन्दाजा छगा कर ही किसी कार्य को 
आरम्भ करना चाहिए ॥ १३५॥ स्वजनों ( पारिवारिक तथा *हत्य ) को 
भर पेट भोजन कराके जो अवशिष्ट अन्न को खाता है वह अम्भत को खाता 


'हैं॥ ५३६॥ सब तरह के कार्यों को करने से आमदनी के रास्ते खुल 


जाते हैं ॥। १३७ ॥॥ 
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नास्ति भीरो! कार्यचिन्ता ॥ १३८ ॥ 

स्वामिनः शील्ल ज्ञात्वा कायोर्थी कार्य साधयेत्‌ ॥ १३९ ॥ 
पेनो! शीरज्ः क्षीरं शुढक्ते ॥ १४० ॥ 

छुद्रे गुद्ममकाशनमात्मवान्‌ न कुर्यात्‌ ॥ १४७१॥ आश्रितर- 
प्यवमन्यते सुदुस्वभावः ॥ १४२ ॥ तीक्ष्णदण्डः सर्वैरुद्देजनीयों 
भवति ॥ १४३ ॥ यथाहदण्डकारी स्थात्‌ ॥ १४४ ॥ अव्पसारं 
श्रुतवन्तमपि न बहु मन्यते छोक! ॥ १४५॥ अतिभारः 
पुरुषमवसादयति ॥ १४६ ॥ 

यः संसदि परदोष॑ शंसति स स्वदोष॑ प्र्यापयति ॥१४७॥ 
आत्मानमेव नाशयत्यनात्मवतां कोप: ॥ १४८ ॥ 

नास्त्यप्राप्यं सत्यवतास्‌ ॥ १४९ ॥ साहसेन न कार्य- 


कामचोर या अनुद्यमी व्यक्ति को अपने कार्यों की कोई चिन्ता नहीं 
होती ॥ १३८ ॥ 

कार्यार्थी को चाहिए कि वह अपने स्वामी के स्वभाव को जान कर ही 
कार्य को सफल बनाये ॥ १३९ ॥ जो व्यक्ति गाय के स्वभाव से परिचित 
होता है, वही उसके दूध का उपभोग करता है ॥ १४ ०॥] 

विचारवान्‌ व्यक्ति को चाहिए कि वह छद्रविचार के व्यक्तियों पर अपनी 
गुहा बातों को प्रकट न करे ॥ १४१ ॥ सरल स्वभाव के राजा का उसके 
आश्रित व्यक्ति ही तिरस्कार कर देते हैं ॥॥ १४७२॥ तीघर स्वभाव के राजा से 
सभी व्यक्ति बेचेन रहते हैं ॥ १४३ ॥ अतः राजा ऐसा होना चाहिए, जो 
उचित दण्ड का निर्धारण करे ॥ ३४७॥ श्ञाख्ज्, किन्तु दुर्बक राजा का 
प्रजा अधिक सम्मान नहीं करती ॥ १४५ ॥ अधिक भार पुरुष को खिन्न कर 
देता है ॥ १४६ ॥ जे रख 

जो व्यक्ति सभास्थल पर किसी दूसरे व्यक्ति के अवगुणों के! अख्यापन 
करने की चेष्टा करता है वह प्रकारान्तर से अपनी ही अयोग्यता का परिचय 


देता है ॥ १४७॥ स्वर्थ को वश में न रखने बारे क्रोधी पुरुष को उसका 


क्रोध ही नष्ट कर डालता है ॥ १४८ ॥ 
सत्य का आचरण करने वाले व्यक्ति के लिए दुलभ कुछ नहीं. है ॥३४५९॥ 
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सिद्धिभवति ॥ १५० ॥ व्यसनातों विस्मरत्यप्रवेशेन ॥१५१॥ 
नास्त्यनन्तरायः कालविक्षेप ॥१५२॥ असंशयविनाशात्‌ संशय- 
विनाश; श्रेयान्‌ ॥ १५३ ॥ 

परधनानि निश्षेप्तु। केवल स्वार्थम ॥ १५४ ॥ 

दान॑ धमं! ॥ १५५ ॥ नार्यागतोड्थंवद्‌ विपरीतोडनथैभाव: 
॥ १५६ ॥ यो धर्मो्थों न विवर्धधति स काम!॥ १५७॥ 
तह्िपरीतोब्नथेसेवी ॥ १५८ ॥ 

ऋजुस्वभावपरो जनेपु दुलेभः ॥ १५९ ॥ अवमानेनागत- 
मेश्वयमवमन्यते साधु) ॥१६०॥ बहुनपि ग्रुणानेको दोपो ग्रसति 
॥ १६१ ॥ महात्मना परेण साहसं न कतेव्यम् ॥ १६२॥ 
कदाचिदपि चरित्र न लड्गयेत्‌ ॥ १६३॥ चछुधातों न तृर्ण 


अकन++ मक. 


केवल साहस से कार्य सिद्ध नही होते ॥१५० ॥ विपत्तितों के दल जाने पर 
विपद्ग्रस्त पुरुष विपत्तियों को भुल जाता है ॥ १५१ ॥ अवसर चूक जाने 
पर कार्यों में अवश्य ही बाधा उपस्थित हो जाती है ॥ १५२ ॥ अवश्यंभावी 
( असंशय ) विनाश की अपेक्षा संदिग्ध ( संशययुक्त ) विनाश अच्छा 
है॥ १५३ ॥ 
किसी स्वार्थवश ही दूसरे के धन को अमानत पर रखा जाता है ॥१५४॥- 
दान करना धर्म है॥ १५५॥ वेश्य बृत्ति से किया हुआ यह धर्म ( दान 
देना ) सफल नहीं होता । मलुष्य के लिए दान धर्म का न करना सर्वथा 
अनर्थकारी है ॥ १५६ ॥ जो, घर्मं और अर्थ का अपकर्ष नहीं करता उसी को 
काम? कहा जाता है ॥ १५७ ॥ धर्म और अर्थ के अपक्षंक कास के आसेवन 
से निश्चित ही अनर्थ है ॥ १७५८ ॥ 
मनुष्यों में ऐसा पुरुष दुरूम होता है, जो सर्वथा सरल स्वभाव का 
हो ॥ १७९॥ तिरस्कार से उपलब्ध ऐश्वय को, सत्पुरुष, ठुकरा देते 
हैं॥ १६० ॥ अनेक गुर्णो को एक ही दोष असित कर लेता है ॥ १६१ ॥ 
' श्रेष्ठ धर्माव्मा शत्र के साथ युद्ध नहीं करना चाहिए ॥ १६२ ॥ सदाचार का 
उल्लंघन न करना चाहिये ॥ १६३ ॥ यद्यपि सिंह भूखा हो तब ,भी तिनके 
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चरति सिंहः ॥ १६४ ॥ आणादएपि ग्रत्ययो रक्षितव्य/ ॥१६५॥ 
पिशुनः श्रोता पृत्रदारेरपि त्यज्यते ॥ १६६ ॥ 
बालादप्यथजात धुणुयात्‌ ॥ १६७॥ सत्यमप्यश्रद्धेयं न 
त्‌॥ १६८ ॥ नाव्पदोषाद बहुगुणास्त्यज्यन्ते ॥ १६९ ॥ 
विपश्रित्स्पपि सुलभा दोषा। ॥ १७० ॥ नास्ति रत्नमखण्डितम्‌ 
॥ १७१ ॥ मयादातीतं न कदाचिदपि विश्वसेत ॥ १७२ ॥ 
अग्निये रत प्रियमपि देष्यं भवति ॥ १७३ ॥ नमन्त्यपि तुला- 
कोटि; कृपोदकक्षयं॑ करोति ॥ १७४ ॥ 
सतां मतं॑ नातिक्रमेत ॥ १७५ ॥ गुणवदाअयान्निगुणो- 
5पि शुणी भवति ॥ १७६ ॥ क्षीराश्नित जल क्षीरमेव भवति 


॥ १७७ ॥ मृत्पिण्डोडपि पायटलिगन्धम्नत्पादयति ॥ १७८ ॥ 
रजत कनकसड्भात्‌ कनर्क भवति ॥ १७६ ॥ 
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नहीं खाता ॥ १६४ ॥ प्रार्णो की वकि देकर भी अपने विश्वास की रक्षा 
करनी चाहिए ॥ १६५ ॥ चुगलछी करने और सुनने वाले पुरुष को उसके ख्री- 
पुत्र भी छोड़ देते हैं ॥ १६६ ॥ 

बालक की भी उचित वात को ग्रहण करना चाहिए ॥ १६७ ॥ ऐसी 
सच्चाई नहीं वरतनी चाहिए, जिसका विश्वास ही न किया जा सके ॥१६८॥ 
थोड़े से दोप से बहुत सारे गुणों को नहीं छोड़ा जा सकता ॥ १६९ ॥ विद्वान्‌ 
पुरुषों मे भी दोष का हो जाना संभव है ॥ १७० ॥ ( उसी प्रकार जैसे ) 
कोई भी रत्न समृचा नहीं होता ॥ १७१ ॥ मर्यादा से अधिक विश्वास कभी 
न करना चाहिए ॥ १७२ ॥ दाज्रु के संबंध में किया गया अच्छा काये, बुरा 


ही समझा जाता है ॥ १७३ ॥ झुकती हुई भी ढींकली की बदली कुऐँ के जल 
को उलीच देती है ॥ १७४ ॥ 


श्रष्ठ पुरुषों के अभिमत का अतिक्रमण न करना चाहिए ॥ १७५ ॥ गुणी 
पुरुष के आश्रय से गुणहीन भी गुणी हो जाता है ॥ १७६ ॥ दूध में मिला 
डुआजा जरू भी दूध ही हो जाता है ॥ १७७ ॥ मिद्दी का देला भी पाठलि पुष्प 
के संसर्ग से उसकी गंध को उन्पन्न करता है ॥ १७८॥ चाँदी भी, सोने के 
साथ सिलकर सोना ही हो जाती है ॥ १७५ ॥ 
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उपकतर्यपक्रतुमिच्छत्यचुध: ॥ १८० ॥ न पापकर्मणासा- 
क्रोशभयम्‌ ॥ १८१॥ उत्साहवतां शत्रवोंडपि वशीमवन्ति 
॥ १८२॥ विक्रमधना राजान।॥ १८३ ॥ नास्त्यलसस्येदि- 
कामुष्मिकपत्‌ ॥ १८४ ॥ निरुत्साहाद देव पतति ॥ १८५ ॥ 
मत्स्याथीव जलमुपयुज्याथ ग्रह्लीयात्‌ ॥ १८६ ॥ अविश्वस्तेषु 
विश्वासो न कतेव्य।।| १८७॥ बिप॑ विषमेव सर्वकालम ॥१८८॥ 


अथेसमादाने वेरिणां सड़ एवं न कतेव्यः॥ १८९ ॥ 
अथसिद्ध वैरिणं न विश्वसेत ॥ १९० ॥ अथोधीन एवं नियत- 
सम्बन्ध! ॥ १९१ ॥ शत्रोरपि सुतः सखा रक्षितव्यः ॥१९२॥ 

यावच्छत्रोरिछद्र॑ पश्यति तावद्धस्तेन वा स्कन्धेन वा 
बाह्य ॥ १९३ ॥ 


मूर्ख व्यक्ति उपकारक व्यक्ति का भी क्पकार करना चाहता है ॥ १८० ॥ 
पापकर्म करने वाले को निन्‍्दा-मय नहीं होता ॥ १८१ ॥ उत्साही पुरुषों के 
झञ्रु भी वद् में हो जाते हैं ॥ १८२ ॥ राजाओं का मुख्य धन है विक्रम 
( बल ) ॥ १८३ ॥ आल्सी व्यक्ति को न ऐहिक सुख प्राप्त होता है और 
न पारलौकिक .॥ १८४ ॥ उत्साहहीन होने पर भाग्य भी साथ नहीं 
देता ॥ १८५ ॥ उपयोग में आने योग्य अर्थ को उसी प्रकार ग्रहण' करना 
चाहिए, जेसे मछियारा मछली को ॥ १८६॥ अविश्वस्त पुरुष पर कभी 
विश्वास न करना चाहिए ॥ १८७ ॥ विष तो श्रत्येक अवस्था में विष ही 
रहता है ॥ १८८ ॥ 

अर्थ-संग्रह करते समय शत्रु को कदापि भी साथ न रखना 
चाहिए॥ १८५ ॥ अथंसिद्ध हो जाने पर भी शरज्ुं का विश्वास न करना 
चाहिए ॥ १५० ॥ नियत सम्बन्ध अर्थ के ही अघीन होता है ॥ १९१ ॥ 
यदि शत्नु का भी पुत्र अपना मित्र हो तो उसकी रक्षा करनी चाहिए ॥३९२॥ 

जब तक शय्ञ्ु के दोष या उसकी निर्वकता ( छिद्र ) का पता नहीं रूग 
जाता तब तक उसको हाथ-कंधों पर रखना चाहिए ॥ १५३ ॥ 


( ६४६ ) 


कौटिल्य का अथंशाख्र 


शर्तु छिद्रे प्रहरेत्‌॥१९४॥ आत्मच्छिद्र न प्रकाशयेत्‌ ॥ १९५॥ 
छिद्रप्रहारिण; शत्रव। ॥ १९६ ॥ हस्तगतमपि शत्रु न विश्व- 
सेत्‌ ॥ १९७ ॥ स्वजनस्य दुरबच निवारयेत्‌ ॥ १९८ ॥ स्वज- 
नावमानोडपि मनर्विनां दुःखमाबहति ॥ १९९॥ एकाइ- 
दोष; पुरुपमवसादयति ॥॥ २०० ॥ 


शत्रु जयति सुबृत्तता ॥ २० १॥ निकृतिप्रिया नीचा। ॥२०२॥ 
नीचस्यथ मतिन दातव्या ॥ २०३ ॥ तेष विश्वासो न 
कर्तव्य; ॥॥ २०४ ॥ सुपूंजितोडपि दुर्जने! पीडयत्येब ॥२०५॥ 
चन्दनादीनपि दावो5ग्निदहत्येव ॥ २०६ ॥ 

कदा5पि पुरुष नावमन्येत ॥ २०७ ॥ क्षन्तव्यमिति पुरुष॑ 
न बाधेत ॥ २०८ ॥ 





जहाँ भी शब्रुकी दुबंठता दिखायी दे वही उस पर प्रहार करना चाहिये 
॥१९४॥ अपने दोष या अपनी दुबंछता को कभी भी अकट नहीं करना चाहिए ॥ 
जो दोष या दु्वछता पर अहार कस्ते हैं उन्हें शत्रु समझना चाहिए ॥१९६॥ 
अपनी झुट्ठी सें भी आये हुए शन्चु का विश्वास न करना चाहिए ॥ १९७ ॥ 
स्वजनों के दुव्येबहार को रोकना चाहिए. ॥ १९८ ॥ स्वजनों का अपमान 
भी श्रेष्ठ पुरुषों के लिए दुःखदायी होता है ॥ १९९ ॥ एक साधारण दोष भी 
पुरुष को नष्ट कर देता है ॥ २०० ॥ 


सद्व्यवहार_से शञ्ु को भी जीता जा सकता है ॥ २०१ ॥ नीच पुरुर्षो 
को अपमानित होना ही भरा रूगता है ॥ २०२॥ नीच पुरुष को कभी भी 
सुमति न देंनी चाहिए॥२०३॥ उन पर विश्वास भी न करना चाहिए ॥॥२०४॥। 
सत्कार किये जाने पर भी दुर्जन पीड़ा ही पहुँचाता है ॥ २०५॥ जंगल में 
छूगी जाग चन्दुन आदि को भी जला ही छेती है ॥ २०६ ॥ 


किसी भी पुरुष का कभी भी तिरस्कार न करना चाहिए ॥ २०७ ।॥। 
किसी भी घुरुष को कभी भी बाधित न करके क्षमा कर देंना चाहिए ॥२०८॥ 


( ६६० ) 


घाणक्य प्रणीत सूश्र 


भत्रोधिक रहस्युक्त वक्तुमिच्छन्त्यबुद्धयः ॥ २०९॥ अनुरा- 
गस्‍्तु फलेन छत्यते ॥ २१० ॥ आज्ञाफलमैश्वर्यम ॥ २११ ॥ 
दातव्यमपि वालिश। परिवलेशेन दास्यति ॥ २१२ ॥ महतरैदवर्य 
प्राप्याप्यक्षतिमान्‌ू विनश्यति ॥ २१३॥ नास्त्यप्षतेरे हिका- 

मुष्मिकम्‌ ॥ २१४ ॥ 
न दुजनेः सह संसर्ग! कतेव्यः ॥२१५॥ शौण्डहस्तगतं पयो- 
उप्यवमन्येत ॥२१६॥ कारयसंकटेष्वथेव्यवसायिनी बुद्धि॥२१७॥ 
- मितभोजन स्वास्थ्यम्‌ ॥ २१८ ॥ पथ्यमपथ्यं वाडजीर्ण 
नाइनीयात्‌ ॥ २१९ ॥ जीणेभोजिनं व्याधिनोंपसपति ॥२२०॥ 
जीणेशरीरे वर्धभान॑ व्याधि नोपेक्षेत ॥ २२१॥ अजीरें 
भोजन दु/खम्‌ ॥२२२॥ शत्रोरपि विशिष्यते व्याधिः ॥२२३॥ 
दान निधानमनुगामि ॥ २२४ ॥ पहढुतरे तृष्णापरे सुलभ- 


एकान्त में कही गयी अपने मालिक की बात को, रूर्ख व्यक्ति, बढ़ा-चढ़ा 
कर कहता है ॥२०५॥ प्रेम का परिचय उसके फल से संचित होता है ॥२१०॥ 
बुद्धि का ही फल ऐश्वर्य है ॥ २११ ॥ देने योग्य वस्तु को भी मूर्ख पुरुष बड़े 
कष्ट से दें पाता है ॥ २१२॥ घेयंहीन व्यक्ति महान ऐश्वर्य को आप्त करने 
पर भी नष्ट हो जाता है ॥ २१३ ॥ घेयंहीन पुरुष को न तो ऐहिक सुख ग्ाप्त. 
होता है और न पारलौकिक ॥ २१४ ॥ 

बुर्भन की संगति न करनी चाहिए ॥ २१५ ॥ कछाल के हाथ में यदि 
दूध भी हो तो उसकी कद्ध नहीं होती ॥ २१६ ॥ कार्यों में संकट उपस्थित हो 
जाने पर जो बुद्धि अर्थ का निश्चय करती है, वही वास्तविक बुद्धि है ॥ २१७ ॥ 

परिसित भोजन करना ही स्वास्थ्य का छक्षण है ॥ २१८ ॥ अजीर्ण 
( वदहजमी ) होने पर पथ्य या अपथ्य कुछ भी न खाना चाहिए ॥ २१५ ॥ 
एक बार का भोजन पच जाने के बाद जो भोजन करता है उसको कोई भी 
व्याधि नहीं लगती ॥ २२० ॥ बृद्ध शरीर में बढ़ती हुई व्याधि की उपेक्षा 
नहीं करनी चाहिए ॥ २२१ ॥ अजीर्णावस्था में भोजन करना दुश्खदायी होता 
है॥ २२२ ॥ व्याधि शत्रु से भी बढकर कष्टकर होती है ॥ २२३ ॥ 

जैसा कोष हो वेस्श ही दान दिया जाना चाहिए ॥ २२४ ॥ अति तृष्णा 


( ६६१ ) 


कौटिल्य का अथशाश्र 


मतिसन्धानम्‌ ॥ २९५ ॥ द्ृष्णया मतिरछादते ॥ २२६ ॥ 
कार्यबहुत्वे बहुफलमायतिक कुयोत्‌ ॥ २२७ ॥ स्वयमेवावस्कन्न 
काय निरीक्षेत ॥ २५८ ॥ 

मूर्खध साहस नियतम्‌ ॥ २२९ ॥ मूर्खेष्र विवादों न 
कर्तव्य; ॥ २३० ॥ मूर्खेष मूखबत्कथयेत्‌ ॥ २३१ ॥ आय- 
सेरायसं छेद्यम ॥ २३२ ॥ नास्त्यधीमतः सखा ॥ २३३ ॥ 

धर्मेण धार्यते लोक! ॥ २३४ ॥ प्रेतमपि घर्मोधमोंवलु- 
गच्छतः ॥ २३५॥ दया धर्मस्य जन्मभूमिः ॥ २३६॥ 
धमंमृले सत्यदाने ॥ २३७ ॥ घर्मेण जयति लोकान्‌ ॥ २३८ ॥ 
मृत्युरपि धर्मिप्ठं रक्षति ॥ २३९५ ॥ पमौहिपरीतं पाप॑ यत्र 
प्रसज्यते तत्र धर्मोवमतिमेहती असज्यते ॥ २४० ॥ उपस्थित- 
विनाशानां ग्रकृत्या कारेण कार्येण लक्ष्यते ॥२४ १॥ आत्मविनाओ 
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वाले व्यक्ति को वच्च में कर छेना आसान होता है ॥ २२५ ॥ तृष्णा, बुद्धि को 
'ढक लेती है ॥ २२६ ॥ अनेक कार्यों के उपस्थित हो जाने पर उसी कारय को 
पहले करना चादिएु, जो भविष्य मे अधिक फल देने वाला है ॥ २२७ ॥ 
आक्रमण आदि के कार्य का रोजा को स्वयमेव निरीक्षण करना चाहिए ॥२३८॥ 


मू्खों में लड़ाई-झरगड़ा करने का माद्या ( साहस ) अवश्य होता 
है॥ २२९ ॥ मूर्खों से विवाद न करना चाहिए ॥ २३१० ॥ मूर्खो के साथ 
मूर्ख की तरह कहना चाहिए॥ २६१ ॥ छोहे को लोहे से ही काटा जा 
सकता है ॥ २३२ ॥ बुद्धिहीन व्यक्ति का कोई मित्र नहीं होता ॥ २३३ ॥ 

धर्म ही संसार को धारण किये हुये है ॥ २३४ ॥ घर्म और अधम 
दोनों झूत पुरुष के साथ जाते हैं॥ २३५ ॥ दया ही धर्म की जन्मभूमि 
है ॥ २३६ ॥ राज्य और दान धर्ममूलक होते हैं ॥ २३७ ॥ धर्म के द्वारा 
आपणियों को जीता जा सकता है ॥ २३८॥ सृत्यु भी धर्मात्मा पुरुष की 
रक्षा करती है ॥ २३९॥ जहाँ-जहां धर्म के विरुद्ध पाप का असार होता 
है वहां वहां धर्म का बढ़ा अपकार होता है ॥ २४० ॥ स्वभाव या कार्य से 
आसन्न विनाश की परिस्थिति को जाना जाता है ॥ २४१ ॥ अधमंबदधि दी 


( ध्६२ ) 


चाणक्य प्रणीत सूत्र 


सूचयत्यथमेबुद्धि! ॥२४२॥ पिशुनवादिनो न रहस्पर ॥२४१३॥ 
पररहस्यं नेव ओतव्यम्‌ ॥ २४४॥ वह्मस्य कारकत्वमधम- 
युक्तम्‌ ॥ २४५॥ 

स्वजनेष्वतिक्रमो न कतेव्यः ॥ २०६ ॥ माताडंपि दुश 
त्याज्या ॥ २४७ ॥ स्वहस्तोडपि विषदिस्प्छेच्! ॥ २०८ ॥ 
परोषपि च हितों बन्धु) ॥ २४७९॥ कक्षादप्पौषध ग्रह्मते 
॥ २५० ॥ नास्ति चोरेषु विश्वासः॥ २५१-॥ अग्रतीका- 
रेप्घनादरों न कतेव्यः ॥ २०५२॥ व्यसन मनागपि 
बाघते ॥ २५३ ॥ 

अमरवदथजातम्जयेत्‌ ॥ २५४ ॥ अर्थवान्‌ सर्वलोकस्य 
बहुमत; ॥ २५५ ॥ महेन्द्रमप्यथंहीनं न बहु मन्यते लोकः 
॥ २५६ दारिद्रय॑ खल पुरुषस्य जीवित मरणस्‌ ॥ २५७ ॥ 








अधर्मात्मा के विनाश की सूचना दे देती है ॥ २४२ ॥ चुगुलखोर व्यक्ति की 
वात छिपी नहीं रहती ॥ २४३ ॥ दूसरे की गुप्त बात को न सुनना चाहिए. 
॥ २४४ ॥ स्वामी का कठोर होना अधर्म युक्त है॥ २७५ ॥ 


स्वजनों का अतिक्रमण न करना चाहिए ॥ २४७६॥ माता भी 
यदि दुष्ट हो तो उसको छोड़ देना चाहिए ॥ २४७ ॥ विष से भरा हुआ 
यदि अपना हाथ भी हो तो उसे काट देना चाहिए ॥ २४८ ॥ हित करने 
वारा बाहरी व्यक्ति भी अपना भाई है॥ २७९॥ सूखे जंगल से भी 
ओऔषधि को आप्त किया जा सकता हैं॥ २५० ॥ चोरों पर विश्वास नहीं 
करना चाहिए ॥ २५१ ॥ बाघारहित कर्म के करने में उपेक्षा न करनी 
चाहिए ॥ २५२ ॥ थोड़ा भी व्यसन बड़ा कष्टकर होता है ॥ २५३ ॥ 


स्वयं को अमर समझ कर अर्थों का अर्जन करना चाहिए ॥ २५४ | 
अर्थद्टीन 
धनवान्‌ व्यक्ति सबका मान्य होता हे ॥ २५५॥ अर्थंह्टीन इन्द्र को भी 
संसार बढ़ा नहीं समझता ॥ २७६ ॥ पुरुष की दरि्रता, जीवितावस्था में 
रु रे 
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कौटिल्य का अर्थशाश्र 


विरूपो5थेवान्‌ सुरूपः ॥ २५८ ॥ अदातारमप्यर्थवन्तमधिनों 
न त्यजन्ति ॥ २५९ ॥ अकुलोनोडपि धनी कुलीनादिशिष: 
॥ २६० ॥ नास्त्यवमानभयमनायस्य ॥ २६१ ॥ न चेतनवतां 
वृत्तिभयम् ॥ २६२ ॥ न जितेन्द्रियाणां विषयभयम््‌ ॥ २६३ ॥ 
न कृताथानां मरणभयम्‌ ॥ २६४७ ॥ 

कस्यचिदर्थ स्वमिव मन्यते साधु; ॥ २६५ ॥ परविभ- 
वेष्वादरो न क॒र्तेव्यः ॥ २६६ ॥ परविभवेष्वाद्रोईपि नाशमूलग््‌ 
॥ २६७ ॥ पलालहूमपि परद्रव्यं न हतेव्यम्‌ ॥ २६८ ॥ परद्र- 
व्यापहरणमात्मद्रव्यनाशहेतु: ॥ २६९ ॥ न चौर्यात्परं मृत्यु- 
पाश। ॥ २७० ॥ यवागूरपि आणधारणं करोति काले 
॥ २७१॥ न सतस्योपर्ध प्रयोजनम् ॥ २७२ ॥ समकाले 
स्वयमपि भ्रश्नुत्वस्य प्रयोजनं मवति ॥ २७३ ॥ 


ही झत्यु है ॥ २०ण७॥ कुरूप धनवान्‌ भी रूपवान समझा जाता 
है॥ २५८॥ न देने वाले घनवान्‌ को भी याचक छोग नहीं छोड़ते 
॥ २५९॥ निम्नकुल में पेदा हुआ भी धनी पुरुष उच्चकुलोस्पन्न पुरुष से 
बड़ा समझा जाता है॥ २६० ॥ नीच पुरुष को सपने तिरस्कार का भय 
नहीं होता ॥ २६१ ॥ चतुर पुरुष को जीविका का भय नहीं होता | २६२ ॥। 


जितेन्द्रिय पुरुष को विषयों का भय नहीं होता ॥ २६३ ॥॥ आत्मदर्शी पुरुष 
स्त्यु का भय नहीं होता ॥ २६४ ॥ 


जो सज्जन पुरुष होता है वह पराये अर्थ को अपने ही अर्थ की भांति 
मानता है॥ २६५-॥ दूसरे के वैभव की छिप्सा न करनी चाहिए ॥ २६६ ॥ 
दूसरे के वेभव की लिप्सा कस्ना भी नाश का कारण होता है॥ २६७॥ 
पढालमान्न भी ( थोड़ा भी ) दूसरे के द्वव्य का अपहरण न करना चाहिए 
॥ ९३४८ ॥ दूसरे के क्च्य का अपहरण करना अपने ही द्रव्य का नाश करना 
है ॥ २६५ ॥ चोरी से बढ़कर कोई भी दुखदायी बन्धन नहीं है ॥ २०० ॥ 
उचित समय पर प्राप्त रपसी ( यवागू ) भी झ्राणरक्षक होती है ॥ २७१ ॥ 


शतक व्यक्ति का औषधि से कोई प्रयोजन नहीं होता ॥ २०२ ॥ समय आने 
पर ऐश्बय की आवश्यकता होती है ॥ २७३ ॥ - 
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नीचस्प विद्याः पापकर्मणि योजयन्ति ॥ २७४ ॥ पयः 
पानमपि विषवर्धेनं शुजंगरय नामृतं स्थात्‌ ॥ २७५ ॥ ने हि 
धान्यसमो हथे। ॥ २७६ ॥ न॒श्लुधासमः शत्र: ॥ २७७ ॥ 
अक्तेनियता छुत्‌ ॥ २७८ ॥ नास्त्यभक्ष्यं क्षुधितस्य ॥२७९॥ 

इन्द्रियाणि जरावश कुबेन्ति ॥ २८० ॥ सानुक्रोशं भतोर- 
माजीवेत्‌ ॥ २८१॥ छलुब्घसेवी परावकेच्छया खब्योत॑ धमति 
॥ २८२ ॥ विशेषज्ञ स्वामिनमाश्रयेत्‌ ॥ २८३ ॥ 

पुरुषस्य मेथुनं जरा ॥२८४॥ स्लीणाममेथुनं जरा ॥२८५॥ 
न नीचोत्तमयोवैंवाहः ॥ २८६ ॥ अगम्यागमनादायुयेशः- 


पुण्यानि क्षीयन्ते ॥ २८७ ॥ 
नास्त्यहंकारसमः शत्रु! ॥ २८८ ॥ संसदि शत्रु न परे- 





नीच पुरुष की विद्यार्यें उसे पापकर्म में प्रवृत्त करती हैं ॥ २७४ ॥ सर्प को 
दूध पिलाने पर उसका विष ही बढ़ता है, वह अमृत नहीं बनता॥ २७७ ॥ 
अन्न से वढ़कर दूसरा धन नहीं है ॥ २०६ ॥ भूख से बढ़कर दूसरा शत्रु 
नहीं है ॥ २७७ ॥ अकर्मण्य व्यक्ति को कभी-न-कभी भूख का कष्ट भोगना 
ही पड़ता है ॥ २७८ ॥ भूखे मनुष्य के लिए कुछ भी अभक्ष्य नहीं है ॥२७५॥ 

इन्द्रियाँ मनुष्य को वृद्धावस्था में अपने वश में कर लेती हैं ॥ २८० ॥ 
कंपाल रवामी की सेवा करके जीविकोपार्जन करना चाहिए ॥ २८१ ॥ क्रपण 
स्वामी के सेवक की वही दशा होती है जो आग आप्त करने के लिए जगुन 
को पंखे से झलनेवाले की होती हैं ॥ २८२॥ विद्वान्‌ ( विशेषज्ञ ) स्थात्री 
का आश्रय प्राप्त करना चाहिए ॥ २८३ ॥ 

अधिक मेशुन से पुरुष शीघ्र ही वृद्ध हो जाता है॥ २८४॥ अंधन न 
करने से सत्री शीघ्र बुद्ध हो जाती है॥ २८५॥ नीच और उच्च व्यक्तियों मर 
परस्पर विवाह-सम्बन्ध नहीं हो सकता ॥ २८६ ॥ वेश्या जादि ( अगस्य ) 
स्त्रियों के साथ सहवास करने से आयु, यश और थुण्य नष्ट हो जाते £ ॥३८०॥ 

अहंकार से बढ़कर दूसरा श्ञु नहीं है ॥ २८८ ॥ सभा में शक ढ) 2 
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क्रोशेत ॥ २८९ ॥ झत्रुव्यसनं भ्वणसुखम्‌ ॥ २९० ॥ अघनस्य 
बुद्धिन विद्यते ॥ २९१ ॥ हदितमप्यधनस्य वाक्य न झद्यते 
॥ २९२ ॥ अधनः स्वभायेया5प्यवमन्यते ॥ २९३ ॥ पृष्प- 
हीन॑ सहकारमपि नोपासते अ्रमरा। ॥ २९४ ॥ विद्याधनमधना- 
नाम ॥ २९५ ॥ विद्या चोरेरपि न ग्राह्मा ॥ २९६ ॥ विद्यया 
खझ्यापिता ख्याति! ॥२९७॥ यश+शरीर॑ न विनव्यति ॥२९८॥ 
यः पराथेमुवसरपति स सत्पुरुपः ॥ २९९ ॥ इन्द्रियाणां 
प्शर्म शास्म || ३०० ॥ अशाद्रकाग्रहत्तो शास्त्रांकुओं निवार- 
यति ॥ ३०१ ॥ नीचस्य विद्या नोपेतव्या॥ ३०२ ॥ म्लेच्छ- 
भाषणं न शिक्षेतर ॥ ३०३ ॥ स्लेच्छानामपि सुदत्त ग्राह्ममर्‌ 
॥ ३०४ ॥ गुणे न मत्सरः कतेव्यः ॥ ३०५८ ॥ शत्रोरपि सुगु- 
णो ग्राह्मः ॥ ३०६ ॥ विषादष्यमृतं ग्राह्मम्‌ | ३०७ ॥ 
न करनी चाहिए ॥ २८५ ॥ दन्नु का दुःख सुनकर कानों को आनन्द मिलता 
है ॥ २५० ॥ निर्धन युरुष को बुद्धि नहीं होती ॥ २९५१ ॥ धनहीन व्यक्ति 
की हितकर वात को भी नहीं सुना जाता ॥ २९२ ॥ निर्घन व्यक्ति की स्त्री 
भी पति का अपमान कर बैठती है ॥ २९३ ॥ उुष्परहित आम के पास भौरे 
नहीं जाते ॥ २९४ ॥ निर्धन के लिए विद्या ही एकमात्र घन है ॥ २९५॥॥ 
विद्याधन को चोर भी नहीं चुरा सकता ॥ २९६ ॥ विद्या के द्वारा ही ख्याति 
आघ्त होती है ॥ २९७ ॥ यशरूपी शरीर का कभी नाश नहीं होता ॥ २९८ ॥ 


जो मनुष्य परोपकार के छिए आगे बढ़ता है, वही सत्पुरुष है ॥ २९५९॥ 
शाख्ज्ञान से इन्द्रियों शान्त होती-हैं ॥ ३०० ॥ अयुक्त कार्यों में अद्ृत्त व्यक्ति 
शासत्र का अंकुश ही संयम में रूगाता है ॥ ३०१ ॥॥ 
नीच पुरुष की विद्या की अवहेलना नहीं करनी चाहिए ॥ हे०२॥ 
स्लेच्छु भाषा का अयोग नहीं करना चाहिए ॥ ३०३ ॥ स्लेच्छ व्यक्ति की भी 
अच्छी बात को अपना छेना चाहिए ॥ ३०४ ॥ दूसरे के अच्छे गुर्णों से ईर्ष्या 
नहीं करनी चाहिए॥ ३०५॥ झज्ु में भी यदि जच्छे गुण दिखायी दें तो 


उन्हें अहण कर लेना चाहिए ॥ ३०६ ॥ विष में यदि अमृत हो तो उसे भी 
ले लेना चाहिए ॥ ३०७ ॥ 
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अवस्थया पुरुष; सम्मान्यते ॥ ३०८ ॥ स्थान एवं नरा 
पूज्यन्त ॥ ३०९ ॥ आयवृत्तमजुतिष्ठेत ॥ ३१० ॥ कदापि 
मयादां नातिक्रसेत्‌ ॥ ३११ ॥ नास्त्य्थः पुरुपरत्नस्य ॥३१ ९॥ 
न स्त्रीरत्नसमं रत्नम ॥ ३१३ ॥ सुदुलभ॑ रत्नम ॥ ३१४॥ 

अयश्ोभय॑ भयेषु ॥ ३१५॥ नास्त्यलसस्थ शाखागमः 
॥ ३१६ ॥ न ॒स्त्रेणस्य स्त्रगांपरिध्मक्रत्य॑ च ॥ ३१७॥ 

स्त्रियोउपि स्त्रेणमवमन्यते ॥ ३१८ ॥ नपुष्पा्ी सिंचति 
शुष्कृतरुप ॥ ३१९॥ अद्वव्यप्रयत्नों बालुकाक्थनादनन्यः 
॥ २३२० ॥ न महाजनहासः कतेव्यः॥ ३२१ ॥ कार्यससम्पदं 
निमित्तानि सचयन्ति ॥ ३२२ ॥ नक्षत्रादपि निमित्तानि विशे- 
पयन्ति ॥ ३२३ ॥ न त्वरितस्य नक्षत्रपरीक्षा ॥ ३२७॥ 


अवस्था के अनुसार ही पुरुष को संमान आप्त होता है ॥ ३०८ ॥ अपने 
स्थान पर बने रहने से ही व्यक्ति को संमान मिलता है ॥ ३०९॥ भनुष्य 
को चाहिए कि वह सदा श्रेष्ठ पुरुषों के आचरण का अनुसरण करे ॥ ३१० ॥ 
मर्यादा का कभी भी उल्लंघन न करना चाहिए ॥ ३११ ॥ पुरुषरत्न का 
कोई मूल्य ही नहीं है॥ ३१२ ॥ ख्रीरत्न से बढ़कर दूसरा रत्न नहीं 
है॥ २१३ ॥ रत्न का मिलना बढ़ा कठिन होता है ॥ ३१४ ॥ 

समस्त भर्यों में अपयश का भय बढ़ाहै ॥ ३१७ ॥ आलसी पुरुष को कभी 
शासत्र की आपघ्ति नहीं होती ॥ ३१६ ॥ खत्री में आसक्त पुरुष को न तो स्वर्ग 
मिलता है और न उसके द्वारा कोई धर्मकार्य हो पाता है ॥ ३१७ ॥ 

ख्त्रियाँ भी ख्रेण पुरुष का अपमान कर देती हैं॥ ३१८ ॥ फूलों का 
इच्छुक व्यक्ति सूखे पेड़ को नहीं सींचता ॥ ३१९ ॥ धन के बिना किसी कार्य 
का उद्योग करना बाल, में तेल निकालने के समान है ॥ ३२०॥ महापुरुषों 
का उपहास नहीं करना चाहिए ॥ ३२१ ॥ किसी काय के लक्षण ही उसकी 
सिद्धि या असिद्धि की सूचना दे देते हैं।। ३२२ ॥ इसी अकार नज्ञत्रों से 
भी भावी सिद्धि या असिद्धि की सूचना मिल ज़ाती है ॥ ३२३ ॥ अपने कार्य 


की सिद्धि शीघ्र चाहने वाला व्यक्ति नक्षत्रगणना पर अपने भाग्य की परीक्षा 
नही करता है ॥ ३२४ ॥ 
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परिचये दोषा न छाचन्ते ॥ ३२५ ॥ स्वयमणशुद्धः पराना- 
शंकते ॥ ३२६ ॥ स्वभावों दुरतिक्रम/! ॥ ३२७ ॥ 

अपराधालुरूपो दण्ड; ॥ ३२८ ॥ कथानुरूपं अतिवचनस्‌ 
॥ ३२९ ॥ विभवानुरूपमाभरणम्‌ ॥ ३३० ॥ कुलानुरूप॑ वृत्तम्‌ 
॥ ३३१ ॥ कार्यानुरूपः प्रयत्न! ॥ ३३२ ॥ पात्रानुरूपं दानम््‌ 
१ ३३३ ॥ वयोउनुरूपो वेष॥ ॥ ३३७॥ स्वाम्यनुकूलों 
भुत्य। ॥ ३३०५ ॥ 

भतेवशवर्तिनी भायो ॥ ३३६ ॥ गुरुतशालुवर्ती शिष्यः 
॥ ३३७ ॥ पिठ्वशालुवर्ती पुत्र; ॥ ३३८ ॥ अत्युपचारः शंकि- 
तव्य। ॥ ३३९ ॥ स्वामिनमेवानुवर्तेत ॥ ३४० ॥ 

मातृताडितों वत्सो मातरमेवानुरोदिति ॥ ३४१ ॥ 





परिचय हो जाने पर दोष छिपे नहीं रह सकते ॥ ३२५ ॥ अशुद्ध विचारों 
का व्यक्ति दूसरों पर भी सनन्‍्देह करता है ॥ ३२६ ॥ स्वभाव को वदलना 
बड़ा कठिन है ॥ ३२७ ॥ 

अपराध के अनुसार ही दण्ड देना चाहिए ॥ ३२८ ॥ प्रश्न के अनुसार 
ही उत्तर देना चाहिए ॥ ३२५ ॥ संपत्ति के अनुसार ही आभूषण धारण करने 
चाहिए ॥ ३३० ॥ अपने कुछ की भर्यादा के अनुसार ही कार्य करना 
चाहिए ॥ ३३१ ॥ कार्य के अनुसार ही अयत्न करना चाहिएु॥ दरे३२ ।। 
पात्र के अनुसार ही दान देना चाहिए ॥ ३३३ ॥ अवस्था के अलुसार ही 
चेष धारण करना चाहिए।॥ ४३४ ॥ स्वामी के अनुसार ही सेवक को कार्य 
करना चाहिए ॥ ३३५७ ॥। ५ 

पति के वच्न में रहने वा ठी पटनी ही भार्या ( भरण-पोषण की अधिका- 
रिणी ) होती है ॥३३६॥ शिष्य को सदा गुरु के अधीन रहना 
चाहिए ॥ ३३७ ॥ पुत्र को सदा पिता के अधीन रहना चाहिए ॥ रे३८ ॥ 
अत्यधिक आदर शंका का कारण होता है ॥ ३३९ ॥ सेवक को सदा स्वामी की 
आज्ञा का अनुगमन करना चाहिए ॥ ३४० ॥ 

माता के द्वारा त्ाड़ित बच्चा, माता के ही आगे रोता है ॥ ३४१ ॥ 


( ध्दं८ / 


चाणक्य प्रण़ीत सूत्र 


स्नेहवतः स्वल्पों हि रोष: ॥३४२॥ आत्मच्छिद्रं न पश्यति 
परच्छिद्रमेव पश्यति बालिश+ ॥ ३४३ ॥ 
रे म्येविं ७ झट 
सोपचारः केतवः॥ ३४४ ॥ काम्यविशेषर॒पचरणम्ृपचारः 
॥ ३४५ ॥ चिरपरिचितानामत्युपचारः शंकितव्यः ॥ ३४६ ॥ 
गौदृष्करा स्वसहस्रादेकाकिनी शेयसी ॥ ३४७ ॥ झ्वो मयूरादद्य 
कपोतो वर) ॥ ३४८ ॥ 
अतिसंगो दोषमुत्पादयति ॥ ३४९॥ स्व जयत्यक्रोधः 
की की हब 
॥३५०॥ यद्यपकारिणि कोपः कोपे कोप एवं कतेब्यः ॥३५१॥ 
८5 ८ पा 
मतिमत्सु मूखेमित्रगुरुवल्लभेषु विवादों न कतेव्यः ॥ ३५२ ॥ 
नास्त्यपिशाचमेश्वयेम्‌ ॥ ३५३ ॥ नास्ति धनवतां शुभ- 
कमसु श्रम: ॥ ३२५४ ॥ नास्ति गतिश्रमो यानवताम्‌ ॥३५५॥ 
अलोहमय॑ निगड कलत्रम ॥ २५६ ॥ यो यस्मिन्‌ कुशलः स 
स्नेही व्यक्ति का कोप क्षणिक होता है ॥ ३४२॥ मूर्ख व्यक्ति अपने दोषों को 
नही, दूसरों के ही दोषों को देखवा है ॥ ३४३ ॥ 
उपचार के साथ छुछ होता है ॥ ३४७४ ॥ किसी विशेष अभिराषा की 
पूर्ति के छिए की जानेवांली सेवा को “उपचार? कहते हैं ॥ ३४५ ॥ सुपरिचित 
व्यक्ति का अतिशय आदर-दर्शन संशयकारी होता है | ३४७६ ॥ एक साधारण 
गाय भी सौ कुत्तों से बढ़कर होती है ॥ ३४७ ॥ कर मिलने वाले मोर की 
अपेत्ता आज मिलने वाला कबूतर ही अच्छा है ॥ ३४८ ॥ 
अत्यधिक साथ से छुराई पेदा हो जाती है ॥ ३४९ ॥ क्रोध न करने वाले 
व्यक्ति की सर्वत्र विजय होती है ॥ ३५० ॥ यदि अपकारी व्यक्ति पर क्रोध 
करना हो तो पहले क्रोध पर ही क्रोध करना चाहिए ॥ ३५१ ॥ बुद्धि- 
मान मनुष्य, मूर्ख, मित्र, गुरु और ग्रियजनों के साथ व्यर्थ का विवाद 
न करें॥ श०२ | 
ऐश्वर्य में पेशाचिकता होती है | ३५३ ॥ घनिकों को शुभकार्य करने 


में श्रम नहीं करना पड़ता ॥ ३५४ ॥ सवारी पर चलने वाले को थकावट का 
अनुभव नहीं होता ॥ ३५५॥ ख्री बिना छोहे की बेडी है ॥ ३५६॥ 


जो मनुष्य जिस कार्य में निषुण हो, उसको उसी काम में नियुक्त 
( ६६६ ) 


कोटिल्य का अथशासतर 


तस्पिन्‌ योक्तव्यः ॥ ३५७ ॥ दुष्कलत्र॑ मनस्विनां शरीरकशे- 
नम || १५८ ॥ अग्रमत्तो दाराज्िरीक्षेत ॥ ३५९ ॥ स्त्रीषु 
किख्िदपि न विश्वसेत्‌ ॥ ३२६० ॥ न समाधिः स्त्रीषु लोकज्न- 
ता च ॥ ३६१ ॥ गुरूणां माता गरीयसी ॥ ३६२ ॥ सबोव- 
स्थासु माता भतेव्या ॥ २६३ ॥ 

वेदुष्यमलंकारेणाच्छाचते ॥ ३६४ ॥ ख््ीणां भृषणं लज्ञा 
॥ ३६५ ॥ विग्राणां भूषण वेद! ॥ ३६६ ॥ सर्वेषां भूषण 
धर्म! ॥ ३६७ ॥ भूषणानां भूषण सविनया विद्या॥ २६१८ ॥ 


अनुपद्रव॑ देशमावसेत॥२१६९॥ साधुजनबहुलो देश:॥ २७०॥ 
राज्ञो भेतव्य॑ सावकालस ॥ ३७१ ॥ न राज्ञः पर॑ देवतम््‌ 
॥ ३७२ ॥ खद्रमपि दहति राजवह्तिः ॥ ३७३ ॥ रिक्तहस्तो 


करना चाहिए ॥ ३५७ ॥ दुष्ट ख्री मनस्वी पुरुष के शरीर को कृश बना देती 
है ॥ ३५० ॥ अग्रमत्त होकर सदा स्त्री का निरीक्षण करना चाहिए ॥ ३७५५९ | 
स्त्रियों पर जरा भी विश्वास न-करना चाहिए ॥ ३६० ॥ ख्रियों में न विवेक 
होता है और न लोकव्यवहार का ज्ञान ॥ ३६१ ॥ गुरुजनों में माता का स्थान 
सर्वोच्च होता है ॥ ३६२॥ अतएव अत्येक अवस्था में माता का भरण-पोषण 
करना चाहिए ॥ ३६३ ॥॥ 

अलंकार ( बनावटीपन ), पाण्डित्य को ढांप देता हैं॥ ३६४ ॥ ख्त्रीका 
आभूषण लज्जा है ॥ ३६५ ॥ ब्राह्मणों का आभूषण वेद्‌ ( ज्ञान ) है ॥ ३९१६ ॥ 
सब लोगों का आमभ्रुपण धर्म है ॥ ३६७ ॥ समस्त आभूष्णो का आमभरुषण 
विनयसंपन्‍न विद्या है ॥ ३६८ ॥ 

जिस देश में उपद्रव नहो, वहाँ चसना चाहिए ॥ ३६९५ ॥ जिस 
देश में सज्जन पुरुषों का निवास हो वहीं त्रसना चाहिए ॥ ३७० ॥ 


... राजा से सदा डरना चाहिए ॥ ३७१ ॥ राजा से बड़ा कोई देवता नहीं 
है ॥ ३७२ ॥ राजवहि दूर से ही भस्म कर डालती है ॥ ३७३॥ 


( ६७० ) 


चाणक्य प्रणीत सूत्र 


न राजानमभिगच्छेत ॥ ३७४ ॥ गुरु च देव॑ं च ॥ २७५ ॥ 
कटुम्बिनो भेतव्यम्‌ ॥ ३७६ ॥) गन्तव्यं च सदा राजकुलस्‌ 
॥ ३७७ ॥ राजपुरुषेः सम्बन्ध कुयात्‌ ॥ २७८ ॥ राजदासी 
न सेवितव्या ॥३७९॥ न चल्लुपाउपि राजान निरीक्षेत ॥३८०॥ 

पुत्रे शुणवति कुडुम्बिनः स्वगं! ॥ ३८१ ॥ पुत्रा विद्यानां 
पार॑ गमयितव्या। ॥ ३८२ ॥ जनपदार्थ ग्राम त्यजेत्‌ ॥३८३॥ 
ग्रामार्थ कुटम्बस्त्यज्यते ॥ र२े८४७॥ अतिलाभः पुत्रलाभः 
॥ ३८५ ॥ दुर्गतेः पितरों रक्षति स पुत्र; ॥ ३८६ ॥ कुछ 
प्रख्यापयति पुत्रः ॥ ३८७ ॥ नानपत्यस्य स्वर्ग/ ॥ ३८८ ॥ 


या प्रखते सा साया ॥ ३८९ ॥ तीर्थंसमवाये पुत्रवतीम- 
लुगच्छेत ॥ ३९० ॥ सतीर्थागमनाद्‌ ब्ह्मचर्य नश्यति ॥३९१॥ 
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राजा, देवता और गुरु के पास खाली हाथ'न जाना चाहिए ॥ ३७४-३७० ॥ 
कुटुम्ब के व्यक्ति से सदा डरना चाहिए ॥ ३७६॥ राजदरवार में हमेशा 
जाना चाहिए ॥ ३७७ ॥ राजपुरु्षों से सम्बन्ध बनाये रखना चाहिए ॥ ३७८॥ 
राजदासी से किसी तरह का सम्बन्ध न रखना चाहिए ॥३७९॥ राजा की ओर 
आँख उठाकर न देखना चाहिए ॥ ३८० ॥ 

गुणवान्‌ पुत्र से परिवार स्वर्ग बन जाता है ॥ ३८१ ॥ पुत्र को सब 
विद्याओं में पारंगत वनाना चाहिए ॥ ३८२ ॥ जनपद के हित के आगे आम- 
हित को च्याग देना चाहिए ॥ ३८३ ॥ आमहित के लिए परिवार-हित की 
उपेज्ञा कर देनी चाहिए ॥ ३८४ ॥ पुत्राभ सर्वोच्च छाभ है ॥ ३८५ ॥ 
डुर्गति से माता-पिता की रक्षा करने वाह उृत्र ही होता है ॥ ३८६॥ सुपुन्र 
से ही कुछ की ख्याति होती है ॥ ३८५ ॥ पुत्रहीन व्यक्ति को स्वर्ग नहीं 
मिलता ॥ २८८ ॥ 

संतान को जन्म देने वाली खी ही भार्या है ॥ ३८९॥ अनेक ख्त्रियों के 
एक साथ ऋतुमती होने पर उस स्त्री के पास जाना चाहिए, जो पहले पुत्र- 
वती हो ॥ ६३९० ॥ रजस्वकछा स्त्री के साथ संभोग करने से बह्मचर्य नष्ट 
होता है ॥ ३९५१ ॥ 


( ६७१ ) 


कोटिल्य का अथंशाश्ष 


न परक्षेत्रे बीज विनिशक्षिपेत्‌ ॥ ३९२॥ पृत्राथों हि ख़ियः 
॥ ३९३ ॥ स्वदासीपरिग्रहो हि दासभावः ॥ ३९४ ॥ 

उपस्थितविनाशः पथ्यवाक््यं न थणोति ॥३९५॥ नास्ति 
देहिनां सुखदुःखाभावः ॥ ३९६ ॥ मातरमिव वत्सा। सुखदु)- 
खानि कतोरमेवालुगच्छन्ति ॥ ३९७ ॥ 

तिलमात्रपप्युपकारं शेलवन्मन्यते साधु; ॥ ३९८ ॥ उप- 
कारो5नायेंप्वकतेव्यः ॥ ३९९ ॥ अत्युपकारभयादनाये! शत्रुभे- 
वति ॥ ४०० ॥ स्वत्पमप्युपकारकृते प्रत्युपकारं कतुंमायों न 
स्वपिति ॥ ४०१॥ न कदाडपि देवताउ्वमन्तव्या ॥ ४०२ ॥ 

न चल्लुप१ सम॑ ज्योतिरस्ति ॥ ४७०३ ॥ चद्षुहिं शरीरिणां 
नेता ॥ ४०४ ॥ अपचक्षुपः कि शरीरेण ॥ ४०५ ॥ 

नाप्सु मूत्र कुर्यात्‌ ॥ ४०६॥ न नग्नो जल॑ अविशेत्‌ 


परख्री के गर्भ में वीय॑ का निक्षेप नहीं करना चाहिए ॥ ३९२ ॥ 
पुत्र-प्राप्ति के किए ही स्त्रियों का वरण किया जाता है ॥ ३९३ ॥ अपनी 
दासी के साथ परिग्रह करना अपने को दास बना लेना है ॥ ३९४ ॥| 

जिसका विनाश निकट होता है, वह हित की बात को नहीं सुनता 
॥ ३५५ ॥ प्रत्येक देहघारी व्यक्ति के लिए सुख और दुःख छगे रहते 
हैं ॥ ३९६ ॥ जेंसे बछुड़ा माता के पास जा पहुंचता है वेसे ही सुख और 
दुःख अपने कर्ता के पास जा पहुंचते हैं ॥ ३९७ ॥ 

सज्जन पुरुष तिरुतुल्य उपकार को पहाड़ जेसा मानता है ॥ ३९८ ॥ 
दुष्ट पुरुष का उपकार न करना चाहिए ॥ ३९५ ॥ क्योंकि अत्युपकारभय से 
दुए पुरुष हात्रु बन जाता है॥ ४०० ॥ सज्जन पुरुष थोड़े भी उपकार का 
महान अव्युपकार करने के लिए उद्यत रहता है ॥ ४०१ ॥ देवता का कभी 
भी अपमान न करना चाहिए ॥ ४०२ ॥ 

आँख के समान दूसरी ज्योति नहीं है ॥ ४०३ ॥ नेन्न, देहधारियों का 
नेता है ॥ ४०४ ॥ नेत्रहीन व्यक्ति का शरीर धारण करना व्यर्थ है॥ ४०५॥ 

जल में मृत्रत्याग नहीं करना चाहिए ॥ ४०६॥ नग्न होकर पानी में 


( ६७२ ) 


चाणक्य प्रणीत सूत्र 


॥ ४०७ ॥ यथा शरीरं तथा ज्ञानम्‌ ॥ ४०८ ॥ यथा बुद्धि- 
स्तथा विभवः ॥ ४०९॥ अग्मावर्ग्नि न निक्षिपेत्‌ ॥ ४१० ॥ 
तपस्विनः पूजनीया; ॥ ४११ ॥ परदारान्न गच्छेत ॥ ४१२ ॥ 
अन्नदान अृणहत्यामपि मार्टि ॥ ४७१३ ॥ न वेदबाह्यों धर्म 
॥ ४१४ ॥ कदाचिदपि धर्म निषेवेत ॥ ४७१५ ॥ 

स्वग नयति सत्तम्‌ ॥ ४१६ ॥ नास्ति सत्यात्‌ पर॑ तपः 
॥ ४१७ ॥ सत्य स्वगंस्य साधनस ॥ ४१८ ॥ सत्येन धार्यते 
लोक: ॥ ४१९ सत्याद्‌ देवो वषेति ॥ ४२० ॥ 

नाठतात्‌ पातक॑ परम ॥ ४२१॥ न मीमांस्या गुरवः 
॥ ४२२ ॥ खलत्व॑ नोपेयात्‌ ॥ ४७२३॥ नास्ति खलस्य 
मित्रम्‌ ॥ ४२४ ॥ लोकयात्रा दरिद्रं बाधते ॥ ४७२५ ॥ 


न उतरना चाहिए ॥ ४०७ ॥ जेसा शरीर होता है, उसमें बवेसा ही ज्ञान 
रहता है ॥ ४०८ ॥ जैसी बुद्धि होती है, वेसा ही वेभव आप्त होता है ॥४०९॥ 
आग में आग न डालनी चाहिए ( तेजस्वी पर क्रोध न करना चाहिए ) 
॥ ४१० ॥ तपस्वियों की सदा पूजा करनी चाहिए ॥ ४११ ॥ पराई खत्री के 
साथ समागम न करना चाहिए ॥ ४१२ ॥ अन्नदान से अूण ( गर्भस्थ शिशु ) 
हत्या का भी पाप मिट जाता है ॥४७१३॥ वेद-स्वीकृत, धम्ं ही वास्तविक धर्म 
है॥ ४१४ ॥ जिस तरह भी हो, धर्म का आचरण करना चाहिए॥ ४१५ ॥ 


मीठी और सच्ची वाणी मनुष्य को स्वर्ग ले जाती है ॥ ७१६॥ सत्य से 
बढ़कर कोई तप नहीं है ॥ ४७१७ ॥ सत्य ही स्वर्ग का साधन है ॥ ४१८ ॥ 
सत्य पर ही संसार टिका हैं ॥ ४७१९॥ सत्य से ही इन्द्र जल बरसाता 
"है॥ ४२० ॥ 

झूठ से बढ़कर कोई पाप नहीं है ॥ ४२१॥ गुरुजनों की आलोचना 
नहीं करनी चाहिए ॥ ४२२ ॥ दुष्टता को अंगीकार न करना चाहिए ॥४२३॥ 
दुष्ट मनुष्य का कोई मित्र नहीं होता ॥ ४२४ ॥ द्वरिद्र महुब्य को जीवन- 
निर्वाह करना कठिन होता है ॥ ४२५॥ 


( ६७३ ) 
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अतिशरों दानशरः ॥ ४२६ ॥ गुरुदेवबह्मणेषु मक्ति्धू- 
पणस्‌ ॥ ४२७ ॥| स्वस्थ भूषणं विनयः ॥ ४२८ ॥ अकुली- 
नो5पि विनीतः कुलीनादू विशिष्ट! ॥ ४२५ ॥ 

आचारादायुव॑र्धते कीतिश्व ॥ ४३० ॥ प्रियमप्यहितं न 
वक्तव्यम्‌ ॥ ४३१ ॥ बहुजनविरुद्धमेक॑नालुवर्तेत ॥ ४३२ ॥ 
न दुजनेषु भागधेयः कतेव्य; ॥ ४३३ ॥ न ऊृतायेष नीचेषु 
सम्बन्ध ॥ ४३४ ॥ ऋणशझजत्॒व्याधिष्वशेषः कर्तेव्यः ॥ ४७३५ ॥ 
भृत्यालुवतन पुरुषस्य रसायनम्‌ ॥ ४३६ ॥ 

नार्थिष्ववज्ञा कायों ॥ ४३७ ॥ दुष्कर॑ कर्म कारयित्वा 
कतोरमवमन्यते नीचः ॥ ४३२८ | नाकृतज्वस्थ नरकाखिव- 
तनम्‌ ॥ ४३९ ॥ 

जिद्दायतो बृद्धिविनाशों ॥ ४४० ॥ विषाम्ृतयोराकरी 


दानवीर ही सबसे बड़ा वीर है॥ ४२६ ॥ गुरु, देवता (और ब्ाह्यार्णों में 
भक्ति रखना सानवता का आभूषण है॥ ४२७ ॥ विनय सबका जाभूषण 
है ॥ ४२८ ॥ जो कुछीन न होता हुआ भी विनीत हो वह अविनीत कुछीन की 
अपेक्षा बड़ा है ॥ ४२५॥ 
सदाचार से आयु और यश दोनों की वृद्धि होती है॥ ४३० ॥ प्रिय 
होने पर भी अहितकर वाणी को न बोलना चाहिए ॥ ४३१ ॥ अनेक लोगों 
के विरोधी एक व्यक्ति का अनुगमन नहीं करना चाहिए ॥ ४३२ ॥ दुर्जन 
व्यक्तियों के साथ अपना भाग्य नहीं जोड़ना चाहिए ॥ ४३३ ॥ हृतार्थ 
( सफल ) नीच पुरुष से संबंध न करना चाहिए ॥ ४३४ ॥ ऋण, शतञ्चु और 
रोग को सर्वथा समाघ कर देना चाहिए ॥ ४३७ ॥ कल्याण मार्ग पर चलना 
ही मलुष्य के लिए उत्तम रसायन है॥ ४३६ ॥॥ 
याचक से घृणा न करनी चाहिए ॥ ४३७ ॥ नीच मलुष्य दुष्कर्म कराके, 
कर्ता को अपमानित करता है ॥ ४३८। । कृतध्न मलुष्य के लिए नरक के 
अतिरिक्त कोई गति नहीं है ॥॥ ४३९ ॥ 
अपनी उन्नति और अवनति अपनी वाणी के अधीन है ॥ ४४० ॥ वाणी 
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जिल्दा ॥ ४४१ ॥ ग्रियवादिनों न शत्ु)॥ ४४२ ॥ स्तुता अपि 
देवतास्तुष्यन्ति ॥ ४७३ | अनुतमपि दुर्बेचन चिरं॑ तिष्ठति 
॥ ४४४ ॥ राजदिष्ट न च वक्तव्यम् ॥ ४७४५ ॥ अुतिसुखात- 
कोकिलालापात्‌ तुष्यन्ति ॥ ४४६ ॥ 

स्वधर्महेतुः सत्पुरुषँ ॥ ४४७॥ नास्त्यरथिनों गोरबम 
॥ ४४८ ॥ स्त्रीणां भूषणं सोभाग्यम्‌ ॥ ४४९ ॥ श्षत्रोरपि न 
पातनीया वृत्ति! ॥| ४५० ॥ अपग्रयत्नोदक॑ क्षेत्रम्‌ ॥ ४५१ ॥ 
एरण्डमवलम्ब्य कुलझ्लरं न कोपयेत्‌ ॥ ४५२॥ अतिग्रहद्धा 
धाल्मली वारणस्तम्भो न भवति ॥ ४५३ ॥ अतिदीर्घोद्पि 
कर्णिकारो न झसली ॥ ४५४ ॥ अतिदीशोडपि खद्योतो न 
पावक। ॥ ४५५ ॥ न अबृद्धत्व॑ गुणहेतुए॥ ४५६ ॥ 





ही विष तथा अमृत की खान है ॥ ४४१ ॥ प्रिय वचन बोलने वाले का 
कोई शत्रु नहीं हे ॥ ४४२ ॥ स्तुति से देवता भी असन्‍्न हो जाते हैं ॥ ४४३ ॥ 
असत्य दुर्बचन चिरकाल तक स्मरण होता रहता है॥ ४४४ ॥ राजा से द्वेष 
करने वाली बात न बोलनी चाहिए. || ४४७५ ॥ काली कोयछ के भी, कानों 
को सुख देने वाले वचन सबको भाते हैं ( कोयछ के समान, कानों को सुख 
देने वाली चाणी का अयोग करना चाहिए )॥ ४४६॥ 


स्वधर्म पर अवस्थित रहने के कारण पुरुष भी सत्यपुरुष हो जाता 
है।॥ ४४७ ॥ याचक का कोई गौरव नहीं होता ॥४४४॥ सुहाग सनी का आम: 
चण है || ४४९ ॥ शत्रु की भी जीविका को नष्ट न करना चाहिए ॥ ४७५० ॥ 
जहां बिना अ्रयवन के जल सुकूमभ हो वही अपना खेत है ॥ ४५१ ॥ एरण्ड 
वृक्ष के सहारे पर हाथी को कुपित करना उचित नहीं है ॥ ४५२ ॥ बहुत 
बडा होने पर भी सेमल के बृक्त से हाथी को नहीं बाँधा जा सकता ॥ ४७५३ ॥ 
बहुत बड़ा हुआ भी कनेर का वृक्ष मूसछ बनाने के काम में नहीं 
आता ॥ ४५४ ॥ जुगुनू कितना भी अधिक चमकीला क्यों न हो, आग 
का काम नहीं दे सकता ॥४७७॥ बहुत बड़ा सम्हश्धिशाली हो जाने पर भी कोई 
गुणवान्‌ नहीं हो पाता ॥ ४७६ ॥। 
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सुजोणोंडपि पिचुमन्दो न शब्डूलायते ॥ ४५७॥ 
यथा बीज तथा निष्पत्ति'॥ ४५८ ॥ यथा श्रुत॑ तथा बुद्धि। 
॥ ४५९ ॥ यथा कुल तथाउड्चारः ॥ ४६० ॥ संस्कृतः पिचुमन्द! 
सहकारो न भवति ॥ ४६१ ॥ न चागतं सुख॑ त्यजेत ॥०६२॥ 
स्वयमेव दुःखमधिगच्छति ॥ ४६३ ॥ 

रात्रिचार्ण न कुययोत्‌ ॥ ४६७४ ॥ न चार्परात्र स्वपेत 
॥ ४६५ ॥ तदू विद्द्धि! परीक्षेत ॥ ४६६ ॥ परश्हमकारणतो 
न प्रविशेत्‌ ॥४६७॥ ज्ञात्वाईपि दोषमेव करोति लोक! ॥४६८॥ 

शास्रम्रधाना लोकबृत्तिः ॥ ४६९ ॥ शास्तराभावे शिष्टाचार- 
मनुगच्छेत्‌ ॥ ४७० ॥ नाचरिताच्छाद्ध॑ं गरीयः ॥ ४७१ ॥ 

दूरस्थमपि चारचश्लु; पश्यति राजा ॥ ४७२॥ गतानु- 
गतिको लोक! ॥ ४७३ ॥ 


वहुत घुराना होने पर भी नीम के वक्त का सरोता नहीं बन सकता ॥[४०७॥ 
जेसा चीज होता है वैसा ही उससे फल उत्पन्न होता है ॥ ४५८ ॥ 
योग्यता के ही अनुरूप बुद्धि होती है ॥ ४५५ ॥ जैसा कुछ होता है वेसा ही 
आचार होता है ॥ ४६० ॥ कितना ही संस्कार क्‍यों न किया जाय, नीम, 
आम नहीं बन सकता ॥ ४६१ ॥| जो सुख आप्त हो उसको न छोड़ना 
चाहिए ॥ ४६२ । कर्मानुसार ही मनुष्य को दुःख मिलता है ॥ ४६३ ॥ 

रात के समय व्यर्थ न घूमना चाहिए ॥ ४६४ ॥ आधी रात को शयन 
न करना चाहिए ॥ ४६७ ॥ विद्वानों के सामने ब्रह्म की चर्चा करनी चाहिए 
/ ४६३ ॥ अकारण दूसरे के घर में न जाना चाहिए ॥ ४६७ ॥ जान- 
इजकर भी छोग अपराध ही करते हैं ॥ ४६८ ॥ 


छोकव्यवहार शाखखाजुकूछ होना चाहिए॥ ४६९५ ॥ शास्तज्ञान न होने 
पर श्रेष्ठ पुरुर्षा के आचरण का अजुगसन करना चाहिए ॥ ४७० ॥ सदाचार 
से बढ़कर कोई शास्त्र नहीं है ॥| ४७१ ॥| 


ग॒प्तचरों के द्वारा राजा दूर की वस्तु को देख लेता है ॥ ४७२ ॥ छोक, 
उरम्परा क्रा जनुगमन करता है॥ ४७३ ॥॥ 
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यमनुजीवेत्‌ त॑ नापवदेत्‌ ॥ ४७४ ॥ तप/सार इन्द्रिय- 
निग्रह! ॥ ४७५ ॥ 


दुलेभः ख्रीबन्धनान्मोक्ष; | ४७६ ॥ ख्री नाम सर्वाशुभानां 
क्षेत्रम | ४७७ | 

न चल्ली्णा पुरुषपरीक्षा ॥ ४७८ ॥ ख्रीणां मनः क्षणिकम््‌ 
॥४७७९॥ अशुभद्ेषिणः स्रीपषु न ग्रसक्ता। ॥ ४८० ॥ 

यज्ञफलज्ञा स्विवेदविद! ॥ ४८१ ॥ स्वगस्थानं न शाश्रत॑ 
यावत्‌ पुण्यफलम्‌ ॥ ४८२॥ न च स्वगंपतनात पर दुःखम््‌ 
॥ ४८३ ॥ देही देह त्यक्त्वा ऐन्द्रं पद न वा्॒छति ॥ ४८४ ॥ 
दुःखानामोषधं निवोणम्‌ ॥ ४८५ ॥ 

अनाय॑ सम्बन्धाइरमायेशत्र॒ता ॥ ४८६ ॥ निहन्ति दुर्वेचन॑ 
कुलम्‌ ॥ ४८७ ॥ न पुत्रसंस्पशात्‌ पर॑ सुखम्‌ ॥ ४८८ ॥ 


जिसके द्वारा जीविकोपार्जन होता है उसकी निन्दा न करनी चाहिए 
॥ ४७४ ॥ इन्द्रियनिग्नद तप का सार है ॥ ४७५ ॥ 

स््री के वंधन से छूटना बढ़ा दुष्कर है ॥ ४७६॥ सत्री समस्त अशुर्भो 
की जन्मदात्री है ॥ ४७७ ॥ ज्ञ 

स्त्री, पुरुष की परीक्षा नहीं कर सकती ॥| ४७८ ॥ खत्री का मन क्षण- 
क्षण बदलता रहता है ॥ ४७९॥ अशुभ कर्मों को न चाहने वाले छोग 
स्त्रियों में आसक्त नहीं होते ॥| ४७८० ॥ 

वेदत्रयी ( ऋक, यजु, साम ) को जानने वाला ही यज्ञ के फल को जानता 
है॥ ४८३१ ॥ स्वर्गप्राप्ति स्थायी नहीं होती, क्योंकि उसकी अवधि तब तक 
होती है, जब तक पुण्य का फल शेष रहता है ॥ ४८२॥ स्वर्गपतन से 
बढ़कर दुःख नहीं है ॥ ४८३॥ द्वारीर-त्याग करके जीव इन्द्रासन को 
नहीं चाहता ॥ ४८४ ॥ समस्त दुःखों की औषधि मोक्ष है॥ ४८५ ॥ 

अनाय॑ व्यक्ति की मित्रता से आर्यव्यक्ति की शञ्जुता अच्छी है ॥ ४८९ ॥ 
दुर्वाणी सारे कुछ को नष्ट कर देती है ॥ ४८७ ॥ पुत्र के आलिंगन से बढ़कर 
कोई सुत्र नहीं है ॥ ४८८ ॥ 
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विषादे धर्ममनुस्मरेत्‌ ॥ ४८९ ॥ निश्ान्ते कार्य चिन्तयेत््‌ 
॥ ४०५९ ॥ गदोषे न संयोगः कतैव्यः ॥ ४९१ || उपस्थित- 
विनाशो दुरनेयं मन्‍्यते ॥ ४६२ ॥ क्षीरा्धिनः कि करिण्या 
॥ ४९३ ॥ न दानसमं वश्यम ॥ ४९४ ॥ परायत्तेषृत्कण्ठां 
न कुयांत्‌ ॥ ४९५ ॥ असत्समृद्धिरसद्धिरेव भुज्यते ॥ ४९६ ॥ 
निम्बफल काकेरेव अज्यते ॥ ४९७॥ नाम्भोधिस्तृष्णामपोहति 
॥ ४९८ ॥ 


बालुका अपि स्वगुणमाश्रयन्ते ॥ ४९९ | सन्तोउसत्सु 
न रमन्ते || ५०० ॥ हंसः ओेतवने न रमते ॥ ५०१ ॥ 


(३ ग्रव्तते किक 
अथांथ ग्वर्तते लोकः || ५०२ ॥ आशया बध्यते लोकः 
॥5०३॥ न चाशापरेः श्रीः सह तिष्ठति ॥ ५०४ ॥ 
और 

आशापरें न घेय॑ंम्र ॥| ५०५ ॥ 
ता कक परत ता श शनिकनिशिकिलमिलिील मिल! 

विवाद के समय धर्म के अजुसार कार्य करना चाहिए॥ ४८५९ ॥ नित्य 
आतःकारू अपने € दिन के 2 कार्यों पर विचार करना चाहिए ॥ ४९० ॥ 
संध्याकाल में संभोग वर्जित है ॥ ४९१ ॥ जिसका विनाशकार निकट होता है 
नह अन्याय पर उत्तर आता है॥ ४५२ ॥ दूध चाहने वाले को हथिनी 
की आवश्यकता नहीं होती ॥ ४९३ ॥ दान के समान कोई वशीकरण 
नहीं। ४९४ ॥ परायी वस्तु की इच्छा न करनी/चाहिए ॥ ४९५७ ॥ दुर्जनों 
की समृद्धि को दुर्जन ही भोगतें हैं॥ ४९६ ॥ नीम के फल को कौवे ही 
खाते हैं ॥ ४९७ ॥ समुद्र प्यास नही बुझ्ाता ॥ ४९८ ॥ 

चाछू भी अपने ग्रुण का अनुसरण करती है ॥ ४९९ ॥ भले लोग बुरे 
लोगों से आनन्दित नहीं होते ॥ ७०० ॥ हँस श्मशान में रहना पसन्द 
नहीं करते ॥ ७०१ ॥ 

सारा संसार धन के पीछे दौरता है॥ ५०२॥ सभी सांसारिक आणी 
आशा के बन्धन से बँघे हैं॥ ५० ३॥ आशा में निमग्न पुरुष को रच्मी 
नहीं मिलती ॥ ५०४ ॥ आशात्ान्‌- मनुष्य घैयंशाली नहीं होता॥ ८०५ ॥ 


( ६७८ ) 


चाणक्य प्रणीत सूत्र 


देन्यान्मरणमुत्तमम्‌ ।। ५०६ ॥ आशा लज्जां व्यपोहृति 
॥ ५०७ ॥ 

न मात्रा सह वास! कतेव्यः ॥ ५०८॥ आत्मान 
स्तोतव्यः ॥ ५०९ ॥ न दिया स्वप्न कुयोत्‌ ॥ ५१०॥ ने 
चासन्रमपि परयत्येश्वर्यान्धो न शुणोती््ट वाक्यम ॥ ५११ ॥ 

स्लीणां न भतुं! पर॑देवतम्‌ ॥ ५१२॥ तदनुवतेनगुभय- 
सुखम्‌ ॥ ५१३॥ अतिथिमम्यागतं पूजयेदू यथाविधि 
॥ ५१४ ॥ नास्ति हव्यस्य व्याघातः ॥ ५१५॥ शत्रुमित्रवत्‌ 
प्रतिभाति ॥ ५१६ ॥ सगठृष्णा जलवदू भाति ॥ ५१७॥७ 
दुर्घसामसच्छाद्ध॑ मोहयति ॥ ५१८॥ सत्संगः स्वगवासः 
॥ ५१६ ॥ आये! स्वमिव पर॑ मन्‍्यते | ५२० ॥ रुपानुवर्ती 
गुण; ॥ ५२१ ॥ यत्र सुखेन वतते तदेव स्थानस्‌ ॥ ५२२ ॥ 


दरिद्र होकर जीवित रहने की अपेक्षा मर जाना ही अच्छा है ॥ ५०६ ॥ 
जाशा, लछज्जा को मिटा देती है ॥॥ ५०७ ॥ 

एकान्त में माता के भी साथ न रहे || ५०८ ॥ अपने सुख से अपनी 
अशंसा न करनी चाहिए॥ ५०९॥ दिन में सोना न चाहिए | ७५१० ॥ 
ऐश्वर्य में जन्धा मनुष्य न तो अपने समीप की वस्तु को देखता है और न 
हितकारी बात को सुनता है ॥ ५११ ॥ ह 

ख््री के लिए पति बढ़कर कोई देवता नहीं है ॥| ५१२ ॥ पति के इच्छा- 
नुसार चलनेवाली स्री को इहलोक और परलोक, दोनों का सुख आाप्त होता 
है ॥ ५१३ ॥ अपने यहाँ आये हुए अतिथि का विधिवत्‌ सत्कार करना 
चाहिए || ५१४॥ देवताओं के निमित्त से दिया हुआ द्वव्य कभी भी नष्ट 
नहीं होता ॥७१५॥ हानत्रु भी कभी मित्र के समान दिखायी देता 
है॥ ५१६ ॥ तृष्णा के कारण म्ग चमकती हुई बालू को जरू समझ बेठता 
है ॥ ७५१७ ॥ दुजुंद्धि मनुष्य को असत्‌ शास्त्र मोह छेते हैं ॥ ५३८ ॥ सत्संग 
ही स्वर्गवास है ॥ ५१९॥ श्रेष्ठ व्यक्ति सबको अपने ही समान समझता 
है॥५२०॥ रूप के अनुसार ही मनुष्य में गुण होता है॥ ७२३ ॥ जहाँ 
सुख से रहा जा सके, वही उत्तम स्थान है॥ ५२२ ॥ 


कट ( ६७६ ) 


कौटिल्य का अथशाख्तर 


विश्वासघातिनो न निष्कृतिः ॥ ५२३॥ दैवायत्तं न 
शोचेत्‌ ॥ ५२४॥ आश्रितदुःखमात्मन इव _मन्यते साधुः 
॥ ५२५ ॥ हृद्तमाच्छाद्ान्यद्‌ वदत्यनायेः ॥ ५२६ ॥ बुद्धि- 
हीनः पिशाचतुल्यः ॥ ५२७॥ असहायः पथि न गच्छेत 
॥ ५२८ ॥ पुत्रो न स्तोतव्यः ॥ ५२९ ॥ 


# ५ ३ # 


स्वामी स्तोतव्योध्छुजीविभिः ॥ ५३० ॥ पघर्मकृत्येष्वपि 
स्त्रामिन एवं घोषयेत्‌ ॥ ५३१॥ राजाज्ञां नातिलझ्येत 
॥ ५३२ ॥ यथा ज्ञप्तं तथा कुर्यात्‌ ॥ ५३३ ॥ 
नास्ति बुद्धिमतां शत्रुः ॥ ५३४ ॥ आत्मच्छिद्रं न प्रकाश- 
येत्‌ ॥ ५३५ ॥ क्षमावानेव सर्व साधयति ॥ ५३६ ॥ आपदर्थ 
4 4 | 0 पु 9 (0 
घन रक्षेत्‌ ॥ ५३७ ॥ साहसवतां प्रियं कर्तेव्यम ॥ ५३८ ॥ 
कल नस तल प 5 अप पपपप ममपप 
विश्वासघाती मनुष्य के उद्धार के छिए कोई ग्रायश्रित्त नहीं ॥ ५२३ ॥ 
जो वात देव के अधीन है उसके सम्बन्ध में सोच-विचार न करना 
चाहिए ॥ ५२४ ॥ सजन व्यक्ति आश्रितों के दुःख को अपना ही दुःख 
पमलते हैं ॥ ५२५ ॥ हृदय की बात को छिपाकर बनावटी वातें करनेवाला 
अनाये है ॥ ५२६ ॥ छुद्धिहोन मनुष्य पिशाच के समान है ॥ ५२७ ॥ विना 
स्राथ के यात्रा न करनी चाहिए ॥ ७२८ ॥ अपने पुत्र की प्रशंसा न करनी 
चाहिए ॥ ७५२९ ॥ 
सेवक लोगों को चाहिए कि वे अपने स्वामी का गुणगान करते 
रहें ॥ ५३० ॥ अपने धर्मकार्यों में वे स्वामी का गुणगान करते रहें ॥ ५३१ ॥ 


राजा का आज्ञा का कभी भी उल्लंघन न करना चाहिए ॥। ५३२ ।। उसकी 
जेंसी आज्ञा हो तदनुसार करना चाहिए ॥ ७५१३ | 


चुद्धिमान मनुष्य का कोई शत्रु नहीं है ॥ ५३४ ॥ अपनी गुप्त बात 
किसी पर श्रकट न करनी चाहिए ॥ ५३५ ॥ क्षमाश्षील मनुप्य अपना सब 
कार्य साथ लेता है ॥ ७५३६॥ आपत्काल करे लिए धन की रक्षा करनी 
चाहिए ॥ ५३७ ॥| साहसी पुरुप कर्तंब्यप्रिय होता है ॥ ५३८ ॥। 


( ६८० ) 


चाणक्य प्रणीत सूत्र 


श्र कायमद्य कुवीत ॥ ५३९ ॥ आपराह्िक॑ पूर्वाह्न एव 
क॒र्तव्यम ॥ ५४० ॥ 

व्यवहारानुलोमो धर्म: ॥५४ १॥ सब ज्ञता लोकज्ञता ॥ ५४ २॥ 
शाखज्ञोउप्यलोकज्ञों मूखेतुल्यः ॥ ५४३ ॥ शास्रत्रयोजन॑ तत्त- 
दश्शनम्‌ ॥ ५४४ ॥ तचज्नानं कार्यमेव प्रकाशयति ॥ ५४५ ॥ 

व्यवहारे पक्षपातों न कार्य: ॥ ५७६ ॥ धर्मादपि व्यव- 
हारो गरीयान्‌ ॥ ५४७॥ आत्मा हि व्यवहारस्थ साक्षी 
॥ ५४८ ॥ स्साक्षी द्यात्मा ॥ ५४९॥ न स्यात्‌ रृटसाक्षी 
॥ ५५० ॥ कूटसाश्षिणो नरके पतन्ति ॥ ५५१ | ग्रच्छन्न- 
पापानां साक्षिणो महाभूतानि ॥ ५५२॥ आत्मनः पापमसा- 
त्मैव प्रकाशयति ॥ ५७५३ ॥ व्यवहारेष्न्तगंतमाचारः सचयति 
॥ ५५४ ॥ 


जो कार्य कल करना है, उसको आज ही कर लेना चाहिए॥ ७५३९ ॥ 
जो कार्य दोपहर के बाद करना है उसको दोपहर के पहले ही कर लेना 
चाहिए ॥ ५४० ॥ 

व्यवद्दार के अनुसार ही धर्म होता है ॥ ५४१ ॥ सांसारिक वार्तो का 
ज्ञाता ही सर्वज्ष कहछाता है ॥ ५४७२ ॥ शाख्ज्ञ होता हुआ भी जो लोकज्ञ 
न हो, वह मूर्ख के समान है ॥ 5४३ ॥ यथार्थ ज्ञान की प्राप्ति ही शाख का 
अयोजन है ॥ ५४४ ॥ कार्य ही यथार्थ ज्ञान के प्रकाशक हैं ॥ ५४५ ॥ 

व्यवहार ( न्याय ) में पक्षपात न करना चाहिए ॥ ५४६ ॥ व्यवहार धर्म 
से भीं बड़ा होता है॥ ५४७॥ व्यवहार का साक्षी आत्मा है॥ ५०८ ॥ 
समस्त प्राणियों में आत्मा साक्षीरूप में विद्यमान रहता है ॥ ५४५ ॥ कपट- 
साक्षी न होना चाहिएु॥ ५००॥ झूठे साक्षी नरक में जाते हैं ॥ ५०१ ॥ 
छिपकर किये गये पापों के साक्षी पंच महाभूत ( पृथ्वी, जल, तेज, वायु और 
आकाश ) हैं ॥ ७०२ ॥ अपने पार्पों को पापी स्ववमेव अकट करता है ॥५५३॥ 
व्यवहार के समय मन की बात को आक्ृति ही ग्रकट कर देती है ॥ ७५७४ ॥ 


( &८१ ) 


कौटिल्य का अर्थशाख 


आक्ारसंवरण देवानामशक्यमस्‌ ॥ ५५५ ॥ 

चोरराजपुरुषेम्यों वित्त रक्षेत्र ॥ ५५६ ॥ दुदंशना हि 
राजानः प्रजाः नाशयन्ति ॥ ५५७ ॥ 

सुदशना हि राजानः ग्रजा रक्ञयन्ति ॥५५८ी। न्याययुक्ते 
राजान मातरं मन्यन्ते प्रजा।॥ ५५९ ॥ ताद्शः स राजा हेह 
सुख ततः स्वगमाप्नोति ॥ ५६० ॥ 

अ्िसालक्षणो धर्म: ॥ ५६१॥ स्वंशरीरमपि परशरीर 
मन्यते साधु ॥ ५६२ ॥ मांसभक्षणमयुक्त सवपास ॥ ५६३ ॥। 


न संधारभय ज्ञानवताम्‌ ॥ ५६४ ॥ विज्ञानदीपेन संसार- 
भय॑ निवतंते ॥ ५६५ ॥ 


सर्वेमनित्यं भवति ॥ ५६६ ॥ रृमिशकृन्मृत्रभाजनं शरीर. 
पुण्यपापजन्महेतु ॥ ५६७ ॥ जन्मम्रणादिषु दुःखमेव ॥५६८॥ 


मनोगत भार्वों की अभिसूचक आकृति को देवता भी नहीं छिपा 
सकते ॥ ५७५७ ॥| 


चोरों ओर राजपुरुषों से अपने धन की रक्षा करनी चाहिए ॥ ७०६ ॥ 


जिन राजाओं के दर्शन, अजा को कठिनाई से श्राप्त होते हैं उनकी 
प्रजा नष्ट हो जाती हैं ॥ ७०७ ॥ 


जो राजा बराबर ग्जा के सुख-दुः्ख को सुनते हैं उनसे अ्रजा असन्न 
रहती है ॥ ५०५८ ॥ न्यायपरायण राजा को, अजा माता के समान मानती दै 


॥५७५५९॥ इस प्रकार का प्रजाप्रिय राजा ऐहिक सुख और पारलौकिक स्टवेगे 
को आप्त करता है ॥ ५६० ॥ 


अहिसा ही धर्म है ॥५६१॥ सज्जन पुरुष अपने शरीर को भी पराया ही 
मानते हैं ॥५६२॥ मांस-भक्षण सबके लिए अनुचित है'॥५६३॥ 

ज्ञानी पुरुषों को संसार का भय नहीं होता ॥५६४॥ विज्ञान ( अद्यज्ञान ) 
के दीपक से संसार-भय भाग जाता है ॥८५६७॥ 

यह दिखायी देने वाछा सब कुछ अनित्य है ॥५६ ६॥ क्ृृमि-कीट तथा-मल- 


सूत्र का घर शरीर पुण्य-पाप का जन्मस्थरू है ॥५६७॥ यह जन्म-मरण आदि 
बुःख ही दुःख है ॥ ज६८ 0 


( ६८२ ) 


चाणक्य प्रणीत्र सूत्र 


तेभ्यस्ततु हक ॥५६९॥ तपसा स्वर्गमाप्नोति ॥५७०॥ 
क्षमायुक्तर्य तपो विवर्धते ॥ ५७१ ॥ तस्मात्‌ सर्वेषां कार्यसि: 
'द्विमिबति ॥ ५७२ ॥ 


इति चाणक्यसत्राणि 


हस जन्म-मरणादि से छुटकारा पानेका उपाय करना चाहिए ॥ ५३६९ ॥ 
तप से स्वर्ग की प्राप्ति होती है ॥ ५७० ॥ क्षमाशील पुरुष का तप बढ़ता रहता 
है ॥५७१॥ तपश्चर्या से सबके कार्य सिद्ध होते हैं ॥ ५७२ ॥ 


चाणक्यसुञन्र समाप्त 


जह-2 2:८० 


( ६८३ ) 





अर्थशास्त्र सम्बन्धी पारिभाषिक दाब्दावली 

प्रादीन भारत की राजनीति और शासन के जेत्र में आचाय कौटिश्य का 
अर्थशास्त्र एक विश्वकोश जितना महत्त्व रखता है। उसमें धर्म, कर्म, शिक्षा, 
नीति, समाज, विज्ञान, कृषि, चिकित्सा और यहाँ तक कि मन्‍्त्र-तन्त्र भादि 
जितने भी विषय हैं उन सभी का समावेश है। इस सर्वांगीण और सर्वतोमुखी 
विशिष्टता के कारण अर्थशाखत्र की शब्दावली में अनेकता के दशन होते हैं । 

अर्थशासत्र-विषयक पुरातन उद्देश्य को दृष्टि में रख कर यहाँ रूगसग पौने 
आठ सौ शब्दों की एक सूची इस हेतु दी जा रही है कि शासन के विभिन्न 
चेत्रों में अंग्रेजी शब्दों के स्थान पर जो भारतीय भाषाओं और विशेषतया 
संस्कृत भाषा के शब्दों का नवीनीकरण हुआ है, अर्थशास्त्र के पाठकों को 


उसकी जानकारी भराप्त हो सके । 


प्राचीन अर्थशास्त्र का महत्व वत्तमान शासन-संबंधी सभी कार्यक्षेत्रों में 
व्याप्त है । इस दृष्टि से और आचाय॑ कौटिल्य की सर्वथा वेयक्तिक विचारधारा 
को समझ्षने के लिए भी यह पारिभाषिक शब्दावली उपयोगी सिद्ध होगी । 

यह दाब्दावली सरकार के शिक्षा-विभाग से तैयार की गयी पारिभाषिक 
शब्द-सूचियों; श्री मोनियर विलियम्स, श्री वामन शिवरास आप्टे, श्री कचमण 
शास्त्री, राहुलजी तथा डा० रघुवीर के शब्दकोशों; डा० शामशास्त्री एवं महामहो- 
पाध्याय गणपति शास्त्री कृत अर्थशास्त्र के अंग्रेजी, संस्कृत अजुवादों और 
डा० जायसवाल की पुस्तक हिन्दू' पॉलिटी पर आधारित है । 


(<९॥ 
अंकनी लेखनी-पेंसिल 
अंकयमित मुहर लगा पत्र-स्दाप्ड 
अंकेक्तित लेखा लेखा-परीक्षक द्वारा जाँच 
किया हुआ दिसाव-ऑडिटेड अकाउट 
अंगरक्षक शरीररक्षक-वॉडीगार्ड 
अंतग्रस्त विपत्तिग्रस्त-श्वास्वड 
अंतपाल राज्य दो देशों की सीमाओं के 
बीच स्थित राज्य-वफर स्टेट 
अंतरंग सचिव निजी सचिव-प्राइवेट 
सेक्रेयरी 
अंतर्वाणिज्य आस्यंतर व्यापार-इटरनल 
ट्रेड 
अंतिमेत्थम्‌ अतिम चेतावनी-अर्टिमैदग 


अंशवयर दिस्सेदार-शेयर होल्डर 

अकृतक्षेत्र कृषि अयोग्य भूमि 

अकृषित जो भूमि जोती बोई न गई हो- 
अनकब्टिवेटेड 

अज्ष घुरी-एक्सिस 

अक्षपटकर आय-व्यय के लेखे का प्रधान, 
विभाग या कमंचारी 

( पटक अधिदेवन ) 

अक्षपटकाण्यक्ष महागणक, महागणनिक- 
एकॉउटेंट जनरक 

अच्शाला सुवर्ण आदि का शोपन करने 
एयं गणना करने वालों का रैथान 

अग्रिवारक अभि का प्रभाव रोकने 
बाला-फायरप्रुफ 


श्ट्दे 


... अभिकज्ञामक अस्रि को शांत करने वाल- 

.... फायरब्रिगेड 

अग्मदाय » इम्प्रेस्ड 

अग्रदाय धन इस्प्रेस्‍्ड मनी 

अग्नसर आगे बढ़ा हुआ-फारवर्ड 

अग्रसारित आगे बढ़ा दिया गया पत्र 
आदि-फोरिवर्डेड ., 

अटवीचक कोरू-भील लोगों की सेना 

अशुदर्शी सूक्ष्मदशी-माइक्रोस्कोप 

अति उत्पादन खपत या मांग से ' 
मात्रा में पण्य वस्तुओं का उत्पादन- 
ओवर ग्रॉडक्शन 

अतिचरण सीमा का उल्ंघन-टांसग्रेशन 

अत्यय वेध अर्थदण्ड 

अद्यावधिक आज तक का-अप-ह-डेट 

अधमर्ण जिसने किसी से ऋण लिया हो- 
क्जदार-डेटर' 

अधिकर अतिरिक्त कर-सुपर टैक्‍स 

अधिकरण आधार विषय 

अधिकर्ता निदेशक; सचाल़क-डाइरेक्टर 

अधिकर्मी अभिकारी-ओवरसीयर 

अधिकार कार्यभार-सर चार्ज 

अधिकारपतन्र शासन द्वारा प्राप्त पत्र- 
चाटर 

अधिकारिक सेना विजित देश पर 
तेक अधिकार बनाये रखनेवाली सेना, 
जब तक कि नियमित शासन व्यवस्था 
कायम नहीं हो . जाती-आरमी आफ 
आकुपेशन 

अधिकारी पदाधिकारी-अफसर 

अधिकारी राज्य केमचारी तन्त्र- 
ब्यूसेकेसी 

अधिफोप रूपया जमा करने 
पर व्याज सहित 
सस्था-बेंक 

अधिग्रहण अधिकार या अभियाचन द्वारा 
किसी की सपत्ति भादि को हे लेना- 
शेकिम्िश्न 


और मागने 
लौटा देनी वाली 


कोटिल्य का अर्थशास्त्र 


अधिदेय भत्ता-अलाउन्स 

अधिनायक तानाशाह- डिक्टेटर 

अधिनियम पारित विधि-ऐक्ट 

अधिपन्न लिखित आदेश-वारंट 

अधिप्भार निर्धारित परिणाम से अधिक 
शुल्क-ओवरचार्॑ 

अधिभार अधिक कर-सरचार्ज 

अधिभास मल्मास-लोप-ईयर 

अधियुक्त नियोजित-एम्प्डॉयड 

अधिराज्य स्वतत्र उपनिवेश-डोमीनियन 

अधिवक्ता वकील-एडवोकेट 

अधिवारन डामिसियरूू 

अधिविश्ञा प्रथम विवाहिता पत्नी 
अधिशिक्षक मुख्य अधिष्ठाता-रेक्टर 

अधिशेष बचत-सरएस' 

अधिष्ठाता नियामक अधिकारी-प्रसाइडिंग 
आपफ़िसर हि 

अधिसूचना अधिक्नत सूचना-नोटिफिकेशन 

अधीक्षक कार्यालय या विभाग का अधि- 
कारी-सुपारिटंडेंट 

अध्यक्ष प्रमुख-चेयरमैन" 

अध्यर्थित क्‍्लेम्ड | 

अध्यर्थी दावेदार-क्लेमेंट 

अध्यादेश विशेष स्थिति में लागू किया 
गया आदेश-आइडिनेंस 

अध्यारोप इसप्यूटेशन 

अनय दुष्टनीति 

अनहंता अयोग्यता-डिसक्कालिफिकेशन 

अनारूढ प्दल-डिस्माउण्टेड 

अनावर््तक जो ( अनुदान ) एक ही वार 
दिया जाय-नान रेकरिंग 

जनावर्ती फिर नलौटनेवारलू-एपीशिओडिक 

अनीकस्थ निषुण इतस्त्शिक्षक 

अनीकिनी सेना का सबसे बडा भाग, 
जिसमें १०-१५ हजार सैनिक हॉ- 
डिवीजन 

अजुमह राजा के द्वारा प्रजा को प्रदत्त 
उपकार 


पारिसाषिक दरब्दावली 


जमुअह परिहार आयिक रियायतें 

जनुप्रहधन सेवा का उपदार-ग्रेचुइटी 

अनुच्छेद संविदा आदि का वह विशिष्ट 
अंश, जिसमें एक विषय और उसके 
प्रतिबंधों भादि का उल्लेख द्ो-पै राग्राफ 

जनुश्ञप्ति अनुशापत्र-लाइसेंस 

अनुक्षाघारी लाश्सेसदार 

अनुदेश हिदायत-इस्टूक्शन 

अनुपूरक छूट या कमी को पूरा करने के 
लिए बाद में बढ़ाया हुआ-सममेंटरी 

अनुबंध बंपान-कॉन्‍्ट्रक्ट 

अनुबन्ध पत्र करारनामा-इईंडेंचर 

अनुबल पृष्ठरक्षक सेना-रेयरगार्ड 

अनुभाजन ऐपोर्शन 

अनुरक्षक एस्कोर्ट 

अनुवेशपत्र परीक्षित पारपत्र-वीजा 

अजनुशय क्रय-विक्रय-संबंधी विवाद 

अनूप जलमय प्रदेश 

अनतिक इ्म्मोरल 

जनोपचारिक इन फारमाल 

अन्तपाल सोीमान्त अधिकारी 

अन्तवंशिक अन्तःपुर का प्रमुच अधिकारी 

अन्तर्थि दछु तथा विजिगीपु के बीच का 
राज्य 

अपचारक दूसरे की सीमा में अनधि- 
कार प्रवेश-ट्रेसपासर 

अपर न्यायाधीश अतिरिक्त न्यायाभीनग- 
एडीशनलर जज 

अपर सचिव अतिरिक्त सचित्र-एडिश- 
नल सेक्रेटरी 

अपराधी दोषो-गिल्टी 

अ-परिदेय जिसकी अदला वदलौ न की 
जा सके-नॉन-द्रासफरेबल 

अपलाभ अनुचित लाभ-प्रोफिटियरिद्व 

अपहार प्राप्त आय को खाते में न चढाना : 
निर्धारित धन का व्यय न करना और 
बचत धन का अपव्यय करना 


। 


९८७ 


अपेक्षाभुभि परती भूमि-फालेलेंड 

अप्रतिभाग्य वह अपराध, जिसमें किसी: 
के जामिन बनने या जमानत देने को 
तैयार होने पर भी अपराधी को अ 
स्थायी रूप से रिहा कर देने की गुज्ञा 
यश न हो-नॉन-बेलेविल 

अप्रस्यक्षकर जो कर विक्रेय वस्तुओं की 
बढ़ी हुई कीमत के रूप में उपभोक्ताओं 
मै लिया जाता है-5ण्डाश्रेक्ट 2 कस 

अप्रत्यादेय जो फिर प्राप्त या वसूलन 
किया जा सके-इरिक्हरेविल 

अग्राप्तन्यवहार नाबालिग 

अमक्ति अश्रद्धा-डिस्लोयसल्टी 

अभिकथन अप्रमाणित आरोप-एलेगेशन 

अमभिकरण अमभिकर्ता के कायये करने का 
स्थान-णर्जेसी 

अमिकर्ता कार्यवाहक, घटक-एजेंट 


अभिग्रदण अपना कहकर 
करना-एक्कीजी शन 
अभिज्ञा मान्यता-रेकॉगनिशन,भाइडेण्टिटी 


स्वीकार 


'अभिज्ञात मान्यता प्राप्त-रेकॉगनाइल्‍्ड 


अभिज्ञान पदिचान-भाइडेण्टिफिकेशन 
अभिज्ञापक उद्धोपक्र-एनाउसर 
अभिज्ञापनत्र पदचान पत्र-आइडेटिटी काइ' 
अभिधान कथन-एपीलेशन्स 
अभिनिर्णय अन्तिम निर्णय-वर्डिक्ट 
अभिन्‍यास किसी योजना के अनुसार 
गृह, उद्यान आदि का निर्माण करना- 
ले-आउट 
अभिभावक सरक्षक-गार्जियन 
अभियन्ता यन्त्रविष-इंजीनियर 
अभियान आक्रमण करने की क्रिया 
अभियोक्ता .वादी-कॉम्प्लिनेण्ट 
अभियोग दोपारोपण-ऐक्यूजेशन 
अभिव॒क्ता वकील-प्लीडर 
अभिरक्षक सुरक्षा की दृष्टि से किसी वस्तु 
या व्यक्ति को अपने सरक्षण में रखने 
वाला-कस्टोडिपन 


९८८ 


अभिरत्षा हिरासत-कस्टोडी 

अभिलेख रिकाडे 

अभिलेख कार्याठढय रिकार्ड आफिस 

अमिलेखपाल कीपर आफ रिका्ड्स 

अमिषद्‌ सानेट की प्रबन्ध समिति- 
सिण्डिकेट 

जभिसूचना हिदायत-इंस्ट्रक्शन 

अभिस्रावणी भट्टा-डिस्टलढरी 

अभ्ुक्त जिसका उपभोग या शुगतान न 
किया गया हो-अनकैश्ड 

अभ्यंश नियताश-कोटा 

अभ्यरत अपराधी आदतन दोषी- 
हैविचुअल ऑफिण्डर 

अभ्युक्ति टीका-रिमाक 

अभ्युदिेश रिफ्रेन्स 

अम्ल तेजाव-एसिड 

अमिन्रसंपत्‌ शछु के प्रमुख दोष 

अय  अभीष्ट फल की प्राप्ति 

अराजक विना शासक वाली आदर्शवा- 
दियों की शासन-प्रणाली 


अर्थशास्र॒एथिवी की प्राप्ति और पालन 
का प्रतिपादन करने वाली विद्या 

अर्थापन व्याख्या-₹ण्टरप्रेटेशन 

अहंता योग्यता-क्कालिफिकेशन 

अवकाशग्रहण विश्राम लेना-रिययरमेंट 

अवज्ञा अश्हेलना-डिस-ओविडिएंस 

अवधाता वह व्यक्ति जे असली मालिक 
को अविद्यमानता में मकान आदि को 
निगरानी करे-केयर टकर 

अवधायी सरकार अवधायक सरकार 
वे सरकार, जो निर्वाचन होने के 
वाद नई सरकार के कार्यभार ग्रहण 
फेर लेने तक शझासन-व्यवस्था को 
निगरानों करती है-केयरटेकर गवर्न॑मेंट 

अवधान देखनारढू-केयर 

अवधायक अधिकारी फ़िसी कार्य या | 


कार्याट्य का अधिकारी-भ । 
इनचाजे के 


अरथंदूषण आर्थिक क्षत्ति 
! 


कोटिल्य का अर्थशारत्र 


अवमान अवज्ञा-कंटेप्ट 
अवमृल्यन॒ किसी सरकार द्वारा अन्य 
देशों की मुद्राओं की तुलना में अपने 
देश की मुद्रा का मूल्य घटा दिया 
जाना-डीवेलएशन 
अवयस्क नात्रालिग ( १८ वर्ष ते कम )- 
माश्नर 
अवर जूनियर 
अवरागार  लोकसभा-लहोअर हाउस 
अवरुद्ध नजरबन्द 
अवरोधन भत्ता 
अलाउस 
अवशेष वचा हुआ-बे लेंस ओपनिंग 
अवेक्षण लुक आउट 
अवंतनिक ऑनरेरी 
अवध नियमविरुद्ध-इछीगल 
अवसर गअहण अवसर प्राप्त-रिदयरमेंट 
अचस्थान अक्रम ठहरने का स्थान- 
स्टेशन 
अवहार छूट ( कर )-रिबेट 
अव्ययित शेष किसी काम के लिए 
निर्धारित या जमा किये हुए धन का 
वह अश, जो व्यय न किये जाने के 
कारण वच गया हो-अनस्पेंट बेलेंस 
अशोधित शेष किसी ऋण आदि का 
वह वचा हुआ अंश जिसका भुगतान 
या अदायगी न हुई हो-अनरिडीम्ड 
वेलेंस 
अष्टकुछ आठ सदस्यों की न्यायकारी 
. काउंसिल 
असंनिक सिविल है 
असंनिकीकरण किसी स्थान या. क्षेत्र 
को सैन्यविहीन कर देना-डीमिलिटे- 
रिजेशन 
अस्थायी संधि आमिस्टिस 
आ 
एरियल 


रूकोनी भत्ता-डिटेैशन 


आकाशी 


पारिभाषिक दब्दावली 


आक्रय. फेरीवाला-हॉकर 

आअश्यापक अनाउंसर 

आख्यापना अनाउंसमेंट 

आज्ञप्ति दीवानी मुकदमे में न्‍्यायारूय 
द्वारा दिया गया निर्णय-डिग्री 

आतिथ्य शुल्क आयात माल पर कर 

आतंक युद्ध अचार भादि के द्वारा ऐसा 
आतंक उत्पन्न कर देना कि जिससे 
शत्रु का साइस और युद्ध-क्षमता शीग 
पृड जाय-वार ऑफ नब्जे 

आदेय वह वन, जो दूसरों से मिलना 
दो या जो अपनी सपत्ति वेच कर 
प्राप्त किया जाय-असेट्स 

आधि धरोहर-पॉन 

आधिकारिक सरकारी-ऑफिसियल 

आन्वीक्षकी आत्मविया 

आपसत्सहायकाय दुष्काल या वाढ़, भूकप 
आदि के सकझ-काल में, आते तथा 


असहाय जनता की सद्दायता के लिए | 


आरंभ किया गया सावजनिक निर्माण 
कार्य-रिलीफ वक 
आपात आकसिमिक संकट-इमजेसी 
आएपच्छा रेफरेंटम 
आबकारी एक्साइज 
आभारोक्ति एक्नॉलिजमेंट 
आयकर इनकम टेक्स 


आयकर अधिकारी इनकम टेक्स 
आफिसर 


जायात शुल्क इम्पोर्ट ब्यूटी 

आायात इम्पोर्ट 

आयाम माप-डाइसेन्शन्स 

आयव्ययक किसी निश्चित अवधि के 
आय-व्यय का लेखा-वजद 

आयुक्त कमिश्नरी का प्रधान अधिकारी- 
कमिश्नर 

आयोग किसी विशेष काय को संपन्न 


करने के किए नियुक्त व्यक्तियों का 
मंडल-कमीशन 


७8 >०ौ-+>ककक >> > ककमप्क 


। 
! 
|| 
त 
| 


ई 


| 
| 
। 
! 


९८९ 


आयोजना पृ्लार्निंग 

आरक्षक आरक्षी-पुलिस 

आरक्षण रिजर्वेशन 

आरक्षित शायिका रिजवरडे वर्य 

आलोचना गुण-दोष विवेचन-कॉमेंट 

आवक इनवाडे 

आवत्त रिवोलशन 

आवत्तंक आवती, वासर-वार दिया जाने 
वाला ( अनुदान )-रैकर्रिंग 


' आविस पत्र मेनिफेस्टो 


आशुपत्र एक्सप्रेस लेटर 
आशुक्तिपिक स्टेनोग्राफर 
आहर्त्ता ड्रावर 
आसेघध कुकी-अश्चमेट 
आहार्योी ड्रावी 
आह्वान पत्र समन-समस्त 


ड्ट 


इनिवृत्त पत्रक हिस्ट्री शीट 
इतिशेप बैलेंस छोरजिंग 


उ 


उच्च न्यायाठय हाईकोट 

उच्चाधिकारी हाई कमान 

उच्चायुक्त हाई कमिक्षर 

उत्कोच रिश्वत-आ्राइड 

उत्तमर्ण मदहठांजन-क्रेडिटर 

उत्तराधिकारी हेयर 

उत्तोलक ऊपर उठाकर तौलने वाला 
यन्त्र-ली वर 

उत्थानक ऊपर-नीचे. चढ़ाने-उतारतने 
वाला विजली का आमन-लिफ्ट 

उद्ग्रहण उगाहना-लेवा 

उद्योगदश्माला कारखाना-फेक्ट्री 

उन्मोचन वन्धनमुक्त या ऋणमसुक्त- 
डिसचाज 

उप डिप्टी 

उप उद्चायुक्त डिप्टी हाई कमिक्षर 


९९७० 


उपकर एक तरह का छोटा कर, जो 
विविध व॒त्तुओं पर विभिन्न स्थितियीं 
में लगाया जाता ऐ-सेस 

उपकुरपति कुलपति के मातह॒त-प्री ० 
वाइसचांसलर 

उपज्ञीव मानना या पर्म आदि का पालन 
करना (राज शब्दोपजीवी 5 राजा की 
उपाधि धारण करने वाला संघ, शस्तो- 
पजीवी >-ो संघ अख शर्तों का 
व्यवहार करता था अथवा युद्धकला में 
निपुण होता था ) 

उपनिदेशक डिप्टी डाइरेक्टर 

उपनिवेश दूसरे देशों में अपनी वस्ती 
बसाना, या नई बरती बसाना-कॉलो- 
निजेशन 

उपनौवलाध्यक्ष वाइस-एडमिरल 

उपपंजीयक सब रजिस्ट्रार 

उपपत्ति थ्योरी 

उपप्रस्ताव मोशन 

उपमुख्य टिप्टी चीफ 

उपसुख्य लेखा-अधिकारी डिप्टी 
अकाउण्ट आफिसर 

उपवन्ध अतक-काडिशन 

उपयोजक 


+++>- 


एडाप्टर । 
उपशुद्क उपकेग-रेण्ट 


उपसज्वालक्त डिप्टी डायरेक्टर 
उपसहरण घटाना, कम करना-आवबिेट 
उपस्कर मसालरा-इक्युप्मेंट 
चक्र 
ऋणबंन्धनपत्र रुक्का-प्रो-नोट 
ओ 
लौपचारिक दिखाऊ-फारमर 
भौरस विव्रादिता पत्नी से उत्पन्न पुत्र 
कक 


! कूटशासन कपट लेख या जाली 
| कूटसाक्षी झूठा गवाह 


कौटिल्य का अर्थशास्त्र 


कण्टिका आलूपीन-पिन 

कण्टिकाधार पिनकुशन 

कर चुज्नी-श्म्पोस्ट 

करण न्यायालय में बयान लिखने वाला 
कु 

करणिक छके 

करणिक प्रधान देडछके 

करणिक मुख्य चीफ हक 

करणिक सहायक असिस्टेण्ट करके 

कर निर्धारक असेसर 

कर्णपाल काटर मास्टर 

कर्मक पसनल ( वर्ग ) 

कर्मकार  वर्कमैन 

कर्मशाका वर्कशाप 

कर्मान्त कारखाना 

कल्पना दन्तकथा पुराणकथा-मैथ 

कारागारिक कारापाल-जैलर 

कार्तान्तिक यमपट दिखाकर जीविको- 
पा्जेन करने वाला ज्योतिषी 


कार्मिक गणना विभाग का कर्मचारी 

कार्यकारी अभिकर्ता ऐक्टिल्न एजेण्ट 

कार्यनायक चार्ज डी० एफेयसे 

कार्य-परिषद्‌ काउन्सिक आफ टेक्शन 

कार्यपुस्तक काल बुक 

कार्यभारी इच्नार्ज 

कार्यवाहक  ऐक्टिन्न 

कार्यवाहक प्रभारी इच्नाजे 

कुटीर शिल्प छोटा उद्योग-कार्टेज इंडस्ट्री 

कुलपति वाइस चासलर 

कुलिक पौर का न्यायाधीश, गणराज्य 
में निर्णय करने वाली संस्था 

कूटरूप जाली सिक्का 

दस्तावेज 


 उ सेना के पश्चाद्‌ माग के दोनों पार्ब | कृतिस्वामित्व  सर्वाधिकार-कॉपीराइट 
क्ष्टकशोधन ममाज-अद्दितकारी छोर्गों | कृष्ण जो भूमि जोती-वोई जा सकैः 


पं देमन 


कर्टिवेंटेबिक 


पारिभाषिक शब्दावली 


केन्द्र निदेशक स्टेशन डाश्रेक्टर 
कोशसंपत राजकोश के उत्कृष्ट गुण 


कोष्ठागार॒ सरकारी अन्नसग्रद का स्थान 


ति सर्वेक्षकृुण . डेमेज सर्व 
क्षय अल्प आय और भपिक व्यय 
सेमश्नीय न्यायालय. राजनल को< 


स्त्ृ 
खण्ड निरीक्षक: ब्छाक इन्सपेक्टर 
ख्यापना ऐलान-अनाउंसमेंट 


गं 
गण  संत्या, सिनेट, ऊंपनी 
गणक, गाणनिक आयजव्यय लेखक- 
एकाउण्टेण्ट 
गणना लेम्ना-अकाउण्ट 
गणनाफरक  खिडकी-काउण्टर 
गणिकाध्यक्ष वेश्याओं पर अनुशासन 
रखने वाला अधिकारी 
गति निदेशक मूवर्मेट ढाहरेक्टर 
गुटिकाधार वाल बेयर्रिंग 
गु्णांकन स्कोरिंग 
गुब्स रक्षफदल-प्लाटून 
गृहपति द्वात्राभिरक्षक-वार्डन 
ग्रहरक्तक होमगार्ट 
ग्न्धागारिक पुस्तकालय का अध्यक्ष- 
छाइब्रेरियन 
प्रन्थि भिब्टी-ग्लेंड 
आमकूट गाँव का मुखिया 
आम गासणिक किसी गाँव या नगर का 
निर्वाचित राजा या सभापति 
ग्रामणी गाँव का मुखिया 
आमिक ग्रामपाल 
घ 
घट्टककर नावकर-फेरी टॉल 
५> ६ 
चम्र्‌ू मण्डल-डिवीजन 
चारक हवालात 
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| चालक ड्राइवर 
। चिकित्सा अधिकारी मेडिकल आफिसर 
चितन्राघार अलवम 


छ 
छंद मत-वोट 
छोंदुक समति-रेफरेन्डम (डि९७:४70 प्रा) 
छुदाधिकार मताधिकार 
छुझनास कपटनाम-प्यूडो निक 
छुम्मयुद्ध/ कपट युद्ध-शेम फाइट 
जज 
जनिन्र जेनेरेटर 
जनन उत्पादन-रिप्रोडक्ष्शन 
जनसम्पर्काधिकार जनता से सम्पर्क 
वनाये रखनेवाला सरकारी अधिकारी- 
पब्लिक रिलेशन आफिसर 
जल परिषद्दन विधि एडमिरेलिटी ला 
जानपद ५ दैशसंध 
जानपद सनन्‍य देशरक्षक सेना-मिलीशिया 
जीवनरक्षक पेटी डूबने से वचने के लिए 
बाँवी जाने वाली ऐसी पेटी जिसमें 
हवा भरी रहती हे या वडा सा काके 
लटकता रहता है- लाइफ बेल्ट 
ज्ञप्ति, अश्षप्ति सूचना 
ज्ञात कुछ डिस्क्रिप्ट 
उचलनांक फायर पोइट 
उवालक बनेर 
८ 
टकंसाल-मिंट 
डे 


टंकशाला 


डमर  विष्लव 

डिम्ब प्रजा-विप्लव 
त 

तर्जनी देशिनि प्रदेशिनी-इण्डैक्स फिगर 

तीथ विभागीय अध्यक्ष 

तुशवाय दर्जी 

तुलनपत्र वैलेंस शीट 
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|; 


नगररक्षक मित्रिल गार्ड 


द्‌ नामन्‌ आख्य-नॉमिनेशन 
दण्डपाल सेनाध्यक्ष नामपत्र लेवल 
दण्डाधीश दण्डाधिकारी-मजिस्ट्रेट नामिका पेनक है 
दशकुछी दस परिवारों का संघ नायक दलनेता-केप्टिन 
दशग्रामी दस गाँवों का समुदाय नाविक पोतारेहदी-डेक हैंड 
दाति वितरण-डेलीवरी निकाय वर्ग-बॉडी 
दाय रिक्‍्थ-इन्हेरिटेंस निगर्स पौर सघ-कॉर्पोरेशन 
दायाद पिता की सपत्ति का उत्तराधिकरी | निचयकर्ता समासक, सक्षेपकर्ता- 
दिक्सूचक कुतु॒वनुमा-कम्पास अव्रेविएटर 


द्विर मुशी, रजिस्ट्रार-एक्चुअरी 
दुरभियोजन किसी को हानि पहुँचाने 


के लिये की जानेवाली गुप्त कार्यवाही- 
प्लाट 


निजी सचीव निजो कामों की देखभाल 
करने वाला सचिव-प्राशवेट सेक्रेटरी 
निदेश हिदायत-डाइरेक्शन 


९ हे निदेशक डाइरेक्टर( प्रशासन ) 
हुगे रक्षक सेना दुर्गनिवेश-गारिजन निबंधक पंजीयक-रजिस्ट्रार 


दूरजुद्बक टेलिप्रिंटर | निवंधन पंजीयन-रजिस्ट्रेशन 

दृष्य राजद्रोही | नियंत्रण अफसर कट्रोलिंग-आफिसर 

क्रावक फ्लस्क नियामक अवरोधक-रेगुलेटर 

द्विनेत्री दूरवीन-वाइनोकुलर नियोक्ता नियोजिता-एम्प्लायर 

हराज्य दो शासकों वाला राज निरंकुश राजतंत्र अवसोल्यूट-मोनाकीं 
घ | निरसन किसी विधि आदि को अधि- 

धनादेश चेक 8; या वेधरीति से रद्द कर देना 

रत सहारा-यढर निरीक्षक इंसपेक्टर 

पमस्थ दीवानी कचहरी का न्यायाधीश ड़ 








धसस्त्॒प्राग्रत-इंडोमेंट न हक ( भोझाम ) 
धारक कीपर निर्वात वे के 

धारणिक कर्जदार 2 को क्यूम 

धारा दफा-सेक्शन मिवन्ध कक 
0 803 | निशान्त राजभवन 

वारुक वियर्रिंग ० 

धान्री दायी-मिडवाइफ दब वि कक 
व्वेजद्‌ड फ्छेग स्टाफ इवेक्यूई 

ध्चजपति फ्लेग अफसर निष्किय लेखा ड्यड अकाउंट 
ध्वजपोत्त फ्लेगशिप निष्पादक एक्जिक्यूटिव 


निस्ृष्टि राज्य का प्रमाण पत्र 

निस्तारण काम पूरा करने की क्रिया- 
डिसपोजल 

निस्यंदक फिल्टर 


न 
नगरपारू मिद्द फादर 





पारिभाषिक शब्दावली ९.९३ 


निःस्वामिक भूसि वह परती भूमि जो | परराष्ट्र मंत्री फारेन मिनिस्टर 
किसी के अधिकार में न हो-नो मेंस | परिचर सेवक-अरटंडेंट 
के | परिचायक डिटेक्टर 

तीवी आयनव्यय के वाद का बचा हुआ परिचालक आपरेटर 


परिदर्शन इन्सपेक्शन ( चिकित्सा ) 








धन 

नेगस नगर-व्यापारियों की सभा परिधि सरकल 

नेसित्तिक भसाधारण-काजल | परिपथ सरकयूट 

नौतरण वहन जलयात्रा-नै विगेशन | परिष्च्छा .पृछ-ताछ-इनक्काइरी 

नौबलाध्यक्ष नौसेना का प्रधान | परिभान्‍्य धन काउशन मनी 
सेनापति-एडमिरल परिरक्तक परजरवेटिव ( चिकित्सा ) 

नौभार कारगो । परिवत्तक कॉन्वर्टर 

न्यायसभ्य जूरी परिवहन टद्रासपोर्ट 


न्यास निगम-द्भगस्ट परिवीक्षा परख-प्रोवेशन 
न्यासघन ट्ुस्टमनी परिव्यय लागत-कॉस्ट 
प्‌ परिषद्‌ काउन्सिल 
परिष्ठा दैसियत-स्टेट्स 
परिसंपति असेसमेण्ट 
परीक्षक टेस्टर 
परीक्षण. टेस्ट 
परीहार कर॑मुक्ति से सम्बद्ध राजाश[-पत्र 
पर्णिका कूपन 
पर्यवेच्चधक सुपरवाइजर 
पलायी फरार-श्वस्कोण्डर 
पशु चिकित्सा निरीक्षक ह वेथ्रनरी- 


पंजी रजिस्टर 

पंजीयन दर्ज करना-रजिस्ट्रेशन 

पक्ष सेना के अग्ममाग के दोनों पार्श् 

पश्चप्रामी पाँच गाँवों का कर-सग्रह करने 
वाला अधिकारों 

पण जाते, राज्यामिषेक के समय राजा 
से इस बात की द्वापथ कराई जाती 
थी कि वह धर्म या कानून के अनुसार 


| 
न्यायिक जुडिसियल परिवाद शिकायत-कॉम्प्लेण्ट 


शासन करेगा हक 
पण्य व्यवह्वार योग्य-कॉमीडिटी हक 
पण्यक्षेत्र॒ परण्यभूमि, वाजार-मारकेट पारणक अनुमतिपव-पास 


पारपत्र अनुज्ञापत्र-पासपोट 


पण्यसूह गुदामघर 
पारित स्वीकृत-पास्ड 


पण्यशाला भडार-इम्पोरियम 


पत्तनपति हाव॑र मास्टर पारिषद्‌ काउन्सलर' 

पत्ती पार्टी पाश्व॑ बक याउण्ड | 

पत्रवाहक पंजी पियन बुक पाश्वरक्षक सेना फ्लकगार्ड 

पथकर मार्ग कर-टॉल पावती पत्र रसीद-एकनॉलेजमेण्ट 
पदक्रम ग्रेंड पीठस्थविर कुलसचिव-रजिस्ट्रार 
पदक्षेप माके टाइम पुनर्वास फिर से वसाना-रि हेजिलिटेशन 
पदाति पैदल सेना-इस्फैंन्ट्री पुस्त बढ्ीखाता 


परजीबी पेरासाइटिक पूग श्रमिक संघ 


ण्थ्छ 


पूगगामणिक रिल्‍्प सम्बन्धी किसी ग्रण 
या संघ के सभापति 

पूर्याधिकारी वितरण का व्यवस्थापक- 
सप्लाई आफिसर 

पूर्वेशण पर्वष्यू 

पौर नगर निवासियों का सभाया 
राजधानी के निवासियों की सभा या 
सस्था-म्युनिसिपल-व्यवस्था 

पौर मुख्य नगर मजिस्ट्रेट 

अकाश स्तसर्म रात में विमानों का पथ 
प्रदर्शन करने के लिए हवाई अड्डे 

पर दायें-वार्ये घूमने वाला प्रकाश- 

लाइट हाउस या सच॑लाइट - 


प्रकोष्ठ सभाकक्ष-लाँत्री 

अणिधि गुप्तचर-सीक्रेट एजेण्ट 

ग्रतिकर सुआवजा-कम्पेनसेशन 
ऐण्टीसेप्टिक 

पतिज्ञा राज्याभिषेक के समय की शपथ 

प्रतिनिधि डेलिग्रेट 

प्रतिपत्रक रसीद 

प्रतिभाव्य जमानत-वेलेबिल 

प्रतिभू जामिन 

अतिभर्‌ जमानत देने वाला-श्यूस्टी 

अतिभूति गारण्टी 

पतिरक्षा इमुनिटी 

प्रतिकोम कन्वर्त 

प्रतिवर्णक नमूना 

अतिवर्त रिफ्लैक्स 

प्रतिवेदन आख्या-रिपोर्ट 

अति श्रवण ए्लेवैक 

अतिष्ठाता प्रवर्तक संस्थापक-फाउण्डर्‌ 

अतीक्षाऊय वेरिंग र्र्म को 

सत्यक्त प्रभार डाइरेक्ट चाजिज 

अत्ययः साख-क्रेडिट 

सत्ययपन्न क्रिडेंशियल्स 

सेत्याय प्रनिफरू-रिटने 

अध्यायित्त स्राइदाता-एक्रिडिटेड 


कोटिल्य का अर्थशारत् 


अत्यावतंक अब्टरनेदर 

प्रत्यावर्ती छूप ( माकाशी ) 

प्रद्शंक एक्जिविटर 

प्रदर्शिका गाश्डबुक 

प्रदेश फौजदारी कचदसी का न्यायापीकझ 

अथान मुख्य-चीफ 

प्रधान निदेशक डाइरेक्टर जनरलूू 

अधान नियामक देड रेगुलेटर 

सअधान सन्‍्सत्री प्राइम-मिनिस्टर 

अधान संकेतक हेड सिगूनकर 

सधान सचिव महासचिव-तेक्रेटरी 
जनरूरू 


प्रधान सेनिक केंद्र जेनरल हेटकारटस 
अपन्र फामे 

अवंधक मैनेजर 

अभार चार्ज ( कार्यभार )-चार्ज (भाडा) 
अभारी उत्तरदायी-इच्चार्ज 

अभुसत्ता पूर्णसत्ता-सान्हरेनरी 
समण्डर संघ-कंपनी 


प्रयोज्य लागू-ऐप्लिकेजुल 

अलेख डाकूमेंट 

अवक्ता अधिकार ग्राप्त बोढ़ने वाला 
प्रतिनिधि-स्पोक्समै न 

प्रवर उच्च-सीनियर 

अवर समिति सेलेक्ट कमेटी 

प्रवर्तक ओरिजिनेटर 

अवर्धक एम्प्लिफायर 

अवाहिका डिसेटरी 

अ्रविधि विशेष ढग-टेकनीक 

अशास्ता काराग्रार अधिकारी 

पअशीतन रेफ़िजीरेशन 

प्रशीतिन्र रेफ़रिजिरेटर 

अश्ुल्क आयात-निर्यात की वस्तुओं पर- 
लगने वाला कर-टैरिफ 

असंवादी द्वारमोनिक 

प्रजेटेशन 
छागू-इनफोसे 


पारिभाषिक शब्दावली 


प्रशासक शासन या भू-सेंपत्ति का प्रबंध 
करने वाला अधिकारी-ऐडमिनिस्ट्रेटर 

प्रशासन ऐडनिनिस्ट्रेशन 

अहरक वाचमेन 

आतपति राज्यपाल-गवर्नर 

प्राककन संभावित ज्यय का अनुमान- 
एस्टिमेट 

प्रातराश नाइता-त्रेकफास्ट 

आधिकार भिभिलेज 

प्राधिकारी अर्थॉर्टी 

प्राप्तब्यवहार  वयत्क 

प्राप्ताघिकार विशेषाधिक्वार-प्रिभिलेज 

प्रापहानुड्ष आश्ञापत्र-लाइसेंस 

प्राप्ति और दाति रिसीप्ट एड डेलीवरी 

प्राभिकर्ता अटॉ्नी 

प्राभियोग महामियोग-इस्पीचर्मेट 

प्रारक्षण। रिजर्व 

प्रार्प मसौदा-ड्राक्‍ट 

आ्रविधिक किसी कछा, शिव्प आदि की 
विशेष कार्यविधि-टेकनिकलछ 

पृतना भिगेड 

पृतनापति भिगेडियर 

प्रेदण आऑँवजर्व 


अ्रेषी पानेवाला-ऐड्रेसी 
(2 ॥ 

बाहिनी वटालियन 
भर 


भंडार नियंत्रक कंट्रील आफ स्टोसे 

भयद्‌ खतरा-डेंजरस 

भठक भत्ता-अलाउस 

भांडागार गोदाम-सुडोन 

आंडारिक स्कापिक विक्री के लिए बहुत 
सी चीजें अपनी दूकान या गोदाम में 
रखने वाला-स्टाकिस्ट 

भाग्यदा लाटरी 

भारतीय दण्ड संहिता इण्डियन पैनल 
कोड 

दर्द 


९९५ 


भारिक पोर्टर 

भूयोजन अर्थ 

भ्ति मजदूरी-वेज 

भ्ति भोगी रुपये के छारूच से किसी 
की सेवा करने वाल्य-मर्सीनरी 


मं 
मंठलर डिवीजन 
मंडल अधीक्षक डिवीजनल-सुरप्रिट हट 
मंडल मुख्याठटय डिविजन देड क्वार्टस 
सन्नणा कंसिल 
मंत्रणाकार सलाइकार-ऐडवाश्जर 
मंत्राठल्य मिनिस्ट्री 
मंत्रिपरिषद्‌अन्रिर्यों की गोपनीय सभा 
मंत्रि-परिपद्‌ राष्ट्र के कार्यों का विवेचन 
करनेवाली परिषद्‌ 
मंत्री अमात्य ( एक साथ रहनेवाला ) 
मत्य्यन्याय. आततायियों का उपद्रव 
महागणनाध्यत्त मइलेखपार-अकाउ- 
ण्टएण्ट जनरल 
महाघिवक्ता एडवोकेट जनरछ 
महानिरीक्षक इन्सपेक्टर जनरल 
महान्यायवादी, महाग्राभिकर्ता छेटनी 
जनरल 
महापतन्रपाल पोस्ट मस्टर जचर॒लू 
मटापरिषद्‌ जनरल कौसिल 
महाबलाधिकृत फील्ड माशंल 
महासह्िस हिज एन््सेलेंसी 
महामात्य. मधानमन्त्री 
महामान्य हिज मैजिस्टी 
महालेखा परीक्षक आडिटर जनरल 
मानक स्टेंडडें 
साननीय ऑनरेबुल 
मार्यपथ रोड-वे 


मार्गाधिकार राइ्ट-आफ-वे 
मित्र शक्ति मिन्रराष्ट्र-एलाइड पावर 
द्वेड क्लके 


मुख्य न्‍्यायाधरिपति चीफ जस्डिस 
मुख्य न्यायाधीश चीफ जज 


ध्खप 


है. 2० 


से 


०यद्‌ 


य 

यंत्र मशीन 

यंत्रजात मशीनरी 

यंत्रशाला मशीनघर 

यांत्रिक मिस्लो-मिकेनिक 

यान पथ केरेज-वे 

युक्त आबकारी या अफसर, 

युक्त कम चायुक्तस्यथ जो व्यक्ति अफसर 
या अधिकारी नहीं है, उसका किया 
हुआ ऐसा कार्य जो किसी अधिकारी 
या अफसर को करना चाहिए । 

युक्ताहार वैलेंस्ड डाइट 

युग्मन संयुजन-कॉन्जुगेशन 

योजक  आऑक्रडा-कपलर 


र्‌ 

रक्ित वार्ड 

रत्ती करद 

राजक सयुक्त कौंसिल 

राजतंत्र मोनाकीं 

राजदया कलेमेंसी 

राजदूत अम्बसेडर 

राजनयिक डिप्लोमेसी 

राजनयिक संवाददाता डिप्लोमेटिक 
कॉरेसपंडिंट, 

राजपत्र गजट 

राजपथ राजमार्ग-हाई-के 

राजशब्दिन्‌ संघ वह प्रजातन्त्र जिसमें 
राजन्‌ या राजा की उप्राधि घारण की 
जाती दै 

राजशासन राजाज्ञा 

राष्ट्सुरुूपथ जनपद के प्रमुख पुरुष 

राजस्व रेवेन्यू 

राऊफः शासक, राजा को शासक श्सलिए 
कहा गया दे कि उसका कर्तन््य अच्छे 
शासन के द्वारा अपनी प्रजा का रंजन 
करना अथवा उसे प्रसन्न 

दकय परिषद मम है 


अप 
हा अलटी 


कौटिल्य का अथेशार्त्र 


राष्ट्रपति, अध्यस्ता प्रजातंत्री राष्ट्र द्वारा 
चुना हुआ प्रधान शासक-प्रेसिदेण्ट 

राष्ट्रमण्डक कॉमनवेल्य 

राष्ट्संध लीग आफ नेशन्स 

रिक्ति वेकेसी 

रिक्थ सम्पदा-इस्टेट 

रोधक ब्रेक 

लक्षण. राजक्रीय चिद्ठ 

लक्षणाध्यक्त सिक्के ढालने वाला प्रधान 
अधिकारी 

तर 

लाभांश वोनस 

लेखा हिसाव-अकाउण्ट 

लेखा करणिक एकाउण्ट छक 

लेखा पुस्ती वद्दीखाता-एकाउण्ट बुक 


चें 
वनरक्तक फारेस्ट रेज्षर 


१वुन्धपत्र प्रतिशापत्र-बीण्ड 
>वर्णन हुलिया-डिस्क्रिप्शन 


वत्तिग्रह वर्नर 

वलूय साग रिह्ने रोड 

वहन अभिकर्ता केरिइ् एजेण्ट 
चातानुकूलित एयरकण्डीशन्ड 
वाष्पित्र वॉयलर 

वाहक बेयरर ( चेक ) 
वाहिनी सेना-मिगेड 
वाहिनीपति सेनापति-नत्रिगेडियर 
विगोपन एक्सपोजर 

विज्ञप्ति कॉम्थुनिक 

वित्त विधेयक फाइनेन्स बिल 
विद्युत आवेश इलेक्ट्रिक चाजे 


“विधिक कानूनन-लोगल 


विधेयक बिल 

विपण्य मार्किटेबल 
वियोजन फेलाव-डिस्प्रेंशन 
विलमम शुक्क डेमरेज 
चिछय मर्ज 


पारिभाषिक दाब्दायलो ९३३७ 








विवरण कॉमेण्ट्री भ्रमसं मिककों 
संघ  अप्िर्कों का सघ- 
विशाखन डिवसेन ' श्रेष्ठित्‌ प्रधान-मेयर 26 
विष्कम्भक इण्टरल्यूड श्रेणी शि 
स्पियों 

वि कर हे और व्यावसाथिकों का 
विवीत गोचर श्रोणि हिप 
येदक अभियोक्ता या फरियादी स 
वृत्तक दंड आउट मै 
बृत्त रूपक न्यूज फीचर न अधिकारी कॉम्पिलेशन अपिकारी 
बृसापत्र न्यूज़ लेटर हज अ 48 
कर नस संक्रमण इन्फेक्शन 
अब लिक - इ संगणित कबकुलेटेड 

द्द संगलक इलेक्ट्रिक फ्यूज 


वेराज्य शासन-प्रणाली विना राजा 
अथवा राजारदित शासन-प्रणालढी 

स्यक्तिगत पर्सनल 

ब्यवहार निरीक्षक कोर्ट इंस्पेक्टर 

ब्यवह्दार पटक काउटर 

व्युरथान वगावत-रिवोल्ट 


दा 


शलक फायर ( आग ) 

शलक नियन्त्रण केन्द्र फायर कण्ट्रोल 

शलककार गोलावारी करने वाला-फायर 

शलाका मतपत्र 

शलाकाग्रहण एक प्रकार के रगे हुए 
टिकटों द्वारा मत ( छद ) एकत्र करना 

शायिका बर्थ 

शालाकी सर्जन 

शासन राज-लेख 

शिल्पज्ञ टेक्निशियन 

शिल्पविद्या ठेकनौलॉजी 

शिल्पसंघ श्रमिक निकाय-गिल्ड 

शिश्टमण्डल डेलिगेशन 


संग्राहक रिसीषप्टर 

संग्राही रिसीवर ( आकाशी ) 

संघ बहुत से लोगों की मिलकर बनाई 
समिति, सभा या सस्था-फेडरेशन 

संघ ॒वेश्यों तथा क्षत्रियों का विशेष समुदाव 

संघनक संधारित्र संघनित्र-कॉन्डेन्सर 

संचालक ऑपरेटर, कंडक्टर, ड़ाइरेक्टर: 

संशापन सलाह-ऐड्वाइज 

संदेशहर सदेशवाहक-मेसेंजर 

संभाग पोटंफोलियों 

संयामक गवनेर ( आकाशी ) 

संवर्ग ब्लाक 

संवातन वेन्टिलेशन 

संवाती वंटिलेटर 

संवादनियंत्रक सेंसर 

संविद्‌ करार करके बनाये हुए नियम 

संविदा समझोता-कट्रैक्ट 

संविधान कारिटिय्यूशन 

संविधान सभा कारिटिट्युएण्ट ऐसेम्बली 

संविधि विधान सभा द्वारा स्वीकृत वह' 
लिखित ब्रिधान जो स्थायी कानून के 


शुक्र पिन 

शुकधानी पिनकुशा रूप में हो-स्टैल्यूट 

शून्यपाल प्रातीय शासक संवेशिका पेकेट 

शेक्पिक प्रशिक्षण केन्द्र टेक्निकल संसर्गज सांसगिक-कॉन्टेगियस 
संहिता कोड 


ट्रेनिंग सेंटर 


९९८ 


सदाशय वोना फाइंड 

सन्न सहायक कृषि-अधिकारी 

सन्निधाता राजकोष का संग्राहक एवं 
संरक्षक 

सन्निधातू सम्रहितृ, राजकोष का अध्यक्ष 

समक्ष नियोक्ता एम्लायमेंट आफिसर 

समय सामूहिक सस्थाएँ (अर्थात्‌ ऐसे 
नियम या निश्चय जो सब लोगों के 
समूह में स्वीकृत हुआ करते थे ) 

समय सारिणी टाइम दटेबुल 

समरणनिधि झुविधायक कोष-प्रॉविडेंट- 
फूड 

समसवरोधक नाकावंदी-व्लेकेड 

समवाय कंपनी 

समादेश कंमाड 

समालाप इंटरव्यू 

समाहर्ता दुग-राष्ट्र की राजकीय आय को 
एकत्र करने वाला मुख्य अधिकारी 

समाहर्ता, समाहत भागमदुह, राजकर का 
समग्नह करने वाला-कलेक्टर 

समुदाय मेस 

समूह सघटित सभा या सस्था 

सवक्तण सर्व 

सर्वोच्च न्यायालय सुप्रीम कोट 

सहायक उच्चायुक्त असिस्टेंट हाईकमिश्नर 

सहायक निदेशक असिस्टेंट डाइरेक्टर 

सहायक लेखा परीक्षक असिस्टेंट 
ऑडीटर 

सहायक सचिव असिस्टेंट सेक्रेटरी 

सद्दायक सूचना अधिकारी असिस्टेंट 
इन्फारमेशन आफिसर 

सांचघातिक फेटल 

साधारणीकरण जेनरेलिसेशन 

सार्थ व्यापारियों का संघ 


कोटिल्य का अर्थशास्त्र 


साथ सेना-कॉन्वाय 

सीमांत फ्राटिवर 

सीमागुरढ्म सीमा पर स्थित चौकी- 
वरियर 

सीमा शुल्क कस्टमड्यूटी 

सुश्रावक माइक्रोफोन 

सूचक अलासे 

सूचना सहायक इन्फारमेशन असिस्टेंट 

सूत्र फारमूला 

सेनानायक कॉमा्डेंट कॉमाडर 

सेनाीसुख सेक्शन 

सेनिक न्‍्यायाकय कोर मार्शल 

सेन्यद्छ रेजिमेंट 

सेन्‍्यनायक जनरल 

स्कंध गोदाम, दाल का भंडार-स्टाक 

स्कंधावार शिविर-कैंप 

स्कांधिक स्टाकिस्ट 

स्तंभ राज्यवन का गवन 

स्तंस कॉलम 

स्थानिक समाहर्ता का अधीनस्थ अधि- 
कारी एवं जनपद तथा नगर के चतु- 
थाश का शासक 

स्रीधन ज्वाइचर 

स्थायिवत्‌ कासी परमानेंट 

स्थायीवत्ता कासी परमानेंसी 

स्फटिक्‌क्रेस्टल 

स्फुरण फ्लटर 

स्वचल्  आटोमेटिक 

स्वयंतथ्य. एक्सियन 

स्वामिभू जागीर-मैनर 

स्वायत्तशासन ऑटोनोमी 

द्व 
हस्तक हेंडिल 
हीनसुद्गा खोटा सिक्का-कोश्न वेस 
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